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Wörterbuch 


der 

althochdeutschen  Sprache, 

in  welchem 

nicht  nur  zur  Aufstellung  der  ursprünglichen  Form  und  Bedeutung  der  heutigen  hochdeut- 
isdien  Wörter  und  zur  Erklärung  der  althochdeutschen  Schrillen  alle  aus  den  Zeilen  vor  dem 
12^  Jahrhundert  uns  aufbewahrten  hochdeutschen  Wörter  unmittelbar  aas  den  handschriftli- 
ichen  Quellen  yollstandig  gesammelt,  sondern  auch  durch  Vergleichung  des  Althochdeutschen 
mit  dem  Indischen,  Griechischen,  Römischen,  Litauischen,  Altpreufsischen,  Gothischen,  An- 
[gelsächsischen ,  Altniederdeutschen,  Altnordischen  die  schwesterliche  Verwandtschaft  dieser 
Sprachen 9  so  wie  die  dem  Hoch-  und  Niederdeutschen,  dem  Englischen,  Holländischen, 
Dänischen,  Schwedischen  gemeinschaftlichen  Wurzelwörter  nachgewiesen  sind,       ^ 

etymologisch   und  grammatisch   bearbeitet 
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Die   mit  den  Gutturalen  G,  K  (C,  CH),  Q  und  H  anlautenden  Wörter. 
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Vorrede. 


]/a  flfQch  (or  die  mit  Gatimralen  anbatenden  Wörter  Griimn's  Budistabenlehre  bei  näheret  Prbfung 
als  anricbtig  erscheiiit  und  der  organisdie  Anlaut  [a^  S«  X-t'XY  der  Vorrede  zum  1'*^  Theil  dea  ahd^ 
Sprachschatzes  und  die  Buchstaben  G  (K)  und  K  (CH)]  wieder  in  sein  Recht  einzusetzen  ist,  so  habe 
ich  fiir  diejenigen  Worter,  denen  ein  altdeutsdkes  G  als  Anlaut  zukommt,  eine  G-  (und  nicht  K)  Ab- 
theSung,  für  diejenigen  aber,  die  im  Altdeutschen  mit  K  anlauten,  eine  K-  (CH)  Abtheilimg  gemacht. 
Aus  folgender  Zusammenstellung  der  althodideutschen  Quellen,  in  denen  die  gutturale  media  im  Anlaut 
geblieben  und  entweder  gar  nicht  oder  nur  zum  Theü  zur  tenids  verhärtet  ist,  mit  denen,  wdche  die 
media  aufgegeben  und  durchweg  gegen  die  tenuis  vertauscht  haben,  wird  die  UnStatthaftigkeit  der  An- 
nahme, dais  der  Anlaut  K  statt  G  streif  dthodideutsche  *)  Schreibweise  sei,  sich  deutlich  ergeben. 

Die  anlautende  media  6 
bleibt  und  geht  nie  in  K  über,  in 

€•  •^  ©.  y.  Aid.  1.  2.  4.  6.  Ar.  1.  3.  hac  %  3.  Bed.  2.  Bib.  3.  Br.  Can.  4.  7.  Co.  3.  4.  Cr. 

Ct  Do.  D.  I.  342.  D.  H.  168—188.  D.  H.  286|.  D.  U.  282—287.  D.  U.  378.  Enu  25.  27.  28. 

Eng.  Fr.  G.  Gc.  11.  12.  Gh.  &.  7.  Hör.  Hrr  bw  1.  Juv.  2.  Kj.  L.  Lu.  Mart  2.  Mat.  Men.  2.  O. 

OÜ.  Or.  1.  2.  OA.  Pers.  1.  2.  PfL  6.  Pr.  e.  m.  Pmd.  4.  5.  Ps.  1.  Ran.  RB,  2c  Sehw.  Sg.  270. 

913.  SC.  SI.  T.  Ter.  Tg.  3.  4.  Tr.  Vc.  6.  VS.  Wm.  Wn.  244.  3355,  Zt  2. 
oder  wechselt  mit  K  (C)  in: 

35.  €.  ©.  1.  2.  R.  1.  2.  m.  SB.  3-   A.  AI.  1.  2.  Aid.  3.  Ar.  2.  Äsa  1.  Bib.  1.  2.  4.  5.  6.  7. 

8.  10.  11.  12.  13.  Bo.  1.  2.  3.  5.  Bl.  C.  Can.  1.  2.  3.  5.  6.  8.  9.  13.  Co.  1.  2.  E.  Ep.  can.  1.  2. 

Eb.  Em.  1—24.  26.  29.  32.  33.  Ep.  P.  1.  F.  Frg,  Ge.  2.  3.  4.  5.  8.  9.  10.  Gd.  1.  3.  Gh.  4.  Gg. 

Gx.  a  Ho.  Ja.  Ib.  le.  h.  2.  K.  K».  La  L  1.  Le.  5.  M.  Mart'  1.  Mu.  Mcp.  N.  Org.  Pa.  Ph.  Pr. 

£  t  V.  Prud.  1.  2.  R.  Ra.  Rb.  Rc  Rd.  Re.  Rf.  Rg.  Ku.  Rx.  Seh.  75.  S.  Sb.  Sbe.  Sg.  183.  184. 

193.  242.  292.  299.  (gl  K.)  Syl  St  VJrg.  VP.  3w  4.  W.  Wess.  Wn.  863v  X.  Zt  1. 
dagegen  ist  sie  aufgegeben  und  zu  K  verhärtet,  nur  in: 

Em.  3a  Sg.  »78.  Z.  Aid.  5.  Rg.  8.  Bib.  d.  Seh.  85.  Tg.  U 


*)  Welches  sind  denn  streng  althochdeatsche  D'enkmiler?  Mmmim  Werden  l^ero,  Notker,  die  Hymnen 
ejchoriatioj  gl.  Hrab^  gl.  mons.  daza  gerechnet,  da  diese  nicht  allein  in  der  Schreibwerse  von  einander  all- 
weichen,  sondern  äudi  die  media  ndt  der'  teiuds  tind  die  teiaüs  mit  de^  aspiraia  wechseln  hissen? 

**)  Die  mit  8.  C  6.  1.  2.  3.  4.  %.  1.  2.  3.  ^  9t.  1.  2.  ^%  Sß.  0.  bezeichneten  Quellen  sind  is 
CRiifiilui  VL  3ia-~354.  nadaaBeheü,  wo  8L  310.  Z.  17.  <g.  %  sfsftt  g.  3.  zn  leses  ist 


Mit  der  anhntendeii  ieniiis  K  (C)  verhllt  ts  Ach  freilich  anders; 
sie  bleibt  und  geht  nie  in  CH  über,  in: 

e.  e.  3.  p.  Aid.  t  2.  4.  6.  Cen.  4.  D.  B.  190.  Es.  Öc  12.  Gd  4.  5.  Gg.  GL  6.  Gx.  Hr.  Ka. 

Mart  2.  0.  Pers.  2.  Po.  Pr.  f.  Pfl.  4;  6.  Pmd.  5.  Ps.  3.  S.  Schw.  SC.  T.  (doch  auch  chor» 

Christ)  VP.  4.  VS.  Wo.  3.  Zf.  2. 
sie  wedisete  mit  CH  in: 

S6.  fL  &.  1.  2.  91  1.  2.  m.  fS.  3.  A.  AM.  3.  ftib.  1.  1  4.  5.  6.  7.  8.  10.  11.  12.  13.  Bl.  Can. 

8.  13.  Co.  1.  3.  Cr.  Ct  D.  Df.  282— 287.  Eb.  .Em.  1—24.  26.  28.  29.  31.  32.  33.  Ep.  can.  2. 

Fr.  Frg.  6.  Gc  3.  4.  10.  11.  Gd  3.  Gh.  4.  H.  Ho.  Ja.  Ib.  K.  L.  La.  I.  1.  Le.  2.  M.  Alart.  1.  Mat 

Mon.  2.  K  Od.  Pki.  Pr.  e.  m.  v.  Phid.  1.  3.  ^  Ra.  Rb.  Bc  Rd.  Re.  R£  Rg>  Sb.  Sbe.  Sg.  183. 

184.  193.  242.  292.  299.  911.  <gl.  K.)  SL  Tg.  1*  IV.  Virg.  W.  Wm.  Wn.  244.  863.  3355.  Wo.  2. 

Wess.  X.  Z.  Zf.  1.  ^ 

dagegen  vnxd  sie  durdiweg  tu  CFI  aspnirt  in:  ^ 

AL  Ar.  2.  Asc  1.  2.  Bed.  2.  Bib.  3.  9.  Bo.  1.  8.  3.  5.  C.  Can.  2.  3.  5.  6.  9.  D.  h  342.  D.  IL 

378.  E.  Ef.  Em.  25.  27.  30.  Ep.  1.  Ep.  caa  1.  Ep.  P.  1.  Fulg.  Gc.  5.  9.  Hör.  b.  1.  (doch  auch 

crnci)  Jnv.  3.  1/lcp.  Ofg.  OA.  Pers.  1.  Po.  Ph  t  Pirad.  4.  Ps.  i.  Ran.  Scfa.  75.  Sg.  397.  913. 

SyL  Tg.  3.  4. 

Hieniach  erscheint  die  Aspiration  der  gaUaralU  zwar  verbreiteter  als  die  Beibehaltung  der 
gutturalen  tenuis;  doch  ist  sie  (ursprünglich  feUt  sie  der  deutschen  Sprache)  in  den  mehrsten  Quellen 
nicht  durchgedrungen  und  in  einer  bedeutenden  Zahl  derselben  gar  nidit  eingetreten  (auch  verringert 
sidi  dies  Uebergewicfat  der  Aspiration,  wenn  man  die  aus  dem  Griediischen  au%enommenen  mit  CH 
anlautenden  Wörter  absondert).  Daher  habe  ich  die  mit  ursprünglichem  K  anlautenden  Wörter,  und 
die,  deren  nrspriingticher  K- Anlaut  zu  CH  aspirirt  worden  ist«  mit  einander  vereinigt  und  in  die  Ab- 
iheilung K  (CH)  gebracht  Es  sind  also  die  mit  CH  anlautenden  Wörter  in  dieser  K(CH^ Abtheilung, 
die  mit  unorganischem  K  anlautenden  aber  in  der  G- Abtheilung  aufzusuchen. 

Dagegen  tritt  hier  als  ^3'^  Abtheilung  die  Sammlung  der  mit  Q  (Qu)  anlautenden  Wörter  auf; 
a.  Q.  Auberdem  sind  als  4'^Abtheilung  auch  die  mit  H  anlautenden  Wörter  in  diesen  Tbcil  des 
althd.  Sprachschatzes  aurgenommon.  * 

Ueber  das  Verhältnis  der  deutsdien  Gutturalen  zu  den  sanslcr.,  griech.,  lat,  liL  s.  S.  X — XV 
der  Vorrede  zum  1«^  Theil  des  dlthd.  Sprachschatzes,  die  Buchstaben  G,  K  (CH),  Q,  H  und  die  in 
dem  ▼erliegenden  Theile  enthaltenen  Wörter. 

Folgende  auf  die  gutturalen  AhleitungssufSxe  im  Allgemeinen  sich  beziehende  Bemerkungen  v 
schicke  ich  gleicfaCalls  hier  in  der  Vorrede  voraus.  Zuvörderst  mu£s  ich  die  in  Grinuns  Grammatik 
vorgetragene  Ableitungstheorie,  nach  welcher  der  letzte  von  2  mit  einander  verbundenen  Consonanten 
am  Ende  einer  Stammsylbe  als  AbleitungssufBx  aufgestellt  wird,  für  die  gutturalen  Suffixe  eben  so  zu- 
rückweisen, wie  ich  es  bereits  bei  den  in  den  vorhergehenden  Thcilen  des  altbd.  Sprachschatzes  abge- 
handelten Suffixen  gethan  habe  und  später  bei  den  Dentalen  Ihun  werde. 

Für  diejenigen  Wörter,  von  denen  sich  mit  Bestimmtheit  eine  Wurzel,  die  mit  einer  unmittel, 
bar  an  L,  R,  N  sich  anschlielsenden  gutturalU  auslautet  (von  den  auf.  SK  auslautenden  Stammsylben 
weiter  unten ),  nachweisen  lalst  (durch  ein  entweder  im  Allfad.  oder  in.  einem  andern  altdeutsche^  JMa- 


V«  vf^dß.  .  TU 

lekt  vorfindliches  staik-  cönjugirendes  Verb  mit  dBoier  CooiOiiaiitTerbioduDg,  wie  s.B.  für  abulgi,  ira, 
dordi  belgan,  iur  snarabha,  laqueui,  durch  anerhan,  oder  für  gaswerc,  nimbus,  durch  das  alts. 
awerkan,  obscurari)^  ist  GrimiDs  Anndune,  dab  «sie  durch  die  Suffixe  ak,  ag,  ah  abgeleitet  und 
s.  B.  belgan,  singan  nicht  als  belg-an,  sing-*An,  sondern  als  bel-ag-an,  bel-gan,  sin-*ag-an, 
sin-gan  anxosehen  dnd|  geradezu  und  aUgemeiii  su  verwerfen.    Denn 

1.  wenn  auch  die  dieser  Annahme  zum  Grunde  liegende  Behauptung ,  dals  jede  Wurzel  mit  dop 
pelter  Schlnlskonsonanz  auf  eine  einCnch^re  hinweise,  begründet  wäre  (wiewohl  kein  Grund  ab- 
zusehen  ist,  warum  es  nicht  auch  ursprünglich  mit  doppelter  Consonanz  auslautende  Wurzeln 
geben  sollte  *),  so  darf,  falls  man  nicht  Gefahr  laufen  will,  Unwahres  und  Unnützes  oder  Irrefuh- 
rendes zu  lehren,  doch  für  die  mit  d<qppelter  Consonanz  schliefsenden  Wurzeln  nur  dfU)n  eine 
einfjEKdiere  aufgestellt  werden,  wenn  sich  letztere  ids  wirklich  vorfindlich  nachweisen  lälst;  kann 
dieses  nicht  geschehen,  wie  z.  B.  bei  der  zu  felhan,  goth.  filhan   (im  nord.  felan  ist  H  aus* 

gefallen)  gehörenden  Wurzel  FALH,  so  mufs  man  sich  begnügen,  die  mit  doppelter  Consonanz, 
also  auch  die  mit  liqu.  c.  gutt.j  endende  Wurzel  ak  eine  nicht  weiter  zerlegbare  aufzuführen  und 
es  unentschieden  lassen,  ob  die  schlielsende  gutturalis  suffigirt  sei  oder  nicht    (Cf.  Nr.  2«) 

2.  ist  Grinmis  Zerlegung  der  auf  liqu.  c.  guii.  auslautenden  Wurzeln  in  eine  einfache  auf  Uquida 
auslautende  Wurzel  imd  in  ein  gutturales  Suffix  ^)  in  den  mehrsten  FäDen  eben  so  ungültig,  als 
wenn  man  z.  B.  im  skr.  märg,  quaerere,  im  griedi.  i^xciv,  imlat  yi#/^^^,  im  lit  jungti,  die 
Sylben  mar,  SeQ^ful^  jun  als  die  primären  Wurzeln  und  die  gutinralis  als  Suffix  ansehen  wollte, 
da  märg  nur  eine  Nebenform  von  mrig  ist,  in  welcher  sich  der  ri-Vokal  geltend  gemacht  hat, 
in  SsQKtiv  das  x  zur  Wurzel  gehört  und  dem  palatinen  S  der  sanskr.  Wurzel  dris,  videre,  ent- 
spricht, deren  ri  zu  griech.  sq  geworden  ist,  in  fulgere  die  Wurzelsylbe  yr//^  genau  die  skr. 
Wurzel  bhräj  wiedergiebt  imd  jungti  dem  sanskr.  yuj  ein  N  eingeschoben  hat.  Wie  m  den 
hier  angeführten  Wurzeln  [der  verwandten  Sprachen  stellt  sich  auch  im  Deutschen  bei  der  Zu- 
rückfiihrung  der  mit  liqu.  c.  gutL  auslautenden  Wurzeln  auf  einfachere  mehrentheils  die  guttiu 
raiis  als  Bestandtheil  der  Wurzel  imd  nicht  als  Suffix  heraus,  wie  z.  B.  in  der  Wurzel  von 
melchan,  gimolchan,  deren  auslautende  gutturalis  dem  palatinen  |  im  sanskr,  mrij,  abster^ 


*)  Cf.  sanskr.  anj  (lat  w^ere)^  rftnj,  tingere  [wenn  das  pari»  praet.  pass.  rakta  nicht  auf  eine 
prim&re  Wurzel  raj  (cf.  räj,  splendere)  hinweiset,  sondern  die  indischen  Grammatiker,  die  in  diesem  parf. 
der  mit  N  und  muia  scliliefseuden  Wurzeln  das  N  als  ausgeworfen  ansehen,  Recht  haben],  sank,  iimere^ 
cpinari  (das  wohl  nicht  auf  sak,  pösse,  zurück  zu  führen  ist),  langh,  transgredi^  l^-ling,  compl^cti^ 
Tanc,  decipere^  (wohl  kaum  auf  vae,  Jöqui^  zu  beziehen),  tark,  considerare  und  tar|,  reprehendere  (falls 
diese  btiden  Wurzeln  nieht  aus  tri,  transgredt,  sieh  entwickelt  haben). 

^^  Wonach  z.  B.  singan  und  sinchan  als  sin-gan  und  sin-chan  aufgestellt  und  auf  eine  Wur- 

lel  SIJN  zurückgeführt  werden,   die  in  singan  das  Suffix  6  und  in  sinchan  das  Suffix  CH  angenommen 

luit^  ein  Verfahren,  das  eben  so  unstatthaft  ist,  als  wenn  man  f&r  canere  und  eculere  nicht  VyAJM  ^^    CAli^ 

aandem  ^A  als  Wurzel  aufstellen  wollte*  Was  f&r  eine  Bedeutung  sollte  wohl  einer  Wurzel,  die  mit  an- 
gehängtem  6  oder  N  fingen,  caner^e^  und  mit  angehängtem  CH  oder  D  finf  en,  cadere,  bezeichnet,  beigo- 
legl  werden? 


vm 


Vorrede, 


gere,  entspricht,  mul  deren  el,  öl  gleich  dem  griech.  cX  in  u/i^y^  and  dem  lat  «/  in  nuilg*^^ 
'AAf  wie  es  liBnfig  geschiebt,  aus  dem  sanskr.  ri-Vobd  entwickeh  hat  Namentlich  fik  die  mit 
M  c.  gHit.  «usiautenden  Wurzdn,  die  «uf  einfodiere  surflckfiihrbar  sind,  lassen  sich  nur  einfache 
Wonehi  mit  gutturalem  Auslaut  ab  wahraeheinlich  nachweisen,  so  dals  in  ihnen  N  als  einge- 
]fli^oben  und  nicht  als  wurzelhaft,  di^egen  die  guti.  als  wur^lhaft  und  nicht  als  Suffix  anzuneh- 
mm  ist  So  labt  ^ich  %.  B.  fiir  «lingan  (nicht  «uiser  aus  slintan  entstelltes  fc^lttigeit/  son- 
dern das  ümflex  von  z^osling^n,  advenire,  accidere)  keine  Wurzel  SLlN,  aber  Tielleielit 
SLiIH  (sUjhaa;  cf.  slajnga;  sicherer  scheint  angds.  slincan,  repere,  lit  slinkti,  fdfUidftnt 
Mif  SLJH  bezogen  werden  zu  können)  anfsLeUen,  fiir  sincbau  keine  Wurzel  SIN,  aber  viel- 
triebt  SIH  (cf.  das  pra€t.  seih  von  slgati  und  das  iit.  nu-sekti,  ttfUtQtn).    Auch  die  in 

■ 

«ingan  be&ddKdbe  Wurzel  SANG  kann  sowohl  auf  SAG  (cf.  fagfti  und  ftngcn),  als  (unter 
der  Voraussetzung,  dals  sie  mit  san^.  sanf,  narrare,  lattdare,  zusammenliängt,  und,  wie  das 
lat  canere,  wenn  dieses  das  sanskx.  sauf  ist,  das  auaikiutende  f  abgeworfen  hat,   der  palaüne 

Anlaut  s  aber  imlat.ca/i  %\xjt  gutUiröliSj  im  dthd.  SAN-G  aber  zu  f  geworden  Ist)  auf  SAN 

xurückgefiihrt  Wicrden.    Tielleicht  ist  auch  die  Wurzle  SWANG  (swingau)  aus  WAG  entstan- 

jden  und  S  als  Präfix  anzusehen.    Die  Wurzel  LANG  (galin gün)  möchte  ich  auch^  «w^nn  sie 

indit  zum  aans^r.  laugh^  trandlire,  oder  ft-ling,  ampledi,  gehfirt,  lieber  -aus  LAG  als  aus 

LAN  herleitep.  Auch  in. springen  lafst  sich,  wenn  auch  nicht  ans  einer  deutschen  Wurzel, 
fio  .doch  aus  dem  sanskr.  ^sphurj,  explodere,  griech.  otp^^wci/,  Jit.  sprugti,  eine  im  Deutsclicn 
erf(%te  jBioschiebung  eines  N  vermuthen,   so  wie  in  Jklingan  schon  eine  frühere^  wie  es  sich 

'  «US  clangere  ergiebt,  wenn  anders  dieses  zn  einer  Wurzd  CLAG  oder  zu  einer  noch  einfaclie- 

ren  CLA  zu  bringen  ist  (cf.  xLcXriya  und  dorisdi  x^«^^  klaga  mit  kliiigan  zusammenzu- 
fiteHen  ist  bedenklich).    In  bringa»  halte  ich  weder  N  noch  G  (kr  wnrzelhaft,  sondern  leite  es 

von  BAn^  sanskr.  hhv^^ferre,  ab;  s«  bringan  unter  BAR  Im  althd.  Sprachschatz  IH.  Diese 
Einschiebiing  des  N  erklärt  sich  leicht  aus  den  sanskr.  Wurzelverben  der  7.  Classe,  die  im  Pra- 
«ens^  Imperfectum,  Potenttafis  und  Imperativ  N  emßigen  (cf.  auch  die  Einsdiiebung  des  N  im 
Präsens  mehrerer  lit.  verba,  z.  B.  ap-jektl,  ap-jenku,  (Unb  werben/  nikti,  ninku,  an« 
fangen/  plikii,  plinku^  fa^J  mrrben/  tlkti,  tiuku,  taugen,  trukti,  jtrunku^  ^txxonUn 
und  die  Formen  mit  N  neben  den  Formen  ohne  N  in  griech.  und  lat  verbis,  wie  z.  B.  in 
}/Xfy)(flev(ü,  tXaxoVy  eiXfixa}  >Mofuxi,  tt>y%awoy  €rvxp^^  r&vxnKot,  Tev^ofitau,  frango,  fregi,  Vinco,  viel) 
und  findet  auch  eine  Analogie  in  den  sanskr.,  lat  und  lit  verbis  mit  N  c  giät.,  die  auf  AVur- 
z£ln  ohne  N  hinweisen,  wie  z.  B.  sanskr.  vincli,  opfare  (c£.  vas,  oplare,  oder  auch  vae,  /o- 
qui\j  bhanj,  frangere  (neben  bhäj),  lat,  jwigere  (sanskr.  yuj)^  iningere  (sanskr.  mih),  lit 
krankti  (cf.  griech.  x^o^civ),  slinkti  ((£  althd.  sithan). 
3.  In  einigen  liqu.  c.  gutt.  /enthaltenden  Wurzelverben  lälst  sich  n\'afr,  wenn  auch  nicht  mit  Gewis 
heit,  die  giUturaUs  als  suffigiert  ansehen,  nämlich  in  swelchan,  walchan,  bergan,  bringan 

(viel- 


-  V  o  r  r  e  d  a  ix 

(vielletdit  auch  in  belgan  und  sn^ rhan,  ja  aclbat  in  den  oben  besprochenen  melchan,  sprin- 
gan,  klingan,  wenn  aanskr.  mrij  ans  mri  und  fphurj  ans  fjphur  entstanden  und  fiir  klingan 

ene  Wand  KLA  aiaunehmen  aeyn  sollte);  andi  lassen  sich  im  Sanskr.  mehrere  mit  palaiinis 
vomdirte  Wurzeln,  theils  ohne  theib  mit  Veränderung  der  Bedeutung,  nachweisen,  wie  x.  B.  car 
und  carc,  ire,  ri  und  rieh,  ire^  yn  und  yu\r  f'^ngere,  ^rt,  sonare  und  garf',  idamare,  rs,  obiU 
nere,  ar|,  acquirere.  Allein  wer  wollte  diese  angehängte  gutiuralis  zu  den  gutturalen  Sufiixen, 
von  denm  bei  der  Wortbildung  die  Rede  ist,  d«  h.  zu  den  gutturalen  Ableitungs-  und  Bildungs- 
Saffixen  stellen?  Diese  leiten  eine  bestimmte  Gasse  voh  Wörtern*)  in  einem  bestimmten  Sinne 
ab,  z.  B.  ag  ad/ecÜva,  wie  manag,  gratag,  heilag  und  ähnliche,  oder  ahi  substantiva,  wie 
eihahi,  ^fi^rr^/mn,  rorahi,  anmdinetum,  mirtalahi,  myrieitsm  und  ähnliche;  dagegen  hat  das, 

X.  B.  in  BALG  und  BARG  (angenommen  dafs  diesen  die  Wurzeln  BALi  und  BAR  zum 
Grunde  liegen),  angehängte  G  keine  gemeinsame  Bedeutung  und  dient  mcht  zur  Bildung  von 
Wörtern,  sondern  nur  zur  Enlwickclung  einer  neuen  Wurzel.  Daher  ist  es  nicht  als  Ableitungs- 
snffix,  sondern  nur  als  Wurzelaugmcnt  anzuföhren.  Auch  unterscheidet  es  sich  schon  dadurch  von 
den  gutturalen  Ableitungssußixen,  dals  es  nur  unmittelbar  an  die  Wurzel  angefügt  wird,  diese  hin« 
gegen,  wie  die  mehrsten  andern  Ableitungssuffixe,  nur  selten  unmittelbar  (und  in  diesem  Falle  ist, 
wenn  nicht  immer,  so  doch  in  der  Regd,  ein  Vokal  ausgefallen),  sondern  gewohnlich  in  Verbin- 
dung mit  ebnem  ihnen  voranstehenden  Vokal,   der  entweder  Bindevokal  ist,   oder  auf  eine  schon 

vorangegangene  Bildung  hinweiset  **),  sich  der  Stammsylbe  anschliefsen.    Man  vergl.  z.  B«  BARG 


^  Namentlich  nomina  [weshalb  sie  auch,  immer  das  (im  flexionslosen  Zustande  des  Worts  abgefal- 
lene) Nominalsaffix  A  oder  I  hinter  sich  Iiaben,  während  das  Wurzelaugmcnt  aas  der  blolsen  gutturaBs  be- 
steht]. Die  wenigen  verba^  wie  z.B.  bimunigön  (s.  die  einzelnen  Gutturalsußixe),  die  ein  gutturales  Suf- 
fix  anfvreisen,  ohne  sich  von  einem  nomen,  das  schon  durch  dieses  Suilix  gebildet  ist,  wie  s.  B«  heilagon 
fsn  heilag,  heiieiten  zu  lassen,  sind,  wenn  ihnen  wirklich  kein  nomen  zum  Grande  liegt,  als  uunFsplrüng- 
lidie,  dem  ältesten  Zustande  unsers  Spraehstammes  fremde  Bildungen  anzusehen  [so  wie  auch  die  im  Althd. 
durch  Z  tg^tL  T,  griech.  4)  gebildeten  verba,  z.  B.  16hazan].  Das  den  abgeleiteten  verbis  allgemein  zu- 
kommende Suffix  ist  J  (s.  ahd.  Sprachschatz  I.),  entsprechend  dem  sanskr.  y  in  aya,  ay  der  Wurzelverba 
lO^^CUsse  und  der  r^i.  caus.  [Auch  die  denominatha  werden  im  Sanskr..  wenn  sie  ein  Suffix  annehraea, 
dirdi  aya,  ya  (fya,  afya,  kämya)  gebildet.  Zur.  Bildung  der  intensiva  wird  das  Suffix  ya,  zur  BUdung 
der  desideraiiva  das  Suffix  S  verwandt,  in  beiden  Ffillen  aber  nur  in  Verbindung  mit  Reduplikation.  Andere 
SoiBxe  zur  Ableitung  der  .verba  (aufser  P,  das  bei  der  Bildung  dev  causal*  einigen  Wurzeln  vor  der  Ablei- 

timgssylbe  ay  angefiigt  wird)  kennt  das  Sanskrit  nicht.] 

1 

**)  Diese  Erklärung  des  dem  ableitenden  Conson^nten  voranstehenden  Vokals,  scheint  mir  richtiger 
ab  die  Annahme,  dafs  dieser  Vokal  zum  Suffix  gehöre.  Wenn  die  Sanskrit -Grammatiker  das  Taädhita- 
Saffix  aka  (wie  fast  alle  mit  Vokalen  beginnende  und  schliefsende  Suffixe)  als  einfaches  Suffix  aufetdlen,  so 
iit  diese«  nngenau;  es  mub  als  a-ka  [oder,  wenn  man  in.ka  auch  noch  da^  (männliche  und  neutrale)  Nomi- 
iiajfnl!i-r  A  von  der  zidm  Suffix  verwandten  Raumpairtikd  k-  absondern  will,  als  a-k-a],  d.  h.  als  ka  (oder 
k-a),  das  sich  an  eine  frühere  durch  das  Nominalsuffix  A  vollzogene  Bildung  anschliefst,  aufgestellt  werden. 
Ich  bemerke  biebei^  dafs' das,  was  hier  und  oben  im'  Text' über  die  Gutturalsuffixe  kurz  und  auf  den  vorlie- 
geoden  Zweck  berechnet  ausgesprochen  ist,  auf  einer -all;gemeitten  nnd  ausfährlicheren  Untersuchung  beruht, 
ivch  die  ich  nicht  allein  die  ursprunglichen -Formen' und' FÄnktlooen  4qr  ^Suffixe,  sondtm  auch  die  noch  im- 

IV.  [2] 


«  • 


X  V  o  p  p  e  d  a,' 

nät  b«t-ig,*  «ACT  abnlgi  (wenn  taan  AImwi  Wnrzel  BALG*  auf  eine  primate  Wurtel  BAL 
''  xmllckf&faren  will)  mit  abnlg^igV  wäre  ikijlOrimins  AnsiditfMaä^^itt  abuTg  das  Ableitongssuffix 
G^  ao  würde  daraus  die  unglaubliche  AanaUme  folgen,  -dafa  in^abulgig  daa'Safibc'Smal  angehängt 
aey.  [Grimm  nimmt  zwar,  zur  UnieratiUsung  adner  Ansicht  von  den  Suffixen,  vor  dem  gutturalen 
Auslaut  der  sekundären  Wunel  auch  einen  Vokalan  und  «stellt  z.  R  bergan  als  beragan  dar, 
allein  dieser  bisweilen  zwischen  L  oder  B  und  der  folgenden  gutiaralis  erscheinende  Vokal  ist 
;  eine  Unorganische  durch  die  Aussprache  veranlaGste  Einscliiebung,  wie  sie  häufig  zwischen  Uqmda 
und  miUa  (auch  zwischen  liifu.  und  Kqu.)  statt  findet;  die  sanski.,  griech.  luid  lat.  Wurzeln  mit 
doppelter  Scblnfskonsonanz  (&  die  früher  gegebenen  Beispiele)  sprechen  deutlich  flir  die  unmittel- 
bare Anfaeftung  der  muta  und  gegen  die  Anhängung  einer  Sylbe  ak,  ag,  ah.] 

In*  den  auf  liqnid.  c.  gtiiU  auslautenden  Wörtern,  die  sich  nicht  auf  eine  mit  dieser  Consonanz- 
Verbindung  schlicDsende  Wurzel  zurückführen  lassen»  ist  die  gnWiralis  nur  dann  als  Suffix  anzuneh- 
men, wenn  Pur  sie  eine  Wurzel,   die  mit  der  dicsisr  gutiuralis  voiangiehcndcn  Uquida  endigt   (wie 

z.  .B.  vielleicht  für  arg  die  Wurzel  AR)  odcfr  wenigstens  ein  mit  der  Uqnida  schliefiendes  Wort,  als 
ihnen  zum  Grunde  liegend  [wie  z.  B.  vielleicht  fiir  funcho,  welches  man  aus  dem  goth.  f6na,  ignis^ 
ableiten,  aber  auch  auf  sanskr.  pivaka,  ignis  (in  welchem  Falle  N  eingeschoben  wäre)  beziehen 
konnte]  nachgewiesen  werden  kann.  Diese  Nachweisung  ist  aber  nur  selten,  und  mit  Sicherheit 
vielldcht  nie,  möglich..  •  Vielmehr  zeigen  einige  Wörter  schon  diese  C^onsonanzverbindung  in  den  ver- 
wandtett  Sprachen,  z.  B.  falho,  lateinisch  falco^  arha,  lateinisch . arca ,  farh,  lateinisch  porcus^ 
angi,  lat  angiistus,  bircha,  sanskr.  bhurjja;  in  anderen  ist  N  eingeschobei%  wie  z.  B.  in  zunga 
(und  eben  so  im  lat.  dingua^  lingua)  aus  sanskr.  jihva*).  (Auch  in  jung  kann  N  als  eingeschoben 
betrachtet  werden  und  die  Annahme  eines  gutturalen  Suffixes  in  diesem  Worte  ist  nidit  nothwendig, 
wenigstens  nicht  aus  den  Gründen,  ole  in  Grimms  Grammatik  II.  S.  307  angePuhrt  sind;  man  sehe: 
althochdeutscher  Sprachschatz  I.  S.  601  )  Bei  disn  übrigen  Wörtern  dieser  Art  muTs  es  unentschieden 
bleiben,  ob  sie  durch  das  Gutluralsuffix  gebildet  sind,  oder  die  guttnralis  schon  ilirer  Wurzel  zukommt, 

z.  B.  starb  kann  vielleicht  star-h,  star-ah  seyn,  ,|iber  es  kann  ihm  auch  eine  Wurzel  oIAKH 
zum  Grunde  liegen;  denn  der  zwischen  der  Uquida  und  guUitralis  siehende  Vokal,  wie  z.  B.  in  bi- 
richa  (cf.  sanskr,  bhurj)a,  d.  i.  bhürdfhdfha,  öetaia)  beweiset,  da,  wie  kurz  vorher  bemerkt  ist, 
einige  ahd.  Dialekte  den  Einschub  eines  Vokals  zwischen  Hqu.  und  einen  mit  ihr  verbundenen  Cönso- 
nanten  lieben,  so  wenig  eine  Wurzel  auf  liqnidn  und  ein  Gulturalsuffix,  als  die  unmittelbare  Anschlie- 
isung  der  gutiuralis  an  die  Uquida  die  Wurzelhaftigkeit  d^r  gutluralis  beweiset,  da  der  Vokal,  bei 
der  Leichtigkeit,  mit  der  Uquida  sich  an  einen  andern  Consonanlcn  in  der  Aussprache  anschmiegt,  aus- 
gefallen seyn  kann,  wie  z.  B.  vielleidit  in  funcbo  so  gut  wie  in  swebelgiu. 

.A-i — »■'■■   r    i^.  !    »i    »     .  -,.;:[•:  ■       :. 

mef  schwankenden  BegriiFe  von  Wurzel,  Stamm,  Ableitnng,  Zusammensetzung  festzustellen  gesucht  habe,  und 
deren  Mittheilung  ich  fär  die  gramimatischen  Abhandlungen,  die  ich  nach  Vollendung  des  vorliegenden  Wer- 
kes unter  dem  Titel:  Anhang  zum  altliocLdeutschen  Sprachsdiatz  hcrau8zugd)en  Willens  bin,  mir  vorbehalte. 


*     y 


.'  *) Die  Annahme  Grimms^  dafs  zunga  gkidi  znn-ga  sey,  ist  daher  eben  so  unrichtig  wie  seine  An- 
nahme, dafsaUftga  auf  ein  stark  eonjugierendtosVexb^iingan  hinweise. 


* . 


Vorsed«!  XI 


„,     Auf  ttmliche  We»e  müaMP  «u^dit  Wftrtfer,  tfeMtt  Ststann^lbc  miT  SK  adalimtet  UMt  tir  die 
GriüBD  «ne  «uf  ;S.  {Htslwteiide ' Wav»]l.  «nd(  K*  He  MMbtmgm^  anummt,  beuHhirilt  werdent    ffüit 


de  kSonoi  tlkeili  Wurzeln  auf  SK,'  z.  B.  far'disVoBV'Wdürca  die,  Wiirtthi  ISC,   WASC  (s.  beide 
Wimeln  im  Sprachsch:  I.),  oder  raiön'iii  den  y^rir&nateiV-Sphicheii  SK  enthaltende  Wörter,  z.B.  für 
fisc,  miscjan  die  lat  ptsm/mi^cer^,'i:kBA^s^e^ü^vtMeÄ*)\  theils  llfi»t'  ^Ich  fiir  sie  keine  auf  S   ' 
aislanteilde  Wnrzel  angeb^ii  tmd  iA}m  anch'K!  oidlt  als 'Ableiinngssudix  auffiihrenL  *  Nach  dieser  An- 
sidit  habe  ieh  Von  den  nu/t  fl^mda'oiet  S^cuiiV  ffidiJ'a^ijAl  Worten!  nur  diejenigen,  bei  denen 

ich  mich  weder  für  noch  gegen  die  Annahme  eines  gutturalen  Suffixes  entscheiden  konnte,'  in  das  Ver- 
2eiduii(8  der  mit  guttiMralen-SuffixeiranlktttendM  WArtet 'tttr%)^nott)nieh  funteir  Beittigüng  eines  Frage- 
leicfaens) ;  alle  diejenigen  aber,  die  ^ch  entweder  auf  eine  mit  solcher  doppelten  Consonanz  auslautende 
Wnttel  oder  auf  keine,  nur  niit'liqniJia  oder  S  schR\^ende  Würzet  oder  frühere  ftldung,'  öder  auf 
satiskr.,  griedk.  tmd^Ut' WStter,  'tos  denen  ihi'e  doppelte  Schlutskbiisöhanz  erklärt  werden  kann,  zu- 
tfiddiihren  lassen,  von  dieseMi  Verzei^iK  aussehlietfen  zu  müssen ' g^^glaubt  (Natürlich  sind  auch  alle 
&'W5rter,  die  dem  Gr.  und  Lai  nur  nachgebildet  sind,  wie  z.  B.  porzih,  lat.  pörticus,  nicht  äufg^^rt.) 
Das  sanskr.  SutBx  K^)  ersdieint  im  Althd.  theils  als  G,  theils  als  K  (CII),  theils  als  R,  Nur 

^  dis  erstere  ist  in  vielen  — '  nicht  in  allen  —  FäHfM'  ntft  Sicherheit'  als^  organisches  G  tn  erkennen,  da  das 
goth.  G  mA  Hast  hSufig  zur  Seite  stellt;  aber  schwierig  und  bisweilen  ganz  unmöglich  ist  die  Ehtschei- 
dun^  ob-  einem  Worte  das  Suftlx  fiT  öder  däs'Sülfix  CR  zukomnit,  da  eines  Theils  ahd.  H  sowohl  dem 
eoth.  K  als  dem  goth.  H  entspricht»:  ^aiidern  Theils.  im  Goth.  nur  wenige  Wörter  —  und  zum  TheQ 
aar  unsidier'  —  als  Bildungen  init  den  SuISxen  K  und  H  'faiichgewiesen  werden  können.  EBezu  konunt, 

,  Ml  €H  im  Auslaut  gewöhnlich  zu'  H,  und  auf  ätr  andern  Seite  das  schon  'im  Goth.  als  H  ersehe!- 
Qäile  H  bisweilen  hn  Inläüt  zu  CH  wird.  ^^ 

Da  nun  ohnedies  die  SuüQxe  CH  und  H  ursprünglich  ein  und  dasselbe  Suffix,  K^,  sind,  so 


*)  Grimm  hfilt  zwar  auch  piscis  für  pU^cU  und  miscere  fftr  mis-cere,  aber  ohne  allen  Grund  und 

okne  f&r  jenes  eine  Wurzel  x  Ib  und  für  dieses  eine  Wurzel  iUlO  nachzuweisen,  die  sich  auch  schwerlieh 
Bachweisen  lassen.  Ich  sehe  in  dem  SC  von  piscis  das  fh  im  sanskr.  jhafha  [Pott  versacht  eine  andere 
Erkllnug  von  piscis  und  fuhrt  es  auf  pi-scis  zarQck,  d.  h.  auf  eine  Zusammensetzung  einer  BUdnng  ans  der 
Wanel  cha,  tegere^  mit  dem  Präfix  pi  (statt  api)]$  das  SC  in  miscere  ist,  wenn  dieses  Wort  nicht  zum 
nnskr.  majj,  mergerey  gehört,  entweder  aus  dem  sanskr.  kfh  in  makfh  entstanden  [in  welchem  Falle, 
wenn  makfh  durch  das  Desiderativsuffix  f  (fh)  ans  einer  einfachen  Wurzel  mak,  wie  das  oben  genannte 
iik,  optare^  vielleicht  aus  der  gleichbedeutenden  Wurzel  i,  gebildet  seyn  sollte,  das  C  und  nicht  SC  als  uiw 
qnränglicher  Auslaut  der  Wurzel  von  miscere^  oder,  vor  dem  SC  jder  Ausfall  eines  C  (K)  anzunehmen  wSre] 
oder  miscere  ist  auf  sanskr.  mis,  griech.  fiuy  zu  beziehen  (in  welchem  Falle  man,  wie  Pott  gethan  hat,  SC 
10  miscere  als  SufOx  und  die  ursprüngliche  gutturaJis  als  ausgefallen  ansehen  muls). 

**)  Das  Sanskrit  kennt  kein  anderes  GutturalsufGx  als  K,  wie  denn  auch  im  Griechischen  nur  »  [mit 
Antnahme  von  17,  1J7  (z.  B.  craXircl,  craXariTo«»  tuba^  ^tk^-oi»  wiqx^yoq^  ala)  und  dem  dialektischen  Ix  (z.  B. 
o^tif  oevtxo«  atatt  0^1«  oder  das  hesiodische  ftaatixa^y  masticare)]  und  im  Lat.  nur  C  (anfser  -ägo,  -Igo, 
•Ago,  z.  B.  planttigo^  p^^igo,  lanugo)  als  gutturales  Sufßx  sich  zeigt. 

***)  Einige  H-  und  CH-Suffixe  mögen  auch  mit  dem  sanskr.  SufGx  sa,  das  ein  palatines  s  zum  Anlaut 
hat,  zusammenhangen. 
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könnte  man  K^&di  die  Wörter,  die  CR  vnd  H  dt  Sufiix  «eigen,  xnsammenwerfen.  Aflein  aus  dei 
selbea  Grunde  mübte  man  denn  auch  das  Suffix 'G  «idit  beaenders  -  beliandeh.  Der  Uebergang  des 
in  G  ist  aber  für  eine  xahlreiche  Menge  von  ad/ect.  su  entsdiiedeni  als  dafs  ihr  SufCx  nickt  als 
abgestellt  werden  sollte.  Der  Gleidiförmigkeit  wegen  habe :  idi  daher  audi  ein  Suffix  H  au%e{ul] 
und  ihm  diejenigen  Wörter  tugetheilt,  fiir  dereq  H  nch  in  den  andern  altdeutsdien  Dialekten  Anal 
gieen  vorfinden  oder  bei  denen  das  gu^uvale  Suffix  and»  im  Inlaut  nur  als  II  und  nidit  als  CH  c 
sdieint  Man  übersehe  aber  nidit,  daCs  dieses  «H  me  die  urqiriinglidie  Spirans  H  ist;  diese  ist  nie  a 
Suffix  gebraudit  worden« 

Vor  den  mebnben  der  sanskr.  Gutturalsuffixe  stdit.enliiireder  A  oder  I  oder  U.  Bei  den  Ta 
dhitasuffixen  aka,  aki,  ika,  ikA,  ika,  uka  sehe  ich  diese  dem  Gutturalsuffix  voranstehenden  Voka 
nicht  als  zum  Gutturalsuffix  gehörig  an,  sondem  hdte  ae.  theils  fiir  die  Nominal-  und  Geschlechl 
Suffixe  A,  I,  t|  U,  durdi  wdche  das  Wort,  aus  dem  durch  das  Gutturalsiil|ix  ein  neues  derivaium  c 
zieugt  wird,  gebildet  ist,  theils  fiir  Bindevpkale;  audi  von  den  Kritsufiixen  aka,.ika,  ik^,  uka,  ül 
mög^i  eimge  vidleicht  mit  Unrecht^ als  solche, ^ufgestdlt  seyn  pnd.deai  mit  Qu^a «gebildeten  Wörtei 
schon  frühere  mit  A,  I,  U  vdlzogene  Bildungen  vorangidien,  in  den  andern,  die  entschieden  Kritsuffi: 
and,  dürfte  da*  dem  K  voranstebende  Vokal  als  Bindevokal  zu  betrachten  «yn.  Hieraut  ist  denn  aui 
vielleicht  im  Gothischen  die  durchgehende  Unterscbeidnng  von:ak  und  uk  und  von  ag,  eig  und  v 
gegründet  [cf.  z.  B.  mddag  (Tra/in^  von  mAdi(a),  ansteig  (^r<i(/iaitM(^  von  anst  (i),  handug  (si 
pienij  von  handu].  Im  Althochdeutschen  ist  ag  sdion  häufig  in  ig  geschwächt  und  auch  eig  erschein 
nicht  mehr  immer  als  ig,  sondern  auch  schon  als  ig;  so  wechsdt  auch  das  U  mit  A  in  den  ahlt 
Gutturalsufiixen.  (S.  die  Suffixe  G,  CH,  H«)  Daher  i|9t  im  AUhodideutschen,  wenn  das  Golhisd 
nicht  die  entsprechende  Belege  liefert,  nicht  mehr  zu  entscheiden,  -  ob  in  einem  Worte  A  oder  I  od< 
U  vor  dem  gutturale  Suffixe  pi]gimisdi  sey«    , 


G(K). 


\J  entspricht  im  Äolant  dem  goth«,  angels.,  nord. 
G|  %.  B.  geban,  goth.  giban,  angda.  gifan, 
nord.  gefa.    In  einigen  Mundarten  wird  die  me^ 
dia  G  zur  tenuis  K  verhärtet,  u  B.  keba.  K»; 
8.  die  Vorrede  zu  dem  yorliegcnden  Theil  des 
Spracbadiatzes.    In  Notkers  Schriften  steht  die 
aolaulende  media  nur,  wenn  das  vorangehende 
Wort  mit  Vokal  oder  Uqiäda  endigt;  nach  an- 
dern auslautenden  Buchstaben  oder  im  AnEu^e 
«Des  Satzes  wird  statt  der  media  die  tenms  .ge> 
setzt,  z.  B.   unde  gelih,   ter  gibit,  mngen 
gan,  aber  urloub  kab,  half  crunden,  sang, 
cntten,   srh  kareuuent,   erdcot,   machot 
knldinemo,  daz  kebe,  deskahes,  lustsami. 
cruczta«    Ct  Vorrede  zum  3.  Theile  des  ahd« 
Spradhschatzes  und  die  Buchstaben  B,  D«    Ab- 
wekhungen  von  dieser  Regel  sind  nur  selten,  z»  B. 
aide  kelegeni,    tar    kesprochen,    ist   ge- 
meine, taz  guota,  nals  gesito«  —  Am.  ent^ 
schiedensten  steht  das  althd.  anlautende  g  dem 
ttoskr.  h  (lat  h,  gr.  x)  a^ur  Seite,  z.  B.  in  ge- 
stern, sanskr.  hyaf,  gr.  x^W*  lat  heri;  aber 
auch  sanskr.  g,  k,  s  (selbst  f,  z.  B.  in  ga-,  skr. 
fa)  und   aspirirte   Consonanten  bieten   Verglei- 
diangcn  dar;  s.  die  Vorrede'  zum  1.  Theil  des 
ahhd.  Sprachschatzes  S.  XL 

Bisweilen  wird  das  anlautende  G  auch  aspirirt, 
in  ghibu,  firgheban.  Is.  gheba.Is.Frg.  gheist. 
Is  Mart  Frg.  gheizzin.  Is.  ghelt  Asc.3«  ghel- 
dendo.  Is.  ghelstar.  Is.  ghiri.  Is.Frg.  beghon- 
tez.  Gg.  ghoto.  Gg.  ghrimme.  SL  -—  In  ga- 
giaghertamo.  D.  IL  328.  steht  auch  gh  statt 

eh.    Cf.  auch  das  Präfix  vfix« 

Ueber  den  Uebergang  des  J  in  G  siehe  J  im 
1.  Theil  dea  ahd.  Sprachschatzes. 


Einige  Mundarten  erweichen  in  einigen  Worw 
tern  K  (C,  CH)  zu  G,  in  gapitalot  Bib.  1.  2. 
Can.  7.  M.  Sb.  celtgegil.  Zt  1.  gerwU  Es. 
unguscida  Sg.  292.  gustor.  Bib.  1.  2.  5.  M. 
Sh.  glagon.  A.  Can.  4*  giglenthis.  A.  globo. 
Tr.  (auch  in  glinsontiu.  D.  IL  343.)  grocce* 
zan. M.  granich.  F.  gradema.  D.D.  328.  gre- 
tigisc  Prud.  1.  Virg.  gnehta.  Wm.;  cf.  auch 
gapfa  mit  caffa,  gozze  mit  chozzo. 

Dagegen  geht  auch  G  bisweilen  in  K,  C,  CH, 
KH  (s.  K,  CH)  über;  daher  ist  fiir  einzehie  Wör- 
ter der  Ansatz  des  organischen  Anlauts  schwierig, 
%.  B.  in  garminon,  carminon  (cf.  lat.  cai^ 
men)y  garra,  carra  und  charra,  glocca  und 
klokka  und  chlochon,  geiz  und  chizzi,  grL 
phan  und  chriphan. 

Ueber  den  Uebergang  des  6  (vor  W)  in  Q 
8.  Q. 

Anlautendes  G  leidet  aulser  in  den  Zusammen- 
ziehungen des  Präfixes  ga  mit  dem  folgenden  An- 
laut (s.  GA)  nur  L^  R  (und  in  gnarun,  gnitan 
auch  wohl  N)  iiinter  sich,  z.  B.  glas,  grab  an. 

Im  Anlaut  steht  vor  G  kein  anderer  Conso» 
nant;  die  Consonantverblndnng  SG,  z.  B«  in 
sgalto,  sginit  ist  eine  Erweichung  des  organir 
sehen  SC 

Ueber  in-  und  auslautendes  G,  über  seine  Ue- 
bergange  in  K  und  CH,  über  seine  Verbindung 
mit  andern  Consonanten,  über  seine  Einschiebung 
zwischen  2  Vokalen  s.  den  Anhang  und  Suffix  G. 

Die  starkcoB jugierenden  verba ,  deren  Stamm- 
sylbe  mit  G  sdilielst  (die  mit  auslautendem  lg, 
rg,  ng  siehe  in  L,  R,  N)  haben  theils  A,  Ä 
(nagan,  tragan,  wegan,  ligan,  flegan, 
bflgan),  theils  I  (wtgan^  hnigan,  stigan,  si- 


7  G. 

danoBtif.  unbillig  (es  kommt  mir  nebul- 
f  iu  vor). 

<iinbuo<:hig.  balawig.  beitig.  gibulahtig« 
abulgig.  biledig,  notbentig.  nnbauba- 
dig.  burtig.  -barig.  birig.  -bizig.  wi- 
darbirgig.  widarbrustig.  widarbrublig. 
unbruhig.  bruzig.  prazelig. 

«ridarfahig.  antfangig.  -faltig,  fellig.  fol- 
lig(lih).  -folgig.  feihanig.  fennig.  ta- 
irig.  fartig.  -fuorig.  faselig,  festenig. 
forbtig.  fizusig.  frumig.  zwifurcbig. 
fluzig.  flehig.  fluhtig.  flizig.  fravaligo« 
fr^htig.  frei^ig.  zltfristig.  fornig.  for- 
nontig.  fornahtig. 

girig.  girnig.  gebigernig.  firgihlig.  ge- 
steri^.  missagangig.  grifig.  griusig. 
gremizig.  grimmig,  gundig.  gibedig. 

chosig.  chreftig.  chumig.  chuonig.  chun- 
nig.  chunftig.  chundig.  ehistig.  chu- 
«tig.buocbcbamarig.€hIuftig«cbnistig. 
chniurig. 

quelig.  -quitlg.  chumftig. 

hebig.  habig.  -haftig.  gihengig. -haldig. 
ehaltig.  liuthazig.  -heitig.  heistigo« 
halig«.  drihendig.  hirmig.  hiutig.  -blu- 
tig, hliumendig.  bruthlauftig.  gahorig. 
gahrorig.  -huhtig.  huorig.  einhurnig. 
-hwarbig.  hintanontig. 

-tagig.  tarnigo.  -teilig.  gadahtig.  -ta- 
tig, diubigo.  elidiutig.  dultig.  bider- 
big(heit).  dornig,  todig.  ungidowig. 
-tragig«  abtrünnig,  urdruzig.  tugedig. 
tnmig.  dunstig,  dnrfttg.  gaturstig.  du- 
ruhtig.  dusendig,  tusig.  twaligo. 

talig.  zimig.  zuomig.  zumftig.  inzihtig. 
zuhttg.  ^ittg.  zwifallg. 

6Blig.  antseidig.  spatig.  spaltig.  spen* 
atig.  spentig.  -sprahig.  grana^prungig. 
«precchilohtig.spuotig.£celmig. -scei- 
dig.'-scaftig.  seebedig.  einsciltig.  scih- 
tig.  aeuldig.  hiniarserenchig.  scran- 
chelig.  scupig.  stentig.  statig;  stetig, 
«teilig.  stirbig.  stritlg-iingastuomig. 
un^tuomig.  -sihtig.  -sinnig,  seimig, 
zehi^nseitig.  unebansitig.  \sit^^  ^im- 

.    blig.  lobsingig.  sinnig,  suhtig.  antsa- 
i    ,    zig.  managsla)itig..sUffij.  slewi£(heit). 
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alidig;  sinnig,  scefsouf  ig.  su  parig  (heit)» 

sumig.  suntig.  suntarig.  ubersweifig. 

awebelig. 
Es  schlielst  sich  dieses  Sofiix  an  folgende  andere 
Suffixe  an: 
»nt:   aftanoDtig.  uzanontig.  nidanentig. 

nordanontig.  fornontig.   hintanontig. 

innantig.     -lebentig.     -mammuntig. 

-hliumuntig. 
»r:  ostrig.  buochchamarig.  gesterig.  ala- 

frag.  sleprag.  suntarig. 
rht:   innahtig.   fornahtig.  uzenahtig(i). 

-sprechilohtig.  —  (In  gibulahtig  ist 

ig  vrohl  nur  an  t  angeschlossen  und  h  zur 
Wurzel  zu  stellen.) 
^1:  wanchilig.  nebulgiu.  brazelig.  fase. 

lig.    fravaligo.   scranchelig.   simblig. 

swebelig.  (zwifalig?)  wartasalig.  nei** 

zisalig. 
«-d:  gebedig.  scebedig.  tugedig.  biledig, 
«-s:  fizusig. 
-st:  angustig. 
-m:  wahsmig. 
-n:  ewinig.  louganig.  maganig.  morga- 

njg.  unbauchanig.  feihanig.   festenig. 

fornig.  girnig.  -gernig. 
-w:  balawig. 
-z:  gremizig. 
So  auch  an  die  zu  Suffixen  gewordenen  namina: 
-luom:  suhtluomig. 
-sam:  jarsamig. 
-heit:  manaheitig. 
-falt:  einfaltig,  managfaltig, 
-haft:  redihaftigo.  mezhaftig.  namahaf- 
.    tig.samanthaftig.  houbithaftig.  hlium. 

haftig. 
(-scaft:  halbscaftig.) 
•  :  -bar:  agisbarig.  unwerhbarig.  unlastar- 

barig.  hibarig.  danchbarig.  scinbarig 

et  barig. 
JjiaUsi  sich  nimmt  es  folgende  Suffixe  auf: 
-A  (zur  Bildung  von  subst  fem.):  ehtiga. 

tumpwilllga. 
-1  (zur  Bildung  von  «if6^/./^.):  obigi.  emi- 

«ijgi.  uppigi.  armuotigi.  ordinhaftigi. 

::,  eM^inigl   ubarazigi.   uzanentigi.   uze- 

.   laabUgii«  jttkili^i*  xwJjarigi.  wahsmigi. 

wahs- 
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wahsmuntigi.  wendigi.  wuotagin.  -wäl- 
tig!, gawilligi.  welagi.  wcnagi.  wirigi, 
nnwartigi.  unwartasaligi.  waragi?  in- 
wartigi,  aftarwartigi,  uzwertigi,  wi- 
darwartig],    nahwertigi.    wirdigi.   gi- 
wirftigi.  ungalaubigi  unlidigl.  leidigi. 
einratigi.   antrunnigl  lutreistigi.  ru- 
stigi.  niahtigi.  mammuntigl.  muotigi. 
manaheitigi.  managi.  managfaltigi.  mc- 
zigi,     maxigi.    muozigi.    nidanentigi. 
ubarganuhtigi.  durhnohtigl.  ginadigi. 
niotigi.  unfarnuinftigi.  nendigl.  birigi. 
burigL    furiburtigi.   gafelligi.  fornan- 
tigi.  fornahtigi.  charagi.  firgihtigu  gi- 
tagi.    chosigi*    chreftigL    archustigi. 
ubercholliki.  chumftigi.  -haftigi-  gi- 
haltigi,  ehaltigi.  hantigi.  hebigl.  hei- 
lagi.    ebinhelligi.   hliumhaftigi.   hliu- 
mendigi.  missahliutigi.  gidahtigi.  to- 
digi.  abtrunnigi*  trurigi.spuotigi.hiii- 
tarscrenchigi.  statigi.  stirbigi«    -stri- 
tigi.  pisiunigi.  seragi.  missisitigi.  sin- 
nigu  slaferigi'  slunigi.  unsuntigi.  sun- 
tarigi.  zimigi.  inzihtigi.  zuhtigi. 
—  oti  (subst.  fem.):  managoti. 
— nissa  (sahst,  fem*):  heilagnissa. 
und  die  zu  SufBxcn  gewordenen  nomina: 
»lieit:   uppigheit.  enstigheit  einluzzig- 
heit  einigheit  irrigheit,  ewigheit,  we^ 
nagheit  unwirigheit  wizagheit  mah. 
tigheit  unmezigheit  muozigheit.  fru- 
migheit  flizigheit  gitagheit  grimmig- 
heit, heilagheit.  unreinigheit  bider- 
becheit  trurigheit.  salighcit.  statig- 
heit  unsinnigheit  subrigheit  sumig- 
heit  slewigheit 
•^Ivom:  wizagtuom.  heilagtuom. 
— falt:  managfalt 
— haft:  salighaft  (i). 
~sam:  wizagsam. 

— lih:  iliglih.  inniglih.  einiglih.  irriglih. 
ewigliho.  williglih.  wenaglih.  wirdig- 
lih.  wiziglichen.  wizaglih.  listiglih. 
mahtiglih.  ubarmuotiglih.  minneglih. 
muoziglih.  ganadiglih.  folliglih.  fru- 
miglih.  fliziglih.  goraglih.  gidultiglih. 
saliglih.  suniriglih.  gizumftigliJi. 
Vf. 


Folgende  schwache  verha  (fast  alle  2^^^  Con- 

jugation)  erzeugen  sich  aus  den  mit  dem  Suffix 

G  gebildeten  adjtctivis  (cf.  auch  die  oben  S.  3 

angefulirten  verba  mit  dem  Suffix  G): 

gaotagon.  emizigon.  abanstigon.  gaeinig- 

jan.  gawilligon.  wizagon.leidegon.  le- 

digon.  garotigon.  irro tagen,  rostagon. 

irrostag^n.    gamahtigon.    gaotmuoti- 

gon.     gamuntigon.    gamuozigon.     ga- 

dürhnohtigon.    ganadigon.    notagon, 

ginotagen.    gibirigot   bluofagon.   fei- 

migon.  fcstigon.  gafrehtigota.  gichref- 

tigota.    gegrasegotun.   chumigen.  ar 

chustigon     hcilagon.    ungahirmigon. 

biderbigon?    durftigon.    gaturstigon. 

trurigon.  saligon.  sculdigon.  seragon. 

sinnigen,  solagon.  gazumftigon.  inzlh- 

tigon.  —  Wenn  walagon  mit  goth.  va- 

lug  Jan  und  beides  nicht  mit  sanskr.  valg 

zusammenhängt,  äo  ist  dieses  Verb  auch  hie- 

her  zu  zählen. 

Aus  diesen  verbis  werden  folgende   subst.    auf 

unga  gebildet: 

emizigunga.  wizagunga.  leidegunga.  no- 
tegunga.  heilagunga.  solagunga  (wie 
aus  chestigon  und  chruzigon  die  subst. 
chestigunga  und  chruzigunga). 

IjA^  goth.  ga,  alts.  gi,  angels.  ge  (im  Nordischen 
nur  noch  in  einigen  ^yortem  als  g,  z.  B.  glik, 
gnög),  Präfix,  das  noch  im  Golbischen  bei  ver- 
bis sich  trennbar  zeigt  (z.  B.  ga-thau-laubi- 
tledeithin|abai  allis  mose  galaubidedeitb, 
gathaulaubidedeith  mis,  i*  yo^  ixtctrsvere 
fiUücrfif  Imerrevere  av  i/noh  Job.  5,  46.)  und  auch 
im  Angels.  als  (lir  sich  besiehende  Partikel  in 
ge-ge,  tutn-iumy  vorkommt  Auf  seinen  wahr- 
sdieinlichen  Zusammenhang  mit  der  gleichbedeu- 
tenden sanskr.  untrennbaren  Partikel  fam  (die 
auch  als  fa  erscheint)  hat  zuerst  Grimm  auf- 
merksam gemacht,  und  es  zugleich  mit  lat  n/m, 
gr.  cfivy  verglichen;  s.  Grimms  Grammatik  II. 
S.  752 — 754  u.  1018.  Die  von  Grimm  vermife- 
,ten  Formen  ha,  hi,  he  sind  seitdem  von  mir  in 
den  Pariser  und  Reichenaner  Glossensammlungen 
angefunden.  Es  schliefst  sich  diese  Partikel  so- 
wohl an  Wurzelwdrter  als  an  Ableitungen  an, 
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ihcils  ohne  Veränderung  der  Bedeutung,  oder  nur 
zur  Verstärkung  derselben,  theils  oIs  Milhiilfe  zur 
Bildung  von  nomirtibns  aus  verbis  und  von  ver* 
bis  aus  nominibuSf  theils  niil  HinzuHigung  des 
Begriils  der  Gemeinschaft,  Bchaftung,  Theilha- 
bung;  s.  die  folgenden  Zusammenstellungen  der 

Wörter  mit  dem  Präfix  vjA.  Folgende  Formen 
desselben  kommen  in  den  ahd.  Denkmälern  vor: 

ga.  Can.  2.  Mal.  Ter. 

ka.  Ef.  Wess. 

ca.  Can.  2.  Tg.  1. 

gl.  €.  €.  3.  4.  $p     AI.  2    Aid   1.  2.  6.  Ar.  1. 

Asc.  3.  Bib.  3.  Bp.  Co.  4.  D.  I.  341.  342.  Do. 

Ec.  2.  Em.  25.  26.  Ep.  2.  Ep.  can.  1.  3.  4   6. 

Gc.  6.  12   Gh.  5.  7.  Go.  Ilild.  Juv.  2.  Ky.  Le. 

1.  4.  Lu    Mart  2.  0.  Oll.  Or.  2.  Ph.  1.  Pr.  v. 

Pro.  Ps.  2.  Ran.  RB.  1.  2.  Sbe.  Sg.  184.  242. 

T.  VP.  2.  3.  VVn   3355.  Wo.  2. 

ki.  Bib.  D.  II.  378.  Ho:  2.  Po.  Sg.  911.  Wo.  3. 
ge.  Ar.  4   Asc.  2.  Cr.  D.U  190.  D.  III.  40  — 

112.  (bisweilen  ruch  gi)  Em.  27.  F.  2.  Gc  11. 

Hd.    llr.    Mos.    Prud.  3.  Pers.  2.   Rg.  3.  St 

Schw.  Virg.  2.  Wn.  232.  460. 

ga,  ka.  Can.  9.  Pn.  Wess.  X, 
ga,  gi.  Can.  7.  11.  Gh.  4.  Ph.  2. 
ka.  ca.  B. 
ka,  ki.  Rx. 
ca,  ge.  C. 

gi,  kl  Aid.  3.  Bib.  8.  9.  12.  Can.  6.  Em.  33. 
.    Gc.  7.  Gd.  4.  OA.  Pr.  m.  t.  Prud.  2.  5.  Rf. 
Tg   3.  VP.  1.  Wn.  863. 

gl,  ge.  iE.  1.  ©.  2.  3.  Aid.  4.  Ar    3.  Asc.  1. 

Bib.  5.  Co.  1.  3    D.  11.  282—287.  Eb.  Em. 

32.  Ep   P.  3.  4.  Fdg.  Gc.  1.  Gd.  3.  IJs.  1.  2. 

L.   Le.  3    1\I.  Mon.  2.   Or.  1.   Phys.  Prud.  4. 
Sal.  2.  SC.  Sl.  Tr.  VS.  Wm. 
gi,  ke.  Ka   Le.  5.  Sg.  183.    . 
gi,  che.  Sal.  3. 
ghi,  chi.  Is. 
ki,  ge.  SR.  2. 
kl,  ke.  IIo.  1.  S.  Sg.  70. 
ge,  kc.  Bo.  4.  5.  (in  Bo.  5.  wie  m  den-  übrigen 

Schriften  Notkers  bisweilen  auch  gi)   Co    2. 

Db.  Gc.  10.  Hör.  Ln.  1.  1.  (bisweilen  auch  gi) 

M   Mcp.  (auch  einmal  ga)  IMu.  N.  Org.  Rg.  2. 

Ru.  Syl. 


ga,  ka,  ca.  Em.  29. 

ga,  ka,  ki.  V. 

ga,  gl,  kl.  Gh.  1.  Is.  2.  Virg.  1. 

ga,  gl,  ge.   Bed.  2.  Bib.   10.   11.    Can.  4.    E< 

Le.  2.  Phys."Pr.  e.  Ps.  1.  Sg.  »13.  SI. 
ka,  gi,  ki.  Re. 
gl,  ki,  ge.  ^f).  Bib.  4.  Bo.  1.  2   Em.  31.  F.  1 

Mart  1.  Sal.  1.  4.  Sg.  292. 
gi,  kl,  ke.  85.  Seh.  85.  Tg.  5.  VP.  4. 
gl,  gc,  ke.  Ep.  can.  .2.  Ep.  P.  1.  G\.  N.  I«. 
ki,  ge,  ke.  Sl.  1.  Ct. 
ga,  ka,  ca,  gi.  E.  W. 
ga,  ka,  ca,  ki.  Da. 
ka,  ca,  kha,  ki.  gl.  K. 
ga,  ka,  gl,  kl.  Can.  3.  10.  12.  Gc.  9.  Zf.  1. 
ga,  ca,  gi,  ki.  Ra.  Sg.  299. 
ga,  gi,  ki,  ge.  SB.  Bib.  13.  Gc.  3.  5.  Gd.  1.  S! 
ga,  gl,  ge,  ke.  €.  2. 
ka,  ca,  gl,  ki.  Rd« 
ka,  ca,  ki,  ke.  K. 
ka,  ki,  ge,  ke*  Sg.  193.-< 
ca,  ki,  gc,  ke.  Ic. 
gi,  ki,  chi,  ke.  Gc.  2. 
gi,  ki,  ge,  ke.  ©.  1.  3«  A,  Ar.  2.  Can.  5.  Gh.  ( 

Rg.  1. 
ga,  ka,  ca,  gi,  ki.  Gh.  2^ 
ga,  ka,  ca^  ki,  ke.  Pa. 
ga,  ka,  gha,  gi,  ghi.  Frg. 
ga,  ka,  gi,  kl,  ge.  Can.  8« 
ga,  gl,  ki,  ge,  ke.  Bib.  2.  6.  Can.  13.  Prud. 
ka,  ca,  gi,'ki,  ke.  Ib. 
ka,  gi,  ki,  chi,  ge.  Bib.  7. 
ka,  gi,  ki,  ge,  ke.  Bo.  3. 
gi,  ki,  ge,  ke,  che.  Rc. 
.ga,  ka,  ca,  gi,  ki,  gc.  Gc.  4.  Gh.  3. 
ga,  ka,  ca,  gi,  ki,  ke.  Gc.  8.  II.  R. 
pa,  ka,  ca,  ki,  ge,  ke.  Em.  1 — 24.  Rb. 
g.a,  ka,  gi,  ki,  chi,  ge.  Can.  1. 
ga,  ca,  gi,  ki,  ghi,  ge.  Bk 
ga,  ka,  ca,  gi,  ki,  ge,  ke.  Bib.  1. 
ga,  ka,  gi,  ki,  chi>  ghi,  ke.  Ja. 

AuTser  diesen  Fonnea  zeigen  sich  auch 
CO  in  uzconominiu.   Mart    ioconucri.    im 

couuelih.  K. 
go  in  logouueri.  K.    eogohuuanna.  R    ^i 

gozzen.  Bib.  7.  gosofot.  Gh.  2. 
ku  in  kuruni.  gl.  K. 
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gu  in  guunati,  guuuntuniu,  gubenti,   gu« 

boslicli,   unguhap,    guscabanu,   guser* 

gotiUy  unguzamulenio.  ^.  gupuro.  Bib.  5. 

guluste.  Wm.  III*   gutruust,  gusuo'^tun. 

Ran« 
gie  in  giestirnc,  gicswll.  ^\q.  232. 
ha  in  haarpit  Pa. 
hi  in  hicoz.  Pa. 
he  in  henuinnent.  Rc. 
qui  in  quiquirnet.  gl.  K. 

Statt  ki,  ke  steht  auch  ci,  cc  in  unciscu« 
tit  Pa.  cetiurit  Ar.  2.  cetruobit  Gc.  10. 

Abfall  des  Vokals  von  ga  findet  nicht  nur  vor 
mit  Vokalen  anlautenden  ^Yö^tern,  wie  z.  B. 
guobida,  kepanoht,  zogauhhot,  geicbon, 
geitta,  keitirit,  goffanot,  guntarsceit.ut, 
gauarit,  copbrot,  gantfristo,  galtro,  gal« 
tinoti,  gella,  gunfrowit,  gilit,  gimpitot, 
gunncn,  geinon,  ganizit,  genton,  gawic« 
cont)  garmcter,  gerbida,  garpeitiu,  gar* 
nen,  g^ron,  girridp,  garahot,  geiscota, 
gazün,  güzot,  ginzibtigoti,  statt,  sondern 
auch 

vor  J  in  gjazanter. 
vor  W   in  gwepan,   gwift,   gwct,   gwant, 

gwalzat,  gwulct,  gwon,  gwinnan^  g^a^i 

gwis. 
vor  L  in  clut  (statt  cahluod),  glouben,  fu* 

reglcgida,   glih,  clafer,   cloffo,   glura, 

glust,  glerini,  gierten, 
vor  R  in  growi,  groubit,  greb,  grebt,  gribti, 

gribten,  grafodi,  uzkruunan,  granter, 

krisit  (auch  in  grobo?). 
vor  N  in  gnagu,  gnuog,  gnuht,  gnAt,  gnada, 

gnemen,  gnanno,  gnesen,  gnist,  gniuz, 

gnoz. 
vor  F  (V)  in  zuogualhetin  (sL  zuogifalge* 

tin),  guirmont  (st.  gifirmont). 
vor  II  in  khrortora. 
vor  S  in  gsoumi,  sgprahhi,  gscephanter, 

gscurpht,  gsello,  gsunt 

Die  Wörter,   die  mit  dem  Präfix  GA  erschei- 
nen, ^nd  folgende: 
L  verba   (einige  zeigen  nur  einen  Infinitiv  mit 

GA,  z.  B.  gawellan,  gawimidon). 

Wurzelverba  ohne  ga  und  mit  ga: 
unnan,  gaunnan. 


ezan,  gaczan. 

jehan,  gajehan. 

weban,  gaweb'an. 

wcgan,  gawegan. 
wahsau,  gawahsan. 
ivichan,  gawichan. 
winnan,  gawinnan. 
wintan,  gawintan. 
virerdan,  gawcrdan« 
werfan,  gawerfan. 
virerran,  gawerran. 
waltan,  gawaltao. 
wesan,  gawesan. 
wascan,  gawascan. 
v^izan,  gawizan. 
wizan,  gawizan. 
rechan,  garechan. 
limfan,  galimfan. 
ligan,  galigan. 
(lidan,  galidan) 
.lesan,  galesan. 
Uzan,  gaUzan. 
rinnan,  garinnan, 
riban,  gariban. 
richan(?),  garichan. 
rätan,  garätan. 
riuzan,  gariuzan. 
rizan,  garizan. 
risan,  garisan. 
magan,  gamagan. 
melchan,  gamelcban. 
midan,  gamidan. 
mezan,  gamczan. 
m^izan,  gamcizan. 
nagan,  ganagan. 
neman,  ganeman. 
nesan,  ganesan. 
niuzan,  ganiuzao. 
bägan,  gabiügan. 
biugan,  gabiugan, 
biutan,  gabiutan. 
hintan,  gabintan. 
bitan,  gabitan. 
heran,  gaberan. 
bergan,  gabergan. 
belgan,  g^belgan. 
bizan,  gabizan. 
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blantan>  gablanlan. 
blasan,  gablasan. 
bji\i^an,  gabliwan. 
brechan,  gabrechan. 
brcstan,  gal|reslan. 
bratan,  gabratan. 
faban,  gafangan. 
fallau,  gafallan. 
felhan,  gafelban. 
faldan,  gafaldau. 
faran,  gafaran. 
fehtan,  gafehtan. 
flcbtan,  gaflehtan. 
fliuhan,  gaflluhan. 
fliuzan,  ga/Iiuzan? 
flizan,  gaflizan. 
friusan,  gafriusan. 
gangan,  gagangan. 
geban,  gageban. 
giuzan,  gagiüzan. 
klusan,  gakiusan. 
queinan,  gaquemau. 
quedan,  gaquedan. 
hriuwan,  gahriuwan. 
hwerban,  gahwerban. 
hnigan,  gahnigan. 
hladaii,  gabladan. 
blaufan,  gahlaufan. 
hlliizan,  gahliuzan. 
bahan,  gahangarr. 
kallan,  gahaltan. 
helfan,  gabelfan. 
hellaii,  <rahcl1an. 
beiz^u,  ga beizan. 
diban,  gadihan. 
diiisan,  gadi^nsair. 
tragan,  gatragan. 
trclan,  gatretan. 
trcfau,  gattcfan. 
dringan,  gadringan. 
trinchan,  gatrincbair. 
triugan,  gatriagan. 
iriufan,  ^.nlriufatr. 
iriban,  gatriban; 
luan,  gaiuan. 
d\ireran,  gadwerair. 
dwingan,  gad>vingan. 


sachan,  gasacbnn. 

salzan,  gasalzan. 

spanan,  gaspanan. 

sprechan,  gasprcchan. 

spriuzan,  gaspriuzan. 

springan,  gaspringan. 

scafan,  gascafan. 

sceidan,  gasceidan. 

scriban,  gascriban. 

stigan,  gastigan. 

stantan,  gastantan. 

stozan,  gastozan. 

stritaii,  gastritan. 

seban,  gasehan. 

sinnan,  gasinnan. 

singan,  gasingan. 

sincban,  gasinchan. 

sigan,  gasigan« 

sizan,  gasizan. 

slahan,  gaslaban. 

sltfan,  gaslifan. 

sliufan,  gasliufau. 

snidan,  gasnidan. 

swellan,  gaswellan. 

swicban,  gaswicban. 

swerban,  gaswerban. 

zeman,  gazeman. 

zihan,  gazihan. 

ziuban,  gaziuban. 
Folgende  Wurzelverba  koinineii  nur  mit  ga  vor: 

gawahan. 

(galidan.) 

galingan. 

garidan« 

ganah« 

gabannan. 

gafeban. 

gadfiuzit 

gatar. 

gascehan. 
denen  icb  bier  zugleich  diejenigen  beirdgc^  die 

zwar  auch  nur   mft   ga   vorkommen,    aber 

keinen    andern  'Jlieil  ties   Verbs   aufzeigen, 

als  das  pincfcrifrim: 

ganand. 

gareim. 

gafaz. 
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3Iit  J  iheils  unmiltelbar  ans  Wurzeln,  ilicils  aus 
Wörfern  abgeleitete  verba  ohne  ga  und  mit 
ga  (cf.  auch  die  wbiter  unten  folgenden  verba 
mit  ga  vor  andern  Präfixen): 
uobjan,  gauobjan. 
obaron,  gaobaron. 
ebanon,  gaebanon. 
ahton,  gaabton. 
aiichon,  gaauchon. 
€gjan,  gaegjaii. 
aiigjan,  gaaugjan. 
eichon,  gaeichon. 
atamon,  gaatamon. 

of fanon,  offanjan,  gaoffanon,  gaoffan jan. 
nfjan,  gaufjan. 
afalon,  gaafalon. 

afaron,  afarjan,  gaafaron,  gaafarjan. 
iljan.  gäiljan. 
emazigon,  gaemazigon. 
einen,  gaelnon. 
anazjan,  gaanazjan. 
angustjan,  gaangustjan. 
enton,  gaenton. 
antaron,  gaantaron. 
arbeitjan,  gaarbeitjan. 
argeron,  gaargeron. 
arnen,  gaarnen. 
arten,  gaarton. 
eren,  gaeren. 
irran,  gairran. 
eiscon,  gaciscon. 
azjan,  gaazjan. 
nzon,  gauzon. 
lazjan,  gajazjan. 
jihtjan,  gajibtjan." 
'wiiiton,  gawinlon. 
ividaren,  gawidaron* 
'wankjan,  gawankjan. 
'wanchon,  gawanchon. 
vrarmja'n«  gawarmjan. 
^veichjan,  gaweichjan. 
"weichen,  gaweichen. 
"wehsalon,  gawehsalon. 
vrihjan,  gawihjan. 
i/ircntjan,  gawentjan. 
weljan,  gaweljan.  ^ 

'wimidon,  gawimidon. 


winjan,  gawänjani 
wenjan,  gawenjan. 
woncn,  gawonen. 
wunnisamon,  gawunnisamon. 
wuntaron,  gawuntaron. 
wdrjan,  gawdrjan. 
werjan,  gawerjan. 
weren,  gaweren. 
warnen,  ga\yarnon. 
wartjan,  gawartjan. 
wertjan,  gawcrtjan. 
wirehjan,  gawirchjan. 
werden,  gawerdon. 
wirsiren,  gawirsiron. 
wisjan,  gawisjan. 
wison,  gawison. 
wizinen,  gawizlnon. 
weizjan,  gaweizjan* 
laben,  galabon. 
liubjan,  galiubjan. 
loben,  galebon. 
Jegjan,  galegjan. 
lastaron,  galastaron. 
lechon,  galechon. 
lichisen,  galichison. 
liehen,  galichen. 
lauganjan,  galaugan^an» 
lochen,  galechon. 
ladon,  galaden. 
leldagon,  galcldagon. 
leitjan,  galeitjan. 
langen,  galangon. 
lonon,  galenon. 
limjan,  galimjan. 
leistjan,  galeisfjan. 
Icrjan,  galerjan. 
lirnen,  galirnen. 
lernen,  galernen. 
losjan,  galosjan. 
lustjan,  galustjan. 
lezjan,  galezjan. 
antlazon,  gaantlazen. 
rauben,  garauben. 
ruabon,  garuabon. 
raupjan,  garaupjan« 
rächen,  garachen. 
rekjan,  garek^an. 
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reclianon^  garcchanoiK 

relchjan,  gareichjan. 

rihijan,  garihtjan. 

rukjaiiy  garukjan. 

rigilon,  garigilon. 

redon,  garedon. 

rifjan,  garifjan. 

retsjan,  garefsjan. 

rftmjan,  garArnjan, 

rennjan,  garennjaiu 

rartjan,  garartjan. 

Tustjan,  garustjan. 
'     restjan,  garestjan. 

rftstjan,  garöstjan. 

mammunton,  gamammunton. 

muojany  gamuojan. 

in>ag&n,  gamagen. 

michilUchon^  gamichillichon. 

machon,  gamachon. 

mahaljan,  gamahaljan. 

magarjan,  gamagarjan. 

metamfin,  gametamdn. 

deomotjan,  gadeomotjan. 

mictjan,  gamietjan. 

mal^n,  gamal6n. 
,     anamaljao,  gaanamaljan. 

melden,  gameld^n. 

ineldön,  gameld^n. 

mangjan,  gamangjan. 

mangalon,  gamangalon. 

mauagfalton,  managfalton. 

mandn,  gamanön. 

minnön,  gaminnön. 

meinjan,  gameinjan. 

munton,  gamunton. 

minniron,  gamiiinixon. 

marjan,  gamarjan. 

marrjan,  gamarrjan. 

mirön,  gam^rön. 

marchoDy  gamarchon. 

marchjaA,  gamarchjan. 

missiliehon,  gamissilichon. 

muosjan,  ganiuosjan. 

miscjan,  gamiscjan. 

miscilon,  gamiscilon. 

mezon,  gamezon. 

ebanmezon,  gaebanmezon. 


ebanmazon,  gaebanmazon. 
gnotmezon,  gagnotmezon. 
namnjan,  ganamnjaiL 
nawan,  ganawan. 
nahjan,  ganahjan. 
notagon,  ganoiagqn« 
notjan,  ganotjan. 
nieton,  ganieton. 
nidarjan,  ganidarjan. 
ncrjan,  gancrjan. 
niwon,  ganiwon. 
itiniwon,  gaitiniwon. 
nezjan,  gänezjan. 
neizjan,  ganeizjau, 
badon,  gabadon. 
(banon,  gabanon?) 
beton,  gabeton. 
beitjan,  gabeltjan« 
l)auhanjan,  gabauhanjau. 
baugjan,  gabaugjan. 
anapichjan,  anagapichjan. 
bittaren,  gabittarjan, 
bildon,  gabildon. 
berhton,  gaberhton. 
berahofton.  gabcraboftou. 
burjan,  gaburjan. 
birnjan,  gabirnjan. 
borgen,  gaborgen. 
bcziron,  gabeziron. 
buozjan,  gabuozjan. 
uzjbttosamjan,  ingibuosannjan, 
bläijan,  gabläjan. 
blidjan,  gablldjan. 
blödjan,  gablödjan. 
blötagon,  gablotagon. 
blöjan,  gablojan. 
briihjan,  gabruhjan. 
brnttjan,  gabrultjan. 
bteitjan,  gabreiljan. 
brüchan,  gabrüchan« 
fuogjan,  gafuogjan, 
fagon,  gafagon. 
fühtjan,  gafühtjan, 
fuoljan,  gafuoljan. 
fuolazjan,  gafuolazjan» 
fulljan,  gafulljan. 
falgjan,  gafaigjan. 
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folgen,  gafolg^n. 
falscjan,  gafalscjan. 
(dren,  gafär^ii. 

fuorjan,  gafuorjan. 

farlon,  gnfarton. 

fordaron,  gafordaron. 

furdarjan,  gafurdarjan. 

frumjan,  gafrumjan. 

fiarjan,  gafiarjan. 

fürbjan,  gafurbjan. 

inittiferhjan,  gamittifcrhjan, 

forhtjan,  gaforhtjan. 

farwjan,  gafarwjan. 

finstarjan,  gafinstarjan. 

fascon,  gafascon. 

fastjan,  gafastjan« 

festinon,  gafestinoii. 

fazon,  gafazon. 

flanzon,  gaflanzon. 

flozjan,  gaflozjaü. 

frewjan,  gafrewjaii. 

frönjan,  gafr^njan. 

fragen,  gafragen. 

freison,  gafreison. 

fristjan,  gafristjan. 

fnoton,  gafnotoü. 

gahon,  gagahirn. 

garwjai),  gagarwjan. 

choufjan,  gachoiifjan. 

gaumjan,  gagaunijari. 

geron,  gageron. 

l^erjan,  gakerjan. 

chesligon,  gachcsligon. 
gingen,  gagingcn, 
choron,  gachoron. 
chnupfjan,  gachnupfjan. 
^hlagon,  gachlagon. 
^lileibjan,  gachleibjan. 
^oson,  gachoson. 
^tüusjan,  gachnusjan- 
S^enijan,  gagremjaii. 

gruozjan,  gagruozjnn. 

^tunzjan,  gagrunzjaii. 

gaollichon,  gaguollichon. 

chuoljan,  gachuoljaii. 

chundjan,  gachundjan. 

garijan^  g^agurtjaü. 


quichjan,  gaquichjan. 

hwcnjan,  gahwenjan. 

hwerbjan,  gahwerbjan.  , 

kwezjan,  gahwezjan. 

hruofjan,  gahruofjan. 
-  hruomjan,  gahruomjan.         . 

hrcinjan,  hreinon.   gaifarcinjan^  gahrei- 
non. 

farorjan,  gahrorjan. 

hneigjan,  gabnejgjan. 

hnikjan,  gahnikjan. 

hlutjan,  gahlutj^i. 

hlosen,  gahLosen. 

hlutarjan,  gahlutarjan. 

habdn,  gahab^it 

haften,  gahaft^n. 

heftjan,  gaheftjan. 

halon,  gahalon. 

faeldjan,  gaheldjan. 

halsjan,  gahalsjan. 

kangjan,  gahangjan. 

kartjan,  gahartjan. 

kertjan,  gakertjan. 

karmjan,  gaharmjan. 

kekjan,  gahekjan. 

keizjan,  gaheizjan. 

keiljan,  gabeiljan. 

keilagon,  gaheilagon. 

kerjon,  gaherjon. 

kintarjan,  gahintarjau. 

kirmjan,  gahirmjan. 

kiwjan,  gahiwjan. 

kohjan,  gahobjan. 

kuldjan,  gahuldjan. 

k^iijan,  gahönjaii. 

korjan,  gaborjan. 

korsamon,  gahorsamon. 

kurscjan,  gaburscjan. 

kugjan,  gahugjan. 

kufon,  gabufon, 

dagen,  gadagen. 
«taranjan,  gataranjan. 

daubon,  gadauhon. 

dawjan,  gadawjan.  ^ 

teiljan,  gateiljan. 

temperon,  gatemperon. 

denckon,  gadenckon. 
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danclion,  gadanchon. 
denjan,  gadcnjan. 
tcrjan,  gaterjan. 
digjan,  gadigjan. 
dingon,  gadingon« 
titulon,  galitulon. 
tiurjan,  gatiurjan, 
dol^n,  gadolen. 
dultjan,  gadultjan. 
trahton,  gatrahton. 
drawjan,  gadrawjan. 
trenchjan,  gatrenchjan. 
trostjan,  gatrostjan« 
trozjan,  gatrozjan. 
truchanjan,  gatruchanjan. 
truwen,  gatruwcn. 
truobjan,  gatruobjan. 
tuonijan,  gatuomjan. 
dunchjan,  gadunchjan. 
twaljan,  gatwaljan. 
gagcn,  gasagen. 
segjan,  gasegjan. 
saton,  gasaton. 
salboD,  gasalbon« 
saligon,  gasaligon. 
saraanon,  gasamanon. 
sparen,  gasparen. 
spentOD,  gaspcnton. 
spildjan,  gaspildjan. 
spreitjan,  gasprcitjan. 
spriuzjan^  gaspriuzjaiL 
spuen,  gaspuen. 
spunon,  gaspunon. 
spurjan,  gaspurjan. 
seaffon,  gascaffon. 
scentjan,  gasccntjan. 
scaron,  gascjaron. 
harmscaron,  gaharmscaron. 
scerjan,  gascerjan. 
scawon,  gascawon. 
scidon^  gascidon. 
acimjaiiy  gascioijan« 
sceinjan,  gasceinjan. 
scirmjan,  gascirmjait 
sculdjan,  gasculdjan. 
scrichjan,  ga.scrlcbjaiL 
screnchjan,  gascr-enchjan. 


scutjan,  gascutjan. 
scutison,  gascutison. 
scuntjan,  scuntjan. 
stellan,  gastellan. 
atätjan,  gastätjan. 
staton,  gastaton. 
sterchjan,  gastcrchjan. 
Stäben,  gastaben. 
stIftjan,  gastiftjan. 
stekjan,  gastekjan. 
stikjan,  gastikjan. 
stillan,  gastillan. 
stungjan,  gastungjan. 
stoubjan,  gastoubjan. 
stiurjan,  gastiurjan« 
strewjan,  gastrewjan. 
atriunjan,  gastriunjan. 
seganon,  gaseganon. 
selidon,  gaselidon. 
sentjan,  gasentjao. 
s^rjan,  gaa^rjan. 
seston,  gaseslon. 
aihharoD,  gasihharon. 
siton,  gasiton. 
sezjan,  gasezjan. 
slibtjan,  gaslihijan. 
slianigan,  gasliunigan. 
amechjan,  gasmechjau. 
smidon,  gasmidon. 
suobjan,  gasuohjan. 
suonjan,  gasuonjan« 
auozjan,  gasuozjan. 
aubarjan,  gasubarjan. 
sunton,  gasuntoD. 
suntaron,  gaauntaron* 
sür^n,  gasüren. 
swarjan,  gaswarjan. 
swarzjan,  gaswarzjan. 
awig^n,  gaswig^n* 
sweigjan,  gaaweigjan. 
awintilon,  gaawintilon. 
zehon,  gazehon* 
zalon,  gazalon« 
zeljan,  gazeljan. 
zamon^  gazamon. 
zamftjan,  gazumftjan. 
ziarjan,  gaziarjan. 
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zeigoii,  gazeigon. 

zeihanjaDy  gazeihanjan. 

zimbaron,  gazimbarjan. 

zeinjan,  gazelnon. 

zuhtjan,  gazuhtjan. 

zuchon,  gazuchon, 

zwehon,  gazwehon. 

Folgeode  theik  aus  Wurzeio  thells  aus  Wör- 
tern abgeleitete  verba  kommen  nur  mit  ga  vor. 
Cf.  auch  die  weiter  unten  angeführten  verba  mit 
ga  vor  andern  Präfixen. 

gaagaleizjan. 

gaagaleizon» 

gaeidjan. 

gaitaljan« 

gauffinon. 

gaimphon» 

gaeinigan. 

gaarindjan. 

gaerran. 

gaarzenon  (aber  arzinjan). 

gawahanjan. 

ganioivihtjan. 

gawemjan. 

gaandarwison* 

gadanchwerchon. 

galibhafton. 

galaubjan. 

galiublichota 

anagaleisjan. 

galihjan. 

galichinon. 

gaebanlichon. 

galihtjan. 

galidon. 

galedigon« 

galephan. 

galindizjan» 

galeisanj.an. 

gareichon  (aber  reihjan  und  gareibjan). 

garehthafton. 

garehthaftigon. 

garühjan  (aber  rühon). 

garotjan. 

garotigon. 

garasen. 

garisjan. 

Vf. 


garisiron. 

garostagen. 

garuspjan. 

gamuotsamon. 

gaodmuotigon. 

gaeinmuotjan. 

gameitison. 

gameinsamon. 

gamuntigon. 

gamundjan. 

gameziichjan« 

gamezhafton. 

gamuozigjan« 

ganögjan. 

gauuhtsamon. 

ganuhtjan. 

ganakaton. 

ganadjan,  -en,  -6iL 

ganadigon. 

ganozsamon. 

ganozon. 

gabaren. 

gabaron. 

gabolzjan« 

gabrochon,  gabroehoson. 

gabrittolon. 

gapresson. 

gafShjan. 

gafehoni 

gafadimaa. 

gafollön. 

gafoIliglichoB. 

gaframadjan. 

gafrem'jan. 

gadankfazon. 

gafriuntscaftjaa. 

gafridon. 

gafrehtigon. 

gafrehton. 

gachalawjan. 

gaganzjan. 

gachennan« 

gakewen. 

gakawaron. 

gaklenkjan. 

gaknewen. 

gagrabOn« 

[4] 
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gagrason. 

gahantgreifon. 

gagriphjan. 

gachrumpjan. 

gaheizjan. 

gahowdn* 

gaheien. 

gabirzj^n« 

ungahirmigon. 

gahugilichon. 

gahuri}aiK 

gatapfarjaxi. 

gadancwerkon. 

gadiubjan. 

gadurstigon. 

gaduhjan. 

gasceitaljan. 

gaskiorjan. 

gastatigon. 

gastemon. 

gastertan. 

gaatuljan. 

gastumon. 

gasiorchanin, 

gaselhaftjan. 

gäsmahjan. 

gasmahteon. 

gasneiton. 

gaawAsjan. 

gaswefjan. 

gazalazjan. 

gazemjan* 

gazumftigOD« 

gaziugon. 

gazocharon. 

Folgte  abgeleitete  verba  erscbeinen  zwar 
auch  nur  mit  ga,  kommen  aber  nur  im  praet^ 
vor.  (Ich  setze  immer  die  i.  pers.  sing,  an,  ob- 
^eich  nidit  immer  sie,  sondern  oft  eine  andere 
Person  es  ist,  in  der  das  Wort  sich  vorfindet) 
Cf.  Aiibh  die  vreiter  unten  aufgeführten  verba  mit 
ga  vor  anderen  praejix. 

gaatahaftota. 

gaotagota. 

gaeinidotft. 

gaimpitotdr 

ga)ihota* 


gawittota. 

gawitta. 

gawiterota. 

gawerdlicheta. 

gawuntarlichota^ 

gabantreihta. 

garingta. 

gamahtigota. 

gameilta. 

ganusta. 

gaprugilota. 

anagabranta. 

gafronisgota.         ^ 

gafeilota. 

gachreftigota. 

gagrasegota, 

gahefigota. 

gahursta. 

gahringta. 

gadillota. 

gatotta. 

gadragota  (neben  drageta), 

gadunnerota. 

gasemota. 

gasalota. 

gaselta* 

gasarfta. 

gascreiota. 

gahaubitsculdigotft» 
gastimmita. 
gastudita« 
ganotzogita. 

In  einigen  verbis  steht  neben  dem  praesens 
Cfinit.  und  infinit.)  ohne  ga  kein  praeieritum 
ohne  ga,  sondern  dieses  ist  nur  mit  ga  gehOdet 
Hier  treten  2  FaDe  ein: 

i.  neben  diesem  praet.  mit  ga  findet  sidi  kern 
praes.  nnt  ga  vor,  nandich  in  den  Warzd- 
Verben    ^ 

brettan,  gabrat. 
chlenan,  gachlan. 
chnetan,  gachnat 

und  in  folgenden  abgeleiteten  verbis: 
innon,  gainnota. 
wabsjan,  gawahsta. 
ellendon,  gaellendota. 
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lagon,  galagota« 
lebeiiy  gelebeta. 
antlazon,  gaantlazota. 
odmiiotjan,  gaodmuotida. 
nyzjan^  ganuzta. 
brouchjan,  gabrouhta« 
fundjan^  gafundta/ 
coronon,  gacoronota. 
chunnen^  gaphunneta. 
iehmon,  gatehmoia. 
halsslegilon,  gahalssicgilola. 
sconjan,  gasconota. 
swiljan,  gaswUita« 
zinsjan,  gazinsta.  . 
notzogon,  ganotzogota. 
augazorhton,  gaaugazorhtota. 

2«    Zu   diesem  praet  mit  ga  gehört  auch   ein 
praes.  mit  ga,  nämlich  in  dem  Wurzel vcrb 

fnehan,  gafnehan,  gafnah, 

imd  in  den  abgeleiteten  vcrbis  (cf.  auch  die 
vreiter  unten  aufgeführten  verba  mit  ga  vor 
anderen  Präfixen): 

angjan,  gaangjan,  gaangta. 
briefjany  gabriefjaRy  gabriefta. 
firmon,  gafirmon,  gafirmota. 
heren,  gaheren,  gahereta. 

Ändere  verba  zeigen  neben  ihrem  praet.  ohne 
ga  audi  ein  praeteritum  mit  ga,  ohne  da&  (ur 
dieses  praet  mit  ga  sidi  auch  ein  praesens 
mit  ga  vorfindet,  nämlich  die  Wurzelverba 

slihan,  sleih,  gasleih. 

Strihan,  streih,  gastreih. 

scinan,  seein,  gascein. 

sciuzan,  scoz,  gascoz. 

sweran,  swor,  gaswor. 

kliban,  kleib,  gakleib. 

hahan,  hiang,  gahiang. 

und  die  abgeleiteten  verba: 

altanon,  altinota,  gaaltinota. 
innon,  innota,  gainnota. 
werchon,  werchota,  gawerchota. 
watjan,  watita,  gawatita. 
walzjan,  walzta,  gawalzta. 
Urunscjan,  wunscta,  gawunscta. 
fergon,  fergota,  gafergota. 


filjan,  filta,  gafilta. 
firon,  firota,  gafirota. 

frcissamon,   freissamota,  gafreissa- 
mota. 

hlinen,  blineta,  gahlineta. 
quetjan,  quatta,  gaquatta. 
garon,  garota,  gagarota. 
chruzigon,  chruzigota,  gachruzigota, 
chusjan,  chusta,  gachusta. 
langjan,  langta,  galangta. 
leben,  lebeta,  galebeta. 
dekan,  dakta,  gadakta. 
xdionon,  dionota,  gadionota. 
drajan,  drata,  gadrata. 
muzon,  muzota,  gamuzota. 
rauchjan,  rauchta,  garauchta. 
spoton,  spotota,  gaspotota» 
scancjan,  scancta,  gascancta. 
scrichjan,  scricta,  gascricta. 
zilon,  zilota,  gazilota. 
zuchjan,  zuchta,  gazuchta. 
zuntjau,  zunta,  gazunta.    . 

Folgende  praeterita  kommen  ohne  und  mit 
ga  vor,  ohne  ein  praesens  aufeu weisen,  näm- 
lich das  starke  praeter* 

zias,  gazias. 
und  die  schwachen  praet.  (cf.  auch  die  weiter 
unten  aufgefiihrten*  verba  mit  ga  vor  anderen 
Präfixen): 

ridilota,  garidilota. 
muöttagota,  gaiQuotfagota. 
fundamentota,  gafundamentota. 
farta,  gafarta. 
twalota,  gatwalota. 
salzota,  gasalzota. 
scessota,  gascessota. 
^  sidalta,  gasidalta. 

IL  Parlicipia  pass.  (oder  praet). 

Nur  nodi  wenige  part.  pass.  erscheinen  im 
Althochdeutschen  ohne  ga,  nämlich  folgende 
part.  mit  dem  Suffix  N: 

frezan. 

wuntan. 

wortan. 

worfan. 
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wizan. 

runnan. 

bizzan. 

brungan. 

funtan   (auch  gafuntan,  ohne  ein  Verb 

gafindan). 
graban  (auch  gagraban,    ohne  ein  Verb 

gagraban). 
queman  (choman). 
haban  (von  hefjan). 
heizan   (auch   gaheizan^   woneben    aber 

auch  ein  Veib  gaheizan). 
holan  (auch  gaholan,  ohne  ein  Verb  ga- 

helan. 
ana  si  hangan. 
trostan. 
triban   (auch   gatriban,    ohne  ein  Verb 

gatriban). 
trunchan   (auch  gatrunchan,  aber  auch 

ein  Verb  gatrinchan). 
scafan  (audi  gascafan  neben  einem  Verb 

gascafan). 
acriban   (auch  gascriban  und  ein  Verb 

gascriban). 
scruntan  (auch  gascruntan,  ohne  ein  Verb 

gascrintan). 
smizan  (auch  gasmizan,  ohne  ein  Verb 

gasmizan). 
swihan   (auch  gaswihan,    neben  einem 

Verb  gaswihan). 
zogan  (auch  gazogan,  neben  einem  Verb 

gaziuhan,    wozu  noch  die  in  folgenden 

compos.  vorkommenden  zu  zählen  sind: 

halbezan,  unwahsan,  frilazan,  mis- 
sinoman,  afarboran  (eristboran, 
einboran,  inboran,  niwiboran, 
blintboran,  fulboran,  widarboran, 
wolchboran,  chriechboran),  niu- 
brochan,  missifaran,  folquetan 
(altquetan)y  missitan  (untan),  fu- 
risprochan  (ingagansprochan),  da- 
nasceidan,  niwisotan. 
und  folgende  mit  dem  Suffix  T: 

bräht  (Nebenform  von  brungan). 

unartot 

wärmt  (neben  gawarmit). 

wizinol  (neben  gawizinot). 


lonot  (neben  galonot). 

rihtit  (neben  garihtit). 

raichilit. 

mart 

nidarit  (neben  ganidarit). 

namnit  (neben  gananinit). 

braht  (neben  gabrahit,  gabraht). 

brcitit  (neben  gabreitit). 

pinot  (neben  gapinot). 

furifangot  (neben  gafurifangot). 

fillit  (neben  gafillit). 

fristot  (neben  gafristit).   ' 

festinot  (neben  g.'^festinot). 

rehtfestigot  (neben  garehtfestigot). 

chruzigot  (neben  gachruzigot). 

churzit '(neben  gachurzit). 

hizot. 

horgot 

denit  (neben  gadenit). 

dionot  (neben  gadionot). 

drat  (neben  gadrait). 

truobit  (neben  gatruobit). 

sant  (neben  gasant). 

scamot. 

slewit  (neben  gaslewit). 

zusct. 

ubarahtot. 

uiitarauhot. 

samo  swarzt. 
samodaht. 

niwisazt,  an  die  sich  noch  folgende,  denen 
kein  Verb  zur  Seite  steht,  anreihen: 
flechot. 
twalot. 
zuchot 
stiuft 

ahart  (neben  gaahart). 
[Man  vergleiche  auch  die  adj.  mit  dem  SufG> 
T  (D),    die  auch  als  Participialbildungca  anzu 
sehen  sind,  z.  B.  chunt,  tot,  alt] 

Von  den  part.  pass,  mit  ga  führe  icli  iiui 
die  auf,   neben  denen  sich  kein  Verb   mit  p:r 
zeigt     Sie  sind  folgende: 
1.  part  pass.  mit  dem  Suffix  N. 
gaaran. 
gajetan« 
gawollan 
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gawalchan   (neben  dem  auch  kein  einfa- 
ches Verb  walchan  steht), 
gawigan  (gleichfalls  ohne  Verb), 
gawetan  (gleichfalls  ohne  Verb), 
galogan. 

garigan  (ohne  Verb), 
garumfan. 
gamalan. 
gabachan. 
gabctan. 
gablozan. 

gafuntan  (neben  funtan) 
gaplegan. 
gachuwan. 
gagnitan. 

gagraban  (neben  graban). 
gahagan  (ohne  Verb), 
gahnuan. 

gaholan  (neben  holan). 
gahowan. 

gatriban  (neben  tribaii). 
gadroscan/ 
gadwahan. 
gaspaltan. 
gaspannan. 
gaspunnaUr 
gaspiwan. 
gascaban. 
gascaltan. 
gascoltao. 
gascoran. 
gascoban. 
gascrotan. 

gascruntan  (neben  scrnntan). 
gastochan. 
gastrichan. 

-gasotan  (auch  niwisotan). 
gasluntan. 
gaslizan  (slizan  in  gl.  K.  ist  Sdireibieb. 

1er  für  slizanti). 
gasmolzan. 

gasmizan  (neben  smizan). 
gaswinan. 

gaswungan  (ohne  Verb), 
gazwochan  (ohne  Verb). 
(Vielleicht  gehören  auch  einige  adj,  mit  dem 
Suffix  N  Ideher.) 


2.  part.  pass.  mit  dem  Suffix  t.,  denen  ich  auch 
diejenigen  adjectiva  beifüge,  die  nicht  von 
verbis  gebildet  sind.  Cf.  auch  die  weiter 
unten  angeHihrten  part.  pass»  mit  dem  Suf- 
fix T  und  der  Vorsylbe  ga  vor  anderen 
Präfixen, 
gaabuht 
gauppot   (woneben  auch  kein   einfaches 

Verb  uppon). 
gaubillichot  (gleichfalls  ohne  Verb), 
gaahart  (neben  ahart),  ohne  Verb, 
gaotot  (ohne  Verb), 
gaotagot  (neben  dem  ptaet.  gaotagota). 
gaeitit  (ohne  Verb), 
gaeitarit  (ohne  Verb).  . 
gaufot. 
gaopfarot 
gaaltisot 

gaemazot  (ohne  Verb), 
gaimpitot  (neben  dem  praet.  gaimpi- 

tota). 
gaangilot  (ohne  Verb). 
*    gaandot. 

gaandc^lichot. 

gaarit. 

gaerrinot  (ohne  Verb). 

gacrt  (ohne  Verb). 

gaarahot  (ohne  Verb). 

gaordinot. 

gaorzot  (oline  V^erb). 

gaisarnit  (ohne  Verb). 

gacslrichet  (ohne  Verb). 

gaezit. 

gajagot. 

gajungit. 

gajerit  (ohne  Verb). 

gawegit. 

ga  wallt. 

gaweigit 

gawehsalit 

gaweidot. 

gawittot  (neben  dempra^.  gawittota). 

gawafanit 

gawilot. 

gawilchit. 

gawulct  (ohne  Verb). 

gawantalot 
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rgaWeiDOt. 
«gawuniot. 
giwurgit 
gawerfot 

:g»worfozit  (ohne  Verb), 
rgawi^rmit  (neben  wärmt). 
;gawormot  (ohne  Verb). 
:gawar.i^alot 
gawissot  (ohne  Verb), 
gawizinai  (neben  wizinot,). 
cgawixagot  - 
galobet 
Igalappot 
galiGbO't 
.galibterot. 
galeidazit* 
galidigit. 
.galidot. 
:galiudot. 
galemit 

•galonot  (neben  ton o^t). 
:galandit 
^igalindit  • 

.gafolleistit 
:g&lu8tidot 

;galu8t8ftmot  (ohne  Verb), 
rgalesot  (ohne  Verb), 
gaiiaemit  (ohne  Verb), 
«arigit,  garigoi  (ohne  Verb), 
garingt  ^neben  dem  praei.  garinctnn). 
garingit  (ohne  Verb), 
garihiit  (neben  rihtit).  s 

^aredinot 

garotigot  (ohne  Verb), 
garnoderoi  (ohne  Vetb). 
.garimit  (ohne  Verb). 
,garaowit. 
garizot. 

gamait  (ohne  Verb), 
gameitoi  (ohne  Verb), 
gablahmalot  (sowohl  ohne  blahmalo.n 

als  ohne  gablahmalon). 
;gamollt 

gameiligat  (ohne  Verb). 
:gamammnntot 

gamammentsamot  (ohne  Verb), 
gamantalat  (ohne  Verb). 


gamnntarit. 

gamirrot  (ohne  Verb). 

ganoimarchot  (ohne  Verb). 

gamurdrit 

gamartarot. 

gamasiit 

gawismezoi  (ohne  Verb). 

gamezzot  (ohne  Verb). 

gamuozot.  « 

ganuiet  (ohne  Verb). 

.ganagalit. 

ganidot 

ganidarit  (neben  nidarii). 

ganothaftit  (ohne  Verb). 

ganamot. 

ganamnit  (neben  namnii). 

ganeimit. 

ganiumot 

ganusgit  (neben  dem  prael.  ganusta). 

gabewit  (ohne  Verb).' 

gabiugot  (ohne  Verb). 

gabolot. 

ga bald  et. 

gapelzot. 

gabanchot  (ohne  Verb). 

gahaubitbantot  (ohne  Verb). 

gabirigot  (ohne  Verb)t 

gaburlichot. 

gabirnit. 

gaburdinot  (ohne  Verb). 

gaheribergot. 

gabosot  (ohne  Verb). 

gabeizit 

gablomot. 

gablentit. 

.gabrahit  (neben  braht). 

gabrachot 

gabrochosot  (ohne  Verb). 

gabruogit. 

gabreitit  (neben  breilit). 

gabrant. 

gabruat. 

gabrorlot  (ohne  Verb). 

gapheterot. 

gapimentot  (ohne  Verb). 

gapinot  (neben  pinot). 

gaphanlot  (ohne  Verb). 


37 


GA. 


G/L 


3a 


gapttrpurot  (obne  Verb). 

gaphlanzot  (aber  niuphlanxat).. 

gaplumot  (ohne  Verb). 

gapredigot 

gafagct 

gafuotit 

gafuotarit 

gafatot  (obne  Verb)^ 

gafciaebot  (obne  Verb). 

gafidartt  (obne  Verb). 

gafeitit  (obne  Verb). 

gafilot 

gafeilot  (neben  dem  praet.  gafeilota)* 

gafillit  (neben  fillit). 

gafalzit. 

gafinstarit 

gafierot  (obne  Verb)^ 

gafuorot. 

gafnrdrit. 

gaferret 

gafirrit 

gafiurt. 

gaforscot 

gafestinot  (neben  festinot), 

garebtfestigot  (neben  rebife8tig0't)i 

gafezarot  (obne  Verb).^ 

gafeizit 

gaflobritr 

gaflebot 

gafligilot. 

gafluochbt 

gaflobt 

gafrotit 

gafrenchit  (ohne  Verb*).* 

gafrisiit  (aber  fristet). 

gacbetennet  (obne  Verb)^ 

gacapitulot  (obne  Verb).^ 

gagaugrot. 

gacbeebot. 

gacbalcbit  (obne  Verb). 

gafadelgeldot  (obne  Verb).- 

gaebampot  (ohne  Verb).. 

gachempit. 

gachemphtt. 

gagirtot  (obne  Verb). 

gacborzit  (neben  churzrt)r 

gaehastot  (ohne  Veib), 


gach.08tot» 

gacbizilot^ 

gachlechit. 

gagleifit  (obne  yerh)i^ 

gacblopfot 

gachniatit 

gachnqsit 
.  gacbreftit  (ohne  Verb^)i 

gacbraphot  (ohne  VerbX 

gachrinnot  (ohne  Verb^. 

gagrantsellot  (ohne  Verb)*. 

gachranzit  (obne  Verb). 

gachrisamot  (obne  Verb). 

gamerigriozot  (ohne  Verb)k 

gachruzigat  (neben  chruzigat)4. 

gaquelit. 

gahaubitbaftot  (ohne  Verb). 

gabefenot 

gabefigot   (neben  deia  praei*  gahefi- 
gota). 

gahuhot. 

gabeillaoi. 

gabullit. 

gaholot  ^ 

gahelmit,.  gabelm-ot  (ohne  Veib)i 

gahimilot  (obne  Verh). 
*  gahimilzit  (ohne  Verb)» 

gahandit  {Aue  Veib)» 

gahantalot 

gahonagot  (ebne  Verh). 

gabertuamit  (ohne  yerh)l 

gaburnit  (ohne  Verh). 

gaharet.. 

gaharstit  (obne  Verb)r 

gaburst  (neben  dem  proet  gabarsla). 

gabasano^t. 

gabwizit  (ohne  Vefb)i 

gahregilot' (ohne  Verb')^ 

gahringilot  (ohne  Verb^ 

gabringotr 

gahraapot» 

gadictot.  ' 

gataufftr 

gadiultt. 

gatollet. 

gatuldit. 

gadenit  (neben  den(t)l 
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gadionot  (neben  dionot). 

gadunniL 

gatunichot 

gatarot 

gaderrit' 

gatarnit. 

gaturrot  (ohne  Verb). 
.  gatiuriaot. 

gadurftigot. 

gadeismit  (ohne  Verb). 

gadrait  (neben  drat). 

gatruobit  (neben  iru.obit). 

gadrochit. 

gatruginot 

gatrettot 

gatraumit. 

gadrangot 

gatruregot  (ohne  Verb). 

gatriweet  (ohne  Verb).. 

gasait 

gasibboi  (ohne  Verb)* 

gasibenot  (ohne  Verb). 

gasibenzalot  (ohne  Verb), 
^gasoffot. 

gasegot 

gasaugit 

gasatalot 

gasalot  (ohne  Verb). 

gaaelit 

gagrnntsellot  (ohne  Verb). 

gasolot  (ohne  Verb). 

gasilbarit  (ohne  Verb)* 

gasulit  (ohne  Verb). 

gasant  (neben  sant)» 
:  gaaarwet  (ohne  Verb)* 

gaseragot 

gasewenot  (ohne  Verb). 

gaspilot 

gasperot  (ohne  Verb). 

gaspizit  (ohne  Verb). 

gasprenglt. 

gaseift  (ohne  Verb). 

gasciuhit. 

gascuochit 

gascelit 

gascolct  (ohne  Verb), 
gasculdigot 


gascalehit 
gascindit . 
gascartit  (ohne  Verb). 
^aacurfiL 
gascazot. 
gascozot. 
gastechot 

gastuchot  (ohne  Verb), 
gastedit 

gastudit  (neben  dem  pr^id/.  gastudila). 
gastcniphit  (ohne  Verb), 
gasteinit  (ohne  Verb), 
gasternot  (ohne  Verb), 
gastirnit  (ohne  Verb), 
'gasturzit. 
gastozot. 
gasirubit. 
gastrechit. 
gastrnchot. 
gastrutif. 
gastralit. 
gastrengisot 
gahalsslagot 

gahamarslagot  (ohne  Verb), 
gaslahtot. 
gas  la  ff  et. 

gaslewit  (neben  slewit). 
gaslizit  (ohne  Verb), 
gasmechrot 
gasmalzit  (ohn^  Verb).    ' 
gasmirit  (ohne  Verb), 
^asnuzit. 

gasweizit  (ohne  Verb), 
gaswert  (ohne  Verb), 
gazahhot  (ohne  Verb), 
^azuhtot. 
gazugidot 
gazetit 
gazanot. 
gazunit 

gazinsit  (neben  gazinsta)^ 
gazerrit. 
^azertit 
gazwechot 
gazwigot 

gazwirnet  (ohne  Verb). 
Hieher  gehören  wohl  auch  die  ad/,    gaalt. 
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gabcralit  gacbunt.  galiaft.   ungnliulif. 
gnscaft.   gasiaht,   ungasliht    und    viel- 
leicht noch  einige  von  den  adi  mit  g»,  die 
ich  als  adj,  ohne  anderes  als  das  vokalischc 
Nominalsoffix  aufgeführt  habe. 
[II.  Snbstaniiva.    Das  Präfix  GA  gehört  bisweilen 
auch  schon  dem  verho  oder  nomen  an,  das  der 
neuen  Bildung  zum  Grunde  liegt. 
1.  Nur  masc.  u.  nenlr,^  die  im  Nominnliv  das 
vokalische  Geschlechlssuffix  abgeworfen  ha* 
ben.    Cf.  auch  die  coUectiva  weiter  unten. 

g  a  w  e  b. 

ga  wet. 

gawel. 

g  a  w  a  1 1. 

gawin. 

g  a  w  a  n  t. 

g  a  w  e  r. 

gawerk. 

gawerf. 

gawiz. 

galii. 

galcit 

galir.. 

galirn. 

galaz. 

gareh. 

gar  ib. 

garit. 

garing. 

gamach. 

gamcz. 

ganiuz. 

gäbet. 

gabot 

gaban. 

gabara,  Signa ^  hieher? 

g  a  b  0  r. 

gaberg. 

gabiz. 

gabrecb. 

gabroch. 

gafeht« 

gafal. 

ga  f  a  n  g. 

gafloz. 

gagoz. 

IV.  '    ^ 


gagrim. 

gachnet, 

g  a  h  e  i  ? 

gnheiz. 

(Xnhruor. 

gahrcsp. 

gndig. 

gadniich. 

gading. 

gatrip. 

gatriug    galrog. 

galrel. 

galrinch. 

gnd  resk. 

gadwang.  gadwing. 
gadwor. 
gasic. 
-    gasuoch. 

gasod. 

g  a  s  a  n  g. 
gasez. 

gaspan. 

gaspring.  « 

gasceid. 
gase  er. 
gascoz. 
gas loch? 
gascrei. 
gascrib. 
gastor. 
gastrit. 
gaslof. 
gasliz. 
gasloz. 
gas  mach, 
g  a  s  w  e  b. 
gaswil. 
gaswin. 

gaswerc,  g;^s^^orc. 
g^ziucb. 
2.  Sahst,  neutr.  mit  dem  Nomiiiaisurfix  I,    Cf. 
die  weiter  unten  folgenden  coUccliva. 
g  a  e  i  d  i. 
gaiocbi. 
gaweppi. 
gawagi. 
gawati. 

[5] 
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gawell>i. 

gftwcrri. 

gawurchi, 

gawurti  (liictioj, 

gawisi. 

gawiii. 

garaubt. 

garigi. 

garilitL 

garati. 

garciti. 

garunL 

garosti. 

garusti. 

gareizi. 

gamnoti. 

gamali. 

gamerri. 

gamerclii. 

gamiski. 

gabagi. 

gabiidi. 

gabenti. 

gabari. 

gaburi. 

gabosi. 

gabuwi* 

gafuogi. 

gafclli.  - 

gaTuori. 

ga  Fa  z  i. 

gafluhti. 

gagarawlt 

i;akosi. 

gachunni, 

gacbnopfi. 

gaqniti. 

gaquinit. 

gafacbi. 

gahcHi. 

gahlost. 

gabwarbi. 

gadingi. 

gatnigi. 

gatrahti. 

gadrengr. 

gasauini. 
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gasiuni,  hieber? 

gasasi. 

gaflprachi, 

gascirnir. 

gasteigi. 

gastelli. 

gastriuni. 

gastrewi. 

gasmidi.  ' 

gasmelzi. 

gaswasi. 

gaziari. 

gazami. 

gacengi. 

3.  Su&st.  maxc.  Cnhxtracln)  mit  iloni  Gc- 
«chlcchlssüflix  O  (a.  meine  'ITietmc  der 
sdiwachen  Dekl.). 

galanbo. 
gafeho. 
gadingo. 
gahoro. 

4.  Stth.\L  fem.  (abftrnctn)  m\\  dem  Gc- 
schlechlssiiflix  K.  Cf.  bei  den  atlj.  mit  d'A 
die  von  ibnen  durch  K  und  t  gebiMelcu 
tubxt^  fem. 

gatauba. 

ganada. 

gabara,  signa,  biehcr? 

gabracha. 

gahaba. 

gadinga. 

gatrahta. 

gaspreita. 

5.  Mit  eoiittonantischen  Suflixcn  gebilJcte  su&st. 
Cf.  die  weiter  unten  folgenden  coUertiva. 

a)  mit  -L-. 

gaedili. 
gawizati. 
gabuQtili. 
Jjasprachali. 
gaziugali. 
gazung.ili. 
gazwinili. 
tind 

gawehsalt.  ' 

g  n  m  c  r  i  sa  I  i.  < 

b)  mit  -R-;  cf.  auch  die  coilectiva. 
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gairraru 

ga  jihlarL 

galaubari. 

galichisarrL 

gaflosarL 

gamachari. 

gaiiada  ri. 

gabosari. 

gaaprechari. 

c)  mit  -M-. 

gasmagmo. 

d)  Hill  dem  Partlcipialj»u(lix  -IN-  «iid  dem 
Geschlechtsäuffix  1. 

gaworfani. 

gawazani. 

gawizanu 

galegaai. 

galitaui. 

galeraiii. 

gabolgaiii. 

gabunlani.  ^ 

gafolhani. 

gafangani, 

framgafaranu 

gagangaiii. 

gahellanl. 

gadigaai. 

anagataiii. 

gadrungani.. 

gad  wuiigaiii. 

gasalzaiii. 

gasprochanu 

gascorrani. 

gaswichani. 

gazogani. 

c)  mit  -NG-. 

gaentunga. 
gajazunga, 

galicbisungk 

galiraunga. 

gamletuaga. 

gamiscunga. 

g^biugunga. 

gaburiuiiga. 

gabezirunga. 

gaflehtunga. 

gakosunga. 


gaiauganung. 

gadrabuuga. 

gasamanuoga. 

gasliuzunga. 

giizamunga.  / 

f)  mil  dem  Sufüx  -T-.    Cf.  audi  die  ans 
ad/,  durch  das  GeschlechtS2»unix  i  gebil- 
deten stibst,  und  die  subsi.  unter  ISr.  3. 
tt.  mit  dem  Sufßx  TI  (dessen  I  im  No- 
minativ abgeworfen   wird)    gebildete 

subxt.  fem* 

gajibl. 

gawabt 

gawnhüt. 

ga  wa  1 1  [das  ieli  aber  nicht  mil  Grimm 
undBopp  als  gawal-t(i),  sondern 
als  ga  waU-t(i)  anselic;  denn,  wenn 

auch  ich  VVAL  als  primäre  \Yw- 
zel  dieses  Worts  aufgestellt  habe, 
so  gehört  doch  das  T  in  gxiwalt 
schon  zu  der  sekundären  Wurzel 

9  

/  WALT  (das  daraus^ebildete  Verb 
waltaa  conjagiert  jstark;  et  4]as 
folgende  gawurt]. 

gawurt  [auch  wohl^  wie  gawalt, 
nicht  blüs  durch  Abweifung  des  I, 
«ondern  auch  durch  Ausfall  des  ei- 
neb  der  beiden  T- Laute,  die  b  ga. 

wurt-ti    (et  Wurzel  WARD) 

zusammenstolsen,  entstanden]« 
gawisL 
galust 
gamaht. 
gamunt. 
ganuht. 
ganumft. 
ganist 
gabulht. 
gaburt 

gabUt.  ^ 

gablast 

gabruht  \ 

gagift 
gahuht 
gatat 
gadult 

[5-] 
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gaturst. 

gatwalt. 

gasiht  ' 

gaspuot. 

gaspansl. 

gasciht. 

gascaft. 

gascriff. 

gaswulst.    . 

gazumft. 
3.  die  aus  den  Parltcipicn  mit  T  durch  das 

GescIilechtssufQx  1  gebildeten  öuf/dtjei/u 

gaallinoti. 

gaarbit? 
.     gawirsiroti. 

galerlL 

garavotl? 

gariati. 

garoupti. 

ganoii. 

ganvoii? 

gaburiii. 

gabeziroti. 

gabuoziti.. 

gabr'eiiift 

gafagoti. 

gaferti. 

gafasoti? 
■  gafrt)nti. 

gahabeii. 

gahruofti. 

gadahti. 

gadeniti. 

gadawiti. 

gatrahti. 

gadratL 

gasuozti. 

gospehoti. 

^aspensti. 

gascefti. 

gnslahti. 

gaswumfii.- 

gazuhii. 
g)  mit  dem  Sufßx  -D-.     Cf.  die  weiter  un- 
ten (olgenden  collect ivn. 
a.  subsi*  iieutr.  auf  ÖD-.- 


gaafarod?   (oder  geböK  es  nl»  gaafa 

faroTi  zu  f.  |3?). 
gafazod. 
gahufodi. 
p.  snbst.  fem.  auf  IDA,  IDI. 
gauobida, 
gaaugida. 
gaentida« 
gairrida. 
gaarbida. 
gajauehida. 
gajihti'da. 
gawaida. 
gawegida. 
gawaltida. 
gawonida. 
gawuntnussida. 
gawarida. 
gawirehida. 
gawurfidn. 
gawiz,ida. 
garechida. 
galubida. 
galegida« 
galigida. 
galickida. 
galimfida« 
galengida. 
galawida. 
garechida. 
gahantrcichida. 
garihtida,     ' 
garaiida. 
garunnida. 
garcrtida. 
gamagida. 
ganiachida. 
gamuogida.  *- 

gamcitida. 
gamictidä. 
gameitiidü* ' 
gamengida. 
gamuntarida. 
gamerrida. 
gamatchida. 
gamisclda. 
gamezida. 
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tingamozoda. 

ungamexhaftida. 

gaiiahida. 

ganuogida. 

ganuhtida. 

ganemnida. 

ganuzida. 

gabuida. 

gabougtda. 

gubarida. 

gaburida. 

gnbiaida. 

gabricfida^ 

gafehida. 

gafuogida. 

gafellida. 

gafolgida* 

gafaltida. 

•gafazida. 

gaflehtida. 

gaflosida. 

gafluzida. 

gafrumida« 

gafronida. 

gachundida« 

ga  clicrida. 

gaclinupfida* 

gagirida. 

gagavwida. 


galiablda. 


gahiigida. 

g  a  h  u  h  t  i  d  a. 

gahaflida,  gahcflida» 

gahaltida. 

gahcllaniissida« 

galiclzida. 

gohcngida. 

gahorid^. 

gahurscida. 

gahirzida. 

gahruorida. 

gahwerbida. 

gatucstida. 

gatruobida- 

galragida. 

gatrugida. 

gatrahtida. 


gairiwida. 

gasuochida. 

gasainänida. 

gnsuoiiida. 

gasiintida. 

gasczzida. 

gasprcngida«- 

ga^scepliida. 

gascihida. 

gasceid^iinga. 

gascciitida. 

gascuntida. 

gasciriiiida% 

gastapiti? 

gastatid  a. 

gasteliida. 

ungastillida^, 

uiigastuomidil 

gastungida. 

gastriünida* 

gaslcgida. 

gasmechida.. 

gaswibida. 

gazanilda.. 

gazomida. 

gazumftida. 

gaziarida. 
y^  snbst.  neufr,  auf  IDTl 

gainacbidl 

gamalidl 

firafazidi? 

ga  trug  IUI» 

gascttiidL 

gastapiti  (fcnu?).. 
b)  mit  Suffix  -Z-. 

gamalizzL 
i)  mit  Suffix  -SS-. 

gawuntnus&i. 

gawizaissi. 

galaubnissa. 

galihnissL 

ungamotnissL 

gamlscnissu 

gafuognissa; 

gahcllanussi;  * 

gahaltni^sa«. 

gahornessi. 
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gahruornissi. 

gahworfaiiiäB«. 

gadahtnissL 

g^traobnissL 

gatVognissa. 

gadwingnissi. 

gasihtnis. 

gasaznissi. 

6.  mit  leih,  he^t,  scaf  (scaft),  loem'ge- 
bUdct 

a)  mit  leih, 
gahileih. 

b)  mit  heit. 
gawonaheiL 
gawarhelt. 
gawärheit. 
gawiabeit. 
gameitbeit 
gabosheit 
gaswasheit. 

c)  mit  8caf,  scaft, 
gawizscaft  , 
gameinscat 

gamezscait. 

g9i;toz8caf. 

gaburgscafU 

gaselliscaft, 

gasindscaL 

d)  mit  tuom. 
gaswastuom. 

7.  subsi.  neisira  colleciiva  yeracbiedener  Bil- 
düng  (cd  Nr.  V);  8.  auch  die  subsh  neutra 
unter  der  Nninmer  t' — 6.  —  Einige  der 
hier  aufgeführten  (wie  z.  B.  gawikki,  ga- 
twerch,  gachlep,  ganibuli,  gahilzi, 
gasamani,  gazit,  gazungi)  aind  viel- 
leicht nicht  hieher  zu  sielleii. 

gawafani. 

gawikki. 

gawitarL 

galeih. 

galehtar. 

galid. 

galenti« 

galarL 

glura? 

gariumi. 


gamulli, 

gamundi. 

ganibuli. 

ganozid. 

gabettl 

gabulstari. 

gabeini. 

gabirgi. 

gabuzzL 

gabroz. 

gafugalu 

gafcdari. 

gaphaffi. 

gafildi. 

g^afingir. 

gafesahi. 

gafasgi. 

gachamari. 

gachlep. 

gachnihti. 

gagadami. 

gahufi. 
V  gahilmi. 

gahilzi. 

gahimilizi. 

gahurwi. 

gahraspi,  gahraspabi 

gatubilL 

gadachi. 

gadigini. 

gatafali. 
_gadarmi. 

gatroa. 

gadruski. 

galwerch. 

gasidili. 

gasof. 

gasoli. 

gasamani. 

gasindL 

gasinier. 

gasarwi. 

gasperrL 
.  gaapreidahi. 

gascuochi. 

gascirru 

gastuoli. 
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gasteini. 

gastirni. 

gasturmi, 

gaswert 

gaziti. 

gazimbari. 

gaznngi. 

gazuahti. 
Männliche  und  weibliche  subst.  zur  Bczetch- 

nting  von  Personen,  die  an  einer  iSache, 

einer  ^(liaf,  einem  VerbäUnifji^  einem  Gc- 

fiibl  gemciniicIiafUIcb  llieil  haben« 

gaella. 

gaaltro. 

gaerbjo« 

gaeido. 

g  a  w  I  z  o. 

galcgo 

galanto. 

garato. 

garano. 

garingo. 
"    gamahalo,  -a. 

gaininni.  > 

gamarcho,  gamarchi. 

gamazo,  gamazi. 

ganamno.  • 

ganoz,  ganozi,  ganozu;  gant>/ziuna« 

gabnro. 

gafeho. 

gaferto. 

gahelfo. 

gahasa. 

gahleibo. 

gahlozo. 

gateilo* 

gadingo. 

gasippo. 

gasachif^/^« 

gasouga. 

gasello. 

gasindo. 

gastallo. 

ga8taldi(^f/f^. 

gaslafo,  -a. 

gaswaso  kann   vielleicht   audi    tio  ge- 
^     nommen  werden. 


Hieza  kann  man  noch  die  Verwandschafta- 
'  namen  mit  dem  Präfix  GA  z5blen: 
gabrnoder. 
gaswester. 
gafatcrOy  -a. 
gaswio. 

IV.  Adjectiva  nnd  die  von  ihnen  mit  dem  weibl. 
Suffix  i  und  Ä  abgefeileten  sahst,  ahstr. 
1.  nur  mit  den  NominaUuffixen  A  (}m  Nomi- 
nativ immer  abgeworfen)  und  I  (auch  oft 

im  Nominativ  abgeworfen)  gebildet    Fol- 
gende kommen  sowohl  mit  als  ohne  GA 

vor;  das  vorgesetzte  GA  ändert  nur  selten 

die  Bedeutung,    wie  z.  B.   In  zami  und 

gazami. 

wir,  gawAr. 

bosi,  gabosL 

^ahi,  gagahi   (aus  gigahe,    gigahon 
zu  schlielsen?), 

chrumbi,  gachrnmbi« 

triwi^  gatriwi  mit  dem  «ii£^A  gatriwa. 

firi,  gafari. 

faro   (statt  farwa),   gafaro  (statt  ga- 
farwa). 

fradi,  gafradi. 

forht,  gaforht 

hiuri,  ungahiuri. 

hradi,  gahradi. 

laub,  galaub. 

lindi,  galindi. 

liub,  galiubi. 

mast,  gamast  (vielleicht  mit  Ableitungs- 
suffix T  von  MAZX 

nami,  unganami» 

^uog9  g^i^uog  mit  dem  suffsi»  ganuogt 

reht,  garehtmit  dem  snbsi.  garehtt. 

ringi,  garingL 

reidi,  gareidL 

{?redi,  garedi?) 

seli,  gaseli. 

ser,  gaser. 

swas,  gaswas,  mit  dem  siibst.  gaswast. 

zart,  gazart   (oder  ist  gazart  aus  ga- 
zartit  entstanden). 

zami,  gazamTmit  dem  subst*  gazami. 

^eso,  gazeso. 
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Oagegen  erscheinen  folgende   nie  ohne 
GA  (aufser  einige  in  Zusainmenselzungen 
Avie  z.  B.  inimazi,  ebanmazi): 
tingaz. 
gaot  (wenn  es  nicht  aus  gaotit  entslan- 

den  ist). 
g.a\von  mit  dem  snbst.  gawoni  und  ga- 

wona. 
gawar  mit  dem  suhst.  gawari. 
^awis  (doch  aucli  das  adv.  >visso)  mit 

dem  snbst.  gawissf. 
galaub  {credensj. 
galuppi. 
galuaf. 

galih  mit  dem  suhst*  galichi. 
galuchi. 
galimf. 
galuomi. 
galant  (geUnbet/  ist  vlencicht  aus  g>a- 

lantit  entstanden), 
galangü 
gareli. 
garad. 

gariht  (aus  garilitit?). 
gamah. 

gameit  mit  dem  suhst,  gamcitl 
gamuoti. 
gamali. 

gamein  nul  dem  suhd.  gameinL 
gamazi. 
gabari. 

gabart  mit  dem  suhst.  gabar.iju 
ungabracjil. 
gafag.  ^ 
gafuQgi 
gafeh. 
gafabs. 
gafuofi. 
gafaz. 

gagat  (ans  gagatit?). 
'Ungahab. 
gaheL 
gahendi. 
gahlos. 
gahradL 
^adig. 
gadiuti. 
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GA. 

gadioni. 

galasc? 

galrost  (aus  gatrostit?). 

ungatras? 

g  a  s  i  t. 

gasunt,  mit  dem  snbst.  gasunli. 

gaspirri. 

gaspalter  (wohl  aus  gaspa  liier). 

gaspreit  (aus  gaspreitil?). 

gastimmi. 

ungastuoml,     mit    dem    sahst,    ungn- 

stuomi. 
gasmach. 

Bei  einigen  derselben  scheint  das  Präfix 
GA  zur  Bildung  des  Adjektivs  aus  einem 
Substantiv  (wie  z.B.  in  gafahs  aus  fahs) 
mitzudienen;  allein  auch  ohne  dieses  GA 
findet  solche  Bildung  statte  wie  z.  B.  in 
seil  aus  gaseli. 
2.  Mit  consonantischen  Ableitungssuffixen. 
a)  Mit  Sufßx  -L-  (cf.  die  suhst.  mit  Prä- 
fix GA  und  Suffix  -L-). 

gaforhtal. 

gasprachal. 

gazungal. 
h)  Mit  Suffix  -R-. 

gasubar  (neben  subar). 

c)  Mit  Suffix  -N-.    Cf.  die  part.  pass. 
mit  Suffix  N. 

gataugan,  mit  dem  suhst.  gataugani. 
ungareisan,    aus   dem  suhst,   unga- 
reisani  zu  schlie£sen. 

d)  Mit  dem  Suffix  -G-, 
gaotag. 
gawaltig. 

gawillig  mit  dem  suhst.  gawilligi. 

gawurtig. 

galaubig. 

ungalaubag. 

galuhtig. 

galirnig. 

galustig. 

garistig. 

ungamezig. 

ganadig  mit  dern  suhst.  ganadigi. 

unganistig. 

ganuhtig. 

ga- 
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gabulhtig.  » 

gaburtig. 

gafellig  mit  dem  subst.  gafelligL 

gafolgig. 

gafluhiig. 

gachreftig. 

ungaquitig. 

ungahebig. 

gabuhtig. 

gabaltig  aus  Atmoibst.  gabaltigt  zu 
schlielseii. 

gabcngig, 

gaborig. 

gabruorig. 

gabwurftigy  aus  dem^^.  gabwurf- 
tigi  zu  ficbUelsen. 

gadabtig,  aus  dem  suist  gadabtigi 
zu  scblielseiu 

gadultig« 

gaturstig. 

ungadowig. 

gasibtig« 

gaserag. 

gaspenstig.  ... 

ungastüomig. 

gazumftig. 
e)  Mit  dem  Suffix  -SC-.  > 

gaburisc«'  i   ;  i" 

^        gatulise.  /:    .  ! 

3.  Gebildet  mit  lib,  baft,  sam«  Das  Präfix 
GA  gjebort  is  der  Regel  scbon  dem  Worte 
aOy  yon  dem  durcb  Hb,  baft,  säm  daa 
Adj.  gebildet  ist  —  Pie  verba  uod  parti- 
cipia  gaiiublicbon,  gabugelicbön,  ga» 
micbillicbon,  gawecdliübeiiy  gawim- 
tarlicbon,  garebtbaftigon,  ganotbaf- 
tot,  gaunmezbaftot,  gawuünisamon, 
galustsamot  setzen  nicbt  notbwendig  adfi 
galiublib  etc.5  garebtbaft  etc^  gawun* 
nisam  etc.  voraus ,  sie  können  aus  dem 
adj\  liublib  etc.  gebildet  seyn  und  ersi 
als  verba  das  Präfix  GA  angenommen  baben« 
a)  Mit  Hb. 

gawabtlib  mit  dem  subsf.  gawab^.^ 

Jicbi. 
gawaltlib. 
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gawonlib. 
gawaralih. 

galaublib  mit  dem  M^.galaublicbt 
galidilazlib. 

galimflib  mit  dem  Jii6i#.  galimflicbi 

galerlib. 

galustlib. 

garibbiübu 

garistlib. 

gamablib. 

gameitUb* 

gameinlib. 

gam.ezlib. 

ganubtiib. 

ganadlib. 

ganumftlilu 

ungabetlib. 

gaboralÜL 

gaburlib. 

gaburglib. 

gabnrtlib. 

gablaslib. 

gabretlib. 

gafuoglib. 

gafuorlib. 

ungakuntlib. 

gabilib. 

gabubtlib. 

gadultlib; 

gatürstlilbi« 
gatriwilib. 
gasiunli'b. 

gaspr^ablib. 
'     gas^abiKb. 
ungasceidlib« 

^äs^aftlilu 

^aswaslib. 

^azamlib. 

iliezu  kommen  noeb 

ganadiglih,  gadultiglih,  gazumf* 
tiglib. 
und 

gameinsamlili. 
b)  Mit  baft 

.gamezbaft  mit  dem^udif.gamezhaft 
und  ungamezbafüda. 

E«3 


^ 


OL 


ganadhaft 

gasiathaft  (mit  dem  subit.  gastat- 
hafti). 

c)  Mit  sam. 
galihaam. 
gamahsam. 
gamuotaam.  • 

gameinsam  mit  dem  jwir/i  gamein* 

samL 
ganuogaam. 
ganuhtsam  mit  dem  subst.  ganuht- 

samt 
ganozsam  mit  dem  su6st.  ganozsamt 
gafuogsam* 
gafuorsam. 
gahorsam  mit  dem  Aidir^.  gahoraamL 

y.    Folgende  von  subst  mit  GA  gebildete  ad- 
Terbiale  Worter.    Cf.  Nr.  IV.  7.  u.  Nr.  VL 
gajato. 
gatago. 
galuottio. 
gamanno. 

und 
gazito. 
gaslago. 
gaorto. 
gasito* 

VI.  Folgende  vom  Pronomen  hwer  herstam* 
mende  Wörter,  in  Verbindung  mit  eo,  wo« 
durch  ihnen  der  Begriff  der,  Allgemeinheit 
beigelegt  wird;  et  Nr.  V.; 

eogahwar.  eogahwanna.  eogahwan- 
nan.  eogahwelih.  eogahw^dar.  eo- 
gawarther. 

Wenn  unmittelbar  aus  der  Wurzd  gebildete, 
Starkkon jugiarende  verba ,  oder  die  dazu  gehöri- 
gen particip.  pass,  (mit  Ausnahme  von  gaun« 
tarsceidan)  schon  ein  Präfix  angenommen  ha- 
ben, so  kann  diesen  nicht  mdir  ga  vorgesetzt 
werden.  Bei  einigen  abgeleiteten  (schwach  kon- 
jugierenden) verbis  aber  zeigt  sich  (bisweilen 
nur  im  praeL)  vor  einigen  Präfixen  auch  noch 
ga,  nicht  allein  bei  denominatms,  deren  IVäfix 
sdion  dem  nomen  angehört,  sondern  auch  bei 
andern  abgeleiteten  verbis^  theils  vor  einigen  un- 
trennbaren,  theils  vor  trennbaren  Partikeln,  pnd 


eben  so  anch  in  einigen  zas<^en  verbis  gciMw 

rigeatKuri.  pass^ 

Vor  A  (welches  immer  sdion  dem  nomen  ange- 
gehört)  in  gaawartot,  gaawiggeon  (neben 
awiggeon),  gaachusteot,  gaaswichot, 
gaagezot 

Vor  UN  in  gaunerot,  gaunmageta,  gaun- 
mahteta  (neben  unmahteta),  gaunmno* 
zon,  gaunmuozhaftot,  gaunwirdjan  (ne* 
ben  nnwird|an),  gaunchreftigot,  gaun* 
hlimunton  (neben  unhlinmunton),  ga- 
onhiiumunthaftot,  gaunhreinjan  (neben 
unhreinjan),  gaunfaton,  gaunfrotjan, 
gaunfrewjan,  gaunsubarjah  (neben  un- 
snbarjan),  gannsaligol,  gau'nstillan  (ne> 
ben  unstillan),  gaunsweron. 

Vor  IT  (nur  in  denaminativis)  in  gaitlonot, 
gaitniwon,  gaitwizot 

Vor  ANT  (nur  in  denondnaiims)  in  gaantwur- 
tit  (neben  antwurtjan),  gaantlazon,  ga- 
antlengit,  gaambahtit,  gaantiprurten, 
gaantfriston  (neben  antfriston),  gaanl- 
heizon,  gaantreitot,  gaantseidoo  (ne- 
ben antseidon),  gainzihtigota. 

Vor  UR  (dem  nomen  angehörig)  in  gaurdrin- 
zon,  gaurchundon  (neben  «rchvndon). 

Vor  BI  (wenn  dies  schon  dem  nomen  angehört) 
in  gabiheizon  (neben  biheizon). 

Vor  FRAM  (schon  dem  nomen  angehörig)  in 

'    gaframbarjan. 

Vor  UF  in  gaufrunjan,  gaufslagon  (neben 
nfslagon). 

Vor  GAGAN  in  gagaganwertita,.  gjigagan- 
.  mazit. ' 
Vor  ANA  in  gaanamaljan,  gaanaleitot,  ga- 

anabrechon  (neben  anabrechon),  gaana- 
.   fenzota,  gaanafundot 
Vor  UNTAR  in   gauntarscidota,   gauntar- 

sceidon  (neben  untarsceidon). 
Vor  FORA  in  gaforaredon,  gaforabotot. 
Vor  FURI  in  gafurifangot  (neben  fnrifan 

got),  gafurihullot 
Vor  DURH  (wenn  es  schon  dem  nomen  ang 

hört)  in  gadurhnohtjan,  gadurhnohtigo 
Vor  WIDAR   in  gawidarwartot,  gawida 

mezot 
An  folgende  Präfixe  schlielsen  sich  mit  ga  ge 
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dete  verba^  oder  ihre  mit  ga  gebildeten  pmete^ 
Tita  an: 

An  UN:  nngahirmigon.  tingaznmf  ten.  (un- 
gihiennes.)  Man  vergleiche  auch  die  part. 
act.  ungalanbandi.  ungalimfanti.  un- 
garisanti.  ungahengenter-  nngako- 
rendo  und  die  mit  lih  (s.  UH)  zuaam- 
nieiigeaetxten  part.  ad* 

ANA:  anagawinnan.  anagawahsan.  ana» 
galegita.  anagaleisjan.  anagamachon. 
anagablias.  anagabranta.  anagapicban, 
anagafiel.  anagafaldan.  anagafaran. 
anagafarton.  ahagafuorta.  anagaira- 
gan.  anagatruweta.  anagatuon.  anaga- 
gangan.  aoagachlebao.  anagaebnupf- 
jan.  anagabancti.  anagascotj^n.  ana« 
gascricta.  anagastepban.  aoagastiez* 
anagasah.  anagasezan.  anagaslagan. 

IN:  ingawab.  ingaboosamjan«  ingablias. 
ingagiang.  ingaheftjan*  ingatuon*  in- 
gaateig  (in  %\  gisezanne). 

ABA:  abaganeman. 

UBAR:  ubarganubtsamon. 

ÜF:  ufgarihtjan.  ufgatretan.  ufgaatigan» 
nfgastephjan. 

AFTAR:  (aftargaberanti). 

ÜZ:  uzgawintan.  uzgawinnan.  uzgali* 
dan.  nzgaleitjan.  uzgaieaan.  uzgane- 
man.  uzgasciad.  uzgascricbjan*  uzga« 
aentjan.  uzgazuchjan. 

mDAR;  nidargalazan.  nidargadinsan. 
nidargasteig.  nidargasazta* 

FORA^FURI:  foragameinta.  foragamarta. 
foragamachota.  foragachundjan.  fora- 
gahiaz.  foragadenjan.  foragaauonjan. 
foragaschan.  foragaspentota«  foraga- 
aprab.  furigailan.  furigafiezjan.  furi* 
gastateta.  furigaziuban. 

FRAM:  framgawisjan.  framgaleitjan. 
framgareibta.  framgabialt  franvga* 
fituont. 

ZUO:  zuogaaucbon.  zuogawunscta.  zuo- 
galazan.  zuogalidan.  zuogareicbjan* 
znogabant.  zuogabanbnjan.  zuogafa- 
han.  zuogaiuogjan.  zuogafoigjan.  zuiv 
gafiald.  zuogafuor.  zuogafestinoa  zuo- 
gachnnsita.     zuogahengjan     (znoga- 


hlosenter).  zuogahafta.  zuogabalota* 
zuogatuon.  zuogaslingan. 
Vor  den  pari.  pass.  mit  ga  finden  sich  fol* 

gende  Partikebi  vor   [cf.  auch  die  mit  lih  (s. 

UH)  zusammengesetzten  pari»  pass.1. 

UN  in: 
nngaaran.  ungawegan*  ungawasgan.  ua- 
garochan.  ungamezan.  unganoman.  nn- 
gabacban«  nngabotan.  ungabuntan« 
ungaboran.  ungafalgan.  ungabaltan. 
ungatan.  ungatorran.  ungadwungan. 
ungaspnnnan.  ungascafan.  ungascei- 
dan«  nngascoran«  nngasehan.  unga^ 
sottaa  ungaswichan.  ungazamaa  un- 
gazogan. 

ungaabert  ungaaltet  ungaandot  unga- 
einot  ungaenteot  ungaarnet  ungae- 
ret.  ungairrit  ungaazit  ungaweibit. 
ungawegit.  ungawangt«  ungaweichit 
ungawehselot  ungawilot  ungawem* 
mit.  ungawanit«  ungfl^onet.  unga- 
wannot  ungawerit  ungawarnot  un- 
gawertit  ungaworaht  ungawissot 
ungawizinot.  ungaladot.  ungalonot. 
ungalerit  ungalirnet  ungarihtit  un- 
gareitenot  ungariutit  ungarawet 
ui^gamoit  ungameilit  ungamerrit. 
ungamarchot  ungamisct.  ungamiske- 
lot  ungamuzot.  unganait  unganiusit 
ungabeitit  ungapillot  ungaberiL  nn- 
gabrittolot  ungabuozit  ungafergpt. 
ungafarwiL  ungaflechot  (neben  nnfle- 
chot).  ungafraget  ungaratfragot.  an- 
gacapitulot  ungachoufit  ungagrau- 
pit  ungacborot  ungagurtit  ungachla- 
got  ungagruozit  ungahrorit  ungaha- 
sanot  ungahalot  ungahandelot  un-^ 
gahirmiL  ungahiwit  ungahonit  unga- 
horit  ungataufit  ungateilit  ungatro- 
stit  ungatrnobit  ungasegit  ungasazt 
ungasceit  ungaseendit.  ungascawot. 
ungascessot  nngasculdet  ungascutit 
ungascuohot  ungastarchit  ungaatra- 
lit  ungaslifatlt  ungiismechrot  unga- 
swiget  ungazamit,  -ot  ungazukL 
ANA  in: 

anagawahsan,  anagawunnan«  anagabun- 
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fohtan.    anagagangan.     anagatragaa 
anagatan.    anagasazit     anagaspiwan. 
anagagcinan.   anagasiägan.   anagaato* 
'  zan. 

anagaimphot  anagawait  anagaworht 
anagalegit  anagamachot  anagapichit 
anagabrachit  anagabrant  anaga- 
chnnpft  anagafestinot  anagafuorit 
anagaharet  änagasaget  anagasait 
anagazetot  anagazeichanit 
•    INin: 

ingaoieizan.  ingafaldan.  ingatan.  inga- 
tesan.  ingaslagan.  ingastozan.  ingazo- 
gan. 

ingabestit  ingafiaht  ingaduht  ingaae« 
zit  iDgjiaieibt  ingaatuncot.  ingastact. 
VMBlia 

rnnbigagezan» 

nmb^igackerit 
ABA  in       W 

abaganomati.  abagabrochan.   abagasca* 

ban.  abagaacrotaiL  abagasnitan. 
abagafillit. 
ÜP  in 
ufgabagan.  ufgastigan. 
ufgalegit  ufgacherit  ufgazuchit 
^    ÜZ  in 

nzgarannan.    uzganoman.     uzgagozaxL 

nzgatranchan.  uzgazögan. 
nzgaframit  uzgasentit  uzgascutit 
WIDAR  in: 
widargaUagan. 
wida^gachetit  wldargahalot. 
'  NIDAR  in: 

Bidargalatan.    nidargabogan.    nidarga- 

flozan.  nidargazogan. 
nidargalegit    nidarganeigit    nidarga- 
nict  üidargtfheldit*  nidargaduhL  ni- 
datgaaant 
BI  ini 

bigacherif« 
FONA  in: 

fonagatan« 
FORA,  PÜRI  ixtt 
foragawfzan.  foragabrochan.  fotagabei* 


zan.  foragaacribaa  foragaalnn^an.  fo- 
ragasprocban.  foragaseban. 
foragaiegit   foragaiengit.   foragasaget. 
fora(ruri)ga8azt  foragasant.  fbra(furi)- 
gastract  farigazuchit 
FRAMin: 
framgafaran.  framgagangan. 
framgareiht  framgacbundit  framgafuo- 
rit  framgasegit. 
GAGAN  in: 

'  gagangastellit 
ZUOin: 
znogalazan.  zuogagangaa  zuogageban«. 
znogabangan.  zuogatan.  zuogadunsan. 
znogatragan«    zuogaslungan.    zuoga- 
acriban.  zuogascoban«  zuogaaprochan» 
zuogazogan. 
snogaaucbot  znogafuogit.  zuogaforiU 
znogaiegit    zuogallmit.    zuogaladot. 
zuogaiant      zuogamlscelot     zuoga- 
chnupfit     zuogabaldit    «uogacberU 
zuogabaft  zuogasezit  zuogaauocbit. 
Folgende  nomina  (et  ancb  die  participia)  mit 
GA  kommen  audi  mit  der  Negation  UN  vor. 
1«  substaniiva: 

nngawara.  nngawtrL  ungawurt  unga- 
"woni  nngawizi.  nngalanbo,  -a  un- 
gaiichL  ungalust  nngareh.  unga- 
rebti.  ungaribtL  nngarati.  ungarei- 
sanL  nngamab.  unganuht  unganada. 
ungabreb.  ungafuori.  ungababa.  un- 
gabellL  nngabiuri.  nngabnbt  unga- 
dult.  nngadurft  ungadwing.  nnga- 
atuomL  nngazami.  nngazumftL  unga- 
znngi.  ungaznbti. 
nngawitari. 

nngawerida-nngawizidi.  ungamacbida. 
ungamezbaftida«  nngabarida.    unga- 

atillida.  ungaatüomidL  ungazumftida* 
nngawizali* 

ungawizinoti. 

nngalaabigi. 

nngamnotnissL 

unganomani.  nngazogani. 

nngawarabeit  ungawärbeit  ungawo- 

niheit  ungawisbeit 


5  GA.  ' 

iingälaubliclii.' 

nngamelnsamL  anganozsami.  ungahor* 
aami. 

2.  ad/ediva: 

uDgaz.  ungawoiL  unga'War.  ungaw^r. 
ungawis.  ungalih.  ungalimf.  unga- 
reht  ungaredi.  ungarad.  nngaring, 
nngameini.  ungamez.  tingamazi.  un- 
ganamL  unganoz,  ungabart  ungabra- 
chi.  ungafuogi.  ungafaro,  ungahios. 
nngagat  ungabab.  ungahaft  unga- 
herz,  ungahiuri.  ungatriwi.  nngatrost. 
ungasar.  ungasprachi.  nngastalt  un« 
gastralt.  ungastuom.  ungaslaht  an« 
gaallht  ungaswas.  ungasmach.  un- 
gazam. 
ungaspracbaL 

ungawaltig.  ungawillig.  nngawnrtig. 
nng^laubag.  nngalaubig.  ungalustig. 
nngaristig.  ungamezig.  unganadig.' 
unganistig.  ungafellig.  ungafolgig. 
nngaquitig.  ungahruorig.  ungahebig« 
ungahorig.  ungahuhtig.  uagadultig. 
ungadowig.  ungastuomig.  ungasihtig. 
nngazumftig. 

iiDgawahtlih«  ungawententlih.  unga- 
wonlih.  ungawaralih«  ungalaüblih. 
nngarefsentlih.  ungaristlih.  ungamah- 
lih.  ungaraeinsamllh.  ung^mezlih.  un« 
gaboganlih.  ungabetlih.  ungafaldant» 
lih.  ungahwerfantlih.  ungahorentlih« 
ungachiosantlih.  ungachuntlih«  un- 
gadolentlih.  un^atraganlih.  unga« 
aprahlih.  unga8Cowontlih.'ungasceit- 
llh.  ungastillentllh.  ungasehanlih«  UQ» 
gasiunlih.  ungazoganlih. 

nngamezhaft 

unganozsam«  ungaborsam. 

cx^   griech.  ßa,  sanskr.  g&,  ire  (auch  gam, 

e,  nut  dem  vielleicht  die  Wurzel  I^IJiViTl 
isammeohängt). 

An,  GAINGAN,  QtfytWf  ire,  goth.  gaggan, 
aogeb.  gän,  gangan,  nord.  ganga«  Daa 
Pirateritum  (giang)  wird  nur  ^on  der  2^  FcHnn 
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(gangan)  gebOdet  (gie  findet  steh  erst  im 
12'**  Jahriiundert);  dagegen  kommt  das'praes, 
indic,  und  infinit,  von  g^ngaa  nur  bei  O. 
T.  Frg.  Mat  K.  Pa.  vor. 

Foimcn : 
in/,  gän.  K.  3.  0.  I.  4,  86.  IH.  13,  27.  IV. 
3,  16.  T.  17,  1.  46,  5.  119.  N.  2,  12. 
12,  3.  24,  4.  106, 40.  142,  8.  Mcp.  Org.' 
Bo.  5. 
gÄn.  Ri  31.  Ho.  OÜ.  N.  IL  Wm.  1,  7. 
si  ganne.  O.  III.  8^  36.  N.  41,  5.  59, 
3.  118,  30.  138,  3. 
gangan.  Frg.  59.  T.  101.  135.  141.  O. 
L  1,  47.  a  7,  6.  IIL  4,  38.  21, 31.  23, 
39.  IV.  16,  10. 
gangen.  T.  92. 
in  kankanne.  K.  60. 
zi  ganganne.  T.  106. 
zi  gangenne;  T.  113. 
praes,  ind. 
von  gdn. 
(ih)  gdn.  T.  123.  N.  25, 4  41, 10.  42, 4. 
65,  13.  85,  11.  131,  3. 
gÄn.  N.  n. 
(du)  gas.  N.  17,  10. 

gast  N.  31,  8.  90,  13.  Mq>. 
gösU  T.  31,  5.  47,  4. 
geist  O.  II.  22,  21. 
(er)  gdt.  T.  42,  1.  Db.  SyL  Mo.   Oi^. 
Bo.  5.  Mcp.  N.  1,  1.  2,  2.  17,  3L 
39,  3.  60,  3.  109,  2. 
gad  (an  sia).   N.  7,  17.  aber  aodi 
obne  folgenden  Vdcalanlaut  in  N. 
16,  12. 
kdt  H.  14. 
g*L  M*r.  UX.  3.  Bib.  1.  2.  5.  T.  131. 

135.  N.  II  Wro.  4,  1. 
geet  T.  139. 

geit  O.  IL  7,  11.'  Wm.  H.  4,  1. 
(wb)  cämes.  Ic. 
(ir)  gänt  Bo.  5. 
geet  T.  94. 

gfrt.  T.  25,  7.  O.  ra.  16,  24.  V.  9, 14. 
(sie)  gdnt  Bo.  5.  Mcp.  N.  17,  43.  36, 20. 
55, 11.  81,  5.  85, 11.  88,  31.  90,4. 
115,  4.  118,  1.  127,  1.  143,  12. 
kint  K.  65. 
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g6nt.  O.  n.  23, 14.  V.  19, 53.  N.  IL 
J^Vm.  2,  3.  4,  2.  6,  5. 
vtm  gangan. 
(ih)  gang«.  T.  125.  162,  1. 
(^u)  gengisU  O.  IIL  8,  33.  V.  15,  43. 
(er)  cangit  Pa. 

gengU.  Mat  Frg.  15.  17.  T.  57,  6. 
107.  133.  135.  OL  3.  O.  H.  23, 19. 
ra.  23,  35.  IV.  4,  75.  26,  14.  V. 
25,  17. 
(de)  gangent  T.  40, 9.  64, 3. 0.  B.  22,  8. 
kangant  K.  7. 
praes.  conj. 
von  gAn: 
(du)  gfts-  T.  51,  1. 
(er)  g^.  Ch  n.  17,  12.  IIL  24,  104. 
(wir)  gdm^s.  T.  166,  4. 

g&mfts.  T.  135.  182,  8. 
%k  uuir.  Wm.  7,  11. 
(ir)  g6t  T.  180,  3. 
(sie)  g&^n.  T.  145. 

gön.  O.  V.  16,  29. 
von  gangan: 
(ih)  gangg.  O.  in.  1, 11. 13, 30.  N.  22, 4. 

118,  34. 
(dn)  kangees.  K.  7.  - 
(er)  gangi.  T.  28,  3.  O.  L  23,  29.  IIL 
7,  9.  Bo.  5.  Mop.  N.  36, 15. 38, 7. 
(wir)  kangamös.  Kp. 

gang&n.  O.  I.  26,  13.  IV.  5,  54. 
(sie)  gangen.  T.  223,  3.  Bo.  5.  N.  39, 15. 
128,  5. 
pra^.  ind. 

(ih)  keang.  K.  7.- 

giang.  0.  ni.  20,  38. 
gieng.  T.  149.  N.  16,  4.  37,  7.  56, 
7.  72,  27.  118,  30.  130, 1.  138,  3. 
141,  3. 
(du)  giangl  O.  V.  15,  40. 
giengi.  T.  238,  3. 
gienge.  N.  49,  18.  . 
(er)  giang.  O.  I,  5,  9.  6»  3.  27,  17.  U. 
11,  11.  IIL  4,  32.  6,  11.  8,  15.  9, 
16.  13,  45.  14,  8.  17,  3.  IV.  6,  3. 
16,  35. 
gieng.  T.  2,  It  4,  1.  13,  12.  15,  3. 


47,  1.  81.  Mq>.  Bo.  5.  ] 
39,  5.  70,  17.  79,  10.  11( 
giengh.  Mop. 
gienh.  Wm.  IL  5,  14. 
gienL  Wm.  5,  14. 
genc.  Mat  Frg.'3. 15.  31.  a 
{ym)  giengen.  N.  54,  14. 
(ir)  giangut  O.  IL  14,  HO. 
(sie)  giangun.  O.  L  22,  13.  27, 
15.  IIL  24,  44.  IV.  5,  61. 
giengun.  T.  22,  7.  6t,  2. 
5.  184,  3.  192,  3.  223,  4 
gengun.  Frg.  11.  27. 
kengun.  Fi^.  31. 
giengea  Mcp.  N.  72,27.118 
praet.  conj. . 

(ih)  giangl  O.  V.  20,  74.  75. 
(du)  giaogis.  0.  H.  7,  30.  IV. 
(er)  giaogi.  O.  L  4, 11.  6, 10. 
IV.  8,  6.  V.  10,  4. 
gienge.  N.  80,  14.  Bo.  5. 
(ae)  giangin.  O.  IL  1,  46.  3 
14,92. 
giengen.  N.  106,  7. 
inp.  ang.  nur  von  gangao. 
ganc.  b.  9,  1.  Frg.  3. 
gang.  O.  L  18,  44.  IH.  4,  28. 
54,  6.  88.  N.  36,  7.  Bo.  5. 
imp.  pl.  nur  von  gän: 
geet  T.  92.  139. 
g^t  T.  44,  3.  60,  13.  64,  3.  11 
gänt  N.  95,  7.  99,  2.  4. 
part.  praes. 
von  gän. 
gände.  Bo.  5* 
g^ntl  T.  44,  4.  (so  hat  der  cod.; 

steht  gente). 
g&ndo.  N.  134,  8.  Bo.  5.  Mcp. 
gdcndo.  Bo.  5. 
tt.  s.  m.  gdnder.  Org.  N.  100, 
der  gänto,  gdddo.  B 
n.  s.  y.  gdndiu.  Bo.  5. 
n.  s.  rt.    gäendez.  Org. 
d.  s.  m.  gUntemo.  Org. 

käntcmo.  Rg.  1. 
d.  t.  f.    gändero.  Mcp. 
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a.  #•  m.  ginten.  Bo.  5, 
0.  j;/l   kAenda.  Org. 
.  gftnda.  Bo.  5. 
a.  $.  n.  gäendez.  Org* 
rupUm.  gdende.  Org, 
n.  pL  fk  gändiü.  Bo.  5« 
iL  pL  gftntiiL  N.  77,  71. 
a.  pl.  gänteiL  N.  66,  5. 
Ton  gangan: 
gangantL  T.  19,  1. 
kancantL  Ic 
gangentl  Ct  95.  T.  2,  2.  183,  3. 193,  3. 

234,  4. 
n.  s.  m.  ganganter.  T.  81. 
^  *•  jf-   gangendiu.  Mcp. 
d.  s.  m.  kangantemo.  Rb. 

gangendemo.  D.  II.  383. 
d.  $.f.  gange  Dt  er  o.  VG.  H.  298. 
a.  s.  m.  gangantan.  T.  16,  1.  81. 
n.a.plm.  gangante.  T.  126.  H.  II. 
kangante.  K.  & 
gangentc  T.  116.  218,  5.  a  IV. 
26,  17. 
d.  pl.  gangenten.  T.  224,  1. 
Bedeutung  und  Gebraudi: 
gingan,  ambulare.  Frg. 
soiioar  80  er  lantes  giangL  O.  IV.  8,  6. 
giDgente,  euntes.  T.  218^  5. 
kaocanti,  mtens.  Ic. 
gangentl,  acredens.  T.  183,  3.    abiens.  T. 

193,  3.  inced€M.  T.  2,  2. 
kangantemo,  gradiente»  Rb. 
gangendemo,  ascenderUe.  D.  II.  283« 
gisah  er  gangan  tharaaun  then  aelben^ 

drnhtinea  sun.  O.  II.  7,  6. 
Qnb  er  zi  ganne  in  thrati  sih  fon  themo 

seife  dati.  O.  III.  8,  36. 
irre  gin.  Wm.  1,  7. 

get  ficialicbo,  fraudulenier  incedei.  M>. 
zio  gan  ih  leideger.  N.  41,  10. 
Üiu  geiat  nakot  O.  IL  22,  19. 
nnas  kant  ir.  suochendo — •  Bo.  5.* 
ir  get  aus  drurento.  O.  V«  9,  14 
nnir  giengen  einiihtigo.  N.  54,  14. 
irget  ziaauiane.  O.  III.  16,  24. 
ibanuiggon  ni  gange.  O.  DL  1,  11. 
Bthor  gande  gesaz  sL  Bo.  5. 


gang  thines  ainthes.  0.  HL  4,  28. 

games  hina  (binc).  T.  166,  4. 

der  h6  gändo  uueg,  celsa  via.  Bo.  5.' 

gaendez,  gressibUe.  Org. 

gander,  ambulans.  N.  100,  6. 

idun  in  reizis  uuis  kaenda.  Org. 

strimen  gaende  in  atrazo  uuis.  Org. 

dar  disses  libes  ende  gat  N.  70,  18. 

dar  gat  uuercbes  ende.  N.  103,  23. 

unz  dara  din  possessio  gat  N.  60,  3. 

unz  tara  sin  bohi  gat  Mu. 

diu  bobi  gat  io  nidenan  uf.  Org. 

anafabendo  ze  demo  menniscen  nnde 

so  gando  unz  ze  demo  febe.  N.  134,  8. 
er  gat  under  zuisken,   est  medius  inter 

(aristoielem  et  stoicosj.  Syl. 
imo  (deoj  gant  prospera  unde  adversa  ge- 

licbo.  N.  138,  12. 
ein  unde  guot  al  gelicho  gan,  unmn  id 

ipsum  esse,  quod  bonum  est.  Bo.  5. 
80  gienge  iz  kelicbo.  Org.   » 
80  ne  gat  iz  tob  nieht  kelicbo,  differt. 

Org. 
arme  iob  tbie  riebe  so  gen  iu  al  gilicbe. 

O.  V.  16,  29. 
taz  kat  also  man  chede — ,  nihil enim  hoc 

differt^  dicere — .  Oi^. 
also  gat  oub  taz,  also  man  chede — ,  hoc 

autem  nihil  differty  quam  dicere — .  Org. 
ze  eine  ne  gat,  non  idem  est.  Org. 
iz  kat  al  ze  eine,  man  iz  kebeize  aide 

ne  gebeize.  Org. 
taz  cat  al  einis.  Syl. 
an  iro  gat  tir  einis  ze  cbedcnne,   nihil 

enim  differt,  dicere  (vel  haminem  ambu- 

lare  vel  hominem  ambulantem).  Org. 
BCt  inf. 

giengen  opheron.  N.  123,  1. 

ib  gangu  gicoron.  T.  125. 
Mit  accus,  (weg). 

lere  mib  kan  dine  uuega.  N.  118,  26. 

laz  in  gan  den  breiten  uueg,  kang  du 
den  engen.  N.  36,  7. 

uuanda  unrebten  uueg  ne    banctost 

du  uns  ze  ganne.  N.  59,  3* 
die  den  breiten  uueg  kant  dero  buor- 

luste.  N.  17,  43. 


-.jt 


dazBie  uftrehteo  nueg  n«  gant  Na. 

80  gieng  ih  Jlierta  uuega.  N»  16»  4. 

gang  thesaB  aueg.  Q.  I.  18,  44. 

giang  er  uttegarihtl  O.  III.'8,  19^ 
Mit  aba: 

ih  kleng  aba  uuegcu  N.  72,  27. 

gant  aba*d«ro  uuarheitje.  N.  36,  20* 
Mitoba: 

gUng  oba  themo  jauazAre«  T.  81. 

ganganter  oba  themo  seuue.  T.  81. 
Mit  ubar: 

gan  laber  den  mere..N.  39,  6. 

idu  gast  über  aspidem.  N.  90,  13. 

über  sie  gange  iz  (swert).  N.  36,  15. 

Alt  (si^erlskeiden)  über  sin  uuinatera 
dieh  kant  Mop. 

ubar  frankono  lapt  genglt  allu  sin  gi- 
uualt.  Ol.  3. 

das  über  mih  rebt  ur teilda  glenge.  Bo.5. 

ai?  vin^cta  g;it  über  antichristam,  Nd. 
Mit  aftar:  .  ^ 

thar  liuti  after  uuegegcnt.  0.1122,14. 
Bfit  üfan: 

ex  ufan  einan  berg  giang.  Q.  11^  13^45* 
Mit  ana: 
aiiit  4at 

die  ungeflechote  gant  an  demoquege. 

N.  118,  1. 
djie  ne  gieqgcii  an   sinen  uuege^i.  R 

118^  3. 
unde  gesazta  ^r  mine  fuozze  a^  den 

stein,    der  christus  ist,   unde  ap  imo 

gerihta  er  mine  geng.e;  der  ne  irjrot, 

d^r  an  imo  gat.  N.  39,,  3. 
übe  histrio  dar  gat  an  seile  (per funem). 

Pt.  39,  5. 
jnina  leidun  stiga,  an   dero  ih  kie;ig 

föne  4ir.  N.  138,  3. 
petriis  kieng  an  dien  nuellon^  in  mdis. 

N.  39,  5. 
;80  uuieo  der  inen;iiscx)  gang.e  apdemo 

go.tes  pildc.  N.  38,  7. 
€0  gan  ih  an  dinero  uua.rhei.te.^.  85, 11. 

imt  jocx:. 
iz  gad  an  sia  uade  ana  ixo  sxheitelun. 

N.  7,  17, 


ge  noir  anne  den  akker.  Wm.  7,  il.  . 

nuistuom,  ter  an  got  kat.  Bo*  5. 

din  contraverslo  gat  an  deheine  perso- 

nas*  Bo.  5. 
Mit  in: 
mit  dat.: 

in  dero  fecclesia)  ist  ze.gdnne.  N.  41,5« 
^    in  ungefLecchotemo  nnege  gander*  N« 

100,  6. 
die  in  sinen  uuegen  gant  N.  127,  1. 
ih  kieng  in  erd6.  N.  56,  7. 
gat  ii^  nneido.  N.  16,  12. 
gange  ih  ouh  hier  in  mittemo  aeatne 

des  todea.  N.  22,  4. 
gat  in  nraht  T.  135. 
gant  in  finstri.  N.  81,  5« 
get  in  finstarnessin.  T.  131. 
übe  ih  can  in  mitten  arbeiten.  N.137,7» 
in  themo  nuillen  giangis.  O.  IV.'  21,  6» 
in  minen  geribten  ne  gant  N.  88,  31. 
ih  gieng  inuujti^  inlaiitudine.  IN.  118,45«. 
Qoh  ih  ne  gieng  in  micheien  dingen» 

N.  130,  1.  • 

gangenti  in  allen  bibotnn.  T.  2,  2. 
gant  in  einemo  fuoze.  N.  17,  46» 
mit  aca: 
in  morga^  nnolta  her  gan  in  gaUlemm. 

T.  17,  1. 
so  thaz  her  ni  mohta  gin  ongAsorhto 

gun  in  thie  bürg.  T.  46,  5. 
ni  gat  in  himilo  rihhi.  T.  42,  L 
in  himil  ni  gengit  0.  II.  23,  19.   **  ■ 
in  jdie  herebirga  mines  hnses  mc  gan 

ih.  N.  131,  3. 
in  ferbreiinedo  gan  ih  in  din  hua.   N. 

(65,  13. 
giang  er  in  thia  palinza.  O.  I.  5,  9. 
gant  in  sina  houa.  N«  95,  7.     . 
«le  ne  giengun  in  then  frithot  T.  19^3. 
gieng  in  gibirgn.  T.  4,  1. 
so  giang  er  in  then  oliberg.  0. OL  17^2. 
iaitjbaz  seif  er  giang  .tho  zin.  O.IIL8,47. 
genc  in  scefKlin.  Frg.  3. 
rug.h  kat  in  holing.  N.  36,  20. 
al  thin  lihhamo  gange  in  hella   fiur. 

T.  28,  3. 

der 
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ga; 


GA, 
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der  (rnoft)  gieng  in  sin  era.  N.  17,  1. 
er  geteta  sie  gan.  in  iro  muotauilllni 

in  caacupisceniias  cordis  sui.  N.  106,  40« 
kengua,  in  aprahha,  coiuiUum  imenmt. 

Prg.  31. 
ni  giang  in  «trit  nmbi  tfaa^.  O.L  27,17« 
din  gruoni  beginnet  kAn  in  rAti.  Mqi. 
nniht  ni  giang  in  es  in  muot   0«  10« 

17,  69- 
kit  aber  in  ipedes^^,  dividHtir  rurMi^» 

Org. 
in  sedil  gan^  obire.  D.  IL  319. 
in  sedai  gat,  accidit  (sol)m  M>« 
in  aedel  g^ndiu  zeichen.  Bo,  &^ 
Mk  inaan: 
gang  innan  tMHa.camara.  T.  34,  3. 
er  giang  innan  thaz  hna^O.  ü.  11«  11« 
IGt  durh: 
tkea  selben  thionostes    giuualt  thax 

gengit  thnruh  ira  haut  O.  V.  25,  17« 
snert  kangein  durh  \xq  herzen.  ?{. 36, 15* 
Kl  fona: 
föne  dien  skerten  gant  die  leiUcha» 

N.  90,  4. 
Hit  fora; 

thar  ih  fora  imo  gange.  0.  in.  13,  30» 
ttt  nAh: 
daz  sie  nah  mir  gangen.  N.  39,  15^ 
gangin  näh  irön,  ambiant.  Bo.  5. 
nah  temo  (geuualte)  ir  so  gnoto  gan 

sulent  Bo.  5^ 
Mit  zi: 
nnde  gan  ih  hina  in  ze  gotes  alt.are» 

N.  42,  4. 
giang  zi  themo  gotes  hus.  O.  IV.  6,  3» 
gang  ze  bluomgarten.  Bo.  5. 
gemes  ci  imö.  T.  135. 
ze  unrehto  farenten  ne  gan  ih.  N.  25, 4. 
anagenne    des   uuingarten    gieng    ze 

seuue.  N.  79,  10. 
]zi  aclmra  ^hn^fodere.  M.  31. 
^i  akare  ne  gangent  (fogala).  0.11.92,8. 
ze  achere  gange.  Bo.  5. 
ze  achere  gienge,  humum  f oder  et »  Bo.5. 
uueg  ter  dannan  gat  ze  utica.  Bo.  5. 
gAt  m.annolih  ze  sinemo  unerche.   N. 

103,  23. 

IV. 


na  gat  (Alphabet)  nieht  fardtr  iäa  ze 

sibene  bmohMaben.  Mo. 
ne  gengit  zi  imo  fon  then  seiifon»  non 
pertinel  ad  eum.  T.  133.  t 

obji  gAagan: 
man  gangenti  oba^  eunies  Suprax  atihiiz« 
zan.  T.  141.  ; 

vidarortes  gaagant 
giengun  uuidürortes«  aUenaU  retmnum. 
t  184,  3. 
fnrdir  g^ngan; 

fnrdir  ganganti«  ptaeedene.  T.  19^  3. 
frammort  gangan: 
ne  gang  tJtui'  frammort  iati  sih.  O.  HL 
17,  55. 

<gagAi^  gan:   der  herre Ira  ge^en  gia.  D. 
m.  70.). 

ingagan  gfln,  gangän,  cnfg^gia  %t^tiiu 

ingagen  gangentejr,  CQngre$m$  (achiUi)^ 
VA.  U479, 

angagan  ga anter,  congressus^  VA.  X.  889. 
'    get  ingegin  imo!  T.  J148.  .    . 

giang  ingegin.  O.  E.  15,  4.  T.  223»  2. 

giangua  ingegin.  O.  11.  3,  24.      .    .:. 

giengun  ingegin  imo.  T.  116. 

engagine  gxia,  congredi.  D>  H.  3291 
.    hin^a  gin,  g^ngan^  ^in§t^tnf  ^intOHS^titU. 

hinagangan,  abire.  T.  184,  5. 

er  gat  hina  in  dia  alt.un  slahta  aialaro 
fjorderoiv  N.  48^  20. 
hintarot  gangan: 

hintert  kangen,  avertaniur  retraniim.  N. 
128,  5- 
hera  gangan, ^crgc^ea. 

dii  giengi  hera.  T.  125* 
dana  u.  danan  gangan^  ^on  battHtn  ^t^üU 

thjana  gieng.  T.  143. 

thana  giang   O.  IIL  4,  32!. 

thana  giengun.  T.  223^  4^ 

thana  gangente,  abeuntes»  T.  215,  4. 

thanan  gangen jten,  abewüibus^  T.  64,  4« 

gieng  thana.  T.  101. 

kenc  dana  uz^  egressus  eist  faraSs  Fr^  3U 
AFARGAN. 

auargat.  Ra.     )  j.^ 

afarkat.  gl.Ivl''•'^«*^*'^'"'• 
FOLLEGlN,  FOLLEGANGAN. 
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■ 

«id  tie'chaninga  niomftn  abä  ne  vtozet 
nnde  in  iro  saligheit  feile  git,  perpe- 
'   .  iuö  perdurät.  Bo.  5. 
unde  din  gnada  foliegat  mir  fiubseque* 
iur  me)  alle  taga  mines  libes.  N.^9  6. 
i.ifelle.gftt  Bl(vindicia/  in  enna,  Nd. 
die  sih  iro  (superbiaej  ne  gelonbent  unde 
mite  feile  gant  N.  30)  25. 
.^  fallegiengin  .sie  (aalda)  imo  xmz  tara, 
manerent.  Be.  5. 
mit  teme  einen  argtsmento,  ae  si  begebda, 
habet  st    allen   fintien   fellegangea 
Bo,  5. 
BOSSIGANGANy  tni^gf^ctt/  aberrare,  peecare.^ 
thaz  ih  ni  missigange«  O.  HI.  17,  65. 
ai  fiflaze  uoaih  thin  unara  in  thea  uni- 

darnuerten  fara, 
thaz  .pnir  ni  miaaigangen,  thar  ana  ni 

gifallen.  0.  U.  21,  38. 
uuie  ther  ander  missigiang  ieh  harte 
'    hintesert^ifiang.  Qh.  31* 
ni  nuarun  unöla  üliachar,  bi  thin  mis- 
.:  aigiahgun  sie.  thar.  O.  IV.  7,  66. 
ni  miasigiangin  nuir  se  fram.  Q.II  6, 31. 
thaz  unikr  ni  miasifiangin  enhaeniinis- 
aigiangin.  O.  II.  11,  41. 
/  '  lime  an  niehte  missegie  (JaUI  gtctig).  D* 

D.  111.  94.] 
^  G^lfGiN,  GAGANGAN. 
Formen: 
inf.   gigän.  Bib,  1.  2. 
:      kegan.  P.II.  35L 
gigen.  Ml};. 
gigangan.  Be.  1.  4« 
kikankan.  gl.  K. 
,\\praes.  ind. 

(er)  gigät  O.  IIL  7,  49.  IV.  11,  43.  Bib.  1,2. 
kikät.  Ib.  Rd. 
gegät  Bo.  5. 
kekat.  K.  64. 
*      'i       gigfet  Bib.  1.  Pmd.  1.  Miff. 

gigeit  O.  I.  2,  19.  m.  3,  12.  7,  53. 
.     IV.  9,  31. 
(sie)  gegänt  Bo.  5. 
(ih)  geganga.  Schw. 
(sie)  gigangent.  0.  IL  13,  95.  * 

prae$.  conj. 


C^)  gigo^  I^  Sb.  Bik  1. 

gigÄ.  0.  V.  23,  263. 
(er)  gigange.  0. 1. 18,  31.  27^46i  II.  \i 
IV.  7,  7.  11,  30.  20,  20.  (0.  L  1€ 
cod.  P.). 
Gehört  anch  giganna  in  en  frenc 
ganna,  pvhücetuTi  A.  hieher? 
>  (wir)  gigangen.  O.  IV.  9,  6. 

(ir)   giganget  O.  III.  14,  103. 
praet.  ind. 
(er)  gigiang.  Ol.  24.  O.  H.  41.  IIL  16, 
gigieng.  VA.  nl.  333.  VH:  636. 
gegieng.  N.  1,  1. 
(sie)  gigiangnn.  O.  I.  22,  18.  m.  8,  11 
praet.  conj. 
(er)  gigiangi.  0. 1.  20,  15.  H.  2,24.  6 

11,  28. 
(sie)  gageingia  Db. 

gigiengin.  O.  I.  23, 11.  27,  21.  VLi 
pari,  praet. 
kigangan.  K.  58. 
kekankan  si.  K.  14. 
kegangen  birn  unir.  N.  131,  7. 
n.  s.  nt.  kekanganer.  K.  35. 
d.s.m.n.  giganganeme.  T.  193,  5. 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
80  sie  in  thaz  seif  gigiangun.  O.IILS 
thar  man  kikankan  ni  mac,  adire.  gl 
naher  gigiangin.  O.  I.  27,  21. 
nuir  birn  in  sin  gezelt  kegangen. 

131,  7. 
kegan,  cessisse.  D.  11.  351. 
gigangan,  cessisse.  Bo.  1.  4. 
kekat,  cedet.  Rd. 
gigat,  cedit  Bib.  1.  2. 
gigee,  cedet  (in  pariem  tuamj.  Ma. 
giget,  cedit  (in  leges  diuinas  impie  a 

impune  ne  cedit).  Mtp« 
giget,  concessit  (mortale  genas  sub  reg 

remij.  Prud,  1. 
kekat,  pertinet  (locus  ad  dioecesin).  K 
gigen,   cadere  (sub  regis  potestate  ca 

universa).  Mi{;. 
kikat,  cadet.  Ib. 

sie  gegant  aba  iro  uuistnome.  Bo.  f 
eb  iz  uuar  zi  thiu  gigat,  thaz  man  I 
diufi  ni  firstat  O.  111  7,  49. 
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ul  nnard  tli«r  thar  tho  fvBtany- 
uaolti  Quidarstantan^ 
.  ibas  «  thia  g^giangi,  zi  uneri  th^h  gi- 
fiangL  O.  IL  11,  28. 
ob  iz  ti  thia-  thoh  gigeit  tharoh  mina 

damph^it  0.  I.  2,  19. 
$ie  iho  QBiiBlar  gifiang,  so  ix  zi  thia 

tho  gigiaog.  O*  III.  16,  5.         '    '  ^ 
io  aaar  so  iz  io  zi  thia  gigeit  0. 111.  3, 

12.  7,  63. 
thei»  10  zi  thiugigange,  theih  thionost 

«hir  gihenge.  O.  IV.  11,  30. 
salig    thie    armherze    ioh    thie     armu 
I-       .  aaihti  amerze, 
theo  maai  zitbiu  gigange,   thaz  iro 

leid  sie  irbarme.  O.  IL  16,  18. 
thaz  aoir  zi  thili  gigangen,   uuir  auli- 

cfa^a  bigianen.  O.  IV.  9,  6.  •  ' 

ir  ouh  thaz  ni  uoollet,   thaz  ir  zi  thia 

gigangit, 
odo  oah  zi  thiu  giloafet,  thaz  ir  es  uaiht 

firkoufet  a  IIL  14,  103. 
•tfl  io  rulicha  giaauTt>  so  daat  thea  gei- 

ates  gibart, 
then  zi  thiu  gigangent,    ffon  imo  irbo- 

ran  uuerdent.  O.  IL  12,  4d. 
80  iz-  z^n  thvrftin  gigeit.  O.  iV.  9,  31. 
odo  iaauibt  ihes  man  thar  blge,  thea 

zi  tode  gige.  O.  V.  23,  263. 
uuizit,   quad  er,   thesa  dat,   thaz  si  in 

iaih  gigat  O.  IV.  11,  43. 
iodi  mit  ludheren   in- nohheiiiiu  thing 

ne  gegan-ga.  Schw. 
ob   uns  in  muat   gigange,   thaz   unsih 

heim  lange.  0.  L  18,  31. 
zia  ferls  thu  inti  doufist,  nu  thu  ther 

heilant  ni  bist, 
noh  th€ro  manno  ouh  thanne,  in  thero 

ambaht  iz  gigange.  0.  L  27,  46. 
zelle   ouh    in    giuuissi,    thaz    er   selbo 

krist  si, 
in  thia  beldida  gigange,  then  namoa 

imo  feige.  O.  IV.  20,  20. 
gigiang  er  in  zala  uuergin  thar,   druh- 

tin  half  imo  sar.  OL  24. 
,thaz    er   gigiang   in   baga  thera  gotes 
fraga.  0.  IL  6,  41. 


!• 


figiflttgiia  ai  es  innernaat  ijt  t^ata  mi- 

chila  angflsL  O.  1  82,  18.        - 
oah  an^rolt  ai  gigiangi  in  thisl^a  go- 
^  ringL  O.  IL  d,  34.  . 

ni  uuas  ther  nan  intfiangi,  in  gilonba 

gigiangl  O.  JL  2,  24.  r.K*  '* 

zi  gilouba  giHängiB,  in  riaaa  gt^iaa- 

gin.  O.  L  23,  11.  »    > 

in  tod  ni  gigiangin.  O.  IL  6,  19.    ' 
girate   giganganemo,   cansUh   hiH^.^'^T^ 

193,5. 
zasamana  gigangania^,  'confiUU  (^ikda)^ 

Phid.  1. 
ttuola  gigan,  cessiese  (parenübu0j*  Pnid.1« 
GAGANGENTSI,  congressus  (msos).  VA.  V;  733. 
ANAGAGlN,  ANAGAGANGAN.       ^ 
anakigat,  irwäsU*  Ib^  Rd.  ( ^  *  • 

anagigiench,  insegyor  (cmveUere vimea). 

VA.  m.  33. 
anagigieae,  aggresmisesi  (iakmiikim/. 

D.  IL  285. 
anagigiongan  (ücj,  udcrii  sunt*  Ee. 
anacagangan,  inito.  Tg.  1«    '       -  '^\ 
anagagangaii  sint,  adarsi  stmi.  Eta.  20. 
anakigangancmu^  iniio.  Rd.;  ialb.'ateht 

anakikanncmu. 
{anagigean,  umbire  (gloriamj.  Prud.  1. 
gehört  vielleicht  als  Schreibf^^r  für  ana- 
gigan  hieher';  doch  kann  es  auch  zu  giaa, 
hiare,  gehören.] 
INGAGAN,  INGAGANGAN. 
inkiget,  incedit.  Gc.  4. 
80  er  erist  thia  arka  ingigiang.  0.  IV. 

7,  51. 
die  dara  in  gegangen  uuaren.  N.  40,  6. 
dara   ingegangener   iiho  ih   gote.  N. 

117,  19. 
ingaganganer   (inkagankaner.  K.  62.) 

ist,  ingressus  est.  K.  60. 
inkegaugane  (sin),  ingrediaMtsr.  K.  43. 
in  sin  kegangan,  ingredianttsr*  K.'6l.    . 
her a  in  pistkikangan|i/i^^d)?^i,f  i&i/^r.Rb. 
FRAMGAGANGAN. 

thiu   gigienc   fram  in  managa   taga, 

processerat.  T.  7,  9. 
beidu    frajngigiengun    in    iro    tagun, 
processerant.  T.  2,  2.  * 

[7'] 
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mia  qaena  fram.  ist  gigang*tt  iu  ira 
tagun,  procemU  T.  8,  8. 
,):•      fframgigaBgen^a, /ifrimii£#.  A«   r    :; 

fframkiganganem  iii^LXXkm^  progreinoris 

ABAGlN,  a6ge^ett 
tar  4iii  ttaht  aba  git,  dednit.  Bo.  & 
tiQ  nnaamfto  aba  gAnt,  diffidU  mobilia^ 
linde  uuirig  sint  Org* 

AKAGiN,  ANAGANGAN  (G£anagagAii),ati8C^. 
Form  und  Flexion: 

'Inf.  anagia  N.  120,  8. 
anag^n.  Is.  3. 
anagangan.  R. 
;  .  praes.  ind. 

(ih)  anagflsL  IL 
(er)  anagät  K.  2L  N.  21,  12. 
.  glt  ana.  Bo.  &  SyL  Nd. 
anageit  0.  V.  10,  5. 
(aie)  anagAnt.  Dbu 
gftnt  ana.  Bo.  5. 
aaakdnt  K.  7.  32. 
praes.  conj. 

(er)  anagange.  0.  L  18^  36.  Ba  & 
ppüet\ 

(er)  anagienc.  Sd 
anagieng.  Bo.  5. 
gieng  ana.  Bo.  5* 
(anegie.  D.  IIL  110.) 
pari*  praes*  anagäado.  Bo«  5. 

n.  s.  m.  der  anagindo-  Bo.  & 
d»s.f.  anagftnlero.N.102,17. 
anagdntero.  N*100,8. 
a.  s»  f.   anagftenda.  Bo.  5. 
anagangenduy  mc0«M.:Can. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
anagam,  invado.  R. 
anagangan^  invadere*  R. 
7the8  selben  pades  suazi  suaehit  reine 

fnasi, 
ai  therer  situ  in  manne,  ther  thar  ana 
gange.  O.  I.  18,  36*  (ana  kami  auch  zxk 
thar  gehören), 
anakant,  incedunt  (in  hella).  K«  ?• 
anagat^  tuccedit.  K.  2L 
anakant,  succedunU  K.  32« 
der  anagändo  tag.  Bo«  5« 


fona  anagadtero  -  nuerlte,  a  uc 

102,  17, 
(U  aint  auei  iar  das  anegie  diae 

ger.  D.  IIL  110.) 
aband  nnsih  anageit  0.  V.  10,  5. 
mit  diu  not  anagat,  praxima  esL  ff 
ze  aüagentero  irsuochungo.  N.  1^ 
daz  kAt  io  personas  antu  Bo.  6« 
tax  ne'git  ien araiorem  üieht  ana 
Quaz  in  anagange  ze  tuoAne.  Bo. 
mih  kat  der  gerich  adaf,  meaistüi 
daz  ten  consutem  anagieng  ze  t 

taz  frumeta  sin  legatus.  Bo.  5. 
taz  sint  die  strite,  die  einluzlich 

niscin  anagant  Db. 
der  uuint  taz  skef  i^nagindo.  Bo« 
anagienc,  sequebaiur  (iUum  gloria) 
er  (herculesj  gieng  iz  (paludemj  a 

temo  fiure.  Bo.  5. 
gänt  (leuuenj  ten  meister  ze  erc 

(faOen  ati).  Bo.  5 
sus  kat  man  in  ana  (cf.  cruozit). 
INGiN,  INGANGAN,  goth.  inngaggan 
gag&n),  einsehen,  ^itteittge^cit. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  ing&n.  Ja.  O.  U.  23,  21.  V.  6,  i 
incannes,  intrandi.  H.  18. 

ingangaa  T.  62,  6.  95.  97.  1( 
227,  2.  C^. 

incangan.  Pia« 

inkankan.  gl.  K. 

ingangen.  T.  125. 
in  zi  ganganne.  0.  V.  6,  5; 
praes.  ind. 
(ih)  ingäm.  Pa.  gl.  K. 

gän  in.  N.  42,  4. 
(er)  ingät  T.  42,  l.N.  14,  2. 

inkät  Ic  Rb. 

ing^t.  T.  84.  133. 

gät  in.  N.  23,  7.  9.  Bo.  5. 

geit  in.  O.  IV.  15,  5. 
(ir)  git  in.  T.  141. 
(sie)  ingAnt.  Bo.  5. 

gant  in.  N.  117,  20. 
(er)  ingengit  T.  84.  106.  113. 133. 
(ir)  ingange t  T.  44,  7.  8. 
(sie)  ingangent.  T»  106. 


l 
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(du)  ingungist  B0..6. 
praei»  ind* 

(ih)  ingieng.  T.  138. 
(du)  ingieng^e.  Bo.  &      .  : 

(er)  ingiang.  0.  \.  4, 19.  II,  11,5.  V.  13,26. 
ingeag.  T.  84. 
hfgieng.  T.  4^  1.  18,  1.  47»  I.  79.  83. 

93.  110.  117.  AIcp. 
inkienc  le. 
'   giang  in.  O.  L  22,  33. 
kenc  in,  Frg.  19.  1        "' 

gieng  in.  T.  60, 13. 14  125. 220, 3.  Mcp. 
(ir)  ingienguQt  T.  87. 
(äe)  ingenguQ.  Em.  39.   i  i 

gien^en  itv  N.  40,  7.  .- 
kengun  in.  Fig.  27«     . 
ptaa.  conj. 

(ae)  ingiengia  Mqp.  / 

»p.  $.  ingang.-  T.  92.  149» 
pl  git  in.  T.  40,  9. 
gint  i|i..N.  99,  4. 
forU^pjraes. 

ingAndo.  Mqp.  Bo.  5. 
n./!i/«in.  ingänte.  l^t 
ingangenti.  T.  2.  114. 
d.  s.  m.  ingangantema  K*  35. 
,     ».p/.  «.Ingangante.  Frg.  17« 

.ingaogente.,  T.  8,.  6.  57,  8« 
d:pL  ingangenten.  T,  157,  2. 
a.pl.m.  thie  ingangenton.  T.  141. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
iocangan,  invadere.  Pa. 
ingan,  penetrare.  Ja. 
ingangan,  inirare.  T.  62,  6. 
ingam,  invado*  Pa, 
der  dar  ingat,  ingreditur.  N.  14,  2. 
inkat,  ingreditur.  Rb. 
iakat,  penetrat.  Ic. 
thara  in  zi  ganganne.  O.  V.  6,  52. 
rehte  gant  dara  in.  N*  117,  20. 
get  in,  intrate.  T.  40,  9. 
ingengit,  intrat.  T.  157,  2. 
ingando,  ingressurus.  Mcp,  32. 
ingante,  intrantes.  Mat 
daz  du  in  gange  st,  introeas.  Bo.  5. 
du  ingienge,  iatroisti.  Bo.  5. 


gieng  in,  ingreims  est.  T.  60;  U*  introivii. 

T.  220,  3.  imiinpiY.  Mc^V . 
inkienc,  suüit.  Ic 

ingengun,  m^ruirf.  Em.  29.  :     .; 

S£t  acc. 

gut  iz  tih  ieht  in.  Bo.  5. 

uuanda  dih  ing&nt  mine  reda,  in  te 
descendunt.  Bo.  5. 

ingieng  hierusalem.  T.  117. 

thanne  ir  inganget  thaz  hua.  T.  44,  8. 
Mit  in: 

in  heidanero  uueg  ni  get  ir  in.  T.  44,3. 

ingangit  in  mund.  T.  84, 

ingangit  in  richi  himilo.  T.  106. 

ingieng  ih  in  thin  hus.  T.  138. 

ir  in  iro  arbeit  ingiengunt  T.  87. 
Mit  zi: 

ze  gote  gan  ih  in.  N.  42,  4» 

kat  in  ze  in.  N.  23,  7. 
.    ^at  in  zu  ze  iu,  N.  23,  9. 

gant  in  ze  ainen  porton.  N.  99,  4. 

ingangan  zi  übe.  T.  95. 
.'  sie  giengen  in  ze  mir.  N.  40,  7. 
UBARGiN,  UBARGANGAN,  goüi.  uf  argaggan, 

und  UBABI  GAN,  fibctsc^cn,  fi^ertreffen. 

ubargan,  trandero.  BI. 

upari  kat  (ubigat  Ra.),  exswperat.  ^  K. 

upargaat,  transgreditur.  R. 

fliahemes  thio  ubili,   thiu  unaih  geit 

hiar  ubiri.  O.  V.  23,  76.  ' 

upari  gant  Pa.       ) 
ubiri  gant  Ra.       >,  exsuperant. 
ubiri  kaant  gl.  K.) 
(dine    chornstadale    gen   allenthalben 

ubere.  D.  UL  74.) 
uparkenkit,  transgreditur,  gL  K. 
ir  ubergangent  gotes  bibot  T.  84. 
ubergangent  lera  altero.  T.  84. 
ih  ubargieng  (thiu  bibot).  T.  97. 
ubirgiench,  prevaricatus  est.  Bib.  5. 
mit  thiu  er  thaz  laut  al  ubargiang»  O. 

IV.  20,  30. 
ÜFGlN,  IJFGANGAN,  aufgeben}  s.  auch  NI- 

DAR  GiN. 
,  inf.   üfkdn.  Mop.  Bo.  5. 
ftfgfin.  Wm.  3,  10. 
ttfgangan.  T.  32,  3. 


« 


GA. 


Ga; 
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tii 


<(• 


I. . 


pnitB*  üuL  ■  -' 

(er)  üfkAt  Boi  5.  Mcp.^ 

gdt  üt  Mqi. 
(sie)  üfgfent  Wm.  4,  1^ 
(er)  ufgangit  Pa.    • 

ufcangit.  gl.  K 
•  uf  hgengit  Figi  25u 
praes.  conj. 
(er)  fifgft.  Wnu  4^  6. 

ftfkange.  Mqi.  Ba  S.i- 

praetn  ind. 

(er)  tffgienc  M.  30.  Gh.  4.   - 

ufgiench.  Le»  1.  3.  Gh*  1.  3. 

gicng  uf.  T.  21,  12.  Mcp. 

giang  qL  O.  IV.  35,  43. 

genc  uph.  Frg.  11.= 
(sie)  giengun  uL  T.  71,  3. 
pari,  praes* 

üfkündo.  Bo.  5.        > 

n.  s.  m.  der  ,4fg«nte  (üfginde.  Wm. 
III.).  Wm.  6,  91  : 

g,  d.  s.fi  uCgangantero.  T.  :7l9  3. 
üfgangentera.  T.  2I69- 3« 

♦  juirf .  praei. 

ufkekangan  sint  K.  65.       - 
BedentuDg  und  Gebrauch:  •  • 
•ufgen  ze  demo  diske.  Wm.  3,  10. 
ufgent  uone  uuaske  Wm.  4,  1. 
fiiiit  ^ufkekangan,    oriuniur    ffScandalaJ» 

K.  65. 

ufgangit,  adolescit.  Pa. 

gicngufi  uf,  exoHa  sunt  (seminaj.  T.719  3. 

lauph  uphgengit  Frg.  25. 
<      unte  de»tag  üfgÄ.  Wm.  4,  6. 

der  üfg&nte  morgenrdt.  Wm.  6,  9. 

der  sterro  beginnet  ikfkän.  Mcp. 

kieng  ter  mano  u£  l\Icp. 

80  diu  sunna  ufkat  Mcp. 

iovis  Stella  ufkat  Mcp. 

lioht  gieng  in  uf,  lua:  orta  est  eis.  T.  21, 12. 
•      ufganganteru  sunnun,  orio  sole.  T.  71,  3. 

tho^iang  unsufuuunna,  thiueuuinigu 
sunna, 

ioh   ouh  salida   ubar  al,   so   man   hiar 
fora  sagen  scal.  O.  IV.  35,  43.  44. 

OIBlGiN,  üxMBIGANGAN,  «mge^-etti  f^txnvx^ 
ge^eu/  umgeben. 


^  •     « \ 


.  .■  1 


♦  „4.1 


inf.  umbegAn.  0^. 

nmbicangaii.  Pia.  ^'K; 
praes.  iruL 
(er)  umbicat  Pa.  ^  K.  • 

umbegät  Org.Bor  $••   - 

gAt  umbe.  Org. 
(de)  umbeg&nt  N.  58,  7.  Org* 
.'  .    umbeg&nt  Wm.  3,  7«  5,  7^ 

gint  umbie.  TS.- 11,  9l 
(ir)  umbiganget  T.  141. 
praes*  conj.-         :        .'  t 

(sie)  umbicangeiL  K.  48« 
praetm  imL  • 

(er)  umbigieng.  T.  22;  !•-   ^ 

umbegieni^  Bo.  Sk 
pari*  praes.  S.  pL  umbicantelii;'  fc. 
pari,  praei.  umbieafican.  le«  - 

Bedeutung  und  Gebrauch;^ 
gant  umbe,  ambulakt.  Nl  11^(9.  ' 
umbicangav,  dreuire*  Pai'  •'     *  ••» 

nmbicat,  drcuit.  Pa.    - 
nmbicantem,  ambieniibus.-lt.    ' 
tia  erda  daz  uuazer  umbegit  Bo.  6i» 
umbegant  sie  dia  bürg,  circuibmfi.  N.58, 
umbegent  (daz  bette),  amöiait^.  Wn.  3, 
ir  umbiganget,  aretätis  (seo  inti  erda>- 
T.'141.'    • 

umbi4ian^en,riraMiiräii/ (das Klöster).  K  4& 
umbegi^'n^  taz'hus  sumelicher.  Bo.  5. 
umbigteng  ther  heilant- allar  gaUleam. 

■    T.  22,  1.  

relativum  tte   mag  neheinest  umbegan, 

converti.  Org. 
übe  si  umbe  ne  gat,  si  nan  convertltun  Org. 
umbe  ne  gant  siu,  conv^tunttsr.  Org. 
mit  ticn  sie  umbe  gant,  converieniia.Otg. 
60  ne  gat*iz  timbe  nicht,  non  convertitur 

(Satz).  Org. 
föne  diu  ne  gat  iz  umbe..Ocg.  * 
so  gat  iz  ouh  umbe.  Org. 
iz  kat  ie  danne  umbe.  Org. 
pediu  ne  gat  si  umbe.  Org. 
föne  diu  ne  mag  iz  umbegan.  Org. 
umbicaucan,  ohsida.  Ic. 

AlSTGlN,  ANTGANGAN,  entgegen. 
Form  und  Flexion. 
inf.  intcan.  Ib. 
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G^ 


GA. 
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« 


intkan.  Rd.;  ,       ,.>»'.  ,;j:!.t'\ 
ingaiu  N.  7^»  SO«  118^ !  116.  > 

intgangan.  O.  IVv  37,  11.  cod.  R 
ingangan.  0.  IV.  37,  11.  V.  16^  80. 

(er)  iiigat  Bo.  5. 

(flie)  isgant.  Bo.  &    i>    .      > 

(er)  iagiebg.  T.  134  N.  37,  11.  106,  27. 

ingiencfa.  N.  71,  &      c    ^ 
(er)  ingiangL  O.  L  IS^  16.  II.  5^  27.  IV. 

:      8,  a  16^  2a 
(sie)  ingiangin.  0.  I.  34,  2.  V.  13,  6. 
pQttm  pnä^im 

ingangan  sL  O.  V..3,  17. 
ingangen  ist.  N.'  54,  22.  Mqi.  Bo.  5. 
engangen  iat  (ote  •rgangen7)aBo.5» 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
inlkan^  epodere.  Rd«  • 
daierbe  ne  laz  uns  ingan.  N.  73,  20« 
ingät  imo  ioh  tin  gnuht  Bo,  & 
sie  (6rft>:inglbal  in  aar.  Bo.  5. 
ni  laz  thir  nan  ingangan.  O.  IV.  37,  11. 
in  herzen  si  iz  bifangan^  nilaz  es  uuihi 

ingangan.  0.  V.  15,  2a 
er  uuergin  megi   ingangan,   uuerd  er 

thar  bifangan.  0.  V,  19,  16. 
do  ingieng  imo  daz  lieht.  N.  37,  11. 
do  si  (lera)  ingiench  (ludeisj.  N.  71,  6.* 
ingieng  in  iro  uuistuom.  N.  106,  27. 
er  ouH  baz  ingiangi,  siu  uuafan  ni  bi- 

fiangi.  O.  I.  19,  15. 
in  themo  pade  ouh  fiali^  ioh  salidon 
.    ingiangL  O.  IL  5,  .27. 
er  er  imo  io  ingiangi.  O.  IV.  S,  a 
thaz  man  nan  gifiangi  mit  niauuihtu 

er  ningiangi.  O.  IV.  16,  20. 
nnio   sie   ingiangin.  alle  themo  egisli« 

chen  falle.  O.  I.  24,  2. 
thie  fisga  in  al  ingiangun,  niheinan  ni 

gifiangun.  0.  V.  13,  6. 
mit  thiu  si  ihio  bifangan  ioh  fianton 

ingangan.  O.  V.  3,  17i 
an  dero  uuelchi  ne  ist  in  iro  chraft  in- 
gangen. N.  54,  22. 
ist  mir  ingangen,  perit  (uuillo).  Mcp. 
ist  mir  ingangen  diu  gehuht  Bo.  5. 
ist  imo  JQgangen  daz  kestriga.  Bo.  &• 


uuio  mir  engangen  (?) -Iat  mtn  nAska- 
'-  delii  Bo.  5*  . 

er  ingian^  fo*  xto  hanton.  T.  134. 
UNTARGlN,  UNTARGAMGAN,  nnux^t^txi. 
untarkat,  mierddii  (anhdiUuJ.  Rh. 
untirget,  ocddet  (sol).  Bib.  5.  x 

einer  imo  den  stuol  ze  romo  undergieng 
'^         und 6  atla  iialiam.  Bo.  5. 

untarkiangi,  interciusisset.  Ib.  Rd. 

t)ZGÄN,  ÜZGANGAN,  Att«sc^etu 

Form  und  Flexion.        ' 
.    Inf.  uaeaan.  R. 
uzean?  Pa. 
uzkan?  gL  K. 
.    uzgangan.  T.  44,  7.  145. 
uzgangen.  T.  60,  6. 
praeSn  ind. 
(du)  t^kdst  N.  67,  a 

uz  ne  gast.  N.  43,  10. 
gesnz.  T.r27,  3. 
(är)  uzkat.  gL  K. 
uzcat  Pa., 
.     uuzkaat  R. 

nzget  T.  57,  6.  133. 
gilt  &z.  M.  94,  12.  117,  2a 
•V '(er)uzgengit  T.  84.  145. 
(sie)  uzgangent  T.  77,  84. 
•  ptaes.  conj. 

(du)  üzkang^st  Bo.  5. 
'  (sie)  uzkanken.  K.  8. 
präeL  ind. 

(ih)  uzgieng.  T.  57,  7.  175,  5.  6.  177,  5. 
(du)  uzgiengi  T.  176,  2. 

uzgienge.  Bo.  5. 
(er)  uzgieng.  T.  17,  a  49,  6.  53^  2.  7a 

92.  loa 

gieng  ux.  T.  131. 159,  7. 194,  1.  197,  1. 
N.  18,  6. 

giang  uz.  O.  I.  4,  75. 
(ir)  giengut  uz.  T.  64,  4.  5.  6.  185,  7. 
(sie)  uzgiengun.  T.  53,  12.  13.  120.  121. 
166,  5.  235,  3. 

giengun  uz.  T.  87.  125. 

giangun  uz.  O.  IL  3,  24.  IV.  34^  3. 

giengen  uz.  N.  40,  8. 
praei.  conj.  \ 

(er)  uzkieDge.  Bo;  5.  j    ' 
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inp.  «r  usgaiig.  T;  53r  7«  92.: 

gang  US.  T.  92.  125.  Wm.  1,  8. 
ganc  uv^  yVm^  iX»  !•  8* 
pl  gant  nx«  Frgi  27. 
gil  Ai.  WnwS,  11. 

pürt»  ptQ€S» 

ftzkindo.  Bo.  5.     ;  » 

uzgangentL  T.  2,  10.  46,  &  70,  2. 

86.  97.  188,  6.  209,  4. 
Qzkanganti»  K.  65« 
n.  s.  m.  uzgangäirter.  T,  79. 
d.  s»  vfif  Qzcangaiitemo.Frg.-31« 
n.  ph  m.  uzkante.  K.  48. : 
uzgante.  Ib« 

uzgangante.  T.  44,  9»  31* 
53,  2.  10« 
g.  ph  uzkankanteto.  IL  44« 
d.  pl.  uzkanten.  N.'  101,  7« 
nzkankantem.  K.  42. 
uzganganten.  T«  61,  5* 
lizgangenicn.  T.  115« 
part.  praet. 

uzkakangan  nuesan.  K*  58. 
n«  8.  m.  uzkikanganer.  K.  35. 
n.phm.  uzkicangane.  Ic 
g.  pL  dero  uzkegangenon.  Afcp« 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
uzcan  (uzkan.  gL  K*),  exituSp  ]Pa.;  et  uz- 

gan& 
uzcaan,  egressus.  R.  (sollte  uzcaan  sltipari. 

praet.  von  uzgiin  angesehen  werden  kommen?) 
Dl  ges  thi|  uz,  non  exies.  T.  27,  3. 
60  du  uzkast,  egredieris.  N«  67,  8« 
uzkat,  exit.  gl.  K. 
gaat  uz,  exite.  Frg.  27.  i 

get  uz,  egredimini.  Wm«  3,  11. 
uzkante,  exeuntes^  K<  48.     . 
uzgante  sint,  palantes,  incerti  in  diuersa 

fugientes.  Ib. 
uzgangent,  eadbunU  T.  77.    . 
du  azkangest,  egrediaris.  Bo.  5« 
uzkanken,  exeant.  K.  8. 
uzgleng,  exivu  T.  57,  7. 
uzgiengi,  exiisii.  T.  176,  2. 
uzgienge,  egressus  es^  Bo.  5. 
giongut  ir  uz,  exiistis.  T.  64,  4. 
uz^iengun,  exieruai^  T.  53,  12. 


asgaiig,  exi.  T.  53,  7%      ^  «^    > 

uzgangeatff^f^^^r&cnif.'  T*  2^  10«  i 

azgangjiiter,  eoäens.  T.  79^ 
:'  «acangaiitenlio,  «sr^kiD/^;  Frg«  31« 

uzkikanganer,  egressurus..  K.  35. 

uzkakangan  nueaan,  egredi.  Kl  58.. 

aniumo  uzkigangane,  dto  egressi.  Ic^ 

dur  gat  er  (Ftelm)  nz.  iL  117,  S9./    . 

gat  (Palbn)  uz  zt  amere.  iL  94,  12. 
*'  dero  uzkegangenon  lehtero.  Mc|i.'' 

ter  mere,  der  gerno  uzkienge.  Bo.  5. 

giaqgun  ing^gin'uz*  O.' IL  3,.  24. 

liumunt  nzgieng, /ama  ^^*cl;' T*^ .17, . 8. 

nzgieng  tha»  uu4ri  in  alle  mdeon  fön 
imo,  eahfii.'T.  49,  6.      . 

iiatgengit  fon  them-o  munde.  Tu  84. 

giengun  uz  fon  thero  burgi.  T.  87. 

uzgeogit  bleke^nnga»  T*  145.    . 

•  ni  cüret  uzgangan  fon  huae  zi  liuse. 

T.^  7.' 

ARGAN,  ARGANGAN,  gotb«  ufgaggan,  er« 

Form  und  Flexion: 
Inf.  ergan.  Bo.  5. 
praei.  indp 
(ir)   irgftt  N.  30,  6. 

irget  M.  30.  Gh.  1.  3. 

irgeit.  0.  II.  19,  6.  III«  25,  1. 
(sie)  ergänt.  Mcp.  Bo.  5. 
(iz)  irgengit  Oh.  73* 
praes.  conf. 
(er)  argee.  Em.  33. 

irge.  O.  II.  21,  4.  24,  34.  lU.  20,  141. 
21,  35.  IV.  37,  6.  14. 
(er)  irgange.  O.  L  ?,  18.  V.  21,  10.  N. 
72,  10. 

ergange.  Bo.  5. 
(sie)  irgangen.  N.  72,  17.  0.  IH.  12,   34. 

ergangen.  Bo.  5. 
praet.  ind. 
(er)  argieng.  T.  22,  2. 

argin c.  VP. 

argienc.  Prud.  1. 

irgiang.  0.  Ilf.  24,  10. 

irgieng.  N.  105,  36. 

ergieng*Bo.5.   inti  her  tho  er  gieng 
fon  in,  et  ipse  prögjreuus  est  ab 

eis. 
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GA. 


GA. 
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eis.   T.   181»   1.    gehört,  wohl   nicht 
hieher.  -  .r: 

irgienc  Sb.  .     , 

irglench.  Mx.  Bib.  1.  2.  Pnid    1. 
(sie)  irgiengun.  M^.  M.  31.  he.  1.  3. 

irgiengen«  Le.  2. 
praet.  conf. 
(er)  irgiangi.  0.  IL  6,  45.  PL  %4|  15.  IV. 

4,  4.  34,  24. 
(sie)  irgiangin.  Gh. -3,  Prud.  1.  Bib.  1.  2.  5. 
irglengan.  Gh.  1. 
imp.  s.  afgahg.  T.  19,  8. 
parL  praet. 

irgangejDO^  in  praeierito.  N.  43,  8. 
irgangen.  N,  38,.  5. .85,  9.  ist  N. 
2,  7.  20,  3.  70,  19.  86,  4.  89,  a 
uuare.  N.  43,  8.  sint  N.  76,  6. 
ergangen  ist.  Org.  was.  D.  IIL  64* 
g.  s.n,  irganginls.  N.  104,  27. 

ergangenes.  Bo.  5. 
d.s.vun.  irgaoginimo.  N.  78,  1. 

irganganpmo.  Sb«  Gh.  1.  3. 

Bib.  2.    . 
ergangenemo.  Mz. 
ar'ganganemo.  Bib.  1. 
i>./7/.m.  argangana.  T«  7,  1. 
d*  pL  arganganen   Bib.  1. 
irganganen.  Ma.  Sb. 
ergangenen.  Org. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
thar  ih  oba  uuille  thie  mine  liobon  alle 
gizimbdron  thaz  min  hus,  thaz  sie  nir- 

gangen  thanan  uz.  O.  III.  12,  4. 
argang  fon  mir,  eoci  a  me.  T.  19,  8. 
arginc,  excesseraf.  VF. 
argienc,  cessit  (Juror).  Prud.  I. 
irg.iench,.y*/<M^i/  (labor  diti).  Prud.  1. 
irgiengin,  peneirarent  Gh.  3. 
argieng  sin  liumunt  in  alla  syria,  abiit. 

T.  22,  2.  .  : 
irgiengin,  transvolverentur  (annalium  mi» 

liaj.  ¥md.  1. 
Ir  daz  so  ergange.  Bo.  5. 
nmbe  s:u.meliche  ergieng  iz  so»  Bo.  5. 
naieo  din  (iro  lezesten  ding)  irgangen. 

N.  12,  17. 
iiuieo  ist  dir  daz  irgangen.  N,  70,  19. 

IV. 


nuio  sin  ergangen  fexiiusj.  Bo.  5. 

ze  uuiu  in  daz  irgange,  daz  sie  nuerlt« 

salig  sint  N.  72,  10. 
uaaz  unanist  themo  irgange,   ther  an- 

deran  roubot  thanne.  O.  V.  21,  10. 
so  daz  irgat  (geschieht).  N;  30,  6. 
80  gotes  uuillo  ergän  soL  Bo.  5. 
anderes  ergin.  Bo.  5. 
irget,  evolüitur.  M.  30. 
tar  diu  hamolichosten  ding  ergänt  Mep. 
daz  ist  irgangen  after  sinemo  uuillea. 

N.  20,  3. 
ergant  (geskihte).  Bo.  5« 
unzi  diu  suona  argee.  Em.  33. 
theiz  thir  irge  zi  guate.  O.  IL  21,  4. 
irgiang  iruz  zi  guate.  O.  HL  24,  10. 
theiz  thir  irge  zi  liebe.  O.^IV.  37,  14. 
nirgeit  imo  iz  zi  guate.  0.  II.  19,  6. 
irgeit  iz  zi  angusti.  O.  III.  25,  11. 
irgieng  in  ze  arge.  N.  105,  36. 
thaz  mir  iz  iouuanne  zi  uuize  nixgang«^ 

O.  I.  2,  18. 
iz  irgiangi  thanne  zi  beziremo  thinge. 

O.  n.  6,  15. 
nuanta  iz  zi  thiu  lo  irgengit  Oh.  73. 
theiz  io  zi  thiu  irgiangi.  0.  IIL  24,  15. 
er  iz  zi  thiu  irgiangi,  thaz  man  nan  gi- 

fiangi.  O.  IV.  4,  4. 
diu  (uuerlt)  nu  irgangen  ist  N.  89,  8. 
(der  hunger  was  ergangen.  D.  IIL  64.)^ 
daz  nu  ergangen  ist,  gitae  facta  saut.  Org. 
ergangenes,  praeteriti.  Bo.  5. 
irganganemo,  lapso,  Gh.  1.  per  acta.  TXSb.  2. 
irgangeno,  in  prneterito.  N.  43,  8. 
irgienc,  vertebatur  (duodecimus  mensis).  Sb. 
irgiengun,  volverentur  (iemporum  spatiaj. 

irganganen,  evolutis  (annisj.  Ma. 
argangana  uuarun,  consmnmati  sunt  (ahto  . 

taga).  T.  7,  1. 
in  irganginimo  zite,  in  tempore praeterito. 

N.  78,  1. 
samo  so  iz  irgangen  uuare,  praeteritum. 

N.  43,  8. 
daz  sehen  uuir  nu  irgangen.  N.  85,  9. 
die  (alten  daga)  nu  irgangen  sint.  N.76,6. 
ergangenen  dingen,  praeteritis.  Org. 

[8] 
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IRGANGENLICÖO,  in  praeleritö.  N.  84,  1. 
ÜZARGlN,  UZARGANGAN. 

daer  unhreino  gheist  uzargengit  fona 

mdnne.  Mat 
argl^ng  tho  uz  thiu  liuniunt  in  alla 

th-ia  erda,  extvit.  T.  60,  18. 
uz  ni  urgent,  excedwnt.  Gc.  8. 
WIDARGiN,  WIDARGANGAN. 
widargän,  resnltare  (uuotgrimliho).  Gc  4. 
uuidri  cat,  repedat.  Ja. 
uuidargiengun,  regressi  siint.  T.  244. 

Mrn  GAN,  mifflfMn- 

tiu  gint  io  mite  (hämo  et  bipexj,  Org. 

dien  mite  gäenden,  accidentibus.  Org. 

miti  kantun,  pedisseqnu  Ib. 
NAHGIN,  NlHGANGAN,  tiac^g«^««/ «ac^* 

folgen. 

Iilso  oFto  gf^sciehet,   daz  plig  fore  gai 
unde  regen  nah  kat  N.  134.  7. 

taz  niih  kät,  consequitur.  Syl. 

dien  njih  käend&n  gebutedon.  Org. 

demo  n^hkftnden  uuinde.  Bo.  5. 

xiklLkiiTkAo^  sequendo.  N.  34,  4.  Bö.  5. 

tkkh  kangenaie  (avertantur  retrormmj.  N. 
69,  4. 
NIDARGAN,    NIDARGANGAN,    nfberac^cn, 

^{nuntergc^cn. 

nidergän  (i^if-J.  straza  aba  berge.  Org. 
himil   sehet  ir  indan,   thie  engila  ouh 
hera  nidargan.  O.  11  7,  72. 
•  uf  unde  nidergan.  N.  de  ps.  gr. 
uf  unde  nider  gantendin  branuon.  Db. 
dannan  gant  nider  die  Seiten.  N.  80,  3. 
fon  themo  berge  er  nidargiang.  O.  II. 

24,  7. 
ist  nidergegangan    ze  sinemo  garten. 
Wm.  6,  1. 
BIGAN,  BIGANGAN,  bf^c^ett. 
Form  und  Flexion: 
praes.  irtd. 
(ih)  pikaan.  gl.  K. 

pikam.  Pa. 
(er)  pegat  N.  17,  26w 

bigeht.  Gc.  11. 

(bigat.  D.  m.  48.) 
(sie)  bigangent.  T.  84. 
praes.  conj. 


(er)  big*.  O,  Vv  23,  263. 

(sie)  begangen.  N.  1U4,  45. 

praet»  ind. 

(ih)  begienc  Co.  3. 

(er  begie.  D.  IR.  96.) 

(sie  begingen.  D.  IIL  87.) 

praet.  conj. 

(er  begienge.  D.  RI.  95.) 

imp.  s.  piganc.  gl.  K. 

picanc  Pa. 
pari,  praes. 

pikänkandi.  gl.  K. 
part.  pract.  begangen.  N.  79,  13. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
picanc,  evadere.  Pa.  * 
mit  dero  (festi)  er  (wingarto)   began- 
gen uuas.  N.  79,  13. 
(der  garte  stat  so  hohe„  daz  ime  bigat 

der  mane  D.  IIL  48.) 
pikänkandi,  exercens.  gl  K. 
fiantscaf  pikaan,  inimicilias  exerceo.  gL  K. 
ainea  selbes  unreht  pegat  iegelichen. 

N.  17,  26. 
bigeht,    exequitwr   (proximorum   cur  am). 

Gc  11. 
odo  iauuiht  thes  man  thar  bige,    thea 

zi  tode  gige.  O.  V.  23,  263. 
(er  begie  si  gnole  mit  suiu  er  bete.  D. 

RI.  96.) 
bigangent  mih,  colunt  me.  T.  84. 
(daz  er  si  begienge  suie  iz  imegeuiele. 

D.  lil.  95  ) 
ih  heilega  daga  so  ne   begienc,   so   ih 

solta.  Co.  3. 

daz  sie  begangen  sina  ea,  reqtdrani.  N. 

104,  45. 
si  begingen  iudiske  site.  D.  IR.  87.) 
UNPIGANGONO  (unkikankano.  gl  K.),  in* 

atlta  (loca).  Ra. 

FARGÄN,  FARGANGAN,  Dcrdc^ctt,  t^orfibcr^ 

so  diu  naht  fergat  N.  48,  15. 
zit  kebetis  fergat.  N.  62^  6. 
des  keslirnis  chraft  fergat  Ro. 
fergat  in  eines  stozes  friste.  Mq^ 
himil  unde  erda  fergani,   tranhibunt.   N. 
103,  5. 
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sine  taga  fergant,  praetereuut.  N.  143,  '4« 
uns  dax  nnreht  fergange,  trameat.  N. 

56,  2. 
{ergangenes  zites.  Bo.  5« 
iz  ist  druhtin,  qnad  si,  so»  giloubu  ib 

tbaz  giuuisso, 
tbeiz   (das  Aufersteben)  oub   inan    (lazth 

rumj  ni  firgeit,    tbann  ellu  uuorolt 

ufsteit  O.  lil.  24,  24. 
die  arbeite  dero  gagenuuertun  uuerlte 

ne  sint  mib  fergangen.  N.  41,  8. 

AJNAFARGANGAN. 

anauarkange,  invadat,  Sg.  11)3. 

anafarkiansun.)    .  ^.  .  ,., 

#     1  •  ?  9  Mvaseruni  (p  u  r  u  c).  Rb. 

anaforkiangun.)'  ,     '^ 

FORAGiN,  FORAGANGAN,  t>orse^en,  t>or« 
angeben, 
folgen  muozin  sie  ze  guote,  nals  fore- 

gdn  ze  ubele.  N.  34,  4. 
also  jßetrus  ubelo  uuolta  fore  gan,   do 

in  Christus  uuanta  sus  cbedendo,   reiü 

retro  me  satanas.  N,  69^  4. 
\k  foregän  confessionem,  ao  folget  sar  nan 

pfilchrittido.  ]N.  95,  6. 
plig  fore  ^ki  unde  regen  nab  Vki.   N. 

134,  7. 
tiu  mabt  gät  fore,   tara  nab  folget  tiu 

tat  Org. 
taz  fore  gilt,  praeccdit.  SyL 
rebt  kät  fore.  N.  84,  14. 
tes  fore  gantin  sumpti\  snperioris.  Syl* 
tiu  fore  gant,  praecedentia.  SyK 
forakantemu,  praevia.  H.  20. 
demo  foregänden  uuillen.  Bo.  5. 
forakantem,  prnecedeniiötis.  B. 
foreganten  guottatin,  praecedentibus.  N. 

67,  10. 
foracanganti,  progrediens»  Rb« 
forakangante,  antecessores.  Rb. 

FURIGiJS,  FURIGANGAN,  gotb.  faurgaggan, 
torse^en/  torangc^en/  tortrctcti. 
(uuilnda,  sinen  rat  füre  gotes  rat  gan. 

N.  62,  9.) 
post  cantemplnfionem  uure  gen  ad  praedi^ 

cationem.  Wm.  3,  5. 
sie  biazun  tbin   (die  Eltern   des  gebeilten 


BUnden)  gan  für!  aar,  tbaz  siugizaltin 
tbaz  uuar.  0.  III.  20,  79. 
furigangan  (sie),  praeienre.  T.  81. 
uure  g£t,  progredilnr.  Wra.  6,  9. 
furegando  dia  sunnnn.  Bo.  5. 
furegllnde  den  manen,  praecedens.K7l,i. 
furcantun,  praecedentia.  Ic 
furlgange,  praetereaU  H.  9. 
furikangantemu,#raM^i2/^^i?io/9ivf^.ik.63.   ^ 
FRAMGANGAN   (et  framgagangan),  proce- 
drre,  proficere, 

(er)  framgengit:  tber  (geist)  fon  tbemo 
.faterframgengit,/iror^</i/.T.  171,1. 
(sie)  framgangenL  T.  88.  fon  tbemo  mun- 
de. T.  84. 
(er)  framkange,  processerii.  Kp.  procedat. 

K.  28. 
(sie)  framkange en,  proßciant.  K.  2. 
(ib)  framkianc,  prodivi.  Ja. 

framgieng  fon  gote.  T.  131. 
(er)  framgieni^,  processit.  T.   184,  1.    in 
lozze    framgieng,    tbaz — ,    sorte 
•      exiit,  nt—.  T.  2,  3. 
(er)  framgiangi: 

so  er  (petrnsj  tbo  zi  einen  dnron 

quam,  ib  uuanu  er  giangizi  fram, 

.    zi  imo  barto   tbar  tbo  sprab  tbaz 

uuib,  tbaz  tbero  durö  sab.  0.  IV. 

18,  5. 

DiRHGAN,  DURHGAINGAN,  gotb.  tbairbgag. 

gan,  burdj^ge^cti,  burc^brtngett. 

Inf.   tburubgdn: 

laz  iz  ans  tburub  gan,  so   uuir 

eigun  nu  gisprocban.  0.1.25,11. 

durbkan  mag,  peneirarc.  Mop. 

(er)  durbkät:   din  selbun  sela  durbkit 

uuaffin,    pertransibit   gladium.    N. 

104,  18. 

durbkät   diu    zeicben    (des    Him- 
mels). Mcp. 
unz  er  (Sämann)  durbkit  (das  Feld). 

Bo.  5. 
der  uald  durbkAt  alla  dia  breiti 
des  tuocbis.  Org. 
(sie)  durbkllnt:  \\e  (dijfferentiaej  hq  Aurh- 
kint  niebt  föne  demo  oberin  ge- 
nere  ze  demo  niderin.  Org. 
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tiu  (trang)  dib  turhk&nt,  pene- 
trant. Bo.  h. 
inf.  thnruhkankan,  perambnlare.  gl  K. 
(er)  durhkieng:    isan    durhkieng   sina 

sela,  pertransiit.  N.  104^  1& 
(sie)  durhkieogen:    diniu    nHort    tnrb- 
kiengen  dero  meaniscon  herzen^ 
N.  76,  18. 
pfiri»  praet.  durhgangen: 

uoir  haben  alle  durhkangen  den  ro* 
ten  mere.  N.  80,  11» 
ÜZDURHGANGAN- 

durhkiengen  uz  in  draccheni,  annbu- 
lavenmt  per  siccum.  Nrn.  19. 
ZUOGÄN,ZUOGANGAN,  (tt0e^cti,Mnittfte(ett. 

Inf^  zuaedn.  Rd. )  , 

zuakän.  Ib.  r 

zoeangan?   daz   zacangan-  (sie)   ni 
mac,  quod  adire  nan  potesi,  inae- 
eessiläle.  Pa. 
(ä)  zoagäm*  Pa.  \ 

zoacäm.  Ra.  gl.  K.>,  adgrediar^ 
zogäm.  BL  ) 

(&)za6angis.Pa      j 
a^ocangis.  gh  K.r 
|er)  anogdt,  aceedet.  N.  63,  8v 

gät  zu:  tar  git  tiu  unmabt  zA,  Mft<* 
intrat.  Bor  5» 
(du)  zogange»,  adeas.  Ra 
(er)  Zugänge:   nu  babest  tn  fernoiben,. 
uuaz  nn  zu  gang.e,  habes  qu9d  in- 
stet.  9Icp% 
(sie)  zuakangen,  aecedant.  K.  42.  43.*  63^ 
(ei)  z^uogieng.  T.  91.  92.  149. 
zuogienc.  T.  149; 
gieng  zuo,  accessit^  T.  49>  3.^  5t,  f.. 

60,  U  149. 
(daz.  teil  gieng  Ire  zna  D.  DL  50.) 
fir)  xue  giengentr  ir  ima  z-ua  ne  giei^ 

gent  N.  33,  6i 
(m)  znogien^un.  T.184,&  t88>2:  92L  93, 
100.  144. 
giengun  zua^  aeeedebant^  T.  15^  & 

&2,4.  157,  L 
kengnn  zuo;  Frg.  3tr 
imp^pL  eant  imo  z-uo,^  aceeüte  mdenm*  N. 
33^6^ 


pDrt.  praes. 

zuogftndo  unde  sin  (Ptottn)  beginne 

N.  118,  1. 
zuogangenti,  accedens.  T.  217,  1. 
d.  s.  f,  allero  znogindero  slabto 
neratione  omni  superventur 
70,  18. 
»»p/.  m.znogangante.  T.  74,4. 79.), 
zuogangenie.  T.  80.  84.  'c 
zogankanie,  adgressi^  Ra. 
part.  praet. 

7i./i/. Hl.  zogagangane.  R.    \ 

zocagancane.  Pa.       (,  ad^ 
zoagacangane.  gl.  K.) 
ZAGÄN,  ZAGAPIGAN,  ZIRGiN,  ZIRGAr> 

Form  und  Flexion: 
Im/,  zegän.  N.  38,  6.  Bo.  5. 

zeirgän.  N.  78y  11. 
praes.  ind. 

(ib)  zegän.  N.  101,  23. 
(er)  zacdt  Pa» 
zakät.  gl.  K« 
zfgät  Ra.  O.  IV.  7,  8. 
cergÄL  Rg.  i.  D.  IL  350. 
zegÄt  Org.  Bo.6.  N.  43,23.  44, 
17.67,3.71,7.75,5.  103,9.  11 
148,  6. 
zig&l.  D/II.  283. 
zeg&L  Wm.  3,  17. 
zegeit  Wm.  U.  3,  10. 
gerget,  depravatur.  Ge.   11.   isl 
leicbt  aucb  biebef  zu  stellen,  sJls  Si 
feblcr  für  zerget 
(sie)  zegänt^  N.  36,  20.  38.  57,  8.  67,  J 
25.  118,  112.  Org.  Afcp.  Bo.  5. 
zagfnt  Gc;  8»  9. 
zig6nt  Prud.  1^ 
(du)  zegengest?N.  142,  12r 
(er)  zagengtt  Frg.  5. 
(sie)  zegengent  Org.. 
praeSk  e^ns.- 
(er)  zigr. 

zagebe.  D.  ü.  347. 
ziganga.  M/it.  Bibw  1.  2.  5^ 
ei  gange.  T.  160,  4 
xegang^e.  N«^  108,  13.  15i 
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(ir)  siganget  (odtr  Mtrf«^).*T.  108.. 
(ric)  zigangen.  T. '89;- 
cigangen.  Aid;  4 
zegangea.  N.  67,  a  KK^  10?,  35; 
praeL  ind. 

(er)  zigiang.  Oh.  10.  a  H.  a,  11.  UI.  8, 15^ 
zegicng.  NIk  N.  9,  7.  29,  6.  72,  1. 
cigieng.  Nb.  IL 
(sie)  a^egiengen.  N.  72,  1.  77,  3dl 
praei.  eonj* 

(er)  zegienge.  Bo.  5.. 
(de)  zegieng^in.  Ocg. 
paH.  praeSw 
zegändov  N*  36,  20.  Mqp. 
d.s.nkn.  demo  zegänteiL  N.  101,  11. 
iL  s.  /•  zagangaateru.  Em.  19. 
pari,  praet' 
zegangea  i«t  Bo.  5.  N.  11,  2.  72,  26.  US, 
22.  Org.  8i»l.  N.  72, 19. 26. 101, 3. 109,4. 
zeirgangen  ist  Org. 
dl/.iii.i?.  zigänganema.  T.  46^  2. 
u.a.pl.m.  zegangcne.  Org.  Bo.  5» 
d^pl.  z^egangenftn.  Org. 
Bedeutung  und  Gebraucbt 
legan,  interire*  Bo.  5w  * 

ziget,  cadei.  D.  D.  283: 
zacat,  defidU  Pa« 
cergat,  rareseit.  D.  IL  3o(X. 
cergat,  desolatur.  Rg.  1. 
geTget(?),  depranaiur.  Gc  11. 
zigeat,  vBnesctmi^  Pnid.  1» 
zegant,  iranseuni.  Org. 
deo  \m  nea  ni  zagent,  9110^  ^ne  tponntu. 
(k.  a 

''»^Ity  faie^cat. 

zageke,  marceat.  D.  11.  347. 

zagengit,  desolabitnr  (regmim).  Frg.  5w 

zigange,  atteratur  (coeliMn)^  M^ 

cigangen,  fateseant.  Aid.  4v 

«igangen,  defician*^  T.  89. 

zagangantesn,  de^nente^  Em.  19l. 

^^gangene,  conswntos.  Bo.-  5. 

die  (taga>)  zeg4a  ne  »ugin.  N.  31^     .• 

daz  ik  ne  zeg&o.  N.  101,  2ß.: 

^cra  berga  borbi  ve  ze^ga^.  N»  73,  S^ 

aUo  rugb  zegaju  N.  67,  3i.  u... 

^t  zegat  N.  103^  19i. 


menniseon  uuort  zegaü  N*  44,  2. 

persecuiio  zegat.  N.  43 j  23» 

gereda  zegat  N.   lU,  lOs 

disiu  uuerltnaht  zegaU  N^  58,  17. 

ea  zegat  N>  148-,  6. 

lodigi  zegat  N.  71,  7.r 

aeaz  zegat  Bo.  5. 

ttuorolt  zigat  O.  IV.  7,  8. 

zegando  zegant  sie,  deficientes  deßciuni. 

N.  36,  20. 
zegando  sib  kedannerota  (f^hi).  Mcp. 
himil  unde  erda  zegant  N.  IUI,  25. 
dero  ub'elon  aleiba  zegant,  interibnnt.  N. 

36,  38. 
diniu  iar  ne  zegant  N.  101,  25. 
sie  zegant  also  uuazzer.  N.  57,  8. 
demo  zegdnten  beuue  bin  ib  kelib.  N. 

101,  11. 
tbaz  ni  cigange  tbin  giloubo.  T.  160,  4. 
namo  zegange,  deleatur.  N.  108,  13. 
gebubt  z-cgahge.  N.  108,  15. 
mit  tbiu  ir  ziganget,  dejeceritis.  T.  108. 
do  turnen  sapientiae  z  cgi  eng.  N.  21),  6. 
gentiitm  persecutio  zegieng.  Nb. 
romannm  imperium  ist  zegange n.  Bo.  5. 
zegangenen,  pereuntibus.  Org. 
zegangen  ist  min  fleisch.  N.  72,  26. 
taga  sint  zegangen.  N.  101,  3* 
victimae  sint  zegangen.  N.  109,  4. 
druhtin  after  in  tbo  giang  so  tber  Hut 

tbo  zigiang, 
tob   thie  nan   firliazun,    tbie  tbar    zen 

goumon  sazun.  O.  III.  Sj  15. 
bi  tbiu  zigiang  in  tbiu  kraft  Ob.  70. 
ziganganemo,  deßcrente  (vino).  T.  45,  2. 
tho  zigiang  tbes  lides,  iob  brast  in  tbar 

tbes  uuincs.  O.  IL.  8,  11. 
t\n  dinen  genadon  zegengest  du  mina 

fienda-,  disperdes^  N.  142,  12: 
ÜNZIGANGANTl  tres4>,  nen  deßeienitm  ihe- 

MUmm.  T.  35,  4. 
ZIGANGANI,/,  defeetas^ 

d.  s.-  dero*  ziganganii  Gd'.  f. 
GANG,  m.,  ©-an^f  nord.  glngr,  golb.  -gagt 
fvM,  plmieaj^ 

Form  und'Ftextonr 
m.  s.  gang.  N.  100,  2L. 
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ganc.  Tr.  Hd. 

ganch«  Mcr.  Bib.  1«  2. 

canc.  Sg.  242. 

kanc*  gl  K. 
g.  s.  ganges.  0.  IV.  5,  44.  V.  4,  19.  Bo.  5. 
d.  $.  gange-  O.  I.  22,  14.  III.  9,  20.   10,  4. 
14,  33.  IV.  4,  5Z  5,  2.  23,  5.  Bib.  1.2. 
D.  IL  342.  Mcp.  Wn.  232. 

cange.  Pa. 

kanke.  gl  K. 
a.  s.  gang.  N.  118,  30,  VG.  III.  169.  Bo.  5. 

gangh.  Mcp. 

ganch   Gd. 

canc.  Pa. 

kanc.  gl.  K. 
fua.pl*  ganga  M.  4.  Can.  10.  IL 

gangi.  Can.   13. 

gange.  Bib.  5. 

gengL  Wm.  H.  7, 1.  VG.  IIL  117.  Gc.  3. 
Prud.  1. 

gengc.  N.  16,  5.   17,  33.  36,  23.  31. 
39,  3.  67,  25,  72,  2.  118,  133.  Mcp. 
Cr.  Em.  32.  Wm.  7,  1. 
d.pl.  gangon.  0.  IV.  22,  31.  36,  19.  V.  9,  6. 

gengiB.  Prud.  1. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
gressus.  Sg.  242.  D.  II,  342.  Prud.  1.  Gd.  VG. 

m.  117.  N.  17,  33.  Wm.  7,  1. 
ingressus.  Mor.  Bib.«  1.  2.  Pa.  gl.  K. 
egressus.  gl.  K.  Pa. 

gradus.  Bib.  1.  2.  VG.  UI.  169.  Gc.  3. 
iractus,  Prud.  1. 
incessus.  Mcp. 

processio.  M.  4.  Can.  10.  11.  13. 
deambulacrum.  Wn.  232.  Cr.  Em.  32. 
s§ceu9U0  Tr.  Hd. 
lairina.  Bib*  5. 

uuar  (tM)  uuas  der  gang.  N.  100,  2. 
in  mittemo  gange,  incessu  meüio*  Mcp. 
fiur  habet  io  ungrebten  ganglu  Mcp. 
in  gange  odo  in  loufti.  O.  IIL  10,  4. 
in  ferti  inti  in  gange.  0.  IV.  5,  2. 
thie  gomraan  fuorun  thanne.  in  theme 
«  afteren  gange.  O.  1«  22,  14. 
thih  thringit  man  bi  manne  intbeaemo 
selben  gange.  O.  Ili*  14,  33« 
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sie  quamun  mit  githrenge  in  tbesemo 

selben  gange?  O..IV.  4,-57. 
giang  krist  tho  in  themo  gange  mit  ro- 

temp  gi fange.  0.  IV.  23,  6. 
er  (s6)  uuas  io  in  theru  fristi  zi  sinen 

fuazon  festi, 
nintuueih  imo  io  uuanne  zi  sines  sel- 
bes gange.  O..  III.  9,  20. 
ze  gehabenne  den  gang.  N.  118,  30. 
thar  tho  thcro  gango  ni  uuas  er  bora 

lango.  0.  U.  11,  3. 
thes  ganges  sie  iltun  gahunu  O«  V.  4, 19. 
thes  ganges  thih  nirthruzzi.  0.  IV.  5,44. 
sie  sluagun  sar  then  gangon  thiu  hei- 

legun  uuangun.  0.  IV.  22,  31. 
sie  sliumo  thes  sar  zilotun,   thaz  grab 

gizeinotun, 
aar  io  in  theru  fristi  mit  michileru  festi, 
io  sar  then  gangon  mit  giuuafniten  maiv 

X  non.  O.  rV.  36,  19. 
sie   fuarun   quitilonti  thio    armilichun 

dati, 
iamarlichon  thingon  io  in  then  selben 

gangon.  0.  V.  9,  6- 
GANGHEILL 

A./ir.;  GANGOLF.  GANGPERIIT.  ÖTGANG. 

HRUODGANG.  WOLFGANG.  \YILIGANG. 

GENCillNGA,  Ortsnamen.     GENGENHERG, 

Bergnamen.    Hieher? 
UBARGANG,  m.  (Uebergaiifl).  ^ 
f/.  t.  uparkajnc,  lues.  gl.  K.  Ra. 
a.  s.  up  er  ganch,  excessum.  Gh.  3. 
ÜFGANG,  #//.,  «ufsang. 

n.  s,  ufcanc,  ortus  (solis).  Ra  gl.  K. 
d.  s.  ufgange,  ascensu  CdilucuüJ.  MA.  5. 
oriu.  H.  8.  . 

fona  ufgange,  ab  origine.  Ra. 
ufkange,  ortu  (soHsJ.  N.  79,  1. 
ITGANG,  m. 
n.  pl.  itkenge,  deamlndacra.   Bib.  6.  (ia 
!.    .    Bib.4.8teht  irgaengiundin'Bib.13. 
'  cigenga).        ^  . 
Gehört  Jtganc,  seadas.  Sg.  913.  Ineher? 
cf.  itgart 
UMBIGAMG,  m.  (Umsans). 

n.s*  um b  e ga  ng,  conversio  (des  Satzes);.  Org«* 
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umbeganc,  circuitus*  N*  139,  9.  um- 
Utus.  Hd.  (Mmbulatoriwtu  ULi 

umbiganc,  ambitus.  Tr.    deambula- 
cra.  Tr. 
d*  $.  ambicange,  dncuiiui  (ypn  6  Mona- 

.  ten).  K.  58. 

umbegahge:  after  umbegange,  re- 
ciprocative  (dicuntnrj*  Org. 
a.  $»  umbicaac,  circtdum  (zweier  Monate). 
K.  58. 

umbegang  habet!,  converteretnr. 
Org.  habit,  convertitnr.  Oi^.  ha- 
bint, convertuntur.  Org. 

AFTERCANC,  m.,  successus.  Ja. 

ANAGANG,  m.,  angan^. 

uulder  dien  anagangei^  deroyVi/for//m 
argumeniatorum ,  contra  sop/iisticasiiu 
porttmitates.  Org. 

ANAGENGI  (f.,  n.),  Sinflaiig,  »nfang. 
n.  s.  anagenge  (dero  tugede).   Wm. 

4,  14. 
d.  s.  ane  demo  anegengeCanegeinge. 
Wm.  IIL).  Wm.  i,  15. 
Con  anagenge  uuorolti  unz  anan 
ira  ziti.  0.  I.  3,  35. 
fon  anagenge  uuorolti  iat  er 
^inadonti   0.1.  7?  H- 
anigebge.:  Nz.  II. 
£r  anagengi  uuorolti  O.  V  20,70. 
n.  5.  4na  anagengi.  0,  V.  ^..64. 
ina  anakenc.  Nf.  11. 

BIGANG,  m.  (93edang). 

n.ä.  piganc  R^     j      .^^  . 
picanc.  gl.  K.) 
iares  piganc.  Ra.     \ 
«—     pigang.  gl.  K.>,  annua, 
—     picanc.  Pa.     ) 
d.  s.  pikanke,  culiui.  R* 

pigange,  exercitio.  Da.. 

inar. in  Pig-ng«  P«     \,ine}tercUatione. 
in  pikanku.  gl-K.0' 

INGANG,  m.,  Ctngans. 
n,  Ä.  ingang. 

indannnsuuard  thar  ana  onank 
thes  himilrichea  ingang.  O. 
IV.  33,  29. 


introitns. 


inganc.  Ra.  gl.  K.)     . 
inkanc.  gl*  K.         i' 
incanc,  iniroUus.  Pa.  aditus.  Ic.  ve* 
stibulum.  tc. 
g.  s.  in  gang  es.  0.  III»  12,  36. 
d.  $.  an  demo  ingange,  ut  wgrelisus  est, 

Mcp. 
a.  s.  inganc,  jaruiam.  Pa.  2. 

in  gang.  N.  36,  23.  0.  II.  4,  8.   10. 
12,  19. 
ii.^Z.  ingenge,  ingressiis.  N.  67,  25. 
if./?/.  manodes  inkangnm,  neomenüs.  Rh. 

ÜN'rARGANCH,  m.  (Uittetgang,  3»ifc^em 
sang),  interceptum*  Da. 

UZGANG,  //!.,  Sludgans. 
n.  s.  uzcanc,  evenluu  Ic 

uzkanc,  exitus.  Ra.  (cf.  iizgAn). 

uzganc,  diarria.Tr.  disinteria.Ssl.^. 

uzganch,  dysenteria.  Bib.  4.  6.  13. 
th  s.  zi  uzgange  uuego  (exiiuij.  T.  125. 
a.  s.  uzkanc,  egressum.  Ra. 

in  uzgang  uuirdit  gisentit  T.84. 
£/.  p/.  uzkengen,  egressibus.  N.  143,  13. 

uzkengin,  excessibus.  Gc.  8. 

FRARIKANC,  m.,  processus.  Kp. 
DURIIGANG,  m.,  ©urc^flang. 

n.  s.  durhgang,  linea.  Org. 
durhkang.  Org. 

ii./?/. durhkanga.  Org. 

n./i/.  durhkanga.  Org. 

FUN  AGANG,  m.,  Jg^tnganfl. 
a.  j.  hineganc,  secessum.  Hd. 

ZÜOGANG,  m.,  Sugaiifl. 
n.  ^.  zoacanc  Pa.  gl.  K. 
zoganc  Ra. 
/  ^okanc.  Pa.  y,  aditia. 

zokang.  gl.  K. 
zuacanc*  Ic. 
if.  s.  zuakanke,  adiiu.  Rb. 
flr.f?/.  zuakangi,  adih$s.  U.  ISu 

ZURGANG,  m.,  Sergang. 
R.  ^.  zurganc,  i/i^4?r/io;R.  defecius.Sv\.L 
ziipganch,   defectia  (iarakdUJ.  N. 
65,  4. 
dl  1.  fora  xurkanke,  pro  defecto.  Rb. 
a.s.  zurganch,  defectum.  Gh.  6. 
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jtvrgengiuin  (?),  dispendium  vltae. 
Alcl.  2.  6. 
ACIIAUGAISG,  ffi.,  9(1  frgattgf  agricultura. 
u.  $.  acharganch.  Mo*.  Btb.  1.2J  ,  ri^/fco- 
tichirganc  Bib.  5.  '  iionem. 
durJi  achergang,  colendiagri causa. 
Bo.  5- 
(BLOTGANK,  d^sentena.  Ja. ) 
7PRÜNNEKANG  in  doldö   (in  gl  K,  steht 
pTun<^kan  edho  sundarlihhi),  eximie" 
las.  Pa. 
GAMErrCANG,  m. 

d.  s.  gimeitgange,  otio.  Gc  3. 
FELDGANG,  m.  (S^IJ>a««fl),  latrina. 
91.  s.  feldgangy  latrina.  Aid.  3. 
feldgauc,  la Irina.  A. 
fcltganch,  latrina.  F. 
y^Itganc,   latrina^  publictis   seces- 
sus.  Tr. 
o../?/. veldkanga.  Mr.  Bib.  1. 
veltganga.  Bib.  8.  13. 
3<reltg^ngL  Bib.  4*  \*  latrinas. 

T«U gange.  Bib.  6. 
veltganga  $•  Bib.  10. 
'  if.p/.  veltgangan,  cloacis.  Prud.  1. 
SEDALGAJNG,  m.,  occasus. 
n.  s»  sedalcancy  Mcasfss.  R.  H.  18* 
d.  s.  in    (sunnun)   sedalkaiige,    in  OC" 
casu.  R.  K.  4.  . 
nah  (6unnun)  sedelgangc.  Mcp. 
GASWASGANG,  m. 
n.  pL  geauasgenge,  cloacae.  Hs. 
AHAKENKÜN,  fl. /ü/.,  incolas  aqtraliles.   D. 

U.  324. 
UNDGENGIO.  Ra.      ,  . 

ÜNTKENKEO.  gl.  K.\ '  '""  naufragus. 

WARGANGO  (angeb.  vcrg^nga,  Jg)erumjlr<fc 
C^er).  —  omnes  avargangi  (gargangi^  wäre- 
gangjf  qui  -de  exteris  ßmbus  in  regni  nostri 
finibus  advenetint.  L.  Hoih.  390«  guareganc 
(guaregaug,  cod.  caizji  qui  de  exieris  ßni- 
bus  venit.  D.  U.  3Si8.  si  quis  fcargengum  oc- 
cidetiL  ^Cap*  ^eg.  fr. 

LANTKENKIA,  /.,  prostibula^  meretrix.  Ra.  ^ 

MniGANGO,  m.,  gRitgäiiBfr. 
71.  pU  mitikangun,    faa;t£oIgun^   pedisse-^ 
qui.  Rd. 


>  archi' 
iector. 


d.  pL  äinen  mHegen^on^  pedisseqnis.Mcp» 
KAMEITKENGO  (es  steht  kametkengo),  gh 

rovagum.  Ic.       ■    • 
BIGANGO,  m. 
,  n.  s*  pigengo,  eulior.  Re. 
pigangeo.  Pii*     \ 
pigengio.  Ra.     >,  extarris. 
pjkenkeo.  gLK.) 
trisuues  pigankeo.  Pa. 
tresoes  pigengio.  Ra. 
trisouues  pigangeo.  gl.  K. 
AOIARBIGANGO,  m.,  agriaßlo. 
77.  pi.  accarbigengon.  T.  124. 
i/.  pL  accarbigengon.  T.  124. 
ERDBIGENGIO,  7/1.,  rusticanus.  Ra. 
LANTPIKENI^O  (angcis.  landb^gengea), 
171.)  accola.  R« 
lantpikengeo.  R.\ 
lantpikenko.  Ib.  L  indigena. 
iantpigenko.  Re.  j 
FORAKANGO,  tti.,  praevius.  Ja. 
GENGI,  gang  (grtrauc^Kd^;  ittoi^nlid) ). 
cheden  so,  doh  jz  kenge  ne  si.  Org. 
tise  sint  toh  tie  gcngestcn,   maxime  di^ 

cuniur  (bae  qualitntes).  Org. 
diz  ist  töh  kengesl«i.  Örg. 
MISSIGENGIG,  xci\i^l\\%\^. 

n.  s.  n.   missigedgigaz,    decolor  (pUhs). 
Prüi  1.' 

ÜURHGENGIG,  burc^aSugfg. 

dnrhkengik.  €an.  9. '  \ 

thurhkengik.  Can.  10.  I2.\si,  obtineat. 

duruhkengik.  Em.  2.  ; 

GIMEITGE^GI]L,  m.^'otiosus.  Ga  3. 
NAHGENGIL,  ni. 

d.  pl.  nahgengilen,  familiaribus  O'CgumJ. 
Bo.  1.  3« 
FUOZGENGIL^  m. 

a.s.  fuozkeirgel,  incedentem pedibfis.  Bo.5. 
BIGENGERI,  mi,  adtor  (deij.  T.  132. 
^  ,  d^  s.  big.aiiger^,   culiori    (thesi  uuingar- 
ten).  T.  102. 

ACARBIGENGBRI,  tti.,  agricola.  T.  167,  1- 
ÜMBEGANGEZERE  (sicj.  Hs..| 
ÜRIBIGAGlNZAItl  ("sicj.  Tr.     ] '  P^poieiicus. 
JMGANGIDÄ,  / 


bi 


igan. 
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igangida  (ingangida),   cuiiu  (agreslij* 

D.  IL  338. 

ZIGA1NGIDA,  ZÜRGANGIDA,  / 

IB.  s.  x.egengeda   unde  unuuirigheit   ist 

aJ  daz-er  (hämo)  ist  N.  38,  7. 

dariat  sia  zegengeda([/iiiti/^.N  36,20. 

a.  Sm  zigen^iday  pntrefßctionem  {nostri mot' 

tili  CQrporisJ.  Ho. 

zegengeda:  äne  zegengeda  uueret 

si  feccifsiaj.  N.  118,  90. 

zurgangida,  defecium.  Gd. 

ZIGATSGANUH,  ZIRGAINGAINLIH,  {crdänglic^. 

zureanlihiu.  Gc.  1.  M.  29.)     .  i. 

.  i'L-      ä^     ti  l>  iemporalis. 

zirganlihiu.  Gc  o.  )  ^ 

U^ZIGANGANLIH,  unicrgängltc^. 

unzeganglih  (ist  got).  Bo.  5.. 

unziganganliJh,  iminarccssibUis.  Mc.  £p« 

can.  1.  3.. 4. 

unzirgenchli chyimmarceshihilis, £p  can. 5. 

unz  ergaacb  liehe,  imjnarcescihUe.  Bib.  1 1* 

n.  $•  f*  unziganganlihiu,  immarce^sibi- 

lis.  Sb. 

a.  s.  unzigangafilichia  Bib.  7.\,  im* 

UDziganchlichan.  Bib.  iSAmar- 

nnzegancli  cb  en.  £p.  can.  7.)  ceMi- 

bilem  fhereditatewj.. 

n.pLn*  untzer^antlichiu,  indemnitates^ 

Can.  1. 

ANAGANGÖN. 

anagangonnea  cot,  Janas.  Mcp. 

GANGARÖN,  degere.  M.  32.  \?. 

ANAGANGARÖN. 

anagangcront  aie   gelüste,    versai  /i- 

bida.  Bo.  5. 

U3IBIGANGAR0N. 

umbigangarot^  obambulat.  VG.  111.538. 

GANGARARI,  m. 

g.  ph  gaogararo,  peiregrinarum.  K.  53. 

iL  pl.  kankararum,  peregrinis.  K.  56. 

GAZA«/.,  OafJC/  goth.  gatvo  (nord.  gata,  angs. 

^ate,  porta)f  aanskr.  gatvil,  itcr. 

d.  pL  gazas,.i;id£i  ( civitatis J.  Mcr.  Bib.  i. 

2.  3.  7. 

gazzin,  yicis.  Bib.  5. 

gazzon,  plateis*  N.  54,  12.  Wm.  3, 1. 

HUNTESGAZA.  —  in  platea  huntesgaze. 

Uxlu  aoa  dem  10«  Jahrb. 
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Cf.  lat  hi-aref  hi-trere  und  aanski^  liA, 
hi,.  deserere*  Au&er  gi^n,  ginön,  ^i-wen, 
gewAn,  gescön,  die  ich  unter  dieser  Wurzel 
auffiihre,  gehören  vielleicht  auch  git,  g^i»  gil> 
gilön,   geil,    gingen^   ginnan*  hicher;   auch 

ulo  ist  vielleicht  nur  eine  sekundäre,   aus 

vtJL  gebildete,  Wurzel. 
GitN,  hiare. 
giidn  ze  golde,  inhiare  anro.  Mcp. 
übe  indignatio  io  gi^t,  hialy  unde  io  ge- 
rot  Bo.  5. 
GINfeN,  GiNÖN  u.  GEllNON,  hiare,  nord.  gi^a, 
hiare,  angels.  ginan,  hiare,  geonan,  hiare, 
oscitare. 
inf.  ginen,  hiare.  F. 

iro   ginen   uuas    gagen    imo.    N 
21,  14. 
(ih)  ginen,  hio*.Vt.  e.  dehisco^  patesco.  L. 
ginon,  hio.  Wn.  232*  Em.  32. 
geiuo,  dehiscOf  patesco.  Em.  32. 
(er)  ginet:  diu  girheit  gindt,  pandit  hia* 
ius,  gagen  andermo  (guote).  Bo.  5. 
(er)  ginata  v.,  geuuota,  oscitavit.  Bib.  1. 
Le.  1.  3. 
gineta.  Bib.  10.  11. 
ginoto  (sie).  Bib.  6. 
geinota.  M.  31.  }  ,  oscitavit. 

geinotL  Bib.  7. 
gaeinot  Bib.  4. 
(sie)  gineton  gagen  mir,  aperaerunt  super 

me  OS  simm.  N.  21,  14. 
(du)  kinetis.  Bo.  3.  |,  hisceres,  os  operier 

kenetist  Bo.  l.|  ris. 

p.a.  ginanto,  v.,  giri g o^  Aiaii/^r«  £c. 

d.s.m.n.  ^\xi9inlemo^hianti (oreJ.'ülxitU 
n.  pL  m,  ginente.  Pa.  j     ,.     ^  * 

kinente.  Ra.gLK.l''^"'"- 
d.  pl.  ginentin,  hiantibus.  Bo.  5. 
ginentem.  Prud.  \.\ ,  hiälcis 
ginenten.  Prud.  %)(lictibi4sj. 
a.  pl.  II.  kJnentun,  hiuica  (arvaj.  VG. 
II.  353. 

ANAGINEN,  intüare. 
anaginende,  inhians.  D.  IL  321« 

GAGANGINEN?  . 
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cacan  kinet,  ohpilat.  Ic  hleher? 
GINO?  GINA? 

d.  $.  ginun,  ore  (vastoj*  D.  II.  345. 
GiNOD,  rictus.  Sal.  1. 
il»  /*  ginungOi  hiatu.  Ec.  riciu,  Pnid*  1. 
'  ginunga,  rictn.  Pruil.  1.  2. 

ginunge^  hiatu.  Hd. 
d. pl.  giunnguiiy  riciibus.  Prud»  1» 
GINEZUNGA,  /.,  ricius.  Hs. 
GEINO^  m.,  rictus. 
ii^fäC?  keinÖQ,  rictus  (leotus)^  Mcp. 
a.  pL  keinen,  rictus  (cleoneos  herculis 
cernebat  iunoj.  Mcp, 
INGEINAN,  hieber? 
ingeinen t,  ßssiadant  i»  ^  ßndunt,   die 
darma.  Mcp. 

GlWfeN,  Ä/Vir^. 
ANAGIUUETA^  iiMaverat  (in  f^^^  eormn). 
Mart 
GEWiVN,  9sciiare,  jS^tten. 
(ih)  gewom,  Tr. 

reutton.  L*  i         «^ 

Jewon.  Wn,  m  Mon.  2.5>  *'"'^'  ^ 
keuuon.  Fr.  v.  *      ^ 

geuon.  F. 
(er)  gexkuota.  Mc.  Sb.  Le.  H  3«  Bib.  1a 

geuota.  OA.  lyOsei- 

g  e  w  o  t e.  Bib*  (  iavit^ 

(gcwde.  Id.)  / 

GESKÖN,  oseitare;    hteher?    anflalhend  bleibt 
aber  das  folgende  gesciz^'an  mit  oochmaligef 
Ableitung.    C£  aocb  gacaian.. 
geskon^  escita.  Gd.  & 
\    GESeiZJAN, 

geagizita,  osciiaviK  A. 
GESGIZUNGA  fa.  s.J,  singultum.  K.s 

iÖiü  s.  JÜ. 


■  \\ 


GAB.    to  ^  Wu»)  .r.  elae  .*«»«,. 

■  ■'  .  r  A 

. '  ansBsehen^  de?  ei«e  Wnrael  vJfjfl.  ( entweder 

••*da8*.0Mi6kr.«>gft,^Jr#-y- oder  das-^sanakr.  hd,  dcse- 

rere,  oder  dä^  cfar«)  zum  Grunde  liegt?     Oder 

aollte  ujlViJj  fcnit  «aiiBkr.  grabb,  sum^re,  zu- 
saiQnicnbäi^ett? 


»     » 


GEBAN  (gab,  gib),  gotb.  giban,  angels.  gi- 
fan  (aber  gefon,  capere),  nord.  gef«,  </ar«. 

Fonn  und  Flexion. 
Inf.  gebaa  T.  39,  8.  40,  2.  82.  109.  154, 

I.  194,  2.  Flg.  17.  O.  m.  12,  35.  V. 

II,  33.  24,  1. 

gepan.  M.  29.  Gc.  1.  5.  6.  Ib. 
keban.  K.  4.  5.  66.  Rd. 
'       kepan.  Pa.  gl.  K. 

geben.  Ct.  N.  29, 10.  33,  9.  49,  %.  57, 

7.  65, 7.  77,  lÖ.  20.  118, 162.  144, 13. 
Org.  Bo.  5.  Mcp. 

kebin.  N.  34,  20. 

il  ge banne.  T.  4,  15.  35,  3.  40,  7.  100. 

112.  126. 
zi  gepanne.  Gh.  1.  3. 
se  kebanne.  K.  31.  48. 
ze  gebenne.  Nz.  N.  16,  1.  134,  13> 
ze  gebene.  Wm.  5,  12.  "^ 

(üi)  gibo.  T.  15,  5.  79.  8-2.  159,  2.  160,  & 

165,  5.  0.  IL  14,  40.  lU.  22,  24, 
ghlbu.  Is.  3,  3. 
kibu.  Fi^.  51. 
gibo.  N.  2,  8.  11,  6.  27,  8.  31,  8.  108^ 

1.  114, 12.  Nd.  Org.  Wni.  1,  10.  Mii. 
-   gipo.  Sal.  1. 

gibe.  Wm.  II.  1,  10. 

gibon.  Wra.  4,  I.  7,  12. 

gibun.  Wm.  11.  4,  1. 

gib  ib.  O.  IV.  33,  23.  O.  V.  22,  24. 

cod.  F.  N.  20,  3. 
gib  ah.  O.  Iir.  22,  24.  cod.  V. 
(dtt)  ghibfs.  Is.  9,  5. 

gibest  N,  5,  13.  20,  ^.  35,  6.  39,  11. 

17.  41, 8.  49, 12.  60,  9.  55, 11.  64, 6. 

8.  79,  19.  101,  2.  103, 10.  28.  109,  Z. 
118, 17.  38.  139^  7.  143,  la  144, 15. 
Nh.  N.  H.  Mcp.  Bo.  5. 

gibist  N.  II. 
(er>  gibit  T.  3,  5.  21,  7.  40,  X  4.  &'?.  44, 

29.  82.  164,  2.  175,  1.  Fig.  25.  O.  L 

4,  54.  5,  27.  U.  8,  47«  13, 34.  16,  27. 

22,  20.  40.  Pa.  gL  K.  Org.  SyL  Wm. 

n.  IX.  8,  11.  N.  14,  5. 
gipit  VA.  X.  711.  Pa.  gL  K. 
kipit  Pa.  gl  K. 
gibet.  Ho.  Oi^.  Wm.  1,  4.  M(^  Bo.  5. 
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N.  1, 3. 10(a),  17.  13,  7.  14,  1. 17,  51. 
J8,  3.  21,  27.  24,  9.  28,  11.  32,  1». 
33,  11.  36,  4.  26.  33.  39,  17.  41,  7. 
44,  3.  45,  10.  48,  8.  9.  52,  7.  54,  7. 

12.  24.  67, 12.  36.  71,  1.  79,  17.  84, 

13.  93, 13.  99,  5. 101,  20.  102,  li.  103, 
15.  104,  11.  HO,  7.  116, 1.  118,  127. 
130.  126,  3.  145,  7.  147,  2.  Na.  Nh. 

gtt  Wm.  1,  8,  11. 
(wir)  kcbames.  K. 

g«ben.  O.  V.  10,  7. 
(ir)  gcbcnt  Mcp. 
(sie)  gebant  Ib.  can.  1. 
gepant  Sb.  Gc.  3. 
kebant  K.  55.  59.  Pa.     > 
kepant  Ic  Ra.  gl.  K. 
geben t.  T.  39,  4.  0.  IH.  7,  84.  V.  28, 
81.  N.  45, 3.  49,  5. 146,  8.  Org.  Bo.  5. 
gebint  Gc.  7. 
gepent  M.  29.  Gc.  1.  6. 
-  (ih)  geba.  S.  14. 

gebe.  Mcp.  Bo.  5. 
(du)  gebest.  OtL  N.  38,  8.  73, 19. 118, 149. 
139,  8.  Mcp.  Bo.  7. 
gebes.  T.  79. 
(er)  gebe.  11.  3.  T.  13,  16.  29,  1.  147.  168, 
4.  0.  I.  24,  7.  Os.  19.  N.  4,  6.  34,  4. 
40,  3.  66,  2.  80,  3.  HO,  6.  114,  13. 
127,  5.  Bo.  5.  Mcp. 
kebe.  H.  17.  K.  31.  58. 
gibe.  T.  177,  1. 
(wir)  kebem.  H.  9. 
(ir)  gebet  T.  32,  16.  ' 
(sie)  gebin.  Bo.  5.  Wm.  7,  2. 

kebeen.  K.  3.  7. 
(ih)  gab.  T.  67,  5.  156,  3.  177,  5.  179,  2. 
Is.  4,  6.  Co.  3.  O.  m.  14,  100.  Bo.  5. 
gap.  Ct  95.  Co.  4. 
(dn)  gabi.  T.  177,  1.  3.  4.  5.  178,  1.  3.  4. 
179,  2.  3. 
cabL  H.  24. 
kapL  H.  7. 
capL  H.  24. 

gäbe.  Mu.  N.  19, 7.  20,  3.  5.  22,  5.  38, 
10. 40,  4.  43, 13.  64,  7.  67,  39. 70,  22. 
73,  14.  111,  5.  118,  49.  62.  73. 
(er)  gab.  T.  44,  2.  64,  3.  68,  3.  79.  83. 85. 


Is.  5,  7.  IIo.  S.  Mcp.  O.  I.  5,  34.  17, 
36.  27,  26.  32.  39.  37.  ü.  4,  91.  6,  51. 
in.  11,  20.  12,  .27.  SyL  Bo.  5.  M.  30. 
N.  14,  5.  15,  7.  21,  25.  32,  15. 39,  4. 
43,  18.  45,  7,  55,  5.  62,  2.  66,  2.  71, 
1.  77,  24.  48.  66.  80,  5.  88, 49.  94,  3. 
104,  25.  HO,  5.  115,  12.  16.  118, 161. 
123,  6.  125,  3. 
gap.  Os.  30.  T.  143.  Can..  12. 
cap.  Can.  9. 

kap.  K.  64.  Em.  7.  Ic  Rb.  Da. 
(wir)  gabunmes.  T.  152. 
gabun.  O.  IV.  24,  7. 
gaben.  N.  117,  27. 
(ir)  gabut  p.  m.  14,  101.  T.  152.  Frg.  29. 
(sie)  gabun.  O.  IL  35.  TU.  18,  25.  20,  95. 
IV.  16,  45.  T.  71,  5.  89.  135.  193, 6. 
202,  3.  VP.  4. 
gapun.  Mqi.  Bib.  1.  2. 
capum.  Pa. 
kapua  gl.  K. 
gabon.  Wm.  5,  7. 
gaben.  Bo.  5.  Mcp.  N.  34,  12.  78,  2. 

90,  7.  121,  6. 
gab  in.  Bib.  5.  N.  78,  1. 
cabin.  D.  11.  319. 
(ih)  gabi.  O.  IV.  13,  46. 

gäbe.  N.  50,  18. 
(du)  cabis.  H.  24. 

gabist  S.  42.  N.  118,  17. 
(er)  gabi  0.  I.  10,  14.  ü.  14,  25.  IV.  6, 14. 
35,  6.  T.  87..  111.  159,  6.  Ib. 
gapi  Mart 

gäbe.  Mcp.  Bo.  5.  N.  52,  6.  88,  53. 
(sie)  gabin.  T.  7,  3.  N.  104,  17. 
imp.  s.  gib.  0.  I.  24,  8.  II.  14,  15.  31,  33. 
IV.  19,  30.  D.  II.  285.  T.  31,6. 
34,  6.  82.  87.  Ct  60.  83.  Od.  Mn. 
N.  9,  31.  16,  7.  34,  3.  38,  6.  59, 
13.  73,  19.  74,  1.  77,  72.  78,  13. 
85,  16.  95,  7.  116, 1.  118, 66.  149, 
3.  No. 

gip.  H.  W.  VA.  VUL  403.  XI  408.  . 
kib.  Kp.  Bg.  1. 
kip.  Ct  189.  Pn.  Bh.  H.  3. 
imp.  pl  gebet  T.  32,  8.  35,  4.  39,  4.  44, 5. 
80.  83.  97.  148.  149. 

[9*] 
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gepet.  M.  29.  Gc  1.  6. 

kebet.  Frg.  27. 

gcbent  N.  57,  7.  80,3.  111,  5.  Nsm. 

part*  prars.  kepandi.  gl  K. 
kepanti.  H.  25. 

geben ti.  O.  I.  4,  68.  5,  31.  10,  21. 
gebende.  N.  18,  8.  103,  14.  Mcp. 
gebendo.  N.  83,  12.  111,  5.  144,  8. 

7/.  s.  m.  kepenter.  H.  24. 

gebenter.  N.  U.  6,  18. 
d.  s.  m.  gepantcmo.  Gh.  1.  2.  3. 
a,  s.  m.  kcbantan.  K.  3. 

gebenten.  Bo.  S. 
a.  s.  f.  gebentun.  N.  32,  15. 
pari.  pass.  filu  kepan,  valde  data.  Pa..gl.  K. 

Bedeutnog  und  Gebrauch:  ; 

dare.  Ra.  Rd.  fs-  3^  3.  T.  160, 6.  N.  2, 8.  tt  IK 

Ho.  Pa.  gl.  K.  K.  3.  S. 
dedive.  D.  II.  319.  Ra.  gl.  K.  P^. 
largere.  Sat.  1.  Gc.  3.  Gk  1.  9.  3. 
donare.  H.  3.  7.  24. 
tridiitre.  H.  16. 
reddtpg.  N.  II.  6,  19. 
praestare.  N.  18,  8. 
impendere.  le. 
injundere.  Gc.  1..  &  6.  AL  29. 

iro  geben,,  t^r  @i6ni.  Bo.  5. 

ZI  gepanne,  ponenda.  Gh.  t.  % 

gab  vcl  rihta,  ministravif.  M.  301 

gepet,  mimsiwate.  M.  29.  Gc.  1.  6i 

kap,.  prfalb,  eommendavit.  Da. - 

gapi,,  indülserit.  Mart. 

Ikcfandiy  graiia  (Johnnnts).  gl.  K. 

dia  gcben^tan  haut  N.  32,  15. 

geban  tribuz.  T.  1&4,  2;  sina.  N.  49,^  8. 
ezzaM.  N.  77,  19.  trinken.  S.  14.  fuoraw 
N.  t44,.  15^  phrurada.  N-  103,,  14  nest 
Rb.  ^i8t  a  U.  22,  20.  lan.  N.  110,  7. 
poena».  N.  lia,  7.  Höht  N.  102, 11.  aela^ 
O.  IV.  33,. 23'.  urstendida.  N.  20,.  5.  tod. 
Nd.  Hb.  Nd.  geist  T.at,  7.  l»ivg  Hbi.. 
N.  54,.  24.  enti  N.  126,  3..  siMtuom.  0. 
V.  10, 7.  wint  N.  102,  tl.  rcgan;  N.  102, 
11.  geba.  N.  4^  6.  ophar;  iv  7,.  3.  ga^ 
voubl.  N^  118)  162.  fndn  K.  4.  aibba. 
T.  165^5.    vieh^i;  T.  35,3.    himihichiV 


N.  104,  11.  aedal.  T.  3,  5.  aelid 
horsami.  K.  5.  garaii.  K.  3.  ; 
K.  66.  trost.  N.  29,  10.  bibot. 
ewa.  Ts.  5,  7.  gabot.  Je.  redi 
seti.  Nd.  segan.  N.  5,  13.  wal 
71,5.  vandalunga.  N.  88,  52.  { 
N.  20,  6.  »iefida.  N.  20,  6.  U 
N.  31,  8.  gasiht  T.  64,  2.  Hri 
118,  66.  gnada.  N.  35,  6.  st 
64,8.  chrcfli.N.139,7.  gawalt 
makt.  N.  64,  7.  gawizida.  Pa. 

143,  10.    chunst  N.  103,  10. 
16,  1.    galauba.  N.  67,  29.    wi 
Nz.   wiha.  0.  I.  5,  27.    cra.  C 
fruma.  O.  IL  22,  40.  folleist 
wuochar.  N.  1,  3.  eUniosyuam. 
lera.N.  18, 3.  »uczi  des  rchtcj 
antlaz  sundon.  N.   101,  20. 
73,  19.  Urlaub.  Bo.  5.  ubarwi 
13.  galust  N.  103,  15.  gading 
fristl.    0.  HL   7,  8i.    scama. 
forhtun.  N   34,  4.  baldi.  N    1 
gari.  N.  179,  2.    gadult.  N.  3S 
rawa.  N.  40,  4.    itaiviz.  N.  77 
niiionem.  Org.  biladL  T.  156,  i 
Nsm.  operam.  K. 

graiia  dei  gib  et  dUcciionem»  N. 

oba  ir  gebet  uuehsal,  si  muiUi 
iis.  T.  32,  6w 

pil  gipit,  subsiiiit  (aper).  VA.  5 

stal  gepant,  res'dinnU  Sb.  geb 
cessabnnt.  Ib.  stal  kipit,  ces^c 
stal  gabun,  resipuertint.  VP.  4 
rurU.Pa.  stal  gabi,  desisset  Ib 
absiste.  VA.  VlII.  403. 

gftpun  uuetti,  dedcrunt  manus  s 

kib  mir  es  tagcdinge,  patientio 
nie*  Rg. 

danches   kuot    kebcndo,    mist 

144,  8. 

cap  sih  selpo.  Em.  7. 
frih  kebanf  keile,  se  reddimt  eh 
brot  gab  er  in  ezzan.  T.  82. 
gabun  imo  uuin  trlnkan.  T.  2C 
anderan  fluobreri  gibit  her  ri 
uuer  gibet  föne  siyon  haltarc 
-   N.&2,  7. 
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er  gab  in  minen  mnnt  niuaex  sang.  N. 

39,  4. 
thir  gab  nu,   qaad,   zi  gnate  min  fater 

thaz  zi  muate.  0.  IIL  12,  39. 
gib  mir  thes  drinkannes.  O.  II.  14,  15. 
.gebtn  zi  —  ezanne.  O.  V.  11,  33.  zi  trin- 
ktnne.  0.  IL  14,  40.    zi  wuocharonue. 
N.  14,  5. 
ni  ghibis  dhinemu  heilcghin  zi  chise- 

banne  nnuuillan.  Is.  9,  5. 
catnühs,  die  terra  beizent,  cab  er  ze  le- 

renne,  yi/i»  hominunu  N.  115,  16. 
da  gäbe  in  ze  frezzene  auarzen  liuten. 

N.  73,  14. 
gaben  dinero  heiligen  fleisgzi  zanonne 

(ogaleik  N.  78,  2. 
geban  zi  —  lonc  N.  126,  3.    zi  gebo.  N. 

45,7.   ze  wideme.  Mcp. 
der  unsib  iro  zanen  ze  uucido  ni  gab» 

N.  123,  6. 
da  gäbe  dine  marfyres  ze  slahto.  N.  43,  13. 
got  gibit  in  zi  lanon   thea  »eibon  na- 

man  sconen.  O.  IL  16,  27. 
gabiin  sie  mit  nnorte  thaz  selba  zi  ani> 

«mnrle.  O.  IV*  16,  45. 

gebtnin  «-  erbL  N.  27,  8^  gawalb  N.40,3. 

naif  gabuB  inan  thir  in  bant.  O.  IV.  24,  7» 

gabunsie  inaccar  leimuurhtcn.  T.  Iü3y6. 

daz  sie  in  fare  scalcb  kabin.  N.  104,  17. 

iro  feha  gab  er  hagale,  iradidit.  N.  77^48. 

also  sie  dir  gebent,  daz  sie  sint,'so  ge- 

bent  sie  ouh  dir,  daz  sie  rehte  sint;. 

andersuuiec^  gaben  sie  dir  daz  min- 

aeta  undeinselbeadaz  mera.  N:  144^7.. 

anderen  gab  er,  daz  »ie  leben t  N.  SS,  49. 

gtauerde  uns  geban  druhtin  miC  thines 

selbes  mnhtin, 
iiuir  unslh  m-ttazin  bliden  mit  hei'lcgon 

thinen.  O.  V.  24,  ll 
«oerc  gienleta,  thazthvmir  gabi,  thaz 

ih  iz  tati.  T.  177,  3. 
er  g*b,  daz  sine  scalcha  diehen  begon-^ 

don.  N.  104,  25. 
da- gtbevty- d»z  sin  lere  andernuy  toug.. 

N.  41,  8. 
kehe  naa  sie  ^^BMLVoXtk^^jungätUltr  (als. 
Gatten).  Mc]^ 


GAGEBAN. 
inf^  gegeben.  Bo.  5. 

zi  kikebanne,  largiendL  Rb. 
(ib)  gegebe  (conj.J.  Bo.  5. 
(er)  ^igabi  (canj\).  0.  IV.  14,  10. 
gegdbe.  Mcp. 
*    pari.  pass.  kakcpan,  datus,  H.  7. 

kikepan,  remotum^  sublatam.  Ic 
kekepan,  concessa.  Ic 
chigheban  uuirdiL  Is.  5,  2. 
kagepan,  inponaiur.  Ge.  S. 
kikeban  si.  K.  2.  38.  58.    unarun. 

K.  55. 
kekeban  ist  K.  8.  43.  65.  sin.  K.  31. 
gageban  uuarth.  Fig.  43.    uuirdit. 

Frg.  1. 
gigeban  ist  T.  13,  9.  44,  13.  160,  1. 
242,  i.    sint  0.  V.  16,  20.    uuas. 
T.  129.  uuari.  T.  197,  9.  uuirdit 
T.  57,2. 124.  138. 149. 151.  uuerde. 
T.  21,  5.  (uuerda.  T.  82.)  uuard. 
T.  79. 
gigepan  uüard.  VA.  L  524. 
gegeban  uuirdit  Wm.  3,  8. 
gegeben  habest   N.   4,  7.  43,  12. 
60,  6.  75,  5/144,  IL   habet  Mcp. 
N.  12,  5.  =  22,  2.   HO,  5.   118,  162. 
habeta.  N.  72,  1.  ist  Mcp.  Org.  N. 
41,  5.  80,  5.  88,  25*  118,  130.  sint 
N.  118,  129.    si.  N.  118,  130.  138, 
15.  uuerdcn.  Org.  uuirdit  Mcp. 
Wm.   IV.   3,  8.    uuerdent    Org. 
uuard  (ih).'N.  87y  10.  uuard  (er). 
Mcp.  lougin  gegebnen  uuirt  fore, 
praeponitur.  Syl. 
gegeben  ist  N.  74,  9.  Syl. 
d.s.m^n.  kikepeneino,  expenso.  Ic. 
d.  $•  f.  kakebäneru.  K.  11. 

gegebchero.  N.  102,  7. 
n.  pL  n.  gigebanu  sint.  T.  84. 
^*  P^  g  c  g  <^  b  e^n  e  n*. '  Or^. 
niNAGiVGEßiVN,  eingeben, 
(er)  hina  gegtt  ni  sin  guot  Wm.8,  7. 
AbAGEBAN,  abgeben,  loeds,eben. 
apagab,  destkuit.  R. 
apagepan  (fri),  desiiNiefia**  6c  8.  9. 
apik^ti^D(  dMiiüiM.  R. 
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apagepan'CT,  destituitur.  Gc  8. 

apagepano.  Gh.  2.)      ,    ..^  . 

apakepano.  Gh.  3.( 
UiVIBIGEBAN,  tttnflfben, 

umbigibity  circumdat.  Ra. 

umbigebent  thih.  T.  116. 

uubigebint, /ot;e/2/.  D.  I(.  337.  hieher? 

iunbegab^en  mihmit  fientlichen  uuor- 
ten,  circumdederuni.  N.  108,  3. 

nmhigthan  (pari.  pass.J  fon  here.T.143. 
ÜNTARGEBAN  (p^ri.  passuj,  ttnt<rg<6eit. 

untarkeban  sl,  si^datus.  K.  34. 

untarkebanem,  sub/iciendis.  Ib.  Rd. 

,ARGEBAN>  goth.  usgiban,  ergeben. 

Form  und  Flexion. 
Üjf.  Argebaa  Frg.  7. 

urgeban.  £. 

irgcban,  O.  IV.  35,  10.  Wm.  II.  8,  2. 

«rgoban.  Wm.  8,  % 

ixgepan.  M,  30.  Gh.  1.  3.  4. 

irgeben.  Nt  N.  67,  32. 

ergeben.  Co.  2. 

irgebanne.  O.  V.  20,  26. 

arkebanne.  K.  2. 

crkebanne.  K.  39. 
(^)  ergibo.  Sal.  3. 

argipo.  Sal.  1.  4. 

erglebo.  Em.  32. 

irgibe.  Sal.  2. 

irgiben.  L. 
(du)  crkibla.  Rh« 
(er)  argiipit  gl.  K. 

arkipit  Pa. 

irkibit.  K.  2. 
(lie)  irgeb«nt  0.  IE  13,  & 
(du)  irgebeist  N.  141«  6.     . 
(er)  urgebe.  IL  20. 

ergebe.  Be.  5. 
(wk)  ergeben.  Bo«  5. 

irgebeo.  N.  94,  2. 
<ir)  irgeb^nt  N.  113,  5. 
<sie)  ergeben.  N.  73,  19. 
(er)  argab.  T.  92. 

irgab.  0.  IV.  21,  13.  24,  37.  V.  4, 
24.7,7. 

ergab.  SL. 

hergab,  tradidU^^hUL  !•  iiu 


« I 


(sie)  irgabnn.  0.  IV.  21,  16. 

irgab en.  Mos. 
(er)  irgabi.  0:  IV.  24,  36. 

ergAbe.  Bo.  S. 
(sie)  irgabin.  O.  I,  11,  9. 
imp,  s.  irgib.  N.  34,  17. 

irgip.  Prud.  1. 

ergib.  N.  30,  14. 
imp.pl.  arge  f  Sit  Prud.  1. 

irkebet  Ho. 
p.  a.  erkebanter.  K.  2.  31.  63.  64. 
p.  p.  argepan.  H.  2L 

ergeban  ist  SL 

erkepan  ist.  IL  25. 

harchepan  ist  H.  12. 
d,s.m.n.  arkepanemn.  H.  8. 
d.t.f.  argepanero.  Can.  10. 

urgepaner^.  Can.  12. 

argepeneru.  Em.  3. 

arkepanneru.  Can.  9. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
erkibis,  reddis.  Rh. 
argipit,  reddit.  gL  K. 
argebe,  reddat.  H.  20. 
argepan,  reddita  (swU  praemiaj.  &.  SL 
arkepanemu  leohte,  reddiia  &«».  H.  8. 
redea  argeban,  rationem  reddere*  Frg. 
rediun  ze  arkebanne.  K.  2. 
arkepanneru  puozzu*  Can.  9. 
erkepan  ist,  redit  (spea).  H.  25*~ 
irkebet  übel  mit  ubele.  Ho. 
so  sie  sih  dir  ergeben.  N.  73,  19. 
argepat  iuuuib,  reddiU  vas.  Pmd.  1. 
daz  ir  iuh  imo  irgebent  N.  113,  5. 
ergab  sich,  dcditionem  fecit.  SL 
ergebener  (erbegeber.  Tr.),  d^diiiiiuiA 

Es.  Cr. 

ergeban  Ist,  dediiitins  est.  SL  | 

^rgipo,  drdo,  Sal.  1.  I 

aamo  so  er   imo    ergebe   daz  uuelf,.| 

reddaL  Bo.  5.  \ 

erkibit  pihuctigeer,  reddiiur  soUidtM. 
K.  2. 

irgebeist,  reiribuas  (mina  gloriam).  N. 

141,  6. 
i>i.  hiu  ist  tkaz  sie  thih  namiin  sai 

haftan  mir  irgabnn.  O.  IV.  91^  16. 
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ergeben  demo  manne  sin  nuib,  dona- 

mus.  Bo.  5. 
irgebent  mlh  zi nQt  fremidemo  tbriote. 

a  IH.  13,  8. 
ärgab  in  an  sinema  fat^.  T«  92. 
ther  liut,  ther  thib  mir  irgab.  O*  IV* 

21,  13. 
er  aih  caesari  ergäbe*  Bo.  5.. 
thie  selbe  irstantent  alle   fon   tkes 

lichamen  falle, 
fon  tkemo  fnlen  legare,  iro  uuerk  zi 

irgebanne.  O.  V.  20,  26. 
iob  si  slinmo  tbar  irgab  tbaz  dreso 

ibar  in  im  lag.  O.  Y.  4,  24. 
•i  tkia  stat  irok  Iko  nirgab,   iob  lu»- 

gata  auur  iil  tkaz  grab.^  O.  V.  7,  7* 
(irgaben  ire  botscafL  Mo».) 
imo  es  zala  irgabin.  O.  I.  11,  6^ 
ergib  mir  dia,frouui,  redJe.  N.  50,  14. 
CTgib  sia  (sela)  irslagena  re  übe.  N. 

34,  17. 
ÜZGEBAN,  auiiihtn,  ^erau^g<6eK. 
mbe  man  sie  (pecuniasj  azkibeL  Bo«  5. 
(er)  uzkabe  (guot).  Bo.  5. 
uzkebendo  (da;t  in  dien  eimberinen 

uuas).  Mcp. 
BIGEBAN,  htitU\%, 

[er  aol.tte  (Vater  und  Mutter)  begeben, 

onfgebetv  t>itlaßen.  D.  IIL  49.} 
ni  pigipit  Moc  Bib.  l.i  ^non  dimiitet  (hec 
liilit  bigipit  Bib.  5.     ^    deFelmqne^  te 

deusj. 
er  bigikit  sine  diemnot  Mos« 
er.ne  btgibetnppigesergan  (gicfttoitf). 

N.  38,  12. 
. .  iat  mib  diha  gnada  bigeba.  Otfc 
mnz  wir  die  sunde  niebfe  begeben.  D. 

HI.  55. 
dua  iek  bigab  min  keim  (t)crli(f).  Mos., 
dise  werlf  si  kegab  C^erUff,  ^ar6).  D. 

IIL  67. 
die  werlt  er  bigab.  D.  Ilk  80.- 
pegab  mik  diu  uin^tri,^  liquerunt  me  te^ 

neira^.  Bo.  5; 
begib  dina  keizmuoti,d4rrW//99M^.N.'36,^8i 
UMBIBIGEBAN,  uatdebett. 

(ampipigebi.t,  circumdatui*  R.  weiset^ 


tvenn  es  nicht  Scfireibfckicr  Ist,  ancb 
auf  ein  Verb  umbibigebjan  bin.) 
umkibigabun,    cUxnmdederunt   (chla- 
mydem).  T.  200,  1.  in  an  tkie  iudaei^ 
T.  134. 
FARGEBAN,  Dirgeben  (grtni,  öfrid^cn,  flejfaf* 
ttttf  toertd^en^  vergiften),  gotk.  fragikatu 

Form  und  Flcxionc 
Inf.  fargepan.  Gk.  2.  3*. 
farkeban.  Ib.  Rd. 
fergeban.  Ar.  2.^ 
u ergeben.  Bo.  5. 
ze  fergebesne.  N.  24i  10.  No. 
,      ce  firgebennc.  Ct.  83^. 
(du)  fcrgibest.  Co. 

fergibist'N.  39y  11. 
(er)  fargrpit  Da. 
farkipit  Pa; 
forgibit.  T.  84.  Ct  96» 
furgibit  Scbw. 
fergibife.  N.  58,  6. 
fergibet  N.  111;  5» 
(wir)  fergebemes.  Ep.  cam  2. 
(du)  f ergebest  N.  58,  6. 
(du)  forgapi.  Wess. 

f ergäbe.  N.  118,  26. 
(ev)  firgab.  O.  lU.  H  70.  VI».  15^  13,60. 
firgap.  Gd.  1.  dv 
virgap^  M.  28* 
forgap.  Da. 
forgab.  Frg.  3.  T.  138* 
fergab.  Gx.  Rg.  1.  ^ 

vergak.  D.  IL  316. 
(tr)  fergab e.  Rg.  2.    ' 
imp*  $.  forgtp.  Ct'96.  Wcss.^ 
forkip.  Pn. 

f  er  gib.  N.  24,  l«v  38j  14c  93,  2. 
101.  7.  108,  4. 
in»;;./?/,  fergeben t.  Rg.  2.  N.  111,  5; 
p.  a.  firgebende.  Nm.  II; 

fergebendo.  N.  71^  13.  144^  8. 
P*  p*  fargebati.  Cnn.  8% 

fargepan.  Em.  5%  Can.  9;  1<K  12. 
farkepau.  Pa. 

farkeban  ist  K.  6»  si  K.  36.  60. 
'  fergeban  ist.  Frg.  llr  33b 
firkepan.  gL.  K. 
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•firgheban  uuard«  Is.  3,  6. 
firkebiiL  Bib.  13. 
iergeben  sint  N.  69,  6.    uuirdct 
IN.  64,  4-  uuerdenL  N.  73,  19. 
uuerde.  No.  habest.  N.  50,  14. 
;habct  N.  31,  2. 
ifcrgcbin  uuirt  N.  111,  5. 
firgeben  uuerde.  Ct.  83. 
72.  ^.  f,  farkebaniu.  K.  60. 
d.s»m.n.  farkepanemo.  Gh.  3. 
•fargepanemo.  Gh.  1.  3. 
a.  s.  f.  fergeblna.  N.  37,  6. 
n.;p/.iii.  firgebani.  Bo.  5. 
Adverbialiter :  fergebeno  (Dfr^e^fttö), 
gratis.  N.  43,  18.  55,  9.  64, 10. 
67,  10.  71,  4.  108,  21. 
vergebene,  gratuita.  Bib. 6.  hieher. 
Bedeutung  und  Gebranch: 
dare.  Frg.  14.  33. 
largiri.  Gh.  2.  3. 

donßrc.  Ib.  Rd.  Ep.  can.  2.  Rg.  1.  2.  Gx. 
subrogare.  Da. 
offerre.  M.  28.  Gd.  1.  3. 
confcrre.  Da. 
promitiere.  Pa. 

impendere.  Em.  5.  Can.  8.  9.  10.  12. 
solvere*  D.  If.  316. 
concedere.  Gh.  1.  2.  3»  K.  6.  36.  60. 
iudulgere.  Ar.  2. 
misererL  N.  58,  6. 
reniiitere.  Ct.  83.  No. 
ignoseereu  N.  24,  10.  Ct  83. 
so  fram  so  mir  got  mahti  (orgibit  (es 

steht  forgibig),  Ct  96. 
forgibit,  praesiat  (ducatum).  T.  84. 
du  mannuB  se  manae  cootforgapi.  Wess. 
forgab  themo  mera.  T.  138. 
forgab  solihjha  gauualtida  mannum,  de* 

.dit.  Frg.  3. 
forgip  mir  rehLa  galaupa.  Wess. 
firkepan,  dediius.  gl.  K. 
fark'epan  uuerch,  dedila  opera.  Pa. 
dhemu  izs  firgheban  uuard,  canstituium 

est.  Is.  3,  6« 
f irgeba n i,  honorati,  impuaiiate  donati.  Be.  2. 
gnadig  ist  der  andermo  gibet  aide  fer- 
gibet  aide  intliehet  IM.  111,  5. 


der   andermo  ignoscendo  fergibet  unde  \ 

gibel.  N.  111,  5. 
fergibet  sunda.  N.  58,  6. 
fergeben  uuerdent  suuda.  N.  7J,  19. 
fergebfn  unirdet  arredop  N.  64,  4 
sculde  fer'gebendo.  N.  144,  8. 
firgab  in  thiu  sin  guati  thio  iro  misai- 

dali.  O.  111.  14,  70. 
fargepanun,  i/idi^/a.  Gh.  3. 
äueioniiis  saget,  taz  er  (nero)  sinero  muo- 

ter  diccho  uergeben  uuolti  ( l»(rgifit<n). 

Bo.  5. 
firkebin,  gratiUta.  Bib.  13. 
fergebeno,  gratis,  gab  er  uns  den  lib. 

N.  43,   18.    fergebeno    unde   ane    iro 

frehte.  N.  55,  9.    fergebeno  chaai«  N. 

67,  10.    fergebeno  skeinest  du  gnada. 

N.  108,  21. 
IIINAGEBAN,  &htg<6en. 
(du  gist  hine.  D.  III.  32.) 
iiina  gäbe  du  dinen  Hut,   vendidisii.   N. 

43,  13. 
hina  gab  tien  hostibus  armn.  Bo.  5. 
dero  hinagegebenon.  N.  43,  13.- 
ZIGEPAN,  dehiscere,  patere  (rubrum  salumj. 
Prud.  1. 
zigepan,  zaluchun,  dehiscere*  Pru^  1. 

ZUOGEBAN,  \)x%tUxii  (inittgebeii,  beilegen, 
xuo  gebea  eteuuaz  ungefragetes  (ad^ 

derej.  Bo.  5. 
zua  si  kikeban,  addatur  (die  3**  JSpeise). 

K.  39. 

« 

zuakakebeae,.  adtribuiL  Ib.  i 

GEBAi  GIBA,  GEBI,/,  Qaht,  goth.  gika. 
Form  und  Flexion :   . 
n.  ^rgeba.  T.  12,  I.  13,  9.  84.  141i  Frg.  47. 
N.  16,  1.  32,  15.  w      .,i 

gheba.  Frg.  21.  i 

gepa.  Pa.  .  .     'i 

kepa.  Pa.  gl  K.  Ic.  R. 
gi  $.  geba.  T.  13,  7. 

gebo.  N.  103,  16. 
dx  gebu.  T.  12,  9.  141.      .. 

gebo.  N.  45,  7.  118,  66.  Bo.&  Wnu7,  t 

kebo.  Rh. 

geba.  Wm.  HI.  7,  1. 

gebe.  Wm.  11.  7,  L 

gibo. 


121 


GAB. 


GAB, 


122 


gibo.  SL  Mq>« 
a.  s.  geba.  T.  13,  9/  27,  1.  46,  4.  87.  118. 
141.  Fr«.  47.  0.  L  5.  49.  17,  50.  64. 
66.  lU  18,  19.  Mcp.  N.  16,  1.  45,  7. 
gheba.  Is. 

keba.  K.  31.  40.  Rd. 
kepa.  Ib. 
II.  a.pf.  gcba.  N.  44, 13.  67,  19.  20.  30.  71,  10. 
74,  11.  7o,  12.  144,  9.  147,  6,  Mcp. 
Bo.  5.  T.  8,  7. 
gheba.  Is.  9,  3. 
kcba.  Rb.  Frg.  21. 
kepa.  Jo.  Pa.  gl.  K. 
kebo.  H.  6. 
giba.  Mcp. 
g'pl.  gebono.  T.  3,  2. 
ghebono.  Is.  9,  3. 
kepono.  Pa 
kepano.  gl.  K. 

gebon.  N.  67,  19«  Mcp.  Bo.  5. 
d.pL  gebon.  N.  107,  7.  Mcp. 
kepinL  Em«  19. 
kebem.  Frg.  21. 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
donum.  Pa.  Frg.  21.  gl.  K.  Rb.  K.  40.  k.  9, 3. 

N.  107,  7.  SI. 
datum.  K.  31. 
munus.  Pa.  gl  K.  T.  27,  1.  Frg.  47.  N.  74,  11. 

H.  6. 
munusculum,  Bo.  5. 

gratia.  T.  12,  1.  13,  7.  K.  103,  16.  Is.  6. 
ablatio.  Frg.  47. 
zi  gibo  gab,  dofto  deüit.  Mcp. 
dien  gab  er  sia  ze  gebo.  iS.  45,  7. 
marlich  kepa,  nitiniflcenfia.  Ic. 
die  marun  geba.  N.  45,  7. 
gotes  geba  uuas  in  imo.  T.  12,  1. 
euua  tbnruh  moysen  gigeban  ist,   geba 
inti  uuar  ihuruh  iesum  christum  gitan 
ist  T.  13,  9. 
ful  geba  inti  Huares.  T.  13,  7. 
ther  heilant  theh  in  spahidu  inti  in  a1* 

tere  inti  in  gebu.  T.  12,  9« 
so   uuieo  ih  sia  habe  föne  dinero  gebo. 

N.  118,^66. 
gebe  minero  heute.  Wm.  7,  1. 
IV. 


fonsinero  folnessi  uuir  inphafaemesgeba 

furl  geba.  T.  13,  9. 
geba  gotes.  T.  87. 
santun  in  gotes  geba.  T.  118. 
gheba  dhera  daufin.  Is.  6. 
imo  geba  bringe.  0.  I.  5,  49* 
simo  geba  brahtun.  0.  L  17,  64. 
oba   thu  thes  biginnes,    thas  thu  geba 

bringes, 
gifti  gimuate  zi   themo  gotes  biete.   0. 

IL  18,  19. 
cocouuelicher  hebit  eikana  keba   fona 

cote.  K.  40. 
kepa,  manaheiti,  sportulam.  Ib. 
armherzlich  keba,  elemosynam.  N.  16,  1. 
pruutliho  keba,  sponsalia.  Rh. 
.kepa  edo  huldi,  dona^  gl.  K. 
gebono  follu,  gratiae  pleno.  T.  3,  2. 
kepim,  opibns.  Em.  19. 
EITARGEBA,  /. 

eittarghebon,  veneßcia.  Wo.  2. 
MORGA>GEBA,  MORGANGABA,  /.,  SRor* 
flengabe. 
quod  ei  in  morgangeba  tradiium  fuerat, 

L.  rip.  37. 

mariins    mens    dedit    milU    morgangeba 

(var.  morganagheba,  morginaghepha, 

morgangheba,  raorgangabir/  L.aLöb. 

si   quis  langobardns    morgingab   conjiigi 

suae  dare  volnt^rit.  L.  Liutprandi  2,  1. 
ipsum  morgengab  volumns^  ui  non  sit  am 
plius  nisi  qnarta  pars  de  ejus  sijfstantia, 
qui  ipsum  morgengab  dedit.  L.  Liutpr. 
2,  1. 
vidua  habeat  sibi  morgengab  et  meihium. 

L.  Roth.  199. 
habeant  filii  morgingap  et  faderpfuum. 

L.  Roth.  201. 
absque  morgen  gab  aut  aliqiäd  de  rebus 
maritirevertatur  adparentes.  L.  Roth.  217. 

morgincap(morgincaph.codcat;.)y^ii£ir/a 
pars.  D.  n.  358. 

UUIDARMEZKEPA,  repensatio.  R. 

BRUTGEBA,/.,  ©ratttgatf;  sponsale.  F. 

brutgeba.  Zf.        )  ,. 

prutkeb«.  Rd.  Ib.!'  ^P«««''«- 

[10] 
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pruligeba.  M.  33.     )  .. 

prutigepa.  Ph  .1.  2.  r    '^ 

SUNTiVRGEPA  (suntirgepa.  Dib.  7.  sun- 
tlrgebe.  Bib.  5.  suntirgebl  Bib.  7.}|  do- 
naria  (et  sumtusj.  Bib.  1.  2.  Mtl». 

SIGUGEBA,/,  ©icge^ld^. 
a.  pL  sigegebd.  Bo.  5. 

ZUOGEBA,  /.,  Sugabe. 
a.  5.  zuogebal  Bo.  5. 

de  FORCAPi;^.  Cap.  Cur.  m.  IF.  36. 

GEBALUL 
gebelicher,  munißcus-  IIs. 

GHEBFAZ?    Hicher? 

GEBAGERNI,  GEBAGERNIG. 

GIBOHÜS. 

N.  pr.  GEBALINT,  /.  GEBALINGA,  /.  KE- 
PAHILT,/.  GEBARin.  GEBAWIN.  GEBA- 
IIOH.  GEBAIIAUT,  GEBAHERI. 

GlBEDlG. 
^ih edig  siiij  feraces  (dero  unionum),  Bo.  5. 
gibedig  sin,  praenient  (fisco).  Bo.  5. 

KEPIGI,  opulentia.  D.    Cf.  golh.  gäbe  Ig  s. 
GEBÖN,  GEBJIN   (et  auch  umpipigeblt  in 

umbibigeban). 

man  nam  fronoscaz  unde  gebeta  allemo 
demo  burgliute.  Bo.  5. 

(uile  grozlich  er  in  gebete.  Mos.) 

mit  tiu  habet  n\  imo  gegebdt.  Bo.  5. 

GEBO,  m^  (BtUXi  dator. 
n.  s.  kepo,  dator.  V.  2.    donatus,  matheus, 
^.  K.  denatus,  zebedeus.  gl.  K. 
kebo:  erhafit  kebo^  muni/icus.  Ic. 
a.  s,  kebon,  datorem,  K.  5. 

WliNEGEBO,  m.,  SBJetnfc^enf  et/  caupo.  Tr. 
RATGEBO,  m^  dlat^Qtbtv. 
n*  s.  ratgebo,  auriadarius.  F.  1.  2.  L. 

ratkebo.  Sg.  299.)  . 

ratkepo.  Ga.  3.    ) 
a.  s.  ratkebttft,  consulem^  Rb. 
n.ph  ratkeben  (lovis},  dei  conseides.  3Icp. 
^.p/.  ratgepano,  satellitum.  Prud.  1. 

ratkebenc.  Bib.  6.),  auricfdatimn 

ralgeben.  Bib.  13.  noder  ist  ca  a. 

ratgsebn.  Bib.  4.     )       mg.?). 

TROSTGFJBO,  wi.,  trofigetnr. 

a.  pL  irostkebin,  consolantes*  N.  68^21. 


FUOROGEBO,  w. ;  der  fuorogebo  inptdle- 

mfis.  Mcp. 
SPUOTGEBO,  m.  —  iWj  spoolkcbeo,  sc- 

cundaid.  Mcp. 

GEBA,/.,  ©eberiii. 
GEPA,  OTIGEBA,  n.  pr.  f.  (oder  zu  geba, 

donnm?). 
CHORNGEBA,  /,  cercs.  Mcp. 
GASTCEBA,  /.      ^ 

a.  s.  g  a  s  t  k  e  b  u  n,  hospitam  (deorum).  Mcp. 

FLOZGEBA,  /. 

a.  s.  ilozkehun j  fluvoniam  (Piiorum  fe* 
minis  praestantcmj.  Mcp. 

SlMOGEBA,  f. 

a.  s.  säniogebun,  saticcnam  (pmonem). 
ÄIcp. 

GEBARI,  m.,  ®e6er. 
d.  s.  kebare,  dolorem.  Rc. 

GIFT,  /.   (auch  nord.  und  angels.  gift),   ®tftf 
®abt. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  gift.  S.  18.  Bib.  6.  O.  III.  1,  27. 

gipht  Mz.  Bib.  1.  2. 
g.  s.  kifti.  Zt 

kifpti.  Bib. 

gifti.  O.  I.  9,  4.  IV.  1,  40. 

giphti.  Gc.  3.  Gh.  3. 
d.  s.  gifti.  O.  I.  17,  70.  V.  25,  26. 

kifti.  Ic. 

cifti.  H.  7. 

gifte.  Bo.  5. 
a.  s.  gift.  0.  II.  14,  23. 

kift.  Ep.  can.  2. 

gipht.  Md.  Ep.  can.  4. 
n.pl.  gifte.  Bo.  5. 

a./;/  gifti.  O.  II.  18,  20.(?)   V.  12,  55.  56. 
II.  7. 

kifti.  H.  24. 

gifte.  N.  104,  36. 

Bedeutung  und  Gebraucli; 
dntio.  Gc.  3.  Bib.  6. 
dfilntn.  Bib.  Zf. 
donum.  Ep.  can.  2. 
vmnns.  H.  7.  24. 

gratia.  Md.  Mz.  Bib.  1.  2.  Ep.  can.  4. 
misericordia.  Gh.  3. 
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nutus.  Ic 

naielih  gotes  gift  Ist.  S.  IS. 
thin  gift  ist  iz  mit  allu.  O.  lil.  1,  40. 
«    uuaruD  sie  sih  freauenti  thera  druhti- 
nes  gifti.  O.  L  9,  4. 
kundtun  sie  uns  tbanne,  so  uuir  firne- 

men  alle, 
gilouba  in  girihti  in  theru   uuuntarli- 

chun  gifti.  O.  I.  17,  7a 
Ihaz   sie  tbaz   iruuelien   gotes  gift  iz 

Zellen.  0.  V.  35,  26. 
oba  thu  tbia  gotes  gift  irknatist.  0.  II. 

14,  23, 
oba  thu  tbcs  biginnes   tbaz  tbu   geba 

bringes, 
gifti  g-imuate  zi  tbemo  gotes  biete.   0. 

II.  18,  20. 
thie  selbun  zua  gifti,  es  sint  uns  barto 

tburfti, 
thie  zua  gifti   drostes  tbes  selben  go- 
tes gcistes; 
hiar  lerit  tbin  sin  stimma  unsib  zua 

minna, 
tho  er  in  zulro,  so  tbuuueist,  gabtben 

beilegon  geist  0.  V.  12,  55*  56. 
die  gifte,  venena.  Bo.  5. 
gifte,  peste  (Trank  der  Circe).  Bo.  5. 
GIFTHANT. 
ANAGIFT,  /. 

so  uuas  io  uuort  uuonanti   £r  allen 

zitin  uuorolti, 
tbaz  uuir  nu  seben  ofan,   tbaz  uuas 

tbanne  ungiscafap, 
£r  allem  anagifti  tberu  drubtines  gi- 

scefti, 
80  uues  iz  mit  gilusti  in  tberu  drub- 
tines brustl  O.  II.  1,  7. 
URGIFT,  y.,  reditns.  Em.  3.  Can.  D.  10.  12. 
restitutio.  Da. 

urkift,  reditus.  Rf.  urkift  uuingartono, 
reditus  vinearum.  Ib.  Rd. 
AVIDARGIFT,  /. 

a.  s.  vuidirkift,  redibitionem.  Sg.  183. 
LXTNIGIFT  (uuinegift  F.  uuinegiffa.  L. 

Tr.),  volema,  species  pomi.  Hs.  Hieber? 
FARGIFT,  /. 

in  firgifte  ban  ib  gesundot  Co. 


FROIIGirr,  /. 
a»  frumikift,   frumluualist,  primitlns. 

Rd.  (in  Ib.  stebt  fruiuikist). 
17.  /;/.  frumegifte,  primiiias,    daz    ebit 
die  fruosten  gifte  allero  iro  ar- 
beito.  N.  104,  36. 
ZüRGlFf,  /.,  dfditio.  Or.  Mon.  2.  F.  2. 
g.  s.  zurgifti   (es  stebt  zurgisti),   dedi- 

tionis»  Prud.  1. 
d.  s.  zurgifti  (es  steht  zurgisti),  prodU 
tione.  Prud.  1. 
GIFTJAN.     Cf.  nord.  gifta,  nuptui  dare. 
GAGin^J.VN? 
gigifli(?)  (es  stebt  gigisti),  dedidii  (?J. 

Prud.  l. 
GAGIF1\ 
,gigipbt,  vennndatris.  Me.  Sb. 
71.  s.  m.  gigifter  (es  stebt  gigister), 
dedittis  (ofjiciisj.  Prud.  1. 
vcnnndatus  i.  servus  pec* 
cati.  Bib.  1. 
a.  pL  m.  gigifta.  AI.  6.  Sb. 

Can.  10.  11.        .      ,  ,., 
gigiphta.  Sb.        '^ 
gegifte.  Can.  13. 
FARGIFTJAN. 
f  er  gifti  t,  addicit.  D.  H.  335. 
fergifta,  tradidi  (sateuiaej.  Rg.  2. 
fergiftont   (es  stdit  fergistont),   ad 

dixistis.  £p.  can.  2. 
tiuuele  fergiftit,  venundatus.  Bib.  2. 
uerkiftiu,  addicta.  D.  II.  319. 
GICHTIGOTER,  hcupletatus  (est).  Bl. 

GEPPO,  n.  pr. 

GIBICHO,  n.  pr. 

GEBITA,  /,  ©cffif,  parapsis.  Sg.  292.  cati- 
nunij  capita.  Us.  galletum.  SaL  4. 
g^bita,  gaUeola.  Cr. 
gebida,  galletum.  Sal.  1.  2. 
gebitta,  galleola.  F.  2. 
gebeta,  catinunu  Tr.  ganata.  lls. 
gebiza,  obbn^  vasis.  Pr.  t  m.  oppa.  Em.  31. 
gepiza,  capita»  Em.  31. 
gerbita,  galleola.  L. 

[  10'  ] 
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GÜOBIDA  s.  AB. 
GAPlTALdT  s.  CAPITAL. 

GABALA)  f.  (nord.  gaffal,  furca,  angels.  ga* 
flas,  ftircae)^  ®a6elf  ftarca.  Pr.  m.  fardlla. 
F.  1.  2.  ^ 

gühelsij  furcilla.  L.  Mod.  3. 
gabila^yarcn.  D. 
gabcl,  pset^inunu  Wn.  460. 
csi^ala,  furca,  Em.  31« 
cabela,y>im7/a.  Em.  32. 
kaliala,  tridens.  Rf. 
kapala«  furcellus.  Tg.  1. 
g*.  /?/•  gapalono  t^^*/  houuoao,  trideniium»  Me. 
gabalone.  Bib.  6. 
kabalon.  Bib.  2. 
gabilcD.  Bib.  5. 
(gdebel.  Bib.  4.) 
ISARNGABALA, /. 

€1.  s.  isan  cabala,  tridenlem.  Ib.  Rd. 
MISTGABALA, /.,  SKifigabel;  /rw/^^. 
»•  i.  mistgabala.  Sg.  194.  Cr.  Tr. 
mistcapala.  Em.  31.  Wn.  863* 
mistgabele.  Hd. 
mistgabeL  Wn.  460. 
a.  s.  mistcapula,  iridentem.  VP. 
jr*pA  mistgapalono.  tndetUum.  Bib«  1. 
a./?/.  mistgabala,  bidentes*  VG.  IL  355. 
tridentes.  Em.  31* 
GARTGABELA  (gartgabele.  Wn.  460.),  fnr^ 
cala.  Sal.  3.  gratcapala  (iic)^  fusdna.  Pr.f. 
GABUUIAND. 

GABALr,  Volk  in  GaUien.  Jul.  C. 

GABILO,  n.  pr. 

GEBAL,  ®(^abc(/  iestOi  calvaria;  d. 

und  GIBILLA. 

n.  »'  gepol,  testa  (nitda).  Pnid.  1. 

gebiL.Bib.  11.  \ 

g&biL  Hs.         >,  caharia, 

g«beL  Mon.  2. ) 
g.  s.  gebales.  Bib.  13..)        ,      . 

gepales.  Lc.  5.     1»  ~'«^«'''«^' 
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if.  s.  gepole,  teAto.  D.  II.  326. 
a.  s.  gebal.  Bib.  13.. 

kebal.  Bib.  8.  (,  calvariom. 

kebil.  Zf.  ) 

(zoch  aber   den   gcbel    ein   oeL    D. 
III.  44.) 
GEBALKI>T>. 
GEBALSCEINI. 
GIBULS^rAT,  Ortsnamen.    IFieher? 

GIBIL,  GIBDLiI,  m.,  eUhtli  goth.  gibia,  alba, 

caaimen,  pinna   tempU.     Ct    viCBAL    und 

GIBlLiliA.  —  llängt  es  nut  gr.  xbx^X^  zusammen? 
d.  s.  gibele,  polo.  Mcp. 

eipile.  Mo.  Sb.  Bib.  1.  7.\      /.      ^     .  , 

kebile.  Zf.  ) 

II.  s.  gib  iL  Bib.  5.  )jfrontem(por* 

gipiH.  M^.  Ml.  Bib.  1. 2. 7.i    tiaun  ante 
frontemj. 
n.a.pU  gipili, /ron/ei.  Prud.  1. 
NORDGIBHi,  SlorbpoL 
n.  $•  nordkibel  ist  obe  erdo.  Bo.  5. 
a.  s.  nordkibel:    hara  uuider  den  nord» 
kibel  des  himeles,  summo  cardinc 
(arcturi  sidera  labij.  Bo.  5. 

HIMILGIBIL,  ^imme(^ste6el,  $oi. 

d.  s.   himelgibele,  sutnmo  veriice  mundi* 
Bo.  5. 

^.  p/.  bimelgibelo.  polomm.  Mcp. 

€/•/;/•  bimelgibelen, /lo/ü.  Mcp. 

€iy/7/.  himelgibela,  pofos.  Mcp. 
SUNJTKIBEL  (Gubpol)  isrunder  erdo.  Bo.  5. 

GIBILLA^e^SbcI,  tesia,  calaaria.  Cf.  GIBIL 
und  GEBAL. 

n.  ^.  gibilla,  ealvaria,  pars  capitis  inier  fem- 

pora.  Em.  32.  Sg.  242. 292.  TV.  Wn.232. 

kibilla,  calvaria.  Bib.  1.  giatßra.  Bib.  9. 

testa.  D.  IL  326. 
gebellc,  caloarium.  Wn.  460. 
g.  s.  gibillun,  cnlvariae  ClociisJ.  D.  IL  2S7.* 
kibillon,  cnlvariae,  Gx. 
kibillun,  calvariae,  decollaiarum.  Rg.  1. 
BERGGIBILLA. 
perichkibilla,  calvaria.  ^,  105,  19. 
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CHALAGIBILLV. 

g.  s.  chalakibillnn,  c/tlvarlar,  "H.  41,  I. 
HAUBITGiBILLA. 

n.  s.  houbetkibilla,  calonrin.  N.  43,  1. 

S.  t.  houbetkibillun,  calvariue.  N.  43,  IS. 


(jABINIus,  rex  quadomm.  Am. 

GEBANöN  s.  EBAN. 
GABISSA  a  GAVISSA. 
LGEBIZA  s.  GEBITA. 

I  GABRlTAy  Berg  u.  Wald  in  germ.  magn.  Plo?. 
GflPS,   ©(p«,  gypsfim.  Tr. 

(jrAHl,  jifyt.  —  Sollte  CS  mit  slr.  gaclib,  der 
iVebenwurzel  von  gam,  ire,  zusamiuenh-ingen? 
gahi.  —  gahi,  abrupto.  Gd.  3.  Gc.  1.  zi  galii, 
perproperam.  Can«  13.  zi  uilo  gahi,  perpro* 
pertan.  Sb.  in  gabi,  in  preceps*  Gc.  3. 
calhi.  Ra.  gL  K.)      ^^. 
kahi.  Pa.  I'  '/>^'^''^- 

khahi.  —  comman  kbabi,  vir  cxccllens  (pro- 

feruus).  Ra. 
gahe.  —  uuio  gäbe  (sconij,  rapides.  Bo.  5. 
gezi,  premptrsm.  Z£  bielicr? 
fi.  s*  in.  gaber,  preceps.  VG.  III.  236. 
gabar,  preceps.  Prud.  1. 
kaber,  velox.  Rs^  temeraritis.  Can.  S. 
9.  10.  12.    kaber  odo  za  palder 
odo  piuaellanter,/^/ii^'r£rriV/j.£in.6. 
kabar,  vehemens,  velox.  Prud.  1, 
^bo.  —  tbie  gaho  tag,   repentina 
dies.  T.  146. 
fi.  s,  f.    gabiu.   —    zi    gsihiu, '  praepropera* 

Can.  13.  zi  uilo  gsahiu^ praepropera. 
M.  13.  Can.  10.  12. 
n.a.s.n*  gahez  (nuazzer),  Recurrens  (aqua). 

N.  57,  a 

gablz.  —  uilo  gabiz,  prepropcrum^ 

Can.  7. 
gabaz:  —  arunti   gabaz   iob  filu 

Quabaz.  0.  L  5,  41« 
gaba  (oder  fem.l)j  repens*  Pnid.  1.  zi 

oilo  gaha,./i^90/^nim  Can.  10.  JL 


g.s.m.n.  gahes  (muotc^).  Mop. 
kdhcs  (tunses).  Mop. 
ü.  s.  f.   kaheru,     borskeru,     prarpropero. 
Em.  19. 
gahun.  —  in  sincrO  g<4bun  fertc. 
^Icp. 
i7.r7./;/.  m.  gaha,  praccipites.  Gc.  8.    zi  gaba, 
praccipites.  Gc  1. 
gäbe  Sturze,  subita  mutatio.  Bo.  5. 
kahe,  veloces.  Pa.  gl.  K. 
cbaen,   precipites   (meritum    perver^ 
timtj.  Rc 
g.  pL  gabero  (uuorto).  0.  L  27,  36. 
d.  pL  kahem,  efficacibus.  Pa.  IIa. 

füllen,  efficacibus,  gl.  K.  mit  kabcn 
uuanden,  rnpidis  turbinibnS»  Mcp. 
galien    geskibten,    repentinis  casi* 
bus.  Bo.  5. 
Adverbial  gebrauchte  casus: 
gab  es. 
gahes,  subito.  Mcp.   rrpente.  IMc.p.    uuio 
gabes  mahta  iz  demo  sin,  der — .  N. 
63,  5.   ze  gäbes  arg  ne  gcloubta.  N. 
14,  3. 
kahes,  rcpente^  subito.  N.  72,  4.  19.  Bo.  5. 
kabes  sciezzent  sie  in.  N.  63,  5.    ka- 
hes uuandon  sie.  N.  63,  5. 
gäes  skinende.  Bo.  5. 
alles  gahes.—  allis  gabes,  de  repcnte. 
Bib.  5.    alles  kahes,  repcntc.  Mcp.  al- 
les kabes  ze  ougon  cboment.   Mcp. 
alles  kabes  sib  uuehselondo  erstuz- 
zet  Bo.  5.  so  stigent  siu  (uuolcben) 
alles  kahes  uf.  N.  134,  7. 
in  gäbe:    ther  scado  fliahc  in  gäbe.   0. 
IL  24,  37.  ui  uueiz  ib  les  in  gäbe  uuar 
ib  iz  anafabe.  O.  V.  7,  24. 
in  ala  gäbe  (fare  fonmir).  0.11.23,30. 
gabun,  sMto.   O.  I.  12,  5.   17^  19.  29.  55. 
22,  31.  48.  II.  3,  17.  8,  23.  24,  10.  III.  13, 
55.  14,  61.  20,  29.  24,  43.  69.  106.  IV.  7, 
52..   16,  29.  ybr///i//i.  Ja.  casu.  Ja. 
eabun,  casu.  Rd.  extcmplo.  itx.  confesiim. 

Pa.  Ra.  repente.  Pa. 
kabun,  subito.  Pa.  gl  K.  confcstinu  gl.  K. 
fortuitu.  Ib.  Ic.  Rd.   sobitus  (sopitus  als 
mUßito  verstanden ).  Pa.  gL  K.  velox.  gl.  K. 
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kaun,  repenie.  gl.  K. 
gahon  (als  ßeim  auf  manon).  thia  sun- 
nua  ioh  Ihen  manon  soubarfuar  er 
gahon.  0.  V.  17,25.  (cod.  F.  hat  gahun). 
in  gahun:  ih  xell  in  thanne  in  gahun. 
O.  II.  23,  27.    thie  lluti  thar   in  ga- 
hun  thiz  zeichan  tho  gisahun«  O.  IIL 
6,  49.    ioh  sie  thar  in  gahun  sconi 
sino  sabun.  O.  III.  13^  47. 
ir  gahun,  derepente^  M^.  Bib.  1.  2. 
in  ala  gahun:  iz  uuuahs  in  ala  gahun, 
thar  sie  alle  zuasahun.  O.  III.  6,  37. 
tho  sie  in  ala  gahun  thie  zahari  gi- 
sahun.   0.  III.  24,  72.    tho  uuard  in 
ala  gahun  sva  uuiht  sar  n«  gisahun. 
O.  V.  10,  19. 
(in  allen  gaben.  D.  IIL  61.  72.  73.) 
kaho.  gl  K.| 
kacho.  Ra.  )' 
Qilll,  /.,  subitatio,  praccipifatio,  impeius. 
bi  gahin:  iltunal  bigahin,  thaz  sie  nan 

gisahin.  0.  H.  14,  94. 
n.  s.  chaL  Ja. 

g.  s.  gabi.  A.  Mv,  Ps.  2.  Bib.  1.  6.  7.  10.  13. 
gahe.  Bib.  5. 
gsehi.  Bib.  4. 
d.  s.  gahL  M.  29.  Sb.  Ge.  1.  3.  6.  D.H. 283. 
in  thes  todes  gabi.  0.  IL  12,  66. 
in  thera  gabi.  O.  III.  14,  95.  20, 
58.76.  in  thereru  gahi.  0.11.7,60. 
in  gahi.  0.  1.  8,  13.  20,  12.  11.9,36. 
IV.  14,  10.  V.  20,  84. 
Gehort  auch  gahin,  per  abnipta.  Gc.  5.6. 
M.  29.  zu  diesem  Substantiv? 
UNÄIEZCAHI,  /.,  precipitatio.  Asc 
GACHIISC,  n.  pr. 

GAHTELISGEN,  Ortsnamen.    Hiehcr? 
GlGiVHE  und  GIGAHON  in: 

ioh  ilit  er  gigahe  thaz  sinaz  io  gi< 

hohe.  0.  I.  1,  32. 
bi  thiu  ilemes  io  gigahon  zi  then 
druhtines  ginadon.  O.  II.  3,  63. 
6ind  Vfohi  adverbial  (cf.  in  gäbe,  gahon) 
und  nicht  als  verba  zu  nehmen. 
KAHINGUN.  I 

CAHINGÜN.  R.  Ra.   ^  subiUineus. 
KAHINKÜN-  i 


GAIIIDA,/.   ^ 
a.  s.  kahida  (in  gl  K.  steht  kithiha),  ef- 
•  ficaciam.  Pa. 

GAFDENLIH? 

ce  gagenliha(?),  properanda.  D.  II.  337. 
GilUAN,  eilen/  festinare.  Gehort  gibt  in: 
tanne  si  sie  rauuente  ze  bette  gäbt  aide 
ze  mittero  naht  zc  iro  bäte  chomen, 
cum  eos  concubiae  aut  intnnpesfae  noctis  d* 
leatio  qiilescentes  ad  sc  venire  compellcret. 
Mcp.  46.  hieher?  oder  ist  ein  cornpos.  betti- 
gaht  anzunehmen? 
ioh  mannilih  thes  gäbe  zi  buazu  gifahe. 

O.  I.  23,  8. 
uuane  ouh  bi  thiu  so  gah ii  (jproperaretj. 

O.  IV-  22,  3. 
GAGAHJAN. 
Mit  zi  diu:    thie  zi  thiu  gigahent  gi- 

louba  sina  intfahent  O.  U.  13,  27. 
Mit  dara:   thara    andere  er  gigahent, 
thaz  bad  mir  untarrahcnt.t).  111.  4,  26. 
Mit  des:   ioh  io  thes  gigahet,   themo 
cgisen  intfliahet  O.  IV^  7,  86.     oba 
sie  thes  gigahent  zi  giloubn  sih  gi- 
fahenr.  0.  V.  16,  31.  ir  sculut  io  thes 
gigahen,  mit  sulichuiuih  nahen.  0. 
II.  16,  23.    uuilit  thes  gigahen  thaz 
sinaz  io  gihohcn.  O.  III.  16,  20. 
Mit  daz  und  con/\:  thanne  sculun  uuir 
gigahen,  thaz  uuir  iz  anafahen.    0. 
IV.  37,  3. 
in/,  gigahen.  O.  U.  16,  23.  IH.  16,  20. 

IV.  37,  3. 
(sie)  gigahent.  0.  R.  13,  27.  DI.  4,  26.  V. 

16,  31. 
(er)  gigahc?  O.  I.  1,32.  s.  oben  GIG AIIE. 
imp.  pL  gigahet.  0.  IV.  7,  86. 
GAHÖN,  t ihn,  festinare. 

Mit  zi:  zc  halsstricche  gaoe  er.  N.  108,8. 
si  gaoten  ze  uuerilt  saldon.  N.  105, 13. 
Mit  zi  und  in/.:   er  ne  gahot  sih  zerre, 
chenne.  N.  7,  12.  ih  kahon  mih  ze  ir- 
losenne.  Bo.  5. 
ih  kahon.  Bo.  5. 
er  gahot.  N.  7,  12.  9,  13. 
er  g^boe.  Mcp. 
gaoe.  N.  108,  8. 
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GAHHA— GAUCH. 


GEICH— GAUGAL. 
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Ih  kahota  inunzite,  praeveni.  N.  118,147. 
(er)  gahota,  celeriiaie  ferebainr  (aha).  Mcp. 
(sie)  gahotun,  occurrdbanU  Bib.  1. 

gahotAn.  Mcp. 

gaoten.  N.  105,  13. 

par/. G a hont i.  Pa.     )        ,. 

1    u      j-    j  T^  (>  subito, 
kahoüdi.  gl.  KJ' 

gahouti  (fuarun  sie).  0.  I.  13,  7. 

^^\\\\ikiOj  fcstiuando.  AL  2i).  Gc.  I.  6. 

GAGAHÖN.  Cf.  oben  GIGAIION  bei  GIGAIIE. 

(sie)  kigahotin.  Ib.   ) 

kikahotin.  Rd.  (* 

eht  gigähotiu,  snAstantia  festlnaia. 
M4.  Sb.  Bib.  t.  2. 
ARCAHOT.  Pa.    | 
IRCAIIOT.  gl.  K.r  ^S"'^' 
KAIIOSO>TI,  procax  (vcrhosm).  Ra.    Ilic- 

her?    oder  zu  koson? 
GAIIÜNGA,  /. 

in  gahunga  han  ih  gesund oL  Co. 
Ist  uuidar  gaotes  in:    dnz  er  sculdig  ist 

uuidar  gaotes  caheizes.  E.  9.  als  wi- 

dargahotcs  zu  nehmen? 

^AHHA  s.  JA. 
]^EHam  s.  JAH. 

j'AUOH,  SaUC^/  als  cucnlus  und  slullris;  angs. 
gsec,  cuaütiSy  nord.  gaukr,  cncitJus;  nrrogans, 

1.  cticiiluSy  StntixVy  cf.  sanskr.  kdkila. 
gauh.  Sg.  913. 

gouh.  Sg.  242.  299.  Sal.  2. 
gouch.  Wn.  232.  IV.  Sal.  3.  Zf.  2. 
gouhc.  Em.  31.  F.  2. 
göch.  Mon.  2. 
CDU  eh.  Em.  32. 

2.  siuliuSf  insipiens. 

17.  ^.  gouh:  der  unuuiso  unde  der  gouh. 
N.  48,  11.  der  so  gouh  ist,  daz  er 
ttc  ruochot  siucro  saldo-n.  N. 
48,  11. 

d.  s.  kouche,  stuho.  N.  57,  11. 

n.pl.  coucha.  Nd.  II. 
koucha.  Nd. 

v.pl'  goucha.  N.  93,  & 


^.77/.  gouch o,  stuUorum.  Bo.  5. 
ÜRi:iZGKOüCHA  (n,plj,  die  gotes  choront. 

Bo.  5. 
GAlffllEIT,  /.,  slnltilin. 

iL  s.  gouhheite,  stnliiline.  Bo.  5* 
COUHLIGHO,  insipienter.  N.  21,  3. 

GEICHÖN  s.  EICHdN. 

GIUH  s.  JUH. 
GIGGILfeb  s.  FEFL 

GAUGAL,  Sau  fei;  praestigium,  nord.  kukl, 
(cf.  gaugalari)    böhmisch   kauzto,   ^^\xhtXi 
cf.  auch  jocnlator. 
w.  s.  goukil.  Tr.  }  .  . 

g.  s.  (goucgeles:  mit  goucgeles  liste.  Mos.) 
</.  s.  coukele:   disiu  zeichen  tuot  er  mit 

coukele,  in  beelzcbub.  N.  65,  3. 
GAüGALTüOM. 
d.  pL  goucaltuomun    (gouccaltuomun.- 
Mz.),   ma gleis    (suis    dcnientasset 
eos).  Bib.  1.  2. 
GAUGALLIII. 
goucallih,  magieum.  Prud.  1. 
gougilliche  liste,  magicac  aries.   N.   II. 
10,  6. 
COUCALHEIT,  f.,  divinaiio.  Bib.  1. 
d.  pl.  goucalheitin,  presiigiis.  Prud.  1. 

GUGGERLA,  praesligium,  incantatio  magica.  L. 
GAÜGAUAN,  GAUGALÖN. 
gougeleida^  ariolatus  est.  Sg.  292. 

BIGAUGAUAN,  BIGAUGALON. 

biffoui^ffolan )     .         .         t^    «   ^t.-^ 
i.«        °^  1       \j  mcanlare.  D.  II.  348. 
Digouggelono 

bigögolota.  Bib.  10.        \      r      ^       . 
begogolota.  Bib.  11.  13.^  /^^~'^ 
pigoukclote.  Ep.  P.  3.  )       '^^'^^-^• 
GAUGALARI,  m.,  ©aufler,   nord.  giglari 
und  kuklari,  angds.  geogelere,  praesfi- 
giaior,    Cf.  cauculaiores  et  incantatores. 
Cap.  Car.  et  Lad. 

«.  s.  gouggilari,^TOi'j//V|fl/or.  D.IL314. 
goculari,  maleßcus.  A. 
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choukclari.  Gg. 

gokilarc,  magiis.  Tr. 
g.  s.  gougularcs  list  0.  IV.  16,  33. 
N./*  coucalara,  scenicL  Cau.  lÖ. 

goukel^re,  magL  Hd. 
g, pl.  gouklcxo,  magorum.  N. 
c/./>/.  coucalar.  M.  11.         \ 

coukalaruB.  Can.  12./  .  • 

coucalaren.  Can.  13.1 

goiicclarin.  Can.  7.    ) 
a./7/.  caucalara,  maleficos.  Ib.  Rd. 

GAGAN,  gegeit;  co/i/ra.   Diese  dem  Gothlschen 
felilemlc,  im  Angcis.  gegen,  gan,  g«an,  gen, 
altnord.  gagn,  gegn  lautende,  Partikel,  scheint 
nominalen  Ursprungs.     Im  Althd.   erscheint  sie 
in  den  Formen  (cL  auch  die  Form  ingagan): 
gagan.  Bib.  L  2.  5.  £c.  L  M.  Prud.  1.  Vitg. 
kagan.  H.  K. 
cagan.  Gh.  3.  IL 
kakan.  IL  K.  gl.  K. 
cacan.  Ic. 

gagcn.  Bib.  7.  Bo.  1.  5.  Mu.  Mcp.  0.  Org. 
kagen.  Phys. 
gakcn«  D.  IL  317. 

gag'in.  Bib.  7.  Can.  13.  D.  IL  32a  Gd.  3.  Org. 
gegen.  D.  n.  340.  Pliys.  Wra. 
gegin   I).  IL  287.  Ps.  Wra. 
gein.  Bib.  5. 

1.  Adverb,  nur  mit  dem  vcrbum  oder  nomen 
verbunden;  alleinstehend  erscheint  es  in  der 
Form  gagani  (s.  weiter  unten).  Ct  ingagan« 

Es  zeigen  sich  folgende  Verbindungen, 
mit  verbis: 

gaganwartjan. 

gagaganwertjan. 

gaganmezon,  gaganmazon,  gagagan* 
mazit. 

gaganbliuwan. 

gagangin&n? 

gagancherjan« 

gaganhorjan. 

gaganhlutjan. 

gaganhiaufan. 

gagansezjan. 

gagansprechan. 

gaganstellan. 


G^GAN. 

mit  nonänibiis: 
gaganwart,  gaganwerti,  gagai 

gaganwartig. 
g^aganwerC 

gaganhorida« 

gaganhluta. 

gagansacho. 

gagansiht,  gagansihlig. 

gaganstellida. 

gaganstentida. 
2.   Präposition,  mit  dem  üaiiv.     Nur  b* 
und  Org.  in  folgenden  2  Fällen  mit  d 
kusativ:  der  mir  pacem  hat  guunr 
gin  sinan  uater.  Wm.  8,  10.    un 
zuiualt  gagin  halblih  undchalb 
gin  zuiualt  Org. —  Cf.  auch  gag< 
Zu  den  in /meinem  Buche:   die  althc 
sehen  Präpositionen,  aufgestellten  Be 
als  Nachweisung  sowohl  der  ursprUi 
(räumlichen),  als  der  bildlichen  und 
genen  Bedeutung  dieser  Präposition,  I 
hier  noch  folgende  hinzu: 
ter  mano   foUer  gAendo  gagen 

genüber)  dero  sunnun.  Bo.  5* 
gagen  iro  loufende,  ad  eam  ad 

Mcp. 
gagen  dien  heresten  stuonden 

RIcp. 
gagen  imo  üfständo.  Mcp. 
AiVL(gemma)  gagen  mittemo  ende  i 

Mcp. 
gemini  sint  gagen  iro   chelun, 

gagen  dien  forderen  fuozen, 

gen  dien  afteren.  Mcp. 
gagen  dien  chuiuuen  habet  er  oi 

nen.  Mcp. 
dri  Sternen  habet  er  gagen  di< 

ton.  Mcp. 
sih  keuiiarnot  habeta  gagen  de 

melfiure.  Mcp. 
gagen  arbeiten  lidostarchiu.  M< 
sament  ein  anderen  sint  (affirmc 

nals  gagen  ein  anderen.  Org. 
diu  (virga  mercuriij  gagen  allen 

lächenhafte  uuas.  Mcp. 
alsouuazzerlös  erdagagenregei 

ih  gagen  dir.  N.  142,  6. 


7 
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etelik  tiAg  ist  miehel  s^gen  einemo, 
lii»el  g«g6n  «ndecmo*  Qrg. 

michel  berg  neiitniehtloxtelU  nube 
gagin  luKxelmo..  Org. 

michel  berg  kenamot  onirdit  ei»,  ga- 
gen  andermo.  Org« 

pediu  Hütet  tiu  oberosta  ««nxba  diu- 
plrm  gagen  dero'Biiderastuii.  Mn^ 

uader  dien  suisken gegen  anderro  hal- 
bere langiu  gelimflih  au  Mu. 

alle  dia  erda  aSh  keaihen  uuider  demo 

himele  gegen  demo  mefte  eines  stup- 

hs,  ömmenk  t^niyaM-  ambkum  ada^U: spa* 

timn  pttacii  obtinere  .rattammi.  Bo.  5. 

drin  gages  üer^nheia&et  tpkritu$,  tres 

dria  gegen  znein,  tre$  ad  daas.  Mep. 

föne  einemo  gagenm^ein geb.otenemo, 
im  4i$obui  colUßt9*^  M^. 

'  d^i  S^S^^  ^^^  daz  tforderora  %u  Bo.  5. 

'ilüiu /litftffMi  nuefdint  kesprocben  ga« 
gen  dien,  mit;  tien  ein  umbiegAnt, 
omida  relaiwa  ad  conutrtentia  dkumUsr. 

nuUe- dn  mannolichemo  gegen  sinen 

Ttferrc.  fio*  6..*.  ;• 

'gigen;deß  ix  muQxa  Bi,  quantumjas at. 
Bo.  5.  '    .  . 

^^^^  gft^fAf  vidm^  (nf0rt).yk,  XL  123. 

gein-einayideir^  aUrinucns.  Bib«  5. 
CVCi&GA^  (in  gagan),  cntacstQ. 
Formen,  (cf.  ing^fini}: 
iosigil9»MBihr.:t.8^  Cnn.  10.  U.  13,  D.  n. 

326.  Ec.  Ib.  Lu.  iVL  Prud.  1.  flb.  Rd.  Sb. 

VP.  Virg. 
inj^agan..  H.  &  Rb. 
incagan.  gL  K.  Pa.  Rb. 
incaqap.^'K,.   ;; 
ingagen.  Bib.  7.  D.  IL  .338»  }S. 
ingagin.  Bib.  7.  Clan.  7. 
ingegin.  Bib.  5.  D.  a  318.  Frg.  M.  0.  T.  Wm. 
ing^g^n.  Wm. 

en gegen.  D*  IL  346.  La.  I.  1.  , 
engegen.  Hd.  i.«  . 

!•  AdTerb.  i  •;         ' 

wogegen,  e  Tegum€^  Hd.      . 


J    : 


Znsammensetxui^en : 
ingagan  werfen. 

ingagan  mezon.  .       ^ 

ingagan  bellen, 
ingagan  brungan. 
-ingagan. färae.    \ 
ingagan  glin,  ingagan  gangan..  ; 
ingagan  garon. 
ingagan  cherjan. 
ingagan  hlaufan. 
ingagan  hruofan. 
ingagan  denjan. 

ingagan -se^sjan,  ingagan  gasezjan. 
ingagan  sprecjbian« 
'     ingagan  acsien. 
ingagan  stAn. 
iiigagan  siantunga. 
ingagan  stritig. 
%.  PrBposition,   mit  dem  Dativ  nnd  Genitiv; 
bri  Wm.  auch  mit  dem  Akknsativ  (auch 
M -ingegin  eiinander.  Bib.  6.).    Ueber  Be- 
deutung und  Grebraudi  derselben  s.  die 
althochdeutschen  Pripositionen;  zu 
den   dort  gegebenen  Bei^Ielen  fuge  ich 
bier.noch  folgende  hinzu: 
intUgan  sunnun  sedabe.  Pa... 
.  •  i^f|agan  kjfaldidu,  eomtra ßexmam.  Rb. 
ingagan  dera  halpo,  a  regkme.  Bib.  1. 
ingagan  demo  teile,  e  regiane  illius. 

Bib.  1.  2.  • 

«•iligaglai  uns  ist,  ex  adveno.  Bib.  1.2. 
ingagan  ein  andremo,a2frifu«iai^.Bib.l. 

e  regione.  Bib.  1. 

>'   ineagandeatales»^<^aifii^40tH7//ii(.  Rb. 
dara  ingagan,  e  regiane.  Ec 
thih  thara  ingegin  xustis»  O.  0.3,  61. 
engagen  diu,  secundunu  La.  I.  1. 
GAGANI^  entseien/  nur  adverbial  gebraucht, 
wenn  man  gagani  in  dara  gagene  und  in 
dir  gagene  auch   als  Adverb  ansieht     Es 
konunt  nur  in  folgenden  Stellen  vor: 
kagani,  obviam.  H.  1. 
gagene  iltin;  Mcp. 
apaUinis  perge  dir.  gegene  bluomen  ha« 

bentemo.iM^* 
dara  gagene,  bogigrn  (autemj*  Bo.  5.  Org. 
INGAGANl,  eitt|((scn.    Adverb. 

[11] 
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Formen:    ..   .    '^         - 
ingagani.  Ad« 
incagani.  Rb. 
ingagine«  A.  , 

ingagene.  N.  SyL 

ingeginL  Bib.  1.  D.  IL  282.  AL  0.'Sb. 
ingegineu.Bib.  ^;- 
ingegene.  Bib.  5.      - 
engagine.  D.  II.  322. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
incagani,  ex  adverso*  Rb. 
minemo   geuuiehten   habo   ih   ilegaro 
. ,     liehtfaz  ingagene.  N.  131,  17. 
dar  ingagene,  baglg^  (>™  Gegeosab).  Syl. 
uuuntar  uuas  thia  menigi  auisr   thara 

ingegini.  0.  I.  9,  27. 
tho  sprah  thara  ingegini  auur  thiu  selba 

menigi.  O.  IIL  16,  27. 
fnar  imo  thar  ingegini  michil  nuOrolt 

menigi.  (X  III.  6,  8/ 
thes'  uuas  micbil  menigi,  fuar  ithar  al 

ingegini  O.  IV.  8,  18. 
thia  uuat  thar  breitta  ingegioL  0.  IV. 

5,  4U 
Uta  kriste  ingegini.  O.  IIL  24,  6.- 
quam  tho  thara  ingegini.  O,  IV.  ^3,  2. 
dara  ingagene  uuarCent  N.  134^  21. 
dara  ingegini,  e  regione,  Bib.  1.  Bli.  Sb. 
uuas  tho  thar  ingegini  (tttscgm)   harto 

michil  menigi  O.  IIL  24,  67. 
thrieing  inan  thiu  menigi,  thin  thar  uuas 
tho  ingegini.  O.  IB.  14,  15. 
GAGAMIART,  n.  pr. 

GAG^JAN  (nord.  gegna,  öccurrere^  respon- 
dere)y  begegnen,  entgegnen;  komttit  nur  m 
O.  K.  Gh.  3.  Jb.  Rd.  vor. 

Formen: 
Inf*  gaganen  (gagenen.  cod.  F.).  O.  IV. 

5,  18. 
(er)  gaginit  Ol.  72.: 

keginit  Gh.  3. 
(sie)  kagannant  K.  63. 

gaganent.  O.  IV.  31,'  9. 
(er)  kaganne.  K.  &3. 
(er)  gaganta.  0.  I.  15;  12i  II.  7,  10.   IIL 
*  .24,  42.  fV^  18;  38.    • 
gagant  ev.  O.  V.  13,  29* 


'i. 
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(sie)  gaganttii«.  a^UL  2,^6^  14,  76l 
(sie)  gagäntin.  Q.  L  13,  19.  23^  13; 
imp*  sing,  kakini.  Ib.  Rd, 

Bedeutung  Und  Gebrandl: 
«foiardi  K.  53.  63.  •*  ' 

occurrere.  Ib.  Rd# 
06p4»e.  Gh.  3*  'I    ' 

tk«z  fiaht  uvt  ni  gaginit.  <N.'72. 
th«r  gafganta  in  gimuato  «ymeoYi  ther 

güato,  •    •  ' 

gineig  er  imo  fMn'fram  ioh  hiiab  inan 

in  ainan  arm.  O.  L  15,  12. 
ni  quam  ttoh  tho-miaer  dYnhtin  in  thas 

^  kaatel  in, 
er  boh' sih  thar   inthaketa»    thar  imo 

martha  gaganta.  O.  Ul.  24»  42. 
gagantnn  imo  blide  thie  holdiin«caIka 

sine.  O.  Di.  2,  26. 
gagant  er  aar  oüh'mi^oro*  tbea  ginoxon 

filu  scioro.  O.  V.  13^  2a 
00  uuar  80  sie  aihklagyitnni'oh'nriihont 

imo  gaganton.-  O.  BL  14,  76.'     h 
irhogt  €r  tho  ginoto  thero  aelbttn  sito^ 
tbaz  imo  iz  hiar  al  gaganta,  thax  druh- 

tirt  imo  aageta.  O.  IV.  18,  38. 
mit  misffidatin  managen  bigan   ans  ia 

harto  gaganen.  0.  IV.  ^  1& 
unsn  nuerk  zi  unate  fbin  gagaaeät  nni  j 

hiare.  O.  IV.  31,  9. 
nnio  thiu  nuort  hiar  gagantin,  thin  er 

forastfgon  sa'getin.  O.  L  13,  19^ 
ioh  sar  in  tho  gisägeta,  thiä  saiirdä  ia 

thar  gaganta.  Ot-'U.  7,HK    ' 
BIGAGANJAN,  begegnen,  itonnut  aw^in  N. 

Mq>.  Bo.  6.  Org.  Db.        • 

Formen:  ' 

Inf.  begigenen.  N.  118,172. Bo.  5.  Mcp^ 

Org.  •'  ■       '      ■=  * 

(er)  begagenet  Orgr'N.  7%  18:  WO,  %  i 

124,  4.Mcp  i 

pegagenet  Db. 

brgaginet  Mb.  II.  j: 

(sie)  begagenent  Org.  So.  5.  ! 

(er)  begagen^.  N.  33;  2.  68,  12.  Bo.  2. 
(sie)  begagenen.  N.  80,  8. 
(er)  begagenda.  N.  68,  12.  Mcp.  Bo.  5« 
(sie)  begagendon.  N.  118,  143^  j 
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pu  o.  ii.p/<  n-;(din)  peg^cüentea  Ba.5. 

a. ptimf  egk§eneniim^  Bo.  5. 
p.p.  bcgÄgeaet  (ist).  N.  45,  2.  Bo.  5. 

Bedentsng.  und  Gcbraueh: 
begagenen,  ocauTere^  Mcp.  15. 
.  em  anderen    begagenen»   eantrarium 

€$$0.  Org». 
temo  necessario  begagenetnoi»  neceua- 

-rium.  Ofg.  *  \  > 

nein  unde  iah  ein  andejren  k^f^^ge- 
I  nent,  oppodta  sunt.  Oig. 
arbeite  u;Bde  angesta  begagendon^mir, 

invenenmi  me.  N.  118|.143. 
tiu  uzuuert  pegagenenten  bilde. Bo.5. 
das  mir   freiaa   begagenen'  anln/.^R 

118,172. 
rauna  b^gagenet  imo.  N.  124»  4.       .  .* 
übel  begagenda  imo.  N.  68,  12. 
so   ae  snel   anellemo   pegagenet  an- 

dremo.  Db.  ,  .  .  * ' 

temo  begj^genet  mercurins.  Mcp. 
peszert  ae  begagene  imo.  N..699i49^' 
mir  ^ereh  aide   ungeiceh  pegag,ene. 

N.  33;  2. 
pegagene  (leid),  contmgat.  Bo.  5. 
imo  ne,begagenen  disiu  uuazzer.  N. 

8D,  8. 
tir  ne  begagenda  niebt  ze  atarch  tu- 

neat  Bo.  5.  - 

dero  (arbeiten)  uns  filo  begagenet 

ist  N.  45,  2.         * 
tir  ist  pegagenet  ne  uuetz  unaa  ni- 

uues.  Bo.  5. 
80  getanero  frage  ne  begagenet  niebt 
ein  antuuurte,  non  erit  una  respori' 
mo.  Dr^ 
INGAGANJAN,  entsitsncn,  beg^gtmt. 
(wir)  ingaganin,  amludamur.  FruA.  1. 
(er)  ingagend'a:  dar  ingagenda  er  demo, 

4.er  in  aaQ.ta.  N.  18,  ?• 
(er)  ijagagenti:  ^  ^ 

fon  (hemo  heiminge  quam  krist 

%i  tliemo  tbinge, 
tbaz  iobannes  thar  ingagenti,  mit 
doufn  inan  gibadolL  0.  L  25,  2. 
(sie)  tngagantin: 

mit  uuerkon  aiK  gigarotin  ioh  er- 


licho  iinb  tnfgagattttii;0.t23,ia 
cod  IL  (£e  endefiT'dtNft/«  habto  ga- 
gantin;)       .  »    ' 
GEGENI?  GEGENDl?  Oe^fttb,  \negi^.     ' 

d.  s.  gegende,  regiane.- Wh. 

d'pL  gegenen,  regUmibus.  \Vb* 

a.pl.  gegende,  regiones»  Wb. 


I  I 


.•■■-.■ 


f  .' 


GAGANT,  n.  pr. 

GIGANT,  ©Igant,  Slufe,  V^#i^- 
er  quam  so  risi  hera  in.laot  ioh  krefti« 

ger  gigant  0.  IV.  12,  61. 
fa.  pL  gigant e.  D.  III.  60.^ 


«  I 


QAUGA^^)  pocariy  vogari. 
I^f*  gougarun,  vagare.  Gd.      -> 
(er).caiigrot,  vacai  (fabulh$  oUo).  K.43. 48. 
cou^arot,  \acat  fcommessqtiombusJ.lXh. 
(ne)  gaugront,  vacant.  K.  53. 
(er)  caugtoe,  tacet.  K.  48. 
^  (Sii)-caugarotun^  vagabantur  fincertij.  Rb. 
•  paii.  praes.' 

caugarontiu,  vaga.  Rb. 
cougäronte  pirumes,  evagati  sumus.  Rb. 
pari,  praet. 
caü^rot,  ^dctfn*.  K.  66.    ^ 
keta'ngrdt  unesan,  v'acärt  (forasj.  K.  66. 

GüGERNi,  deutsches  Volk.  TU. 


.',   ./ 


6IEHHALBI  &  HAI.1\1 
GÜCrC^EßliA  s.  GAUGAL. 

GACAZtAJfy  itt^tn,  0il|en/  nMire, 
IRGICCAZAN.  Bib.  10. 
HIRGACCIZON.  Bib.  11.},  mutire.        '' 
IRGIECHÄZAN.  Bib.  13. 


GIBT  8.  JAH. 


* 


t  • 


|i 


•• .  i.. 


GtdTj  &UiHtparaljMs. 
GIHTWÜRZ. 
GEGIHTE,  parafysis.  Tr. 
FIRGIHTA,  paraiyticus.  Le.  5. 
FARGUfTIG,  parafyHau. 
airgihtich.  Le.  4. 
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^ii:u 


[GOT-^-G^. 


GADA-^GSTL 


lü 


.  nirgibtigcr^  pm'afytiau,  Tt. 
VARCMaGlt  parofytis. 

a.  t.  firgihtigi,  parölynn.  Gh.  1. 
•  FARGIBTIGOT,  parafytkut. 

firgihtogot  Bib.  13. 

nirgihtegote.  Le.  5.^   _^^,^f-j. 
uergibtegeter.  Hfc    )'  '       *' 
IJERGIHTlGOll,  /.,  paralysU,  Matt, 

GIHTIGOT  8.  GAB. 
GAUGR6N  8.  GAUGARdN. 


lingcr)  sili  Diemer  ne  gemomen 
•    däi  «ie  den  sig«  fiioren  heim  zu 

ire  kind-eiL -Gdg;]  :  . 
d.pL  cataliiigilby  parauibtü.  IL  54. 
gatelingun,  adfinibu$.  W. 
•gatilingon  (katiUngoiu  ood.F.):  iie 

auahtun  untar  kundoa  iohantar 

gatilingon.  0.  L  22,  21. 

GATARO?  GATARA?  Oatttr  (gader,  posti- 
€umu  Id.). 

katero  (^lom.?  öder  dät.7),  vahm.  Em.  3i. 
eataro?  osiia,  valvas.  ^  K. 
katarun,  valvas*  R. 


GAT.   Ich  wage  hierunter  gagat   H'^C^tP»,  MAnosGADA,  Ort  'm  germöoia,  Ptol. 

gatahng,  gataro  su  verein^eii.  FOr  eine  Wdr-  ° 


id 


GAT 


\  - 


konnte  vidleidit  das  griedi.  ^goftcoy 

apredien;  doch  kann  audi  Ixn.  1  aus  XxAl 
(ire)  entstanden  seyn.  -^  Sollte  guot  ach  amch 
hiÄer  atdlen  lassen?  gadam  scheidet  sich  durdi 
sein  D.  —  Cf.  nord.  gadda,  coarctare,  figere^ 
gaddan,  reHaslumj  gaddr,  clavus,  repagulum; 
auch  altbrittisch  gadal,  Ubidinasu$  nnAgadalis 
in  de  gadalibus  et  merehidbui.  Leg.  reg*  fr. 
GAGAT    (segatfet)»    can/uacius^   convenims 

(angeiSf  gegada,  alts.  gigado,  socutf). 

sin  (muort)  uuerdent  gesprochen  xeiro 
gegitin.  Org. 

ÜNGAGAT. 

■ .  ■  i 

nbe  servui  gesprochen  nuirt  se  ei^ 
nemo  imo  unge^atemo,  non  conve* 
nieater  didiur  ad  id,  ad  ifuod  £diur. 

Org. 
ANAGATOQT,  ineiaat.  R.  gehört  vieUeicht 

zu  tnan.  . 

BIGATÖN. 
des  der  argo  furhtet,  das  pegatot  in, 
veniet  super  eum.  N.  62,  10. 
GATALING,  m.  (goth*  gadiligg,  eoasobrbms; 
g£  angels.  gsedeling,  cames,  cansors ^  soda- 
lisj  socius)^  Oemanbttrf  coninibülis\  cö^ 
sangidaeus. 

n.  s.  gatulinc,  cosäofrenus.  Sg.  913» 
n.pU\id^\i\\n%Zy  parates.  K..59. 
katalinga,.coii#rifo2^#«  Rd. 
[daz  die  selben  getelinge  (die  Kar- 


GHATO,  n.  pr.    St  Gallcr  ürt  v.  761. 
GATANI,  n.  pr.  f.    ürk.  v.  779. 

GETAN  8.  JETan. 

i 

GfiTl  —  C£nord.g&d,  ».,  mene^  änbmie^  gid- 
1  ans,  o6/0cfo  aiumo^  %ki\^'^%\^pnüUamadiasi 

oder  ist  es  auf  IjrjfLJ.   zu  beziehen?    - 

GETIL6S  s.  iiOS  in  LUS^    Z^  den  nn- 

ter.LOS  angeführten  Beispides  tng^  ich 
hier  nodi  folgende  nach: 
kettiloser(?),  kucivms.  D.  a  378. 
getilosa.  Pnid.  1.      y  . 
ketilosa.  D.  IL  311.  (,  lasciva. 
getelosa.  D.  II.  311.) 
.    ketilosa. )        .  t  ■ 
ketdos..!''^'"'* 
(iacobes  tohter  tet  sant  dia  getelose 

henne.  IX  III.  S6.)     : 
getilosen.  Can.  12.  13.)    ,      .;    ^•, 
getilosin.  Gm.  10.        >'  ^^^^f^- 

KETILOSO,  petulanter.  D.  IL  342. 
GETILÖSLICHO,  peUdanthu:  9toA.  i. 
GETILOSUHlM,  petutmaer.  Ec. 
GETILOsI,  baruria.  D.  II.  337. 

.    I 

URGETItllLRa.  urcatilih.  Pa.  utketilih.  gL  K. 
hirsutum. 
VRGETUCHOy  porUntuose.  Gaik  13.  hieber? 


Id5 


GETTO.  GlT. 


et  argotiUh  b  got  und  nrgnlllicho;  auch 
'  aagds.  orgelUcet  03etra  moüum, 

GETTO  (oder  geito?),  hlium,  Sg.  29a 

UT  (gttit)  (hieniu  unser  6ei|;  cf.  aber  auch 
godugaidv,  defecius,  iaopia)j  avidiias,  vom- 
dia$  (et   angek.   gitsian,  aspere,  giUere, 

Ovaria)«  —  S.  Wurzel  xJL^ 

kite,  voradtaie^  Gc  4.  (sollte  audb  mit  kire 
p.  III.  S3.  atatt  mit  kite  stehen?  ^  reimt 
auf  aide.) 

CHELGITE,  gula,  commeuatio.  Hd. 

GITAG  (hieraus  unser  gcilig),  amdus.    Gehort 
kichk  in  kiricon  kiclkk y  gulae  deditij  als 
kithik  hieher?  Audi  kitazo,^ir/of/.  Em.  19. 
ist  wohl  nidit  mit  az  zusammengesetzt,  son- 
dern gehört  hieher^  etwa  als  kitaga« 
kitac,  guhms.  R. 
kltag,  ambiiiosa.  Rg.  2. 
d»  #•/!?  gitiger,     capadsüma     ebrieiaie. 

Bib.  2.  oder  ist  es  comparativ? 
n.  pl.  m.  kltege.  N.  23,  2.  kitcge  mennis- 

cen  unde  freche.  N«  136,  2. 
Compar.  kitagor,  frechor,  avidU$s.  Gh.  3. 

GITIGO,  voraciter.  Sb. 
GlTAGHEITI,  /,  voraciies. 

n.  s.  gitacheti,  gulae  Vitium.  Gc.  3. 
d,  s.  gitacheiti,  voracitaig.  Gc.  3« 
GlTAGt,  /,  avidiias. 

n.  s.  gitigi,t9oraci/ii^.M.29.Gc.l.6.  ^iAr. 
Prud.  1.  SaL  2. 
kitiki,  amditas.  Ja. 
^itige,  gfda.  SaL  1. 
geitige,  gula.  Sal.  4. 
d.  $•  kitagi,  ingltwie.  Rd. 
kitigi,  voracitofe.  A. 
gitegi:   leo  fore  gitegi  ruhet  N. 

21,  14. 
gitigi,  veneno  (htcido  fendii  iltum 
ydras  atpsasiss  iiUrinsecusJ.  Prud.  1. 
kitachi^  inghme.  Ib. 
kitake,  ambrone.  R. 
a»  M.  kitagi,  gulam.  Hm. 

gitigi,  famem.  Prud.  1.    ingluviem. 
VG.  IlL  43L 


ENKID.  GOT. 

i/.;i/.  kitiginum,  illicebfis.  Ic 
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"Eä^l^D  (t)j  mteUedtiS.  Pa.  gL  K.  —  kt  es  en- 
gl d  (zi^mmenhängcnd  zhit  der  Wurzel  xmAJU^ 
et  auch  nord.  g£d,  aninius)1  K  als  CII  für  Qu 
zu  ndimcn,  erlaubt  die  Schreibweise  dieser  Denk- 
mäler nidit« 

GOT,  HL,  Gottf  goth.  guth,  gud,  nord.  gud, 
angels.  god,  detis  (goth.  gud,  nord.  god,  ido- 
lum^  nord«  gaud,  nmnen  efhnicorum).  —  Hiagt 
diese  deutsche  Bezeichnung  des  BegriCb  deu$  mit 
dem  pers.  khuda,  khoda,  deus^  zusammen,  so 
bedeutet  got  den  6e(bf{sfdf6fneii/  ^tlhfi^u 
(c^affenen/  burc^  ftc^  Sefie^rnbenf  da  Bur- 
nouf  das  persische  khuda  auf  das  zendische  kha- 
data  (d.  h.  kha-data,  sanskr.  fva-datta, 
fel6i(*9ege6eR/  per  se  ipswn  datus)  gewils 
mit  Recht  zurückfuhrt.  AJIein  der  Zusammen- 
hang des  deutschen  got  mit  dem  persischen 
khuda  ist  nicht  mit  GcwUsheit  zu  behaupten. 
Der  Einwand  Bopps  und  Potts,  dafs  sanskr.  fwa 
nicht  in  deutsches  gu,  go  übergehen  könne,  eine 
sich  dem  Persisdien  und  nicht  dem  Sanskrit 
anschlielscnde  Form  aber  aulser  der  Regd  sey, 
licfSie  sich  theils  dadurch,  dals  zu  dem  Ueber- 
gange  des  a  in  u,  o  das  sanskr.  w  beigetragen 
habe  und  ein  Uebergang  des  sanskr.  f  in  dcut- 
sdies  g  vieUdcht  auch  in  andern  Fällen  nachge- 
wiesen werden  konnte  (wie  in  dem  deutschen 
Präfix  ga,  sanskr.  fa;  auch  in  guot,  sanskr.  fu?) 
oder  auch,  wie  Pott  selbst  einräumt,  zur  Vermit- 
tclung  dieses  Uebcrganges'ein  Wechsd  zwi- 
schen sanskr.  f  und  s  anzunehmen  wäre,  theils 
dadurch,  dafs,  üeills  dieser  Uebergang  des  f  in  g 
nicht  zugestanden  werden  sollte,  das  deutsche 
got  nicht  aus  dem  pers.  khuda,  sondern  aus 
dem  zendischen  khadata  sich  gebildet  haben 
könnte,  zwar  vielldcht  beseitigen;  aber  es  drän- 
gen sich  audi  andere  Etymologien  für  das  Wort 
got  auf,  die  seinen  Zusammenbang  mit  khuda 
und  khadata  zweifelhaft  machen.  Der  Ueber- 
gang des  B  in  G  macht  eine  Zusammenslellung 
mit  der  sanskr.  Wurzd  bath»  potentan  esse, 
oder  mit^ sanskr.  budh,  sdre  [cf.  buddba  und 
gotama  (ein  anderer  Namen  fiir  buddha)],  wo* 
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GOT. 


Kt 


lia 


durch  auch  vielleicht  das  dav.  bog  dem  deut- 
schen got  geuahert  würde,  möglich.  Koch  wahr- 
scheinlicher  scheint  mir  got  von  sanskr*  gudh, 
tegere,  hergeleitet  werden  xu  können,  so  dafs, 
wie  ^e  san^r.  diva,  coe/imi»  und  diva,  dms^ 
von  einer  dem  Begriffe  des  Glänzens  bezeich- 
nenden Wurzel  (div),  die  deutsdien  (cf.  he* 
man)  himil  (q.v.)  und  got  von  einer  dem  Be- 
griff des  Bedeckcns  bezeichnenden  Wurzel  gebil- 
det waren;  oder  got  mag  auch  früher  coebim 
und  spater  erst  deus  bedeutet  haben,  wie  noch 
jetzt  Himmel  fiir  Gott  gebraucht  wird  [und ^  das 
0anskr.  jagat,  mundus,  «Is  Beinamen  des  höch- 
sten Gottes  vorkommt  (s.  Humboldt  über  die 
Kawi  Sprache  S.  SS6;  jcT.  &  1^2);  aus  diesem 
jagat  ist  doch  wohl  nicht  got  entstanden?]. 
Attch  das  sandsx.  hu,  sacrißcare  (et  huta,  is, 
ctn  sacnficaiur)  macht  Anspruch  auf  die  Bil- 
dung des  Wortes  got  Selbst  sudh,  pimßcari, 
luitraris  das  schon  Pott  mit  got  zusammenge- 
stellt hat,  ist  nicht  ganz  abzuweisen.  Oder  soHte 
got  mit  dem  sanskr.  d^wa  zusanmienhängen? 
Es  scheint  auffallend,  daüs  während  im  Griech. 
(>co«)9  Lat.  (deusj,  Lit«  (die was)  das  sanskr. 
d6va  ffiieh  wiederfindet,  das  Deutsche  die  Benen- 
nung der  Gottheit  von  einer  andern  Wurzel  her- 
geholt haben  sollte;  got  könnte  sich  aus  der 
Wurzel  div  durch  Anrdgung  des  dentalen  Suffi- 
xes, vor  welchem  iv  in  iu  und  dieses  in  u  (o) 
übergegangen  ist,  entwickelt  haben.  Der  Ueber- 
gang  des  d  in  g  findet  wohl  Anal^een;  man 
vergleiche  z.  B.  gelf  mit  sanskr.  Ai\^^gaudere, 

superbire,  oder  KxA^^IJ  mit  dA,  dare.  Aber 
das  Deutsche  hat  in  tiu,  ziu  eine  Benennung 
der  (jottheit  aus  der  Wurzel  div. 

got,  deus.  K.  2.  T.  1.  Frg.  13.  gl.  K.  Ra.  Rb. 

Pa.  Wess.  H.  7.  Ky.  Pn.  E.  Asc.  V.  Ps.  b.  3. 

Ct  62.  £p.  can.  2.  Wn.  460.  Schw.  0.  I. 

1,  80.  Sg.  242.  193.  Gg.  Wm.  1,  12.  Bo.  5. 

N.  13,  1.  Mcp.  M.  SyL  Co.  2.  3.  4.  Em.  33. 

La.  L  2.  Hr.  Ho.  Gh.  3. 
gota,  du.  0.  UI.  22,  49.  T.  134.  Mcp.  Bo.  5. 

N.  46,  10.  Ct.  68.  Is.  4,  1.  a  Ra.  Pa.  gL  K. 
ingagrapenem  Voium^  in  sculpübilibu$.'ZvDL%. 
thes  uueiz  iu  god  thanc  La.  L  ^ 
kesah  tih  kot,  trüt  min,  disses  unftnes,  o 

ie,  alumnej  hac  opinione  feKcem.  Bo.  5. 


kesah  in  got  (der  sih  kerot  iro  le  gesa- 
tonne), btoiui  Immo  (qid  replcmt  deside^ 
fium  suum  ex  ipsisj.  N.  126,  5. 

syon  ist  dai  heimote,  gesah  in  got,  dck 
dara  langet  N.  136,  1. 

kesak  in  got,  der  dir  lonot,  beaiusj  giiah 
triAtM.  IV.  136,  & 

nnoUi  got,  idmam.  Bo.  5. 

got  uuelle  (daz  sie  darbeen),  veheme9^er 
exopio.  Bo.  5.  f 

nn  nnere  got  (ist  tehein  nütze?),  sedqmaiilk 

Bo.  b.  y 

lA  got!  (ja  tca^t^afüii  ja  bti  @ott).  Bo.  6. 
iä  be  gote  (ja,  M  9ott).  N.  105,  33. 

Foim  und  Flexion » 

R.  s.  got  T.  1.  49,  5.  82.  84.  0.  1.  1, 1B0.  4, 

68.  9,  5.  12,  a  13,  6.  23,  47.  24,  19. 

Is.  3.  Em.  33.  Frg.  37.  Ct  62.  Ep.  can.  2. 

^     Schw.  Sg.  242.  Wm.  1,  12.  Co*  2.  4. 

Bo.  5.  N.  U,  6.  13,  1.  36,  6.  37,  9. 
kot  H.  7. 

cot  IL  2.  7.  Ra.  Rb.  Pa.  gl.  K.  Wgss. 
goth.  Wm.  I.  1,  12. 
god.  La.  I.  1. 
g.  $•  gotes.  Ky.  Seh.  7o.  Ct  61.  Is.  2,  1.  4,  t. 
T.  2,  2.  14,  4.  205,  2.   0.  I.  1,  34.  4, 
21.  5,  30.   11,  27.  16,  12.  22,  61.  Bib. 

I.  2.  5.  Bo.  5  Co.  2.  Frg.  13.  Mq>.  N. 
1,2.  2,  2.  5,  2.  18,  2.  19,  6.  28,  1. 
32,  6.  35,  2.  36,  9.  38,  7.  103,  14. 

kotes.  E.  5.  gl.  K.  H.  7.  Em.  33. 

cot  es.  Pri.  Kp,  Sdi.  85.  £.  Pa.  gl.  K.  Asc 

Co.  2.  IL  20. 
gotis.  Ho.  N.  9,  15.  15,  4.  17,  27.  35, 1. 

64,  11.  66,  4.  67, 10.  70,  15.80,3. 88, 18. 
godes.  Schw.  Hr.  Is.  3,  5.  Co.  3.  4.  Wm. 

II.  3,  10. 

gaotes  in  thaz  er  sculdig  ist  uuidar 

gaotes  caheizes.  E.  9.  ist  wohl  nicht 

gen.  von  got;  ist  etwa  zu  lesen  uui* 

dargahotes? 
d.  $.  gote.  Frg.  43.  51.  Is.  3,  2.  4.  Seh.  75. 

T.  1.  82.  88.  Gh.  3.  M.  29.  Ep.  can.  2. 

Co.  2.  Em.  33.  O.  L  1, 54.  4,  5.  OL  66. 

Os.  38.  Mcp.  Ba  5.  N.  1,  1.  2,  7.  4,  & 

7,  6.  36,  3.  38,  14.  39,  4. 
kote.  Gg.  gL  K.  Sg.  193.  H.  7. 
GOte.  V.  26.  K.  1.  40.  49.  Pa.  gL  K.  Co.  2l 
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gode.  G>.  3.  4. 

got:   fon  got  er  muaziJiabeii'iaunt. 

'  OL  32.   iiiiit  got  er  ix  ni  uuirke.  O. 

II.  12,  la 

o.  «.  got  Ct  61.  T.  4,  12.  13,  10.  15,  4.  49, 

5.  a  II.  6,  56.  9, 56.  19, 18.  IV.  5, 16. 

19,  47.  N.  7,  15.  9,  18.  13,  2.  14,  4. 

20,  8.  37,  8.  38,  5.  39,  4.  Bo.  6.  Map. 
Frg.  45.  Co.  2.  3.  Wm.  3,  10. 

cot  Rb.  a  23. 
cotan.  K.  2.  4.  7. 

£fj<r.mit  godu.  Is.  3,  4. 
e.  «.  got  Ps.  N.  3, 4.  5, 3.  24, 2.  3^,9.  t.'US. 
Bo.  5.  ■ 

kot  H.  14. 

cot  II  1.  ' 

n.pl.  gota.  Ct  i68.  0.  III.  $3,  49.  T.  134.  Mcp. 
Bo.  5.  N.  17,  32.  46,  10.  49,  1.  85,  8. 
90,  1.  95,  5.  134,  5. 
goda.  Is.  4,  1. 

g.'pL $oto.  Mcp.  N.  49,  1.  81,  1.  135,  2. 
coto.  R.  Ra.  Pa. 
cotto.  gl.  K. 
-    cotom  CiSvumJ.  Ra. 
cotnm  gl.  K. 
cntam.  Pa. 

d.pL  goteiu  Mcp.  Bo.  5.  Nd  N.  72,  23.  85,  8. 

134,  5- 
kotum.  Em.  8. 

g^oton.  Oo  IL  5,  17.  6»  21. 

a.pl.  goU.  Ct  68.  T.  134.  Mcp.  N.  4,  3.  9,  2t. 

93,  4.  96,  7.  105,  29.  Nt 

gote.  N.  IL 

IRMINGOT.  HikL  30.    (S.  IRMIN.) 
ABGOT,^  m.  und  m,  Abgott,  idalum. 

g.  #•  abgotes.  Co. 

!#.•«•  mhcoit^  fano  baal.  Rb. 

a.  #•  das  abegot  Wb. 

n.pl.  abkot,  idola.  N.  98,  1. 

V      A-  lifana.  Rb.  tdola.  Rb. 

apgotir,  eaccdia.  Bib.  1. 
abkotere,  nrntdacra*  Wb. 
g.pl*  abgoto.  Wo.  2. 

abkoto,  idolomm.  N.  78,  1. 
apktito  ploatar,  itloloifyiis.  Em.  19. 


apkutio;  zia^kutif^huBy'adfänum. 

Em.  12. 
abcuteo  hobnitfsa,  excelsOf  Rd. 
abkotero,  idolomm.  N.  73,  3* 
ApL  abgoton:    uuarna  uair   firbuärot 
mit  abgoton  thurub  not   0.  IV. 
5,  17. 
abkoton,  simulacris.  N.  46,  8. 
ab  kotin,  idofis.  N.  77,  66. 
abgoten.  O.  IV.  6,  17.  cod.  F. 
abgotirun.  Me.        |,  exceUis  (in  ex- 
fbgutirun.  Em.  i6.}  celsisimmolabatj. 
(abgotercn.  D.  IIL  24.) 
(abkoteren.  Wb.) 

apgotirnn.  M.  19.  Sb.|  giopborMen, 
apcotirun.  Can.  10.  IL'    idolaihetis. 
€f.p/.abkota,  idota.  N.  4,  3. 
abcuti,  statiias.  Rb. 
diu  abgot,  idola.  N.  II.  4>  3. 
abkot,  idola.  N.  96, 3.  7.  98, 2. 105,  t9. 
(abgotir.  D.  RL  26.) 
ABGOITJOBÜNGA. 
ABGOTRICHL 
ABGOTBILADL 
ABGO'IDIENOST. 
ABGOTIIUS. 
ALTGOT,  m. 
n.  s.  der  altcot,  satnmus.  Mcp. 
a.  s.  ten  altcot,   seniorem  deorum  (satur* 
namj.  Mcp. 
ERDGOT,  m. 
n.  s.  der  erdcot,  ielluriun.  Mcp. 
n.ph  erdkota,  heroes.  Mcp. 
ARZATGOT,  m. 

d.  s.  demo  arzatgote,  aesculapio.  Mcp. 
WiGGOT,  in.,  Xvititiiott 
n.  s.  nuichgot,  mavors.  D. 
a.  s.  ten  uuigcot  Mcp. 
WlNGOT,  m.,  ffieingott. 

n.  s.  der  uutngot,  hachus.Mcp.  liber.Mcp. 
LlüTGOT,  IM..  SoIMgotf. 

n.  pL  die  liutcota,  dii  publici.  Mcp. 
LUFIGOT,  m.,  «uftgott 

g.  ph  dero  luftcoto.  Mcp.  * 

MERIGOT,  m.,  SReergotr. 
d.  «•  demo  meregote,  poriuno.  Mcp. 
V.  s*  meregot,  nepiune.  Mcp. 
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FIÜRGOT,  m.,  gfttergottf  plüio.  Vlcp. 
FÜOTARGOT,  m.  (jJutteraotO. 

V.  #.  fuotergot,  pales!  Mcp. 
FLIHTGOT,  wi- 
ll, pl.  die  flihtkota,  prestäei  deos.  Mcp. 
HlGOT,  m.,  C^esotf. 

o.  $,  hfgot  (deum  matrünaniij»  Mcp. 
HELLAGOT,  imtn^oU. 

n.  s.  hellagot,  pluio.  Bed.  S. 
hellogot  Bo.  5. 

d.  s.  hellcgote,  diii.  Mcp. 

fha.pl.  helligota,  eumenides.  D.  II.  345. 
belligoti,  manes.  Prud.  5. 
helligoty  manes.  VA.  IV*  386. 

d.pl.  hellegoten.  Bo.  6. 
HALBGOT,  m.,  J^al^^oet.  —  (halbe  gota, 

semideos.  Mcp.) 

n.  pl.  halbkota.  Mcp« 

d.  pl.  halpgotnn,  semideis.  D.  II.  333. 
BEIMGOT,  m.,  J^auigott. 

g.  pl.  heimgoto,  penatum.  Prad.  1. 
HIMILGOT,  m.,  J^immtlsott 

n.  pl.  himelgota,  coelites.  Mcp. 

a.  pL  himelgota.  Bo.  5. 
HERDGOT,  m.,  J^eerbsctt. 

V.  s.  herdcot,  lar!  Mcp. 

hertcota. '  "^ 

HÜSGOT,  m.»  ^au<90tf. 

n.  pl.  husgota,  lares.  Prad.  1. 

d.  pU  husgotun,  laribiu.  Pere«  V. 

a.  pl.  husgota,  penates.  VG.  IV.  155. 

huscota,  penates.  VG.  IL  505.  lares. 
Prud.  1. 
TEGANGOT,  m. 

g.  pl.  dero    tegangoto,    decanorim    (die 
dar  decem  regionum  flegent).  Mcp. 
TUOMGOT. 

a.  s.  den  taomgot,  sttmmum  deum.  ^o.  5. 
STETIGOT,  m.,  geniat.  Prad.  1.  SaL  1.  2,  4. 

stetegot,  genius,  Mcp.     • 
ZUlFELGOT,  m.,fors.  Mcp. 
GOTES  LOB. 
GOTES  HUS. 
GOTES  DDENOST. 
GOTEGELT,  GOTES  GELT. 
GOTOWEBBI  hieher? 


GOTEWÜOTO.  .    -: 

GOTOBEin. 

GOTCHüjNDI,  GOTCmj?(DNISSI,  GOTCHUND. 

UH. 
GOTFARGEZAM. 
GOTEDAHT. 

GOTFORirr,  GOTAFORIITAL. 
GOTSPEL. 

GOTSCEL'CA. 

Nom.  pr.  GOTLEIB  (eottU(6).  GOTAFRID 

(eottfrUb).   GOTALDND,/.    GOTEBOLD. 
GOTABERT,  GOTABREIIT.    GOTEMUND. 
GOTEMUjNDUNG.    GOTRAM,  GOTEHARD 
(eott^ar{)>   GÖTASCALCII  (e«(tfc^a((). 
GOTEDANC.   GOTADIÜ,  f.    GOTIRÜT,  /. 
GOTANIWI,  f.  —  ADALGOT.  badegot 
hiebcr?  —  GOTES  DEGAN.   GOTES  MAN. 
GOTES  SCALH.  —  lASAMERGOt  (ja  sa 
mir  got).    GOTTA,  n.  pr.  f.  hieher?    GOT 
NEIA,  I».  pr.  f.  hieher? 
GOTLIH,  sittlidf,  diviaus. 
ist  kotelih,  divinum.  Bo.  5. 
gotelih  fiur,  divinus  ignis.  N.  65,  13. 
daz  siu    (uuerch)   gotclich  uuaren.  N. 

63,  10. 
cotlih,  presaga,  prescia.  Ra. 
Gehört  gotlih  in:   mihhil  gotlih  i6t,  das 

der  man  den  almahtigen  trahtin  n- 

nan  fater   uuesan   quidit.  Po.   hieher, 

oder  ist  es  guotlih? 
R.  s.  m.  kolelicher,  deo  proximus.  Bo.  & 
n.  »,f.   mingotelichagaoIHchLN.89^t3. 
diu  gotelicha  (nuizentheit).  Mcf. 
g.  s.  m.  koteliches  sinn'^s.  Bo.  5. '. 

des  gotliihhin  fater.  h.  %%. 
g'  «•/'  gotliihhuo.  Is.  3,  t,  5^  t.,  7.  .. 
d.s.m.n.  kotelichemo  (ongen)..Bo.  5. 
cotelichemo  gehileiAbe..31cp. 
d.  s.f.  gotelichun  (scoui).  JS.  .44,. 5» 
n.pl.f.  goteliche  serifte.  K.-99>,  3» 
n.pl,n.  tiu  goteiichin  ding,  dhnna»  SjL 

g.  pl.  gotelichero  gechoso.  N.  67,  31. 
ALLERO  GOTELIU,  omnis  ordo  fdicakm. 

Mcp. 

GOTLlCHt,  GOTLlHHiN,/. 
g.  s.  dhera  almahtigun  gotliihhin,  di- 
vinae  omnipoientiae.  b.  4,  6. 

a.  s. 
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as  4.  splriialisJaititiae^  uxi^T..den\  «ie  so 
fol,  daz  sie  uuerlilichl  ferlie- 
sent  unde  goteli-chi  gewinnent. 

Il»     vdy-    Um  ■ 

URGOTILIHHO.  M.  8-        J  ,portentuose.  Hie- 

lind  urgultllchoü  . 
GOTHEIT,/.,  eott^tit,  deitäs,  divwiias,  numen. 
u.  ^..  JgotehiSit,  divinitas.  N-  \%%  63,3.  Nf 

gotheit,  Wimen.  VA*  L  52.    .^  c^\ 
^.  j.  gotheitL.N.  II»-  '         \    •  V 

gotheitG.  Mcp.  N.  3,  6.  29J 

7.  98,  6.  [,  dütatis. 

gotefreite.^  N-J9,  3.  .79^. 4A  .v.  .  \   • 
85,  IT.  108,-B7.fNt:         / 
dl  s.  ^oihtxix,  numine.  VA.  I.  !l2. 
.gotheite.JN.  SO,i  4. 
goteheite.  N;  84,  8.  Nf.  numine.  Mcp. 
ö.  5.  golhcit.  N.  27,  L   numen.  Mqp.    vim 
numinis.  Mcp. 
goteheit  K.  21,  18.  6a,  8.  68,  5.  87, 
10.  107,  11. 
GOTNISSA,  /.,  ®  0 1 1 II  t  *  /  •  dütas^  divinitas. 
n.  s.  gotnis'sa,  deitas.  Is.  3,  5. 
g.  s.  gotnissa.  Is.  3^  6.  5,  7. 
d.  s.  gotnissu.  b.  3,  4.  Frg.  53. 

gotnlssiu.  Frg.  5L  . 
a.  s*  gotnissi;  b*  4,  7.' 
GOTPnSSI,  n-,  divinitas.  O.  H.  9,  81.    . 
f.  «.  gotnissea.  0.  IIL  18,  60. 
a.  «•  gotnisai.  0.  V.-  6^  59.  8,  18.  23. 
COTIKG,  tribunus.  Pa.  gl.  K.  Hieher?  der  nor- 
disdie  godi  (goüi.  gud  ja,  sacerdos)  %var  sa- 
cerdos  n.  fmdex.    Cf.  dda  folgende  GOTTEN. 
GOnNG,  n.  pr. 
GOTTEN, /iMli^Mri?.  Em.  29.  Hieher?  cf.GOTA 
und  COHNG.  .  Sollte  aich  hieraus  gote  in: 
das  allero  manno  uuelih  sih  s^lpan  des 
uuirdicaA  gote,  cote«  sun  ze  uuesan« 
Pkiu  erklären  bssen?    Ct  WIRDIG. 
GITTIN,   GÜTENNA,  /.,  ©»ttin,  angels.  gy- 
den,  dea. 
n.  s.  gntin,  beliana.  D.  II.  346.    du  gütin 

nuorten  bist.  Mep. 
g^  s.  gutenno.  Bo.  5. 
tf./^ügutennA,  deas.  Mqi. 
WEBDOGUnN, /,  ^a^H^tixxL 

IV. 


n.  s.  uueide^utin,  diana»  Mcp. 
g.  s.  uueidogutenno;   didynnae  i.  dia- 
nae.  Mcp.  .    i  » 

..    SANGGUT[N,/,.64ji9«8ftitt,  SKufe. 
n.  s.  sangcuteo,  caliiopea» Mcp. 
....gt.  #.,8angcuttenno.  Mcp. 
€i.^/.S'angcutennaj.i9iii8a#.  Aicp. 
iCOZ,  änpubium  (Nimae)*  Prud.  3.  hieher?  als 
©8§c?i 

GOT?.  ..-,   ^ 

a.  s.  gota^  sericani  C^o»qm).  Prud.  1.    bt  es 
06^/.?  oder  subsi.f  , 

GOTABEm  j    ,.•    V      kj    vu"^ 
GOTÄwEBBLT  "*^*^''  ^'  "^®  Worter. 


1 1 
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')  ^at^t/  admater.  Bl.  (altnicdcrd.  gode). 
CL  das  gleichbedeutende  tota.  —  Sollte  es  zu 
GOTTEN,  jfistijicare,  gehören?  —  Im  13»«  Jahr- 
hundert  gilt  gcetti  für  adpater  und  gotta  für 
admater, 

GOTELE  vel  filloJ,^/iWa  (tauffinb,  ^at^* 
d^en).  Hd.         .'  . 

GOTTen,  justificare.  Em.  2f9.  Zu  GOT,  wor- 
unter ich  CS  auch  aufj^crtihrt  habe  (q.  v.)?  Ge- 
hören GOTING,  GOTA  hieher? 

■  • '  *       "    . 

^^^-^9  fltlf/  goth.  gftth,  nprd.,  angels.  gud,  äo- 
nus,  —  Ist  das  sanskr.  Adjektivpräßx  fu,  bonus. 
zur  Vergleichung  zu  ziehen?    Oder  ist  got,  als 

gö-t,  zur  Wurzel  ixA  gehörig?    oder  Eines 
Stammes  mit  bo-n^its?  oder  ist  T  wurzelhaft  u. 

führt  auf  eine  Wurzel  \jAl  1   • 

Form  und  Flexion: 
cot.  Pa.  C. 
koat  gl.  K. 
koad.  gl..  K.!; 
guot  N.  Org.  Bo.  5.  Mcp.  Syl.  Wra.  Cc.  10. 

T.  M.  Frg.  Ho.  Em.  33.' 
guat  0. 
cuat  K.  Ja«  Ic 
gout  Wm.  IL 
n.  s.  m.  guoter.  .N..72,  13. 

guater.  0.  L  5, 14.  6,  4.  8, 10.  12,  14. 
'\  ,:15..26.i^:  .  .    • 

[12  1 


1&5 


G&T. 
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cnttcr.  IL  7.  H.  84. 

guoto«  T«  76*  Oig. 

guodo.  Hr. 

guaio.  Om  88,  L  11,  51.  15,  13.  III. 

23,  5.  84,  35. 
guotew  N.  148,  10.  bt  Schrabfdiler? 
!!•  «.  y.   [kommt  mir  schwadi    oder   unflektirt 

(gaot)  vor.]  guata.  O.  ü.  5,  11. 

lU.  24,  5.  IV.  2,  9.  32,  1. 
guote.  Ho. 
R.  s.  n.  [kommt  nnr  achwach  oder   miflektirt 

(guot)  vor.]  guota.  Org. 
.   guata.  O.  y.  25^  50. 
g.s.wi.n.  guotea.  T.  6,  3*  N.  5, 13.  Wm.  4, 14. 
guates.  OL  68.  O.L  12,24.  11.24,28. 
guotis.  Org.  N.  lOß,  3.  Nh.  IL 
cuetea.  Bib.  $• 
guatea.  Oh.  108.  0.  UI.  10,  10.  V. 

25,  53. 
cuatiiu  K.  2.  27. 
g.  s.f.   cuotero.  Rg.  1. 

guoderu.  D.  IL  283. 
guoter.  Wm.  4,  9. 
guter.  Wm.  11.         ^ 
guatun.  0.  y.  8,  6. 
cuatum  K.  21. 
d.s.m.n.  guotemo.  Ca  T.  41,  5.  134.  Frg.  7. 

N.  49,  24.  50,  20.  93,  20.  140,-5. 

Bo.  5.  Org.  Mcp.  "^ 

guotimo.  N.  107,  9. 
guatemo   0.  I.  1,  66. 
guotomo.  Db.* 
guoten.  Bo.  5. 
^-  ^•f'   guoterou  Nh. 

guotera.  INh.  IL 
a.  s*  m.  CO  tan.  Wesa» 

guotan.  Frg.  7.  T.  13,  15.  41,  3.  43^ 

8.  76. 
guataD.  Oh.  165.  O.  IL  8,  51.  9,  16. 

Y.  25,  40. 
cuatan.  K.  31. 
guoten  (stark  und  schwach).  Mcp.  Bo.  5. 

N.  lü(b),  5.  25,  6.  44,  2.  50,  20. 

51,  5.  88,  6.  111,  5.  127,  6.  150,  5. 

Wn.  460.  Bih.  1.  2. 
guoton.  T.  45,  8. 
guaton.  0.  n.  10,  19.  93y  18. 


€1.  a.  /.  guota.  Frg.  11.  T.  71,  5. 182, 1.  Bd.  &. 
Syl. 
guoda.  Rr. 
guata.  O.  IL  4,  51. 
guoten.  Ho. 
0.  #•  $i.  [kommt   nur   achwach  oder  unfldLtirt 
(guot)  vor.] 
g«ota.  Org. 
'      guata.  O.  y.  23,  212.  35,  41.  66.  81. 
insir.  cuatu.  K.  5. 
voc.  (unflektirt  oder  ach  wach.) 
guoto.  T.  151. 

guato.  O.  HL  4,  23.  y.  15,  17. 
n.  pl:m.  nuoit.  Ct82.  Bo.5.  Mqi.  No.  Ne.  N. 
8,  9.  25,  8.  33,  15.  49,  4.  87,  IL 
93,  13.  119,  4.  138,  20.  147,  1. 
guate.  O.  L  1,  61.  U.  19,  84.  HL  18, 
30.  y.  5,  19.  9,  4.  12,  »7.  20,  22. 
22,  2.  23,  87. 
guoten.  N.  25,  &  42,  t. 
guotin.  N.  80,  1.  Ne.  U. 
n.pl.f.  guoto.  Oh.  51. 

guato.  O.  y.  23,  125i 
guoton.  Wm.  III.  IX.  3,  la 
guoten.  Wm.  L  ly.  3,  10. 
guodun.  Wm.  IL  3,  10. 
n.pLn.  guotiu.  N.  66,  7.  Wm.  4,  11. 
guoto (?).  Wm.  IIL  4,  IL 
g.  pL  guotcro.  Em.  33.  N.  1,  3.  48, 15.  80^ 
8.  85,  5.  95,  13.  106,  38. 
cuatero.  Kp. 
guotere.  Wm.  IL  4,  4. 
guoter.  Wm.  4,  4.  14. 
guotdn.  Bo.  5.  N.  6,  8. 10(a),  la  ISS; 

4.  138,  20.  140,  2. 
guoten.  Ho. 

d.  pl.  cuateem.  Kp.  8.  6.  •. 

cuatu m.  K.  p.  (wo  K.  vielleichl  6mdi\i 
für  subsi.  genommen  hat)  J, 

guaten   O.  L  28,  8.  HL  17,  46.  IVij, 
37,2.  li 

guoten  (stark  und  schwach;  nnr  wo";, 
über  e  das  Längezeichen  atehl^  ist  nätL 
Sicherheit  starke  DckL  anzunehmen).  . 
Ct.  82.  Ho.  No.  N.  4,  4.  30,  2L  33^ 
6.  46,  2.  47,  80.  54,  22.  61,  12.  6i;l 

5.  67,  5.  77,  49.  91,6.  403,  86.  UU 
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g6x. 


158 


4.  115,  1.  143,  10.  Bo.  &  GL  1. 

WnL  1,  15w  8,  6. 
guoden«  Wm.  IlL  1,  15. 
gouten.  Ho. 
gdten  Prud.  3. 
a.pLm.  guota.  T.  77^  N.  33,  13. 

guote.  Frg.  15.  19.  39.  T.  33,  3.133. 

Bo.  &  N.  17, 83.  66,  3.  79, 17.  93, 1. 
guate.  0.  IV.  5,  59.  V.  30,  55. 
cuate.  Kp. 
guoton.  T.  77.^ 
guotun.  Frg.  15. 
guoteo.  N.  49,  3.  135,  11. 
a.pi.f.  guato.  Ol.  7.  33.  81.  95. 
guote.  N.  84^  7.  33,  13. 
a7pi.  n.  cotiu.  C. 

guotio.  Ho.  Bo.  5.  N.  17,  35.  67, 11. 

93,  1.  149,  3,  T.  107.  134. 
cuatiu.  Rb.  K.  3.  7. 
guodiu.  Wo.  3. 
guotu.  T.  35,  3.  63,  10.  11. 

*^  **.**•  [  0.  n.  30, 3.  in.  33, 37.  IV.  6, 6. 
goatiu.)  '      .         ' 

V.  ph  m.  gnaie.  0. 1. 13, 17.  II.  7, 16.  V.  18,  3. 

v.pLf.  guoton.  Wm.  IB.  IV.  3,  11. 

guoten.  Nh.  I.  IX.  3,  11. 

guodun.  Wm.  H.  3,  11. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

g6i  fbonuSj  probuSf  sanctus,  piusj:  got.  N. 

72,1.  K.  7.  man,  mennisco.  T.  63,  11.  N. 

140,  6.  Oh.  106.  acharman.  Mq>.  dionost- 

man.  O.  L  19,  3.    muotar.  0.  I.  15,  11. 

swestar.  O.  V.  33,  135.   sun.  N.  44,  3.  0. 

L6,  4.  hirto.  K.  37.  scalcT.  149.  chneht 

Bf«,  cheiaat.  Hr.  predigari.  N.  54,  33.  zuh- 

tarL  Os.  38.  herero.  O.  IV.  7,  80.  degan. 

O.  I.  1,  61.   meistar.  N.  108.  3.   boto.  0. 

L  5,  II.  geist  N.  143,  10.  engil.  N.  103,36. 

druhtin.  O.  IIL  4,  33.    krist  O.  I.  12,  14. 

inartha.>.0.  IB.  34,  5.   loseph.  0.  L  8,  10. 

david.  O.  ML  10,  10.  aymeon.  0. 1.  15, 13. 

lazams.  O.  BL  33,  5.  werinbraht  Oh.  165. 

forasago.   O.  L  15,  36.    forasagia   0.  I. 

16,  3.   giaello.  O.  V.  9,  4.   wtn.  T.  45,  8. 

O.  IL  8)  51.  ole.  Ho.  bäum.  T.  41,  3.  0.  H. 

S3,  IS.    marigrioz.  Frg.  15*    wahaifto.  T. 

13,  15.    samo.  T.  76.    fisc.  Frg.  15.    scat 


N.48,15.  wttochar.  N.88|6.  «char.Bo.  5. 
erda.  Ho.  T.  71,  5.  meiu  T.  39,  4  bort. 
Frg.  7.  treso.  T.  41,  &  atlagiL  K.  31.  gi- 
mah.  O.  BL  30,  38.  ding.  N.  85,  5.  tun!, 
cha.  0.  IV.  39,  15.  bürg.  0.  E  4,  51.  atat 

0.  y.  8,  6.   Hut/  0.  E  7,  58.   laut  0.  L 

1,  66.  weg.  K  35,  5.  lib.  Co.  N.  33,  3. 
muot.  K,  5.  seifte  Wm.  3,  11.  Un.  0.  B. 
19,  36.  herza.  N.  134,  4.  Hf.  ßo.  6.  zlt. 
N.  33,  13.  OL  7.  tag.  N.  33,  13.  wort.  N. 
44,  3#  K.  31.  wer  eh.  Ho.  N.  140,  3.  O.  B. 
30,  3.  gihileih.  Mqp.  aUhta.  Bg.  1.  arendL 

.  ^.  33,  5.  aruntporo*  gl  K.  lera.  Wm.  4, 4. 

namo.  N.  51, 11.  atank.  Wm.  4, 14.  chlang. 

N.  150,  5.   fart  Nh.  aang.  N.  146,  1.  lo>b. 

N.  146,  1.  hliumunt  Wm.  3,  13.  situ.  0. 

IV.  6,  59.  ellan.  OL  68.  minna.  N.  79,  17. 

forhta.  N.  79,  17.    willo.  N.  5,  13.  O.  L 

18,  34.  gawizzida.  K.  31.  folleist  Hr.  tat. 

Kp.  Oh.  51.  frehti.  N.  34,  7.  ahtunga.  N. 

100,  5.  galuat  N.  118,  30.  crnust.  T.  183, 1. 

otmuoti.  O.  L  5,  67.  frewida.  O.  B.  13, 15. 

hugu.  0.  IL  34,  88.  gidaneho.  O.  IV. 37,  3. 

anawanunga.  Bo.  5.  troat  Bo.  5. 
guote  lUanes  unde  ubele.  Mq). 
'cuatiu  indi  ubiliu.  K.  7. 
guat  ioh  ubil  (uutzzan).  O.  B.  6,  18. 
cuat  indi  heilac,  optina.  Ja. 
guot  man  redet  die  Samariterin  den  ihr  unbe- 
kannten Heiland  an.  S.  13.  37. 
cuatiu,  dei  du  mir  tati.  Rb. 
diu  (guot)  dien  mennisken  guot  tuont  N. 

118,  137. 
göt  ain,  wesan.  N.  31,  3.    er  getuot  slu 

(uuort)  uuesen  guot.  N.  55,  5.  thaz  ther 

man  acolta  uuesan  giiat*  0.  BI.  17,  47. 

kuot  aint  die  gelüste  beide.  N.  118,  30. 
,  die  guot  sint  IV.  79,  17.  do  uuas  iz  harlo 

guot-  N.  93,  11.  gote  sol  man  iehen,  daz 

ist  guot  N.  91,  3. 
göt  werdan:    er  guot  uuart.  N.  9,  6.    sie 

uuurden  guot.  N.  9,  7. 
göt  ist,  mit  in/. 

guot  ist  thir  zi  übe  ingangan  halzan. 
T.  95. 

uuieo  guot  ist,  aament  puen.  N.  133,  1. 

mir  ist  guot,  ze  gote  haften.  N.  73,  38. 
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^'mlf 'i»l^gtt<rt'a-ii  ift'g'€*i.iigcii/N^  78!^  18. 
gAt  1^8 1 'mit  ti  lind  iii/.  ':* 

nistr'gvnaty^ii  veid^nne.  T*^85.-^  -  .'  ' 
gubt  idt  iin«  hiar  ti  uuedarnAie.  ¥;''91* 
ia^  kuof ,  te  sägenne  dina  gtiffda.'N«91,3. 
ist'imo  guot^^e'gin'g^ün^  N.  9^1, -^f. 
uuieo-  guot   (in  Sdnllers  Awgabe  '^tebt  feh- 
ierhaft  got)  Mitfentdir  ze  utieaeüii'e  ist 
■  N.  83,  3.    > 
göt-ist  inlt  daz-:  •  ' 

güot  uliapTi  imo,  thais  giborau  ni  uuari 
:   4     :ther  man.-'T.  158)  6.' - 
>.  ist'mir'guöt,'  da^'du  mik  kenidertost 
.    'N.  118,  71--      -'  * 
küot  ist,  das  man  in  lobot  N«'14^  1. 
gbot  ist'mir^-dftz  ikiokkinde-N.  7i,  28. 
miri&t  kuot, -^^az'ttu  thih  äieubudiost. 
■    -N-  42,  2,.*-:- 
göt  ist  mit  chem  dat.  der  Person   (s.  auth  die 
vorigen  Beispiele  von  got  i«t  taiVinfm-,   mit 
.  zi  und*  iii/l  und  ndt  daz): 
kuot  ist>«iiT  eai  N;  118^  72. 
daz  mir  41 'föne  diu  guot  ist  N.  91,  5. 
intellecius  iat  gual  dien,  die  in  skeinent 
N.  110,  10. 
in  götemo  sin:  > 

ut  /udices  faciat  benevolos,  u  «,  taz  sc:  in 
guotomo   sin,   atientos,'L  zu  zc   imo 
loscende,  docilesy  i^  firnumstige^-  D)). 
nü  zimet  tien  lectoribus  in  gviotemo  zc 

sinne,  non  decet  coniur6ari4  Org. 
tes  tu  nu  trureg  pist,  tes  soltdst  tu  in 

guotemo  sin.  Bo.  5. 
er  (aetkerj  iö  in  gubtcmo  ist,  immutabili 
laetitia  renidebat^  s\  (aer)  grun&etaber 
dic^cho  föne  ungeunitere-l^Icp. 
UNGÖT,  ungut 

unguot  uuirt  kuot  Bo.  5. 
unguot  kuot  nc  si.  Org» 
duent  sc  (sunta)  unsih  unguate.  O.  lY. 
25,  8.  " 

EBiVKGÖT,  flUic^  9ttt' 

(si  dunchet  uberal  ebenguot  D.III466.) 
nuir  in  (ehj  ebda  gnoite  uaordcae.  M« 
105,  5. 
DUROHGOOT,/  perfeetas.  Sg.  913.   ' 
SUNDIRGUOTE,  phäruaei.  N.  68,  4. 


<  1 1 


..»  .  /  I 


uunterguoler,  mira.  M.  Sff.  Gc.  1.  6. 

götanstig.  ;  ! 
g6t\vilug. 

GÖTLOS. 

GÖTBOTO.        '     •    :  .       i 

.    GÖTCHUKD-.        . 
■    GÖTHERERO  (oder  ist  es  gub  herero?). 

GÖTTAT.  '      '; 

GÖTSPRAH-. 

GOTSCRIBABL 

iV:  pr.  KUAT,CUATO,CÜATA.  GÜOTDEG.VN. 
GOTRAT.  GOTÄIAN.  CÜATIJPCDA,/.  KÜAT- 
HERI.  .-::..         \ 

GÖT,  n.,  hAi.  euttf  iai  &nt,  boaum.  (Ist 
nicht  immer  von  adj.  neut.  .tu  antersch^iden.) 

Fbrni  und  Flexion: 
n.  s.  gnot.  Bo.  5.  N.  63,  9.  89,  12.  104,  45. 
106,  33.  134,  3. 
guat  O.  II.  16,  4.  III.  3,  3.  7,  30. 
g.  s.  guote«.  T.  17,5.  106.  Bo/5.  N.  15,  2. 
23,.  4.  33,  12. .  34,  12.  39,  17.  70,  7. 
74,  2.  83,  12.  87,  12.  91,  1.  102,  5. 

.    -■    '        103,18.  106, 8i  108,4. 118,81.136,2. 
Wm.  8,  7.  . 

g6tes.  Wm.  HL  8,  7.  O.  HI.  22,  29. 

cod.  F. 
guates.  O.  L  2,  53.  17,  61.  27,  31.  tt 
'  2,38.  5, 18.  9,  10.  12,70.  16il6L  ffl. 

9,  14.  14,  27.  22,  29.  (wo  in  meiner 
Ausgabe  der  Dru^ehler  gerate s  zu 
■Terbessem  ist.) 
guetes.  0.  V.  23,  292.  cod.  V. 
ouates.  Kp. 
.guodes.  Wo.  % 
gdtes.  Bib.  &         • 
d.  f.  gnote.  T.  106.  Bo.  5.  Org.  N.  18,  15. 
'    22,  3.  49,  7.  73i  17.,  82,  10.  85,  17. 
91,  2.  102,  5.  itii  12.  118,  70;  140, 
.    8.  147,  5.  .:  . 

:  guate.  0.  L  1,  121.  3^  56.  16,  24.  iS, 
•>     ,:.4()L  IL  5,  1.  9,  65..'10,22.  ISySi.  16, 
.9.  IIL  7,  74.  Il,i26.  12^  2».  Id,  42. 
20,  141.  21,  35.  24;  la  IV.  19,  62. 
37,  6*  V.  25,  68. 
.  ikwat«.  II,  81.  . 
i     a.  #.  coot  Pa.  Wctt. 
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'  ■        coat.  gl.  K. '  ' 
euat  K.  4. 

guot.  Frg.  37.  Bo.  5.  N.  4,  6.  10(a),  7. 
13,  11.  29,  8.  30,  11.  33,  11.  51,  4. 
53,  4.  68,  10.  90,  7.  111,  9.  118,  36. 
Wm.  6,  5.  8,  7. 
gast  O.  l  9,  38.  18,  41.  24, 18.  H.  6, 
11.- 54.  13,  31.  15,  12.  22,  38.  HI.  7, 
^36.11^  28.  22,  16. 
UMlr.  mit  kuötu.  Ep.  can.  2.     ' 

mit  guata.  0.  III.  14,  47.  Os.  46.    zi 
guatn.  0.  IV.  16,  40. 
n.  pL  cot  Ra. 
koat.  Pa. 
eoad.  gl.  K. 

guot  Bo.  5.  N.  89,  10.  118,  127. 
^.p/.guoto.  T.  4,  7.  114.  N.  59,  7. 
d.  pLßuoten.  N.  67,  5. 
a.pi.  guot  T.  105.  108. 147.  149.  N.  26,  13. 
36,  26.  72,  22.  80,  3.  85,  7.  127,  5. 
Bedeutung  und   Gebrauch..     [S)a^   @ute 
(als  Gegensalz  des  Bösen,  Ucbcln,  Unheils), 
baöGut  (Besitz),  im  Plural  ®ätcr.] 
'nals  ze  guote,  nubc  ze  ubele.  JV.  82, 10. 
din  namo  ist  boman,  kuot  N.  53,  9. 

I 

ofio  irhugg  ih  muates  thes  managfal« 

ten  guatcs, 
tjiaz  ir   mih   lertut  harto   iaes   selbes 

uQorto.  Os.  11. 
follah  gotes.  ensti  selb  so  \z  man  gi- 

uuonxsti,. 
nuares  inti  guätes  ioh  druhtines  gimua- 

tes.  O.  I£  ^  38. 

nuaz  mih  fräges  fon  guote.  T.  106. 

er  lonöta   mir   nbeles    mit    kuotc.    N. 

114,  12. 
sie  lonotun  mir  gnotes  mit  üb  ele.  N.  iOS,  4. 

der  dineif  unillen   in  guote  follot.   N. 

102,  5. 

kuotis  keuuizieda,  bona  consdentia.  N. 

9lJ  1. 
die  in  nbel  cherent,  daz  man  in  guotes 

saget  N.  136,  2. 
gaates  er  in  onda  sos  er  uuola  konda. 

O.  l  27,  31. 
coot,  bonum  (Mi  voluntj.  Pa. 
guot  uuirchent  Wm.  6,  & 


theist  thiu  uuunna.ioh  thaz  guat,  thaz 

blasit  lib  uns  in  thaz  muat, 
theist  al  fon  themo  brunnen,  thaz  uuir 
hiar  guatcs  Zeilen.  O.V.  23,291. 292. 
ioh  uuir  zi  themo  guate  io  uuesenfast- 

muate.  O.  IL  10,  25. 
fon  nazareth  mag  sih  uuaz  guotes  ^12//- 

guid  boni)  uuesan.  T.  17,  3. 
so  thu  thaz  thanne  giduas,  so  uuchsit 

thir  thaz  kristes  muas, 
in  munde  ioh  in  muate  zi  thines  selbes 

guate.  0,  m.  7,  74. 
uuer  mag  iro  (der  Seele)  ieht  kuotes  ke- 

sagen.  N.  87,  12. 
ih  gesuigeta  guotes,  silui  a  Ifonis.N.  38^3. 
an  demo  guote  iro  geloubo,  in  bona  ß^ 

dd.  N.  85,  17. 
helfare  ze  guote,  adjutorinhonis.  N.  18,15. 
karichem  in.kuate  ubil,  vincamus  in  bono 

malum.  IL  8^ 

q^d  guat  ioh  ubilnuessin,  thesguates 

thoh  ni  missin.  O.  IL  5,  18. 
ni  flrnimit  iuar  mu^t,  thanne  ih  iu  zellu 

thaz  guat  0.  IIL  22,  16. 
braht  uns  salida  ioh  guat   O.  IL  11,  54. 
lerta  sie  auur  tho  thaz  guat  ioh  kert 

in  frammort  thaz  muat  O.  IIL  22,  36* 
sar  gab  stal  thaz  ist'uuar,  mer  ci  rin- 

nanne  thar  brunno   thes   bluates,   si 

fualta  sar  thes  guates.  0.  IIL  14,  28. 
euat  tua.  K.  4. 

die  guot  in  arg  uuendint  N.  118,  121. 
sie  slnt  fastmuate  zi  managemo   guate. 

0.  L  1,  73. 
an  dero  zungun  ouget  er  guot  N.  10(a),  7. 
sie  gaben  mir  übel  umbe  guot,  pro  bo- 

nis.  N.  83,  12. 
nehein  guot  ne  täte  ih.  N.  58,  10. 
far  mit  fridu  ioh  mit  gua tu.  O.  IIL  14,47. 
nirfreuue  sih  mit  muatu  iamer  thar  mit 

guatu.  Os.  46. 
mit  kuotu,  in  bono  (ducendam  viiamj.  Ep. 

can.  2. 

die  hcizmuotigin  ze  guote.  N.  73,  17. 
sie  gikleibtun  sar  thaz  guat  filu  fasto 

in  iro  muat  0.  I.  9,  38. 
zi  guatu  ir  min  ni  machet  0.  IV.  16,  40. 
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ni  det  er  iz  bi  gaate.  0.  IV.  19,  62. 
zi  g6te:    > 
uuerdent  tir  is  tie  friiint  ze  guote,  du 

ne  8i5t  un^ichure,   an  praeddio  sini 

amicL  Bo.  5. 
emmizen  zi  gtfate  io  heilemo  muate. 

OL  61. 
cheret  thaz  in  muate  bi  thia  zuhti^iu 

zi  guate.  Oa.  25. 
hiar  hör  er  io  zi  guate,  uuaz  got  imo 

gibiete.  O.  L  1,  121. 
thaz  kind  uuuahs  untar  mannon/so  li- 

lia  untar  thornon, 
80  bluama  thar  in  krute,  so  acono  theh 

zi  guate.  O.  L  16,  24. 
due  uns  thaz  zi  gaate  blidemo  muate. 

Oa.  43« 
unis  faaraam  io  zi  guate,  ni  Kori  themo 

muate.  0.  I.  18,  40. 
uuir  sculun  una  zi  guate  nu  keren  thaz 

zi  muate.  O.  D.  5,  1. 
drahte  io  zi  guate,  ao  uuaz  thir  got  gi- 

biate.  0.  H,  9,  65.        ' 
gruazt  er  sie  zi  guate  sus  suaslichemo 

muate.  0.  ü.  15,  24. 
aalig  sint  zi  guate,  thie  rozegemo  muate. 

O.  II.  16,  9. 
ioh  io  mir  in  muate  sie  Hübet  zi  guate. 

0.  II.  17,  6. 
in  rehtemo  muate  erge  uns  iz   io   zi 

guate.  O.  m.  20,  141. 
intfiang    iruz  zi   guate   mammuntemo 

muate.  O.  HL  11,  26. 
thir  gab  nu  quad  zi  guate  min  fater  thaz 

zi  muate.  0.  HL  12,  29. 
loboton  nan  zi  guate.  O.  III.  15,  42. 
bruche  sie  (hende)  ze  guote.  N.  91,  2. 
iro  herza  ne  intlazet  sih  ze  guote.  N. 

118,  70. 
mir  ze  guote.  N.  49,  7. 
er  habet  ze  guote  becheret  N.  22,  3. 
ze  ubele  nals  ze  guote  uuanton  sie  ^* 

neficia  deL  Nd. 
duo  an  mir  zeichen  ze  guote,  in  bona. 

N.  85,  17. 
zi  g6te  ganamnjan,  ganamon,  gaguetjan, 
bmedicere. 


dero  rehton  gehurt  uuirt  ze  gaote- 
genamot^  benediceiur.  N.  111,  2. 

ze  guote  genamde  aint  ir.  N.  115, 15. 

ze  guote  genamdo,&m#c/Mr/if#.N.  117,26. 

zi  guate  si  er  ginanto.  O.  L  4,  2. 

der  ze  guote  genamdo  min  got,  Aene- 
dicius  dem  meus.  N.  17,  47. 

seguote  gechattost,  AeMilM:Mli.N.84,2. 

g6tes  bitan,  beton  s.  xSjCiL  JL  • 
föne  demo  dinemo  guote  ne  sceid  mina 
aela.  N.  140,  & 

thiu  uuunna  ioh  oul^  manag  guat.  O.  II. 
16,  4. 

ioh  gifreuuit  in  thaz  muat  harte  filu 
manag  guat  0.  IL  16,  11. 

thar  ist  inne  manag  guat,  thax  geist* 
licho  uns  io  uuola  duat  O.  IIL  7,  30. 

noh  ni  quimit  uns  thiz  guat  in  unser  ar> 
milichaz  muat  0.  III.  3,  2. 

thes  guates  uuarun  sie  bald.  O.  I.  17,61. 

nnheuig  kuot  N.  89,  12. 

daz  meista  ^no^^ summum banunulH.  104,45. 

daz  fursta  guot  N.  53,  Q. 

imo  nehein  guot  kelih  ne  \^t>  N.  134,3. 

murgfares  ku oteSj/elicitaiis/ragUis.  Bo.5. 

alles  irdisgen  guotes.  Wm.  8,  7. 

des  unuuehsallichen  guotes.  N.  S3,  4 

uuar  ist  doh  ein  iro  guot  N.  106^  33. 

euuiniges  guates.  O.  11.  9,  10. 

alles  guates  i<^  ginuht  0.  IIL  9,  14. 

thih  bittu  ih  mines  muates,   thaz  mir 

queme  alles  guates, 
in  euuon  ginuagi  ioh  zi  druton  thinea 

fuagL  O.  I.  2,  53. 

bi  thiu  giholota  siu  thar  theru  dohter 

thaz  guat  O.  IIL  11,  28. 
uuant  er  ist  selbo  brunne  ioh  alles  gua- 

ges  uuunno.  O.  IIL  14,  80. 
thes  fater  min  mirgionsta,  theiat  alles 

guates  furista«  0.  IIL  22,  29. 
mer  gifotes,  danne  man  uuizsea  muce« 

N.  118,  81. 
die  beteilcn  in  alles  kuotes.  N.  108,  11. 

cuotes  ne   beteilet  er  unsundige, 
privabii  bonis.  N.  83^  12. 
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•o  unirdet  din  bisez  irfullet  alles  kno* 
te«.  N.  103,  S8. 

keistliches  kuotis,  spirituaUum  bonorum. 

N.  106,  18. 
80  er  guot  infahet,  bona.  N.  18,  11. 
der  dih  kuotes  kenietot  PI.  102,  5. 
CQOtea  kesatota  er  hungerge.  Nsm. 
daz  er  lara  sela  knotea  gesatota.  N.  106,8. 
aat  kuotia  M.  74,  2. 

minea  caotea  ne  bist  da  dürftig.  N.15,2. 
leh  in  lib  inti  guae.  0.  IDL  15,  12. 

fol  uuerden  uuir  des  kuotes,   in  bonis. 

N.  64,  5. 
daz  ih  föne  mir  selbemo  guot  ne  habeta. 

N.  29,  8. 
dien  ne  menget  nebeines   kuotes.   N. 

33,  11. 
er  gibet  al  guotes,  daz  er  bitet.  N.39, 17. 
uner  ouget  uns  daz  kuot  N.  4,  6. 
in  gnotis  unmezze,  in  luxuria*  N.  70^  7. 
ih  forderota  din  guot.  N«  121,  9. 
mit  themo  guate  ih  frauuo  thar  mina 

daga  inti  ellu  iar.  0.  L  2,  56. 
inphah  mih  in  guot,  suscipemein  bonum. 

N.  118,  122. 
er  acouuot  zi  themo  guate  seragemo 

muate.  0.  V.  25,  58. 
so  manac  coot  forgapi.  Wess. 
in  minemo  guote,  bonis.  Bo,  5.     . 
mit  demo  guote  allemo  uuard  er  ge* 

mestet  Nd. 

manige  mit  sinemo  guote  bruoten  unde 
akirmen.  N.  147,  5. 

al  sin  guot  hina  gegit  Wm.  8y  7. 

aelita  in  siin  guot,  iradidit  iliis  bona  sua. 

Frg.  27. 

er  spendota  ain  guot  N.  111,  9. 

ain  guot  name  du  imo.  N.  51,  4. 

cot  caris.anti,^doiia  caduca.  Ra. 

zitlichiu  guot  N.  89,  10. 

lukkiu  guot  Bo.  5. 

iro  guot  frono  ih.  N.  118^  161. 

dero  erdo  guot,  bona.  N.  72,  22. 

gotea  kuot  N.  26,  13. 
uuerltkuot,  camaüa.  N.  80^  3. 

ANAGÖT,  n. 


d.  s»  anaguate: 

thaz  in  thiu  muat  ni  uuankon,  sin 
fasto  in  then  githan}Lou, 

in  huge  ioh  In  muate  zi  allemo 
anaguate.  O.  D.  24,  16.       ^ 

thaz  spentot  er  in  muate  uns  zi 
allemo  ^naguate.  O.  III.  7,  43. 

sie  siut  al  einmuate  zi  allemo  ana- 
guate. O.  IV.  29,  5. 

thaz  ih  mit  themo  (kruze)  thuruh 
krist  sl  umbikirg  bifestit, 

in  lichamen  ioh  muate  zi  allemo 
anaguate.  0.  V.  3,  6. 

lazgAt. 

si  aliquid  beneßciunij  quod  lazgut  dicilur^ 
vaeare  coniingat.  Urk.  t.  1190.  Ci  la- 
teugut  in  Grr.  306. 

GÖTl,/..  mu,  goth.  g6dei,  virtus. 

Form  und  Flexion. 
l^  s.  guoti.  N.  138,  20.  Bo.  5.  VA.  II.  430. 
Prud,  1. 
guati.  Os.  15.  0.  L  8,  28.  25,  30.  ü.  2, 
35.  4,  106.  8,  24.  11,  20.  12,  76.  14, 
50.  24,  6.  III.  2,  20.  3,  11.  7,  58.  13, 
58.  IV.  2,  20.  9,  1. 
guote.  Ho. 
g.  s.  guoti.  N.  7,  5.  15,  2.  25,  1, 

guatL  0.  I.  3,  22.  8,  16.  U.  6,  12. 
kuoti.  D.  II.  350. 
d.  s.  guoti  Mqp.  Otl.  Ur.  Bib.  1. 2.  N.  105,5. 
118,  68. 
guatL  O.  l  3,  18.  7,  14.  IF.  16,  2a  HI. 
18,  60.  20,  154.  22,  46.  23,  38.  IV. 
15,  56. 
kuoti.  D.  a  350. 
a.  s.  guoti  Rg.  1.  Bo.  5.  N.  24,  7.  25,  7.  38, 
3.  67,  31.  118,  65.  OtL 
guatl  0.  L  8,  17.  11,  48.  18,  37.  27,  3. 
U.  2,  10.  4,  34.  9,  22.  16,  30.  UI.  19, 
11.  V.  23,  142. 

n.pl.  guatl  Ol.  16.  O-  I.  23,  46.  H.  21,  42. 
V.  25,  46. 

d.pl.  guatin.  O.  H.  15,  8.  V.  6,  65.  12,  42. 

«.p/.  guatl  Ol.  29.  Os.  3.  O.  1.  8,  11.  16,  4. 
18,  18.  n.  7,  65.  14,  46.  IIL  7, 22.  10, 
42.  14,  Ua  15,  47. 
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Bedeutung  und  Gebraudi: 
bonilas.  N.  24,  7.  105,  5.   lOS,  6S.  138,  20. 

Rg;  1- 
probitas.  Bo*  5. 

pieias.  VA.  IL  430.  D.  IL  350. 

graiia.  Pnid.  1. 

probatio.  Mr.  Bib.  1.  2. 

nist  man  thoh  er  uuolte  thaz  gumisgi 

.    al  gizelle, 

thoh  sint  theae  noli  furista  thera  guati. 

O.  L  3,  22. 
er    nam    gouma    Iibcs    thes    heilegcn 

uuibes, 
ioh  hintarquam  bi  noti  thera  michilun 

guati.  0.  L  8,  16. 
liaz  inan  (Adam)  uualtan  alles  thes  uuun- 

nisamen  feldes, 
nuzzi  thera  guati  zi  thiu  er  thiz  gihialtj. 

0.  IL  6,  12. 
mag  iauuiht  qucman  thanana,   thaz  si 

thiheinlng  redina« 
guati  giliches  (guataliches.  cod.  F.)  fon 

luzili  thes  uuiches.  0.  IL  7,  4S. 
loh  untar  iu  mit  guati  irbiatet  otmuati« 

O.  IV.  11,  51. 
ir  ougt  iu,  quad,  gimuatu  manigu  uuerk 

guatu, 
fon  mines   fater   guati  suazlicho    dati. 

O.  m.  22,  38. 
er  huab  in  uf  tho  thaz  muat,  so  er  uns 

emmizigen  duat, 
zi  thes    gotnisses  guati,    thaz  uuas  in 

nngimuati.  0.  IU.  18,  60. 
ioh  themo  ist  io  gimuati,  ther  uuonet 

in  tfaeru  guati.  0.  IIL  20,  154. 
thoh  er  thaz  tho  quati,    ni  det  er  iz  bi 

guati.  O.  IV.  2,  27. 
eigun  uuir  thia  guati,   gilicha  thegan- 

heitl  OL  46. 
liut  sih  in  nintfuarit,  thaz  iro  laut  ruarit, 
ni  sie  biro  guati  in  tfaionon  io  zi  noti. 

O.  I.  1,  78. 
irbiat  er  ira  guati  michilo  otmuati.  O. 

L  3,  34. 
er  quam  mit  theganheiti  zi   sulicheru 
guati.  0.  L  3,  18. 


thaz   er  ubarmuati   gisciad   fon  tkeru 

guati.  0.  L  7,  14. 
ebanot  thin  unfruatisih  druhtin^^ua- 

ti.  O.  IIL  22,  46. 
er  habet  in  thar  gizaltan  drost  nwiag- 

faltan,  , 

fon  sin  selbes  guati,   so  slium^o  ^  er 

irstuantL  0.  IV.  15,  56.       .  .     , 
tbaht   er  bi  thia  guati   er   sih   foa  iru 

dati.  0.  L  8,  17. 
thu  scalt  haben  guati  loh  michilo^  ot- 
muati. 0.  L  18,  37. 
got  gibit  in  zi  lonon  then  selbon  nainon 

(gotes  kind)  sconon, 
ioh  duit  in  thaz  gimuati  mit  th.es  na- 

men  guatL  O.  IL  16,  28. 
sie  ahtotun  thia  guati  ioh  sina  goma- 

heiti.  0.  L  27,  3. 
thaz  iagilih  instuanti  thes  selben  lioh. 

tes  guati.  0.  IL  2,  10. 
bilido  nu  In  noti  thes  sines  fater  guatL 

0.  IL  4,  34. 
irzelist  thu  ouh   thia  guati,   uuaz  iagi- 

lieber  dati.  0.  IL  9,  22. 
thaz   (scaf)   gifiang   er   (abrahamj    tho 

sar  inti  opphorota  iz  gote  thar, 
uuehsal  gimuati    bi  sines  sunea  guati 

0.  II   y,  62. 
then  man  biro  guati  duit  ofto  uuidar- 

muati.  O.  IL  16,  30. 
lerne  hiar  thia  guati,  uuio  unser  druh- 

tin  dati.  O.  UL  19,  11. 
ioh  zalt  er  thar  gimuati  thes  selben  su- 

nes  guatL  0.  L  25,  16. 
er  uuas  dubun  gilih,  thaz  uuas  se  gi« 

lumflih, 
thuruh   thia   ira   guati   ioh  thaz   mam* 

muutL  0.  I.  25,  27. 
thiu   (elti)    mo    allaz  liob  inselzit   ioh 

mahto  nan  gihelzit, 
duit    imo    uuidarmuati   thia    iuguadli- 

chun  guati  0.  V.  23,  142. 
ni  dröslet  iuih  in  thiu  thing,   thaz  ia- 
gilih ist  ediling, 
odo  fordorono  guati  biscirmen  Ihinuo 
datL  O.  L  23,  46. 

so 


169 


GOT. 


GOT. 


170 


SO  dilont  sino  guati  thio  iao  missidati. 

O.  IL  31,  42. 
buasent  sino  guati  thio  mino  missidatL 

O.  V.  25^  46- 
siegerotnnal  bimanineinaii  zi  rinanne, 
ioh  aih  zen  sincn  guatin  io  ethesuuaz 

gifuagtia  O  IL  15,  8. 
thaz  uuari  unnntarlih  thiii  dat,  so  siu 

thar  giscriban  atat, 
ungilib  in  gaatin  io  anderen  ainen  da- 
tin. O.  V.  12,  42. 
ist  rumo  er  in  then  gaatin  fon  unaen 

arabeitln.  O.  V.  6,  65. 
au  niazen  nuir   thio  gnati  ioh  frido* 

aamo  zitl  OL  29. 
allo  guati  gidue  thio  ain,   thio  biacofa 

er  thar  habetin.  Os.  3. 
i%    nuaa   imo    ungimaati    thuruh    aino 

guati  O.  LS,  11. 
nuijtua  gimuati  gihialt  si  fram  thio  gua- 

tL  O.  L  16,  4. 
irkanta   ih    thino    guati    iu    manageru 

zitL  0.  IL  7,  65. 
thoh  zelluh  thino  guati  thuruh  theso 

liutL  O.  in.  24,  d5. 
giloubtun  aino  guati  manogo   üuorolt 

liutL  O.  IIL  7,  22. 
ni  sprachun  thie  thaz  zaltun,  thie  sino 

guati  nantun, 
auorton  ofonoro  bi  forahtun  thero  in- 

deono.  O.  liL  15,  47. 
ioh  due  uns  thaz  gimuati  thuruh  thio 

sino  guati..Os.  42. 
ni  niazen  sino  guati,  so  duat  uns  ubar- 

muatL  O.  L  18,  18. 
theih  thuruh  thino  guati  bimidi   thio 

arabeiti»  0.  IL  14,  46. 
nuas   druhtine   iz  -gimuati   ioh   lobota 

ans  thio  guati.  O.  IIL  10,  42. 
thaz  firdruag  er   ällaz,  ioh  ouh  mera 

ubar  thaz, 
al  thiz  nngimliatl  thuruh  sino  guati.  0. 

HL  14,  110. 
hazzot  io  thio  guati  thuruh  ubarmuati. 

O.  IIL  14,  119. 
ininero  guoti  ne  uuirdest  du  saug.    N. 
15,  2. 
rv. 


lare  dero  guotL  N.  7,  5. 

gloubet  sih  sinero  guoti.  N.  25,  1. 

der  sinero  guoti  dih  kuollichot  N.25, 8. 

lere  mih  kuoti.  N.  118,  66. 

föne  dero  demonum  guoti,  peri  eudemo* 

nias.  Mcp. 
ÜNGÖTl,/,  Uitgutf. 
(mit  micheler  unguote  er  iz  widerre- 
dete. Mos.) 
REHTCÜOTI,  /.,  fiistltia.  Wn.  460, 
GÖTNASSI,  /.,  bonitas. 

d.  s.  cötnassi,  bonitafe.  Pa. 
GÖTISÖN,  pollere. 
guotisota,  pollebat  Prud.  2. 

GÖTOliH,  jtiti  ent,  jtbti  ®tt(e. 
daz  allero  guotelih,  guot  si.  Org.    dar 
du  mih  habest,  dar  habest  du  guote- 
lih. N.  49,  7.    dar  ist  in  aller  guote- 
lih fersaget.  N.  94,  12. 
uns  limphit  uunr  mit  uuillen  guatalih 

irfullen.  0.  L  25,  12. 
ioh  mir  hiar  zi  Übe  guatalih  io  klibe. 

O.  V.  3,  20. 
uuio  harto  er  thie  gifreuuita  ioh  gua- 
tilih  (guatalih.  cod.  F.)   in  sageta.   O. 
V.  4,  4. 
guataliches   uualtent,  thie  thurst  ioh 
hunger  thultent.  0.  IL  16,  13« 
GÖTUH;  cf.  das  folgende  GUOLLlH. 
cotlih.  Pa.        )       I    . 
coatlih.  gl  Kl' *'''"''• 
guoti  Üb,  gloriosum,  Is.  9,  5. 
kuotilih,  indgnis.  Da. 
guotlich  wirt,  exaltare.  N.  II. 
n.pl.m.  cootlihhe  geista.  Wcss. 
g6tlihör,  Coiiq>arativ. 

ist  dir  danne  guotlifahora,  eritiihiuti^ 
liu.%.  Frg.  17. 
GÖTLiHÖ,  Adv. 
guotlicho,    gloriose.   Nrn.  II.     guotlicho 

tuondo.  Bo.  5. 
kuotlicho  uueinon  (pias  lacrimas).  Bo.  5. 
GÖ'fLlCHl,  GÖTLlCHlN,  /,  gloria. 
n.  j.  guotlichi.  N.  II.  Nf.  II. 
guatlichi.  Ct.  72. 

guotliche.  Nh.  II.  (kann  auch  zu  g6t- 
licha  gehören.) 

[  13  ] 
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guotliihjbin.  b*.  .4^  7« 
g»  s.  guotliifahiiL  b.  4,  7. 
€L  s*  guotlichi.   Co.  N.  5,  6«  N.  U*    mit 
kuotlichi,  specie  bonorum.  B<(.  5. 
guatliche.  Wo.  2.  [zugotlicha?  oder 
ist  ein  neuir.   gotlih,   g6tlichi  (cE. 
c6tlib,  gloria,  im  Ad}.)  anzunehmen?] 
guotliihhin.  Is.  3,  6.  5,  7. 
guotliIihin(?).  Frg.  53.  (q.  v.) 
a.  s.  coatlihhi.  Pa. 

guotlichi.  N.  5,  6.  N*  II* 
guotliihhin.  Is.  4,  7. 
GÖTLiCHA,  /.,  gloria. 
n.  s,  guotlicha.  Nh.  II. 
g.  s.  guotlicha.  Jim.  }I. 
a.  s.  guotlicha.  N.  II.  ä,  6« 
GÖTÜCHfeN,  GÖTUCHÖN,  glorinri,  gfonß^ 
care. 

(er)  cfttlihet,  glor^ficaU  Pa«  gloriaiur.  Ra. 
cotUhtiet,  glorialar.  Pa. 
coatlihhet  eL  K^>      ,    .  . 

guotlifaot,   pollet    (ubique    Ungna). 
Prud.  1. 
(sie)  guotlichont-N.  II.  äih  dar  ana.  Wm. 

4,  3. 
(er)  cuatlihee,  glorietur.  Kp. 
(sie)  guotlichon  sih.  N.  IL 
p.  a.  cdtlihhenti.  Pa.         )       ,    • 

ko.dlihhendi.  gl.  K.!'  B^''"''"^ 
v.pL  ir  iuuuih  guotlichente  iudcn. 
Na,  IL 
GUOLLIH    (durch   Assimilation    aus    guotlih; 
doch  cL   auch  GUOL  und  bemerice  den  Un- 
terschied   der   Bedeutung  von    guotlih   und 
guollih  bei  0.  und  N.),  gloriosus» 
uuird  guollich,  exaltare.  N.  1,  7. 
sin  bin  ih  lobesam  unde  guolllch,  nals 

min  selbes.  N.  33,  3. 
guoUich  uuesan.  N.  83,  11« 
guollich  uuirt  siu.  N.  86,  4. 
sie  sint  guollich  in  himile.  N.  140,  7. 
ziu  dunchet  dir  daz  kuollicfa.  N.  51,  3- 
an  sin  guollich  keinon,   cUoneos  L  nobi- 

les  rictus.  Mcp. 
n.  1.  m.  guoUicho  chuning.  N.  23«  8.  sin 
guollicho  nai\io.  N.  71,  ID. 


n.  ^,  y.  .kuollicbiu,  gloriosa.  Mcp» 
g.  s.  f.   guoUichun  heiligL  N.  144,  6. 
d.  M.  m.  kuollicbemo  tode«  Bo.  6. 
a.  s.  m.  guoUichen  nanven.   Bo.  5«    sine 
»chrefie  tnontinguoHichent?). 
N.  23,  10. 
^*  ^*y*   guollicho  bürg.  N.  147,  1« 
n.a.;9/.fi.kuollichiu  ding.  N.  86,  3L   guol- 
lichiu  T i che f  felicia.  Bo.  5. 
d.  pL  kuollich^n  ttott  Bo.  5. 
n. p/.  j/i.  kuolliche  sih  ahtotin^  praxinios 

coelo.  Bo.  5. 
GUOLLICHO.  N.  105,  12.  111,  9\ 

118,  43.  L  gloriose, 

GUALLICIIO.  0.  L  1,  3.  13,  24. (m  gloria. 

IV.  19,  55.  V.  20,  13.  ) 

GUOLLiCUi,  /.    (und   GUOLLlCHI,    ».?), 
gloria. 

n.  s.  guollichi.  Bo.  5.  Nf.  Nh.  N.  3,  4. 

'      16,  15.  20,  6.  25,  a  29,  13.  32, 3. 

44,  14.  48,  17.  18.  53,  1.  56,  6.  9. 

61,  8.  72,  24.  84,  10.  88,  18.  103, 

31.  111,  3. 

guallichi.   OL  70.  O.  L  13,  23.  IV. 

21,  27.  V.  25,  93.  101.       . 

g.  i.  guoUichL  Bo.  5.  N.  23, 7.  10.  44, 1. 

99,  3. 
d.  s.  guoUicbi.  Bo.  5.  N.  8,  7.  15,  11.  36^ 
6  37,  9.  48, 15.  72,  24.  82,  2. 101, 
16.  103,  26.  107,  1.  149,  5. 
in  guallichi.  O.  IV.  4,  46.  »  gual- 
lichi. V.  18,  8. 
gualliche.  O.  lU.  15^28.  (mit  guat 
liehe  sih  irougti.) 
a.  s.  guollichi.  T.  111.  Mcp.  Bo.  5.  N.7, 
6.  18,  2.  20,  6.  25,  9.  28,  2.  9.  «2, 

3.  65,  2.  ,70,  8.  95,  7.  96, 6. 144, 11. 
gioHchL  W. 

guallichi  O.  L   15,  2a  U.  2,  33. 

4,  83.  8,  55.  V.  4,  53.  9,  47. 12, 45. 
20,  82.  23,  44. 

V.  s,  guollichi.  N.  107,  2.  iä  guollichi, 
guollichi,  CO  do^o,  6o^cc.  Bo.  5. 

a.pLmino  guallichi.  O.  III.  18,  .19.  in 
hoho  guallichi.  O.  L  28,  13. 

HlGUOLLiCtll,  f.,  nupUaüs  amplüudo. 
Mcp. 


73  GUTI.  GÜDL  GAIDA— GüDILa.  174 

GUOLLICHEIT,  /.,  gloria.  N.  73,  5.  QX.  die  lat  Namen  gothi,  gothones,  gotones  (Kx.), 

d.s.  xe  guolligheite,  ad  glorißcationenu  gutlones  (PI.  4.),  gotluni  (TG.)  und  gr.  yo7>)i, 

N.  107,  II.  yifercore^/  S.  auch  GAÜTi  und  ISTIO. 
GÜOLLlCHÖN,  glorißcare  und  sth  jgüollt^       (iÜDO,  cotaniomm  (jn^a  alpes).Vx\\ii.  1.  Ilieher? 
chAn  des-  (auch  -ana),  gloriari.  GÜDI,  gclonos.  VC.  II.  115.   Hieher? 

Inf.  guallicKon:  oba  ih  mlh  mit  ru*:       WALAGOTI  a.  ISTlO. 

chon  biginnu  eino  gnallichon.       GOTO.  N.  pr. 

O.  m.  18,  39.  .  THEODEGOTA,  Tochter  %eoderichs.    Am. 

(ih)  guolHchon  dinen  namöii  in  euua,  Hieher? 

N.  85,  12.    guollichon  in  in  hi-       OUTDNGEN,  Ortsnamen. 
*   melc,  glorificabö.  N.  90,  16.  GÜTININGA,  Ortsnamen, 

(du)  guollichosldih,  glorwris.  N.  51, 3. 

(er>  guollichot  dih.  N.  25,  3*   ßiB.  W-  GAIDA«  —  Thingat  in  gaida  (vor.  wadia;  ist 

118,  98.  gaida  durch  Uebergang  des  VV  in  G  daraus  ent- 

(sie)  guollickoni  dik  N.  85,  9.  in.  N.  .  entstanden?  eine  Gontraktion  aus  ga-eida  ist 
88,  8.  den.  N.  M)(a),,3.  sih.  N.  5,  ^g  joch  wohl  nichts  et  giseles  ibi  sint  (vor. 
'  13,  70, 15.  96,  7.  des  sih  cnuoge  thingit  in  gaida  et  gisilj.  L.  Roth.  225.  Die 
guollichon tBo.  5.  die  sih  kuolr  Glosse  dazu  (s.  D.  IL  358.)  lautet:  gaida,  gise^ 
lichopt  iro  michclen  ril^tuo-:  /^/jn  ferrum^  astale  sagipte  und  gaida,  car- 
mes.  N.  48,  7.  #»/a;  in  co€L  cav.:  gaida,  casindios>mxd  thinga 

gugrllichunt  sih.  N..93,  3.  in  gaida^  donare  in  publico. 

guollichent  sich  dar  ana.  Wmi4^3.         .   ..   ^ 

(ih)  guollichota  mih,  exaltavi  animam  GAUli  (cL  nord.  gaut,  vir  sagax,  Beinamen 
meam.  N.  130,  2.  Odins)  bei  Prokopius,  GOüTae  bei  Ptolomäus, 

(er)  guollichota  sih  (dero).  N.  88,  11.       Gothen  in  Schweden;  unterschieden  v<^  yo7>oi, 
man  guollichota  den  sigo  mit       ^^^^r  g^GüTI. 

.  .  .      ^^^^i^"";  ^'    -i    ^    n^    A     y.        GÖtHlSCANDZA,  Land  der  Gotfien  in  Skandi- 
(sie)  ffuollichoton  sih.   N.  73,  4.    dax  •         r  ^ 

^         ^  .'    .^   .  navien.  Jornandes. 

sie  under  al|iei|^^/2/<6i^^8lii*qe[ji; 

«Ccffuüiges     mCUt     kuollicho-  ^^.^     ^^y^r^    ^    ^^       ^j    QQ2,    GAUZ. 

ton;«.  47,  b.  HELMGAUD/M,  HRÜODGAUDtfi. 

„np.pl.  guoll.chont  in   N.  21,  24.    got       ^j^^DILA,  n.  pr.  f. 

N.  67,  35.   101,  2o.    guolhchont  ^       r    j 

iuh  an  imo,  gloriamini.  KZI,  U.  GE[XO   S.   EID. 
p.  a.v.pL  IT  inh  kuollichonteniiici^i.Na. 

GAGÜOLÜCHÖN.  GlüTH  s.  GülTH. 

Jtif.  sie    uuellen   geguollichon  iro 

namon,  propagare.  Bo.  5.  GUITH  (?) ) »  satufactlonem.  Can.  10. 11.  M.  25. 

"(er)  geguollichot  inlli.  N.  61,  7.  |^,tttu  ('>\    ^'"'*  ^'^gems.  —  In  Sb.  steht  giith 

/».p.geguollichot  Vi\i\xi,glorificatur.  WUliU/J Joder  guth.    Cf.  quit  u.  ginuhL 

N.  88,  8.  uuerden,  ghriemur.  N.  pTir^'r  -    P<*IT 

105,  47, 

GUTL    1  K.)'  ©«>t^«»(ToaPünia8  den  vindilis  GOTELE  S.  GOTA.   . 

>beisezählt)/  gutl,  gothi,  goth.  gu-  ^ttt^yt  «         ,    _.  _.  rriT 

GUDl.  Pa.    hhan»  (gutthiada,   Oot^enMtt),  ^'«Jl^'A^A,  goth.  Mannsnamen. -Ct  UUl  und 

ant».  K«ataB.    Auch  Odina  Vorfahr  heilst  geat.       GAUD. 

[13*] 
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GüTTALüS,  Flufe  in  Germanien.  PL  4  ^ADEM.  BERHTESGADEM  (55«rc^tc<9»6en). 

Ortonamen. 

GATALING  S.  GAT.  GADl^I  (vor.  radinij,  brittisches  Volk.  PloL 

GADAM,  n,,  ©abeni/  conctave,  domns,  iaher-  GEIDUNi,  Namen  eines  siA  imperio  trevirorum 

/^  A  ^  sterbenden  deutscben  Volkes.  JuL  C. 
naculum,  septum.    Ct.  vfxjL  X  • 

n,  s.  cadam,  domus.  C.  (esstebti/omo;  et  den 
dativ*) 

cadum^  aedes.  Pa.  R*    heilac  cadnm,  1^  A  rp 

sanctiiarium.  Ib.  Rd.  GATAR  —  S.   ilA.  1  • 
cadbum,  €udes.  gl.  K. 

gadem,  conclave.  St   scena  unas  ein  GUTTER^  struma. 

finster  g^dem  in  mittemo  i/seatro,  cainllus  nonium  (ter  fonc  gallia  ze   rom'a  ] 

Mop.  kadem,  tabernactdunu  N.77^60«  cbomener  mit  gothorum  suffragio  ze  con- 

4.  s.  gademe.  D.  UL  102.  mlatu  gesteig)    gatter,  strumam,   hiez. 

gadam,  domo*  C.  ist  vidleicbt  als  Nemi-  Bo.  5« 
nadv  zu  nebroen. 

a.  s.  gadum:  tberman  bisnorgeta  tbaz  iob  GUTURVATlTS,  n.  pr.  JoL  C 
leb  tbaz  gadum  garauuaz.   O.  IV. 

9, 12.                       -  GODÜSCANr,  GUDüSCANi,  Hülbvoik  des 

ii.;?/.  gadem:  sconiu  g4dem^  septa  canden-  dalmatiseben  Fürsten  Borna  im  9.  Jabrbunderl. 

tia.  Mcp.  AnnaL  Einhardi  und  f^ta  Ludomci. 
if.0/.  kadamun.  Ib.  i    ^m«»^ 

kadumun.Rd.r^'^"'-  GA'FMEU  &  GADAM. 
(Tatum  in:  in  gagrapenen  katum,  in 

sculptilibus.  Em.  8.  ist  wohl  kotum  zu  KlGAUAN  (?),  expedire.  Caa 
lesea) 

n.p/.  gadum:  tbaz  er  xz  (körn)  filu  garo-  GAPHA  (cf.  KAPPA),/,  mlfm. 
uuo  in  sinu  gadum  samano.  0.  L      ^^  ,^        ,^  p^j^  1,     j 

27,67.  caffa.D.lI.m!''^'''^- 

OBIZGADERI  HA  j    -,,-^._,  ».;?/.  gapbun,  wiVm^.  VA.  IX.  616. 

OBIZGADIN.  Tr.  \^  P""^        •  «.;,/. gapba,  tiaras.  Prud.  1. 
WERCHGADEM,  ergasteUum.  Wn.  460; 

WAZARGADA3L  GOFFA,  /,  c/iiiif«.    (Ja  warf  in  der  erfcle 

(in  einem  wazzergademe.  D.  IIL  92.^)  wigant  deme  rosse  über  die  gofTen.  Cdg.) 

BIÜOSGADERL  Eng.  j           ^,  Ct  GAÜFAN. 

MÖSGADERL  F.  2.  ^  ^^'^'*^'  „.  ,.  goffa.  L.  Pr.  v.  t ,      ,    . 

GADAMIU,  n.,  ©abcmletn-  coffa.  Pb.  1.  2.    |' ^^'^'• 

n.a.pt.  gadimili.  Bib.  10.  13.\  g.  $.  coffa,  clunl  M.  33. 
gadimilu.  Bib.  11.     Sj  recepiaenta*      ^,pl  gofpba.  Pr»  m.     \ 

gatmeli.  Bib.  6.          )  goffun.  Tr.  Hs.     (,  ch/ncs, 

J,  ph  gademlinen^  aJbilibw.  Wb.  goffen.  Wo.  460. ) 

6AGADAMI,  n.  d.ph  gopbun:  after  gopbun,  per  lam6os»  V& 

a.  *•  gagademe,  cuhicuhtm.  Wm.  2,  2.  III.  87. 

^./=>/.gegademe,  cellaria.  Wm.  1,  4.  COFFEDIECH  (oder  ist  es  goffe,  diecb?). 


GÜVA— GAVISSA. 


GIFT— GAL. 
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vA^  gobiOf  genm$  piscis.  Pr.  t 


GIFT  8.  GAB 


FFA,  bigerriga  vesiU  /.  villata.  Sg.  21».       GOPHROT  s.  OPHAR- 


riflllA  8.  kaphen. 

Ffido,  in  comideraüone.  Qu  1.  Z, 

DO,  Ortsnamen. 

'AN  8.  FAN. 


TANON   9. 


uUFAN  [cf.  GOFFA  und  nord.  gatipn^ 
tä,  Cava  manus  (mittelbd.  gouf,  goufe;  in 
o/*  i€Hi.  incunab.  v.  1452  gawff,  vola)^ 
ipna,  amplecii^  ißt  dodi  wohl  ab  Sabatan- 
KU  nehmra  in: 

TO  popliie,  kifaldanem  fingaTum  edo 
loafanom  (ynit  iiaque  numerus  eorunty  qui 
nanu  ad  os  proficiente  lamlmemnt  aques, 
'recenti  tnri;  omnis  autem  reliqua  nviliituda 
7eao  popliie  biberat.  Jud.  7,  6b/  Üb, 

'ANDüs  a  FAN,  FAND. 
^HANS  8.  FAN,  FAND. 
'AR  a.  FAN,  FAND. 
'ARjAif  a  AFAH. 

^^^^7  /•»  quisquiliae;  cC  alta^  «af  xaA 
eis.  ceafy  paUa;  s*  andi  F£SA. 

r.  gabiasa;  siadennigikerre,  thiixapriu 
tbanauuerre,  thaz  thazkorn  aciae 
int  iz  gabisaa  ai  rine.  O.  L  27,  66r 
.  aderp/.  gabisaa,  purgamenta.  W<k  3. 
r«  oAexpL  ganiasa.  Bib.  1.  2.  4.  örV 

MA.  3.  Lquiqui' 

gaui 8 sc.  Bib.  7.  l    Uas. 

gawissa.  Bib.  5.  ; 

SSAEfly    quisquiliae.^    qL    gavcsaabi    in 

ESA. 

gauaiaaabi,  quisquiliasw  Bib.  13. 


tinnienSk 


j 


insanuit. 


GAL^  Cf.  CH AL  nnd  HAL*  Some 
es  mit  skr.  grf,  sonum,  edere,  zusammenhängen? 
Im  Angela,  und  Nerd.  findet  sich  noch  das  Wur- 
zelverb galan,  canere,  yor. 

GELLAN,  gfKetr^  nord.  gella,  resonare,  insth 
nare. 

(er)  giUit,  mnfiet.  Pb.  1. 
(sie)  gellent,  iinnieni  (autes).  M!?. M9^.  Bib. 
1.  2.  5,  6.  7.  13.  pipant..  Aid»  3. 
gdellent  Bib.^  4'-)    ^.     .    ^ 
gefliHt  Bib.  5.  r 
(er)  geile:  daz  sr(IiTa)  uberdenetiv  ae 

kelle.  Mn. 
(sie)  gellen,  tinnienf.  Bib.  ft 
(sie)  girllin,  tinniebant.  Zf. 
;E;.ir.  kell  an ti.  Ra.        )' 
khellanti.  gl  K  )' 
AR6ELLAN,  irgeHeiv  msonare. 
argillrC  Rar. 
irkiUIt  gl.  K. 
(XLZÖN  (cf.  anck  chelzön),  nord.  gclta^,  la- 
trare^ 

kelzata,  delatravi  (dolore).  Ba.  3^ 
NAHTIGALA,  /,    afiac^ftjctlf   luscinia   (alts- 
irahCagala,  nahtigala). 
19.  #.  nahtigala,  corax.  Rr 

aahtagala,  luscinia^  Sg.  299.  noctico- 

Tax.  Ra^ 
ffathagala,  luscfma.  Sg«  242^ 
aafatecala,  noctna.  R. 
ttffcbtegftla,  liisdnia.  Sg.  242. 
aathegala,  luscinia.  Tr.  Km.  3f. 
iraktegilay  luscinia.  F.  2.  ßlomela*  F.  t. 
DPafchfegita>  luscinia.  Zt  2. 
aathdegal,  luscinia.  Wn.  232. 
frahheUf  nocii corax.  gT.  K 
•  ff.  #;  nahtagafa,  btsciniam.  Bib.  9. 
nahtagfflaby  noetnam.  Bib.  121 
nahtegulun,  lusciniam.  Zf. 
a.p£nabtegeluny  luscinias.  Ilor. 
GALAN? 
dar  ob  kalan,  ;;er  incaniationes.  RK 
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GAL. 


GALO  —  S.  GALLO. 


GAIiART,  incantator. 

n,  pL  calara,  incantatores.  Rb. 
BEGALÖN,  incantare.  D.  IL  348. 

begalotiu  (hiehcr?),  i€icta,  infectOj  poU 
luta.  Bo.  1« 
GALM,  sonus,  soniius,  fragOPy  clangar,  echa, 
linmtus* 

n.  s.  galm.  L.  D.  U.  327.  ZL  Ep.  2..Wn. 
232.  Moa  2.  Eol  32.  Sal.  2.  A. 
calm.  D.  n.  327.  Bib.  1.  2.  Ar.  2. 
galim.  Prud.  1. 
g.  s.  galmefi  (engilliches).  0«  V.  19,  25. 
calmes*  Ic 
calmis.  Ar.  2. 
<f.  $•  calme*  K«  38* 
a.  s*  galm.  Prud.  1. 
galum.  D.  IL  339. 
GALSTAR,  n.,  angels.  galdor,  incaniaiio^  nord. 
galdr,  magia,  canlus» 
n.  s.  calstar,  cantamen.  Prud.  1. 

kalster,  praestigium.  D.  IL  314. 
g.  s.  (mit  galstera  liste.  Mos.) 
d.  s.  mit  kaUtre,  sacrilegio.  Bo.  5. 

calstar,  incantatione.  Kd.  ist  yielloicbt 
Nominativ. 
n.ph  calstar,  incantationes.  Ib. 

galstir,  v^nif/Eriii.  Zf. 
Apigalstrun.  Mg,  Sb.|  yj  •  • 

galstrin.  Bib.  7.   j' ^^''^•/*«''- 

GALSTARÖN,  nord.  galdra,  yb^nncrr^ 
Inf'  galsderon,  incantare.  Sg.  292. 
p.  a»  g.  $•  galstrontes.  Mv. 

galstrnntes.  Bib.  1. 5. 
kalstrontes.  Bib.  6. 
kalstruntes.  Bib.  13. 
calstrontis»  Bib.  10. 
BIGALSTARÖN. 

pecalstr6ta,ya«ci/int;i/  (voß).  Gc.  10. 
GALSTARARI,  m.,  angels.  galdere,  incan 
iator, 

n.  s.  galstararL  Prud.  1« 
galsterare.  £b. 
calsterare.  D.  IL  314. 
kalstirare.  D.  IL  314. 
ealstrarL  Bib.  1.  A.)    . 
kahtrari.  Ib.  l«>cantaior 

d.  $.  calstrare,  incantantL  VP.  4. 


,  tncan- 
taniis. 


,  prautU 
giator. 


n.pl.  galstrara,  incantatores.  Em.  t\ 
calstrara,  veneßci,  Bib.  1. 
calsirare,  mnihcmatici.  N.  73. 
galstirun.  Bib.  5. )  ^  .    . 

calstrun.  Bib.  2.  ) 

g.ph  gelastaro.  A.         \ 

1   »  n*u    4o  /9  Sireaarum. 

calstron.  Bib.  12.  (•     „.  .     „ 

^  1   .  T»«i    n    (      Jliehcr? 

calstrun.  Bib.  9.    ) 

GÄLSlTJliRA,  /.,  Saubcrlii  (MedeaJ. 


•■   * 


GALO,  n.  pr. 


uALLiA,  yi^  QalU/  nord.  gall,  angels.  gca 
griech.  xo^hy  sollte  auch  laL  fei  dasselbe  ^ 
seyn?  ist  auch  lit.  tulzis  hieher  zu  rechnca 
ter  Annahnile  einer  Transposition  des  Ati- 
Auslauts;  cC  lettisch  shults)?  Pott  sucht 
Ursprung  des  Worts  im  sanskr.  hiari^  vii 
flavus* 
fi.  s.  galla.  Em.  27.  31.  Nd.  'IV.  Pr.  v.  t 

(galle.  D.  IIL  45.) 
g.  s.  gallun.  O,  L  25,  27.  Gh.  1.  2. 

callun.  Gh.  3. 
d.  s.  gallun.  T.  203,  3. 

gallcn.  ^d.  IL 

galla.  Prud.  1. 
a.  s.  gallun.  N.  68,  22.  78,  1. 
GALLENFOL. 

ERTGALLA,  Crbgalle,  centaurea  (Pfl.).  Pfl 
GAIXINER,  felUneus.  SaL  4. 

GALLf,  ©allier.  Jul.  C.  —  a  GALA' 
KELTae,   GALLITae,   GALWE 

und  GALLO;  auch  Cahdonia  und  der 

men  der  schotUschen  und  irischen  Kelten,  ( 

G«el. 

GALLEA.  gl.  K.)        ,,.     _  ,., 
CALLA- Pa        \jolha,e<i\{xtXi. 

S.  GALLO.    Der  heOige  GaQus  wird  in  d( 

Galler  Handschriften  *$.  Galliis  u.  S.  GALI 
genannt  Davon  der  Ortsnamen  sancti  ga 
draht  es  nu  mit  uuillen  in  selben  si 

galten.  Oh.  112. 
zi  selben  sancti  gallen.  Oh.  154. 
In  folgender  Stelle  ist  wohl  nidit  der  Ort, 
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GALLO— GIL. 


GIL— GEIL. 
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dem  der  heiKge  Gallüs  selbst  gemeint:  thie 
'  dages  ioh  nahtes  thuruh  not  thar  sancte 
gallen  thionont  Oh.  168. 


GIL6x,   ululare.  VA.  VI.  257.  —   Cf.  Wurzel 
Gl  und  GLILÖN. 


GALLO  in:  gallo  i.  e.  lacj  inde  dimntur  gnlH  GILjaN  S.  ILjaN. 
a  eandare  corporis.  Sg.  292.  ist  vielleicht  als 
deiitsches  Wort  aubuführea 


GEiLO  (GELAW),  Qtlb,  angels.  gealeve,  gco- 
*Urejßavus,  gilvüs;  cf.  skr.  hari,  viridis^gilvus. 
%t\Oy  gilvus  (ros).  Tr. 
eelo.  Pa  gl.  K. )        .  . 
Li«.  R«.  i '  °''"'<^'  ""'""'''• 

gele,  croceum.  Wo.  460. 
^elan  kruagon,  cocdnum  rubrum.  Sg.  292. 
GELROK. 
GEIAGUMT7 
GELASUHT. 

GELAWI,  GELO,  aun^o. 
IS.  s.  gelo  (geligelu.  Pb.  1.),  arsrugo,  color 
sicut  pedes  accipitris.  Bib. 
^  giliuul  \l£.  Le. 

giluvui.  Sb. 

geliuuiu.  Bib.  7.^,  aurugo. 
gelivi.  F.  2. 
gelewL  Zf. 
a.  #.  gilauuui.  Sb. 
giliuui.  Mp. 
geliuuL  Bib.  7. 
g^lauui.  Bib.  1. 
galauui.  Bib.  2. 

31iLA  8.  ELLA  in  AXi« 


9  aurngihem  (nnii/er- 

sae  facies  convcrsae 

sunt  10  auriginemj. 


GELLüOTÜRG  8.  bürg  in  BAR. 

_  a 

OL,  hernia.  Wn.  460.    (Cf.  nord.  gil,  hiatuSj 

ßssura  montium  und  Wurzel  xXjL  \  in  voc.  teut. 
14S2  gyl  V.  slunt,  gula.) 

GELOHTER,  emiosus.  Wn.  460. 

ÖL? 

URGILO  (!)^  adv. 

^  hina,  hina  nim  inan  inti  kruzo  thcn  man, 
sin  gisiuni  ist  uns  in  uuar  zi  sehanne 
urgilo  suar.  0.  IV.  24,  16. 


GILLO,  n.  pr. 
GOLLAhoFA,  Ortsnamen. 

GÜL. 

[den  ticfel  er  (christ)  gebaut, 
warf  im  einen  bouch  in  den  munt, 
daz  dcme  selben  güle 
alzane  ste  offen  daz  mfile*).  Mos.] 
UllCULE  (?),  cramula  (oder  camula)!  Hs.  Hie- 
her?  ef.  auch  das  mittelhd.  urgül,  aper. 


GÜLLI.  Sal.  1. 

GULLE.  SaL  2. 


,  porrigOy  Vitium  porconmu 


GAILA  (?X  aUa.  W.  8.  GUILA. 

CiEiL,  gcU;  cf.  angels.  gal,  libidinosuSy  gsel- 
nysse,  taedium,  desidevium^  ardor^   gaelsa, 

liixusy  nord.  gäla,  fatuari.    S.  Wurzel  VfX« 

gaiLSg.9i3.| 

keil.  R.  i»^^fl'«*- 

d.  s.  m.  keilemo,  petulantL  Da. 
.   Om  s.  n.   sin  geila  muo t,  feroces  animos.  Bo.5. 
n.  pl.  n.  keiliu  ougun,  elaii  oculi.  K.  7. 
a.pLm.  geile,  elaios.  K.  pr. 
Ifom.  prop.  GAILO,  GEILO,  GEIL;\,  /.  KAIL- 
SWIND,  /. 


*)  Ich  bemerke,  dals  diese  Verse,  so  wie  die 
noch  darauf  folgenden  6,  fast  wörtlich  (und  vcp- 
ToILitändigt)  sich  wiederfinden  in  dem  Gedichte, 
welches  in  Tloffmanns  Fundgruben  unter  dem  11- 
tel:  Vom  Leben  und  Leiden  Jesu,  auszugsweise 
mitgetheilt  ist,  sie  lauten  dort: 

ih  wan  er  in  baut 

mit  siner  gewaltiger  haut 

er  warf  in  an  der  helle  grünt, 

er  leit  im  einen  zol  in  sinen  munt 

daz, dem  selben  goule 

offen  stund  daz  mule^etc 
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GEILLA— GüOL. 


GüOL— GELAW. 
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GEHLSWERTELA. 
GELEHERZI. 

KEILL1HIII,  pompaiiza.  Rk 
KEILLICHO.  R. 
KEHXIIHHO.  Rx, 
GEILt,  GEIliN,  /.,  SHperbioy  petiilantia. 
n»  s»  gcili-,  jactaniia.  A. 

kicili^  superbia.  H.  8.   adroganiia.  Ic 

petulaniia  jcartiis.  <jC.  4.  Gh.  1.  3. 
kcilin,  jactaniia.  Ic. 
d.  s.  geili)  yVitf/M.  A. 

keili^  pompa.  H.  19. 
a.  s*  Jeelliiy  elationem.  K.  62* 

geilin,  superbiam.  Is«  5,  7. 
n.pL?  keiUy  pompe.  Rb. 
a,pU\iti\\i  superblas,  Ep.  ean.  % 

OEILERI,  peiulcus.  Tr. 
GESiSÖN. 
geilisot,  luxuriat.  Mart. 
ARGEELISON. 
ugeilisoge.  Mx-  Bib.  1.  2.^,  insoleseat 
irgeilosoge.  Sb.  \(per  Ucen- 

irgieli«o.  Bib.  7.  )     tiamj. 

GEU-ISÜNGA,  /. 
a.  s.  geilsunge«  luxuriam.  Ild. 
GAILSWINDA,  n.  pr.  /. 

GEILLA  3.  ELLA. 


•   • 


ia  Notken .  Schriften  (auch  Wm.  hat  gMoUih 
neben  guotlih)  hieher  geboren,  oder  einen  vm^. 
lachen  Ursprung  haben,  und  in  einigen  FaBm 
durch  Composition  mit  IIb  aus  diesem  gnol,  a 
andern  durch  Assimiktion  des  tl  in  II  ans  giM^ 
üb  entstanden  seyn?  Ct  audi  guotiüliy 
baaum  und  guoUih,  gloriasiis.  Dedi 
die  ältesten  Quellen  Is.  K.  gl  K.  Pa.  und 
andere  nur  guotlih  und  nicht  guollÜL  N« 
hat  inuner  guotlih. 

GUOLlih  s.  GOT. 
GALEGAN  s.  GALANGAN. 

GALATae,  @aUter>  bei  Aristoteles»  Ptau»- 

\  _  

fuas,  Sirabo.    Cf.  GALLi  und  KEXTae. 

GALLITae,  Namen  eines  Volkes  auf  den  Al- 
pen. Piin. 

GELLIDA^  /.,  etltt,  etltt  (gelete.  U.%  gal 
lida. 

gellida,  gallida.  Em.  31.  crater.  Pir«  e. 

gelida,  gallica.  Sal.  2.  4. 

gellita,  gallida.  W'n.  863.  IIs.  gaUola.  Pr.  v.t 

caliada.  Sal.  2.  4.  pandida.  Em«  31. 

kellita,  galcola.  Pr.  v.  t. 

gellate,  nudgariunu  Wn.  460. 

gelta^  gallida.  Tr. 

gelda,  callida.  Em.  31. 


GALILEA,  galilea. 
d.  in  galileu.  T.  93.  104.  fon  galileu.  T.ISOl) 


GOLA^  alea.  €an.  3.  In  Can.  9.  ist  alea  durch 
aleator,  cammessator  aut  gulosus  glossiert  und 
in  Can.  2*  alea  durch  guila,  vel,  zabal.  Ist 
aiea,  aleaiör  jbXs  bildlicher  Ausdruck  für  com- 

messaior,  gulosus  genommen?  ist  in  guila  vel  GALIM,  GALUM  s.  GALM  in  GAL«       1 
^abal  eine  zwicEacbe  Bedeutung  von  alea  an» 
gegeben,  oder  zabal  als  Synonymen  von  guila 
auigeatelk?     gaila,  aUa.  W.    ist   auch  woU 
guila.    S.  auch  CHUILA  und  Gth 


GGLOiNes^  ein  von  den  Skythen  a 
Volk.  Mabillon. 


GUOL?   (cf.  goth.  g^ljan^  saluiare,) 
ÜRGÜOI/,  adj. 

a.  s.  urguoUn.  G^.  }  .    . 

urguolon.  D.  U.  m.]"""^*^^^ 
SoUte  aueh  GUOLUII,  ghriosus^  bei  OtJnd  and  GELA.W  &  GELO. 


GALANGAN.  w.    ),  ©«i«««t(ni).  Ctgal- 

(gan,  galamtm.  Id.  gale> 
GALGAN.  D.  II.  4S.jgaD,  galgana.lm.  nu» 
galigao.,  cyperus.  Im. 


GALB, 


GALB— GALT. 


GALT. 


£86 


IMi'püfpdlt?  Cf:Suei&h.  in  Galba;  8.  auch 

ELF  «nd  CHALBANEN. 


—  Septem  menturas  saJis,  vtilgo  die- 
gälbai.  Mß.  Fl.  406. 

.ban  8.  6ALF. 
jp  *.  GÄLF. 

iGiO,  m.,  GaldCtt;  golh.  galga,  nori  galgi, 

.  galge,  angels.  galg,  patibidam. 

r.  galgo,  patibulwn.  Im    gabalut.  Em.  31* 

unwm  pntatorium  (3ie^(runnen)  integrum 

quod  vulgariier  diciiur   galgo.    Urk. 

▼.  798. 

galga,  gibulum.  Sg.  913. 
t.  galgi n,  eculeo.  Prud.  1. 

galgen,  cruce.  N.  21,8.  nu  helf  er  imo 
selben  ufan  themo  galgea  0.  IV. 
30,  15. 
r.  (galgen.  D.  IIL  97.) 

ZIGALGO,  m. 

j,  $.  uuizzigalgun,  (ad)  crucis  patibulum 
(tpante  convenitj.  Gc  4. 

iiört  galcraba  (a  RAUA  und  KRAPHO) 

md  galgaruota  (s.  RüOTA)  hiebet? 

.GÄN  s.  GALANGAN. 

lLT. 

LTAN  (galt,gult,golt),  ^tUtn,  golh-gil- 
laii,  reddere,  nord.  gilda,  valere,  pretium 
*eisiatiiere,  gialda,  remunerare,  angels.  gil- 
laiiy  solvere^  praeslare^  gseldan,  pendere, 
Upendere,  retribuere. 

Form  und  Flexion: 
Tnf.   keltan.  H.  23. 

geJten.  Bo.  5.  D.  HI.  92. 

g  eltin.  N.  101,  8, 
^jU^giltu.  T.  114.  128. 

gilto.  N.  67,  22.  108,  14. 


tdu)  gillis^T:  27,  3.  30^  i. 

'    gHtcst  N.  118,  17.  ia7,  &         . 
(er)  giJtit  T.  34,  2:  35,  2.  9a  Ffg.  43.  0. 
III.  13,  37.  Rg.  1. 
kiltit.  Ra. 
gildit.  D.  II.  284. 
gilieL  IN.  36,  13.  H.  93,  23.  JVd 
(sie)  gelUnt  T.  62,  12. 
(er)  geile.  T.  33,  3. 
gelta«  Prud.  1. 
(wir)  keltern.  II.  6.  8. 
<ih)  galt  N.  69,  5. 
(er)  galt  Bo.  5. 
(er)  gulti.  T.  99.  0.  IV.  20,  21. 
(sie)  gultin.  T.  138.  O.  I.  11,  21. 
imp.  s.  gilt  T.  109.  N.  78, 12.  93,2. 118, 17. 
p.a.  geltanli.  Wo.  2. 
geltende.  !N.  7,  18. 
77.  s.  m.  keltanteo.  Frg.  51. 
gkeldendo.  Is»  3,  3. 
12. /}/.  171.  keltante.  Ib.  Rd. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
keltan,  reddere.  II.  23. 
keltern,  reddamus.  11.  8. 
keltante,  soloenlcs.  Ib.  Rd. 
'  keltern,   solvamtis  (chrislo  vitae  muneraj. 
H.  6. 
gildit,  solvii  (zins).  D.  IL  ^84. 
gelta,  liuit  (poenamj.  Prüd.  1« 
kiltit,  sacrifiMi  (ad  arosj.  Ra. 
ih  gilto  in,  reddo.  N.  67,  22. 
giltet  fienden,  ntribuei.  Nd. 
kilt  dinemo  scalche,  ntribue.  N.  118,  17. 
ih  giltu  thir,  reddam.  T.  128. 
ihgiitu  fierualt  T.  114. 
£r  ihu  giltis  then  iungiston  s^az.,  donec 
reddas  nouissimum  quadtaniem.  T.  27,  3. 
du  giltest  iriiuium  füre  mih.  N.  137,  8. 
muoz  man  demo  cheiser«  zins   keltin 

(dare  censumj?  N.  101,  8. 
gilt  in  mieta.  T.  109. 
uuanda  thu  giltis  get«  thina  meineida, 

reddes  domino  iuramenta  tua.  T.  30,  1. 
du  giltest  bona  pro  bonis.  N.  118,  17. 
giltit  guot  nuidar  ubile.  Frg.  43. 
ih  kilto  dero  fatero  sunda  dien  chin« 
dea  N.  108,  14. 
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giUet  imo  ftiiiü  üben;.  N.  36,  13.    "! 
giltet  Hl  itQ  unreht,  reddei.  N.  93,  23. 
gotes   cbtaft  galt  in  so  i%  reht  uuas. 

Bo.  5. 
uuanta  druhtin  gillit,  so  er  sin  urdeili 

duit, 
allen  so  sie  datun  ioh  hiar  giunerkotun. 

0.  HL  13,  37 
kllt  in  den  iteuuiz.  N.  78,  12. 
sundig  man  intliehet  unde   ne    giltct, 

soivet.  N.  36,  2L 
ter   scaz,   ten   ioman    andermo    gelten 

solta,  ter  hiez  aes  alieruim*  Bo.  & 
[lat  in  iw  gelten   (den  Joseph    euch   von 

den  Kaufleulen  bezahlen).  D.  IIL  ää.] 
ib-kalt,  daz  ih  ne  z^nbta,  exsolve^ßam.  N. 

68,  5. 
keltende  legelichemo  nah  sinen  uner- 

eben,  N.  7,  18. 
geltent  reda  fon  themo  (uuorte),   red- 

dent  rationenu  T.  63,  12. 
dber  heidheno  abgudim  gheldendoi  iWo- 

lalriae  dedltus»  Is.  3,  3« 
AINTGELTAN,  entflcUen,  iolvere,  bserg,  pu^ 
niri.    (Ist  im  mf.  und  conj.  prats.  nicht 
¥on   antgaltjan   zu   untersdicklen;  daher 
können  einige  hier  unter  avtgcltan  aufge- 
führte Formen  auch  zu  an  tgai t  j  an  geboren.) 
Inf.   ingelien:   uuio  sie  des  snlin  in- 
geltea  N.  lOd,.  ö.  uuieo  sie  des 
ingelten  solton.  N.  3i,  1&»  ubc- 
tis  kesellin  mag  man  nnola  in* 
gehen;  tes  man  mag  ingelten, 
ten  sol  man  miden;  ubelin  ge- 
»ellin  s»l  »an  .iiirn»idem  SyL 
(ib)  engilto^  subimmi  poenas.  Bo.  & 
(er)  iagrltrt^  laeUD.  II.  319. 
(&)  6»geUeat  iine»  tokken  unlnes, 
/alsae   opiniomit  suf^itiam  luis^ 
Bo..  5. 
(sie)'  üngeIt6nr€a'Z  irenbelenfFero^ube- 

R  in-geltto,.  punktmiur.  Bo..  & 
{mf}  ingalt^  [de»  ingalt  daz  lant^  Mosb 
de»   inkalt    uite   manick   man 
(bü/ste).  D.  in.  86.} 
(,er)  infgaltir  tkoh  man   «s  £o»  nint* 
gulti.  0.  U.  11,.  24 


.{(sie)  inculteji:   daz  si  tir.cult^n'irif 

in  der  allen  sc^ldi.  Mos.}- 

p.  a.  ingeldender,  luIiiitiis.^iy.U.  31 

UJNANTGOLTAN,  unentgoUetty  hmmui 

unangolian.  D.t|.  37Ö;Bib.l{.  lä.  j  . 
uningolten.  A.  •  )^^ 

unangoltener,  immfmU.  Pr.  m. 
unengoltun,  i&pttiii/a$.^SL  Gebort  i 
her,  wenn  unengoltun  Schreib 
1er  fiir  unen'goljtani'' ist;  steht 
aber  statt  u n ingalt un  und  ist  inpi 
ias  pL  f.  part. ,  so  gehört  es  irU  a 
galtjan.  •    ' 

UNENGOLTINF,  impumtnn::  Bo. 
PARGELTAN,  öergettett,  goih;  fragilda 
Form  und  Flexion: 
Inf.  uargeltan.  Gc.  3. ' 
farkeltan.  Ja. 
uorgeltan.  T.  99. 
fergeltan.  Prud.  1. 
zi  targeltanne.  VA.  XIL  fil&b. 
za  uorgeltanne.  Gö.  8: 
(ih)  uorgiltu.  T.  99. 

firgilta.  VA.  11161. 
uirgilto.  Sb.  Bib.  1.  2. 
uergilto.  Mt*. 

firgilto.  Bib.  7.  • 

(du)  uargiltis.  1^.  5. 

firgiltist.  VG.  IV.  454. 
(er)  firgillit  VA.  XII.  878. 
uirgiltit  Prud.  2. 
ferkiltit  Ic 
(ir)  fargeltet  VA.  i  140. 

firgchet  M  30.  Gh.  1.  3.  4. 
(sie)  firgeltant  VA.  II.  140.^ 
forgeltant  Gc.  8.         •    - 
forgeltent  (ic  9. 
uergeltent  Eh. 
(da)  firgeltest  Prud.  J. 
(er)  firgelte.  Os.  la  PnidL  K 

fergelte.  N.  II. 
(ih)  u  er  galt  Co.  4. 
du    uergulliw  T.  ÜJ>. 
(er)  firgalt  Pcud.-  K 

fcrgalt.  £p.  caui.  % 
(wir)  fargultnn.  VG.  L  500;- 
(sie)  Cirgullin.  £c. 


.  •  - 
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•  1 1      ■  • . 


■  '■    .  i. 


imp.  j;  fojrgilt.  T.  9% 

firgilt  Prud.  It 
fergiit  Aldirt 
Mi/i./i/.fargeltet  VA.  VI.  630.      . 

p.  a.  firgelt enter.  ßrud.  1. 
.     /ff.  p.  fargolfän  Huirdlt   VA.  VI.  742. 
;  'S-    .*-A  .  L  .  unttrde.  BL 

Ltxk  kU'.'.^^.firgoltaA  unirdit  RB; 
oirgoltan.  Glu  3..  ..  ■«  '^ 

'  -  BecfeikuDg'  vsA  Gebraifc^-r       -   * 
'ptnMare.  Prdd.  L' 

reddere.  'Gi.  3.  T.  99;  Tg;  5.  Ee- 
'  resüMsre.  P^d.  •{. 
\'  '^repemkte.  J*.   Ge.  8;  9.  ftrud.  1.  2.   VA. 
^-       'II.  16fc 

'dependere:  Ec. 
^     biete.  VA.  1.  140.  Xn.  695.  VC.  I.  500.  IV. 
454.  PHid.  1. 
eolvere.  Pnid.  1. 

compensare^  Mr.  Bib.  1.  3.  ?•  Sb.  Ic.  £b. 
piw^.  VA.  IL  140. 

ih  tiorgiltu  alliQ  tliir  freddamj.  T.  99. 
firgfltit/r^^/ii7  (hnec  pro  i)irginitaiej. 

VA.  Vü.  878. 
firgeltet,  sotuHls  (füürasj,  M.  30. 
fergelte  übel  mitubele,  reddat.  N.  IL 
fergiit,  exs^lvt  (fenns).  Nart 
färgeltet,  imtbwaie  Cialia  grajis).  VA. 

VI.  530.  ' 

norgulti  tbia  sculd,  redderet.  T.  99. 
forgilt,  tha£  thü  scalt.  T.  99. 
firgoltan  uuirdit,  recömpensabiinr.  RB. 
fargoltaid  uuirdlt,  eltutnr.   VA.  VI.  742. 

uuexi e^punieiur.  BL 
mit  loii  e'r  in  iz  firgelte.  Os.  18. 
ih  minail  decemön  ne  uergält  Co.  4. 

UNÜERGOLTEN  sin.  N.  9,  19. 

WIDARGELTAN,  kommt  nur  in  einft  ent- 
stellten  Glosse  Yor,  in:  nuidergelten,  me- 
fieiur.  JRg.  1. 

ANTGALTJAN,  cnfgclun,  flrafen;  et  ant-. 
gel  tan,   wohin  vielleicht  einige  hier  unter- 
gebradite  Formen  gehören  mögen. 
Jnf.  inc^lian j  ferire.  Gc.  5. 

angellan,  ferire.  Gc.  3. 

ingelten,  punire.  Bo.  5. 


■.V  s 


ngaltenna    aiiit^   fetiendi    sunt 
facriori  inveciionej^  Cc  3^ 

^   singeUehne,  fid  ftrieedtmL  M.  30. 
.   ■  Gh.  1.  3. 
.  <«r)  ingeltit,  ref^t.  Gh.  i.  3. 

ingeltet  in,  pnnit.eum.  Bo.  5. 
<«)  ink.alte,/mot  Gh.  1.    . 

inkelte.  IVi  29.  \  y,  feriat 

ingelte.  M.  30.  Gh.  3.  i^.Wiervum 
Gc.  1.  6.  )  pigrum 

sententia), 

i  n  g  e  1 1  e  u  b  cl  e, /iifiiiio/ i/jiproAo«  Bo.  5. 
(sie)  in^tUan,  feriant.  Gc.  3. 

ingelten:  sie  selben  ingeltensih 
is.  N.  58,  6. 
imp.$.  ingeite.sie  is.  N.  58,  €. 
p.  a.  in cüi^nio *  feriendo.  Gc  5^ 
p.  p.  inkalUt  Sh  juuerden 

inkeltit  M.29.  Gc  i.  z}^ feriantur. 
ingeltet  unarl,  pUdiiur.  Eb- 
n.pUm.  rehto  ingalte,  iusta  iiA 

iione  pumii.  Bo.  5. 
a.pLm.  iro  aondon  ingalte, /^li* 
nitas.  Bo.  5. 
ÜNINGELTET  sin,  inpuaiti.  Bo.  5. 
n.  s.  m.  unangalter,  immunit,  securui. 
Bib.  1. 

«•  s.f.   uningaltiu,  inpimita.  B^.  1.  4. 
a.p^m.  uningaIte(iro  nbeli)^  mpuni^ 
los.  Bo.  5. 
ANAGELTÖN. 

anageltont  Sg.  183.    Von  dem  dazu  ge- 
hörigen lat.  Wort  ist  der  Anfang  nicht  zu 
lesen«  es  steht  mtiaie;\i  es  imüaU? 
ANTGELTIDA,  /;  «tttgeltung,  poena. 
d.  A'ingeltedo.  Bo.  5. 
a.  f.  iugelteda.  Bo.  5. 
UN  ANTGtXTIDA,  /. 
II.  #.  nningeltcda,  imptmiias.  Bo.  5. 
d.  s.  uneng^edo.)    .  _ 

uninglV«do.  1 '  ''»A«^^«^^-  Bo.  5. 
a.s.  uningelteda.  Bo.  5. 
INGALTNISSE,  Süpplida  (a.  pl.J.  N.  78,  9. 
ANTGELTARI,  m.,  Cn^geUer,  OergeJter. 

du  eino  bist  rehter  ingeltare.  N.50,6. 
FARGELTÜNGA,  A  »ergeleung. 

d  $.  vergeltunge,  recampensatiane.  Hd. 
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GELT,  B.,  ©elb,  Scrgdtiiiigr  afeßabe;  Wfuiig, 

golh.  giid)  $rihutnm^  angds.  gild,  tribu'» 
tum^^  praestatiOf  eufins',  Sacra  (aucli  fra- 
iernilaSy  @ilbe);  nord.  plald,  pecnnia,  retri- 
bntioj  'gildiy  aestimalio.  •—  C£  ift^j  ^^Z- 
Jof ,  fwvent  geldos  ^  gildoma  (var.  gilda- 
niajj  in  den'  alten  Gesetzen  und  die  folgen« 
den  composita;  adcli  angek.  leodgcld, 
hdlia  hominis^  nord.  manngiald,  mulcta 
komicUHL 

Form  nnd  Flexion: 
»•  fl.  #.  gel t  Mr  32.  VP.  1.  3.  \Vn.  460.  Bib. 
J.  2.  D.  Zt  O.  V.  25,  48w  Bo.  5. 
Rb.  Gc.  3.  Caa  2.  D.III.  82.  lOi. 
keU.  R.  Ib.  Can.  1.  3.  W. 
g..  s.  geltes.  Os.  22.  "Gc;  6.  Co;- 
d.  s.  gelle.  Bi6.  t.  Rd. 
kelte?  Ic. 
n.a.pl.  kelt.  Bib.  9. 
d^pl.  kelton.  Bo.  2^. 

BedeuüHig  und  Gebrauch: 
.'  vetribiitio.  Gc.  6. 
vieissitmdö.  Ge.  3«. 
reditns.  Rb.  Zf.  Wn,  460. 

pettsio..m.zi.  vp.  1.  a  ^ 

ceusunu  D. 

a^j.  Bibu  1.. 

gelt,  vicetn  (divinae  graiiaej.  Bo.  5t 

in  hlmilviches  scono  so  uuerde  iz  iu 

zi  töne, 
mit  geltes  ginuhti,  thaz  ir  mir  d^itut 

xiihti.  Os.  22*. 
•  SO'  eigan*  dati  sine  Ion  fon  dirmhtine, 
gelt  (ilu  fallen  thuruh   then-  guatan 

uuillon.  0.  V.  25>  48. 
seuldante  za  gelte,  condemnänies.  Rd. 
In  kiuuonemo  kette,  solko  penso.   Ic. 

ist  vielleicht  kcUre  zu  lesen. 
Z1U  iualtaz  kel  t^  ampUoremsmnnuwi.  Can.  !•• 
[des   woltest  duA^ne  mir  g^elt  (Er* 

säte)  haben.  D.fK  82.] 
(ime  ne  gab  d^z  feit  noh  »a  »ines  sa^- 

meagelL  O.  Ul..  101.) 
ktUr  veetigaiiti.  BiU  9.. 
kelten,  veetigaKAitSi  Boi  ^ 
keil  t;.  ploostar,  caeremoniä.  R. 
gotes  gelt  V.  ^hikXliy  ceremonia.  Bib.  1. 


LI 


gotes  geltes  unde  efifere»  Cü; 

GELT,  n.  pr.         ' 

GELTIVIEISTARI/ 

GELTSUOCHO.  m 

GELTSTETL 

OCTOGILT,  octogild,  actogiU,  ^dft^ab 
(wie  Sltungelft)../^.  JUoih.  L.  LuUbr.;  et 
auch  octogilt  ufitf^r  sibinanua^  L. 
Moih,  346.  «' .     I: 

WERICSXT,  aBe^rficl^  [cCingäs.  ver- 
gctd  und  das  in  den  L.  ,alam^j  Hp., 
baioar.,  fris.  und  in  Ufkunden  vorkom- 
mende werigildiis  ( Variantea  ^  D«  L  332. 
333.  334,  337.  IL:  3^5.  336^)  sh  capitis 
aestimatio  und  fisais  (a^  Spriichsch.  L 
S.  931.  939.  und  Grimms  Recbtaallerthu- 
mer  S.  651 ),  z.  Bi  novem  rverigeldos  com- 
ponai.  L.  alarn.  45.  ocißdecim  wercgeL 
dos,  /.  e.  diiplum.  L.  alam.  49,  3.  tUmi- 
dium  weregildum.  L.  fris.  3^2, 58.  mtdie- 
las  weregUdL  L.  rip.  46.  cum  ^no  we» 
regildo  soloani.  L.  alum.  45,  1.  aaa 
duqbus  weregildis  redimere.  UcL.v.  842. 
res  cum  weregeldo  r€dimere.,t]Tk.v.Sn. 
obnoxius  duorum  werigeldorum.  ürk.  v. 
784.  qiä  rcdiinere  uolucrit  (iraftilionem) 
cum  meo  uuirig^ldo  rcdimai.  Urk.  v.  779. 
Auch  leudus  ejus  jacet  ßnituu  ,i«  e.  uu$- 
regildus  in  Bruns  Beiträgen]. 
uuergcU,^^6n^.  D^ 

daz  iro  heilige  uucrigeltgi^zien  sie 

nz^  pretium  suum.  N..  93,  2. 
sietriaehen  Ire  uuerigelt,   bibani 
pretium  suum.  N.  93,  2. 
WIDRIGILD,  guidrigild,wcdrcgild,i^ 
compensatio, pretium  in  L.langob.^/ranc.f 
rip;  alam^ 

(daz  sie  nlchein  wiffergeFt  —  mor- 

dis  da  rntplriengiu.  D:  L  13.) 

FARKJELT  Oaj^fflelb),  anmais reditus.Bi 

LONGELT  (iiot)\tstlby,  media.  Em.  19. 

Iliczu  launigild  in  dea  angels.  fieset^ 

BCn,  ask  B.  pro  launigild   (^var.  iaune- 

childj  impuictur  ei  servitium/ qoia  ser- 

vus  nou  habet  unde  launigrild  ei  faciei. 

L,  AisUdf.  3;  —   si  qui  donaverit,  lau- 

nechild  reqtiisicvit..  L.  Roth.—  qui ac- 
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eeperii^  füret,  quod  lauivigild  reddlinm 
sii.  L.  Roth,  [die  dazu  gehörige  Glosse  in 
cod..eav.:  läanegild  fcad.  vat.  laune- 
gilt^,  donum  vel  meritum\  — •  de  dona- 
iianef  quae  sine  ihingatione  aiU  sine  lau- 
nechild  facta  est,  minime  slare  debet.  L. 
Iduibr*  —  qui  ipsam  donatienem  sine  lau- 
nechild  dederit.  L.  Liuibr.  —  nee  tliinx 
nee  launigild  impediM  debet*  Li  lAiUbr. 

NIUNGELDnj  (tReungelb;   cf.   octogUt), 
Variante  s.  in  D.  L  334.  336.  IL  356. 
niimgeldos  solvat,  i.  e.  novem  eapita  re* 

stitnat.  L.  baioar.  7.  3,  1. 
trimnitmgeldoss  k  e«  1er  nevem.  L.bai.  1. 3, 3« 
free  novigeldas.  L.  a/om;  7»  1. 

•  >  m  inavigeldo.  L.  bürg.  8^  3. 

FRONAKELT.  Eb.         j  <6..c„u.rfc   y* 

GOTAGELT  (cf.  gates  gelf  ia  GELT). 

kolekelt  Ib.  ) 

L   1    Mm.  t>j  {}  ceremoma* 
cotekelt  Bd.  r 

gotekelt,  ceremömas.  Ja. 
HAUBITGELT,  j(opf9c(b. 

hanbitkelt  (kaupitkelt  Em.  2.  Caih  9. 12. 
houpitkelt  Cmi.  10.),  enti  (unti.  Can. 
10.)  iialp,  sutnmam  capitis  ei  dimidiaak 
Can.  8. 
noh  nteMlioppitkelt  (Laupiikelt  Can. 
ü.   tO.*  12*.)   kaLalot,   amptiorem   swn- 
mam»  Em.  3. 
HOUAGELT,  Jg^ofgelb^  vcctigalia.  fltn.  S. 
HEtDANGELT  (beidengelt.  Rg.  2.),  sacrf- 
leginm.  Ib.  Rd.  idolatria.  Ib.  Ud. 
d.  s.  hiidedgelte.  Re. 
TIEFALGELT.  ZW. 

(HERRENGULT:  curiam  Üb  er  am  redditutm 
däminorum,  quod  vnigariter  diciturhcr- 
rengult  Urk.  v.  t2»4.) 
BARIGlLDr/j;  comes  sie  maflum  swtm  tenebty 
ui  barigtl^  e/us  et  advocati,  qui  de  aliis 
eemitaiibHs  rationes  habent,  ad  suftm  maU 
kirn  oeenrrere  potsfnt.  Capit.  Cär^  C.tit.SU 
j(fl  pr.  (Wothischer  Mannsnamen  GILDIA) :  FATÜ- 
GELIV  WOLFGELT.  WlRi^  IGELT.  HRUOD- 
GELT.  SIPIKELT.  SPARAGILDIS,/.  ATHA- 
NAGILDÜ^:   LEWIGILDUS.    HERMfiNIGIL 
DUS.  GEUITRID.  GILAMIR. 


GELTINGA^  ZORNGELTINGUN,  Ortsnamen. 
GILTICHO,  n.  pr.  m. 

GELSTAR y  n.y  t>ectigal,  tribaium,  sacrißciumj 
goth;  gilstra,  /ri6i//£i^'gil)$irameleins,i/^- 
scriptiü. 

//.  a.  j.  ghelstar,  sacrificium.  Is.  5^,  6.  offe- 
runc  ghelstar,  sacrificium.  Is,  8. 
kelstar,  zins,  vectiguL  lo: 
kelstrum  (sie):,  tribntum.  Ib.  Rd!* 
g.  pl.  gbclstro:'  dhiu  bly>star  irog-hel- 
siro' (Ubamina  et  sacrificiaj.  Is^  b'j  6. 
KEI^TARARI.  gl.  K.  j    ,.,        . 
KELTARARI.  Rai      j>  ''^^^''^^ 

KILSTIRRO,  tributarius.  Ib.  Rd.  (gistrionlja 
in  einer  Urk.  v.  856.) 

GALTls,  Sladt  der  Gepidcn; 

GELTA  s.  GELLIDA. 

GOLD,  n.,   ©ofbv  goth.  gulth,   angeb.  gold, 

nord.   gull,  aurum.    Cf.  IjFJLiijL« 

11.  a.^.  gold.  R.  0.  I.  1,  72.  17,  65.  lli:  I,  15. 
V.  19,  45.  Frg.  21.  T.  8,  T.  44,  6;  T. 
141.  Mcp.  Org.  Bo.  5.  N.  25, 10.  68,  3. 
71,  15.  80, 16. 102,  16;  118,  20. 134, 15. 
Wm.  F.  1?.  IX.  3j  10: 
pi  gold,  anro  (vendebaf).  VA  I:  488. 
rrsotana'z  go4d,  obrizum.  Bib»  1. 
golth.  Frg.  21. 

golt  IV.  He.  Wn.  460.  F.  Wm.  U.  HI. 
?,  10.  K  18,  11.  80, 16i  102, 16.  103j. 
27.  Bo;  5. 

gesmalzet  golt,  cbrizum-.  F.* 
colt  K.  1. 
g.  s.  golden.  Ild.  Mcp.  Bo.  5.  N.  33,5.  38^8. 
67,  14.  118,  20. 

des  ge^iereten  goideB-,  auriobryä.- 
Hd. 
co'M'es.  Ic.  Pisi.  gK  K.  Rbi 
goldis.  N.  67,  1-4 
d.  Si  go'lde.  M/r.-  Gc.  4^  Bib;  t.  Mepi  ]*  104; 
37.  It8,  137.  Frg.  21. 
irsotanemo  goide,  obriiox  M/u  j^bi  2. 
colde«  Rb: 
instr.  mit  g.oldo.  Zfi* 
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ingiang  er  Um  skioro  gojdo  garo  ziaro 
0.  I.  4,  19   (oder  ist  es  gen.  pL? 
ORGOLT,  m.,  Ohrring,  inaaris.  St 
FEDELGOLD,  n.  taz  chit,  filo  dünne  gold. 

Mcp. 

GIFEDELG0LD6T. 
o.  pl.  gefedelgoIdAte,   irafieaias  (co- 
mos).  Mcp. 
HALSGOLT,  n.,  monile.  Tr. 

halsgolth,  jCoroUa.  Bo.  1« 
SMALZGOLi;  n.,  <kbrizum.  Aid.  3. 
G(MJ>WÜRZ, 
GOLDRING. 
GOLDROT. 
GOLDE  ANT- 
GOLDBORT. 

GOLDFARWA,  GOLDFARO,  GOLDFARWIN. 
GOLDFEL. 
GOLDFAHSER. 
GOLDFINGAR. 
GOLDFAZ. 
GOLDGARO. 
GCÄiDKETElNNA. 
GOLDGRIOZ. 
GOLDTRAGO. 
GOLfiSMID. 
GOLDSTEIN. 
M  pr.  GOLDMAR.  GOLDRUN.  MANAGOLD. 

ENGILGOLD. 
€OLDAHA   (®o(ba(^)^   GOLDGIEZO,  Flnlii. 

nameB 
€0IJ9BRIGA,  Ortsnamen;  hieber? 
GOLDIN  (m.),  GOLDA  (fj,  n.  pr. 
UBARGULD,  tSARGULDI,  n^  (audi/?) 
ii.a.#.ubargnld.  Tg.  5.  \ 

■ubarguldL  D.  IL  343.  r,  obrU 

uparguldi.  SaL  1.  R. Bib.  1. 2.(  zum. 
uberguld«.  Aid.  3.  ) 

(ime  war«  das^  aller  gnaden  nber- 
guIde.D.Ili  86.  et  uberguldete.) 
g.  s.  ubarculdi  (oder  n.?).  Bb. 
nburguldes.  Bib.  13. 
fib^rgoldes.  Bib.  4.  6.  8. 10.^ ,  obrizL 
uberculdes«  D^  D.  343. 
«birguldis.  Bib.  11. 
d.  s.  ubarculde,  obrizo.  Bb. 


UBARCIU^JAN,  fifrerdolbeit.  *-  (abram, 

der  dazchunne  uberguldete  D. III.  63.) 

nbergultimo    geuuate,    deaumto.    N. 

44,  10. 

GULDIN,  «oUeiir  gfilben;  iiord..gnninn,  nir- 

guldin.M€p.  uuaadiuHncberga.Win.3,9. 

siut  «ine  hendia^  Wm*  5,  1*4..   . 
gttltin.  Wm.>  II.  &,  14. 
Ä.  4.  n.  culdinajiy  aureum.  Hb.    caldinas 

üuerh,  barbarica.  Ic 
As.m.m,  kuldinemo  fahse.  Mcp. 
a.  s.  TL  galdinez.<Cah4).  Mcp. 
ii.f^.in.  gttldine  epfele.  fiow  & 

chnldineeffili,  mala  murea.  Ja. 
n.pl.ß  culdine^  aureae.  Rb.  (oder  masc?) 
fi./i/.  n.  guldifiiu.  N.  115^^. 
iL  pL  guldinen   fasoa^  fimbriis   oitreis, 
N.  44,  14. 
mit  culdineji  drüben.  Mcp. 
tf.^/.m. guMine  fuozze.  Wm.  5,  16.    «ki- 
rnen. Mcp. 
die  guldinen  epfele.  Bo.  & 
OßpUn.  guldhiniu  pleh,  btaiieas,  tandnoi 
aureas.  Ja. 

GULT7 

URGULTUCHO(?),  porieniuose.  Can.  7.;  et 
URGOllLnUIÜ  und  URG^tUCHO;  auch 
URGÜOL. 

GELDUBA,  castellum  (der  Ubier)  rh«»o  Impo- 
dum.  PL  1».  Ta  4. 

GALTRO  s.  ALT  in  AL. 

GALF«  Sekundäre  Wurzel  von  Cj AJLi  ?  oder 
hängt  es  mit  sanskr.  drip,  gaudere,  TUoaminfT 
GELBAN.  Olangels.  gelpan  (gialp,giilpon, 
golpen),  gloriari,  galpan,  appUmd^e^jmL 
gialpa,  gialfra,  obstrepers.  Diese«  pgrötm 
kommt  nur  in  2  Stellen  bei  0.  tot. 
ni  uuane  theih  thir  gelbo,   druhtin  ist 

iz  selbo.  0.  L  23,  64. 
ni  uuane  theih  thir  gelbo,   thia   t«ni- 
ehun  Span  «i  selbo.  O.  IV.  29,  27. 
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GEtF  faJ/J^  Ifommt  vm  bei  0.  (Einmal)  Tor; 
im  Miltelhd.   gilt  es  sowohl  von   anmaa&en- 
dem,  Torbiutem  Betragen  und  Reden  als  von 
sdifeiender  Farbe. 
ist  thar  nuiht  so  sarphes  od»  ianuiht 

ouh  so  gelpheSy 
iz  nnlTdit  in  girihti  zi   sconeru  sUhtir 

O-  I.  23,  25. 

GEiJP  (subst.)^  angels.  gilp,  $ehlpj  jaetafdia, 
nord.  gialifi,  peiulaniia^ 
»•  Sm  gelp:  ital  gelp,  inanis  gloria.  AscS. 
ghelf:  idal  gbelf,  inanis gloria.  Asc  3. 
gelt  .Pa,     \ 
celf.  gL  KA j  factantia. 
kein,  Ba,  ) 
gelph,  faetantia.  W«  clamor.  Zt. 

jGJ^tFTJGHO,  factofOer.  Gc  a. 
GELFHEFT,  / 

nist  nqtar  uns  thei:^  thulie,  Ihaz  unsib 

iamaM  scelte, 
theist  sar.filn  redi,  thaz  uuir  thar  apse* 

cheu  uuidari, 
ni    nuvllen    ouh   ubar  thaz    firdragan 

sorn  niheinaz, 
nnstkunkit  in  giuuissi,thaz  rz  honidasi, 
thaz  uuir  thes   biginnen,  uuir  honida 

giheagen, 
odo  in  thes  uuortes  'uuige    uuibi   io- 

manne  firsuige; 
thaz  duat^uBS  ubarmuati,  naias   uosu 

guati^ 
michHu  gelfheit  (gelpfheit  cud.  V.  P.), 

ioh  unser  herzagimeit.  O.  IIL  19,10. 
gelpheite,  arro^B^a/i/iW  hviiate^  Bo.  3. 
N.  pr.  GELFRAT.  GELFKICIl 

GALM  s.  G AL* 

^«  #•  ^Wsercerebro  (cencri;  nzer  demragilse 
genomea  uuas^.  SIcp. 

GALSTAR  s;  GAL. 
SELSTAR  s.  GALT. 


GALWEDiA,  ©alJwap,  Land  der  Pikten.  Bol 
land.  act.  sancL  - 

GALZA,  y.,  ©Sljf  snetdä;  cf.  nord.  göltr,  ver- 
res,  galti,  ma/alis,  gilta,  scrqfa,  angels.  gyUe,^ 
eastraiuSy  und  geize,  iunge  su,  sucnla.  Id. 
gnlza.  Tr.  SaL  1.  2. 
galsza.  Sal.  4. 
gelza.  lis. 
gcilza.  Hs. 


,  sucula* 


GELZÖN  s.  GAL* 

GOLZA)  n.  pr.  f. 

GEILZA  s.  GALZA. 

GIMMA,/,  ©emme,  (Sbtt^titi,  gemma. 
n.  s.  gimma,  gemma.  Sg.  242.  Sal.  1.  2. 

gimma  thiu  uuiza,  magad  seinenta, 
niuater  thiu  diurascait  du  uuesan 
eina.  O.  T,  5,  20« 
g.  s.  gimmo,  gemmae.  Mcp« 
d.  f.  gimmo,  gemmae.  Mcp.. 
g*./?/.  gimmo no,  gemmae  (gtnits)>,  Pä.  gl.  K. 
g  i  m  mo  n  f  gemmamm.  IVIcp. 
kimmun.  Ha; 
d.pl.g\mtnon,  gemmts.  Mcpi  Bo.  &. 

kimrmun,  ceraimis.  D.  II.  345.  hieher? 
a./i/. gimmd.  Bo.  5.) 

kimmun^  Rh.  r  °     ^ 
GIMMISC. 

d.  s.  n.  kimmiskenfru;  gemmario  föpereJ^Rlh 
GßIMARI,  in.,  gemmarius. 
g^  s.  gimmares.  Rd.  ) 

gymm-ares^  Ib.  y  °^ 

GOlVfQ^  jW'.,  Wann^,  gotkv,  angeFs.  gnma,  nord*. 
gumi,  homo,  vir,  mit  dem.  lat  homo  Einer 
Wurzel ;  etwa  von  skr  j  a  n»  gigner e  (cf.  skr.  f  a  n  a, 
vir)j  oder,  wie  Bopp  annimmt,  von  bhu,  esse? 
Grimms  Zusammenstellung  dieses  Wortes  (als 
aistos)  mit  gauma,  vermittelt  durch  ein  vcrlo^ 
pcnes  Verb  giuman,  wird  theils  durch  das  lat* 
komo,  tlieils  durch  das  zu  ganma  gehörige  nor- 
dische gcymir,  custos,  zurückgewiesen.^ 
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iBedcutung  und  Gebrauch.: 
gomo,  vir.  Is.  3,  6. 
gomo,  heros.  D.  II.  314. 
CO  mono,  procernm. 
sedal  komono,  ihroni.  Ib. 
ther  gomo  then  ir  zaltut,  ioh  namuhafto 

jiantuty 
ni  bin  ih  ther,  Ih  sagen  lu  ein,   bi  iaron 

quimit  er  iu  heim.  0.  L  27,  27. 
sint  in  thesemo  buache,  thes  ^omo  .the* 

hein  ruache, 
uuortes  odo  guates,  thaz  lieh  iu  iues  mna- 

tes.  Oa.  23. 
tho  Santa  got  gi-uuaran  gomon  filu  maran, 
man  mit  uns  gimeinan,  sinan  drut  einajL 

0-  U.  2,  1. 
tkVi  -sie  :thaz  ni  mident,  so  holian  gomoa 

rinent 
81  ouh  thaz  ni  eltent,  then  gotes  djrnt  so 

sceltefit  0.  V.  25,  75. 
•adam  thero  gomono  uuas  manno  eristo. 

.0.  I.  3,  &. 
thaz  uujis  dauid  .th.e.r.o  gomono^^in,,  ther 

ziJcunin^e  glreim.  O.  I.  ^,  17. 
stuant  iohanaea  gomono   ein   mit  sinea 
iangojron  z.u.ein.  0.  II.  7,  5. 
Fo0n  -und  Flexion: 
41.  ^.  gomo.  Is.  3,  6.  VA.  X.  598.  Os.  23.  O. 
I.  27,  27.  J).  IL  314. 
.como.  gl.  IC 
a.  4.  gomoa  0.  II.  2,  1.  V.  25,  75. 

comen.  N.  104,  17.  (hieher?  cf.  die  unten 
folgende  Form  des  g.  i.  und  d.  pL  go« 
jnen.es.,  gomenen.) 
«•p/*  comun,  y^enn proceres,  uuelite,  comu- 
ner.  Ic.  inprocereSf  comun  eruuelite 
aurecbt  zu  stellen  ist* 
^.pi.  gomono.  Em.  33.  0.  L  3,  5.  17.  II.  7,  5. 
comono.  Ja. 
komono*  Ih. 
.comun.  Re. 
co.mu]ni.  Rb. 
in  Notkers  Schriften  kommen 
g.  s.  gomenes.  Bo.  5.  Mcp.  N.  146,  10. 

cf.  /i/.  g o  m  e n  e  n.,  maribns.  Mcp. 
ds  Formen,  die  einen  Nominativ  gomen  voraus- 


setzen^ vor;  Sind  diese  aus  gominan  enlslan- 
4len?  s.  GOM^IAN  in  WiS. 

GOMMAN. 

JV.  pr.   GOÄIO   (cf.  den  burgundischen  Namen 

GOMA,  GUMA).  GOiMOHARLw,   GUMOIIA- 

RImi.  Am.  Marc. 

GOMADEO  (fO*  GOMATOÜT^//  GOMAHILT 
(f.J.  GOMIRIH,  fiüMARia 

«OMALtH,  mSntilit^,  virilis.    Cf.  GOl^DtAN- 
UH  in  MAN. 

As. f.  in   gomcltchero    follelidi,    virili 
amplitudine.  Mcp. 
d.  pl.  mit  komelichen  uuorlen,  virilibus. 
Be.  6.  ^ 

GOMIUCHO  (adv.J  gab  er  in  antuuurli. 
O.  l.  27,  417. 

komelicho,  viriliter.  Db. 
g^melicho,  viriliter  (kchabe  dih).   N. 
96,  14.    gomelicho  gehabet  ioh.  N. 
30,  26.    uuanda  «ie  (aposlolij  gome- 
licho animo(^<r^rf^o^uuaren.N.132,2. 
GOMAHEIT,  /. 
n.  s.  gomalieit,  persona:   andher  ist  go- 
xnaheit  fateres,  andher  sunes  etc. 
Wo.  2.  ■   ^    ■ 

so  hob  is't  gomaheit  sin,  tiia^  mih 

ni  thunkit  megl  sin, 
theili    scuahriomon    sine    zinbia- 

tanne  birine.  0.  L  27,  57- 
nu  ist  uns  thiu  iro  gomaheit,   so 

iz  zen  thurftin  gigeit, 
zi  gote  uucgod  harto  ioh    thrato 

managfalto.  O.  IV.  9,  31, 
gomaheit.  O.  I.  27,  57.  cod.  P. 
41.  s.  gomaheit,  personam.  Ct  68. 

gomaheit!:   sie  ahtoton  thia  gaati 
ioh  sina  gontaheiti.  O.  I.  27,  3.  . 
thaz  er  thar  gisceinti  thia  aina 
gomaheitl  0.  IIL  15,  19. 
.n.^/..^  gomahciti:    iz    datun   gomaheiti 
thiu  iues  selbes  guati,  iuerazgi- 
rati,  nales  mino  datL  Os.  15. 
a.;7/.gomoheiti,   personas  (der   Gotlheit). 
Wo.  2.1 

BRÜnCOMO,   m.,  JBratttJgam,    alte,   bryd- 
guma,  sponsus. 

n.  s. 


GOM -^  GAUMA. 
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n.  s.  büattigoma.  Frg,  37.  X  S^i  6*^6,  6. 
148.  Q,I1.9,  7<  13,  9.. 1 
prutigoi«p.JI.  profus.  StU.i.    ; 
brutegom4>.  Mcp.  N.  44,  12. 
.   br.iat eg am o.^N..  1^.6,  44^.9*  18. 
brutegSiD.  Tr.     ;     - 
ff.  «.  brotigomen.  O.JfL  13,  13.  T.  31,  0. 

briotegomen.  Mip.  N.  50^  lU 
ci  «..biiutigoiDenpX  1,48.  :  \,:, 

briute^oniQii.  PT.  44,  12. 
a.  #.  brutegomon.  T.  45,  8. 
br&tegomeiL  Mq>. 
bruotegomeii.  Alq). 
.  briategomen.  jN.  9i  4:. 
TRUHTIGOMOC?),  fi;,  para^ymphus.  Ald.^.2.  6. 
SISIGOMOi  peUcanuivrobi  nicbt  hieher;. «.  in  S. 
GUMI5KI,  n. 

ni8t  maiii  tboh  er  uuolle,  tbax  gamiagi 

al  gizelle,   *;  .  .= 
thoh  aint  theae  notl  furista  tbera  guatL 

cnmiacM  V^  heriun,  senätores.  Mm«  Bib.  1. 8. 
nGOaifT  8.  BIQUEMAN  in  QUAM. 

GAUMA)  f^  ab.  fHUius,  coma,  prandium,  cof^ 
mvSum^  gpalae^apulm^ia  und' als  animaduersiOf 
attention  cura  (welche  Bedeutung  nur  in  gauma 
neman,  ganaaun- neman  Torkommt),  nebme 
ich  luer  zusammen,  da  die  Formen  in  beiden. 
-  Bedcutimgen  msaaimenUlen,  auch  der  Ueber- 
gang  der  Bdckitalngen  in  einander  sich  leicht  cr- 
Uirt  {Irat -.Gothic  vAngris.  und  Nord«  komintnur 
die  Bedeutungv^dBi  0//€iidrr0 ,  aniimaduertere, 
solUdium  esiti  mgilar^i^^qirare,  servare^  tusto- 
dire  dem  Verb  gaumjan  (goth.),  geyma  (nord.) 
nnd  geomjan  (angels.)  zu  und  nord.  gaumr, 
bedeutet  nur  aUentio.^.  .^^  SoUte  die  sanskr. 
Wurzel .  li  Uiy  sacr^warm, :  diesem  Worte  zum 
Grande  Eegen;  helfe  Bettungen  i  desselben  ent- 
wickdniaidL  leidit '.daraus.  i.Cf.  abei  laucb  lat 
gBMttu  und  aandcr.  )ufli,>  cokiv;.  auch  .gawida* 
IS.  A  gbiirmu« 

ist  ix  ptosun  slihti^  thaz  drenkit 
thih  in  rihti/ 

ode  metre»  klein  i^theiat  gouma 
filu  reiuL  0.  I.  1,  20. 

nr.    " 


GAUMA 
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thifzihhiargizeinf,  uuazthiu  thin 
goun)^  m^ine.  O,  III.  7,  3. 
<  thie  selben  fisgazeinent,  uuaz  fo- 
rasagqu  meinent,  : 
thiu  gouma  losgctthare,  so  fisgin 

themo  uuage.  O.UI.  7,  34. 
sie  bqUcn^t  mir  so  smozzo,  daz  mir 
iro  lAta  gouma  ist  (uuirtscaft). 
N.  41,  5. 
cauma,  foriitna.  Rh. 
kauma,  opuieniia.  Ra.  gl  K. 
couma:  huorighin  couma,  commessa- 

tiO.  Ic. 

g.  s.  cauma,  prandiL  JL  39.  41.  42. 
gouma,  coenae.  T.  125. 

firdrit  so  ih  quad  thia  suazi  al  un- 

tar  thine  fuazi, 
thaz  siu  thir  uuiht  ni  derre,  thera 
g€|uma  AI  gimerre.  0.  III.  7,  72. 
goumu,  coenae.  T.  425. 
d.  s.  goumu,  prandia.  T.  83r: 

goumo:  se  goumo.^Cg^ladote),  adcon- 
fHVwm.  Mcp« 
a*  s.  gouma,   convivinm.  T.  56,  1.    gouma 
(coenam)  teta.  T.  79.   gouma  tues. 
T.  IIQ. 
cauma,  pasinm.  Ib.  Rd. 
n./i/.gouma:   nim   aa  Jh.arto  gouma,    thiz 
sint  thio  selhun  gouma.  0.10.7,42. 
gp.p/.goumono;   thaz  uuir  ni  uuerden  ei- 
non  thero  goumono  adeilon.  0.  IL 
9,4.  . 

d. pL  cuumom:  untar  ftaumom,  inter  epulas, 
B«  Pa;,  gL  K.   in  caumom,  coenobiis. 
Pa.  gl  K. 
gaumom,  coenobits.  Ra. 
gpumon.  T.  141.  (eaonüaüonis).  N.41,6. 
zi  gouinon   thara  ladotun.   0.  IV. 
/  6,  20.  ai  g.oumoM  tha;r  sie  ouh  azin 
s  .  lai  her.ost  io  gisazin.  .0.  IV.  6,  38. 
zi  then  kristes  goumon  sizzen.  0. 
,  :      IIL  7,70a  thie  thar  zen  goumon  sa> 
zun.  0.  III.  8,  16.  er  uuerd  unsih 
gibliden  ip  zen  goumon  sinen.  0. 
,  IIL  7^6^  Mliant  er  uuilit  unsih  sco- 
I      uuon  Z:i  tben  ^uuinigen  goumon. 
O.  L  11,58.  thaz  ih  io  mit  ruachon 

[15] 
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Qk\jU/L: 
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•    '-' zt  göufnoti'si  intbe^n;  (rähclion.  C). 
lil.  1-^&.'ni  thtthtaiiiih'tbeih  quami, 
thdr  gulih'tiuiti  Tittiiri>   bdo   io  in 
inheiirid^n  21  ^jiäzeren  goumon.  ()• 
IL  9,  Ö8. 
gauina,  gaumun  netnan,  imt  Genitiv;  Nolker 
-    gebraocht  daftir  Svätü  hbntttn,  ' 
■  Fovkneri:  '    ..■.'.•...-■.•.• 
kauma.  Pa.  gl.  K. 
gouma.  0.  M.  Kli.  t.  9i  Sfo.  Gc.  1.  3.  6.  Gx* 

Bo.  3.  D.  IL  287,  La.  L  1. 
coumaii  Ib.  Gc  3. 
goumma.  Gc  5. 

gftma.  Gc.  3.  •   •  '  •"         '"  \ 

eoum.  Ps.       -  *     •       '"'  :..• 

ga-nmun:  b.'  •■•'•■*    •      •      *-    :'* 
caumun.  Ib.  Rd-  Bfb.  t:  1   '    - 
goum'ett-  Hg.'l.        '    '       ■    '  ■■' 

-Bedeutung  und  Gebra^di^ 
gouma  nimy '4ii€n(hyiSl&.^    ■»    '    '"^ 
gouma  nenre,  tHUi^tktf^ 'Vl.^9i' 
goumti  ttlfi^it,i äiiMdiL  Mo-^  •  ' -' 

goum»  nemety  videt€*  M.  9^: 
gouma  nvmyVidß.'Vi.  30. 
cauma  tnmyfuka  /l^umj^'USi. 
kaumun  nam^  aniniadvertlh  Jb.* 
couma  nim,  '^imorflF^rte^ylb;:« 
kanIhüntli:mtt^d^^^AMrf/r•<ifr.    '  :  *  \  «^ 
nrmiiff  gounia,  cofitfimro^  Boib'  «>; 
kaüma  TiemaAdi,  4;9^rii/<lft>ri^  iC^  ''\   * 
nint  gauma  hiiEir  ntt  n^at^i.  O»'  Vi  8^  47. 
ioh  harta  nemet  gauma,   ihat  ir  ni  sit 

thie  boüma;  O!  I.  23^  5&'"  •'  i' -  •  'v  •■ 
ifiin'gOTima^  muai  er  u«olt(^  miaz  sulibr 

beta  scoUL  0.  U.  4,  41«        -"^ 
nisgr  goumay  ituaftth4ixsie4B{t'0.iV.  fy26» 

Sann^ua  nini  tbes^e»  «luo-rt^s.  Ifr  5,  5. 
geuib  nami  dit».  Ps. 

Bat&en  niä'  ga*umeii^  9§nßah€mt'hmi.  Rg.  t. 
aemit  üuer  go^orina,  WdlM'^viMn^/  i/i^^ 


\  ■ 


»- .  • 


ii .  r. ) 


-fae^eÄ^  sie  tliaAA'^  ebVihtf  th'^a'laAgun 

ungiloab0;^O7y.  Ö^Uk      *• 
sie  thoK  bi^lfifk  thehlA'tikes^  Argen  ne- 

meh  gdim^.  Ol'  V.-'SB,  =  72;    ■ 
er  nafnr  gaiinia  libeis  t'freA'heitegen  uui- 
bcs.  p.  I.  8,  15.    -      •       • 
'    afc  namun  Uhta'nr^inri   tb-es^li^hiMnen 
fi^Mimfe.  0.  mi  18;  93.'  •'^' 

sie  namun -sie  tbia-Ai^iaiä  thero  itoibo 

klaga  gt>niila.  O;  IVi  37,'  i. 
ni  uamun  thia  lAeina  uuafanea  gotima. 
0.  V.  23,  65.  '  - 

GOUMO?    Ist  cib  solche»  Pnäsc.-fw^:   teta  si 
goumen  ah  ira,'-urii<^  scd^e'^r^iuas.  Mcp. 
'     aitttodimcftf?' t^li^ch^äcbtes'  gofiimcn  %ir 
'  -  'göumnit'iiivdk  b^'M^.- nicht  statt)  oder' ist 
goumen  ifi/Zni/ii;?  ' 

•  -GAÜMALÖS,  FMGAUMALOSON;^  ^ 

CAUaiLIII.  Pa.      \         j. 

*  *KAÜMUÄ  gl.  K;  r  ^^    •  '  -•■-•:  ^    t    . 
UNCAUAIA  (unfäninr.  Pä.),  incuria.  R. 

-  ÄBÄrtTCAüMA:  fg.  s.},-eottMei  Hl' «9.- " 
0STARC;AUMA^./7OfcAa.  Ka. 
IN6AUM07>i8t  iaicKs  Wort  fiUi&IsIe  ilaeciciil 
io  goumen  hiusero  aide  burgo,  in  lara 
r    ^damorom  vrbwmi/ns.  vcr{isrihir.\  Mcpi.  ^UHI- 
fi.f.  mUcdv  oder :  ist  in'  ifairm^/fliJaHmchmto?.' 

nfifj  &  foracauTOOUy/iitMBniilarftft  BL..:  . 

(beniaminbesttiiiDt  heime^^sLneme  da« 
-   tef'ie  goQBftieleiäD.JIL'lOLjL  :    .  r:   i 

.u6A«|]liJANvvGAUMAN,^'#^^  ,.:: 

kaumiu  IIa:  gl  Kiy-^^fn.  .,i  . 
1.  V*..-    "igoume-tr-mlti  s^la''^oiimel?ui>  dien  ; 


■) 


II 


zttein  «iicmni6BO?iiv'.4lv  5.  !":.2L'/-^ 


utüir 
üu 


ir  gannr  fgo-iirtlä:'  cofdi  R)*Ss   nema 
iuollem  O.  B.  W/lfe.  * '     » '•  • 

nem'ct,  q[ua4  ei^,  faarto^  gt^a'th*A  (goumo. 
cod.  V.).  thert)  nuSrto.'IOJ  I.  "24,  3. 

nim  souma  th^rad^ht'Ä  &.^V%  18. 


(er)  guomoca  ^sicj,  eptdabaiansf^  107.^     I 
^.- (*.)  go^tnilV^/ra/Aier i(if iiueli: rriuntoa>, 


T.  ä7^i  i-s  ni  -i.  :; 


I  k  -.1 


Mf-      ' 


.1 


l 


.:.":i  j« 


<■  ■  ♦ 


1       ^ 


"    /v 


imp.  goumi,yKf4«V8.  T,  105.  ^    ,7:  .,.  .;, 

*     pari,  praes.     ^     /  >   ..:\,  ..,.. .  ;,.,.,.  y^  \^ 

^      ö.,*.  ,01,  paumonten,  |t  V^ft,». 

GÄUMJAI^  gplb.  gfi uflf^ j an,  ßUeni^ere^  qnimpd' 

.     veriere^  proqirare^    Blit  GpoitiTi      .  ;   «;:' 

.7/i/«  Koumen  /cLaucli  .g'Oumo):   nub  ih 

.  tbes  f  c4>Iti;gp,|imQn.  .0.  V.;S|5,  13. 

,;  (er)  gou^Qc.:  ,ei;,(lies:uiii|;!,e#  ui^olt  gou- 

nilili  8ii\  g9UB|ey;,tJ^f.!fr;ta>M8) 

.  „    n4n  ni  ihftuuueoO.,1.  J3,  ;5a^' 

(sie)  goomtun  (goumplun.  cod.  P.):  thar 

sie  thiös  («hei^'j^iuntjn«:  Q/IIOlU- 

imp'  pL  goumet,    quad  er,  thero   dato, 

,  ...iqji  u-ue§el  glÄVieltterilllB.)®. 

.        r    IV,  7,  9. 

GAGAÜI^AN; 

kicoumen,  propiwent,  Ic. 
kacoainit1st,'n?^a7Br.  Rb.  ° 
FORA  SI  KEKAUAirr,  propurftur  (helfe). 
.       K.  35.  .i    vi     .   >'/    J 

BIGAUmAN  und  sih  ('t/o^  und  acc.Jf  bi. 
■'•  g«^jn|a|i>  .;■  .  - '.  Y.;.:.«;C/';    ) 

thaz  thu  bigoumes  iamer  thir,   thaz 
*    '>   thu  ni  suatos  furdit.  0.  III. ',1^/50?» 
pegoymeihea,  providem'us.  Kg.  '?•'  ^  " 

Pi^cui'met.IVUi  £p.  can.  4J  xvmihyvidete 
pigoumit  Ep.  cao.  ß.         't'OJ  ^«  a^  je'^- 
daiish 

»••1  ■       ••       '•i'*5'» 

picaumantr,  boserväns.  H.  14. 
^    ÜNßfeGOmiETÄ.  indeprensa.  D.  fl/  333. 
FORABIGAOÜAN,  providere.  . 
Torapigoumtames,    providinius   (ani- 

fnabus  nosirl^^  M/3.  Sb.  Bib«.  1. 
vorabigoumptin.  Ma.  K  provU 

vorabigumptin.  Ps.  2.  Bib.  1.^  derenf. 
forapigoumanta.  M.Sl.Le.  IJ,  provu 
uorapigouroanta.  Le.  3.         )  dentes. 
forebigomit  uuerde,  precavetur.  A. 
BIGAUMIDA,/ 

n.  s.  bigoamida,  culiits.  A. 


i/.  j.;pjgOWii,da*  .Can.:7.  .       .     \^provU 

)  circum- 


\    .  .  \       .1.  *  ■,'..•.•/.'..        -^     •'L^  *T 


■?--«*  1  •'l 


■ »   i 


'.:  P»6RP»M.PrfCw-  13»  . 
,:,,,.      ßpecti'ntß%  ,  • 

.,;  pigopiido^  comii/^ra/fon^.  Gc.  6. 
j  ,;  <{^pApig,QU(mUu[kALl6«Gan.l0.1i.Ki/;^. 
pigomiduiu  Sb.  .  |  c/^ 

r'Af  Tiviri  v^*»  öauinii/'noird,  ^fkmrj  palatum, 

T  .  ,  mtificdccd.  gume. 

GioiHQ.J       ;. 

.1»,  *^.guoino,  g>tftur.  Sg,  242./airx  F.  Sal.4. 
'    palatiis.  Em.  31.  Saf.  jL: 

, .    ^£(>amo,  paläium^  lg.  1. 
r    .   •     eume,  paJatris.  vvo,  460« 
[  gfiojüa^.palatfis.  'Em.  31. 
.crumo.  nalaius.  L.  Em.  27. 
d.  j.  cuamin^/^fi/if/o.  |{b. 

17.  f.  caumun,  pakit^m.  nb. 

euomen.  Wb.        f     ^ 

^x#«  IV  ufauces, 

gQtn..  lif;    ;.  |.     .  j  .• 

giumen.  N.  68,  4./  . .  ^ 
g.p/.  coamono.  Pa:''^.'K.V 

commono.  Ua.  ( ^ /aucii^nik  :.<'   *'^ 

gaomono.  R.  )         . 

d. pl.  giumon^  faucibus.  N.  149,  6. 

;  ;    '     •  .'.■■'> 

GAMALi,  nord.  gamal,  angels.  gamol,  altg  ve^ 
«m;  jiar  nooh  im  7i»'^r.  .GABIALBERAHT,  GA- 
MALUER. 

GAMAN,  nord.^gani9n,  angels.  gam.9ite  (cf. 
sanskr.  kam,  desiderare,  amare)^  goudium^fo^ 
cus,  iudüs.  '—'Ist  efl^'init  gau-b^ar  ta  Einer 


-f. 


■   .  :•«!     .Fl./ 


*  ' 


Wurzel  CjAOI  »U  bringen? —fWlNd«  ur- 
,8pifiingUche!J3.e49ntnng  diefiej:  Wutzelt  fl^rin^erf; 
go  könnte  auch  gam-z  zu  ihr  geatzt  werden. 
d.  s.  gamane*  ... 

obana  £on  himije  aent  iu  io  zi  ga- 
mane 

salida.gimyato  selbkriatthergua- 
te.  Os.  31. 

[15'] 
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allen  21  ^amane.*  Ohi  167.    ' 

bte'  flutitun  in  ti  gamane  thorna 

thar  21  samane.  O.  IV.  22,  20. 
ioh  sint  sie  nn  mit  redinu  in  hi- 

milriched  frennidu, 
in  himiles  gikamarcmitiiiichilemo 

gamane,  ' 
mit  tnichilierQ  liubi,  thea  nuortes 
mir  giloubi.  Oh.  3L:      r 
(gamcne:  habe  dir  iz  ze  gime'ne.  Mos.) 
(gamine:  ainea  uateir  nonde  ^ete  er 
ze  gamine.  D.  IIL  61.  i^aac  UJid  re« 
beeca  aament  lagen,  spileten  ze- 
samine  mit  cÜöiitichcme  gamine 
D.  in.  72.) 
a.  $.  [gamen:   si  (Sara)  des  aolih  gamen 
bete,  daz  si  erlachete.  !)•  III.  65.] 
iiM/r.  gamanu:  thierin  himilkamaru  irful- 

lit  10  mit  gaihann.  Ol  II.  9,  9. 
GAMANUfT,'  gSmltd^  Csngels.  gaincillice^ /o- 

cose)^  ridiculmn,  D^  Itl  o4i.' 
GAMAIENSAMO  (nord.  ganiaiisämr//acefEf^), 

fesiive  (inluäerit).  tfo.'5. 
^.  pr.  GAMAN.  GARIANQLP.  GÄRIANÖLT. 

GUMMIN,  ®ummi,  resina.  Mon.  3. 

GUMISKI  &  GOMO. 

•    ••  I 

GUMPO,„:pr. 

GÜMPOLT,  n.  pr.       . 

GIMPIT6N  8.  IMPITÖN. 

GUMPITO.  Gf.  das  nur  spater  'TorkonuDende 
gump,  gin^ges. 

in  den  gumpiten  helle  fiuris,  in  stagnwn 
gehennae  ignis.  Nw  54,  34. 

_  .  .  •  ■  lag 

GAMBAR,  ßtrapius.  Da&  fder  Anlaut  des  Wor- 
tes G  und  nicht,  wie  Grimm*- annimmt  (weshalb 
er  auch  'ßlschrieh  den  Volksnamen-  dmbri  von 
gatnbar  sUeitet),  K(8CH)  ist,  ergeben  die  fol- 
genden Fovfnen.  Ct  nord.  gambra,  hhitc- 
rare,  dessen  Bedeutung  aber  gegen  einen  Zu- 
sammenhang mit  dem  althd.  gambar  zu  spre- 
chen scheint;  vergleiche  aber  auch  das  obcr- 
deatsche  gam)^ern/  lufitd  ^frurnfprinsen  (mittclhd 
gumpen,  nugari)\  s.  auch  GAMAN. 


n.  s.  m.  gambrer,  sttemuis.  Z£ 
i/./i/.  gambten.  Bib.  12.    \ 

cambren.  Kb.  9.      u'sA^0ii»>, in A- steht 
kam  baren.  Ib.  Rd.    ifehleiliaft  gambra* 
ganbren*).  Wn.-«63-) 
..OrpL/.  kambaro  katati,  strennas  actus.U.d. 
GAAIBARA^  jf.,  Namen  einer  Walirsagcrin  bei  den 
Langobai^kn.  Paul.  diäe.  Hieher?  c£  GANNA. 
CAMBRI,  f.,  sagdcitäs.  Ic.  ngonia.  Ic. 
SIGAAIBRI  {(f&yafißfya.  PtoL  MujMr/iß^.  Strabo, 
sugnmbrL  Täc.),   gfä  suni  proximi  rheno. 
Jul.  Caes.    Gehört  dieser  Volksnamcn  hieher? 
Als  ram/9M.  mit  ambi'  (cf.  A!^IBRON#f)  ist 
er  wohl  nicht  anzusehen;  sollte  sf,  su,  das 
'  sanskr.  SiitTix  fn,  henä,  vatde^  scjn? 
GAMBRIVII/ deutsches  Vt>lk.  TG.;  hieher?  bei 
Strabo  lautet  der  Namen  yafia^oOnoi. 

GAMBRIVIi  &  GAMBAR 


V  . 


GUMDLUNT?  —  tstrianm  nualana.  waro 
plectat.  gumdlunt.  Pb.  1.    GL  LUNT. 

GAMZ,  ® «mfe,  ibex.  Wn.  460. 


.    .   .  k'i 


•HM    . 

.i"  1  -f  ; 


gAn  s.  GA. 


•  ■       I 


1  ■  ^ 


V.' 


GANOdubum  (genpanj?),  Ortsnamen.  PioL 


GAOTV. 


von 


GA? 


toder  ist  ginnlin  aus  der  Wurzel  ItJ.  (j£  tuare, 
indhoart)  entstanden? 

GINNAN   (gan,  gunn-;  angels.  ginnen,  in- 
cboare;  im  Nordischen  ist  ginna,,aU!ic«rtf); 
im  Golhischen  nur  duginnan,  incfpcre* 
INGINXAN  (antginnan?),  inckoare. 
Form  und  Flexion: 
(ih)  inginno.  gl.  K. 


^^ 


*)  Es  steht  gafnbren;  es  findet  sich  öfters 
ein/,  eingeschoben,  wahrscheinlich  von  einem  un- 
verstandigen Abschreiber,  der  das  über  dem  deut- 
schen Worte  stellende  f.j  welches  francice  bedeu- 
tet, für  einen  ausgelassenen  und  fibcrgesduriebenen 
Buchstaben  hielt. 
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(er)  inginnit  Pa.  gL  K. 
inkionit  gl  K.  Rb. 
(wir)  inkinirames.  lAK  3.  Bih.  1.  2. 
(iie)  iakiotten  feon/.J.  K.  47. 
(da) inguani  Ri 
(er)  iogan.  R4«  Ib. 

inkaa  Ib. 
ÜBp.p/«iiichinnet  Ja. 
j9«  o.  ingionenti  uuas.  T.  14^  1. 
a.pLm.  inginaente.  T.  120. 
J9.  pm  iagaaaan.  Ig. 

iacnnnan  si.  Rb. 
iagunnea  auerden.  Org. 
n.  #.  f.  incaaaaniu.  U.  7. 
dL#.m.a.  iagunaanemn.  Rd. 
incaaaariemu.  Ib. 
inkuananemo.  Rb. 
Bedeatung  and  Gebraudi: 
inehoare.  gl.  K.  Pa.  IL  7.  Rb. 
ineipere.  Pa.  gL  E.  T.  14,  5. 
«ur».  Rb. 
imiiare*  Rb. 
conari.  Ib.  Rd. 
motiri.  Ib. 
mfi.  Ja.  Ib.  Rd. 

inkinnea,  componani  fpsalmos).  k.  47. 
iaganni,  imposnistL  RF. ' 
iakioaameB,  aperiemus  (fnimentum).  MA. 
-  3.  Bib.  1.  2. 
iagaaaan,  adnix9i$.  Ic. 
iakaaaaaemo  strite,  miVo  certamine*  Rb. 
tax  heizet  herte,  dazanspactigo  mag 
i0ga»aealiaerdeii9cftfmmc//r/7iir,  ^/iod 
A«AaB#  poteniiam  non  diius  wecari.  Org. 
JBIGINNAN,  »edinnen. 

Form  and  Flexion.  (AuCicr  dem  pratt.  bi- 
gan  kommen  aadi  di«  praet.  bigonda  und 
bigunaU'Tor«) 

Inf.   pigianaa.  Pk  gl:  K.  Em.  7.  Can.  9. 12. 
begitanen.!:N!  118,  9.  Jk).  6. 
%e  pekinaanae.  Kp. 
(ih)'bigiaaa.  (X  HL  7,  1.  18,  39. 
begiaao.  Nd.  N^  74,  2.  143,  2. 
pegiano.  Pb. 

Sollte  auch  pigritu,  iiieAoa  Pa.  in  pi- 
ginna  zu  bessern  sejn. 
(dn)  bigiania.  Oh.  105.  T.  110. 


pikinnis.  Kp. 
piginnis.  Ra. 
pikinis.  Pa. 
(er)  biginnit  0.  L  23,39.  HL  23,37.  V. 

6,  36.  37.  20,  59.  96.  T.  147.  N.  H. 
piginnit  Ra. 

pikinnit  K.  9.  10.  gL  K.  Ic 
beginnet  Na.  Nd.N.  5,5.29,1.48, 15« 
91,11.1 19, 5. 147,  5.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 
(wir)  biginnen..  0.  I.  3,  46. 
beginnen.  N.  84,  13. 
(ir)  biginnet  0.  IV.  26,  47.  V.   16,  44. 

T.  113. 
(sie)  pikinnant  R. 

beginnent  0.  IL  8,  49.  HL  25,  17. 
IV.  1,  3.  26,  52.  V.  6,  42.  47. 20, 33. 
63.  111.  T.  145.  201,  4. 
beginnent  N.  30,  4.  36,  22.  64,  1. 
96, 3.  Org.  Bo.  5.  Mcp.  Wm.  7,  2. 12. 
(ih)  biginne.  0.  L  2,  7.  IL  12,  60.  IH.  7, 
27.  IV.  1,  25. 
beginne.  Mcp. 
(du)  biginnes.  0.  L  19,  6.  D.  18,  19.21,  1. 

IV.  19,  60. 
(er)  biginne.  O.  L  1,  81.  95.  11,  50.  IL 
20,  9.  69.  IV.  4,  11.  V.  \%  4. 
pikinne.  K.  7.  11« 
beginne.  N.  70,  13.  120,  8.  Bo.  5. 
(wir)  biginnen.  O.  IL  24,  5.  HL  7,  69.  19, 

7.  25,  10.  20.  IV.  9,  6.  V.  12,  6- 
(ir)  biginnet  O.  L  24,  12. 

beginnent  Bo.  5. 
(sie)  biginnen.  0.  L  1,  34.  108.  U.  12,80. 
T.  67,  13. 
pikinneen.  K.  2. 
pikinnen.  K.  II. 
beginnin.  Mqi.  Org.  N.  70, 13. 89, 13. 

.  (ih)  pikan.  Hb.  '  ' 

(er)  bigan.  Prg.  59.  T.  56,  2.  OL  50.  51. 
T.  16,  5.  93,  26.  H;  15,  23.  HI.  12, 
1.  IV.  2,  30.  2,'3K  5,  la  10,  1. 
pigan.  R.  b.  2.  M^.  Bib.  1.  2. 
(wir)  bigannnn.  O.  L  1,  114. 
(sie)  bigunnufci.  Oh.  69. 

(ih)  bcgonda.  Ne.  N.  76,  IL  128,  1. 
138,  2.  Bo.  5. 
begunda.  Ne.  H. 
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(er)  bigonda.  Oh.^  O.  I.  2,7.  II.  3,29. 
7,  i.  2.  in.  6,  15.  14,  16.  24,  79. 
V.  13,  25.  T.  18,.  4.  5.  46,  5.  64,  4. 
67,  13.  81.  155,  ,2.  .  ■  ■ 

.     ..    bigond.cr.  O..U...i5,  21.  IV.  1,  29. 
18,  23. 
plgondf.  .Ja. 
.(pi'gondi  Bib.  5.) 
.  plgu'b.da.-  M(.  Bib.  %.  .2.  5. 
begonda.  Ne.  N.7,.15.37,  U.  43,22. 
54,  :2?.  65,  17.  9&,  10.  .103,  2.  118, 
148.  Wn.  1,  12.  8,  5.  Mcp.  Bo.  5. 
.begonta:  Gg. 
beghont  ei..  (•&  .' 
.   .Ml  bcfettinS*.  .N.  IL  \Vm.  IL;  8,  5. 
.'bcguddo/Wm.  II.  1,  12. 
begopd«.  Will'.  IX.  1,  12. 
(.wir)  piganiuD,  Bo«:2.  .    ;      . 
(si^)  bigondun.  Q.  IH..  6,.  60.  18,  11.  20, 
.      57.  .69/ 87..  13a  22,  42.  24,  107. 
IV.  8,  3.  J9,.  6.  1$,  lö.  T.  54,  5.  97. 
116.  125.  158,  4.  , 
bägondun.  Wm.  1112,  13.. 
b.egondon.  Ne.  Nf.  N.  104,  25.  39. 

118,  148.  Bo.  5.  Wm.  2,  13. 
begpntpq.  (Jg.     . 
(er)  bigunsta.  Ijr..9,  .2. 
(sie!)  bigudston.  I«.  6« 
(ih)  bigunni.  O.  V.  25,  11.. 
(cr)rbigon«i.  Q.  IV.  4,  20.  V.  .6,  64. 
(er)  pigttndi  Mob. 

begondi..r«.  85«  ^  103,  1.  Bo.  5. 
'.;  .(üc):hegttA(^iq4  N.  64»  1.  72,  lil.Bo.  5. 
imp.  s.  big  in.  O.  IIL  18,  3?;  IV,  37,  12. 
iinp./7/.biginnet.!9.  I.  23,41.  U.  14,  105.  22, 
11.  III.  20,  81. 
p.4i:  br^idneini-jT.  109,  196>  SL 
pigianajadi.  Pa.. 

pikJDtoaiiidi.  ;^..,K''     i 
..i      pi^innnotl  Bft.  .i;  .-  '  ,  ' 
.bef;Mia«ado.  N.  118,  1. 
':  n.  t,  m..  piginnliqterr  Bnw  5.  9. 

.    piginneatcr.  Can.  10>  12. 
R.  s.  y.   begionendiu.  B«.  5. 
begiBDentiui  Bo.  5. 
d,  s.  m.  pikinn^atemu.  K.  8.  38- 
pikinoeRtciDu.  gl.  K. 


d.  pl  biginnemteteiTi  M2i:r8^2,  2. 
p.p^  picunnan*  fc..  •  .    .  .li.,  :i 
.     ipi^ttnoiail  «is  KiiflS<ri;ii:i  ,  i-v^ 

begunoen  bahoi:)W.  &.  Äi'3||)<kt.  Bo.  5. 
d.  s.f.  beguDli!ertitiio]^i&i  Jf*j 

Bedeutung  «ndGebmicliff  "') 

inchoare.  Kp.  R  *     ' 

incipere.  Pa,  gl  K.  K-  t.  8.' St.'MV.HS-  3& 

Ra.  hl  %  T.  196,  2.  «S^^r*    '  ''^ 
nitL  iL  fc.  Eni.  l'Can.  9'.  12.  V 
adniti.  Em.  5.  9.  Cän.  10. 'l2i    '    ^  ^ 
orirl.  gl.  K.        '  '  '      ■ 

exorirLU^.  Bib.t.  2.  &.^  '-^  " 
arforin'.  Mcp.      '•  ■  '[  "V         '     ' 

pigan,  co^iV.  K.  I8.^2.. 
pikinncen,  <^€/7m/i/.  iL  2. 
pikan,  coefn»  Rb.    /   ^ 
bigunsta,  coefuL  b>  9,  2» 
piguntun,  proposuimus.  Bo.  2.. 
piginnanSi,  acceptator.  Pa.    ,     * 
picunnan,  olmixft^  conate*  ic« .    ■. 
piginnis,  epishdaris,  exponis.  Rii. 

mit  in/.  .'..     , 

pikinnit.  uunfasan,  turgef.  Ic        .^  ; 

;[»i|i.PPtt  redinon.  0.,IL,7,.li    gualli-j 

chon.  O.  l|l.  18,  39.  ,^  ! 

.  ^JbegiuDo  uu.(i%zen.  Nd.  raCfizaiju^\74yl; 

dingoii.  Md.  uualten.  N.  143^  2.  • 

er  biginnit  ^uizzen.  0^  V.  jS,  36^  uuei; 

. .    xkeo.  O.  V.  6,  37,  arpuuojo«  y.,20.5a| 

aQafar,ton,  O.  V.  2lÖi%.  aU.|ian.^T.  Uli 

er  beginiiet  «kellen«  Na.  '^««uaesea^ 
i-.>Nd.  gruen-  Mc|k',^ll{kao^  Mcp.  IcbeaJ 
Mq>.  sterchen.  Or|,  tilgen.  N:.4^ir 
BfeAa.  Bo.  5.  choknön.  N^i&,.6.  dorrei 
Na  91>  iL  langen.  JS.  119, &  bruchei 
N.  29,  1.  skirmen.  IH.  147^  6. 

wi)r  bcgikinen  un6lA  tiuoki.  N.  .84^  13.  i 

ir  bigionet  rUarAn,.rO.  IV*  26,  47.  qae| 
dan.  T.  113..«ze«tan.  T.  113. 

sie*  biginneHt  drunkanen.  Ö.-  IL  8» 
UQi8en..O.  IV.  1,  3.  riu-uan.-O.  V«  69 
uuafan.  O.  V. 6,47.  bagen.  O.V.20, 
aogu8tea  O.  V.  20,  111. 

aic  bcginnent  ietan.  Win.  7,  2.    &kei 
den.  Mcp.  faren«  N.  64^  L.uiidren. 


»> 
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96, 3.  furhieo.  N.-90, 4.  biteii.<NiQ6, 32. 

striten.  Bo.  6.  dkinefn. -Örg.  '•'    '^ 
er  begiBBpe  aüegao.  N;  lt0,'8>*  Bie  is 
-    pedriezsen*  N.  70i  13.  uuesen  statc. 

Ba  5.  ^    '^   •     '* '  ■  = 
«le  beginneA-  slh  ougen.  AIq>.  sih  9ea- 

men.  N.  7«,  IS-  flicbeö.  N.  81H  13.  ge- 

«esteireVttQerdelnu  Org.    v 
-ei'  bigan  gittnj^ai^''l<*rg.  59.    stcrban.  T. 

65,  3b  tbarbetf.'O.  1;  16,  5.  antoiu  O. 

I.  23,  35.  gagaa^iL  O.  L  5,  18. 
ih   begon^'-naben.  Ne>    f^rncmcn.  N. 

76,  11.    leidezem  N.  138, -3.  cbieaen. 


;^       'l 


Bo.5i 


,■}:'.': 


'  er  bigondn-tkttdabiiii.  T.  135,  3.  que- 
dan.  T.  18^  ».-»figbröii;^*.  67,  13.  sin- 
kao.  T.  81.  tbankon.  Ob.  38.  b*edi- 
gon.  O.  I.  i^7J  6peat!tfiw  O.  IL  15,  21. 
su^rieir.  :0.  fV.  ISy  9tK  * 
er  beg6i»ddr  li1ie8ie^ii.iN.37,  l.L  sibuuiz- 
zen.  N.  43^  23.  :rieh«80A  N.  U5,  10. 
tu<yn;iBo.^dw':rilmen'Mcp.  ikivbunncn. 

Mcp. 

begenda  underen.  B«ola.6in.'N^;-'> 

b«gond)B  beren.  N.  7,  15.^ 

0ie  b4goadtia  «intiMi^i'rten.  O.  HL  18, 11. 
gruazciu  0.  IIL  20,57.  rehton.  0.  IIL 
90,' 87.  fliiacbo«,  O;  IIL  20^  130.-  sih 
recbaii;  O.  ilL  32^  42.  abiöR.  (h  IV. 
8,  3.  sib  fazzoa  O.W.  16^  15.  gau- 
mon.  T.  97.  sih  sihboron.  T.  1-25.. ^o-( 

'    löbon;  t: «6.  '     ;•' 

'  '■bfegihttfn  ünibiikät^  Gg. 

sie  begondon  Jiizzen.  Nc.   dieli^eii.  N^ 
iH 25:f erlegen; Nff.  sehen. T^.  1  lÖ, USi 
er  biguasta  rihhison.  Is.  9,  2^     '     .    .^ 
bigunston  sprehbn-n.  Is.  6. 
er  begondi  cba8an.,^/85).  5«  biglehiDv 

N.  103,  1. 

(daz  sin  ,ente  nahen  p ig ^ndi..']V]^ )*'-') 

sie  bego'ndin  irüüiiiden.  Nl  7*2,  11.  Bih 

heften.  Bo.  5.  ',  '  \         ,    ry  \ 

bigin  buggen:  0.  IV.  37j  1*.         ' 

biginnct  unibisct)iHi^iu    0.  IL  l-),^,105ik 

mit  %\  und  inf.  nur  irtikt)iA  Vfta.M.  Bo<'5t: 

besonda  zc  stinkcac.  Wm.  1,  12.,      .^ 


.''j 


■  4  . 


:  >.! 


,i    t 


•  * 


'  •  "   ib  'pigünnen  habo   dib-  ^^  -ieitenne. 

'  ■■■•  •  •••ßb;  5.'-' 

mit  daz-:, 

..ob^   tbu  ouh   bigirines,    thaz   thu   zi 

gote  fhinges.  0.  II.  21^  1. 
ni  si  öba  uuir  biginnen;  thaz  s.uslib 

uuir  ni  hcngen.  0.  IIL  25,  10. 

f     mit  des,  daz-:  ' 

oba  thu  thes  biginncsy  tliaz  thn  geba 
.  .bringes.  0.  }l.  18,  19: 
ob  iaman  thes  biginne,   thaz  er  iz  iu 
ni  h enge.  0.  IV,  4,  11- 
^,.    ^,'in  thiu' se  thes  biginn/sn,   thaz  sie  zi 
m  o  t  h  i  n g  e  a  Ö.  0-12,  80.. 
ich:  iniir  thes^biginncn,   thaz  uuidar 
in  ringea.  0.  III.  35,  29.. 

mit  dy  und  folgendem  con/.^  (Sir  conj.  kann 
aber   auch  als  unabhängig   von    bi  ginn  an 
angeschen,  wecden;   cf.i  unten,    biginnan 
mit  des):  .- 
thaz  unir  thes  bigintien,  uuir  honida 

gihcngen.  O.  IIL  19,  7. 
Ihaz.  uuir  thes  biginnen-,  uuirsulicho 

dati  Zellen.  O.  V.  12,  6. 
thaz  sie  thes  bigtnnen,  .iz  uzana  gi- 
'    singen.  O.  I.  1>,  169.     . 
ni  sie  in  frenkisgon  biginnen,  sie  go- 

tea  lob  singen.  O.  L  1,  34. 

Mit  f(en.  nicht  mit  acc.  des  Objekts;  beghon- 
tez.  Gg.  ist  in  beghontes  zu  verbessern 
und  der  acc.  thiu  int 
laz  sia,  quad  ther  meistar,  du  an  thiu 
nuerk  thiu  si  bigan.  0.  IV.  2,  31. 
ist  von  du  an   abhäng^.     CF.   die   Flexion 
des  relativen  pron,  ih  DER. 
thoh  uuir  es  biginnen«  O.  IF.  24,  5. 
thir  zelln  ih  hiar  ubai  lut,    nist  ni- 

beinig  siner  dtut,         ' 
thes  (st  tlier'^s)  ialEes  unia' biginne, 
ni  er  queme  zi  thema  thingi^.  0. 
V.  19,  4.  '     "        '  '• 

thaz  ih  es  hTgunni.  O.  V;  2Ay  \l\ 
tho  sie  thes  bigunnun>  zi  hrm!Yfc  gi- 

sunnun..  Ob.  69*.       *'  •.  * 

dea  er  begunnen  habeta.  Bo.--5/^' 
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thaz  uuir  suli ches biginnen.  0.  IV. 9, 6. 
uuanna  thu  biginnes  tbes  tbines  heir 

minges.  0.  I.  19,  6. 
pcgunda  lebennes.  Ne.  II. 
bigonda  suimmannes.  0.  V.  13,  35. 
er  bigunni  tbera  reisa.  O.  IV.  4,  90. 
BIGUNST,/.,  aejfnn. 
17.  s.  pigunst,  adoriri*  Ic 

picbunsty  conatus.  R£    gebort  wobl 
bieber. 
d.  s.  beganste.Org.  er  nnstig  siuoserro 
begunste,  lubescat  nottrit  jiUibus. 
Mcp.(odte  gen.  pL?)  nnstaier  insi- 
ncro  begunste,    inconsiähs  siudia 
permutat.  Bo.  5. 
n«p/.pigan8ti,  exorsa  fntaj.  VA.  X.  111. 
c2.p/.  pigunstin,  per  longa  (exoreaj.  VG. 
n.  46.  ^ 

BIGIN,  ^tiitixu 
n.  s.  bigbin,  arigo.  Is.  2,  3. 
a.  s.  bigbin,  orinm.  Is.  2,  3. 
ANAGIN,  ANAGINNI,  anbesinn. 
17.  a.  s.  anagin.  Gc  &  9.  Ic  T.  131.  145. 
Pa.  O.  a  1,  11.  M^  Bib.  S. 
anakin.  gl.  K. 
anigin.  Bib.  1.  2. 
anaginnl  0.  IL  1,  11.  eod.  P. 
aniginnL  Bib.  3. 
d»  $.  anakinne.  K.  65.  Rd.  Ib. 

anaginne.  Tp.  T.  45,  9..10a  131. 

143.  152.  171,  2.  Gc.  1.  6. 
anaginna.  Ott. 
aniginne.  Gh.  1.  3. 
anegine.  Ps. 
anakin.  K.  2. 
anagin.  Ic. 
11.  o./?/.?  (wenn  anagin  neuir.  ist) 
anakin,  iniün.  Pa. 
anagin,  initia.  Pa.  exördia.  Em.  19. 
Bedeutmig  und  Gebrmicb; 
imtium.  gl  K.  K.  2.  65.  Tp.  T.  45,  9.  Ps. 
primordinm.  Ic 
Caput*  Bib.  1.  2. 
fernes.  Ic 

argumenium.  Gc  8.  9. 
janua.  Gc  1.  6.  ,.    ^ 

radix  (verbi  invemamus  contra  cum).  Bi^ 


anakin,  initiano. .  gh  K. 
in  anakinne,  in  articulo.  Rd.  Ib.- 
vonna  anaginna  mines  libes.  OtL. 
tben  anagin   (Nominativ)  ni  foarit 
enti  ni  biruarit.  0.  IL  1,  IL   ; 
ANAGENNI,  ».,  «itbcflinn  (doch  wobl  bic 
n.  $.  anagenne,,  priacipium.  N.   }18, 

prindpium  (fuiurorum).  Oig.  im 

(des  uuingarten).  N.  79,  10. 

genne  dero  libertaiis.  ^  5. 

genne  (origoj  unde  samo.  Mc 
anigenne,.ii9i/iiim  (des  uuingarl 

N.  79,  10. 
annagenne,  seminariam.  A.  . 
g.  $•  anagennist  föne  anagennia  sn 

originali  peccaio.  N.  37,  8. 
A  $•  anagenne:  an  demo  anag.ennc 

8uocbis.N.  IOO98.  föne  anage 

a  seado.  Nz.  N.  118, 52.  ae  iro 

genne  nnidere  gesinnen,.  fld 

ginem.  Wcp. 
anegennet  in  anegenne,  in  h 

N.  100,  8. 
a.  #.  anagenne»  prindpium*  Bo.  6.  pri 

dium.  Bo.  5.  origitt€m  (andarwi^. 
..    anagenne    sinero    ursuocbo. 

103,  26. 
V.  $.  anagenne  dero  listo,  capvl!  M 
II.  p^  anagenne  disses  psalad,  prine 

N.  101,  28. 

tjADiriA,  Frauennamen;    eine   \V4brsagerin 
Dio  Cassini.   CL  noid.  ^^u,  magica  mackin 


GANNIA,  Ort  an  der  Mosel,  ^^r. 
GENIA,  n.  pr.  f. 

GENer  s.  JENer. 


rav> 


I 

^      ■ 


GENUA,  Ort  der  Biii|iunderj  Gcogr,  rdv- 

gin£n  s.  GL  ^ 


güinnan.s.  AN. 


X. 


\      *    . 


GAINA)  gotbischer  Anführer.  Zosi 


imus. 


( 


;iyCKIN-r-:GING. 

a-GA.GAN. 

ON  S.  EIN  nnd  GL 


». 


IBvM  (X>riMB<?},  keltisdier  Ort  «m  liger 
v;.  JoL  C 


\    f      ■  t 


SHiöSTA  s.  GNEISTA: 

1 

ID6n  s.  EIN. 


flODus  unter   den  friokischen.  KoHigen. 
itdlt  in  cxm/.  s.  galt.  732. 

LUNi,  Volk  in  Rhätien.  Strabo.  fforatius. 


»BO  8  ARBI  in 


AR. 


iASCvs,  Aofübrer  der  Kalten  TA. 
SSTE  (Oiniifr),  myricit.  D.  II.  319. 

LSTBA. 

^ESTERU  GNEISTA. 

STRA. 


•  ■  ■     . 
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forahtit  theix  ni  meiri  sin.  0/ 
V.  11,  20. 
(wir)  gingen: 

biqueme  uns  thinasrichip  tfiazho» 

ha  himilrichiy 
thara  unir  zua  io  gingen  ioh  era- 
mizigen  thingen.  0.  IL  21,  30« 
(sie)  gingent: 

guataliches  unaltent  thie  Ihurüt 

ioh  hungar  thaltent, 
thie  io  thea  rehtes  gingent  ioh 
thara   zua    githingent    0.   IL 
16,  14. 
GIGINGEN,  Qspirare.  Bo.  1. 
GINGO,  m. 
a.  $.  gingen: 

thoh  imo  iz  abnnertaz  ai,  thoh 

hugit  er  io,  uuar  iz  si, 
habet  ainan  gingen  io  zi  tbea  li- 
bea  thingen.  O.  V.  23,  42. 
ANÄGIN& 
di  $•  anaginget  ... 

thie  nuinistre  er  euh  thar  grua* 

zit  ioh  thio  ubili  in  firuuizit, 

biginnit  sie  anafarton  mit  egis* 

lieben  uuerten, 
ioh  euh  anabrechon  mit  egisli- 

eben  saehon, 
mit  seremo  githuinge  ioh  sua- 
remo  ausginge.  0.  V.  20,  98. 

GINGIBOTee  &  IMP1T6N. 


SVA,  ©cnf.  Jul.  C. 

LZZO  s.  GANS. 

-•■                  *  •         ■ 

SZ.  F.  1.  2.  Hs.  genux.  SaL  2.  geni.  St.  GüNGIDA?  (acc.  t.J,  eunetationem.  Fi^.  59. 

g^um.  Wenn  das  Wort  so  im  cod.-  stdt,  so  ist  es  wohl 

'  als  eine  Nadtinldong  yaa  eunctatio  anzoseben. 

tä»  S.  GA.  GANGAN^  baltisches  Volk.  PtoL 

ßW.    a.  Wurzel  Gl;  oder  gehört  es  ni  Q^Xar? 

Sf  1NGANTAN(?),  oUrei  praeseniart.  Prvd.  1. 

'-  •-                       •   -^      ii_  «  (et  die  ennt). 

kingen,  tequor,  tmttor.  Rg.  3.  ^ 

^';fVii«it  V-o,  tbara  l;r  so  gi.  GAND,  «,„e,  Ortsnan^. 

«isthil  thax  sütU  liabai  sin,  thoh  GENTÖm's.  hSm,ßnis. 

»  .                           [  16  ] 


s^ 


■GENTO-i^.eüi»IU> 


GINTfiGEwrf^^ 


GENTO^  \v^n({aUsAct  Rfanngnamcn.  Kitt.vitenf. 

Cf.  GENZO, 


■■.  K'"'; 


i»   . 


'  I  |i  I 


GUND,  f.,  angels,  gadb,  /.,.;  hord.  gnnnr, 
gndhr,  m.;  auch  gud,  gaon, /l,  P^na,  bel- 
lum.—;' Cf.  gadea:gi!meiBa.a.  Hild.  60. 

GUiSDOBAD-  hieher? 

GUINDFAT^O,  GUINDFANABL 

GUNDIIAMO. 

GUND.   GUISDlLa  GUMDlHHOi  JSfi  pr. 

GUNDOMADof,  alamannorMn  rer.  Am. 

GUNDOLF.  GüjN'DOLT.  GUNbüRO?  GUND. 
WIN.  GUNDWARA,  /.  GüNDiAUÖ,  /. 
GUINDLIH.  GUNTLEÜBA, /.  GüNTlAND. 
GüNDOLOa  GülNDROa  'iSUNDRlR  «UN- 
DARAT, /.  GÜNDRIAR!  GüiSDAMUlND. 
GtTNDBOLT.  GÜM)PATO.  GUNDBIRC,  /. 

•  GUNWERABT  (©umpfrt).  GüNDBERN. 
GUNbliRLiT,  /.  GÜ1NDFRID.  GÜNDHART. 
GÜNDTRUDA,  /  GUNDHRAM  (©untram). 
GÜNDHALM.  GUNDHELM.  GÜNDHIET,  /. 
GUNDHOH.  GUNDAHARI,GUMTHERI  [©Ott« 
f^er;  faiexu  gundaharancil«  in  eioer  St  Gal 
1er  Urk.  t.  744?  aber  es  schont  auch  em  n. 
pr,  gundachar  (gvnd-'achar)  gegeben  zu 
haben,  da  gundachar  in  tJrkunden  des  9 — 
11.  Jahrhunderts  mdit  für 'g'undahari  ge- 
nonnnen  werden  kann].  GUNTASWUND,  /. 

ir.pr.f.  ALAHGÜND.  ALBAGUM).  ANSE- 
GUND.  BASIGUSIDA.  BURGUIHD.  FAGUQia 
MAHTGÜND.  mJNGOND.  HDL'ttGtlND.CHÜ: 

NIGUND  («ttttlaun^«).  WOLFGÜND. 

•       -  .  '■■ "  •'  i'i 

GUNT,  ©ift,  (Eitc-Tr  angels.  gnnd,  pmi$arues. 
n,  t.  gnnt,  virut.  ¥.  tabo.  'F.  piiu.  Pk- 1. 

gund,  pus.  M.  33.  Ph.  2.  tabidus  humor. 
Prud.  1.  '  -'•'  .       .'     i 


KELAGCnST,  militou,  ruüffhtKfi'l^    , 
GELAGUNT,  morbo  regio.  Prud.  1. 
GÜNDEREBA.    rt^?...,    ,'-[[]   ,,^  „  " 
GUM)IG,  tabidus.  U.  ü.  321. 

ÖiNTfcGE (?),  ,«r«,:  Vfn.  m   .  '   ^'. 

GANTINARE  h  tn  Ait%  nndenÜK^KMiliq 
V.  iubilare,  tignanus.  Tr. 

GANDERbah,  Flufenamei^*' '    '     ''^''' 

GENDBA  8.  JENeh. 


-  ■  i    • 


GEDNMUOTuf 


MAft 

s.  MÖT. 


\  j    • 


!;;_■ 


t 


•"    I 


knnd.  gl  K.|    ^.^^^ 
chund.  Ra.  )' 


cniit  Bf*  BUK  1.  (Ut  dem  Int  tnbe 
geschrieben).  ; 

d.  $.  gnnde,  pure.  Prud.  1.  mit  gunde,  iabe, 
vcneno.  M.  28.  Sb.  Gd.  3, .  .        ■ .       :  j 
cnnde,  iabe^  veneno.  Gd  1« 


viAiMOjy.,  Gantf/  nord.  gas,  angs.  gps,  $ 
hani;  grieoh.  x%v,  lat  ander.  —  (^^an< 
Plin.  *X.  27. 

uaildiu  gans,  afscer.  Em.  3U: 
n.  s.  gans,  arsser,  anca.  Wn.232.  460.  S( 
Em.  31.  32.  Eng.  Tr.  7X9.  '"■' 
fi.pL  gensL  Em.  31.  i  . 

gense.  Sal.  2.   j-'«^«»       '  ' 
a./)/.  cansi,  aucas.  C. 

HAGILGAiSS,  tparalus.  Tr.  mu/livaga. 

mullis.  Zf.  2. 
HASILGANS,  muUU.  Ve.  3. 
HORGANS,  fuUcä.  IV.  Hd. ;        :  j  \  ^  ; 
ZESELGANS,  miüUs.  Ve.  2. 
GAKSALDS,  ».  ;»>.     ,  ,         ^■^■■ 

GENSIBLUOIVIA. 
GENSICHORN. 
GANAZO.  SaL  1.    » 

GANAZZO.  SaL  3    '  '""*''•      '  ■''"■' 

GANZO  V.  anit ecK,  .anetus.  D.  (angels. 
!     dra,  nonL^assI,  «RMr.mä«.)  , 

CAENSINCU  (  ©  S  n  « 1 1 1  tt ) ,  a,ici,m.  C. 
GENSEN'C  (hieher?  PO.  1.  6.  haben  grefai 
potentilla.  Pfl.  2. 


GENRek, 


J    .,» 


i*    ' 


GANSANr*-GANZ. 


'    ••    I  ■   . 


I . 


■'.  ^< 


m:  W 


^A 


6ANSAN,  afUüere  ffhtettis  uli  primo  coepit 
cum  albüctre  ventoj.  -VA.  VII.  52?. 

■ 

GENSINC  «..<  GAN& 

GKNSlRlCi«>«tt  GAlSlRICus. 

■     •       t '  i  " 

GAN2,  g  a  n  if  inieger. 
.  ,    Formen: 
n.  s.  01.  ganzer.  0.  lU.  %  3^2.  4,  14. 
canxcr.  VA.  U.  88.  ' 
^  .     '/  gaazar«  Fnid*  !• 

^•^•iiko.  gaBiis^iBo.  5.     .     .  .  .  .       ) 

i/.«Lm.ii.:ganxein6.  Org^    i  : 
.    d.  s.  f.  ganzere.  Bo.  & 
o.  s«iR..gaiuan.  O.  UL.Sy.SS.   .  .  . 

•^    ganzea  Bo.  5^  . 
a.  s.  f.  gan^Ak  Ct.  66.  Can.  10.  N.  21,  19.  Bo.  5. 

kanza.  M.  II.  Em.  5.  Can.  9.  12. 
n.pLm.  ganze.  Org. 
d.  ph  ganzin.  Org.  Gx. 
kanzen.  Rg.  1. 
'^^a'pkm.  gaa&e.-Org. 
Compar.  /?•  s,  m.  ganzero. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
ganz,  inieger.  Sg.  913.r 
.  canzer,  incoluwüs.  VA.  IL  88.    . 
:   ganxar,  iniaciia.  Prud.  1. 

^•anz,  inlaesitm.  Bo.  5. 
.  ganze mo^  sano.  Org. 
•ganze,  sanaiivi.  Org. 

ginsero,  sanier.  Org.  '.  / 

'  «an zun,  argniam  (normarnj*  Prud.  1. 
'  gaUxa«  invioiaiam  (ßdemj.  Ct  66. 
gattfcen,  valentibui.  Gz. 
ganze,  salubres. 
thnl    aar   io  mit  giuuurti   si  uuola  ganz 

uiiurtif 
ioh  ob    iz  zi  thiu  uuurti,    thaz  bluat   iru 

firstulti.  O.  III.  14,  21. 
sr  gaÜK' sih  thianna  fuarta  so  sliumo  slu 

Dlin  marta.  O.  IIL  14,  10. 
tho  ward  er  ganzer  (saojus)  gahup.  O.  III. 

2,  32. 
SO  unard  er  aar  io  ganzer,  fon  Bouuiu  so 
er  er  uua^  halzer.  O.  III.  4,  74. 


i    . 


GANZ. 
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thaz  er  fuari  t&arasun,   quad,  funti  gan- 
zan  ainan  sun.  0.  III.  2,  22L 
.  ümbe  mina  iunicam  uuurfen  sie  loz,  uuer 
die  ganza  haben  solti.  N.  21,  19. 
sie  sint  ganzes  Sinnes',  iniegrhate  mentis 
degunt.  Bo.  5. 

ze  ganzero  uuizentheite  (ecienilae  verita- 
femj.  Bo.  5,  ^ 

tiu  do  ganz  in  iro  geuualte  uuas.  Bo.  5. 
in  ganza  uuis,  absolute.  Bo.  6. 
KAMZO,  adv.y  integre.  Ep.  can.  2. 
iUSGANZ.. 

•  ■  ■  •         ■       ■ . 

d.s.m.n.  unganzemo,  langitarl.  Org. 
H.  pl.  JH.   unganze,  egroiaiitu.  Org. 
a.  pL  m.  un ganze,  insaiubres.  Org. 
Compar.    unganzera,  minus , ianiiutem  ha- 

hens.  Org. 
ALAGANZ. 

•  .JoZiViuin,  ol an gtz,  dazchit,  aleganziz.  Org. 

olaagcz,  hoc  est^  alganzez.  Org, 
GANZUDL 

CHANZWAGAN  (hicher?). 
GAMZ,  Salus,  gl.  K« 

GAiNZl,/  '    "l 

n.  4,  ganzi,  sanitas.  Org. 
g;  s. ^ami,  saniiaiis.  Org. 
d.  s.  ganzi,  sanitate.  Org. 

si   (conditio   hnmanorum  bonorum J 
niomer  ze  ganzi  ne  chumit,  toia 
proveniat.  Bo.  5. 
'  Hieher  gehurt  auch  wohl: 

canzi,  praepntia.  Gh.  2.  3. 
ÜNZANZi,  /. 
/2.  s.  ungenzi,   macula  (in  quibms  tiulla 

est  maadaj.  Mx.  Bib.  1.  2.  5. 
a.  s.  unganzi:    die  unganzi  ferbiodel 
er  hier  mit  sacrameniis  ecclesiae. 
N.  146,  3. 
a.ph  unganzi:    tha    djruhlin   thio    un- 
ganzi nam  fon  themo  kumigen 
man.  0.  III.  4,  34. 
GANZIDA,  /. 

a.  s..  ganzida:  thaz  imo  iz  druhtin  so  gU 
liax,  thia  selbun  ganzida  gihiaz. 
O.  UI.  2,  36. 
GANZ£lN,  sospitare. 

[16*] 
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GANZO— GfcR. 


GfcR      '  J 


kancehe«  ^sospitet.  D.  IL  313.     -^ 
GAGAKZEN. 

gigenzent,  sospiiani,  sahani.  Prad«1.2. 
ARüNGANZfeN. 

irunganzeta,  emaraü  (nee  habw  quic- 
gtiam  viriumj.  Mx.  ^. 

■ 

GANZO  s.  GANS. 
GENZ  s.  GENEZ. 

GENZO)  wandaUscher  Mannsnameik-  A6c*p.  Cf. 

GENTO. 

GENZA,  «.  pr.  /. 
GONZO  (?),  n.  pr.    St  Gafl.  Urk.  von  770. 

IxA-Ia«  1.  lalst  sich  aus  dem  sanskr.  hr,-,  ca* 
perCf  Yermuthea  und  vielleicht  ab  die- primäre 

Wund  Ton  IxxxJX  X   amiehmco. 

IjrixlX«  2.  ist  vieDeicht  als  eine  dem  sanskr. 
kriy  facercy  enisprediende  Wurxd  für  garaw 
(g&r«^)^  poratus,  aufiuistcUeil;  Undi  fiir  garn? 

CxAlA)  IxllA)  kann  wcAI  als  Wurzel  zu 
GIRI,  GER,  6^  aufgesteUt  und  vielleicht  mit 
skr.  grt,  devörare,  verglichen  werden 2. ,1»  auch 

GERMANl 
GARÖN,  GAR^ii  s.  GARAW. 

GARIbald,  Manndnamen.  Paul.  diac.  Cf.  gari- 
valdus,  Anführer  der  Baicm.  Greg,  iur^ 

GARO  9.  GARAW; 
GARRA  s.  KABRA. 


't\ 


GARRlMBERG,  Bcrgnomen.  Urk.  t.  78& 

GKR^  angels.  gär,  nord.  geir,  hastUis,  jaculum. 
Da  in  der  gothischen  Bibelübersetzung  {Cor.  ü. 
12,  7.)   bei  afgibana  ist  mi^  hnuto  leika 


meinammi^,  iradiiuSyeU  m!^  etüh^b^ 
fneae^  am  Rande  gairn  sieht)  ^  .sdiein 
g£r  das  goth.  gairu  zu  seyn,  und  nid 
Adelung  und  Grimm  amiehm^  mit>^U(n 
sunt,  /aculum,  sondern  mit  giri,  ger  (c 
gairni,   desiderium^l alacrUas)   MStin 

hangen  und  zur  Wurzel  GAR,  GIR  ^ 
cupete?)  zu  gehören.  0odi  kann '  es  b 
golhisches,  von  gairu  verscbiedcneSi  ui 

Wurzel  vjJli^  angeh&riges,  dem  yaia 
Einigen,  z.  B.  von  SuidM\  für  einen  W 
der  Gallier  gehalten)  entsprecfaeades  gai 
bcn  haben,  das  im  Althd.  als  ger  erschie 
goth.  Wort  gais  kommt  aber,  ob^eioh 
(Grainm.  IL  S. -455  und  4B4)  «sauCste 
gends  isolirt,' sondern  nur  in  zusammeng 

Namen  vor  (s.  GAlS— ,  —  GAIS)  ü 

eine  andere  liedeutüng  als  die  von  facu, 

bcn  (et  GIS).  Vergleiche  auch  gar 
gazd,  Stimulus. 

ger:  falaricd^est  telum  ingeas^  gcrj^ 

ster.  Tn 
kcr,  missile.  AL  3. 
c/.  kerc,  tridetUL  D.  IL  354. 

Nom.  prop.  [Einige  derselben  viellad 
mit  g6r,  sondern  mit  ger  (=giri)  i 
(aus  gis,  q.  v.)  zusammengesetzt]:  Gl 
RUNC.  GERICHO.  EB  ARGER.  Ol^EB 
GER  UOD/VLGER.  ALAGER.  ELL 
ALPGER.  AMALGER.  ENGILGER.  A 
ANSGER.  ERBGER.  ERCBLVNGER. 
GER.  EISOER.  ISGER.  ISANGER.  W 
WEALGER.  WOLGER.  WALTCER. 
GER.  WANGER.  WICGER  WITGEI 
GER.  LlUrGER.  LANll^ER.  1U( 
RUIGER.  RAVANGER.  RATGER.  RA 
MADALGER.  NIDGER.  NOTGER  (i 
NANDGER.  BALDGER.  BERHTKEI 
GER.  BRIDGER.  FOLHKER.  FR! 
FRUttllGER.  GQZGER  IIADÜGER. 
GER.  HILDIGER.  IIELMGER.  HUNG 
RIGER.  ILUIGER  IIAKIIGER  H 
HASIGER  HRUODIGER  (S8bt9er> 
GER  (TEirraER )  SIGKER.  SEUGEI 
GER  SINDKER  SWIDGER.  SWAI 


GER^^GIRL 


GBU; 
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GEROLT.  GERWIC.  «ERWIN.  (GERWEN- 
DlUUfc  SaabgraOm.)  GERLOH.  GERLEIIL 
GERLAJNT.  G£RLINT(p.  GERAtUlNT.  G£R- 
»IAR  (ettmvty.  CatRNOT.  CEltNANT.  GER. 
RAT  Cm.  f.h  GERBITA  GERDOTO.  GER- 
BALD,  GERB0LT.GERIIERAirr<9(rtcrt). 
GERBLUG  (f.),  GERBIRG  (f,).G^YVkl 
(/:>  GERFRIT.-GERIIÜC.  GERHOH.  GER- 
YSncj.)'  GERIIART  (®tr^arb).  GERIIERL 
GERHÖLT  (f.).  GERHELM.  GERRASL  G£11- 
TRÜD  (©«rtrub),/.  GERSINa\(yv>.  GER. 
SWENDA  ÖC/  .  = 
AZGERl  F.  1.-3.  ¥1^0.-932.  Em.  Zii^^iMinaXyge' 
AZIGER.  Wn.  460.     •   ■  ^         >     \  tuu  gladü. 

(aageb.  ätgär,  Gpilf ).        •  V    -    • 

HADALGER  (hieher?),  lHuiliciim,VfLiß.MIiDAL. 
NABAGER.  Sg.  184.  SaL  4.\ 
KAPAGER.  Wn.  863.     •      J,  terebettus,  tgre- 
NABUGER.  Sg.  299.  ■  l/teUumi  terebrum, 

NABIGER.  'IV.  F.  SaL  1.  2.(9(o^r/  «ngels.  na- 
NABEGER.  L.  Cr.         >      \  fegar. 

NAGEWER.  Wo.  460.         ) 

napu|^aefa,  forad)^«.  i(X' ^• 

FISKER  (hieher?),  tHaupir.  Pr.  n.  - 
GERO,  m.    Hiehfcr? 
gero,  6(^rc/  lansa.  Wn.  3355.}  nord<  geiri, 
n.,  frieB.  gAra,y.,  segmmltitn  panni  ßgura 
trUfueta. 

gero.  Bib.  12.  A.  }    t. 

kero.  Bib.  9.  Wn.  863.1'  ''"^  '^'^'' 

GERjAN  a  JAS)   wohin  es  vicncicM  nicht 
gduirt 

GER6N  s.  Gmi  und  tSik. 

■    I  ■ 

GIR  0.  GAR,  GIR. 

■    II  ■    I 

i  ..  .  .  '  '  ■     _  ■ 

CDU,  GER,  cüptdüs.     er.  Wurzel  Gl  und 

(jjlil\«  Sollte  es  voil 'vmän.  \it\j'^i9p>kre, 
.oder  sansidr.  grt,  devoraref  zusammeiihfingen? 
Das  I  der  Stammsylbe  ist  in  houegira  und  in 
girbeii .bei  Bob  5;  mit  dem  Langeieichen  vcr- 
jdien;  auch  in  Tr  106.  sieht  gtre* 
1«  i^ri: 


^Ykiri.  ombitfosus.  Frg.  43.r 
kiri,  aoidtis.  Pa.  Rargh  K.  ambitiosus.  Ic 
ambiiiö9ay  Ic^ 


girer.  Sg.  913J  .^ 

:    kirer.  elK;     I' ^'^'^- 


I 

t  ■ 


6» 
gire  nuai^tin^  auoW.  T.  106* 

2.  ger: 

ne  laz  in  des  nideren  ger  sin.  N,89,3. 
des  ih  ker  uuas.  N.  118,.  104. 
ger  Aes^  daz  ter  ne  ist  N.  US,  20. 
si  sin  harto  g£r  uuäre^  miro  optaret 

ardore.  Mcpi 
•  ist  ker  des  uuaren  gnotes,  cupidas. 

:  Bo.  öl. 
guotes  ker  sint,  bonmn  petimt  Bo.  5. 
oba  thu  es  ouh  so  gero  bisU  0.  IV. 

28,  20. 
^      gcra,  affectüs.  Asc*  Imher? 
ker  er,  cupidiis.  Pa. 

ger iu^  co/ii/a  (anima).  Mor, Sb.  Bib.  1. 2. 3. 
keioe  (siej.  a^idi.  Sa. 
Compar.  geror,  ardentiM^  KL 29.  Gel. 6. 

■  WALAGHU,  fc^rdc^rtealtrlg,  morbbtgiecla. 

uualagiri.  Pa. 
naalogiri.  J^a. 

un'alugiri»  Ra.  gl.  K.),  trudeRs,  cradele. 
uualakiri:  R.  ' 
uualokiri;  Pa;  ^.  K. 
n.  s*  m.  nualukircr,  crudelis,  R« 
g,  s.  m.  uualnkircs,  erudelis.  Re. 
d.  pL  unalokirem,  erudtlibiu.  Pa.  gl  K. 

MORTGUII,  Äerbgicrlg. 
(der  mortgire  maü.  Cd^) 

.  NEFKERER,  ar««w.  R.  " 

HOVAGIRL 

« 

I?. pi.  HI.  tie  bouogira,  pQlatini  canes.  Bo.  5. 

KIRIUIIO,  avide.  Ib. 
KERIUCHO,  sponte.  Ic, 
huneo  kerollcbo,  qnanioei^i^  D.  !•  270. 

GilUlEIT,/.,  ©Utfteit.. 

M«  J«  girheit:  din  mijcbelagirheic,  rapn- 
.'Cilas.  Bob  5, 
dcro  mcniliskon  unerttuita  gir- 
heit Bo.  &r 
a,  $,  girheity  cupidlnem^  Bo.  5. 
GEROIIAFT, 


027 


imasiRfi:i«> 


• .  ■  •• 


D.  H.  M7.;  ;>: 

s.  «•  «.   gerahaftaz^  ^dMkJmitö^*  Mi.  Sb^ 

Bib,  1.  2.: .'./;  ..^  ..    -i. 
o.pj.  n.  ger'ohaf^tli  diol;,  «>;^laiidta.'  Bo.  5. 
GEROHAETO;  ardentem  JRrud.  1. 
GIRt/o  ©Ur.  ::  : 

n.  «•  kirii  rapaciiä^i  Bo«  4. 
4^.  $•  giciy  ün^iHonfi»  Em*. 9. . 

.  apaaii  er  io  xi.aojtig^Aanziubar- 
zi  giri  ioh  ziictiaaie,  xi  suafemo 
richi^iiame«  O^If.  5,  8. 
(mit  übermuote  loueli  mit  kirc.  D. 
HL  56.)  .   '     /  ! 

a.  j;  giri:. Xfline  giri  dar.ane  aiatote.  D. 

ffl.  88.) 
in  ghirio  4)ke8.  riikkea,'  per  amlfithnem 

regnu  b.  8.  .•     '  •  * 

NEFKIRt  f.s^nmriiia.  Ib.  Be.  ;  ^ 

g.  s.  oef kirii,  avaritia^  K.  67.  .i 
WERLTGIRlj/. 
d*pl.  uoder  mitten  dten  uuc9M)i^iiyen. 
N.  64,  6. 
WALAGIRl,/.  i  ;  ,     ^:,.. 

</•  s.  Qualicri*  ^)»^i  cn$dffli(atei  ßbf 
CUELEGIRE,  gula-  D.  H.  3i;4  •  .  ,  j 
SWJSKJRl,  tisrpe  lucrum,  Ic. 

GERl,y. 

i/.  ^.  geri,  avitätate. .liHz*  :Bib.  1«.  2. 
GIRIGi  gUrig;  nord.  gi^rug^/itflu/w. 

rehtes  kiredo  uuasso  girig.  N..  118^  20. 

kiricon  kichk  {k\iik^)^gula^{fleiiiti).  Ra 

a.  s.  m.  giregan.  Wm.  I.  IX.)des   ri&tuo- 
girigin.  Wm.  11.       ^mes.TVnu8,7. 
kirigen  uuIIleA,  promiäm  völun- 
iaiem.  N,  67,  II; 

n«^/.  m.  kirige  Hute,  CBpidi^  N.  88/26. 

GIRiGO,  Aia«/^.  Ec.  '  / 

BERC^RiSER,  ambiüostiä.  Sal  3. 

HOHEGIRIGER,  oüipeiaa;.  D.     ^         ^ 
GEREG?  min  a«la  «st  k^rcg  te:  denio  U- 

bendBii  got«.  N.  41,  3.     Wenn  die  Accen- 

toation  in  kereg  richtig  ist^   so  gehört  dies 

Wort  nicht  bieher. 
GIRIDA,/,  Bittti. 


rx 


■  I  ■ 


';> 


-  i 

9   •        •* 


./'.i.i/ 
'     ■   1    ' 


';f:i:*onil!li»4'ir»exiiM./^      j    ...i;>?..) 
1  ;   I».;«.  girida.  N^  72^  84^  %  64.  CaiL.4.:RikML 
J   !.>.i//gl.titha.  D..H/161i 
Mt.;.:   '/ LitLda.  K.>^iilb.?  Rds.tA.'Jb*  lij  i^ 
.iTi.»   .v\'«tted«.-N;;iUj.iOi  148^  90.  i'v  i 
':i^g^.A'gWda*  Ct:.84..'  .!<■  '.-^  ..)  ...    :  ^i 
;;.}.  O.jkiT^au.KL  49i:     ■..■.  :M   :t;i  .'.> 
:;        i:  gteeidD.  R  llfl,i20.  Bo:  5^  Mcft.^  ^ 
if/A^giridu.  T.  IQBu  GL.  1.  3. 
J'/fciridu.  RI,iiLi6a      , 

.::.....  .*  v-glridi^  VP^  \^u,:-:.-  ■-;  ■  •■ 

girido.  AL  30.  Gh.  1.  3.  4: ' 

v\  -  .-.-:«irSÖa,.N.:aß,n88.  .Bo.  5.  Mc^j:, ' 

/-V'.ji.'    cUkg^rido«  Gh.  4.     .«' »  .■;  !  »1.,.*. 

ii.O.;7/.  kirida.  Ki  r4»|7.     :  .it*.  • 

;:.-.w  ir..girt.dA  Ra-;A,;  •  ..  • 

g.pl  kiridona  K.  1.: 
.»   :\4/.7^kiri4odm.  K.  7. 
*^  k\  giiviid<»tii  Nd.  IL 
.;    .      ir^gU^d^^n-iV.  24».  1.  Nd. 

r.    girideijl  Oll.  .1    V ^V.  •'     '  '' 

Bedeutbng  und  Gebrauchet  ^     .>  *  / 
desiderium.  K^4.  7«.47..49.  K.4il|/1D. 
adpetiims.  Ib.  Bd.  D.  U.  168.  16^  li,3.^ 
amÄi/w.  A.  Bo.  5.  VP.  M.  30.  Gh.  3.  A:B 

\  \v.,  ipt9wpiicenHa^JSi.*72y  24. 

ardor.  Prud.  1.  .•.•.". 

motus.  Bo.  5. 

dihriiia:  T.  *  105. 

ambiiio.  Bo.  5. 
^;  :    ijorgiredo  jboliero  eron^  aj^effione.  ticf 

ungidaungan  kirida,  inlubies,  R. 

gelust  unde  gireda  ein  sint   N.  IIS.  S 

giredo  rehtes.  iN-  llß,  2a  . 

laze  sih  langen  dero  giredo.  N.  118,  S 

pi  %iTiAo  j  pro  intentione.  Xih.  1.  3. 

in  ir.disken-kire^on   Nd.  .    :. "    . 

;iriden  des  euuigin  üb  es.  Oü. 
jr^a  ^f^ei^kcfi,  desififrJia,carnU.}K.\  4. 

gireda,  curas.  Bo.  o.  .     ^ 

,^.  j.  jgiridi,  siii.  P^»  1.  jin  lobca  girid 
.  ■  ■    •    i      Co.':  •     •    ; 

ia./rf.jdieirdi8cod:  girid i,  ierrmas.amcup 
sceniias.  M.  IL  2,  9. 
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il.  «•  ergUrifti*  Cf «:-.:.'[  -.:-.. 
UUäLÜGIRIQA.  Pfcn.  f:)  -  f-  J.»  - 

maafiJjaBX0A4.»ß, ,  oi  -r.  j  .: 

n.  #.  uuerltkirida.  N.  7,  10.  ^ 
d.  4«.ti.uefaUJk.iri'da.£iBi.  6b  GaiL9*|  ain&i- 
uueraUI|irtd.o.:GiiD»  1(X  A2.i/ioiii. 

morinlium  rerum.  Bo.  §•  ^ 
dirf.  uyierUkiridQfi^'fii  19^  9.  63,(  2- 
QuerlikiredoQ;  Ci$pi4iiai^  Bo.  5. 
KELAGIRIDA,/ 

n.  €•  keUgirida  (skjf  totntris'  inghßvies. 

Asc. 
a»  s.  kelagirida,  ingluviem*Aidu  4« 

SOAZGHUDA,  f.,  avaritia.'Agil 

pe  scazgirida,  propter  kvAfitmm.  Bo.  1. 

SCAZ6IRIDI,/ 

d.  s.  scazgiridi.  Co. 

GIGIRDQ,  cupido.  £b.  ^ 

*    GAtiOUDI,/. 

"  d.  s*  in  genüaltes  gegirldi.  Co. 
d.pL  in  gegiridon.  Co,'* 

GIRNESSI,  cupiditas.  Pa. 
GIBSUNGA,^.^  deiro  uuerlte,  atnbitio  se- 
adi.^.  IL  6,  10. 

GEHÖN»  GEHfeN,   dcftrcn/ ..be^eftreti  (gotb. 

r  Form  vnd  FlcQuoil. 

Inf.  geron.  Bd.  5.  N.  74,  4.  Mcp.  Gc.  3. 
keroiL  Rb.  Bc. 
gietonnes.  Mq^.  Bo.  6.         i 
geranne.  Bo.  5   T.  28,  1.!  • 
(ih)  geroQ..  N.  26^  4.  r7.  37,  ta  63,  4. 

60,^-  Wm.  6,  1.  7,  10.      !.:: 
<da)  keraa.  Kp.     -  ^      ^ 

gerost  Bo.  5.  Wm.  5,  1.  • 
kerost  S.  13. 
(er)  gerot  Gh.  1.  2.  Pnid.  i.  N.  93,  2. 
4.  31,  1.  36,  4<  5.  41,  2.  62, 2.  83^ 
3.  118,  90.  37.  126;  6.  Ott.  ho.  5. 
-  •       Mcp,  T.  '60,  4.  Fijj.  43. '    - ;  i   ■ ' 
^'  kerodt  Kp.  Rb.   ' 


•    1 


■ «  ■ 


I  I 


■   :  1   '. 


kerot.  K.  43.  61.  64.  Ab  Gb.  3.  D. 
U.  351. 
(wir)  geromes.  IVL  30.  Gh.  1.  3» 

geron.  0.  IL  24^  43. 
(sie)  gerofat:  M  Ü.  89.  Ge.  1.  6.  Can.  7. 
Bo.  6.  N.  74,  4;  • 
i.""  keroont  |C.  6i  ''• 
keront  K.  64.  Rb. 
kerunt.  Ge.  5. 
(du)  keroes.  K.  4»:  • 
(wir)  geroen.  N.  43,-  18w  = 
.   (fr)  geroent  N.  '&1,;11> 
(si'e)  keron.  A.         - 
(ih)  gerota.  a  IV,  10,  3.  P»:  Wm.  2,3. 

kerota*  gL  K«  ' 

(er)  gerota.  O.  IV.  13,  1&  T.  lOT*  Gd. 
Mcp:  9Bo#  5.- 
kerota.  gL  K.  Pa.  Ba.  Rf. 
geröde»  Hrw 
(sie)  gerotun.  O^  IL  t5,  7.  Gd. 
kerotun.  Mx»  Bib;  1.  2.  7. 
(er)  geroti.  O.  IlL  3,  S.  14,  20i 
p.i7.  gerondi.  Is.  9,  4. 
geroati.  T.  196,  4. 
keronti.  Em.  3.  Cäm  a  10*  11.  12. 
■  g^ronte.  Nw  70,  17. 
geron  do.  Bow  5.^ 
n:pLm.  geto^n^ta;  Ec. 
d  pL  geronten.  N«  7,.  14- 
a.  77/.  keronte^  Da. 
2.   ger6n. 

-'''/•  geran.  Wm.  6,  4. 

(sie)  gerant  Prod.  2. 

(er)  gere.  (D.  IlL  31.) 

(ih)  gereta.  N.  20,  3.  26,  4.  61,  5.  11^ 

40.  130,  1. 
(dn)  geretost  Bo.  5» 
(er)  gereta,  Mcp.  N.  20,3. 103,  20. 118^20. 
'     (8ie>  gcreton.  N.  52, 6.  61,  5.  74,4.  77,  29. 
p.  a.  r/.  pl:  gerehten.  N.  IL 
Bedeulnng  und  Gebrauch: 
appetere.  Rb.  Re  Gh:  4.  3.  6.  !VL  29.  A.  Gd. 
atlhehre.  Gh.  1.  2.  3.   ' 
captart.  Pnid.  1.  M.  3ft  <3h.  t.  3. 
omhire.  D.  IL  35L  Rb.  Prud.  2: 
d^idärore.  K.  6.  4l  Pa.  gl  K. 
cupere.  K.  61.  64.  Pa..  Ra.  ^  K. 
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concnfuscere.  Rh>  K.  4 

affecfare.  AL  2.  Can.  7.  9..  iO.  11.  12.  A. 

Eid.  34 
siiire,  Gc  5.  G.d.  .1. 
wbiare.^%.  Bih.  1.  2.  7.  Ec. 
keronte,  dedifoSi  Da. 
den  uuillen  dara  geronnes,  cupidiiaiis. 

gerot  hina.  N.  83,  3. 
dara  gereta.  Mcp. 
mit  aec»  selten^ 

thaz  mera  uuiht  ni  geroti.  (XIIL  14, 20« 

den  gerenten  die  nuarheit  N.'II. 

•ie  ze  gerönne.  T.  28|  1« 
Toii  gen.: 

des  man  geron  mahti.  Bo*  5. 

uues  er  gerot  N.  118,  37. 

dero  du  geron  sulist  Bo.  5. 

gerota  iuuer.  0.  IV.  13,  15. 

sie  gerjDton  min.  N  61,  5. 

ih  keron  seldon.  N.  26,  4. 

ih  geron  einero  kumfte.  Wm«  7,  10. 

daz  uuir  lones  ne  geioen.  N.  43,  18. 

niehtes  ze  gerönne.  Bo.  5. 

kerot  antuuurtis.  Org. 

ib  gerota  thea  muaaes.  0.  IV.  10,  3. 

gerot  dero  eunigun  frnma.  Frg.  43. 

framades  na  gerot  Frg.  43. 

gerot  dero  urstende.  N»  62,  2. 

gerot  anderes.  N.  23i  2. 

gerot  rehtes.  N.  118,  20. 

geron t  des  nideren.  N.  74,  4. 

ih  kereta  liumintes.  N.  130^  1. 

keron  kebicnnes.  Mcp. 

Mit  w/. 

keros  untarleccan.  Kp. 

keroot  sehan.  Kp. 

gerot  gelib  unerden.  N.  31,  1. 

geronti  uuas  inan  giseban,   erat  af- 

piens  videre  cum.  T.  196,  4. 
ib  kereta  ezzen.  N.  20,  3. 
min  sela  gereta  in  gelaste  haben  di- 

nitt  uuerehrebt  in  allen  ziien«  con- 

cupiwt  dedderare.  N.  118,  2UL 
mit  acc*  c  i/{/l 
sia  gerot  uuerden  ricba  4et  ^nnneh* 

•allicbeo  kuotes«.  N.  23,  4.    • 


GfflL 


^•! 


mit  zi  und  11^.  \i'*'-'*    T?    -i     -iL.:-    i^i 
gerot  ze  geblen«e.  Mej^;    ^  * 
gerot  ze  guuunffe{in«:-B^.  &-'• 
ih  keion  zte,  MpbaWeMh.  NJ^,  4.* 
gerot,  iro  ie  ge^-atotitik  N.  '196,' 5. 
gerotun  zi  rinaüp^^^OjiHUS;  7^'^ 

nut  daz-j':*    '   ■'    '■!■:       «•  '■    -^ 

ih  geron,  daz^  kume.  Wm.  bi  f«> 
kernst,  tha«--.  S.  13. 
getan^  daz  du-«  mngist  *Wai«  6,-4. 

mit  zi:  \  "^^" 

gerot  Ae  denyo  urspria^'  deTö^nnai« 

zero.  N/  41^' 2.'     '         ' 
gerot  ze  dir.  N.  41,  2. 
mit  zi  bei  der  Person  und  mit  ^em  dts  ObjektSi 
ib  gereta  ze  gote  eines  tinges.  N.  26,4. 
nnt  widar:  * 
der  liohamo  gerot  unider  Acrä.-ielo. 

N..36,  d.     .^  .      . 

fleisc  keronte  uuider  dero  seip.  N. 
70,  17. 
mit  föne: 
dbazs  chind  uuas  gerondi  fona  mno* 
t«r  brustum,  deUctabatur  infans  ab 
ubere.  Is.  9,  4.       . 
GAGERON  (nur  inf.  und  pari,  pauij.  ^ 
Inf.   gigeröh,  appetete.GhL  1.  9L '3. 

gAge^on  (niebt'es'ne  mag).  Bo.5. 
za  ^agerunna,  appetendis.^mA»\. 
p.  p.  gegerot  (uuart  tittgolichea).  Bo.5. 
tero  allero  uuirt  kegiöroL  Bo.S-* 
alles-l'ohok  uvirt  kegerot  Bo  5. 
kakerotaz  antluzzi^'-ybics^m  </eii- 
derotam.  It  19; 
KERUNGA.  Pa.     v       ,    :  .     > 
KERUNKA.  gl  K.  1'  ^'^^f '?  ('^^^'O^ 
BIGERn)A,/,  SBegurbf; 
rf.  s.  pigerido,  mUnilwie^  ank»^.  Sb. 
GIREZAN,  conaipiscgreJ    \-   f'  . 

sie  git ez ton ^  concupigrimieomcaptscenfiam. 

N.  105^  14. 

GIRDINON,  aipere. 
(er)  girdinota,    cufriebat^    gifullen   sina 
upamba..T*  97.  . 
,  (8ie>  gicdinojtun^,  (mpifry9t,.T.  74,  8. 
GERN,  GERIN.I,  gern,  nofd.  gjarn,  «i^  georn, 
georne,  pronus^  rti§^pn$$,  Mdälits,  avidut. 

kern. 
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k*t«i.Bx.  !»'"""'"'• 

«•#»»•  kern  er,  inisnius.  R. 

a.pLwu  kerne 6ntigeuaareym/en/af.£m.3. 

.Cm.  9.  12- 
GERNO,  adv^  gern.     •■ 
gernoi  O.  Wm.  Bo.  5.  N.  Mqi.  BL  Gb.  1. 

S.  a  Ib.  Co.  et  96. 
kerDo.  Ja.  Rd.  ZL  Co.  2.  Em.  33. 
gerno»  Ib.  )      // 

kerno.  Je.  RA  Zt  Co.  2.1  •  "'''^-       ' 
gerne,  deieciablliier.  M.  30.  Gh.  1.  2.  3. 

demderabiUfer.  M.  30.  Gb.  1.  2.  a 
thes  mannilih  na  gerno  ginada  sina 

fergo.  OL  31. 
thas  deta  siu  io  gerno.  0.  I.  5,  12. 
thaz  uuir  nu  niazen  gerno.  0.1.17,32. 
ffirnam  onb  gerno  thin   uuort.   0.  I. 

31,  a 

jii  bin  ih  thero  manne,   the  ir  eis  cot 

n|i  so  gerno.  O.  I.  27,  33. 
so  uner  so  nnilit  manne,  so  donfu  ih 

inan  gerno.  0.  I.  27,  49. 
thas  lib  nnas  Hobt  gerno  suntigero 

manno.  O.  L  1,  45 
ao  uner  so  nnolle  manno  gen  after 

mir  io  gerno.  O.  III.  13,  27. 
al  ni  gizaliay  thaz  ih  gerno   nuolta. 

Ö.  IV.  1,  28. 
Ih  ne  irsterben  muge,  ih  ne  irsterbe 

•  jerno.  N.  3,  7. 
die  gerno  hier  arm  sint  N.  9,  10. 
den  (argen  nuillen)  sie  gerno  secin- 

din,  vbe  sie  mahtin.  N.  32,  7. 
ffone  gotv^  uuerdent  keribtet  mannes 

kenge  uvde  föne  diuuuileer  gerno 

sincn  nneg.  N.  36,  23. 
er  ist  imo  snozze,  pe  din  habet  er  in 

gerno  in  mu-ote  ioh  in   munde.    N. 

36,30. 
nnandaer  gernoblnauuare^darechert 

die  gnoten  sint  TT.  42,  1. 
nn  ein  gerno  nnder  sinero  indictione. 

N.  49,  8. 
dn  gesabe  gerno,  daz  ih  ubelo  fn-or. 

N.  49,  18. 
die  ih  sculdig  ne  bin  ze  lidenne,  die 


I?. 


lido  ih  kerno  fare  daesenidigen.  N. 
37,  19. 
die  mih  tageliches  kerno  dines  rechtes 

irrent  N.  6,  8. 
Compar.  gerno r.  Heftet 
gernor  samenot  tanne  nertribe.  Bo.5. 
sol  ih  gernor  iemaanes  rates  folgen 

danne  apoUinis.  Mqi. 
ih  zello  aber  gernor,  daz«-.  N.  9,  S. 
daz  Opfer  unile   got  kernor,  danne 

iungez  rint.  N.  68,  32. 
ih  unile  gernor  uuesen  fcrunorfener-, 

danne-.  N.  83,  II. 
die  gernor  sint  docti  danne  j/asti.   N. 

118,  2. 
gernore.  N.  IL  9,  2. 
(gernere.  D.  III.  54.) 
Superl.  gernost,  am  Xith^tn.  Bo.  5. 
uuanda  si  den  uzlaz  kernest  kesie- 

het  turnobten.  N.  44,  14. 
daz  kehoret  er  gernost  N.  85,  5. 
aller  gernost  Wm.  3,  8. 
UNGERNO,  ungern, 
ungerno,  minus  Ubenter.  M.  30.  Gh.  1.  3. 
nals  ungerno,  hm&d  difficuüer.  Prud.  1. 
nuio  ungerno  er  (tod)  ebeligo  iro  uuei- 

nonten  ougen.  Bo.  5. 
ungerno    darbeta    si    dere    irdiskoa 

nuunnon.  Mq>. 
ungerno  heilenten  seres.  Bo.  Su 
^.gibortun  ungerno.  O«  I.  17,  32. 
so  gerno,   so  ungerno,   alle  sint  sie 
under  sinen  fuozcn,  salige  die  ger- 
ne, uuenege  die  ungerno.  N.  109,  1. 
WIBGERNI. 
nuibgern.  Sg.  299.^ 
wibgern.  L.  l    . 

nuibgerner.  F.  2.  4' 
wibgerner.  Hd.      ^ 
WlSlGERNL 

n.pl.m.  die  u ui seger nin,  phHesophL  Org. 
WINIGERNL 

a.  s.  m.  Uuinegernen,  uxorium.  Mcp. 
FÜRWIZGERNL 
firiuuizgerncr,  sutpichms.  KB.  2. 
«iriuuizgerniu,  vuriosn  fsecinfij.  Bib.1.2. 
UIRUUIZGERISO,  airiosUss.  Mart 
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liYITIGERNI,  lenis. 

d.  ph  lihtiirernoni.  Gc  8.>.  .    ., 
lihtigerüOQ.  ,Gc  9*  )'    ... 
RAWOGERNI. 

a.  s*  m.  raunogernin«  0ftueium^N.  10).  33. 
BECmGERNI,  taänitxii. 

n.pl%J.  die  dri  rechegarnun  suestera, 
uUrices.  Bo*  5. 
REHTGERNI,  juäus. 

n.  s.  m.  rehtgcrner.  Bib.  1.  5.)     -^^^ 
rehtkerner.  Bib.  !•     ■*' 
\        g.  s.  m.  des  rehtkernin,  pMi.  Frg.  23. 
d.  pL  den  rehtkernon.  Em.  33. 
a.  ph  m.  refatgerna,  aequos.  VA.  VII.  693. 
üPiMIETAGERNL 

lt.  ^•/"'unmietegerniu  (canieniU  mime- 
ribusj.  Mcp* 

FLEISCKERNE-  Pa.  Ra.)     ^    ./•  ^    d-  .     ^ 
FLEISKERNE.  gl  K.      {^camifices.nieher'! 

GUOTGERNt  /. 

fa.  s.  guotgernei  bemgnUateau  Vfh.) 
HOHGERNIR.  Ph.  )      ,. 

HOHKERNER.  Gh.  1. 3.)'  ompetax. 

SPILOGERNI. 
»•  $•  m.  spilogerner,  proims  in  peiulan- 
iianu  Mqp. 
</.  pL  spiligernem,  lascitis.  Em.  19. 
ALTZIERGERN,  veUmoms.  Tr. 
N.  pr.  SPIUGERN. 
GERNOWILUG. 
GERINLIHO,  libenier. 
gernliho,  diligentius.  gl.  K.  uüroneus.  Bib.  1  • 

examurs.  Sg.  913. 
gernlihho,  diligenter.  T.  pr. 
gernlicho,  diligenter  (lerneta).  T.'8,  4. 
kernlihhoy  libenier.  Kp.  K,  4.  diligenter. 

K.  4.  diligeniiiis.  Pa. 
gernilicho  (fraget),  diligenter.,  T.  8,  4. 
UIRUUIZKERNUHO,  curiose.  VP. 
GERNt,  /.  (goth.  gairnei,  alacriia.% ^' deside- 
riiun). 

n.  s.  kerni,  curiositas,  R.  appeiiffis.  BLiV 
dtistriff.  Em.  15.  Sg.  193.  ambifio.  Rb. 
kernii,  diligentia.  K.  2; 
d.  s^  kerni,  ambilione.  Rb. 
a.  s.  kerni,  operam.  Tg.  1.  intenfianenu  Rb. 
WINlGERNt,  /. 


dn  $.  fore   micheler o    auiaagemi, 
mensi  nmortn  impa  tientia..  Mc 
FIRWIZGERNI,  PIRWIZGERNA,  //.  - 
n«  s.  firnaizkemiy  curionUis^'Kwu  G 
d.  #.  firuuixkerni,  curioütate*  Bib. 
fiTUuizgerna.;'Co.  •  -*  : 

LOBGERNt.  '    ■'• 

a.  si  lobogerniy  fttctüniiehn:-  N.  43, 
LIHTIGERMI,  /. 

g.  s.  lihtigerni,  lenitatis.  Gc.  6;  9. 
REHTGERNl,/. 

g.  $.  rehtkerni»  innoceotiae.  Bo.  5. 

a.  ä.  rehtkernii  fusHficationem.  fdfA. 
ROMGERNl,  factanüa.  Em.  lüi 
NlüGERNl,  /. 

in  nitagerni  han  ih  gesnndot  €>>. 
GEBAGERNi»  f. 

-g.  s.  gebegerni,  liber alitat isi  Gc.  II 
HÖHGERNt,  /.,  altiiudo.  Mij.  Bib.  1.  2. 

g.  s.  hohgerniy  cr/e//iM//nii.;M.30.  Gh. 
SEMFriGERNl, /. 

in  aemftigerne  han  ihgesundoi.  < 
GIRMIG,  GERI41G. 
girniga,  rapacem  (Tandis  dexiramj.  Pru 
GIBIGERNIGER,  munißcns.  Tr. 
GERNNISSA,  GERNNISSI,  /. 
g.  s.  kcrnnissiai  devotionis.  K.  tS. 
d.  $.  kernniaau,  devoiione.  K.  20.  - 
gernnissiy  diligentia.  Can.  4. 
GERN^IN  (goth.  gairnjan,  angela.  georn 
nord.  girna,  atpere). 
karneta,  cupiebut.  Ho.    Hieher? 

QR,  m.,  ®eler/  vnltus. 
19.  s.  giTy  vultur.  Wo.  460.  Tr.  Ib.  Rd.  Em 
Zf.  2.  Bib.  1.  Bo.  S. 
kir,  vulimr.  Bib.  9. 
a.  8.  kir,  vuUurem.  Em.  19. 
n./7/.gir,  vtätures*  D.  II.  286. 

(giri,  vrdtures.  D.  U.  85.)  ^' 

GIRRan  8.  IRBan. 

GOR  (cf.  jesan,  gesan),  SRjfl,  angcla.  u.  i 
gor,  n^  fimiis. 

n.  s.  gor,  yi/iir/jf  (sicnt  fmMdari  soleL/tm 
Me.  Bib.  1.  5.  7. 
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a.  s.  ^or,  finuan  (boum).  M«.  M.  38;  Bib.  1.   GIRES 


GÖRAQ  {^t e^tXf\macülenius»  Uk}^    .  . 
■  g.  s.  n.  g^otagias:      .      r    , 

ib  xelLü  thir  iU^ala  uuar,  luzil 
drajik  ih  ies  thar, 
j.  l«zil  ih.e«  mpfa'ia,  i4>li  gofrages 
gismakta.  O.  H.  9,  26u 
'  tf.#.rii^M.  denia  g6regin,  exiguo..  Ocgi. 
dl  «•  yi  goregliA: 

ao6  er  thuruh  alle  thie  foraaa- 
r  gofi  sine^     :  .     i 

iheru  goregun  auorplti    uuas 
io  giheizenti-  0.  I.  10,  8«' 
^ir.  #.  »I.  %Mt^tx^if.pQup€9fen^'^^  34»  10. 
:g.  pL  dei^o  gpregoBy  pauperum,  N.  11,  6. 

goragUu. 

in  faerxen  ruarta  aiu  tho  thar  thaz 
goriglicha  (gorachlieba.  cod.  F.)  ia- 
mar.  0*  IV.  36,  8. 

Göausoi/ 

iu  quemeD.t  noh  ihio  ziti  tkera  uue- 

.  oaghtfiti, 
soLiamarlib  githingi  ihera  goriogi.  0. 

IV.  66,  40. 
thaz  uuir  fro  tbes  todes  faren  beim- 

ortes, 
in  eiganaz  gttbiogi  aid  tbera  ^oringl 
.       .  0.  in.  S6,  52. 

nist  uuib  thaz  io  gigiangi  in  merun 

goringi, 
odo   merun   grunni  mit  kindu  io  gi- 

nnunoL  0.  I.  2U,  15. 

ARAHOT  s.  ARAH. 

ARAX  S.   gart,  atimulas. 
E310LD1NGA,  eine  Apfelart.  Br. 
ABUNA,  0«ronne;  keldscher  FIu&d.  Strabo. 

IRRARI  s.  IRRL   .. 

GRASus,  Flufsnamcn  (Pnilh).  Amm.  marc. 


GARAW,  GARO,    anj^els.    gearve,   gearo, 
paraiiis,  promtus;   hieraus  unaer  gar.  *—  Cf. 

Wurzel  GAR.  2. 

Form  und  Flexion: 
gärö.  F.  O.  Virg.  Frg. 

B(k)aro,  N. 

karo.  Em.  1—24.  Can.  Ö.  10.  12-  Ra.  Rb.  Rd. 

Ib.  gL  K. 
caro.  Rb. 

(gare,  gar.  D.  III.  42.  97.) 
A.  s.  in.  kareuuer.  D.  IL  317. 
karüuer.  b.  S.  Da. 

n.  i.f.   garauuiu.O.I.5,70.(garfiuui.cod.F.) 
garaunu.  O.  I.  5,  70.  cod.  y. 
gareuuiu.  Mop. 

n.  s.  n.    garauuaz.  O.  IL  16,  38.  V.  20,  101. 
c/.f.in.ii,  garauuemo.  VA.  VIR.  317. 

demo  garivun.  VG;  L  300. 
0.  s.  m.  gareuuin.  N.  92,  1.  . 

kariuuin.  N.  108,  19. 
a.  $.  n.  garauuaz.  0.  IV.  6,  64.  9,  12. 
n.phm.  garauua.  Mi].  Bib.  7« 

garauuc.  O.  HL  23,  60.  T.  147. 

karuue.  K.  48. 

garue.  0.  ffl.  23,  60.  cod.  F. 
n.  pl.f.  garauuo.  O.  L   18,  23,  IV.   15,  42. 
T.  148. 

karauuo.  Frg.  27. 

garuuo.  T.  125. 
n.  ph  17.  garuuu.  T.  125. 

d.  pL  garcuuem.  Is.  3,  1.  .        ■ 

garuan.  Pnid.  2. 

garauuen  (garuuuen.  cod.  F.).    0. 
IV.  16,  16.  (ist  wohl  nicht  Infinitiv), 
n. 77/.  m.  garauua.  Gh.  1.  Bib.  1.  2. 

karauua.  Zf. 

garanue.  Gh.  3.  O.  L  26,  6. 

karuue.  Em.  19. 
Compar.  garauuiro.  M4.  Bib.  1.  2. 

garauuora.  Bib.  7.  '' 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
karauuo,  paratai^  Frg.  27. 
karo,  prumptnm.  Em.   19.    (Im  Druck   itebl 
(alschlich  praeruptum,) 
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quidi  karo,  dicio  parens.  gL  K. 

kareuuer,  infulatus.  D.  IL  317. 

karuaer,  expeditus.  \n.  2. 

garaaua,  expediti.  ]^if2. 

garuan,  expeditis.  Prad.  2. 

garauuemo,  p/7r/o.  VA*  VIII.  317. 

garauua,  exertos.  Gh.  !• 

garauuiro,  proclivior  fad  peccandum).  M^. 

aueset  garauae*  T.  147. 

cUa  sint  garuuu.  T.  12&. 

ros  karo  uuare,  sonipes  comerelur.  Mcp. 

bruthlauft  ist  garo,  nuptiae  paratae  sunt 

Frg.  19. 
michellicho  gareunio.  Mcp. 
ein  ziero  garo  chtnt,  redimitui  puer.  Mqi. 
siero  gareuuiu.  Mq>. 
(min  keria)  nu  ist  caro.  N.  66,  8. 
din  sex  ist  caro.  N.  92,  3. 
in  guldinen  fason  ist  si  garo.  N*  44,  14. 
iuuar  zit  simblon  ist  garo.  T.  104. 
ther  man   bisuorgeta  thaz   ioh  leb  thaz 

gadum  garauuaz.  0.  IV.  9,  12. 
farnam  thaz  acolti  uuerdan  thaz,  thaz  unir 

nu  eignn  garannaz.  0^  IV.  5^  64» 
mit  gareunem  bilidum,  adhiUtU  exempKs. 

U.  3,  1. 
garauue  mit  uuafanon.  O.  L  20,  3. 
(daz  sin  dienist  da  gare  wäre  D.  HI.  42.) 
(daz  die  vegile  so  gar  frazzen,  daz  si  is 

nieht  verliezzen.  D.  III.  97.) 
[die  nam  er  im  be  garewe  (gänzlich).   D. 

ffl.  80.] 
(daz  bringe  her  uil  be  garwe.  D.  DI.  88.) 
(sumeliche   flurn  pe  garewe  ir  seenen 

uarwe.  D.  IIL  59.) 
bi  ghiinnif  /unditM.  W» 
Mit  dai. 

then  iz  garo  ist  T.  tl2r 

tu  garo  rihhi,  paraiumnobisregnum.T,  152. 

daz  (fiur)  garo  ist  themo  diafale.  T.  152. 

in  ist  in  himile  Ihnruh  thaz  miehil  Ion 
garaanaz»  Or  II.  16,  38. 

arabeiti  man-ago  sint  uns  hiai  io  gara* 
muo«  O.  I.  18,  23. 

garo  ist  dir  gnada.  Wm.  6,  12;r 
mit  gagan: 

iz  (herza)  ist  karo  gages  dir.  N.  10(a),  17» 


mit  zi^ 
to  uuaren  garo  xe  apolliaia'reito  aine 

nuizegrogela,  des  xe  liioreime-»,  a»s> 

Miierunt.  Mcp. 
garauniu  zi  thionoate^  O.  I.  (,  70.^^' 
karaauHn  xe  nuerohe.  N.*  1^  19. 
nu  simes  garauue  mit  imo   xe  themo 

falle.  O.  UI.  23,  60. 
iz  ist  caro  xe  firtragenne.  N*  56,  8. 
sin  herza  ist  garo  ze  gedingenne.   N. 

111,  7. 
garo  ze  irsterbenne.  Nr  39,  13«  xe  hno- 

tenne.  N.  118, 60.  xe  helfenne^  N.39, 14. 

xe  lidenne.:  N.  37,  19.    xi  faranne.  T. 

161,  3.    cc  firgebenne.  Ct  83.    xe  fer- 

tragenna  N.  92^  1. 
mit-dat: 

ih  bin  garo,  daxmanmihpinde.N.36, 17. 
GARO,  GARAWO,  Adv.  (gar); ist  nicht  immer 
vom  unflektirten  Adj.  zu  untei^^dieideBri 
karo,  fundilus.  Em.  1.  6.  €aiL  a  lOl  12. 
karo,  prarmu.  Rb. 

karo,  pmiius.  Ib.  Em.  19.-  Gan.  9. 10.  IS.  Rd. 
caro  ni  uuizzanti,  peniius  ßgnoroiim^  Rb. 
etimna  karo,  90a:  peniius.  Rk' 
chuninglicho   garo    (sizzende,    decenUr 

ornati).  Mcp. 
ingiang  er  thoscioro,  goldo  garo  xixro. 

a  l  4,  19. 
thaz  ira  Hobt  berahta  si  garo  ix  in  ini- 

uuorahta.  O.  IV.  33,  11. 

aus  garo  mih  firliaxi  ioh  fiantOB  gilixxi. 

O.  IV.  33,-18. 
ai  nan  sar  irkanta,  so  er  then  nxmoB 

nanta, 
thaz  si  garo  ^r  firliax  unz  er  aia  uiiib 

hiaz.  0.  V.  8,  34. 
nuant  er  thaz  ubila  firmeid  ioh  »garo 

thana  sneid.  O.  V.  25,  49. 
iz  uuas  garo  xioro.  O.  IV.  9,  13. 
garauuo,  pene*  Ja. 
gareuuo^  penitus  (f  ersuant).  Mcp. 
gareutto(gariuuo.  Wm^IX.)  uoDiaave» 

fan.  Wm.  8,  2. 
gareuuo  uerlazen.  Bo.  5» 
gareuuo  ferlorn.  Bo.  5. 
nieht  karevuo  habet  genomeik  Bot  6b 
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thas  er  it  filu  garanvo  hi  aina  gadnm 

aamano.  O.  L'  27,  67.  * 
gareuQO  nimet  er  dättla-iiDa  gnada.  N« 

76,9.  .  / 

der  tod  iceninvet'Bte '(gedaneha)  gare- 

nno.  N.  i4&-  4;    ■    ni'.  :•):    • 
AIAGARO.  Bo.  5.  aIegarö.l^iBo.5.  älgaro. 

T.  N.  n.  • 

der  himel.  älagaro  ist  %^  dicchen  re* 

genen.  Bo.  & 
mit  rheiorica  si  «legaro  musica.Jiiu  5» 
thax  algaro  gitan  ist,  iöium.  T.  5,  9. 
-      alegaro-häb^t  ef  gespü&netfMiUinen 
bogen.  N.  7,  13. 
habent  alegaro  iro  sttala  in  iro  cho« 
cbere.  N.  10  (b),  %■ 
UNGARO;  inpätatus. 

^'d.pli  vngaraunn,  iilnpamiisi\9raA.  1. 
(GOLDGARO,  mit  GoM  bectehlagfen.  —  gold- 

garwen  scAIt;  gotdgarleen  ^piz.  Cdg.) 
GARAUHL  -^  in  garalibi,  in  ore  gladii 

(ömM'tndgus  inietfitit).'  Bib.  1. 
GARALIHUIN,  in  ore  gladii.  Bib.  1.  2. 
GARAUHO,  iidv.i  %H%i\^. 
garaliho,  in  ioto.  M/i.  Bib.  !•  2. 
garaliho,  funjiias.  Gh.  3. 
garaliho,  radiius»  Tg.  &• 
garaliho,  in  ore  gladii*  Ms. 
garalicho,yiifidii/M.  Gh.  1.  2. 
firfahent  io  gilicho  thiu  ii  aUaz  ga- 

ralicho.  O.  II.  21,  26. 
aim  thana  garalicho  thih,  sinblnat 
ai  nbar  nnaih.  O.  ly.  24,  31. 
garalihha,  ioiiu$.  Gc  4. 
cftraliehoy  fimditus  (lerrena  despiciensj. 

Gd.  1. 
gariliho,  in  ore  gladii.  Sb. 
gariliho,  radidtus.  RB. 
garilicho,  in  ore  gladii.  Bib.  7. 
garliche,  in  ore  gladii.  Bib.  ^    '' 

GARAWA.  SaL  4-  \  .  \.  /•  .  ut 
GARAÜÜA.  SaL  1.^  '^«^^  '^^  <*^  ^^ 
GARWAuSal.  2.     )  ^^f^^ 

CARAWI,/.'(aneh'ii.P)L        » 
Hidier  a«tch  wohl: 
k«rOy  vii^ima.'^  K.  Bau   '       -  ^ 
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kariütf i',  vicihna:  f^Vi  (es  sieht  mctima^ 
käri«Bic.  immoh*  (»filahii.) 

Form  und  Flexion:      'f  - 
H.  i#'  ^ai'tftMiL  Gh;  1/3.  Wl,  1.  Sb.  Bib.  1. 7. 

karatini'  Bp.*  caa.  2.  Ib.  Rd  Kb.  9. 

gareiinii-Mopi;; '- 
e.a^.^aui.<!N.  88,^  15. 

(garwe;  Bib.  S.)-^ 
d*''s.  g*raaiii;  Mg.  Me« Bib.  1. 2,  BL  18.  31. 
Xie.  Can;  KK-ll.       ' 

karauul  D.  IL  346L 

gariuui.  Bib»  ^7r 

garrwi.  Bib.  5^  ^  : 

■      •g'a'fHÄi.'Sb^   •  :•  •• 

garrwi  Bib«'&  ' 

a.  s.  garanni.  M^^Mcr«  M.  31.  Bib.  1.  2.7. 
Sb.  Gh.  i:  Le.  1.  2.  A.  Pnid.  1. 
garawL  Zf.    '  '    ^ 

gariuuL  Bib.  i.  3. 
gareuni.  N.  l&(a),  17. 
garnui»  Sb. 
i/.'/i/^garamrin.  M.  22.>  Gaa  10.  11. 
I7./7/.  garauuL  Mi};.  Bib.  1.  .2. 
gariwe.  Can.  13. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
ematus.  Ep.  can.  2;       t 
habiius.  Ib.  Rd.  Gh.  1.  3.  M.  31.  Le.  1.  A. 
praeparatio.  N.  10  (a),  17.  8^  15. 
enUüs.  Üb.  Bib.  1.  M.  18.  Gh.*  1.  D.U.  346. 
ephoU  My.  Me.  MX.  1.  Sb.  Bib.  1.  2.  5.  7. 
pod^ii.  Mg.  Mkr.  Bib.  1.  2.  3.  5.  7.  Sb. 
Stola.  M.  31.  U^.  Le.  1.  2.  Sb.  Bib.  1.  2. 
muiatöria.  Bib.  9. 
amidua.  Prud.  1. 
iVi/W<»-  M.  22.  Can.  10.  11.  13. 
smaha  garauui,  glaucos  amiciM.  Prnd.  L 
subir  wibis  gara^vi^  mundum  muUebrem.^ 

Zf. 
tiu  gareuui  des  himeles.  Mq^ 
WIBGARAWL 
a.  s.  uuipgarauni. M^Bik  1.2.\,iii»n>- 
uuipgariuui.  Bib,  7.^  f   dum 

wibgarawl  Z|.  imulie- 

wibgarewe.  Bib.  5.-  J  brem. 

WIGGARAWI,  Xritgitüftnns. 
n.  $.  uuicgarauni,  j^racinctof.  PnuL  f^ 
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W.TSG\RKiSl]i^,sßrhh»Va.  Wt.  Mi.  Bib.  1. 
2.  7.  periscelidc^^iBibu.il.  ^  :.  j. 

peingar«we^  |5ibi.9.  {->  -  i,., 
HAliSGEKWE»  coU^Hnm.  Min.  m. 
HERZEGAREUUI  fncc.Jypratparationem  cor- 

dis.  N.  10(ä),  17.      . 
GAGARAWI,  /.,-»•     ^     i     •  . 

n.  s.  kikarauui»  prvrpßpfith*  gl  K. 
cacarouui/iWf^hMsiMifm.  Pa. 

cakarauiCi,  iW<Mnbfii<«fii|.  gl  K. 
•  gigi^uutii^/rafoa.  D.JI.  360. 
^igaräu.nJ^  in  .uuixet  aneuuen  fa- 
rauui  so  utiai  al  aingigarauul 
O.  V.  4,  32: 
f/.  ^.  glgaraottf,  sfoli4L  T«  141. 

kikarauui,  ziari,  c»//m.  Rd.  Ib. 
'  g  e  g  br  eu  u  ö  I  veiiimenio  (sapwiiiae). 

:N.  44,  10. 
gekariuue,  wiamine,  D.  IL  315. 
gigartiif  Aa^'/K.JLe^  Sb   .: 
u.  S'  subar  iiuirbiA  gigatuuui>  .iBii//i<J/<m 

gegäre ttue,  indiimMium.,Jltcp. 
'•    ji»plf  kikajrauui  (sing/!)^  indwmmtß.  glK. 

WIGGAGARAWI,  w.  . 
*:      ' d.  X.  uoickigärauue,  prodMu^  MarL 

nuikkigarauua,  prodi^fftu*  VP. 
n.  ^.  iiuihgigariiiui«i7;?pjari'a/Mil.Bib.  7. 
UUERALTGEGARAUUi,  miiitiae  unguium. 
Can.  4. 
GAR  ATHING  (?). 
GAROTAG. 

Gehört  auch  der  Mannao.  GAIUBALD  hieber? 
GARAWJAN  (hieraus  uoter  gijrbenjy/iiiror^y 
angi^  gearv|aa. 

Form  und  FlexioRt 
Inf.  garauuen.  O.  IV.  Ih,  U.  T.  162,  L 
gariuuitL  JV.  84,  .14«   - 
gjireukir^ii.  Mep.  ,    >];  ■ 

■.  ga'jraneo.  T*  3^  T^ji  ;  i  %  ..■ 
zi  garuuenne.  T.  4,  17 


•  ■    •  •  •  I 


i  I  '•  »•  li  ■  1 


•    :  .   ■  » 


'(«1»)  g«reuu(t  ,ISf.-^i  5i>  .,.,.,    ,  .. 

garanuo.  VA.  XL  50!».   .)>  ,1,7 

gareuüin.  Wi«.  Ili  7,  10.    ;„ 
CM     >.(d^).g»f;hi||i«.  W,   ..  .  ;!  .«,,,,.  .)/.|,' 
(er)  ^arauuit  gl  K.  K.  7^,    /   .; 

gareuuent  Mqp...,    .  •  ..  .  : 

■;  A  .T   g*i«nfte.  N.  108,.  \9^!.    .  .  ; 
':):!.:  <.<ünc)^ii;«itu«m«8.  0,  iU,  i^»  öj^ . T.  1 
(ir)  garaüuet.  Tj  141. 

...    .(il»i;ga'!»¥P*V  T.  «&. 
(er)  garauuid«.  JkS,  .1. 

garanuita.  T.  W-^  108.     . 
;    («i^gar*oiutttQ,  T.  i57,  $.  214;  2. 
.i.««r»*»tua,  Can.  Ö.  s^;., 

;  |g«rmt^ttia  Cani  IJä,  ,.     . 
$»r IVitt  {tyacope  von  g^tvnittkn^. 
.ist  eia-gjarjan  aozwnthqkea?^. 

(sie)  garau^v.itin,  T.  136.       .    :.     . 
imp.  du  D&rauvii.  T,  31,  3. 
pi.  gara^uef-  T.  157,  4* 
garuuct,  T.  13,  3,  21. 
pari,  praes*  ^tifenuenie ^  prafpara 

64,  7. 
pari.  prQct.  kearuuet?-rdax  riebe 

iafore.kearuuet  ist 
raium.  N.  50,  10. 
.     Be<]cutuQg  uad  Gebrauch: 
gariuuis,  praeparavfriß.  W. 
garauuita«  praeporabat.  \s.  3,  1. 
karauuit,  inciint,  gl  K. 

garauuQ, /:rar«iii  (^fuus graU$ r^err 

reifij.  VA.  XI./60i^. 
li  garüueime  einan  uueg..T.  Ä,  1' 
ih  fara  eartfuuen  tu  sjtai^  par^ir 

locum.  T.  162,  1. 

gäruueil  t^uhtine  iburuhtliigftn 

T.  2,  7. 

ih  gareuuo  din^n  iAme«.  N.  88^  iS 

karauuit,  parii  0»H^s4Uw ^^noti^m). 

'   ir  garaHuet»  ara^is^gt^hir),  T,.  1 

ih  garuuita  min  tagamuea.  T.  12£ 


Tfi/GARAwa/iai) 


j^iincXRAMin:.^ 
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garanültoii  bstrufft^  p»aammt'~paacha. 

T.  1Ä7,  &*M  .fi?:      .1  -'^        •   •• 
gara^uiiiin  01111102111,  p4iHiV0ri^fi$\nitO' 

mata.  T.  214,  4.       ü  .   -     ?• 
oba  thili'siKuJi^vyUfae  in  t&inrt-^iitin 

uuanga,!  g^raubilmo   tbait^aif^^r, 

praehe.  T.  3l,;ß.;;:>;  ...    /  \i\:    \Xy 

aih  gareuuen,  indfisiari»' ^Icpp   . 

aih  kareunent,  indusiarUur.  Mcp. 

ih  garenoen  mikcUte  ingqgi^i^/WiB. 

gariuuint  sih  mitftifla.  N«  de  pvv'g^ 
garauulta  sih  Wtt  p\lrpüri;  T/VOT:"' 
DU  gaii^auuemea  unsih  alle  zi  ibe^iPiQ 

fehtanhk^b^n.  Jl,f>35     -         -      "^ 
gariiaitua«ih  dlir  tu-oJ  C^.'9i 
UNGAiRWlT.   ..     -'iS'    '•  '^•■■ 

1/.  /?/.  ungaifiUir,  iHfmhifu.  IX  11.  323. 

GAGARAWJAN.  ., 

aih  chigarailuanfcl^bhii/li^  >^|M!fMrl 

ad  veniam,  Is.  5«  7.  ^ 

ther   gigarauuit  thiflaii  iitfe^'feraf 

Ihir.  T.  64,  6         ^ 
her  f^igatanviii (hkUt^bitJ  mi^tinünw 

mtT  thanne   zuclif  Ihusunta   en- 

gilo  heri8cefL;T,185^:5.i.-i' •'''■> 
xi  thia  thaz  er  eisarauuc  tliia  liuti 

uuirdige,      !      ^  ^»^   i'-     •-' 
acib  drtfhtihe  fiiraza  zi  dr^taoM.  O-v 

.  4,  40. 

kekaruuue  sih,   exhibeat  S4  f^^f  f^A 
dignus  sitJ.K.  63. 

thu  gigarauuitas  (stcj-  T.  105*     ^.  -  .. 

tfaiuYaronraiii^  sio  gigarauuittiii;' T. 
.216,2. 

gigaraauitun  iro  liohlfaz.  l'.'^48. 

pari.  pas$. 

caearauuiL  Pa.    |  ,.        ,., 
kil^arauid.  gl.  K. ''      ^ 
ka^arauuit,  comiftositiii.  Ji«  '' 
cacarait,  compositum.  R,  *  • 
JkM\i^TVLVLii  isti^  paratuM  e$t.  Frg.  29. 
gigaruait,  ornnfa  fdomrisJk'T,  57,  7. 
kikaruftiit  si,  indiiatur  frebus  month' 

sieriij.  K.  ö8. 
gegareunet   nuirt    ^ünarbeit).  N. 


.neu  wi  ^  9Si  *  ^tlJuW */  R*«^'  liÄb «FSll'N.  30, 20. 
67,  11.  uore  gegdVeudet  (gcgcr- 
uüct  Win.  tiry  hat  Wm.  3,  10.  Gc- 
hört   fA4e  keäruuct  ist   N.  50,   10. 

amxjaravvjan:    '      ^'    - 

'  •'•» •  •'  ilricürru t a "  sih ,  WJü/V  j^.  ' ft.  ' 

incat'utiey;  eaMü^^  Ä."- 
GARAN,  GARfeN,  Ic(MAifÄ-nuriftipr/i^u./i/?rf. 

ptoef:  vor,  die  Üb  nicht  wie  gartbh  fiir  syn- 
kopirte  Formea  des  praei.  von  gorwjan  hal- 
ten mochte.'!  '         -  '*^»  .  rj, .;  _  i.^ 
:  l^ortnond  FI«uoht  '  ^  ^^  ^'' ' 

(ih)   garota.  Wm*  5,  51^    \  -^ '  ;  ;^'-'^; 
(du)  garotbs.  O.  i:  IS;^'        ' 
garetost  N.  64,  ^Ö^  08jM' 

(er)  garotn:  Oi  I:  3^  49.   Hl.  4,  12.  V.  20, 

'{  /io.w..\ii 59.. «23^^56../.  i...r,  v..^  ..; 

l^arata.  K.-<J  --''^  '-^ 
gareta-  N.  !3S,  li.  102,  19., 
careta.  Mcp.   ^    '    "  '' 

(8iii)-gjirotoö.  Ehi.  ?.'■    •        : 

-      'garetnn.»0.''lV:*^, -7.'*^  •■  •  ' 

■kArctkn;'Nl''>J4/^i  "    ' 
(er)  garoti.  O.  I.  23,  21. 
oi^.n.i-  ^katall.  Ib.'Hd.       '       "*      1  * 

gareti.  Ho.  Bo.  5. 
■  -  M  '   ÄedetftdÄg  ttnd  GebrädÄr 
^"  kh^ata,  prdipiirbvit.  K.  4. 
^  -«^1  SWefty5^VeiÄ«i<*a*rüoni.  K  ^4,  10. 
da  garetost  rebt  N.  98,  4. 
earotos  heili.  O.  I.  15,  18.  .  ,  ,^ 

"garota  imo*«(nj^'giri:  0;  1.  3,  49. 
'gaiota  inlaiiVi  beeile.  O:  HI.  4,  12. 
garota  richi.  0.  V.  20,  69S   ' 
thaz  guotes  er  uns  garota.  O.  V.  23,  26 
gareta  dia  selida.  N.  32,  14. 
gareta  sinen  stuol  in  himele.  N.  102,  19.. 
careta  daz  mageti    mit  iro  smoccban. 

Mcp.     . 
garetun  sin  muas.  0.  IV.  2,  7.' 
kareton  mir  den  tod.  N.  34,  H, 


6« 

sm 


roti  gote  thie  uuega.  O.  L  23,  21. 
[I  GARÖN,  SÜI  €iVREN:  . 


gareti  sih  mit  purpurun.  Bo.  6. 
ih  garota  mib.  Wm.  5,  5. 
garoton  sib'däira  zo.  Em.  -2. 
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^nae  «iV  kMrati s« p«raiiae,  eamparm  n'  >'-.    karpa^  Ma|ivNi/a..gL  K.;IUir 

tmirtt..'^    .  carpa,  wkerget.  Bp.  Bib.  13..     i 

4>AGARÖ!N,  'CAGA&tN.  ^  §.pl,  karbono.  Ib.  i  • :   ^_i^u^ 

kikarot«,  exhilmt.  Rb.  carbono.  RAJ*     of^/^uomm. 

<ne)  gigarotia  sih.  O.  L  23,  13.  Otto-  •  ApJLgarboa,  »Aaii/mliA  Ji,  13S,  6.    : 

ron.  O.  IV.  9,  4.  leipL^ithu,  mam/Mog.tK  138»  3. 

igigaroter,  tevmentatus,  [medüt  altari.      GERBILDN,  ».,  OartUiä    •' 
btts  adttat  (pooü/exj}.  Ar.  i^  gcrbilinon  gibinieti '  aüigaU  i»  fatd- 

«egaret«r.(ataol),  «matus.  Mcp.  aiht.  T.  72,  6. 

«kekaraUr  ist  ^Ub),  praeparata  ut. 

geiaJeti«;  Äufc/a  Mcp.     .       .  ;  GEfeßlDA  S.  ARBI  in  AR, 

diazUro  gegareta  JiHio..Mqi.  r^nBWA«    r-WOrPA 

GABAUUrr,  ephöt.  MX  1.  >  UIL|lBriA  8.  Ofi^lX  A» 

KACARAUUJX,  Hic{wB«Bto.  Pa.  ^. 

<;ABAwm4,  /. GÖRPOTO?  («aecGORPOT?  aem  lat  «r. 

4.  9.  karaamido,  appanUu.  "Eiox.  21.  pu»  nacbgebadet?  oder  eomposHuml)^  torpu*. 

ingaranuidn,,iii/>ra«/iara/*ORr.K.p,      d.pl.  in  iro  menniskinett  g6rpot6n,  coT' 
karoaulda.  Pa.    ■  )    .   .3;  poii.AiimiMio.  Ibp. 

caroQuitha.  cL  ^>,    .  

GAGARAWIDA.     ..  GERBHJN  8.:  GARBA.     .   i 

s.  s.  kicaraumida,  exhibUio.  Rb;.  ^^ 

^.  «•  kicarauuida^.^^rA/^iiiaMin«  Rba  vlj}ULA^;.OcUnameD.     

FOREGEGÄRUU^A,  prßcparaiio.  K 

64,10.  GARBOT  8.  ARAR 

LEDERGARWO,  m.,  ||rb<rfi.(ri^^r,  coriiinW.  .      .     ■ 

Tr,  GlRGO^vOCfiilM,  AirrAfla  Ha.  PfL  1.  2. 
€1.  #.  UdergaranaiL  Bb.Sb.B3i.  1.1  corin-  ^ 

ledergarauaio.  BUl,  2.  | /wm.  GlhiRHITiA,   Tr.         ) 

LEDERGERWERE,  «.>  «fbctBcrict;  ^wifl.  r^tmwTT  l  1'  poMÜnaca. 

wiut^  Cr.  UritlHILLA.  Hs.  2.  I 


riuMm  Cr. 

GARAWA,  />  ©ürte>  e(^a*f8ar6cr  tngela.  GURGULA,  gruraniffo.  Sg.  299. 

geareye,  alta.  gare,  bariuia^,   milUfolium.  r'TT'iir^/^Tr 

(Cf.  GARAW.)  "lliÄUUVu,  toybriim  oy^ijdWw 

garauua.  Sg.  242.                        \  i^  A  nm 

cariuua.  E«b.  31.                          i  GART,  als  Wgyzcl  fiir  das   gotfa.  Wortcl. 

gareuua.  W.  Pfl.  6.^                   f    miV/ij/b-  wb  gairdan,  und  das  allhd.  abgdeitete  Verb 

Saruwa.  Wb.  232.  Ib.                /      j.^^  «urtjan,  cingere,  ist  vielleicht  uls  eine  aelQll^ 

garnna.  L.  Em.  23  31.  9g.  299.1  -^  .  ^^ 

garwa.  Tr.                                     1  däre  Wurzel,   der  die  primäre   fjTxlJLl.«  U 

garwe.  Wo.  460.  sanskr.  hri,  caperef  zum  Grunde  liegt  (cC  dai 

«US  bri  gd>ildete  sanskr.  h4ra,  serium)  anzuse- 

GARBA,  f.,  0artef  manipului  (nerd.  kerfi,  lien.     Die  kaum  von  einander  zu   trennenden 


fasciculiis).  Worter  gart  und  garto   (cf.  goth.  gards,  db- 

n.  s.  garba,  mampuUu.  F.  Lb  Em. 32.  Wn.  232.       mu$,  und  aurtigards,  IwriuM)  wage  ich  auch 
mergei.  Bib.  6.  Pr.  t  unter  diese  Wurzel  zu  steOen,  aber  allerdinp 
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nur  mit  ÜAsidherheit,  weil,  trotz  der  anstöfälgen 
UdHflreiiistiininung  4m  Auslaut,  garto  mit  horius 
xusammenhängeo,  dieses  aber  zwar  auf  einer 
Seite  mit  Gort(i8)  verwandt  seyn  kann,  auf  der 
andera  Seite  aber  auch  auf  sanskr.  hari,  viri- 
diSf  hinweiset;  beim  griech.  oo^oq'  (das  griech. 
•QUO«  ist  yieDeicht  auch  mit  gart  in  wurzelhaf- 
fem  Zusammenhang)  ist  auch  nicht  mit  Sicher- 
heit zu  entscheiden,  ob  der  Begriff  des  Fulters, 
Graseis,  oder  der  Einhegung  der  ursprüngliche 
eey;  selbst  im  Lit  berühren  sich  zarüis,  ®ar« 
Im  ondi alias,  gtOn.  Noch  unsicherer  ist  viel- 
leicht gart,  choruSj  hieher  zu  hringen.  Gart, 
Stimulus,  habe  ich  besonders  aufgeführL 

GART,  goth.  g'ards,  domus,  angels.  geard, 
area,  mundus,  terra ^  viretta  y  nord.  gardr, 
ogger,  sepimentfim,  praedium  nuhilej  domi 
nium,  kommt  als  simplesc  im  Alllid.  nicht  vor, 
wenn  man  nicht  gart,  gärto,  hortus^  und 
gart,  chorns,  dafür  nehmen  will.  Cf.  auch 
chart,  insula. 

'  ITCART  (?),  m.,  orbis.  Gc.  4.  hieher?  Ist  it- 
ganc,  seadns.  Sg.  913.  Schreibfehler  für 
itgart? 

MERIKERTE,  in  aetherium  (y  Celeste).  Ra. 
gl.  K.    Hieher? 

IIEIMGART  i^tm%axt),  forum.  D.  II.  347. 
d.  s.  heimgarte,  foro.  M.  2ik  31.  Gc.  t. 
5.  6.  7.  Gh.  l.  2.  Le.  1.  2.  3. 
heimgarta.  Gh   3. 
HEIMGART,  Ortsnamen. 

HIMILKERTO,  gen.  pl^cataractarum.  Ra. 
Ilieher?  .  . 

SCIFGART  (oder  SCIFGARTO?). 

d*  p1.  sc  e  fear  tun,  rniVtiHhus,  VA.  IV.  593. 

IHnTANGART,  MIITIGAR T,  MrmLGART, 

m.,  goA.  midjnngards,  angels.  middan- 

geard,  orhiA  terranuni  muudns. 

wi.a.s.  mittiugart.  Is.  5,  7«  i),  5.  Frg.  37. 

mitlig^rL  Frg.  57. 

mittilgart  T.  163,  8.  178,  (\  179, 

1.  2.  4. 
mittiligart.  T.  76.  104. 
mittilagart.  Em.  33. 
g^  $•  niittangardes.  Is.  3,  1. 
•  mittingardes.  Is.  5,  7. 

IV. 


mittilgartes.  T.  87.  135.  139. 145- 
165,  8. 

mittiligartes.  T.  16,  1.  74,  3.  82, 

131.  132. 
mittilagarles.  T.  26,  1. 
d.  s.  mittingarte.  Frg.  37. 

miailgarte.  T-  82.  96.  155,  1.  165, 

1.  178,  2.  5.  6.  7. 
mittiligarte.  T.  131.  132. 
mittilegarte.  T.   104. 
mittilicarle.  Rd. 
miitilijcarta,  or^^.  Ib. 
GART,  m.,  chorus.    Hichcr? 
d.  s.  garte,   choro  (ludentium  ingrediensj. 
M>.  Bib.  1.  2.  5. 

carte,  choro  (der  Psalmsängcr).  K.  43. 

gart,  choro.  h\h.  7. 
n»  pl.  garta.  Gh.  1.  2. 

carta.  Rh. 
a.pl.  carta,  choros.  Rh. 
GARTSANG. 
GART,  GARTO,  m.,  ©arten,  hortus  (garde.  Id.) 
n.  s.  garto.  Sg.  913.  T.  213, 1.  Tr.  Wm.  4, 12. 

garte.  Hd.  Wn.  460. 
g.  s.  (des  karten.  D.  III.  48.) 
d.  s.  garte.  T.   188,  5. 

garten.  T.  213,  1.  O.  IV.  18,  22.  24 
Wm.  4,  12.  13. 

cartin.  K.  7. 
a.  s.  garton.  T.  73,  2.  0.  IV.    16,  1.  Wm. 
4,  16.  5,  I. 

garten.  Wm.  I.  5,  2.  Hd.  Bo.  5. 
i/./?/.  gar  ton.  Wm-  IL  8,  13. 

garten.  Wm.  6,  1.  8,  13. 
a.p^  garton.  Wm.  4,  13. 
ARAGAHTIN,  Ortsnamen. 

OLIGARTO,  7ii.^£)elgarrrn,  Olittw^atUti. 
ft.  s.  olicarto,  olivein.  Rf. 
olegarto.  N.  127,  3. 
d.  s.  olegarten.  N.  127,  3. 
WiNGART,  WINGARTO,  SBeinsarfen,  w- 
nea.  (uuingard.  Id.) 
».  s.  uuingarto.  N.  79,  1.  Wm.  S,  15.  6, 
10.  7,  11. 
uninegartov  N.  79,  10.  127,  3. 
uuin^^arte.  Nh.  II. 
uuinearto.  Rh. 

[  18] 
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Quinkarte.  Ho. 
g.  s.  uuingarten.  N.  79,  10.  18.  T.  102. 
109.  124.  Wm.  II.  K.  8,  12. 

uuinegarten.  N.  79,  10.  12. 

uuingartin.  N.  79,  11. 

tiuingarton.  Win.  8^  12. 
d^s.  uuingartin.  N.  80,  16. 

uuingarten.  T.  102.  123. 124.  Nd.  U. 

uuinegarten.  Nd.  32. 

föne  uuincarton,  de  vinea.  gl  K. 
o.  s.  uuingart  T.  109.  (viermal) 

uuingarton.  T.  124.  Wm.  1,6.8, 11. 

uuinegarten.  N.  79,  9.  16. 

uuinkarten.  Seh.  75. 
if.o./9/.  uuingartun,  antes.  R. 

anidis  uningartun  (sing.?)^  pu- 
tabis.  Ib.  Rd. 

i^ingartin,  vineta.  Zf. 

uuinegarten.  N.  77,  47.  104,  33. 

uuingarton.  Wm.  2,  15. 
g'pl*  uuingartono.  Ib.  Rd. 

uuinkartono.  Pa. 

uuincartono.  Rb. 

uuincardono.  gL  K. 
i/«/i/.  uuingarton.  Wm.  1,  7.  14.  7,  11.' 

uuinegartoü.  Nb. 

uuingarten.  Nh.  II. 
WINGARTUN,  ©einflarteit.   Ortenamen. 
WUINNIGART,  WUNNIGARTO,  iw.,  SBoniie* 
flarten. 

n.  s.  uunnicart,  paradis,  ortus.  Rd. 
uunnicarto,  paradisi  ortus.  Ib. 
uunnigarto,  paradisns»  Ja. 
d.  s.  uuunnogartin,  paradiso.  N.  37,  5. 
a.  s.  uuunnigartun,  paradisum.  H.  21. 
WUiNGARDIWElBA,  Ortenamen. 
ROSGARTO,  m.,  Slofengarten. 

n.pL  rosgarten,  rosaria.  Eb. 
MJZGARTO,  m.,  Slufsarteit. 

a.  s.  nuzgarton,  horium  nucunu  Wm.  6, 12. 
BIGARTEN,  Ortenamen. 
BAUMGART,  BAUMGARTO,  m.,  »auttiflarteii. 
».  $.  boumgarto.  Wm.  4,  13.  III. 

poumgarto,  pomeriunu  Sg.  184. 
boumgarte,  pomarium*  Hd.   pome- 

tum.  Hd. 
bomgarto.  Wm.  I.  IV.  IX.  4,  13. 


!,  CUCU' 
merO' 
rius. 


bongarto.  Wm.  IL  4,  13. 
g.  $.  bongardes,  nemoris.  D.  IL  312. 
d*  #.  boumgarten.  N.  78,  1. 

bomgarten.  Wm.  L  UL  IV.  IX.  4, 13. 
boungarton.  Wm.  IL  4,  13. 
BAUMGARTUN,  S&aumsarfcn.  OrtsnaioeB. 
PIREGARTO,  m ,  S3irnsar(ett,  piretrum.  Ha. 
BLUOMGARTO,  m.,  S&(umcttsartciu 

d.  4.  bluomgarten.  Bo.  5. 
VIOLGARTO,  m.,  fßejilc^engartcn. 

R.  pL  yiolgartun,  violaria.  VG.  IV.  32. 
CHURBIZGART,  CHURBIZGARTO,  m^  Stüu 
hitQatttn. 

n.  s.  churbizgarto.  Wn.232.Tr.^.  cucu- 
curbizgarto.  F.  2. 
kurbizgarte.  Hd. 
d.  $.  curbizgarto.  Hd.  \, 

curbezgarten.  Bib.  13.  f  a#* 

churpizgartin.  Mi].  Bib.  1. 2.  7./  mr- 
cburbizcarten.  Bib.  6.  \  ra- 

churbizgartin.  Bib.  11.  /  r£o.  d 

a.  $.  curbezgarten.  Bib.  lO.K  CMaanera- 

churpizkartun.  VP.      }       r/inn. 
n.pl.  churpizgartun,aiciijnrraria.  Bib.i« 
ZIERGARTO,  m.  (Sfergartcn),  paradyw. 

d.  s.  Ziergarten,  paradyso.  N.  6,  4. 
ZARTGARTO,  m.,  paradysus. 

g.  s.  zartkartin,  paradysi.  N.  95,  10. 
GARTRIINZA. 
GARTWURZ. 
GARTBRUNNO. 
GARTGABALA  (bieber?), 
GARTCHUMIL. 
GARTGRAS. 
GARTCRÜT. 
GARTQUENDEL. 
GARTHAGEN. 

GARTARI,  m.,  ®ar(ner,  hoHulänuM. 
n.  s.  gartari.  0.  V.  7,  46. 

garteri.  T.  221,  4. 
n./i/.  kartara.  Ra.     \ 

kartarl  gl.  K.  v,  hortulani. 
kartare.  Pa.     ) 
UUINGARTARL  Tr.  j 
UUINGARFERE.  Cr.f,  ^Sf-'coia. 

GARTINARI,  m.  (gartinarc.  RL  30.   gart- 
ndre.  Gr.),  @8rtiier,  hortidanua.  Tr. 
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GARDINGtff.    (Hieher?) 

ji  maforis  loci  persona  fuerif,  L  e.  dfix,  Co- 
nus Sive  eiiam  gardingus.  L.  wisog.  IX. 

mt  dux  atU  comeSj  tyuphadiis .  aiU  vlcarius, 
gardingusvel  quaeKbei  persona,  cui'^.  L. 
nfisog»  IX. 

de  opiimaiibus  palaiii  afqne  gardingis.  L. 
misog.  XI. 

senioridfis  palaiii  atque  gardingis^  £•  wi- 
sog.  II. 

GARDILA,  R«  pr.  fem.    Hieheir? 

ENGILGART.  ADALGART.  ALAHGART.  WO- 
DALGARTA.  IRMANGARD.  WENDILGART. 
WOLCHANGART.  WILUGART.  MERIGART. 
MADALGART.  RfflGARDA.  LIUTGART.  FRI- 
DUGARDA.  BlUGART.  HDLDIGAR T.  SUON- 
GART.  GARTDUMA,  n.  pr.  fem.    Hieher? 

GARDENBAH,  Flulsnamen.    Hieher? 
GARTSEO  (©arbafee).  Hieher? 
OrUnamen:  NORTGARD.  SUITGARD.   HEIM 

GART. 
GURTJAN,  flfirtcn;  angs.  gyrdan,  nord.  girda, 
cingere;  cf.  goth.  bigairdan. 
(er)  gurtit  thih,  cinget.   T.  238,  3.   0.  V. 
15,  42. 
gurtet  mih  mit  tugede.  N.   17,  33. 
mit   demo   (gurtele)    er   sih   ieo 
gurtet  N.  108,  19- 
(du)  gurtos  (prael  indj, 

unz  thu  iung  uuari,    so  uaas  thir 

tbaz  gizami, 
thaz  thu  thir  selbo  gurtos,  ioh  gian- 
gl  thara  thu  uuoltos.  O.  V.  15,  40. 
imp.  i.  gurte  diu  suert  umbe  din  dieh. 

N.  44,  4. 
p.  a.  n.  pl.  m.  gurtenta.  Mz.  ) ,  aecin- 

curtenla.  Sb.  Bib.  1.)  gentes 
(nnvem). 

GAGURTrr,  GAGURT,  %t%^xUX. 

gegnrtet  si,  amicta  sit,  mit-.  Akp. 
n.  s.  7/1.  gigurter,///////Jf7os^nw>Pnid.  1. 

D.  IL  327. 
£/.5.m.i».  gignrtemo.  Nb.  ILHiutexeguo- 
gegurtemo.  Nh.     '  tero  ferte. 
a.  s.  m.  gegarten:    dar  ougta   er   sih 

kegurten.  N.  92,  1. 


ÜNGAGURTIT,  ungcdfirfef. 
ungigurtiL  Wn.  863.  A.  Bib.  12.. ,  dis- 
UDgicurtit  Bib.  9.  \suia. 

n.  s.  f.  unkikurtiu,  dissuia.  Zf. 
d.s.m.m  ungagurtemo,  rednda  (vesiej. 
VA.  IV.  618. 
a.  pl.  un^igurtun,    disctnctos.    VA« 
VIIL  724. 
UMBIGURTJAN,  utnafirten,  ciramcingere. 
(er)  umbigurta: 

nam  er  einan  aaban  thar,   um- 
bigurta sih  inuuar.O.IV.11,13. 
p.p.  nmpicurtit,  circumcinctus.  gl.  K. 
umbegurtet  unerdent  mitfreuui, 
accingeniur.  N.  64,  13. 
ANTGURTJAN,  entgörUn,  recingere,  exfu 
bulare. 
(sie)  ingurtent  sih  tero  magedcurte- 

lun,  cingulum  ponunU  Mcp. 
(er)  angurta.  Prud.  1.),  exßhtdabat  (a^ 
i  n  g  u  r  t  a.  F.  i  wlsis  iUa  zonis). 

p.p.  antcurtit. 

d.s.m^n.  incurtemo  (es  steht  in  cur- 

t  c  m  o ) ,    recincta    veste. 
Prud.  1. 

BIGURTJAN,  btiüvUttf  umiüvUn,  cingere, 
praecingeref  sitccingcre. 
(er)  bigurtit  sih.  T.  150. 
(du)  bigurtos  thih,  ri/ijr^6<7^/^.  T.238, 3. 
begurtost   mih    mit  dero  viriuie, 
praecinxisti.  N.  17,  40. 
(er)  bigurta  sih,  succinarit  se.  T.  236,6. 

praecinxit  se.  T.  155,  2. 
p.p.  bigurtit,  praecinctiis.  T.  155,2.  sip 
sie.  T.  150. 
pacurtit  ist,  amicietur.  Rh. 
n.  s.  m.  picurter,  praecinctus.  Rb. 
a.  s.  m.  picurtan,  amictum.  Rb. 
1?./?/.  in.  pikurte,  cincti.  K.  22. 
ÜMPIPIGURTJT,  wxaQnxttti  circumcinctus. 

Pa. 
UMBIPIGURTIDA,  /.,  pcrizomata.  Rb. 
FUREGÜRTET  uuard,  praeeincius  est.  N. 

92,  1. 
ClTR'n  (?),  dngo.  C.  steht  unter  den  Theilen 
des  Körpers;  ist  es  das  Verb  curtiu,  ic^ 
gtirtf/  cingo? 

[18*] 
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GÜRTir^wi.  (GÜRTILA,/),  ©örfef,  cinga. 
lutn^  angels.  gyrdel,  nord.  giörd. 
n.a.s.  gurtil.  Tr.  Hd.)      .       , 

curtiL  Z.  y      ^ 

gurdil,  cinctorium,  Is.  9,  4. 

gurtele,  strophium.  £b. 

gurtila,  strophium.  D.  IL  345.  cincia. 
Wn.  3355.  (oder /?/.?) 
^.  X.  gurtiles*  Pb.  1. 
d.  s.  gurtele,  strophio,  Mcp. 

gurtela,  balteo.  Bib.  6. 

curtila,  balteo.  Bib.  8. 
n.a.p/.  curtila,  cmgnla.  Rg.  8. 
cf.  /yZ.  curtilom,  cingnlis.  K.  22. 
GURTILFLEGA. 
ÜNDERGURITEL,  m.,  Untergartel,  wr- 

cinrioriinn.  Wn.  460. 

.      MGÜRTEL,  m.,  JBeiflfirtel,  Safere,  cr/i- 

xnima.  Wn.  460. 
BUCHGÜRTOL,   m.,   »audjflurfel,   t;«- 

frule.  'IV. 
BRÖCIIGURTEL,  Ärarife.  Wn.  460. 
DARMGÜRTIL.  Wn.  460.   ),   2)  arm  flu  r# 
DARMGÜRTILE.  Wn.  i6Q.\u\,recoptilia, 
DARNGÖRDEL.  Tr.  )cingula  (beim 

Pferdegeschirr). 
IIALBGURTIL,  J&albflOrtfl. 

n.  ;i/.  albgurtilla,  semizintia,  Sg.  292. 
MAGATGÜRTILA,  /.,  clngulum  virginum. 

^.  f.  magedcurtclAn.  Mcp. 
GÜRTILI,  GÜRTILIN,  n.,  ©iirtel. 

curtelin,  balteum.  Bib.  13. 

curlilin,  balteo.  Bib.  10«  11« 

kurtelliu,  5i?mfc//i//a  (partes  cinguU). 
Ar.  2. 

GART)  m.i  Stimulus,  goth.  ga^d.  —  Cf.  laL 
hasta.  Ich  führe  auch  garti,  gartja  hierun- 
ter auf. 

I».  lt. ^.  gart,  Stimulus  (rebisae  erant  acics  vo- 
merum,  tridenlum  etc.  usqiie  ad  stimu* 
Inm  corrigendumj.   Ms.  M.  31.  Le,  1. 
2.  3.  Em.  31.  Bib.   4.   5.  6.    nadcus. 
*       Wn.  460.  stimulum.  N.  89, 10.  Bib.  10. 
IL  13. 
garht/  Stimulus.  Wn.  3355. 
cart,  Stimulus.  Gh.  3. 


wiimulo. 


garte  (?),  Stimulus.  Sb.  ''in.  / 

d.  #.    garte.  M.  29.  Gc.  1.6.  Bib.  1. 
N.  57,  8. 
carte.  Rc.  - 

n.  ph  carta,  Stimuli.  Rb. 
a.  pL  garta,  stimulos.  Mz.  Bib.  1.  3. 
GARTISARN. 
GARTGABALA,  hicher? 
GARTJAN,  flcrteii. 

Inf.   kertin,  impellere.  Rc. 

(er)  geriet:    dat   leid  mih  uobet  unde 

gartet.  N.  54,  3. 
(sie)  gert&n:  daz  in  angestegert&o,  mor- 
deatur  anacietatifyus.  Bo.  5.  diu  man- 
ne nicht  penemen  oe  mag,  in  ne 
gcrt^n  forhtun,  quae  Jormidiuum 
aculeos  uitare  nequit  Bo.  5. 
part.praes.  gerlendo  (stimnlisj  iagontBo.5. 
GARTÖN,  cf.  nord-  garta,  rodere^  carpere. 

(sie)  gartotun,  perfodiebant  (iliaj.  Prud.  1. 
GERTARI.  Sg.  184.  \ 

KERTARl.  Em.  31.  Wn.  863.!*  "^«"?«»«^ 
KERFARE.  F.  1.  2.  )     *'*'^««'«- 

GARTI,  /.,  sceptrum. 

ff.  s.  garti,  scrptri.  Prud.  1. 
G^UllMA,/,  ®tvU,  virga. 
n.£/.^.  gardea,  virga.  Is.  9,  3. 
kertia,  sceptrum.  Ra. 
garda    rehtnissa,   virga    aequitatis. 

Is.  3,  2. 
gerla,  vimen.  Pr.  e.  virga.  N.  44,  7.8. 
Mcp.    virgam.  N.  73,  2.  109,  2.  T. 
44,  6.  Mcp. 

kerta:  chunengisc  kerta,  jr^noR. 

Ic 
garte,  virga  (regalisj.  gj.  K. 
gardc  dhines  riihhes,   virga  rtgd 

tui.  Is.  3,  2. 
gerte,  virgam.  M. 
g  s.  gerto.  Mcp. 

gerte,  virge.  Sg.  913.  hieher? 
d.  s.  kertu.  K.  2.  28. 

gerto.  Mcp.  N.  73,  2.  88, 33.  mit  ist- 
ninro  gerto  rihtpst  tji.  N.  2,  9. 
'  gcrta.  N.  II.  2,  9. 

11.  pL  gerte,  virge.  Sg.  913.  hicher? 
d.  pl  QeTiunyVirgis.OAn.iiy93.//ugeNis.¥k. 
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ehartom  'iflarWincn,  rnrdh  ferrels.    GDRDINoN  S,  GIRI. 
'   Em.  8.  ist  woU  nicht  hieher  za  ziehen? 
a.pl.  Bcrinn  palmono.  0.  IV.  3^  21.  GARDINGus  S.   GART. 

ROUHGERTA,  /.,  Rattc^  ge rf c. 

lt.  s.  röhgef  ta.  Wm.  IL  \ ,    virg^ila   GHIRLAMÜND,  n.  pr.  ist  vielleicht  (;iSIA- 

roihgerta.Win.I.  IIF.IX.j/iifmi.Win.       MUND,  GISALMÜND;  Ich  habe  aber  in  zwei 
rnohgetla.  Wm.  IV.       )      3,  fr.  verschiedenen  Urkunden  GlimLAMUlND  gefunden. 

REBAGERTA,/,  SRebeiigcrfe. 

».  s.  rebakerta,  propago.  Ib.  Rd.  GERMO,  n.  pr*    Cf.  GERMANl. 

a.  f.  rebakerta,     snitilinc,     palmitem. 

Ib.  Rd.  GERMANl  Ist  der,  bei  Julius  Cäsar  zuerst  vor- 

(UÜNSCHILIGARTA,  SBßnfcJ^eigerte/  aBuii*       kommende,  Gesammtnamen  der   deutschen  Völ- 

fc^Clrut^ei  cadweunia.  \t)  ker*)  [s.  z   B.  JuL  Caes,  d.  bell.  gall.  I.  40., 

^    FLUGIGERTA,  y.  '^^'^  Cäsar  seine  vor  den  Germanen  erschrockene 

g,  s.  ilugesertOj  virgac  mercurinlU.Mcp.       Truppen  durch  die  Bemerkung,   dafe  ihre  Väter 

a.  J.  fiugegerta,  volatilem  viroam.  Mop.    "schon  diesen  Femd  in  den  von  ihnen  überwun- 

SEGALGERTA,/.,  ©fgelgerte,  6e3elrut(>e,      denen  Cimbern   und  Teutonen   kennen   gelernt 

(Scacljlanaf,.    ...  i  hätten,  zu  ermuthigen  sucht,  und  /.  51.,  wo  die 

g.pl.  sega^gprdun,  antennarum.  Aid.  1.       Vorher  mit  dem  allgemeinen  Namen  ffmw/i/2i  bc- 

SKEFGAlRTEN  (plj,  rostra.  D.  II.  328.  hie-       zeichneten  Völker,  deren  Anführer  (Arlovist)  auch 

her?  oder  zu  gart,  tf/iwiaZ/iJ,  mit  sdiwacher       ^'^^  grrmanorum  genannt  ist,  bei  der  Bcschrei- 

£)^U,7  bung  der  Schlachtordnung  als  harudcs^   marco- 

WEttBIGARTA, /.,  fBebegerte;  trama.  manui  etc.,  aufgefiihrt  werden,  oder  IL  4.,  wo 

uueppigarta.  M?r.Bib.  1.2.\, /;£r£/ö//tf  ("w-       »"   <Jcm  Bericht   der  remi  über    die  belgischen 

uucppigarte.  ßib.  5.  Udttßnistuiis       Völker,  vier  derselben,  die  condiusi^  ebtironesy 

uueppigarti.  Bib.  7.  ipedalis  prae-   _^____.__« 

uueppegartF.  1.  2.  j  chionis  tuae. 

Jcrem.  51,  13.  J.  ,  !)  Einen  Einwand  sowohl  gegen  die  Behauptung, 

...  »  dais  der  ^ameh  germam  zuerst  bei  Jiihus  Cäs^r 

uueppigcrti,  trama.¥.  vorkommfe,  als  auch  gegen  die,   dafs  er  nur  Ge- 

iveppcgerte,  w/^aÄftt//.  Ir.        ^  samiutnamen  gewesen  sey,   könnte  mau  aus  den 

ETARCARTEA.  L.  baioar.  X.    Hieher?  faslU  cnpitulinis   hernehmen,   wo   in   dem   Vcr- 

GAGIRTÖT,  virgaius.  zeichnis  der  römischen  Siege  am  Ende  der  S**'^  Co- 

d.pl.  gagirtoten,  virgatis  (sagi4lisj.  VA.  ^""»ne  (»•  Gf^^cri  itiscriptiones  L  297.)  auch  des 
yf|l   ^/^y  Mnrrellus  Sieg  ^531.  urh.  cond.)  de  gnlleis.  in- 

snhtibnx  et  gerinan  (eis)  aufgefiihrt  ist;  allein  thoils 
kann  man  bei  eigener  Anschauung  der  Alarmortafel 

;ART6n  8.  ARTON  in  AR.  ^"  die   richtige  Lesung   des  Worte  in  Zweifel 

bteiüen,  theils  ist  aus  dieser  oLelle  weder  abzunen- 

"^imTA  r'mT       •  mcn,   ob  hier  germani  als  Namen  eines  einzelnen 

jrÜilllA  S.   ivAlti,  stimul/is.  Volkes  oder  als  Gesammtnamen  steht,  noch,  ob  ein 

deutsches  oder  ein  gallisches  Volk  damit  bezeich- 

jiERTAW  S.  Gart,  stlmulus.  ^^^  ^^'    Kein  Geschichtschreiber  erwähnt  der  ger- 

mani  bei   diesem    Kriege   zwischen   den  Römern 

ni^RTwim  a    PART  ^^^  Galliern;   nach  des  Polybius  Bericht  darüber 

tit;ni.JAPi  s.   Uülix.  wurden  von  den  Isambren  und  Bojen  die  Gaisalen 

[Calater,  die  an  den  Alpen  und  der  Rhone  wohn- 
QARDAGO  (?), /rico/n/Non.  F.  (den toch.  Wort?)  ten,    und   nach   seiner   l^ehauptung   Gaisaten   (cf. 

_        ._  ^  .,^rl  GAIS)  genannt,  weil  sie  um  Lohn.  Kriegsdienste 

GURTIL  S.  GART.  thatbn]  zu  IlUlfe  gerufen.  " 
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caeraesi  und  paemaniy  mit  dem  Ziuatx  anbe- 
fählt werden,  dafs  sie  uno  nomine  germnni  ap» 
pellaniur\  DaGs  die  Deutschen  in  den  firühe- 
fiten  Zeiten  den  Namen  germani  nicht  geführt 
haben,  ergiebt  sich  aus  dem  Berichte  des  Taci' 
tus,  nach  welchem  sie  in  ihren  alten  Gesangen, 
ihren  einzigen  Annalen,  nirgends  des  Namens 
germani  erwähnen,  sondern,  ihren  Ursprung 
von  dem  Gott  Tniico  und  dessen  Sohne  Man- 
wu  herleitend,  nach  den  3  Söhnen  des  Letzte- 
ren den  Thcll  ihres  Volkes,  der  dem  Ocean  am 
nächsten  ist,  ingaevones^  den,  der  in  der  Mitte 
«les  Landes  wohnt,  herminones,  und  die  Uebri- 
gen  istaevones  nennen,  einige  aber  auch  plures 
deo  ortos  pluresque  genüs  appellaiiones,  mar- 
30$,  gambriones,  suevos,  vandalios  affirmant, 
wobei  Taciius  den  Zusatz  macht:  eaque  vera 
et  anfiqua  nomina.  In  den  hierauf  folgenden 
Worten:  „ceierum  germaniae  vocabuliim  re- 
cen$  et  nuper  additnm^  quoniam  qiä  primi  rhe^ 
num  transgressi  gallos  expulerint,  ac  mmc  tun- 
gri,  tunc  germani  vocati  sunt.  Ita  nationis 
nomen ,  non  gentis  evaluisse  paulaiim ,  ut  am" 
nes  primnm  a  viciore  ob  melnm,  mox  a  se  ip- 
sis  invenlojiomine  germani  vocarentur"  erklart 
Tacitns  den  Namen  germani  geradezu  für  einen 
neuen  (und,  wie  verschieden  man  audi  diese 
Stelle  auslegen  mag,  erst  zur  Zeit  <les  Ueber« 
gangs  der  Deutschen  über  den  Rhjein  au^ekom» 
menen)  Namen.  Schon  hiedurch  wird  die  An- 
nahme, dals  der  Namen  germani  Ilerodot's  yi^ 
fuxvioi  (Namen  eine;  Perservolks)  sey,  zurückge- 
wiesen. Sollten  die  Deutschen  von  den  R&mcm,  ^ 
(nicht,  weil  sie  von  ihnen,  wie  Strabo  meint, 
für  ein  Brudervolk  der  Gallier  gehalten  wurden, 
sondern)  weil  sie  sich  ihnen  vielleicht  als  Leute 
Eines  Stammes,  oder  als  eingebomes,  ursprüng- 
liches, VOR  keinem  andern  Volke  herstammen- 
des Volk  geschildert  hatten  (cf.  celebrant  car- 
minibus  antiquis  tuisconem  deum  terra  editum 
et  filium  manuum  originem  gentis  canditores- 
que.  Tacitns)  mit  dem  diese  Eigenschaft  bezeich- 
nenden lateinischen  Worte  germanus  (germanus 
^lasi  ex  eodem  germine  genitus.  FestusJ  be- 
nannt worden  seyn?  Dann  würde  aber  wohl 
von  den  griechischen  SchrifUtellern  zur  Bexeiciu 
mmg  der  Deutschen  nicht  das  lateinische  Wort 


germani  ( in  der  griechischen  Form  T^es^/tioei 
braucht,  sondern  ein  dem  Sinne  des  latei 
Wortes  entsprechendes  griechisches  Wor 
ofLoytin^y  o/KxpiAo^^  ixvraySf<^  angewandt 
seyn«  Aufserdem  erscheint  aber  auch  dii 
von  Bepenmmg  eines  Volkes  als  ungenügi 
unnalüriich.  Wahrscheinlicher  ist  die  Ar 
dals  ein  deutsches  oder  keltisches  Wort,  t 
die  Deutschen  entweder  si6h  selbst  bea 
haben  oder  von  den  Kelten  bezeichnet 
sind,  in  dem  Namen  germani  steckt  Ab 
ches?  Man  hat  germani  als  wer^manni^ 
männer,  als  werr^manniy  Kriegsmänner,  a 
manni,  Spielsmänner,  erklärt,  aber  was  i 
den  ersten  Deutungen  betriill,  so  zeigt  k( 
zigeff  der  ältesten  deutschen  Wörter  den  ii 
ren  Sprachen  vorkommenden  Wechsel  z^ 
G  und  W,  und  gegen  ger^manni  slre: 
Kürze  des  E,  die  im  griechischen  ytQfiuxtM 
lieh  hervortritt;  hiezu  kommt  noch,  dab  i 
mals  als  germanni^  sondern  immler  als  g 
vorkommende  Form  des  Namens  (wähn 
mit  manmis  zusammengesetzte  Namen 
manni  von  allen  lateinischen  Geschichtschi 
auch  von  dem  ältesten,  Jtd.  Caesar,  nie 
mani ,  sondern  immer  marcomanni  gesc 
wird)  keine  Zusammensetzung  mit  man; 
nehmen  lälst,  auch  das  lange  A  in  germt 
Wort  mannus  zurückweiset  Pott  versuc 
mani  als  O^ltutt  zu  erklären,  insofern  g^ 
aus  einem  dem  galischen  oir,  oriens,  zum 
liegenden  keltischen  Worte,  das  im  G 
den  G -Anlaut  abgeworfen  hat,  und  dem  g 
man,  locus,  zusammengesetzt  wäre.  A 
ganz  abgesehen  von  den  Bedenklichkeiti 
gegen  man,  den  2'*°  Theil  des  Compositu 
erheben,  nirgends  ein  keltisches  g-r  (dei 
läfst  sich  nicht  angeben)  als  Bezcichnui 
Osten  sich  vorfindet,  auch  der  Abwurf  ei 
keltischen  G- Anlauts  im  GalLschen  sons 
Analogie  hat,  endlich  auch  der  vokaliscbe 

in  oir  ursprünglich  ist  (s.  OSTAN  im  i 
schätz  I.),  so  scheint  mir  auch  diese  £r 
unstatthaft.  Wäre  der  Namen  german 
keltisch,  sondern  deutsch,  so  böte  sich  si 

«ach  die  Wurzel  GAR?  GIR  [cf. 
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grt,  devorare;  vielleidit  ist  auch  hri,  rapere 
(man  Sri»  ire?)  sa'  vergleidien],  von  welcher 
das  althd.  ger,  giri,  cupidus  und  das  gothische 
giirnei,  alacriias,  herkommt,  zur  Erklärung 
dendben  an.  Ana  ihr  konnte  durch  das  Ablei* 
^nnpgnffiic  M  (s.  M  im  SprachscL  II.)  das  Wort 
germani  ach  gebildet  hidien;  die  Lange  des  k 
Ukgirmaai  Heise  sich  aus  der  Lalinisirung  der 
Form  erklären.  Hiernach  würde  germani  soviel 
ab  alacres  oder  rapidi  bedeuten.   C£  auch  den 

Ifannsnamen  geroio.    Die  Wurzel  ijJLd  (s. 


m) 


lielse  sich  auch  zur  Etymologie  von 
gennani  anwenden,  wenn  nicht  der  Umstand, 
dab  in  der  Zeit,  in  der  das  Wort  germani  zu- 
entendielnt,  noch  kein  Uebergang  des  S  in  R 
lUtt  findet,  entgegenträte.  Dürfte  man  mit  JVO' 
mui  ün  altes  lateinisches  manns,  das  clarns  be« 
deotoi  soll  (et  wxi}k  mantim=^ bonum\  anneh- 
nea  und  die  Stammsylbe  dieses  Worts  auch  dem 
Kdtisdien  oder  dem  Deutschen  zugestehen,  so 
kSmite  germani  als  compositum  von  ger  und 
man-  angesehen  werden,  mit  der  Bedeutung 
alacritate  clari  (c£  die  Zusammensettulig  mit 
berht,  clarus,  wie  z.  B.  der  Namen  ger-be- 
raht,  ^tthtttf  der  aber  vielleicht  mit  g£r  com* 
pomrt  ist).  Die  althd.  Sprachdenkmäler  weisen 
den  Namen  germani  nicht  in  deutscher  Form 
(ib  germanun,  germanon)  auf;  für  germa* 
ma  findet  sich   diei  Uebersetzung  franchono 

lant,  8.  D.  n.  370.  (cf.  yEQfuxvol  cS  vvv  f^^yyoi 
MÜtouvroi.  Proc. ).  -—  Als  germani  sind  von  Ju- 
Bat  Caesar  aulser  den  Cimbren  und  Teutonen, 
deren  Namen  er  aus  der  Vorzeit  erwähnt,   fol- 
gende Volker  genannt:   nemcfes,  Iriboci  (beide 
Völker  unter  den  Germanen  im  Ilecrc  Ariovisls 
genannt;  aniserdem  kommen  jeuc  unter  den  Völ- 
kern vor,  von  deren  Grenzen   der   hercynisclie 
Wald  seinen  Anfang  nimmt,  und  diese  unter  den 
Völkern,  durch  deren  Grenzen  der  Rhein  fliefst), 
menapii  \ad  uiramque  ripam  fluminis  (rheni) 
agroSf  aedi/icia  virosqne  habebant^  ubii  (qui 
vroximi  rfienwn  incoluntj,  sigambri  (lila  pars 
eqnitaius  tisipeium  et  ienchterorum  —  se  Irans 
rhenum  in  ßnes  sigambrornm  receperatj,  usi- 
peies,  ienchteri  (nsipetes  germani  et  item  tench" 
ieri  Jlumea  rhentun  transiertmi  non  lange  a 


man,  quo  rhenus  infinit Jj  bat a  vi  (mosa  pro- 
yiuit  ex  monte  vosego  et  parte  qnadam  ex 
rheno  recepta,  quae  appellatur  vahalis,  insu-» 
lamque  effidt  batavorum^  in  oceanum  inßuitjj 
cheniscij  suevi  (silvam  esse  ibi  inßnita  magni- 
tudiney  quae  appellatur  bacenis,  hanc  lange 
introrsus  pertinere  et  pro  nativo  muro  objec^ 
tarn  cberuscos  ab  suevis  suevosque  ab  cherus- 
eis  injuriis  incursiönibusque  prohiberej ,  haru- 
des 9  marcomanni^  vangiones,  sedusii  (Cäsar 
fuhrt  diese  Völker  nur  einmal  an,  unter  den  von 
Ariovist  befehligten  Germanen;  es  kann  daher  nicht' 
'bestimmt  werden,  welchen  Theil  von  Deutsch- 
land sie  zu  Cäsars  Zeit  einnahmen)  und  die  nach 
Belgien  hinübergezogenen  eaeraesi,  condmsi, 
eburones,  paemani  und  segni.  Als  ein  Volk, 
das  auf  die  Ostseite  des  Rheins  in  den  agrum 
liöricum  gezogen  ist,  werden  von  Julius  Caesar 
die  bofi  au%efnhrt;  ob  er  die  rauraci,  tnlingi, 
latobrigi,  die  als  Nachbarvölker  der  Ilelvetier 
von  ihm  genannt  werden,  für  Germanen  hält,  ist 
nicht  zu  ersehea  —  In  der  germania  des  Taci- 
ius^)  werden  aulser  den  gallischen  Völkern,  — 
hdvetiij  boji,  treviri,  nervii,  —  die  in  Germa- 
nien eingewandert  sind,  und  unter  denen  audi 
die  vangiones,  triboci,  nemetes  (obgleich  es  von 
ihnen  heilst:  haud  dubie  germanorum  populi) 
und  ubii  (die  in  Tac.  hist.  als  gens  germanicae 
originis  bezeichnet  werden)  ihre  Stelle  finden, 
folgende  Völker  als  Germanen  aufgezählt,  und 
zwar  zuerst  von  der  Rheinseite :  batavi  (als  chat- 
torum  quondam  populus)^  mattiaci,  chatti,  usi- 
pii,  tencteriy  bructeri,  chamavi,  angrivarii,  duU 
gibini,  chasuari^  frisii;  daiin  vom  Norden: 
chaucif  cherusci,  fosi,  cimbri,  an  die  sich  die 
suevi  (als  ein  mehrere  Völker  in  sich  begreifen- 
der Volksstamm )  und  die  semnones  (vetustissimi 
nobilissimique  suevorumj  anschliefsen ,  auf  wel- 
che, als  ein  weiter  ins  Innere  Germaniens  sich 
erstreckender  Theil  der  Sueven,  die  langobardi, 


*)  In  der  bist  und  den  annnL  des  Tacitus 
kommen  auch  folgende  gcrinanische  Völker  vor: 
ampsivarii  (am  Niederrhein),  canninffates  (Nach- 
baren der  batavi) y  gugerni  (Nadibarcn  der  ubii)^ 
marsi  (Nachbaren  der  chatti),  marsaci  (Nachbareu 
der  batavi). 
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rendlgtii^  aviones,  anglii,  varini^  etulosfiif,  snar» 
dones  und  wiithones  folgen;  dann  von  der  Do- 
nauseite: hermimdnri,  narisci,  niarcomannij 
guadi,  marsigrti,  biiri  (die  gothini  und  osi  wer- 
den ausgeschlossen,  erstere  weil  ihre  Sprache 
gallisch,  letztere  weil  ilire  Sprache  pannonisch 
ist)  und  endlich  jenseits  des  von  den  Sueven  be- 
wohnten Gebirgszuges  die  lygli  (unter  denen 
die  arii,  helviconae,  manimi,  elisii^  naharna- 
voll  als  die  mächtigsten  genannt  sind);  jenseits 
derselben  die  gothones  und  nodi  näher  am  Ocean 
die  rugii  und  Irjnovii.  AuDicr  diesen  rechnet 
Tacilus  noch  zu  den  Germanen  die  (skandinavi- 
schen—  suionum  civitates,  ipsae  in  oceano — ) 
Miianes,  die  am  rechten  Ufer  des  svevischen 
Meeres  wohnenden  aestai  und  die  —  als  wären 
auch  sie  Germanen  —  siiones  (snionibus  siio- 
num  gentes  continuaninr ,  also  auch  in  Skandi- 
navien)  und  fiigt  hinzu:  hie  Muevlae  finei.  Hier- 
auf folgen  bei  ihm  noch  die  peucini,  veneti  und 
Jtnniy  über  die  er  im  Zweifel  steht,  ob  er  sie 
zu  den  germanis  oder  zu  den  sarmatis  zählen 
soll;  doch  sind  ihm  die  peucirii  (^gaos  quidam 
bastarnas  vocantj  an  Sprache  und  Sitte  (ihren 
Schmutz  ausgenommen)  den  germanis  gleich. 
G£R1\10,  n.  pr.    liieher? 

GARMLNÖN,  6e)aubcrn/  befc^m&ren/  incaniare 
(mittellat.  curminare).     Cf.  carmen  und  firanz. 
charme, 
laß  kermenon,  aggarrire  (ineplas  nngula^J. 

3lep. 
pari^praes*  g,  s»  m,  garminontes.  Mv.  x 

garmiuuntes.  Sb.  Lincan- 
Ps.  2.  ßib.  1.         I  iantis. 
garniinintis.Bib.7.; 
a.s.m.  germenonten,      incanian- 

iem.  N.  57,  5. 
g.  ph  gernienonton,     incartian^ 
iium.  N.  57,  6. 
PIGERMINON,  incaniare.  Prud.  1. 
GARMINOT,  m„  /i.,  inrantalio^  carmen, 
n,  s.  germinot,  cantamcn,  Prud.  1. 

kereminoth,  mnrmur.  D.  II.  331. 
der  cholchisko  gernnnod,  colchica 
fidncia  i.  incantatlo,  Mcp. 
n.  s,  kerminot,  incantationcm.  N.  13,  3. 
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'ra.0.  ;[i/.  garminoth.  Sb.  \ 

germinoth.  Bib.  1.  2.|,  carmina. 
carminot  lAL  ) 

.  d.  ph  garminodun  *)•  Sb.  ),iiura«. 

carminodun.  Mi|?  Sto/ioni- 

germinodun.  Gd.f.Bib.l.^)     bus.  . 
GABMINAKI,  t».,  incnntator. 

n.  j«  carmina ri,  incantator.  Bib.  7. 

cf.  s.  garmiuare.  Mcr.  )     . 

«•1.    4   c%\\  incanlatari* 
germinare.  Bib.  t.  2.)' 

ii./i/.  germinara,  incnntator  es.  Bib.  1. 

g.pl.  garminaro.  Mi;.  Mx.  Prud.  l.'\ ,    incan^ 

D.  II.  326.  \  taii 


germinaro.  Bib.  1«  2. 
carminaro.  Bib.  7. 
ihessalorum. 


taiprunij 

malefi- 

corum, 


GORMARINGA, 


GARN   (zu   GAR*  2.?),  ji.,   ®arnf  nord. 
garn,  angels.  gearn.  ..  | 

n.  s.  garn,yi/amtfA.  Wn.  460. 

kam,  cocfius.  Gc.  8.  \ 

d.  s.  garne:   cuuiro  gacchotemo  garne,  j 
bis  tinci.0  cocoo,  Gc»  4. 
user  bissinemo  ^arne,   byssi  neli-  \ 

bus.  Mcp.. 
dia  (sida)  spinnet  man  ze  gacne.  . 
Bo.  5. 
a.  s.  daz  kam.  Bo   5. 
^•/i/.  garno:   diurero   garno«    O.  L   5i»  IS. 
kleinem  garno.  0.  IV.  29,  33. 
ZUGGIGAKN,  «,  vel  as c,.rtf rwWi/m  (flJc»);'iV^ 
GARNWINDA.  ^ 

GARISROCHO.  J 

G4RN£n  6.  ARNi:N  in  AR   lind  GERN  iaJ 

GIRI.  "  ■ 

f 

iiAiiJNj.  Hängt  M'ohl  nicht. mit  lat  caro  zusam- 
men; cf«  nord.  garnir,  Hia  und  gar.Qnior,.^#»j 
senterinnu 
niitligarui,/m/2ii  (mittigarnc,  arvi/ia. Ib.).  B., 

mit 

•.   J 

*)  Es  steht  garminodun t  .    \     1 


J 


6ERIi~^G£»0) 
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tticarni.  gl.  K.),  ferinQ  (mittif 9X9«;^ .<K- 
ItilaGarnL  Pa.  )       •    -  »ftMr)i  «IW ♦*••'•  i' 


'•. 


I      * 


itN  &  GUU 


■  »        .    :     '  \ 


•  ' 


NIG  s.  GlRl.        . 

■  I        .         ,  * 

j 

{NDE  s.  AKNäN  in  AR. 

IST  (i?),  gflrilig. 

RSTI,  rancor.  Asc. 

r.  gersta.  Mt2.  Tr.  Sg.  342.  Em«  31..  .9ib.  2. 
(D.  lU.  34.)       . 
g erste.  \Vn.  460. 
r*  gerstun:  hert  ist  gerst.un  kornes  hui. 

O.  ffl.  7,  25. 
9.  (gersten.  D.  III.  34.) 

LG£RST£,  coücinthia.  Ve.  1. 


[N,  adß.^  Doli  ett^t  hordeaceus. 
(irstin,  alfita.  Tr.    girstin  mele,  fl(/i/o. 

Lirstin»  ordeacia  (farinaj.  Sg.  878. 
I.  ;?/. /..^chliuua  kirstiilo,   grflwa  hordei. 
Bib.   1.    cliuua   kirstino,    //^o- 

711^.  Rf. 

i.phm.  girstine,  ordiaceas  (leiba).  T. 80. 
a.ph  if.  gerstin u  brot.  0.  III.  6,  28. 

RSTI  s.  GARST. 
RW-  s.  GARAW. 
HWA  s.  GARAWA. 

Nh^  angliscbes  Volk.  Beda. 

RWLA  s.  KERVOLA. 
San  6.  J AIS« 

SOdUNUM,  Ort  in  JNoriaim.  Ptol 


f^  ;  Ift  qn^.  sold^^  Wurze^  fiir  geist  (ipd 

..  -v^  .^.  C^^i^'^'t  gcf^l^)  Anzunehmen?  ^cf. 
nord.  giana,  hiascere,  f^iisoere,  geys,  furpr, 
vehementia,  geistr,  vehtmens^  goth.  usg^i- 
siths  ist,  i^icmri,  {({  Hoil  Gtnitett/  usgeisno- 
d&duft  faurhtein  mikilai,  l^forriiifotv  Ixcrracru 

^tt)idU|.  --i-  &  anch  GIS*  und  GAIS. 
GIS.   Qehort  GISAL  hieh4r7  Cf.  aiicfa  GER  und 

GIS. 

M  pr.  GIS.  GISO  ('mO  «nd  (BISA  (fO;  auch 
GISELA  hieher?  (GISINHEIM,  ^tiitn^tim, 
Ortsnamen  hieker?)  GISIMG.  GISFRIT.  ÜKIS. 
ALTGIS.  6TGIS.  AREGIS.  AAIAI^IS.  AN- 
DAGIS.  ANSEGIS.  UODALGIS.  ADÄLGIS. 
WOLFGIS.  WERIGIS.WARINGIS.  \VINJGIS. 
WmKIS.  WITIGIS.  WnJGIS.  MCNIGIS. 
MERIGIS.    NANDGIS.  NERIGIS.   RATKIS. 

'  LIUTGIS.  BIUBGIS.  ßATOGIS.  FLOBBIGIS. 

.  FRIGIS.  FRÄWIGIS.  GUlSTHIGis.  HARI- 
GiS.  HRUQDKIS.   HBAPAGIS.  TOAAJGIS. 

'  SISIGIS. 

GISINGA,  Ortsnamen. 

GüSSl  s.  GUZ. 

t 

■ 

GAIS  -r^  -^  GAIS,  als  .erster  oder  zweiter  Tbeü 

in  zusammengesetzten  Maopsnamen.    S.  GER 

und  GIS.    [Ist  es  gleich  ycaaov^   so  sind  auch 

mhl  die  Saifaten  (s.  GERMANi  Anmerk.) 
hieher  zu  ziehen.]::  gaisarieu^  [(auch  in  der 
Form  gensericu^)  König  xier  Vündalen].  ra- 
.dagaisus  (König  der  Gothen).  ariogaisu^  (bei 

JDh  C€us.)n   Ianiogaisr/5.  —  CT.  audi  G& 

SORIACuM,  GESODUNüM. 
GEISlib  s.  GEIST. 

GISAL)  Sfiffel/  obses^  angels.  gisel,  gisle, 
nord.  gisl.  Sollte  die  alts ,  .angels.  u.  nord.  Form 
gils  auf  ein  ausgefallenes  L  in  gisal  schlielsen 
lassen,  oder  ist  es  eine  blobe  Versetzung  der 
Buchstaben?    S.  auch  GIS.  —  ihingat  in  wa* 

[19] 
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dia  A  ginlet  ibi  nnt  (vor.  thiagat  in'^£9klm 
et  gisilj.  L.  Rdth.  325.,  won  dier  GliiHini^ 
cod.  eav.i  gisil,  gisel!,  A'Aen  Ainrhm*,  anf  de> 
ren  Erklirnng  aber'  nichts  xn  geb«n  ist 
R.  t.  gisaL  Pti  V.  m.  t.  SaL  4.  > 

kisal.  F.  AI.  1  Bib.  9.  i 

gisel.  L.  Hd  SaL  1.  D.  IL  330. f,  o6$e$. 

gisil.  Bib.  5.  Em.  33.  Sal.  3.  DJ  vades. 
IL  351.  I 

gieseL  Wn.  333.  } 

d.  s.  kisale.  Prud.  !•     ) 

kUeu!^-  n.  333.J'  °**^ 

n.ftl.  kisala,  obtidet,  Bfb.  1. 
g.pL  kisalo,  obndum.  R£  Bib.  1. 

It.  pr.  GISAL.  GISALO.  GISEXA  (/.  (gC  GIS)]. 
AUDEGISAL.  AUSTROGISAL.  ANSGISAL. 
LIUTGISAL.  LANTGISAL.  MADALGISAL. 
MUOTGISAL.  MUINIGISAL.  FRIDOGISAL. 
GODEGISIL.  HILDIGISIL.  THIOTGISILA. 
GISALOLT.  GISALOLF.  GISALHILT,/.  Gl- 
SALHELM.  GISALHART.  GISALHER.  KL 
SAUnOD.  GISALRfUND.  GISALMAR.  Gl- 
SALBERAHT  (e{rrbr((^t>  GISALBOLT. 

GISEUZ  (?),  gfycerium.  Wn.  460. 

KEISSSl.  Rd.)  ^|.« 

KEISENI.  n.j'  ''"^'-  "  "^  ^^^' 

keisen,  egesUu.  Org. 

GUOSENA,  pupllui.  Hs.  et  eattfciii  (o((e 

j^anbf  in  Scbmellere  baiersch.  Wörterbodi;   s. 
aber  audi  gaufan. 

GESQRIACuM^  kdtiicher  Namen  einea  Hafens 
(Bonlogne?)  bei  den  morinu^  einem  gallischen 
Volkea  Ptol.  —  CL  oronumsacif  pmcti  pago, 
qid  ge$$oriacu$  vocaiur.  Plinn  —  Siehe  auch 

GAIS-. 


GESCÄN  s.  GL 

GEISC6if  s.  ISC. 


GESqiZ.  GAST. 
GESGiZiAN  8.  GL 

GAST,  m.,  goth.  gast,  angs.  gest,  noid.  | 
pob.  gosc,  ®aftf  Aojpes.  CtauchAoHM. 
besieht  das  Wort  auf  sanskr.  ghaf,  emttd 

Form  und  Flexion: 
n.  /.  gast  T.  152.  Fig.  39.  Bo.  5.  N.  < 

Tr.  Wn.  460. 
a.  s.  gast  T.  153.  Frg.  39. 

cast  K.  61. 
»Mfr.kastu.  K.  53. 
n.pl.  kestL  K.  56. 

(geste.  D.  ÜL  68.) 
g.pi.  gesto.  0.  D.  8^  6. 
kesteo.  K.  31.  53.  58. 
kestio.  ^  K. 
keisteo.  Pa. 
d.pl.  gesten.  Bo.  5. 
a.|)iLkesta.  Ho. 

geste.  Bo.  5.  N.  49,  5. 

Bedeutui^  und  Gebrauch; 
hotpe$.  Frg.  39.  K.  31.  53.  56.  58.  61.  i 

'IV.  N.  68,  9.  Wn.  46a 
ih  uuas  gast  inti  ir  halotot  mlh.  T. 
kestio  hus,  hotfHtalem  domun.  gL  K. 
ni  nuard  io  in  uuorolt  xitin,  tfaia  i 

mane  gihitin, 
thaz    sib   gesto  guati  sulichero  rui 

O.  IL  8,  6. 
ALTGAST.  ALPGAST.  ARBIGAST,  ABBOG 
WIDOGAST.  WISOGAST.  LIUDIGACT. 
DOGAST.  MILGAST.  NEBISGAST.  M 
GAST.  CONIGAST  (dat.  conigaate.  Bo 
HAUDEGAST.  HADUGAST.  SAUGAS 
pr.  —  a.  den  Namen  RADIGAST  des  ai 
lidien  Gottes  der  Obodriten  (altböhausch 
DIHOST  fiir 
GASTLUAMI. 
GASTWISSL 
GASTGEBA. 
GASTHERBERGL 
GASTHUS. 
GASTTÜOM. 
g.  t,  in  firsumidi  gastnomes  (pin  ih 
die).  Co.  (Diese  Klage  kommt  b< 


) 
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lerer  heutigen  Beichte  wohl  mdtt  mehr 

vor. ) 
?^GASTUCHI, /.  Unsafilid^ettt. 
d.  *.  in  «ngattlichi  ({>in  ih  sundic).  Co. 

ISTNlSSIi?),  diotrtoria.  D.  II.  337. 
BSTIN,  /.,  eeflin,  SBirt^iiif  ho^Ua.  D. 
IL  313. 

«iAGIGESTlT,  hieher? 

anagigcstit  uuard,  inseritur  (celeMibHS  $€• 
cretit).  Gc  3. 

■ 

ST  (cf.  Wunel  GIS),  m.,  ^cifi/  fpiri. 
,  angeb.  gast,  alts.  g&st  K  übersetet  spi- 
IS  nur  Einmal  (in  der  Vorrede)  mit  geist, 
ist  imm^  mit  atum;  im  Goth.  und  Nord,  fin^ 
sidi  auch  nicht  geist  vor,  sondern  goth« 
ma,  nord«  andL 

Form  und  Flexion. 

f.  geist  T.  4,  6.  82.  87.  92.  119.  Frg.  53. 

0.  I.  15,  9.  16,  27.  26,  8.  U.  3,  51.  14, 
71.  IV.  15,  37.  V.  12,  63-  N.  50,  14. 
77,  39.  84,  9.  102,  16.  103,  32.'  141,  3. 
142,  10.  147,  7.  Sg.  242. 

gheist  Mat  b.  3,  6. 
keiat.  Kp.  H.  5.  Frg.  53. 
s.  geistes.  T.  2.  Frg.  39.  Ct.  67.  0.  1. 15,8. 

n.  12,  47.  OÜ.  N.  17,  16.  Nt   N.  de 

pa.  gr. 
geiatis.  N.  1,  3.  59,  8.  71,  16.  80,  4.  95, 

1.  103,  15.  102,  24.  N.  ü. 
gheiates.  Frg.  33. 
keiatea.  H.  3. 

g.  geiate.  Frg.  43.  T.  2,  7.  4,  19.  67,  7.  0. 

L  4,  39.  IL  4,  2.  Ct.  65.  N.  32,  6.  50, 
14.  64,  1.  138,  7.  Ns. 
gheiste.  Is.  3,  6.  7.  Frg.  7. 
k eiste.  H.  2. 
keate.  S.  85* 
8.  geist.  T.  14,  4.  6.  7.  21,  7.  171,  1.  103. 
Frg.  43.  Co.  2.  0.  I.  25,  23.  27,  61.  IL 
9,  98.  13,  32-  IV.  33,  24  V.  11,9.  12, 
58.  N.  31,  7.  50,  13.  70,  22.  103,  30. 
gheist  Is.  4,  3.  Frg.  5. 
keiat  Ic. 
gast  Pn. 


kest  &  85. 
uiilr.gheiatu.  la.  4,  3.  8. 
tx.  «.  geiat  T.  53,  7.  92. 
n.pL  geiata.  T.  67,  6.  Ct  69.  Weaa.  Nt 
g.pL  jiei$to.  T.  44,  2. 
d.pl.  geiaton.  T.  64,  2» 
ii.;>2.  geiata.  T.  60,  1.  57,  8.  N.  103,  4. 
gheiata.  Mat 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
heilag  geiat,  spüiiui  §anctmi.  Sg.  242. 
atum,  keiat,  Spiritus  (declinet  prapa),  H.  5. 
gotea  geiat  T.  14^  4.  la.  3,  6.  O.  L  15,  5. 16, 

27.  n.  4,  2.  N.  64,  10.  141,  3. 
ain  geiat,  der  in  imo  iat,  ferferet  N*  102,16. 
min  geiat  mit  aelu  gifuagter.  O.  L  7,  3. 
gifah  min  geiat  in  gote  minemoheilante. 

T.  4,  5. 
bifilihu  thir  theo  minan  eiginan  geiat 

O.  IV.  33,  24. 
in  geiate  inti  in  megine  heliaaea.  T.  2,  7. 
uuard  gistrengisot  geiate.  T.  4,  19. 
got  ist  keist  N.  50»  10. 
ni  gibit  imo  xi  mease  got  geist  (^irj^ion/ 

T.  21,  7. 

ther  geist  ther  ist  druhtin,   mit  filu  ho- 
hen mahtin, 

mit  uuaru  nullit  ther  gotes  geist,  thaz 
man  inan  beto  meist  0.  IL  14,  71.  72. 

beton  in  geiste  inti  in  uuare.  T.  87, 

hin afar enter  geist  N.  77,  39* 

liphaftan  keist,  vitalem  spiriium.  Ic 

des  keistes  uuuocher  sint  minna.  N.  71, 16. 

geiat  kenada.  N.  108,  24. 

geiat  unmahti  (inßrmitatis).  T.  102* 

geist  foresago.  N.  50,  13. 

mit  foresihtigemo  geiste.  N.  64,  1. 

ther  fluobar  geiat,  paracletus.  T-  171,  1. 

ther  heilego  geist  O.  L  8,  24.  25,  29.  IL  3, 
51.  IV.  15,  37.  V.  12,  63. 

ir  ist  chiuuiaso  in  dhemu  heiligio  ghei- 
ste got  ioh  druhtin.  Is.  3,  6. 

heilages  geistes  uuirdit  gifullit  T.  2,  6. 

toufit  in  themo  heilagen  geiste.  T.  14,  7. 

giuah  her  in  themo  heilagen  geiste.  T. 
67,  6. 

in  spendo  des  heiligen  geiatis.  N.  59,  8. 

[19'] 
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diu  sibinfaltiga  genada-'ä'es'lieiligin  gei- 

stis.  N.  80,  4.     •     ..'!•';  •■•  ■••'•    " 

sines  mundes  gheistu  stanait'tfl'lro  me- 

ehin.  T.  4,  3. 
ther  geist  ther  blasil  stillo  thata  im«  ist 

muatuuillo.  O.  IL  1»,  41.  » 
thu  unstrbaro  gertt  T.'63,  7.- 
nnsubarero  geisto.  T.  44,' '3.       '    '' -. 
ubilen  geiston;  TJ  64,  2« 
thaz  iu  thie  geista  sint  untarthiutite;  T. 

67,  6. 
arnuarf >thie  geista  mit  uuorta.  T.  50y  1. 
nimit  sibun  geista  andere  mit  imb,  uuir- 
.  airon  thanne  her  si.  T.  57,  8.-  ' 
dina  geista,  ängdös.  N.  103,  4.  ' 
GEIST8CRIFT. 

GEISTUH,  det({({c^/  %tiftiii  spiriiuaKi. 
Form  und  Flexion.        ' 
keistlih.  Pa.  gl.  K.  N.  44,  17.  101,  25: 
keistlich.  N.  13,  5.  98,  5. 
keistlic.  K  103,  15. 
keistliche.  N.  44,  ISJ 
n.  9.  f,   geistlicbin.  N.  150,  5. 
'    n.  $.  n.   geistlicbaz.  O.  I.  17,68;  II*'9,  16. 
g.$.m*n.  keistlichis.  N.  106,  18. 
keistlu^in.  N.  94,  11. 
g.  $.  f,  gcistlicbun.  N.  41,  2. 
<f.#.}?i.n.  gelstlichemo.  0.  II.  9,  24. 
^-  ^«jT«   geistlichem.  O.  III.  7,  48. 

g  eistlich  er  o.N.  22,5.77, 53. 89,12. 
a.  s*  m.  geistlieben.  Na.  IL 

keistlichen.  Co. 
a.  s.f.  geistlicha.  N.  58,  16.  64,  10.  73, 
16.  74,  9.  118^  18. 
geistliehun.  N.  94,  2. 
a.  s*  n.  geistlicbaz.  O.  UL  7,  77. 
daz  gheislliihhe.  Is.  5,  1. 
n.  pl.  m.  geistliche.  N.  73, 16. 94, 11. 103, 18. 
geistlichen.  N.  103,  12. 
g.  pl  gcistlichero.  0.  II.  9,  2.  93 
d.  pl.  gaistlihhem.  Pä. 
keistlihem.  gL  K. 
geistlichen.  0.  DI.  7,  4.   4,  7.  N. 
24,  1.  43,  25. 
a.pLm.  geistliche.  N.  103,  4. 

geistlichen.  N.  17,  35. 
^'Ptf*    geistliehun.  0.  IV.  6,  1. 


.'  I 


.■»  » 


.^» 


«7. J9/.  n.  geistUthiu.  N.  36^  26. 72,  26. 80,  \ 
Wm.  6,  5. 
geistlihin.  Wm.IX.fr; •{>.' 
'  geistliche.  Wm.II.  6,  6. 
geistliu.  Wm.  UL  6, '6.  .- 
geistlichen.' N.  97,  6.  * 

Bei  Notker  kommt  auch   die    Nebenfor 
geislih  vor: 

daz  keislicha  opfer.  N.  68,  32. 
keislichemo  frouui.  N.  35»  9. 
keislichi  froL  N.  57,  12. 
keislicha  fuora.  N..22,  2.  32,  19. 
g^ialicba  g«n>ida.-N.  36,  25. 
geisliche,  ^ririikile^.  N.  44, 'S. 
keisIichinV^Jrifalur.  "N« ^6,  ;5. 
uzer  geislichen  steinen.  N.  121,  3. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
keistlih,  tpiriiale  (domanj.  Pä.  gL  K. 
fideUs,  keloubig,  unde^irUales,  keis 

lih,  nuordene.  N.  44,  17. 
keistlih  lichamo  irstat»  N.  101,  25. 
keistlic  truncheni,  e6rieia$  ipirilalis.  1 

103,  15. 
iz  (salb)  ist  keistliche.  N.  44,  18. 
keistlich  fernumist  N.  98,  5. 
alliu  geistlicbin  natura.  N.  150,  5. 
dera  geistliehun  labo.  N.  41,  2. 
geistlicha  fuora.  N.  58,  16. 
keistlichis  kuotls.  N.  106,  18- 
geistlichemo  uuine.  O.  IL  9,  24. 
geistlicbaz  brot.  O.  III.  7,  77. 
geistlichero  uueido.  N.  77,  53. 
den  keistlichen  chresimon.  Co. 
keistlich  dinch.  N.  80,  3. 
nnsera  geistliehun  mendL  N.  94,  2. 
dhazs  gheistliihhe  chirunL  la.  5,  1. 
geistliche  uuege.  N.  94,  11. 
geistlichero  uuorto.  O.  IL  9,  2. 
geistlichen  redinon.  O.  III.  7,  4. 
mit  geistlichem  leru.  0.  IIL  7»  48. 
thie  geistliehun  dati.  0.  IV.  5,  1/ 
geistlichen  giredon.  N.  24,  1. 
mine  geistlichen  fienda.  N.  17,  35. 
keistliche  man.  N.  103,  4. 
geistlicbin  kini  Wm.  6,  5T 
thiz  uuas  sus  gibari,  theiz  geistlich 

uuarL  0.  I.  17,  68. 
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Intarin  branDon  so  scenkent  sie  nns 

mit  ununtion, 
scal  iz  geistlichaz  sin,  soiscenkent  sie 

uns  ihen'guatan  uuin.  0.  II.  9,  IG." 
GOTGEISTUH. 

fleisein  menniseo  ne  nimit  nicht  in 
sih  des  gotkeistlichln  dingis,   car- 
nalis  komo  ntm  perclpit  ea,  quhc  sunt 
spiriitti  dei.  N.  94,  11. 
GEISTUCUO,  seifilic^,  hpirliualiteiw 

geistlicho  lobont  O.  II.  10,  16. 

geistliche  drenkit  0.  U.  10,  SMX 

geistlicho  betont  O.  III.  14,  68. 

geistlicho  ztilta.  O.  IIL  7,  46. 

geistlicho  niuzis.  O.  V.  23,  203. 

thar  ist  inne  manag  guat,  thaz  geist- 
licho nns  io  uuola  duat.  O.  1117,30. 

lose  Qiih  föne  absalone  aide  spiritua' 
liier,  keistlicho,  föne  diabolo.  N.7, 2. 

daz  man  die  ea  keistlicho  (spiritnali' 
iet)  fernemensol.  N.  102,  7. 

tiu  gotelichin  ding  uuerdent  keist- 
licho uernomen.  Syl. 

keislicho,  spiritaliter.  N.  45,  10.  die 
geialicho  sine  geba  getrinchenl.  N. 
144,  9. 

liÜjSTEiR,  sanskr.  hyaf,  griech.  x>4,  lat.  heri 
Chesienmsjj  goth.  gistra,   nord.   gser,   ges, 
angds.  girstan  daeg,  geflern;  herL 
kestre.  R.  \ 

gesteron.  T.  55,  7.  |,  herl. 

gesteren.  O.  III.  2,  32.  Bib.  13.) 
gestren,  hestemum.  Wn.  167.  • 

bivora  kestirn,  heri  et  nudiM  terihis.  Bib.  ö. 
EGESTER,  e^egeficrn,  heri  et  nudine  ieriius. 

Bib.  6. 

egestir.  Bib.  5. 

egcstr..  Bib.  7  ^  p^endie. 

egestern.  Mon.  2.  ^    ^ 

cgeateren.  F.  2.  Bib.  13. 

^reestere.  Ms.  Sb.  {  m. 

*         n-u   R      X^pcrendie. 
egestere.  Bib.  5.      '    ^ 

GESTERI6,  geflrtg/  hestemus. 

n.  s.  m.   der  gesterigo  dag.  N.  89,  4. 

n.  s.  n.    daz  kesteriga,  hesfemiim.Jio.5. 

d*s.m.n.Aemo  gesterigen.  Bo.  5. 


GUSTOR  s.  CUSTOR. 
GESTREN  8.  GESTER. 

GEiISLA,/./©eiffeI/  scuiica  (cf.  nord.  keira, 

ecufica  u.  gei^Ii,  radins,  fubar).    S.  vtI^* 
f».  s.  geisla,  scotica.  Ka.  Sg.  292. 

geisela,  scotica.  'Vv. 

geysla,  angfälla.  D. 

gesila,  scuiica y  flagellum.  L. 

^aigele 9  flagellnm.  Wn.  460. 

geisil,  angrälla,  qua  coercentwr  ptteri  in 
scolis.  Sal.  3. 
a.  s.  geislun,  ßagellum.  T.  117.  0.  IL  11,  9. 

geisilun.  O.  IL  11,9.  cod.  F. 
n.a.pl.  keisüilttj  flagella.  Rh. 

keisila,  verbera.  D.  IL  dbO.ßagella.  N. 
31,  10. 

geisla,  masiiglas.  Alart 

geislun,  y7/7gra.  Prad.  1. 

geiselun,  fidiculae.  D.  IL  325. 
d. pL  ^tislnnj  flagris.  Mart 

geiselon,  y7^^i^.  A. 

kesilun,  yW*////j,  virgis.  D.  ü.  311. 
BLlGAISELUN,«T.,  blicolben,  plumbate.  Tr. 

GOSLAR,  OoJUr,  Ortsn.    ZqGOZ? 

GAW— •  Ist  eine  Wurzel  \x\j  anzunehmen? 
cf.  gauma. 

URGAÜÜIDA  (acc.  s.J,  fasiidium.  H.  25.;  cf. 
gaulig  bei  Stalder;  und  das  oberdeutsche  geu- 
wen,  gierig  fepn/  geuden,  pro^oi. 

URGAWISON. 
urgauuisontea,  ya5/i</#V/i/i&/i5.  Ja. 

GAWI,  ©an/  pagus,  regio,  provincin  (wird  in 
SHaxUn  abgedient);  gotfi.  gayi,  /i.  und  gauja, 
m*,  regio,  provincia. 

g.  s.  gowes,  risris  (presbiieri)^  Can.  13. 
Ä  s.  geuue:    dves  dici  possimt  etiam  qui  in 
agris  habitanty  i.  ^.in  demo  geuuc« 
Db. 
(gieng  after  gouwe  dei  lantwib  sco- 
wen«  D.  IIL  86) 
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a,  f.  geuui,  regianem.  T.  82. 

sid  tho  tbesen  thingon  tuar  krist 

zen  htimingon, 
in  selbaz  geuui  sinaz,    thio  buah 
nennent  uns  tbaz.  O.IL  14,3. 
d.pl.  goution: 

ilemes  nu  alle  zi  tbemo  kastelle, 
thaz  uuir  ouh  mit  then  gouuonthaz 
gotes  uuort  scouuon.  O.  I. 
13,  4. 
thaz  unas  in  inouuon  ioh  uze  In 
then  gouuon.  0.  III.  14,  75. 
GAWIMEZ. 
GAWIPRIESTAR. 
GAWIRIH,  n.  pr. 
GAWIUH. 
d.  s.  m.  goulibemo,  plebejo.  D.  iL  341. 
d.  s.  f.  goulihero,<^7V4/i(^&»^.  D.II.338. 
RIHGOWO.  WITAGAWO,  n.  pr.  m.  hieher? 
CAUWILA,  I».  pr.  f.  hieher? 
Ortsnamen:  ALPACOWE,  Sllpdau.  MB.  ISINAH- 
GAWA-  IFFIGAÜ.  EILACGAWE,  AIUHC- 
CAUGIA,  ELIHCAVIA.  ARAGAWI  (aiargftu). 
ERTTGEWE.  ADALAHKEWE.  EOTSGOWI. 
ARBÜNGOWE.  ARGÜNGAWE.  ENGERIS- 
GAWE.  AVELGOWE.  AVJGU5TGAWE.   0- 
GASGAWA.  WASAGO  (SBa^gau),  hieher? 
inforaste  nottro  imeuago.  Urk.  v.  956.  WAJj- 
HOGAWI.  UUARNGAUUI  (ürk.  v,  804),  WA- 
RISGOWA.    WAIZZAGAAVI    RINAGOWA, 
RINAHGOWA,  Sl^efttöatt.  RAMMACKEWI, 
RAIVIIMEGEWL  ROTAHGAWi.  ROSOGAWI. 
LENZGAinVA,  ürL  v.  783.  L0BETENGA>\T:. 
RtAlNGOWE   (gRulnstttt).    MATAHGOWI. 
MTITEGOWA.  MOSALGQWI.  NAUGOWI. 
MBALGO^YI.  NEKKARGOWE  (SRittf  argau).. 
NIDAGOWI,  NORDGAWA,  NORTHGOWE, 
3lorb8«M.     PEITINGAU.     BARDDVGOWA. 
BONGOA^i:.  BRISIGAVIA  (S3r(i«gatt),  SRI- 
SAHGAU.    FILIWISGAWE.    PHANGO>VE. 
GERMARISCOWA.    CIILETGOWE   (Älff. 
gfltt).  CHLEG0>VE.  CHELASGAWA.  chün- 
ZC^GOWA.  HELDGOWI.   IIEIFTILINGAU- 

\VE.  ALTHERGOWE.  hasagowe.  hassa- 

GO\^"E.  TIUREGOWE  (J^rgan).  N.  106, 2., 
DLTIGAÜ,  TÜRGEW'I,  TÜRGOWI.  TÜBRA- 

G0^^^.  tüonago^m:.  trltngowe. 


SALAGOWI.  SUNDARGAWI,  Gtit^ga«:  in 
pago  bavariae,  qui  snndergow  didUir.  Uik. 
V.  1193.  SUUHGEWA. 

snRAGOWI,  ei)»(jergan. 

SCONGAWA. 

STAINGAÜ,  STEINGOWA. 

ZURIHGAWIA 

Ist  auch  im  Volksnamen  andeeovi  fände- 
gavi.  PKn.).  TA.,  aas  dem  wohl  der  Namen 
der  Provinz  anftm  entstanden  ist,  gawi  ent- 
halten, wie  im  Volksnamen  brisigovi? 

GAWISC  (noch  in   Oberdeutsdiland  gSttifc^f 
bantifc^). 
g.  t.  m.  gauuisces,  pleheßani.  Can.  7. 

GEW6N  s.  Gl. 

giwen  &  gl 

GAWICCdN  s.  AWliGGI  in  WAG. 
GAVANOdüRüM,  Ort  in  noncttm.  Ptol. 
GiLVINi,  ein  skythisches  Volk.  Ptol. 

GAWISSA  s.  GAVISSA. 

GEViSSfi,  Namen  der  Westsacbaen  in  England. 

Beda.    Cf.  GAWI  und  den  brittischen  Namen 
GEWIS. 

vrixZi«  Ist  samtkr.  gad,  loqiu^  zu  vergleichen?  * 
oder  bhad,  gauderc?  oder  liegt  dieser  AVutzel  > 
sanakr.  jnA,  cognoscere^  zum  Grunde? 

GEZAN  (gaz,  g^z),  angels.  getan,   ntmcisdn 
acqidrere,  und  undergitan,  intelligere,  nord 
geta,  generare j  concipere^  acqmrere^  sehüre  ' 
und  mit  Genitiv  mentionem  Jacobe ;    cf.  auch 
nord.  gdt,  cura^  aftentio.   g»ta,  observäre. 
(Gotb.  nur  bigitan,  invcrnre.) 
kezzendi,  adeptM,  gl.  K. 
AUGEZAN,  Dcrdegen;  ohlivisd. 
Inf.   argezan.  Ra. 

arkezzan.  Pa. 

irkezzan.  gl.  K« 
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erkczzan«  gl  K. 
irgexzen.  N.  82,  5. 
ergezea  N.  136,  5. 
(ih)  irgizp.  N.  lia  16. 
irgizzo.  N.  118,  93. 
(da)  irgizest  N.  12,  2. 

irgizzest  N.  43,  24. 
(er)  argizit  Ra. 
arkizzit  Pa. 
irkizzih  gl.  K. 
irgizet  N.  76,  10. 
irgizzet  N.  62,  7.  N.  IL  9,  13. 
(sie)  irgezzent  N.  103,  13. 

'  (ergeszent.  Mos.) 
(ih)  ergeze.  N.  136,  5. 
(er)  ergeze.  N.  136,  5. 

(irgezze.  Fst) 
(ae)  irgezzen.  N.  öS,  11.  77,  7. 
(ih)  irgaz.  N.  118,  30.  61.  141.  153.  176. 
(da)  irgazi.  O.  IV.  33,  17. 
irgaze.  N.  41,  10.  Nd. 
(er)  irgaz.  N.  29,  5.  (D.  111.  97.) 
(wir)  irgazen.  N.  43,  18.  21. 
(sie)  argazun.  T.  89.  Gh.  2.  3. 

irgazzen.  N.77, 11. 105, 13. 118, 139. 
ergikzen.  N.  105,  21. 
(er)  ergaze.  Bo.  5. 
(sie)  irgazin.  0.  V.  21,  4. 

urgazin.  Gc.  8.  9. 
imp.s.  irgiz.  N.  10  (a),  11.  73,  23. 
p»P-  argezan  ist  Ra. 

irkezzan  ist  gl.  K. 
erkezzan  sL  K.  62. 
irgezen  ouirt  N.  II.  9,  19.    babe- 

tint  N.  29,  5. 
irgezzen  si.  N.  2t,  6.    eigint  (ir). 
N.  49,  23.   habet.  N.  36,  13.  ha* 
beat  N.  87,  13. 
ergezen  eigisL  N.  41,  10.  habest 

Bo.  5.  jiabet  Bo.  5. 
ergezzen  haben.  N.  II.  habet  N.  II. 
d.  pL  tien  ergezen&n.  Bo.  5. 
Bedenlung  und  Gebrauch: 
obKuisci.  N.  12,  2.  136,  5.  Pa.  gl.  K.  T.  89. 

Bo.  5.  K.  62. 
aboiere.  gl  K.  Pa.  R« 
posiponere.  Gh.  2.  3.  Gc  8.  9- 


uuirt  irgezen,  erii  obüvio.  N.  IL  9,  19. 

argezan  ist,  obtiiterata  esU  Ra. 

du  ergezen  habest,  mit   uulo  —  rihte. 

Bo.  5. 
mit  zi  und  inf. 
er  irgizet  ze  sceinenne  dia  gnada.  N. 
76,  10. 
mit  gen.: 
des  irgaze  du.  Nd. 

iro  erernn  lussami  irgezzen.  N.  22,  5. 
ih  irgizo  dinero  uuorto.  N.  118,  16. 
sie  irgazzen  sinero  uuercho.  N.  105, 13. 
ih  irgizzo  dinero  rehtungo.  N.  118,93. 
dinero  urteildon  ne  irgaz  ih.  N.  118,30. 
du  irgizzest  unserro  nnehte.  N.43,24. 
sie  irgezzent  dero  tonfi.  N.  105,  13. 
daz  sie  irgezzen  dinero  do.  N.  58,  11. 
sie  irgazzen  sinero  liebtate.  N.77, 11« 
ziu  irgazi  thu  min*  O.  IV.  33,  17. 
daz  er  iuuuer  ne  irgaz.  N.  29,  5. 
ne  irgiz  dero  armon.  N.  10 (a),  11« 
got   habet   ergezan  dero   guoton.   N. 

lP(a),  10. 
die  gotes  irgezzen  habent  N.  87,  13. 
(da  irgezzent  si  sciere  uile  manigere 

sere.  Mos.) 
(daz  der  niehtes  irgezze.  Fst  149.) 
(Irgaz  maniger  riuwen.  D.  III.  97.) 
UNERGEZAN,  ttUDergeflcn:  habeunergez* 
zen  alles  sines  lones,  noli  obliviscL  N. 
102,  2. 
BIGEZAN  (goth.  bigitan,  invenire)^  adipisci. 
Inf.   pikezzan,  adipiscere.  gl«  K. 
(er)  pigiz.it  Pa.  gl  K.|    ^^^.^.^ 
piguzzit  Ha.  )         ' 

pikizzit,  adifnseitur.  Pa.  gl  K. 
pikizit   (es   steht   pikiziz),   adipisci' 
tur.  R 

p.  a.  pieezzanti.  Pa.      )        t-  •    -^ 
^        *^.°  j-     1   V  5»  adipiscitnr. 

pigezzendi.  gt  K.j'       ^ 

pikezzanti,  adeptus.  Pa. 

p.p.  pigezzan,  quaestum,  Irurrtm.  Pa. gl  K. 

pikezzan,  adepiiis.  gl.  K.  qnaesiiuni.  R 

FARGEZAN,  Dergcf  en,  oblivisci. 

Inf*  uergezzan,  daz  ^  ist  Wm*  1,  4. 

(sines  leides  uergezzen.  Mos.) 

(er)  fergizet  gebetes.  N.  9,  13. 
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(du)  flrgaze.  M  IL 

[(er)  uergaz  sines  troumes.  D«.  III.  97.] 
p.p.  uerge2zan  (ne  habest  du  min). Wm. 
2,  17. 
^fergczen  haben.  N.-9,  19.   nc  uuirt 
fergezen  dero  armen.  N.  9,  19. 
GOTUORGESSIN.         ),    marrubium   olbum 
GOTESWRGESZENE.  i        (Pfl.).  PH.  4. 
INTGIZZIT.  Pa.   ^,  cogrUtus;   cf.  angels.   and- 
INKIZZrr.  gl.  K.|      git,  sensui,  intellecttts. 
ARGAZJAN,  oergeflen  machen,  ergcgeu. 

diu  blindi  irgezzet  in  gotes.  N.  6,  6. 
(er  61  alles  leides  ergetzet  D.  III.  70.) 
(sie)  ergezzent  man  sinero  ra/Zo/u'^.  Bo.5. 
(er)  irgazta:  nehein /riAiz/tf/io  he  irgazta 
unsih  din.  N.  43,  18. 
ergazta  in   sinero  träno,  gaudium 

lacrynds  rtpendit.  Bo.  5. 
(got  in  €rgazte  manegere  gruozze. 

Mos.) 
(si  irgatzte  in  der  manigen  sere. 

D.  UI.  70.) 
(daz  ern  iosj^bes  irgazte.  D.  IIL  101.) 
p. /7.  irgezzet:    ih   uuirdo    irgezzet    in 
lande  lebendon,  des  ihhier  lido 
in  lande  todenton.  N.  26,  13. 
ergezzet:    ubje  site   hier   uueinont 
sie   ttuerdent  is   aber   er(fezzet, 
so   sie   inphahent  coronam  vitae. 
N.  125,  6. 
<er  wäre  alles  leides  irgctzit.    D. 

IM-  löl.)  . 

v.i.m.  ergazto  (apiles).  Bo.  5^ 
AGEZ,  fBer^efien^tit,  oblfvip. 
n.  s»  ägez,  oblitus.  N.  59^  9.    agez   ahto. 

oblipio  peneaUionis^  N.  59,  9. 
d.  $•  ageze:    diea    bin    ih    uuorden    ze 
ageze,  obUvioni.  N.  30,  13. 
agezze:  habe  in  agezz«  dinen  liut, 
obiiviscere.  N.  44,  11.  ne  «igest  du 
in  agezze.  N.  73,  19. 
a.  i»  ig^ez,  obüviosam  molenu  Bo.  5. 
AGEZAL,  obliviosus. 
aeezzaL  Pa.      )      ... 
akezzal.  gl.  K.l'  ^^''^''^ 
(agezzil.  D.  III.  37.) 
a.pl.  m.  tie  ägezelen,  obliviosos.  Org. 


ÄGEZALt,  obUvio. 
d.  s.  akezzali,  oblivione.  Pa.  gl.  K. 

agezzeli.  Co. 
a.  s.  akezzalii,  oblivianem.  K.  7. 
AGEZILLN. 
agezilinun,    letheum   (amnem).    VA. 
VI.  705. 
GAiGEZÖT. 

ih  is   geagezöt  habeti,   obliius   essem. 

Bo.  5. 
keagezöt   uuerden  (dero   ero)    deUri 
•    memoria,  Bo.  5. ' 
so  uuirt  iro  geägezot  Bo.  5. 
ABKEZZAL,  oblivione.  gl.  K. 

gAz  s.  AZ. 

GAZA  s.  GA. 

GAZZA,  andtomena.  F.  2.  andomena.  F.  1. 

GEZZan  s.  aXi. 
GEZI  s.  GAHI 

■  ■ 

GEZO  On.J  u.  GEZA  (f.J.  GEZAMAJN,  n.pr. 
GIZA,  n.  pr.  f. 

GOZ  s.  GOT. 

GOZ,  GAÜZ,  GOZO  und  GOZA,  n.  pr. 

{et  üAuD,  (jAUT  iindnord.gautt  mrta- 
gax  (Beinamen  Odins)]. 

<;auzoch.  cozzevg.  adalgoz.  alpcoz. 

AAIALGOZ.   ÖTCOZ.  ASCOZ.   WILUGOZ. 
WALTCOZ.  WOLFCOZ.  UUBCOZ.  UUT- 

COZ.  LAjNTCOZ,  batcoz.  rihcoz.  rimi. 

COZ.  MAHALGOZ.  HADALGOZ  (madal- 
«audus).  AIEGINGOZ,  AIAGANGOZ,  (mein- 
goi).  NANDCOZ.  NORTCOZ.  BERABTOOZ 
(bcrtcauz.  7ä4).  BALDCOZ.  BERGCOZb 
BLIDCOZ.  FRIDCOZ.  HERIGOZ.  HELMGQZr 
HILTIGOZ.  HUNGOZ.  HAZCOZ.  BRUOIX 
COZ.  DEOTCOZ.  TRUHTCOZ.  i?.  pr. 
SPANCOZZA,  n.  pr.  f. 

GO- 


\ 


l 
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GOZOLT.  GOZOLF.  COZWIN,  CAÜZ^VIN 
(®o<l»in/®o<W(lii).  G0Z[£IB.  GOZLOH. 
GOZLINT.  GAÜZLINT,  /.  GQZÄUR.  GOZ- 
RAF.  GOZRIBL  GOZROa  KOZPERAHT, 
KAUZFERAHT.  GOZBAU),  GOZGER.  COZ- 
HEUL  COZUILT,  /.  COZRAM,  mm.  pr. 

GOZILA,  n.  pr.  f. 

Gehört  der  Ortsnamea  GOSLAR  hieher? 

COZNINGA,  Ortsnamen. 


GOZZE  s.  KOZO. 


.« 


■^ 


\l      ♦     ■.  \ 


» .  * 


.  '     I 


G1XJZ9  lat  FUD  (fkHidere};  äüf '  8iiii^kr.  ho, 
sacrificare?  oder  dhn,  agitare/ eoncuiere? 

GIUZAN  (goz,  guz)*^'gotb.  giutän,    angels« 
geotan,  ßit^tt^f  f andere. 

Form  und  Flexion: 
(ih)  ginzzo.  SaL  2* 
*".     t  (flie)  giöaen«*Bib.  7.  .  , 

(er)  goz.  O.  I.  20,  34.  W.  %  16.  Ü,  14. 27, 
15.  T.  128.  138;  Pa.  BIb.5».x 
koz.  gl  K.         .  s  ■■    '  i 

koaz.  Ra«  .,•? 

p.a.  kiezinte.  Bib*  9«   ...... 

n.  s.  n.  eiözentaz..  VA.  DL  547. 

Bedentang  und  Qebrauch: 
ginzzo,  JimdoySslL  2.- . 
goz,  ejüsndeba^.  Pa. 
goib.Bd^no  i^l^ar  ^a  haubiV.  Ti  138. 
goz  thara  ana.  T.  128.,.;   j 
tho  goz  er  bun8ili8f,qiazbl|U«t.Q.L20,34« 
thia  (a^Tdoj|i).:goz  ai  i«:  ,«isi[e  fuazi.   O. 

IV.  2,"l6."';;;    /     .  ■-,    i;*::;..:., 
.  ■  nan^*  aft^r  tlüu  ei^,li^kin,^;göz  er  uua- 

zar  tWr  in.  O.  tV.  11,  «.,.  .^ 
.gioftefifaz^.  qlf!^(idms  (ffmfvm^iß*^^^)^ 
'     VA.  XL  547.  .,»  j: 

giozien,  cmfli^vifd.  Bib;  7«!  -^   ».u 
goz,  probabat.  Bib.  5.  (die:«n4ffn  Glosaen 

hidben  zoh.) 
kiezinte,  cribrans.  Bibi^  9.  .    . 

^  »  . 

,  ^  «^XaUSANTIJH;  d.  gago^nnlilk      •  » 

kiozantHchdme^yWorifl^  ^<VaMr^>  Rb. 

GAGHJZAN.  .  ,  .    ..-A ^  .■.:■.' 

IV.  ."  ■>  ■■■'■■'  ■ 


:.» 


fi;i' 


!■(!! 


1       I 


Form  nnd  flekSon: 
(öe)  gigiozent  üli].  Sb.  Bib.  i  3. 

gigiezzint  Bib.  5. 
p.a.  kageozzantL  H.  20. 
p«  p.  gagozan  ist  Frg.  43. 
kagozan.  R.  ist  Fi^.r  23. 
cacozzan.  Pa. 
kicozzan.  gl.  K. 
kicozan  ist  H.  22.  25. 
gigozan  uurti.  M«. 
gigozzan  uuerdant  Hl  ' 
gegoszem  Hd.  «  '  •■ 
gogozzen  vufti.  Bib;  7.         ' 
gigozzin  wirt  Bib.  ö.         ' 
gecozzin  nuerdent  Ar«-  2. 
kegozzin  istN.  103,  3. 
n.  j.  m.  kigozzaner.  Prodi  1. 
n.  ßi  n.   gigozana.  Pfnd.  1. 
dL^. m.n;  gigozanemo.Mri.  Bib.  1. 
i  f     gigozzinemo.  Bib.  7. 
gigozanen.  M«.  Sb* 
a.  s.  n«'  gigozanaz.  Mk  31. 
::    '   .t    gigozzänaz.  Sb.  Le.  1.  3» 
kicozzenaz.:  Ib. 
kicozanaz.  Rd. 
gigozziniz.  Le.  2. 
.  n^ikpl.'nL  gigozina.  A. 
'     1  >        kikozzane.  Rb. 
A-  .  i'i  .       :  kagpzzane.  Em.  12« 

k^cazzioe.  Ar.  2. 
».  a.pL  »..gigozaiiiii.  Mä^  Sb.  Bib.  2. 
..igigozzaniu'i  Em.  26. 
.L      :i  .-      :!- gigozzinin.  Bib.  5.  7. 

kicozzahin.  Rb. 
Bedeutung  upd  Gebrandi: 
kageo'zzanli,  re/andene  (fUiem).  H.  20. 
kagozan  ist,  effima  est  '{9ängid$}k  Frg.  23. 
kitozan'isty/imdln^iir  fsänguisj.  H.  22. 
^a  ist  kegozzin  in  vnalercli  berzon, 

dijffUuk  T*.>103i  8;'     ,  .  I    ■    :    * 
muur  kico«an  istyr^/'widr^fte?^ 
gigiozent,  conßaburU  {gladio$  in  vorne- 

^esj.'l/bi^     '       ».'    .  ' 
kigozzaner,  Mn/fa/iMf.' Prnd.  1. 
gigozzaA  vtiKiBMwM;^  cMfh^^ 
gigozan)iitixti}ai«i;/&lli^'()»sai0fii^.  Mm. 

.1  :    .•■'.  [  20- J-  ■  i"."»*- 
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gigorana,  cociile  (capnt  Baal).  Pnid.  I.    " 
^pcy^sZiUQ^  fasa  OmmimaJ.  Ar.  3. 
gigoz tkuivL^  fiisilia  (ex  aerß).  Mc. 
^cgozzcn,  fiksile  (aanim).  JHd. 
|:ecozzin  uuerdent,   animanhir  (aeraj. 

Ar.  3. 
kicozzcnaz  za  samane,  otm/latilem.  Db. 
GAGOZANUH. 
gigozanlihaz.   vrJcania  (arma).  VA. 

XII.  739. 
kicQzzaQlihemo.  Rd.)    ^ 
kikozhenlibemo.  Ib  ) 
ANAGIÜZAJV,  atiflj^jitit. 
Inf.  a.Aa^itzen  (iiuazer)..  Bo.  5. 
imp.s.  (i^ngiuz,  infimde.  Wn.  1542.) 
EVG1UZA3S,  ctttflufien.:  .' 

.iqgiuz,  infiindcil.  3.  • 
ARQliUl&AN,  goLb.  usgiutan,  ttixt^txi. 
\   ,  \  .  .Form  uodFlesiion:     •  -^    ' 
,7  (ier)  argiiizit  AI..  1.  VA.  XIL  685. 
arg'ittZizit  llf. 
..:    9irki«iii2iti  Ib,  Rd&  . 
l       I     Jrg^iVAiit  Mo.!  Bib.  1.  2.  5.  7. 
ferkittftit  ft  ' 
(er)  irgoK.M^j.  Bib.  1.  5.  7.  Sb. 

L     cfrgoz.  MA.  .6.:  Mx.  Bib.  1.  2.  7. 
p.  a.  m  s*  m.  irgiozanter.  .Sb. 

irgiazcnter  Mc. Bib.  1.2. 3. 
irgiezintir.  Bib.  5. 

:  .i!  li  P^  P*  arglQiÄzaii,  Ea...  .  \  ;.    • 
.oj   ••  IrkOzian.  gl  K. 
~  .  *  •   ergoxsan  uuirdit  T.  160|  2.  uuard. 

i:rg4)zeLin.  Bib«  bi 
.  )C  .'!    '  :^  Andeutung  uod  Giobrandic. 
:.L'.   f  !  j^f.6ft*M?'uuirdil>.r/^iiw^  160,  2. 

.tt  .iicxg!9ia*a»'uuatd  (bUiit).  T.141.  ^ 

argiuzit,  prohlih.  VA^  XiL.^685: 
*..  '     ^ix^ß%^vkM»U^9:Qi  .(iondantis  ripas  alvei  ■■ 

ergoz,  redundabat  (fonß  in  ,aqua$  plurU 
argiuzi't,l>Cri|t"V-  AI.  1. 


ergoz,  inUtmesccbat  (mareJ.ldK  5. 
irgiozenter,  abundans  (mihi  f actus  est 

tramesj.  Mor. 
irgiozaniiu,  rednndans  (iarrensjj  M^. 
erkiuzit,  excudit.  Ib. 
IRGOZZINI,  /.,  proiuvies.  Sal.  1. 
ÜZGIUZAN,  au^steßen. 

ir  nzkiczzent:   daz  ir  so  uzkiezzent 

N.  61,  9. 
ib  goz  mina  sela  uz  hina  über  mib, 

ejffiidi.  N.  41,  5.  !  h    .Ui 

sie  guzzen  uz  daz  irolieiliga  uueri- 

gelt,  ßiderunt  pretium  stium.  j^t^  ÜS».  ^   . 
kluz  uz.din^arn^  an  di«  diateiix^Jidr. 
.    N.  78,  6.^  ^      ,^'_ 
kiezzent  iuuueriu   herzen  uz,  effim- 

dite.  N.  61,  9. 
uzkegozzen  (bin  \\l  also  unazzer),  ej* 

fususj.  N.  21,  15.         ' 


\r 


I, 


\  •  t 


•    *  • 


uzgcgozxenaz.  WUL.IX.J 

uzgcgossenaz.  Wm.  I.  ?  ^    '      : 

iklbARGIÜZAN,  tafebirrficjfen: 

(ö)  üidargoz  fhen  scaa^  T.,117. 
BIGIUZAN,  6esu0eti. 
Form  und  Flexion; 

ff 

(ih)  bcgiuzzb.  N.  6,  7. 
(er)  pikiuz^it  gl.  K. 

^igintiL  RiJ.      '      '     • 

begüzct  N.  dl,' 6.     . 
(«ie)  bigiazent  O.V.^,»--     '" 

(er)  I^FgA«.  ix  E  349.  0.  nr:  24,'4&  V. 

1,  45.-"'  ■  ■  •■  '■  ■•'  ■  <■  •     • 

Bedentüng  und  GkhtieiSii  >  .   ''' 
pigiuzit;  iB/rm«///.  Ra.  '*     ' 

mit  dien  (traheta)  begfazzö  ih  iz'  0>etteX 
N.  6,  '^.    '^  •■•'•"•  ■■    ^ 
'  'v<  :\^itf.ü'««%'i«V  fst,  dai'  8Tie  l^eg^'zet  N. 
31,6.  •■=      •' 

mit  zaharin  si  thie  (fnäzi)  brgöz.  0. 
-  lÜ  24,  48. 
bigoz  inan  zi  guate  mit  a in ea  selbes 

bluate.  O.  V.  1,  45. 
thiu  sihimit'lbiu  bigiasenfc  0.^;S3^flL 
i    bigoA^  proluiti  I>.  Ib«34fil.  •< 

picozzan, /i^r/}/jf/j.  Pa.  •'-»-*  i'«' 
FAUGIUZAN,  ucrgicjjen. 


\'*\ 
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•GEIZ; 


286 


•i    ■     •       ; 


■  I     ■' 


firgiuzit  M.  29.  Gc.  1.  6.)  ^  ..^ 

firguzit  Gc.  5.  j 

furgozzan   uuirdit   (viXiih)^ .  ejfurijdeiur. 
T.  56,  8.  i    . 

DURHGIUZAN,  Surc^iiefeiu 

durhkiuzzit,  ^^r/V/fi</m/.  Ib.  Rd,      . 
ZICOZZA^ER  uuard^  £//^#mw ^le.  Rb« 
Gl  ZJAN,  giefien. 

guzta,  Ubavit  (in  mmsa  wnuptJiYX,h7iO. 

(  .iQAGOZrf»:  .    ■   :«  •!  '    I  'H    I 

IS.  4.  iL^coZf-  confusal  (caligoj.  Pa. 
.'kikoz,  €Ofi/usio*(bafiylonJ.\9ü, 
kicoz.  cL  K. )  ^  ..       ^  ;  • 

•    d.  s.  gigozze,  Uquore.  D.  II.  334  - 
ÜZKOZ  (a.  S.J,  ifjffUsioaem  (bluotis^  N. 

60,  21.    ; 
>YISGOZ,  Fiu&namen  (hwizgoz?). 
GUZ,  en^fftisio.  A. 

6'^*''*"j,  Äoiu/ii^-  D.  IK  33i; 
guza.  ) 

GUZRE6AN. 

GUZFAZ. 

ÜZKUZ  minis  pluotis,  efusio.  N.29,10. 

AGUZZE  (?),  iemulenius.  D. 

GIOZO»  m.jfretumy  rivtäus. 

IS.  s.  geozo jfretus.  Sg.  242. 

0.  s.  gioz otk ff reiiim.  T.  50,  3.  53,  1. 

n^pl.  kiozun,  freia.  H.  ;25/  . 

d. pl.  giezou,  rimdis.  AIcp« 

GIEZEBAUM  (s.  bäum).    HIeher? 

BUAHGIEZO,  GOLTGIEZO.   Ortsnamen. 

GUSSA,  f.,  inundatio.  Ib.  Rd 

GUSSI,  IS.  (auch/.?). 

ii.0.f*  coaae,  diluvium,  caiacfysmum.  R. 

cusai,  adluvionem*  Ja. 

FS.  p2.  gusü,  flumina.  T.  43,  1.  2. 

URGUSL 

19.  ^.  ürgüae,  mperäbundaniia.  Org. 

a.  ^«  ürguse,  affluentiam^  Bo.  5. 

UBARGUSSÖN,  fibcrgiefleti. 

uparcuasoea,  €y^iM/i/  (dimiiaej.  H.  8. 

füZdN  s.  UZ. 

■  .  ■    ■ 

AUZ  s..  GOZ. 


Q  orier jgresc  CO- 

prarum.  MVäL 

4,1. 


GEIZ,  GEIZI, /,  goth.  gaitei,  nord.  geit, 
©cif,  Qjxaticäpra;  cf..angrfs.  g'at,  gwie,  hir- 
msy  caper.  — f  Sp>ohI  dfeses  Wort  als  auch 
chizi,  haeduSf  scheint  mit  dem  bf.  hnediis  zu- 
sammenzujiängen  und  daher  duch  nicht  von  chizi 
abgesondert  werden  zu  dürfen.  Da  aber  letzte« 
res  \Vort  immer  den  Anlaut  CII  (K)  hat,  so  habe 
ich  es  dennoch  von  geizi  getrennt  und  in  die 
Abtheilung  CH  giebracht;  auch  mi  Nordischen 
unterscheidet  sich  geit,  capra^  von  kid,  hae- 
das,  kida,  haeda.  ' 
IS.  s.  gaiz.  Wn.  460.  \ 

"  •      gfeiz.  Wn.  Ö32.  F.  2.  Fr.  Tr.  /,  cdprä, 
Sg.  242.  Pr.  e.  IcapeÜä. 

keiz.  Em.3l.  Wn.863.  ^.K.) 

caiz  ainluciii,  capra  ägrtstis.  Väl 
d.  «.f7>  caizzi  calib.  Pa.>  ^      ,  ;  >.    .'  ».. 

keizzi  kiiib  gl  K.{'  ^^^^'^'^  *™^- 
0.  s.  geizj  capram.  Bib.  11. 
n. pL  gaizij  capre.  Sg.  913. 
g^pL  gcizzo.  Wm.  IX. 

geizz^i,  Wm.  IL 

geixze.  Wm.  I.  HL  IV. 
€/./iA  geizzin:   scaf  föne  geizzin,   oves  ab 
hedis  (gescidost).  N.  47,  12. 

geizzen,  capris.  Hd. 
^•P^(geizze.  D.  III.  bO.) 

GEIZIN,  n.,  haedut. 
mit  gheizssinA,  cum  hedo.  Is*  9,  4. 

REHGEIZ,  caprea. 
n.  s.  rehgaeiz.  Bib.  4.) 

rehkeiz.  Bib.  6.P  ^^''''^^• 
a.  s.  rehgeiz.  Bib.  10.  13.) 

rehkeiz.  Bib.  8.         \^  ^^P^^^ 

STEINGEIZ  (angs.  firgingat,  hibix);  ©ftmsdfl. 
II.  j.' steingeiz.  Wn.  232.  Bib. 

1.  2.  3.  5.  F.  Tr.  Hd.  Rf. 

Prud.  1. 
staingaiz.  Wn.  460« 
stsingaiz.  Bib.  4. 
steinkeiz.  Eol  24  Rh. 
Step  geiz.  M<r.  A.  Sg.  242. 
steingex.  F.  1.  2. 
stengez.  L. 

n.ii/.  steingeizi.  Mo.     ^     ... 
steingeiz.  Bib.  7.1' '*'^^- 

[20^] 


'  hUfix^  ibeA% 
caprea,  ca» 

preasilvO' 

tica,  caper, 

damija, 

dammula. 


\.t.  ^»• 


B 


VTi,«*«  "™i.  »»•••  ri.  !»*"•     «litt«! 


«4.5^' 
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GLA. 


GLÖ— GLOKKA. 


9S& 


(Gehört  cn  gliz,  perprram.  Rg.  2.  hichcr? 
GLIZEWÜLL^V.   (1  lieber  I) 
GLlZZO,  HI.,  niior,  splendor.  Sal.  1. 
GLIZA.     Illehcr? 
pallio^  fellola.  ^\yz2i  fanones  similiter  uil- 

lohis,  wiillahus»  Sg.  284. 
paUiola  viridla  cum  vamisUibiis  seu  gU- 

zls.  Urk,  aus  dem  10.  Jahrh. 
glizzae  duaej  camUilia  duo^  siola  una  etc. 

Als.  231. 
GLiZKMO,  m.,fidgor  (Iilmeles).  Mcp. 
d.  j.  glizemen,  nitore.  N.  103,  15. 
a.  s.  glizemen  liurero  steino  babeta 
si,  ffdguraöai.  Mcp. 
GUZINÖN,  gleiten,  gli^crii;  angefe.  glJtc- 
nan,   alts.  gliiinon,   coruscare,  folgere, 

micare* 

ßlizinot.  Sb.  \ 

c  1  i  z  i  n  0 1.  M/t.  >  vibrabit  (hasta)* 

cbizinot(^JiV>  Bib.  1.2.) 

LViQinoi^  flavescii.  Bib.  1. 

glizinunta,  nitesccns.  Prud.  1. 

glizinuntas,  corrusci  (luminis).  Prud.  1. 

glizzinontemu,  versatiti,  vibra^tfi.  Ja. 

glizinonten,   squalentia  (terga  lacertij. 

VG.  IV-  13. 

gliziuontjen,  squalentibus  (maculis).  VG. 

IV.  91. 
clizinonte,  sqfialentes   (ctmchas).    VG. 

II.  348. 
ARGUZINON. 
arglicinot,  enitet.  VG.  IL  211. 
GLÖJAIS,  fllü^ett,  angs.  glAvan,  nord.glAa, 
candere,  candescere,  splcudere. 
{er)  gluoit:  diu  uuort  eluoit.  ]V.118,140. 
(sie)  gluant,  igmverlnt.  Prud.  1. 
(du)  cluotosl  (unsih),  ignisti.  N.  63,  10. 
(er)  gluita,  ardebai.  Prud.  1. 
p.a.  g.s.m.n.  cluontes.  Mx,  Bib.1.2.)  can- 

cluoientes.  Bib.  1.  2.)  den- 
tis (aerisj. 
g.  s.  f*  gluontere,    aestuantis  (in- 

cendiij.  Mx.  Bib.  2. 
a.  *.  n.  gluentaz,  candentem   (eur 
sem).  VA.  XU.  91. 
n.  p/«  cluoate  zanderen,   carba- 
bones  igais.  N.  139,  10. 


die  gluintun  steina,  saxa   ncocta 
(vomunt  ignemj.  Prod.  1. 

ARGLAjAN,  erfllß^en. 
argluoit,  excandescU.  A.  .'   \ 

GLOT,  f.y  @Iuf,  nord.  glod,  angck.  gUd, 
gloed,  prntta. 
gloot,  brune.  vSg.  913. 
gluot,  carhones  ignis.  N.  17,  13. 
glot,  pruna.  Tr. 
glut,  pruna   Cr. 

d.  s.  glüoti.  —  thie  ambabta  t\  tiiers 
g  1  u  o  t  i,  ministri  ad  prurias.T.  186}%  * 

glAtpiianna. 

GLoniAFiVN. 

Sollte   GLOSTAT,   pustula.    A.,    als  eine 

von  den  vielen  entstellten  Glossep   in  A, 

hieher  gehören? 


GLÖ 


JAN    S 


GLA. 


■■1 


GLOBO  s.  KLOBO. 

GLAUBjan  s.  galanbjan  in  LüB. 


GLnJB-  &  UUB  in 
GLAG6N  &  KLAGEN. 


LÜB. 


-f. 


GLIH  s.  GALIII  in  LIH. 


GLOK-  (c£  GLOKKA  und  GLOCON. 
PAR). 

die  (Sterne  des  grofsen  Wagens)  nah  eiAtmo 
gloccun  ioche  geseaffen  sint  Mcp. 

GLOKKA,/.,  @(o(fe;  im  Nord,  aber  klncki,| 
angs.  clugga,  campana,  cloca;  cfL  chlocl^ 
glocca^  campana.  Em.  31. 
glogga,  campana.  VS.   [et  gloggas  fa^pl)} 

in  Pertz.  mon.  IL  377.]  A 

clocca,  campana.  Sg.  184.  Z.  Wn.  863. 

tinnabfdum  et  elocca.  N.  80,  3.  } 

gloke.  Wn.  460. 
glokken,  campanae.  Hd«  '  ) 


)3    GL.OCGINPAR— GLONKO. 


GLÜRA  —  GLA  W. 
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fone  diu  suln  uuir  itao  jubilare^  mit  allcf 

slahto  stimmo    uuunnesangon   mcnni- 

schin,  orginon,  seiton,  fifon,  cymbon, 

cloccon.  N.  94|  3. 
GLOKHUS. 

LOCCINPARe,  ehctro.  VG.  III.  522. 

ILAT  s.  GLA. 

liATA^  OrtsD,  Urk.  y.  731*  744. 

SUET^miiAn.  D.I. 341  jrtwoM  gelt,  ni4^/c/<7.  GLAS  s.  GLA. 

r 

3X)TA  (vflr.  CLOTAX  Hafen  in  Britannica    GLASA,^Orlsnameir. 

GLEISA,  Ortsnamea 


stnnni  in  Dn  Fresne  und  CLL">! GELIN   (auch 
clunga,  glomus.  Id.). 

tu  ne  erspi6st  tisen  glonken,  des  in  folle 
brüste  habest  Mcp. 

GLANZ  s.  GLA. 

GLURA  s.  LLRA. 

GLUIIINGEN,  Ortsnamen.    Uiebcr? 
GLERINI  8.  LESAN  In  LAS. 


iLODoSWlKDA,  n.pr./. 

t 

ÜiOToN,  Orten«  Urk.  V.  8S2. 

Xs.'HLAD. 


aJFA  (?);  d.  GLEaF. 

blavaruer  glifa,  c^ancus  hieic.  Pnid.  1.    ^' 

■ 

a.pLf*  kle iffo,  oWiywM.  Ib. 

GLEIFT? 
' »  elexftac  hols  (es  siebl  cleistaz),  alficnm 

-'      ttjfnn909  q9io  'Mpiunt'akpera.  EL 

GAGlJElFit,  obKqfiUä. 
gjgleifit»  obliqtias  (fenestras).  Bih. 
ipjgleif tiUff'M^Mi. Em. 26. Bib.  1. %\  oMiquas 
gigleifta.  Zf.  I  ("fene^ 

S^eUtiP  ^/  Sb.  )  sirasj. 

0XjbT^  griiman,  mntire.  A.   Aus  grinan?  cL 
pilLeUid    glei,  ganniebam.    S.  auch  GILON. 

UfttOv  Gi^iMo  >.  GLA,  GLL 

■  , 

LANA)  Glänf^  Flufsnamen. 

[jONKOf  m.  —  et  cloggi*  staani,  masta 


GLISSOMARGA. 

tcriium  genus  candidne  glissomnrgam  (Art  Mer- 
gel) vocant  Cg^Hi  et  britannij.  Plin.  17- 

GLAST  s.  GLA. 
GLUST  s.  LUST. 

GtLESTINGAburg,  Ortsnamen. 

(jLA W)  glattf    goth.  glaggv,  nord.  glögg»  an. 
gcis.  gleav,  alts.  glau,  per^icax,  inlentns,  in- 

geniosus,  diligens.     S.  auch  LAU,   worunter 
ich  die  Formen  gilaw,   die  walmschcinUcb  hie* 
her  geboren,  au%erührt  habe. 
n.  s»  m.  glauuen  Caiv  11.  \ 

glonuer.  Can.  H.  10.  ('  ^^^ 

kUuuer-  Can.  9;  12.  Em.  7.)*/'^^'"^- 
clauuer,  ingeniosiis.  Kb. 
a.  s.  m.  klauuan,  pervigilrm.  Da. 

instr.  klauu  moto,  suspecto  arämo.  Eni.  S. 
n.pLm.  glauue  (gilauue.  0.  in  cod.  F.). 

gonmet,  qnad  er,  thero  dato  ioh 

uueset  glauue  thrato, 
thaz  iu  ni  daron  in  fara  thie  ma- 
nagon  luginara.  O.  IV.  7,  9. 
klauue,  snsfßecie.  Gc.  8.  hicher?  oder 

steht  es  fehlerhaft  statt  klaund? 
gloouue,  prndenies.  D.  II.  2S.3. 
d.  pL  glauuen  (glauen.  codd.  V.  P.). 


299 


gr6 


GRU. 
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n.a.pLm.gruone.  N.  53,  1. 

gruane.  D.  U.  315. 
n^a.-pl.f.  er u anno.  Rb. 

gruone.  Bo.  5.  Bib.  6. 

cruona*  Bib«  8. 

grüne.  HcL  Bib.  13. 

grüne.  Bib.  4. 
n.Q.phn.  gruoniu.  Bib.  1.  Ps.  2. 

crnanniu.  Rb. 

grüne.  Hd. 
g*  pL  cruannero?  Rb. 
d.  pl.  cronnem.  Pa.  gl.  K. 

gruon^n.  Mcp. 

gruenen.  Hd. 
Superlat  n.  s.  m.  gruonesto.  Mcp. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
die  hier  uuola   diehent  unde   gruone 

sint  N.  53,  1. 
cot  eroni,  deus  recens.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
ast  cruoner,  suradum.  Em.  12. 
grüne,  crndum.  Wn.  460. 
kruonera  epani,  virenie  planitie.  Em.  13. 
gruonemo  boume.  T.  201,  5. 
cruannero  rorro.  Rb. 
gruonemo  grase.  T.  80. 
croni,  viridis.  R 
crnanno,  virides.  Rb. 
gruone  gimma.  Bo.  5. 
allero  steino  gruonesto.  Mcp. 
gruoniu,  virecta.  Bib.  1. 
gruoniu,  gramina,  Pa.  2. 
gruane,  glaucos.  D.  IL  315. 
grfinaz,  cyanais,  D.  II.  328. 
gruonemo  phellole,  j/K:/nclo.  Bib.  13. 
gruone  huta,  pell  es  iacinctinas.  Bib.  6. 
gruenen,  iacinctinis.  Hd. 
gron  roc,  iacinciina  tunica.  Tr. 
groner  speht,  merops*  Wn«  460« 
GRUONIN  BERG  (©rünebcrg).  Ortsn. 
(GRASEGRÖNA  ist  die  uarauua.  Fat) 
SINGRUNA    (singrun.   Pfl.  3.    sintgrune. 
Pfl*  4.),  Ginngrun/  seraperviva, pervinca. 
GRUONHART,  n.  pr.;  auch  GRUNCHOL,  n. 

pr.  hieher? 
GRÜNTSPEHT,  meropsy  statt  gruonspeht? 
CRUANINGUM,  GRUNINGEN.  OrUnamen. 
GRAnI,/.,  ©rune,  viror. 


n*  $.  gruoni,  viror.  Bib.  1.  2.  vireeia*  Eb. 

tnrcta    (shlthidis    lapidUj.     Mcp. 

diu  gruoni  beginnet  ksln  inrd- 

ti.  Mcp. 
gruani,  viror.  Ja. 
grueni,  virecta.  Ja. 
gruni,  vireta.  Eb. 
grüne,  viror.  Bib.  5. 

d.  5.  gruoni  dero  gimmon.  Mcp.  fon-e 
durri  bechero  ih  siezegraoiiL 
N.  67,  23. 

a.  s.  (pL?)  gruoni,  gramina*  Mo.  Bib.  1. 

ALAGRÖNl,/.,  ailgrflne. 
in  alegruoni  ist  tanne  loub   unde 
gras.  Mcp. 

BLEICHGRÖNl, /,  »lelc^grCne. 
pleichcruoni  goldis,  viroremauri.  N. 
67,  14.         , 

HALBGRÜNE  (adf. y, viror  mediacris,pene 
viridis.  Hd. 

GRONISAL,  chimo jgermetK  Em.  19. 
GRÖNfeN,  grünen/  virescere. 
Inf.  gruonan  (es  steht  gruonam,  rtvi- 
rescere.  Prud.  1. 
gruonen,  virescere.  N.  91,  II. 
(er)  gruonet  (krüt).  Wm.  4^12.  III. 
(sie)  gruon^nt  (krüt).  Wm.  4,  12.  sie 
gruonent  quasi  pnAni?.  Wm.5,11. 

(sie)  cruaneton.  Aid.  5.)  .. 

*        AU  o  f>  vernabemt 
crucneton.  Aid.  3.) 

(er)  gruneti,  vir^sceret  (lignumJ.'tAMsL 

p.n.  gruanente,  grunente»  vernantes., 

D.  II.  343. 


GRU. 


Cf.  hmrere  und  skr.  hrs,  prehendert.  l 
INGRU^.  I 

ingruet,  horrescit.  R. 
ENGRÜENTLIH,  orridum.  R. 

GRUOTH  Ca.  s.J,  obripUaiionem;  Zt  I 

GRULm,  graulic^.  \ 

(nieht  si  so  gralich,  iz  ne  widersitse 
dich.  D.  m.  47.) 
GRUISÖN. 
ARGRÜISÖN. 

(ih)  irgruuuiso,  horreo.  Prad.  1. 
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GRAE 


GRAB. 


302 


(sie)  iTgrui80ii..Mi|;.  \ahhorre$cani 

irgruvison.  Bib.  1.  ^.{(propler  ad* 

irgrusint  Bib.  5.         jversoscasusj. 

GRUSUH,  grauJUc^/  graulich,  ang&  gris- 

lic,  horriduM, 

diu  grtsenlichm /oriima, hombilis»Bo.b. 
GRUSIG,  grattflg,  graurig. 

in   griusigemo   einote,   in   loeo  ferro- 

LxJLV.£jLJD«    Cf.  griech.  y^^pa^y  yXou^  u.  x(^U3crQ9, 
nach  lat  scalperey  $culpere^  scrobs.   Ist  es  eine 

sekundäre  Wvrzel  von  ItIx/Jl^  skr.  sri,  de- 
fringerty  abrumpere.  oder  skr.  hri,  caperet  S. 

anch  tVorxel  GRIF* 

GRABAN,  goth.  graban,  angels.  u.  nord.  gra- 
fan,  graben.  , 

Form  und  Flexion  r 
Inf.  grab  an.  T.  108. 
er  ab  an.  Rd.  R£ 
graben.  Hd. 
(ih)  grabo.  Tr. 
crapo.  Pa. 
(du;  grabas.  A. 

er e bis.  Ic.  Rd. 
(er)  grebit  O.  L  1,  69. 
grepit  VG.  HI.  256. 
(sie)  grabent.  T.  36,  1. 
(er)  gruob.  N.  7,  16,  T.  124.  149.  Bo.  S. 
cruop«  M£.  Bib.  1.  7. 
gruoph.  Bib.  5. 
(rie)  gruoben  Bo.  5.  N.  21,  17. 36,  7.  77, 44. 

gruob  IQ.  N.  87,  6. 
(sie)  kruopin.  Em.  8. 
imp.  s.  krap.  Gc  2. 
imp.  pl.  grapet  Gd.  1. 
p»  tf.  grab  an  ti.  D.  IL  336. 
krabante.  D.  II.  336. 
71.  1.  m.  crapenter.  Prud*  1. 
p  p.  graban  und  gagraban. 

gegraben.  Mcp.  uuerde.  N.  93, 13- 
n.  s.  m.  gigrapaner.  Bib«  1. 
*"  n*  s.f.?  gigrapaniu.  VA.  IH.  464. 

d.  s*  f.  grapanero.  Mt;* 

(grabiner.  Bib.  5«) 


ö.  s.  n.  kagrapanaz.  R.  Em.  29. 
^*  P'*  gagrapenem.  Em.  8. 

'  gigrapanen.  Mcr.  Bib.  2. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
fadere.  Gc.  2.  Gd.  1. 
ejffbdere.  T.  36,  1, 
fossare.  Hd. 

scalpere.  Rb.  Tr.  A.  Ib.  Rd.  Prud.  1. 
exscalpere.  D.  IL  336. 
sculpere.  Bib.  1.  5.  7.  Em.  8.  Uz. 
celare.  Rt 
covare*  Gd.  1. 

grefiij  prosubigit  (pede  terram).  VG.  IIL  256. 
gigrapaner,  defossus.  Bib.  1.   ist  vielleicht 

Schreibfehler  für  pigrapaner. 
gigrapaniu,  $ecto  (elephanto,  S^^tf^hm).  VA. 

m.  464. 
gegraben,  incisa.  Mcp. 
in  grapanero  erdo,  in  fossa  hämo.  liti. 
kagrapanaz,  sculpium.  R. 
gigrapanen,  sadptis  (gemmis).  Mcr. 
in  gagrapenem  kotum  (es  steht  katum), 

in  sculptiUbus.  Em.  8. 
gruoben  mir  gruoba.  N.  56,  7. 
uns  gruoba  gegraben  uuerde.  N.  93,  13. 
gruob  torcular.  T.  124. 
gruob  in  erda.  T.  149» 
gruoben  mine  hendi,/od^riin/.  N.  Sl^  17. 
gruob  gold  uzer  erdo»  Bo*  5. 
hus  cra^Oy  predare.  Pa.  (in  gLK.  irkrapan). 
UMBIGRABAN,  umgraben. 
ih  umbigrabuinan  (uuingarten).  1^102-' 
[umbigrabin  (doch  wohl  nicht  statt  un- 
bigrabin?),  in  defossum  (sepulture  Uh 
cum).  Bib.  5.] 
INCRAPANA.  Sb.)    .     ,  . 
INCRAPANI.  Mg.  f '  ''^  */^'^"'"- 

Ist  es  in  crapana?    cf.  das  obige  umbi« 

grabin  und  inin  crapa,   in  defossum 

{sepulture  locumj.  Bib.  2.,  oder  intcra- 

pana?  et  das  folgende  engrabaniu. 

ENGRABANIU,  defossa.  Gd.  4.  statt  entgra- 

baniu?  oder  ingrabaniu? 
ANT6RABAN,  <ntgra6en.   Als  hieher  geho- 
rig  ist  wohl  ingreJl>et  in  folgender  Stelle 
zu  nehmen:   samo  uuola  die  noh  uuir- 
^erin  sint,   uuanda  sie  got  crement, 

[21'] 
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die  in  iro  sundon  ioh  pe^raben  sint, 
allero  manno  fertanosten  ioh  die  in- 
grebet  er  unde  tuot  sie  leben  in  Jor- 
titudine  iua.  N.  67,  7. 
UNTARGRABAN,  untcrflraBen. 
Inf.  undergrabin,  supplaniare.  Ild, 

(duo  hiez  er  ein  eich  untergra- 
ben. D.  m.  88.) 
(er)  untergruop.  Mo-. Sb.Bib.  1.2.|,  if^o 
untirgrub.  Bib.  5.  )   dit. 

[durh  daz  er  in  (den  Esan)  so  un- 
dergrub,  so  ward  er  geheizzen 
iaeob.  D.  10.  71.] 
p.a»  untarcrabanii,  suffodiens.  Rb^ 
p.p.  nndergraben,  interrasilis.  Hd. 

n.pLn.  undergrabeniu,   suffossa. 
N.  79,  17. 
ÜNTARGRABANl,  subfossio. 
dm  s.  nntargrapani.  M>.  Bib.  ^•\Sftffos- 
untergrapini.  Bib.  7.         i  sione. 
a*  $.  nntargrapani, «tf^T^AOis^m. Bib.  1. 
ARGRABAN,  goth.  usgraban,  erstabcn. 
Inf.  argrapan,  caelare.  Bib.  L 
irgraban: 
er  uuacheti  bi  Boti  thanne  in 

theru  ziti, 
dribi  then  thiob  thanana  uz,  ni 
liazi  irgraban  sinaz  hua.  O. 
IV.  7,  58. 
irkrapan:  huhs  irkrapaD,/7r^ar^. 

gl.  K. 
(er)  argruop,  sculpsit.  Prud.  1. 
p.  p.  irgrabin,  expressa.  Bibr5.  (cC  a.  s.f.) 
s.  s.f.  \k.n.  a.pl.  n.  irgrapaniu,  ex- 
pressa.  Gh.  1.  3.  (s.  a.  s^f.) 
argrapaniu,  edata.  Bib.  1. 
a.  s.f.  irgrabana.  Bib.  ö.Mi.K  ex- 
irgrapana.  Bib.  1.  3.  ^pres- 
sam  (fadem  hominis), 
a.  s.  n.  irgrabanaz: 

iegita  nan  Ihothereino 

in  ainaz  grab  reino, 

ouh  in  ala  niuuaz  in  fe« 

lison  irgrabanaz.  O.IV. 

35,  36. 

n^phrn.  irgrapana palmpouma,£Yi^ 

latae  pabnae.  Bib.  1. 2.  Mr. 


irgrabani  palmpouma)   eadatae 
palmae.  Bib. 
IRGRABART,  m.,  celaior.  Tr. 
ARGRABÜNGA,  /. 
a.  s.  irgrabunge,  suffossianemm  Bib.  5. 
a./i/.  irgrabunga.  Bib.  10.  IL  13.),  ce- 
irgrabunge.  Bib.  6.  >  laUt^ 

irgrabnunge  (sie).  Bib.  4.   )  nu. 
IRGRiBIDA,  /,  celatura.  Sg.  292. 
ÜZGRABAN,  ausgraben, 
uzcrepis.  Bib.  1.  2.  M^.^  ejffoderis  [eam 
uzgrebist  Bib.  5.  \   (sapientiam) 

quasi  thesaurosl. 
BIGRABAN  (goth.   bigraban),    begraben/ 
sepeUre^  condere,  humare^  canf ödere. 

Inf.  bigraban.  T.  51,  3o  ,. 

•^       .       .        TZ   A        \j  sepdire. 
picraban.  K.  4.       )'     ^ 

zi  bigrabanne.   T.  138.  212,  7.   0. 
IV.  35,  33. 
(ih)*bigrabu,  humo.  Pr.  e. 
(er)  bigrebit,  confodii.Bl  sepeKt. O.Y. 
21,  13. 
begrebet:  so  man  die  alten  reba 
biegendo  in  dia  erda  begrebet 
N.  79,  12. . 
(er)  bigrabe: 

giuuisso  sagen  ih  thiv  ein,  thar 

nirstirbit  man  nihein, 
bi  thiu  niuuirditouh  in  uuar, 
thaz  man  nan  bigrabe  thar« 
0.  V.  23,  262. 
(er)  begruob    (den  aeaz).  Bo.  6.    (do 
er  den  roub  begruob. D. IQ. 88»i) 
(sie)  bigruobun.  T.  79. 

bigruabun  nan  hiar.  O.  V.  4,  42^ 
uuio  sie  nan  bigruabun«  O.  V. 
6,  22. 
begruobin  also,  daz  uffeB  demo 
monte  ein  monticulus  «uarL  N. 
de  ps.  gr. 
(er)  bigruabi  mih.  O.  V.  20,  80.  be- 
gruobe>  sepeliret.  N.  7^  3w  scai. 
Bow  5. 

p.  a.  picrapanti,  sepeliendi.  P^  ter  be- 
grabento  (daz  kold).  Bo.  b. 

p.  p.  bigraban,  sepulius.  X^\.  65.  bia.  O. 
IV.  2,  32.  sint  0&  uuard  T.107. 
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p.  p.  bicrapaoi  sepultus.  Seh.  85.  Pa.  gl.  K. 
pigraban,  candita.  Bib.  6^ 
pigrapan,  humatum.  Gd.  1. 
pigraben,  defossus.  Bib,  5. 
begraben   läge,   mersus  (in  corde). 
Bo.  b.  ist  N.  88,  8.  an  dien  (Taufe 
und  Abendmahl)  begraben  ist,  üuaz 
ih  meine.   N.  103,  3.    sint  in  iro 
anndon.  N.  67,  7.  uuerde.  N.  56,9. 
uuard  (er).  Ns.  N.  72^  10.    uuur- 
den.  N.  59,  8. 
begrabin  sint  N.  67,  8. 
ra.  s.  m.  bigrabaner.  0.  IH.  24,  3.  84. 
pigrapaner,  defassus.  M/ic.  Bib. 
2.  7.  humatus.  M.  28.  Gd.  2. 
begrabener:   der  ricbo  be- 
grabener in   dero  hello. 
N.  48,  9- 
g.s.nLü.  begrabenes  (goldes),  Bo.  5. 

d.pL  begrabenen.  N.  87,  6. 
fl.pLm*  bigrabana  Otl. 
UNBIGRABAN,  uttbe^ra^ett. 

^.^•m./i«  unpigrapanes,    inhumati. 

VA.  I.  357. 
fi.  p/.  91.  umbegrabene  lagen  sie. 
N.  78,  3. 
EBANOBIGRABAN,  cansepulius. 
fupLm.  epanopigrapana,caM^/iii2/i. 
M.  31.  Sb.  Le.  1. 
BIGRABARI,  m.  (Zobtengräbir). 
n.  s.  begrabari,  humator.  Tr. 
n.pL  pigrapara,  poUinetores.  Mi.  S\x  Bib. 
1.  2.  7. 
DUBHGRABAN,  bur(^gra6en,  perfodete. 

Inf*  bua  dnruhgraban.  T.  147. 
GAGRABÖN; 

C«i€)  gigr<^potun,  oppilavenmt  (locaoe- 
culta  nan  oppilaveruntj.  Mt{;.  Bib. 
1.  7. 
p.  p^  d.pL  kigrapotan,  sarculaüs  (har- 
-      ti$).  Prud.  i. 

bigrabön: 

^sie)  pigrapotnn  (cf.  gagrab6n),  tjppi- 
laveruni.  Sb.  Bib.  2. 
GRABEWERCH. 
tUSB,  n^ß  ®rab,  angels.  graef,  alts.  graf,  se^ 

pulCTMSI» 


n.  9.  grab.  Is.  9,  5.  T.  213,  1.  O.  V.  6,  9- 
N.  5,  11.  13,  3.  Bo.  5. 

grap,  büstiim.  Ja. 

crap,  sepulcrtim.  Ra.  gl.  K.  sepnUura. 
Pa.  gl  K.  tnmulus.  Ib.  Ic.  Rd.  crap, 
mez  (oder  crapmez),  uma.  Ic. 

g.  s.  grabes.  T.  213,  2.  216,  3.  O.  IV.  36,  9. 
37,  ?.  V.  4,  34.  N.  142,  3. 
grabis.  N.  56,  1. 

d.  s»  grabe,  nionumenio.  T.  79.  sepnlcro.Bb. 

0.  IL  11,  54.  IIL  7,  6-  24,  45.  101. 

IV.  3,  16.  37,  32.  V.  4,  2.  T.  135. 

216,  2.  217,  2.  219,  1.  N.  63,  9.  87, 

6.  12.  Wm.  2,  8. 
graba,  mausoleo»  Bib.  6. 
crape,  tumulo.  H.  21.  tumba^  Gh.  1. 
crapa?,inin  crapa,  in  defossum  (se- 

pnlture  hcumj.    Bib.  2.   hieher?    cf. 

INGRAPANA. 
grab  vor  vokalischem  Anlant  in:  fon  the- 

mo  grab  crstuant  0,  III.  24,  101. 

cod.  P. 
(grap,  in  mausoleo.  Bib.  4.) 

a.  s.  grab.  T.  214,  1.  215,  4.  220,  4.  0.  III. 
24,  79.  IV.  35,  8.  36,  17. 
crap.  N.  58,  1.  tanmlum.  D.  II.  350* 

n./i/.  grab,  sepmlcra.  N.  48,  12. 

grebir.  T.  141.  209,  2.  O.  IV.  34,  3. 
^.p/.  grebero,  sepulcrorum.  N.  48,  12. 
</./7/.  grebir on,  sepulcris,  monumentis.  T.  53, 
2.  3.  5.  88.  141.  209, 4.  O.  IV.  26^  20. 
34,  5. 
greberen.  N.  48,  12. 
a.fi/.grab,  sepulcra.  N.  48^  12. 
grabir,  sepulcra.  Frg.  23. 
grebir.  T.  141. 

crepirun?  (in  M.  30.  stehl  crepirr 
tt.  in  Gh.  3.  crepir.),  Umbas.  M.301 
Gh.  3, 

GRAPUWORFI. 
GRABAHUS. 
GRABASTETL 
GRABFELD.  Ortsnamen. 

GRABA,  /.,  6ptt teil;  ^adti  Äarfl.  CT.  KRAPHO. 
n.  s.  graba,  compes.  F.  1.2.  hieher?  vanga. 
Gd.  4 
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0.  s.  craba,  houtiDy  saraäumf  /ossorium. 

Bib.  1.  2. 
a.pl.  crapun.  Wo.  863.  Sb.  Gd.  1.  3.\9 

Em.  31.  (  ^^''• 

grapun.  RL  28.  )  S^^' 

ISARXGRABA,  /. 
a.s.  isarngtapun  v.  h ouunj sarculam.  Mt. 
GRABO,  m.,  Graben,  3BaI(. 
tt.  s.  grabo,  Valium.  L.  SL  Tr.  agger.  Bib.  5. 
crabo,  volles,  F. 
grapo,  agger.  Mt;.  Bib.  2.  7. 
grabe,  Valium.  Tr. 
</.  5.  grabun,  yb^jfJ.  SF. 

grapin,  aggere.  VA.  VII.  158.  vallo. 

Gh.  1. 
krapin,  aggere.  VA.  IX.  43. 
er  ab  in,  t;a//o.  D.  IL  335. 
graben,  vallo.  D.  II.  323.  335.  Hd. 
er e bin,  vallo.  D.  II.  347. 
a/ s.  grapun,  aggerem.  Bib.  1. 

crapun,  lacum.  Sb.  Bib.  1.  2. 
graben.  Bo.  5.  Valium.  Ild. 
1».  a.  p/.  g  r  a  b  u  n ,    einer  es   (prope   murtanj. 
Prud.  3. 
grapun,  moles.  VA.  II.  497. 
g.pl.grafonOj  aggerum.  Mti.  Sb.  Bib.  1.  2. 7. 

graben,  aggemm.  Bib,  5. 
</.;c7/.  grabon.  D.  II.  350.  \  ^ 

grabun.  Prud.  2.  >  ^?'" 

crapun  (es  steht  crupun).  Prud.  1./ 
graben,  yb^^£r//j.  Hd. 
GRABOHUFO. 
GRÖBA,  /*.,  ®rtt6e,  goth.  grdba,  nord.  grof, 
fovea. 

n.  s.  gruoba,/ot;M.  N.  93,  13.  irroAi.  F. 
gruopa,  lacus.  Sg.  242.  amiaüum.  Ec.  1. 
cruopa,  cuniaäum.  Ec.  2.  Sbe. 
cruaba,  baratrum.  fc. 
cropa,  fcvea.  Pa.  Ra.  gl.  K.    cropa 

zascruntan,  fissura.  R. 
groua,  latrina.  Pb.  1. 
g*.  ^.  cruopa,  scrobis.  Prud.  1. 
^.  5.  gruobo:    föne  louuuon  gruobo.  N. 
21,  5.    gruobo  (lacu)  dero  uue- 
N.  39,  3. 
gruopa,  baratro.  Gr.  8.  9. 
gruopun,  cavea.  Prud.  1. 


valliculas. 


€.  S.  gruoba.  Bo.  ö.  foveam.  T.  69,  6.  l 
56,  7.  87,  6.  lacam.  N.  7,  16.  Inc 
nam.  Prud.  1.  gruoba  todis^N.  19, 
gruopa, ybtM>i7iit.  Jttv.'2. 
d.^/.  cruobpn,  scrobibus.  D.  II.  341. 
n. /9/.  kruopa,  caveas.  Em.  12. 
GRUOBA.  Orti^namen. 
HELLAGRABA, /.,  J&SUengrube. 
II.  «•  helligruopa.,  baratrum.  Bib.  1. 
</.  ^.  hellacrnapo,  iariaro. 
a.  s.  hellagruoba  (Hölle).  N.  142,  7. 
hellegruoba.  N.  87,  5.  Ne« 
SALZGRÖBA, /.,  ealigrube,  salina. 
n.pL  salzgruoben,  sulinae.  L. 
g.pl.  salzcruohon:   In  demo  tale  d< 
salzcruobon.  N.  59,  2. 
GRÖfilLI,  GROBILIN,  n.  (®rttb(etn),  va 
licula. 
n.  s.  grubelio.  Hd.\         ,,.    , 

gröbelin.  Tr.j'*«"'*^''- 
a. /i/.  gruobilL  Bib.  6. 
cruobili.  Bib.  8. 
grubeliu.  Bib.  13. 
gruebilin.  Bib.  4. 
GRUBILÖN,  grabrlii;  fodere,  rimari,  scalpa 
ittvestigare. 

(er)  grupilot,  fo£t  (vir  imfmig  malum 
M4.  Bib.  1.  2. 
[daz  er  (finger)  in  daz  ore  grub 
let  D.  IIL  45.] 
(sie)  crupilont,  rimantur  (terram  rasirii 
VG.  UI.  534. 
crupilunt,  rimantur.  VG.  L  384. 
(er)  grubilo: 

üist  imo  thar  onh  follon  thnri] 

then  argen  uuillon, 
suntar  er  thaz  grubilo  findit  < 
thar  nbilo.  0.  V.  25,  64 
(er)  crupilota,  rimabatur.  VA.  VL  599. 
imp.s.  grubilo  in  girihtl  in  thes  gisci 

bes  illhti.  O.  lU.  7,  76. 
p.  a.  grubilonta,  scalpens.  D.  IL  334. 
GREBIU  m. 

n.  a.  s.  grebiL  Bib.  6.  \ 

erebil.  Bib.  10.  r,rint€l,^ 

crepiL  Bib.  8.  11.  ia(      aillum. 
grebel.  Wn.  460.         ) 
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grebl,  ritttel,  paxilhtm.  Bib.  4.  hftrt  vieUeicbt  hieher  zu  den  Wörtern  mit  wat- 

n.  a,pl  grebil..  Zt        j    ^.„^,^^.  xelh.aem  G-Anlaut;  cf.  sl.v.  gr«b. 

crepila.  Bib.  2J"^  .                                            _  ^  _ 

GRAFT,  GREFTI,/.,  angcU.  graeft,  senlpiile.  GRÖBA,  GRÜOBA  S.  IjlvAlX 
n.  s.  gratt,  celatura.  F.  1.  2.  anag/ypfia. 

CT atiy  monwneniis.^.  vorago.  Vsi.T{su  GRIUPO    (cL  unser   ®xititn,   anßQ^dfmtlitti 

gl.  K.  Gpecf),  v.,  pfanna,  friocoriwn^  gremium^  vel 

kraft,  monumentis.  gl  K.  Warcniii^a  /i^nornin.   Bib.  1.     Cf.  RUB    und 

chrephti.  Bib.  5.      /  grieben,/fg-«/ö.  Wn.  460. 

dLp/.greftin  (missilichen),  iii/«mi«7««.       GRIÜBINC,  n. /»r.;  hieher? 

Bib.  12.  Zt  .  T>TTD 

o.p/.  grefti.  ZC  \,  cneldut-  GRAUßjAN  S.  JlvUJd^  wohin  es  vielleicht 

crcfti.  Bib.  7.  \ra»   (emu   '  nüjcht  gehört 

crephli.  Bib.  1.  Me.  Em.26.;  tienlet). 

GRAFTBILADL  GRIUBO  S.  RUB,  wohin  es  vielleicht  nicht 

BIGRAPr,/.  gehört  .     • 

n.  «•  pikraft  Ib.      \         •    ., 

picrapht  RAl'        Z"    *  GRUOBjAN  S.  RIJB,  wohin  es  vielleicht 

g.  s,  dera  pigrefti,  sejmlhwae.  Rb.  ^^^  gehört 

d.jtl.f\cre{tim,  sculptilihits.  Rb. 

GRüFr, /,  ©ruft;  hieher?  ang8.cruft,«37»/fl,  GREBIL  S.    GRAB. 
scheint  auf, elneNachbildung  von>77yi/(n(x9&n^) 

Knxudeuten,  woKr  iuch  der  Anlanl  C  ^ei  Ta-  GRIÜBILon   si   GRAB. 
tum  und  die  Form  chrutt.  Bib.  1.  spricht.  •    • 

17.  s.  gruft  Bib.  2.  Mon.  2.  Prud.  1. .  GRAG— ? 

SaL  2.  J  grogen  steht  bei  a/^5  t;i7i&ti#  als  Randglosse  in 

giruft.  D.  n.  328.  V,  crypta.  Prud.  1.;  ist  wohl  grasen;   cf.^  merigras  in 

crnftL.£m.32.Pnid.l.F.2.\  GRAS, 

chruft  Bib.  1.  /  i» 

cruft,  sp^Umca.  T.  135.  GREH  s.  GAREH  in  RIH. 

g.  s*  crufte,  crypiae.  Hd. 

a.  s.  cruft,  speluncam  (thiobo).  T.  117.      GRECHlWAH,  Flufsnamen. 
(tburuch  cruftü,  per  criptam.  Pb.  2.) 

GRUm,/.  (sL  grafti?),  celatura.  Bib.  1  .       GROCCezaN  s.  in  K,  CR 
GiROFDE   und  auch  girufde  hieher?   fa$sam 

supra  scriptum  grofde  und  vattis^  qnaefeu-  GREGILIN  S.  KREG. 

tonice  dicitur  girufde  in  einer  Urk.  v.  979 

in  Wenk's  hess.  Landesgesch.  GREKISC,  griec^ifd),  graecus,  kommt  mit  G 

nur  einmal,  in  folgender  Stelle,  vor,  sonst  lautet 

IXI^TI'R  «1  ...  ,  i.        ^^  immer  mit  K,  CH  an;  in  greJasliun.  gl  K. 

\I\\JD^  «tob;  gravis,  rudis,   nord.  grof,       .^  ^  j^^  g  ^,^  Corrcktur  übeiBeachrieben. 

das  ich  schon  unter  ROB  au%eliihrt  habe,  ge-       grecisca,  achaica  (castraj.  VA.  II.  462. 
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GREUT— GRIT. 


GRÜDI— GRAfO. 
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GREHT  8.  cvREirr  b  RHL 


zQzufiigcn  ist   Ct  0r.itt  in  Scbmellen  baietsch. 
Wörlerbuche. 


GRAD,  GRAOI,  Grab,  aus  dem  laL  gratltu.    ,    GRUDIl,  Volk,  den  Trevirem  untenvurfig.  Jiil,GL 
d.pl.  after  iro  gridin,  pro  suis  gradibus.  Mqj. 
GRADAL,  gradalis. 
gradala   (gradaL  Sal.  2.  gradcl.  Sal.  1.), 
gradales.  Sal.  4. 


: 


GRADuNGAS,  Ortsnamen. 

GRADjaN   (graljan?  xuga-rad?  oder  gtad? 
•  oder  von  beiden  unabhängig?), 
daz   mittelode    des   diskes    uuas   samfto 
unte  minlicho  gcgrädct  (gegratet.  Wm. 
DL  gesclihtet.  Wm.  IV.).  Wm.  3,  9. 

GRAT,   et  nord.  grld,  aviditat.  liegt  diesem 

Stamme  eine  Wurzel  VXJLtA.  zum  Grunde? 
Doch  ist  es  vielleicht  auch  auf  sanskr.  gridh, 
appetere,  zu  beziehen. 

GRiTAG,  goth.  gridag,  norA  grddug,  aogs« 
graedigy  inhians,  avidus,  fameUcus,  gulosus^ 
vorax. 

gratacRj    .„;y^^ 
gratacn.  X. ) 

cL  s.f.  gratiger 0  (7),  inienta  (meditatione). 
A.  {es  st^  grutigero),  «.GRUTIG. 
R.p/.iii.gratage.  X.  \ 

crataee.  Re.f     t.     .       •  i.«     ^ 
gratake.  R-  i 
cratake.  Ib.  ; 
GRATIDA, /.,  Ä/iff^i/fo. 

d.  s.  gratidu,  (snb  ümnij  diligentia.  Can.4. 

ADARGRATl,  biehcr? 

si  venam  percusserii,  ut  sine  igne  $angfünen 

stagnare  non  possit,  quod  adargrati  (var. 

athargratif  adarcrati^  dicunt.  //.  baioar^ 

3,  1. 


GRrr-? 

PIGRITU,  inchao.  Pa. 
pigriftt? 


Ist  es  piginnu?   oder 


GVlIf^miA^panus;  6.  SCRITAIAUin  MAL, 
•wo  zu  der  Fonn  critmali  noch  Bib.  1.  2.  hin- 


GREIT,  GREITIT.    ist  angels.  greada,  Ji^ 
nus,  gremium,  zu  vergleidien?  nord.  greid,  ex- 
peditus,  facilis,  ist  wohl  gc-reid. 
ZEGREIT: 

er  (^capricomux^  Gestirn)  after  habet  fore 
demo  zagele   dri   Sternen  nuito   ze- 
greitfe   (oder  sind    es   zwei   Worter:   ze 
greite?)  unde  niderg-ebogene.  Mcp. 
UNZEGREmEZ,  diffundi  cessms.  Bo.  6. 

GRUOTI  s.  GRÖ. 
GRÜTIG. 

in  grutigero,  inienta  (meditatione).  A.    kt 
es  gratigero?   Cf.  aber  auch  goth.  uagrudi,  i 
segnis* 

GRETIGISC  s.  KRETISC. 
GRADEM  s.  CHRADAM. 

GREUTHÜNGi  CgruUmgi  bei  CUmdlarnJ,  na. 

tio  osirogothorum.  Am. 

GREDZZIDA  s.  gruozjan. 

GRAF  {es  steht  zraf),  graphio^  stilus.  gl.  Kl 
(Wohl  eine  Nachbildung  von  graphiunL) 
GRIFIL,  m.,  GrtffeL    Hieher?   (greffel,  gra- 
phium.  Id.) 
17,  $.  grifil.  Tr.  \ 

grifel.  Cr.  \,  graphiunL 

criphil.  Wn.  863.) 
griffel,  Stylus,  Bo.  ö. 
d.  s.  grifile.  Bo.  5.  \ 

grifele.  Bo.  5.  Mcp.(,  stylOm 
griffele.  Bo.  5.         ) 
a.pL  griffcla,  stilos.  Mcp. 

GRAFO,  GRAFIO,  m.,  «raf/  frics*  gr«va, 
«iederd.  greve  (daher  noch  unser  Sdc^grS^  «a^ 
stellt  aus  Z)d(ter8fe),  nord.  greifi,  angek.  ge- 

rlfa. 


^ 


GBlFO. 


GBIF. 
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f  * 


^  bl  im  Angelft  E  zi/vischen  G  und  R  ein- 
^r^ftcdmltet?  Grimm  erklärt  es  für  ge-rcfa,  und 
.  laher  Aach  das  «Ithd.  gräfo  fiir  girüfo  (cf, 
^RAFO,  altn.  raefr,  tecium).  Dafs  das  angels. 
Wort  gerefa  und  nicht  gersefa  (nach  raefter, 
Hgnmm )  lautet,  rechtfef tigt  er  dadurch ,  dafs  das 
angeb.  gerefaaus  dem  althd.  gräfo  entlehnt 
ist;  dann  sollte  man  aber,  da  im  Althochd.  nur 
gräfo  (schon  in  den  alten  fränk;  und  sal.  Ge- 
setzen nur  grafio)  und  nicht  giräfo'  gilt,  im 
Angela,  die  Form  gr£fa  crwwrten,  und  gerefa 
iNTÜrde  nicht  als  eine  Bildung  durdi  das  Präfix 
ge  anzusehen,  sondern  £  für  eingeschoben  zu 
halten  scyn.  ' 

Bedeutung  und  Gebraudi: 
praeses.  Sg.  913.  F.  1.  2.  Ild.  Tu.   Im  Tac.  wird 
r  ~      praeses  durch  grav o  in  folgenden  Stellen  über- 
;        setzt:   praeside  eyrino,  grauen  cyrine.  T. 
5,  11.   praeses  (pilaius)  grauo.  T.  196,  5. 
199,  1.  7.  10.  praesidis  (pilati)  grauen.  T. 
300,  1.  praesidi  (pilatoj  graven.  T.  192,  3. 
222,  3*  ad  praesides  et  ad  reges,  zi  grauo n 
inti  zi  cuningon.  T.  44^  12. 
iribunus.  Ib.  Rd. 
princeps  mUitiae.  Rd. 
procuraior  (provisor  secularis  honoris,  scult* 

heizzo^.  Can.  9.  10.  12.  Em.  6. 
eomes.  Gg.  Rd.  gl.  K.  Bib.  ö.  Hs. 
(chirurgiis.  Vi) 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  grauo.  T.  198,  5.  199,  1.  7.  10.  F.  1.  2. 
Caa  10.  Ils. 
crafo.  Ib.  Rd. 
crauo.  Rd. 

krauo.  Em.  6.  Can.  12. 
krauio.  Caa  9. 
graue.  Sg.  913. 
crabo.  Gg. 
r.  s.  grauen.  T.  5,  11.  222,  3. 

graven.  T.  192,  3. 
n.ph  graueon.  gl.  K. 
d.pi.  grauon.  T.  44,  12. 
ir.p/.  graven.  Hd. 
gravin.  Tr. 
(aftergrcue,  vicecomes.  Id.) 
^«flantgrewe,  pairicius,  qfiein  hodie  lantgrewt 
dicimus.  Id.) 


(ratgreue,  amsiUisrius.  U.) 

l^IARCGRAUO,  mk    (marggrauo.  Ils.   raarc* 

grave.  F.  margrave.  Wn.  460.),  SWarfflraf. 

marchio.  'fr.  .  , 

PAIANZGRÄFO,  m.,  ^faljgraf. 

73.  s.  falanzcrauo,  praetor.  D.  11,  32L 

phallenzgravo.  IV.         >         ,    . 

phallezgrave.  Wn.  460.}'  P^'^'"^' 
a.  s.  falenzcräuen,  praeposüum  domus  re^ 
giae.  Bo.  5. 
BüRGGRAFO,  m.,  ©tttggraf. 
n.  s.  purer avo  (sicj,  praefcctus.  F.  2. 

burcgrav,  praetor.  Hd. 
n.ph  burcgraven.  Hd.       \ 

burggrauen.  Hs.       (,  praefectL 

burgravin  ^jr/^.  Tr.) 

[HALGRAFO,  m.  (^^algraf/  ©aljflraf?). 

coram  halgravio.  Urk.  v.  1135. 

engilpreth,   halgrave  de  atile.   Urkunde 
V.  1130,] 
GRAllN,/.,  ©räfiit,  comitissa.  Hd. 
»lARCGREVlN  (es  steht  margrevin),/.,  SBatf* 

grSfiii/  marchionissa.  Wn.  460. 
PHALANZGRAULN.  Hs.  ) ,  f.,  tpfaljflrau 

PHALU:NZGREVIN.  Wn.  4ß0.)fin,  palatina, 

palantissa. 
GRAFSCAFr,  /.,  ©raffc^aff  (angels.  geref. 

scipe,  alts.  greueseaf,  comitaius,  praefec- 

iura). 

n.  s.  graschaft  ("sfcj,  praesidatiis.  Hd. 

fl.  s.  graschaft  ("sie),  praesidatum.  Hd. 

VxJ\JLr  •    F  scheint  eine  Vermehrung  der  pri- 
mären Wurzel  VtJlII^  sanskr.  hrs,  capere; 

oder  ist  GRIF  das  sanskr.  gribh?  Sollte  auch 
der  Wechsel  zwischen  G  und  CH  im  Anlaut 
von  grifan  auf  eine  Mischung  von  hri  u.  gribh 
schlielsen  lassen? 

GRiFAN   (grif,  greif),  greifen,  goth.  gr.ei. 
pan,  angs.  u.  nord.  grlpan,  capere,  rapere. 
Inf.   grifen,  tangere.  Org.  Bo.  5. 
(er)  crifit,  palpat.  R. 
p.a.  er if endo,    tangendo.   Org.    secundum 
factum.  Org. 

GAGRIfAN,  greifen,  ergreifen,  rapere,  ar- 
ripere. 

[22] 
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GRIP. 


GBIE 


(ili)  cagrifu,  arrifdo),  Cia.^  .    *  •  - : 

kackripfia9-€irrfpio.(R«  (sii  gagrtf- 
;         Jan?), 
(sie)  kikrifanty  rapiunt  gL  K«        .. 

kecriifant,   nrnpiuni  (mani  angii- 
st  am).  K'Su 
(er)   kechriifc,  /7rrf/7iitfriV.  K«  3S. 

(gegreif  er  in  uilc-härte^D.  111.67.) 
p.  a,  a.  j. m.  ktchripbantaiif  am^p/in'/Mii. 

Rk. 

UMBIGRlFAN,  umgreif  ein 
umbegrifet  mib  danne  daz  unrcht  mr 

nero  fersenun.  N   48,  6. 
8in  zeseuua  umbegrifet  (ümbegrKfet 
Wm.  I.  II.  IX.  umbegriphet  \Vm.  III 
IX.)  mib.  Wm.  1,  6.  8^  3.      . 
(Sie)  unibegtifint  Org. 
(sie)  um  begriffen,  ambiebanf  (aht).  Mcp. 
(er)  umbegriffe:    daz    iz    (iovls   hnsj 
disa  uuerlt  umbegriffe,  posside- 
ret.  Mcp«     . 

ANAGRiFAN. 

anagrifente,  lenen».  Gx. 

MISSlGRlFAN,  mjggreifen. 

missegrifet,  pcccaU  Org. 

BIGRiFAN,  begreifen. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  bcgrifen.  Nt  Bo.  5. 
(ib)  pigritu>  inchoo.  Pa.;  ist  wohl  eher 
piginuu  als  pigrifu. 
pigrifo.  Gh.  1.  2.  3.  4. 
(er)  pigrifit  Ra. 
picrifit  Pa- 
pier i  ff  it  gl  K. 

begrifct  Mcp.  Bo.  5.  Org.-.Sjl.  'S. 
146,  5.  (D.  III.  53.) 

(sie)  pigrifant  Ra. 

picrifant.  Pa.  gl.  K. 

bcgrifent  Nsm. 
(ih)  begrife.  Bo.  5. 
(er)  pigrcit  Bib.  1* 

begreif.  Wm.  8,  5.  Ba  5.  Mcp.  (D. 
111.73.) 
(sie)  bigriffun.  T.  1. 
(er)  begriffe.  Bo.  5. 
p,  <7.  71.  s*f.  pichriphentiu.  Sbe.  Ec.  1. 2. 


p.  p.  begriff  ah  hat«  Wm.  8,  IL  %i 
.-   6,  5.  a,-:2. 

begrifen  habet  Mcp.  ist  Bi 
begriffen  habet  Bo.  5.    si 
Bo.  5.  Mcp.  Wm.  IL  6,  5.  8, 
.1      .     Bicp.    uuerden.  Bo..  5».  uu 
uuerdent  AIcp.  uuurtin.  ] 
gent  Bo.  & 
#7.  s.  f.  begriffena.  Bo.  5. 
Bedeutung  und  Gebrauch:  . 
pigrifit,  arripit,  Ra. 
picrifant,  dinpiant  Pa. 
(er  begreif  in,  palpabat.  D.  HL  \ 
pichriphentiu,  obuncans.  Sbe. 
pegreif  ten  ring  saturni,  tenuit. 
pe greif  greciäm,  tennit.  Bo.  5. 
(unze  uns  pegrifet  der  tot  D.  I 
linea  columnam  ambiebat,  pigreiT. 
aament  pegriffen  uuerdent  Mc 

Bo.  5.  uuas.  Mcp. 
samcnt  begrifen  allen  sinen  lit 
sament  uuesen  begriffena.  Bo. 
übe  diu  gagenuuerti  sament  all 

ne  begriffe-  Bo.  5. 
daz  ih  sament  pegrife,  inchidam 
tie  ennius  in  zuein  uersen  sus  p 

habet  (cowpleciltnrj.  Mcp. 
begrifen  ist  in  iro-  Bo.  ä. 
in    demo  (generej  diu  species   p 

sint  Org. 
ligent  pegriffen  in — .  Bo.  5. 
erf^////f/2^;7^Vy/begrifetdieuuiderm 
animal  begrifet  hominem.  Org. 
bratitiido  begrifet  manigiu.  Bo.  { 
gnuht  pegriffen  uuerden  mit  bec 

in  heatitudine  sujficieniiam.  Bo. 
begriffen  uuurlin  eniu  finfiu  n 

einun.  Bo.  5. 
sint  begriffen  dar  mite.  Mcp. 
comphccio  est  conclusio^  mit  tero  i 

grifet  tiu  ereren  zuei  etc  SyL 
sint  begriffan  mit  cortice.  Wm.  ( 
begreif  posteritatem  m i  t  f luo cli e.  1 
übe  in  (scaz)    einer  allen   begi 

apnd  unitm  congeratur.  Bo.  5. 
bat  begriffan  aller  slahte  Hut 

8,  11. 


n: 


■_  -  iL  •  •  ».■ 


GAIF. 


GRIF. 
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.  >egrif et,  amiinei  (natura).  Mqi. 
f    er  (got)  sia  (uüerlt)  begrifet,   nals   si 
ID.  Bo.  5. 
eines  pliches  alliu  ding  pegrifct  Mcp. 
tax  kemale  begreif  allero  tiero  lide  ze 
-  einemo  bilde,  compUcahat.  Mcp« 
DU  uuile  ih  iz  pcgrifcn  churzlicho,  bre- 

vissime  nionstrabo.  Bo.  5. 
bigriffun,  comprehenderunt.  T.  1. 
Dipigrifo,  non  apprehendo.  Gh.  1.  2.  3.4. 
diz  er  Ate  zala  der  rehton  so  begrifet 

N.  146,  5. 
mina  meadi  begrifent  chumo  alle  chref- 
te  minero  selo.  Nsm« 

UNBIGRIFAN,  un^cgriffett 

des  umbegriffenen,  infinibilis  (patrisj. 
Mcp. 

niFJAN,  greifeni  rapere\  oder  ist  es  chrif- 
jaa  imd  gehört  nicht  hieher? 
chripphit,  rapit   (anguis  immenses  orbes 
per  humum).  VG.  II.  1S3.    Ilieher? 

GA0UFJAN,  rapere^  arripere. 

(ih)  kachripfiii,#?rrf/7io.  R.  zugagrifan? 
(er)  gachrifta.  Can.  10.  11.  12.  i,  diri- 
kachrifta.  Em.  4.  Can.  9.  (  ptät. 
kichrifta,  arripuit.  Ib.  Rd.   invasiu 
Ib.  Rd. 

• 

UNTARGRIFJAN,  subripere. 
nntarchriphit,  su/ßripitf  Rh. 
nntarchriffe,  sujkripiat  fnos).  H.  16. 
untarchrifta,  suhripuit.  Ib.  Rd. 

^GBIFJAN,  ergreifen. 
p.  p.  archriphten,  correpinm.  VG.IV.405. 

BIGRIFJAN? 

hat  begrifet  aller  slahte  liAte.   Wm. 
IL  8,  11. 
?tJR1CHRIFFAN  (furichriphen.  Rd.),  pre- 

ripere*  Ib. 
IJFOM  (?),  greifen;   oder  ist  es  grifön  und 
\bb   folgende  gegrifbn.  Wm.  8,  2.   tu  grt« 
'an  gehörig? 
SAGRtFÖN. 
ih  gegrifon.  Wm.  I. 

gegriffon.  Wm.  DL^dih.  Wn^  8,  2. 
gegrifnn.  Wm.  IL 
^AGRIFÖN? 


anagrifondi,  tenens.  D.  11.  285. 
KIHANTKRIFFON  (?),  violasse.  gl.  K.;  et  KI- 
HANTCREIFON. 
GREIFEN,  greifen. 
Inf.  f^rtitoriy  tempfare.  D.  IL  345. 
(sie)  greiffont»  palpahtmt.  N.  115,  4. 
(sie)  creifotun,  conireciavernnt.  £p.  can.  2. 
imp.pl.  greifot,  palpatc.  T.  230,  5. 
p.  a.  greifonti: 

ih  bin  iz,    quad  er,   uuizit  thaz, 

ther  blint  hiar  betolonti  saz, 
ih  io  mit  stabil  noti  giang  uue- 
ges  greifonti.  O.  HL  20,  38. 
kreifohte,  mann  tentans.  Ep.  can.  2. 
n.  s.  nu  creifonter.  Sb. 
creiffonter.  Mc 
creipholiter.  Ep.  can., 
1.  3.  4. 

a.  s.  m.  greiphonten,;9r^is(^a/7/^/n.  VG. 
IV.  501. 
KIH^^rrCREHPON,  violasse.  Ra. 
ARGREIFON,  ergreifen. 

irgreiffota.  Prud.  1.  ),   explorabat  (lo- 
irgrefota.  D.  II.  326.'  aun). 

ergreifota  si  iro  brüste,  periractahnt. 
Mcp.    ergreifota  (Nero)  sia  alla  (sia 
t6ta  sc.  innoief)^-  palpabatf  explora- 
'bäti  Bo.  5; 
BIGREIFON,  begreifen,  atiingere. 
>  (fragendcf  din  muot).  Bo.  5. 
GRIF,  m.,  örift: 
ANAGRIF,  m.,  Singriff.  —  Ct  anagrip,  ana- 
griph  in  leg.  langob.:  Si  pnelln  —  ad  ma- 
ritum  ambnlaverit -^j    maritus ^' qui  eam 
acceperit  uxdrem,  componnt  pro  anagriph 
(anagrip  t  annagrift).  sol.XX.  —  Fro  culpa 
(fomicationis)  i*  €  äKiagriph.  —  Compo- 
nnt parentibus  mulieris  pro  anagriph.  — 
Faida    et   adagrip    nbn    requiratur.   — 
Si  qnis  liberam  pueUam  absque  consilto 
parentum  adduxerii  ad  uxorem,  compo- 
nat  pro  anagrip.  sol.  XJC.  —  Hieza  die 
GL  anagrip  fnidam  vel  manu  aliquid  ap- 
prehendere.  D.  II.  357.   nnd  in  cod.  cav.: 
anagrip,  faida  aut  inimicitia   und  ane- 
grip,  secretinn  mulieris. 
d.  s.  anagriffe,  taetu.  Wm.  5,  4/ 
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GRUFT -r.  GRAM. 
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HANTGRIF,  JH.,  ^anigriff. 

d.  5.  hantgriffa,  pugUlo.  b.  4,  & 
KRIPFZANT. 
GRIFIG,  firifffg. 

a.  s.  f.  crifiga,  rapacem  (laudis  dex- 

iramj.  VtuA,  1. 

GRIFT. 

PIGRIFT.  Ra.     ) 

PICRIFT.  gl.  K.  [ '  '^''"'''  "»««V'^«- 
ANAGRIFT  s.  ANAGRIF. 
HÖRGRIFT. 
si  quis  propier  Kbidinem  Uberae  manum 
in/ecerit  auf  virgim  seu  uxori  alterius, 
qnodbaioarii  horgrift  (harcrift,  hor- 
chrift)  vocant.  //.  baioar.  7,  3. 
GBSPFk^  stabula.  A.  wohl  kaum  hieher. 
GRIFFDL,  stihu,  woU  nicht  hieher. 
GRIPFERE,  m„  rapior.  Hs. 
GREIFA,/,  bidem.  Sg.  292. 
GREIFIL^  cf.  das  folgeiMle  GREIFUH. 
d.s^m^iu  ae  demo  greifilemo,  ad  traeta- 

bilem  ei  accesiibiUm  (ignem). 
La»  I.  1- 
GREffXlH,  flretfUc^* 
Z4  demo  greiflichiQ,  ad  tractabilem  (ig- 
nem/. Ep^  P*  1.^  cL  gFeifil. 
GREIFARI,  m.,  (Steifer,  palpo.  Do. 
GRIFO,  GRIFFO, /i.  pr.  Hieher?  odertugrifa? 

GRIF,  GRtFO,  »./©reif  (Vogel),  tfryp^. 
n.  s.  grif,  gripes.  Eoi.  31«  Sg«  242. 
grifob  Tr« 

crifor  Wh.  863«        w       *       ^  'r 
grife  HA  Wo.  m.yfP^P^''?'^^^'^'^ 
griffe.  Es»        .    ' 
grifeft  ^.^  Z£ 
«>  »^  §sitf.grypk*m.  Eflk  19.         • 

GRIFFA,  sta6ula.  A.    Ist  es  CRIPPA? 

GRAVOÜI  s.  RAFO, 
GIUFIL  &  GRAF. 

GRAFT  s.  GRAB  und  KRAFT, 


fes. 


GRIFT  &  GRIF. 


GRUFT  s.  GRAB. 

GRALes  DORF,  OrtsnameiL 

GRILLO  (et  der.  jhillikä),  m.,  OrUIe,  grU^ 
lis.  Sg.  242. 

grille,  cicada.  Wn«  460. 
criilo,  glis,  glittis.  Bib.  7.;  cf.  GUBIO. 

Gehört  hiezu  kr illosi  aU  krillo>  ixk  iteüio,  pa^ 
pilioj  vcLoly  sive  kriUoaL  Em.  19L 

QULLO  (grilloh?),  Ortanamen. 

GRALOH,  n.  pr.  ürL  776. 

xjrJtLijLLTJL*  Cf.  angela.,  alts.,  nord.  gram,  im- 
iuSy  infensusy  furhsus,  molestus  und  aogels. 
grimman  (starkeonjugierend),  sa4vir€.  — *  SoDltf 
es  mit  Jremere  zusammenhäogea? 

GRAM^  grant/ tro^M. 

dien  er  so  gram  uuas.  Ba  6. 
GRAMI, /•  escacerbatio. 
d.  9.  gremi,  exäterbathne.  La.  L  i. 

GRARUAN  (hiervon  unser:  ffd^  grSmen),  goth 
gramjan,  angels^u.  nord.  gremrai^  iniiare,  \ 
ojffendere,  exasperare^  iacesnere. 

Form  und  Flexion: 
(ih)  gremo^  NA 

greme.  Nd.  Ilr 
(er)  krcmit«  X* 

gremet.  N.  10(aX  4  73^  la 
•  i  (sie)  grement  N.  65,  7.  67,  7. 
(er)  gremita.  W. 
.s(gremida.  Pb.  2.) 
cramda.  N.  10 (a),  12.  73,  19- 
(sie)  gramdoD.  N.  5,  11.  77,  40.  41.56.103, 
7.  16.  29.  32.  NA 
cramdei^  N.  tL 
(er)  giremidk  A. 
p.a.  gremendo.  N.  94,  8. 

Bedeutung  und  Gebrauch^: 
irrilare.  X. 
ob/urgareM  W. 
exasperare»  A« 
(provocare*  Pb.  2.J  / 


M 


21 


GRAM 


GRAM. 
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^anne  gremet  der  sundigo  got,  irritabH 

d€um.  N.  10  (a),  4. 
mit  tambemo  diele  gremoih  sie,  i/if^^n/^ 

siuka  irriiabo  illos.  Nd. 
sie  gramdon  i»ib  in  uppecheite,   me  ir- 

ritaverunt  in  vanitaii&as  suis*  Nd. 
BD  leidsaminon  gramdon  sie  in,  in  abO' 

tmnatianibus  ad  iracundiamlconeitaverunt 

eum.  Nd« 
Aie  got  cremen!  (an  iro  snndon),  amo- 

rieant,  exasperani.  N.  65,  7.  67,  7. 
eramda    dinen   namen^    exacerbavit.   N. 

73,  18. 
sie  gramdon  in,  exacerbavemnf.  N.77,40» 
inih  crem  endo,  exacerbanäo.  N.  94,.  8^ 
GAGRAMJAN. 

(er)  kacremit,  irrltat.  R. 

p.p*  kecremiter,  irritatus.  Kp. 

gigremitiu,  irriiafa.  VA  IV*  178. 
gigrcmila,  ejffrenos.  £e. 

ARGRAAUAN,  ergrameyr. 

(er)  argremit,  eansperat.  Gc.  3. 

irgremit,  exasperat.Sh.  Gb.3.Pnid.  1. 
exacerbabii.  Bib.  1.  5.  6.  7. 13.   In 
efferaius  est^  irgremit,  ist  irgre^* 
mit  vielleicbt  p€trt. 
ergremit,  exasperai.  Gc  5. 
tvi^remif-exaeerbabit.  Bib.  4. 
(sr)  irgf suime,  exmsperef.  M.  39;  Gc;  1. 6r 
p.  tf.  irgremmenter.  M^.  \j  ex* 

irgremliptip.  Bib.  7.  /av/^e' 

irgremmentaz.  Sb^^Brb.  1.  Swrciiix, 
p^p*  argremit  nurdo,  efferor.  Afart 

irgremit,  exasperans.  A.    inciiata* 

Ec  uuirdit,  irritatur.  M.  31.  Lc; 

2. 3.  uuerdent.  N,  96^  3.  nnerde. 

Gh.  Huard,  efferatus.  Bib.  1.  2. 

ergremit  uuar  ^^ir^,  exeiiaiur.  D.r 

IL  31dw 
n^  9.  nu  irgremiter,  effrenaius  (rtx 
meniej.  Mr|>.  Bib*  1. 2. 7.  ef^ 
feratus.  Bib.  5w  exasperans* 
Bib.  5. 
n*  s.  f*  ergretnitv,  irriia.  D.H. 339» 
n.pL7n.  argremiCa,  exagiiaii.  Gd.  1. 
GRAMIZ,  iristis,  peritirbatus,  irains. 
n,  s.  f»  gremizin,  periurbaia.  M.  2XK 


gremezin,  pertHrbatn.  Gb.  3.  4 
I».  «.  n.  gremizaz,   tristis   (faciesj.    M^. 

Bib.  1.  2. 
0.  j*.  IM.  gremizen,  friste  (os),  Bib.  3. 

gremize   (der  Strich  über  e   zur 
Bczcichnoog  des  folgenden  n  ist 
wohl  ausgelassen),  triste  (os  si 
aperuerisj.  Mcr.  Bib.  1.  2. 
71.  jH.  cremizze,  tristes.  12.  19» 

GRAMIZ!,  GRAMIZA,  /.,  ira. 

n.  s.  gremisi,  vultas  (domini  super  fa* 
cientes  mala).  La.  L  1. 
gremizzi,  ira.  Ep.  can.  2.^ 
cremizi,//-mi7i/5.  R. 
0.  s.  gremezi,  iram.  Nd. 

gremizza,  iram.  Nd.  II. 

GREMEZUH:    uuio    gremeziih,    nui» 
droelih  (die  Rede).  Bo.  5.    ' 

GRE]\nZLICHa,  mordadUK.  Bo.  1. 
gremedicho  (siejy  acrlfer.  SI.  Mehcr, 
als  gremezlicho?  oder  soll  es  gre- 
melicho  seyn? 
"     CREMtZZIGER,  trisiis  (asper  cJuzrofi). 
VA.  VI.  315- 
GRAMIZÖN,  angelsi  grimetan,  frcmere. 
(er)  gramizzot  Pa^    \ 

gremizot.  Ra.       (v  exMerbai* 
kremizzot  gL  K.) 
gremez<yt,  yr^i»//»  Bo.  5.. 
(sie)  cramizzont.  Pa.      \ 

kremizont.  Ra.        (  y^^„„^^ 
kremizzond.  gl  ICl^*^ 
cremrzonL  R  / 

cremizont,  cremunt*  Ic. 
(ih)  cremizot»  v«  pram,  rtigiebam.  R. 
(er)  gtemisota    in    s^inemo    geiate, 

fremuit.  T.  135w 
(sie)  gremizoton  ci  \xo,  fremebant  in 

eam.  Rg.  1, 
/^•lar.  gremizonti'in  irao  9eIbemo,yV#- 
mens.  T.  135^ 
gremezzoBli,  exposiulans*  A» 

ü. #.  m.cremizonter,  expesUdans* 
Mo.  Sb.  Bib.  1. 
cremittnter,     exposiufans* 
Bib.  7. 


323 


GRAM. 


GRAM. 
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fj^rcmizzonto,  earposfnlans.  ZL 
#7*  6-  m.  cremizzonten,  frcmenicnu  I). 
II.  315. 
ARGRAMIZÖN. 

(er)  arc^rcinizota,  infremuit.  Prud.  1. 
CREÄRZZOl),  freiniius.  Rb. 
GREMIZUKGA.  Zf.  ) 

GREMIZZUNGA.  A.  (         ^ 

CREMIZÜNGA.  Ma.  Sb.  Bib.  1.  5.j'  ^^'^"^' 
aiEMIZZUNGA.  Bib.  9.  1     \ 

GRIMM,  GRIMMF,  grimm,  angels.  grim,  nord. 
grimm,  acerbus,  aspcr,  sacvits,  crudelis,   Cf. 

CHR1ÄDI-. 

Form  und  Flexion: 

grim-  T.  151.  SL 
crim.  Ic  Pa.  Ra.  gl.  K. 
crimmL  Ja* 
ghrimme.  SI. 

grimm  in,  Irux.  Eb.  (suhst.?J. 
n.  $•  m,  grimmer.  Le.  1.  3.  Mor.  Bib.  1.  2.  3. 
4.  6.  Pr.  e. 

grimmir.  Bib.  7.  11.  13.  Le.  2. 

grimmar.  Pmd«  1. 

crlmmer.  VP.  4.  R.  Rb. 

chrimmer.  Bib.  5. 

der  grimmo.  Bo.  5. 
a.  s.  f.   grimmiu.  Gc.  1.  D.  IL  33S. 
n.  s.  n.   grimmaz.  M.  28.  Gd.  1. 

grimmiz.  Gd.  3. 

daz  grimma.  Prod.  1. 

crimma,  feroci,  VP.  4.  hiehcr? 
g.  $.  f.   krimmera.  Em.  13. 
J.f.m.7i.  crimmemu.  IL  19. 
a.  s.  flu  crimman*  R*  Ic. 

grimmen.  Bo.  5. 
n.pl'fn.  grimme.  T.  53,  2. 

crimmin.  D.  IL  320. 
n.pLf'  crimmo.  Can.  6«  10.  11.  13* 
g.  pL  grimmero.  Em.  18. 
d.  pL  grimmÖD.  Bo.  5. 

grimmen.  D.  IL  319. 

grimman.  Prud.  L 
a.  ph  chrimmiu.  II.  I. 
Compar.  n.  s.  m.  crimmiro.  R. 

n,  $0  /.  Cn»?J  crimmira.  Pa.  Ra.  gL  k. 

u.pLnu  grimmirun.  Gh.  3. 

n.  pL  n.  crimmiran.  Gc  8.  Ja. 


Superl« 

17.  r  crimmista.  Ra.  gL  K. 

f/.  s.  f.  crimmitituD.  Em«  12^  . 
d.  pL  crimmisostom  C^^irJ.  Rb» 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
acerbus.  Pa.  Ra.  gL  K. 
austerux.  T.'151.  Le.  K  2.  3.  Pa.  Ra.  gL  K. 
atroa\  Prud.  1.  Pr.  e.  D.  IL  3i».  Gh.  3.  Pa. 

Ra.  gl  K. 
tn$x.  D.  IL  320. 
acharU.  Bib.  7.  11.  13.  Mcr. 
saeviis.  Ja.  Ic.  IL  T.  53,  2.  Rb. 
ferus.  Rb. 

effertiM.  Ja.  M.  2S.  Gd.  I.  3. 
efferatus.  Prud.  1. 
ferox.  SL  VP.  4.  Ja.  Em.  12. 
acer.  R.  Gc.  8. 
fervidus.  D.  IL  338. 
exasperans.  Gc  1. 
dirus.  Prud.  1.  Em.  12.  Ic 
ingratus.  Bib.  1.  2.  3.  4.  5.  6. 
funestus.  Can.  6.  10.  11.  13. 
der  grimmo  nero,  saeviens.  Bo.  5. 
daz  grimma  heri,  dina  hosiis.  Ptud.  1. 
crimmer  man,  yi^rM.  Rb. 
crimmemu  uuizjKe,  arudeli  poena.  H.  19. 
krimmera  stimma,  dirae  vods.  Em.  12. 
grimmen  chuning,  immteni,*  Bo.  5. 
crimmo    ^lornuasi,    fnnnia  proMipitia. 

Can.  6. 
grimmero  teoro.  Em.  18. 
grimmen  rossen,  saews*  Bo.  5. 
leopartun  crimmistnn,  iigridi  ferocissU 

mae*  Em.  12. 
ohrimmiu  reuuir,  dura  funera.  H.  1. 
.yUOTCRIMMER:  richisonter  naot crim- 
mer, tjrranniis.  Em.  1. 
GRIMMO,  adv.  A. 

grimmo.  Bib.  1.      \ 

crimmo.  RL  >,  airocHer. 

kriiifmo.  Gc  8«  9.) 

Compar.  crimmor,  saevius.  \V.  Can.  3. 
krimmor,  acrifis,  Gc  8.  Em.  14. 
grimmer^  austerü$$.  AL  31. 
GRlMMl,  GRL^LMlN,/^  Ortmitt. 

n.  s.  %x\mnki ,  ferodtas.  Bo.  &  amantudo. 
ZL  saevilia.  N.  57,  ?• 


1^ 


GRAM. 


GRAUL 
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crimmi,  cmdeiitas.  PrncL  1.-  rnnari- 

liido.  Pa.  ferocin.  Sal.  1.  ' 

crimmii,  dirmn.  K.  2. 
<f.  ^«  grimmi,  cntdelitate.  N.  57,  7. 
qrimmL  Rb« 
grimme.  Wm.  4,  8^ 
jkrimmin,  tyraimUie.  Tc. 
a.  i.  grimivii,    crudelitatem,   Bo.   5.    die 
'irogrimmi  an  mir  sccinen  uiiel- 
len.  N.  26,  2. 
crimme.  Ho,  2. 
grimm  in,  pervicacinm.  h.  S. 
WOTGRIMRll,  J.,  ratdes. 

a»  s.  uuolkrimmi,  rafnem.  Em.  19. 
JVom.  pr.   GRIM.    ISANGRIM.    ODALGRIU 
WOLFGRIM.     WASIGRIM.     IIRIMGRIM. 
_    HELIDGRIM.    STRITCRIM.  NAM)GRIM. 
(piligrim?).    NOTCRIM.       Gehort   auch 
der  s:otli.  Mamisnaincn  GRIIMODA   Iiicber? 
GRßlOLT  ('grimod/f/tis,  Konig  der  I^nn^^o- 
barden/  GRL\IPERAiri;(;Rr^IIJER'l\  GRIW- 
BOUr.  GRIMUIH  GRnillEUf .  GKL^IIIAUT 
Einige  dieser  nom.  pr.  entbalten   vielleicht 
GRlM;  s.  GRiMIIILT. 
GRIMMILIH. 

crimlih  (?,  essteht  crlunlih),  cvidcUs.  Ra. 
GRIMMILICIIO. 

grimlicho,  vruenfer.  Prnd.   I. 
crimlicho,  deterrime.  Ic,  lyrnnntce,  fc. 
grimmelicho  sih   pluolegolo    mit-, 
ferns.  Bo.  5. 


Compar.  grimlichor.  Can.  1.  ) 
crimlihor.  Caa  2.    i' 


sevius. 


ÜÜOTGRIMLIHO,  iirarmiäe.  Gc.  4. 
GRIMIIEIT,  f.,  ©rimm^elt. 

crimbeit    geblutet    er,    crudelia.     N. 
10  (a),  7. 
GRUVIMIG,  srimmid. 

grimmiger,  f^rnnuitus,  Wn.  460. 

GRIÄIMIGHEIT,  /. 

in  grimicheite  han  ih  gesundot.  Co, 
CRIMMIDA,  tyrannidas.  Ic. 
(EGISGRIMOLT,  daanon.  lY) 

GAGRBL 

'zano  gagrim,  Stridor  dentinm,  Frg.  15. 
GRIMMISÖN. 

(er)   crimmisot,  saevit,  deseviet.  R.'  Rb. 


krimmisot,  saevit,  dexeviei.  Em.  29. 
<aie)  crimmisont,  kevhmt.  Rb. 
p.  a*  crimmisonte.  Rd.j  ;^^,^^ 

cnmisonte.  Ib.      ' 
GRISGRAMÖN. 

(ih)  criscramo,  stridebo.  Bib.  5. 
(er)  griseramot  in   ana,   fremit  mper 
enm  dentibfis  suis.  N.  36,  12.  gris- 
eramot mit  zanen.  N.  lli,  10. 
gr i s gr a  m ni e  i^  fremit  (diabolnsj.  Ild. 
(sie)  ebriscramunt,  sirident.  Bib.  5. 
(sie)  griscramoton,  frenuierunt.  N.  2,  I. 
griscramoton  mih  ana.  N.31,  16. 
p,  n.  criscramAndo,  frcmitn,  ßo.  5. 

griscramonten  zenen.  N.  5(^  5. 
GRISCRAMOD. 
d.s.  in  griscramode, /»yr^w/Vü*  (tret- 
tost du  irdiske  liute).  Nb. 
GRISGRIMMÖN. 

Inf.    kriscrjmmon.  gl.  K.       )    ^^^^^^^ 

ffriscrimmun.  Bib.  1.  2.>'  ,     ..  _. 
o  .  \(dcntinmj. 

cbriskrimmon.  iia.         ) 
(ib)   griscriramon.  m.  3.        )    ^.^,.;^^^^^ 

griscrimmun.  Sb.  Bib.  2  )' 
(er)  criscrimmot.  Ra. 

kriscrimmod.  gU  K. 

eriscrimmod.  gl.  K. 

cristcrimot  ^jj/c^.  Pa, 

cristcrimmot  (sicj.  Pa. 

criskrimmot.  Ra. 

gisgrimmot  f^A/V;^.  T.  92.' 
(sie)  griscriuimun  t  Sb.       \,  strident  ("in 

grisgr immun t.  Bib    l.lincaniationi 

cruscrimmunt.  Mi],      ibns pythones 

grusgrimmon.  Bib.  2  )   et  divinij. 
(sie)  grisgrimmotun.  Le.  1.  3.\ 

griscrimmotun.  Sb.  r,  sfridc- 

gruscrimmotun.  M.  31.    [     baut. 

gri.scrimmotin.  I^e.  2.      ) 
CRISTCRIMMOD,  Stridor  (dentinm).  Pa. 
«RISTKRHIMÜNC,  Stridor,  gl.  K. 
ARGRISGRIMMÖN. 

irgriss;rimmota.  Sb.  Lc  )     .    >• 

•  •  *      Tif    Ol    o  infremuit. 

irgruscrimmota.  M.  31.  )       •^ 

PISCRliWAN?  hieher? 

piscrimta  (piscrinta.  Mt{;.).  Sb.  Bib.  I.2., 

zelatiis  est. 


,  stridetp 
ri/git. 
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.  ■  Die  dnäern  xu  dieser  Stelle  gehörigen  Gtos8eo 
haben  piscirmta,  zdattu  est*  lülA^  2.  Bib. 
1.  2.  piscirmt«,  zelatus  sum,  IdX.  11. 
Bib,  7.  piscirmti,  zelatus  est.  Bib.  7. 

GRIMhilt,  b.  pr^f.    Cf.  n«rd.  grima,  larva, 
galea* 

GRIMODA)  gothiseher  Mannsoamen.  Cassiodor. 

GR4MATICH,  ©rammattl. 

gl*«  5.  gramatichis  (chunnig)^  grammaticae* 

ürg. 
J.  s.  in  gramatiche.  Org.  N.  77,  43. 
in  grammatiche*  N.  77,  12. 
uone  gramatichc  genamot  Org« 
zc  gramatiche  beekerlter,   dispositus 

ad  grammaticam.  Org* 
ze  gramatiche  gehafter,  affedus  gntm* 
mnticQ.  Org. 

GRARIATICHARE,  iil,  ©rammÄiif^t;  gnnn^ 
maiicus.  Org. 

GRIMMILA  Zu  GRAM? 

HAUUIGRI3IIVILLA,  ophiomachus,  similis  migali. 
Em.  19. 

GRAMPIus^  mons  briianniae*  T.  vit.  agr. 

GRAIS— «    Cf.  nord.   granraudr,   barbarossa, 
grani,  barbatusy  grön^  barba. 

granL  ^Fr.   ) 
1   }  9  grenones. 
granen.  ic)    ^ 

crana,  gene,  loca  super  bucca.  Ra.  gl  K. 

GRANISPRÜNGER     - 

GRANÖN,  grunnire. 
granon,  grunnio,  Pr«  e. 

GRANOTH,  grunniins. 
€7.  #.  granoth^  grunnilum.  D«  II. ,327, 

GRANUING,  grurmitus. 

granugin,  (sicj^  grunnitibus.  D.  II.  330. 

ijl\AJN  und  ljril.jLIN«  Afis  sanskr.  grt 
(gar,  gra),  sonum  edere?  cf.  nord.  hrinan, 
clamarej  und  grenia,  ganrdre^  angs«  granian, 


gmtere;  goth,  gjreltan^  plorare^  grt 's  .-    ^.^^^ 
mare. 

GRANJAN,  mntire. 
grennat,  mutiet.  Fb.  1. 

GRtNAN<hieryon  unser  greinen),  mutire,ganmrt. 
Inf.  grinan,  glilon,  inf^fVi».  A. 

crinan  v.  uninson,  mutire.  Wn.  863« 
crinen.  Bib.  9.     i     '     .. 
grynen.  Bib.  12.  ( 
(ih)  grino,  gannio.  Tr.  h.  Wn.  232.  Mon.  2. 
Cr.  rmgo.  D.  IL  326. 
crino,  gannio.  Em.  32.  ringo.  PnuL  1. 
(er)  grinit,  gannit.  Bib.  L  2. 
{d!   haiden  we  sungen,   si  grinen  sam 

di  hunde.  Cdg.) 
(er)  grini.  Mr].  Bib.  1.  7.j  .    . 

grine.  Bib.  5.  \.  gonnirei. 

GRINÜNGE,  /.,  gannitura.  Hd. 

GRÜN,  m.  und  GRUNNF,  /. 
grün,  m. 

d.  s.  grunne: 

thaz  er  iu  zi  grunne  thar  aaa 
ni  firspurne.  0.  (.  23,  30. 
a.  s.  grün: 

thio  (brusti)  slnag  ai  mitthea 
hanton,  bigan  iz  harto  antoiL 
kumta  sero  then  grnn,  iznnat 
ira  einego  sun«  O.  I.  22,  26. 
gruant,/.  ^ 

a.f./?/.grunni: 

allaz   man   kunni   thalta  tkir 

tho  grunni  Oh.  65. 
nist  uuib   thaz   io   gigiangi  ii 

merun  goringi, 
odo  merun  grunni  mit  kiac 

giuuunnl  0.  L  20,  16. 
himiden  theao  grunni  tharvk 
thio  euuiniguH  uuunnL  0.  L 
28,  14. 
biginnet  gote   thankan,    thii 

megit  ir  biuuankon, 
theso  egislichungrnnni,  irsa- 

tarono  kunnL  0.  L  23,  42. 
^Uazmankunni  thaz  thnlta  gro- 
zo  grunni  (krunnl  ood.F.).  0. 
III.  21,  7. 

sih 


»•  ^ 


fef 
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sih  uueinot  thanne  thnruh  tbia  quist 

•1  thaz  hiar  in  erdu  ist, 
thurllh  thio  selbun  grunni   al   thii 
unoroltkunni.  0.  IV.  7,  38« 
GRUNZJAN  (grünten). 

si (aerj  grunzet  dicdio  föne  nngeuni- 

tere,  turbidßtur.  Mcp. 
thie  andere  (Bösen)  alle  fllu  frua^ero 

grunz ent  thar  zna.  0.  V«  25,  85. 
gTuncenti,  caperram.  Sg.  220. 
GAGRUNZJAN. 
.qnistu  bi  tbio  siucbi  odo  er  sar  un* 

frauner  si, 
odo  man  uuibt  gar  smerze,  tbaz  er 
es  tbobgigronze.  O.  V.  23,  252. 
GRUNNiZOt,  ©runjen/  granniius.   (Dem 
Lat  naehgebUdet?  oder  gleiches  Stammes 
mit  ihm?) 

d.pL  grunnizoton«  F.  ),j7tini}i- 

crunnizoden.  D.  IL  330.)    tibus. 

GRANO  (?),  masiix.  Hs. 

GRANNIl,  Volk  in  Skandinavien.  Jemandes. 

GBINtO^  Bergnamen  (^f.  GRIND  u.  LOfi). 

•i '  •    ■ 

grInan  8.  GRAN,  GRIN. 

wINNes,  castrum  in  germania.  TB.  5. 

GRÖN  8.  GR6. 

GRÜN  8.  GRAN. 


GRANT— GRÜNT. 
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GRANT)  6ran^;  Xt^ii  äilvear.  St  pel\.TOc\ 
colUctahulum.  M.  32.  VP.  % 
cranty  erieum.  Em..  26« 

GRANT?  GRBST? 

in  grente  [über  dein  e  der  Stammsylbe  ist  i 
i^ergesdiriebcn  (als  Correklür?)],  in  argil- 
losa  (terra).  Zf.  -—  bt  itfiser  Siran b  zu  ver- 
gleichen? 

GRIND.  —  montem,  qriw  dicitur  grind.  MB.  Xu. 
17.;  cf.  nemoris  tangrintcles.  Ried.  173.  und 
fitinbtlfoalh.  —  Ist  auch-  det  Flulsnamen  crin- 

'  tiliaba  kleher  geborig?  Hängt  es  mildem  fol« 
genden  GRINT  nicht  zu^EHnmeH? 

GRINT,  Qtinbt  impeiigo.  Wn.  460.  alopicia. 
L.  Wn.  460.  St  F.  2. 
pilos  in  album  mutatös  c^lorün  ut  grint  fa- 

dt  (crint  Wn.  863.).  Bib.  12.  Zf. 
grint 9  glabrio.  F.  Tr;  Cr.;  ist  eS'  als  Substant 

za-  nehmen? 
crint  Wn.  863.  (s.  oben  grini)^ pusiule.  Wn.863. 
GRINTWÜRZ. 

GRINDER,  glabrio.  Wn.  232. 
GRINTOHTER,  glabna.  Pr.  m.  ymrchus.  Tr. 


» .    ■  1 1 


( 

I 


GRÜN,  ».pr. 

CRIUNlih  b.  GRiAftm  ia  GRAj^ 
€RUON  8.  GRÖ.' 
GRANICH  8;  CRANüa 

GRÜNNIZÖT  8.  GRANl 

m  ' 

:  i        ■  .    . 

GRIUNBlNGAlK)(?)lUliCO..Urk.  V.  86L 

IV. 


GRÜNT,  171.,   ®t4tni/   gotii.  gTUnd«!   angels 
grund,  nord.  grunnr, /Vini/Mf^  sohsm. 
n.  s.  f^rnntj^fimdus.  Sgi  242.   913.  Men.   2. 
grünt  V.  boidim,  fnndnSy  praedium. 
F.  grünt  V.  eigen,  ywi£&/^.  Hd. 
cxnni^  profundnm.'RB.  " 
^   <f.  /•  grvnte;  /«ni/o.  VA.  II.  479.  Prud.  1. 
•'*•  grund e^yWiMfo.  D.  11«  317.    sie  fuoren 
ze  gründe,  in  pröfundum.  Nm. 
gruüfta;  /if^9.  Prud.  1. 
'  instrAn-^^rankoi^^medulätus.  A. 
in  gründe: 

die  (betestimma)  ih  ze  dir  frummo 

so  in  gründe.  N.  5,  3. 
fore  imo  petont,  dai  chitia  grün- 
de petont  in  alle  die  stete,   dar 
gente^  siz^^ent  N.  21,  28. 
a.  s.  grünt: 

.  *   dar  iiepeimaeradicem  habent^  €r«tit 
eigin.  N.  67,  14. 

[93] 
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GRÜNT. 


k 


CR^ISTL  GBINTIL. 


dine  urteile  michel  abcrülidei  dai 
chit  Ane  grünt,   nuanda^^aie   ne 
mag  niemaa  ergruodei^  noh  er- 
faren.  N.  35,  7. 
d.ph  krundum  kahrorit  f^.K.U  JimdUut 

kruntun  gahrorit  Pa*       i     movet 
ABGRUPsT,  m. . ABÖRUNTI»  n.  (gotL  afgrun- 
dith),  9(6grttltb;  abyssus. 
n.  r.  abcrunti.  Pa.  Ra.  \ 

abcrundi.  el.  K.     f       , 
abgruntL  Sg.  242*('      *^ 
abgrunde.  Bib.  4.  / 
abcrunde/N.  35f  7.  a.  grubst  im  aar. 
eiscat  abcrnnde,  afy$tu$  qbjtnuin 
MvocqL  M.  41,  S. 
d.  s»  abgrunte. 

in  erdu  ioli  iahimile,  inabgrun- 
te  ouh  biar  nidar«.  0.  V.25yi>5. 
103.  1,  28. 
n.  s.  abgrnntK 

ni  uualt  er  nuiht  thea  aptecluin, 

thoh  er  sih  mohti  cec^aA, 
aie  duan  onh,  ob  emaolli,  i'nnan 

abgrunti.  0.  Hl  IS^  SS. 
daz  abgrunte,  abymum.  Mm.  IL 
abcrunde,  €i6)<iarMii.  N.  41,  8. 
d.pL  abcruntim,  seom,  gurgitibus.  Em.  19. 
d./?/.  aberundiq.  b.  2.  l.i      \     '    ' 
abcrunta.  Rb.  ) 

ERDGRUNT,  m.,  ^tbQtunhf  Zzhbcbin. 
a.  $•  erdgrunt: 

.  tbo    zeintan    uuorolttnti   sines 
selben  henti, 
tbaz  houbit  himilia^a  munt,  thie 
1  fuazi  otih  tbeaan'errdgyunt  0. 

IV.  27,  20. 
IJELLAGRUINT,  m«,  J^Ufmsriink   >  ; 

a.  s.  hellagrunt,  ioHanmL  Em.  19^ 
GRUNTLACHA.  .      :    li 

GRÜNTFESTL  ,  .  . 

GRLNTFROST.  :.     ;  . 

GRUMTSOUFL 
GRUNTLOS. 

CHRUNTLIHO.  Rd.  )    -     ,. 
CHRÜNTUCHO.  Ic.  r  •'"^''"'*       ' 
GEGRUNTSELLOT  i8iiiffinateine,/«iiii^fo. 
N.  77,  69. 


GRUNDILA,  f.,  erCnbel  (Fiach),  furo 
gründete,  saxatUU  (Fisch).  Wn»  ^ 

GRUNDJAN,  grOttben  (nord.  grnnda 

meditari). 

Inf.  Gründen,  cSfai#^r^(himeInr 
nnde  hella).  Mop.  tia  tong 
naturae  gründen,  rimare. 

(er)  gründet:   sermo  gründet  ts 

gründet).  Mcp. 
(ih)  gründe:  daz  ih  tir  etennai 
des  kotelichen  dinges, 
de  divina  profundiiate  per 
Bo.  5. 

ARGRUNDJAN,  ergrOnben. 

^^if*  ergrunden.  N.  35, 7.  s.  gru 

ze  ergrundenne  alliu  dii 

p*  p.  die  ergruntin  in  uuerll 

fundati  in  terrena  feliciia 

DURHCRUINDENDE,  penetrans   { 
Mcp. 

7CRÜNTI,  cm//o.  Ja.    Vielleicht  bei 
aches  und  lateinisches,  entstellt;  etwa  zt 

GRINTIL,  «I.,  ©rinbel,  ©rcnbeli  9i 

gek.  grindlc,  grend^l,  nord.  grind 
lus,  obex.  —  (grcndily  grav^robii. 

S.  auch  GRIND. 

n.  a.Agrintil,  temo.  VG.  L  171.  III. 

sulum.  Bib.  6. 
crintil,  repngtilum.   Em.  31. 

Prud.  1.  pedulus.  Tg.  1.  vea 
grintel,  pedtäms.  Wn.  460. 

Wm.  5,  6. 
grindil,  veciis.  Tr.  temo   VG. 

snlus.  D.  IL  34S.   pessulum 

Sg  292, 
grill d et, j:;<?5WEiml'Hd.  Bib.^ 
d*  e.  grintilc,*o6i6*^.  Pr.  m.  Prud.  : 

Marl  1.  '■  ■  ^ '  • 

crintile,  oWc^.  VG,  IV.  422. 
grindele,  repngnlol  Rd. 
krintilo,  o/iiV^  D.  II.  332. 
grintrL  Pr.  vi  t.       )      ,. 
grindil.    D.  IL  3l8.r^^'^^* 
:    grindel,  vecie.  Hd; 
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GRANS-- GRAS. 


(aus. 


334 


n.ü.pl  grintila.  A.  Frg.  51. 

criniila  6c4.Mti.Sb.  Bib.  3.  Rb. 

krinHla,Ra.  y  !^ 

krindila.  gl.  K. 
\         grindela.  N.  106,  15. 

grindila,  vectes.  la.  3,  3.  Zf.  pesmlL 
Mart  3.  Sg.  392. 

crindila,  pessulos,  D.  II,  320. 

crintil,  seroi.  Rb.  obices*  Sal.  2. 

grintel,  obiees.  SaL  1. 

grindil,  repagnia.  D.  II.  334. 
tf.p/.  crintilum,  serris.  Rb. 

grindelen,  vectibus.  Ud.  repagulis.  Hd. 

SLOZGRENTIL,  m.       , 
slozkriniila,  pessulas.  Pitid.  .1. 
slozzes  grintila,  veetes.  Bib.  1. 

fVAINTILOT  nuaren,  serrati  erant.  Rb. 
FERGRINDELCrr:  fasto  fergrindelot  habet 
dina  porta,  canfortavit  vectes.  N.  147,  2. 

RANS.  Bib.  1.  2.  Mon.  2.)    «       ^ 

RAMSO.  Kb.  1.  SaL  1. 
^ceffes  er  ans,  prora*  R. 

(ENSING  (cf.  GENSING  in  GANSX 

imphga  (PH).  PH.  3.  —  Zu  GRANS? 
rensinc,  nimphea,  clavu»  veneris.  TV.  Hs.  roS' 
mariaum.  Hs.  Mon.  potenfilla.  Pil.  1.  6. 

tüNZjAN  8.  GRAN. 

UNZIG  s.  GRUZZINC  in  GRUZI. 


/  . 


AS)  n.p  fitAti  gramen^  gotb:,  noid  'gr^s, 
geb.  graea,  gaera.  *•  Vielleicht  hängt  easiit 
oalcr;  grai,  i/e0or<rr«,  zusammem 
s.  graa,  gramen.  R.  Pa.  gL  K. ^  Sg:-  042»  ^. 
138,  6.  Mcp:  Tr.  HA  foenmms  ^4»192. 
M.  30.  3L  Le.  1.  3.  T.  38,  bi^Jferba. 
Sg.  913.  T.aS,3.  (Yr///i>.  Em.  8a  ab32. 
tbaz  graa  aint  akuati,  thea  licJia* 
nien  luati, 
.    aic  blyent  faiar  in  manne  aar  sir* 
thQ(rreAne.i  O^  III.  7^63^    s   i...^ 
iofa  »ih  tha«a  gf»^itb»r  tnifatwibir 


min  irrihtil  unidar  thin  0.  IIL 
7,  83. 
cras.  Ib.  Ra.  Rd«  Gh.  2.  4. 
g.  9»  grases:    thar  uuaa  in  ala  uuari  gra- 

sea  ouh  gifuart»  O.  tiL  6,  33. 
d.  s.  grase.  T.  80.  Bo.  5.  Nd. 

thie  in  themo  graae  aazun.  O.  III. 
6,  43. 
a.  s.  gras,  gramen.  VG.  IV.  63.  T.  76.  K  146, 8. 
0.  m.  7,  65. 

GRASOWA,  Sraöau,  Ortsnamen. 

GRASAWÜRM. 

GRASAMÜCCA. 

GRASAPARAW-.     - 

GRASAGRUON. 

GRASINHUL,  n.  pr.    Hieher? 

RUOBIGRAS,  n.,  rapacauUs.  Tr. 

lUETGRAS,  n.,  Stiebgra«,  alga.  Tr,  saliunca. 

L.  Mon.  2. 

riethgrasz,  ulua.  Sal.  4. 

reitgras,  saliunca.  F. 

MERIGRAS,  n.,  ^ux^xatf^tt^xciii  alga. 
n.  s.  mergraa,  alga.  D. 
d.pl.  merigrasun.  algis.  D.  II.  324. 

KOLGRAS.  Tr.  \,  coliandrum, 

COLGRAS.  Em.  32.  (caules  (nord, 

CHOLGRAS.  Pers.  VI.  Em.  31.i    k6Igresi, 
Wit  460.         '  )     brassica. 

CARTCRAS.  Ra.     ),  olera;  ist  es  gartgras, 
CRATCRAS.  gl.  K.i  oder  crfttgras,  oder  erat, 
gras? 

Slk)RGRAS.  Wn.  460.  ^ 
SPUREGRAS.  Pfl.  1.2.(,  sanguinaria. 
SPOLIGRAS.  Em.  31.  ) 
GRASA6,  graHa. 
n.  s.  f.  gcüsegiu  ist  tiu  erda.  Mcp.    ein 
graaegiu  hnlla,  herbida.l/lcp. 

GAGRASON,  grafen.  , ..  , 

heTgrasont..  (sicj^  secant   (herbasj.   VG. 

in.  126.  i  ,     ^ 

(tie  steina)   gegrasegotun   (dia  erda), 
herbidabanti,\'Ucp0 


■*  ■^• 


GRIS,  fitii,  grau  (@ret^).  —  (grläa,  tem. 

St  20 

^jCilISm>#^''9»^.0r»    , 

[23-] 
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GRIS^GRÖZ. 


gr6z. 


336 


GRISenlih  s.  GRUi:N. 

GRISiA)  Fluls  kk  Ungatn.  Jornandes. 

GRUS  s.  GRU. 
GRRJSiG  s.  GRU. 
GRUIS6n  s.  GRU. 

GRIESINGA,  Ortsnamen. 


s.  GRAI^ 


GRISGRAM- 
GRISGRIM- 

GRESn? 

in  dem  grestti  (?),  i»  exacerbatione  (Hebr. 
3, 15.).  Wo.  3.  Ist  grefsti  von  refsan?  oder 
gehört  G  zur  Wurvel? 

GRiW  s.  GRl 

GROWI  s.  GARAÜBlia  RUB. 

GRAZ-, 

GRAZZO,  adv. 
ther  uuized  gibiutit  grazzo,  manatn'an 

fiant  hazzo,    .  ■•■■     -, 

ioh  iagilicher  manno  sinan  fFmatminao. 

O.  II.  19,  11. 
iuan  fiant  minnot,  »o  gibiutit  druhtin 

miatiot  !o  thie  grazzo^  so  uuer  soso 

iuih  haz'zo.'  O.  II.  19,  tßi 
GRAZLnilHO,  fubtiliter.  ft. 
kr^zlihor,  siibtifiter.  Em.  td^ 

GRAZZiE,  Ortsnamen. 

f.     1        .   ' 

GR!z  s.  GRIOZ, 


■.\ 


iebGROZziriu  (?),  ünbl^a  C)'  A.;    d. 

CRUZ. 

GROZ,  groff  flogfli.  graai^.  U^.grandi§.  Solle 


CS  auch  mit  nord.  grA,  krft,  müUititdo^  znMm- 
mcnhängen?  cf.  aber  auch  lat.  grahdis. 

Form  und  Flexion: 
gro».  Wm.  7,  ?•  (Mos.) 
n.  s.  m.  (grozer.  D.  III.  63.) 
g.  $•  f.  grozera.  O.  III.  23,  6. 
cf.5.iii.ii.  grozemo.  O.  IV.  20,  24. 

(grozzem.  Mos.) 
d.  s.  f.  grozeru.  0.  III.  2,  8.  18,  25. 

(grozer.  Mos.) 

(der  grozzen.  Mos*) 
o.  f.  m.  grozan.  O.  IV.  24,  34. 

(grozzen.  Mos.) 
a.  i.  f.  groza.  0.  IV.  18,  19. 

(grozze.  D.  UL  77.  Mos.) 
a.  s.  n.  (grozez.  Mos.) 
d.  ph  grozen.  VG.  lU.  427.  O.  L  22, 27.  HL 
10,  2.  IV.  20,  13.  V.  23,  Ua 

(grozzen.  Mos-) 
a.pl.m.  (grozze.  Mos.) 

grözen.  Mcp.  '       ^■ 

a.  pl.f.  grozo.  0.  III.  5,  20.  2i',  7. 

crozza?  tumidas  (papäUuJ.  PhidL  1 

(grozzin.  Mos.) 
a.pLn.  (grozziu.  Mos.) 
>  Con^ar. 

iK  s»/.  grozara?  0.  IL  4,  36. 
c/.  s.  f.  (grozzerer.  D.  HI.  91.) 
<7../i/.  n.  (grozze re.  Mos.) 
Superi. 
(der  grozeste*  D.  III.  44.) 

Bedeutung  und  Gebraudir 
(über  grozze  und  nb.er  chleinc.  Mos») 
groz  mos,  sorex.  L.    . 
palma  ist  obana  groz.  Wm.  7,  7« 
(grozzem  slaagen.  Mosw) 
ttangvn:  groza.  O.-  IV.  16»  21. 
sine  grozen  a-rma,  m«ro#  lac«rlM«. RIm^  .  < 
'(g^ozex  hörn.  Alos.) 
(des'gttf&eS'te  fitigoiL  D.^*IIL  44.)' 
(gi^zer  sturm.D.  IIL  62L'> 
.(ein  bferc  groz  unde  breiL  Mo8L)r 
grozen,  grandibtu  (noHs},  VG.  lU.  437 
(mit  sus  grozzen  dingen.  Mos.) 
(mit  siegen. grozzen.  Mosb> 
(zeiched  vLte  grotkin.  Biof.)  ■  t 
(Hefa  grezer  nbevmu9f&  Mos.,) 


•- :     I 


i  . 


.1    • 


i 


GRÖZ. 

t  grozerer  ere.  D.  Ilf.  9t.) 
1er  grozzen  gotheite.  Mos.) 
era  nmmahtL  O.  III.  23,  6. 
emo  urheize.  O.  IV.  20,  24. 
Bru  ungiuuurti.  O.  HL  IS,  25^ 
0  thurfil  O.  m.  5,  20. 
in  scadon.  O.  IV.  24,  34. 
zen  richtuom.  Mos.). 
}  grunni.  O.  III.  21,  7. 
in  angnstin.  O.  I.  22,  27* 
^n  anarnaiflin.  O.  III.  10,  2. 
^n  meindatta  O.  IV.  20^  13. 
n  ongizunftin.  O.  V.  23,  HO. 
chraft  grozze.  Mos.) 
ze  not*  Mos.) 

GRÖZ. 

rze,  pedc  eben  groze.  I>.  IH.  46.) 

0,  n.  pn 

LUTER. 

DARM. 

L  menige  was  grozllck.  Mos.) 
f,/i  ©roH 
grozi,  crassitudo  (eftis  qnaiuor  iligifo^ 

rum).  M^.  grossitudo*  Drb.  1.  2r 
grtizze^  grossiiudo.  Bib.  b. 
grozzi>,  grössitudine.  K.  55. 
grAzi^  aiomi^j  die  neheiüa  gt6z»  ne 
habent  Mqh 

!3?f,  grofl  »erbeit. 

grozen:   (wart  diu  lüagef  swanger 
nnt  begunde  grozen  von  der  go- 
tis  chrefte  unze  an  den  heiligen 
tarc  te  winrahten.  Fdg.  90.) 
grozet,  iumescit  (qIvhs}.  Wnw  15421 
grozzent,  grosseictmt»  Gc.  13l 

IN,  GRUOZJAN  (hierans  unser  grillen), 
e,  irrkare,  provocare,  agiiare,  Hiluiare, 
ritan,  groetan.  —  Ist  es  ga-rozjan? 
>ZJAN.  Oder  ist  6  wurzelfaaft,  und  ist 
frVort  mit  GRAM  (als  GRA-M)   miter 

'urzel,  \xJli.xX9  zu  r bringen^? 

Form  und  Flexion  ^ 
-uoxan.  M^  SL 
uaz^i&.  Mcp» 


GRÖZ. 
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gruazen.  0.  ÜI.  20,  70.  V.  20,  65. 
gruizio.  Bib.  5* 
zi  gruazeinni.  Bib.  7.- 
(er)  krozzit  Gc.  &. 

kruozzit.  Em.  1.9. 
'  eruozzit  Gc  10. 
cruazzit  H.  12. 
gruozit.  VG.  I.  110.  Syl. 
gruazit  O.  V.  12,  1.  20,  95. 
gruozet.  Bo.  5.  N.  80,  11.  Mcpi 
gruozzet  N.  75,  1. 
gruzet  Can.  13. 
(sie)  cruozant  VG.  H.  503. 

gruozent  Mq).  N.  28,  IL  1*6,  3L 
cruoze-nt  VA.  I.  506.^ 
gruozzent.  N.  42,  2^ 
gruazent.  0.  V.  14,  2ft 
rb  gruaze^  O.  IV.  1,  24.  cod.  P. 
(er)  gruoze.  N.  31,  8.  M.  29.  Sb.  Gc  t.  6. 
(ih)  gru^zta.  Mart  N.  119,  7. 
(er)  gruozta.  T.  97.  Bo   5.  Mqk 

gruazta.  O.  II.  4,  104.  13,  28.  lU.  8,32. 

13,  49.  IV.  31,  18.  33,  16.  V.  15.  23. 
gtuazt  er.  0.  II.  15>  24.  IV.  13,  U. 
gruazte  Ps.   ^ 
(sie)  grooztun.  Sg.  913. 

gruoxtun.  Mz.  Bib.  1.  2. 
gruoxton.  N.  34,  29. 
gernoBtoa.  N.  77,  58v 
(er)  gruozti.  T.  17,  5. 

In  girueati,^  conaOerei,  kt  wohl  g  vts  v 
Tergessen?  e£  gigruaztL 
(sie)  grnoztinr.  VA.  IX.  172; 
hnp^  ji  gruez-i.  VGk  IV.  64. 
imp.pt.  gruazet.  O.  H.  21,  2X 
p.  a.  crnazenCi.  Ib.  Rd*. 

gruozend-e.  SI.  Bow  5. 
n^pt*  7/1.  krozzante.  Gc.  Sl 
Bedeutung  und  Gebrauch-; 
irritart.  Bib.  7. 
mpiar0.  Gc  10. 

pravocare.  Em.  191  H.  t2L  Ik  Rdu 
eicne.  VG.  L  1 10.  IV.  64. 
poeare^  VA.  IX.  172. 
matgre.  Can.  13. 
koriarL  St. 
saäicUare^  G.  VIT.  50X 
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tempiare*  VA.  I.  506. 
condiare.  Marl. 
excitare*  Bo.  5. 
exereere.  Gc.  8. 
saluiare.  SI. 

g  r  u  o  z  a  n ,  provocare  (invidorum  insaniam).  M^. 
cruozet,  excitat  (menies).  Bo.  5. 
gruozent,  puUant   (die   sorgun  diu  her- 
zen). Mcp. 
gruoztun,  concitavertmt  (iudei  mulieres  reli- 

giosas).  Alz. 
gruQze,  pulset  (ieniatiombus).  Sb. 
mit  tiu  (temtatione)  man  ze  ereat  ten  man 

gruozet  Bo.  3. 
menniskon  sorga  ne  gruozeai  aie  (deos). 

soUicitanU  Mcp. 
gruozta  einan^  voeaviL  T.  97. 
ir  thanne   dih  philippus  gruozti,   vacaret. 

T.  17,  5. 
gruozi,  de  (tinniius).  VG.  IV.  32« 
ten  ein  anderer  mit  ubele  gruozta,  üdor- 

tus  est  coniumeliis.  Bo.  5. 
gruozen,  adire.  Mq». 
aus  cruozit  man  in,  ana  kAt  man  in  ana 

(proponitnr  sie).  Sj\^ 
unsih  unde  aie  gruozet  got  N.  80,  11. 
ten  gruozet  er  nu  ze  ereat  an  demo  proe- 

mio.  Mcp. 
aie  mih  friuntlieho  gruozton,  loqneb€mtur. 

N.  34,  20. 
er  (dauid)  gruozte  ainen  trehcin.  Pa; 
ai  cruozta  aia  chuzelondo  an  dero  nide- 

run  atete  ze  nietegi,  pruriini  iubicalpen- 

tem  circa  ima  corporis  appösugrat  volupia^ 

tem.  Mcp. 
manige  geluate  gruozent  in.  N.  146,  3. 
übel  minna,  übel  forhta  gruozzent  mih. 

N.  42,  2. 
albmones  aint,  die  dingolih  apilolichp  dea 

cruozent  unde  dara  zuo  gezellent,  daz 

ainero  täte   aide  ainemo    site  aide  ai- 

nemo  namen  geuallet  N.  28,  IL 
fernumest^  diu  dih  kruoze  ze  riuuuo.   N. 

31,  8. 
ih  gruozta  sie  umbe  iro  salda.  N.  119^  7« 
aie  geruozton  in  ze  zorne.  N.  77,  fi8^'. 
gruazet  sina  gnada.  O.  IL  21^  23.  - 


bigondun  thea  tho  bagen  ioh  genan 

fragen, 
ioh    uuorton    unauazen    bigondun 

gruazek  O.  IIU  20,  70. 
biginnit  er  sie  grnazen  uuorton  filu 

zen.  0.  V.  20,  65. 
lekza   therero  uuorto,  thin  gruaxit 

chan  harto, 
racha  filu  mara  ioh  thrato  aeltaana. 

12,  1. 
thie  uuinistre  er  ouh  thrar  grnaxit, 

*  thio  ubili  in  firuuizit, 
biginnit  aie  anafarton  mit  egialiche 

chon.  O.  V.  20,  93. 
aie  thiz  bede  gruazent  ioh  uns  \%  1 

8uazent,\ 
theaaea  thi  ih  nuhiar  giuuuag,  e«  ia 

follon  thar  ginuag.  O.  V.  14,  29. 
thaz  inan  ther  uuidaruuerto  gruazta  t 

uuorlo.  0.  YL  4,  104. 
riaf  er  tho  filu  fram,  so  nona  sit  th 

quam, 
ioh  gruazta  ouh  thiu  sin  atimma  sin« 

ter  minna.  0.  IV.  33,  16.  * 
gab  er  mo  antuuurti  mit  michilerni 
ioh  er  mo  iz  al  giauazta,  ao  uuea  ao 

nan  gruazta.  0.  IL  12,  28. 
er  thrittun  atunt  nan  gruaata,   Quai 

in  imo  buazta, 
thaz  er  es  iu  in  uuar  min  ao  thiko 

nita  in.  0.  V.  15,  23. 
ther  fater  iz  giauazta,  then  ainan  li 

gruazta, 
quad  er  uuari,  uueiat  ea  mar,  eine{ 

ner.  0.  III.  13,  49. 
aie  bigan  er  acouuon  frauualiel&an  oi 
gruazt   er  sie  zi   guate  aus  auaalicl 

muate.  0.  II.  15,  24 
anntar  gruazt  er  ouh  in  uuar  pttru 

nan  thegan  thar,. 
aprah  imo  thero  uuorto  in  jmaat  th< 

harto.  0.  IV.  13,  11. 
so  pctrus  thaz  tho  gisah,  fon  themc 

er  zimo  aprah, 
gruazta  baldo,   ih  sagen  thir  ihaz, 

meistar  so  er  giuuon  unaa.  O.HI 
gruazta  unsan  druhtin.  O.  IVa..31i,  18 
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GAGROZJAN. 

Fonn  und  Flexion: 
Jnf.  kagroEzen.  Gc  8. 
gigrozan.  M.  18. 
gigruoxan.  M.  30.  Gh»  3.  4.  Ec  Can. 

10.  11.  Bib.  1.  2.  Sb. 
gigraoKian.  Sb, 
gigmozin.  Gh.  2. 
gigroizin.  Bib.  7. 
zi  gigruozanne.  Bib.  i.  2.  Sb.  M^. 
^^  gegruozzenne.  N.  136,  4. 
(duj  gigruozis.  M^.  Sb.  Bib.  1.  2. 
(er)  {igruozit  M.  9.  29.  Can.  10.  11.  Gc 
1.  6.  VG.  m.  131.  D.  U.  343. 
gigruzzit.  A. 
(sie)  gigruozant  Gd.  1. 

gigruozent  Gc.  1.  6.  Mcr.  Bib.  1.  2. 
(ih)  gigruaze.  O.  IV.  1,  24. 
'    (er)  cacruaze.  IL  12. 
cacruazze.  II.  4. 
kacruazze.  II.  15. 
kakruazze.  IL  4. 
(wir)  gigruazen.  Oh.  97. 
(ir)    kikruazzet  Ib.  Rd. 
(sie)  gigruozan   (oder  ist   es  ind.  und  am 
^  Eade  das  T  ausgelassen  ?  es  überaeizt 
excitant).  M.  29. 
kicrnozen.  Ic. 
(er)  gigruozta.  Ec«  Prud.  1.  Gc.  3. 
kigruozta.  D.  IL  338. 
ghigruazla.  BL 
kigruzta.  D.  II.  33& 
(ne)  gegruozton.  N.  77,  40. 
(er)  gigruozti,  conaUeret*  Gc.  1.  6.  M.  29. 
VG.  IV.  505. 
gegruoztL  N.  58^  10. 
•  .imp.  Sm  gigruozL  Prud«  1. 
gichtuozi.  Prud.  2. 

p.  Uf 

^  g.  s,  m.  gigruozantes.  Gc  1. 

g.  $*  f.  gigruozantero.  Gc  6. 
d.  pL  gigruozenteii.Cicl.6.M.29. 
»•  p*  kagruozzit  Gc.  8.  9. 

gigruozit  uuirdo.  M^  Bib.  1.  2. 
auerdent  Gc  3.  uuart  Prud.  1. 
D.  IL  326. 


kigruozzit  (es  steht  kigrouzzit)  uuir- 

dit  A. 
gegruozet  (gegruozzct    Wm.  II.  IX.) 

uuerdan.  Wm.  8,  8. 
n»  s*  m.  gigruoztcr.  Prud.  1.  Gd.  Ec.  M<r, 
Bib.  1.  2. 
gigruoztar.  Prud.  1. 
n*  s.f.   gigruoztiu.  AL  30.  Gh.  1.  3. 
gigruoztu.  VA.  V.  779. 
gegruoztiu.  Bo.  5. 
a.  $.  n.  gigruoztez.  VG.  IV.  262. 

gigruoztaz.  Gc  3. 
n.pL  m.  gigruozta.  Mtp.  AL  30.  Bib.  1.  2. 
gigruozte.  Gh.  1.  3. 
cakruaztc  Ja. 
h./f/.  m.  gigruozta.  Prud.  1. 
kagroztc  Gc.  8. 
gigruozti.  Gc.  3. 
a.pLn.  kagroztiu.  Gc.  8. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
movere.  AI.  9.  29.  30.  Mx.  Sb.  Gh.  2.  Can. 
10.  11.  VG.  IV.  505.  Gc.  1.  6.  Bib.  1.  2. 
Prud.  1.  D.  n.  326. 
permovere.  Prud.  1. 

commovere.  Gd.  Bib.  1.  2.  Mcr.  Mtf»,  Gc.  3. 
lacessere.  Ec  Gd.  D.  IL  338.  Prud.  1.  2. 
provocare.  Sb.  Bib.  1.  2.  7.  IL  4.  Ic  Bl.  D. 

IL  338. 
irriiare.  M>.  Sb.  Bib.  1.  2.  Ib.  Rd. 
concuiere.  M/i.  AL  29.  Sb.  Bib.  1.  2.  Gc  I.  6. 
suicUare.  AL  29.  Gc.  1.  6. 
agiiare.  D.  IL  343. 
exagitare.  Ec.  AL  30.  Gh.  1.  3. 
solUcitare.  VG.  IIL  131. 
exigere.  A. 

excitare.  Gc.  1.  3.  6.  AL  29.  A. 
incitare.  H.  15. 
condtare.  Ja. 

incessere.  Can.  10.  11.  Ec  AL  18. 
compellere.  Prud.  1. 
impellere*  Gc  8. 
pnlsare.  Gc  1.  6.  8.  9.  AL  29. 
siu  hirates  scal  gegruozet  uuerdan.  Wm. 

8,  8. 
gigruoztez,  soUicitum  (mare).  VG.  IV. 262. 
gigruoztu,  exercita  (curUj.  VA.  V.  779. 
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gigruozta,  inciios,  Prud.  1. 
gigruoztar,  exciius.  Prud.  9. 
gigruoKtcr,  perstrictus.  Pnid.  1. 
iuh  ad  blasphemiam  ze  gegTU-ozz^nne.  N. 

43^  4. 
gigruozis,  concHties  (me  per  visianes  hör* 

rorej.  M,a.  ^ 

gigruozcnt,  confimdent  (venii  furorem  ejus^ 

qni  fsqit  illosj,  M<f. 
«ie  in  zc  zorne   gegruozton,  condiave- 

runi.  N.  77,  40. 
nc  gegruozti  er  mih  dara  zuo  (ze  giu>te). 

N.  58,  10. 
;giuui5se  uuizist  tliu  thaz,    ni  6.crib  ih 

ihaz  hiar  allaz, 
ioh  hiar  ouh  ni  (irlaze,  nab  ih  e«  uuaz 

gigruaze.O.  IV.  1,24.  (cod.  F.  hat  gruaze). 
ni  mag  ih,  thoh  ih  uuolle,   thie  aelhua 

iiuoli  alie^ 
thohuuir  thaz  iTUuellen,  so  mammonlo 

gizellea, 
bi  thiu  ist  nu  baz  zi  u«iare,   th«z  uuir 

gigruazen  hiare, 
thaz  ouh  thaz  ni  bileib,  thaz  iokaneoah 

hiar  ieid  kleib.  Oh.  97. 

ÜNGIGRÜOZTIÜ,    inexcita    fausomaj.   VA. 
Vn.  623. 

GRÖZ,  91.,  ®ruf. 
(so  do  uuas  des  iam.eres  grn^z.  D.  III. 
88.  la  dir  min  gruoz  sin  leit.  D.nf.83. 
hate  ime  gcchlaget  irgru.oz.  D.  111.56.) 
GRUEZEDA9  prologuiaj  proposiliones;.  Sjl. 
GKÖZARI,  m. 
„.p/.gruozara.  M.  Bib.  1.  2.)    ,Vn/aA^r^5. 
giryozari.  ßSib.  /•  ' 

GR0ZI5AL. 
d.  s.  etviOiii6ii\t,nuHibtu (jcamii).  Gc&d. 
a.  s,  ojruo^isal..  Em.  4.  Can.  10. 19.),  tpole- 
ikruozzisal.  Can.  9.  i  ttiam. 

GIGRÖZZIDA  (gridzzida.  F.  1.)^  incentiva. 

F.  2. 
GIGRUOZTI  Cg.  s.),  motlonis,  M.  :29.  Gc.  1.6. 

GÜU/i«  Ist  eine  solche  Wurzel  für  GRIOZ, 
GRUZI  anzunehmen?  Ct  lat.  nuius  (mit  abge- 
fallener gtUturaüi?   oder  ist  im  Deutschen  die 


gNiturnlis  präfigirt?  cf.  raf^fre  und  kr«ij 
Ist  sanskr.  xud  (d.  h.  kfhud),  Jrangere 
vergleichen,  so  dafs  kfh  in  gr  übergegi 
wäre  [cf.  sanskr.  xudh  (d.  h.  kfhudh), 
rire,  mit  goth.  gr^d-ag,  esurienSf  wiewoh 
Wurzelvokal  xudh  von  gröd  zu  trcmien  8ch< 

oder  sollte  lat  rädere  mit  ljrfi.UZ^  zi 

menhängen  (cf.  lit.  gruszti,  na^cn;  aber 
lU.  grusti,  ({ampfen)?    Oder  ist  Z  Wnrzc 

mcttt  und  eine  noch  einfachere  Wurzd  \jklL 
Au&ustetlen?  Cf  auch  gr.  x^u^ii»,  tundere 
aber  auch  ans  7f/^\j6tiv  entstanden  seyn  kai 

Ist 
FERGROZZINIÜ  (?),  excollocta^.  A. 
hieher  gehörig?  Vielleicht  sind  beide  TV 
entstellt;  sollte  fergozziniu  zu  lesen  i 
oder  kann  fergrozziniu  bleiben  und  isi 
collocta  etwa  excolata?  cf.  GRUZZI^ 
GRUZL 

GRUZI,  ©rufte;  angels.  grut, /ar,  gritta, 
fur,  gryt,  polüsj  lit  grudas,  granum  (di 
jgrucze,  Grüfte/  ist  vielleicht  ans  dem  Di^ti 

aufgenommen).    Cf.  Wurzd  ljrJLl.U/j« 

crüzi.  Em.  31. 

gruzze.  Hs. 

gruoz-e.  Tr. 

grutze.  L. 

crusc. 
Hieher  wohl  audi 

gruz,  mansM.  SaL  2.  manmir.  SaL  1.  4. 
und 

gruz  in:  (gruzere,  jTn^^iriiiy.  Sunigmipig 
iariwn  eum  appellent  eo,  quod  et  ipse 
des  arte  componati  Aüi  ueto  eaiim 
magariarium  vaeant,  quomam  qmdem  \ 
magaria  nominatnr.  Id.)  cf.  grmtmm  in 
Fresne  und  das  folgende  GRUZZINC. 

{IIRSEGRIUZE  (oder  ist  es  hirs«,  grin: 
milinm.  Wn.  460. 

GRÜZIMELO. 

GRUZZINC.  Hs.]  cdia,  ex  succo  trkid  emf 

(»UNZIG.  Tr.  'Hieher?  tL  eben  gmz  i 
und  ®reu|ing  in  Schmellers  baiendiem ' 
terbuch. 

KR] 


S  fifr/ur. 
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KREOZPAUal,  imi^erum.  Em.  29.  Zu  CU^  d. 

CRIEHbaum  und  CH1\ANbavm.  V 

GEUOZ,  ®rie^/  glarea  (angds.  gteot,  scobx, 
nordisch  griot,   lapidcs^  saxa).     Cf.   Wurzel 

\JiJli. U/i«  —  Sollte  sich  der  Namen  des  ost- 
gothischen  Volkes  grulungi,  greuthungi,  hieraus 
deuten  lassen? 
»•'#•  grioz,  glarea.  Sg.  292.  G.  VP. 

greoz,  glarea.  Sg.  299-  Aid.  4.   alveus. 

Sg.  913. 
griez,  glarea.  F.  1.  2.  Wn.  232.  Sal.  2. 

arena,  Tr. 
crioz,  glis.  Em.  19. 
gm  s.  crizes,  arenac.  Bo.  5.  > 

d.  s*  grieze  des  Stades,  arena.  Bo.  5. 
a.  s.  grioz:  supra  tirram,  ober  sant,  grioz. 
Gx. 
grioi'y  scatcbras.  D.  IT.  331.  (oder  />/.?). 
g»pl»  grioza  (sicj^  syrlimn.  Prud.  1.    (oder  ist 

das  deutsche  Wort  im  nom.  gesetzt?). 
d.pL  griezen.  Bib.  4.  6.      ^       .      . 

greizin  (sie).  Bib.  13.{'  ® 
ERINGRiOZ,  9tb(er/  >vohl  nicht  hieher. 
BIARIGRIOZ,  margarita,  ^crle,  angels.  mere- 
grcot    Hieher?    vielleicht  hat  margarita  zu 
dieser  Bildung  Anlafs  gegeben. 
IX  s.  marigreoz,  margarita.  Frg.  15. 

meri grioz,  unio,  Ph.  Aid.  1.  calculus. 

D.  II.  334. 
meregrioz^     calculus    (concharum). 

Prud.  1. 
meregreoz,  unlo.  Aid.  4. 
meregriez,  unio.  F.  1.  dragma.lig*  A» 
dmS*  merigrioze,  margarita.  T.    77. 
>     ii«0./9/.  merigrioza.  T.  77.    \ 

marigreoza.  Frg.  15.    (,  margariias^ 
r  merigrozza.  T.  39«  8.) 

tnerigreoza.  Ra.     '\ 
mericreoza.  gl.  K  j'  ' 

CAMARICREOZZOT.  Pa.    \ 
KAAIERICREOZOT.  R.       (,  margariiaium. 
|.   KIM£RICR£OZZOD.gl.  K) 
ICSOLDGRIQZ,  eolbgrie«/  @c(bfanb. 
1^    dm'Sm  goltcrieze,  aureis  arenis.  Bo.  5. 


GRIOZWARTO. 

ORtoZLANT. 

CREOZOLIN,  n.,  calculus.  Wess. 

GRIOZ.  POJNGRIEZ  (ecHettsrtc«}.  OrUn. 

GRIOZ. 

EIIINGRIOZ. 
n.  s.  eringreoz,  alielus,  avis  similis  aquilac 
seit  ma/or  aqmla^  tarnen  T^^I^Or  gfuan 
vtiltur.  Wn.  863.  alias.  Sg.  299. 
a.  s.  eringrioz.  Ma.  Bib.  1. 
eringreoz.  Bib.  9. 
eringriez.  Bib.  5*  F»  2.  Tn 
cringreez.  Zf.  \,alietum. 

eringrieA.  Bib.  7. 
cringrez.  Bib.  12. 
eringeoz.  Em.  19. 

GRIUZI  s.  GRUZI. 

JOZja»  s.  GRO2I1AN. 


-       »•    • 


f 


GRUOZE  s.  GRÜZL 

GRÜZING,  n.  pr.  m. 

GRUZZINC  s.  GRUZL 
GWEPAN  s.  WAB. 
GWATl  s.  WAT. 
GWET  s.  WAT. 

[G WODAN:  wodan,  quem  adjecta  litera 
gwodan  dixerunt  (langobardij.  Paul,  d/ac] 
Cf.  walisch  gwydion;   siehe  auch    wotan  in 

WAT. 

GWJFT  s.  WAB. 

GVVEL  s.  GAWELLI  in  WAL. 

GWÜLCT  8.  WÜLKJAN  in  WAL. 

[24] 


\ 


347     GWALZ— GWÜNTAN, 


GWAR— GWIS. 
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-GWALZjan  8.  WAIÄFAN  m  WAL.         GWAR  g.  GAWAR  in  WAR, 

gwinnan  ».  GAwiNJNAN  b  WAN.    GwiRDnuT  8.  WARD. 

GWON  8.  GAWON  in  WAN. 
GWUNTAN  8.  WBNTAN  in  WAT. 


GWIS  8.  GÄWIS  in 


WB. 


j 


r 


l 


t . 


K  (C).  CR. 


Xk.«  Das  anlautende  K  (über  das  In-  und  auslau^ 
tende  K  s.:  Anhang  zum  althd.  Sprachschatz) 
neben  dem  und  statt  dessen  auch  in  mehreren 
althochd.  Sprachdenkmälern  [93.  S.  S.  ®.  1.  3. 
9t.  1.  2.  9li  aß.  3.  A.  Aid.  1.  2.  3,  5.  6.  Ar.  2. 
Asc.  1.  Bib.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  8.  9.  10.  11. 12. 13. 
BL  Bo.  5.  C  Can.  2.  3.  4.  6.  9.  13.  Co.  2.  3. 
Cr.  Ct  D.  IL  190.  D.  II.  282^287.  E.  Eb.  Em. 
1—24.  26.  28.  29.  31.  32.  33.  Ep.  can.  1.  2. 
P*  Frg.  G.  Gc.  3.  4.  5.  8.  10.  11.  Gd.  1.  3.  4. 
Gg.  Gh.  4.  Gx.  II.  IIo.  Ilr.  Ja.  Ib.  Ic.  K.  Ka.  L. 
Le.  2.  M.  Mcp.  Alart.  1.  MaL  Mon.  2.  Mu.  O. 
Oig.  Pa.  Pn.  Po.  Pr.  e.  t  m.  v.  Prud.  1,2.  Fers.  2. 
R.  Ra.  Rh.  Rc  Rd.  Rc.  Rt  Rg.  S.  Sb.  Sbe.  Scfa. 
S3.  Sg.  184.  242.  292.  299.  911.  (gl.  K.)  913. 
St  T.  Tr.  Tg.  1.  Virg.  VP.  3.  4.  VS.  W.  Wo. 
2.  3.  Wess.  Wm.  Wn.  232.  244.  863.  X.  Z.  Zf. 
.  1«  2.]  C*)  geschrieben  wird  (selbst  vor  E  und 
ly  z.  B,  cerseboum,  nuzccrna.  Wn.  232.  cem- 
pheo.  S^  913.  becennest  Mu.  cinni-,  cizi, 
c  irr  it.  Sg.  913.  cirichq^  Can.  4.  ciullon.  Zt  1. 
cind.  T.  89.  92.  clfti.  H.)  ist  zwiefacher  Art. 
Das  eine  steht  statt  des  organisdien  G  in  den 
auf  S.  V.  der  Vorrede  ^um  vorliegenden  Theilc 
dcts  althochd.  Sprachschatzes  aufgezAhlten  Quel- 
len; das  andere,  das  allein  hier  zur  Betrachtung 
kommt,  bjt  das  org.iQische,  allgemein  deutsche 
K,  Über  dessen  Verhältnis  zu  den  sanskr.,  griech., 
lat.,  lit.  Guttori^en  man  S.  x.  xi.  xv.  der  Vor- 
rede zum  V*^  Theil  des  allbochd.  Sprachschatzes 


*)  C  findet  sich  auch  statt  Z;  z.  B.  cismus, 
cierchDusi.  Em.32.  cilantesbere.  F.  2.  ciblait. 
BL  ca  gatuenne.  Gc.  4.  Wörter  dieser  Art  sind 
ualiirltch  in  Z  untergebracht;  aber  die  Wörter,  die 
ans  dem  Lat.  oder  Griech.  aufgenommen  sind  und 
vor  I  das  C  wie  Z  lauten  lassen,  sind  in  K  zu  su- 
cken,  X.  B.  circil. 


nachsehe.  Dieses  K  ist  im  Allliodid.  häufig  in 
die  den  andern  altdoulschen  Dialekten  fehlende 
Aspirata  CII  übergegangen;  s.  die  Vorrede  zum 
vorliegenden  Theile  des  althochd.  Sprachschatzes. 

Aulser  diesem  CII  findet  sich  statt  K  auch 
KU  in  Bib.  6.  Ct  189.  Em.  1—24.  29.  31.  33. 

Fr.  Frg.  Gc  8.  Ib,  Ic.  Is.  2.  Pa.  Prud.  1.  Ra. 

Rh.  Rd.  Sg.  193,  292.  911.  (gl.  K.)  Tg.  1.  Virg. 
HC  in  hcrcftio.  K.  7,  hcresamo.  Pa. 
IICH  in  hchraft.  gl.  K. 
Q,  Qu,  Qh,  Quh  s.  Q. 
H  s.  11. 

CK  in  ckindo.  F.  32.  fiurckella.  Bib.  5. 
CG  in  zogacgnuphit.  Rx. 

Ueber  die  Erweichung  des  K,  CII  zu  G  in  ei- 
nigen Sprachdenkmälern  s.  vT»  Umgekehrt  ver- 
härtet sich  auch  G  bisweilen  zu  CII  und  KU, 
wie  in  chi-  st.  gi-.  Is*  chella  st.  giella.  F. 
pichnegit.  Ib.  chaen  (st.  gaben).  Rc.  chou- 
kelari.  Gg.  harchepan.  II.  chuldine.  Ja. 
eh  ruft.  Bib.  chrimmer.  Bib.  5.  chrimmiu.II. 
clirimmig.  Gh.  1.  3.  gichruozi.  Prud.  2. 
chruntliho.  Ib.  Rd.  chund  (livor).  Ra.  kha- 
uurti.  gl.  K.  khahi.  Ra.;  s.  auch  G.  Hiedurch 
wird  bei  einigen  Wörtern  es  möglich,  mit  Sicher- 
heit zu  bestimmen,  ob  sie  unter  die  mit  G  oder 
unter  die  mit  CII  (K)  anlautenden  Wörter  zu 
bringen  sind.  In  einigen  Wörtern  scheint  auch 
das  anlautende  K  (CII)  nicht  ursprünglich  zur 
Wurzel  gehört  zu  haben,  sondern  im  Deul. 
sehen  vorgeselzt  zu  seyn;   man  vergleiche  z.  B. 

die  Wurzel  KLUB  (kliuban,  fpattcn)  mit 
sanskr.  lup,  lit  lupti. 

Auch  findet  sich  ein  Wechsel  zwischen  CH 
und  II,  z.  B.  in  chamis  {^m(iy  N.  chlame- 
zit.  Virg. 

[24-] 
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Iq  Notkers  Schriften  ist  nicht  nur  K,  sondern 
auch  QU  immer  in  CH  übergegangen  (in  N.  de 
ps.  gr.  auch  chuit,  chuad  st  chlt,  chad)^ 
z.  B.  chala,  chcden,  chiccho,  chomen, 
chumo.  Dieses  für  QU  geltende  CH  findet  sich 
auch  bisweilen  in  andern  Quellen,  worüber  man 
in  Q  nachsehe. 

Vor  U  steht  fast  überall  CH  (bisweilen  auch 
K  oder  C,  z.B.  kuman,  cuman)  für  Qu,  z.B. 
in  chumft,  irchukit;  s.  den  Buchstaben  Q* 

In  einigen  Denkmälern  wird  QU  vor  A,  E, 
I  auch  zu  CHU,  z.  B.  in  chuaz,  chuech,  chue- 
dan,  chuelan,  chueman,  chuirn,  archuis* 
tan;  zu  CHUU  z.  B.  in  chuuedan,  chiiuirn; 
zu  KHUU  (in  kikhuuetan.  gl.  K«),  zu  KU  (in 
irkuict  A..),  zu  CUU  (in  acuuemon.  Bib.l2.), 
zu  CUUU,  d.  b.  cuw  (in  cuuuelit  gL  K.),  zu 
HCU  (in  hcuamut  Rb.);  s.  den  Buchstaben  Q. 

An  den  Anlaut  K  (C,  CH)  schliefscn  sich  nur 
L,  R,  N  unmittelbar  an,  z.  B.  klagon,  kraft, 
knahan.  In  inchquetani.  VA.  bt  auch  CH 
dem  QU  vorgesetzt 

Uebcr  den  Anlaut  SK,  SH  s.  in  S. 

Die  starkkonjugierenden  verba,  deren  Stamm- 
silbe mit  K  (CII)  auslautet  (die  mit  Ik,  nk,  sk 
auslautenden  s.  in  L,  N,  S)  haben  theils  A  (ba- 
kan,  süchan,  rechan,  brechan,  techan  (?), 
trechan,  sprechan,  screkan,  stechan)  theils 
I  [wichan,  richan,  strichan,  alichan  (oder 
slihan?),  swichan],  theils  U  [liucban,  lu* 
chan,  riuchan,  chriuchan,  tinchan  (?)] 
zum  Wurzelvokal. 

•V/Jl1"  (goth.,  angels,  nord.  -K-),  Soffix.  S. 
die  Vorrede  zu  diesem  'Hieil  des  Spradisdiatzes. 
Nur  selten  zeigt  es  sich  noch  in  sdner  ursprüng- 
lichen Gestalt  als  K,  gewohnlich  erscbdnt  es  im 
Auslaut  als  H  oder  CH,  im  Inlaut  aber  als  CH 
oder  HH  und  bisweilen  auch  als  H.  Diese  zwi- 
schen H  und  CH  wechselnde  Schreibweise  macht 
die  Unterscheidung  dieses  Suffixes  von  dem  Suf- 
fixe H,  mit  dem  es  ohnedies  einen  gleidien  Ur- 
sprung, nämlich  K,  hat,  in  vielen  Fällen  schwie- 
rig, ja  sogar  bisweilen  unmöglich.  Cf.  die  Vor- 
rede  und  Suffix  IL  In  einten  Wörtern  wech- 
selt es  auch  mit  G,  z.  B.  potacha  und  po- 


taga,  doliumt  wodurch  die  Etymologie 
verdunkelt  wird;  et  auch  die  unorganisdi^ 

weise  CH  slatt  G  im  SufGx  vT« 

Da  die  vor  diesem  Suffixe  stehende 
A,  I,  U  in  mehreren  Wörtern  mit  einan< 
sein  (A  und  U  wccliscln  auch  mit  O  un 
tem  Quellen  ^crden  alle  3  VokaFe  zu 
auch  die  Venneilung  der  Suffixe  AC 
UCII  nicht  immer  mit  Sicherheit  zu  vo 

Das  Suffix  -CH-  dient  mehrentheik 
düng  von  Substantiven  (dagegen  das  Si 
niehrentheils  zur  Bildung  von  Adjckt 
wandt  ist).  Die  ad/cctiva,  in  denen  m 
hen  könnte,  sind  starch  (auch  mit  V 
sehen  R  und  CH),  melch,  welch,  al 
mich,  dwerah,  scelah,  einah,  aba 
Allein  in  starch,  melch,  welch  kam 
iiiralls  wurzelhaft  seyn,  armich  ko: 
als  armicha,  paupercula^  vor,  weh 
leicht  nur  als  Substantiv  zu  nehmen  ist, 
rah  und  scelah,  wenn  sie  wirklich  \ 
Suffix  gebildet  sind,  kann  das  SuCfix  vi 
seyn,  da  nur  3  mal  die  Form  dwerch 
und  die  giMurnlis  in  W  übergeht  (d 
von  scelah  aber  erst  in  Sal.  2.  einmal 
scelch-  vorkommt,  in  einah  ist  n 
goth.  ainah  das  SufGx  H  anzunehmen, 
in  abah,  da  nie  abach-  sondern  iiam 
vorkommt;  allih  endlich  kann  auch  a 
angesehen  werden.  Es  bleibt  also  nu 
als  ein  mit  CH  gebildetes  Adjectiv  mit  i 
übrig.  AuTserdem  kann  noch  alluka, 
hieher  gerechnet  werden.  Wllih  ist 
das  lat  vdlox.  Die  im  Niederdeutschen 
dischen  sich  zeigende  Verwendung  des 
zum  Diminutivsuffix  ist  vielleicht  auch  d< 
nicht  abzusprechen,  wenn  man  armic 
perailOf  alticha,  aniaUa,  fulihha, 
(auch  wibihha,  femin a)  und  einige 
wie  z.  B.  immicho  als  diminutiva  de 
man  vergleiche  auch  die  Verbindung 
mit  dem  diminuirenden  L  in  muodich 

pcrada^  und  das  Diminutivsuffix  \j^  i 
Verwendung  des  sanskr.  -K-  zu  dii 
Die  Nähe  der  Begriflfe,  Anartung,  Ael 
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OHoheit  kann  für  und  gegen  die  Annahme  einea 
Kmimitivsnffixcs  CH  sprechen  (cf.  das  Diminu- 
JTsnfiix  L). 

Von  dem  nun  folgenden  Verzcichnia  der  mit 
ÜH  gebildeten  substantiva  sind  die  dem  Griech. 
md  Lat  nachgebildeten ^  vfit  z.  B.  paittich, 
mttacuSf  p  o  r  z  i  c h ,  porticus,  f  e  n  ih ,  phoenicea, 
:lielich,c/i/ür^  munichj  monachus,  chlirich^ 
iericus,  ratich,  radix^  lattuch,  lactuca  aus- 
jochlossen;  über  den  Ausschluds  anderer,  von 
iiiaun  ab  Kldong  mit  CH  aufgestellten  Worter 
;  die  Vorrede. 

Von  den  Subsianiivis^  in  denen  sich  die  ^/Z- 

müis  immer  unmittelbar  an  die  vorangehende 

ifiHcfa  angeschlossen  zeigt,   kann  nur  ho  Ich  a 

oder  holcho?),  furika  und  funcho  als  viel- 

xht  lueher  gehörig  betrachtet  werden. 

Suistn  die  A   ( ausschliefslicli  oder  mit  andern 

okalen  wechselnd)  vor  CH  haben  [die  mitFra- 

excichen  veraefaenen  konqen  auch  als  (nicht  hic- 

er  g^orige)  Vt^örter  mit  wurzelhafter  guiiura* 

ff  angesehen  werden].   CJf.  auch  Suffix  H. 

ebah.   atach.  werach?   maraeh  ^oder  ist 

U  Suffix?),   botah,   fedach   (fedarach 

vidleidit  zu  H),  sporah?  sterac?  storah? 

leracha?  letacha.  bletacha.  potacha  (aber 

auch  potaga). 
ibsi.  die  nur  I  vorCH  zeigen  (cf.  Suffix  H): 
waotich,  bersich,  phcrrich,  kirsich  (ne- 
ben kirsa),   chumich  (neben  (chumi), 
teppich  (neben  teppi,  tepid),  ehelich 
fsirumaj,   schaltich.  —  Vielleicht   sind 
auch   astrich,   wegarich,    wuoterich, 
balderich,  buterich  hieher  zu  zählen, 
wibifaha,  menicha   (oder  ist  es  aus  dem 
lat  manica?^f   mericha    (et    maraeh), 
milicha,  fulihha.  —  birihha  hat  seine 
^guUuraUs  schon  ans  dem  sanskr.  bkürjja, 
chirihha   ist   entweder  tcv^ukkti  oder   auf 
sanakr.  grih,  donuis,  zu  beziehen;  in  tut|i-. 
cha«  litura^  ist  die  gutiuralis  wahrschein. 
lieh  wurzelhaft,  cf*  fingere  oder  auch  das 
althd.  tuchan;  ailihha  wir4  durch  das  lat. 
eiliqua  dea  hier  verzeichneten  Wörtern  ent- 
«ogen. 
HEeber   auch    die   Mannsnamea:    immicho. 
(ariho?),  wibicho,  wilih,  willicho,  wi- 


.  rlh?   poticho,  gibicho,  sibicho;   auch 
die  Ortsnamen:   loricha  (et  lauriaaim\ 
luticha,  munihha  (et  munich),  chin- 
ziha?  auch  irika? 
SubsU  die  nur  U  (oder,  wenn  auch  O,  I,  docJi 
kern  A)  vor  CH  zeigen  (et  auch  H): 
oruh-bah  (hieher?  oder  zu  H?),  wullutli, 
habuch,   harzuh  (neben  harz);  —  mi- 
luch  wird  durch  mnlgere  und  lac  verdäch- 
tig; carruh  ist  vielleiclit  aus  dem  lat  car- 
ruca,  oder  ist  dieses   aus  dem   deutschen 
Wort  entstanden? 
Vom  Substantiv  fetach  kommt  audi  die  par- 
ticipiale  BUdung  gifetachot    Die  verba,  die 
ein  Suffix  CH  zeigen  (cf.  Suffix  H),  sind  lustri- 
hon   (welches  wie  lustarjan  aus  dem  lat  lu- 
Sirare  gemacht  ist  und  dessen  guitüralis  vrie 
die  in  kirsich  neben  kirsa,  tepich  neben 
tepi  XU  beurtheilen  ist),   rutichon  [welches 
entweder  von  rot  (sollte  das  nordische  Suffix 
K,  durch  welches  verba  von  ad/eciivis  gebildet 
werden,  wie  z.B.  blidhka,^/<iror^^  von  blidh, 
althd.  blidi,  hiemit  vergleichbar  seyn)  oder  aus 
dem  lat  rutilare  gebildet  ist],    blitichan  (ist 
blit  in:   die  plitun  ougun,  sepulta  lumina, 
damit  «uaammenhängend?).  —  Ueber  tunichon 
vergleiche  man  das  obige  tunieha.    Aufscr  die- 
sen zeigt  sich  bei  Wm.  auch  horechen,   vom 
verbo  bor j an  abgeleitet 

KA  s.  CAHA. 

KO,  KÜA, y.,*Äu^;  vaccoj  nord.  kü,  angels. 
cü,  lat  boSj  gr.  ßovq,  aanskr.  g6;  et  auch  ceva 
bei  Columella  6,  24. 

n.  #.  chua,  bos,  Bib.  8.   bos,  ohso  inti  chua. 
Ib.  Rd. 
..    chuoa.  Wn.  863. 

chouuQa.  Sg»  242.1 

1  o    rr  \*  vacca* 

ku.  Ir. 

ch5.  Wn.  460. 

chuo,  bos.  Bib.  6. 
n.pL  choL  Sg.  913. 

chuoe.  N.  67,  31.  143,  14.|,  vaccae. 

(chuo.  D.  m.  98.) 
d.pL  chuoen.  N.  67,  31. 
a.pL  choi,  vaccas.  C. 
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KAPPA—KUPPA. 


CHARUB— CHAPELLA. 


chuai  mit  chfklhinik,  vaccas  fetas.  Ri* 

chua.  Ib.  { 

chuo.  ü.  II.  84.1' *'"«''"• 

^?*""'|,  A«c«/a*.  D.  IL  331 

LIÜTCIIUO,  /. 
d.pl.  liutchuoen-:  dieselben  her^iei  dan- 
ne  uuerbent  also  manige  pharre 
under  dien  liutchnoen.  N.67,  31. 
CIIÜMELIITRA. 

I 

KAPPA)  /.  (nord.  kipa,  angek.  cappa),  itappf/ 
birrns.  Tr.    Ct  GAPHA. 
chappn,   bjrrrus.  Em.  31.    operimento»  M-  27. 

Con.  10.  11. 
k a ji-p e,  flammeoli/m.  D.  II.  345> 
chappe,  kappa.  Wn.  460.  i- 

(cappasy  qua*  hodie  pluvialia  mmeupamus. 

SIchb.  1, 38.  ut  monächi  cappas  diuuta^non 

habeant.  CapiL  aquugr.J 
(corcappc,  birrus.  Up)  .      i 

CHAPE,  üuappc,  eapHo  (Fiidk).  Wa.  460. 
quappa,  cappedo.  cod.  guelferbß 


•  .  .  • 


»     :  • 


KAPPO   (nord.  kapAn,  gallas  eviraius,  'fta$ 
pauti;  cf.  capfis,  capprss,  capo,  galins  iestra- 
ins  in  Du  Fresnc),  gallinaceris,  Tr. 
c  a  p  p  o.  Pr.  f.  \ 

chappo.  Bib.  1.  ll.| 
chapo.  Bib.  10.  ( 
cappho.  Bib.  13«      / 


,  gaUInacfus, 


KIPA,/,  Äipc;  trocßuis.  R. 
MISTKIPUN,  scuitdus.  Sai.  U  4. 

JSÄJuA^  f,,  aspa. 

CHUBELEN,  w.,  Stübtl,  mulcira.  D.  IL  312. 
ÄIELCüBEUN,  n.,  mulcira.  D.  IL  812, 

CUBI,   keltisches  Volk;    biturigiei  cuU  (zovßoi. 
Strabo.  Pid.).  PUn. 

KüPPA.    et  KAPPA  «.  nord.  kop|ia,  Uunia. 
chiippha,  mitra.  F.    •' 
cliappa,  capilio.  Em.  21. 


CHAUBr,  deutscheB  Volk.  Slrabo.    d  A' 
Nes.  TG. 

CAPUCH,  pastella,  Wn.  460.  gdivrt  wo! 

BACH. 

CAPITAL,  sttpiui, ». 

n»  s.  capital,  Inscriptio.  Mv.  Ps«  2. 
capitel,  inscriptio.  Bib.  6. 
capitaiiy  capiieUim.  Mairt  iiiääyftio, 
10.  13. 
g.  s.  capitales,  iituli.  M.  13.  5b.    . 
d.  ^.  capitalc^  'MX.  1.  Sb.\    ^.  ', 

capilule.  Bib.  ?.       }•  "'^ 
a.  s.  capitaly  /i/nZum,  Mart. 
n.;i/.CÄpil»I,  filuli.  Can.  10.  11.  13. 
</./?/.  C9pital|in.  Mi^. 
capitelen.  Bib.  6. 
capitilftn.  Bib.  4. 
capitulan.  Bib.  13, 
CAPFFALÖN, 
capitalonnes.  Miv 
capitalunnes.  Ps.  2. 
.€iaipitu1uiines.  Sb/        ^,  scribendl. 
capitnlunges.  Bib.  13. 
Jcapitalunges.  Bib.  6* 
gapitalot  (gapttiiet.  Can.  7.)  uucn 

litidantur.  M.  9.  Sb. 
GACAPITALO* 

gi.capUoIot  »uerdant,   iliulaaiur. 

10.  11. 

a.  s,  m.  gig.apitäIoteJ],  prcnotalum 

1.  2. 
tTNCICAPITEIX) m-  Cn.pl  n.J,  inlwul 
CücriptaJ.  3Iart. 

CAPITAN  55.  CAPITAL. 


iiiulisp 


j 


•  I 


/•   (non).  kapella,    saceli 
jtapeHe. 

'».  Jr.  cjiapp.cHa^  mariyrinm.  ETc. 
jg.  s.  x:hji|).clIo,  martyrii.  Can.  5/ 

.citiappello,  mariyrii.  M.  Ä  Caü.  6. 
i/.  s.  chappella,  laarijrrio.  Can.  7. 
ä.  s.  chapellu«^  iäbemacuhun.  Gc  4. 


CHUPEL— KOBOR. 
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pL  chappelta  vd  petabnr j  martjrria.  M.  1. 

Cm.  10.  11. 
p/.  chapellun.  Gd.  3.  -  )        .      «  •• 

chappellun.  Gd.  1.  »L  28.  j ' '^"^^'^' 

3PEL6N)  tupptlUf  copuJare. 

chupelet  werden  (diner  chinde  zale), 

vpulari  (filiorum  iuormn  nmneroj.  Wb. 

mL  s,  ENEBIL. 
IBELEN  &  KUBA. 

^BOJNZA,  eo(((n{,  ConfluenHa.  Z.  (con- 
tmiia  bei  Get^r.  revemt.} 

BILO)  Volk  an  der  Rhone.  Avienus. 

>ANDi,  Volk  im  Norden  der  Sachsen.  Ptol. 

CUAUBi. 

PARI  s.  SCAPARI. 

OROff ^  recuperare. 

koberot  0.  V.  %  14.  cod.  F.  s.  irkoborot. 
:OB0R0N,  txUhttni  fr(an0en. 

/l    irkoboron. 

hi  meg^ih  tliaz  irkoboron, 
tli-eih  ianer  frauao   Itfs^i  giläze 

in  mino  brtisti.  O.  V.  7,  35. 
that  izmag,-80  ih'redinoiiy  uuer- 

tisal  irkoboron.  O.  V.  12,  34. 
unolt  ih  lüar  nurefdidon;  ni  mag 

iz  thoh  irkoboron-,  -  * 
nulo   managfjilt  gilati   in  himil- 
riche  uuarL  O.*  V.  23/1. 
r)  irkoborot 

mit  thiu  (cruce)  nuard  er  (tiu- 
fal)  al  biredinot  tfaaz  i-amer  er 
nirkoboro((nikoborot'Gf^.  F.). 
.  :.    O.  V..2,14...  ■  -.  ■" 

RKOfiOROr«,  fiberttiuben,  Mcrftiffeit. 

f.   ubarkoboron: 

thoh   inan  tod,    gilonbi  mir,   ni 
aculi  rvaren  furdir,   * 
-«ioh  nuertiaal  niheinaz,  ginniaso 
nnizlat  thu  thaz, 


al    SOS   ih    thir    redinon,    fnrdir 
übarkoböron.  0.  V.  12,  40. 
'  vberchoberon,  convincere.  Rg.  1. 
[obercoueroa,  contendere  (injudiciö). 
Gx.] 
p.p.' Iibarcob Orot: 

ih  haben  inan  (scachari)  giafo- 
rot  ioh  suntono  ubarkoborot 
O.  IV.  31,  30. 
UPARCHOPARARI,  m.,  exstinctor  (aräichri^ 

Sil}.  Pmd.  1. 
ÜBARKOBORIDA,  /,  recuperatio. 
'■  a.  #•  urbirchobirda  fsicj,  recuperatio- 
nein.  A. 

CHÜBÜRRA,  CHUBIRRA,/. 

chnburrun,  fludar,  raies*  Ib.  Rd. 
chubirron,  skefo  managi,  classibus.  Rd. 


CeUBERTURI.  sg.  184. 

CHÜPARTÜRI.  Wn.863. 


,  coopertorium. 


concu- 


KEBISs  K£BISA,/;*Ae(«,«e(«n>ft6,  angs. 

•cifeae,  ceafese,  p^/^ar;  im  Nord,  ist  kefsi, 
kepsi,  servus. 
1.   kebis. 

n.  s.  cbebis.  Pr.T.t  Em.31.Sal.  ]•),  pelex, 
chepis.  AI.  2.  i 

Ifina. 
a.  s.  kebis,  peUicem.  D.  II.  324. 

[chebis  (mine).  Mos.] 
11./9/.  kebese,  concnbinae.  \Vm.  6,  8. 
^•p//k6be8e,  concubinarum.  Wm.  6,  5. 

2«   kcbisa. 
'  if.  j.  chebisa,  concubina.  F. 
'  d.  s.  chebiso,  pellice.  D.  IL  348. 
a.  s.  chebese,  pelicenu  Cau.  13* 
R./i/.  kebeso,  concubinne.  Wm.  IL 
II./9Z»  ch^besa  (iovisj.  Mqi. 

KEBESWIB. 

KEBISBRUODER. 

KEBISHEIT,/ 

d.  s.  chepishciti,  pelUcalu^  Em.  29. 
KEBISON.  Sal.  1.     ) 
CHEBISON.  SaL  4.  > ,  pdUcatut. 
CHEBISSUN.  Sal.  2.) 
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CIIEBISOD,  bl.  Rd. 

CIIEBISOTH.  Uib.  5.  {tut.dojmu cmtäiöinatiu^ 
CHEBESOTH.  Tr.       (  äßmut  conatbinanm. 
KEBESOTER  (iicj.  L.) 
a.  s.  chcbisolh.  Zf.  Blb.  8.\pellieatttm (to- 
chcblsod.  Bib.  12.       (  rorum  uxoris 
chcpisöth.  Bib.  1.  M/u)  tiiae  in  pelii- 
catiim  ilUus  non  aeci/nesj. 
KEBISILINCII,  m.,  peligmis.  F. 

d.  s.  cbepislinge,  peltce.  Prod.  1.  4. 

KUBISI  jtu&tefe/  tugurium.    Cl  n^rd.  koH, 

tugurium. 


kubisl.  Em.  21/ 
cubisi.  Ke* 
cbubisi.  Ib. 
chupisi.  R. 


.  •  • 


,  iugtttium^ 


KABUZ,  capisiea  (PH).  Vc.  l. 

CLPPLA,  Äuppel/  ist  wohl  als  ein  «chon  im 
Ahhd.  (aus  dem  lat.  copula)  gebildetes  TiTort 
aurzuführen,  da  (lotinisitt)  tebon  im  eap.  aqtdsgr. 
vorkommt:  aMaies  ci^)plas  (var.  tuptoM')'  cb- 
num  non  habeant. 

KOBBIDA  s.  KOBORoN. 
CAPS  s.  KAFSA. 

CAPSEUN  s.  KAFSA. 

KABXILBIRIA  s.  KANTILBIRIA. 

CAHA,/  (Ära^e),  comicula.  Sg.  242. 913.  (rf. 
sanskr.  kaka,  angels.  ceo,   hoIUnd.  kaa^  cor- 
nix;  s.  auch  DAHA  und  CRAA. 
fka  (niederdeutsch),  monedula.  Tz.;  in  14«  Jtelit 
acredula,  k.l 

CHECH 

CHECCHI^s.  QUEK 
CHICH- 

KOCHjan,  KOCHöx,  KOOKn,  lochen, 


noid.  kqcka,  aagds.  cueccan;  wohl  aus  de 
lat  coquere,  sanskr.  pac.  (et  laL  qmnque  iu 
sanskr.  panca). 
(ih)  cocho.  SaL  2.      I 

chochen.  SaL  4.)*  "'v"''" 
(er)  cohot,/rig<f.  Gc.  11. 
imp,  ü.  chocho.  I^L  31.       .)    , 

chohhö.  Sb.  Le.  1.  i '  •''^' 
GECHOCHET,  0<fo(^f,  coctum.  Tr. 
COHUNGA, /.,  Sio^uu$,  frixura.  Gc  11. 

Kocroiüos. 

KOCH,  m.,  Xc^t  cogau»,  angeis.  cftc 
cocb.  Cr.  Hs.) 
chöcTr.       !'"y'«^- 

KUOCilO,  m.  («ich  KUOOIA  f.?y,  Stu^tu 
n.  s.  chScho,  iorius  panis.  Tr. 
d.  9.  cuochun,  turta.  ¥• 
a.  s»  chuchen,  iortam»  Hd. 
€i.p/*chuochuii.  Tg.  3a)    ^  _, 

kuochan.  Sal.  4.  )  i 

PHANKUOCHO,  m.,  ^fanntudftn. 
pfancuoho,  lapaie$.  W.  ,  '    ' 

pfanchucho,  collirida.  Hs. 
phanchSchc,  laganum*  Wn.  460. 
CHUCHEL1N,  «ttc^Uin,  pastiÜM.  \Vii.4( 
CHUCHEL,  coliphia.  Wn.  460. 

kScheliu,  yr/a:i7/a^.  Tr.  y 

CQCjCIILINCH.  pastiUuM.  Wn.  232. 
KUGHIjNA,  /,  jtfic^e,  angek.  cycenc,  009m 
n.  s.  cuchiaa,  co^'na.  Em.  31. 
chuhina,  cHÜnm.  Wn.  863. 
chuchinn^  tahtma.  B. 
.g.  #•  ohuheJUinao^  coqaimae-  K.  38. 
iLp/.  chuhhifo.  Ml.  \ 

chuhliiaa.  Bib.  1.  9L    (         ». 
ehuchiae.  Bib.  5.  6.  7.^' 


f.. 


Cttchinum.  G. 
a.p/.  chuhina.  Pnid.  L  2.  ) 

chuchina.  D.  IL  336. ^  ''^"''*- 
CSIUaUENCHNEIfE. 
CIIUCHIL,  popina,  culiha.  Wd.  460. 
fOXmHO,  m.,  KUCHNA,/,  Xdc^<^fr«fl 
SerSt^/  cacaius.    Uieher?    Et  «tidi.w^ 
jceac»  caucus,  ureeus. 
n.  %.  chuhmoy  cacaba  ffmd  cammumiu 
4)acabu$  md  oUamh  Mor«  Bib«  1«  S 

ocohma  (de),  cacAus.  Sg-  S92. 
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a.  s.  chuhmup^impiiliciiiiif  .Gdl.:lv>^l|^  fö^  chachele,  cacabtss.  Wn.  460.    - 

cabum.  Me.  Bib.  1.  Gehört 

chuhhmun. -M.  28.\               .    ^   .  .  kachla, /iicii/a.  R..  hieher?. 

chuchman:  Gd.  2:  \ ^ 't^epidicom.   '  _                 ^ 

chuinnii.  Gd.  3.     j       '               '  KEGIL,  m.,  SttQtlf  Siilf  &UddftRaQÜf  clavus, 

chuhraa,  cacabnm,  VP.  paxiUus. 

KUCHIVIÄRI,  m.^  Xoc^topf. ..  ,            .        ,       .  n.  s.  chegil,  nagal,  clavis  tabemaadi.  Rd. 

nna.pi.c\ktLthmhr9t^s^Jtrnpodäs^{y^yT\ll^  <i.^/.  kegila,  stikhila.  Ib.    )           ... 

vasa  fietilia  peäe9  hähmtia.  Bib.  chegila,  atichila.  Rd.  i'  ^ 

1-  S.  ERDCHEGIL,  m.,  paxillus.  A» 

chnhmara,    stydropodes.    Ma.    Sb.  ZEhTKEGlL,  m.,  paxtllns  tabemaculi. 

ß''^-  '•  a.  s.  zeltchegil.  My.  Bib.  1.  2.Uctavum  ta- 

chufcnara  (^«r>  lr//POc/ii.  EnL  81.  xeiltchcgil.  Bib.  7.          )  bemaculi. 

irr^r^r*rfc  '      ^     ^.o«  «eltgegil,  paxiUum.  Zf. 

ik&:f^l.A^,  m.,  motto,  wwwor.  Sgi  183.  „.^^  zeltchegila.  Ma.  Sb.  Bib.  l.j,  /»««iV- 

zeltchegil.  Bib.  5.  I     hs. 

GIZELTKEGIL,  m. 


ji. 


E^OCHO)  m.,  XoctCf  XegCf  mtisasims  (Schiff). 

Tr.  (Id.);  cf.  chocha,  cago  in  gloss,  man.     ;  ^T^J  kh^ritkeTil  (es  steht  klzeltkil)    m- 

IIERIKOaiUN   (pl).  celoces.   Tr.    (ieriko-  ''•  '•  "^^^«//^^S»*  («^  «t«**^  kizcitkil),  pa- 

,               ,        '  ^  ^         f      '  .  1 1 N  ochIhs.  Pr.  m. 

chen,  celoceSj  naves  veioces.  Id.)  .           ii  T«     'f     ä*k   i; 

^   SLtTOCHOHO,  rosiros.  Tg.  1.  [Cf.  unser  Äöfff;  '*''''•  ^.  *  W  "L    f     i-f  :     1 ,  paxiUos. 

c  ur*.-w       j  j      •     c  iT     11       u  •       u  gizeltcheUa.  Bib,  7.    r  ^ 

am  Schutlseli,  und  da^  ,m  Sduneliers  bai^rsch.  . 

Woiierbuche  aufgeführte  Xu cc^^eti.  (dap  vor-  pTjr'iT  a    e    PfTPfTT  A 
dere  aufwärts  gekriuninte  SchlittengesteD).] 

C;OGaiNAHA,Jtoi^ct,Fhi6namen.  Utk.  y.  1027,  CHUCHIL  S.  KOCHjan. 

■  I     ^ 

CAUCAI4ANDENSI8  locus,  in  Siebenbürgen«  :imm.  GUGILA  v.  tasca,  pera.  F.    Cf.  KIULLA. 

Zu  HÖH? 

CUCÜLA,  Äugel/  ©ugel,  Kappe  am  ftlantel; 

'QIAIJCl  TG.  35.  JPlin.  4..         j'  ^'^"^  ^"  ^^"^  angels.  cugle,  riic«//o. 

-^^    -.-^„                                      > Weser,  von  Ph-  ^^  ^^  chugelun:  mit  hjrporrisi  uuitcro  cliu- 

CHA\JK.au  f^eU.  pat.  IL  106.;niu8   den  Inga-  g^lun,  N   65,  15.  Anm. 

Toöcn  beigeiSHt;  xW^/.  Ptol.   (Als  Volk  in  Ir-  ^^  ,.  cucalun,  cueuUam.  K.  55. 

land  werden  von  Plol.  die  xav^oi  aü^efdbrl;  bei  cugulun:  anu  cugulun,  sine  cuatllo.  K 

Strabo  heilsen  aber  auch  die  xouxoi  des  Ptol.  CUGILOIOZO. 
xouxb«.) 

küOCBO  s.  KOCH«».  ai(railLAGO,  K.,,1,  d«  D.„«.  C«,.  ^. 

•                     ■•..■■  ■                 •                     ■ 

I  I 

CAHOT,  munimentam.  Tg.  1.;   cf.  bairich  Äa»  CUCUMER,«tt!umefr,Äör6i^,«if«rW/a.Tr. 

^rx/^«%r-ni.i  COCHINA,  Sto^tx,  Flufsnamen. 
COGIDUNiTB,  Konig  in  Britannien.  TA.    (Bei 

i^'    D/ö  kommt  TOGODUMnüS  vor.)  CüCHINA   S.  KOCHjAN. 


CHACB[ALA(Äa(^<l),8cirpi,/«te/o.Prud.l.  KICHERA,/.,  Älc^er,  ««r. 

IV.  [25] 
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CHICHRIJI^C^II^LL 


,  j  i     «    » "1  • 

uri  f  I  } 


1     • 


• 


/»     .1 


»    ••• 


.•\ 


n.  s,  kichcra.  ;I4»  -n  "'  .-..  Vi^    • 
chichura.  AI.  2. 

chihhuria,  SbJ  >Bfa,  !{•..  ■  <  i^  j   <  ■.  u 
chihuria.  Sb. 

chichirra.  Rdi;R£  *  ,(•....    i    ..  luM  *♦ 
chichera.  Tr.  F.  (in  F.  stehtl  .^ .  •  /« 
•  OAicnen'aij  "    .-.i.-in      *  /■■■  i;  •    ' 
chichriaw  M.i33.l!  i  u*     .'.'[^  •     ..  . 
chicfier.  W^  46D.  Bib.  &.  ^L  !  > 
chilhuri^.  Pr.  v,  t      . 
chlihuri-a.  Bib.  1. 

-    A  I  ,4 

clilihurie.  SaL-  1.        .  , 
o«  «*|;iroupta  chi||]iuriun,//vfnfi9  cic^.  Mf. 
chichiruu.  Pjbfl*.         .      .      v 

KOCHAR,  j(9(^er/  aqgeb.   coß^r^y^  phareira. 
CL  cucurum  in  capit.  de  viflis-*.- .^       [  *    ^T  ) 
»•  s.  -col^har«.  Ja. 

chochar.  Sg.  184.    .,      ] 

chocher,  Wa.  4^0,  TrJ     „jl^,^^ 

Kocher.  IW.  .   .      .         /;:. 

chochari.  Wn.  SÖS.        1^ 

chocliare.  Em.  ,31*         / 
i/.  j.  chocherc,  pharetrd.  Mcp.' ' 

CüGERNi  (gugerni,  hei  Plin.  gublMj,  ihrud 
adbes  Volk;  batavi  cugerniqiie*  TH.  5,  1& 

CELAHHAZen,  cacMnnum.  R.  —  Angela,  ceah- 
helan,  cocAiniiari.  .  ^^    ..' .;  ' 

kahazzen.  Fa.      \  i;  ;;    -iiM.:; 

kibazan.  Ba»       L  eacdme,  aUcine^,  i  .,  .\» 
chahazen.  gl.  K.)i  »     ' 

p.  II.  ^.  5.  ehajchaxMBiea,..cac^Wii^./^> 

KACIIAZUNGA,  f.,  angels.  ceahbeUo^^  can- 
cettungy  cachinatio* 
.  c/«  «/ cbAobUunge^  cacAimia,  flS' 


CHKfflRU  rf;  KiCffiÄA;        ' 


\  '      I  i!   I  .    I.  •• 


•r"  :     "     !•       II      ■ 


*      » 


CHATTA,,<?^ 

chatta  (chatai'o.  BJb.  1^>),  aß.parietem 
gentemj.  Mt»,jib. 

••     ■•  .    .    *  I  ■ 

CHATTf,  ,CATT<j  VolksnameiL  Yoq  I 
;.8a  de^.Q^rmipneo^ge^ablt  t-  jCaiti  imiiu 
di$  ab  hercynio  satiu  inchoanti  non  ita 
•ms  ac  pafustrilfus  lods,  ut  cetera e  civi 
in  quas  germania  patescHi  ^durant  siq\ 
9PU^9  paulaiHi?qu$,  raresof^tm  et  catioi 
saltus  Iiercymus  prosequitar  simul  ataue 
rät.  TG.  HO^r  ihv>  HanpM: .  mrd.on  .tAJ  \ 
um  genannt  und  an  die  Adrana  (Eder)  gi 

'  xirfoti.  Plol.  oöä^of.  Strabo,  ~  Gf;  GSIlITI 
Ist  ricM.  Moilr ^pltkitus]  ku  vergleicÜn' 

auciiiaATTO.  ^  *  " 

. '  GEIATTUARü  (falebcr?!},   VolktMttittkr  iS 
'      teiräm^duttwartbriän.  "PfeUxL'X  fe! ''CE 

TÜAÄii,  jUTtüARif,  HAZZQA 

war,   domiciliumj    in    VVjA.Jl1.^,.t- 
-QCcxiravcoQoi  der  PtöL 'sindSröU'e&i  i^^ 


%▼ 


KACHLA,  faeula.  K;  <£  CHACHALA, 

I 

KÜCHMÖ  s^ 


»  «W 


V 


N. 


r  l 


KUCHMARI  &  KOCHöif. 


/     » 


CHUHNARI  s.  KUCmVlARI  in  KOCHoif, 


iTü.-,  ä  CATTinnd  ft  ■'■';"/;  •^' 

CATUALDA,  Namen  eines  nobilif /khiiiii 

■     gothones.  TA.;    ist  auch  der  Namen,  o 

. ,    das  (Köttigder  Angelsachsen).  Piuii.  ^iit 

liCT  zu  ziehen?,   ,.     .        ^-^    ,..j- 1  . 

iGATUMEJRiw,  Namen  c«Des!AiiriilKCi||^ 

• '"  ••  *^  ■■'^^      ■  ^ ,  JiOivl.'    •  '*■'  ■■■■'  ■ 

■.qatürigm  8.  CArUBIGus.  ^  ^   . 

CATIVOLCiM^  AnHihrer  der  Eburoncn.  Jul. 
Ist  auch  der  Namen  des  britannischen  ^ 
movoueAAocvo«  (xorvcOx^twL'Ptol,)  bei  X) «• 
hicher  zu  ziehen?  auch  caialauni? 

■•  .       .  •     •  -  1  1 

•        .•    •  #  \m\  ^      l     •  .     \  '      ' 

CATEIA)  genus  est  gallici  teli.  Isidor.'  G 
texa  lingua  persantm  est  sagitia  barb 
Papiäs.  —  Clava  vel  cateia  Vtl  ieuiinm^ 
Gynnea  gesceot  gU  Aeffrid.  -^iheu 
riiu  soliti  vibrare  cateias.  Firg.  P^lt.  \ 


CHETjÄn  r  ^             ..: 

1 1  • 

*    ■ *'       1 ■•' ■    .•  ■     I ' 

f 

t 
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bei/  ^ttxitf  grex.    CL  cndde,  armenium.  D. 
IL  201.  ;    ...  .   -^ 

n.  s.  cutti  8uino  mahag^o,  ^grex  porcQntm 
.^  mullorum.  T.  63,  Ä.    .  ,   i 

KETn,  w.  (©rube?  ®rji6*^»e^^Wi«?),  cf.  schwcJ.  thaz  cutti  uuU  biskrenkil  in  then 

lerisch  Äetti  SBafffrfeHung^    .^  sca  T.  53,  10* 

a.  A  kctti:  chuti,  caule.  Ic. 

ncmet  than»  S4r,tben  stein   (vom      a.  t.  cutti  thero  «ulno,.^7<^a»  porötrum. 
Grabe'iiesTjhza/nsj/iirli  siiii-mötdu'ct  T.  53,9.    • '  ..  M-.--    - 

inaa  in  ein,  '  d. p1.  chniiin,  gre^atim.  Gc.,ti.  .<      . 

intheketmir  thaz  k^tti  thes  mines      SGAFCLTTI,  i>.,  Gc^aaf^rerl«.  ■ 

friuntes  betti.  O.  III.  24,  82. .  d. pl.  scutthutteny gregU»tsovitan.K77,7i. 

"    ■■"  tbe«''ganges'sie"iltuit^ahan',   roh' 

•     thaz  gTab'i[»cÄrf«ij;  gitfahlin,"    •      CUTTO,  ».,  «»/»<to  CFi8ch>.Sg.  242.    ''  ■  ' 
in  mfchiltfn  ^miNiaji  tkfzJcetti  Fun»  .>   ■   -i  «.-.■. 

tun  indan.  0.  V.  4,  20.  KIOT  (?),  hursa.  Gx. ' 

ETTlLbs  s.  GETl  r^f7rpj[iM,AT>i 

t/U  lAFHAlU  steht  am  Rande  des  Vetbes:  atit 
IT"  ifc' 'ZaTj  ■     ■  foetu  peebrum  but  etrealis  nurgile  ciänd  in 

^'    '    '^  •  '    ■  '         *   '         '  VG.  H.  517.  ^' Ist  es  cuntapfaari?  oder  steckt 

■)I)'ii;  cCiAj^cidh,  crementitmi  und  Sclmei*      ahar  in  dem  Worte? 

™3MlKö)l,>».  -  CHATILdN  s.  OUAD. 

tiras  uusrd  atlak  sA  gidairj   tho  selbo  ^ 

tirris "dtiir  nu -birun  bhdi,   er  uaa»  tvkz  ^  ^s    o  t        ..      / 

'  I'  frniBikicIl  4);  IV. -34^  12.  ''••    '-      mmFIF        •     u  %  ' 

CDU  «'    :'  *.  ,v..  ......    .'*.;•,     CATHOLIC,  faf^olirc^,  «a<;MM9M- 

V!eHbid>C  gfchSrt  Ueherf     '      =       '  "'  '' •^-  "*J"""'  *'«'*<»«"""  (^^cleuamj. 

CHOTE2ZE1NTIU;  -tr^Bta  ih"G«.'  4.  bei  /ii<e-  öcü.  »ö.  -.,,.. 

^  "'•'!.  ?*  •'r^t''^*«':^*.!?*;'  cATÄtÄt)».;  kdnsches  voik.  ^«#«;;!  ^«m. 

Center  und  Gc.  6.  kibnitircatta^  Bat^v-  die       «,.-..  r  ^^  ^_. 

Stelle  in  ABAWASCAN.  S^raei«fch:>.L.  'i  •  Theodorvm  r^jPUr0m„m.  fw«  AW  oifa. 

^  ^       'i    (i->    '  '  .  iaunis  (franz.  chalans).  a.  Capit.  Dagoöerii. 

HüTAN,m«fft«ri.    fcf.  QÜADj-"-'         CATU. 

(ih)  choton.  Mij.  Mv.P8.2J'Dlb.l.'lY  ' 'JL.      ,.„„«,,        .Q  /     F(  *     :    /    »/       i    ^i» 

chntdti?  Bife-  7.  • '  -  ' " ' '   '  ip  '"J*;  KETINA,  cflfinfJN/C  X  stitü;  nord.  kedf «; 

chuti. ^b.  ,7.     ,         ,   V,   J.'         .      '°*^''-    U^'^f  •  . 

UTI  vel  LIM,  ff&i/e».  Hs.  1.  2.  Stittl  ftetj^?      jr-  «•  chetcnno.  Bo.  5. 

^'CHOT.'"'*  '^   •'■''    ^ '>    i  '''  ''^'-^-^      </.  «.  ketinn:  thtfxleT^aarinheehe'niU  Ke^ 

l"j4wm-ovvi\> -.ly  •- ...>V»vi  .'  \,.--  »     .s-/. '    .Jli(  /  tinu  zibreche.  O.  L  5,  58. 

IJTTlj'n;v4(fitt'C4tti«t»iiiacn7^CMnn.)i«i(lt6«  chetinnall1£/iK'J  .»>.  ;i!>;    >;-/.!:  l 

[25'] 
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.     ,   ,^             n      <>  "•  ^*  cithara.  JHu.    (vt^Heicbt  ist  hier  -oi 

.    f  i/  *-               a     •    m   eo    ^  Wöi^t  anzunehmen.) 

•  u "^        A      u     t  cytlhar,  tesludo.  Eb.        . 

.          .cbetemi6n.B«.5^      ^       ..;  i  ,.  xiterun.  Ni  32/l     ) 

«.^/.kej.nun    cate^s.  -1   ß^.4..  cyth.run.  N.  45,  4.  ,'  dtharä. 

chclennä,  wnc«/a.  Bo-. 5.  .     i  I  .  cvtherun   N   42   4 

«.p/.  goltkelenon.  Wm.  I,  11. T  CFTARPHIJV  *  PIN^PHIl^., 

GAKETINÖT,  gtletUt ,      -:  ,  ;  ..  <^,  1  ■■  CrPARHUS.                 .    , 

a.  s.  m.  unbe  den  htiis  kefchet^niloUr,  O^OiERA^  i^,  dtparist^.  pr.  m. 

CATUI^Gjes,  ktldscfaes  VpUi;.  Pilo.  ((Ur  i 

CODAMu*  ^,Sewm»tk^immenmts'iiäniuUni  «1««»  Uguns  rechne().  JuL  Cäs. ^  »«««»»^8*^««. 

ad  dmbrorum  usque  Promontorium  efßcit  si-  -  ■Mcs-o^iyes.  StMbo.    Cf;iCAjrU-!-'t 

nitm,  qiii  codanus  vocatur.  PUih"  IfV^)  i  '■■'■■,'  ■,;.■■ 

Sollte  CS  mit  cothon  in:  portiis  ulii  rffudiunt  CITAROH?  Impetigo,  Scabies.     Weiler 

Lc^thon'^  faifimt.yhi.  I,  Vü^f;  iiif4£rS4rJ>  noch  Ursprung  dieses  Worts  "läfet  sich  no 

:   ,i»Bjr,  die  EtJOäruBg  ilic^ti,  co/^«Rfll  ^»tf^^f-  Stellen,  in  denen  es  vorkommt,  b^ii^imei 
:^     t^s  itt  mpri  non  Nß/,H^pUsi  sed  artp  «t  ^iqrnt-      U.  wird  c/'/rlw  durch  die  bei  Papiat  tin« 

/ort»,  zusammenhänge«?    .,;                   ..  ., d^>yOTkon»meii^.61p8S(»;  itt//»jr*(f<r,  «f« 

PHOTIIV        I^TI/TINjI  i     ^  bits,  eminens  in  corpore  cuiu:jf^e^tf  < 

^"■^'■^'^   S«  IvL^niJ^Ä.!« '^         ^.   »'i'/'     ')  tanditate  formae,  quam  vulgusi  sunuum  i 

xrnTiMA             ...trWärt    Splk«,»»  mit  *«/«,  «eurflni  znsu 

^-^^/V^/'*  Ö"*"'/ O'''*«»''-  (quiddLep,.co/-  hängen?  sollten  dierauheo^  b^Urlgeq^  hen 

/oitait'W.)    •'•■^  '  '           .    A.    •     ^  ..»  l.l  >  -  (  .  j^pnj^^  Pusteln,. W>«en,,einer,Äiiw?nduD 

kutina, /jrfonia.  Tr.                      '4=»/'     -,,  griechischen  »mä^jPr,  ;»wki^(»»,^  J^i«|it^i2 

chullna,  cydonia.  Em.  81:  i^ro/MMnf.'*F.'2:  ■  Eichelkelch, Granatkelch, Bienenxelle,  veianb 

chutlina,  cydonia.  SaV,  2.         .               .,     .  ;,ien.Mii Asr J«fmvcitlatiu«,-co«tertu««i 

chotin,  rf/n»M?ÄyF.  S.    '      :•  '  .  »I..^.».  .^  ^.^^^  ^.^^  compos.  mit  lüs,  £au<,  }i4ii 

CHütWBAÖM. ^  »—         .-;''!.»    \..».     ^  leicht  auch  in  citta?>pftga  >^in.«>m|i.  «il 

ruAinm. ,     .     u,rl.  o^   ...     .     «. .  -««««WBiineiMw.ffdwiw.p'iww/S^«« 

LHAIDllMl  (x«.W),  Volk m Sk^pÄmvjavfloI,  ..„j^^JH^rAn,  {U<a:nA;g.i;U»r<;R? 


fi  V     '    «■    ' 


:H;i.((am«hto,:imiAi4Hf|Bib.  13...;,  i,,,,,  ,.>   ,. 
citatPCtlJßjiihs3^ 
citroch.  Bib.  4. 


GAJJBlN,-;a^^.dtfvtKrtA>VWi.;  4fiOr->ovA ,         citatPQ.iJWfc,.S^  ..  /  v^.  n  rt   ;i  =  •  „ 

...mJ^lVVm        ■  ■       •''•■'"        •""'•'•'  ""'"  •  citroch.  Bib.  4.  i 

CATENATes,   Volk  in  viadeiici^  Püa.  -Ct       zittarocbr.BIb,  6,:  .  (, ..^„^ß^, 
'  KLAtiTINATit'     "  """  -  '-  ^^f  {j'    "       cittaro^a.  pi  11.  ('  ^-P^^so- 

CADABfreda  ,.  EmPü,*  FJEU*..'" T"^-     CrrTAROüGA  s.  CITARÖri.    ' 

••"  -oM  ".'i-nisiij  .t  .v  n'l'o.^  ?nR     .     :  .-.i     •.>•■.-'.  .it'l.l   .  „  . 

GHAI^RO  isr. IGHAI^EA^M  ::r,,i).,..-  .^  A>  CADURCi  (cf.  franz.  Stadt  caknf^\,fi^ 

'''•  ,!\  1  .O  .adssitl  .Y  iiril!  Volk.  Auson.  sicut  in  culcilis  praeeipmm 

CHATTUARii  s.  CHATfTAitrOoi!  'iiHbmimidai^i.iiiitiiieiäviigaUiWttim^kid' 


r    •  ri 


CüTEBLO— KAPH. 


CHEYA— KrPHA. 
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:  pariter  inventum.  PL  19,  2.    Bti  JuTe 
ft  7.)  beiCit  die  aUcita  sqXLit  xadt^rcum. 

RLO  s.  ClTAROtt 
LjlLüS  s.  ClTAROa 
ERLUS  s.  ClTAROtt 


>CH  &  ClTAROtt 


*. 


RONes,  deuteches  Volk,   von  den  Ncr- 
abhängig.  Jul.  C. 

CLLA]Si,  Volk  b  Britannien.  DM  €4s8. 

■ 

(Cfl  kcpfet   aide  acherstein,^^«- 
Eng.  2.)  ~        . 

:hapfe,  specula  (ex  speeida  ptowden- 
fitie  re.%pidij.  Bö.  3.  cacnmine  (dero 
Querlte).  Bo.  5. 

der  an  demo  chapfe  dero  ehaliuu!, 
in  loco  ufLoitiaey  irbangen  uuard. 
■  N.  83,  L 
^Si,  KAPiUAN  (cL  unser  g4ffen). 
:apbespilen  [©c^aufpielen *)] i der iman 
iTch  werltlicbeJboc^uart.pfligetxcu 
ea  tiiyelea  diaste  auljip  di.  b.riidere 
»Iden  komen  (in  den  SUlnten  des  dcu!- 
hen  Ordens),  iniuerl,  mit  Genitiv^  oder 
it  ana  oder  mit  a&i. 

I  chapfen  din,  du  ne  cbumestN.l^y^. 
)  kapfetyn:, 

kapfetun  sie  lango,  aoaSrUuun« 

tar  sie  tbero  ibingt^  .j  ,, 
mit  hanton  oba  then  ongon,  thaz 
baz  sie  mohlin  scounon.  0.  Y. 
17,37. 

ff 

chapheton  an  die  illecebräi.  N^  118, 
136. 


[icht  Kaffeespicle  (Spiele  in  Kaffeegesell' 
oder  Kaffeehäusern),  wie  Hennig  in  seiner 
der  Statuten  des  deutscbea  Ordens  an- 
ind  aus  dieser  Stelle  die  Folgerung  zieht, 
n  zur  Zeit  des  deutschen  Ordens  in  Pkreu- 
Kaffee  im  Gebranch  gewesen  sey. 


ÜFIfAPHJAN. 
(er)  ufchafta,  supinabaL  D.  IL  342. 
'      p.d.  ufcafender,  resupinus.  Hs. 
chaphendo  uf  ze  gote»  Ne. 
'«"GelMirt 

GEFFIDO,  eonsideraiioiu.  Gh.  L  3* 
bieher? 

CHBVAi/,  «efe,  J&fiIfC|  äUqya. 

R.  $.  che  na,  iiUqua.  VC.  1.  68«  Gd.  Le.  4.  3. 
Bib.   10.   U.   D.  II.  312.    cheua  v. 
apruir,  ^iV/^fia.  F.  1.  2. 
.    cheva  V.,  apriur  t;.,  hülse,  siliqua.  lld» 
d*  J^,  cheuum  (siv)^  siliqua.  VG.  2. 
d.plf  cheuun,  siliqiäs.  VG.  2* 

KEVIA,/.,  Äafic^,  cavea.    ' 
R.  s.  keuia,  cavea,  domtitiCula,  ubi  aviaäae 
includuntwr,  f. 
cheuia,  cavea.  Tr. 
d.  ^•' 'chenio  farto  tecio,  des  Vogels^.  Bo.  5. 
a*  s.  cheuia:  in  cheuia  getan  (Vogel).  Bo.  5. 

,^   .      {(chelua  916.), caveain.  D.H. 312 
keuion'^  ^ "" 

cheuiun:    per  dl x  inducitur    in  cavea  m, 

cheniun.  Mcr.  Bib.   1.  2.  7.    miseruni 

cum  in  caveamy  cheuiun.  Mi.  Sb. 

cheiuiua  Bib.  3. ) 

■chiwin.  Bib:  5.     I»«»^«- 

KEVINA,  /,  cavea. 

d*  #.  cheuina,  caued.  Pmd.  1. 

KJPHA^/,  Stifft,  Auf  ff/  humendus. 
R.  s.  cbippha,  htmerului.  St  hnmerale.  F. 
R./i/.  kipfa.  L. 

'chipfa.  Em.  32. 

chippha    F.  2. 

chipha.  OA. 

chi'phi.  Bib.  6. 

chiphe.  Tr. 

k-ipfun.  Bib. 

ciphun.  Bib.  13. 

chiphun.  Bib.  7. 11.  Mc.  Em.  26. 

chipfun.  Sg.  184. 

chipphun.  Wn.  863.  3355, 

chippun.  Em.  31. 

chifun.  Bib.  10. 


hfime- 
ruii. 
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378 


rulL 


€liiffuii.  Bib,  9.  Zf. 
chiplien.  Wd.  460. 
chiphin.  Bib.  5. 
ciiipphin.  Em.  31. 
tf.  /?/•  c  h  i  p  h  u  n,  humerulis  (veslibuUJ.  M^Bib.  1. 2.' 
chiphen,  humerulis.  Bib.  5. 

CHOF? 

chofa  (pl')^  nexus  (medii  extremaeque  agminä 
'  cmudae  solvuntur).  \G.  III.  423. 


CUPHO?  1      . 

ca{ihbn,  tmmicipus.  M.  19.  CkaitO.'  11«  '' 


CHÜPF  s.  KÖPa 


'  k 


■ 

KAUFjan,  KAUFön;  faufeii;  goüL'  kaSpon;' 
angels.  ceapan,  nord.  kaupa,  mercari.  S^Ot^ 
es  mit  caupo,  copo,  xansXoqy  zusammeii^Deen? 


^    i\ 


I,  m.  (noch  jclzt  Äoi)f  ate  Sfld^f/  laffe),  cy- 
phus^   norä.  keppr,   vasculum  roiundum  sine 

ansis.   et  KUBA,  KUOFA,  KOFBSA. 

71.  5.  coph,  ci/us^  Tr.  craiera.  Wa  232.  F.  2. 

copf,  cratera*  JF.  !• 

chof.  Bib.  2.    \ 

chopf.  Rb,       C,  crater* 

chuph.  Tg.  1.) 

chepb^  cyphus.  Wn.  460.  863.  Etn.  31- 

chupf,  cuppa»  C. 
g»  s*  chophes.  D.  II.  286.)        ..  . 

chepfcs.  Bg.  L         }*  * 

a^  A  chopt  Mcp. 

g.pl?  choffa.  Bib.  2.  L  craterarum  (vidleidit 

cjbiopffa.  Bih.  iJhslt  \px  Deutschen  der  ti« 
gesetzt). 
a.phcho^fiVij  scyphos  (am  Leuchter X  Ma.  Sb. 
Bib.  1.  tallos  I.  genus  vasis  (o-fferens 
ei  coronauij  pahnam  ei  ialos^  qui  tempU 
esse  videbanturj.  MtJ;.  Bib.  1«  2. 

choppha,  erateras.  Rb.  ßib.  12i.  Z£ 

<:4iopfa,  cvppas^  Sg.  184.. 

c^fpfa,  erat  er  as.  W. 

choffA>  crateras.  £!b^  9.  idria^.C. 

chupfa,  crateras.  R 

chopphe,^r^/7Aoif.  Bib.5.  gwldioe  chx>p* 
phe  (efaophfe.,Mos.).  D^  HL  .69. 

GLASECOPF.  Cr.  ) 

GLASCOPF.  L.  [ ,  ßaia,  fiala, 

CLASEaiOPH.  Em.  32;) 
CHUPFILI,  n.,  sdphns.  Ih.  Rd. 
CHOHFA  FODAR  MAZIU,  carica  ticinne  (f). 
C.  gehört  wohl  hiehec 

CHUFA  s.  KUOFA. 


•  ■  •  1 1 


«  I 


caupo,  copo 
oder  mit  cuper e?  capere? 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
eomparare.  VS.  K.  55.  Gh.  I.  2.  3.   Can;  4i 

Sg.  292. 
emere.  Sg.  913.  Rb.  Frg.  27. 
mercari.  gl  JC  Ra.  Rb, 
commiUare,  Mi.  iSib.  7. 
conferreu  Le.  4.  Bib.  13. 
redimere.  Ep.  P.  3.  Bib.  13. 

.  4B1I0J1U  ia  co.ufit  man  zuene  sparon  mit 
«ca.zzu,  nonne  duo  passeres  ^sse  veaeuni? 
T.  44,  21. 

daz   tu  mit  temo  übe  geroo  ehouftist, 
emeres.  Bo.  Su 

mit  sinemo  todc  chouftaer  aia.  N.  114.15, 
din  scalh  pin  ih,  den  da  chonftost  N. 
■    114,  16.   3 

'  ciiönfetne«,  iftfrmiittr  faeiemAJ;  J(h. 
'  covfe  aiiuerl*,  emai  gletdium.  T^  *166,  2. 

aiecoüftin  muos.  T.  87. ' 

koHfen  Sro  notthurft.  O.  H.  14,'  100.    * 

cfaoufenta^  rediment^  fiefnpusjrEp.  P.  3. 

«n  epaA  cho^nfta,  coefhissa.  Mart  ' 

koufent   ziu«  de  vobis'  nkkoHtibmHm^    £ 
-'-  •can;»''         "  ^  •  '•«  '«pi 

choufenikis,  negofiandi.  N:  62,^  4. 
cheüffohto,  vendendo.  N.  108,  17, 

iPorm  und  Flexion :    '  ' 
.1.  kj^ufjan, 

Inf.   c  häuf  an.  K.  55. 
^häufen.  FVg.  27. 
caufen.  Sg.  913. 
■  y  -eoufen.  T.  148. 
•;   kouFen.  0.  IL  14,  100.        *      . 
<:oiiffan.  V$. 

choufennis' N.  ■62,.4.        '     ' 
(er)  coufit  T.  44,  21.  77/.   /:     i'      *., 


•-',1  u:» 
■•■•.» 


i  • 


1 
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•  •  • 


I    :    » .  ■  ■  i 


/    .  /.      %  . 


/  chattfit'!^  JK;  Ra.  Pai     • 
.     cköufVit  Gh.  1.  3w- 
(Ir)  eliofit«'Le.  4. 
chofat.  Bib.  13. 
'  («ie)  cnfent  Can«  4. 

koufent  £p.  can.  2. 
(er)  coufe.  T.  166,  9. 
(wir)  confemes;  T.  80. 
choufemes.  Rb; 
(ih)  ccHufta.  T.  125. 
(du)  chouftoat  N.  114,  16. 
(er)  coufta.  T.  77. 

choufta.  Rb.  N.  114,  IS.  fthi:!    . 
(de)  couftun.  T:  147.  193^  5. 

chouftun.  M*^  .     •      >  .^ 

(da)  chouftist  JBo*  6. 
(er)  choufti.  Gh.  1.  2.  3, 
(de)  couftin.  T.  87. 
impm  s.  Goufi.  T.  159,  5. 
imp.phQOJiltt.  T.  148. 
chaufet..  Frg.  27. 
../t.  tf«  11. pL  choufenta  (chauTent  BiU  13.). 

%.  P.  3. 
a./i2.  cöufentoii'.  T.  117. 
L  kaufdn. 

Inf.   konfon.  Sg.  292. 
(ne)  choufotin.  Bib.  7. 
ini/7./i/.  cenföt  T.  .151. 
p.  a.  chouffonto.  N.  103,  17» 
GAKAUFJAN. 

(er)  gachaufit,  emit.  Frg.  15w 
(wir)  gechouf&ii  lumbe  in(got)init  tcmo 
nuerde  rehtero  dcamuoti  daa^ 
tiora  gelt  ainero  gnadon,  justae 
humiliiaiis  pretio  inestiwuMlem  vicem 
divmac  gratiae  promeremur.  Bo.  5. 
(er)  gachaufta,  emit.  Frg.  .!& 

gechoufta  mit  linsinin  aines  pruo- 
der  eristpOriani.  N.  46,  5.     * 
(aie)  kekaufton,  adpretiavenmt.  Gx. 
p*p*  gechoufet,  comparatUf.  Hd.    liaben, 
comparaias  habere  Mcp. 
gichoufit  sint^  emii  sunt.  Sb*    unr- 
tutt.OA.  hapen,  aii/7/Min.  VA.X.503. 
)  gichouffit,  camparaiur.  VP.  enUiMmU 

hi.  JML  3L  1^»  !•  3. 

V  kichaufit  uuird  i  t,  vimat  Ib.  Rd. 


H.  a.  nr.  grcoirfter,  empiidus,  Bf. 
ÜNGAKAÜPT,  ttwflefattfe. 
uDgiGhourta:&.  M.30.  Gh.  1.  ^) gratis (Tzc- 
ungachoftaa.  Gh«  4.  j  cepisiisj. 

a.pLn.  Uiii^icholiivry inemptas,  Ptud.  tr 
ARKAUFJAN,  crfanfeii. 
•  (du)  archaufto»,  mercatns  es.  H.  16. 
archauftes,  redeinisiL  H.  26. 
(dv)  eTclkSkVLiiis^redimeves (hominem).]i*2\, 
p.p.  arcbaufit,  redempius  (plebsj.  H.  21. 
a.pl.m.  archaufte,  redemtos.  H.  24. 
FARKAUFJAN,  t)erCaufcn,  vendere. 
Inf.   fikaufen  (sic)j  vendere.  Sg.  913. 
firkouCen; 
quad,  man  sia  (salba^mohti  scio- 
TO  firkoufen  filu  diuro.  0.  IV. 
2,  22. 
Hrchoufen.  0.  IV.  2,  22.  cod.  F. 
zc  farchanfanne,  vethundandum.  K.  57. 
zS  üorcoufanne.  T.  99. 
(ib)  ferchoufo,  veneo.  Ic. 
(du)  flrchofrea,  disirahis.  VPr 
(er)  forchaufit  Frg.  15. 

farchaufit.  Pa.  ;  j.^   » 

tarcnauffit  gl.  K. 
ferchoufit  le. 
(sie)  forchaufent,  vendunt,  Fi^.  27» 
(er)  forcoufc,  vendat.  T.  166^  2. 
uircoufa.  A. 
fircoufc.  I>.  II.  336w 
(ir)  firkoufet  0.  III.  14,  IW. 
(er)  farchaufta,  distraxii.  R.   farchaufta 
mit  uDFCctu.  Em.  3.  Can.  9.  12* 
furchaufta.  Can.  8. 
forchanfta,  vendidit.  Frg.  \b^ 
fircboufta.  Nd.  II. 
furcoufta,  vendidit.  T.  77. 
(ne)  forcouftun.  T.  147. 

firchouftan,  distrahebant.  VP.  2. 
(sie)  firchouftin.  M.  32.v 
firchouphtin.  Sb.   ) 
imp.  s.  forcoufi.  T.  106. 
imp.pl.  (uTcou fei j  vendite.  T«  35,  4» 
p.  a.  ferchoiifendo.  Nd* 
ferchoufende.  Nd.  II. 
g*ph  foreoufentero^  T.  117. 
d.pl.  forcaufentan.  T.  148. 


distraherent. 
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KAUF. 


KAUF. 


a.j^.  forcoufeDton.  T.  117. 
p.  p»  fercfaeufit,  veniutdata.  le. 

forcoufit  uuirdit  ihiu  salba  uoi- 
dar^thriu  huni  pfenningon. 
T.  13& 
firchoufit  wirt,tienrii7.Bib.l3.  niler« 
dent,  veneunt.  Sb.  uuftrdy  veniii. 
Bib.  10.  uuari.  Ho. 
(ir€hoafntauerdeQt^Mri€iiiil.M.31. 

Lc-  1.  3. 
Circoufit  uuerdent,  veneunU  Le.  2. 
firchoufet  uoirdifc,  venit^  £p.  P.l. 
ferchoufet  auacd.  N*  104,  17.  ha- 
be ta,  vendidit.  Nd« 
uerkoufit  uairdit,  venii.  La.  L  2. 
uirchoufit  wart,  veniiL  Bib.  11. 
uirchöfit  wart«  veniii.  Le.  ö. 
rerchofet  uuard«  veniii.  Le.  4^ 
uerchoufte  pider bi,  verum  disiracr, 

iarum  rediius.  Can.  13. 
n.s.fßn.  ferkoofta»  venuMdatus. Gx» 
d,s.m»n.{eTchouHemOfVendiio.  N. 

108,  31. 
d.pL  forcauften,  disiraciJs.  Can.  4^ 
KAUF,  Hl.,  Äauf. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
negotium.  Gb«  1.  3.~ 
•   negotiaiio.  Frg.  19. 

commuiatio.  Bib.  1.  2.  5.  7.  11.  13^  M/u.  Mt^« 

N.  43,  13.  Rg.  1.  D.  II.  284.  Ps.  2. 
vadimomum.  D.  IL  333. 
mercimonium.  Hd«  Ee. 
merces.  M.  29»  Gc  1.  6^    . 
commercium,  Hd.  i 

foenus.  M.  19.  Ufx.  Sh.  Cau.  10.  IL  13.  Bib. 

1.  2.  3.  5,  7. 
coemtio.  Mtf;.  Sb. 
contractui.  Can.  13. 
chauffa^  trapeziias»  Rb. 
chouf«  commercium  (inier  deum  ei  homnesj^. 

Bo.  5. 
choufes,  commercii,  unde  allero  ujuande'- 

lungo.  Bo.  5. 
hus  coufes.  T.  117. 

tbie  stuala  ouh  thar  sie  aazun  inti  iro 
kouf  mazuQ.  0.  II.  11,  14. 


thie  iungoron  ik'0..zilpttin  in  ikolifc 

muas  tho  holotuik.  Q.  IL  14^*11. 
thaz  sie  firmidin  aartbeh  koufL  O 

11,  13. 
mit  koufu  brot  ginuiuaan.  G.  IIL  6, 
mit  koufu  bifluerban.  O»  HL  6>  2L 
chouf.  triben«  Bo..&  «        »   ' 

Form  und  Flexion;  '       i 

n.  s.  couf.  M.  19.. 
^     choiff.  Bo.  5.  Sb.  Can.  10.  iL  13.  Bi 
chöLHd. 

chouph.  Bib.  1.  2.  3. 
g.  JE.  couf  es.  T.  117. 

cboufeiBi.Bo.  5.  ^     ^     - 

d.  s.  caufe.  Frg.  19. 

koufe.  O.  IL  14,  IL 
coufe.  T.  123. 

choufe.  Bib.  7.  Mt|;.  Caa  i3.N.43 
chouffe.   Mfc.  Mcr.   Bib.    1.   3.  6« 
Gh.  1.  3.     ■  «^ 

a.  $.  kouf.  0.  IL  11,  14;  13. 

choui  Mir.  Bo.  6.  D.  IL.  284.  Rg. 
chouph.  D.  IL  353. 
insir.  koufu.  0.  IL  6,  17,  21.    » 
R.a./7/.  chouffa.  M.  29.  Gc.  1.  6.  Ec 
chauffa.  Rh. 
V     chouffi.  Gh.  3. 
d^pL  chouffun.  Mi;.  Ps.  2.  Bib.  1.  7. 
chouffin.  Bib.  6. 
ch offen.  Bib.  6. 
choufan.  Bib.  IL 
chuofaiL  Bib.  13» 
URKALT  (?),  m.,  redemtio. 
uffchaBffe,  rtdemiione.  IL  10.   (ist 
mo\A  nieht  ur  cbanff«).     < 
CHORNOHOÜF.  m„  «»rnfaitf.  Bo.  5. 
KAUFLRJTL 
KAUFMAN. 
KAUFMANAHAUBIT. 
JÜlUFlSCALII.  ,       ..     . 

KAUFSTAT. 

KOÜFUK.  €c.  12.)  ,-.„,,  ,. 

CHOUFLIH.  Ar.  2.1  ^^»f***^<  va»aUt,v€ 

FARKAUFUH,  »«r8»fri(^. 
ä.pl.  fircouflihen  (-fircoflingei 
U.  346.),  venaiidut.  D.  D. 

KA 
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CHÜOFF— COVIN. 


KOFINA— COFNA. 
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KAUFO,  m.,  ASttfcr. 

n.  t.  chaufo,  redemior.  H.  22. 
choafo.  Pb.  1.        \ 
chouffo.  Pb.  2.  Sb.(,  mango. 
choupho.  M.  33.     ) 

a.  *.  chanfon,  inttitorem,  £p.  2. 

ISANCHÖFO.  TV.)     - 

ISENCÖFO.  Cr.    j ' /''•'•""»'• 

STAHILCHÖFO.  Tri        ,. 

STAHELCÖFO.  Cr.  j '  *^'»"/''<'- 
CHAUFARI,  m.,  jeSufer/  M«//tor.  Ja. 

^./»A  choufaro.  Bib.  7.  \ 

chonffaro.  M/t.  Kb.  i.  2.  6.r,  instito- 
cohaffaro.  Sb.  i     nim. 

choufface.  Bib.  5.  ; 

CHUOFF  (?),  incubas.  Sal.  4. 

AlCJOFA)  KttfCi  angs.  cyf,  cyfe,  doüumj  nord. 
kfkpa,  aißa.  Vielleicht  ist  KUFA  die  ursprüng- 
lich Form;  Zusammenhang  mit  KOPU  ist 
i^ohl  anxmiehmeu;  einige  Fonnen  lassen  auch 
nidit  mUencheiden,  ob  sie  zu  koph  oder  kuo- 

pha  gehören.    C£  auch  KUBA  u*  KOFINA 

ffiefaer  auch  unser:  j(ßfer(!59»t(^r),  ^einfafer. 
IS.  #.  chuofa.  Wn.  3355. 

chuopha.  Wn.  863. 

chuafa.  Sg.  184.       \ ,  tunna. 

c«fa.  Tr. 

chufa.  Em.  31. 

chopha  Wn.  863.)       ^ 
1  ch&f..Em.31.      l''"^P''' 

m  chSphe,  cuba.  Wn.  460. 

dmvLcnainn,  Aid.  1.  )       .. 

chuofon.  Tg.  5.1'  "'*"'  *^''' 
a./il. chofan  ('dat.  pL?Jt  cuba$  (in  cubas  mar- 
fires  merguntnrj.  Aid.  3* 

chüfäy  dolia.  Bo.  5. 

chuDfa,  timas.  Em.  31.  cubas.  Tg.  5. 
UUlN  CHUOFA,  f.,  cuba  vinäria.  Sg.  242. 


v;iD 


»FIU  s.  KOPa 
IVINA  8.  KEVU. 


pediiey  verum  bigts  et  curribus  galtice  armati; 
covinos  vocantj  quorum  falcatis  aaibus  utim- 
tur.  Pomp,  mela  de  briiannis. 

COVINABii  (essedariij.  Tac.  Agric.  35.  36. 

KOFINA,  cophinus,  angek.  cepla. 

d.  s.  cofino:  mit  cotino  dienont  N.  80,  7. 
chopbenno:  an  chophenno  dienoton 

sine  hende,  in  cophino.  N.  80,  7. 
chouinua  Sb.  Ps.  2.  Bib.  l.v,  cophino 
cbouinno.  Mi;.  c   (manus 

chouinna.  Bib.  7.  )  ejus  in  co- 

phino servieruntj. 

KEVAR,  KEVAKO,  „..  stiftt,  brucJm. 

71.  s.  cheuar.  Zf.  Wn.  863. 

cheuuar.  Bib. 

cheuur.  Bib.  9.  12. 

cheuor.  A. 

cfaeuir.  N.  104,  35. 

keuir.  F.  D.  IIL  334. 

cheuer.  Wn.  460.  Bib.  7.  D 
in.  334. 

kcuer.  L.  Hd. 

kheuiro.  Em.  19. 

keuero.  Tr. 

keuera  (sie).  D.  IL  334. 
d.  s.  cheuore,  bruco.  Bib.  1.  2. 

CHWATCHEÜER,  m.,  scarabeus.  Wn.  460. 
SÜNCHEÜER,  m.,  bmcns.  N.  104,  34. 

KUPHAR,  Äupfer/  nord.  kopar,  alts.,  niederd. 
copher,  cuprum. 

n.  s.  chupher,  aiprunu  Tr.  aes,  Wn.  460. 
g.  s.  chupferes.  Mcp. 
a.  s.  kuphar.  O.  I.  1,  69. 

KAIPHAS,  lautet  in 
g.  kaiphases.  0.  m.  25,  6.  IV.  17,  31. 

CHAFT AERE.  Pa.      ) ,  ^i,^,us.  et  KAF- 

CHAFTERE.  Ra.  gl  K.)      SA,  aber  auch 

CHAST-. 


,  bruchuSy 
brucus. 


fVINüS:   dimicant  non  eqtntatu  modo  aut  COFNA,  glaucus  (Fisch).  Tr. 
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KAFSA— KAL 


EAL. 


3] 


KAFSA,  KAFS,  Stapft i  capsa. 

kafsa.  Tr. 
chaCsa.  Z. 
kefaa.  VS*  Sg.  292. 

chefsa.  Em.  31.       K  capsa, 

cfaephsa.  Wn.  863. ^^ 

chefse.  Wn.  460. 

kafa.  Sg.  392. 

caps,  absis.  Sg-  292. 

in  cheifsOy  in  capsellam.  Rb« 

CAPSELEN,  capscUa.  Sg.  292. 

CHEIFSA  s.  KAFSA. 

JvAljik    er.  das  nord.  Wunelverb  kala,   aU 
gere;  auch  angels.  celan,  algere. 

KUOL,  ffi^(/  angels.  cole,  subfrigidus. 

d.  s.  17t.   cbuolemo,    gelida     (grandine). 

Prud.  1. 
n.  pL  m.  chula,  rigid  (amnes).  VG.  IL  483. 
chuolc  N.  119,  4  sie  gesehent 
die  zünden,  die  fore  cbuole 
unaren.  N.  139,  10. 
Gehort  SWEIZCHOU   (swezcholi,  auez- 
choli)  in:  si  wutm  eorum  CanimaUum) 
contra  legem  minaverii,  quod  aweizcholi 
dicimus.  L.  baioar.  13,  11.  hieher? 

KUOLl,/,  Äu^le. 

Bedeutung  nnd  Gebrauch: 
ohvioWj  frigns  (hivis).  M4. 
cbuiIi,/ri^or<7.  VE.  Df.  8. 
in  thera  chuoli  after  unterne,   ad  au- 

ram  post  meridiem.  BIb.  1. 
zi  chuoli,  ad  auram.  Ma. 
du  brabtost  unsih  in  dia  chaoli,   in  re- 

frigerium.  N.  65,  12. 
ther  auur  nntar  mannen  niuzit  minan 

brunnon, 
then  ih  imo  thanna  gibu  zi  drinkanne, 
thurst  then  mer  ni  thuingit,  uuant  er 

in  imo  apringit, 
ist  imo   kuali  tbrato  in  euuon   mam- 

monto.  O.  II.  14,  42. 
Form  und  Flexion: 
n.  $.  kuali.  O.  ü.  14,  42. 

cbnoll  M4.  Bib.  1.  2.  5. 


d.  s.  chuoli.  Bib.  1.  Wn.  863.  Ma.  Sb. 
chuele.  Bib.  5. 
chftle.  Bib.  6. 
chnll  Bib.  7.  Em.  31. 
chulin.  Zr. 
chualinu.  £nL  27. 
a.  s*  chuoli.  N.  65,  12. 
sa.CpUJ  chuili  (chuila.  VE.  2.),  frigi 

VE.  II.  8. 
ABANTKÜOLI,  /.,  ^UnhmU. 
d.  s.  in  AbentchuolL  Bo.  5. 
MEZKUOLt,  /.,  temperies. 

a.  1.  mezchnoli,  temperiem.  Mcp. 
KUOUAN,  (ßl^Un,  angels.  c6l] an,  frigest 
refrigerare;  nord.  kölna^  frigescere, 
Inf.  kuelen: 

er  ist,  quad,   bifillit,  mit  tl 

non  ouh  bistellit,  • 
nu  man  imosulih  duat,  nu  h 
kuelen  iu  thaz  muaJt.  O.IV.2f 
knien.  0.  IV.  23,  14.  cod.  F. 
chnelin,  frigidum  facere.  Org. 
(du)  kualisti 

so  kualist  thu  thih  ofto  mit  b 
non  redibafto.  O.  JL  9,  92 
chnalist  O.  IL  9,  92.  cod.  F. 
chuolest  (hizza).  N.  139,  7. 
(du)  chuolles.  M<r.  Bib.  1.2.%  ^^^^^ 

chueles.  Bib.  4.  l\ ^-i^. 

chuales.  Bib.  10.  13. 
chuiles.  Bib.  11. 
chuolest  Bib.  6. 
(er)  chuoleta,  refrixiL  Prud.  1. 
GAKÜOUAN,  refrigerare. 

Inf.  gichuollannes.  Bib.  1.2.  Sb.|,i 
gichuolannes.  Mi|;.  ) 

randi  (gratiaj. 
(ih)  gichuole  (refrigererj.  Bib.  1.  5 
Ps.  2. 
gikuale:  uuib,  quad  er  innan 
gib  mir  thes  drinkannes,  u 
mir  zi  gifuare,  thaz  ih  mi 
gikuale.  O.  H.  14,  1& ' 
giehuale.  0.  IL  14,  16.  cod.  F 
(ih)  gichuole ti,  refrigerer.  Bib  7. 
(er)  gicuole,  refrigerei  (mina  xunj 
T.  107. 


veniiles 

omnem 

tnm).  Hi< 
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KAL 


CHALO. 
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(er)  kichualtai  refrigeravif.  Rb. 

(sie)  gikualtin  (in  thaz  muat).   O.  III. 

18,  71- 

p*  p.  gichulit  Bib.  6.    )  werde,   rrfrige- 

kichuelet  Bib.  4.)  rer, 

RKUOUAN,  txmitn. 

Gehört  ae  aehulot,  torpii  (»c)  hieher? 

bt  ae  rür  seo  zu  nehmen? 

Inj.  [erchuolen:   ai   wollen   aich  er- 

chuolen  (durch  daa  Bad)].  Mos. 

(sie)  irchuolant,  yri^^^ci/nf.  A. 

(er)  arcuole,  insoUscat.  W. 

(er)  erchuolta  mit  ainemo  tode  demo 

chuninge  sin  zorn,  ^a/iizt;i/.Bo.5. 

p*p*  irchuolit  Bib.  10.  13.  i  werde,  re* 

erchuolet  N.  38,  14.  ^frigerer  (mi. 

irchulit  Bib.  1.  )        nero 

aorgon). 

KALT,  Ia(t|  goth.,  nord.  kald,  angcla.  ceald, 

frigidus. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

frig^diis.  Org.  Bo.  5.  K.  55. 

algidus.  Prud.  1.  Org.  Mop.  Em.  17. 

gelidus.  VG.  I.  287. 

thar  uuas  fiur  thuruh  thaz,  uuanta  iz 
filu  kalt  uuas.  0.  IV.  18,  11. 

dar  ne  uueder  ist  s&e  heiz  noh  ze  ehalt 

N.  65,  12. 

caltea  uuazares,  frigidae  aquae,  T.44, 29. 

chaltemo  norduuinde-  Bo.  5. 

die  chaltunerda,/ri^i£{Miii/?tf/t;^r^iii.Prud.l. 

chalta,  algida  (^*aa:aj.  Prud.  1. 

demo  ehalten  saiurno.  Bo.  5. 

den  ehalten  mäno.  Bo.  5. 

chaltiu  aacha.  Org. 

Form  und  Flexion: 

kalt  0.  IV.  18,  11. 

ehalt  N.  65,  12.  Org.  Bo.  5. 

chald.  Org. 

!#.  <i.  m.  kalter.  VG.  I.  287. 

c halte.  Prud.  1. 
n.  s.  y.  chaltiu.  Mcp.  Org. 
^•^•tn.ii.  caltea.  T.  44,  29. 
i/.«.jn.i?.  chaltemo.  Bo.  5. 

ehalten.  Bo.  5.    . 
a.  s.  m*  ehalten.  Bo.  5. 
a.  s.  f*   chaltun.  Prud«  1  • 


n.a.phfn,  chalta.  Prud.  1. 
d.pL  chaltem.  K.  55*  Em.  17. 

chaItin.-Mcp. 
Compar.  chalter,  fSIter.  Org. 
CIIALTSRIID. 
KALTl,  KALTlN,/.,  «alte. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
f rigor,  frigus.  RL  29.  Org.  Gc.  1.  6. 
algor.  Pa.  gl  K. 
frigiditas^  Org. 
gebi.  Hs. 

iorpor.  M.  30.  Gb.  1.  3.  Ic. 
in  chalti,  in  algido.  Mcpi 
Form  und  Flexion: 

n.  i.  chalti.  M.  29.  30.  Gh.  1.  3.  Pa.  Org. 

chaldL  gl.  K. 

chaltin.  Ic. 
g^  s.  chalti.  Org. 
d.  s,  chalti.  Gc.  1.  6.  Mcp. 

keiltene.  Hs. 

KALTiiJ^,  falten,  erfalten. 

Inf.   chaltiuj  frigidum ßeri.  Org. 

p.a.  d.s.  f.  chaltentiro   minno,   refru 

gescente  caritate.  N.24,17. 
ARKALTfeN,  erfaifcii, 

(er)  ercaltet:   minna   managcro  er- 

caltet  T.  144. 

« 

UALO,   CHALAW,  fa{)I,  angs  calo,  calu, 
lat  calvus. 


chdlo.  Sg.  242.)   *     , 
cbalo.  Org.        j 


o.  s.  m.  calauuer.  Sg.  913.     \ 

chalauuer.  N.  46,  1  /,  caivus,  recaU 
chalawer.  Bib.  6.      i        vasfer. 
chalewer.  Tr.  ; 

caluuar:  hintana  caluuar,  inrecaU 
VQtione.  A. 
g.  s.  m.  chalauuin.  N.  46,  L  83,  1. 
chaliuuin.  N.  84,  1. 
chaluuin.  N.  46,  7.  7,  calvL 

chalauuen.  N.  47,  1. 
chaliuuen.  N.  83,  1. 
V.  s.  ni.  chalauuo,  calve.  N.  46,  1. 
d.  ph  chalauuen  gebeincn,  calvis  ossibus. 
N.  41,  1. 
CHALOBERG. 

[26-] 
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KALL. 


KELA. 


384'^ 


,  recaluaster. 


CHALAKEBILLA. 
UOCHALALTIER.  Mo.  Bib.  1.  Sb. 
UACHALAUÜER.  Ib.  Rd. 
ÖCHAIAWER.  Bib.  5. 
ÜCHALEWER.  Tr. 
UOCHALUÜER.  Bib.  8.  10. 
UOCHCALWER.  Bib.  13. 
OCHCHALWER.  Bib.  4. 
HÖCHCALUER.  Bib.  11. 
AUÜRCHALAUÜER,  recalvaster.  Ib.  Rd. 
CHALAWI,  /.,  cahitium. 
n.  s.  chalauui.  Mt].  Bib.  1.  2.)        ... 
cnaliuai.  Bib.  7.  >' 

chalwe.  Wn.  460.)  (zu  cbalawa?), 
chalewe.  IM.         i       calvitium. 
g.  s.  chalauui.  N.  46,  1.)        ,  .  .. 
chaliuui.N.  83,  1.1' ''''''"'"• 
d.  s.  halagi,  calvitio.  Rb. 

ALACHALAWI,  /. 

d.  s.  in  alachalagi,  in  recalvitione'  Rb. 

CHALAWA,  /.,  calvitium,  obripilaiio. 
n.  s,  chalauua.  Bib.  5.  SaL  1.  4. 
chalewa.  Tr.  Em.  32. 
calaua.  Wn.  232. 
caluua.  F.  1. 
calwa.  F.  2. 
chalua.  Sal.  2* 

d.  Sb  chalauuo.  Sb. 

o«  s.  cbalauun,    obripilaiionem ,   horripila- 

iionem  (capiii  statuetj.   Mcr.  Bib.  1, 

2.  3.  7. 

.CHALAWJAN,  CHALAWÖN,  decalvare. 
chalwot,  decalvabit  Bib.  5. 

GAaiALAWJAN,  decalvare. 
gichalauuit  Bib.  1.  2./     .      ... 
gichaliQuit  Bib.  7.      P  decalvahit. 

KALLA»  (ftlUn,   fe^rfjfn,  l«rmen),    nord. 
kalla,  calare^  clamare,  dicere,  invocare.    Cf. 

GAL. 

(er)  diallot  (challit  Bib.  5.),  effabitur  (ri^ 
gide  divesj.  M^.  Bib.  1.  2.  7. 

(sie)  cballont  (challint.  Bib.  5.),  effäbunlwr. 
Mr.  Ps.  2.  Bib.  1.  7. 

(er)  challota,  exsultabat.  PmcL 


p,  a.  challonte,'  garriens  (verhii  maUgmsJ.  -SL 
La.  I.  1. 
d.  s.  m.  challontemo,  persultanii,  super* 
bienti.  Prud.  1. 
KALLARIy  m^  verbosus.  Tr. 

challari,  convitiator.  Prud.  1. 
KALLAZJAN?  ist  ein  solches  Verb  sm  folgern  aiui 
callacento,  furibundo  (sanoj.  Pa»?  in  gl  K. 
steht  kalazzando. 

CHELZON?  cf.  auch  GELZON  in  GAL. 

chelzuntun,  orantis.  D.  II.  342^ 

Gehört  auch  chcizenta,  exullans.  D. II. 339;  \. 

hicher?  i 

FARKALU  (?),  mulliloqruis. 

[a.  s.  f.  uerchallen,  nudiiloquam  (dolosU 
totem J.  Wb.  XII.  ] 
GAKALLI,  ©efelU. 

(sin  uater  hiez  in  sin  stiUe»   ucrmiden 
solich  gechelle.  D.  III.  90.) 


^ 

I 


QUAL 


CHELesgowi,  Gau  b  Baiern. 

nELA^f.,  St^Uf  gula. — Angela,  ciolon,^-  1 
iur,  ceole ff aucis,  ceola,  gurgustium.  C^  audi  ^ 
chicl.  —  Sollte  es,  vfie  Pott  mebt,  auf  sansb. 
gr%  devorarCy  zuriick  zu  fuhren  seyh? 
n.  s.  kela,  gula.  Sg.  242.  299.  F.  1.  Wn.  232. 
Tr.  Mon.  2.  Wm.  II 
cela,  gtUa.  Sg.  913. 

chela,  guttur.  Em.  31.  Wnu  5»  16.  7,8. 
Mcp.  N.  5, 11.  13, 8.  branüa.  Wn.S32. 
F.  2.  (hicher?   sollte  auch  BECBELA,  | 
brucia.  F.  i.  hiemach  zu  erklären  seya?)  ~ 
gurgulio.  Em.  31. 
kele.  Wm.  II. 
chele.  Wn.  460. 
g.  s.  cheluun,  gulae..K,  1. 
d.  5.  ch^I&n,  fauce.  Bo.  5.    in  irQ  chelon 
ne  liutentsiu,  nan  clamabitni m gut' 
iure  suo.  N.  115,  4. 
QUÜERECOELA,  gurgula.  Em.  27*  Hieber?  cf. 
QÜERCA.     - 

QBEUXEZZl,  reiia  strumaUa.  Sdundleit  baicr. 
Worterb.  II.  S.  289.  . 


EELLA. 


KELLI— KÖL. 
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IRGA? 
RATO? 

Gm. 

GmiDA. 

CKROPF  iat  wohl  za  che  leb  gehörig. 

ATÜOH. 

R.  Sg.  913.)  ^.         „.  ,     ^ 

R  S.         r  S^S^*^^^'    Hieher? 

OR,  palearia.  VG.  III.  53. 

ERO.j    ^  .  ci   4   o   iMlieher? 

gjv.  j,  paleare.  Sal.  1.  2.  4. 

CII,  m.,  Xvopf,  jtruma. 

.  chelch.  D.  IL  320.  Wn,  460. 

chelh.  Em.  31.  Sal.  4. 

chelc.  Hs. 

chelieh.  Em.  31. 
•  chelch,  strumam.  Bo.  1. 
r.  chelha.  D.  U.  320. 

chelcha.  D.  II.  320.  Pnid.  t.\ 
JLCKROPF  s.  KROPF. 
a^CHOirrER,  tr op f  jg,  strumosus.  Em.  31. 


Struma. 


\  strumas 


CHELULI  (chelllHh.  Bib.  12.),  ».,  ig^ian  rc^ 
ceptacula.  Bib.  9.  Wn.  863.  Zf. 

KELLJ,  n.    et  KELLA  und  KELLARf. 

WlTKELLI,  n.,  porticus. 
n.  s.  uuitkelle,  portictts  (ze  athenis).  Bo.  5. 
d.pL  uuitchellen,  poriiclbus  fstoicornm). 
Mcp. 
FüRIKELU,  n. 
n.  a.  s.  vurichelli,  vestlbiüum.VtJxiA*  ca- 
meram.  Bib.  1.  7. 
furichelle,  vestibulum.  Mart.  absi- 

dam,  Can.  13. 
vurichilli,  cameram.  Ms. 
n.  0.  ph  farikelli,  proscenia.  D.  II.  335.  txh 
mitoria.  Sah  1. 

CHIL  (ÄeU?),  paxiltam^  parmm  Kgnum.  Sg.  283. 

Ktli.  Hs. 


^^  f*9  ^t\\%i  indla;   cf.  angels.  cyllc, 
uieTj  ascoperoj  cadus,  lagena;  s«  auch 
[DA,  KELLI  und  KELLARI. 
;ella,  trulla.  Prud.  5.  D.  U.  324.   vaiiU 

tum.  F.  1.  2. 
hclla,  trulla.  F.  MX.  3.  Wn.  460.  Cr.  Zf. 

Hor.  Tr.  Prud.  1.  L.  D.  H.  824.  Bib.  1.  2. 

5. 6. 7. 11.  cramula.  D.  gazza»  Wn.  863. 
heilla,  trulla.  R£  Bib.  10.  13. 
:helle,  trulla.  Wn.  460.  Bib.  4. 
Lellen,  trullam.  Hd. 
l*  chella,  vatilla.  A.  Bib.  9.  12.  trullas. 

Bib.  8.  13. 
:ella,  trullas.  A. 
theilla,  vatilla.  Zf. 
ihelle,  trullas.  Bib.  4. 
ihellun,  trullas.  Rb.  Bib.  9.  10.  If. 

pl.  fiurchella.  Bib,  7.  \  recep- 

fiurckella.  Bib.  h.  f  taeula 

fiurchellun.  Mo.  Sb.  Bib.  1.1     ig- 
finrchellin.  Bib*  6«  /  niam. 

HELLE, /.^  StSud^eirf afi  timiatarus,  tu- 

tum.  gl.  K. 


CHIL.Tr. 


,  porrus  (PIL.)b 


KOL  ^w.?^,  KOLO,  HI.,  Äo^f/  angels.  col, 
nord.  kol,  carba;  cf.  nord.  kola,  lampas. 
nTs.  kolo,  carba.  Tr.  Cr. 
/p,  «•  ch  o\e 8,  fuliginis.  Ja. 
i?.^/!i  cholon,  carbones.  Sg.  913.  . 

(COLEZANGA,  munctoria.  Id.) 

KÖL,  KÖLI,  KOLA,  KÖLO,  äo^i,  nord. 

käl,  angels.  cavl,  aa«  dem  Iat.  eauU», 

coL  Em.  32.}»  '''"^"' 

khoL  Ra.     )      , 

Chol  gl  K.}'^'''^' 

koli,  brasica.  Ka.  Sg.  292.  cauhs.  Sg.  292. 

choli,  cattUs.  Em.  31^  F.  2. 

ch6la,  magudarim.  Pr.  t. 

chola,  ciiii/19.  Em.  23.  31.  Sg.  184.  299. 

cholo,  caulis.  Sg.  299. 

chole,  caulis.  Wa  232.  caules.  Wn.  460.  ma 

gadarintw  Pr.  m. 
c51e«  caulis.  Mon.  2. 
KOLGERSTA. 
KOLGRA& 
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CUL— KIÜLLA. 
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KOLSAMO. 
KOLOSTOCH. 

CUL-HOTJBIT,  gobio  (Fisch).  Tr.  (culhouuer, 
capedo.  Id.) 

KYL  s.  B^IOL. 


CAULE,  chuti,  cault.  Ic   (ist  doch  wohl  ak 

chulli,  grex,  zu  nehmen,   und  nicht  chruti  ^UOL  8    KAIi. 
zu  lesen)« 


chiulU,  sitarcui.  Ib. 
a.  s.  kiuUa,  peram.  T.  44,  6. 

chiullun«  peram.  Rb. 
d.pL  chiullom.  Rb.  \ 

ciullon.  Zf.       L  sitardU. 

chiuuillon.  Rd.) 

CHUILA,  andtro.  R.  conluvies.  R.    Cf.  Gl}|[A> 


CHEILLA  8.  KELLA. 


CHELIG  8.  QUAL 


CHIEL  (et  kela,  kiol,  chieva,  chiwa,  che-  CHELICH 
va),  branchia.  Bib.  1.  2. 
chele,  branchium.  Bib.  5. 
chela,  branchia.  Wn.  232.  F.  2. 
chiela,  branchiam.  Mr. 


KIOL,  m.,  Äidi  angcb.  ceol,  nord.  kial,  kiöl, 
carina,  navis. 
n.  $.  kiol.  Sg.  292. 

chiol.  Mt].  Sb.  Bib.  1.  2. 

^"'•?Xt  -  S.trierisycelox. 

cheol,  V.  7. 

chiel.  IV.  Bib.  4.  6.  7. 

cheiL  Bib.  13. 
a.  s.  chiel,  ehusem.  Bib.  4.  6.  8.  11.  13. 
„.a.p/.keola  IU.|    ^^^^, 

cheola  glK.) 

chiola,  classes.  Rb. 

ehiolin,  Uburnas.  Prud.  1.  (dat.?) 

chile  (irieribnsj.  Bib.  13. 
c2./7/.  chiolun.  Rd. 

cheol un.  Ib.  Bib.  12. 

chieloQ.  ZI 

chielun.  Bib.  9.         ),  tricribus. 

chielen.  Bib.  8. 

chieln.  Bib.  4.  6. 

cheleon.  A« 

KlULLA)  Safere,  S3eute(,  pera.     Cf.  cugila 
vel  tasca,  pera.  F. 
n.  s.  kiulla.  Sg.  2i)2. ) 

ki«Ia.Pt  l'occpmum. 


caUs. 


KEIX)H)  m.,  j(d(^,  nord.  kalkr,  kaleikr,  angb 
caelc,  cselic,  calic,  calixi  d.  sanskr.  kalas% 
aber  auch  xiiXv^  *eaXvitr<a  und  celare. 
n.  s.  kelih.  T.  182,  2. 

kelich.  Tr. 

chelih.  Sg.242.  Wn.  863.  D.  I1I.| 
141.  Rg.  8.  N.  74,  9. 

chelech.  IV. 

chelch.  Wn.  460. 
g.  s.  keliches.  T.  83. 141.\ 

khelihhes.  Frg.  21.  L  eaUds. 

chelihes.  Rb.  ) 

d.  *.  eheliche,  calice.  N.  74,  9. 
a.  $.  kelih.  0.  iV.  10,  1.  3.  T.  44, 
29.  112.  160,  2.  181,  2. 

chelih.  N.  74,  9. 

khelih.  Ib.  Rd.)       .  , 

chelihcRb.     !»'«/'*""• 
n»pL  chelihha,  crateres.  Ja. 
/^./i/.  kelich o.  T.  84. 
flf.;?/.  chelichun,  ecyfis.  Prud.  !• 
a.ph  cheliiba,  pateras.  H.  7.  echiffoe.  Rb. 
STOÜF  CHELIH,  calix.  N.  74,  9.  ist  wohl  nicht 
als  compos.  zu  nehmen. 

CHILICHA  s.  KHUCHA 
CHOLLIKI  s.  QUALL. 
CHOLOCHÖN  s.  KL0CH6N. 


,  ealicem. 


•     CÜUCB— CHÜLLANTAR 

pCULICHoirri  (?),  oHhodoxus.  SoUte  sich 
loo  im  keroDischen  Dialekt  neben  chiricha 
\  F<nin  cbilicha,  chulicha  gefdnden  haben 
l  das  Wort  zu  kiricha  gehören?  ich  zweifle 


oU  rehtculichontem,  orthodoais.  K.  9. 
4UCONES,  Volk  in  Rhätien.  PtoL  Plia  C£ 

iULCi. 

JS'Fes,  belgischet)  Volk.  JnL  Gas. 
jUDONIA,  CalcbottUtt  (©c^ettlonb).  Tac. 

'<.  agric. 

Xe6€)Vioi:  dsco  6i  toxi  Xe/nawoviov  xoXnov  ftex(^ 
2  Bicrxxxrtfoq  xa/afiovioi.  PtoL 


m,  9   / 


LJFFAL  &  CLESSAL. 

L»EiJA,  Stadt  in  NoricumiynhX  cUÜ).  PtoL  Pljn. 
LOMO,  j»,,  calamut.  gl  K. 


OLONNE, 


aa,  agripina. 
cohaia.  Tr. 


Eid.  31. 


ELUNGA  8.  QUAL. 

L£ND,  kaUndae.  Bib.  7. 

ULLANTAR,  Corfanber,  cm 

'  s.  chullantar.  Em.  23* 

chullintar.  Bib.  9.  12.  Sg.  299. 
Em.  31. 

chullinter.  Zt 

cullentar.  A. 

chollantir.  D. 

eollinder.  F.  2. 

colinder.  Moa  2. 

kolin  der.  Tr. 

qahillantar.  Sg.  184. 
5.  chnllantres.  Mo.  Sb.  Bib.  6. 

chullintarea.  Ib.  Rd.  .        •      .  • 

chnlindres.  Bib.  5.  hcoruindn. 

chMlantre«.  Bib.  1. 


fConan- 


CALARI-r-CHEUSA.        390 

I 

dliARI  8.  GALARI  in  6AL# 

KELLARI,  m.,  SttlUtf  noid.  kiallari,  cella- 
riwn* 

n.  $t  s.  khellari.  Tr.  \,  cellarium, 

chellari.RPr.e.Em.3lJ       penu», 

Gd.  Wn.  863.  Prud,  1  \promtnarium, 
chellare.  F.  j  apothecam. 

d.  S.7  chellara  in  chellara,  penu.  Prud.  2. 

ist  wohl  ab  nom.  zu  ndimen,   wie 

chellari  in  chellari,  penu.  Pnid.  1. 
o.  0. ph  chellara.  MX.  2.  M«. M^.  M1].^,  cellaria, 

Bib.  1.  2.  &  7.  Tg.  5. 
kellara.  Ra. 
challara.  Sb. 
chellera.  N.  143,  13. 
chellare.  Bib.  5.  7.  10. 11. 
chellari.  Bib.  5.7.13.  Rg.  & 

toriola. 

CHEUJRFAZ. 
OUKELLARF,  m.,  Öclfeller. 

a.  s.  olechellire,  gemellarium.  K  80,  1. 
WINKELLARI,  m.,  mtlnUlUv. 

a.  5.  uuinkellare.  Wm.  2,  4.),  cellam  vU 
uuinkellere.  Wm.  lU.    i     nariam. 

TRINCHELLER  (Srinf f eller),   meritoria. 
Wa  460. 

KELNARI.  IV.    \ 

KELLNARI.  Fr.  J,  m.,  Äellncr,  cellerarius. 

KELNERE.  Cr.  ) 


promtua- 

ria,  Qpo- 

thecae, 

apothecaSj 

thecas, 

prae- 


CHOLORO,  JH.,  €^oIera|  cholera. 
n.  s.  choloro,  cHolera  fvtgilia  et  choUra  et 
iortura  rind  dem  Umnälsigen^.  Mor.  Bib. 
1.  2.  3.  D.  n.  378. 
cholere,  cholera.  Bib.  5. 
n.ph  cholarnn  (oder  cholaron?  es  steht  cho- 
lar),  coli.  Sbe.  Ec  2. 
cholorin,  coli,  dolores  veniris.  Ec  1. 

■ 

CHELISA  (oder  CHELIS?),  caliga. 
chelisa,  galliadas.  Em:  21« 
chelissa,  caligas,  Wn.  863. 
CHEIiSIU,  n. 
cheliaili,  sochili,  caliculai.  Em.  21. 


391        CALASJSEO— KALB. 


lüLBE— KOLBO. 
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CALASNEO  s.  LASN. 
CHALAW  s.  CHALO. 
CHALAWA  6.  KLOA. 

KALEWA  (^xaXftcrva),  Ort  im  südlichen  BrlUn- 
nien.  Ptol. 

KALIZIA,  /..  caliga, 
n.  pl.  cali^iun,  caligae.  K.  55. 
a.  pl.  kaliziuD,  caligas.  K.  55. 

KALB,  n.,  SiAlh,  angs.  calf,  cealf,  nord.  kdlf, 
vitulus. 

n>  s.  calp.  Sg<  913. 
khalp.  gl.  K. 

chalp.  1$.  9,  4.  Pa.  Sg.  184.r,  vitulus, 
242.  Em.  31.  Wa  460.  863.(  fetellut. 
kalb.  Tr.  Hd. 
clialb.  N.  28,  6. 
e.  s.  chalbis,  vUuli.  N.  73,  14. 
d.  $.  chalbe.  N.  28,  11. 

chalbire:  in  chalbire  driiarigemo,  in 
vilulo  trimO'  Rb, 
a.  8.  calb.  T.  97. 

chalp.  Rb.  N.  77,  9.  105,  19. 
chalph.  N.  68,  33. 
n.pl.cha]pir,  Jidelli    C.    chalpir  ur  mcri, 
phocae  marinac.  Em.  18. 

chelbir.  ' 
rf.p/.  clialbirun:  chuai  mit  chalbi,cun,  r/ir- 

cas  fetas»  Rd«  Ib. 
a.p;.€halber,  vilidos.  N.  49,  9-  50,  Ql. 
UÜAZARKALB,  n..  Hydrops  (Krankheit).  VS. 
RECHCHALP, ».,  fit^Ulh^  capreolus.VfnA60. 
MERCHALB,  o.,  phoca.  Sal.  2. 
n.pl.  merikalbir-  Sal.  1.  )      jl    ^^ 
.    merichalbir.  Sal.  Aj^  ^ 
FAS  ALKALB,  n«,  $afe({a(6;  vitulus  pascuaüs. 
a.  s.  vasalcbalp.  Me.  Bib.  7.)  m^m. 

vasilcbalp.  ßib.  5.  6.    /       -^  « 
vaselchalp.  Bib.  4.        / 
HDSTKALB,  n.,  Jg)irrc^(a(J&,  9t.e^f<i(6^  binnu. 
luSj  dammaj  damula. 
n.  s.  hiDtcalb.  Sg.  242.  Zf.  2.  Tr. 


d.  Ss 


LIntchalb.  M4  F.  1. 

hintkalp.  Gc  6.  Em.  32. 

h  int  calp.  L.  Wn.  232. 

bintchalp.  Rb.  Rao.  Bib.   1*   2.  6.  7. 
Wn.  460. 

bintinchalb.  Bib.  5. 

hintnchalp.  Bib.  4. 

hintkalbe».  Wm.- 2,  17. 

hintcalbes.  Wm.  IIL  IX. 

hintkalbe.  Wm. 2, 9. 17. 8, 14.LIV. IX. 

hintcalbe.  Wm.  R  IIL  IX. 
ra.p/.  hintkalb,  hinnulL  Zt  1. 
KALBA,  f.,  bticula,  vitula,  vacca,  ludeUa.  CL 
angels.  calfian,noTcl.  kilfa,  lalhtxiifoeiaref 
vituliim  edere  und  nord.  k^lfdr,   trSd^tij; 
iiterum  gerens. 
n.  s.  kalba.  F.  1.  2.  Tr. 

calba.  G.  Mon.  2. 

cbalba.  Sg.  242.  Mon.  1. 

chalpa.  D. 

kalbe.  Hd. 

chalbe.  Wn.  460. 
c/.;?/.  chalpun.  Mart 
KILBURRA,/.,  iamm,  agna;  cf.  Silbttt,  Stib 
htltinf  Sdiaaf,  das  noch  nicht  gelammt  hat 
Schmellers  baier.  Wörterb.;  angels.  cilfor- 
lamp,  agna.  Vielleicht  gar  nicht  mit  kalb 
zusammenhängend;  cf.  nord.  gimbar^  giffl- 
bla,  agna,  und  das  schweizeiisdie  StilhtXi 
flBibber;  aber  auch  nord.  kftlfa,  CalbeD/  und 
bair.  kilbern^  lammttL 
n.  s.  chilburra.  Ib.  Rd. 

chilpura.  Em.  3i.  Wn^  863. 

chilbere.  Wn.  460.        .    .    };  agnt 

kylbira.  Tr. 

kilbra.  Hs. 
n.pl.  chilbira,  agnae,.  F. 


.  i' 


KILBE,  repula.  Pll. 

CHiiiPfiRiH  s.  a 

KOLBO,   m.,  Sttlbt,  ÄoI6<nj  acid. 
clava,  und  kdlfr»  bulbus  radicum,  o. 
crassior  herbae;   crotalum  campanoei 
drus;  sagitia  ex  batista  emiHenda; 
quoddam  genus.  —  Colpu«.  Zb  saU  95. 


I 


kylh, 


n.  t. 


CHILBURRA— CALC. 


CHELCH— KALT. 
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#•  kolboy  clavam  (darcfa  den  nom.  über 
setzt).  D.  IL  335. 
colbo,  fustis.  Tr.    clava.  Mon.  2.  F.  2- 

conius.  Sg.  392.  Sal.  3.  D.  II.  338. 
cholbo,  contus.  SaL  2.  cesius.  F.  1.  doL 
Sal.  1.  2.  thyrso  (durdi  den  nom.  über- 
setzt). D.  II.  324. 
cholpOy  dava.  Ec    doL  Em.  31.    poL 
Wn.  3355.  pUo  (durch  den  nom.  über« 
setzt).  D.  a  347. 
#•  cholpo,  clavae.  Juv.  3. 
s.  cholpin,  clavQ.  Prud.  1. 
kolben,  conto.  D.  IL  338. 
cholpnn,  cestu.  V6.  IIL  20. 
cholban,  ihyrso.  D.  II.  324. 
JL  cholbin.  D.  IL  324. 
cholben.  D.  11.  335. 
cholbaa  D.  II.  324.  ),  cla^am. 
cholbun.  D.  IL  324. 


n.  i.  csl\c  Sg.  913.  TG.  5.  BL  F.  8..D.  IL  346. 
Zf.  1.  ' 

chalc.  Äld.  3.  Ec  Bib. 
d.  i.  chalche.  Ua.  Bib.  1.  5.  7.  8.  10.  Hl  13. 
Prud.  1. 
chalc  ha.  Bib.  6. 
chalch.  Bib.  4. 
a.  s.  (chalk.  D.  HL  63.)  ^ 

ORCAIX!,  oimcalcum  s.  ORCALC  im  Spiiurh- 
schätz  L 

LEDIRKALC,  ambustum.  Pfl.  4. 

CHALHOFAN. 

GACALGT,  gefallt. 

n.  $.  f.  gichalctiu.  Bib.  13. 

gichalchtiu.Bib.l.2.4.('^};|f*iJ^" 
gechalhtiu.  Mz. 
gechalchitiu.  Bib.  6. 


ries  deaU 
hota. 


CHELCH  s.  KELA  und  CHELIE 


cholpun.  Prud.  1. 

piL  cholpon:  pliinem  eholpon  piuillan,  rnrrmA        iriDTmA 
phmbaiU  tundi.  Em.  17.  CÖUAJIA  S.  JUKiCUA. 

|Ei/.koIbon:  tfATTTr« 

iSume  ouh  thie|;inoza.druagunstan-  •I^UL't/l,  deutsches  Volk,  bei  Strabo  MooiU^eo/M 

gun  groza>  ^  Ct  jcoä^uxkw;««  bei  PtoL  und  CHAVEiCf. 

kolbon  ouh  in  henii,  thaz  sies  gi- 


datin  enti.  O.  IV.  16,  22. 

0.  s.  plicolbo.  SaL  3.  \ 

plicholbo.  Sal.  2.L  cestus. 
plicholpo.  Fulg.   ) 

dL  s*  plicholpun,  cesiu.  VA.  V.  69. 

n.pl.  blicolben,  pJumbatae*  Tr. 

TÜLCHOLBO,  nu,  tirsus.  Tr. 

LBUBBA,  CBtLBIRA^KYLBlRA  s.  KALB. 


CALGACus,  Anführer  der  Britannien  Tac.  vif. 
agric* 

CALCATTJRA  (aus  den^;  Ist  gebildi^  was  d^r 
heutigen  Form  dieses  WorteSi  StiUtti  nidit  mehr 
anzusehen  ist),  calcatorium,  torcular. 
n«  #.  calcture,  toreular.  Hb.  .    ^ 

o.  s.  calcaturun  (gruob),  torcular.  T..  124. 
KELTERBAUMl 
CALCTÜRHÜS. 


LBIRGA?  bagis.  D.   IL  337.    Ist  es  mit  CHILHUIOA  s.  KICHERA. 
rga  komponiert?  cE  aber  audi  CUliiLiOltEaf. 

„„„     ,^,  ,  ^nPT    CALCTÜRE  s.  CALCATüRA. 

SLBRen  (?),  manids.  D.  U.  346.;  et  K£L- 

RGA,  CHOLCHISC,  Uldtifdf,  colehtau. 

Di>A         -CATn  der  cholchisko  germenod,  eo/cÄicö^dir/cia 

tSHA  8.  IkALiK.  ;.  ittcantatio.  Mcp. 


(C,  j(«(f ;  angds.  cealc,  noid.  kalk,  cälx. 
leatum. 


'  KALT  s.  KAL. 


[87] 


403       KAMEROIA—KAMP. 


KAMP-^KSm, 


n.  3.  betekamejrari.  Tr.. 

bettekamerc^re.  Gr. 

betepharaeraTc,  Bib.  13. 
if./i/.  pettichamararen*  Bib.  6. 

pettichamirarin.  Bib.  8. 

'fRESOKAMARAHl,   m.,    ec^^aelÄmoKtery. 

aerarins. 

n.  s,  dresekamerarL.Tr.  '. 

dresckamerare.  Cr. 

triskhamarari.  Bib<  6. 
</,p/.  triscbamerarin.  Bib.  6. 

GAKAMARI,  w.,  ©efatnmer. 
d.  s,  gikamare: 

ioh  sidt   sie  nu  mit  rcdinu   in 

himilrichcs  freuuidu, 
in  bimiles  gikamare  mit  michi- 
lemo  gamane.  Oh«  21. 

KAMERCHA.  Ib.)    camer aca.  Orten.  (Sam-' 

CAMERTHA.  Tr.)  ^'^^^^ 

CAMUSl^  ein  zu  den  Franken  gehöriges  Volk. 

Tr.;  8.  FRANCHO. 

CHEMIS,  cyclade.  SaL  2.    CT.  HEMA. 

CHAMAVl,  Volksuamen.  TG.  33.  TA.  13,  55. 

KAMP^  KAMPO,  m.,  j(amm,  angck.  camb, 
alta.  camf,  nord.  kamb^  pecien. 
71.  ^.  kamp.  L. 

kamb.  Tr. 

camp.  F.  1.  2.  Mon.  2.  f ,  pecten^ 

camb.  Tr.  >   crista, 

cbamp.  Wn.  460.  863.  33bb\racemss* 
Em.  31.  Tr. 

kambo.  D.  IL  350. 
d.  s.  kambe.  D.  IL  326.  ^ 

champe.  Pmd.  1.  D.  IL326.r  P^^^'^' 
a.  s»  champ.  Ma.  Sb.  Bib.  1.  5«  6.),  coronam 

champh.  Bib.  4.  7.  8.  )   (ipsi^  Dia- 

blo coronam  inierrastlemy  am  'Hsche^. 
n.pL  kamb«,  pectinei  (der  Weber).  IV. 
c/.p/.  kamben,  crhtis.  D.  IL  350.         ' 

champnn,  cristis.  Pmd.  1. 


t  >  • 


1  •  • ' « 


a.pl.  champa.  Pmd.  1.  U.  IL  339. 
.  ehamba.  D.  U  33a 
kambo  ('sicj.  D.  IL  339.        }^  crisi 
champun.  .VA.  III.  468. 
Cham  bin.  D.  IL  320. 

ÜUOLLECHAIVI,   1».,   SBoUeamm,   #rai 

Wa  460.  , 

woUakampun.  SaL  4»   \       ^ 

wollechampen.  Sal*  iA ,  tradiulas» 

uuollichamp.  §aL  2.  •  ;.. 
HAISUNCAj^IP,  Mntntamm,  PCL,  heradsi 
ACHAMBL  siuppa.  A.  Bib.  9.  12.  D.  IL  3: 
KAAIPJAN,  fJimmen,   aogels.  csemban,  i 

kemba,  pectere. 

p.a.  cbempenta.  Bib.  1.  \»P^^ 

-chempinta.  Bib.  7.     .  )  tes 

chempente.  Mi).  Sb.  Bib.  1.  ^.)texi 
sniitiliaj. 

GIKEMMIT.  )  .        ^   „ 

GIK  AEMBIT.  ( P*  '^''  pectUur.  D.  IL  334 

■ 

KAMP^  cnmpes* 

d.pL  champen,  comptdUms.  \Vb. 
CHEMBIL,  colutnbar.  F.  2. 
GAKAAMT,  compedütts. 
a*phm.  gechampeten,  compediios.  W 

ia^AMP^  Flufsnamen. 


•  k 


KAMB,  Ortsnamen  (casimmj. 
CHAMBA,  Ortsnamen. 

KAMPl,  deutsches  Volk  an  da  Donau.  Pto 
PARiMAIKAMPL  |,  deutsche  Völker  an  dei 
ADRABAIKAMPI.)  naa.  Ptol. 

KIMB-. 
£INKI]VIPI.  Ra. 

EINCHIMPI.  gL  K.^,  funestunu 
AINCHIMPI.  Pfe. 
BIKIMPÖ  r. 

pikiinpot  Ra.  gl.  K. )    ^ 
pichlAipot  Pa.  I »/«««'"■ 

pikimpot  Ra.        ) 
pikhimpotgl.  K.»'-^*'^*»- 

fichimpöt,  funera.  Pa. 
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r  FItLiMRIDA.  Ra.       (,  funesta. 
I    PICHIMPIDA.  Pa.    ) 

*  •  ' 

KIMBA,  Sta^Ui  4^fmba.,  Kann  aii8   .     . 
kimbas.  i.  e.  naues.  Perz  mon»  Ih.  7S5. 
gefolgert  werden,  dafs  cymha  ins  DcuLschc  als 
kimba  au%enomm(3i  gewesen  isl? 

CHEMBIL   s.  KAMP,  ampes.^ 

CÜÄIPAL.  Ra. 


I,  qol^rtes.  In  gl.  K.  steht 
kJiunpalp^orUD,  dageg^ 
gehört  in  Ra.  por<in  su  fol- 
gen^en  Glosse  und  übersetzt  pulicia.  —  Cf. 
CIIUAffilRRA  und  CIIUMPH. 

■ 

OMBERluS)  Mannsnamen.  Jul.  Ciis. 


CHUMBIRRA,  tribut.  ib.  Rd.    Zu  CIIUISNl? 

•der'^ist  der  Stamm  CHUMB?    Cf.  auch  CIM- 

BRl,  CUÄIBRO.  _  In  ^.  913.  steht 
cunHpuri"e, /nÄ; — 

dL  s.  chumbarrun,  triha  (teri/aminj.fi.  61  j  28. 
chumberruh,  iribri  (juda).  N.  107,  8. 
;    n,p/.' chumberra:    nnde  an  imo  nuerdent 
r  '"  kesegcnot  ^ille    chumberra    dero 

i'  '    jferdö,  onmes  iribus  terrae.  N.  71,  17. 

['  äitnes  trnhte^is  chnmbcrra,  tribiis  da- 

mini^  ih  meino  die  an   in'geloup- 
ton,  nals  die  in  chriuzegoton. 
d.pL  chumberon,  trihJ^us:  daz  dn  zeüuelif 
chnmberon  gehiexze,  iuramcnta  tri» 
bfibus  qiMe  locuius  es.  Nh.  B. 
chnmberran  (oder  ist  es  acc.  pf.?)\  ze- 
unelf  chumberrun  i.sira1lelis  2e  ir- 
tcilenne,  ftidicanfes  duodedih  tribus 
I  israhel  N.  85,  16. 

KaMBORT^  [mit  bort  xosammcngesetzt?  cf. 
I  aber  auch  camfpoia,  in  Ecc.'de  cds.  «.  gdll»  u. 
I  cambnta^  fcätfAMa^  cäfrlbucüj  catnb&caji  ba* 
r  euliiSg  suAtenfamen,  baailiis  incnrvnhis,  virga 
'*pasioralh  episcopoHim  m  Du  Flresne}. 
si  qws  ires  cambor  tax  (ramtportos)n  cnm  qni- 

bus  scpes  superligata  est^.  L.  sal.  37. 
si  qrns  tres  cambortas  (eamphortasj  involave" 
rii*  !*•  ripm  43. 
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KUMBOST  (aus  compositum?),  ÄumjT;  lapa- 
stis.  Tr. 

CIMBRr,  Ä im b er  11,  Volksnamcn*  TG.  Liv.;  von 
Pllhius  als  c!n  llicil  der  ingaevones»sku.{gcr\ihTt 
(Cimbri  lingua.gallica  latrones  dicimtur.  Fest. 

xi/Li^Qoix;    hcovofjux^oxxxi    yeqfjiavoi    rou;    ^T*^^*^'-- 

PhUarch.).    Cf.  CUMKta  und  CHVIBE- 

KIus.  — .  Gehören  die  Namen  der  brittischen 
cambri,  kumbri,  kymbri,  kymri,  Apm» 
6ren,  Spmren  (cf.  Sumberlanb)  mit  dem 
Namen  cimbri  zu  Einem  Wortstamme?  Ist 
cumbirra,  tribus,  damit  zusammen  zu  halten? 

CUMBRO,  Mannsnames.  Tradit.  corbejens.  Cf. 

CEVIBRi. 

KAMPSIANi,  deutsches  Volk.  Sirabo.  Cf.  AJVIP- 

SANi. 

CHAMPH,  m.  (ffampf;  kamp^  duellnm.  Id.). 
ptigna.  Rg.  2. 
[waren  si  sa  (in  der  muoter  wambe)  mit 

champhe.  D.  III.  71.] 
KAMFHEl  T,  /. 

a.  s.  chamfheit,  militiam  fservitulis).  K.  3. 
KA3IFWIG. 
KAMFSCILT. 

KAMFJAN,  fdmpfen,  angd».  campjan,  nord. 
keppa,  praeliari;  cf.  nord.  kampa,  masti- 
gare. 

Inf.   chemfan   (evta  nntar  derv  ehern- 
fan  vvili,  lex  sub  qua  miKtare  vis), 
K.  58. 
ze  chamfanne   (keuuisso  ze  kara- 
uuenne  sint  herzun  vnseriv  indi 
lihhamun  dero   vvihono   piboto 
'  dcra  horsamii  ze  chamfanne,  ergo 
prafpnranda  sunt  eordit  nostra   et 
'  corpörä   snnctae  prae€^)torum  obe^ 
dientiae  milltatnra').  Kp. 
/^.  /7.  chamfanti,  militnns  (sfib  regnia).  K.  1. 
/f.  >.  m.  chamfahter;  m/7i>a/yirf/^  (do- 
mifiO  christoj.  Kp. 
KICHEMnT  ist,  militatur  (cincmv  chv- 
ninge).  K.  bl. 
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KAMFO,  KAMFJO,  m.,  Stmpti  X&mpfcr  [et 
campio,  z.  B.  in  asrte  dacis  vel  Mcungae 
prignqverinl  campianes.  L.  baioar.  %  12.  und 
champhio,  chamfio  in  L.  Roth.  (cawfMo^ 
camfiOj  pugnator.  D.  IL  357.^],  angs.  csempa, 
norcL  kempa,  aganista,  pugil,  miles,  kappi, 
aihleta. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
gladlaior.  Sg,  913. 
fithleta.  Pr.  e.  Em.  21.  28.  Hd. 
iiro.  Can.  9.  10.  Em.  7. 
pugiL  Ud. 
pugillatorm  Org. 
agonista.  Tr. 
"    venator.  Em.  21. 

miUs.  D.  IL  337.  T.  13,  1&  47,  6.  SOO/l. 
203,  1.  5.  222,  2.  Em.  33.  Phid.  1. 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  chemphio.  Can.  9. 
cempheo.  Sg.  913. 
chempho.  Em.  7.  28.  Can.  10.  VA.  V. 

372,  Pr.  e. 
chemfo.  Em.  21. 
kempfo.  Tr.  , 

kempfe.  Hd. 
d,  s.  chemphin.  Prud.  1. 
kemphen.  D.  IL  337. 
kempfen.  T.  203,  1. 
71.  a.p/.  chemphun.  Em.  21. 
kemphon.  T.  13,  18. 
kempfon.  T.  203,  5. 
kenphon.  T.  47,  5,  200,  1. 
chemphin.  Qr^. 
khenfun.  Em.  33. 
d.pl  kenfon.  T.  222,  2. 
CHEMPHO,  n.  pr. 
FÜSTKERIFO,  m.y  ^anflt&mpUt,  pugiUator, 

a.ph  füatchemfen,  ptsgillatores.  Org. 
CHMJTnLKEMFO,  m.,  AnfittelfSmpfcr, 
pufpUator.  .  * 

n.ph  chnuttelchemfen,j9i^/a40riif.Org. 
SWERTKEMFO,  m.,  Gc^toertfSntpf^r,  g/a- 
diator» 
n.pl'  uw  etichem  fhnnygladiaiores.SsüS. 

CHUMFH)  ompitf 7  St  ht  dmbtss^ieuikejrmba? 
oder  cymbium?  und  chumph  das  spatere  4^hunf, 
kump,  ein  Getreidemaab;   oder  tiberlianpt  ein 


Gefafs,  Scfaiissel,  Becher?  (cf.  jtum|»f  In  & 
lers  baier.  Worterb.}  ^  oder  steht  ctmpms 
cippu*?  Cf.  auch  CHOÄIAT.  —  SoUte 
k  y  m  b  i ,  fasciaäusy  damit  zusammenhangen 
nord.  Vinrnb^Lti^  navis  mercatoria.  —  Cf 
cumpal  und  cumbirra. 

CHÜMFT  8.  QUAM. 

CHRIMZINGakhüSA,  Ortsnamen. 

Ji^.  A  1 1  (cfi  J^ilix/^  sansk.  jan,ii<?jc 
Nebenwnnel  jnA,  noscere;  deren*  beider  I 

tungen  in  der  deufsdien  Wurzel  JDkJtlJ/ 
halten  sind;  et  lat  (jgj  nasci  und  Cg)  nc 
ÄuCser  den  hierunter  au%efiihrten  Worte 
hört  auch  wohl  quena,  uxcr^  yvi^  (cf.  8 
Jana,  vir)  hieher;  vielleicht  auch  kniu, 
(cL  sanskr.  jänu)?  Auch  KIND?  —  S 
KUMBIRRA. 

KUNNAN,  gpth.  kunnan,  angs.  cnnnan, 
kunna,  fSnitCRn  tt>t{lcn/  sdre,  wenn  e 
eher  Infinitiv  angesetzt  werden  kann^  < 
fhpracsmtia  gebrauchten  kan,  kunni 
terita  sind;  in  chunnin  (arte$).  Org.  c 
ein-  solcher  i^finitiv  anzunehmen  zq  aeyi 
,    .  aonst  vorkommende  chnnnen  gehöret 
abgeleiteten  Verb  kunnftn.  —  Das  F 
tum  dieses  Verbs  hat  die  schwache  F 
konda,  kondi  (bei  O,  konsti). 
.    Bedeutung  und  Gebrauch: 
chan,noi^.  V.  10» 
pi  cfaan,  rum  sufßcio.  Gh.  2.  3. 
Jk^n.  norta»  gL  K. 
guatea  ler  in  onda  sos  er  uuola  k 

0.  I.  27,  31. 
anima  ne  chondi  nicht,  übe  iro  iz 
.  ne  gäbe.  Mcp. 
du  chapst  unta  mäht  OtL 
ila  ih  ni  megi  jpde  ni  cjtianniu  CiL 
mit  acCf 
chan  puoch,  asseasius  est  lUieras. 
uuio  er  thio  buah  konsti.  0^1^^ 
du  ch ^ns t  musicßiiu  Mcp. 
(sie)  chunnep  astronomiam*  Bo.  5 
diu  nasa  kau  discrdianem atoris  € 
toris.  Wm.  7,  4. 


09 


jitm 


Jimi 


410 


-  »  mwi.  Wm.  .4r.4-.  .:•..    »•♦,]•    .i  ; 

in  thi-p.tlia^b  iji  U.k)iai|u  O.  L  3,  42. 
4ie  (spracka)  er  ne  iChonda,.M0lwii/. 

N.  W»,  6.    .     .       .   1       . 
er  man  sie  {ßf^^^J.  chQudu  Org. 
r  («'Ver  woLe  chunue  den  liat  Mos.) 
mit  iiifinitip: 

\0r  4iA  chan  fiaden*  SyL 
du  chanst  keauteron«  Mq>.    gesageiu 
JV>*  5.  feraeiuen.  Bo^  5.:  gebaU^n.  N. 
73^  16«  .     ., 

.clraa  singen.  Mcp.  neneren.  Bo.  5.  ir- 

chennen.  N.  ^^  iA.  nuis^en.  Orlcp. 
mag  scadon  harto  lidan,  ai  kann  inan 
bim.idan.  0.  IV.  5|10. 
...   auirtbtannen  g^antunurten.  Bo<  5. 
,  die  ^A^.bechennen  cbunnen.  N.  91,6. 
chunnen  fure%iben.  Bo.  5. 
chunae    gecbiesen,   /josje/   diteernere. 

Bo.  6.    . 
daz  sie  können  nnte  mugen  beskir- 
i        .    man.  Wai.  8,  i). 

ih.kuani  geribtaa.  Wm.  %  6. 
;fB  ander  gixAngi  (irnemtniiz  ni  kunnL 

j;.    jülianne  unidore  gesinnen  ze — •  Mcp. 
4aanan   sie   cbunaln   becbennen  sib 

selben  (valuer^J.  Jjlcp^ 
ih  ne  chondil  sie  finden.  N.114;  3.  uo- 

ben.  N.  34,  11. 
^U'cb^ndost  domo  «uola  slibten,  der 

unrebtp  teta.  N*  49,  .19. 
di'e  niebi  ne  cbondon  flanzoa  N.SSyll. 
cbondon  ircbiesen.  N.  118,  127.  geua- 
,,.rea.  Org, 

maa  chondi  daz  i|ion.  Bo.  5. 
aid  nnspa^o^ig  sin  ne  eb^^iHdi.  A(<S|>- 
Form  nad  Flexion:  !  •    . : . 

Inf.   chunniq.  Org« 
(ih)  cban.  V.  10.  Gb.  9«  3. 
(du)  chanst  QU.  Mcp.  Bo,  ö.  N;  73,  16. 
(«)  k»ii.  gl  K.  Wm.  7,  4.  8«  8. 
<.    rkun^a  (ia^n  bimid«ll>  0.  IV.  5,  10. 
kbanl  Ra. 


.  > 


•  ' 


IV. 


i   ,   .,;cbani  M.-^  Syi  Cim.  Ift  IIJ  Ho.  2. 

JHcsi,,ßo,  5l  Qig.  N.  4^, «.  88,  16. 
(l)rir)'CbvD^en,;  Bp.$K 

(jr).cbunnQj^,Ma.:Bib.  f..      .il     i. 

cunnot  Sb. 

chifnjii^  Bib,  5.  (Mofi^) 
(sie)  knnnun.  .\Ym.  11.  3,  7.  &  4,  4.  7,  4. 

kunnon.  Wm.  1,  11.  4,  4.  5,  19,  7,  4. 

cunnon.  V(m.  JL  IV.  IX;  3*  17, . 

cunnen.  Wm.  L  IV.  IX.  ^  8. 

kunnen.  Wm.  HL  3,  7, 

channen.  Bo.  5.  ü,  73,  16.  94v6 
(ih)  kunnL  O.  I.  2,  42.  Wm.  U.  «,  ö/ 

knnne.  Wm.  2,  6.  8,  3. 

chunna.  OiL 
(er)  knnni.  O,  I.  1,  l-2a 

cbunne.  Mcp.  Bo.  5. 
(sie)  chunnln.  Mcp.  ..    ;«,,.. 

kunnin.  Wm.  1,  11.  ^^ 

kunnen.  Wm.  2,  3.  8,  9.         'j  1 
.  ^unnen.  Wm-,  IL  2,  3^ . 
(ih)  chonda.  N.  34,  Jl.  114,  3. 
(du)  cbondost  N.  49,  19. 
(er)  konda.  0.  L  27,  31. 

chonda.  Bo.  5.  N.  80,  6.  Mcp. 

kunda.  0.  I.  27,  31.  cod..  F. 

(sie)  chonäon.Org.Bo:&.N.  82, 11. 118,127. 
(er)  chondL  Mprp.  Bo.  5.  Org. 
kondL  Wnu  IL  3,  1. 
konde.  Wm.  3,  1. 
konstL  0.  HL  16,  7. 
(sie)  cbondin.  Bo.  5. 
IMKUMNAN,  acauare,  arguere. 
Bedeutung  und  Gebraudi: 
der  rebto  inchan  mib,  corripiei.  N.  140, 5. 
inchunnen,  inerepare.  Mcp. 
dara  zuo  incbondon  mib  raineli^ncha 
unz  dia  naht,  in  »sper  et  fuqne  ad  noc- 
fem  increpturwU  ms  rsnes  met,  N.'  16,  7. 
ih  inchaa  dib,  arguom.  N.  49,  .22^ 
.  .nie  in  dinero  beizmuaii  ne  incbun. 
'    ..  nist  da,  mib,  ne  argtias  me.  N.  37,  2. 

bi  thiu  inkunnun  sie  mib.  O.  HL  15,32. 
incbanst  mib,  aceusas  ira  Tg.  1. 
inchunne  unsib»  reprefiendai,  accuset 

Org.-  ■       • 
nincbunn^^f^  ne,  fncuses.  VA.  Xl^'i46. 

[28] 


Mi 
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-tih  Inehnnda,  se  inauät.  VA.' XL  471. 
(mih)  Inchunftende^,  römminlscens*  Mcp. 
mit  acc.  der  Person  Qnd'g'eis.  dar'Sadi^: 
do  in  nathan -inchoüda   dero  misse- 

täte.  N.  50,  1.       " 
si  in  sinero  sito  ihchonda.  Bo.  5. 
Form  und  FlcxSoni: 
Ltf*  inchunnen.  Mcp. 
(ih)  inchan.  N.  41,  5.  49,  23. 
(du)  inchanst  Tg.  1. 
(er)  inchan.  N.  140,  5. 
sie  inchunirutt.  0.  IIL  15/33. 
(du)  inchnnnis.  VA.  XIL  146. 

inchunnist  N.  6,  2.  37,  2. 
(er)  inchunne.  Org. 
(er)  inchunda.  VA.  XL  471.  XIL  612. 

inchonda.  Bo.  5.  N.  50,  1. 
(sie)  inchondon.  N.  15,  7. 
p.  a.  inchunnende.  Mcp. 
FARKUjNNAN,  desperare: 

Inf.   ze  ferchunnrne   (ist),   desperandus. 
N.  73,  16. 
ze  uerchunnifane;  nicht  ne  iist  ze 
uerchunninne  nube  onh  anderiu 
qnalitaits  species  sih  ongen,  et  for- 
fasse  alii  qttoque  appareant  qualiia- 
'         fis  modi.  Org. 
ih    fercan,  diffido.  F.  1.  21 

ni  firkan,  nimirum,  vere.  Rx  (oder  ist 
es  imperativ?) 
(sie)  ferchunntn  (cbnf.J:  nuieo  ouh  sie 
gnadon  ne  ferchunnln.  N.80,  15. 
imp.pL  ferchnnnent:  iehent  truhtene  iu- 
unero  sundon  unde  ne  ferchnn- 
nent in  genadon,   uuanda   er 
guot  ist  N.  105,  1. 
"*  '/9.  Od'Apl.  f erchnnninten,  Hon  ^fefantibus. 

N.  90,  5. 
IKJNNlfeN,  noscere,  experire,  tentare,  discere. 
Inf*  chunnin,  noscere.  Mcp. 

chunnen,  tempiare.  R.  innpfari*  Pa. 
experire.  Pto.Ra.  chnnnen  an  demo 
monochardo.  Mu. 
'     khünnen, lemptati. gl  K.  experirr. ^l.K. 
(ih)  chunncm.  Pa.     ') 

khut.ncm.gt.K.I'*'^*'"-- 
(ery  kunet  fslrj,  minitatar.  gL  K« 
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khvttlit^Wimpt&i.  gl.  K;  truHmai.  Ra. 
chunnet,  minkaiur.  Ra.  er  dar  chun- 
'Het  kn  iro  nobissimisp  nvieo  ferro 
si  triff  et  ad  perdUionem.  N.  88,  11. 
-        er  ehnnnet  sie  Bö.  & 
(wir)  chnnnemes:    see,    chnnnemea  nn 
fona    hnaeliihhema    aedhile  x^ 
chihoran  nnerdhan  seoldi,  ecce 
ex  qua  tribu  naseitwruM  tatA  Chri- 
stus docemur.  b.  9,  1. 
(ih)  chunneta:  alsb  ih  er  chunneta.  N. 

55;  &      ■  ■    '        ^      • 

imp.  s.  cbunne:  das  chnnne  dar  ana.Ba5. 
imp.pl.  chunnet,  discite.  Frg.  25. 

'  chuttnenl  dirann,  videte.  Nd 
p.  a.  chunnenti  Pa.      )     . 

chnnnendL  gL  K.i'       '^ 
khunnendi  siuV,  temptati  Moni.  gl.K. 
p./9.?chunnet  (Ra.  hat  chnnen),   Aanstif. 
Pa.  urbane.  Pa.;  cf.  kichadnet 
khunnet^  haustu.  gL  K. 
i  fJNCHUNNEINTf,  inexpertus.  P^ 
nnchunnentem,  iaexpertis.  gL  K. 
GAKUNNÄN. 
(er)  ca chunneta,  gusiaverat.  Pa.  g^  K. 
p.p,  kikhunnet,  uröame.  ^.  K. 

kichunnet,  uHuine.  Ra.  aUeü»  Ra» 
n.pl.  01.  kachuAtt^te.  R«    '  \ 

cachuünete  Pn.    \^  aleelu 
kiehunnete.  gjL  K.) 
ARKUNNilN,  erforfc^fen^  experire. 
p;/7.  erehunn&t    habenten,    ^xperlsm, 
Bo.  5. 
irchniknet.*    so  ih  ia  irchnnnet 
habo.  N.  72,  15.  ' 
KUNNr,  euitbigl  VieUacht  ist  ein  Mkfaes  adj. 
abxunehmen  aus 

antchuniar,  expertus  (et  Ütttknndi). 
KUMMA,  f.,  Xunbc/  sdentia.     •  •  : 

if.p/.chunna,  sdeatiae.  Oi^ 
g*pl*  chunn6a  Bo.  b\      '  t 

c/./iiL  chunnön,  sd^Mis.  Ot^      ^     '  '• 
KUNNIMAHTIG. 
UNKÜNNA,/,  ttnfttnfte.  ' 
</.  s.'  ünchunnftn,  igkaraniieuL  Org^ 
'      g.pL  ünchAhti6n>  imciiiae*  Bo.  6w 
KÜPCÜG,  ruitfrig. 
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da  chnqnig  (mlßfrs)  umiiif^  dina  ge- 

i  v4pnieh^.94r  giT^.ageiin^  Mcp.    . 

so  chnnnig  afAerchoni4i!  mftma^,  numae 

a»  A'/*  ai4  cbiypniga  4wo  Jbei4erp.Mcp. 
n.pLm*  chnnnige,  scfmie$*  Org«. 

;        Cotipif*:  ■   -f  j  •  ■ 

..  durtiijiat  dboDOigora.  Mqp. , 
grämmatichis  chunnif^^to^, grawunO' 
ficior.  Oi^./  • 

SupcrL 

^ero  go.to  chonnigosto.  Mcp. 
WUNDARKÜNNIG. 
n^s^f*  diu  nuanderchunniga,  <i(t>c/i#- 
.   .     simOn  Mcp. 
KUNNESSI  (soll  Yielleicht  knndnesai  seyn), 
'    inüdunu  gl*  K« 
KUNST,  /.^Kttnß;  scieniia,  noni  kunst,  konst, 

n.  «•  chnnst,  seUntia.'  Gh.  4.  N.  72,  11. 
g.  s.  kanati: 

htnlarquaman  innan  thes,  thea 

aines  uuisdiiaines,     -  :•- 
ioh  sinera  kunati^^unio  erthio 
bn»h  konati.  O.  HL  16,  7.  . 
chunate,  sapientiae.lH.  17,  11.  ••  * 
€f.  #.  chunati,  seientia.  M:  30.  Sb. 

IcunaU:  die  da  uur  ander  daa.luit 
'  also  uerro  treffen  mit  ir#*:kiin- 
ate  unte  mit  iro  iiuoletate,  aamo 
daz  uuighas  ubertriffet  andere 
l^ezimbere.  Wm*  4,  4.    . 
chunate:  mit  chunate  dea#asiMMer- 
^  feret,  senribili  raiiene.  ßo^iSi 
am"  $•  chanat'kelimis',  seieatiam^oeiplnae* 
N.   103,   16.    gib  mir  ehraft  unde 
/chunat  Oll.  ' 

nmpl»  cbunati:  so  minochrephti  en^imino 

chunsti  sint  £f. 
üf.^.  künaten:    nah    allen    mincn    kun- 

sten.  €o. 
PICHUMST,  conahis.  RL  gehurt  mihi  nicht 
hieher,    aondern  steht  atalt  picunst,  bi- 

FARKUNST,  diffidentia,  desperalio. 


ja,  A  mirchafat:    ioea«iai:hen    forhta 

.1    :         machet  uu^aldi,  diu  plachejt 

..;  heiset  nnde  uirchunat  N.24, 14. 

M     gr«  #•  firchnnate,  diffidt^iae^K  82,  9. 

a-  '#.  f erchana.t>  de^feraikmem.  ü.  43, 19. 

105,  7. 

KUNSTIG. 
71.  s»  m.  kunstiger,  gnarui.  Ih.  Rd. 

chiinstiger,  poiens^  (inicrlpht. 
Tis).  Mz.  Bib.  1.  2,  5. 
n.  pl.  f.  {oAet  adv.)  ktinatigo   kelerto, 
scienies.  Ep.  Can.  3. 

d.pl  knnatigenptmentaren.  Wm.5,13. 
UTKÜNSTIG. 

n.  s.  m.  unchunatiger,  r//<fi^.  M^.M.29. 

Gc  6.  Bib.  2-  5. 
ma.plm.  unchiinstige,*r/i</^^.  Hf.  19. 

Can.  10.  11.  Prud.  1. 
unchunatigen,  mdes.  RL  29. 
Sb.  Gc.  1.  6. 
n.  a.  ph  n.  unchnnatigiu,'iWef.  M.  18. 

Can.  6.  11. 
d.  ph  nnchnnatigem,  inexpertis.  Ra. 
KUND,  fun(,  angels.  cudh,  noius. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
notm.  gl.  K.  K.  61.  ßcd.  2.  Ra.  T.  186,  2. 
cogniiui.  Gc  3. 

manifesius.  Can.  4.  P/l  gl.  K.    . 
certiis.  gl.  K.  Pa. 

kund  stn,  weaan: 

noh  ne  bin  ih  in  chunt,  nube  ecchert 
dir.  N.  138,  18, 

chund  ist,  consiat.  Mx-  Gh.  1.2. 3.  Bib.  2. 
manifesiiim  est.  IL  \.  liquäi.  K  consU- 
terit.  Can.  la  IL  13«  nu  iat  er  allen 
tietin  chunt  N.  46,  8.  die  librum  pri- 
mum  machabearum  geleaent  habent, 
dien  ißt  ai  (atorida  dero  burcb) 
chunt  N.  78,  1«.  dien  lat  chunt  sia 
namo.  N.  7a,  2.  ier  iiiidus  iat  chunt 
N.  20,  1.  ia  (eimngelUunJ  iat  chunt  in 
allero  uuerlte.  N.  147,  4.  uuanana 
therer  auu.r  iat,  thea  uuiht  una  snr 
io  kund  nist  O.  UL  20,  137.  iz  ist  iu 
knnd,  nalea  mir.  O.  IV.  20,  34  mei- 
atar  sage  mir  in  uuar  uuio  bin  ih 
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V  tbir  knni  84t.  O.  II'  7,  69.  thetst  ia- 

'    i'qner  Qbar  nnoroft  ftfi'nd.  0.  IL  15,19/ 

.cimiid  81,  con^ei.  RL  30;  Gh.  1.  2.  3.  4. 

'   /a*M#  (äeereiüm  impernionumj.  Mx.  Bib. 

''l.l;'das«rieöehUndfetd  ünide  chun- 

dero  sL  N.  95,  2. 

sint  chunt  Mcp.  kunt  ginty- ■hmötiitunt 

Hd: 

.  chnnd  uniait,  eanflUerit.  M.  1. 
unz  er  echeri  in  chunt  uuas.  N.  46,  8. 
die  in  chunt  ne  uuaren,  qilas  if^nofa- 

bani.  Md. 
aie  miV  kund  ni  nuarun.  O.  H.  23,  27. 
übe  sie  in  chunt  uuarin  Ni. 
Mit  FlexionssufBx : 

aie  unarun  imo  künde    O.  IL  II,  62. 
kund  werdan. 

chund  uuirdit,  cognitum  fuerit.  K.  46 
•   chund  uuerde.   Gc-  3.    daz  uns  christus 

chunt  uuerd.e*  N.  89,  12.  so  er  uberal 

chunt  uuerde.. IN:  99|  3. 
chund  uuardy  innotuit.lX,.  chunt  uuard 

in  min  ur8tentida.,N.  3,  8. 
zi  uueuuen  uuard  uns  iz  kund,  thaz 

er  nan  scoub  in  sinan  mund.    0.  II. 

6,  25. 
Mit  FlexionasufEix: 

uuanta  uns  in  zcihnungu  sin  sbol« 
tun  uüerdan  kuhdu.  0.  IV.  34,  38. 
kund  tuen,  gatuon. 
chunt  ze  tuenne.  Org.   chunt  ketnon. 

Org. 
chunt  sin  ze  tuorine  iro  chtnden.  N. 

.77,  %. 
ih  herszo   dinen   namen  chunt   tuon 

minenbrnoderen.  N.  21,  23. 
ib  tuon  iu  chunt  Nd. 
unz  ih  chunt  ketuoe  cftrif^«iii.N.70, 18. 
daz  ih  in  (namen)   nnito  chunt   ke- 
7  tnoe.  N.  30,  4. 

er  get«ot  in  mennisceh  chnnt  N.44,2. 
daz  er  tietin  chant  ketuoe  sina  ur- 
"^  'atende  'N.  43,  23.  • 
.de  tela  rfa'  dir  chunt  mina  missedat. 

.N,'31,*. 
chund  diir  teta,  cognitum  tibi  ftd.  K.  7. 


»  « 


'^  i^thtti*Skia;iifli4Tii'itl-lliff»1lttir||  ietaaina 
-  >  j   .  "  -litonf f  'btoid.-  t»ir:  14,  \m     -  *' 

ao  ta^ea' afe  ekiftiit  g^te^^-iiAerh,  an- 

""       iittAenhiaHMr;  N.'6Sp  fiO.  '  ' 

die  sin  ricllkf^khttlirntia  K  »8^  1. 
tfraii  ih  iMlb  min  glVkli  iu  illa^kund 

dali  O.  IV*  12,  ».       • 
sin  muat  in  kund  gidati.  -O^'tV.  19,  58. 
tuö  mir  chunt  ditf  zala  min«ro  iago. 

N.  38,  5. 
ketuo  chunt  N.  43,  26r.   *  '  ^ 
tuont  chunt,  mmciate.  N.  95,  3^ 
daz  uuirt  imo  chunt  ketan,  Xtdmmaa- 

biiur.  N.  21,  33 
mir  täte  du   chunt   an   dinen'  mineo 
die  uuega  dea  libes.  N.  15,  11. 
1      Mit  Flexions^uffix:  "* 

geteta  chunden   sinea    haltare   N. 

97,  2.  s  4'       ,i 

cundan  teta  thinan  namon.  T*  179,4. 
ketuodina  zeainuunchnnda.N. 89,12. 
chnnda  teta  er  sine  uue^a.N»  102,7. 
iuuib  chunde  tuoti  uoiaM  effidt.  Bo..5. 
allu  tet  ih  iu  kundiu.  T.  168,  3. 
chundin^  conuia  (pamasso  wrgoj.  A^. 
chnnAuxk^  crmoepiam  (formamj.  Bo.  5. 
uns  chuad^n  menniskon.  Bo.  6* 
die  iro  chundea  gmera.  Bd.  6.  . 
kbundo  aunte,  mnnifesia  peccaUi.  Vtu 
i'ohvudnn  finatri  (a.  $./•).  Bo.  5.  . 
then  uuan  zell  ih  bi  thaz,   ihaz  heraa 
'     uueist  thu  filu  baa, 
thoh  iz  bue  innan  mir, 'iat  harto  kua- 

dera  tbir.  O.  L  2,  24. 
kundo,  ^UMaUXi  noius,  ioduM  (nicht  zu  ver 
weohsdn  mit  kundo,  knadjo,  numimig  $. 
hinter  kuodjan). 
chuntun,  socio*.  VA.  IL  267. 
min  uniso,  min  chundo,  dua^memi  ei 

notui  mens*  N.  54,  14« 
gisuaso  ioh  thin  kundo  ist,  theo  tha 

bi  namen  nennist  0.  V.  8^  30. 
atuantun    thar   tho   ferron'  alle  aioe 

kundon.  O.  IV.  34,  2a 
forbta  bin  ih  quoirchev    minca   chan* 
don  (hotisj,  uuandä  fro  chunden  ha* 
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gatiringoii.'0/l.  »,  St;     ^ 
/J,9^.  mine  oRiiA^d^tt'/IMif^^,  itfin^  iun* 
gerin,  Ute  iii  4\[^h€vu  H.  87,  9. 
fri-iiiU'U^d'e  th'tiahlHiUg  ti<nJc-^haii- 
den  f994fi&ifj  i^th'  6f/MfVtbf^t  mir. 
-  ..'.■  iNi^W^.lfi   "    -  '  ■       •■'■':-- 
Form  und  Flexion.    Cd  liiii^h  die  Beispiele  im 
:  «M^n'iflfc  SüliubtM^g^4MUbbteh''l<iiJ^^ 

notuKm  ■  *' ■"    •  ■■   ■'  ' 

knnd.  O.  ••*'    *••  ••■■  '     '-  '• 

änd.T..«LX'C«u4.-^^!  •^^^■■■• 

chübd:  M.  u  K.  pm^  iu. 'äe:  ^  gh:  t  s. 

3.  4.  ^ib.  1.  iGaa.  !llK  II;  13. 
gnnd.  O.  IV.  12,  16.  eod.  F. 
oh  ant.  N;  ^  Bo.  5L  Mbpl  Or^. 
khanl.  gL,K- 

d.s.m.n,  chnndamu   K.'^6I.'  - 
-  Mik' A  m*  cundan.  T.  179,-  4. 

chanden.  N:  Ü7,  2.    ' 
«*  A./.iibu»da.  N.  89,  12. 
chundün.  Bo.  5. 
8.0.p?.«ft«Uhutid»  Gc:'3. 

cbunde.  N.  103,  7.  Bo.  5. 
a     km^rfe.^^.*'!!:' Ilf  134. 
it.ii./»/«y.  kuntbeo.  gl;  K. 
•'kbotid6.  Pb. 
•  ■-  '^cundö.  Cttn.'4;'''  '•     y\* 
n» a.pLn.  cundia.  T.  F68,'3. 
'    cbiinden.  Bb.  Isi; 
</.  ^/«'efaüfid«!!.  B<^  S:  -  • 
Compar. 
n.  #.  m.  cka ad i ro;  N. '95,-8. 
Kl.  »4^/:  cbttUdeY«.  Bo.  5." 
n^  s.  n,  kondera.  O.  1:  3,  34. 
n.  pL  m.  chuadornn.  Bed.  2. 
UNKUND,  natttnbf  ignoiujt: 
.   fiedealung  aad  Gebrauch: 
igtujitis.  Mop. 

üicogmiiix.  b.  3,  3.  ^ 

iitcertnn.  Pa.  gl.  K. 
peregrinuM»  Gh.  1.  3. 
apfresih.  Ee. 
.  itn^htindemo,  pereg^ina  (vesfe).  BfA.  9. 
ainchundun,  peregrinas  (plantas).  Tg.  3. 
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o^  c^«V)'>ilV)rtk«iia«m^^«tatfo,  novo.  Bö.  5. 
nnchundemv^äbn^WC#  {horisj.  K.  &3* 
u-A'^httfide  ^e^ataei^a,  fgi»Moa  teiiiM^i 

-      *''Pl/^il7.  •     •'-■        .    ■'■      ■       '.- 
unchundero  apracho.  Bo.  5. 
•  •••'^Aluä«  bnehirih^ei^^^-^^  imo/dmsm  ( 

■'-'.  '  '^'Kfijymcp.  ■  r"'  '  -■  ••  ''' 

•'**•    tfttB  At Uirchtf»!,  aSe  -*-  f«tt*«ne  uuer. 

nnkttii^  iaiittir  tiirito,  <A  er  ai  nbll- 
-'y-  ^^    ^rfltK'Ös  Iir.''30;'113; /''*'  ■"  ' ' 

übe  iz  —  81,  daz  ist  anehliinlb  N.  1 18, 145. 
•''     tbffift  i4  Mi  «einn'nii^'tbtii;   uakund 
•i:    '•'  *arttr'-i#i--i»1ri.'»0.''lV.  fl,\a7.  - 

isttt  a^ktod  oak  HYi'tfaaz,  uuio  diuri 

^  foraaägo'ix  üuikA*  O. \V;  9,  24. 

der  (uueg)   menntkioil  uncbunt   ist 
■'\     ■■■«.  149,  8.'^'        ■■■'■  '■■  -'     ' 

giuaisso   ir  befot  -alfa'  friat  thaz   iu 
-uHkaridai  üt  0.^  14;  64. 
Form  «rnd  Flexiobt ' 

nnknnd.  O.' 

tinehittid  Ra. 

unchundh.  ila. 

uaehunt.  Ni'Bo:  5- 

unkhuaf.  gl.  K. 

nnchuYidt;  ^' K. 
-  n.  i.  ihi  trnchuTrÜeT.'  Gb.  1.  3. 

17.  s.  f.  unchirii'dia^  la:  3,  2.  Bib.  5. 

ii.\(.  n.  \ihktfti'tfdl^'  O.  IL  14;  64.  ' 

g.  s,  m;  unchnnden.  Mrp.' 

g.  s.  n.  unchtinde'a.  Bfcp. 

dLi.m.n.unchiind^itiio.  MA.9.'Sb.  Bib.  1.2.  ' 

Bo.  5.     • 
</.  s.  y.  uilcbundeVo.  Bo.  5. 
12./?/.  m.'üttch-ända  Ee. 

d.  pL  nnchuiidem.  K.  &3. 
a.pLm.  unebunde.  N.  31,  17. 
a.  pL /.  uncbundun.  Tg.  3. 
ANTKÜNDf,  Funbid/  gnams.  exprrifiM  (cf. 
AyrCHÜNIAR  oben  in  KÜNKI). 
anchunde:   daz  ih   ancbunde    bin  di- 
nero  listo,  imAniiis  iiäs diicip/inis.  Bo.  5. 
n.  s.  m.  antchunder.  Bo.  4.) 

anchiinder.  Bo.  i.  S        ^ 
a.  jf.  m.  antchuiiden,  ^ay^^r/////!.  n.II  313. 
n.pLnu  antchünde:  er  uuir  iro  uuur- 
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ALECHUNT  (alKutib/  aUgtm^.Muat')  ist. 

(In  diesem  kund  liegt,  ,wip  i^  Jdinni»  die 
' :  Bedcbtiuig  mu^i  cl  M\i  rrgen^  Jin4  golk 
gumakondSy  godakua^Sf.Jliinijiakunds. 

koteuA49,44Vi««#i1^^>?£|'6i..  . 
cotchundi  futuwrUf^  ^krinmm  praesens 

!        .|(0tkJ»iintHaQ^I]|,  J^lq^  4*pJ94i.  gl.  K. 
«.  f./r.fo.t/B?li»pditt,.  :dj|»iai  (a.ntreitii, 

..     .<•  g9Upll4a^p4llii4.4^4a!pf^Mlckl^ 

n.  i.  n*  kotkundaz  draoh^;,!  dmaa  po- 
■.  •  /io.  gl.-  K...      ..    .,  ^ 

GOtclfiiii^dupii  ^praJiha.  K.  31. 
cotchnndiun  ea^ti,  K-.SOl 
e.  s.  n.  cotehundin  ambahtes.   K.  43. 

rehtes.  K.  9.    i  - 
d^s^nun.  zc  coUbjOL^dema. leioiite,   ad 
deifiaim  lumea.  Kp« 
kotcunddemut  divu^{(^0j.H.l. 
gotchnndemo  aang^  Em.  29. 
cotchundemo.  D.     ^ 

d.  Sb  fp  cqtchuivdtra^ diwio  O^^J*  K.64. 
a.  s.  71.  cotchai|df^?b  fopui).  K^  19. 
g.  pL  cotehuaderf   OicJ.,   divinarum 

(scripty^^qruxßj.  K.  2$. 
d.  pl.  kotknndeipy  opinis.  H.  7. 
£i.p/.ii.-cot€handi,u.pibot  K.  2« 
DHURAHCHUIST  \Bi,  mat^feMiumi.  Is,  %  3. 
KUNDl,  /.,  Ätttib«.  -  et  ÜRCHilNDI,  »., 
hinter  KUNDJAN. 
KIKUNT,  noiitia.  gl.  K. 

INKIKLfND  Y^r^»  imo/i/iain.  gl.  K. 
UNKUNDl,/.,  Unfttnbc. 

fif.  $.  uncbandi. 

fopna  uncbundiy  fraude(loci). 

VA.  IX.  387. 
daonau.  sin  los  ze  unchundi 
zibe  (^iOM  Ifnota-^J.  Mcp. 
ANACHÜNDI,  accmatip,  B.    .        / 


j  '  f 


GOTKCND),  /,  dbfMm*.  (cC, ,  jQQIXU 

.,  «,! «.; gotcliaiidi,  WjP'iÄi  i  j.;-_*ii 

koU»njö..B.lO.,,j'T'*T* 

;  f.  «.. cot«limi4»b.K<  7..  I    jf  .^ i 

.   .     goteuBJHWo.a.j»*?'!?*^ 

.  ,  ,i  tf.  <.nkotqpttdi,<4rkwt»r«4rtiIL  &.<  ^ 

GOTOJISP^ilSSi,'  aviaiimA  >  ,.  , . 

after  gotcundnisse^ 

KUI^IDUH,'  lt»ft(U4;<d:>  UNGAIKI]NDLI 
ter  KÜNDJO. 
chundliho.  Pa.  Ra.       )    aj    J.- 

EINCHUNDAÜH,  m^'/o.  Ra;  ieink 
gL  K.)      "    •  •    '  •    ''; 

GOTKllM)LIH  (<£  GOIKUND),  düiw 
gotchundlib.  Pa.  Ra.|     ,.  ; 
cotchundlih.  gl.  K.    |'    .'***f'    , 
gotchnndlifa.  Pa.  .  i,  «fieMio« 

cotkontlidhi  (sie),  gl.  K.i  /in« 

d  s.  m.  n,.  d e.ip« .  gotohiukdlihiii,  < 

,Mx.  Sh.  Bib.  1. 

demq  gotcI^undliUiiB»  < 
Bib.  3. 

^rpii  gptknndli.cüben  rachon. 

8i     23.     ^^  I  i:     I         .\     .V^   .,.1 

gotcbantlicbeli»  dtinnis. 
COTCIIÜNDUCHa,  adv.,  dimmtuM. 
KÜNDHAFF,  lunb^ft  .     .. 

n.pLm.  cun4fa^rte9..jMi/aAii^#.  Can.  4 
KUNDIG,  funbtg  (j|^  aueh  Iramalhich 
in  KUNNI,  genus). 

cundig,  p^jiM7d^.  Caa.  4.  .  *\ 
dpi  cbundigitt,  ^fmtrikuUbus^  Bib. 
KUNNIUNG  und  hamathicb 
in  KUNNI,  ^#««. 
ANTKUNDIG  (et  antknndi).  .,/..,.. 
a.pL  m.  anebuadiga^firayprrto»  f^A 
venesj. 
KUNDJAN,  f iinbcn,  angs.  cydban,  noid.  b 
motum  fncere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
indicare.  R.  X.  K.  2.  7.  T.  60,  a 
nnnliare.  K.  47,  Pa..  JFrg.  5.  T,  79.  N.  ll 
.  adnuntiarc.  N.  49,  7, 54, 1,8.  70,  17. 91,  & 


Sl 


^Jßfi 


KAN. 


422 


tetfof«.  Ra.  gl.  K.  TJ  8i/9/4ii>6):v3i^' 

«dbsiiaiiL'Cinii  4.^,*'*"''^*' ■»^^  '*m^x-..-   ^ 

ttwMuw.  0ml  '4  Sc.  193. 
jiMniMr«.- Om. '4.    ^  ; 
perAi6ere*lc»  ' 
'  ^jgmMmni  G&  3.'  M«;  ll^.  5.  Blh  U  %  4.  5. 

.'    fil&'lL-  ■:      ;..... 

:  framwmf  Ic; 
iiumere.  Gh.  3.  '^ 

praedpere.  Ms.  Bib.  1. 
se  chundenne  suooa.  N.  71,  3.    - 
da  chundest  (uuarheit^.- N.  35|  6/ 
ih  cbunta  din  reht  N.  39,  10.        ' 
ter  abentsterno  chulidet  io  dia  naht 

Bo.  6. 
das  ih  chunde  din  lab»  N.  9|>15.*  - 
uuaa  dar  roub  chunda^  quid  t^äjfior  edaL 

das  ir  imocbundet.  Wmi'  ij  €. 
da  chantost,  umoiuüii*  N.  143,  3. 
ambi  dhesan  selbun  x^i^t  chundida  al- 
mahtic  fater  dhurah  iaaian^  tesiaiur. 
b.  3,  3.  .   i 

ir   almahtic  got   aih   chnndida   nnesan 
cbiatndidan  fona  dhamü  almahtigin 
fatery  t/id-onmipoteM  dmu  a  paire  omni* 
päi€nie  missum  se  4sse  fesiäinr.  ■  i&  3,  6. 
aie  aanibn  bi  tbcd  bruadar  zi  kriste  knn- 
'   den  »o  'aar.  0.  KL  &,  15. 
ther  xen  h-onbiton  aas,    ther  knndit, 

nuixiatu  tUaz^ 
una  in  giuvikai  thaz  kristas  gotniasL 

O.  V-»8,.l7.  i 
kandta  ima',^  er  iz  ^uuolta,  i«  ouh  so 

nueaan  acalta«  O.  L^S5^  10. 
thas  engil  mit  giuuifrtin  ix  kandta  aar 
/  t&an  bMtiaL  O;  IL  3,  12^      ; 
rliofc.ffnkr c&r.kiindentitliaz,  so  nüito  so 
;  /  iAh£%  lünt  .aaaa.;  0.  -L.93;  10^ 
kundt  er  imo.in'.droiiaie,  er  thea  aai* 

bea  auola 'goame.  O.  L  8y  20. 
mit    thia  kandi  er  hiar  ouh  mannoni 
i  i  tfiaaiaife  aih  eriat  minnen, 
fjiMi.ftfte.  blii|aam0BfoIl6*'mft  thiu  aen 
..goleaMBittttoib  Ai  V^  13,  71. 


•  ■ 

« 


iah  tbndet  efla  tbtia^  «Uiug  mbar  ihe- 
san  aooroltriWg.O.  V*  16^  34. 

Form  and  Flevon» 
Inf»  kandan.  Wm.  8,  14. 

künden.  Wnk  iL  8,  14.  0.  la  93, 15. 

chunden.  RJ  X. 

ze  chundenfte»  N.  7I9  3. 
(ih)  khuntia.  gL  K;' 
ik        iHittndiu.  Ra.  Pa«-       '*->' 

chnndo.  N^  54, 1».  70«  17. 18.  Le.  1. 2.3. 
(da)  cbandaat  N.  35i  «w 
(er)  candit  T.  21,  7.  Caa.  4. 

cbundit  K.  2.  7.  F>g.  6.  Ic 

kandlt  a  V.  8,  17; 
'        !  küntf^t  Wm:  55  13» 
-*      chandet  Ne.  N;  18^'  1.  38,  3.  29,  10. 
60,  17.  77,  1.  78,  13.  147,  8.  Mcp. 


ti' 


•i  *•• 


"!    : 
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•  .     .'  i  •      r 
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I  • 


!  . 


1 


i  I 


{nifbr)  cändemes.  T.  119i 

chanden.  N.  78,  13.  Bo.  5. 
(aie)^elitindant  fc 

'    kandent.  Wiki.  4^  3«    - 
candent  Caa  4. 

chundent  Gh.  3.  N.  18,  2.  21,  32. 
49,  6.  117,  26. 
(ih)  kande.  Wm^  8,  14 

chnnde;  N;  0,  16.  72,  28. 
(er)  eande.  T.  lO?,- 
chanile.'M€p«  • 
()r)  knndet  Wm.  5,  ^  * 

(sie)  chanden.  N.  91,  13.' 
(ih)  chanta.  N.  39,  10.  6S,  10. 
(da)  chantoat  NJ  43,  4k  14d,  3. 
(er)  kandta.  O:  L  l4^  8.  i6, 17.  26, 10.  IL 
3,  12.  21.  IV.  37,  i4 
chundida.  Is.  ^  9i  6*  • 
chundita.  Frg.  51. ^59.- 
cbunta.  N.  17,  10.  98^  7.       - 
kundter  O.  L  6, 18.  8^  9a  V.  12,  71. 
kundt  iz.  O.  li  Uf-'S.  Mdd.  V.  F. 
kandt  imo«   O;^^!;*.''^^,  ^40.  cod.  F. 
kundt  unäi  Ö.  IL  3,  St.*  cod.-  F. 
(sie)  kundtun.  0/Li3i'3K  17,  12.  69.  H. 
3,  25.  ■     • 

chundton.  Ga'-3i^  ■"■•'' 
chundun.  lO.  & '816.  1.  9.      '' 
chumtaa  Bibi'&.  ' 
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ÜRCHUNDA,/,  Settfliit/  testis.  K  88,  38. 

FORACHUNDO,  m.,  preco.  Ib.  Rd. 

GÖTKUNDO,  m.     bt  ein  solches  suist.  aus 

^.  Guatcliundiny  evangeln.  K.  p. 

zu  entnehmen   (c£   das   subst.  masc. 

euangeljo   bei  ^tfirld);   oder  ist  es 

cuatchundin,  üh  fem.? 

KÜNDARI,  JH.,  Äßnber,  nuntiator. 

n.  i.  chundari^  index.  D.  II.  323- 

chnnderi^  nuntiator.  N.  34,  10* 

chundarcy  angelus.  N.  33,  8.    mines 

uuillen,  int  er pr es.  Mcp. 

chundari.  Pa.    ) ...        .  ^  ^    ^. 
1       « t.     •     1  17^  [  übersetzt  testium. 
kunthari.  gl.  E.) 

n.ph  c  hundert,  angeli.  N.  34,  10. 

d.pl.  chundaren,  angelis.  N-  32,  14. 

FÜRISTKÜNDARI,  m.,  archangelus. 

n.pl.  furstchundera,  ar^rA/7/i^^/i. N.34,10. 

CHUNDARRA.),  preco.  D.  H.  326.  Ist  dieses 

CHUNDARA.   i  Wort  als  fem.  aufzusteUen?  ^ 

URküNDI,  n.  (und  bei  Is.  /.,  auch  wohl  bei  K., 

da  er  urchundi7  schreibt,  und  vielleicht  auch 

bei  M.  Sb.  Ps.  2.  Bib.  1.  2.;  cf.  den  DaÜv), 

ttrfuntC;  testimonum. 

undi,  adstipulatiO.  Ic 

urchunde,  attestatio.  A.  tesiimonium. 

N.  18,  8.  77,  5.  79,  1.    testamenium. 

N.  24,  10.  101,  18.    urchunde  eo, 

testamentum.' fi.  41,  8. 

1^;  19.  UTchundis.  N.  59,  9. 

d.  s.  urchunde.  N.  118,  22.  Co.   alte  bi- 

scofa  des  j^e  urchunde  zoh,  inte- 

stimonium  invocabat.  Mcp.  zurchun- 

de  ziuho,  contestäbor.  Bib.  13. 

Urchundip  C^heseru).  Is.  3,  5.  4,  3. 

€ieh5rt  hieher  zi  urchundiu  ziuho. 

Jljr.  Mv.  Mz   Sb.  Ps.  2.  Bib.  l.  2.  3. 

2f  r<^htandi  ziuhe.  Bib.  6.,  contestor^ 

'C&ritestahor  fie,  vosjj  zi  urchundin 

zi;ohenter,   cönteatans    (patres  ve- 

*      '  Siros}.  M>.,   zurchundin  ziomen, ' 

Bib,'  1,  2.?   €>der  d.  pU  oder  zu  ur- 

'  kundö?    ■ 

a.  s.  urkuttdL  O.  IV.  21,  31.  , 

urchunde.  N.  77,  5,  104,  ll-f'^f^'^ 

iir^hundiL  K.  4. 


nium. 


ii./i7.  urchunde,  testimonla.  N.92,  E 

118,  36.  99. 

rf. 77/.  urchundin.  Is.  2,  1.       \  \  j^ 
urchündcn.  N.  118,  d6-P  ^^^' 

a.pl.  urcundi  luggu   (aber  es  äbers 

siimonium).  T.  189,  I. 

urchunde,  testimQnia.  N.  37, 

10.  77,  56.  98,  7.  118,  2. 

ÜRCHÜNDITUOM,  adtestatio.  M.  29. 

URCHUNDLICHOR,  testatius.  Bo.  1. 

URKUNDA,  /. 

d.  s.  unter  dcro  utchnndo  eid< 

testificattoni  jnrandi.  Ma.  St 

n.ph  urkundon?  sollte  Urkunden 

ranasint  gescribene  urk 

manage.  0.11.3,3.  hieher  g 

a.pl.  urkundon?     Ist   so   urkun 

suohtun  io  innan  ihiu 

don  luggu.  O.  IV.  19,  24. 

men?   das  neutrale  adj.  paj 

nicht  zu  tmtmsul}st.masc.  ur 

GÖTKüNDl,  /  C?J^    Cf.  GÖTKUND^ 

g.  s.  cuatcfaundin,  enangelii.  K.  ] 

KANMAN;  cf^  nord.  kenna,  noscere. 

ÜNCHENNEINTO,  non  agtioscendo.  l 

G  AK  ANN  JAN,  gigner e;  cf.  kunni,  j^e; 

KlNAN. 

kachennit,  gignif.  R. 

kichennit,  generat.  gl.  K. 

kikhennit,  nascitur  (in  hominej. 

AN^fKANNJAN  [dies,  und  nicht  in kj 

ist  doch  wohl  für  folgende,  nur  bei ' 

das  verb.  arkennan   fremd    ist) 

mehde  Formen  anzusetzen],  er  fem 

ih  inkennu  (sie),  cognosco.  X*  1 

er  inkanta,  cognoverat.  T.  80. 

sie  incantun  (inan)..T.  82. 

ARKANNJAN,  txttmitn,  agnoscere^ 

und  gL  K.  auch '^i^n^re  (et  KINA 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

agnoscere.  K.  2.  N.  118,  19.  Frg.  { 

cognoscere.  Is.  2,  2.  5,  6.  Pa.  gL  £ 

internoscere.  D.  II.  347. 

archanta,  conperi.  Ic. 

archanta,  hausit  oculis.  VA«  XQ. 

archennemea,    accipimus    (in   < 
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dmhtines  nemin   archennemes  chi- 

Quisso  fater^  in  persona  enim  domini  ' . 

patrem  acdpimus),  Ip.  4,  3. 
aeoaniLt  archennit  des  sih  fonarehte 

scheidit,    quidquid  a  rcciitudine  discre- 

pat,  ignorat  Frg.  43. 
hunanta  siu  iouaiht  ira  eiganes  ni  ar- 
chennit, nibu  daz  eina,   daz  mit  iru 

durahnueret,  cum  nihil  sibi  esse  pro» 

prium,  nisi  quod  secum  permanet,  cogno- 

scat.  Frg.  45. 
neouuiht  ni  archennit  daz  unreht  in 

iro  arto  (herzin?),  versare  in  animo 

quod  inquinatj  nescit.  Frg.  45. 
danan  lectza  einiu  des  potin  kihuet- 

licho   ze   crchenncnne,   deinde  lectio 

una  apostoli  memoriter  recitanda,  K.  13. 
archannit,  expertus.  Pa, 
archantemu,  agniio.  H.  19. 
archannit  Pa.     i       .     . 
irkhennit  gl.  K.1' ^^'"^• 
•tbo  hintarquamun  gahun,  thie  nan  er 

giaahun, 
ni  nuoitun  nan  irkennen-.  0.  IIL20,30. 
thaz  uuir  fon   seltsane   uuola   mcgin 

gare 
irkennen,   so   iz   giscriban  stat,   thia 

uuuntarlichun  gotes  dat  0.  V.  12,18. 
qaad,  man  irkennen   scolti,   ther  sia 

(minna)  minnon  uuolti, 
ioh  thaz  gibot  mit  uuillen  uuolti  em- 

mizen  irfullen, 
thaz  \h\e  uuarin   guate  ioh  gote   fila 

drute, 
%\  thiu  zoh  er  hiar  in  übe  thie  iungo- 

ron  sine.  O.  Y.  12,  95. 
in  thiu,  quad,   uuari  follon  zi  crken- 

nenne  mannon, 
thaz  er  got  forahta;  tho  ersulih  unerk 

unorahta.  O.  II.  9,  55. 
,  fon  anagenge  uuorolti  ist  er  ginadonti, 
fon  kunne  zi  kunne,  1^  thiu  man  nan 

irkenne.  0.  I.  7.  12. 
then  qnedet  ir,  uueist  esmer,  thaz  er 

ai  druhtin  unser, 
xi  thiu  ir  inan  nennet  ioh  uuihtes  tho 

nirkennet, 


ih  irkennu  inan  io,  sprichu  ih  auur 

alles  uuio, 
bin  ih  thanne  inluginoq,  gilicheriuen 

redinon.  0.  III.  18,  43—46. 
yrkenn  er  thesa  lera.  0.  III.  16,  17. 

thie  ih  zi  thiu  gizelln  ioh  suntar  mir 

irüuellu, 
thie  eigun  min  io   minna  ioh  horent 

inina  strmma« 

ih  ouh  sie   irkennu  ioh   folgent  mir 

mit  minnu, 
gibuh  ouh  in  uuar  min  thaz  euuiniga 

Hb  in.  0.  III.  22,  23. 

ih  uueiz  ouh   thaz  thu   irkennist  ioh 

thih  iz  unfirholan  ist, 
uuio  auur  io  gilicho  duit  ther  min  gi- 

licho.  0.  V.  25,  5.5. 

oba  thu  sis  gotes  sun,  far  thanne  hei- 

mortsun,  , 

hina  ubar  himilaalle,  so  irkennit  man 

thih  thanne.  0.  II.  4,  74. 

irkanta   ih  thino    guati   iu   managern 
ziti.  O.  II.  7,  65. 

ir  ni  thurfut  bi  thiu,  got  irkennit  in  iu^ 
er  ir  imo  iz  zellet,  allaz  thaz  ir  uuol- 
let  0.  n.  21,  21. 

ih  irkanta,   ih  sagen  thir,   thia   kraft 

hiar  faran  fona  mir.  0.  IIL  14,  36. 
ioh   irkennit   thaz   muat,    uuio   selbo 

druhtin  irstuant.  0.  V.  6,  68; 
then  namon  er  irkanta,  so  man  nan  gi- 

nanta.  O.  L  27,  25. 
thaz  uuas  nu  uuorolt  scanta,  thaz  si 

nan  nirkanta.  O.  IL  2,  20. 
irkanta  tho  ther  fater  sar,  theiz  thia 

zit  uuas  in  uuar, 
thaz  imo  iz  druhtin  so  giliaz,  thia  sel- 

bun  ganzida  gihiaz.  0.  IIL  3,  35* 
thaz  selba  fihu  birun  uuir,   irkenn  iz 

selbo  bi  thir, 
thuruh   dumpheiti    sro  birun   uuir  ia 

notl  O.  IV.  5,  5. 
thaz  ir  thaz  irkennet  ioh  ouh  gilou- 

ben  uuollet, 
thaz  uuir  ein  sculun  sin;  ih  inti  fater 

min.  O.  IIL  22,  63. 
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fr^ta  41Z9  qnady  bitu  ih  inan  iu,  thaz  ir  '    itch'ännen.  N.  16,  2/  59,  4.  88,  16. 

irkcnnet  in  thiu,  114,  3.  118,  19. 

thaz  ili  undato  ni  (indü  inimo  thrato.  erchennen.  N.  94,  10. 

O.  IV.  23,  3.  zi  archennenne.  Is.  2,  2.  4,  2.  4. 

thera  giloübün  festi  irkant  er  in  theru  *  zi  erkenncnne.  0.  ü.,  9,  55. 

brusti.  0.  m.  10,  41.  zecrchennenne.  K.  13.  N.  72,  16. 
er  irkanta  follon  in  in  then  iro  nuil-    '         (ib)  irkennu.  0.  III.  18,  45.  22,^23. 

Ion.  0.  II.  11,  63.^  archanniü.  Pa. 

sie  iz  allaz  ihar  irkantnn  so  thie  en-          ^  irdhenno.  N.  118,  75. 

gilia  in  gizaltun.  O.  L  13^  23.  '  (du)  irkennist  0.  V.  25,  55. 

tho  quamun  ostana  in  thaz  lant,   thie  irchennist.  Ps. 

irkantun  sunnun  fart,  (er)  archannit.  Pa. 

sterrono  girusti,    thaz.  uuarun  iro  li-        '  irkhennit.  gl.  K. 

sti.  O.  I.  17,  9.  irkennit  0.  IL  4,  74.  21,21.  V.  6,6a 

thie  man  thoh,  thie  thar  scanktun,  iz  archennit  Frg.  43.  45. 

fUu  uuola  irkantun,  irehennit  Ct  84.  Ns.  IL  O.  II.21,2L 

theiz  iiuazar  lutaraz  uuas,  tho  sie  ful-  cod.  F. 

tun  thiu  faz.  0.  IL  8,  41.  irchennet.  N.  73,  9.  106,  41. 

er  sines  thankes  thara  quam,   ioh  sie  erchennet  N.  47,  4.  50,  10. 

thar  lerta  filu  fram,  (wir)  archennemes.  Is.  4,  3. 

10  gidago  fora  thiu,  thaz  sie  irkantin  (ir)  irkennet  O.  III.  18^  44. 

thoh  bi  thiu,  (sie)  irchennent.  Ns.  N.  118,  19.  122,  2. 

ihäz  er  uuas  druhtin  heilant  ubar  aU  (er)  erchenne.  K.  2.  N.  118,  19. 

'        laz  thaz  lant,  irkenne.  0.  L  7,  12.  IV.  13,  9. 

xo'h  sie  alles  uuio  ni  datin,  ni  sie  inan    '  erkenne.  0.  L  7,  12.  codd.  V.  F. 

ininnotin.  O.  IV.  1,  12.  yrkenn  er.  O.  III.  16,  17. 

mine  uuega  ne  irchundon  sie.  N.94, 11.  (ir)  irkennet  0.  IIL  22,  63.  IV.  23,  3. 

toüe  dien  (zeichenen)  sie'mih  erchen-  (sie)  erchennen.  N.  68,  28. 

'  ncn  mahton.  N.  94,  10.  (ih)  irkanta.  O.  IL  7,  65.  69.  III.  14,  35. 

f  eht-^muozin  irehennen  miniu  ougen,  irchanta.  gl  K. 

t;H2railf.  N.  16,  2.    '  archanta.  Ic. 

'Je  noh  ne  irchennet  er  unsih  hier  in  (er)  archanta.  VA.  XII.  946. 

eilende,  cognoscet.  N.  73,  9.  archennita.  Frg.  59. 

'ier  sih  irchennet  ;i/iEi/7^r^m.  N.  106,  41.  archennida.  Is.  2,  2. 

so  gotsia  inphahet,  so  uuirt  er  irchen-  irkanta.  0.  L  27,  25.  H.  2,  20.7,62. 

iiet  in  iro  huseren.  N.  47,  4.  HL  2,  35.  V.  7,  55.  8, 33.  42:  IL  11 

genuoge  ne  irchennent  sih  selben.  N.  63.  cod.  V. 

118,  19.                  ^  yrkanta.  0.  IL  11,  63.  cod.  P.  HL  2, 

unanda  sie  sina  gagenunerti  an  dien  35.  cod.  F. 

zeichin  irehandon.  N.  96,  5.  irchanta.  O.  L  27,  25.  cod.  P.  ü.  11. 

»h  irchenno,  trübten,  daz-  dfne  urteil-  63.  cod  F. 

da  rehte  srut.  W.  118,  75.                                i  irchanda.  N.  103,  19. 

irchennist:,  uuer  ih  pin;  Ps.  erchanda.  N.  90,  14. 

Perm  tind  Flexion.  irkant  er.  O.  lU.  10,  41. 

Inf.   archennan.  D.  IL  347.  (sie)  irkantun.  0.  L  13,  13.  2a.  17,  9.  IL 

irkeniien.  Ö.  IH.  20,  30.  V.12,  t8.95.  2,  27.  8,  41. 
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erkantun.  O.  I.  17,  9.  cod.  F. 

irchandon.  N.  94,  11.  96,  Sr. 
(du)  ercantis.  S.  19. 
(er)  irkanti.  O.  ü.  2,  23. 

erkanti.  O.  II.  2,  25.  cod.  F. 

erchandi.  N.  118,  19. 
(sie)  irkantin.  O.  IV.  1,  12,  3,  4. 

imp.s.  irkenni.  0.  IV.  il]  21.  19,  62. 

irkenn  iz.  O.  IV.  5,  5. 
p.  a.  archanne[ntL  Pa. 

irchannendi.  gl.  K. 
p^p»  archannit  Pa. 

irkhennit.  gl.  E. 

archeiinit  ist  Is.  3,  6r 

arcennit  (wirdit).  Frg.  7. 

irchennet  uu irt.  N.  9, 17. 47,4. 121,4. 

ÜNARCHANTIU  (n.  s.f.),  incognita.  VA. 
XII.  859. 

ARKENNIDA, /.,  €rfeitntntf. 

daz  ne  täte  er,-  übe  er  in  irchandi, 

selbiu  sin  erchenneda  zage  in  z^e 

imo.  N.  118,  19. 

israhelis  irchenneda,  testimonium,  daz 

ehit,    an    dien   israhel    irchennet 

nurrt  N.  121,  4. 

BIKANNJAN,  htUxintxi^  Uwntxii  erfennen. 

O.  und  T.  haben  dieses  Wort  nicht,  ersterer 
gebraucht  nur  arkannjan  and  letzterer  ant- 
kannjan: 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

noscere.  Mcp. 

cognoscert.  Frg^  53.  Is.  3,  6.  N.  39, 1(K  Bo»  5* 

dignoscerf.  Bo.  5. 

agnoscere.  N.  68,  24. 

sdre.  Org.  N.  86,  4* 

eernere.  Mcp. 

discemere.  Syl. 

resipiscere.  M.  15.  21.  29.  Gc  1.  6,  Caa.  Ift 

11.  13. 
mielUgere.  N.  48,  21.  Bo.  5. 
pechennendiu,  spectans.  Mcp. 
•  ili  ne  bechennenta,  saiignaram  (foHu^ 

namj.  Bo.  5. 
Bib  pechennende,  se  recognoscem^^Mcp^ 
pechenvet  auivt,  cognosciiur.  Bo.  5. 
er  hechanda,  e^ys^rlnf  ^(Crei»a).  BaS; 


60  tuoien   alle  diete,   die  gat  ne  be- 

chennen^  obliviscuntur  deum.  N.  9^  18. 
bechennen  chonda,  conscia  fuerat.  Mcp. 
kuot  unde   übel   ze   bechenninne,   ad 

discernendum  bonum  et  malum.  Syl. 
pechennest  tu  mih,  agnoscisne?  Bo. 
uuir  bechennen  gnuogiu-,  nobh  mcmU 

festa  sunt.  Org. 
ih  pechenno,   cognovi,  alliu  diti  gefa* 

gele  dero  lüfte.  N.  49,  11. 
tia  bechcnncst  tu  samfto.  Mcp. 
er  bechennet  unscra  gescaft.  N.  102,  14. 
der  bechennet,  inteUigit,  gotes  kenada. 
.  N.  106,  43. 

der  bechennet  hier  sina  nideri.  N.  37,9. 
hohiu  bechennet  er  ferrenan.  N.  137, 6.' 
sie  bechennent   an   in  selben  peccato» 

rum  nigredinem.  \Vm.  5,  11. 
übe  deheiner  got  pechenne  aide  uuel- 

le.  N.  .52,  5. 
du   bechandost   min  nidersizzen  unde 

min  ufstan.  N.  138,  2. 
so  petrus  sin   hcrza   ne   bechanda.    N. 

39,  13. 
auanda  er  sina  era  ne  bechanda-,  inteU 

Uxit.  N.  48,  21. 
ter  prscem  (Stern)  bechennen  uuelle.  Mcp« 
bechennen  qnantitatem.  Org. 
bechennen  dulcediuem.  Bo.  5. 
ih  min  unreht  selbo  bechenno.  N..50,5. 
der  mir  fernumist  cab,  solih  erbe  ze 

bechennenne  unde  ze  minnonne.  N^ 

15^  7. 
nu  habent  Sic  dir  übclo  gedahchot,  daz 

sie  eine  under  allen  dih  ne  uuellen 

bechennen.  N.  76,  20. 
so  du  mih  in  not  prahfost,   so  stuont 

ih  pechennen  mine  sculde,  sostunc- 

ta  mih  diu  uiiiz:^entheit  N.  3^1,  4. 
duo   andere   mih  peehennen  dir  geli- 
ehen. N.  58,  6. 
der  sia  bechennet  ünstirbiga  nals  fer- 

farinta.  N.  23,  4. 
den  uuir  so  filo  mahtigoren  bechen- 
nen. N.  46,  8. 
der  sih  paleam   Bechenne,   der  furhte 

daz  fiur.  N.  49,.  3w 
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Sie  bechaBdon  mih  hominem  nais  dmm. 

N.  21,  18. 
du  mih  uuarheit  tuost  pechennen.  N. 

62,  2. 
th  bechenno  alliu  diu  trugebilde«  Bo.5. 
ne  solt  du  daz  pechenncD  föne  dir  ge- 

scriben  uue^en.  N.  73,  11. 
•du  bechennest  minen  iteuuis  fientll- 

eben  sin.  N.  68,  20. 
den'sie  Be  becbandon  uuesen  a  terra 

ad  coelum.  N.  88,  52. 
hier  bechenne  uuesen  ^it  arbeite.  N» 

36,  34. 
föne  dien  mäht  tu  in  bechennen«  Mcp« 
•die  (Sterne)  mag  man  bechennen  föne 

demo  sibenstirne.  Mcp. 
bephenne  aiu  (speaesj  föne  iro  genere. 

Org. 
die  an  chrisio  got  pechennent  N.  75,2. 
uuanda  sie  gotes  uuerch  an  christo  ne 

becbandon.  N.  27,  5. 
an  demo  sie  redemtionem  mundi  ne  be- 

chandon.  N.  34,  8. 
an  demo  bechenne  sin  houbet  Mcp. 
er  tuot  unsih  pechennen,  uuer  uuir 

Bin.  N.  43,  22. 
er  er  bechepnet,  uuieo  er  gefaren  ha- 
bet N.  31,  1. 
aid  tu  nu  beeennest,  uuio  —  enche- 

diu.  Mu. 
ih  pechenno,  nuieo  dürftig  ih  din  biu 

N.  85,- 1. 
so  bechenno   ih,   uuelez   rehte    unde 

gundige  sint  unde  uuieo  ih  irt^ilen 

«oL  N.  16,  8. 
61  eina  bechennet  inlichamen,  uuelez 

lieht  unde  finstri  sint  N.  16,  8. 
ratio  bechennet,   uuenne  er  ne  suei- 

bot  Mcp. 
ih  habo  bechennet,  uuannan  si-.  Bo.5. 
bekennan  daz,  daz  diu  —  bezzer  ist 

Wn.  7,  5. 
ze  bechenncnne^  daz  — -  keskeiden  uua- 

ren.  Bo.  5. 
nu  bechenno  ih,  cognovi,  daz  got  sinen 

geuuiehten  tuot  resurgere  a  mortuis, 

N.  19,  7. 


ih  pechenno  darana,  daz  du  mifa 

tost  N.  40,  12. 
ih  pechenno  daz   ih   hier   bin  ii 

valle  lacrymarum.  N.  137,  7. 

ih  pechenno,  daz  got  dien  uneb 
rihtet  N.  139,  12. 

bechenne,   daz  daz  selba  uuort 

rest  corruptum  ist.  N.  89,  5. 
ih  habo  bechennet,  daz  er  mahti 

ro  ist  N.  134,  5. 
bechennen  sih  stlh^xk^noscere semt 
er  uuolta,  die  Hute  bechennen  s 

ben.  N.  102,  7. 
derjBO  unuuise  ist,    daz  er  sih  t 

ne  bechennet  N.  48,  11. 
daz  ir  iuh  selbe  ne  bechennet  T 
ih  tuen,  daz  du  dih  selben  beche 

N.  49,  22. 
uuir  unsih  selben  bechennendo  { 

zerot  uuerden.  N.  43,  21. 
sie  sih  bekennent  peccatores.  Wn 
oba  du  din  selbes  nebekennes.  \^ 

Form  und  Flexion: 
Inf.  bichennen.  Is.  3,  6.  Frg.  63. 
bechennen.  Mcp.  Bo.  5.  Org. 

7.  31,  1.  35,  3.  38,  5.  43,  22 

62,  2.  70,  1.  73,  11.  76,  20, 

102,  7.  103,  2. 
bekennan.  Wm.  2,  2,  7,  5. 
•  bechennin.  N.  68,  24. 
ze  bechennenne.  N.  15,7.39,1! 
ze  bechenninne.  Syl. 
an  demo  bechennenne.  Bo. 
(ih)  bechenno.  Bo.  5.  N.  8,  4.  16,  8 

40, 12.  49, 11.  50,  5.  70,  16. 

139,  12. 
bekennon.   Wm.    1,  4.   (bec 

Wm.  II.) 
pechenne.  N.  II. 

(du)  bechennest  N.  39,  10.  68,  2( 
Bo.  1.  5.  Mcp. 
bechennist  Mcp. 
beeennest  Mu. 

(er)  pichennit  M.  29.  Gc.  1.  6. 
bechennet  Org.  Bo.  5;  Mqp.  P 
16,  8.  tö,  3.  23,  4.  31, 1.  3^ 
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iO.  48, 10.  51, 11.  73, 1. 89, 11.  10-2, 
14.  106,  43.  137,  6.  138,  14. 
(wir)  bechennen.  Org.  N.  46,  8.  U5,  3« 
(ir)  bechenaet.  Wm,  I.  IV.  IX.  5,  10. 
bekennet  Wm.  5,  10. 
bechennent  Bo.  5.  Mop.  N.  73,  &. 
(ne)  pichennent  AL  21. 

bechennent  N.  9,  2.  13,  3. 17,  9.  58, 
13.  75,  2.  78,  6.  86,  4.  138, 1.  Bo.  5. 
Wm.  4,  1.  IX.  5,  11. 
bekennent  Wm.  4,  1.  5,  11. 
(ih)  bechenne.  N.  25,  7. 
(du)  becbenn^st  Bo*  5*  N.  49,  22. 
becennest  Mu. 
bekennes.  Wnt  1,  8. 
bechennes.  Wm.  II.  IX.  1,  8* 
(er)  bechenne.  Org.  Bo.  5.  Mcp.  N.  31,^. 

49,  3.  52,  3.  77,  6. 
(wir)  bcchennen.  N.  66,  3. 
(^ie)  bechenndn.  Bo.  5.  N.  9,  18.  82,  19. 

86,  1. 
(du)  bechandost   N.  40,  13.   138,  1.  2. 

141,  3. 
(er)  bechanda.  Bow5.  N.  39,13.  48, 13.21. 
(sie)  bechandon.  N.  20,  9.  21,  la  27,  5. 

30,  4.  34,  8.  47,  7.  77,  6.  88,  52. 
(ih)  bechandi.  Bo.  5. 
(er)  bechandi.  N.  48,  10.  141,  4. 
iaip»  s.  bechenne.  Mop.  Bo.  5.  N.  36,  34. 
50,5.  70,  19.  78, 11.  89,  5.  138^  24. 
p\  a.  bechennende.  Mcp. 

bechennendo.  N.  43,  21. 
n.  4.  /*•  pechennendiu.  Mcp. 
€7.  s.  f.  bechennenta.  Bo.  5. 
ii.p/.  171.  pichennenta.    AL    15.    Can. 
10.  11. 
pechennenta.  Can.  13. 
g.  pL  bechennenton.  Bo.  5. 
d.  pL  bechennenten.  N.  86f4.  Bo.5(, 
p.p»  bechennet  habo.  N.  134,  5.  Bo.  & 
haben  (wir).  N.  77,  3.   uuerden. 
N.  87, 13.  Bo.  5.  uttirt  Bo.S.  uuur* 
den.  N.  76,  20. 
FOREBECHEMET  uuerdent,  pramden^ 

für.  Bo.  5. 
BICHENNIDA,  /.,  cognitio. 
n.  $•  bechenne  da,  scieniia  (foae  mi- 


nen  sculden  ist  mir  uuunder- 
lieh  uuorden  din  bechenneda). 
N.  138,  6. 
d.  s.  bechennedo,.    cognitione.    Bo.   5. 
truhten  ist  der  mih  irliehtet 
ze  sin  selbes  bechennedo.  N. 
26,  1. 
<7.  s,  bechenneda:    die   neheina    bev 
chenneda  gotes  ne  uuellen  ha- 
ben. N.  78,  6. 
n.pl.  bechenneda,  seientiae.  Org.  dero 
magcnchrefle,  insignia.  Bo.  5. 
FOREBECHENNEDA,/,  praenoiio.  Bo.  5. 
praescire.  Bo.  5. 
KUNNI,  17.,  goth.    kuni,   nord.   kyn,  angels» 

cynne,  lat  genus.    Cf.  GACHENNIT. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 

genus.  gl.  K.  Pa.  Tr.  Ru.  K.  1.  7.  Org.  Ra. 
Bo.  5. 

generaiio.  Pa.  T.  5, 1.  44^22. 64,  1.  N.  101, 18. 

proles.  Ic 

progenies.  gl.  K.  N.  48,  12.  Ra. 

tribus.  gl.  K.  R.  Pa.  T.  7,  9. 

genealogia.  Sg.  913. 

gens*  Pa.  gl  K. 

sangms.  D.  II.  351.  354» 

cognatio.  T.  4,  11. 

siirps.  BL  Gh.  3. 

iuuer  chunne,  genus,  Bo.  5. 

khuni,  genus  (marmorisj.  gl.  K. 

chunni,  genus  (superbiae).  K.  7. 

chunni  uuitu,  geni^  iig^i*  gl*  K« 

fremidi  chunni  (framathi  chunnig.  gf.K» 
framidi  chunig.  Pa.),  alienigena.  Rä. 

himiles  cunni,  cell  cives.  Rh» 

cunni  diuuolo.  T.  92. 

cunne  fisgo,  genere  phcium.  T.  77. 

chunne,  semen  (ahrahamis).  N.  104^  10» 

chunne  menniscon.  Mcp. 

cunni,  generaiio- (ckristij.  T.  5,  7. 

chunni  adal,  prosapia.  Ic. 

chunni,  gens  ('sub  oceasuj,  Fa. 

chunne,  iribu  (fudaj.  N.  62,  11. 

^n  dinemo  chunne,  semme.  N.  71,  17. 

chunni,  gener a  (monachorumj.  K.  1. 

ir  natoron  kunnl  0.  I.  23,  42. 

eines  chunnes,  uaius  tribus*  gl.  K* 
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dara    «cal    queman    cliuiino    kelichaz. 
Enu  33. 

menniscin   chunnis,   humani  generis.  N. 
72,  1. 

:khuiia  uulthi  (chun  uuldi^Ra.),  catena.gtK. 

des  chunnes  spilo.  Ma, 

xhunnes  (gotauueppi).  Mi. 

andres  chunnes,  alterius  generis.  Pa. 

in  chunne,  genere  (nobilisj.  gl.  K.  ^ 

des  pezzistin  chunnes,  meri  (vineaj.  Rb. 

chun'ni,  nationes*  R« 

chunpi,  genixnina  (labiorumj.  M4. 

cunnu,  gener aüones.  %  4,  6. 

.Zsuuelif  cunni  isjahelo.  T.  106, 

chuani  sine,  cives  ejus.  Rb. 

an  chunno  b\^oche,  in  genesi.  N.  92,  1. 

uflihero  chunno,  supemorum  civium.  Rb^ 

chnnnum,  generibus  (sundono).  Is.  6. 

chunnum,  gentibus.  II.  7. 

chunnin,  iribnbus.  Nb.  IL 

.Gunnin,  contribulibus.  Aid.  6, 

€unniu,  contribuli.  Aid.  2. 

chunne,  yVzmiV^a^-  N.  106,  41» 

chunne     unde     chunne     lobont    diniu 
uuercfa,  generatio  et  getieratio.  N.  144,4« 

chunne  dero  chunno^  generationes  genera- 
tionum.  N.  71,  5. 

föne  chunne  ze  chunne,  a  generatione  in 
generaiionem.  N.  10  (a),  6.  a  progenie  in 
progenies.  Nsol 
'  in  chunne  unde  in  chunne^  in  progenie  et 
progeniem.  N»  48^  12.  in  generatione  et  ge- 
neratione. N.  134,  13. 

in  cunnu  ioti  in  cunnu^  in  progenies  et 
progenies.  T.  4,  6. 

unz  deheiuje  chunne  uuexet,  in  omni  ge- 
neratione et  progenie.  IN«  44,  18. 
Form  und  Flexion: 

n.  s.  cunni.  5g.  913.  T.  5,  7.  92.  146. 
tunni.  O.  I.  18,  22,  Tt. 
khunni.  gl.  K. 

chnnni-  gl.  K.  Pa.  Ic.  K.  1.  Ra,  Rb. 
khuni  gl.  K. 

chunne.  Mcp.  N.  21,  32.  79,  1.  104, 10. 
Ru.  Org.  , 

g.  «•  cunnes.  T.  5»  1* 

chunne s.  R.  Ra.  Rb.  Pa.  gl.  K.  Mo. 


Mtl.  M/.  Sb.  BS>.  1.  2.  5«  b.  8.  EL  24. 
a  n.  354. 
kunnes.  0.  IIL  16,  60.     ; 
chunnis.  Bib.  7.  N.  72,  7. 
d.  8.  cunne.  T.  4,  11.  7,  9.  44,  22.  57,  4. 
77.  108.  Bl. 
kunne.  O.  I.  7,  12.  9,  21.  10,  6. 
chunne.  K.  ^.  Is.  8.  9,  3.  Mat  Gh.  3. 
gl.  K.  D.  n.  351.  Nsm.  N.  62,  11.  71, 
17.  101,  18.  134,  13. 
a.  8.  kunni.  6.  I.  3,  36.  II.  4,  24. 

kunn  er.  0.  I.  3,  8.  codd.  P.  V. 
cunni.-  T.  64,  12.  141. 
chunni.  K.  7.  Ra. 
chunne.  Bo.  5. 
V.  8.  cunni.  T.  13,  13.  57,  2.  92. 

kunni.  0.  L  23,  42. 
n.  pl.  cunnu.*  F.  4,  6. 
cunniu.  Aid.  2. 
chunni.  R.  Pa.  M^.  Gh.  1.  2.  3.  Bib.  t 

2.  5.  7.  Hb. 
kunni.  Ra. 
khunni.  gl.  K. 
chunne.  N.  71,  6, 
g.pl.  chunno.  Em.  33.  Rb.  N.  71,  5.  92,  t 
d.pl.  chunnum.  Is.  6.  H.  7« 

cunnin.  Aid.  6.  ^ 

chunnin.  Nh.  II. 
chunnun.  K.  1. 
a.pl.  cunnu.  T.  4,  6. 
cunni.  T.  106. 
chunni.  K.  1.  Rb. 
chunne.  N.  71,  5.  106,  41. 
GAKÜNNI,  n.    Ct  GAKÜNT. 
kachunni.  Pa.     \ 
kichunni.  Ra.     >,  natura,  idoles» 
kikhunni.  gl.  K.) 
cachunni.  Pa. 
kichunni.  Ra. 
kikhunni.  gl.  K.' 
UNKÜNNI,  n.    Cf.  UNKÜNNA  weiter  onten. 
g.  8.  unchunnes,.97iir/M.  Rb.  spuria.flh. 
unchunnefr    uuinrepa,     uper- 
uuahsiniu  phlanzuD,  epuria  vi- 
tulamina.  Bib.  1.  2.  chind  michun- 
nes,  filii  iemini.  Rb> 

ADALKÜNNI,  n. 

in 


,  getulia. 


\ 
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in  himil  farent  thanana  thie   gotes 

dmt  thegana, 
thie  rehte  ioh  thie  guate  blidlichemo 

muate, 
in  enuinigo  ununni  so  ferit  thaz  adal- 

kunni, 
in   mammunti   ginuagaz,  hiar  githio- 

notun  ttie  thaz.  O.  V.  22,  13. 
zelFeut  6ie(buah)  uns  filn  fram,  uuio 
selbo  er(krist)  hera  in  uuorolt  qua,ni, 
ioh   michilo   ununni    thaz    sin    adal- 

kunni.  O.  L  3,  4. 
uuar  uuorolt  io  giuuunni  sulih  adal- 
kunni.  0.  II.  4,  24. 
ALKÜNNI,  n. 

alchunni^  omni  genere.  Bib. 
ANATKÜNNI,  w.,  €n Unart- 
fulica,  anatchunni.  Sg.  299.  anotchunnl 
Bib.  2. 
ERDKÜNNI,  n. 

B. /i/.  aerdchunni:    aliiu    aerdchunni, 
omnes  terrae  tribus.  Is.  7. 
erdcunnu:  allu  erdcunnu.  T.  145. 
^VENTKüNiNI,  Tl.,  SBJnbart. 

eurus,  uuintchunni.  Ra.  gl.  IL. 
WURMKUNNI,  n.,  SSJurmart. 

£rera5/^^,unurmchunni.Pa.  uurmkhunni. 

^.  K. 
%VERALTKÜNNI,  n. 

al  thiz  uuoroltkunni.  0.  V.  7,  38. 
WAZARKUNNI,  n. 

anfretif  uuazarchunni  (uuazzarchunnL 
Pa.  gl.  K.).  Ra. 
REBAKÜNNI.  ».,  SXebengefc^Jec^f/  ©ein. 
gm  s.  rebekunncs: 

ni   drinku   ih   rehto   in   uuara 
thes  rebekunnes  mera.  0.  IV. 
10,  5. 
»lAJNKUNNf,  ji.,  SReuf^engefc^Iec^t. 
19«  5«  mankunni: 

allaz  mankunni  thulta  thar  tho 

grunnL  Ob.  65. 
allaz  mankunni  thaz  thulta  gro- 
zo  grunni.  O.  IIL  21,  7. 
manchunni:  diz  manchunni,  haec 
generatio.  Frg.  25.  ubil  manchun- 
ni, gener atio  mala.  Frg.  7. 

IV. 


m  a  n  ehun  n  c,  humanum  genus,  N.  76, 6, 
g.  s.  mancunnes.  Gx.  Em.  33. 

manchunnesgiburti,  g^m^ra/ioniV. 
Rg.  1. 

manchunnis.  N.  34,  23.  70,  14. 
d.  s.  manchunne.  Mat 

a.  s.  mau chnnnij  genas  humanum.  Fr^AL 
manchunne.  N.  76,  8.  Nh.  II. 

BROTKUNNI,  n.,  fötotaxt. 
crusiiJa^    protchunni    ano    prosamo. 
Ib.  Rd. 
FOGALKÜNNI,  n.,  Ocjelart. 

aethon,  fogalchunni  (focalchunqi.g|,K.). 
Pa. 

FISCKUNNI,  Tl.,  Sifc^sefc^Icc^t. 
g.pL  hWexo  fiscchunno.  Frg.  15, 

FRAMCnUlNNI,  n.,  prosapia.  R. 

CÖTCHUNNI.  Pa.        . 

CÖTKUNNI.  Ra.  L  n,,  generosüas. 

KOATKHÜNNI.  gl  K.) 

GOMMANCHÜNNI,  n.,  mascuUnum.  Sb.  U.  1.  % 

KOKNKLNNI,  w.,  ÄPriiarfc 

far,  chornchunni.  Ib.  RcL 
ceruleum,  chornchunni.  gl.  li. 
HAINTCUMNI  (?),  n,,  excnium,  euloia.  Aid.  6. 
Etwa  antcunni?   cf,  inkunnan;  b.  auch 

hantprahti  in  HANT. 

HUARKÜNNI,  ».,  J&urenPamm. 

g.  s.  huarchunnes,  spurius.  Rb. 
CHÜNNILICIIO,  generattm.  VG.  H.  35. 
KUNNILING,  m.,  ^txxoawUtx,  ^taxaxaiu 

nofc 

d.  s.  (dinemo  chunnelinge.  Mos.) 

c.  s.  chunneling,  proximum.  N.  87,  19. 

Tl./?/.  cunelinge.  L.  \ 

chunnelinge.  Bib.  13. r  ^«''^'*«'^- 

d,pL  chunnilingun.  Bib.  8.  \ 

chunnilingen.  Bib.  x^h  ^ontribuli. 

chunnelinjin.,BIb.  6.  )        *'^- 

o./?/.  chunnelin|;a'^mine,  ;7ro^//720^,   N. 
121,  8. 

chunlinga:  ib  bito  umbe  alla  mi- 
ne  chunlinga.  Otl. 
KUNNIHAFr,  KUNNIHAFll,  /. 
Tl.  «.  chunnehafti:   diu  erera  chunne- 
hafti,  generatio.  N.  84,  6. 
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I7.  s.  chunnihaft;  genero^iiaiem.  Rb. 
KUNNISCAFT,/.,  SSertoatibtrc^aft,  gitmiUe. 
an  dinero  chunneicefte,  inseminetuo. 

R  54,  22. 
geburtechunnescefte,  generaiianes fa- 
miliarum.  N.  67,  32. 
KUNNIZALA, /.,  ©efc^Uc^t 
d*  s.  chunnezalo:  in  anderro  chunne- 
zalo,  progenie,  generatione.H.  il, 
15. 101, 18.  in  dirro  chuanezalo, 
generatione.  N.  101^  12.    in  alle- 
ro  chunnezalo,  generatione.  N. 
144,  13. 
d.pL  chunnezalon:  in  allen  chunneza- 
lon,  in  generaüonem  et  geaeraiio- 
nem.  N.  105,  31. 
ElNKmNI,  a£//  Der  Ptiester  Zifchariaa  wählte 
sich  eine  Frau,  sagt  Otfrid,  wie  es  da  zu 
Lande  Sitte  war,  weil  damals,  fugt  er  hmzu, 
die  Priester  einkunne  waren;  dieses  Wort 
soll  sich  vielleicht  auf  die  Wahl  der  Frau 
aus  dem  Stamme  Aaron,  des  Hohenpriesters, 
(Luc  1,  5.),  beziehen.    Sollte  es  terefte« 
U(^t/9er^Ie(^t<t>eretntbedeuten,80  konnte 
man  hierin  eine  Anspielung  auf  das  zu  Ot- 
frids  Zeiten  Sitte  und  Gesetz  werdende  Co- 
libat  der  Priester  finden  (cL  condL  wormat. 
vom  J.  86a)- 
in   dagon  eines  knninges  ioh  harto 

firdanes, 
auas  ein  enuartOi  zi  gnate  si  er  gi- 

nanto, 
zi  hiun  er  mo  quenun  las,  so  thar  in 

laute  situ  uuas, 
uuanta   uuarun   thanne  thie   biscofa 
einkunne.'  0.  L  4,  4. 

UNCHUMNA,  /.,  imper/ecHo  (vel  aeias  prohi- 
betj.  Gc  2. 

CHONOT  (acc.J^  geneahgiam.  Em.  19.;   cC 

KNUAT  in  KN A# 
KIKUT^T,  natura.  Pa.  gL  K.    €£  KNUAT  in 

KN A  und  GAKUMNI  oben  unter  KUMNI, 
genus. 

CHt^NA.    Geholt  dieses  in  den  dasitzen  zur 


C  saL  vorkommende  Wort  hieher?  ine 
chtmnas: 
.    /•      hoc  est  unttm  ihoalasthi  sol.  III 
pabilis  judicetur. 
IL    sexan  chunna  sol.  XV.  adp.  jud 
HL  sepiun  chunna  sol.  XFIL  c.  /• 
ly.  theu  uualt  clumna  sol.  XXX.  c. 
V.    thve  septen  chunna  soL  XXXV.  c 
KUNING,  m.,  J(9ntS/  angels.  cyning,  c 
cyng,    nord.   konungr,   köngr,   rex 
nord.  konr,  vir  praestanSf  nobilis;  reo. 
pinquus.  —  Hieher?    Au^  Vogelname 
kuning,  pitrisculus.  Zt  2. 
n.  s.  kuning.  Ol.  2.  0.  I.  1,  93.  3,  20 
17,  12.  III.  11,  4.  IV.  4,  24.  \ 
IV.  IX.  1,  4.  I.  IIL  IV.  IX.  1, 
II.  IV.  2,  4.  m,  3,  9. 
chuning.  Mcp.  Bo.  5.  N.  23,  7. 
43,  5.  44,  6.  46,  3.  55,  1.  Rb. 
kuining.  Wm.  III.  1»  4.  2,  4. 
cuning.  T.  5,  2.  17,  6.  67,  14.  5 
125.  Wm.  IX.  2,  4.  l  IV.  IX. 
chuninch.  O.  III.  8,  5.  cod.  F. 
khuninc  Em.  33. 
kuninc.  Wm.  IL  1,  12.  O.  ÜL 

cod.  F. 
cuninc  gl.  K.  Sg.  913. 
chuninc.  Ra.  H.  19.  Frg.  19. 
kunig.  O.  IIL  8,  5.  cod.  V. 
cunig.  T.  152. 
cuinig.  Wm.  IL  1,  4. 
kunic  Wm.  IL  3,  9. 
g.  s.  kuninges.  0.  L  4,  1.  5,  23.  10, 
4,  43.  Wm.  IIL  IV.  3,  7.  U.  3 
cuninges.  T.  2.  50,  3.  Wm.  III. 
chuninges.  fc.  Ra.  gl.  K.  Bib.  l.( 
N.  44,  6.  47,  3.  60,  /.  67,  25. 
88,  19.  97,  6.  98,  4. 
chunigges.  Rh. 

chuniges.  Ma.  Bib.  6.  N.  17,  51 

d  s.  kuninge.  O.  L  3,  17.  17,  75.  DI 

8,  2.  IV.  4,  18.  V.  20,  81. 

cuninge  T.  79.  99.  125. 

chuninge.  Is.  3,  3.  Kp.  K.  6L  1 

51.  Bo.  5.  Na.  N.  2,  6.  26, 12 

46,  7.  50,  6.  59^  2.  70,  1.  149 
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f^hiuninge.  N.  44,  2.  ^ 

chanige.  N.  IL 
a.  s.  kuning.  OL  27.  L  17,  26.  29.  IV.  24, 
21.  27,  9. 
cuning.  T.  8,  6.  67,  14.  80.  194,  2. 
chuning.  Bo.  5.  N.  47,  5.  134,  9. 
kuninc.  0.  L  17,  26.  29.  cod.  F. 
chuninc.  Is.  8. 

chuninch.  N.  19,  9.  75,  2.  90,  13. 
V.  s.  cuning.  T.  200,  2.  Wo.  2. 
chuning.  N.  83,  4. 
cuninc.  H.  24. 

chuninc.  H.,  1.  Rb.  N.  16,  10.  92,  1. 
chuninch.  N.  5,  3« 
chnnig.  N.  IL 
n./^.  kuninga.    O.  I.  5,  8.    (kuning  alle, 
cod.  F.).  12,  15.  Wm.  L  IL  IV.  4,  8. 
caninga.  Wm.  IIL  IX.  4,  8. 
chuninga.  Mcp.  Bo.  5.  N.  2,  10.  47,  5. 

57,  7.  67,  15.  71,  10.  88,  27.  ^ 
kuningha.  Gg. 
chuniga.  N.  IL 
g^pl-  cuningo.  T.  64,  5. 

chuningo.  Is.  3,  3.  6.  Pa.  gL  K.  Rb. 
Frg.  39.  51.  Mcp.  Bo.  5.  N.  44,  10. 
104,  30. 
cf.p/.  cuningon.  T.  44,  12. 

chuningen.  Bo.  5.  N.  88,  27.  102,  4* 

118,  46. 
chuning! n.  N.  92,  4. 
ö.p/.kuninga.  0.  L  3,  25.  IV.  7,  18. 

chuninga.  Bo.  5.  N.  10  (a),  5.  67,  15. 
104, 12. 109, 5.  T34, 10. 135, 19. 149, 8. 
chuniga.  N.  II. 
chunigi.  N.  IF.  10,  5. 
V.pl*  chuninga.  N.  2,  10. 

chuniga.  N.  IL  2,  10. 
ERDKÜJ^ING,  m.,  irbifc^er  Äönifl. 

n.pL  erdcuninga.  T.  93. 
WERALTKÜNING,  m. 
n.ph  ^uuorpltkuninga: 

thanne    uuoroltkuninga    jter* 

beut  biro  thegana, 
in    uuige    io    gillcho    douwent 
theganlicho.  0.  IIL  26,  39. 
LANTKL^ING,  in. 

n.  pl.  lantchuninga,  reges  terrae.  N.  2,  2. 


lantchnniga,  reges  terrae.  N.II.  2,2. 
v.ph  lantchuninga.  N.  148,  10. 
•  ROMKÜNING,  rgmtfc^er  Ä^ntj. 

n.pl  romchuninga,  romani  reges.  N.62, 
11.  73,  5. 
HIMILKUNING,  m.,  Jg>immtlf9itt$. 
a.  s.  himelchuning,  superutn  regem  (i(h 
vem).  Mcp. 
KUNINGRICHI. 
KUNINGRIHTARL 
KÜNINGHELM. 
KUiNINGSTUOL. 
KÜNINGUH,  fSnlgllc^,  repus. 
cuninclih,  regia  (domus).  Ra. 
chunlnclih,  regaüs  (virgaj.  gL  K.  rega- 

les,  ornamenta.  gL  K. 
chuninclich,  regalis  (sellaj.  gl.  K. 
chuüinchli,  regia  (domus).  Pa.  regis  (mU 

nistrijn  Pa. 
kuniglih.  Hr. 

kuninglihfiuuati.  0.  IV.  22,  23. 
chunniclih  mabt,  regidem  prötesiatem. 

Pa. 
n.  s.  m.  kuninglicho  (oder  ad».?):   bist 
gar  ouh  thiu  gilicho  ich  har«' 
to  kuninglicho.  0.  IV.  22,  28. 
g'.j.  m.i}.  khuninclihhes,  regalis.  gL  K. 
chuninclihes,  regaKs.  Pa.  chu- 
ninclihes  ringes  umpirink- 
ter,  regio  septus^  Em.  15. 
chuninglichcs  geuualte8.Bo.  5. 
•  g.  s.  f.   chuninglichero  smido,  regalis 

serti  (coronam).  Mcp. 
if.^.i7}.7i.  chuninglihhema.|,   reg^o  fcuU 
chuninglihhemo.'      tuj.  Rb. 
chuninglichen  (tragebette),  rr- 
gali.  Mcp. 
d.  s.  J.  kuninglichon.  Wm.LlX.)  Wna. 
chuninglichun.  Wm.  IL  I  7,  5« 
a.  s.  f.  chuninglihha  puruc,  urbem  re- 

giatn.  Rb. 
a.p/.  m.  chuninlihhe  (sie)  uuega.  Rb. 
CHÜNINGUCHO  (adv.J  piro.  Mcp.    sih 
chuninglichcgareuuen,   exuviis  in- 
dusiari.  Mcp. 
CHÜNINGISC  kerta,  sceptrum.  Ic 
KÜNINGIN,  KÜIMING^NA,/.,  StMm^egina. 
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a.  s.  chunnihaft;  genera^iiaiem.  Rb. 
KUNNISCAFT,/.,  SSertoatibtrc^aft,  Sitmilie. 
an  dinero  chunnefcefte,  insemlnetuo. 

K  54,  22. 
geburte  chunnescefte,  generailanes fa- 
miliarum.  N.  67|  32. 
KUNNIZALA, /.,  ©efc^Uc^t 
d*  s.  chunnezalo:  in  anderro  chunne- 
zalo,  progenie,  generatione.  N.  47^ 
15.  101, 18.  in  dirro  chuanezalo, 
generatione.  N.  101^  12.    in  alle- 
re chunnezalo,  generatione.  N. 
144,  13. 
d.pL  chunnezalon:  in  allen  chunneza- 
lon,  in  generationem  ei  generatiO' 
nem.  N.  105,  31. 
Eir^mNI,  6r£//.  Der  Priester  Z^charias  wählte 
sich  eine  Frau,  sagt  Otfrid,  wie  es  da  zu 
Lande  Sitte  war,  weil  damals,  fügt  er  hmzu, 
die  Priester  einkunne  waren;  dieses  Wort 
soll  sich  vielleicht  auf  die  Wahl  der  Frau 
aus  dem  Stamme  Aaron,  des  Hohenpriesters, 
(Luc.  1,  5.),  beziehen.    Sollte  es  terefte« 
Uc^t/gefc^ltc^tjt^erettttbedeutenyso  konnte 
man  hierin  eine  Anspielung  auf  das  zu  Ot- 
frids  Zeiten  Sitte  und  Gesetz  werdende  Co- 
libat  der  Priester  finden  (cL  condL  warmat. 
vom  J.  86a). 
in   dagon   eines  knninges  ioh  harto 

firdanes, 
auas  ein  enuarto,  zi  gnate  si  er  gi- 

nanto, 
zi  hiun  er  mo  quenun  las,  so  thar  in 

laute  situ  uuas, 
uuanta  uuarun  thanne  tbie   biscofa 
einkunne.'  0.  L  4,  4. 

UNCHUNNA,  f.,  imper/edio  (vel  aetae  prohi- 
betj.  Gc  2. 

CHONOT  (accj^  geneahgiam.  Em.  19.;   cC 

KNÜAT  in  KN A# 
KIKUNT,  natura.  Pa.  gL  IL    €£  KNUAT  in 

KNA  und  GAKUMNI  oben  unter  KUmi, 
genas. 

CaUmA.    Gehölt  dieses  in  den  Zasatsen  zur 


C  sah  vorkommende  Wort  hieher?  kmp 
cfumnas: 
.    I.      hoc  est  untan  thoalaslhi  sol.  IIL 
pabilis  judicetur. 
IL    sexan  chunna  soL  XV.  adpi  jud. 
HL  sepiun  chunna  soL  XFIL  c.  f. 
ly.  fheu  mtalt  chunna  sol.  XXX.  c.  /• 
V.    thve  septen  chunna  soL  XXXV.  c.  / 
KUNING,  m.,  J(9ntS/  angels.  cyning,  xy 
cyng,    nord.   konungr,  köngr,   rex. 
nord.  konr,  vir  praestanSi  nobilis;  rex; 
pinquus.  —  Hieher?    Au^  Vogelnamen: 
kuning,  pitrisculus.  Zt  2. 
17.  s.  kuning.  Ol.  2.  0.  h  1,  93.  3,  20.  S 
17,  12.  III.  11,  4.  IV.  4,  24.  Wj 
IV.  IX.  1,  4.  I.  IIL  IV.  IX.  1,  1 
IL  IV.  2,  4.  DL  3,  9. 
chuning.  Mcp.  Bo.  5.  N.  23,  7.  3S 

43,  5.  44,  6.  46,  3.  55,  1.  Rb. 
kuining.  Wm.  IIL  ly  4.  2,  4. 
cuning.  T.  5,  2.  17,  6.  67,  14.  59. 
125.  Wm.  IX.  2,  4.  l  IV.  IX.  3 
chuninch.  0.  HL  ^  5.  cod.  F. 
khuninc.  Em.  33. 
kuninc.  Wm.  IL  1,  12.  O.  DL  2 

cod.  F. 
cuninc  gL  K.  Sg.  913. 
chuninc.  Ra.  H.  19.  Frg.  19. 
kunig.  O.  HL  8,  5.  cod.  V. 
cunig.  T.  152. 
cuinig.  Wm.  IL  1,  4. 
kunic  Wm.  IL  3,  9. 
g.  s.  kuninges.  0.  L  4,  1.  5,  28.  10,  t 
4,  43.  Wm.  HL  IV.  3,  7.  U.  3, 
cuninges.  T.  2.  50,  3.  Wm.  IIL  i 
chuninges.  (c.  Ra.  gl.  K.  Bib.  1.6. 
N.  44,  6.  47,  3.  60,  /.  67,  25.  : 
88,  19.  97,  6.  98,  4. 
chunigges.  Rh. 

chuniges.  Ma«  Bib.  5.  N.  17,  51. 
d  s.  kuninge.  O.  L  3,  17.  17,  75.  DL  1 
8,  2.  IV.  4,  18.  V.  20,  81. 
cuninge  T.  79.  99.  125. 
chuninge.  Is.  3,  3.  Kp.  K.  61.  Fr 
51.  Bo.  5.  Na.  N.  2,  6.  26, 12. 
46,  7.  50,  6.  59^  2.  70,  1.  149, 


445 


KAN, 


KAN; 


446 


dhiuninge.  N.  44,  2.  ^ 

chunige.  N.  IL 
a.  s.  kuning.  OL  27.  L  17,  26.  29.  IV.  24, 
21.  27,  9. 
cuning.  T.  8,  6.  67,  14.  80.  194,  2. 
chuniDg.  Bo.  5.  N.  47,  5.  134,  9. 
kuninc.  0.  L  17,  26.  29.  cod.  F. 
chtininc.  Is.  8. 

chuninch.  N.  19,  9.  75,  2.  90,  13. 
V.  s.  cuning.  T.  200,  2.  Wo.  2. 
chnning.  N.  83,  4. 
cuninc  H.  24. 

chuninc  H.,  1.  Rb.  N.  16,  10.  92,  1. 
chuninch.  N.  5,  3. 
chunig.  N.  n. 
I3./9/.  kuninga.    O.  1.  5,  8.    (kuning  alle, 
cod.  F.).  12,  15.  Wm.  L  IL  IV.  4,  8. 
cuninga.  Wm.  IIL  IX.  4,  8. 
chuninga.  Mcp.  Bo.  5.  N.  2,  10«  47,  5. 

57,  7.  67,  15.  71,  10.  88,  27.  ^ 
kuningha.  Gg. 
chuniga.  N.  IL 
gp.p/- cuningo.  T.  64,  5. 

chuningo.  Is.  3,  3.  6.  Pa.  gL  K.  Rb. 
Frg.  39.  51.  Mcp.  Bo.  5.  N.  44,  10. 
104,  30. 
cf.pA  cuningon.  T.  44,  12. 

chuningen.  Bo.  5.  N.  88,  27.  102,  4. 

118,46. 
chuningin.  N.  92,  4. 
€Z«/97.  kuninga.  0.  L  3,  25.  IV.  7,  18. 

chuninga.  Bo.  5.  N.  10  (a),  5.  67,  15. 
104, 12.  109, 5.  T34, 10. 135, 19. 149, 8. 
chuniga.  N.  II. 
chunigi.  N.  IF.  10,  5. 
v*pl*  chuninga.  N.  2,  10. 

chuniga.  N.  IL  2,  10. 
ERDKL^ING,  m.,  irbifc^er  Äönifl. 

n.pl.  erd^euninga.  T.  93. 
WERALTKÜNING,  m. 
Ti.p/.uuoroltkuninga: 

thanne    uuoroltkuninga    ster« 

beut  biro  thegana, 
in    uuige    io    gilicho    dou^ent 
theganllcho.  0.  IIL  26,  39. 
LANTKLTSING,  in. 

12.  pj.  lanichuninga,  reges  terrae.  N.  2,  2. 


lantchnniga,  rieges terrae.  N.n.2,2. 
v.pl.  lantchuninga.  N.  148,  10. 
•  ROMKtfNING,  rSmifc^er  Stinig. 

n.pL  romchuninga,  romani  reges.  N.62, 
11.  73,  5. 
HianLKUNING,  m.,  Jg>immtlf9itt$. 
a.  s.  himelchuning,  superutn  regem  (i(h 
vem).  Mcp. 
KUNINGRICHL 
KUNINGRIHTARL 
KÜNINGHELIVL 
KUNINGSTÜOL. 
KÜNINGLIH,  fSnlgltc^,  repus. 
cuninclih,  regia  (domus).  Ra. 
chuninclih,  regalis  (virgaj.  gL  K.  rega- 

les,  ornamenta.  gl  K. 
chuninclich,  regalis  (sella).  gL  K. 
chuninchli,  regia  (domus).  Pa.  regis  (mi' 

nisirij.  Pa. 
kuniglih.  Hr. 

kuninglih  giuuati.  0.  IV.  22,  23. 
chunniclih  mabt,  regalem  prötestatem. 

Pa. 
R.  s.  m.  kuninglicho  (oder  ad».?)t   bist 
gar  ouh  thiu  gilicho  ioh  har*' 
to  kuninglicho.  0.  IV.  22,  28. 
{[".j.  m.i}.  khuninclihhes,  regalis.  gl.  K. 
chuninclihes,  regalis.  Pa.  chu- 
ninclihes  ringes  umpirink- 
ter,  regio  septus.  Em*.  15. 
chuningliches  geuuaUe8.Bo.  5. 
*  g.  s.  f.   chuninglichero  smido,  regalis 

serti  (coronam).  Mcp. 
if.^.i7}.ii.  chuninglihhema.|,   regio  fcul* 
chuninglihhemo.'      tuj.  Rb. 
chuninglichen  (tragebette),  rr- 
gaU.  Mcp. 
d.  s.  J.  kuninglichon.  Wm.LlX.)  Wna. 
chuninglichun.  Wm.  D.  I  7,  5. 
a.  s.  f.   chuninglihha  puruc,  urbem  re- 

giam,  Rb. 
a.  p/.  m.  chuninlihhe  ("sicj  uuega.  Rh. 
CHÜNINGUCHO  C^dv.J  piro.  Mcp.    sih 
chuninglicho^gareuuen,   exuviis  in- 
dusiari.  Mcp. 
CHÜNINGISC  kerta,  sceptrum.  Ic. 
KÜNINGIN,  KÜWING^NA,/.,  StMm^'^pna. 

[30'] 
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n.  s.  cüitingin.  T.  57,  5.  Sg.  913. 
chuningin.  N.  AA,  10. 
cunincgin.  IVfat 
ehunningin,  basilla.  Ic. 
chuningen.  Bo.  5. 
chunegin.  Wn.  460. 
g.  s.  kuninginna.  Ol.  84. 
d.  s.  chuninginno.  Gg. 
a.  s.  kuningin.  0.  I.  3,  31. 
71. /?/.  kuninginna.  Wm.  U^ 

kuniginna.  Wm.  I.     f »  reginas* 
kunniginno.  Wm.  IX.i  Wxn.  6,  8. 
kunlngen.  Wm.  IL      / 
g'pL  kuninginno.  Wm.  I.  IL) 

kuningeno.  Wm.  III.    |Wm.  6,  5« 
kuniginno.  Wm.  IX.     ) 
KUMCHLI,  71.,  XHidUin,  3aun(3nis,  re- 
gulus  (Vogel).  Tr. 
EON,  KONI,  KUON,  KUONI,  f ö^iti  angs.  cAn, 
cene,  fbrtisj  magnanimus,  audax.    Hieher? 

Bedeutong  und  Gebrauch; 
fortis:  Prud.  1. 
acer.  Prud.  1. 
audax*  SI. 
bellicasus.  SL  R. 
asper.  D.  n.  320. 
chuoni  in  uuige,  bellicosus.  Ic« 
ehuone  ze  uuige,  fortis  in  hello.  N.  43, 10. 
chuono,  acer  (romanus).  VG.  III.  346. 
•chuonen,  acrem  (fabiumj.  Prud.  1. 
chuonnen,  acrem  (molossumj.  VG.  III.  403« 
chiiöni^  acres  (stimulos).  VA.  IX.  718. 
chuonner,  acer  (IrusticusJ.  VG.  II.  403. 
ehuoni,  acre  (genus  luporum).  VG.  III.  264 
cYiVLonMn j  feroces  (tarmas).  VG.  III.  179. 
chüonemo  chnehte,  ybr/i.  Bo.  5. 
chuonun,  duri  (aetieadae).  VA.  IX.  468. 
ebenen  leuuen,  poeni  leones.  Bo.  5. 
"  er  ist  gizal  ubar  al  io  so  edil  thegan  scal, 
uuiser  inti  kuani,  thero  eigun  ae  io  gi- 

nuagi.  O.  I.  1,  100. 
sie  (frankon)  sint  so  8ama  kuani  aelb 
ao  thie  roraani.  O.  I.  1,  39. 
Form  und  Flexion: 
kuonl.  SI. 

chuoni.  Ic.  VG.  HI.  264. 
kttanL  0.  L  1,  39.  63.  100. 


chuaiii.  0. 1. 1,  39.  codd.  V.  P.  L  1»63.  ood.P. 
n.  8.  m.  choner.  R. 

chuonner.  VG.  R.  403* 

chuono.  VG.  HL  346w  t 

chuano.  Prud.  1. 
n.  ,.  f.  chuoniu.   )  ^   „  ^^^ 

chuonniu.' 
'  chuonna.  Prud.  1. 
d.  s.  m.  chüonemo.  Bo.  3* 
a.  s.  m.  chuonen.  Prud.  1. 

chuonnen.  VG.  III.  403. 

71.  pl.  chuonun.  VA.  IX.  468. 

chAnen.  Bo.  3. 
a.  pl.  ehuone.  N.  43,  10. 

chuoni  übersetzt,  vor  acres  fsiimi 
los).  VA.  IX.  718.  steht  aber  ^roU  | 
im  Nominativ.  ] 

I 

chuonnun.  VG.  RI.  179. 
Soperl. 
a.pLm.  chuoneston.  SI. 

KÖNIIEIT,/,  Äfi^^eit.. 
g.  s.  kuanheiti: 

sie  (iungoron)  sprachnn  alle,  i 

so  manuueiz,  so  samalicban  ^ 

urheiz,  j 

bihiazun  sih  zi  noti  thera  sei«  j 

bun  kuanheiti.  0.  IV.  13,  Sa 
chuanheiti.  0.  IV.  13,50.  cod. F.  J 

d.  s*  kuanheiti: 

ob  iz(minrichi)  uuari  hinans^ 

giflizin  mine  thegaha, 
mit  iro  kuanheiti,  min  fiant  sas 
ni  uuialti.  0.  IV.  21,  20. 

a.  s.  kuanheit: 

thoh  sprah  er  (jpetrüsj  nnorton 
heizen,  thia  kuanheit  uaoll 
er  uueizen.  O.  IV.  13^  40. 
chu anbei t  0.  IV.  13,  40.  cod.  F. 
chuonheit,ybr/#7£i^#i2eni.  Gc  3. 

a.pl.  chuanheiti: 

sie   thes    in   io   gilicbo   flizao  * 

guallicho, 
in  buachon  man  gimeinti  tbio 

iro  kuanheiti.  0. 1.  1^  4. 

K6Nt,  f.,  Stü^nt,  Mudadtas. 
o.  s.  kxkoniy  ferociam  (aninä).  SL 
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CHAN— KIN. 


KÖNIG  (?),  f fi^n,  audax,  fortis. 
a.pl.m.  chueniga(?)y  heroes.  Mcp. 

CHAN,  uopo/ff.  Wn- 460.  (Aanne?  oder  Aa^n? 
C£  KANNA)  XannC/  eantharusy  und  nord.  k»nX 
cymba. 

1  yjUN Areba  :  Uciiim  est,  quo  stamina  Itganiurj 
quasi  liginum,  idcm  canareba.  Ib.  Rd. 

CANNAbaüDIS,  Anführer  der  Gothen.  Vopisc. 

CHANNA,/.,Ättnne  (nord.kanna,  alts.  oanna), 

cantharus.  Hs.  Em.  32. 
•    CHANNALA,/.,  Äännel,  cantharus,  Prud.  1. 

CANNETA.  F.  1.  2.    ) 

KANNITE.  Hd.  \,  cantharus. 

CHANTA.  D.  IL  344. ) 

CANADa*  duas  de  vino.  Utk.  v.  742. 

CHEINNINC,  cantharus,  vaa  ansas  Habens.  Em.31 . 
kennifa,  pateram.  Alart  2. 

KENTENARA  (?),  dolia.  D. 

,  CHEN  s.  KIEN. 


I9  Ortsnamen. 
CXIENEUNGA,  Ortsnamen, 

^HESA  s.  QUENA. 

!kJLJ^9  Wurzel  zu  kinan,  kima  (ef.  scinan 

mid  sclmo)«    Ist  J\.X1 1  als  Nebenwurzel  Ton 

X^xIlIi  anzusehen?   oder  ist  N  nur  Augment 

einer  "Worzel  JVJL  •  Der  ßedeutung  nach  fugte 
diese  sich  an  die  sanskr.  Wurzel  hä,  hi  (cf.  lat 
hi€tre}f  aber  der  sanskr«  Anlaut  II,  der  auf  eine 

deatscbe  Wurzel  (jl  (s.  Gfl j  führt,  scheint 
dag^en  zu  spredien.  [Für  einen  Uebergang  des 
aanskr.  H  in  deutsches  K  konnte  nur  kinni, 
^renn  dieses  das  sanskr.  hanu  (rnaxillaj  Yfarej 
angeführt  werden;  allein  kinni  hangt  vielleicht 
mit  sanskr.  gandajg«n/2,  zusammen.].  Die  e^en 
genannten  sanskr.  hanu  und  ganda  Terhindem 
kinni  unter  diese  Wurzel  zu  bringen;  auch  kind 
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Vfage  ich  nicht  hieher.  zu  stellcir,   weil  es  der 
Wurzel  iviLli    oder   einer  Wurzel  IvX) 

aber  auch  einer  Wurzel  jRk.JLJLI  angeboren  kann. 

KINAN,  go(h.  keinan,  feinten^ germinare,  angs. 
cinan,  hiare^  dchiscere  (angs.  eine,  rima). 
(ih)  chino,  v.,  »crindo,  dehisco.  Fr 

chine,  v.,  scvinde,  dehisco^ patcsco.Hdm 
(er)  chinit,  pullulat.  Ic  adrisU.  Pa  gl.  K. 
(sie)  chinint:     promunt,     frampringanl, 

chundant,  chinint  Ic; 
ARKINAN  (cf.  archennan), 
(er)  arkinit,  gignit  Ra. 

archinit,  gcrminat.  Sg.  913. 
(er)  erchine: 

[daz  iz   (körn)  uon  der  fuhte 
ncrchine.  D.  IIL  33«} 
KiMO,  m.,  5(efm/  germen.    . 
71.  s.  chimo,  germen.  Em.  t9.  Do.  &•   gra* 
men>  Bib.  1.  2. 
kim,  germen.  Tr.  chim.  Wh. 
d.  s,  chimen,  germine.^  Nd.  Wb. 
a.  s.  chimun,  germen.  Is.  d,  2. 
a.pl.  chimen:  kemanigfalto  sine  chimen^ 

generationes  ejus.  N.  64,  11. 
KIMJAN:  chimintiu,  germmantia.  Wb. 

KIINNI)  n.,  Xintlf  goth.  kinnus,   nord.  kinn, 
angds.  cinne,  chinne^  mentum,  maxilla,  vmlo- 

Cf.  JvULl  ^   aber  auch  sanskr.  ganda,  mala, 
gena,  und  hanu,  maxiUa^  gr.  yiwy  lat.  gena, 
lit  zanda. 
17.  s.  kinni.  Tr. 

cinni.  Sg.  913. 

ehinni.  C.  Tg.  1.  Em.  27.  31.f 

Sg.  299.  >'  ^^^"^^ 

chinne.  F. 

kinne.  Wn.  460.  Mon.  2.      •} 
d.  s.  kinni.  D.  II.  335.    \ 

chinne.  D.  II.  333.U  menio^ 

kinne.  D.  II.  343.  ) 
a.pl.  ehinni,  molas  finiqui  contereham).  M/f. 
Sb.  Bib.  1.  2.  5.  7. 

chinne,  maxillas.  N.  31,  9. 
KINNIREIF. 
KINNIBACHO. 
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CON— KOENN. 


KUON— HNOTO. 
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KINNIBEIN. 

KINNIZAN. 

UNTERCHINNf.  Mon.  2.        ) 

UNDERCHINNI.  Tr.  f,  «.,  ««ferflim, 

IHNDERCHININE.  F.  (     mbineatitm. 

UlNTARCHINNr«^.  Sg.242.? 

CO^WAGos  s.  WAGA  in  WAG. 

CONbenNO/i«,  Volk«nanien.F««t.  Cf.  BENNO 
und  CONdbusi. 

CONdHusi?  s.  CONDRUSi. 
CHONE  s.  QUENA. 

C0NEi9  Ortsnamen. 

KONIl,  keltisches  Volk  in  Iberien.  Polyb.     Ct 

KYNETes. 

CONO,  Mannsnamen.  Urk.  v.  1054. 

CONUiSAIO)!!,  Namen  eines  Landes.  Saau>  gram. 
Ist  das  nord.  kaenugardhr  zu  vergleichen? 

CEnjNO,«.pr.  s.  KAN. 

CHUNImunihij,  Namen  eines  Königs  der  Sneren. 
Ans  humnamdui?  oder  zur  Wurzel  JVjlXI  i  • 

CHUNIgüNDA,  n.  pr.  /• 

KUNNI  s.  KAN. 

CHAONes,  iDyrisches  Volk.  Skylax. 

KIEN)  Sien/  fHnns,  fax. 
n.  kien,  pinus.  Tr.  Zf.  2. 

chien,  pinus.  D.  II.  313.  taedae.  Bib.  1. 

ken.  gLK.|     . 

chen.  Pa.  y^^^' 

cheien,  pinus.  D.  U.  313. 
a.  chien,  taedas.  VG.  IL  431. 
CHINBAUM. 

KOENNaN?  — propagarey  tuelLan,  ko^anüii. 
Ic   Ist  es  kunnan? 


KUON  s.  KAN. 

CAINIPA«  —  canipam  i.  e.  ceUam  vinana 
MB.  1,  135.  —  De  una  canipa  ei  epis  fnm 
— praedictam  canipam  etfundum  •—  non  prt 
sumani  super  ipsam  canipam  aliquod  jface 
aedißcinm  vel  strncitiram,  nisi  forte  eimpli 
iecium  siipra  ipsam  canipam  immediate  d 
pressum,  quo  eadem  canipa  ab  imbribus  tuet 
iur.  'MB.  IL  51.  Sollte  das  Wort  deutsdic 
Ursprungs  seyn? 

CHENEBIL  s.  knebil. 

(CHUNEBELE,  nom.pl.,  SiMhtX  m  deoFI: 
gergelenken.  D.  III.  44.)  —  CL  KNEBIL 

KENNIH  s.  CHANNA. 

KUNIG  s.  KAN.  • 

CHONAGEL  s.  CXiNCLA. 
CONIGAST  s.  GAST. 
CHENEHT  s.  KNEHT. 
CHONACLA  s  CÜNCLA.         ' 

KUNICMLI  s.  KÜNING  in  KAN.  ' 

CANßDA,  Ortsnamen. 

CÄNNETA  s.  CHANNA. 
CHENET  s.  KNET  in  KNAT. 


CCilMlUM)  cinilumy  in:  si  quisalierum 
vocaret.  L.  saL  33.,  wozu  cod.  esiens.  die  GkM 
cenitus  i.  e.  arga,  hat,  ist  vielleicht  deatsiiii 
Ursprungs.  Cf.  nord.  keniar  (jfl.J,  quaesüar^ 
iio  refragandi  und  keniottr  (tro^fg)/  im/m 
a^t  earpendo  et  diversa  quaeritando^ 

KINOTO,  KINOTUO  s.  KNODO. 
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Vtstinae  cananivati  auf  der  Grabschrift  in  Grut 


HONOT  &  KAN  »nd  KNUOT  in     w""^™? 

KJN^A.  CHENNINC  &  CHANNA. 

% 

LiNETes,  das  westlichste  Volk  in  Europa,  He-  _,  ^,«.,^        TT"  k  tvt 

«d«.  Cf.  KüNlL  KUI«NG  ^  KAN. 

« 

:X)NET0DUNü8,N«ncneIne«GalUen.J.C&.  CHENIST-  &  CHNIST-. 
KIP^ÜTTIL  S.  CHNUTTIL.  CHüNfZINGA,  Ortsnamen,    et  CDNZO. 

CHANNALA  S.    CHANNA.  CmQx,  Volk  in  Britannien.  TA.  12. 

KANALI,  «anal,  cano/«.  chanchan  r^c^,  c«»m.  GA  1. 

kanaii,  exceptoria  aquarnm.  Ä. 

ck.D«ii  Sg.  184.    )  ^^^^       .  CHENCaT,  m.w.  Eb.  8.  SCENKan. 

ehanDali.  Wn.  863.r 

J"»i?^-        1         ;.  KHONCA(e»  Steht  KHORCA),«„c«,fe^/«. 

kaneL  Hs.  >,  caaalis.  I   k' 

(kenel.  Eng.  2.)J  S«-  *■• 

(c.nal,y«/iifo5.  Pb.  2.)  ONGETORIX,  „.  pr.  JuL  Cäs. 

Ct.  (tacbkenel,  S>ac9nnn(/  imbrex.  Eng.  2.)  ^      '^ 

CHE^^ILA.  )  KÜNCHELA  s.  CüNCLA. 

(JENULA  f      nTTKNTTT.A  CONCOUTamüS,  König  der  Gaiseten.  Polyb. 

CHONULAr  ^^^^^-  11.22. 

^ONALA    )  KINGILONTL  Pa.  Ra.|,  can^,    a,  KUN- 

CENUWAGNl,  Volk  in  Britannien.  Jul.  Cäs.        KBSKILONTl.  gl.  K.  j  ^"^^• 

QSNÖMANi  (MDo/tuiwM.  Ptol.),  keltisches  Volk  KANKANi,  brittisches  Volk.  PtoL   CL  GAN- 
■m  Po;  ihr  Hanptort  Brixia.  Idv,  GANl 

IANONlib,  f  anonift^,  regularU,  CUNCflIN,  Ongrum,  genus  piscu.  Pr.  t 

n.9.f»  canonlihiu,  regulans {senteatiai).  M>% 

Can  10.  14.  13.  CANCHARO,  n.pr. 

ANCJNICH  (nord.  kan&kr),  candmius.  CUNCXiA,/.,  «itnfd,  conuaUa,  ct^ut  [in.D. 

'  1.341.  ist  ewttiea  ^<wiiw»/a^  mit  quenela  über- 

ANINEFAS,  Cardnefate*  (auch  nut  doppd*  setzt]  kommt  in  folgendeo  Formen  vor; 

.temM),  Volksnamen,  Nachbarn  der  Butaver.  TA.  cuncla.  F.  2. 

11,  18.  TH.  4,  15.  16.  m  32.  56.  79.  R  4.  chunchla.  F.  1. 

f^M>  pai.  %  105<    -CC'  eannanefatum  nS  8er  ko^chela.  Tr. 

losciirift  in  Gna.  inacr,  385,  1.  und  Poremae  chonacla.  SaL  4- 
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KIND. 
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chonageLSal.  !• 
clonacla.  M.  33.  Sb. 

chl Onychia.  Pbu  2. 

» 

KANT,  Stantt/  nord.  kantr,  ora flatus.  [Sollte 
es  mit  xoa^t;  (canthus^  Siabfc^ieue^  zusammen- 
hängen? 
ein  kant  plates,  paginc.  gl  K. 

CANT?  —  camitcs  quoque  cant  dicunL  Pb.  !• 

CANTA?  (einte.  Sal.  1.),  tila.  SaL  4- 

CHANTA  s.  CHANNA. 

KANTIl,  belgisches  Volk  in  Britannien.  PtoL 
CANUnm.  -^  qui  (belgi)  cantium  incolunt,  quae 
regio  est  maritima  omnis.  Jul.  Caes.  —  Cf. 
cantvare^  Bewohner  von  Kent,  bei  Beda. 

KIND,  u.,  rxwh.   Zur  Wurzel  KAN?  oder 

XU  j\  I. Li  •  Oder  ist  N  in  kind  eingesdhaU 
tet  (cC  KIDI)  eingeschaltet?  Das  angels.  eild, 
infans,  puer,  spricht  vielleicht  gegen  alle  3  An- 
nahmeB« 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
soboles.  Gh.  3.  Ja. 
prtdes.  ic  .Rb. 
puer.  b.  9)  4.  Mcp.  T,  6,  5. 
fdius.  Ra.  Rb.  T.  54,  4.  Mr.  Sb.  Bib.  1.  2^ 
füia.  T.  201,  2. 
parvulus.  Is.  5,  2. 
in/ans.  T.  4,  2.  Rb. 
chind,  pignora.  R. 
chint,  liberi»  Bib«  5. 
khind,/f//i,  nafi.  gl.  K. 
chind  sinero  chindo  ^hinAo^fHiosnepotum 

suorunu  Mr. 
kint  miner  muoter.  Wm.  1,  6.  .      * 
menniacon  chint  N.  10  (b),  4.        * 
chind  uncbunnes,yi/if  iemini.  Rb, 
gotes  chint.  N.  52,  6. 
in  kindo  inbrusti.  0.  L  4,  42^  i     • 

cfainth  in  uuambo  kifestinot,  pfserpf/fysfnfjc. 
chind  arperanti,  partu  edei}S.  Ei^  12«,  \ 


■^»      1 


in  dero  seldon  ih  föne  chlnde  nadneta. 

Bo.  5. 
nist   uuib  thaz  io  gigiangi  in  nii'erun  £0> 

ringi, 
odo  mcran  grunni  mit  kindu  io  giaunnnL 

0.  I.  20,  16. 
daz  c\i\l  eccUiia  föne  iro  selbun,  samo  so 

si  chade  ze  iro  chindcn.  N.  .4,  4. 
chind,  fiHus  (columbaej.  Pa. 
chind,  JiUl  (ngnorumj.  Pa. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  kind.  T.  4.  2.  0.  I.  4,  55.  5,  46.  6,  12. 

9,  16.  10,  27.  14,  21.  15,  19.  16,  23. 
17,  57. 

khind.  gl.  K. 

chind.  Pa.  Is.  9,  4.  K.  59.  Ab.  Ja.  Ic.  Gh.  3. 
chinth.  Ic. 
chind h.  Is.  5,  2. 

chint  IIo.  Wn.  460.  N.  48,  3. 130,  2.  Bfcp. 
Bo.  5. 
g.  8.  kindes.  0.  I.  4,  50.  5,  61.  14,  6.  15,  23. 
17,  11.  19,  1.  21,  4.  22,  20. 
ch indes.  K.  59.  Ib.  Rd.  Mcp.  Nz. 
d.  $.  kinde.  T.  6,  5.  0. 1.  4,  86.  11,  44.  22,  42. 
23,  4.  II.  2,  35.  IV.  6,  18.  26,  36. 
chinde.  K.  N.  17,  51.  49,  20.  68, 1&  8ä 
16.  Rb.  Bo.  5. 
a.  s.  kind.  T.  4, 11.  74.  0.  I.  4,  29.  9,  2.  Sa 
11,  30.  12,  20.  14,  1.  14.  15.  20. -2^ 
chind.  K.  2.  59.  Rb.  Em.  12. 
khind.  RU 

chint  N.  89,  10.  Nsm. 
V.  s.  kind.  T.  54,  4.  97.  107.  0.  l  6,  16. 17. 

10,  19.  II.  8,  13. 
chind.  Kp.      * 
chint  Nz.  Wb. 

iiM<r. kindu.  0.  L  20,  16. 
n.pl.kind.  T.  22,  6.  32,  3.  8.  44,  14  76.  93. 
0.  I.  22,  15.  IL: 2,  28.  14»  32.  16,  26. 

19,  19. 
khind.  gL  K.  .       '. ; 
chind.  Rb.  K.  45.  63.  Me.  R.  Pa.  Ic. 

..  '.  kint  Tr.  Wm.  1,6.  4,  5. 

chint  Sb.  Bib.  6.  Mcp.  Bo.5.  N.fl?,  46. 
.,  ;  35,. 8.  44,  1,  17.  48,  1.  52,>6..56,  &      J 
g.pl.  kindo.  T.  U2. 117.  210,  5.  0.  L  4,  9M% 

20,  30.     .  I  > 

ckindo. 
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■ 


.  ckindo.  T.  85. 
chindo.  Mr.  Sb.  Bib.  1.  %  h.  9,  4.  K.  2. 

31.  H.  1.  N.  8,  3.  4$,  i.  63,  8.  72, 15. 

76,  11.  80,  6.  Na.  N.  IL 
chinto.  N.  44,  11. 
chinde.  Bib.  5. 
cfeindL  N.  n.  7,  3. 
d.pL  khindum.  gl.  K. 

kindon.  T.  40,  7.  64,  14.  193,  6.  Ol,  83. 

O.  I.  3,  11.  20,  28;  IL  22,-35.  IllrlO, 

34.  IV.  24,  32. 
chindum.  K.  63.  Pa. 
chindoD.  Gc  4.  .    . 

chindun.  N.  II. 
chinden.  Mcp.  N.  4,  4.  16,  li  20,  11 

35i  9.  36,  28.  68,  9.  70,  1. 
chindin.  N.  29,  8.  43,  18.  47,  1.84^  1. 

87,  1.  , 

tt.pl,  kiad.  T.  2,  7.  67,  10.  80.  85.  199, 12.  O. 

L  20,  5.  m.  16,  35.  41.  IV.  26,  33.. 
cind.  T.  89. 

chind.  Rb.  Mr.  Sb.  Bib.  1.  2. 
kint  VYm.  6,  5. 
chint  Bib.  5.  Do.  5,  Na.  N.  8,  4.  15,  4. 

16,  14.  21,  5.  28,  1.  34,  19.  46,  1.  48, 

12.  49,  20.  52,  3.  63,  6.  72,  24. 
e.pA  kind.  T.  201,  2. 

chint  N.  4,  3.  28, 1.  33, 12.  46,  7.  57,  2. 

112,  1. 

ERTKINT,  B.  pl,  ieirigenae.  Ps.  3. 

CSIII3IENKINT,  consobrinus.  Id.) 
.  HUÜTECHINT,  n.  pl,  ßlU  sponsi.  N.  88,  31. 
r  ifiWSDfSXSm,  fratruelis.  Id.) 

fCEl'ERENKINT,  patruelis.  Id.) 
I  TOTARCHIND,  n.,  Sutterfinb,  ^f((d(({n», 
alumnus.  D. 


L 


XEBELKIND,  ü, 
d.pU  kebelchinden,  ßliis  chore  Ccaltx^ 
riaej.  N.  43,  18. 

GOMTOANCHINT,  n.,  mascuUnum.  Bf.  31.  (Sb. 
hat  gommanchunm.) 
g'pl,  comenchindo,  mascidae prolis.  Bo.  5. 

GRUZIKIND,  n. 

d- pl'  chriuze  chinden,  filiis  enteis. N. 43, 18. 

HÜARCHIND.  Ib.  Rd. 
BÖRKINT.  'fr. 

IV. 


R.,  J^nttnltni,  mancer. 


DIOCHINT?  — 'cum  ptdchrum  poesis  castrave- 

rit  atiin,  di  och  int  Prud.  1. 
DEGANKIND,  n. 
«.  *.  deganchind,  masComnis infansJ.Pnid.  1. 
thegankind  (auf  Christus  bezogen).  0. 
I.  14,  21. 

«.«.thegankind,  ^u^riim  (iesum),  T.  9.  0. 
L  14,  11. 
(TRUTCHINT.  D.  m.  79.  91.  106.) 
STIÜFCHINT,  ».,   ©fieffittb,  privignus,  pH- 

vigna.  L. 

a,pl.  stiefchint  Mcp. 

DRÜTCIIIND.   RIEGliSCflENT.    WITOCIUNT. 

Nqm.  pr. 
KINDWAGA. 
KINDESBELy. 
KINDTRAGERINNA. 
KINDSLECCO. 
KINDESZANT.     , 

KINDLOS  8.  los  in  LUS. 
KINDÜH,  fin&Iit^. 

g.  s.  des  chintlichin,  alumni.  Prud.  1. 

ö.  4. /.  die   cbintlichun   menigi,   inpube 
vvlgtts.  Prud.  1. 

n.  pl.  n.  chintlichiu  spil,  crepundia. Prnd.  1. 

CHINPLlimO,  Adv.,  puerilitcr.  Rb. 
KINDHEIT,/.,  Äinb^cit,  angcis.  cildhad." 

g.  J.  kindesheite,  pubertatis.  Gc  10. 

d.  s.  fon  cindheiti.  T.  92. 

KINDIU,  KINDILIN,  n.,  ÄinHtin. 
n.  s.  chlndcli,  in/ans.  N.  142,  2. 
g.  s.  (chindelines.  Mos.)  . 
d.  s.  kindiline.  0.  lU.  1,  32. 
«.  s.  kindilin.  O.  L  9,  7.  16,  16.  IL  3,  17. 
n.pl.  chindili,  ahtmni.  Bib.  9. 
g'pl.  chindline.  OÜL 

(chindeline.  Mos.) 
a.pl.  kindilin.  0.  IL  3,  27. 

chindeliu,  parvulos.  N.  67,  16. 
v.pl.  kindilin.  T.  160,  5.  0.  IV.  13,  3. 

chindilin. 

cbindilL 

KINDISC,  flnbifc^,  angels.  cildisc,  infantilis, 
puerills. 

khindiski,  pubes,  inberbis.  Ra. 
s.  s.  m.  chindisker.  Mcp.  21. 

[31] 
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459        COND— CANTICO.  CHANDAL— CHANZ. 

R.  s.  f.  chindiskiu  ist  diu  sunna  inmor-  a.  $•  cantiken  (niuuuen),  cänfiom^iios 

gen.  Mcp.  N-  143,  9.  149,  1. 

g*d.s.f.  chindiskero,  rüde  (pectus  ahhda  n.pl.  cantioün,  cantica.  K.  IL 

deoj.  Prud.  1.  S'P^'  canticoD,  canticorum.  N.  136,  3. 

d.  s.  /•  chindiscun:  nah  tero  chindiscun 

einfalti.  Mcp.  in  dero  chindis-  CHANDAL  jg^^g  g   STAB  o.  cf.  obcrdci 

cun  scom, in teneroflorcVtixA.  1.  jrE]VTILA     «enbeh/  nord.  kinda,  attiatl 

n.p/.iTi.  chindiskc,  adolescentes^  K.  63.  ^^                 ' 

n.a.pLn.  die  chindiscun  pectora.  Prud.  1.  pAi^rrffT  ä 

thio  kindisgun  brusU.  0.1.11,37.  ^-ATHllLdjA,  Ortsnamen. 

kindiscun.  0.  I.  11,  37.  cod.  F.  r'iT|?\rTirT  I 

g.  pl.  chindiskero  uuipo,  iuvenadarum.  ^ö^i^^^AjI,  n.  pr. 

d.  pl.  chindiscan  situn,  teneris  moribus.  CHINTILA,  (gothischer?  der  Anlaut  müfi 

Pi^j    I  seyn)  Mannsnamen. 

V.  pl.  chindesce  man,  iuvenes.  N.  148,  10  |-ttTTTivrm?T  n 

KEVDISKi,  KINDISKA,  /.  CUUJNÜJliLU,  Ortenamen. 

».  s.  chindiski,  pubertas  Ra.  KANTILBIRU  (k.ntelbiria.  H».  2.  kal 

chindisci,  primaeva.  Gh.  1.  3.  .  .  .     m  v          /      •     ^ä    ^  t    «s   m 

d.  s.  chindisca,  infantia.  Ho.  '>">^-  ^')'  *"»'««"«  («««ta^U«).  Hs. 

«  *  ot -nl-!?!'  «{"""'"■  ^'  ^'  KENTENARA  (?),  doiia.  D.;  et  CHA^ 

a.  5.  cnindisca.  lio.      )•/•#• 

kinthiski.  Ct  94.1'     ^           *  r^AxrnPAUi            .      ^ «.            .  .      «- 

KINDISCLICH!   f  i-/Ali  1  /iAi,  carUerium.  F.  2.  cautenolum.  Ei 

ff.  *.  dero  chindJsclihi,  ,«i;«iito.  Rb  ^f  feitfc«n,J«lß  mac^    In  Ih.  ist  caute 

TrtivTT^AiTT  n^it  ca uteri  iiberseUt. 
KINDAHI. 

*■  Vin.]'"'"  *^'''°'**'**    ^^™**">'   "^^  CONTJREBIA,Hauptortd.Keltiberier.rfl/.. 

KINDÖN.  finben,  Äfnber  c^Mugen.  CENTRONes  (.ä.««.««.  PioL  Slrabo),  1 

(gitrinchet  dara  vuib  ode  man,  si  me-  ,       tt  n     t  i  Vi-     ™- 

^  .            1.1        El  I.  %  sches  Volk.  Jul.  Cäs.  Phn. 
gm  sa  chmdan.  Fst) 

(da   bi   gestiltc  si  chinden,   horte  auf  pmvmRTIQr    j    »    i.      tt  «     i  i    ^- 

Kinder  zu  gebären.  D.  HI.  79!)  CONDRUSi,  deuteches  Volk.  JuL  Ca». 

[da  wir  mite  (penej  chinden.  D.IIL 46.]  CüNLEVSOTES,  „am.  pr. 

(er)  cbindot:  so  chin aot  mercunus  pe  t  ««/«.. //« 

(er)  chil^Tti:  (uüe  harte  er  chindote.  CONSTANTINUS,  zeigt  im  GeniÜv  zwei 

D.  III.  66.)  Formen: 

(sie)  chlndoton,  fecerunt  fructum  nativi-  constanlinis 

tatis.  N.  106,  37.  """ 

d^rvnjT\  constantinuses;  s.  bure  in  X5^1\* 
CONDlSTAT,  gauflatt.  Aanal  met.  in  Pertz  I. 

_._■__  CONSÜANETes  (»owrowowjrou.  PI0I.X  vi« 

CHUND  s.  GUND  und  KAN.  *«»«*«  Volk.  Piin. 

CANTICO,  m.,  0efttii0;  canticm.  Pa.  CEtANZwAGAN  s.  WAGAN  in  WAG 
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andi  GANZj  <£  SduacUers  baier.  Wörterbuch 
IV.  «7. 

•UNZO,  ».  pr. 
CUNZEMBAH,  Bachnamen, 
CHUNZEVGOWA,  Ortsnamen. 
CONZILA,  I».  pr.  f.   Hicher? 

» 

HINZilHA^  Ortsnamen. 
CHINZIHDORF,  Ortsnamen. 


5ELLA,/.,  Äaiijel. 

a.pL  chancella,  cancellos.  Rb. 

KAPiZILARI,  ID.,  5t  a  u )  ( e  T/  cancellarius.  Tr.  (nord. 

kanzelere). 

cancelarl  P.  1.  (  ^     .      ,  .  . 

II     •   n   A  1 9  armentarins  (sie). 
cancellari.  F.  2.>'  ^     ^ 

chancelare,  a  commentanis.  Bib.  13. 

chancilarin.  Bib.  3.  \ 

chenzilarin.  Bib.  5.  f,  a  commentariis  erat 

chancelarun.  Bib.  7.(  iosaphat. 

chenzilarun.  Ms.       / 

CHENZIUSC. 

chenziliscen.  Bib.  12.       k  uncialibus  (liU 

cbencilisken.  M^.  Bib.  5.)  teris). 

OSTJUi,  n.  pr.  f.    Cf.  CUNZO. 

• 

lAR«     Als  Wurzel  für  KERN  und  KORN 
■ofznatellen,  die  ^vahrscheinlicb  mit  granum  zu- 
lanuneDhängen?    Sollte  die  sanskr.  Wurzel  grt, 
dtvarare^  sonum  edere,  oder  jrt,  conteri,  zu  ver 
l^^chen  seyn?   Im  ernsteren  Falle  könnten  auch 

KARR,  QUAR  .mi  KAR  «. 

Hunmenhäogcn ,  im  letzteren  Falle  QUIRN   (cf. 
MBskr.  curnay,  conterere).    S.'  auch  QUAK. 

,ARR  (?).   et  f^arrire;  b.  auch  KAR 

^  QUAR. 

KERRAN,  quarren;  girren/  garrire^  strq^ere. 
bt  es  als  Wurzelverb  au&ustellen?  Das  praet. 

char   kann  auch  zu  f^UiUtl.^  queran 
gehören,  so  da(s  kerran  als  karjan^  kerjan 


anzusehen  isf^  wofür  charrenta  undkerron- 
tes  (und  auch  ch er un ^  grunnitibus)  sprechen 
könnten.  Ct  auch  angels.  cearcjan,  crepU 
tare,  garrire  und  cearjan.  queri. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
gajTire.  Pa.  Ra.  gl  K.  Ja.  La.  I.  1.  Md.  Ep. 

can.  3.  4.  6.  Bib.  7. 
garrulare.  Sg.  913. 
stridere.  Rb.  VA.  I.  453. 
chirrit,  strepat  (gnmnitum).  Prud.  1, 
cherre,  instrepat  (axis).  VG.  Ilf.  173. 
cherrentcs  rad^s,  gementem  (rotamj.  VG. 

III.  183. 
charrenta,  stridentes  (portae).  VA.  VI.  573. 
cherrentiu,  siridentia  [et  anhelantia  verba 

(arabicaj  ].  Mk. 

eher  renter,  garriens   fverbis  malignis  in 
nosj.  Md. 

kerrando  toant,  strepitum  faciunt,  gl.  K. 
cherrentis,  (nilj  stridulum.  Prud.  1. 

Form  und  Flexion: 
(er)  kirrit.  Ra. 

cirrit  Sg.  913. 
khirrit.  gl.  K. 
chirrit  Pa.  Prud.  1. 
(sie)  cherrarit.  Rb. 
(er)  cherre.  VG.  lU.  173. 
(sie)  cherrcn.  Ja. 
(er)  char.  VA.  I.  453. 
p.  a.  kerrando.  gl.  K. 
cherranto.  Pa. 
cherrente.  La.  I.  1. 
77.  6.  71.  cherrentes.  Md.  Ep.  ean.  3.  4. 
cherrinter   Ep.  can.  6.  Bib. 7. 
g.s.m^n.  cherrentis.  Prud.  1. 
cherentes.  D.  II.  327. 
kerrontes  fsicj.  D.  IL  327. 
n^pL  m.?f.?  chavT cnia, stridentes Cpor' 

taej.  VA.  VI.  673. 
n./?/.  71.  cherrentiu.  Mx.  Bib.  1.  2. 
cherrente.  Bib.  5. 
GAKERRAN? 
nuidiri  kacherrant,  resonant.  Rb«    Hie- 
her? oder  zu  KERJAN? 
KERRA,  KERRI,  f.? 

a.  5.  kherrin,  grunnitum.  Prud.  (wohl  nicht 
infimtiv). 

[31-] 
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d.pL  ch  et nn,  gruhmtibus.  Prad.   !•   (sL 

cherrun?  oder  xu  QXJAIl?}. 
KERROD,  KERRODI,  5/riVfor. 

n./?/.  cherirodi,  Stridores.  Gd.  1. 
KERRARI.  Ra.        ) 
KHERRARI.  gL  K.j,  m.,  garrulus. 
CHERRARl.  Pa.     ) 

CHAR  (©efagj  goth.  icas,  vas,  nord.  kÄr,  vasy 

pahts;  cf. aucli  HWER),»,,  cratera.  Wn. 460. 

char,  sinum.  Wn.  460.    • 

cherir  (Jchcrer.  Bib.  8.  10.  11.  13-),  conchas. 

Bib.  6.  Hieher? 
IJIIKAR,  F».,  ©arg. 

72.  s.  licchar,  loculus.V.  2. 

d.  s.  lihchare,  sarcophago.  D.  11.  313. 

a.  s.  lihkar.  Ib.  Rd.)     ,      , 
I-   LI        TIA      o  ioculum. 
lichkar.  Ild.     )' 

ö.pZ.  lichkar,  /oci*fo^.  Hd. 

LIOHTKAR,  n.,  «euc^ter. 

n.^/.  leohtchar,  lampades.  Frg.  27. 
rf.;,/.  leohlkarum.   V  j^^^^f^, 
leohtcharum.) 

°'P^'Y^l'^rj-\^'  ^\,  lampades. 
leohlchar.  Frg.  27.  r         ^ 

(LCEFFELKAR,  eoclearium.  Eng.  2.) 

RAUHKAR,  n.,  Slauc^fafi. 

7».  s^  rauhkar.  Ra.  ^ 

rouhhar.  Sfr  184.         (    ^Am*«Äim. 

rouchar.  Z.*  i 

rouhcbar.  D.  III.  14lJ 
».p/.rauhkar.Ib   Ril      ^^^^.^^^ 

rauhcnar.  gl.  K. ) 
MlLIHCilAR,  n.,  SRüc^faf ^  mulctra.  D.  IL  312. 
RIEISIGHAR^  n.,  clitella.  Tr. 
BtAKAR,  17.,  SBtciunfprb. 

71.  s.  binechar.  Tr.      >       ,  .        . 

pmichar.  Tg.  4.) 

x.»/.  binekar.  Hd.    )       , 

'^    1.1        e  1   ft  C  j  alveana^ 
binkar.^  oal.  5.) 

Hieber  auch  wohl: 

picherir  in:    deapis.  picberir.   dlvarias^ 

folliu.  C. 

FISCKER,  FISKER,  FISCHER^/r^cimi,  fu^rina, 

iricuspis  g^ehort  woU  nicht  Ü 


CHARA. 


m 


n.,  calatum 
ßsana,  fasd 
na,  kaeheridü 

formdla. 


calaiho. 


j  parapsiSj 
catiman, 
salinum. 


CHASICSHAR.  F.  VG.  L  266- 

Prud.  1.  D.  IL  312. 
KASECHAR.  L. 
CHASCHAR.  Wn.  460. 
CHESCHAR.  Wn.  460. 
CHESICILVR.  D.  H.  312. 
(KESEKAR.  id.) 

d.  s.  chasichara.  Prud.'  2. 

chasechare.  D.  IL  312.)' 
HANTCAR.  L.  Sg.  299.  F.  1. 2.  v ,  ti.,  manile,  m 
HANTCHAR.    Sg.    184.    WnAnms,  aquamam 

863.  3335.  Em.  31.  )  le,  aquamanila 

TRISACHAR,  t».,  aerarium.  Rb. 
DUUAHALCHAR,  ti.,  labrum.  Gh.  3. 
SCUCAR,  n.?    Hieher? 

n.ph  scucar,  v.  spiegal^  specula.  Or. 

d.pU  acucharum  (seuchar.Gh.  3.)|   spe 
culis.  Ib.  Rd. 

SULZIKAR,  7^,  ©aljfap. 
71.  s.  sulzkar.  D.  IL  345. 
sulzcar.  D.  IL  286. 
sulzchar.  Sg.  184»  SaL  2. 

Wn.  863. 
sulccchar.  Rg.  1. 
d.  1*.  suicichare,  catino.  R. 

sulzchare,  parapside.  D.  IL  345. 
SULCICHARILl,  ti.,  catinulum.  VP. 

BIBERCHAR,  Ortsnamen.    Hieher? 

KAREL.  Ib.  Rd. )  .   , 

CAROL.  Rg.  1.  I '  ''-  ^^^^^^^^^  P««V«- 

CHEROLA  (cherolo?).   Hiehcr? 
a.  s.  eher olunyacerram,thuribulum.  Vmii 

CHARA,  /.,  Äfage/  3ammer;  et  goth.  kw, 

kara,   angeb.  care,  cura,  nnd  1^L/jl1l1\I 
auch  angels.  cearjan,  nord.  quarta,  gueri. 
,77.  s.  chara.(davidi8).  N.  50,  1. 

char,  droa,  passionis  (sie).  B. 
dm  s,  charo:  föne  suftode  nnde  föne  chari 

bin  ih  mager.  N.  101,  6. 
a.  ^.  chara,  poenitentiam.  D.  I.  34S. 
o./?/.  chara,  lamenta.  Gh.  1.  2.  3.  feraliaA 

CHARABAH,  Bach*  u.  Ortsnamen.  Hieher? 

CHARUWATL 

qiARALEia 
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A66 


dlARASANG. 

CELAROLT,  n.  pr.  Hieher? 
'     CHARAUa  M*.  Sg.  193-  BIb.  1.  2,  5.}  •      , 
!     KHARAUH.  Sg.  193.  ^jiuguore. 

;         charlih  (dunchet  dir  diser  Hb).  N.  Ii99  5. 
CBARAGy  angels.  cearig,  soUicitus. 
n.  s.  m.  charager.  Bib.  12.  (oder  ist  es  ab- 
l'  geschwächter  d.  s.  f.?  es  übersetzt 

lugubrL^  * 

d.8*m.n.  charageino.Bkb.9.  WiL863.)2iigfEi&ri 
kharagcmu.  Rd.  >  (men" 

harageme.  Ib.  )    tej. 

a.  s.  f.   caraga,  lugubrem.  VP.  4. 
n.pl.f.  charago.  Bo.  4.   K  lacer^  (came- 

charagon*  Bo.  1.)  naej. 

CHABAGl,  /. 
g.  s.  cbaragl  Bo,  4.>  ^^    ^. 

charegi.  ßo.  1./    ^ 
CBEARÖN,  f  läge«/  plangere^  lagere,  angs.  cear- 
jan,  nord.  kera,  queri. 
Inf.  lant  charonnis,  plangendk  N.  54^  1. 
(wir)  charomes,  ingemiscimus.  R. 
(sie)  charont:   uuaz  char6nt  iragoediae. 

Bo.  5. 
p.  a.  chärondoj  lugendo*  Nh.  dolore.  Bo.5« 
SIH  WÖFCHARÖN,  Zn^^r^. 

salig   sint   die   sih  uuaofcharont  (ia 
Schilters  Ausgabe  steht  fehlerhaft  uuuof- 
haront),  beati  lugenU  N.  93,  20. 
CELAR&N,  plangere,  lagere. 

aus  chareta  sih  david»  N.^  37,  1* 
CHAROT. 

in  charot,  funehri.  Bib.  1. 

QHABA? 

UBERCHARA.  Ec.  2.  Tg.  5.^,    spria,   perip 
UPERCHAKA.  Ec  1. 


I 


sima. 


CHARTERT,  fränkischer  König.  Venant.  fort. 

ECARRÄ,  /.,  ^atrC/  nord.  kerra,  carrus  (earra, 
carpenia.  Je.  karre,  carrum.  Id.). 
WK  s.  garre,  carriga.  Wn.  460r 
gm  s.  carrunr  Bib.  10.  13. 

charriik  Bib.  b.        w  ^  r  ^m   \ 

garrun.  Bib.  7.         '  -         ^ 

garron.  Bib*  11« 


sarrin.  Bib.  1.  2.  3.  Mcr.)  •  ^   ^    » 

garren.  Bib.  4.  6.  )  \       ^ 

n.pl.?  carra,  plaustra.  gL  K.  VG.  I.  163« 
d.pl.  c^arrun.  Bib.  1.  10.  11.  13.\ 

garrun.  Bib.  1.  2.  6.  7.  M12.L  earrucis^ 
garrin.  Bib.  &•  ) 

CARRUH,  carruca.  Sg.  292.  VS.  cartellum.  Ja. 
COROCON,  plaustra  tecta.  Tg.  5.  Hieher? 
KARRADA  (oder  karrado?),  KARRODA.  Hie- 
her? (cf.  das  mittellat  carrada,  als  carrum 
und  als  onus  carri,  z.  B*  in  Br.) 
karradin.  Hs.)  vel  vernawu,  calones  (Art 
karrodin.  Tr.)  Schiffe). 

KERjAN,  (e^rett/  fegen/  verrere;  cf.  auch  xoqsZv. 
Zu  skr.  srt,  defringere?  oder  kr>fh,  trahere? 
(ih)  cherio.  Mr],  Bib.  1.  2.  7.  10.  13. |  ,  sco- 
chere.  Bib.  5.  '  palxK 

(er)  cherit,  venu.  F.  VG.  HL  59; 
(sie)  kerrunt.\ 

-  kerrent.  f,  verrunt.  D.  II.  334. 
kerint.    )    ^ 
(er)  cherre,  verrat.  D.  11.  344. 
(ih)  cherita,  scopebam.  Ps^  2. 
(sie)  cheritun   (es  steht  chenitunt),   v^ri»^- 
bant  (aequora  caadis).  VA.  VIII.  674.^ 
p.  a.  cherienter   in  pesamin.    Mi]. 
Bib.  1.  2. 
cherienter  in  pesimin.  Bib.  1« 
cherint  in  pesimin.  Bib.  5. 
cherient  mit  pesemiiu  Bib» 
GAKERJAN. 
(er)  gikerre:    sin    denni    gikerre,    thia 

spriu  thana  uuerre.  0.  L  27,  65. 
^.p.  gacherit:  hus  besmon  gacherit^  i29' 
mum  scopis  mundatam.  Martr 
KERBESAMO. 

KERjAN,  fe^rett/  vertere,  verii. 

Bedeutung  und  Gebrauch  $ 
chere,  torqueat.  VG.  I.  174. 
eherta,  torquebqt.  VA.  I.  121. 
eherta,  detarsit  (reiro  faciemj.  Praä.  f. 
eherta,  contorsit  (proram).  VA.  Dl.  562. 
eh  er  tun,  torquebani  (proras  ad  litoraj.  VA« 

III.  532. 
eherreD,  eatorqueant^  Rcr 


,  msco" 

pa  ie- 

rens. 
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chcrit,  evertit  M.  30. 

er  ch^rct  snella  relta,  regit.  Bo.  5. 

er  cheret   dero  uuerte  zuol,  flectil  habe- 

benas,  Bo.  5. 
chere  iro  zoum,  habenas  Jlcctat.  Bo.  5. 
chetendoy  flectendo  (quadrigas).  Bo.  5* 
cherrent,  versant.  Gc.  3. 
hintrot  cherrent,  depravant.  £p.  can.  3. 
hinterot    körende,    non    aeque    recipientes 

(fructas  laboris).  D.  II.  286. 
rucki  cherta,  terga  vertlL  Rb. 
cherrante,  vertentes  (ruckI).  Rb. 
keremes  in  muatc  uns  selben  lo  zi  guate, 
frammortes  thia  gotcs  dat,  sosiuthar  gi- 

scriban  stat.  0.  III.  26,  5. 
cheri  mih  frammort  Ps. 
thaz  siro  herza  iz  lertln  ioh  frammortes 

iz  glkertin.  0.  lU.  26,  10. 
lerta  sie  auur  tho  thaz  guat  ioh  kert  in 

frammort  thaz  muat  0.  III.  22,  36* 
imo  untar  scaz  thaupot  enti  cheerit,  sub 

pretio  redegerit.  Em.  5. 
kert   er   tho,   so  er  mohta,  sines  selbes 

drahta.  0.  IV.  31,  17. 
kert  er  mo  alles  uuio  thaz  muat  0.  IV. 

15,  15. 
kerjan  zi: 

übe  du  diniu  ougen  ze  mir  ne  chertist. 
N.  30,  23. 

er  ne  eher  iz  ze  einemo  andermo.  Org. 

er  spunota,   sos  er  uuas,  thaz  giscrib, 
thaz  er  las, 

er  kerta  iz  io  gilicho  zi  kriste  lugilicho. 
0.  U.  4,  62. 

filu  thesses  liules  in  abuh  irrentes 

ist  er  zi  gotes  henli  uuola*  kerentl.  O. 
L  4,  38. 

ioh   kerta  tho  mit  uuorte   zi  diafemo 
antuuurte.  0.  II.  14,  74. 

uuir   sculun^   uns  zi    guate,   nu   keren 
thaz  zi  muate.  0.  II.  5,  1. 

in  abuh  keren  ziu  thaz  muat  O.  IIL  lö,30. 

cheret  thaz  in  muate  bi  thia  zuhti  in 
zi  guate.  Os.  25. 

ze  guote  siu  ch^rende^  ßirig€n$.  Bo.. 6« 
kerjan  in: 


in  abuh  sie  iz  kertun,   so  sie 

hortun.  0.  III.  24,  74. 
cherton  in  arg.  Bo   5. 
die  in  übel  cherent,  daz  man  i 

saget  N.  136,  2. 
ther  man  sih  thaz  gilerit,  thia 

in  inan  kerit.  0.  IL  13,  35. 
ungedulte  dih  in  manigiu  che 

diversum  disirahtmt*  Bo.  5. 
in   dia    nideri  ne  cherest  du  d 

niscen,  ne  avertas.  N.  89,  3. 
kert  er  in  cina  bürg  ziara.  0.  1 
cherta  in  zala  iro  selbero  nan 

cyllenii,  in  calcidum  distribuit.  ] 
ne  obere  minherza  in arguuillig 

K.  140,  4. 
cheri   ouh   thir  in  thrati  in  m 

uuoladati.  Oh.  55. 
kerjan  ana: 

eines   mannes   houbet   sculde 

taz  herota  chcren  uuolta.  Bo 
er  cheret  sine  genge  an  den 

84,  14. 
anen  iuich   cherrint  ir  iz  alla: 

sumatis  in  concupiscentiam.  Ep. 
ih  cherta  sie  (uuega)  an  diniu 

de.  N.  118,  59. 
iro  unreht  cherton  an  mih  min 

N.  54,  4. 
den  (tod)  cherton  sie  an  dih.  ] 
intentionem  anne  mih  keran.  Wi 
kerjan  ufan: 

thank  er  gotc  filu  fram,  ni  ke 

thesan  man.  0.  III.  20,  107. 
kerjan  nah: 

nah  in  sumeliche  cherendo.  N. 
kerjan  fona: 

ne  ciiere  iz  (Angesicht)  föne  dinc 

che.  N.  26,  9. 
uuieo   lango  cherest  du  föne 

anasiune.  N.  12,  2. 
din  anasiune  ne  oberes  du  fon< 

chinde.  N.  68,  18. 
kerjan  aba: 

die  mih  ilent  dar  aba  oberen.  I 
dana  kerjan: 


m 
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got  dherta\dana  sinen  rükke.  N.  80,  7. 
da  chertost  danadie  helfa  sincs  suer- 

tes,  avertixti.  N.  88,  44. 
chfere  dana  miniu  ougcn.  N.  118,  59. 
dana  cherta,  detorsit.  VA.  IX.  746. 
sih  kerjan: 
rehto  cherta  ih  mih,  dirigebar.  N*  58,  5. 
er  sih  für  der  cherti.  N.  85,  5. 
kerta  slh  uuidorort  0.  UI.  14,  29. 
noh  ir  thes  ni  faret,  ir  iuih  thara  ke* 

ret  0.  III.  22,  60. 
sih  kerent  sie  ziguate  rozagemo  muate. 

0.  V.  6,  41. 
er  keret  sih  ze  mir.  Wm.  7,  10. 
thaz  er  se  sar  ni  horit  ouh  uuihtsih  zi 
in  ni  kerit  0.  111.  20,  152. 
.  die  sih  cherent  ze  imo.  N.  84,  9. 
ke'rta  sih  zi  gote.  Oh.  61* 
kerta  sih  zi  lante.  O.  III.  2,  23. 
haTa  chere  dih  ze  mir.  N.  6,  5. 
h^retico  ad  perfidiam  sih  cherentemo.  N. 

100,  4. 
(der  uuän)  sih   cht^ret  an  die   urehte, 

Hübe  an  dia  geskiht,  spectat*  Bo.  5. 
die  sih  an  dia  geliehi  cherent  dero  ir* 

vmnrgton.  JN.  124,  4. 
cliere  dih  an  mina  helfa,  iniende  in  ad- 

jutorium  meum.  N.  37,  24. 
sie  sih  eher  ton  in  alienum  intellectum.  Pia. 
du  eher  est  dih  föne  in.  N.  20,  13. 
die  sih  tana  cherent  föne  dinen  gebo- 
ten, declinant.  N.  118,  21. 
upe  ih  mih  chere  after  dir.  Ps. 
ib  cherte  mih  after  dir.  Ps. 
kerjan,  intransitiv. 
^^erit  za  sundari,  verpt  ad  austrum.  Rh. 
cherrenter,  vergens.  Bib.  1.  2.. 
cberit,  tendit  [quae  (via)  de  bethel  tendit 

^d  sichima'].  My. 
^'^•^Txet,deflectaiis(hondefiectatisabeojM(f. 
^^^rta,  incendit  (feriiasj.  Prud.  1. 
^bi^  liuti   kertnn   sare  mit  mich^lemo 

^ere, 
^^^ntnn  heim  tho  spato  thero   armili- 
^hnn  dato.  0.  IV.  34,  19. 
^^a  cheren  sie,  avertantur.  N.  69,  14. 


mit    herzen    filu    sercn    biginnint    sie' 

thana  keren.  0.  V.  20,  113. 
thaz  uuir  ni  kertin  thanana  uz.    O.  II. 
11,  44. 

Form  und  Flexion: 
Inf,    keron.  Wm.  2,  14. 

keren.  0.  IL  5,  1.  III.  15,  30.  V.20, 113. 
chferen.  N.  5,  9.  136,  8.  Bo.5.  Wm.  )X. 
(du)  cherest  Bo.  5.  N.  12,  2.  20,  13. 
(er)  cherit  My.  M.30.  Bib.  1.5.  Can.  9. 10.  Rb. 
cheerit.  Em.  5. 

keriL  Can.  8.  0.  U.  13,  35.  III.  20,  152. 
kerct  Wm.  7,  10. 
chSret.  Bo.  5.  N.  10 (a),  10.  84,  14. 
(sie)  cherint.  Ep.  can.  6. 

cherrent  Ep.  can.  1.  3*  4.  Gc.  3. 
ch6rcnt.  Bo.5.  N.84,  9.  118,21.  124,4. 

136,  2. 
kerent  0.  V.  6,  41. 
(ih)  chere.  Ps. 
(du)  cheres.  N.  68,  18. 

cherest.  N.  26,  9.  89,  3. 
(er)  chere.  VG.  L  174.  Bo.  5. 

eher  iz.  Org. 
(wir)  keremes.  O.  UI.  26,  5. 

keren.  0.  III.  26,  26. 
(ir)   cherret.  Mo-. 

keret.  0.  HI.  22,  60. 
.  cherrint  (imperativ?).  Ep.  can.  2- 
(sie)  keren,  subigebant.  D.   IL  352.  ist  wohl 
Schreibfehler  für  k  er  tun. 
cherren.  Rc. 
cheren.  N.  69,  4. 
ih    cherta.  N.  58,  5.  118,  59. 

cherte.  Ps. 
(du)  chertost  N.  88,  44. 
(er)  kerta.  Oh.  61.  IL  4,  62.  7,  16.   14,  78. 
m.  2,  23.  14,  29. 
kert  (er,  imo,  in).  0.  L  21, 13.  IlL  22, 

36.  IV.  15,  15.  31,  17. 
cherta.   Rb.  VA.   I.  121-   VA.  IIL   562. 
Prud.  1.  Mcp.  N.  80,  7. 
(sie)  kertun.  O.  III.  24,  74.  IV.  34,  19. 
eher  tun.  VA.  IIL  532. 
ch ertön.  Bo.  5.  Nd.  Na.  N.  20,  12.  54,  4. 
111,  1. 
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eherten.  N.  OL 
(du)  chertist  N.  30,  23. 
(er)  kerti.  O.  ffl.  5,  17. 

chertL  N.  85,  5. 
(wir)  kertin.  0.  U.  11,  44. 
imp.  s.  ker  iz.  O.  UL  20,  107. 
cheri.  Ps.  Oh.  55, 

chere.  N.  6,  5.  26,  9.  37,  24.  118,37. 
140,  4. 
imp./?/.  eher  et  Os.  25. 
p.  a.  cherendo.  Bo.  5.  N.  78,  7. 
cherenti.  0.  L  4,  38. 
ch&rende.  Bo.  5. 
n.  s*  771.  cherrenter.  Blb.  1.  2. 
d.  s,  m.  cherentemo.  N.  100,  4. 
n»phm.  cherrante.  Rh. 
^  kerende.  D.  IL  286. 

GAKfeRJAN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
vertere.  Rh. 

deflectere.  Gd.  Bed.  2.  Bib.  1.  2. 
inflectere.  Gh.  1.  2.  3. 
redigere  (in  summamj.  Bo.  3. 
derivare.  Gh. 

intor quere  (oculos).  VG.  IV.  451. 
retorqwre*  Bo.  5# 
incUnare.  M.  29. 
declinare.  Ib.  Rd. 
vergere.  Rb. 
gechertost  du  unsere  stiga,  declinasii* 

N.  43,  19. 
kikherit,  deorsum  vermm.  Is.  2. 
.oletruosin  gecheret  uuirt  ze   strazzo. 

N.  80,  1. 

gikerit  er  scono  thaz  herza  fordrono 

in  kindo  inbrusti  zi  gotes  analusti.  O. 
I.  4,  41. 

thaz  er  se  hiar  lerit,  theist  zund  nu  gi- 
kerit O.  I.  24,  15. 
'  thie  ungiloubige  gikerit  er  zi  libe.  O. 
I.  4,  43. 

zi  hellu  sint  gifiarit  ioh  thie  andere  gi- 
kerit Oh.  23. 

ther  mit  gilottbu  thaz  giduat,  thazzimo 
gikerit  sinaz  muat  O.  IL  12,  8L 

uuas  kicherit  za  sundari,  vergebat.  Rd. 

gikerta  sih  t\  suntigemo  man.  T.  114. 


gikertin  sih  zi  imo.  0.  IV.  1,  16. 
er  quad,   sie  sih  gifiartin,  zi  zesiie  gi- 
kertin. 0.  V.  13,  13. 
daz  min«  uuega  rehto  gecheret  uuer* 

den  ze  huotenne-,  dirigantur.  N.  118,5. 
thaz  uuir  thiu  uuerk  eren,  in  muat  ans 

siu  gikeren.  O.  UL  16,  20. 
thaz  ira  lioht  berahta  si  garo  iz  inia^ 

unorahta, 
si  gikert  in  harte  thaz  in  finstar  egisli- 

chaz.  0.  IV.  33,  12. 
in  apuh  kicherant,  pervertunt.  Gc  8. 
in  abuh  cacherit,  depravatL  Can.'^2. 
mih  ne  gecherta  nebeln  man  aba  dema 

rehte  an  daz  unreht.  Bo.  5. 
diser  psalmus   ist  kecheret   an    selbea 

Christum.  N.  18,  1. 
gekeret  ist  ingegen  damasco.  Wm.  7,  4. 
sie  ne   mahton   mih.kecheren   nah  ia 

N.  128,  2.    . 
hinter  gecherrent,  depravant  (diffiiiUa 

inielleciu  in  epistolis  indocti  et  instabiles 

depravantJ.Mc  (hintret  gicherrentSb.) 
thaz  siro  herza  iz  lertin  ioh  frammor- 

tes  iz  gikertin«  0.  III.  26,  10. 
bin  nu  mines  uuortes  gikerit  heimor- 

tes.  0.  V.  25,  3. 
thaz  sie  thaz  io  spurilon,  uuio  sie  ia' 
.   abuh  redinon, 
ioh  sie  thes  io  faren,   u^uioz  bintorott 

gikeren.  0.  V.  25,  74. 
dana  gicherta,  diuersa.  VG.  IV.  500. 
dana  gacherter,  (quo)  diversus  (afnsj,  VA. 

V.  166. 
dana  gicherton,  averso.  VG.  I.  218. 
dana  gichertiu,  diverses.  VA.  XIL  496. 
dana  gicherrit  uuirdit,  aversaiur  fsi  po- 

tuerit  reddere,   adversabitur ,  soüidi  tix 

reddet  dimidium).  Bib.  1, 

kikherda.  gl  K.,  7.^x1.1.0 

c^chaerid^  Pa.  ('  ^P^^^'*^    Hieher? 

Fornl  und  Flexion: 
Inf»   gicherran.  Gh.3. 

gicheran.  Gh.  1.  2.  Gd.  f._ 
kicherren.  Bo.  2. 
gecheran.  Bed.  2. 
kecheren,  N.  128,  2. 

(er) 


•I 
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(er>  cik^ttt  O.  L  4,  41.  43.  HI.  24,  22. 

gech^ret  Bo.  5. 
(sie)  kicherant  Gö« -8.  ' 

gicherrent  Mc  M.  29.  Sb.  Gc  6. 
^unidiri  gacherrant,  r^t;ocais/.  Rb.  ge- 
.    ,  hört  Tiell^cht  nicht  hieher,  soifdern  za 
kerran. 
(wir)  gikcren.  0.  HL  26,'  20. 
(sie)  gikcren.  0.  V.  25,  74. 
(iu)  gechertost.  N.  34,  19. 
(er)  gecherta.  Bo.  5. 

gicherta.  VG.  IV.  451.  Gh.  1.  2.  3. 
gikerta.  T.  114. 
kikherda?  gl.  K.  ' 

cachacrida?  Pa. 
(ir)  kikcrtot.  Ib.  Rd. 
(sie)  gikertin.-  0:11126,10.  IV.l,  16. V;  13, 13. 
imp. pL  (oder conf.?)  gicherret  Bib.  1.  2. 
'    p^p*  kikherit  Is.  2.' 

^ikerit  hin.   0.  V.    25,  3.    is^t.  Ö.  I. 
^.   ^  :-,^  24,  15.  siftt  Oh;  23. 
cacherit  Can.  2. 

*  kich^rit  uuas.  Rb. 
gicherit  uuirdit.  Mcr. 
kacheirit  si.  Rb. 

^  •  gecheret  uuirt.  N.  80,  l.    uuerden. 

N.  118,  5.  ist.  N.  18,  1. 
>•  -gekeret  ist.  Wm.  7,  4. 

gicherrit  uuirdit.  Bib.  1.  &•  3. 
n.  s.  m.  gacherter.  VA.^V.  166^ 
n:  s:f.  gichfertai  VG.  IV.  500.  - 

'  d-s.  gichcrtori.  VG.  I.  218. 
a*pLm.  gecherte.  VA.  2.  XH.  496. 

•  ö.piii.  gichertiu.  VA.  XH;  4Ö6.  \ 
^BAKERJAN,  abh^xtn,  avertärcy  declifuäre. 

CL  kerjan  aba. 

jy.  a.  abacherindc:  dertiefalist  abaehe- 

r  i nd e  f  o  n e  g o t e,  declirransJ  N.  82,  9. 

g.hm.  des  abacherenten.|,'cZf£r/{/lai}- 

'  abacherintin.  '/ix.N.82^9. 

ÄNAKERJAN,  anfe^ren.  • 

Inf.  ^naclterran.  Mo-.  Bib.  1.  2..,  inlendere 
^  a  n  c  h  e  r  i  n.  Bib.  5.  -    |  {anintamj. 

(er)  anacheret  (diccho  das  Gelernte).  Bo.5. 
^  p.a.  ^naefaerenter,  intendenst  Prud.!.- 
p.p»  anagecheret:  ihiiuard  abier  ana  ge- 
cheret N.  117,  13. 


<»• 


•  j 


ARt^RJAN,  averfdre. 
ni  lircherta^   (elaiionem  in  panpere  illata 

paupertasj  non  inclinat.  Gc.  4. 
archeirit  uurtun,  everse  sunt.  Rb. 
archertcr  uuard,  ave^sus  est  Rb. 
erchertiu,  remotd  (crapuld).  K.  39. 
UNARKERJANLIII.    | 
UNARKERJANTLIH.!^- ^"^"'^^''**'^ 
a.  s.m.  nnevcheTTanUhcny'in/lexibilem. 
M.  30.  Gh.  4. 
unarcherantlihhan,  irrevocabi- 
lern.  Rb. 

CFKi:RJAN,  auffe^ren. 

;>.  a.  g*.^.  m.  n.  üf  ch^rentes:  foncbodemc 

fif  ch&rentes  (meres)  si- 
na  zcssa,  exagitantis  fun- 
ditus.  Bo.  5.  ■. 

ÜFGAKfeRJAN. 

Inf.  taz  nidera  üf  ze  gech^renne.Bo.5. 
p.  p.  n.  s.  m.  ufgicherter,  supinunu  M.  28. 

-Cd.  1. 

uffgichertcr,  sripinum.  Gd.  2. 
n.  5.  n.  üfgichertiz,  supinum.G&.  3. 

UMBIKERJAN,  umfe^ren. 
Inf.   umpicherran.  Ep.  can.  1.  3. 4.)  circum- 
um  piche  ran.  Mb.  Sb.   '  r  dadere 

(freno  toium  corpus).' 
(er)  umbikerit:     txmbikerit     sih  'thaz 

ntuat  O.  '     ■ 

(wir)  -umpacherren,  versamus.  Gh. 
(er)  umpichirta,  vertebat.  Pmd.  1. 
(sie)  umpiehertun,  rotabantur.  MarL 
p.p.  umbichert  wirt,  revertatur.'Rxh.  5. 
U3IB1GAKER1T,  p.  p.    • 

*   unlpigichexit  üüirdit,  r^^r/a/£ir.  MA.  1. 
Sb.  Bib.  2.  ' 

VVIDARKfLRJAN,  toxUtit^xtn: 

Inf.  uuider  (uuidere.  Wm.  H.)   keran. 

Wih.  5,3. 
uuidere    cheren   (sih  ze   christo). 

N.  113,  3. 
(ih)' widercfaero,  reflecto.  Sal  4. 
(er)  uuidere  cherta  (samson)  sine  scuL 

de  an  philistos.  Bo.  5. 
(er)  uuiderchertiy  relorqueret.  Ec 
imp.  s.  kere  uuidere.  Wm.  L  III.  IV.  2,  17. 

•     -j^     a^m.  IV.  IX.  6, 12. 
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cere  uuidere.  Wm.  TfL  2,  17. 
chere  uui4ere.  Wm.  IL  2»  17« 

widargacbd^rt/ 

• » 

d.s,m.n.  uuidergichcrtcnii  av€r€ä  (ha* 

sta)*  Gc.  5« 

MISSIK1E:RJAN,  mi^ee^ren. 

(du)  missechSrist:  übe  du  iz  missechS- 
rist,  sireflectas*  Syl.  misseck&rist 
tu  den  uzlaz^  si  reflectas»  SyL 
(er)  misse ch^ret  (verha).  Org. 
(sie)  misßSich^rionjperüerUruntfludiciumJ» 

'  Rb. 
(ih)  missikerti: 

oba  ih  thero  buacbp   guati  hiar 
iauuiht  missikerti.  Oh.  1. 
p. p.  missechire t isij praeposterumest.Bo.5* 
71.  s.  f^missachejiivLfadversatriX.Bb. 
missechcrtiu     (föne     albus 
hämo  ze  homo  albus').  Org. 
a.s.m*  einen  teilis  lougen  misse- 
chörtin,  refltxum.  Syl. 
NIDARGAK£:RJÄN,  nubcrfe^reiu 

daz  obera  nider  ze  gech^renne»  Bo.  5. 
BIKfeRJAN,  fcefe^ren.  ; 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

picherit)  verieriL  VG.  L  239. 

pieh^rte,  ccnveriebat.  Ho. 
.  picherter,  conversus.  Sb. 

hinteret  picherter,  canversus.  RL  30. 

hinter  sih  picherter,  canversus*  Ql  1.  3. 

pichertiu,  CQnv^sOf  Gh,  1/  , 

hinter  sih  pichertiu^  conversa  retrersum. 
AL  30.  Sb.  Gh.  a     .   . 

lar  bachertaz,  annus.reditus.  Rh. 

da^  sie  becheret  unde  gebezerot  uner- 
den.  N-  34,  4. 

bechere  unsih.  N.  84,  5* 

so  er  sie  becheret  Ji.  9S,  3. 

daz  du  alle  diele  becherest  N.  58^  9. 

so  uuarasi(^i(/i:r^ becheret  iro posteriorOy 
dar  sihet  man  bootem.  Bo.  5. 

Huieo  lango  uurrdest  du  dana  beche- 
re t/av^r/iV.  K  88^  47, 

^u  bist  dana  becheret  N#  89,  13. 

nuir  dana  becheret  uuaren  fo9^  dir#  N« 
^79,4. 

sint  becheret  ostfrt  (zu, den  fief  eler« 
non)L.Iiicpi 


sie  uuerdeqt  becheret,  ^ayiMfteolzM 
zc).  Org. 

hinder  mlh  uuerden  becheret,  oc 
tur  retrorsum.  N.  39,  15. 

mine  fiende  uuerden  becheret  ze  r 
converteniur  retrorsum.  N.  55,  11. 

menntschen  föne  unrehte  bechei 
(ea).  N.  18,  a 

föne  durri  bechero  ih  sie  ze  gruo 
67,  23. 

föne  harti  becheret  nuard  in  gna 

18,  8. 
er  habet  mina  sela  foneubeleze  ( 

becheret  N.  22,  3. 

rhetorica   becfi^ret  tie    menniskei 

mendacio  ad  veritatem.  Bo.  5. 
siu  (uuort)  bechcrent  ze  rehte.  N. 
sie  becherent  sie  ze  gloubo«  N.  1( 
du  becherest  sie  ze  dir.  N.  67,  24. 
ze  mir  uuerden  becheret,  convcrt 

N.  118,  79. 
noh  ze  in(fienden)  ne  bechere (fo: 

N.  68,  2. 
er  (Stern)  ze  capricomo  becheret  ist 
daz  sie  mih  ze  ubele  becheren.  N.ll 
sie  nuurten  becheret  ze  fluhte.  B 
der  den  stein  becherta  ze  seuuaz: 

N.  113,  %.  ^ 

bikerti  iz  zi  sarphidu.  0.  III.  17,  3 
becherter  ze  genadon,  converstts.Ti/ 
uuirt  ipecheret  ze  genadon,   canvi 

N.  79,  15. 
pecher ter  zemir,  conversus  (got).N. ' 
er  bechertii  iro    herzen  dara   zu 

104,  25. 
bechere  unsih  zuo  dir.  N.  79,  4. 
sie  sint  becheret  zuo  chrisio.  N.  7 
uuerden  in  hella  becheret  N.  9,  1 
sela  miniu uuirt  pecheret  in  dinar 

convertere.  N.  114,  7. 
unfrouui  in  mendi  becheren.  N.  3 
föne  harti  becheret  uuard  in  gnai 

18,  8. 
ih  pechero  in  fl.uht,  conueriam.  ti.i 
8»  becheret  sie  in  micheliu  nuerc 

28,  4. 
den  blig  pecheret  er  in  regen.  R  ] 
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ans  din  reht  uuerde  becheret  in  urtei* 

lida^  eonvertatur.  N.  39,  15. 
dn  bechertost  minen  uueinod  in  mcndL 

N.  29,  12. 
in  arg  pech^irte,  versi  in  maliiiam.  Bol  5. 
sie  nuurden  becheret  in  argen  bogen. 

N.  77,  57. 
lachene  (jpallio)  in  roti  bechertcmcMcp. 
iz   becheret  uuerde  in  andere  ordcna. 

Bo.  5. 
sin  bruoder  uuard  ouh  pecheret  in  si« 

nen  Sternen,  converiUur.  Mcp. 
dia   (chrucigunga)   bechere   er   an  dia 

nreuuL  N.  19,  4. 
pecheret  uuesen  ah  denselben  rat,  tranS" 

dud.  Mcp. 
bechere  dia  uuerlt  nah  mir.  N.  34,  24. 
der  nuirdet  nah  in  becheret.  N.  118, 134. 
•ich  becheret  ad  fidcm.  Wm.  6,  12. 
auir  bicheren  unsih.  Ho. 
sie  becherejnt  sih  ze  gole.  N.  50,  21. 
aar  thn  thih  bikeres.  0.  IV.  13,  19. 
ir  ne  becherent  iuih,  nisi  conversi  fueri- 

Hs.K  7,  13. 
unz  sie  sih  pecheren.  N.  34,  6. 
daz  sie  sih  pecheren  ad  christnm.  N.  59,2. 
becherent  iuh,  convertimlni.  N.  89,  8* 
daz  du  dih  pecheret  habest  N.  113,  5. 
hat  sich  becheret  adveritmlumen.WaL6fd» 
die  aih  ze  dir  becheret  habent  N.118,162. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  becherent  N.  37,  17.  61,  4. 
(ih)  bechero.  N.  67,  23.  88,  24. 
(er)  picherit  VG.  L  239. 

becheret  Bq..5.  N.  28,  3.  4.   134,  7. 

Wm.  6,  i% 
bekeret  Wm.  H.  UI.  IX. 
(MTir)  bicheren.  Ho. 

Csie)  becherent  N.  44,  6.  50,  21.  101,  14. 
Wm.  4,  8. 
V     bekerepL  Wm.  tt  IIL 
(du)  bikeres.  O-  IV.  13,  19. 

becherest  N.  58,  9.  67,  34. 
(er)  bechere.  N.  19,  4,  68,  2. 
(ir)  becheret  N.  IL  7,  13. 

becherent  N.  7,  13. 
(m)  bekeren.  Wm.  7,  12. 


becheren.  N.  6, 11. 34,6. 59, 2. 118,121. 
(du)  bechertost  N.  29,  12. 
(er)  becherta.  N.  59,  2.  67,  24.  104,  25. 
113,  8.  147,  6. 
picherte.  Ho. 
(er)  bikerti.  0.  III.  17,  34. 
imp.  s.  bechere.  N.  34,24. 58, 11. 79, 4. 84, 5. 
ifii/7.;?/.  becherent  N.-89,  3. 
;?.  a.  becherende.  N.  18,  8.  84,  7. 
p.  p.  pecheret  uuerden.  N.  88,  47.  uuir* 
dest  N.  88,  47.  uuirdct  N.  118, 
134.   uuerdent  N.  50,  15.  58,  7. 
15.  Org.  uuerde.  N.  39, 15.  Bo.  5. 
uuerden.  N.  9,  18.  34,  4.  39,  15. 
55,  11.  89,  16.  118,  79.  uuard.  K 
18,  8.  Nd.  Mcp.  uuurden.  N.  77, 
41.  57.  Bo.  5.  uuurdin.  N.  58,  8. 
uuird.   N.  79,  15.  89,  13.  114,  7. 
uuesen.  Mcp.  bist  N.  73,  12.  89, 
13.  ist  Mcp.  sint  N.  73,  12.  Mcp. 
uuaren  (wir).  N.  79,  4.  kabest 
N.  113,  5.   habet  N.  22,  3.  Wm. 
6,  9.  habent  N.  118,  16Z 
bicherit  uuard.  Nd.  II. 
becherit  uuard.  Syl. 
bekerit  uuerdent  Wm.  IL  7,  Su 
bekeret  uuerdent  Wra.  7,  5. 
n.  s.  m.  becherter.  N.  70,  2Ö,  21. 

picherter.M.30.Sb.<Sh.l.3. 
n.  s.  f.  pichertiu.M.30.Sb.Gh.l.3. 
n,  s.  n.  bachertaz.  Hb. 
d.^.m.72. bechertemo.  Mcp* 
a.  s.f.  becherta.  N.  40,  12. 
n.pl.m.  becherte.  I^o.  5. 
PIGICHERIT  uuirdit,  reversaiur.  Bib.  1. 
GAGANKf:RJAN,  gegen  fe^rett. 
(er)  gegenk^rt,  odt;erii^  D.  IL  340. 
p.;?.  gagankert: 

d.  s.  m.  gaginghertemo,  adveno.  D. 
IL  328. 
^*  P''  gag^nchirtÄn:  alHu  r^/o/iVn 
sint  gesprochen  ze  iro 
gagench^rtin — ^  ad  con- 
vertentia.  Org. 
INGAGANCHERT,  p.  p. 

ingagancfaertemo,  adver&o.  VA*  IX.  443. 
ZVOGhSMT,  p.  p. 

[32'] 
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KIRA— CERUBIN* 


d.ph  ]^up  gich^rten,  t^^rm.  .VG.  IL  399. 
KER,  m.  und  KfeRA,  /.,  Äe^r. 

n«  s.  ch^r:  ca^u^ist  fleano,  tax  chit  ch&r. 
Org. 
kera,  stroma.  Sal.  1.  2.  4.  - 


*    /    • 


g,  s.  picher ido,  cßnversaftoi^ih  C3t.  ^ 
MISSECHlfeRDA,  /.,  refUxio,  coav^äo  C} 
catij'  SyU 

DANAKERUNGA.  )  -  ..   .   „  „ 
THANAKERraGA.  '  J*  «'»»«"•''«»•.  P«  ^ 


g'.  s.  cheres:   nuieo  gehörig;.  8iu  (ros)  .  ;       j.    .  ^ 

imo  sint  alles  cheres.  N..  3^,  5.       KIRA,  KIIUcHA,  Riils.  und  OrlsnakDOk 
n.a.pl.  eher ejgiro.  Jiib.  9.  .  ,      .   .. 

chere,  divortia.   Prud.  1.  D..II.  329.  CHOR,  C^or;  charus. 


anfraclus.  D.  IL  328.  Z^Z.  s^i^ophas, 

versutias.  Prud.  1. 
cbcrun,  divortla.  VA.  IX.  379. 
d.ph  cheren:  in  chrumben  cheren,  y?^- 

xuosis  anfractibus   (errabundiis  flu^ 

viusj.  Rf cp,     • 
miBlKfeR,  m.,  üMBIKfeRA,/.,  Umfe^r. 

</.^.umbikeru.  VS.  .        ) 

umbqkero.    Sg. . 292.  T  ^'^V 

umbeeh^re  [an  demo  umbechöre 
(der  Sätze).  Org. 
a.  ^•ungelichinumbechir(derSätze).Org. 

WiDARKfcR,  iw.,  WlDARKfeRA,/.,  ffiiberfe^r. 

fik  s.  widirchera,  cantroversio.  Bib.  5. 

d.  s.  in  iordanis  unidirchere^  in  coor 
versione.  N^  104,  5. 
MlSSAK£»t,  aSi^ee^r. 

.  o.  $•  tia    selbun    missech^ri    habent    -,^^-- 

ouh  tiu  contingentia,  Org.  CUllA,  Ort  in  Gallien.  Amm. 

CHEßAWIKKL 

ÜNKfeRLill,  »ttfe^rlic^.  .     .  KURA.  Tr.   V  g^tir,  curia  CSUdt ja  Grau 

uncherlichy    indeclinabile   (nomenj.   N.  piiTTDA     ^ftcn).      liegt  idie    Wurzel    < 


71.  8*  (chor:    der   chor   wart   zestoret 

UI.  41.) 
g.  s.  (ebores:   sines   cbores  was   ein 

chel  menege.  D.  UL  4L}   ' 
d,  s.  (chore  engilo.  D.  UL  41.) 
a.  8.  chor  inti  gislimmi  sang.  T.  97. 
(er  den  chor  bestifte.  D.  IIL  42. 
(den  chor  ervulte  D.  IIL  42.) 
d.pl.  (choren.  D.  IIL  42  ) 
a.pl.  [chore:  zeheo  chore  (cngilo)  ei 
stifte.  D.  IIL  41.] 

CHORMANAGF. 

CHORBISCOR 

CHORKAPPA. 


K0R6N  s.  KÜS. 


77,  43. 
ÜNARKfeRLiH. 
tf.  5.  m.  finercherlicken.  Gh.  1.2.K  iu" 
unercherlihen.  Gh.  3.    i flexi 
bH^tH»  •    - 

BlKERLlil,  6efc&rnc^.  ; 

HRUKKICHERO,  m.,  tergipersaior.  Eia.;  19. 
ARKEBfrl,/,  in/kxio.  Gc  4.  . 
GAKtRlDA,/. 
a.pl*  uuahsprehlgun  gik.erIdd9^//og'iV  CYR,  Cyrus. 
mo8  pleviiles.  Prud.  1. 
WIDARKERID^,/. 
uuldricherida.  M<rv  \  ^ 

vuidirieherida,  SU  Bib-  2.}'  «""''««'«•*«»•  CHOROP  8.  KORB. 


WpctsBuch  im  armori^eft  ^ 
KURE.  Hd.   )  namen  ctirio8cJila8? 

aiüREWALA:  in  pago  retib,  quo»  ah 
mine  chnreriala  rtppeUalur,  Urk.  V.  S8i 
CültOWALAlION,  Ortshamen.  9SÜ. 

m  CURI,  KI  CÜRIX,  noli,  noiiff  8.  Kt 


g.  cyres,  cjrrL  Frg.  5L 
d.  cyre,  cyro.  Frg.  51. 


uniderech^ereda«.  relaiio.  Bo.  & 
BlKiaUDA,/.,  äBcfe^rua«.  V  ;    . : 


CERUßYN,  c/ierubin.  ft  7. 


CilimUIL  KOUCSA. 


COWUCHE.  CHÜRUGO.     482 


pl  Cherubim.  0.  IV.  33,  34.  Cod.  F.  (die 
cod.  y.  P.  haben  zerubim.) 

IRUH  s.  KARRA.  . 

UJUA^f.,  Xitdftf  nord.  kyrkia,  angels.  ci- 
:,  cvric,  ecclesia,  coetus^  templum.  Aus 
n.griech.  xv^iaxi\l  Oder  ist  es  deutschen  Ur- 
nings? Es  könnte  mit  sanskr.  kri,  facere, 
sanunenhängen  (cf.  kriy^,  rituSf  solemnia, 
eremoniä)  od  et  auch  mit  grih,  domus.  — « 
enn  chirlicher,  caMo//rx^^.  R.  bieher  gehört, 
er  nicht  Schreibfehler  fiir  chirihlicher  ist, 
bestätigt  dieses  die  Annahme,  dals  kiricha 
\t  deutsche  Bildung  durch  das  Suffix  icha  sey. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
desia.  Pa.  N.  74,  9.  Em.  31.  Frg.  59.  61.  Is. 
9,  4.  gl.  K.  Hd.  Sg.  911.  T.  90. 
nplum.  Frg.  21. 
MÜca.  Sg.  292. 

atorium.  K.  11.  38.  43.  44.  N.  101,  7. 
lilicha,  yV7/i^z.  Mcp. 

liriihha    dhera    chrislinheidi,    ecclesia. 
Is.  9,  4. 

lirihha  christU  Frg.  59. 
irichono,  ecclesiarnm  Cprindpes).  H.  22, 
u  kiriche  vel  diu  cristenhcit  Hd. 
Gehört  unban  chirih,  per  gyrum.  Rb.  hie- 
:?  oder  zu  CIRC? 

Form  und  Flexion. 
s.  kirihha.  Frg,  21.  59. 

chirihha.  Pa.  Frg.  59. 

chiriihha.  Is.  9,  4» 

khirica.  Sg.  292. 

kiriche*  Hd. 

chir.ch.  Em»  31. 

chilcha.  N.  74,  9. 
u  kirichun.  Ct.  93. 

kirihhu«.  Frg.  59.  61. 

cfairihchun.  K.  44. 

chilichün.  Bo.  5. 
r*  khirihhun»  gL  K. 

kirichen.  Hd.^ 

ehirihhv   (das  Ende  des  Worts  fst  lueht 
deutlicher  zu  lesen).  K.  43t 

chiribhun.  K.  38. 


chirichun.  K.  11.  Ct  94.  Co.  4.  Can.  8; 

9.  12.  Em.  3. 
chiriihhun.  Is.  9,  4. 
chilichün.  N.  28,  9. 
chilchun.  N.  101,  7.  102,  22. 
chilechün.  Mcp.  Bo.  5. 
a.  s.  kirichun.  T.  90. 

khirihhun.  Sg.  911.  Seh.  85. 
chirichun.  Co.  3.  4.  , 

kirichen.  Ild. 
17./)/.  chilichä.  Mcp. 
f.p/.  chirichono.  IL  22. 

chilcchon.  Mcp. 
d.pl  chilichon.  Mcp.  N.  106,  23. 

chilechon.  Mcp. 
a.pl.  chilicha.  Bo.  5. 

Ortsnamen;  in  CHIRICHUN.  AHACIllRICHA. 
WALDCHIRICHA.  LIUTCHIRICHUN.  RAT- 
POLDESCHIRICHUN.  MAINTILCHIRICHA. 
NIWICIIIRICHA.  HOLZKIRCILV.  HOHIN- 
CHIRCHA.  THIETCHIRICIIA.  DIETHERES- 
KIRIHA.  FUSSINCHIRICHÜN.  FELDKIRI- 
CHA. 
CHIRIHBAH.  CHIRICHDORF. 
LIUTKIRICHA,  /. 

d.  s.  liutcfailchun,  ecclesia.  N.  34,  18. 
THORP  CIRICHA,  (civitates  antj  possessiones. 

Can.  4.  —  Ist  es  Ihorp,  ciricha? 
CIRIHFIirC?),  rusticus  (parechiusj.  Can.  4. 
KIRICHWlin. 
KIRICHWAHTA. 
KIRICHWARTA. 
KIRICHMAN. 
KIRICHHERRO. 
(KIRICIISPIL.) 

KIRIHSAZZA?  oder  KIRIHSAHIIA? 
CUIRLICHER, caihollcus^imivcrsalis. R  Hieher? 
Gehört   rehtcullchontem,  orthodoxis.    K.  9. 
Hteher? 

CX)RRICHE,  ÄiJrtc^.  Ortsnamen. 

CHÜRUGO,  Adv.,  fetrnm.  Prnd.  1.     Sollte  es 
Schreibfehler  statt  charago  seyn?  das  ü  scheint 
dagegen  zu  sprechen]  das.  Wort  gehört  zu  hymn. 
poU  cibum.  v.  22.. 
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I    *• 


CHARIOCAUDüS,  n.  pr. 

CAERACATes  (ceracat^^),   deutsches  Volk 
am  Rhein.  TII.  (secutis  Irihocis  vangionibusque 

et   cfleracatibusj.   —   Cf.    CARACTACüS, 

CAERESi. 

COROCON  (pl),  p}austra  tecta.  Tg.  5.    Ct 
CARRUH  in  KARRA. 

CARACTACus  (caratacus),  brittischer  Anfiih- 
rer.  TA.  TR  Zu  H?   Cf.  aber  auch  CAERA- 

CATes. 
KARRADA  %.  KARRA. 

CAR1ETTO,  Ortsnamen.  Am.  Marc.     . 

CHARUDes,  nerddeusches  Volk  auf  dem  kym- 
brischen  Chersones.  PtoL    Cf.  HARUDes. 

KARITATI,  jf.,  Caritas. 

thu  scalt  haben  guati  ioh  michilo  otmuati 
in  herzen  io  zl  noti  nuaro  kdrilAtL  O»  L 

18,  38. 

KORITANf,  Volk  in  Britannien.  PtoL 
KARITNl)  deutsches  Volk  am  Oberrhein; 

lyyQiüyveg  ptraijü  tt  Qrp^ov  wxt  r&v 
d^voßai(x)V  6§£CüV,  xal  tri  tiT'ov/j^yoi 
xal  ovaQylcüveq  kcu  xa^ttvoi,  PboL 

CARADR-in 

terebras  u  €•  caradros.  Br.  914. 
ist  vielleicht  deutsches  Ursprungs. 

CHAROFO  s.  CARFO. 


CHEREFTI  s. 


CYROLA,  Mannsnamen  (dnes  Presbyters  bei 
den  Vandalen).  Gregor,  tur. 

CHURUMP  s.  KRUMB. 

CARINl  (xaQiwM,  xogiivot),  Volk  in  Ealedonien, 
PtoL  —  Von  Plinius  werden  unter  den  VSUni« 
Germaniens  eanni  als  ein  Theil  der  vindiü  tti{.' 
jgefiifart.  '      j 

CHARGEN A,  CHAROENNA  s.  CBÄ^ 
ROWENO. 


V' 


^ 


Wm.  3,  11. 


CHORIN  6.  KORN. 
CHORON  s.  KORN. 


CORONA,/.,  st  tont,  eirona. 
n.  s.  Corona.  N.  90,  8.  102,  4.  (kann  auch  dif 
lat  Wort  seyn.) 

«^•'•*"f""iWm.3,  11. 
coronon.)  ' 

a.  s.  Corona.  T.  200,  2.  O.  IV.  22,  23.  33,  & 

N.  83,  12.  98,  1. 
coronun. 
corftnon. 

CORONUJ,  n.,  XxonUin. 

a.ply  coronili,  coronulas.  M«.  Sb*  Bib.  t 

CORÖNÖN,  frSneit;  coranare. 
(er)  coronot,  coronat.  N.  102,  4. 
CIACORONON,  nnr  im  praet.  und  p.  p. 
dn  g€coronoto8t  in  mit  eroa  N.  8^7. 
kicoronota  (es  steht  nnr  kicta  mitill» 
kürzungszeichen  über  c),  decoramt  ^K. 
gecoronot  habest  du  ansih.  N.  5, 131 
mit  lorpaumespletirnm«  haupitpiBti 

kachronot,  laureatus.  Em.  15. 
kikhoronot. )  ^         i   v 

kikaronot    )'  ^ 


CHARAL  s.  KARL. 
CHEROLA  s.  CHAR 


KURIONes^  Volk  im  siidlicbenDentsdiliii^ 
baren  der  Marwingen.  PtoL 

.CÄRANT-.  ctCARNL 

CABENTOftUGiM,  keltischer  OrtanameB.  MA 
act.  sanct. 
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'l^m'sJa.'^  ^Ä«'«»'«),  Fh6nam«L   KARPl,  «kythisches  Volt  Jomand.  Eutrop.  - 

Ct.  die  TuxqrxoSoKai  bei  Zosimus.  —  Bffeher  wohF 


\INTANfim,  Ort  m  KämAen.  Paul,  diac; 

caroniani  als  Volksnamcn  bei  Geagr.  ra* 

m. —  caraütana,  civitßs  carantanni  in 

ler  Urk«  v.  927.  —  wums  carenianus  in  ei- 

Urk.von983. 
UHTHIa  (Äartvt^en),  m  einer  ürb  v.  1033.  -öJ^Ö-  ^ 
WARL  Tr.  I^caron/a/i/,  AStnt^tteri  an- 
NTÄRE.  H8.>  gels.  carendre. 


der  Gebirgsnamen  Sdvpattn.    S  xa^scdrrn;  oqo«. 

Ptol     CC  xagnu;  itora^voq  bei  Herodot. 

KABPkm^  Volk  in  Sannatien.  PtoL 


EINKIRPI.  Ra.       )      ,    .    ^ 
EINKHIBPI.  gl.  K.r  ""^^^"'^'^^ 


ONDl^  Volk  in  Hibemia.  PtoL 

USfUS)  Namen  eines  Menapiers.  Eutrop. 

AEiSl^  deutsches  Volk:  condrunos,  ebu^ 
,  caeraesos,  paenumos,  qui  uno  nomine 
ini  appellantur.  Jul.  Caes.  —   Cf.  pagu$ 

>cus  (caroascusj;  s.  ancb  CAERACATes, 

JIACuM,  Ortsnamen. 

3SAL1Te9,  keltischer  Volknamen ,  nntei 
irmoricis  von  Jul.  Cäs.  genannt« 

^ASCuSy  Ortsnamen. 

USCl  (xi^oxxncoi.  Dio  Cass.  90xiQotxr<xö}. 
XtjQoucncoi.  Strabo),  C^eru^fet  (durch  den 
rald  von  den  Sueven  getrennt ),  Volksna- 
TG.  36.  TA.;  von  Plinius  zu  den  Hennio»- 

;erechnet    Zu  m\./\  i\  » 

EWALA  s.  KURA. 

)VALDA,  Airfuhrer  der  Bataver.  TA.  i^  1 1. 

OWENO?  (xu  H?),  malh.  Glosse  b 
.  64.  zu:  *i  vero  qmcutnque  de  super  ho- 
%  aliquid  in  teriia  manu  mieerit  et  ei  per 
em  aliquid  tulerit.  malb^  charouueno« 
Feberschrift  von  /•  sah  64.  heifst  de  cha- 
a  (var.  ebaroenna,  haronueno,  aroe- 
rueoe^. 

HiA,  n.  pr.  /.;  so  KURZ? 


KORB,  m.,  Äor6;  nord*  karfa,.  k6rf^  corbi^ 
qualus.    Cf.  CÜRBÄ. 

n^  A  corb,  corbis.  F.  1.  2.  Wn.  232»   sporta.^ 

Sg*  292.  Tr.  qualus.  Pr.  m.  sarcoptia^ 
,  gus.  VS. 

ehorb,  eophinus.  N.  80,  7.    qualus..  F. 

sporta.  Hd.  canisirum.  Bib«  11. 
korp:  korp  theist  scalklichaz  faz.  O. 

111.  7,  59w 
corp«  corbis,  cophinus.  L. 
chorpy  sporia.  Wn.  460.  Rg-  2.    cophi" 

nus.  Wn.  460.  qualus.  Wn.  460.  Em.  31. 

corbis.  Wn.  460.  canistrum.  Bib.  4.  & 

7.  10.  13. 
churpy  sporta.  Blb.  1.  2L 
choropy  corpis.  Sg.  184. 
chorph)  ehorbis.  Wn.  863. 

i/.  ^.  chorba,  cophino.  Bib.  10.  13.  cartaUo. 
Bib.  8.  10.  lt. 
chorbe,  cophino.  Bib.  4. 
chorpa,  copinno.  Bp. 
churpa,  sporta.  Mz. 
churpun  ^),  sporta.  IVL  31*  Le.  1.  2.  3» 

H.^/.  korbi.  O.  III.  6,  56. 

churipf,  y/jc^//c.  D.  IL  322. 
chorbe.  Tr.  cArbe.  Hs.,  magaßa,  gebort 
doch  wohl  nicht  hieher. 

cf.;?;.  korbin.  0.  IIL  7,  60« 

enoreben. '    ^ 

a.pl  korbi.  O.  HI.  6,  48,  7,  56,  57. 
corba.  T.  89.  spart as.  Gx. 
cfaorba,  sportas.  Kg.  1. 

SOSTCORB,  m..  ^i^tatlt,  copJurms.  Tr. 
KORBUi,  KORBIUN,  n.,  fixHtin,  fiscetta. 
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n.  8.  chorbili.  VG.2.L  266.  Zf. 
curbcli.  Tr. 

churbili.  F.  Bib.  9.  j,fiscina, 

cburbile.  F.  f   ßscella 

churpili.  MarL  /    sporinla, 

corbilin.  A.  Bib.  12.  |  cartallus. 

chorbilin.  Em.  32. 
körbelin.  Tr. 
curbelin,  fiscina,  ßscella,  sportula 
cartallus.  Mon.  2. 

a.  s>  churbcliy  fiscellam.  Bib.  10. 

CORBEIA,  €ort>ei/  Ortsnamen. 

CÜRBA.  F.  Aid.  1.  Tg.  5.)^Aonthlia.  Ist  hier 

>  unter  antlia  nicht  el- 

CHURBA.  Sal.  3.  4.  )  ne  *  Pumpe »  sondern 

ein  Schopfeimer  gemeint,  so  hängt  curba  wohl 

mit  korb  zusammen. 

> 

CARPENTARJO,  carpentarius. 
d.s.m.n.  carpentariin,  carpeniario  (operej. 

Rh. 

CURBIZ,  m.  (doch  auch  wildiu  curbiz.  Tr.; 
cL  auch  den  pl.  curbiz),  ^iitbip;  Cucurbita, 
angels.  cyrfdette. 

n.  s*  curhiz,  cucumis.  Wn.  232.  Tr.  F.  2.  wil- 
diu curbiz,  colocintida.  Tr. 
churblz,  Cucurbita.  Ehl  31. 
curibiz,  Cucurbita.  Eni.  23. 
n.a.pl.  churbiza^  cucumeres.  Bib.  10.  11. 
churbizza,  cucumeres.  Bib.  6. 
churbeza,  cucumeres.  Bib.  13. 
churpiza,  cuaimeres.  Bib.   1.  7.  8.  Ma. 

wilda  churpiza,  colocynthidas.  Me. 
churpizza:  wilda  churpizza,  colocyn^ 

thidas.  Sb.  Bib.  1. 
chiirpizzi:  uuilda  churpizzi|  colocyn- 

thias.  Bib.  7. 
churbisza:   wilde  churbisza,  colocyiu 

tias.  Bib.  8. 
'Churb^ze:   wilde    churbeze^   colocir^ 

thias.  B!b.  13. 
cufbiz,  Cucurbitae.  Ja.    wilde  curffiz, 

colocintias.  h. 
churblz,  cucumeres,  Zt  wildi  <;hnrbiz, 
colocynthias.  Bib.  5.  6. 


CiaiBIZWüRZ. 

CURBIZREBA. 

CURBIZGARTO. 


.'^ 


t ,  ■ 


KARG,  farg  (das  noch  tth  »Ettelhd:  nicht  ■ 
avarus,  tenax,  sondern  auch  nstutuf  bedei 
nord.  karg,  cqntnmaXy  piger/tenax)y  äst 
(cf.  carch,  aftißciosus.  Vi.).  ' —  Man  vergjlc 

ARG. 

(charch  was  ir  antwurte.  Mos.) 
(din  charch.  sin  (astuta*  menaj.  Moa.) 
(daz  er  wiscn  unte  Chargen  forc  hete 
borgen.  Mos.) 

KARGLIH,  (ifltd.   (daz  waren  charchlic 
dinch.  Mos.) 

^   KERGlN,/,  8i(!,  tMstus.llA. 

FARKARGJAN. 

[al  die  er  fercharget   D.  IIL  53.  — 
wir  got  ferchergen.  D.  III.  55.  — 
er  den   (tiufal)  dar  ana   nercfaar 
der  uns   an   dcmo   holze   bevalte 
in.  55.] 

CfflRCH  s.  KIRICHA. 

CIRC—  (aus  dem  lat  circa). 

üMBICmC,  WmUtiii  circulus.         * 
duruh  uuehchop   umbincirh,  per  i 
manae  circnlum.  K.   18. 

UMBICIRC,  runbunt;  circumquaque. 
umbikirg: 
thaz  uuas  sin  al  in  nuara,  nmbi 

in  fiara, 
obana  ioh  nidana,  so  uuola  thie 

thegana.  0.  IV.  27,  21. 
thaz  ih  mit  themo  thuruh  krii 

umbikirg  bifestit, 
in   lichamcn   ioh    muate  zi   all 
anaguate.  O.  V.  3,  5. 
umbizirg.  O.  V.  3;  5.  cod.  F. 
mit  thiu  si  ih  io  thuru^  not  al 

bizirg  biseganot, 
thaz  fiant  sih  ni  mende,  er  stal 
mir  io  finde.  0.  V.  3,  1& 
umpichirc.  gl.  K.   ),  cireumquaque  ( 
umpiinchirch.  PaJ'         eiderarej. 


KiKKi: 


KABKARI. 
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Gehort  unban  chirih,  per  gyrum.Rh.  hie- 
her  oder  zu  kiricha? 
ICON,  jlrfttt;  circumire.  gl.  K. 

I^lPANf,  Volk  am  Flute   Panis  (Peene), 
am  brem.  —  Ist  es  ein  slavischer  Namen? 

JICHELLA  s.  KARKARI. 


CIL.  Sg.  292.  Bib. 
KIL.  Moa  2. 


y  m.,  SirEel/  circinus. 


ilClLLiA,  oppilago.  Em.  26.;  curcilla  ist 
lleicht  kein  deutsches  Wort;  es  kommt  diese 
>S8e  auch  bei  Papias  vor. 

aCIN  s.  KARG. 

\COjNTf,  deutsches  Volk  am  Riesengebirge 

ro  rc3  ä(XxißovQyi(p  o§€*),  Ptol. 

m 

IKARl)  m.y  Stxtttf  goth.  karkara,  angels« 
rcern,  carcer,  ergastulum, 
s.  karkari.  0.  V.  20,  88. ^ 

charchari.  H.  1.  >,  carcer. 

ch^rchare.  Bo.  5.         j 
s.  charchäres.  Bo.  5. 
s.  karkar e.  0.  U.  13, 39.  V.  20,77. 

carcare.  T.  79. 

charkare.  0.  II.  13,  39.  cod.  P. 

charchare.  H.  1.  N.  104,  20.{ 

Bo.  5. 
Aarkere.  0.  IL  13,  39.  cod.F.| 
T.  199,  8. 

carkere.  T.  152. 

karekare.  Gg. 

charachere,  ergastulo.  Rh. 
s.  karkari.  0.  IV.  13,  24. 

carcari.  T.  21,  2.  27,  2. 

karkeri.  T.  99. 

carkerL  T.  161,  3. 
ph  charchara,  ergastula.  Vmii  l. 
OARCHELLA.  Pa.     ) 
HARKHELLA,  gl.  K.r 
g.  $•  kharkhella,  carceris.  gl  K. 
d.  s.  carchella,pantirum,  er^a5^i#/(>.£m.l5. 
n.pL  {odet  s.?)  charchella,  /a^iniua^«  K. 
V. 


carcere. 


careerern* 


carcer. 


CARCHLIH,  lychnus.  Sg.  292  ;  8.  KARZ. 
CHART,  insida.  R.;  cf.  CARTRIS.    S.  auch 

GART. 

CARDAfbeda  8.  FRIDÜ  in  FRI. 

E^RTA,  SatUUf  cardone.  Pfl.  Tr. 
carto,  calcadippa.  Pfl.  1.  2. 
cardo,  cardu,  Ka. 

Der  Form  nach  gehört  hieher: 
chartom  isarninen,  cardis  ferreis.  Em.  8. 

ETARCHAKlliiA,  etorcartea:  superiorem  vir- 
gam  (sepisjs  ^uam  etarchartea  yocamus.  L. 

baioar  s.  GARTA. 

KURT  8.  KURZ. 

KURTA,  Ort  in  germ.  magn.  Ptd. 
CÜRTANA.  Ortsnamen. 

CERTILlNus,  n.  pr.   Zu  ZART? 

CARDfilNA^  Stadt  an  der  Mosel.  Geogr.  ravem. 

KORTAR,  n.f  ^Uthti  grex  (angels.  corthre, 
comtatus).  Cf.  HERTA,  KUTri  und  sanskr. 
gri,  vigilare.  Hängt  hiermit  auch  churda  in 
der  malb.  Gl.  chanchurda  (sl  vero  quis  super 
tres  capras  furaverit,  mal6.  chanchurda^ 
zusammen? 
n*  #.  corter.  Wm.  4,  1.     j 

chorder.  Wm.  1542.\,  grex. 

cortere.  Wm.III.4,1.) 
g.  s.  chortres.  K.  27.| 

quarteres.  MVbJ^  ^^^^^ 
d.  s.  chortare.  K.  27.  \ 

quartire.  Ho.  2.  L  g^^p* 

(quortere.  D.  IIL  7&.) 
o«  s.  chortar.  K.  63. 

corter.  Wm.  I.  H.  IX.  1,  8. 

(quorter.  D.  HI.  80.) 

cortare.  Wm.  L  II.  IX.  1,  7.  IV.  1,  8. 

cortere.  Wm.  III.  1,  7.  8.  * 

[33] 
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g*pL  korlare.  Wm.  II. 

cortare-  Wm.  I.  IX.},gr^tfm.  Wm.  1,8. 

corlcrc.  Wm.  HI. 
d.pl.  corteron,  fpregibus  (dioero  gesellon). 

Wm.  1,  7. 
C7.;>/.  chortar.  K.  64.  Rb.j 

(chortcr.  D.III.91.)^  *^^^' 

GEIZKORTAR,  n.,  ®et{[(eer6f.    CT.  geizzo 
cortcr,    gcizzi   cortc'r,    geizze   corter, 
gcizze  CDrterCy  grex  caprarwn*  Wm.  4»1. 
d.  s.  geizcortare.  Wm.  I.   J^Vh»   A   i 
geizcortere.  Wm.  IIL'        '    ' 

KARDANA.  Ortsnamen. 

KORDISTae,  keltisches  Volk.  Aihenaeus.   Cl. 
axoqSlcrxoi  bei  Ptol. 

CARTISMANDUA,    Konigin    der   ßrigantcr. 
TA.  TH. 

CORDVAN,  Äorbuan,  aiuia.Tr.  (tt  corde- 
wane,  sandalia.  Id.) 

CARTRIS :  Promontorium  dmbrorum  —  penin- 
sulam  effidty  quae  cartris  appdlaiur.PtiiulV* 

CARFO.  F.  1.  V  '^•^  *<^^Pf^  <P«^)» 

I  carabus,  cephalus, 
CHARPHO.  Tr.  Em.  ZlXcongnmSfCeruUuSpge" 

CHAROFO.  TV.  V^'^'  ^*"*-  ^J'"' 

>^uxu.wi  w.  »r.  \carpiOy  typrumt  pe- 

CHARFHE.  Wn.  460.     ^  iargicus. 

CUEKVlOByBßus  8.  BURG  ia  BAR. 
CHORPH  &  KORB. 
CURFO  8.  ZÜRF. 

KE^VOLA,  /.,  XttUl,  Dord.  kerfil,  cere/o- 
Ihtm. 

keruola.  W. 

kcrvila.  Tr.  Mon.  2.1  -  ,. 

keru.la.  Wn.  232.    ^  ^^/^^''^ 
keruelU.  PO.  6. 


kerfela.  Em.  32. 
cheruola.  Sg.  299.  Em.  31.| 
cheruela.  Em.  31.  l  ^  •• 

cheruolla.  Em.  3.  ^  cer^oUi 

chernilla.  F.  2. 

gerwia.  Es. 

uuildiu  kervila,  sarminia.  TV« 

uuildu  gerwia,  sarmina.  Es. 

HülVrESCHERUELA,/.,  J^unbiUihtlf 
littg/  ciciUa.  Pfl.  1.  2. 

KARL^  m.,  Sttlf  Äarl,  angels.  carl,  m 
ceorl,  mos,  liber,  colonus,  nonL  karl, 
rituSj  senex  (cF.  nord.  karlmadr,  maSy 
iis,  karlkyn,  genas  masadinum);  6.  1 
auch  vir  und  carus. 

Bedeutung  und  Gebraudi: 
vir.  Pa. 

marifns.  gl.  K.  F.  Sal.  1.  2.  4.  Ho.  Rb.  Bl 
conjnx.  Wn.  460.  Prud.  2. 
amator.  Em.  19. 
(vetiilus.  Idy) 

charala,  mares  (von  Thieren).  VG.  III, 
keborn,  sine  maritali  conjitgio,  ana  c 

miteslaf.  N.  98,  9.  f 

80  sol  chena  iro  charal  furhten  un 

non.  N.  118,  163. 
ihiu  habeta  iu  uueist  ^s  mer  zi  ki 

bun  bruader.  0.  IV.  6,  32. 
(chumit  dara  zö  charl  oda  vniniga.1 

Form  und  Flexion: 
71.  s.  kharL  gl.  K. 

charl.  F.  Wn.  460.  Sal.  2.  4.  Pa. 

karl.  Sal.  1. 

charaL  Ho. 
g.  s.  charl iis.  N.  98,  9. 

harles.  Rb. 
d.  $.  karle.  0.  IV,  6,  32. 

chiirle.  Mcp. 
a.  s.  charaL'  N.  118,  163. 

cbarel.  Org. 

n.ph?  charlon,  suraukke,  amatoresA 

g^pL  charolo.  Prud.  2. 

</•;?/.  charlooL  Em.  19. 

a.p2.  charala.  VG.  III.  64. 

KARL^  »,  pr.  Schw.  —  S<dlte  aodi  & 
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krol,  j(3ni0|  aus  Xaxl  entstanden  aeyn,  wie 

jtaifcr  ans  caesar? 
SUUESTERCHARL,  m.,  cognatus.  Le.  2. 
CARLOMAN.  CARLOFREDii^,  n.  pr. 
CARLSBAH.  Ortsnamen. 
KARLUH,  maritalii. 

d.s.  f.  charllichera,  maritalL  Em.  t9. 
KARUNO. 

/ranci,Xie  uuir  nu  heizen  charIinga.Bo.5. 

Jranci  Jeroces  vel  gol/i  senones  vel  narco* 

mmmi  vel'tneravingiy  karlingi.  Tr.  IIs. 

ÜRMI)  St  er;  cerevisia  (bei  den  Kelten).  Dio^ 
icarides.  %  81. 

AKMULA._ 

f»  quis  secÜtionem  excitaverit  contra  ducftn 
sutsm^  quod  haioarii  carnmlam  (carmulumj 
diciint.  L.  baioar.  %  3. 

carmula  (sedltione)  mUigata  —  carmida  pro- 
longata.   Vita  S.  UdalricL 

(Ct  carinula,  karrina,  carinare,  carinator  in: 
oria  sedltione,  quod '  cnrinula  diciinus.  Vita 
S.  Virgilii.  —  karrina,  convicium.  Ecc.  de 
COS.  s.  gall.  13.  carinantes,  inludenies.  gl. 
Isid.  carinator,  conviciator.  Papias.) 

SARNi,  keltisches  Volk  (c£  keltisch  carn,  4)orn, 
tornu,  und  den  angels.  Namen  des  brittischen 

'  Volkes  cornvealas^  cornubii)*  —  juga  car- 
nium  (die  julischen  Alpen).  Geogr.  raverm.  — 
eamorum  haec  regio  (aqmleja)  junctaque  ja- 

'  pydunu  Plin.  —  Tergeste  nennt  Strabo  eine  xco/ti] 

.  Ko^ixi]^  —  alpes  carnicae.  Plin.  —  Carnti  in: 

pannonia  ab  Oriente  flumine  trino,   ab  occi- 

deute  dissertis  (desertisj,  in  quibus  habiiant 

boia  ei  carnti  ist  wohl  auch  camii  cf.  aber 

anch  carantani  in  C  AllAJN  1 . 

CARNIOLA  (Äraltt  s.  CRAINA).  —  camio- 

lam,  sclavoriim  patriam.  Paul.  diac.  —  car- 

neola,  quae  et  alpes  /uliana  antiqwtus  dice* 

baiur.  Geogr.  ravenn. 

^BRNO)  m.,  5terit/  nord.  kiarni,  gramsm^  im- 

cUus.  et  KORN  nnd  KJlJtl.«  —  maltra  de 
chernon^.  Urk.  v.  778. 


n.  $.  kerno»  wteleus.  Ka.  Sg.  293.  gvanum.  Tr. 
semen.  Tr. 
chemo:  chemo  in  drupin,  granum  in 
botro.  Mtl.  Sb.  Blb.   1.  2.    des  toten 
chornes  chemo.  N.  5^  9. 
eherne,  nucleus.  Wa  460. 
d.  s.  ehernin,  grano  (frumenti).  N.^77,  2. 
a.  s.  ehernen  (triticum).  N.  49,  3. 
g.pl.  cherono  ephili,  granalorum  mala.  Rh. 

CHERN.  CHERNO.HELTICHERN,  ii,;?r.  Hieher? 
KERNEPFLI  s.  APHÜL 
NÜZKERNO,  in.,  SRuf  f erit^  nucleus. 
n.  s.  nuzkerno.  L. 

nuzcerna.  Wn.  232.i  , 

1  j^       c%  li  nucleus. 

nuzcherno.  Mon.  2.  1' 

nuzcherna   Em.  32. 

(nuzcherne,  in  nucleari.  Hd.) 

17.  Z?/.  nuzzekernun,  uuclei.  Tr. 

HASALNÜZKERNO,  m.,  .S)Qfeltiuj|fern. 
</.  j.  haselnuzchernen.  Mcp. 

CHERNILIN  OLEI,  naphta.  Bib.  2. 

KIRN  JAN.  —  Cf.  nord.  kirna,  butyrum  excutere. 

(ih)  kirnn,  nucleo.  Pr.  e. 

(er)  chirnit,  thrlsgit,  iriturat.  gl.  K* 

ARKIRNJAN. 

(ih)  erkirnu,  enucleo.  Pr.  e« 
•* 

KORN,  Hl.,  jtorit/  goth.  kaum,  iiord.  körn, 

granum.    Cf.  KERjN. 
n.  s.  körn: 

sin  denni  gikerre,  thiu  spriu  thana 

uuerre, 
tbez  thaz  körn  seine  intizgabissa 
ni  fine.  0.  I.  27,  66. 
corn,  granum  (thinkiles).  T.  139.  gra- 
nus.  Sg.  242.  annona.  Sg.  242.  iriiicus. 
Sg.  913.   ungeuuannet  corn,  migma. 
D.  IL  190. 
chovn  f  frumentum^  Bo.  5.    chorn  unde 
heleuua.  N.  34,  18.   chorn  (es  steht 
chor)  ist  kascheidan«  Rb. 
chorin,  triticum.  N.  54«  19. 
g.  s.  kornes  (gerstqn).  0.  III.  7«  25. 
chornes^  frumenti.  N.  4,  8.  59,  9. 
chornis.  N.  II.  ein  mutte  chornis.  Org. 
d.  s.  corne  (senafes),  grano.  T.  73,  2. 

[33'] 
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kann  auch  incurtemo  (intgurte- 
temo)  seyn. 
d.  s.  f.  churtcru.  H.  20, 
churzero.  Bo.  5. 
churcen.  Wb. 
11./1A  m^churze.  Bo.  5. 
n.phf.  churze.  No.  Org. 
churzi.  No.  IL 
churzi.  Ct.  84. 
n.pL  n.  scnrclu.  K.  55. 

g.  pl.  kurzero.  0.  IL  21,  17.  23,  1. 
a.  pl.  171.  churze.  Mcp. 
Compar. 

a.s.m.  churzeren.  Bo.  5. 
KüRZHWlLA. 
KURTILAHHAN. 
KÜRZffiOLT. 

CBURTTVIESFEL,  cortauuisas.  Em.  31. 
KURZLtH,  t&TiUd). 

a.  s.  Hl.  kurzlichen,  succinctum.  Hd.  hieher? 
o.  s,  n*  kurzlichaz: 

thanne   ir  beiot,   uuizit  thaz, 
duet  iz  kurzlichaz.  O.  IL21,  15. 
kurzilichaz.  0.  IL  21,  15.  cod.  F. 
d.  pl.  kurzlichen:  mit  kurzlichen  uuor- 
ton.  O.  IL  9,  74. 
churtllchen.  0.  II.  9,  74.  cod.  F. 
CHDRZUCHO  (adv)  gesagen.  Bo.  5.    he- 
grifen,  brevissime  monstrare.  Bo.  5. 
KÜRTNASSi, /.,  Äürje,  brevHas. 

d.  s.  curtnassi,  churtnassi,  brevitaie.  E.  5. 
KURZl  und  KÜRZA,/.,  ÄOrje,  brevitas. 
n.  s.  churzi,  wenn  chunz  in  chunz,  conge- 

ries,  D.  IL  340.  so  zu  lesen  ist. 
^.  s.  churzL  Sb.  Bib    1.  4.  5.  7.\  ,  compeiu 
churcL  M£.  Bib.  10.  11.  13J   dii  (per 
churti.  Bib.  8.  Xviam  conh- 

churza.  Bib.  6.  )    pendiij. 

d.  s.  churzi  Can.  7.  10,  11,).  « 

chnrci.  M.  13.  )  ^ 

o.  s.  kurti: 

ioh  mezent  sie  thie  fuazi^ 
thie  lengl  ioh  thie  kurti,  theiz 
gilustichaz  uuurtL  O.  L  1,  2SL 
n.pl,?  chvLTzi^  compendia.  PnuL  1# 
Kl^USJAN,  fiirjen,  breviare. 


(er)  knrzit:  thaz  knrzit  dcnhtin   sare. 
O.  IV.  7,  33.  **- 

p.p.VvLTZlU  I 

n.pl.  171.  curcite:  nibi  curcite  uoa-  | 
rin    (taga),    nisi    breviaä 
fmsseni  (dies--).  T.  145.  (ist 
doch  wohl  nicht  ni  bicur« 
cite  zu  lesen.) 
GICHUKZIT  Csef ur} t),  adbreviaius  est.  Bib.  S. 
n.pl.m.  nuerdent  gicurzite  thie  taga, 
breviabimiur.  T.  145. 
PiaiüRCrr  (bcfCrit),  curtabUur.  Bib.  1.1 

CURZBA  i^\cespes,  terra  avulsa.  F.;  cLZURF. 

KAS,  KASI,  iw.,  Ääfe/  angels.  cese,  castus, 
n.  s.  case.  IIs.  ) 

CÄse.  Tr.  S 
g.  s.  chases,  cascL  Rh. 
a.pL  chasa.  Me,  Bib.  1. 

chasL  Bib.  6. 

chase.  Bib.  5. 


y  formellas  casei. 


chasse.  Ib.  Rd. 
KASIWAZAR. 
KASILUPPA. 
KASIBORA. 
KASICHAR. 
CHIÜSEHTin: 

chiusehter,  spttmea  (mulctraj.  Prad..!., 
gehört  wohl  nicht  hieher. 

CASSl,  Volk  in  Britannien.  JuL  Gas.  —  Ist  die 
Stammsylbe  dieses  Wortes  auch  in  tricasäm 
(irecasses.  Plin*  ^Qtxacrtoi.  PtoLJ.  Amm,,  dan 
gallischen  Nachbarvolk  der  »Belgier  m  finden? 
auch  in  saxones  bajocassini.  Greg,  tmr.? 

CAESIA  Silva.  TA.  1,  50. 

CHES? 

gelu,  dnft,  ches.  Bib.  2.     C£  j^etf,  Eialagcr 
auf  den  Gebirgen,  in  Schmellers  bai(r.  WOit^ 

KIS)  StUii  glarea. 
KISIL,  KISILI,  171.,  Aiefel,  angeb.  ceoal,  gla^ 
rta,  sabulum,  cisilstAn^  siU^c. 
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.  s.  chisilly  calctdus*  Bib.  7. 
.  s»  kisile.  Ra.       \ 

khisile.  gl  K.v,  siUce. 
casile.  Pa.       ) 
mpl.  kisila: 

got    mag    these    kisila    ioh    alle 

these  felisa, 
ioh  these  steina  alle  irqniken 
io  zi  manne.  0.  L  23,  47. 
ISILENGy  m.,  calculus. 
wu  3.  kisilinc  Gc.  6. 
kiselinc  Tr. 

chisiling.  Zf.  \        7  J 

chisilinch.  Mt^.  Bib.  2.  5-1 ' 
chisilinc.  Bib.  1.  7. 
kiesclina  Wo.  232. 
d.  s*  ehisilinge,  calcnlö.  Ad^.  Bib.  1.  2.  5. 

silice.  Ib. 
n.a.pl.  chisilinga,   clarea*    D.   II.   378. 
torrentes  (dabit  pro  terra  silicem 
et  pro  silice  torrentes  aureosj.  M^i. 
Bib.  1.  2.  7. 
chisilingiy  torrentes»  Bib.  5. 


3A.  Tr. 


,f.,  tractula  (beim  Badcgeräth). 


3SA.Tr. 

issel,  tractula^  Id.) 

^N)  f  ofett/  loquij  conferre,  disputare.  Wohl 

bt  zu  KUS)  sondern  das  lat  causari. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
tferre.  Bib.  1.  2.  4.  5.  6.  7.  10.  11.  13.  Mo. 
Mz.  Mt|^.  M.  12.  17.  25.  Cao.  5.  6.  10.  11. 
13.  Sb. 

egare.  M.  13.  24.  Sb.  Can.  10:  11.  13. 
'sertare.  Md.  £p.  can.  1.  3.  4.  6»  Bib.  7. 
ftd.  Jdv.  Bib.  1.  5.  7.  Sb. 
\putare*  Alz.  Bib.  1.  2. 
ijiceme^  Mart 

xctare.  Mcr.  M^.  Bib.  1.  2.  3.  5.  7. 
asoton,  agebant  (secreio  inter  sej.  Mip. 
osota,  disputabat   (in   synagoga   cum  ii^ 
daeisj:  Bih.  1. 

OSO  tun.  conferebant  (ad  invicemj.  Mz. 
^isse,  chos  o  li^scnbant,  nanpropheiaise.  Moc 


sus  chosonte^  ialia  conferentes.  Mqr. 

chosota,  contuUt  (multum).  Mz. 

chosunta,  conferentes  (diligentius  inter  vosj^ 

erauuis  in  kac  urbe  diebus  aliqttot  conferen* 

tes,  chosonta.  Mz.  Bib.  1.  2. 
oho  so,  tracta  (causam  tuam  cum  amico  tuo). 

talibus  dictis  et  ceteri  hostiliter  se  habenies, 

chosonta,  adversus  iudam,  inflammaveruni 

demetrium.  Mi};.  Sb.  Bib.  1.  2. 
minnichlicho  chosont  N.  27,  3. 
spenstigo  ch6s6n.  Bo.  5. 
choson  lustsamina.  Mcp. 
uui  mach  ter  iz  heuigor  choson,  quid  his 

verbis  ciceronis  gravius.  Db. 
ter  manrachot,  ter  rado  chosot,  spuetigo 

chosot,  ratiscot,  cloublicho  chosot  Syl. 
dina  lefsa  ne  trüge  chosoen,  ne  loquantur 

dolutn.  N.  33,  14. 
ein  chosont  sie,  ander  uuellen  sie.N.  5, 11« 
so  uuio  ih  iz  chosoe.  Bo.  5. 
ter  suozo  chosonto  homerus.  Bo.  5. 
suaz  du  chosost,  daz  kehoret  er.  N.  74,  4. 
ioh  nuio  sie  in  thera  ferti   giangun  ko- 

sonti.  O.  V.  10,  36. 
so  chosondo  sculdigot  er  got  N.  74,  6. 
koson  mit-: 

mäht  lesan  ouh  hiar  forna,  uuio  er  ko- 
son bigonda, 

uuislichen  uuorton  mit  then  enuiirton. 
O.  IL  3,  29. 

mit  tir  uuaz  choson.  Bo.  5. 

choson  mit  imo.  N.  85,  5. 

ih  chosota  mit  mir  selbemo.  N.  76,  7. 

uuaz  sine  scalka  in  feste  thar  kosotun 
mit  kriste.  0.  III.  13,  54. 

mit  themo  du  kosotis.  S.  20. 

er  chosoti  mit  andermo.  N.  85,  6. 
koson  fona-: 

fon  dien  uuir  chosoen.Org. 

choseton  föne  mir  micheliu.  N.  37,  18. 

chosoton  föne  dirro  (bürg).  N.  147,  1. 
koson  umbi-: 

choson  umbe  dine  snne.  Bo.  5. 
koson  widar-^: 
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€/.  s.  cfaosigi,  in  cloguentia.  Mart 
KÖSILIN,  0eff>rac^ig;  d^fd^mSgtg/  loquax. 

9*s*f.  chosiliDUii,    mobilem   (linguamj. 

PniA  1. 
d.  pL  cho'^Iincn,  loquacibüs  (raiäs).  VG. 

lU.  431. 

SOZKOSAR,  w.,  ©fif fofct/  Upidus.  Tr.  ist 
vielleicht  aJj\  (sozkosar  statt  sozkos^r.) 

KOSILIGO,  adv. 

file  kosilico,  muUiloqnio  (vacantesj.hc. 

JvUd«  Cf.  sanfikr.  jufb,  amare,  colere,  lat 
gustare;  mit  ^ri^/^^o  ist  ed^  wohl  nidit  zusam- 
men zu  bringeo.  —  VlcBcicht  ist  auch  JRl.LJÖ 
aus  dem  sanskr.  af,  poriere,  mit  vorgesetztem  ku 
eDtslanden,  als  ku-af,  tt>te  fe^^n. —  Auch  skr. 
saf,  cuper e,  verdient  vielleicht  ßerücksichtigung. 
Sollte  aufser  den  hier  dieser  .Wurzel  zugetheilten 
Wörtern  auch  kusc,  (cufc^/  castus,  hicher  ge- 
hören (cf.  unchustig,  im'pfinis)!  Das  sanskr. 
suci,  pnrtis,  spricht  wohl  dagegen.  —  Koson, 
loqui,  gehört  auch  wohl  nicht  hieher. 

KlUSAN  (kAs,  kur,  kor),  (Ufen,  goth.  kiu- 
aan,  nord.  kiosa,  angels.  ccfasan,  eligere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
librare*  Can,  6. 

judicare.  Syl.  Bo.  5.  N.  118,  154. 
deliberare.  Ms.  OA.  Bib.  1.  5.  7.  A. 
advertere.  Bo.  5. 
pendere.  Ra. 
probare.  Mcp.  Rg.  1. 
adprobare*  Syl.  Gc.  3. 
considerare.  Bo.  5.  Org.  Ep.  can.  2. 
inspicere*  N.  21,  18. 
perspicere.  Org.         '  »      . 
cernere.  Bo.  5.  Mcp. 
decernere.  Mcp. 
tiieri.  Bo.  5. 
contueri.  Bo.  5. 
initieri.  Mcp.  Bo.  5. 
videre.  Bo.  5.  N.  9,  14. 
{tnimadoeriete*  Bo.  5. 
agnoscere.  Bo.  5. 
aesiimare.  JPrud.  1. 
cowprehendere.  Bö.  5. 


explorare.  Bo.  5. 

elig^e.  Bo.  5.  N.  131,  14.  F.  69,  a 

doh  ih  iz  chümo  chure,  licet  tetmi 

done.  Bo.  5. 
[unz  er  chos  (erblickte)  ponmftnnd« 

D.  IIL  60.] 
chiu&et,  agn^cii,  uuaz  gelimfie.  B^ 
daz  (lob)  föne  chiesenne   aar  n< 

met,  pidicio  provenii,  Bo.  5.       \ 
in  dero  redo  sol  man  chiesen^  t 

uuesen  muge;  sihet  ^r  deacoot 

heizet  chiesen.  SyL 
chiesende,  uuer  er  ,uuare,  deccr. 

Mcp. 
du  chiusesty  uuior-»  Bo.  5.  .  . 

du   chure   in  g<omeiria,   uuio  die 

triaugulum  machont.  Mcp. 
chiesen,  übe-.  Mu. 
chius  tu,  animadverie,  übe  sl  reli 

der 0  0.  Bö.  5. 
dara  aah  chos  si  daz  tar  an<u  Mc[ 
taz  chiesen  (wir)  dar  bi.  Org.  . 
dar  bi  chos  ih  thaz.  N.  142,  5. 
.     ze  chiesenne  dia  Uüftrheit  (^«n/e^m 

Bo.  5. 
chos  tia  txlbun^  iniuebuL  Mcj^^. 
so  man  dia   sunnupi  chiuse^   ald 

mauen,  betrachtet  Mcp.    ^  .  .. 
dai  du  iz  fore  churist,  pras/nccres. 
ih  mir  sia  (rauua)  fore  chöa,  prc 

N.  131,  14.  j 

chos  derp  eunnun  uttkt^^semebaU 
ih  sia  gnoto  chos,  intuiUttti  diefiscL 
churon  mih,  Uv^peafermti.  N*  21,  18u 
ze   chiesenne  die  uuecba   des  sf 

probare.  Mcp. 
chius  iz  sus,  sie  collige.  Bo.  S« 
daz  chius  tir  8us,'^c  consielera.  Bo 
chius  dih  (asto  ze  mir*  Ps. 
tiu  zeigonta  unde  tlu  chie^aenia,  i 

sirativa  f causa).  Db. .; . 
.    aie  kiesent  uns  mit  ruachQn  then 

in  then  buachon.  O.  iL  10»  15. 
ir   birut,    thaz    n^«t   .uuuqtarj    fr 
%    mine  suntar, 

druta  mine.in.  ala  uüac,  zi  thio  s 
•       ili  inih  sar.  0.  iV.  16,  50. 
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druhtin  kos  sia  güat^r  zi  eigeneru  mua- 

tffr.  O.  I:  5,  69. 
druhtin  k!os  imo'  einan  uuini  untar  auo- 

rolt  mehigi, 
man  fila  mari,   thaz  er  sin  drut  uuari. 

O-  II.  Ö,  31. 
sih  lamech  ouh  firlos  iöb  zua  quenun 

erist  kos.  Oh.  41. 
biscouno,   quad  er,'  inän  sar  ioh  kius 

thir  scibo  thaz  uuar, 
selbo  thenki  thanne,   ob  ih   thir   uuar 
zelle:  O.  IL  7,  51. 
*     '»le  churen  decemviros.Ho,  5. 
Form  nitd  Flexion: 
Inf.   chiesen.  Org.  Bo..5.  Syl. 
chisen.  ÄIu. 
chison.  Can.  7. 
chies'en'nes.  Syl. 

(zi,  an,  föne)  chiesenne.  Bo.  5.  Mcp 
Ofg. 
(ih)  chiuso.  Bö.  5. 
(da)  chius^st.-  Bo.  5. 
(er)  chittse.t  Bo.  5.  Mcp. 
(wir)  chiesen;  Org. 
(ir)'chiesent  Kg.  1. 
(sie)  -chiosänt  Gc*  3. 
♦   kieseni  O.  IL  la,  15. 
chiesent'  Bo.  5. 
"*  '  (du)  chin8'*st  Bo.  5]    • 
(wir)  chtsen.  Örg. 
'  (ih)  kos.  T-  69,  «.  O.  IV.  15,  50. 
'        \-     chofe.  Bo.  5.  N.  131,  14.  142,  5. 
-     (da)  chute.  M<5p. 

(6r)  kos.  Oh.  41.  O.  L  5,  69.  IL  9,  31. 

chos;  Pnid.  1.  Mcp.  Bo.  5. 
(sie)  chnron.  N.  21,  18.- 
chnren.  Bo.  ö.  Mcp. 
(ih)  cHiiriB.  Bo.  5. 
(du)  chnrist.  Bo.  5. 
-^imp*  s.  kins.  O.  II.  7,  51. 

chiüs.  M«.  Bib.  1.  5.7.  OAi  P^  Bo.  5. 
N.  9,  14.  118,  154. 
imp.pt*  kheö^et  Ra. 
p.  a,  chiesendo.  Bo.  5. 
■  cheosinte.  A. 
n.  i*  f.  tihies^ntia.  Bo.  6. 
chif8enta.4)b;  ^^ 


f     : 
-«  ■ 


g,  s.  m.  chlesenten.  Bo.  5! 
n.pl.m.  chiosenfe.  £p.  can.  3. 
chiesende.  Mcp. 
Idi  führe  hier  auch  Aenh-imperaHvi  gebrauch- 
ten  ni  curi,   ni  curit,   nöli^  nolite  (mit 
folgendem  Inf.)  auf: 
ni.  curi,  noii   {z.  B.  sunteon).  T.  5,  8. 

19,  9.  40,  2.  88.  204,  3. 
ni  churi,  noli.  Rb. 
ni  cüretj  noliie   (z.  B.  murrnnron).    T. 

6,  2.  13,  14.  25,  4.  34,  3.  82. 
ni  churi it  (also  irielleicht  eonj\  pratt,\  no» 

Ute.  K.  p.  ^ 

ni  churit  K.  4. 
GAKIÜSAN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
consid^rare.  N.  118,  15«  Bo.  5. 
decernete.  Mcp. 
discernere.  Bo.  5. 
providere.  Ma.  Sb.'Bib.  1. 
perpendere.  Bo.  5. 
librare.  M.  22.  Can.  10.  11.  13. 
deliberare.  Db.  Can.  13. 
probare.  Ps.  Ep.  P.  1.  Mcp.  Gc.  5.  Can.  13. 
approbare.  Gh.  3.  Gc.  13. 
comprobare.  Ar.  2.  Can.  10.  11.    • 
colligere.  Bo.  5. 

eligere.  T.  63,  4.  156^  5.  168,  4.  Frg. 
so  sie  hohost  kcfliegent  dinen  amo» 

rem  ze  gechiesenne.  N.  103,  3. 
gechiesen,  uueler  guot  aide  übel  si. 

Bo.  5. 
uuico  aber  alliu  ecciesia  in  iegeliche- 

mo  cantico  liute,  daz  ist  uuunnesam 

ze  gechiesenne.  N.  de  ps.  gr. 
ih  gecHiuso  uuunder  föne  dinero  eo. 

N.  89,  16. 
so  ir  jsie  gnoto  ge<;hurint,  considerare' 

iis,  Bo.  5. 
gechos  mine  anadahfce,  isoliert.  Bo.  5. 
gicurun  thiu  fnristun  sedal.  T.  110. 
(daz  er  des  obezes  ieht  gechore.  D. 

IlL  55.) 
ir  sagent  kicoraila  thia  bitti  In  hiero- 

solima.  S.  62.  '      * 
gichoran  uMtvAetty^ tömprobarL  M.  5. 
VtLchoxhny^j^robahilh.  Em.  3. 
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kichoraniu  nuaga,  prohatae  monetae.  Rb. 
«'cchorenen^  deliberatum.  Can.  13. 
iwechornlu,  considerata.  Bo.  5. 
kacborauc,  electi.  R. 
ze  eldcme  gechorner.  Bo.  5. 
gechorncr  ze   dero   sippo   dero  hero- 
ston, delecins.  Bo.  5. 
kakhoran^  egregius.  Pa. 
cachoran,  elegans,  Pa, 
gichora,B  uuirt,   provehitur   (usque  epis* 

copale  splinm).  Prud.  1. 
fona  kikboranem,  a  graecis  (nMar  di- 
CiturJ.  gl.  K. 

Form  und  Flexion: 
-'V*   gichiosan.  M  22.  Can.  10.  II. 

gecbiesen.  Bo.  5. 

gechisan.  Can.  13. 

ze  gechiesenne.  ]^.  103,3. N.d. ps.gr. 
(ih)  gcchiuso.  N.  89,  16.  118,  15. 
(er)  gichiusil.  Gh.  3. 

klchiusit.  Ar.  2« 

gechiusit  Db. 

gechiuset  N.  10^  6«     , 
(sie)  gechiesent.  Gc  10. 
(du)  gechiesest,  Mcp. 
(ih)  gicoos.  T.  S% 

gicos.  T.  156,  5.  168,  4 

gachosn  Frg.  5» 

gicbos.  Gc.  5. 
(du)  gichuri.  Ps. 
(er)  gieos.  T.  63,  4. 

g  ich  OS.  VA.  XI.  632.  Gc.  5. 

gechfts.  Bo.  5. 

kiehos.  A.  ^ 

(ir)  gicurut.  T.  168,  4. 
(sie)  gicujrun.  T.  110. 

gichuron.  D. 

gechuron.  Ep.  P.  1. 

gechuren.  Bo.  5. 
(er  geehore.  D.  III.  55.) 
(ir)  gecbu.rint  Bo.  5. 
jimp.  s^  gichius.  Sb.  Bib.  1..' 
p.  O'  n.  pl,  m.  kicheosante.  Can.  13« 
p^  p.  kikhoraii..gL  K. 

kakiioran.  Pa. 

f.  I 


'    > 


<    •  • 


.^^ 


kichora.li.  Ra. 

gichoran.  Can.  iO./  imerdaix  M.  5. 

Can.  10.  11.  uuart  Brud.:  1.  :. 
gechoren  uuurtin.  Mc^. 
R.  s.  m.  gechorncr.  Bo* -5} 
n.  s.  f.  kichoraniu..  Rb. 
,a.  s.  m.  kichoranan.  Ra. 

gechorenea.  Caiu  13. 
Os  s.  f.  kicorana.  S.  63., 
7?.  pl.  m.  cachorane^  Pa. 
kac'horane.  R. 
kichorene.  ^.  K. 
gicorane.sint.T.  109.  125. 
gachoranuQ*  Frg.  43. 
gicoranon.  T.  145- 
n.  pl.  n.  kechorniu.  Bo.  b. 
g.  pl.  gicoronero.  T.  122. 
</.  pl.  cachoranenL  Pa.  gL  K.  R. 
kikboranem.  gl  K. 
a.pl  m.  kacboraire.  Frg.  35. 
gicoraq.on.  T.  145. 
CACHORANLIHHO.  Pa.    % 
KICORANLIIIO.  Ra.         L  e/iganier. 
KIKII0RA^LII1II0.  gl.  K.) 
UNKICIllOSANTUH,  inesiimabiü.  Bb. 
ARKIUSAN,  crfiffen/  tligere. 

Inf.  irchiesen  (graÜQn^  dei)*  IH*  118, 137. 
(ir)  irkiaset:  thaz  ir  ir^iaset  ubar  al, 
oba  siu  frnpoa  uu/Qsan4caL,PsL6• 
(^h)  ercos,  elegi.  T.  169,  3. 
(er)  irchos,  mgmsus  Mi  (ietramj.  SBi.  6. 
p./;.^archoran,  foras.e.zit,/7riaAfiiia^9rae- 
latus?J.  Ic. 
irchoren  habent  (viVa^.,N.  62,  14. 
n,pl.m.  erkorane.  Ln. 

Irchori(kin^   oomprobaiL  N. 
67,  31.      :     , 
d.  pl.  arcoraneai,  eUclis.  Ra. 
BICHORAN,  p.  p. 

n.  a.  s. n.  pi chorina,  pnfyalum.  pl If.  351. 
FARKIÜSAN,  ^txUtU^i  reproifare,  spcnunt. 
Bedeutung  und^ebraudi:  ^ 

reprobore.  Rb.  Gh.  3.  Gc.  3.  a  SdL  1.  K 

117,  22. 
spernere.  Bo.  5.  N.  21,  25.  52,  6.  118;  118 
contemnere.  N.  65,  9.  78^  5.  Bo.  5. 
exprobrare.  JH..  Q^^  ^ 
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%e  ntT^hie$epn^i  spemendus.  Bo.  5. 
firkos  milu.O.  L  25»  19* 
fjereliicseiit  tia  erda,  amtemniU.  Bo»  5. 
den  ratyi//i  d^i  ferc.hurent  ir.  N.  13,  6. 
nbe  Quir  in  (got)  fercharin.  N*  46,  8. 
(er  uerchiuset  dine  scuide;  D;  HL  96.) 
farchoraneer,  reprobus.  K.  2. 
forkhoran  \%\,;.reprobßtur.  Gc  8. 
.  ih  Jiabo  ferchoren  die  gehurt  dinero 
chindo,  reprobavi.  N.  72,  13. 

Form  imd  Fleuon: 
Inf.   farchio9an,*Sb, 

ferchiesin«  N.  65^  9. 

ze  ueirckiesenne.  3o«  5. 
(du)  aerkuisist  Wm.  8,  12.  II. 

uerkaisest.  Wm.  8,  12. 
(er)  uarchi^sit  (yc.  3. 

farchiasit»  Gh.  3. 

ferchiuacjL  Bo.  5. 

(oerchinaet  D^  III.  96.) 

firchiuset  Sal.  1.     . 
(aie)  ferqhieaeQt.  ,N.  103,  26. 
ifat)  ferqhieae.  N<  78,. & 
(du)  ferchnre.  N.  lli^  118. 

(er)JiKki03nP,I»25,,t9. 

ferchos  N.  21,  25.  52>  6.  68,  34.  77, 
f        —b%  101,  17.  1Ö9,  5- 
(ir)  ferchMeni  N«  13,  6. 
(aie)  ferdiur^n.  IM.  98, 9.  117,  32.  23.  27. 
♦      «crchureu.  Wh. 

(wir)  Terchurtn,  N..  46,  8. ,  . 

nnp./i/.  ferchiesept^  Bo.  5.     • 
p^^.§?pi*  fec€hiQ6ent4ro.;JN.  21,  22. 
p.p.  ferkhoran  ist.  Gc.  8. 

ferchprea  biVN.llS^  141.    ist  N. 
46, 10.  imi« t  B^ &.  habo.  N.  72, 15, 
habffft  N..  13,  7. 
ferehorin  sin  (sie).  N.  47^  10. 
(uefchorn  Jh^t  D.  III.  51.) 
>».  ^.':m..farchaTanec^l^  K..2. 

»lfJ?/.^^erchqrouoiv  Je.  , 
DURHKIUSAIN,  h%t^l\tUtii.perspicere. 
(er)  darhchiusit,,  .4ir7tf£bra^  Bo.  5. 
(du)  ^i\ichchies6st»  perspectes  (disa). 
^SyODAIt^IUSAN^  rtprobare. 

sie  mi^ider  p^UTua  then  stein,  reprobave* 
rmi.  T.  124- 


KTOSÜNGA,/.,  StitfutiQ,  iudicium. 

n.  s.  chiesunga,  Judicium.  Bo.  5.  SyV*  ur- 

bitrium  (des  uuillen).  Bo.  5* 
o.  s.  chiesunga,  Judicium,  Bo.  5. 
ARCmUSUNGA, /.,  €rfiefuu3. 
n.pL  erchisungc,  deiiberationes.  Hd« 
(JACHIUSrr,  p.  p.;  Gf.  GACHUSTIT. 

giphiust  wart,  adpreciatus  sum.  Bib.  4. 
KUST,  KÜSTI,/.,  angcls.  cyst,  electio. 
,    Bedeutung  und  Gebrauch: 
aesiimatio.  Em.  9.  Rh.  Rd.  Ib. 
existimatio.  Can.  8.  9.  10.  12.  Em.  7. 
delecius.  VG.  II.  72. 
electio.  Can.  4. 

scientia  (sc.  librorum).  Gh.  1.  3. 
probitas.  Bo.  5. 
chustc,  artes.  Bo.  5. 
c  huste,  vir  tut  es.  Bo.  5. 
chumit  in  andera  chust,   in  contrarium 

habitum.  Org. 
innan  thines  herzen  kust  ni  laz  thir 

thesa  uuororlt  Inst  O.  L  18,  41. 
thaz  sin  hugiflusti  in  rehteru  kusti, 
gilouba    filu    festi    in    thines    herzen 
brusti.  O.  IV.  37,  9. 
Form  und  Flexion: 
n.  A  cust  Caa  4. 

chu84.  Ib.  Rd.  VG.  VL  72.  Em.  7.  Cqn. 

10.  12. 
chusti  (oder  dat^  Gh.  1.  3. 
d.  s.  kusti.  O.  IV.  37,  9. 
o.  s.  kust  O.  I.  18,  41. 

chust  Can.  8.  9.  Enu  9.  Hb.  Org. 
a.pl.  chttste.  Bo.  5. 
KUSTDLÖ^. 

AKUST,  /.,  viiium,  dafus. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
wtium.  K.  1.  2.  7.  13.  3ß.  43.  49.  55.  64. 
H.  20.  Wo.  2.  Bo.  ö.  Hb.  Nrn.  N  67,  23. 
dolus.  N.  102,  7. 

passio.  Mo.  M.  29..ßi.b..l.  5.  Gc.  1.  6. 
ni  habet  achust^  nor^  agft  perperam. 

achusti,  insanabilis  mali  peste.  Mart 
.  .:(des  huor,e^  achuat  D.  III.  52.) 
thar  lisist_^coi;iA  gilust  ana.  thehei- 
niga  akust  0.  I.  1,  30. 
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thaz  gras  sint  aktisti,  tbes  lichamen 

lusti,  '     ••'• 

sie  blyent  hiar  in  manne'sar  zirthor- 

renne.  O.  III.  7,  63. 
zi  thiu  ouh  in  themo  en'de,  thaz  un- 
ser muat  sih  mende 
sulichera  rusti  ingegin  aku8tLO.V.2,6« 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  achust.  K.  33.  55.  N.  102,  7. 
d.  s»  akusti.  O.  V.  2,  6.   (ist  wohl  nicht 
o.  pL;  s.  die  obige  Stelle   und  in- 
gagam)  •     • 
achusti.  K.  13.  33.  43.  Mo.  Bib.  1. 

Mart         f 
achuste.  Co;  Bib.  5. 
a.  5.  akust  O.  I.  1,-30. 

V    acust.  O.  I.  1,  30.  cod.  F. 
achust  Frg.  43.  Ic.  (D.  UI.  52.) 
n»pL  akusti.  O.  III.  7,  63. 
acusti.  Wo.  2. 

achusti  K.  64*  AL  29.  Ge.  1.  6. 
ftchuste.  Bo.  5.  N.  135,  19. 
aquusta.  Nrn.  IL 
g.pl.  tLchuaiio.  Kp.  Rb. 
achusto.  N.  67,  23. 
achuste^  Nni#  II. 
d.pl.  achustim.  K.  2.  7.  49.  64 
Achustip.  Org.  rl.  80,  6. 
äcbusten.  Bo.  5.-  N.  41,  2.  136,  8. 
o.p/.  achusti^H.  20.  K:  1.  6l. 
ächuste.  Bo.  5.  N.  23,  7. 
ILÜSTIG,  vitiosus;  fS.  ARKUSnO. 
R.  s.  191.  acbustiger,  -vHiosus.  K\  61. 
n.pl.m.  &chudti-ge,  wtiosi.  BOi>  9. 
KEACHUSTEOT  sin,  vitientur.  K.  61. 
ÜNKÜST,  /.,  Vitium,  dblus. 
Bedeutung  und  Gebraufch. 
Vitium*  Pa.  gl  K. 
scelus.  VA.  XI.  407. 
dolus.  Prud.  1.  SL* 
astutia.  Wo.  3. 

fraudulentia.  Rf.  ■  *     •• 

versutia^  D.  II.  286. 
sribreptio.  M.  1.  Can.  10.  11.  iSl  * 
mih  ilton  heretid  geftfhett  mit  iro  ua« 
chusteii.  N. '139,  5. 


.•  ■       ■  i 


f 


du  habest  mit  alli^tf  diti^iijoachast 

imo  dazüzz'^ra  g^n-^ÄHen;  N.  M,  ^ 

unkust  rurao  'sinu^   ioh  tiah  'g(na 

thfnu.  O.  I.  2,'  31;     >^  i 

thaht  er  sar'ih  festl  michiio  ttiikii: 
'  0.  L  17,  40.'  •■■    ■     •  ''        ^-). 
ther  -ouh  unkusti  ni  iMibet  in  ^hi 
brusti.  0.  11:7;  56.       '  ?■ 
''     iah  tbie  thäz^otth  dalbn',   ülltft»  b; 
rietun-,  ' 

inti  innan  th'eru  brusti  druagnn  i 

kusti.  0.  V.«l,i8.      ■■•■■■' 
in  unchusti  hau  ie  gesundot.  Co. 

Form  und  Flexion: 
12.  s.  unkubt  O.  I.  2,  31. 
.    unchust  Pa.  gl.  K.  RF. 
unquust  Prud.  1. 
d.  $.  unchustL  Co. 
a.  s.  uncust  D   IL  286.  Wo.  3. 

unchust.  M.  1.  Can.  la'  11.  13.  \ 
XI.  407.  SI. 
£f.p/.  ünchusten.  N.  51,  4.  13^  $. 

Gehort  auch  unchüstin,  afune^ 
Tg:  5.  hieher?     ' 
a.pl.  unkusti.  O.  L  17^  40.  tl..7j  56. 
21,  18. 

ÜNKÜSTIG;  tf.iUPrtOüSCä  XJNKÜNST 
Bcdetftuhg^'  und  Gebrauch  i^    ■ 
-      •     '^i£s.  BJb.  1.  Gc..  1.  Gati.  Id.  *  >i 

impurus.  VP.  RJ.  29.  Gc  1^  6.  10.  Ec 
dolosus.  N.  108i  1.    -         *  •.     '  u, 
improbusJ  BoJ  1.       ' 

Atnchusligen  uuorten,'lfti|»»d  jttM 

N,  ity,  2i  ^    '      ..'••■  .^ 

■  '^'    ib'zungen  deire  un^bosti^en,  ad 
gmam  dötasain.'Wh.' 
Form  und  Flexion : 
•  n.  s.  m.  untrhustigeir.' \^.'  Bib.  1. 
n.s.f.  {tä^rpl  »•?)  tittchnatigin.  Ec 
g.  s.  ih.  unehusti^ts^r'N.  108,  1. 
d.  s.  ß  n^mhüg^^ä.  Wbi 
' '^  n.pl.7H.  utich\is\iga/  M:  dai   (Jan. 

"Gc.  1/6.       '- 
nnchustig^e.  Gc.  10* 
d.  pL  anchustigem  NJ  419,  9.h 
unchustchen  (siej^  B«  1. 


w '. 
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UNKü»3Tli|i        ".M     •: 

Superl.: . 
i  d.  :,s.  m^  upcliu^tlichistimo,   infantls- 

slma.  F^  .  , 
UNCHÜSTLICHO,  adv.ySophisiice.DAUlS. 
IRKUSTf  URKUST,  f.  r^  Obgleich  einige  un- 
ter  arphiUßtig  gebrachte  Formen  vielleicht  za 
argkust  gehpren,; kommen,  so  spricht  theils 
Akiisjt,  theib  die  .Form  urchusti  in  K.  und 
urkustfol  iur  die  Aimahme  einer  Bildung 
arkust  . 
d.  s.  urkusti  (einikera)  steht  iq  K^  57.  über 

fraudem^    ;,  ..      ., 

URKÜSTFOt.       .f   ..    j:  .,=•■        ;.   \ 

d.s^'.m^n,  in  iircii&ioilemo,  siropho.  AId.4. 
ARKUSTIGj  fc£.  ARGKÜSTiG,  . 
archu^tig,  fraiululsnius.  R. 
za  archustik  ni  s'intf  cafte^ntr  Gc  8. 
n.s.f.  archustigiu,  /^^o.  I^,,, 
dL  s.f.  atchustiger (^tprgfversatione.Giu8. 
ARCHÜSTIKI,  /,  versupia.  R. ;    i      , 
ARKÜSTIGÖN.  : 
(er)  archustigota,  cfalluiL  R. 
ERDKUST,  /.    Cf.  FRONKÜST- 

81  (uuerlt>.utt|s  ixo  £rdchus)l;e  geuago, 
cdnifßntsQ  fid^U9  ßrms,  Bo,  ö* 
FRÖNKÜST, /.  . 

deredditibus  ef^copi.$olviiur  frumenUm^  sta- 
tuio  W€iu/fsto4.^  michaelis  accipiendum 
ptiblica  exacti(H^,quo4vocatur  f  r  onchust 
UrL.v.  1175.        .   .    i 

n^  s.  honchust,  dolus.  '^'^[Ih  5,  11.  (Wm. 
!         .     15420         ;;     i 
0.  #«.(h6ochust  Mos.) 
"    :     (hoaku9*t  des  tiufels.  Fdg.  IQl.) 
a.pil  (honkuste  des  tiufjel.s.  Fdg.  101.) 

g.  s.  m.  hunchjistilgQS  (wph|.  nicht  statt 

.  :  ,  ,)    ,  :P)rud.fl.         ., 
d.  $1  /i  mit  honeku3tigerQ  ^panunga, 

versip^Ui  horiamine.  Prud.  1. 

KUSTIG.  .  * 

chustig  81  nt,  probi.Jio.  6.  ;    \u' 

g.pL  chnsii^^ro j  probabi/ium.  Da. 


d.pl.  chüstig^n  (bortisj.  Bo.  5. 
IKÜSTIG  s.  iKÜST. 
ARKUSTIG  s.  ARKUST. 
ÜNKUSTIG  s.  UNKÜST. 
HÖNKUSTIG  s.  HONKÜST. 
ARGKÜSTIG;  cf.  ARKUSTIG. 

irgchüstig  sinty  moribia  vttiosi.  Bo.  5. 
arccnstic  (das  2*«  c  ist  übergeschrieben), 
,  t     vitiosus»  Sg.  913. 

n.  s.  m.  arkchustiger  hrukkichero,  ter^ 
giversalor.  Em.  19. 
CHÜSTJAN, 
chuuistit,  temtat.  Gc  8..  hieher? 
KECHÜSTOT  wart,  adpreciatus  sum.  Bib.  6. 

Hiebe»?  cf.  GICjnCST. 
FARCHUSTJAN,  corrumpere. 

(er)  ferchustet  {quos  nequitiaj  corrum- 

pii.  Bo.  5.    Zn  FARQUISTJAN? 
(er)  uerchuste,   corrumpat.  Bo.  5.    Zu 

FARQUISTJAN? 
p.  p.  firchusta  anaburt^  vitiatam  natu- 

ram.  N.  68,  3. 
FERCHÜSTEDA, /.  (des  lichamen), /flu- 
guor.  ßt).  5.    Zu  FARQUISTJAN? 
J^OST,  m.,  arbitrium. 

d*  s»  mit  tinemo  choste   uuirdo  ih  ke- 

manoty  arbitrio,  Mcp. 
SELBCHOSTIGER,  arbitrarius  (fictor).  Mcp- 
KOSTA,  /.    Cf.  unser  Äo|lcn. 

chosta,  ponderis  CpretiosiJ.  D.  II.  343. 
KOSTÖN,  KOSTJAN,  fofltn,  wrfuc^cii,  prüfen; 
tentare,  probare,  angels«  c  o  s  t i  a  n. 
(du)  costos,  tentabis.  T.  15,  4. 

chostdst,  mo^/fim  considems.  Bo.  5. 
(ir)  costot  mih.  T.  126. 
(sie)  costotun  inan.  T.  120.  ^ 

p.  a.  costonti,  tentan^.  T.  128. 

n.pLm*  costente  Inan,  ieninnUs^TMOO' 
GAKOSTÖT,  ittofia,  fleprfift;  t)crfttd)t/  tmta^ 

tus,  probatfiS. 

cacost^t,  probat n$.  Sg.  9i3. 
^gicostotuuurdi,  ieniaretur.  T.  15,  1. 
KOSTARI,  m.,  tentgtor, 

n.  s.  cöstari,  ientatoA  T.  15,  1. 

chpstÄre^.priiV^r  (allero  dingo). 
Bo.  5.  re/i^r  (sinero  erslagenon 
.   .  .müoter  lido).  Bo.  5. 
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KOS'rUNGA,  f.,  teniatio. 
d.  s.  costungu,  teniatione.  T.  15,  6« 
a»  s.  costunga,    ientatiouem.   Vf%  2.  T* 

34,  6.  180,  31.  181,  5. 
J.p/.  costungom,  tentationibus.  Wo.  2. 
KURI,/.,  Aar,  Äüre,  SBa^l;  deliberatio,  elec- 
tio;  angels.  cyre,  arbitrium. 
n.  s*  churi,  deliberatio.  Can.  13. 
g.  s»  churi,  deUberaiionis.  M.  29.  Gc.  1«3*6« 

electionis.  Can.  13. 
cf«  «.  churi,  deUberatione»  Gc.  3» 

chure:  so  man  in  chure  sizze»  Bo»  5* 
a.  s.  churi,  dtUberationem.  A; 
KHORA,  /.,  temptatio.  gl.  K. 
,  KORÖN,  KORfj^,  t>erfuc^en/  »)rüfen. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
gustare.  T.  202,  3.  Sg.  913.  N.  33,  9.  H.  21. 
degustare.  Bo;  5. 
praelibarL  Gd« 
conaru  Pa.  gl  K. 
ientare.  Pa.  Bo.  5.  N,  94,  8.  Rb. 
probare.  Rb.  K«  58. 
appetere.  Ic 
propositio  est,  mit  tero  uüir  chöröen,  o^- 

sumptioy  mit  tero  uuir  aber  chöröeoi 

übe  man  uns  uuelle  ichen.  Syl. 
chorot,  libat  (bdoresj.  Prud.  1. 
in  alla  uuisnn  korata.  O.  IL  4,  27. 
chorondo,  secundum  guatunu  Org. 
choronto,  gustando.  H.  21. 
chorot,  uuaz  si  getuon  muge.  Bo.  5. 
ih  coron,  UgurriOj  summälim  gustö»-  L. 
mit  Infinitiv. 

ih  choron  geoffenon.  Bo.  5. 

choroe  irraten.  Bo.  5. 

choroen  dia  timbri  ubernemen.  Bo.  5. 

choroen  unsih  erheuien.  Bo.  5. 

choro  dih  intheften,  incipe.  Bo.  5. 

choro  mih  uberuuinden«  Bo.  5. 
nut  gen* 

god  uuolda  sin  koron.  Ln. 

er  chorot  unsere  triuuuon.  N.  32,  4. 

got  chorot  iro,  probat.  N.  80,  8. 

so  er  unser  chorot.  N.  43,  22. 

ih  choreta  din ^probavi  te,  N.  80,  8. 

korata  sin.  O.  IL  3,  60. 

choro  min,  tempta  me*  N.  25,  2. 


I  .  f 


...  .1 


^thfrz  maHftilib'>^urU'ereti,  'i^Ib  droh- 
tines  ni  koroti.  0.  tti  ^1^ '76. 

ch'oreton  gotes.  N.  105,' i4.; 

er  todes  bi  unsih  koroti.  O.  IH.'  1,  4. 

thie  todes  ni  koront  er,  noh  ni  thul- 
tent  thaz  ser.  O.  IIL  13,  40. 

mit  diu  her  es  •cor^ia.  ^.  -20)»  3. 

chorota  er  ofto  thratö'lli^r'O'  »elboi 
arabeitoiOh.  13L   '  •*'         '*'  -  • 

korata  er  thia  unieirbA  thera  Hveichui 

■   gil*oubft.- O.'-IU.  6,- 1^'   .»..r.j,;i 

er  ne  choroe  arbeite  ioh 

«  '  *  f 

Bo«  '5w  ■  1 '   i.  4  i  1 

Form  und  Flexion:    ***  ' 
Inf.  koron.  O.  IL  4,  78.  Lit 

>  choron.  Gd.  Pä!  gl.  K^  Bo.-5. 
zi  koronne.  O.  IV.  13,' ^4. 
zi  chorone.  O.  IV.  13,  24*  cod.  F. 
•      zc  ch6r6nn^;  Bo.  5.-  ^-      • 
(ih)  coron.  L.  ■  »    :'  '    x.     *^ 

^horön.  Bof.  5;  ^      ^ 

(du)  chörö^t  Bo. 
(er)  chorot  Rb.  Prud.  1.  Bo.  5.  N.  32,  i 

^  43,  22;  80;  8.  (D.  ÖL  28.) 
(sie)  koront  0.  IIL  13,  40.     •  ^ 
ehoront  k.  Rb.  06:  ö.^     ) 
c  hio  re  n  t  O.  IIL  1^,  40.^  cod.  *  F. 
(er)  choroe.  Bo.  5.  *\  -    ' 

(wir)  thoroen.  Bo.  5.  Sjl'  ' 
(ih)  choreta.  N.  68,  22.  8G^  6. 
(du)  choretost  N.  16,  3^.  '4. 
(er)  corota.  T.  202,  3.  Sg;  913. 

korota.  0.  IL  3,  60.  cod/F.  IIL6,<a 

■  cod.  Fr  •         ^    ■    i  I.         ■  ^ 

korata.  0.  0.  3,  60.  4;  37.  IIL  6,  la 
chorota.  Oh.  113.  (in  AkroisUcheo).  Mq>. 
(mc)  choreton.  N.  «4/  1*.  •7'7,"4i.  94,  8.  9. 

.     105,  14.  118,  2T, 
Ca)  coroti.  0. 11.  4,  76.  Wl«.  10^  6.  IIL4, 4. 

"  cli«r«ti.  O.i.  15,  74'"'         >     i 
>  •"    eoreti.  0.  1  16,  7.  cod.  K. 
choroti.  O.  n.  4»  101.  cod.  P. 
korati.  O.  H.  4,  101;  «od»,V. 
goroti  0.  IL  10,  6.  cod.  P. 
imp.  s.  chöro.  Bo.  5.  N.  25,  2.  '  ' 

im;».;)/,  chorot  K.  58.   .    '         -. 
ehoront  N.  33,  9,'    "•!. 

p.  a. 


f 
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.f*p.  p.  khorondl  gl.  K. 
choronti.  Pa. 
chotonto.  IL  21. 
cborondo.  Bo.  5.  Org. 
Tippl^n*  chorontiUy  temptanila.  Rb. 
GÄKORÖN,  GAKORJAN,  GAKORf:N. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
pegelibari.  Gd.  2.  3.  M.  28. 
piH)bare.  T.  125.  K.  (^p 
gisstare.  T.  45,  7.  Bo.  5. 
-.  snpere,  Bo.  5. 
teniare.  Cl  84.  No. 
atiemptnre*  IT.  18. 
gachorot,  approbatus.  Pa. 
kachorote,   ndprobatl  (ea^perieniid  ma- 

gi$trij.  K.  l. 
81  kcchoroot,  comprobetur.  K.  29. 
kachorot, 7:iro&f/iii.  R* 
die  rehto  gcchoront,  uüleo  suozc  er 

ist  N.  134,  3. 
mit  dero  (geloubo)   gechorot  uuirt, 

uuieo  suozze  got  ist.  N.  104,  11. 
gechorctro  (auozi  mer  trineben  uui- 

le).  N.  US,  132. 
Wiegen.  (Nur  Einmal,  in  Pn.,  mit  acc.i  ni 
flaz  unsib  den    tiuual  so  fram  ga- 
choron,  tvenn  man  nicht  auch:  kecbo- 
rota  iebt  pitteres  mitzählen  will.) 
kechoront  sie   des  pluotes,  gusiant. 

Bo.  5. 
gicoron  iro  (obsono).  T.  125. 
kecboron  des  todes.  Mcp. 
dirro  firloufenten  mortalitatis  g^cbo- 

reta  er.  N.  109,  7. 
do  ih  in  excessu  mentis  kechoreta  dero 

himeliscun  suozzi.  N.  41,  10. 
gicorot, /9röZ»a6iV^minero  gouma.  T.  125. 
sie  aUero  lustsami  gechoront.  N.  35, 9. 
(swer  des   einen  gecbort,   fof{et  D« 

ÜL  48.) 
(daz  er  des  obezes  ieth  gechore.  D. 

IIL  55.) 
(do  daz  wib  des  uerbotenen  obezes 

gechorte.  D.  III.  28.) 
Form  und  Flexion: 
Inf.   gicoron.  T.  125. 
gicboron.  BL  28.^ 


gachoron.  Pn. 
gichorun«  Gd.  2. 
'^echoron.  Mcp. 
gechorin.  Gd.  3. 
(er)  gicorot.  T.  125.  131. 
(sie)  ^icoront  T.  91. 

gechoront  N.  134,  3.  Bo.  5. 
(er)  kachoroe.  H.  18. 
(ih)  gechoreta.  N.  41,  10. 
(er)  gicorot a.  T.  45,  7. 
gechorota.  Bo.  5. 
gechoreta.  N.  109,  7. 
p*  p»  gachorot.  Pa. 
cachorot.  gl.  K. 
kachorot  R. 
kechoroot  si.  K.  29. 
kichorot  si.  K.  58. 
gechorot  uuerden.N.  120,8.  uuirt. 

N.  104,  IL 
kichorat  Ra.       / 
gichorit  Bib.  5.    uuerden.  Ct.  84. 

No.  M  ■   .     ; 

gechoret  uüerden.  No. 
n.  s.  m.kechoroter.  K.  65.    •     ,   \ 
g.  s.  f.  gechore tro.  N.  118,  132. 
n.  pL  m.  kechorote.  K.  1. 
UNKIKUOROT.  gl.K.) 
UNC^CHOROT.  Pa.    f,  inprobus. 
UNGICHOROT.  Ra.     ) 
ßlKORÖN,  BIKORJAN,  BlKORfeN. 

Inf.   pichorn     scolontiu,     temptatura. 

VG.  II.  94. 
(ir)  pichorot  M.  31.  Le.  1.  3.)fprobetis 
pichorit  Le.  2.  i    (Kann 

auch  Imperativ  sejn.) 
(du)  pichorotos,  probasti.  gl.  K.  Pa.  Ra. 
( sie  )  b  e  c  h  0  r  t  e  n,  tentaverunt  (dewnj.  Wb. 
ps.  77. 
(si  bechorten  alle  des  todes.  Cdg.) 
imp.ii/.  pichorot  M.  31.  Le.  3.)         , 
:  pichoret  Le.  2.  j,/"^'*. 

p.  a.  pichoronti,    vüuperans.    Pa.    ist 
vielleicht  pichosouti  (q.  v.). 
ICORÜNGA,  /.,  tentaiio,  probatio. 
n.  s.  chorunga,  tentaiio.  Ct84.N.42,  2. 

73,  15.  106,  17. 
g.  s.  chorunga,  teniationis.  N.  34,  18. 
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d.  s.  chorungu,  prohatione.  K.  1. 

chorungow  H.  2.  N.  17, 30.  43, 22.  Nck 
a.  s.  khornnka.  Sg.  911.  Ct  189. 

chorunka.  Pii. 

chorunga.  C4u  83.  No.  N.  25,  2. 
Ff,€7.p/.  khorunka,  iemptamenia^  gl.  K. 

choranga,  teniationcs.  N.33,20. 47, 1. 
^./[i/.  upllero  chorungo,   malorum.  Mb. 

Sb.  Ep.  can.  3.  4. 
c/.p/.  choruneon.  N.  42,  2.  \      "       ^  '  . 

lOS.  28.  '  ''2Z["^ 

chorungen.Ct.84.N.II.) 
BIKORÜNGA,  /.,  temtaiio. 
g*  s.  pechorungo.  N.  60,  3. 
c/.  s.  bicliorungo.  N.  82,  14. 

bechoranga.  Co. 
a.  s.  bechorunga.  N.  106,  31. 

bechorange.  Wb. 
^./i7.  pechorungon.  N.  60,  5. 
J./i/.  bechorungon.   N.  26,  5.  34,  5. 
60,  3. 
BICHORARE,  m.,  temtaior.  Nh.  II. 

KUS,  An  ff/  osculitm^  angela.  coss,  nord.  koas. 
d.  8.  cusse.  Wm.  I.  II.  III.  VL  IX.|,  osculo. 

chusse.  Wm-  IV.  V.  VU.        » Wm.  1.  2. 
0.  s.  CUS  (mir  gabi).  T.  138. 
iastr.  mit  cussn,  osculo.  T.  183,  4. 
KUSSIAN  (Einmal  chossön,  osculis  lambere. 
Mcp.),  (uffen;  angeb.  cyasan,  nord.  kyasa, 
osculari. 

Inf.  cuaaan  (minc  fuozi).  T.  138. 
kussan  (dih).  Wm.  8,  1. 
chussen,  o^cularL  Mcp. 
chossön,  osculis  lambere.  Mcp« 
(sie)  chussant,  o^tYi/an/.  H.  19. 
(ih)  cusse: 

so  uuenan  so  ih  cusse,   ther  ist 
iz,  osculatus  fuero*  T.  183,  2. 
küsse: 
tbaz  ir  ni  missifahet,  ni  nuanu 

ir  nan  irknahet, 
sehet  then  ih  küsse,  so  sit  essar 
giuuisse  etc.  0.  IV.  16,  26. 
<ct)  küsse  mih.  Wm.  IV.  1.  2.     \  , 

cusse  mih.  Wm.  1,  2.  y 

chusse  mih.  Wm.  V.  VII.  1.  2.)  ''^  ^' 


cussa  er  mih.  Wm.  IV*  1,  S,\,  osc»- 
cusser  mih.  Wm.  1,  2.  \    leiur 

chusser  mih.  Wm.  V.  VIL  1, 2«;     me. 
(er)  kusta: 

heil,  quad  er,  meistar,  inti  kus- 
ta  inan  sar.   O.  IV.  16,  51. 
kust  inan.  O.  IV.  16,  51.  cod.  P. 
custa  inan.  T.  97.  183,  4. 
chusta  mih.  N.  40,  10.  sia  an  demo 
underbrduue.^  Mcp.     sia  an   den 
munt  Mcp.  sia^an  die  brnate.  Mep. 
(sie)  chuston  (chusten.  Wb.):  reht  unde 
frido    chuslon  aib,    oscmlabantur, 
N.  84,  11. 
(er)  cusii,  osculaireiur.  T.  183,  3. 
iwp.  s.  (chusse   mih  an  den  munt  min. 

D.  III.  74.) 
p.a.  chussende,  exosculans.  Mcp. 
GAKÜSSJAN. 
(er)  gikusti: 

uuola  uuard  thio  brnati,   thio 
krist  io  gikusti.  0.  L  11,  39. 
p.p.  gechusset  habent  sih.  Wb.ps.84. 

CUSus,  Fluisnamen.  TA.  2,  63. 

KUSSf)  KUSSIN,  n.,  also  nicht  ffiffcn,  son- 
dem  Kfiffen;  pulvinar. 
cussin,  cervical,  pulvillus*  L.  Wn.  232«  Mon.3.  f 
chussin,  pulvitlus.  Mon.  2. 
kSssin,  cervical.  Tr. 

chussi,  cervical.  Em.  32.  plumaiütm.  Em.  3i. 
chusse,  pidvinar.  Wn.  460. 
ÖRKÜSSI,  ».,  ö^rfüffcn;  cervical 
n.a.pL  orchussi.  Bib.  6. 

orchussiu.  Bib.  11. 

orchusse.  Bib.  4. 

orchussin.  Bib.  13. 

WANGAKÜSSI,  WANGAKÜSSIN,  ».,  SBao« 

ffiffeni  cervical. 

n.  s.  uuangechusse,  cervicaL  Wa  460« 

wan chussin,  plumatium^  Tr. 
n.pl.  uuancussin,  cervicedia.  Gc.  11- 
KUSSILI,  n.,  «uffcleut. 
n.  s.  chussili,  cervical.  Em.  31.  Wa  961 


cervical^ 


a.pl.  chussili.  Bib.  10. 


chusseliu. 


Bib.  13.!'^'«'^ 


:ri 

T. 

T 
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i'j 


25 


KIUS— KEISAR. 


EEISAa 


526 


chnsseln,  pulvillns.  Bib.  11. 
ÖRKUSSILI,  n. 

n.pl.  orcbussili,  cermcalia.  Bib.  10. 
WANGAKUSSILT,  n. 

nnancbnssili,  cervicaL  Ec. 

IÜSak  s.  KUS. 

HIUSEHT. 

chiilsebter,  spumea  (mulcfra).  Prud.  1. 

^.oSJLtfL  (aas  cnsfeUum7\  Ortsnamen  in  pago 
menpisco  (an  der  Maas).  Urk.  v  1085;  cf.  clia- 
sella,  Ortsnamen  in  Urk.  t.  913;  cf.  CASELLA. 

iS£lJLiA  (Äfßlingen),  Ortsnamen. 


ISIL  s 


ÜSSIN  s.  KUSSL 

HASAR— .  Cf.  das  lyrolische  S&fc,  Jg)fittf; 
cfisOf  nnd  miltellatein.  casare,  casa^  tugurinm. 
Oder  sollte  es  zu  KASI,  X&ft,  gehören?  Cf. 
Sdiniellers  baier.  ^Vurterb.  II.  335. 
El  den  chasarnn  (chasarum.  Bib.  7.),  ad 
cameram  pastoralem.  Me.  Sb. 

BASUARl,  chasuarii  (xourcva^^  PtoLX  deub- 
sches  3'olk.  TG.  34. 

[EISAR^  m.,  5(a{fer/  caesar. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
caesar.  Hr.  Wn,  460.^ 
imperaior.  PmdT  1. 
ob  thu  desan  forlazzis,   thanne  ni  Vistu 

friunt  thes  keisnres  fcaesarisjj  allero 

ginuelih  ther  sih  cuning  tuot,  ther  uuir- 

darquidit  sih  themo  kenure  (caesarij. 

T.  198,  1. 
^hen  tribuz  geban  themo  keisure,  caesari. 

T.  194,  2. 
^ragetun  thes  sindes  thes  keisores  zin- 

8 es.  0.  IV.  6,  30. 
^ebent  demo  cheisare,   daz  sin  si,  unde 

gotCj^  daz  sin  si.  N.  57,  7. 


framquam\gibot  fon  demo  aluualten  kei 
sure,  arigiisto  caesare.  T.  5,  11. 

ilierii  fhes  keisores.  T.  13,  1. 

uuir  ni  habemc^s  cuning  ni  si  tben  kei- 
sur,  caesarenu  T.  198,  4. 

uuir^  eigun    kuning    cinan,    anderan   ni- 
heinan, 

loh  uuanen  uualtän  uuolle  ther  keisor 
nbar  alle.  O.  IV.  24,  22. 

kuning   nist  in   uuorolti   nisi   imo   thjo- 
nonti, 

noh  keisor  untar  manne,  nimo  geba  brin- 

ge.  0.  I.  5»  49. 
ther  keisor  fona  rumu.  O.  I.  11,  2. 
80  ther  keisor  gibot  0.  I.  11,  19. 
sid  unseriu  unrebt  misselichent /V^iV/£i/#, 

legibus,  impenUorlbus ,  cheisirin,  commen- 

fartensibus^  scultheizzon.  N>  93,  4. 
anluuurtida  lludo  ther   keisor  euuinigo 
,   (chrisiiisj  tho.  O.  IV.  23,  39. 
yrhuabun  sie  uf  in  ala  uuar  ifien  kuning 

l^iroilisgan  thar, 
then  keisor  mit  then  mahtin,  selbon  un 

san  drubtin.  0.  IV.  27,  10. 
Form  und  Flexion: 
o.  $.  keisar.  Hr. 

keisor.  0.  I.  5,49.  11,2.  19.  IV.  23.39. 

24,  22. 
keiser.  O.  I.  5,  49.  cod  F.  ^ 

cheisar.  Prud.  1. 
chaiser.  Wn.  460. 

g.  s.  keisores.  O.  IV.  6,30.  20,22.  IV.  24.  6 
T.  13,  1.  126.  - 

keimres.  T.  198,  1. 

keiseres.  O.  IV.  6,  30.  cod.  V.  20,  22. 
cod.  V.  F.  24,  6.  cod.  F. 

cheiseres.  Bo.  5.  O.  IV.  6,  30.  cod.  F. 
d.  s.  keisore:  T.  126.  O.  IV.  24,  10. 

keisure.  T.  5,  11.  194,  2.  198,  1. 

keisere.  Ö.  IV.  24,  10.  /cod.  F. 

cheisare.  N.  57,  7. 

cheisere.  N.  34,  20.  101,  8.  Bo.  5. 
n.  #.  keisar.  Hr. 

keisur.  T.  198,  4. 

keisor.  0.  IV.  27,  10. 

cheiser.  Bo.  5. 
n.pL  cheisera.  Bo.  ö. 

[35-]    . 
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keisera.  Wm.  4,  8. 
kcisere.  Wnnu  IL  IX. 
c^./?/.  cheisirin.  N.  93,  3.- 
ROSIKEISAR,  7/1.,  rSmlfc^er  Äaifer,  caesar. 
a.  s.  romcbeiscr:  uuir  nc  haben  andrin 
chuninch  ne  nuan  den  ronichei- 
scr,  caesarenu  N.  75,  2. 
(KEISERAMBT,  impef-inm.  Id.) 
KIIEISARTOM.  Ra.       \ 
KHEFSAUTOAM.  gl  K.f,  Äaifert^um/  impe- 
CHAISARTOM.  Pa.        (  rinm. 

CHEISERTÜOM.  Na.     / 
KEISURLIH-  gl  K.j,  faifcrlic^,  imperiaUs 
CHAISÜRLIH.  Pa.  i  Corona). 

cheisarlili  pimcinida.  Bib.  1.2.),  dccre- 
cheisirlih  gipot  Bib.  7.  i  tum  im- 

peratot*him, 
n.a.5.y.  cheiserlihha   pimeinida,  decre* 

tum  imperatorium.  Mk. 
g.  s.  f.  cheiserlicbero  getate,  augustio- 

ris  vultus.  Mop. 
cf.^.iTt.n.  cheiserlichen,  augusto  (muote, 
9tuole).  Bo.  5. 
Superl  cheiserlichost,    äugusiius   (fieri 
decretmnj.  Mep. 
KEISERIN:  Tr.  j ,    jealfcrtn/    angf$sia, 

CHAISERIN.  Wn.  460.»  imperatrix. 

(Keaching  in  Baiem),  Ortsnamen« 

KÜSC,  KÜSCI,  f^ufc^/  angels.  cüse,  castus, 
aaaakr.  suci,  purus;  cf.  sanskr.  sndh,  purifi» 
cari,  und  (aufd^et. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
•cfaitskeer,  sobrius.  K.  31. 
chuscan,  sobrium,  K.  64. 
chiu^kero  zieri,  sobrio  decore,  Mep. 
chiusche  fieo,  pudicnm  animah  N.  44,  9. 
nist  chuski,  non  est  fas.  Ra. 
chiuskero  täte,  honestate.  Bo.  5. 
ao  chiuskero  chenun.  Bo.  5. 
allere  diernon  chiu8kesta,/7eu/icmi/;ia.  Mep. 
chiuske  (honestissimaej  uuunna.  Bo.  5. 
mine  harto  cbiusken  friunt  Bo.  5. 
chuschiu,  modesta  (loquij.  Prud.  1. 
thaz  ist  kusgi  ioh  ouh  guat.  0.  III.  19,  35. 


Forrifi  und  Flexion :      ■       '  *  ■- 
kusgi.  0.  m.  19,  35. 
chuski  Ra.  gl  K. 
chiujsche.  N.  44,  9. 
""  chuisg.  Syl 
B.  s,  772.  chuskeer.  K.  31. 
g".  s.  f.  chiuskero.  Bb.  5/ 
iL  s.  /,  chiuskero.  Bo.  5.  Mep. 
a.  s.  m,  chuscan.  K.  64. 
n.pLm.  chlusk^n.  Bo.  5. 
n.  pl.  f.  chiuske.  Bo.  5. 
71.  pL  77.  chuschiu.  Prud.  1. 
KüSKO,  nJv.,  fcufc^/  caste.  \ 

chüsco,  honest e*  Pa.  gl.  K.  sobrie.  Le>  1.  3. 

chuscho,  pcirce.  D.  II  342. 

kusgo: 
symeon   ihcr   guato    ioh    anna    quam 

gimuato, 

sie  glangun  kusgo  ingegln  uz  thar  zi 
themo  gotes  hus^.  0.  II.  3,  24. 

chiusko  lebeton.  Mep 
UNKÜSK,  UxNKUSKF,  unfeufc^. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 

inpndicus.  Wn.  46Ü. 

inpudens,  R. 

foedus.  Mv.  Ib.  Rd.  Bib.  1.  2.  5.  gl.  K. 

tarpis.  Rb.  H.  4.  9.  VG.  III.  96.      • 

effeminatus.  Sg.  913. 

infrunitus.  Ja. 

contumax.  Sg.  "913. 

nefas,  Rb. 

ignominiosus.  Gc.  4. 

pro/anus,  Bo. 

nnchusger,  turpis  (luxusj.  H.  4. 

unchiuskiu  tat  Bo.  5. 

unchuski  ligiri,  forntcatioms.  gL  K. 

unchusci,  turpis  (podagraj.  VG.  III^  299. 

unchusker,  dedecus.  Rb.  j 

nncuske  rahha,y^flf/iiii  rem»  Ib. 

linchuscen,  obscenam  (famemj.  VG.  III.  367. 

unchuscan,  inprobum  (hostem)^  H.  18. 

unchuisciu,  tnrpia  .(verba).  Üb. 

unchiusce  gelüste.  N.  138,  13. 

dero  unchuscun,  /^7ir/i  (cute  wtltus  exui' 
tur,  transit  in  severumj.  Pmd.  1.  pass.  * 
cjrpriani.  29. 


1 
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unkuski.  Gc.  4.  - 

unchua^i.  Mu  VGi  llf.  299.     . 
nnc^iQski.  Rb.  gl.  K. 
unchulsg.  Syl.  -  ..».,»  .  .\ 

n.  s*  m.  unkusker.  Ja;-  - 

linchusker.  R.  Rb.    * 
•    ün<!husc*er.  Wa  460. 

ntichusger.  II.  4.  Ib.  Rd. 
-  «Q-tikusger.  S^  913. 
n.  s.  f.   nnchiuskiu.  Bo.  5.       % 
^.  #.  fn   unchinaccrö.  Bo.  1. 
d.s.ni.n.  linchoskemu.  Ja> 

nnchAscemo.  VG.  HL  96. 
d.  s.  f.   niichuscun.  Prud.   1. 
o.  s.  m.  unchuscan.  IL  18. 

unchusccn.  VA.  III.  367. 
a.  #.  f.  unkaske.  Rd.  |(odcr  ist  es  fle- 

'   un'scuske/jp/r^.  Ib.)      xioiuilos?) 
n. /?/.  n.  unchuiscia.  Db. 

d.  /7/.  unchus^em;  IL  9. 
a.phm.  unchiusce.  N.  138,  13. 
UNKÜSKO,  adv. 

unqusco,  inhumane.  Marl.    - 
nnehusko  niozzanti,  abuiaiur.  Rb. 
tA  PlUKCHUSKEN,  conlamlnare.  gl  K. 
KÜSKi,/..  Äcufc^e;  Äcafc^^eit. 

n.  s.  chuski,  pudicUia.  Prud.  1. 
-kusgl;  vennstas*  D.  II.  349. 
kiuschi,  Aobrieias»  D.  IL  343. 
chiuski,  pudieitia:  Mcp. 
'   chuske,  pudieitia.  Ho. 

gr.  ,.  cbuusci ,  ,^^.^   j,    „    32g 

cniusku )    '^ 

k-aschi,  pudicitiae.  D.  IL  341. 
dm  $.  (a*  s.f)  chuski:  ~^deh  do  in  chaski, 
transit  in  severum.  Prud.  1.;   s.  das 
letzte  unter  den  Beispielen  von  UN- 

cfausci.  Bo:  2.  >     -j 
chiuski.  Bo.  6.y^ 
SCÜSCA,  /.,  modejftia.  D.  IL  346. 
üNKÜSKi,/.,  Unfcufc^c. 

71.  s.  nnrchuski,  turpido.  Pa.  squalor.  Pa. 
scuriiif^s.  Asc*  1. 
uncbusg],  scuriiitas.  Asc.  3. 


unkuski,  turpido.  gl  K  sgualor.  gl.  K. 

d»  s.  unkuski.  a;L  K.)    ,  ,  , 

I       I  •    T^      [  >  lobe,  sorde. 
unchuski.  Ka.    ) 

a.  s.  unchuski,  ^v^nn  in  ohstttprum,  un« 
chuski.  Rb.  o/i  slupntm  zu  lesen  ist. 

i/./9/.  unchuskiin  ia  unurlaupantlifa,  i/i- 
liceöris.  Da. 

KÜSklDA,/.,  Siiu\(i)f)dt 

n..  s.  chuskida,  pudieitia.  R. 

d.  s.  chuskida,  honest  nie.  Gh.  3. 

UNKÜSKIDA,  /.,  .U  n  E  e  u  f d>  ^  e  j  t. 
n.  s.  un chuskida,  Aerupulum.  Ic 

ungüsgida,  i/npudieitia.  Sg.  292. 

uncusgida.  T.  81. 
a.  s,  unchuskida,  infandum.  Ja* 

unchuschida,  sordes.  K.  49. 

unehusscida,  turpitudinem.  Rb. 

gaCHAST6t  s.  CHASTO. 

GHASTO  (chasta?),  Äajicti,  angels.  eest, 
enfßsn ;  s.  auch  easto,  ehaslo  in  du  Fresne  und 
KISTA.  —  Ob  die  hierunter  gebrachten  For- 
men alle  zu  demselben  Worte  geboren,  ist  zwei- 
felhaft 
n,  s.  ehästo,  area  (oder  nrea?):  Sg.  913. 

chaste^  spicariuiii.,\\a.  460.    enbiculum. 
Wn.  460.  ^  ,  '     ♦      • 

Tl./?/.  castun^  foraminQy  ubi  mitturU  gemmas. 

Bib. 
d.pl.  caston,  bullis.  D.  II.  345« 

CHORISECilASTE,  w.,  granariam.  Wti:  460.  ^ 
GACHASTOT,  gefaßt,  eingefaßt,  gefc^loSeii. 
V  .    gichastot,  inclusiis.  ^.  Bib.  h.       r       .|  . 
n.  s.  m.  gichastoler,  cUiusus  (argento  la* 

pis).  Prud.  1.     . 
a.pLm.'^icYtB^loi^,  inelnsos  (amVy  Ooix- 
sieiney^,  Ma.  Sb.  Bib.  1. 
kechastoten  (d.  plfi)^  sutiles.  D. 
IL  316. 

CHAFTAERE,  CHAFffiRE,  alveMria,  d;v»  ich 
besonders  aufgeführt  habe,  ist  wohl  Schwerlich 
für  chastacre,  chastcre  zu  nelntion,'«  da 
alle  codd.  f  t  und  nicht  s  t  haben.  ;  ■      ,  / . ; 

CHASTARI, iw., i/ic/i#5OT  (€belf!e{iifaßep^9Dlb'. 
fc^mtbt). 
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mandere,  manducare.  —  Vielleicht  aus  piner 

durch  W  Tcrmehrlen  Wurzel  I^\l  entstanden, 
deren  I  vor  W  in  JU  übergegangen  ist  (et  auch 

KI  WA)  und  mit  kewjan,  vorare  (cl.  das  zu 
poln.  zuc,  jnanducfire,  gehörige  poln.  zwac, 
vocare)  zusammenhängend;  oder  ist  eine  Wur- 
zel JS^U  anzunehmen? 
Inf.  ce  chiuuuanne,  corrodendum.Eip.  can.  2* 
(ih)  chlwe.  Em.  32.) 

couon.  L.  )  ' 

(er)  chiuuuit  Sb.  Bib.  1.  2.K   commandit 
chiuuit  M4.  I   (molaribus 

chiwit.  BIb.  5.  /    '    sids). 

(wir)  khiuüuemes,  m/i/rdfimi*.  gl.  IT.- 
(er)  kou:  '  ''• 

er  uuas  thes  aphules  frön,  ioh  uns 

zi  leide  er  nan  kou,  %  » 

ioh  uns  zi  scTe  er  nan  naih,   uuaz 

uuan  der  uuenaso  man?      .   . 
zi  uucuuen-^uViäTdutijfrz  küticl,  thaz 

er  nan  scoub  in  sinan  mnnd, 
uuant  er  naauko«  iöh  fitslant,  nu 
buen  anderaz  tant  0.iL6,29^26. 
chou:  diu  anda  dinia  husis  chkHi  mih 
innan,  zelus  domus  iuae  com^dit  me. 
N.  30,  11.    :^  ■    '  •  •  *■'•    '     «'♦'' 
(sie)  chuun,  mnndebant.   VA.  VII.  279.    coto- 
manducaverünt  (lingual-  suas  prai'da» 
lorej.  Mgi  Bib.  2.  la  13. 
chuwen.  Bib.  6.y 

chuwin.  Bib.  5.  >1  comittonducat^funL 
chowin.  Bib.  4.  )     .  :  j 
(sie)  chuin.  Bib.  2.  il A,commi!werent(Icones 

chuuuin.  Mk.        '   omnia  ossa  eorumj. 
p,  a»  n.  s.  m.  chiuuenter, '  comminuens.'  Bib. 

1.2. 
n.  s.  n,  chiuuuentaz.  Sb  > 
cbiuucntaz.  Mk.  |' 

GECCüüAN,  p*  p.f   minutum  (similis  regum 
pueris  papnre  minutum  poscisj^  -P^S»  2. 7//. 

CHÖWE,  fauxi  Wn.  460. 
CHEWE,  mandibilia.  Wn.  460. 
KIWUNGA,  /.,  Äauung. 

a.pL  chiuunga,  ictus  (dentlumj.  Prud.  1. 

GAKAUWARÖN.  »; 


commmuens. 


cachauuuarot.  Pa^  ^  )' 

.'     kikbaauaroth  (es  steht  kikba-v   . 
uuaroh).  gl.  K.  ) 

CAWICA,  Ortsnamen. 

CfflWILLA  s.  KlULLA. 

CAVAIUk  (^v6ioo#.  Ptol.  Strabo),  keltiac 
an  der  Rhone.  Pomp.  Mela. 
CAVAKii^»  Mannsnamen.  Polyb.       ^ 
CAVARILL'M,  Mannsnamen.  JuL  Gas. 

CYüüARl,  suapa.  D.  II.  37a     Dieser 

Cjruuari  ist  wohl,  wie  viele  .andere  j  in 
II.  370.  mitgetheillen  LandesTerzeicbnb 
-  Da  unmittelbar  darauf  Parmonia  folgt,  so 
winri  vielleicht  in  Quadi  zu  verbessern,  < 
allein  neben  Pannonia  ihre  Stelle  erhall 
ten  (als  Bewohner. von  Mähren),  aonde 
darch.aaap<i,<d.  h.  Gc^»a6en/  sucvi)  i 
werden  konnten.  Cf.  suevis  regnoque  v> 
(der  Quade  Fanmss  yr&t  von, JQnuus 
die  Gegend  von  Mähren  —  inier  fluim 

vipn  et  (cusum versetzten  suevis  znm 

gegpl^eiL  TA.,2,  W.  i2;2^.).  PV^t  4.  1 

KAZZA^  f.,  Sthljti'rioti.  ketia,  felis 
cattes-nitnt,  meMha  felina)» 
kazza.-  Tr.  Pr.  e. 
cazza.  F.  Wn.  232.  Sg.  ^2. 
caza.  L. 
chazia.  Sg.  242.  299.  Em.  23.  31.^    * 

Wn.  863.  .         l    1 

chazze.  Wn.  460.  \ 

«azo.  L.  •  '        j    f 

KAZZE,  n.  pr. 

RIEItECAZZA.  Hs.  )        ,.         «^ - 

RIERKAZZA.  Zf.  2.1»  ^^'"^'*' ««""* 

KAZZINZAGIL. 

CIIEZZIN  Cad/.,  »Ott  Xa^tnJ,  catinum 

Wn.  460. 

CHAZZ6N  in 

chazzon  mit  chraphon,  ungulis  t 
N.  118,  161. 
ist  vielleicbt  chrazzon. 


I? 
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caldarinm^ 
caldario* 

lum,  ae- 
Wim,  lebes, 

lebetem. 


II,  EIEZIN,   nord.  kati,  catinui,  angek 

e,  cacabus. 

szzi.  C  \ 

^xze.  Em.  32.  L  caldarium. 

szzin.  F.         ) 

^zzi  steinna,  cacabum.  Rd. 

;iL,    JH.,   Ätgelf   golh.  katil,  nord.  kelil, 
;els.  cetil,  cacabiis,  caldarittm,  lebesm 
i.^^cheziL  C.  Me.  Mv.  Bib.  !•  4. 
•7-8.10.11.13.  St.  Wn.  863. 
cheszil.  Sb.  Ps.  B'ib.  4. 
chezzilSg  184.241Em.31. 

Zf.  Bib.  5.  6. 
kezel.  Mon.  2. 
kezzel.  Hd. 
chezzel.  N.  107,  9. 
.  8.  chezzile,  lebete.  N.  107,  9.  cacabo.  Rb. 
a*pl.  chezila.  Mi.  BIb.  2.  A.  VA.\ 

,1IL  466.  L  lebet  es, 

chczzila.  Rd.  OA.  Zf.  Bib.  7.v  lebetas, 

Wa  3355.  Vc/iWönW. 

cl^eizzilar.  Ib.  / 

pl.  chezzilum,  cacabis,  Rb« 
iZlLh  n.y  Äeß^llefn/  ealdarioUim. 
II.  a.  s.  chezili.  Mß.  Bib.  10. 
chcszili.  Bib.  8. 
kezzili.  Ja. 
chezzili.  Wn.  3355. 
chezeli.  Bib.  13. 
checzili.  Bib.  6. 
chezzilll  Bib*  11. 
0.€i«p/.  chezili.  Bib.  1.  7. 

chezzili.  Wn.  3355. ^,  caldariola. 
chezillin.  Bib.  5. 


caldaiiolumj 
caldarium,  ca- 
cabus. 


^^jLiLXj^  n.  pr.    Cf.  KEZI. 
3EZ1L,  n.  pr. 

\  KIZI,  m.y^Mii  nord.  kid;  haedas. 

EIZundZlKI. 

#.  kiz.  Fp.  )     ,    . 

chizze.  Wn.460.f''*^''''*' 
s.  (chizze,  ebitzine.  D.  III.  25.) 
s.  kizzin,  hedunu  HJ. 

(chitze.  D;  \\\.  93.) 
ph  kizzi,  hoedt.  Tr. 


et 


cizi,  hoedt.  Sg.  913. 

kizze.  Wm.  4,  5.  \    i'      i- u 

khizzc.  (kit.e.  Wra.  ni.).   '  *       .   ^^''    ■ 
Wm.7,3.  ^jrote.on). 

12./7/;  kizzin  (kitzin.  Wnu  R'*)-) 

Win.  1,  8.  (,  hoedos. 

(chitzi,  chitze.  D.  HI. 73.)) 
REHKIZI,  72.,  9le^ftQ/  hinnuhis  capreae. 
</.  71/.  rechkizzon   (r^cbg^zzo.    Wm.   III. 
4,  5.).  Wm.  I.  IV.  IX.  4,  5".  III.  7,  3. 
rechkizzen.  Wm.  I.  7,  3. 

KIZZELLA.  Wn.  863. )     .    e;.r.#.  ;; 

CHIZZILA.  Em.  31.     j '  ^-  *^»'^'"'  ^^''^''^• 
RECHKEIZILIN,  n.,  SRe^fitleiit,  capreolus. 
Em.  32. 

KIZil6n^  figeln,  angels.  citelan,  nord.  kitia, 
titillare. 
(er)  khizilod,  incitat.  gl.  K, 

c  h  i  z  i  1  o  t,  titillat.  Em.  29.  prurii.  D.  IL  320. 
chuzilot.  Prud.  1.  D.  II.  329.j 
chucilot  D.  IL  329.  ^.  prunt. 

(er)  chizilota,  titillabat.  VF. 
p.  n.  chuzelondo.  Mcp.;  s.  gruozta  in  GRÖZ- 
JAN. 
g".  ^.  m.ii.  chizilontes,  titulantis.  G. 
cuzelontis,  pungentis.  F. 
chuzllontis,  titillantU.  Aid.  3. 
R.  pL  m.  chuzWunie iScalpentes.Can  13. 

KACmZILOT.  Em.  19.,     ....,, 
KICHIZILOT.  Ja.  j '  W'^^^'^- 

KIZELOD,  titillatio. 
g.  s.  chizilodes,  iiiillatioms,  Em.  21. 

mZILUNGA,/.,  Äffielung,  titillatio. 
R.  8.  chuzelunge,  titillatio.  Hd^ 
d,  s.  goizilungo.  M.  15.  Can«  6  \    ....,, 

10. 11.  (•  """'*• 


chizelinge.  Gan.  13. 


tnento* 


CHlZlNON  ist  nicht  aus  chizinot,  vibravit^  zu 
folgern;  chizinot  ist  Schreibfehler»  für  clizi- 

Qot;  8.  GUZINON  in  GLL 

KOZ,  KOZO,  KOZA,  sto^t,  Stutu. 

n..  Sn  co%o;  lacerna,  vestis  ßmbriata.  L. 

COZZO9  lacerna»  Tr.  Mon.  2«  birrui.  F.  3. 

[  36  ] 
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chozzo,  lacema.  F.  2.  penula.  Bib,  10.  CHEIZjan?    In 

kozze«  lacerna.  Wn.  232.  P*  ö*  *•  '*•  ^^^  cheizcnfa,  exultam.  I 

gozzc, penulfi.  \Vn.460.  (gehört doch  wohl  ist  vielleicht  chclzenta  zu 

liicher,  obgleicli  es  mit  G  geschrieben  isf,  KALLON.    Cf.  aber  auch  ( 

und  zwisclien  Mühle  u.  MUhktctn  steht)  .  und  CHOZÖN« 

choz,  pennla.  St.  PRAiyiT  ? 

#/.  s.  chozza,  relegwninr.  D-  ü.  344.  i^AlÄlL..^ 

ö.  *.  chotzun.  Ep   P.  3.     X  ^•'''-  <^'^«»c^'«'  magisiros  prunenies. 

chozzcn.  Blb.  II.  13.) ,  penalam.  CHUZEMO,  Ortsnamen, 

chotzin.  £p.  P.  4.     ) 
d.pL  cozzum.  Can.  4.  )  CUEZZIN  S.  KAZZA. 

cozzun.  Sb.  >  j  birris.  /^TjivTrxr 

chozznn.  M.  4.  Can.  7.  10.  11.)  ^-öl^-^lTN^VolkanderPeener/JanW-^A 

UaiBICHUZl,  /.,  omic/B*.  T/"?   A 

g.  $.  umbechuzce,    andctus   (vettimeatum  jSJLxA.  ist  vielleicht  [c£  sanskr.  gri  (gi 
amictus  ejus).  Wb.  ps.  103.  sonare^  oder  auchsru  Ccaus.sT^y&jkx 

CUGILCHOZZO.  F.  ) ,  penula,  lacema  in      dirty  und  den  Uebergang  des  R  in  L]  . 

CHUGILCHOZZA.  Moa  2.)   modum  cuculUte.  ITT  A     PW    l^T'  A 

CHÜZILAHIIAN,  cMamys.  Pa.  gebort  auch  wohl      «'  ^  JVUÜ.  -  m,  AJ^Ü.  - 

hieher  und  ist  nicht  SchreibfcUcr  «latt  chur-  KL A-N-G  aufzustellen,  a.  HL 
zilahhan? 

CUZ1N7  CUZINA?  oder  ist  es  adj.  cuzin?  OLiAdolg   (dafdolg?   oder  zu  klawa 

d.  pl.  birrisy  den  cuzinon  enti  den  gro-  ungtda?)  &  TOLG. 
zon*  W, 

BIKÜZT.  KUfc,  XUtf  trifolhm.  —  Hängt  angeb. 

a.pl.m.  pachuzta,  obsitosCpannisUVmAA.       violae,  hiemit  zusammen?  et  Älcbcr  st 
UMBEGECHÜZTER,   amictus,    mit    demc       j^jg^  calla.  D. 
liebte  also    mit    deme  guante.    Wb.       ku\  cuUa,  species  floris.  L.  trifoüum. 
?«•  103.  ele,  trifoUwn.  L.  calta.  F.  2. 

rrvjrk'}  rr^rik^  ^^*^'  ^''''^-  ^^  2.  IL  St  Prui  1. 

I.UI.UI  CUäA/  ^.tleo,  cfl//a.  Prud.  2. 

curguHunculuSy  arumal  segeies  corrodeas,  quod      chleon,  co/te,  D.  II.  314. 

rustici  cozun  vocant.  Pr.  m.  /-tiir  in  i^ 

CHLEgowe,  cleggowe.  Orlsn.  dl.  CB 

CHOZÖN  ist  wohl  nicht  aufzustellen,  denn  GOWE. 

cho^ant  Sb.  Ps.  2.    chozent  Bib.  7.;  lo  «. 

qaeniiir  ist  wohl  chosont  (s.  CHOSON.).  KLL     Als  primäre   Wurzel  von  K 

lUw                                          ^  aufzustellm?  und  auf  sanskr.  li,  liquefac 

chozzvLnXitmo.persuUanti  (challontcmo,  Unerc,  limus),   dem  die  gfUiuralis  vorj 

superbienii).  Prud.  1.  y  t 

ist  audi  vielleicht  nur  Entstellung,  etwa  aus  do«  ist,  zu  beziehen?  Cf.  JjJL«    Auch  kletta, 

zentemo,  oder  auch  aus  chosontemo?     Cf.  scheint  aus  ihr  gebildet;   cf.  cliba,  läpp 

auch  cheizjan.   Doch  könnte  für  die  Annilime  das  allniederdeutsche  clethar,  gummL 

dieses  Worts  unser  (au|en/  Ulitnt  oder  auch  die  KLEIMJAN  könnte  hieher  gezogen  werdi 

Glosse  cotiiage,  cottirni.  Id.  tpredien«  auch  unser  j^Uiflct/  nerd.  klistr,  gbde 
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CLÜ,/,  SUiffurfnr.    Cf.  CLIUWA. 
n.  s.  clia,  coniabrnm,  farfur.  h.  Wn.  232,  /nr- 
für.  Pr.  m. 

cliHa,  gasopba,  trestir,  qmsqniUae.Vh»^. 

chliha,  v.,  crusc,  fnrfur.  F. 

cliuua,  yiir/>/r.  Pr.  m. 

chliuaa^  fttr/ur.  Pr.  t.  Em.  31. 

chliuui,  y/ir/iir.  Em.  31. 

c  h  I  i  \v  c ,  Jurfnr*  Em.  32. 
9.  p^  (einige  der  folgenden  Formen  mögen  auch 
•*///^.  scyn.) 

cHuua,  v.,  fordili,///r//*ri?5.  M.  33.  cli- 
uua kirstin,  lysanus.  Rt 

chliuua,  furfures.  Sb.  Pb.  2.  fiirfiires 
tritici.  Sal.2.  chliuua  kirstina,  g^rawa 
hordeu  Bib.  1. 

cliwe  V.  gruozcj  ffirfurcs.  Tr. 

chliyreUy  furfures.  Wn.  460.- 

KLOA^  KLAWA^  /.,  XUnt,  ungidn,  unguis, 

nord.  kl6,  angds.  clavu.  —  Ct  KJjUJd; 

i    aber  auch  KRAFO,  KlRAZon. 
n.  #.  cloa.  Em.  19.)  «^ 

chloa.Rb.      l'""^"'''- 
A  '.  chlauu.  Bib.  1.  2a    j^^^„ji^^„„^    ,.„ 
chlauuo.  M>.        >  ,  ..  ^ 

.  chalauuo.  Sb.      ; 

]9.piL  chlawen.  Wn.  460.) 

'^    kUwn.Tr.  !' ''"^- 

iZ.'p/.  chloun,  pedibus  (cyrmij.  VA.  IX.  564« 
chUuuon,  unguibus.  Bo.  5. 
chlauuon!,  wu:is.  F.   ungulis.  N.  68,  32. 
a  22. 
ANCHLA,  /fl/i^,  ANACHLA,  tau,  gehört  wohl 
nicht  hieher,  sondern  zu  ANCHAL  (q.  ▼.  in  A.) 
CLADOLG,  hiebet? 

KLAWJAN  (KLAWÄN?),  fUttctii  fragen,  pm- 
rire,  angs.  clavan,  scabere.  Cf.  nord.  kloaa, 
unguibus  ceriare. 
p.  a.  klauuenti,  prurientes,  scalpentCM.  Ra. 

CLDIO  8.  CHLODIO. 

ILLU9  ab  priniare  Wurzel'  von  KJulJI5  . 

KLUZ? 


KLAPPA  s.  KLUB. 
KLEB  s.  KLEB. 

KLIB.    ct  KLL  —  Wohl  aus  der  sansk. 
Wurzel  lip)  illifure,  durch  Vorsetzung  der  gut* 

iuralis  entstanden.    S.  IjIJD« 

KLlBAN,  tUibttt,  lUbtn,  llL  lipti;  cf.  angs. 
cleafan,  cleofan,  adhaerere.    Das  simplex 
kliban  kommt  nur  bei  Otfrid  vor, 
Inf    kliban: 

ni  sahun  sio  nan  sizen  untar  scua- 

larin  er, 
nob  kliban  themo  mannci  ther  se 
inan  lerti  uuanne.  O.IIf.  16,  10. 
(er)  klibit: 

balo   ther  uns  klibit  ioh   leidor 
nu  ni  libit  0.  IL  6,  36. 
(sie)  klibent: 

uns  klibent  hiar  in  rihtimanago 
ummahlL  0.  V.  23,  77. 
(er)  klibe: 

thaz  uns  hiar  in  libethiu  forahta 

ni  klibe.  0.  IV.  37,  21. 
thaz  scado  uns  hiar  ni  klibe.   0. 

V.  1,  14. 
gib  druhtin  segan  sinan  [crucis\  *) 

in  lichamon  minan, 
ioh  theiz  io  hiar  in  übe  minera 

sela  klibe.  O.  V.  3,  2. 
thaz  mih  mit  sinn  nide  ther  fiant 

io  bimide, 
ioh  mir  hiar  zi  übe  guatalih  io 

klibe.  O.  V.  3,  20. 
thaz  huarlust  mir  ni  klibe.  0.  III. 

17,  64. 
ioh  mir  io  hiar  zi  libc  nuiht  al- 
les io  ni  klibe, 
ni  si  druhtin  thaz  thin  uuillo  ist, 
thu  io  ginadiger  bist  0.1.2,51. 


*)  Grimm  hat  (Gran^m.  IV.  957.)  diese  Stelle 
unrecht  verstanden;  gib  ist  weder  iur  gebe  zu  neh- 
men, noch  sinan  für  thinan;  im  3.  Verse  bezieht 
sich  sin  eben  so  wie  hier  auf  cruzL 

[36'] 
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(er)  kleib: 

sinen  uucrkon  er  io  kleib,  nuiht 

ungidanes  ni  bileib.  Oh.  30. 
thaz  ouh  thaz  ni  büeib,  .thtiz  io- 
hane  ouh  hiar  leid  kleib.  Oh.  üS. 
after  themo  maase   so   kleib   er 

^  satanase, 
so  uuialt  sin  sar  nbar  al    selbo 
Iher  diufaL  O.  IV.  12,  3«. 
kleip  (im  Akrostichon): 

nngilonot   ni   bileib   iher   gotes 
uuizode  kleip.  Os.  20. 
GAKLlßAN,  adhaerere. 

(sie)  kachlipun,  adhaeseruni.  R. 
AZKLlßAN,  adhaerere. 

(sie)  azklipun,  adhaeseriint.  Ra. 
BIKLtBAN,  UtUihtn.  [In  Mos.  mit  der  Be- 
deutung: umfommen;  Derfc^mat^tett;  ({erben: 
daz  si  nieht  bechliben  (vor  Hunger).  Mos. 
daz  dei  parigen  ^ot;^^^  ieht  pechliben. 
D.  IIL  81.  er  (iacob)  was  uil  nach  be- 
bechliben.  Mos.  er  (esau)  wäre  uil 
'  nach  bechliben.  D.  IIL  72.] 
(er)  piklipit  gl   K.   ) 

piclipit.  Pa.  RaJ'  ""'^^• 
(er)  picbleip,  convalmt.  M.  30.  Gh.  1.  3. 
coalevit  (Sbe.  und  Ec  2.  haben  pi- 
chleipit).  Ec.  1. 
p  i  c  1  e  i  b ,  convaliät  (vox  in  cordis  au- 
re).  Gh.  4. 
(sie)  pichlipun,  adhaeserunL\  G.W.  Mi. 
p.a.  piklipanti.  Ra.  ),  incitamcnia 

piclipanti.  Ra.  gl.  K.)  C/otniles,  ini- 
tiaj. 
ZüOKLtBAN,  adhaerere. 
p.a.  a.  s.  m.  zuachlibantan,  adhaeren- 

fem.  H.  .20. 
n.pl.  m.  zuachlih anie^ adhaerenieS' 
H.  13. 
KLEIBJAN,  flehen.  Das  simplex  kommt  nur 
bei  Olfrid  vor,   wenn  nicht  auch  cleiuu, 
glutiino^  hieher  gehört, 
(ih)  cleiuu,  glattino.  D.  11.  190.    [wenn 
clekuu  QxL  D.  II.  190.  ist  clebun 
Drudcfehler)   so   zu  lesen   ist;   die 
Glossen  dieses  cod,  sind  mehrentheib 
mit  der  Geheimschrift,  die  statt  der 


Vokale  die  darauf  folgenden  Conso- 
nanten  setzt,   geschrieben;   oder  ist 
glutine  zu  lesen  und  cleiuu  subt? 
(sie)  kleibent: 

ni  giscrib  iz  kleibent  O.I11.7»52 
(er)  klcibta: 

githuar  ein  horo  that  in   uuar 
inti  klcibta  mir  tharanasar. 
0.  III.  20,  48. 
er  klcibta  mir  ein  horo  ihar. 

O.  in.  20,  5U. 
nuoraht  er  tho  ein  horo  in  unar 

mit  sineru  speicheln  sar, 
thaz  klcibt  er  imo  so   er  es  ni 
bat,  in  thero  ougono  stat  0. 
III.  20,  24. 
kleipta.  O.  III.  20,  48.  cod.  V.  III. 
20,  5i».  cod.  V.  Kn. 
(er)  klcipti: 

inti  er  er  iz  firsluntii  ibcizuai- 

dorort  iruuunli, 
ioh  tliaz  er  es  flrleibti,' iz  auur 
tbara  kicibti.  0.  II.  6,  30. 
cleipti.  O.  II.  6,  30.  cod.  F. 
imp.  s   kleibi: 

hugi  hiar  nn  harto  thero  roi- 

ncro  uuorto, 
in  herzen  kleibi  siu  n«  sar — . 
O.  V.  15,  33. 
GAKLEIBJAN.    Nur  bei  Olfrid. 
(wir)  gikleiben  (conj.): 

thaz  uuir  thar  zna  hug^gcn,  in 
herzen  ans  iz  leggen, 
uuiht  es  ni  firlcibcn,    ni  uuir 
iz  thar  gikleiben.  0. 11.24,32. 
(sie)  giclciptun   sar   thaz   gnat  filn 
fasto  in  iro  muät  O.  1.  Ü,  3^. 
giklelptun.  O.  I.  9,  3a  eöd.  P. 
(sie)  giclciptin: 

sie  thaz  in^crib  gicleiptio. 
O.  I.  I,  2. 
gikleiptin.  0.  L  I,  2.  cod.  P. 
ANAKLEIBJAN,  an f leben, 
(du)  anecleibest,  irÜinis.  D.  II.  317. 
ANAGAKLEIß  JAN. 

anagiclcibis  (es  steht  abagidebis), 
inlinies*  A. 
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BIKLEIBJAN,  bttUibtn. 

(er)  pichleipit   (cF.  pichleip  m  bikli- 

ban),  coalevit.  Sbe.  Ec.  3. 
(er)  picieipp,  oblimet  (sulcosj.  VG.IIL  13& 
p^p*  bibicibit: 

haben  ih  ^imeinit,  in  muat  bi« 

cleibit, 
thaz  ih  einluzzo  mina  auorolt 
nuzzo.  O.  I.  5,  29. 
EO^BJIN,  KLEBJAN,  {(e6eit  (intransiüv). 
Inf.    chleben:  übe  er  (echinus)  chleben 

beginnet  an  demo  sceffe.  Bo.  5. 
(er)   chlebet,  adhaeret  (dir  dcrstuoldes 
unrehtcn).  Wb.  ps.  93«  chlebet  an 
dien  steinen,  ho.  b.  albus  ne  chl£-. 
b£t  nieht  zu  homo.  Org. 
chlepet,  lentescit.  VG.  ft.  250. 
chlepit,  reglutinaliiur.  Prud.  L 
(er)   chlebe:  chlcbe  zunge  mingonmen 

mincn^  adhaerent.  Wh.  ps.  136. 
(äe)  chlebent  in  deroaltuneo,  dero  ni- 
uuun  nc  ruochent  sie«  N.  17,  46. 
(er)  klebeta: 

in  imo  er  suazo  lebeta,  zi  her* 

zen  er  mo  klebeta.  O.  IL  9,  37. 

chlepeta,  resedit  (in  rupe).  VA, ¥•  180. 

(Ät)  chlepetun,  adhaeserunU  Pa. 

(aie)  chlebetin  vasto  (die  Glieder).  D.III.46. 

p.  q.  chlebendo,  haerens   (an  dien  stei* 

nen).  Bo.  5. 
AZKL£B£N,  antUUn,  adhaerere. 

(sie)  azclepeton,  adhaeserunt.  gl.  K« 
ANAKLEB£:N,  aufleben  (intransiüv). 
(er)  anaclepet  glK.) 

anchlepctPa     Y^^^ht^Mt. 

p.a.  anaclepenti.  gl.  K.k  cocrciior,  re» 
ahnachlepenti.  Pa.i         tenlor. 
ZÜOKLEBEN,  adhaerere. 

(er)  zuoclebet  sinero  quenun.  T.  100. 
chlebet  zno:  min  sela  chlebet  dir 
zuOy  ad^luiinata  est  N.  62,  9. 
(er).zaoclebeta  einemo  liiere  bürg- 
liuto,  adhaesii.  T.  97. 
chlebet»  zuo:  ierrenis  chlcheiu  bI 
(»ela)  zuo.  N.  118,  25. 
ZASAMANAKLEBfeN,  jufammeufU&en  (io- 
transitiv)« 


p.  a.  d.  pL  zcsaminc    chlebenlen  '  an 

zuein  sternon.  Mcp. 

0.  pL  zcsamine  chlebente:  zucne 

(sterna)    an   demo  zcse- 
uuen  (ougen  fanri^  zesa- 
f  mine  chlebente.  Mcp* 

CLIBA, /.,  XUttt  (angels.  clibe,  clife,  lappa, 
affrimonia^y  lappa.  Em.  23. 
clipa.  Sal.  4.  \ 

chliba.  Sal.  l.u  rivola,    Hiehcr« 
chlipa.  Sal.  2.) 
d.  pL  clibon,  lappis,  Eb. 

KLEIB,  5(1  et 6;  gluten. 

n.  s.  chleib  (chlcibin.  SaL  4.),  gluten.SzX. 

1.  2. 

<f.  s.  kleibe.  D.  H.  312.  \ 

cleibe.  D.  IL  312.  >,  glutine. 

chleibe.  D.4L  312.  31&; 

FOGALCHLEIP,  Sojelleim;  viscarium.  Ep. 
SÄBEROCHLEIP,  arvina.  R.;  c£  LEIB. 
CLEIBESAL  (acc.)^  limum  (seriolae  vcteris 

deraderej.  Pers.  2.  IIL 
CHLEIP  (adj\?)f  viscosus  (pastusj.  Prud.  1. 

KLEB,  KLEriO,  ÄIe6er,  Äleifler;  gluten. 
n.  s.  chlebe,  gluten.  F. 
a,  s.  ciep,  gluten.  VG.  IV.  160. 
KLEBETÜOH. 
KLEBAR,  f  (e6ric^. 
(ein  galle  chlebere.  D.  IIL  45.) 
a.s.n.  cleparaz.  lentum  (glutenj.  VG. 
IV.  160. 

CLEP  (Jtli>pe),  Promontorium.  Or.j  s.  DUNA. 
Hieher?  cf.  angels.  clif,  eliof,  rnpes,  cautes. 
CACHLEP,  v.f  sc e SSO,  rupes.  R. 
HAOHCHLEP,  consistarium.  R. 

KLOBO  s.  KLUB- 
KLUB. VieneichtauseinerWonelKLtU; 

cf.  aber  auch  JuUJj»  1.  — 

KLIUBAN  (klaub,  klub,  klab),  fpalten, 
(Heben,  ({ruften;  auch  flauten?  angs.  clea- 
fan,  nord.  klinfa,  Jindere;  A  Ut.  lupti, 
scindere* 
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(er)  Ghliublt,^/i<///«  Em.  21*  Sal.  1. 
chIuipit,yi/2</i7.  Sal.  4. 
[uon   den   (huffen)   chliubel  sich 
der   lip  in   zuei  bein   gelicb.    D. 
m.  46.] 
(sie  chliubint:  die  zene  chliubint,  daz 

man  in  den  munt  sciubit  Mos.) 
(er)  chloup,  sclndebat.  VA.  VIL  518. 
(wir)  chlubon,  gemimus   (intra  nos  adop- 

tionem  fiUorum).  £p.  P.  1. 
ANTKLlüBAN. 
(er)  incloub: 

incloub  man  mit  then  snerton 
thaz  kind  ir  then  hanton«  0. 
L  20,  17. 
ZAKLIÜBAN. 
(er)  zichlubc.  Bo,  2.  \(con].  praef.),  di- 
z echt  übe.  Bo.  3.)  vetlerei. 

CLUrnCER  (einstiger.  F.  1.),  nufflgrfpaU 

ttg^  fissiUs.  F.  2. 
CLUFT,  /.,  ©(^eerf/  ^nii^^iixti  forc^s, 
emunctorium. 
n.  j.^clufth.  F.  \ 

'chlnft.  Sg.  184.  Em.  9iA ,  foreipula. 
ein  f.  Sg.  184.  ) 

g.  s.  cinfty  forficis.  Aid.  2.  6.   (oder  ist 

cluft  der  nomin.?) 
a.  Sk  cluft,  vaiillam.  Bib. 
n.ph  cluft  (oder  sing.7)^  emuneioria^  for^ 
cipes^  qnibus  adusta  luminaria  pur* 
ganlur.  F.  Bib.  1.  2.  Wn.  863.  Zf. 
chluft  (sing.?),  emxincioria.  Rd«  Ib. 
chlufti,    emuncioria  et  vasa,  ubi^ 
griae  emuncta  sunt,  extinguuntur. 
Bib.  i.forcipes.  Me.  Bib.  7. 
clnhi f  forcipes,  Bib.  7. 
chluphti,  fordpes.  M^.  Sb.  Bib.  1.  2. 
chlufte>  emuncioria.  Bib.  9, 
chulupt  (sing.?J^  emuncturia.  A. 
KLUPPA.  Tr.  \ ,  forcipula.  Hieher?  ci 

KLAPPA.  (7r.  [angels.  clyppan,  anh 

CHLÜPPE.  Wn.  460.)  plecti. 

chlu^pe^  fordpes.  Bib«  5. 
CLUUI,  emuncioria.  Rh. 

(cluuui,  fordpes.  PL) 
KLOBO,  m.  (Älobf;  ÄUeen).  Hieher? 
n.  s.  clobo,  audpula.  F.  2« 


chlobo,  musdpula.  N.  123 
globo.  Tr.        )     .    .     ,- 
chlobi.  Bib.  4.!'*^''^- 
d.  s»  chloben:    azzer    dero    '. 
cb loben,  muscipula.  N. 
KLOBLOOI.   Ulebcr? 

KLÜPPA  a  KLUB. 
KLEIB  s.  KLIB. 
KLEBAR  s.  KLIB. 


KLtPSI  (?), 


rixae.  D. 


KLAGA,  /.,  Stld^ti  lucins,  querimoi 
rela,  lamenialio.  —  Ist  G  Suffix?  oder 
17.  s.  chlaga.  Bo.  5. 

got,  got  miner,  sih  an  roih 
lieze  du  mih.    Diu  chlaf 
cundum  hominem.  N.  21,  2, 
sus  chareta  sih  dauid  rai 
hugendo;   er  uuolta  dia 
diu  in  anderro  uuerlte  i 
langeta  in^  disses  libei 
in,  dannan   ist  disiu  eh 
37,  1. 
unz  hara  ist  diu  chlaga  det 
tigen  leides,  hara  nahfc 
chlaga  des   uzuuertigen 
N.  37,  11. 
nuandä  diz   vox  marfyrum 
diu    ist   disiu    chldga    z( 
menne  föne  dien,  diesil 
tyrio  geloubton  unde  ad 
mum  irnuunden.  N.  43,  IS 
g%  s.  klaga:  ni  namun  sie  thia  meii] 
uuibo  klaga  gouma«  O.  IV. 
chlago.  Bo.  5. 
d  s.  cUko,  Iwiu.  VP«  4« 

chlaga:  in  chlaga  (pinih  scnh 

chlagc,  plancfu.  Wb. 

a.  s.  klaga:   tha:^  thu  zi  mir  na  qm 

eina  klaga  es  dati.  O.  If.  1 

chlaga,  querimoniam.  Can.  13. 


KLAGA. 


KLAGA. 
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licha  chlaga.  Bo.  5.  rehU  chlaga. 
Bo.  5. 
t.pL  chligi,  quaerimoniae  (forenses).  Bo.  5. 
Lpl.  clagon.  Wm.  5,  7. 

chlagda  Bo.  5.  Wm.  IX.  5j  7. 
7.  p/.  chlagäy  querelas.  Bo.  & 
EO^GASANG. 
KLAGALlH,  ((Sglic^. 
tax  mir  chlagelih  tünche.  Bo.  5. 
d.  5.  in.71.  clagllchemOy     lugubri    (vestej* 

Can.  13. 
chlagalichemo.  M^.   )    j     j  • 
chlagalihemo.  Bib.  !•)  V       .  / 
chlagelihem.  Bib.  5.   )  ^         /^' 
cf.  5./**    clagclichero,  bigubru  D.  IL  3l8. 
a*  5.  m.  chlagclichen   uuuoft,   queriouh 

niauL  Bo.  1. 
a*  8.  f.   chlagelicha  fastnn.  N.  34,  13. 
n*  pL /•  (oder  sing.?^  chlagallcha  uueve- 

xungsiyflebiles  ejtdaius.  Prud.  1. 
KLAGÖN,  KLAGJAN,  ELAGJIN,  eUdett/  nord. 
klaga,  dcaisare. 

Bedeotang  und  Gebrauch: 
queri.  .Gc.  1.  3.  6.  10.  11.  12.  A.  VS.  Bo.  1. 

2.  ftlart 
eonqueri.  A.  Can.  4.  Mart  Re.  Bo«  1.  3.  4.  £c 
bigere.  Ho. 
MUäarei  Prud.  1« 
iagemiscere*  R.  Bo.  5. 
fernere.  Bo.  5.  Prad.  1. 
eaasari.  Gd.  L  D.  IL  283.  K.  2.  RB.  VP. 
%\  chlagonne  aint  tie  sunda.  Bo.  5. 
4az  chlaget  si,  daz  uueinot  si.  N«  73,  1. 
hongerot  mih»    daz   ne  chlago  ih   dir, 

non  dicam  tibi.  N.  49,  12. 
die  (eosj  chlaget  nu  sancta  eccUsta.  N. 

43,  2& 
gotes  aamenunga  chlagot  hier  die  de- 

solationem  dviiaiis.  N.  78,  1. 
Quaz  auahti  ai  so  harto  thero  klagen- 

tero  uuorto.  O,  V.  7,  48. 
klagont  thio  ererun  ziti.  O.  V.  6,  70,     ^ 
^chlago e,  causetur  (de  minore  eubstantia}. 

K.  2. 
klagota  io  bi  noti  min  selbes  armuatL 

0.  lU.  20,  40. 


klagota  ira  uueuua  bira  dohter  liaba. 

O.  HL  10,  6. 
klagota  io  gilicho  thia  dohter  uuenag- 

Iicho.  O.  IIL  10,  14. 
klagota  io  thaz  ira  ser,   thaz  iz  irbar- 

meti  inan  raer.  O.  III.  10,  28. 
gib  zaharin    er  ninthabefa,   thar   man 

then  bruader  klagota.  0.  IIL  24,  58. 
chlageta  sine  geferten.  Bo.  5. 
klagetun  tho  thiu  selbun  uuib  thaz  ira 

eigena  lib.  O.  IV.  34,  25. 
sie   giangun  inan   klagonti  ioh   io  fon 

imo  sagentl  O.  V,  9,  7. 
ioh  klagont  thera  ferti  thia  filulangun 

herti.  0.  V.  6,  46. 

klagen,  daz*: 
er  chlagoe,  daz  er  nu  dürftig  ist  ir- 

diskero  labo.  N.  114,  4. 
du   clagost,    daz   synagoga   so  umbe- 

quamo  sich  bekeret  ad ßdem  meam. 

Wm.  6,  12. 
chlagot,  daz  er  ungehiet  ist.  Bo.  5. 

sih  klagen: 
ne  chlago  dih  nieht.  Bo.  5. 
ecclesia  chlagot  sih,  uuaz  si  föne  ube- 

len  erUten  habe.  N.  128,  1. 
sih  sus  chlagota.  Bo.  5. 
chlageton  sih,  doluerunt.  Nh. 
ih  sagen  iu  in  ala  uuar,  klagont  ma- 

nage  sih  thar, 
mit  seren  managfalton  ioh  leidlichen 

uuorton.  0.  IL  23,  23. 
so  uuar  so  sie  sih  klagotun.  0.111.14,76. 
thaz  sie  sih  er  ni  klagotun,  so  uüe- 

naglicho  lebetun.  O.  V.  6,  44. 

sih  klagön  mit  gen.: 
er  sih  ze  imo  chlageti  dero  uncron. 

Bo.  5. 
horta  ih  tie  gota  sih  chlagon  rro  no* 

tegungo.  Mcp. 
dero  sih  ouh  paulas  chlageta.  N.  31,  7. 

sih  klagftn  mit  fona: 
mit  cedar  sint  filii  tenebmrum  bezei« 
chenet,  uon   den  ih   mih-  chlagon. 
Wm.  1,  5. 
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Form  und  Flexion: 
Inf.    clagon.  A.  Gd.  1. 

chlagon.  Bo.  5.  Mcp. 

ch lagen.  Oll.  / 

glagon.  Can.  4. 

zi  klagonne.  O.  V.  7,  23. 

zc  chlagonne.  Bo.  5. 

za  chlagunna.  Prud.   1. 
(ih)  chlagom.  R. 

clagon.  Wm.  I.  II.  III.  1,  5. 

chlagon.  Wm.  1,  5.  Marl.  Ne. 

chlago.  N.  49,  12. 
(du)  clagost  (es  steht  clagol).  D.  11.  283. 

clsigost.  Wm.  6,  12. 

chlagost.  Wm.  6,  12. 
(er)  klagot.  Gc.  12. 

clagot*  A.  Gc.  10.  II. 

chlagot.  Gc.  1.  3.  6.  Rc.  Bo.  5.  N.  78, 
1.  128,  1. 

chlaget.  N.  43,  25.  73,  1. 
(wir)  chlagom  es.  R. 

chlagen.  Ho. 

klagun.  Ho. 
(sie)  klagont.  0.  II.  23,  23.  V.  6,  46.  70. 
(er)  chlagoe.  K.  2.  N.  114,  4. 

chlago.  RB. 
(ih)  klagota.  O.  III.  20,  40. 

klageta.  VS. 

chlageta.  N.  114,  3. 
(du)  chlagotos.  Gd.  1. 

chlagetftst.  Bo?  5. 
(er)  klagota.  O.  III.  10,  6.  14.  28.  24,  58. 

chlago ta.  Bo.  2.  4. 

chlageta.  Bo.  1.  5.  N.  31,  7. 
(sie)  klagotun.  0.  III.  il4,  76.  IV.   34,  25. 
V.  6,  44. 

ehlxigeton.  JNfa. 

chlagiton.  Nh.  IL 
(er)  chlageth  Bo.  5. 
imp,  s.  chlago.  Bo.  1.  3.  5. 
iiii/9./9/.  klagot,  0.  IV.  26,  3L 
p,  n.  chlagon dc^  Bo.  5. 

klagonti.  O.  V.  9,  7. 

n.  s.  m.  chlagonter.  Mari. 

d.  $.  m.  chlagantemo.  Vp. 

a.  8.  m.  chlaguntan.  Prud.  1. 


chlagenten.  Bo. 
n.  ph  m.  chlagonta.  £c 

ff.  ph  klagontero.  0.  V.  7,  48» 
GAKLAGÖN,  SIH  GAKLAGON- 
Inf.  gechlagon:   uues  mugen  sie  sik 
gechlagon.  ^.  80,  14« 
nieman  ne  ist  der  sine'^ro.dlamiiff- 
iionis  sih  mit  rehte  gechlagon 
muge.  N.  118,  137.     . 
des  ne  mag  sih  nioman  folluoke- 
chlagon,  conquerL  Bo.  5. 
(er)  giklagola:   ni  deta  sin    es   aniir 
mer,  giklagota  ekrodo  ira  sec! 
0.  III.  11,  7. 
(er)  giklagoti: 

ni  si  auur  tUa%  irnaeliti  thea 

not  imo  gizeliti, 
thia    thurfti   mo    giklagoti   io 
after  ruafenti.  0.  HL  II,  24. 
p.  a.  kiciagot  si,  causentur  {de  gromtih 
dine  vcstimentorum).  K«  55. 

ÜNGAKLAGÖT,    iingenagt/   utibefUgt, 

kommt  nur  in  folgender  entstellter  JQL  tot: 

ungiglagotas,  in  lamentiss.  A« 

ARKLAGJAN. 

irchlagint,  interpeUaverint.  Bib.  6. 

BIKLAGÖN,  beflagen. 

Inf.   zi  pichlagonne,coii9i»«reiu/iiiii.Gh.3L 

p.p.  bechlagot  uuirt  (desolatio  dpHo' 

tisj.  N.  79,  1. 

n.  s.  m.  bicla guter,   condamaUu. 

Gd.  4. 

KLAGUNGA,  /.,  ÄUsttn«. 

n.  s.  (ph?)  klagunga,  moesta.  D.IL34& 

a.  s.  clagungam  ^5ic^.  Clan.  4.),  guermo- 

chlagunga.  Rg.  2.  (     niam 

n.a.pl.  (s.?)  clagunga,  lamenia.  Be» 

KLAGOT,  m.^  plorahts,  gemiius. 

n.  s.  chlagot,  ploratus.  Le.  1.  3. 

g.  $.  chlagidis{  uuort  chlagiJiSf  Itf^k 

gemituum.  N;  101,  28. 

a.  s.  chlagut,  gcndtum.  Pni4i  L 

dAGARI,  m.,  klaget/  XUger» 

da  gare,  querulns.  Tr. 

jclager,  luguber.  Zf.  (oder  ist  eia  adj.Ä^y 

"  clagi  anzunehmeu?) 

KU- 
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ILiAGARÄ,/>  Xlaserin/  lamentnirix. 
B.  «.  chl«jgara,  lamentairh- (es  stchii  cbia* 

rara,  lameniatio).  Rb. 
if./}/^  chlagapa.  M>.  Bib.  1.  2.L  lamentatri* 
chlagari.  Bib.  7.  '         ces. 


LiEjKjaN.  —  Wenn  in  deme  plaote  lak  er 
beclochen.  Cdg.  hieher  gehört,  so  ist  auch 
ein  stark  deklinirendes  kiek  an  anzunehmen.  — « 
et  KLENKJAN;  ist  auch  nord.  bleck  ja,  atifet# 
teil/  daniit  im  Zusammenhang? 
C^e)  klekent: 

ih  giagaleizon,  thazistuuar,  thaz 
ih  inan  giholon  tbar, 

ni  klekent   mir  zi    heiti  thio  lie- 
bun  arabeiti.  O.  V.  7,  52. 

KICLECHIT,  p.  p.,  quassata.  Ib.  Rd. 
ZIKLEKrr,  p.  p. 
tho  uuard  sar  firbrochan  thaz  gotes  hu- 

ses  lachan, 
thaz  man  zi  thiu  iu  thar  gihiang,    thiu 

zerubim  untarfiang. 
aliari    then    diuron  ioh    then    disg    zi 

uuaron, 
^  ellu  thiu  liohtfaZy  ni  uüas  thes  lacha- 

pes  thiu  baz. 
iz  uuard  tho  ziklekit,   ni  liaz  es  uuiht 

biihekit  0.  IV.  33,  37- 
Sollte' 
ARKUHHÖb,  exiincius.  gl  K. 
hieher  gehören? 

CHUUA  s.  KLIa. 

■    ■ 

ilKLIHHoD,  extlnctus.  gl  K. 

KLOCHöN,  fiopfen.  cf.  KLOPHÖN,  KLA- 

PHÖN,  KLaAKjaN,  aber  auch  angs  clpccan, 
gharCj  somim  edere.  Gehört  glocca,  das  ich 
'inG  eingetragen  habe,  hieher,  in'weldiemK 
(CH)  zu  G  erweicht  ßeyn  könnte?  cl  angels. 
clttgga,  nord.  klucka,  cawpana.    . 

/»/.  cloccon.  gl.  K.r 

clockon.  Ra.    ;,  cftdere, 

h'^Iochon.  Pa.  ) 
Cer)  clohhot,  pulscit  (sigpum  l 

IV. 


t  M. 


*  4  • 


.1   '1 


chlocchot:  et  mox^  td  aüquis  pulsave* 
rit,  chlocchot,  aut  panper  clamave- 
rit,  deo  gratias^  rcspondeat.  K.  66.  u  z 
aide  in  ne  mag  danne  nieman,  so  si 
(porta)  ze  iungest  peslozen  uuir- 
det;  nieman  ne  beitet  dar  uz,  uuan- 
da  mannelih  mendet,  daz  er  dar 
inne  uuesen  muoz;  uuile  ieman 
darin,  der  chlocchot  danUe  inge- 
mcitun,  uuanda  diu  porta  beslo- 
zen  stat  N.  147»  2. 

chlochot,  palpat  (proximorum  ostia). 
Sb.  Bib.  1.  2.  3.  adtrectnt.  Pa.  gl  K. 
(In  gl  K.  steht  hchochot) 

cholochot,  palpat  (ostiaj.  Mo-.  Bib.  7. 
p.  a.  chlochontit  pnlsans.  K.  58. 

chlocchendo:  lobont  in  singendo,  pla« 
sindo,  chlocchendo  etc.  N.  150,  4. 

n.pLm,  hlochonie, pulsantes(januamj. 
H.  1. 

CULICHURIA  s.  KICHERA. 
CLÜCLI  s.  CLIUWA. 

CLATA,  Ortsnamen. 
CLATABURG.  Ortsnamen. 

CHLETgOWE,  Ortsnamen. 

KLETTA,  KLEDDA,  /,  KLETTO, 

KLEDDO,  wi.,  XUtttf  lappa. 

n.  s.  klctta,  lappa*  Tr.  paliurus.  Sal  2. 

chletta,  lappa*  Em.  31. 

chledda,  lappa.  MA,  1.  Bib.  1.  2.  5. 

cletto,  lappa.  Bib.  Mon.  2. 

clcito  (oder  ist cletto  zu-lesen?),  lappa. 
Wn.  232. 

«hietto,  lappa.  Bib.  7.  • 

chlcddo,  lappacium.  L. 

kleddo.j     ,  -^    ,_   ^^. 

clcddo.1' ''''''"'• '^•"- 317-      , 

chic t te, /«r/77/i,  Wn.  460. 
n.pl.  chlettun,  lappot.  V-G.  L  153.   . 
</./;/.  klctun.  D.  n.  317. 

chleddon.  D.  II  317.  Prod.  3.J,  lajipis. 

chledon.  D.  II.  317. 

[37] 
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OFHOT  (werden),  puheatur.  W. 
WOPJAN,  antlopUn. 
ichloppe,  pulset.  Wn.  1542.) 

:  ^  KLUB. 

FAL,  tenar  (>&«$,  flache  J&.aiib).  Eng.  Ct 


picbleimenti  (pikhlementu  gl  K,),  coh- 
tanunata.  Pa. 

CLEMO,  glis,  gliris.  Bib.  7.  —  Nach  dieser 
Angabe  des  gen*  ghrisy  soUle  man  in  cleimo 
Uebersetzung  des  Thiernamens  glis  sehen.  Sollte 
aber  gliiü  statt  gUris  zo  lesen  ^eyny  oder  der 
Glossator  glis^  gliris  mit  gUs^  gliiis  Terwechselt 
haben^  so  könnte  man  cleimo  mit  kliban  zu- 
sammenstellen, und  Se^nt/  terra  tenax,  darunter 
ver^hen  (et  piclileimenti  und  angels.  dam, 
lutum)^  öder  auch  lappa,  SHtttt;  denn  der  in 
den  Versen  {Joh.  de  Janua) 

glis  animalj  glis  terra  ienax,  glis  lappa 

vocatur, 
ris  primitms  gliiis  tenet  altera,  tertia  glissis, 
ris  aniinal,  tis  terra  tenax,  sis  lappa  vo^ 

catur, 

angegebene  Unterschied  findet  sich  wohl  nicht  im- 
mer beobachtet, so  wird  z.  B.  auch  glis^glitis,m  den^ 
Glossen  Id.  durch  cle^ha,  lappa,  erUart  Hiezu 
kommt,  dals  aufser  jenen  glis,  gliris,  glis,  gli. 
tis,  glis,  glissis  und  dem  glis^  gUdis,  mucor 
auch  noch  ein  5««*  gUs,  glittis,  cicada,  gefim- 
den     "  " 


fal,  tenar.  F-  2. 

FEL,  Äleppel/  pUctrum.  VA.    Cf.  kla- 
und  klophon. 

T  s.  KLUB. 

DRA,  Älafter;  cuUtus.  Sg.  292.  (Pt.) 

M£Zjan  s.  HLAMezjan. 

[jAN,  f  ((tnmcn^  nord.  klemma,  coar^äre; 
rd.  klampi,  fibula,  klambra,  quam  rit- 
te atnuäare  vel  conslruere,  sc.  parietem, 
ngeb.  clatn,  lutum,  clam,  dorn,  vincu- 
ligamen,  retinaculum ,  carcer,  plasma. 

-h  KLEIMJAN,  CLEIMO  und  KLL 

\MJAN.  -,-  l--l, 

)  bechleimtes,  plasmasti  (ea).    Wh.  Äl^««loAN,  fUmmen,  angels.  cllman,  scandere. 

p8.  73.   Hieher?  Cf.  KLEB  und  KLEJML 

hlemmil,  obstructum.  Bib.  1.  P«.  2.  chlimbanti,  scandens.  Ib.  Rd.        ' 

chlimbanter,  scandens  (verticem  coelij.  H.  2. 


AMPHEREN:   so  uaste  hiez  er  si  (ar- 
0  chlamphercn  unde  limen.  D.IIL60.] 


MA,  Ortsnamen. 
JWMINSTCIN,  Ortsnamen. 

EMenti  s.  piCHLEIMentl 

«JÄL  Ct.  KLI,  KLIB,  KLAM. 

cleimo,  und  nord.  kleima,  illinere^  ma- 


0 


shleimten  (hente  dine  taten  mih  unde 
chleimten,  bindeten,  inih),/>Za«nat;«^ 
Tunt.  Wb.  ps.  118,  Hiebet?  Cf.  KLAMJAN. 

EIMJAN. 

bechleimtes,  plasmasti  (ea).  Wb.  pi. 

'3.  Hieher? 


KLAMFabjan  (f (ammern)  s.  ELAMjan. 

KLAN  (KUN).  a  KLI  ™,  *. 

nere\  auch  nord.  kl  Ina,  illinere^  inquinare. 

KLENAN  (klin,  klan),  flebrn,  fc^mUren. 
chlinit,  coüinit.  F.  D.  II  330. 
GAKLENAM. 
(er)  giklan: 

hx  ther  suntilasa  man  thazho« 
ro  in  thiu  ougun  glklan.  0. 
IIL  4. 

p.p.  kichlenen,  conglutinata.  Gc  9. 
BIKLENAN. 

(sie)  pichlenent,  Ununt.  GL  1.  3. 

[37'J 
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(er)  biklan: 

er  ouh  mit  horouue  i%  (ouga) 
biklan.  O.  111.  20,  157. 
p.p.  biklenan.  \ 

bichlenan.f    ^^^^^  jj  j,  335 
bcchlenen.l 
bichlenenJ 

pichlenan,  catUta.  D.  IL  313. 
DÜRHKLENAN. 
duruhchlenes  (es  steht  durahchenes)i 
perlinias.  R. 
FARKLENJAN. 

(mit  peche  nnt  mit  firnise  die  zeinen 
81  verchlenite.  Mos.) 

CLAjNA^  Ortsnamen* 

CXiENO,  nt.  (cC  gleimo),  dcencula  (sie).  F. 
L  2.  Tr.  Mon.  2.  Zf.  2.  (14) 

KLEINI,  fleini  nord.  kUn,  paruus,  tener;  cf. 
angels.  cldene,  purus,  und  hlaene,  ihaeen 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
Siibtilis.  R.  Em.  29.  Rb.  Rd.  Ib. 
gracilis.  R.  Eb.  D.  iL  314.  378. 
mnutin.  Gc.  1.  6.  Prud.  1.  D.  II.  329.  M.  29.  Sb. 
ienuis.  D.  II.  314. 
exigrius.  Bo.  5. 
parviis.  Prud.  1« 
sagax»  Gh. 
versiUut.  D.  IL  341. 
arguius.  M.  33.  Sb.  Ph.  1.  2. 
chleinner^  scevtis.  Tg.  5. 
chleine  uuas  iro  uuät,  tenulssimis  filiß.  Bo.  5. 
mit  chicinnero  analigungo,  gracilmta  ad- 

fixione*  Mcp. 
chleinemo,  gracili  (mrcnlo).  Prud.  1. 
chleina,  temna  (vellera).  VG.  II.  121. 
c\i\t\n?LZ^  fluentem  (lucernamj.  Mart 
chleinan^  minutis  fpunclisj.  Prud.  1. 
disses  chleinen  stupfes^    exigui  momcnti 

Bo.  5. 
chleina^  carbaseos.  VA.  XI.  776. 
chleiniu^  nitentia  (lintea).  Prud.  1. 
chleinan^  eminuUs  (digitisj.  Prud.  1« 
melo  chlcinista,  polenla.  Ja. 


c4eine  win  (cf.  migels.  claenan  vin,  memm 

honorarium  vinunu  Hs« 
mit  chleinero  lutun,  aaUo  finniiu  sonori 

Mcp. 
cleni,  circnmspectas  (insidiai).  Gc.  3. 
chlenor^  exilior  (IntentioJ.  Em.  30. 
chleinen  rat,  ncufa  consiüa.  N«  63»  7. 
[grozzez  noch  chleinez  (hörn)«  Mos.] 
(mit  herige  uile  chleinime.  Mos.) 
ein  cleiniu  roihgerta.  \Vm.  3,  6. 
klcinero  garno.  0.  IV.  29,  33. 
kleinen  fadomon.  0.  IV.  29,  7. 
kleinen  duachon.  O.  IV.  35,  34. 
chleineren  geziuges.  Mcp. 
kleinun  uuizzL  0.  HL  7,  62. 
cleincro  githanko.  Ol.  17. 
kleinen  uuorton.  O.  IV.  8,  3. 

Form  und  Flexion: 
kleini.  Em.  29. 
ch'leini   R. 
deine.  Hs. 

claine  (es  steht  daine;  s.  WIN).  Tr. 
chleine.  Bo.  5. 
chlein.  Rb. 
clenL  Gc.  3. 
71.  5.  m.  chicinner.  Gh.  1.  Tg.  5.  D.  Vi  37& 

deiner.  Eb. 
w.  5.  f.   cleiniu.  Wm.  3,  6.  I. 

kleiniu.  Wm.  3,  6.  IL 

chleiniu.  Wm.  3,  6.  IX. 

cleinu.  Wm.  3,  6.  HI.  IV. 

chleniu.  D.  11.341. 
g.  $.  771.  chleinen.  Bo.  5. 
d,  s.  771.  chleinemo.  Prud.  1. 
d.  s.  f.  chlcinneto.  Mcp. 

chleinero.  Mcp. 
a.  «.  771.  chleinen.  N.  63,  7. 

chlein  an  (es  steht  bei  ^raci7i).D.  II.  31i 
n.  s.  f.  kleinun.  O.  IIL  7,  62. 

chleina  (wenn  chleina  sunda,  W- 
chos  minufa  pecraia  übersetzt,  nicht 
als  pL  zu  nehmen  ist).  ^.  39,  13. 
a.  ^.  n.  chleinaz.  Mart 
n«a./7/. 71».  chleina.  VA.  XL  776:,  auch  whi 
in  VG.  IK  121.,  obgleich  €«  timk 
übersetzt. 


KLEINI. 


KLEINI. 
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c  1  e  i  n  a  ?  (es  Übersetzt  miitiiitfi).  PnicL  1 . 

deinen?  (es  üherseczt  tenues).  D. 
11.  314. 
./.  cbleinno.  Sb.  Ge.  1.  6.  M.  29L 

cbleino.  M  33;  Ph.  1.  2. 
•  lt.  chleinniu.  Rb.  Sb. 

cleiniu.  M.  29*  Gc«  6. 

/chleinitu  Ga  1.  Prud.  1. 
pl.  kleinere.  O.  IV.  29,  33. 

cleinero  (im  Akrostichon).  Ol.  17. 
pL  chleinnen.  D.  U.  329. 

kleinen.  0.  IV.  8,  3.  29,  7.  32.  35, 34. 

chleinan.  Prud.  1. 
r. 

inor.  Em.  30. 
12.  chleinera.  Org. 

cleinira?    (es    übersetzt    iubtilior). 
Ib.  Rd. 
.  n.  chleineren.  Mcp. 

• 

.  n.  cleinista.  Ja. 
JO,  Adv.,  fUin. 

Formen: 
ino.  0. 
ino.  Ib. 

sino.  Bib.  1.  Gh.  1.  2.  3.  Bo.  5.  Mcp.  Rd. 
g.  3- 
ipar.  kleinor*  O. 

Bedeutung  und  Gebraudi:. 
itatim.  Bib.  1.  Ib. 
iliter.  Gh.  1.  2.  3. 
Moo  kiprohhotaz,  mimäatim.  Rd. 
iino  so!  man  ribin.  Rg.  3. 
üno  gemalriemo.  Bo.  5. 
dien  allen  chleino  ana  lag.  Mcp. 
no  giredinot.  O.  I.  1,  7.    irfurbent. 
.  L  1,  27.  irageta.  O.  I.  22,  36.  zalta. 
.  V.  9,  56.  inthekiL  O.  V.  14,  27.  sin 
)rn  reino.  O.  I.  27^  64. 
nor  ahtotun.  O.  III.  20,  64.  rcdinon. 
.  IIL  12^  1.  IV.  2,  30.  10,  1.  reken.  0. 
.9,69. 
RKLEINI. 

ist    alles    meratrius   underchleine, 
landa  sermo  gründet  taz  al.  Mcp. 

usrr. 

KOSÖN,  KLEINKOSIG. 


KLEINS'miMf. 

CLEINLIHHO  (chleinlihho,  subtUiter.  Rb.), 
diligenier.  Ib.  Rd. 

KLEINI,/.,  StUinti  jtlein^ett,  Setn^etf. 

Bedeutunjg  und  Gebrauch: 
soleriia.  Bib.  U  2.  5.  7.  Mo*.  Mx.  Sb. 
indtisiria.  RB. 
experientia.  VG.  I.  4. 
canfectura.  La.  I.  1. 
astutia.  D.  II  329.  Prud.  I. 
argum  ntum.  Bo.  1*.  Gh.  1.  Rg.  2.  Ec  Ga3. 
scientia.  Ep.  can.  2. 
Ingenium  (ariificisj.  Bo.  5. 
chleini,  versutias»  Mcr, 
ob  iz  uuar  zi  thiu  gigat,  thaz  man  thia 

diufi  ni  firstat, 
thero  brosmono  kleini  ioh  thes  brotes 

reini.  O.  lU.  7,  50. 
ist  iz  prosun  slihti,  thaz  drenkit  thib 

in  rihti, 
odo  metres  kleini,   theist  gouma  filu 

reini.  O.  L  1,  20. 
tharana  datun  sie  ouh  thaz  duam,  oug- 

tun  iro  uuisduam, 
ougtun  iro    kleini   in   thes   dihtonnes 

reini.  0.  I.  1,  6. 
unodiistizhartosusfrenkisgerouuortD 
thia  kleini  al  zi  gisagenne  ioh  zi  irre- 
kenne. O.  V.  14,  4. 
chleinen  rat(^acu/aco/x^7/a^hinderstando 
irlagen  sie,   uuanda   daz  uuesen  ne 
mahta,  daz  ^ie  iz  rietin  unde  doh  un* 
sculdig  uuarin.   Diu  chleini  uuas  sus 
ketan  etc.  N.  63,  7. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  kleini.  O.  I.  1,  20 

chleini.  Bib.  1.  2.  7.  VG.  I.  4.  La.  I.  1. 
M<r.  RB.  Bo.  1.  Gh.  1.  Rg.  2.  N.  63,  7. 
(/.  s,  cleini.  Prud.  1. 

chleini.  D.  II.  329.  Ec.  M^e.  Sb.  Bib. 
1.  2.  5. 
a  s.  kleini.  0.  L  1,  6.  IIL  7,  50.  V.  14,  4. 
cleini.  0.  I.  1,  6.  codd.  V.  F. 
cheleini.  Ep.  can.  2. 
chleinL  Bo«  5. 
n.p/.? cleini,  argumenta.  Gc.  3. 

chleini,  versuüas.  M<r.  Bib.  1.  3.  5.  8. 
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chlaini.  Bib.  6.  )       -.  ^ 

chiseini.  Bib.  4.  ) 
KLEIWUNGA,  /. 

a.  pL  die  geraspoten  chleiiiiiiig;a,  <ori- 
fas,  I.  minutissimas  retum  coHectith 
nes»  Mq». 

CL0NACLA.  M.  33.  Sb.)    XunttU  tjohss;  s. 

CHLÖNACBDLA.  Ph.  2.  i       CüNCLA. 

KLANKjan,  itmrd^nnsen;  cF.  ftitnfe,  Jtlanfc, 

mdk  KLAKjaN  und  KLAMjaN. 

GAKLANKJAN- 

(du)  kichlenkis.  Rb.) 
giglenchis.  A«  ) 
V.  p'  kachlankhit  Pa.)     ^    ^  /, 

'^  ^  kiklenkit  Ra.        '    <«•'«««» /^*- 

kiklenkid.  gl  K.  /  ^ 

ANTKLANKJAN,  liftn,  tnthinittL 
li  thiu  thaz  ih  inklenke  thie  riomon^ 
thi  er  giscrenke.  O.  L  27,  60« 
FABKLANKJAM7 
firklenkit   [in  Ra.  steht  farslecnkil  (lies 
far6lenckit)]i  obtruncat.  gl  K. 

X^Xixxj]i  vT)  cf.  clangere^  nord.  klaka,  hlaka 

und  JxJuA.« 

KUNGAN,  f nnsett;  nord.  klaka,  klingia,  dan^ 
gere,  timdre* 

(er)  clingit  Ra.      )        •      ^      •*     ^ 
kUnkit  gl.  kJ'/"'^"'' *'*'•'"• 
(sie)  chlingant,  ünnient.  Rb. 
p.a.  clinganti,  tinniens.  R.'Ic. 

chlinganter^  tinnubis*  Rb«  clangor  (es 
steht  chinganter;   c£  kingilon  in 
klingilon).  Rb. 
chlinganta,    uorago    (es    steht   uo- 

raga).  Rt 
d^ra  chlinganti,  cUmgoris.  Rb. 
KLINGA,  /.,  KLINGO,  m.,  torrens,  üttellei 
aSac^;  doch  yuAA  hieher  als  fpntbclttb/  rie« 
feinb. 
\    n.  ^J.  klink a,  nimpha.  gL  K. 

chlinga,  torrens.  N.  35,  9. 
clingo,  torrens.  Sg.'242. 


KLANG. 


clincun.  Ra.       )    .  ^ 

klinkum.  gl.  K.}'  '"""^^Irrfoi 
klincon,  nimpha.  Rb.         ; 
g.  $.  cblingun:  dero  chlingu^  get 
an  demo  uuege,   de  iorreri 
mit.  N.  109,  7. 
d.  e.  chlingun:   mit  dero.chlingu 
lustsami  getrenchest  du 
rente  voluptaiis  tuae  potabii 
35,  9. 
chlingen:   föne   chlingen   tr 
de  torrente  bibit.  N.  65,  6.    < 
los  uuurden   in  torrente,   x 
chlingen,  Cison.  N.  82,  10. 
a.  $.  chlingun:   unser  sela  durhu 
chlingun,    pcrtransit    torrt 
123,  4.      , 
klingon: 

er  after  thesen  uuortoo 

einan  garton, 
ubar  einan  klingon  sid  th 
thingon.  O.  IV.  16,  2. 
o.p/.  chlinga: 

also  die  chlinga, '/orr^n/^^, 
det  uuerdent  in  demo  s 
de.  N.  125,  4. 
die  chlinga  sint  uuintere 
reu,  so  der  uuarmo  uu 
met,  so  smilzetc|az  is  u 
fent  danne  die  chlinga. 
chlingen:    uueder   sie   sin   p 
fonies,  aide  chlingen,  torr 
73,  15. 
u./EiiL  chlinga:  du  zebrache  brunn 
chlinga,  ybTi/i'^  et  torrentes. 
ÜUAZARCHLINGA.  R.     x 
ÜÜAZARCUKGA.  Ib.       (,  nympfia. 
ÜÜÄZZARCHLIiSGA.  Re.j 
CLINGENOWA,  Älingenou,  Ortsnani 
CLINGEJNTAL,  Ortsnamen. 
KLDNGUNGA,  /. 

d.  s.  clingunge,  asmltu.  Hd. 
KUNGILÖN,  fUnsehv/z/imV^.   Cf.KLE] 
p.  a.  kiagilonti.  Pa.  Ra'.  % 

kinkilontl  gl.  K.      '  *^««ora,  d 

kingilon  (Sic),  R.    (  ^^' 

n.pLm.  clingelontcn,  /o^ocf«.  Eb. 


K> 
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n.pl.m  clingilontin,  crqBtantia  (aera). 

VG.  IV.  161. 
KUNGILÖD,  m^  tinnitus. 

a,/i2.  chlingeI6da,  tinnitus.  Mcp. 

chliDgilod,  tinnitus^  V6.  IV.  64. 
KLINGISON,  clangere. 
Inf.  cKIingison,  clangor.  Pa«  gL  K. 
(er)  klingisot,  clangit.  Ra. 
pn  0.  chlingesinti^  crispato,  D*  IL  339. 

glinsondiu,  crepitantia  (lora).  D.  IL 
343.;  hieher  als  Schreibfehler  für  clin> 
gisondlu? 
KLANG,  m.>  j(latt9/  clangor. 
a.  ^  guot'en  chlanch  habenten,  benetiu'^ 
nientiluis.  N.  150>  5. 
KUEINGÖN,  llinstng  tinnire. 
'  p.  a.  chlengontaz,  tinniens.  M.  31. 
KLENGILON,  tinnire. 

(er)  cblengilota,  tinmdU  SaL  2. 
/i.a..  clengilontaz.  D, 

chiengilontaz.  Le.  1.  3.},  tinniens. 
clengiliatiz.  Le«  2. 

iLiNG-  ^  KLANG. 


)ßUS 


ceo, 


n.  pr. 


LUNGA,  Xttgel/  AnSucr/  glomus.  Id«  Ct 
CUUWA  und  GLOJNKO;  auch  angs.  cly. 
toe»  wusssa,  nord.  Ilumbr,  globus,  klüka,  tu» 
msnlus,  klAngr,  saxetum. 
GLDNGEUN,  n.,  globus.  Wn.  232. 
GLüdi,  globulus.  F.  vielleicht  auch  hidier;  cf. 
CUUWA. 

I^ANDICcrs,  Anführer  der  BasUmen. 

WlilRIH^  clericus. 
g^ph  chliricho,  clericorum.  K.  6Q. 

kLÜSA,  XlatxUi  wohl  dem  LaL  na<jigebildet 
(d  antar  chluaom,  interclusa),  Yfie  das  hier 
nit  au%erührie  KLOSTER  dem  lat  claustrum. 
''^/ilrchlftson,  clanstris.  £c.  1.  2.  Sbc. 

chlnsun:   der  bi  den  chlusun  gesez- 
'!'  xit  ist,  qni  est  in  canali.  W. 

antar  chiusom.  Pa.     K  interclnsa,  in* 
untar  claaeom.  gl.  K.'         tersepta. 


KLOSINARL  Tr.  .      ) 

CLOSINARL  R  2.  L  inclums. 

CLOSENARE.  Wn.  232.  Mon.  2.) 
CLOÜZARA,  /. 

g.  s.  clouzarun,  virginis  clausae.  Bib. 
CHLöSTER,  £(o({er/  claustra.  M.27.  Sb.  Gatt. 

10.  11. 
CLUSTIRNA,  in  C5LUSTIRRUN  (764),  in  CHLU- 

STÜRNUN  (826),  ad  CHLÜSTARNUM  (808), 

ad  CULUSTURNON  (817),  Ortsnamen. 

CLESSAL?  (et  cleffaLEng.  celiffaL  F.  2.), 
^anbf(8c^e/  Jf^an^. 

clessal,  bal,  ir,  vola.  Tr.  Hs.  1. 2.  tenar  (p^ 
va^).  Mon.  2. 

CLÜSTIGER  8.  CLUFnCER  in  KLUB. 

CÜLOSTER  s.  KLUSA. 
KLAWA  s.  KLOA. 
CLUWIA  s.  CUUWA. 
(XIWA  s.  CLIa  und  OJÜWA. 

CLIUWA,  /  und  CLIÜWI,  n..  angs.  cleovc, 
clieve,  clive,  clove,  sphaera,  glomus;  j(u* 

S((|  Jt(o6(f  globus,  glomus;  a.  m\AJ\J  und 
lat  globus,  glomus,  altniederd.  cloae.  (^  aocb 

klLl 

n*  s.  cliuua,  glomus.  Pr.  nt;  hieher  auch  wohl 
cluura^  sciba,  spera*  A. 
chlinua,  glomus.  Pr.  t.  globus*  R 
cliuuua,  glomus.  Pr.  v. 
gn  s.  chliuuis;    in   chliuuis    uuis   ketana, 
globosum.  Mcp. 
cliuua,  coeli.  Ra.  (Es  steht  bei  caelica" 
cuminOf  und  kann  daher  auch  vieDeichl 
als  pl.  angesehen  werden,  oder  auch  n. 
a.  s.  seyn,  da  es  eine  Kebenglosse  von 
globum  ist) 
d.  S.  (oder  n.?)  khliuna  gl*  K.) 

chliuua.  Ra.  >,  globö. 

chliuuua.  Pa.  ) 

a.  s.  ehliua,  globum.  Rb. 

cbliane,  orbem,  Bo.  ö«  ^ 

ß*pL  chliuue,  arbes  (globosos).  Mcp* 
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KNl 


HALB  CLUUUIA,/,  J^alSfugeL 

hesperiae  vel  hemisperia  ^  quod  nos  dicimus 
in  F.  halb  clnuuia  vel  italia.  G. 

CLlüWILl,  CLILWILIN,  />.,  «läuel;  jJnSuel. 
chliwel,  glomiis.  Wn.  460. 
chliwclin,  f/OTi«*.  Wn.  460. 
cluuuelin,  glcbulus.  L. 
clöwelin,  globcüum.  Tr. 
diu vu eil,  glomos  (lanae).  Hör. 

CLUCLF,  n.^giobuIus.  F.  Wenn  es  nicht  Schreib- 
fehler  ist,  so  kann  das  inlautende  c  als  eine 
Verhärtung  von  w  angesehen  werden;  vieBeicbt 
ist  so  auch  unser  Xngtl  aus  cluweli  ent- 
standen. 

GAKLIUWIT,  p.  p.,  gefnauclt. 
n.pLm.  zasamane  kacliute, co?2g:/o&(i//. Rd. 

CLÜWELIN  s.  CUüWA. 
KLOZ  s.  KOLZ*  und  KLÜZ. 

KLUZ.  oKLU. 

KLIUZAN,  fleujen,  fpalten. 
(sie)  kl u zun,  divetiebant;  s.  Schmellers  baier. 
Wörterbuch  IL  365. 

KLOZ,  als  J(Iop  und  Stlttj  hieher?  Die  folgen- 
den For^ien  gehören  vielleidit  nidit  zu  einem 
und  demselben  Worte;  ist  kl 6z  und  klpz  zu 
unterscheiden?    Cf.  auch  nord.  klAt,  capulus 
ensis  vel  globulus  capuH,  angels«  cleot,  clut, 
pittacinm,  lamina,  sntura. 
cloz,  massa,  congestio.  Hd.  si  aliquis  massa, 
spise  vel  cloz,  veneno  fuit  cormpta.  Hd. 
cloz,  massam.  Hd. 
chloz,  pila,  Sl 
chlozza,  incastraturae.  Rh. 

IvJNA^   sanskr.  jnÄ,   lat  gno^scere^   griech. 

yxHö-fw,  lit.  zino-ti.  —  Cf.  JVixii^  s.  auch 
namo.  GehörtKNABO  (auch  kneht?)  hieher? 

KNAJAN,   f  ennen/  angels.  cnavau,  scire,  na- 
cere,  nord.  knä,  posse. 
ANTKNAAN,  «rtennen/  cognoscere: 

(ih)  incnabu  minu,  cognosco.  T.  133. 
intcna  ih  minan  fater.  T.  133. 

■ 


fsie)  inci^abent  mih.  T.  133. 
(ih)  inchnata,  cognovi*  Pa« 
(sie)  incnatun:    sie   nibcnatun 
non  cognoverunt  eum.  T.  91 
ARKNÄJ AN,  e  r  { e  n  n  e  0/ ee>^7Mi5C€re^  i7g7M 

(du)  irknaist: 

ouh  uniht  ihn  thes   nirk 

thaz  uiuuenes  gidan  ii 

V.  9,  19. 
(ir)  irknahet: 

thaz  ist,  quad  er,  nu  uun 

thaz  ir  nirknahet  then 

O.  UL  30,  146. 
so   managfalto   ziti  ih   n 

bin  hiar  in  nuörolti, 
mit  muatu  ir  mir  ni  nah< 

mih  noh  nirknahetO.IV. 
thaz  ir  ni  missifahet,  ni  i 

ir  nan  irknahet, 
sehet  then  ih  küsse»  so 

sar  giuuisse.  O.  IV.  16, 
(sie)  irknaenl: 

uuir    uuarun  umbitherb 

harto  filu  dumbe, 
so  thie  sar.got  nirknaer 

imo  sih  ni  naiient.  O.V 
(er)  irknata  inan.  O.  IL  7,  53. 

si  uuiht  tboh  sin  nirkoa 

giuuisso  uuantaj 
theiz  in  ala  uuari  iher  g 

uuari.  O.  V.  7,  45. 
(sie)  irknatun:  . 

sie    nirknatun   noh    tho 

theiz  er  sus4il  giscriban 

O.  V.  5,  17. 
ibiu  gisiuni  in  sih  indati 

inan  sar  irknatun.  O.V. 
sie  uuiht  tboh  sin  nirki 

O.  V.  10,  28. 
sie  in  tho  reda  datun,  uu 

nan  ouh  irknatun.  O.V. 
iob  selbon  krist  irknatun 

13,  2. 
(du)  irknalist: 

oba  thu,  quad  er,  datist 

gutes  gift  irknatistOJI. 
irknatis.  O.  IL  14,-23.  cod. 
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(er)  irkAftti.  O.  Ol.  16,  62.  cod.  F. 

thaz  inan  ther  Hut  irknatL  0. III. 

15,  20. 

ouh  thia  muat  dati  theheino  mez« 
zo  irknatL  0.  IV.  12,  46. 

tho  uuant  er  in  theru  noti,  sih 
andcrlichan  dati, 

thaz  man    nan  nirknatL    0.    IV. 

16,  32. 

datun    thie    ginoza    imo    angnst 

ouh  tho  groza, 
sie  quatun  sum  zinoti,  thaz  man 

nan  irknati.  O.  IV.  18,  20. 
suar  in  io  zi  noti,    thaz   er  nan 
sar  nirknati.  O.  IV«  18,  31« 
(wir)  irknatin: 

thaz  uuir  thaz   irknatin,   uuara 
uuir  gangan  scoltin.  0. 111.21,31. 
cod.  F. 
(ir)   irknatit: 

ob  ir  ;nih  irknatit,  ir  selbon  thaz 

instuantit, 
ana  langlieha  frist,   uuiolih  ouh 
min  fater  ist  O.  IV.  15, 23.  cod. F. 
irknuatit  0.  IV.  15,  23.  codd.  V.  P. 
(ne)  irknatin: 

ihazsiethiniogihogetinineuuon 

iamcr  lobotin, 
ioh   sie   thih   irknatin  inti  thio« 

nost  thinaz  datin.  0.  I.  2,  38. 
ioh  ouh  thaz  folk  irstuanti  sines 

selbes  guati, 

thie    iungoron    ouh    irknatin    bi 

thesen  selben  datia  O.UI.  15,22« 

quad,  inan  irknatin  untarin,  ioh 

nuizut  uuola  uuanana  ih   bin« 

O.  III.  16,  62. 

sie  hiazun  thiu  gan  furi  sar,  thaz 

siu  gizaltin  thaz  uuar, 
thaz  siu  alles  uuio  ni  datin,  in 
thiu  sie  nan  irknatin.  O.IU. 20,80. 
mit  minnu  got  irknatin.  O.IV.5,26. 
imp.s.  irknai  mih.  0.  V.  8,  31.  43. 
p.p.  archnait  Pa.     ) 

"^   irchnaitgLK.I'«^"^'-'^-. 
OtCHNAO,  191.,  cogniior.  Rf. 
URKNilDA,  /.,  cognitio. 

IV. 


d.  s.  nrcbnaida,  cognitione.  Pmi.  1. 
ÜRCIINAT,  /.,  agntiiö.  Ic 
-d.  s.  urchnati.  Ib.  Rd.)  .  .     . 

nrchanati.  Rb.     ]^  "^ß^^^om. 

BIKNÄJAN,  erfcnnen;  6cfcnnen. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
cognoscere.  Frg.  19. 
resipiscere.  Can.  10.  11. 

sie  ne  bechnaton  gotes  nicht  N.85,14. 
bechnati  darana-.  Mcp. 

Mit  acc. 

er/ne   bechnait  nnsih   furder  mer, 

cognoscet.  N.  73,  22. 
allero    dingolih    pecbnact    man   io 

uonc  sinemo  proprio. ' Otg. 
sus   unnötige  bechnata  sie   asaph. 

N.  73,  5. 
bechnata  iro  rarta,  agnoverat  Mcp. 
dhazs  ir  dhera  dhrinissa  chiruni  bi- 

chnadi.  Is.  4,  7. 

bechnata  den  numerumperfecium.Mcp. 

ih  ne  bechnata  die  in  iro  unmuozec« 
heit  nuerbinte.  N.  70,  15. 

sid  er  sie  (gota)  bechenata.  Mcp. 

bechnaton  digitum  du.  Bo.  5. 

daz  sie  nidman  ne  bechnati.  N.  63,6. 

pechnatin  sie  reht,   so   bechnatin 
sie  mih.  N.  68,  10. 

dannan  ne  geuuerdoton  sie  mih  pe- 
chnahen. N.  68,  10. 
Mit  iicc.  c.  Inf. 

pechnata  ih,  sia  uuesen  mina  am- 
mun.  Bo.  5. 

pechnata,    nicht  uuesen  föne   imo 
selbemo.  N.  67,  10. 

der  sih  ane   got  pechnata  uoesin. 

N.  33,  7. 

dia  er  bechenata  gerno  helfen,  no- 
verat.  Mcp. 

bechnaton,  iz  uuesen  herliche  scul- 
de.  Bo.  5. 

ih  ne  bechnata  dia  buoch  scriftmoy- 
si  mina  heili  uuesen.  N.  70,  15. 
Mit  folgendem  relativ: 
bechnata  uuaz  iro  fart  meinda,  re- 
cognovit.  Mcp. 

[38] 
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biknit  werdan  mit  j:m4 
uiiant    er   e^  tho   ni    uuard  biknat 
0.  IK  6,  47. 
8ih  bikndan  bei  Ts.  und  0. 

bichnaa  sih  dhcr,  dhazs  izs  uuidhar 

zuomi  endi  heidanliih  ist,  cognos- 

cot.  fs.  3,  3. 

bichnaan  sih  zi  nemnanne  christ  go- 

t  es  s u  n u ,  ngnoscant,  vocari  christum 

ßlinm  dei,  Is.  5,  2. 

so  er  (hano)   erist  tho  irkrala,    sih 

petrus  sar  biknata.  O.  IV.  18,  S'i. 
ob  er  sih  thoh  biknati,   lahi  sos  er 

dati.  O.  II.  6,  43. 
quatnn,  sih  theria  dati  höh  tho  baz 
>iknati.  0.  III.  20,  106. 
Form  und  Flexion: 
Inf.  pechnahen.  N.  68,  10. 
(er)  bechnait.  N.  73,  22. 

pechnäei  Org. 
(sie)  pichnant(pichnaB.Can.il.).Can.  10. 
(er)  bichnaa.  Is.  3,  3. 
bichnao.  Frg.  51. 
(sie)  bichnaan.  Is.  5,  2. 
(ih)  bechnäta.  Bo.  5.  N.  65,  14.  70,  15. 
(er)  biknata.  0.  IV.  18,  35. 

bechndta.  Mcp.  N.  33,7^67, 10.73,5. 
bechenäta.  Mop. 
(wir)  bechnaton.  N.  73,  1. 
(sie)  bccnaitun.  Frg.  19. 

bechnaton.  Mcp.  Bo.  5.  N.  85,  14. 
(er)  biknati.  0.  II.  6,  43.  HL  20,  106. 
■  •    bicbnadi.  Is.  4,  7. 

bechnäti.  Mop.  N.  63,  6. 
(sie)  bcchnatin.  N.  68,  10. 
p.jh  biknaL  0.  II.  6,  47. 
BIKNÄT,  BIKNiTI,  BIKNADA, /.,  »e* 
ttxiwtxiiii  (Erfenntiitd. 

g*.  «.  pichnati,  saiisfactionis.  Gc.  3« 
</.  s.  zi  bichategna  (so  entstellt  ist  die 
Glosse),  ad  saihfactionem.  A. 
picnati,  satisfactionu  Can.  13. 
bechnado:  chomene  ze  bechna* 
do  uuarheite,   ad  agnitionem 
veritatis.  N.  106,  11. 
a.  s.  pichnat,    saUs/aciionem,   M.    15« 
Can.  11.  13. 


EINKNUOLIH,  insignis,  UtüimÜ  c 

knuodil. 

a.s.n.  daz  einchnuolicha  zeich 

ugne  mirnculam.  Bo.  5. 

KINÖT,  KNUOT,KNÜAT,r/r////r// ;  golh. 

gens,  gcnus..    Cf.  JVxjLIiI   und  ku 

KAN.  .     _ 

n,  s.  chnoti   kapurt,    consparsio. 

Hiehcr? 
chnuat,  natura.  K.  37. 
g.  s.  cnuati,  naturae.'K*  8.    subst 

Wo.  2. 
d.  s.  cnuati,  naturae.  K.  1.    sub^t 

Wo.  2. 
a.  5.  cnuat,     substantiam     fdivini 

Wü.  2. 
c  h  o  n  o  t ,  genealogiam.  Em*  1 9 

zu  JVjuLLi  •   ) 

CHNODOMARIm,  rcx  alamannoria 

llielicr? 
CHiNUATLICIIO,  natnraliier.  K.  7. 
FIÜMKNUAT,  /.,  propago. 

a.  s.  framchnuat  Rd.  | 

framchunuat.  Ib.i*'^    ^  ^ 

EINKNÜODIL,  insignh. 
a.s.m.  eincbnuadilem.  Ib  |    . 
einchnnadile«  Rd.    i' 

BIKNUODIUAN. 
mir  becnuodclet  mines  uuinej 
ma,  vox  audita  mihi  pulspntii 
Wm.  5,  2. 
KNOSLI,  n, ,  a  ngs  c  n  o  s  I ,  pro/es,  pn 
g.  s.  cnosles.  Fr^.  23.) 
chnosles.  Frg.  7.) 

KNI  s.  KNU.  . 

JVl^  KJ  9    und   vielleicht   auch    als  Nebri 

KJMl,   ist  wohl    als  Wurzel    für    kn 
knistjan   [Uebergang  von  U  in  I  i^t  nie 
gewöhnliches  (ci.  1  im  Sprachschatz  I.), 
deulung   beider   Wörter   ist   eine  und    di 
und  knistjan  ist  nur  dem  Dialekt  Molke 
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Willerams  eigen;-  cf.  auch  angels«  cni^an  ne- 
ben cnysan]  anzunehmen;  man  Ver^eiche 
•anskr.  xnn;  conterere^  und  grieeh.  ^vUiv^,^vu 

4ßtv^  und  die  althochd.  Wurzeln  JtllM  U   und 

ijJMl.  Vielleicht  gehört  auch  knulil,  ^on- 
tulus,  und  khnitan,  ionsum  (lunsnmf)^  Tg.  1. 

XU  dieser  Wurzel.    Sollte  auch  KiNA  als  Ne- 
benwurzel aufzustellen  seyn    (cf.  grieeh.  xiiav)? 
^Vielleicht  hängt   nodos   nicht  mit  saiiskr.  nah, 
:>aadh,  connectere,   zusammen,  sondern  hat  im 
I  Anlaut  die  gutiuralis  verloren,  woradif  das  ahd. 
ehnodo,  nord.  knütr,  hnutr,  angels.  cnotta 
I  ffihrt;    dann   würde  man   auch   chnodo   (auch 
'  ehnuphjan),  als Zusammengeprelstes,  vielleicht 
*'Ueher   bringen    können«     Aber    die   gutiuralis 
hum  auch  im  Deutsdien  erst  als  Anlaut  vorgetre- 
ten seyn* 

KNUSJAN  (fntttf^en),  angels.  cnysan,  cnys- 
sao,  cnisan,  nord.  knosa,  contundere,  col- 

lidere^ 

Inj.   chnussan,  alKdere  (cogilationes  ma- 

las  ad  Christum).  K.  4. 
(er)  knusit,  concuiit  gl  K. 
cnusit,  aliidet.  T.  92. 

GAKNUSJAN. 

(er)  kiknüsit,  inaissit  (metumj.  gl  K/ 
p»p»  kicnusit  Pa.         ),   conpulsa;  com" 
cachnusit  gl.  K.  J         pnrigar. 
gicnusit  (iti  erda),  allisus.  T.  92; 
kichnusit    nur  tun,    conlidebantar. 

Ib.  Rd. 

kithrusit,  ifisässatüs.  Ic  ist  vielleicht 

als  Schreibfehler  für. kichnusit  zu 

nehmen. 

a.s.n.  giknusita  (ror),  quassatam 

(arundinem).  T-  69,  9.  -  .*-■ 

ZÜAKECHNUSl TA,  adlisit  (ad  christum). 

(ih)  firchnussu.  Is.  3,  3.|,  contero(p^^ 
forchnussu.  Frg.  51.)  tas).. 

(er)  firclinüsit,  sublidii  (marmur  iene- 
rum  voce  minuiaJ^iVntd»  1.    v.  •; 

(sie)  firchnussent.  Mfi..Bib.  1.  2.h  '^^^ 
firchnu9ent.  Sb.  Bib..l«  m  )  dmT. 


firchnusint,  alltdenf.  Bib.  5. 
(du)  firohnusitos.  Mr}.  Bib.  2  #,  allisisii 
firchnusitost.  Sb.  Bib.  l.i  (kos  in 
mahu  inqiiictaiis  nostraej^ 
(er)  fircnusita,  eliserat.   VA.  VIII.  SSii- 
(sie)  ferchnusituu,  ehdehant.  Ec. 
p. /i.  ucrchnuset    hat,    contrimi    (ossa 
mea).  Wb. 

17.  s.  m.  firchnusiter,  oder  firchnu- 

soter  ist  wohl  aus  firso'- 

ter,  Qltritus,  D.  zu  folgern. 

..     i^.jr.in.1?.  furcnusltemo,   relisa.    D. 

II.  322. 
ZAKNUSJAN,  elidere. 

(ih)  zecnuse.  Wn.  232.)    •  ^ 
cerchnusi.  Em.  32.5'      •     ' 
KNISTJAN,  die  in  Notkers  und  Willerams  Dia- 
lekt  geltende  Form  sUtt  KJNUSJAN. 
(er)  chenistet:    der  siu   (ehint)    eben!- 
stet  an  den  stein,  ö//ir/r/. N.  136,9. 
(sie)  chniston  iro  herza,  contriverunt.  N. 

146,  3. 
(sie)  chnistin,  colUseriat.  Mcp. 
imp.s,  chniste  daz  herza.  N.  146^  3. 
p.  a.  chnistcnde,  oblidens  (serpentesj.  Mcp. 
GAKNISTIT,  ;?. /i. 

geeh nistet  uuirt,  collidetur.  N.  36,  24. 
die  gekniston  (^geknisiton.  Wni.  I.)  li- 
eh am  on.  Wm.  4,  14; 
FARKNISTJ.VN. 
Inf.  ferchenisten  (suln  uuir  die  ge- 
lüste an  Christa). m.  136,  9. 
(er)  ferchenistet,  conteret.  N.  109,  & 
(du)  ferchnistost  mihibit  uberteiledo 

des  todis,  elisisti.  N.  101,  10. 

(er)  ferchnisti:  unde  dia  eio  ahalan- 

go  mi^bendo  ferchnisti,  ande- 

riu  uzuuurfe  aide  besoufti,  ei 

quam  ille  exercitam  longa  colli- 

:-  .'■  $ione ve^faverat^ alter aut tipaered- 

deret  aut  amne  mersaret.  Rfcp.  36. 

p.p.  a*pl.m.  ferchniste,  elisos  (fijitet 

tct  er  uf).  N.  .144,  .14. 
die  feveJi#j(8tea  geheiien. 

CHNISÄÄ /4,.^artif//i<>,  N>.13,3.  <christi  in 

Schilters  Ausgall«|darP$i^al9n  (st  Druckfehler.) 
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CNEO.  CNIÜ. 


KNABO— KNEHT. 


CHNISTIDA,/. 
a.  heile  iro  tnuotes  chnisteda,  amtri- 

tiones.  N.  59,  4. 
FERCHNISTEDA  (accj,  contrüionet.  N. 
146,  3. 
KNISTIG,  contriius. 
a.pl.  m.  die  herze  chnistigea,  conIrU 

tos  cor  de.  N.  146,  3. 

CNE0  s.  KNIU. 

KNIU^  n.,  AniC/  goth.  kniuy  nord«  kn£,  hnie, 
angels.  cneov,   lat.  genn^   griech/Toi^U)  sanskr. 

jänu.  —  Cf.  KAN* 

n.  s.  chaiu.  C. 

cneo.  Sg.  242. 

chnie.  Wn.  460. 
d.  s.  kneuue.  T.  46,  2.  106.  200,  % 
a.  s.  kniu.  Ra.         )  umpi  kniu,upar  chneOi 

chaeo.  R.  Pa.)         super  gmici4um* 

chniu.  H.  2. 
n.pl.  chniu.  Em.  27.  31. 

kneo.  gl.  K. 

knie.  Tr.     , 
d.pl.  chnenm.  K.  35. 

kneuun.  T.  19,  & 

kneuuon.  T.  181»  1. 

cneuuon.  T.  92.  ' 

chniuuen.  Mcp. 

cneon?  —  upar  edo  umbi  cneoo,  su- 
per genuaUum.  gl«  K»  ^ 
a;pl.  chnin.  IL  23.  (D.  HL  78.) 

knio.  0.  IV«  22,  25. 

knie.  Tr. 

üPARKNIUUr.  gl  K.) 
ÜPARKNIÜI.  Ra.        [,  femur. 
.  ÜPARCHNIÜUI.  Pa.  ) 
KNIULABAN. 

CHNIORESTv  maniile.  Rr.  t    Hieher? 
KNIORADA. 
KNIOHOSA. 
KNIOSCIBA.    ^ 
CHiNIEPOZ,  OrlsnameiL 
CHMELIN  iSinUUin)r  n. 

g^pi.'chmeVme^  geniemlorwhn  Bft^ti. 
CtlNlORia  Hieher?  d:  KNORZ.  I 


mit  chniürigen  armin^ lacertosistorisml 
KNIUJAN,  fntcen. 
p.  a.  chniunuenda^  genufleciendo.^i 

knien do,  geniculando.  Hd. 
GAKNIUJAN. 

(ih)  gikneuue  (conj'.J.  0.  I.  27,  58. 
p.a.  n.  s.  f.  gechniuuentio.  Mq». 
CHNEWINC,  n.  pr.    Ilieher? 
CHNEWINGA,  Ortenamen. 

KNABO,  KNAPPO,  Äna6e;  «iiappc; « 

cnapa,  piier,   nord.  knapr,  knapi,  koa| 

puer,  servnlus.  —  Cf.  JSkJ.i  A» 
n.  s.  eh  nahe.  Wn.  460.) 

knappe.  Tr.  V  P'*^' 

a.  s.  chnaben,    [si  gebar  einen   chnal 
Mos.    einen  wenigen  chnaben 
Kind  Moses  im  Korbe).  Mos.] 
chnappen,  puerum.  Wb. 
CHNAPPO,  n.  pr. 

CHNAPPEUN,  j(ni6Icin,  adolesceniiJüs. 
ps.  118. 

KNEBIL,  xntbtl  Cf.  CHEMBILj  a 

CHUNEBELE.  —  SoUte  nord.  hneppa, 
nectere  (hnefi,  ptignus,  hneppa,  curwili 
hnapp-helda,  compes  equorum,  zn  vei 
chen  seyn?  , 

knebcL  Tr.  u colunibar,heim 

chenebil.  F.  1.  Em.  32.)  degeschirr. 

Hieher  gehört  auch  vielleicht 

koebil,  cölubar.  Wn.  232. 

chriebcl,  columbar,  Wn.  460. 
wenn  knebil,  chnebel  zu  lesen  ist  (chri< 
steht  aber  bei  stamph,  hurde,  swegele] 

knAhan  8.  KNA. 

KNEHT,  171.,  t^ntdjtf  angels.  cniht,  cneo 
iiivenis,  puer,   serous,  cliens,    miles.  — 

KNA?  . 

Bedentnng  und  Gebraöch; 
puer.  gl  K.  Is.  4,  6*  Pa.  T.  4,  8.  Rb. 
masculus.  gh  K. 
in^UruiS.  A»     .  .    * 


KNEHT. 


IKNEHT. 
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Wb. 

fis.  Cr.  Wn.  460.  L.  , 

Sat.  1.  2.  4. 
.  Cr. 

T.  BIb.  5. 
^siis.  Fr. 
Em.  3h 
.  63,  8.  H.  22. 
Em.  19.  N.  IL  Bo.  5. 
lanis  thesc  kncht  siy  quis pfäas puer 
it.  T.  4,  13. 

!e  kneht  (puer,  iesus)  auas.  T.  8,  5. 
eht  (pner  iesus)  uuarlicho  uuuolis. 

1. 
1  ther  kncht  heilant   (ptier  iasusj 
;rusalem.  T.  12,  2. 
)t  chncht,  non  vir.  Sb» 
mo  chnehie,  fort i  viro.  Bo.  5. 

davides  sincs  knehtc8,  pueri.  T. 

ng   israhel   sinan   kncht,   puerum. 

3. 

eranti,  puerperal  gl.  K.  puerperium.  Ra. 

,  kneht  einer,   ni  uuciz  ih  uuiht 

ir  mer, 

egit  hiar  in  sinan  not  Yinf  girstinu 

0.  lU.  6,  27. 

eht  ther  thaz  allaz  druag,   er  es 
ni  giuuuag.  0.  IIL  7,  37. 
ÖL  chneht,  ih  inaninfahu,  eccepuer 
suscipiam  eum.  Is.  4,  6. 
^aghet,   huueo  abrahames   chibot 
bi  sinemu  chnehte,  ad puerum  suiwu 

i.      ' 

!  chiminnan  ehneht  nemnida,  di- 

puerum.  Is.  4,  6. 

;t)  sina  hant  tho  tbenita,  then  si- 
neht   (petrum)   thar  nerita.  0.  III. 

.  kneht  uuizago  thes  hohrsten  bis 

Inemnit,  piiei\  T.  4,  17. 

e  knehta,  prieros,  thie  thar  una- 

1  bethleem.  T.  10,  1. 

it    khehton   (piierisj    sizcnten    in 

1.  T.  64,  12. 


thomas,  ein  thero^knehto  (JiingerX  0.  III. 

23,  57. 

fuär  thanne  mit   then  knchton   (Jüngern) 

in  then  oliberg  zcn  nahton.  O^IV.  7,  91. 

thaz  krist  zi  iungist  hiar  gisaz  mit  kneh- 

ton  (Jüngern)  sibinin  inli  az    Q.  V.  14,  24« 

knehta^ '/9//m    (Jesus  redet  seine  Jünger  an)^ 

eno  habet  ir  uuaz  muoses?  T.  236,  2. 
ioh  thie  euuarton  rehto  liuuun  filo  kneh- 

to.  O.  IV.  16,  13. 
ein  thero  knehto   thiz  gisah   ioh   zi   Ce- 

rche  er  nan  stah.  O.  IV.  33,  27. 
mta  cbneht  uuesennis,  militandi,  N.  62,  4. 
in  chenehto  eide  uuard  piuangan,  sacra- 

mentis  miUtaribus  est  impiicatus.  Em.  14. 
ehenchta,  miliiones.  Em.  14. 

Form  und  Flexion  t 
n.  s.  kneht  gl.  K.  T.  4,  13.  8,  &,  12,  1.  80. 
O;  UI.  6,  27.  7,  37.  Tr. 
eneht^  gl  K*  T.  92.  . 
knetb.  Cr» 
knet  Cr. 
knecht.  Sal.  4* 
knech.  L. 
ehneht.  fi&L  1.  Is.  4,  6.  Sb.  Blb.  5.  N. 

62,  4.  Pa. 
chneth.  Wn.  460.  Me. 
chnet.  Em.  21.  SaL  2. 
g.  $.  knehtes.  T.  4,  14 
enebtesr  E.  92. 
chnehtes.  Wb. 
d.  s.  chnehte.  Is.  7,  1.  Bo.  5. 
a.  s.  kneht.  T.  4,  8.  8^  6.  92.  gl  K.   O.  m. 
8,  43.  Ra. 
khneht  gl.  K, 
ehneht  Wb. 
t\  s»  kneht  T.  4,  17. 
n.pL  knehta.  Wn>.  IL  IV.  3,  7r 
chnehta.  N.  63,  9. 

chnehte.  Bib.  5.  N.  IL 

« 

gnehta.  Wm.  3,  7. 
ehenchta.  Em.  14^  19*. 
g.pLknehio,  0.  Ilf.  20,  28.  2:?,  rrl.  IV.  16> 
13.  33,  27.  Wm.  II   4,  4. 
cnehto.  Wm.  IIL  4,  4. 
chnehto.  Da.  Rk 
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chenehto.  Eml  14. 

gnehto.  Wm.  4,  4. 
//./;/.  knchtön.   0.  IV.  7,  91.   V.   14,  24.  T. 
64,  12. 

cbnchtum.  Rb. 

chn eilten.  Bo.  5.  \Vh. 
a.pl  knehta.  T.  10,  1.  117.  0.  IV.  37,  25. 

cnehia.  H.  22. 

chnechla.  Mf. 
v.p/.  knehta.  T.  236,  2. 

INKNEirr,  m.,  Äne^t,  ©letier. 

n.  s.  inkneht,  vernacnhis ,  servus,  vel  do- 
migcna,  Hd. 
in  chn  etil,  vernacnlus.  Bib.  1.  2. 
in  chn  et,  inquilinus.  Bib.  1. 
u.  fl.///.  inknehta,  appnritores.  D.  IL  323. 
inknehda,  oppnritorcs.  D.  II.  323. 
inknetha,  nppnritorex.  D.  IL  323. 
inchnehta,  vernne.  Prud.  1.  apparit(h 
res,  Bib.   1.  2.  Pnid.   1.  Gd.  1.    M«. 
aulaces.  R. 
inchneht  (sins;*?)^  dienistman,  ap- 
parilores.  D. 
g.ph  inchnehto,  appariiorum.  Sbe.  Ec.  1.2. 

incnehto,  vernulariim.  Prud.  1. 
if.;?/.  inchneht un,  apparitoribus.  VP.  sateU 
Uiibus.  Ec. 
inchenecten,  satcUitibtis*  Rc 

FRA»IK1NEHT,  m.,  cacnla. 

«.;,/.frainknehta.gLK.j     ^^^^^^^ 
francnchta.  R.         ) 

CIlUCHENaBNEHT,  m.  (Äßc^cnfnec^t),  inqtiü 
linus.  Wn.  460. 

HOVACHNEHT,  iw.,  J&offncc^t;  palatinus.  Pr.t. 
HEIMCIINEHT,  tw.,  vemula.  Le.  2. 
HERIKNEIIT,  m.,  Jg)certnec^t,  ©olbat/  miV^*. 

f.  s.  herechnechtes«  N.  50,  1. 

n.p/.  herechnehta,  milites.  Bo.   5.    here- 
chnehta,  miliies  (iovisj.  Mcp. 

SCILTKNEHT,  iw.,  ©d^llbtncd^f/  scutarins. 
»ciltknet,  saitarius.  Cr. 
scilknet,  scutarius.  T. 

KNEHTHEIT,/  (Änet^t^cit). 

€/.  ^.  chnehtheite:  6ie  ne  besiz^ent  nielit 


iro  lant  mit  iro  chneblbeite,  ui  < 
gladio  suo.  N.  43,  4. 
a.s.  chnehthcit,  ybr^i/iMÜin^nt.  N.  73,  & 
KNEIITLIH  (fnc(^tllc^). 

d.$.m.m  chnehtlihemo.  Bib.  1.  2.\ 

chnehlichemo.  Mi;».        r,   ferod 
chn  etil  chemo.  Sb.  ifanimo), 

chn  eh  tl  ich  In.  Bib.  5.      J 

CHNEffrLlHO,  ferocher.  Bib.  1.  2. 
CHNETHLlHrO, /or///m  Prud.  1. 

CHNEHTELIN,  n.,  Ä  n  ec^  1 1  e  t  ni  t;«-iM«/a.  Wn.  460. 
CHlNEffrELIN,  n.  pr. 

GAKNEHn,  n.  (2)ienerr(6af(),  so  nennt  Ot* 
frid  die  Jünger  des  Heilands. 

n.  s.  giknihti: 

gimachon,   quad,  in  nuara,  thai 

thar  nist  manno  mera, 
ni  si  ekordo  in  girihlisin  emniit 
zig  giknihti.  O.  IV.  8,  22. 
giknehti.  O.  IV.  8,  22.  cod.  F. 

a.  s.  giknihti: 

giang  er  uuegerihti,   snabta  sia 
giknihti  O.  in.  8,^9. 


Auil  ü.  1  •   Sollte  dieser  Wurzd  eine  ebfachm 

JvlixL  zum  Grunde  liegen,  als  Nebenwund 

von  IvJ^IU   (q.  V.)?    Sollte  knodo,  nodm^ 
als  Zusammengepreßtes  hieher  gehören?  s.  aber 

auefa  JvJ^U« 

KNETAN  (knit,  knat),  (neten,  angeb.  cd«- 
dan,  cnedan,  nord.  hnoda,  depsete. 

(ih)  cnito.  'Ix. 

cniton.  L. 

chnito.  Wn.  863.  ^ ^ /^imo. 

chinito.  D. 

chnite.  Wn.  460. 
khnitan,  /o/Mifm.  Tg.  1.  hieher,  V€lmUn^ 
tan,  tunmm,  zu  lesen  seyn  sollte. 

GAKNETAN,  kommt  nur  im  praei.  vor. 

gichnat,  intriverat.  Bib.  1.  2. 
GAKNETAN,  p.p. 
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kichnetan  nuirdit,  defricabitur.  Rd. 

gichnelin,  consparsa.  A. 

IS.  $•  f.  gichnetaniu.  Ma.  Sb.^ 

.    Bib.  1«  lyconspersa 

gichnetlniu«  Bib.  56.1     (oleoj,^ 

.    gechenctenu.Bib.  13./ 

I9.ii.tf.li.  gichnetanazy  conspersa  (farinaj. 

D.  conspersam*  Ib.  Rd. 

gichnetenaz,  conspersam  (faru 

nam).  Bib.  1. 
kichnetanaz  (sie)  ole'ie  sema» 
\\XVL^  frixam  oleo  iimilam.  Rb. 
<{.tf.iii.ii. olie  cachnetamu,  oleo  coaspar- 

sa.  Rb. 
a.  s.  f.  slmalun  kichnetana  oleic,  si* 
milam  frixam  oleo.  Rb. 

KNET,  n.,  ©ctnet. 

</•  tf.  chenete,  consparsione.  N.  81,  1. 
€1.  tf.  ebnet,  massam,  Mt].  Bib.  5. 
a.fi/..^  ebnet,  massas*  Bib.  5.  ^ 

CHNETETROCH. 
f  GAKNET,  n.,  ©efaiefc 

n.  tftf  kiknet.  Bib. 

geknet  D.  II.  284. 
kichnet.  Zf. 
keehnet  Gx. 
ki  eben  et,  consparsio.  Ja. 
o.  tf.  kecnet   (es  steht  keeket),  ma$- 
sam.  Rg.  2. 
gicbnct,  massam.  Bib.  1.  2. 
kaehnet.  Em.  19.     |,  conspersio- 
geebnet  D.  IL  284.'        nem. 
a.pL(?J  giehnet  Sb.Mx. Bib.  1.2.7. )m^tf. 
giebneth.  Me.  Bib.  t.  /  sas 

{ducentas  carivarnmj  und  mas* 
sas  feciU 

KNETARIN,/.,  Äncterin,  pistrix.  Tr.  Cr. 

KrtODO,  m,,  nord.  knfttr,  hnAtr,  nodos;  hny- 
ta,  connodare^  nectere,  plectere;  angs.  enotta, 
nodos;  Xnottn,  nodus.  (Hiervon  Xnnte?  cH 
nord.  knyta,   nodare  und  flagellare.)  —   S. 

KNÜ  und  KNÜPHJAN. 

</•  g^  ehnodin,  nodoy  i.  ^.  octdo  arboris.  VG. 

^      II.  76. 
n.  j9/.  cb n o  d  en  (Knöchel,  Gelenk  an  d.  Hand).  Mcp. 


Gehort  hieher 
kinothon.  gl.  K.) 
kinoton.  Ra.        >,  lora. 
cbnodun.  Pa.       1 
CHNODOIIT,  fitottg. 
UNCHNODOHT. 
I?. pL  unehnodochta,  enodes  (truncij.  VG. 
II.  78. 

CNODOMARIüs  s.  KNA, 

KISUOT  s.  KNl 

KNUTIL,  Änattci;  conudus.    et  KNU 

und  KNODO;  auch  Änutc? 
n.  s.  kinuttil.  D. 

chnutil.  Sal.  2. 

chnuttil.  Sal.  3. 

knuttel.  Sal.  1. 

knStel,  rusticorum  baculns.  Tr. 

knutel,  ruternm.  Hä. 
d.  s.  ehnuttele,  clavä.  Bo.  ö. 
KNUTILKEMFO. 


coniulus. 


massa.  KNUODIL  s.  KNA. 


CNETREHT  ist  Tielleicht  aus 

dnetreht,  centonodia  (Pfl.).  W. 
'ZU  folgern;  cf.  unser  Xn9tcrtc^ 

KNOPH  s.  KNUPHjan. 

KNÜPHjan,  fnupfcit;i2^c/^ri?.    Zu  KNU? 

oder  zu  NAH?     Cf.  auch  KNODO;   auch 
angels.  gecnupan,  pinsere,  sidßigcre, 
(er)  ehnuphit,  nectit.  R. 
p.  a.  knuff enti,  subnectens.  Ra. 

KACNUPFEN,  ronnectere.  R. 
ANAGAKNUPllJAN,  anfnfipfcn. 

(er)  anagachnuphit^  ianecfit»  R. 
/?. /7.  anakichnuftaz,  innexmiu  R. 
ZUOGAKNUPHJAN,  adnectere,  connectere. 

(er)  zogachnupfiL  R.  >        ,     ^. 

?  1l-^   ü    >j  adneciU. 

zokagnuphit.  nx.) 

p*p.  zuogichnuftar  stein,  connexM  la* 

pis  (funej.  Prud.  1. 
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ZES\M1NE  GECIINUPFET  sintdiezagela 

Mcp.  uucrdent  (crincs)^  Mcp. 

ANTKNUPIUzVN,  eu^lniipfen;  solvere. 

p.p.  inchnuphet  uucrdcot  alle  quaestio* 

nes.  N.  41,  5. 

inSTXRKKüPHJAN,  un tcrfnupfcn/  snhnectere. 

imp»  s.  untarcnup^I,  subnecte  (circlos  cer- 

vicij.  VG.  III.  167. 

B1K^XT^JAN,  befnupfcn,  inneciere. 

(er)  pichnupbit,  innectit.  Gh.  1.  3« 

p.a.  piknupfendi,  suhnectcns,  gl.  K* 

p.p.  piknufit  Ra.     .   \ 

piclinufid.  gl.  K. )' 

GAKNüPIÜ,  n.,  ©cfuupfe,  pmctura. 

daz  cecnupfe.  Wm.  III.  IX.\j.  ,• 

1         f     TT7      T         /dincro   die- 
fi^cchnupfc    Wm.  I.        \,        .     _ 

gecnuffe.Wm.IL  ]^^.  J'^^ra. 

KINÜPHIDA,  f.,  nextis. 

a.  s.  chnupfeda,  nexum.  Bo.  5. 
12. p/.  chnupfedä,  neöcus.  Bo.  5. 
GAKNÜPHIDA,  /. 

a.  s.  gichnuf  fida,  textum(ftmale).  Prad.l. 
KNOPII,  Änopf,  nodus. 

tIm  s»  chnoph,  nodos.  Wn.  460« 

knöpf,  Conus  (sie).  Tr» 
a.  s»  cnopf«  F.  l        j  ^ 

chnopfcD.n.  340.1'"'"'"™- 
d.pL  cnopfon,W//5.AId.3.  (Ald.l.hatcosto.) 
a.pL  cnopf,   nervös  (intortos,  bei  der  Rü- 
stung^. Prud.  1. 
KNOPIIELl,  ».,  ÄnSpfIdn. 
d.pL  chnopfelin,  nasiuUs.  Hd. 

KNIURIG  s.  KNIÜ. 

KNAR2^/raw^,  SSetrus. 

d.  s.  cbnarze   (in  Schillers  Abdruck  steht  feh- 
lerhaft chrize),/raii{/tf.  N.  61,  IL 

KNORZ,  Änoteit;  Äiiorren.   pt  CHNIÜRIG. 
AIANAGKNORZIG,  tielfnotls,  mulünodui. 
g.  s^nLn.    manacchnorzziges,    multinodi* 

Prud.  1. 

KNUSjan  s.  KNRZ. 
KMSTjan  s.  KNÜ. 


KNÖSLI  s.  KNA. 
CHNUZ. 

HARTCIINÜZ,  n.  pr. 
CIINUZARI,  n.  pr. 

Jv.lA.iV.  1.  ist  wohl  als  eine,  somnn  edcre,  h^ 
deutende  Wurzel  nicht  blos  fiir  das  hier  unter 
sie  gebrachte  kr  aha  n,  krago,  kragil,  sondern 
auch  für  krön,  kracbjan,  kradam.  wenn  bd 
diesen  beiden  nicht  frangere  die  urspriingUdie 

Bedeutung  Ist,   aufzustellen;  cL  auch  JvliAA) 

cornix,  HRABAN,  corvus,  PIHRAGIT  ,  con* 
fragosus.  'Sowohl  das  sanskr.  grt  (sonum  edere^ 
devörare)  als  auch  das  sanskr.  ru,  raw  (sonum 
edere)  kann  damit  verglichen  werden;  liegt  ru, 
raw,  zum  Grunde,  so  findet  auch  hier  wie>' 
der  die  Vorsclzung  der  gntturalii  statt. 
KRAJAN,  KRiHAN,   fragen,  atigeU  cravan^ 

canere. 

(ih)  crauu,  garri^  Pr.  e.  oder  zu  KRÄON? 

(er)  chrait  (hano).  Frg.  21. 

(er)  crae.  T.  188,  6.  )  ir  hano    crae 

krähe.  0.  IV.  13,  35.)       (krähe). 

(er)  crata.  T.  188,  5.)  ^     u  ^l       ^ 

II.     •*      n  >>  caniavit  (hano). 

khraita.  Frg.       )'  *^        ^ 

(er)  krati  (liano).  O.  IV.  18,  33.  " 

ARKRAJAN.  ^ 

so  ex  (hano)  erist  tho  irkrata,  sih  pe* 

trus  sa>  biknata.  0.  IV.  18,  35. 

HANAKRIT,  /.,  angs.  hancred,  gaUlcimum. 

n.  s.  hanechrath,  gaUicmiwn.  Erl  32. 

d.  s.  hanacrati:  zi  banacrati.  T.  147. 

hanocradi:  er  hanocradi,  antegaUi 

cantum.  D. 

o.  s.  hanachrät,  puUorum  canlum.  Mr. 

Sb.  Bib.  1.  2. 

CBRAÜUON,  gratUare  (fd^noftern).  Ib. 

KRAGO,  m.,  JCragcn/  gula;  et  nord.  kragi, 

collare  (Jg^atöf ragen). 

(suaz  slintet  der  chrago.  D.  IIL  46.) 

KRAGIL^  gnrrnlus. 

g.pL  chragilon,  garrulorum.  Prud.-1. 

KRAGILÖ]N. 

p.  a.  g.  pL  chragilontero,  garrulorum. 

D.  IL  326. 
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IVXljfx*  2.  ist  vielleicht  auch  als  Wurzel  für 
KRÄCHO,  KRAPIIO  (auch  krapho,  Ärapfcn, 
Äic^?),  KROWIL,  KRIÄDIAN,  KRUiMB  auf- 
zustellen,  in  der  theils  skr.  hvri,  distortnm  esse^ 
theils  sanskr.  sri,  defringere^  enlhalten  ist  Auch 
krachjan  konnte  man  hicher  ziehen,  wenn  man 
rinen  Uebergang  der  Bedeutungen  von  curvare, 

\  Jrangere^  crepare  annimmt  Selbst  kraft  (q.  v.) 
konnte  hieher  gehören.     S.  aber  diese  Wörter. 

KRAWJAN,  KRAWflN,  KRAWON,  freuen, 
fragen/  carpere;  scribere. 
imp.  $•  chrouue,  carpe*  D.  II.  325. 
p.  a.  d.  pL  chräuuontan   (es   steht'  chro- 

uuota),  scribentibus,  D.  IL  325. 
JKROWIL  (und  krawilla?),  m.,  fuscina. 
n.  s*  crouuil,  fuscina.   Pr.    m.    fuscinuia. 
Wn.  863.  Sg.  292. 
ctOMMtly  fuscinula.  Sg.  292. 
crowel,  tridens.  Hd. 
Gbrouuil,y//5ci/za.  Pr.  t.  fuscinula.  Em. 

31.  ungula.  Prud.  1. 
c\it2iUM\\,  fuscinula.  Rt 
chrouul,  imgula,  Prud.  1. 
crouuuel,  iridens  v.  forcinula.  L.  fus* 

cina  V.  fuscinula.  L. 
crövvcl,  creagra.  Mon,  2. 
cröwel,  arpago.  Tr. 
croil,  fuscina,  Mon.  2. 
creuuel,  creagra.  F.  1. 
crewel,  creagro.  F.  2. 
chrewel,  creagra.  Wn.  450.  fuscintäa. 

Wn.  460. 
CT eiv il y  fuscinula.  Bib.  11.  Em.  32. 
craöal,  arpago,  iridens,  fuscinida,  F.  2. 
et o dal,  ffucinula»  F.  1. 
crcul,  V.,  crsüf  ho j  fuscinula.  F.  1. 
c7.  Sm  cbrouuile,  tridentL  VG.  L  13. 
0»  ^.  cbrou\iiI,yi<J£r//u//^m. Rb.  Bib.  1. 10. 13. 
chrowel,  fuscinulam.  Bib.  6. 
crouuil,  fuscinulam»  A. 
er owW y  ftiscinnlanu  Bib.  8. 
chrouuilla?  ferrnm.  Prud.  1. 
n.  o«/'/-  crauuila,   creagras.   Rd.   fuscirm- 

las.  Ib. 
chrauuila,  tridentes.  Ib.  fuscimäas.  Rh. 
Bib.  11.  creagras.  Rb. 

IV. 


chrouuila,  tridentes.  Ma.  Sb.  Bib.  10. 

creagras.  M^.  M?r.  Bib.   1.  2.  6.  10. 

fuscinnlas.  Bib.  1.  7.  10.  M«. 
crouuila,  creagras.  Bib.  7.  fuscinulas. 

Bib.  8. 
krouuila,  uvgiies%  D.  II.  345. 
crowila,  tridentes.  Bib.  13. 
chrowila,  fuscinnlas.   Bib.    13.    cr^a- 

gra^.  Bib.  11.  tridentes.  Bib.  8. 
chrauila,  fuscinnlas,  Rb. 
chrouila,  creagras.  Sb, 
chrowile,  creagras.  Bib.  4. 
cxoxiiialay  fuscinnlas.  Bib.  6. 
crewila,  tridentes.  Bib.  11. 
ehr o will,  fnscinnlas.  Bib.  4. 
eil  r  0  w  e  1 ,  fuscinulas.  Bib.  5. 
crouuil,  tridentes.  A« 
kruuila,  nngues.  D.  II.  345, 
cZi/?/.  crouuilun,  f//7m.  Prud.  2. 
cruouuilin,  {//im.  Prud.  1. 
chrauuilum,  uncinis.  Rb. 

CREA^TLÖN,  w/,  uuinno,  ^co/ä?.   F.  2. 

(hieher?) 

KRAZJAN,  KRAZÖN,  fraeeit,  nord.  krassa, 
perfricare,  ditacerare;  cf.  nord.  krota,  scul- 
perc.  —  Hieher?  oder  ist  es  mit  dem  lat  ro- 
dere  verwandt? 

Inf.   chrazon,  lacerare.  D.  H.  317. 
(ih)  crazzo,  caraxo.  Sal.  1. 

chrazzon  mit  craphon,  ungulis  ior» 
quco.  N.  118,  161.         • 
(er)  crazzot  Prud.  1.  D.  I!.  325.) 

chrazot  D.  IL  3-25.  \.caraxat. 

chrazzot,  scalpit.  Prud.  1.  comat.  D. 
IL  317. 
(er)  chrazzota,  dissecabat  (fades).  Ar.  2. 

p.  a.  n.  s.f.  chrazzentu,  yb^an^  (ora  ua- 

guibusj.  VA.  XIL  871. 
d.  pL  crazonten.  Sb.  \ 

chrazonten.  Mi],  Le.f,   vellen- 

Bib.  t.  2.  /    tibus. 

chrazontin.  Bib.  5.   / 
CHREZZING,  n.  pr.    Hieher? 
WIDARKRAZÖN,  n>tberfra$en,  resulcare. 
p.a.n.s.f.  uuidarchrazzuntiu,  resuh 

cans  (manusj.  Prud.  1, 
[39] 
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ÜZKRAZON,  au«fra|cn. 
(daz  si  die  ader  uzchracen.  D.  IlL  85.) 

CRA  s.  KRAA. 
KRA.  lis.)  ^.« .  . 

ilien?  8.  KRAA. 
CRA.  Tr. ) 

KRÄA,  /.,  St!xf)t,   cornix.     Cf.   KAHA.  ~ 
Nord,  kraka,  comix;  cF.  nord.  kräkr,  angels. 
crave  (corvus)^  lat.  corvus  und  skr   kärava. 
n.  s,  craa.  Sg.  292. 
chraa.  Sg.  299. 
craia.  F.  1.  2.  D.II.330.  Zf.2. 
kraia.  Tr. 
chraia.  Em.  24. 
crauua.  Sg.  242.     . 
cra.  Wn.  232. 
chra.  Em.  31.  32. 
kreia,  eslemulus.  Tr.    Hieber? 
cra.  Tr.  K  lien.  Ilieher?  Uen,^i1ii  kann 
kra.  Hs.)  hier   doch   ^ohl   nicht    gemeint 
seyn?  im  Mittellat  kommt  ttena  alß  ma- 
nipulus  vor;    aber   kra,    cra   ist  wohl 
schwerlich  als  @ar6e  zu  nehmen. 
IT.p/*  chraona.  Btb.  7  . 


cornix. 


KRIPPA— KREBAZ.         \ 

imp.  j.  incrcbo,  iacrepa.  T.  116.  corripe  (ii 
T.  98. 

KRIPPA,  KRIPHA,  /.,  Ärfppe,  angs.  c 
bc,   alts.   cribbe,  praesepe,  mandnun.  — 
KlllFJAN. 
71.  s.  crippa.  Tr. 
d.  s.  crippu.  T.  103« 

chripho   Nh.    inne  standiu  rinde 

chripho.  N.  49,  10. 
crippe.  Nb. 
crippon.  Wm.  2,  8. 
a.  s.  crippa.  T.  6,  2. 

crippea    (gilegita  Inan  in    cripf 

T.  5,  13. 
krippha:    in  thia  krippha    sinan 
gita.   0.  I.  11,  36.    in  krippha 
nan  legita,  thar  man  thaz  fihc 
rita,  0.  I.  11,  57. 
krippa.  0.  I.  11,  36.  cod.  F.    - 
kripphun:    kind   niuuui  boranas 
kripphun  gilegitaz.  O.  L  12,  2( 
crippan.  Wm.  2,  8 
cripphon.  Wm.  IIL  2,  8. 
n.pl.  chrippe.  Nh.  II. 

griffa,  stabula.  A.    Ilieher? 
d.ph  chrippen,  praesepibus.  \Vb. 


chraiono.  M^. 

CRALOH,  Ortsnamen.  Hieher?  ist  wohl  gra loh.   CREPELen  S    KRAPHO. 
CRAMAT,  Ortsnamen.  Hieher?  ist  wohl  gramat. 
CHftEUNTHORF,  Ortsnamen,   Hieher? 
CRAÜÜINCHIL  (Ära^wfnfcl),  Ortsnamen. 


[CRUPEL,  m.,  Ärfippel/  podius.  Id.  ge 
scart  sive  gecrupelt,  corUraetus.  Id.;  cf 
gels.  creopere  (Äricd^er),  clandus,  cUn 
und  nord.  kryppa,  gibbus,  kryppil,  gibbo 


CRAIA  s.  KRAA. 

KREIA,  /.,  esternulus.  Tr. ;  s.  KRAA. 

CHREIA.  Pr.  l),  grns.   Cf.  KRA  uad  KRA-  fCRupELLAR.1  -  Crupelfari 


CHRIEBEL  s.  KNEBIL. 


CREIA.  Pr.  m. 


NUH. 


% 


"CHRIEbaum  s  BAUM;  cf.  CRIEHbaum. 

INCREBÖN,  incrcpare. 
Inf.  increbon,  increpare.  T.  90. 
(er)  increbota.  T.  115.  inan,  increpabat.  T. 

205,  5.  sie.  T.  137. 
(sie)  increbotun,  increpabant.  T.  101. 


apios  vocant 
ferendis  ictibus  inhabiles   accipiendis  inf 
trabiles  (durch  die  Lanzen  und  Schwerdter, 
denen  sie  ein  Dach  über   sich   bildeten). 
arm.  III.  —  Cf.  clibanari/.] 

KREBAZ,  KREBAZO,  m.,  Xttbi,  ai 

crabba,    nord.    krabbi,   Cancer^  —   C£ 

nord.  krabba,  reagere. 

n.  5.  chrepazo,  cancer.  Sg.  243. 
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crcbIz.  Tr.  Wn.  232.  Em.  32.,    _^_^ 

} ,  Cancer. 

(crenez.  id.)  ) 

i».p/.  crepazun^  locustae.  Sg.i913. 
KREBEZO,  n.  pr. 

CRXJPTORICiS  Villa.  TA.  4,  73. 

KRIPSjaN)  rapere?  Dieses  Wort  [unser  heuti- 
ges fripfcn  scheint  lius  griffen  (von  greifen) 
verhärtet]  ist  aus: 

föne  dien,  die  in  cripsent,  a  diripienti- 
bu$  eum.  N.  43,  10. 
nicht  mit  Sicherheit  anzunehmen^  da  chripsent 
auch  chripfent  gelesen  werden  kann. 

KRACHjAN,KRACH6N,frad)en.  Cf.KRA 

1.  und  2.,  KRAD  AM  und  HRAG,  aber  auch 

crepare. 

p.  a*  (crachender,  decrepitus.  Id.) 

d.  $.f.  chrahhuntero  gisprengida,  cre- 
pante  aspergine.  Prud.  1. 
KIKRACHT,  p.  p. 

a.  s.f.  kichracta,  quassatam.  Rb. 
ARKRACHON,  erfrac^en. 

(er)  archrachot,  congemuit  traxitque  iugis 
avulsa  ruinam.  VA.  IL  637. 
CHRAC,  m.,  Ärac^;  sirepitns.  Gd.  1. 
a.  s.  chvaCj  fragorem.  Mart. 

KRAGO  8.  KRA. 

OIRACHO  (durch  SufTix  K  gebildet?   oder  ch 
ans  ph  in  krapho?),  m.,  uncina^  fuscina ;  cf. 

nord.  kraki,  harpago,  und  J\J\xL*  2. 
n.  s»  chracho,  uncinus.  Bib.  5. 

chra cco,  yWcmiz.  Em.  33. 
I7./9/.  chracun.  Bib.  8.         \ 

chrakkin.  Bib.  6.        (,  nncinos. 
,  chragun,  Bib*  10.  13.) 

CHRAKiNACllRA)  Ortsnamen. 


r 


hiemit  zusammen?  Cf.  auch  noH.  kröggur  (pLJ^ 
discrimen^  periculum;  aber  auch  nord.  kria,  de-^ 
siderare,  qnaerere  (cf.  frtegeu/  accipere^. 

EENCIIRIGILICHO,  obstinate.  Prud.,  l.  (eincri- 

gelech,  pertinax.  Id.) 
WIDARCREGILIN,  obstinatus. 

ip  uuidargregilinimo  moatc.  A.    \obsti' 
uuidircregilinimo  mote.  Bib.  12.f  nato 
uuiderchriegelinemo   muote.  (  ani- 
Bib.  9.  ;  mo. 

KREGfeN. 

p.  a.  chregenti.  Pa.     \  .      . 

'  u      I       j«     1  TZ  ) j crepiians,resonans. 

chrekendi.  gl.  K.y        ^ 

in  apuh  krekendi.  gl  K.Kexsfiperan- 

in  apoh  chregenti.  Pa.    )         tia. 

CHREGINBERG,  Ortsnamen.    Hieher?   oder  zu 

KRA? 

CHREHO,  Hl.,  carrulus.  Sg.  913.  Ist  es  garru» 
las  (cf.  KRAGIL)?  oder  sollte  es  ein  dimiiuU. 
von  carrus,  carrum  seyn  (cf.  angels.  crsec, 
carrum)! 

KROG,  iw.,  Ärug;  Slafc^e/  angs.  crog,  lagena; 
cf.  auch  nord.  krüs  (Äruö),  tesia,  erat  er  te- 
stacens.  —  [alias  (wohl  ollas)^  grogu-nl 
Pb.  1.] 

n.  s.  croc:  lagunculas,  ex  lasna  diminutione, 
id.  croc.  Pb.  1. 
crog,  lagona.  Rx. 
criig  vel  lagcl,  lagena.  Hd. 
cruh^  lagena.  Mon.  2. 
cruoc,  amphora^  Tr.  lagena.  L. 
chruac  hanthabohter,  laguena.  Ht 
n.pl.  kruagi: 

thar  stuantun  uuazarfaz^   so  thar 

in  laute  situ  uuas, 
then  mannon  sus  iouuanne  sih  zi 

uuasganne, 
thaz  uuarun  sehs  kruagi — •  0.  IL 
8,  29. 
a.pL  cruasa.  Ib.     )    , 

chruaga.  Rdl' ''"'^"^''*- 
CRUGELA,  /.,  curuca.  Tr.  hiebet? 


krahan  s.  KRA. 

KR£G,  pertinacia.  Asc.  —  Hängt  unser  JCrieg  JvivUL/rl)  Wurzel  zu  kriuchan,  ist  viel- 

[39'] 
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leicht  als  eine  durch  eine  guiluralisj  \^ie  KHIJP 
in  angels.  crcepan  und  nord.  kriupa,  als  eine 

durch  eine  labialis  vermehrte  Wurzel  JvKU 
anzusehen;  cT.  sanskr.  sru,  ire,  und  vergleiche 
repere  mit  sanskr.  ri,  ive.  Audi  an  skr.  frip 
(ire)^  lat.  serpere,  kann  man  denken,  wenn  ein 
Uebergang  des  f  in  k  (vermittelt  durch  palat-  s)« 
anzunehmen  ist;  dem  Uebcrgange  des  ri- Vokals 
zu  ru  und  des  p-Lauls  in  k-Laut  fehlt  es  nicht 
an  Analogien. 

KRIUCHAN,  friec^en,  repere;  cf.  KRESAN  u. 
KRIFJAN. 
(er)  chriuchit:  hantum  chriuchit,  mor^ 

nibus  niiitur.  Rh. 
p.  a.  17.  pL  n.   chriechentiu,    reptiüa.    N. 

103,  25.  27. 
UNTARKRIUCIIAN,  unferfriec^cn. 
(sie)  underchriechent,  mrrepunt.  Ud. 

KRUC£lA,  f.,  3(r&(te/  camhota.  Ka.  Angels. 
crycce,  er ic ce ^  fulcimentum,  cambuca,  bacu- 
las  pastoralis;  et  crucke,  podium.  Id. 
Hieher  gehören  doch  wohl  auch 

krucka,  gabeta.  Sg.  292.  stazza.  Sg.  292. 
und 

krucke,  chalydgT 'Em.  29. 
chrucha.  R.  \,  calips,  chafybs^  calips  stc- 
chruckia.  Ra.  >hen  wohl  nicht  für  calix^  so 
kruhkhe.  gl.  K./dals  die  sie  erklärenden  deut- 
schen Wörter  für  $ru(te/  nord.  kmcka, 
angs.  crocca,  urceiis,  olloy  zu  nehmen  sind. 
OUINCHRUCHA.  Sal.  2.  |,  /.,  Dfenfrücff, 
OWANCHRUCHA.  Sal.  4.»  librugna. 

CRUGO  s.  KRUAGO. 

CHREAH)  ®tit^ti  graecus.  Pa.  gl  K. 
in  chriechin,  grece  (abusio   verbiß    diu  in 

chriechin  heizet  catacresis).  N.  43,  23. 
n./?/.  ktiachi.  0.  I.  1,  53.  60. 
chreachi.  gl.  K. 
chrechi.  Pa. 
kriecha.  Tr. 

CHRIEHPQRANO,  -BüRTIG. 
CHRECmSC,  sricc^ifc^,  graecus. 


ä'Xi 
S' 
,. cun 


crehisc.  d.  K.)  .    ^  , 

krihisa.  Ra.     p*"^*   ^^^uTu 

chrehisc  Pa.  )  ^*  ' 

khrechisc  gl.  K. 

ereches  (sic)^  gl  K. 

chrehisc  (es  steht  ch 

chrelihisc,  graecum.  R. 

taz  chriechesk  p.  Bo.  j5. 

I?.  e.  71.    daz  chrieehisca.  N.  106,  1. 

g.  $»  f.   chricchiskero.  Bo.  5. 

d.  ^.  y.?  chriechiskAn  (in  chriechic 

gemantelote).  Mcp. 
d.  s.  n.   demo  chrlechisken  uuorte.  ] 
a.  s.  711.  tisen  chriechisken  uers,  gr 

versum.  Mcp. 
n.a.pL  grecisca,  achaica  (caetra). 
ir.-462. 

n  chriechiscun.  N.  31,7.  77,  12. 

n  chriechisküa  Bo.  5. 

n  criehisgon.  T.  204,  2. 

n  kriahhisgon.  0.  III.  4,  4.  « '^ 

n  chrechiscun.  Ra. 

n  g^'rekisk^un.  gl  K. 

CHRIEG  s.  KREG. 

"CRIEH—  (chrieh*chriech-.crich->  chi 

bäum  s.  BAUM.  In  Sg.  184.  ist  chriehb 
mit  carasus,  in  allen  übrigen  Quellen  mit 
übersetzt;  sollte  carasus  statt  cnerojii^  atehen 
chrieh-  gleich  dem  chricsi-  in  chriesib 
(s.  bäum)  aus  c^cmm  entstanden  seyn;  cC 
unser  Xtitdftn,  Xtidttii  wildes  Obst;  • 
müGsten  dann  aber  die  Glossatoren  auch  fii] 
Kirschbaum  gehalten  haben.  —  Oder  sollte  ki 
bäum  mit  criehbaum  zusanunenhängen 
welchem  Falle  den  Glossatoren  faniperus 
cinus  gleich  gegolten  haben  mülste.     ^ 

KRÖGO  s.  KRUAGO.       ' 
KRUAG  s.  KRÖG. 

KRUAGO,  m.  (©«fran),  crocu$  und  ca 
(croC)  crocus.  Id) 
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QUDA,/.,  Ärcibf/  creta. Ka.  Sg.  292.;  nord. krit. 

CROTH,  OrUnamen;  et  CRUTH;  ist  C  An- 
laut statt  H? 


r.  kruago,  coccus.  Ka.  Sg.  292. 

crugo.  Wn.  232.  F.  2.\ 

crugo.  Em.  32.  >,  crocus. 

krßgo.  Tr.  ) 

r.  gelan  kruagon,  coccauanrubnan.  Sg.^92. 

»/.  cbruogun,  croceis  ("qui  nutriebantur  in    CHRODheri,  n.  pr.;  wohKHRUODIIERI. 

croeeis,  amplexati  sunt  stercora).  M>. 

Bib.  1.  2. 
UOCFARO. 


CHROThildis,  n.pr.f.',  wohl  HRÜOTHILD.  Cf. 

CHLOTHILDIS. 


OH  (?),  frilicOf  fruticem  fach.  Bib.  9.  Ist 
cruo?  oder  gruo?  oAet  An  subst.?  Schreib- 
er für  cruob,  gruob,  ist  es  wohl  nicht 

GiL  s.  KRA. 


►CCEZan.  sb. 
^CCIZan.  Gd.  3. 
iOCKEZan.  Gd.  2. 
)CCEZan.  m.  28. 
IOCKEZen.  Gd.  1. 


,  Frachten/  crocitare, 
angs.  cracettan.  Cf. 
auch  KRAHJAN. 


LDO9  m.     Ist  diese  Form  aus    chradun, 
epiimn*  Ic  zu  schlielsen?    oder  ist  chradun 

breibrehler  für  chradum.  — S.  KRADAM. 

iJL  rO,  m.,  Xoxbt  cartallum,  canistrum.  F. 

eito  V*  zeinna,  kalathus.  Tr. 

ezzo  V.  zeina,  calathus.  Hs. 

$.  den  chrezzen,  da  daz  chint  (moses) 

inne  was.  Mos. 
[RETTILI,  n.,  j(9r6(^en/  panariolum.  F.  1. 2. 

STA,  KROTA,  /,  Sxitt,  rubeta.    {GL 
^o,  arosch,  rana,  crcda;  sed  tnslgo  contra- 
stnHunt.  Id.) 
$.  creta.  Sg.  242.  Em.  24.        ) 

chreta.  Sg.  242.  V6. 1.  iSLLnaeia,btu 

krota.  VS.  Sg.  292.  j  /o,  rana. 

chrota.  Mon.  2.  J 

krote.  Hd. 
fL  croten,  bufones.  Hd. 
pL  chroten.  Mos.  Wb.) 
RTCRETA,  /,  pufo.  Bib.  7. 


CHRODObarDci^^  n.pr.;  wohl  Hruodberaht. 

KROTA  s.  KRETA.       . 

CRÜTH,  Ortsnamen.    Cf.  CROTH. 

KRÜT,  n.,  Äraut;  herba.  —  Wohl  kaum  mit 
gruoni  zusammenhängend,  so  dals  G  sich  zu 
K  (CH)  yerhärtet  hätte.  —  Sollte  cruoh  in  fri- 
iico,  fruiicemJaciOf  cruoh.  Bib.  9.  mit  krüt 
zu  Einer  Wurzel  gehören? 
12.  s*  crut)  olus.  Tr.;  wahrscheinlich  gehört  auch 
erat  cras,  olera.  gl.  K.  als  crut  hieher. 
chrüt,  herba.  N.  89,  6.  M.  31.  Le.  chrut 

upilaz^  zisania.  Ra« 
ehr u it.  Otg. 

krud  upilaz,  zizania.  gl.  K. 
g.  i.  (chrutes.  D.  III.  54.) 
d*  s.  crute:  so  bluama  thar  in  crute.  O. 
L  16,  24. 
chrüte:  mit  chrüte,  yZorfÖM   (zieren 
dia  erda).  Bo.  5. 
a.  s.  chrüt,  herbam.  N.  103,  14.  Wb. 
n.pLktiit  Wm.  4,  12. 

chrüt  er,  olera  herbarum.  N.  36,  2. 
chriuter.  Bo.  5. 
g*pL  chrütero,  herbarum.  Mcp. 

chriutero,    herbarum.    Mcp.     diurero 

chriutero.  N.  44,  9. 
chruoto.  Bo.  5. 
1/./7/.  chrüteren,  herbusatUs.  Mcp. 
chriuteren.  Mcp.  Bo.  5. 
(chrutcn.  D.  III.  57.)  • 
UNKRÜT,  n^  Utifraut. 
n.  s.  bncrüt  Hd. 

uncrhut  F.  2.J,  zizania. 
ancrout  L. 
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unchruty  recrementum.  Prud.  1. 
s;*  s.  unchrütes.  Bo.  5. 

ITCRUOD,  ».,  genimina.  Gc.  4. 
MORTCRUT,  w.,  malamium.  L. 
BINICRÜT,  72.,»Jeiicnfraut;3;^9mian,%mw 
^  bluomo  des  binecrntes,  epitimus.  Pfl*  3. 

BIZCRÜT,  /!.,  hete.  Sal.  2. 

BRENNEKRUT,  w.,  opiwiw  rusiicum.  Es. 

VOGALCIIRUT,  w.,  Sogelfraut,  viWa^.  VG. 
L  75.  viciam»  Bib.  1. 
uogalchruth.  Bib.  1.  2. 
vogelcrut:   zizania  vel  hUum.,  ratin  vfl 
yogelcrut  Hd. 

FELDKRÜT,  w.,  gclbfrauf. 

J.  j.  fcldchrutc,  her/ßa  ruresiri.  Mcp. 

s(GARTCRUT,  i?.,  Ao/««.  Id.) 

CHRENECRUDA  (^vor.  chrenechruda,  ehre- 
nechruta,  crenecruda,  crenuQruda,  cbe- 
necruda,  cheracruda^.  L.  sah  61*  Die 
Bedeutung  xtxnti  jt.raut;  hreini  cmt,  ist 
von  Grimm  in  seinen  Rechtsalterihümem  S.  111 
sehr  wahrscheinlich  gemacht;  könnte  auch  viel- 
leicht herda,  erda  in  cruda  stecken?  Au- 
£ser  der  angeführten  SteUe  hat  aiich  decret. 
chiläeberti  dieses  Wort:  de  chrene cruda 
lex,  qiiam  paganorum  tempore  observabant, 
deinceps  nunqnam  valeat,  qt$ia  per  ipsam 
cecidit  multornm  potestas.  -*  Die  malb.  GL 
chrenecruda  j  die  in  tit.  5.  der  gedruckten  /• 
saL  bei  einem  Diebstahl  von  mehr  als  3  Zie- 
gen Meht,  ist  nach  dem  cod.  s.  galh  731» 
chanchurda  (ist  ganz,  hurda  hieriA.?)*zu 
lesen. 

KRÜTIUH,  jtbti  Ärout,  olle  *r5tt«r. 

g.  s.  si   ne    uuolta    nicht    chrftteliches 

pluomen  brechen.  Micp» 
a.  s.  criutelih.  Bo«  5. 

CREITO  s.  CRATTO. 

t 

CRITOGNATüs,  „.  pr.  M.  c/ 

CRODAL,  fiisdnuia.  F.  U  %  KRAt 


KRADAM  und  KRADAMO,  m.,  fragoj 

ius.    Cf.  KR A  und  KRACHjaN. 

71.  s.  crädime.  ITs.  )     ^        , 

craedeme.  Tr.j' 
d.  s.  ehr  ad  am  SL,  fragore.  Prud.  1. 
a.  s>  chradum,  wenn  chradun  in  cl 

Sturm,    strepitnm.   Ic.    fehlerb 

ehr  ad  um  steht. 

n.pl.  (oder  s.?)  gväiemaj  fremi tue.  D 

GAKRADAMI,  n. 

(aller  uogele  gechrademe.  D.  III 

KRADAMJAN,  persfrepere. 

Inf.    chradaman.)  ^  ^, 

•^       ,      j       .     ( ,  peritrepere.  Gd 
chradamin.  \^  '^  ' 

(er)  chradimit,  increpuit.  VG.  I.  \ 

(er)  chrddemts^.    )     fremit  fvoluf 

'     chradampla.i  Prud.  "1. 

(sie)  chradamtum  (sicj^fervent  (et 

Prud.  1. 

(sie)  chrademdon:  ziu  chrademd 

uuider  truhtene.  N.  l),  8. 

p,  a*  n.  s,  n.  chradammentaz,  yv^r 

Gh.  1.  3. 

d.  s>  HI.  chradamentcmo,/7^r^ 

Em.  19. 

R./?/«»}.  chradamanta,.  perst. 

Sb.  Mu.  Bib.  1.  2. 

g.  pL  chradamantero.  Can. 

chradumentero.  Em. 

forum  factio&onun. 

CRETISC,  GRETIGISC,  Utü^d^, 

gretigisco,  cretica^  gnosia.  VG.  I.  25 

siam  [capellam  (amalthea)\  Prud. 

d.ph  crctliscan,  gnosiis  (calamisj.  1 

KRAPHO,  m.,  Äropfen,  uncinus;  cf, 

CHO;  auch  KRAMPH  und  GRABA 

n.  s.  krapho.  Xh 

,       ,      crapho,  F.  1,  2.  Wn.  232.  U 

Sal.  5. 

crafo.  L. 

chraffo.  Bib.  2.  Prud.  1.  2. 
chrafo  CdenteJ.  VA.  VI.  3. 
chrapfo.  Sg    181. 
crapo.  Mon.  % 


u 
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d.  s.  mit  chrftphen,  unco    (sie  tiuidere  zi- 
hendo).  Bo.  5. 
er  afp  hon,  fuscinula,  Zf. 
a.  ^.   crapfun,  rastrum  (nom,?J,  Gd.  1. 
d.pl.  chraphun,  imgulis.  Prud.  1. 

crhafun,  fuscinnlis  (es  sXthi  ^ftiscinulus 
und  daher  kann  crhafun  auch  als  n.s* 
genommen  werden).  Bib.  12. 
chraphon,  unguKs.  N.  118,  161. 
a.pl.  craphun.  Bib.  7.  Ma.Rd.  Prud.  1. 
chraphun.  Ib.  Sb.  Bib.  1.  Prud.  2. 
chrapfun.  Wn.  863. 
chrapphun.  Rb." 
chraffun.  Rb.  Bib.  9.  12. 
craffon..A. 
chrapon.  Bib.  5. 
chraphin.  Zf. 
chrapin.  Bib.  4. 
charfti  (sie).  D.  IL  319. 
KRAPHILI,KRAPIllLkN,  micinnsrOi.  KROWIL. 
kraphilin  (kr.^pfiiin.  IIs.),   capriolus  (st 
capreolus^    Ranken    (cicinnij    des   Wein- 
tocks).  Tr. 
d.  S.7  craffilin,  putaminey   cum   quo  funis 
\  torquebitur.  Bib.  12.  A. 


iuicinos^ 
fusciiiu- 
las^fus- 
cinulos, 
ungulas. 
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chraphe,  ropheola.  Wn.  460. 
n.i;/.  kraphun.  Tr.) 
krapfun.  Hs.  J 

KRlFAN(krifjan?),  frlec^en/  serpere;  cf.  kriu- 
chan  und  angels.  creopan. 
£s  kommen  nur  folgende  2  Formen  vor: 
krifut,  serpit.  Ja. 
chriuanti,  reptans  (manibusj»  Rb., 
deren  erstcre  durch  Bo\horns  Lesart:  krisit  (s. 
kresan)  vielleicht  verdächtig  ist. 
Sollte  auch  . 
ch r  i  p  p  h  i  t ,  rapit  (anguis  immensos  orbes  per 
humum).  VG.  n.  153. 

hieher  gehören?  s.  das  folgende  KULF J4J9. 


vo- 


d.  pL  craphclin. 


,  uncinis.  Hd. 


I 

i 

i 

y 


craepfelin. 
a.  pl.  krapfilin,  celyndros.  D.  IL  349.  (hie- 
her? cf.  hasala.) 
craffilin,  uricinos.  A. 
BRÜNNEKRAPFO    (brunnekrafo.    ^fr.),    w., 

ielon,  IIs. 
SENCHILKRAPHO,-  m.,  Sliifer;  ancora. 
'  n»  pL  senchelchrdpfen,  ancorae.  Bo.  5. 
KRAPHOHT. 
mnchorae,  daz  sintsuariu  isin,  chräpfoh- 
tiu.  Bo.  5. 
GAKRAPHÖT. 

prunna  kicraphotiu,  lorica  hamata.  Ib.  Rd. 


KRAPHO,  ui.,  Ärapfen,  Äreppcitt;  Äud^en.  Cf. 

ariocopi  i.  e»  panis  ciii  immixta  est  caro,  cre- 
p-elen.  Cod.  hafn>Juvcnal.  F.  72.  bei  Cramer. 
in  schal,  p.  504.  (13.  Jahrli.)  —  Von  der  gebo- 
genen Form?  cf.  krapho,  uncinus, 
n«  s.  crapho,  artocrea.  F. 


KfllFjAN,  rnpere.    Ist  ein^ solches,  von  dem 

rigcn  KRIFaN  (krif  j  an?)  verschiedenes,  Verb  für 
chripphit,  rapit  (anguis  ifnmensos  or bis  per 
humum).  VG.  IL  153. 
anzunehmen?    In: 

föne  dien,  die  in  chripscnt,  ad  dlripien- 
tibus  eum.  N.  34,  10. 
ist  vielleicht  auch  chripl'cnl  statt  chripscnt 

zu  lesen.    Cf.  grifan  in   vrJAlJr  • 

KROPH,  m.,  Stop  ff   Struma^   collum    colum' 
barum. 
n.  s.  kröpf,  collum  collnmbnrttm.  Sg.  2ü*2. 

croph,  vesica  (columbae).  IJib.  13.  Stru- 
ma. Tr. 
*  cropf.  Mon.  2.\ 

crof.  F.  1.        /      ^ 

u        u   c  1  o  >>  Struma. 
chroph.  8aL  2.r 

chropf.  L.        ] 

a.  s.  CT oL  vesiculam.  A.Zf.  sfrumfts.D.M.SiO. 
chrof,  vesiculum.  Bib.l.  stnanas,  D.  IL  32U. 
chroph.  Mce.  Sb.  Bib.  4.  5.  b.\ 
chropf.  Wn.  863.  /,  vesiculam 

chrofh.  Bib.  9.  i  (columbae) 

chroft  Bib.  12.  ) 

CIIELCKROPF,  Struma.  F.  (Kann  auch  chclc, 
kröpf  seyn.) 

CREVEipELLA,  eine  Apfclarl.  Br.  917, 
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CRAOFELsTALE   (mit  tal   oder  stal  zusam- 
mengesetzt? jetzt  ©raffiaH))  Ortsnamen. 

KRAFT,  /.,  Äraff/  vis,  robur;  angeb.  eraft^ 
arSy  scientia,  nord.  kraptr,  robur,  krapta, 
posse,  kr« fr,  robust us,  -—  Vielleicht  ist  auch 
angels.  crafian,  nord.  krefa,  exigerc,  hieber 
gehörig.  —  Zu  vergleichen  ist  sanskr.  klrip^ 
fieri,  capacem  esse,  efficere,  und  die  (unbe- 
legte) Wurzel  galbh,  fortem  esse,  aber  auch 
xap,  lucere,  valere,  jr»bh,  extendere,relaxdre 
corpus y  das  aber  auch  wohl  cohibere  bedeutet; 
cf.  jabh  mit  den  beiden  Bedeutungen  cohibere 
und  relaxare  corpus.  Oder  sollte  die  gutiura- 
lis  vorgesetzt  «eyn  und  das  Wort  der  Wurzel 
rabh,  gaudere,  r apere  (cf.  grabh,  rnpere)  zu- 
fallen? oder  auch  die  labialis  zugetreten  seyn 
und  das  Wort  der  Wurzel  krt  (wodurch  es  wie- 
der mit  klrip  in  Verbindung  käme)  angehören? 
—  Vielleicht  gehört  kratt   auch  mit  krapho 

zu  Einer  Wurzel.    Cf.  auch  J^uL%jCX*  2.  und 
KRAÄIPH. 

Bedeutung  und  Gebrauch.  -^  In  T.  kommt 

das  Wort  nicht  vor,  er  gebraucht  dafür  megin. 
vis.  Mcp.  Mz.  Ic  Bib,  1.  2.  Prud.  2.  H.  7.  19. 

24.  I).  II.  338. 
vigor.  Ic.  Tr.  Rb. 
virtus.  Mcp.  H.  11.  12.  N.  17,  11.  Sg.  913.  D. 

II.  341.  K.  7.  64. 
robur.  gl.  K. 
fortitudo.  N.  97,  1. 
majestas.  Ct  67. 
numen.  Ic. 
potentia.  Is«  4,  6. 
argumen.  Pa.  Ra«  gl.  K. 
proceritas.  Ra. 
cohors.  Pa.  gl.  K. 
arces,  Pa.  Ra.  gl.  K. 

duruh  chraft,  pervalida.  Rb.  scheint  adj\ 
chraft,  virtus  (constcllationisj.  IRxu 
chraft  anscouuunga,  virtus  contemplationis. 

N.  83,  8. 
an  dero  chreftc  minnon  unde  uuisbcite, 

in  Virilit e  caritatis  et  sapientiae.  N.  67,  14. 
in  michellero  chrefte  (virtutej  zeicheno 

ioh  uuundero.  N.  67,  12. 


chraft  kedulte,    virtutem  patieniSat 
uuiderbruhte,  repugnantiae.  N.  5£ 
chraft,  dextera  (tuaj.  N.  20,  9. 
-chraft,  virtus,  ist  got  N.  45,  2. 
chraft  vidcani^  Vertex  mulciferi.  Mcp. 
mit  krefti.  0.  I.  2,  26. 
uuelicheru  kiuualti,  chrefti,  quo  na 
chraft  des  rehtes.  N.  18,  10. 
chraft  syllogismi.  Mcp. 
craft  tiuflun  za  uuidarstantanne« 
trübten,  min  chraft,  virtus.  N.  17, 
chrefti  ni  helfant  Ja. 
thuruh  thes  cruzes  krefti  O.  V.  4 
eina  andera  tougena  chraft.  Mcp. 

erda  bibinota,  thiu  gotes  kraft  si 
ta.  0.  IV.  34,  1. 

uuas  iro  krnft  zi  nidiri  ingegin  th 
nes  hcbigi.  O.  V.  4,  18. 

thaz  ih  giscribez  hiar  so  fram,  thi 
io  uuese  lobosam, 

tbinera  krefti^  fon  thincs  selbes  g 

IV.  I,  40. 
iz  uuas  al  in  rihti  in  sincs  einen 

O.  IV.  12,  60. 
loh  mit   theru  krefti  auur  nan   ir 

O.  IV.  3,  15. 
sie  quamun  mit  githrengc  in  thei 

ben  gange, 
ioh  mit  thcru  krefti   in  Ihia  bürg 

ribti.  0.  IV.  4,  58. 
thu  hilfis  io  mit  krefti  theru  thin 

scefti.  0.  I.  2,  47. 
hugi  in  mir  mit  krefti  thera  thin 

scefti.  O.  I.  2,  26. 
quimit  ther  selbo  gotes   sun   fon 

riebe  herasun, 
mit  michileru  krefti  ioli  engilo  gi 

O.  V.  20,  6. 
ni  liuhte  Hobt  iuer,  man  iuih  lobo 

thiu  mer, 
odo  man  thio  n^ehti   z-ellen  in  zi 

Ol  II.  17,  22. 

thi  er  hera  !n  uuorolt  sentit,    tha 
kraft  uuirkit  O.  I.  4,  61. 

er  oug^a  sina   kraft  ihar  ioh  sina  g 
chi,  thci^t  uuar.  O.  IL  8,  55. 
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sahun  se  odo  uuan  gotes  kraft  sci- 
3.  IL  11,  29. 

ita,  ih  sagen  thir,   thia  kraft  hiar 
fona  mir.  0.,  III.  14,  36. 
u  gisihls  gotcs  kraft   ioh  selben 
ines  rnalit.  O.  III.  24,  86. 
)S  er  sie  ana,  so  thu  uueist,  then 
n  beilegen  gcist, 

bun  kraft  sina,  ihaz  gihiaz  er  in 
IIa.  0.  V.  11,  10. 

lement  iu  thio  mahti,  giuualt  ioh 
krefti.  0.  V.  17,  9. 
cfto  er  sih  bihiazi,  thaz  gotes  hus 
zi.  0.  IV.  19,  31. 

in  unscn  kreftin  bittemcs  nu  drub« 
.  L  28,  1. 

nu  uuerk  suinen  ingcgin  kreftin 
O.  II.  13,  18. 

u  minna  sumirib  kreftin  anderen 
O.  V.  12,  79. 

Lbes  kruzes  krefti  iob  selben  kri- 
labti.  0.  V.  4,  1. 
aft  (virtusj  ist  erbartet,  aruit.  N. 

refte  sint  mir  infallen.  N.  6,  3. 
aft  (virtusj  habet  mib  ferlazzen. 

11. 

uuelchi  ne  ist  in  iro  chraft  in- 
n.  N.  54,  22. 

ft  (virtusj  ist  föne  sinemo  geiste. 
6. 

Itet  sie,  nais  daz  ros  noh  iro  scl- 
ihraft.  N.  32,  18. 

ninch  ne  uuirdit  kehalten  in  si- 
nichelun  chrefte,  per  multam  vir- 
N.  32,  16.  i. 

ii  (virtusj  scinet  an  dien  uuolchi- 
J.  67,  35. 

in    an   dero  festi  sinero  chrefte 
isj;  an  dien  beiligon  skinet  danne 
feste  sin  chraft  ist  N.  150,  1. 
3  nuege  iro  chrefte    (virtutisj.  N. 
3. 

a  dincro  chrefte  (virtutisj.  N.  109, 2. 
)  tage  dinero  chrefte  (virtutisj.^. 


s  ' 


uuird  irhohet  trübten  in  dinero  chrefte, 

virtiUe.  N.  20,  14. 
zeuuirf  sie  in  dincro  chrefte,  virtufe.   N. 

58,  11. 
irteile  mir  in  dinero  chrefte,   virtute.  N. 

53,  3. 
der  in  sinero  chrefte,  t;i/*/i«/^,  iemer  here- 

ßot.  N.  65,  7, 
sin  stimma  ist  in  chrefte,  virtute.  N.  28,  4. 
stimma  dero  crefte,  virtutis.  N.  67,  35. 
angeli  mahtige  in  chrefte,  potentes  virtute. 

N.  102,  20.  , 

diesibfertruent  iro  selbero  chrefte  N.48,7. 
die  ze  iro  chrefte  sih  fersehent  N.  48,  8. 
die  chraft  gäbe  du  mir  uuider  in.  N.  22,  7. 
sceine  dina  chraft  N.  34,  2. 
gotes  zeseuua  macbota   chraft,   virtutem, 

an  mir,  N.  117^  16. 

unde  ir^ldixhlvk pharaonem  undesina  chraft 

(virtutßmj9.daz  c.hit,  sin  here.  N.  135,  15. 

trübten  dero  chrefto  (virfutumjj,  N.  23,  10. 

dannan  ^uns   ouh  chrefte  choment,   uuir 

eigene  nc  haben.  N.  65,  ?• 
uz  ne  gast  du,   got,  sament  uns  in  unse- 
ren chreften^  virtutibus.  N.  43,  10. 
ne  ougest  dib  in  unseren  chreften,  virtu- 

iibtu.  N.  107,  11. 
daz   ih   iz   fcrtrage,    djaz    ist;  über    mine 

chrefte.  N.  54,  4. 
du  gibest  mir  die  chrefte  dero  heili.  N. 
139,  7. 

Form  und  Flexion : 
n.i.  kr^ft  D.  n.  341.  0.  IL  12,  78.  IV.  16, 
33.  34,  1.  V.  2,  13.  4,  18.  Tr. 
craft  Ol.  65,  Ct.  «7.  N.  45,  2.  Sg.  913. 

Ra.  Lu. 
kbraft  gl.  K. 

chraft  Ru.  Ic.  Mcp.  N.  17,  11.  20,  9.  21, 
.-      16..  30,  11.  32,  ^.  37, 11.  45,  %  54, 22. 
67,  29.   70,  9.   76,  16.  83,  8.   97,  1. 
150,  1.  Ba  5.  Pa. 

4 

hchraft  gl.  K. 
cbraf.  Pa. 

craf.,!]la. , 

g.  s.  krefti  (oder  dö/.?).  O.  IV.  1,  ^0. 
>  c^efti.  H,  11. 

.      [40]      \ 
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crcftc.  N.  ö7,  35.  Wih.  2,  17. 
chrcfte.  Bo.  5.  N.  101,  23.  109,  2,  a 

150,  1-  Wm.  2,  17. 
chrefti.  Wm.  II.  2,  17. 
d.  8.  krefti.  O.  I.  2,  26.  47.  11.  17,  22.  IV.  3, 
15.  4,  5S.  12,  60,  V.  20,  6.  gl.  K. 
hrefti.  Rb. 
chrefti.    0.  IV.  3,  15.   cod.  F.  Mz.  Ic. 

Bib.  1.  2.  H.  12. 
cherefli.  Ps. 

chrcfte.  Mop.  Bo.  5.  N.  3,  6.  20,  2.  28, 
4.  32,  16.  43,  7.  53,  3.  5»,  II.  59,  12. 
65,  7.  67,  12.  73,  13.  77,  26.  78,  11. 
102,  20.  Seh.  75.  Wb. 
a.  s.  kraft  O.  I.  4,  61.  II.  8,  55.  11,  29.  III. 
14,  36   24,  86.  V.  II,  10. 
craft.  O.  I.  4,  61.  cod.  V.  We«8.  Wm.  7, 8. 
chraft.  Is.  4,  6.  Wm.  IX.  7,  8.  Bo.  5. 
Oü.  Mcp.  N.  18,  10.  22,  5.  29,  8.  34, 
2.  58,  17.  59, 13.  76, 17.  77,  4.  117, 16. 
135,  15.  144,  6.  Rb. 
graft.  Wm.  II.  7,  8. 
chrephti,  vim.  Prud.  2. 
»./El/,  krefti.  O.  V.  17,  9. 
chrefti.  Ja. 
chrephti.  Ef. 

chrefte.  N.  6,  3.  23,  10.  31,  3.  65,  7. 
,  Nsra.  Bo.  5- 
g'ph  hcrcftio.  K.  7. 

chrcftco.  K.  7.  64. 
krefto.  O.  IV.  19,  31. 
chrefto.  N.  23,  10.  45,  8.  12.  83,  9. 
i/./9/«kreftin.  Ö.  I.  28,  1.  II.  1,  1.  13,  la  IIL 
21,  18.  V.  12,  79.  24,  20. 
chrefti n   D.  H.  338. 
creftim.  H.  7. 
chrcftim.  H.  19. 

crcfien.  Wm.  1,  7.  '         » 

chreften.  N.  43,  10.  107,  11.  Bo.  5.  Wm. 

1,  7.  IX. 
creiften.  Wm.  HI.  1,  7. 
«.^/.  krefli.  O.  V.  4,  1. 
chrefti    H.  24. 

chrefte   Bo.  5.  N.  54,  4.  70,  19.  139,  7. 
WERALTKRAFT,/.,tt>deHd^f/  frbifc^jcÄr^fr. 

iK  s.  uueralt kraft,  gl   K.),  ciHarchtts^  tri- 
Queraltchraft.  Pa.    ;  bimus. 


d.pl.  auoroltkreftins 

6r  allen   uuoroltkreftin  ioh  ei 
gilo  gisceftin.  O.  II.  i,  1. 
(LEUCHRAFT,  /.,  j5n>cnfraft.  —  mit  let 

chrefte.  Mos.) 
MAGANKRAFT,  /..  angs.  msegencraeft^üfiiui 
potentia,  mn/esfas. 

ru  A.  magenchraft,  majesias.  Bo.  5.  Nf. 
g.  s.  meginchrefti,  ma/esiatis.  H.  26. 
magcivchrefte,  mnfestatis.  Bo.  5.  ; 
28,  3.  67,  5.  68,  6  71,  19.  Wb. 
d.  s  magenchrefte,  mafexiate.  N.  64,  7. 
a.  s.  magenchraft,  majestatenu  Bo.  5. 
ÜNKRAFr,  /.,  U II  f  r  a  f t;  infirmiias. 
Bedeutung  und  Gehrauch: 
infirmifas.  Bo.  5.  Na.  IL  N.  67, 10.  89,  7.  W 
imbecillitas.  Rb. 
molestia.  M.  30.  Gh.  1.  3.  4. 
sin  unchraft  \i^\zztt  lechis doJorU.  N.40^ 
onchraft  muotis,  infirmiias  meniu.N.bij 
aora  minero  unchreftl,  prae  vaJeiM^in 
M4.  Bib.  1. 

fore    unchrefte    nfiratan  ne   möge.  ^ 
.  40,  4. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  nnchraft  Bo.  5.  Na.  II.  N.  40,  4.  5^ 

3.  Wh.     . 
f.  s.  onchrefte.  N.  20^  14. 
d.  s.  unchrefti.  ALSO.  M^.  Gh.  1.  4.  Biki 
Rb. 
nnchrephti.  Gh.  3.  Bib.  2. 
uncrefti.  Bib.  5. 

unchreite.  N.  40,  4.  67,  10.  88»  7. 
nnchrephta.  Bib.  6.- 
vncreften.  Bib.  4. 
a.  8.  unkraft.  Wm.  1,  4. 

uncraft  Wm.  IL  1,  4. 
i/./i/.  unchreften.  Bo.  5. 
KRAF11.IH,  {raftlte^,  virilis,  vaUdm. 
n,  s*  n.  kraftlicha^: 

er  after  uoortoo  manajeniok 

leron  filu  hebigen, 
(haz  uuas  kraftiichaz  unerk, 
so  giang  er  in  tbcooliber^ 
O.  III.  17,  2. 
a.  s.  m.  kraftlichan; 

so    kraftlichan   nneonon,  i« 


• 


'  / 


5 
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thultit  er  in  euuon.   O.  IV. 

12,  27. 
a/p/;m.?  kraftliche  (cod. F.  hat  kraftlicjboi 

also  Adv.): 
er    nam    in  todcs    riche    sigi 

kraftliche.  0.  V.  4,  4y. 

KRAFTLICHO,  ^adv. 

kraftlicho  rafsta.  0.  I.  33,  34.  uzstiaz. 
O.  II.  11,  10.  thaz  duent  (blasent) 
sie  io  gilicho  filu  kraftlicho.  0.  IV. 
^7,  42.  sih  scutita  io  gilicho  thiu  erda 
kraftlicho.  0.  V.  4,  23. 
ih  zcUu    iu    ouh  scono  Iiubi>  thar 

nam  er  sin  giroubi, 
sid  er  nan  thar  ubaruuant,  iah  leitta 

in  anderaz  lant, 
in  himil  guallichi  sines  selbes  richi, 
kraftlicho  filu  fram^  so  imo  selben 
gizam.  O.  V.  4^  54. 
chraftlicho,  viriliier.  Ic.  volenter.  Ic 
kraflicho.  O.  V.  4,  49.  cod.  F. 
Compar. 
chraftlihor,  valeniius.  Gh.  1.  2.  3«  va* 
lidius.  Gh.  3« 

KRAFTLOS. 

KREFTIG,  fraftig/  validus,  robustus. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 

robusim.  N.  88,  1. 

potens.  VA.  VI.  870.  Mv.  Sb.  Bib.  1.  2.  5. 

validus.  Wb. 
foHis.  N.  101,  5. 

violens.  D.  II.  345.       ^ 

heros.  Psi>  Ra. 

krefticj  amosj  (potensj.  Pa.  Ra.  gLK. 

chreftig  tunest.  Bo.  5. 

sin  chreftig  eilen,  robur.  Mcp. 

nuio  chreftig  manigi  dinero  suozi  ist, 
magna.  N.  30,  20. 

chreftigero,  gravi  (in  multiiudine  gravi 
iniravit  in  aegyptumj.  Sb. 

chrcftigera,  arta  (lege).  Prud.  1. 

fonc  dero  chreftigun  truregL  Bo.  5. 

die  chreftigen  steina.  Bo.  5. 

du  got  chreftigo.  N.  58,  6. 

chreftigen  biugon,  immensis  sinibus  (am- 


ze  dinen  chreftigen   sundersaldon,  ad 

ßingularem  aimnlurn  felicitaiis  tuae.  Bo.  5. 
chreftige   suerden,   iniolerabiles   dolores. 

Bo.  5. 
chreftig  uuize,  magnnm.  Bo.  5. 
kreftiger  gigant  0,  IV.  12,  61. 
diu  chreftiga  drati,  violens  rapiditcs  (un^ 

darum).  Mdp. 
des  chreftigen  herren.  N-  47,  9. 
^kreftigera  suhti.  O.  III.  23,  6. 
theru  kreftigun  Icra.  0.  L  27,  4.    ^ 
mit  kreftigera  henti.  O.  III.  25,  18. 
mache  mih  so  kreftigin  in  dinemo  dio- 

nosti.  Otl.  , 

kreftig  si  thin  gilonba.  O.  IV«  37,  15* 
chreftig  zuöfluht  N»  45,  2. 
chreftiga  gedingi,  magna  spesp  Bo.  5. 

Form  und  Flexion; 
kreftic  Ra.  Em.  33. 
chreftic«  Pa. 
chreftich.  Wb. 

crefdic  (es  steht  crefdi).  gL  K. 
kreftig.  0.  111.  24,  78.  IV.  37,  15.  V.'9,2& 
ehr  eltig.  Bo.  5.  Mcp.  N.  30,  20.  45,  2.  88, 1. 
n.  s.  m.  kreftiger.  0.  III.  2,  18.  IV.  12;  61. 
n.  s.  f.  chreftigiu.  VA.  Vi  870. 

chreftiga.  Mcp. 
n.  s.  n.  chreftiga.  Bo.  5. 
g.  s.  m.  chreftigen.  N.  47,  9. 
g.  s.  f.  kreftigera.  0.  III.  23«  6« 

kreftigun.  0.  L  27,  4. 
d.  s.  f.  kreftigera.  O.  III.  25,  18.  V.  17, 12.  - 
chreftigero.    Sb.    Mi{;.    Bib.  1.  2. 

Prud.  1. 
chreftigun.  Bo.  5. 
a.  s»  m.  kreftigin.  Otl. 
a.  s.  f.  chreftiga.  Bo.  5« 
V.  s*  m.  chreftego.  N.  58,  6. 
.n.pl.m.  chreftigen.  Bo.  5.  N.  101,  6. 

d.  pl.  chreftigen.  Bo.  5.  Mcp. 
n.^/.  JTi.  chreftige.  Bo.  5. 
Compar. 

chreftigora,  violentius.  D.  iL  345. 

.       d.s.n.  mit  chreftigoren  mnote.  Bo.  5* 

'  Superl. 

a.  s.  f.   chreftigo 8 tun,    potentissimam 

(dvitatem).  Mv.  Sb.  Bib.  2. 
[40*] 
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chreftigostin.  Bib.  l.K  potentissi- 

chreftigist  Bib.  5.     \  mam  (civi- 

tatemj. 

a»  s,  71.  chreftigosta:  gotes  sun  teta  nns 

daz  chreftigosta,   dar  er   sih 

selben    gab    umbe    onsih.    P^. 

125,  3. 

CIIREFTIGO  Cadv.J,  valenfer.  A.   (es  steht 

valent). 
ü?JKREFriG,  unfraffig,  impotens. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
impotens.  Ho. 
imbecillis,  K.  35. 
invalidus.  N.  101,  5. 
min  chraft  ist  unchreftig  uuorden,  in- 

firmata.  N.  30,  11. 
mine  cbrefte  uuurden  unchreftig.  N. 

31,  3. 
uuir  unchreftig  birin,  inßrmu  N.  78,  9. 
unchreftec  sint  (bein),  coniurbaia.  N. 

n.  6,  3. 

unchreftigin,  elumbem,  D.  11.  342. 

Form  und  Flexion : 
unchreftig.  N.  30,  11.  31,  3.  78,  9. 
unchreftic.  Na.  II. 
unchreftec  N.  II.  6,  3. 
a.  s.  m.  unchreftigen.  Ho. 

unchreftigin  (es  steht  unchre& 
tingin).  D.  U.  342. 
d.  pl.  unchreftigem.  K.  35. 

unchreftigen.  N.  101,  5. 
ÜNKREFTIGl,  /.,  imbecWiias. 
72.  s.  unchreftigii,  imbecillitas.  K.  37. 
a.  s.  Unehre ftigi,  imbecillitatem.  K.  40' 
KHACREFDIC,  heroas.  gl  K. 
GAKREPiIGÖ]V,  flefrätttgeii. 
trübten  gechreftigota  sin  tuon    mit 
uns,  magnificavU.  N«  125,  3. 
GEUNKREFriGÖTuuard,  infimuUa  est.  N. 

67,  10. 
UNGECHREFTIGIT  si  diu  hant,  infirmata. 
Wb. 
kRAFTflN,  KRAPTJAN. 
p.a.  d.$.f.  chraphtantero,  convalescente. 

Gc  3. 
GAKREFTIT,  confortatus. 
g  i  eh  r  e  f  t  e  t  i  ü>  vegetatOj  confortata,  Prud»  1 . 


CRÜFTE,  Ortsnamen, 

GREIFT  s.  KRAFT. 

CHRELLlNDORF  Ca  Villa  chrelUnJorf 
in  f /avium  zuohaha  et  ad  rudnicham,  sicq 
viontana  carinihiam  respicieniiaj.  Urk.  v. 

KROLLO.  Tr.L.  kolinder,  coKandrum 

CROLLO.  TrJ  '^'"^''^- 

CREUL  s.  KRiVWlL. 

CR  AM,  Äram^  talerna.  Hs.  gl.  bl.  —  nord.  k 
merx,  mercimonium.     Cf.  sanskrj,  kri,  e 
(cram,  popi/io,  3^tt.  Id.) 
KKAMAKI  (auch  nord.  kramari)i  m.,  Xx\ 
tabernarius.  Tr. 
kremere,  tabernarius.  Hs. 
chramer,  instilor.  Bib.  4.  (es  steht  in 
institoris. ) 
CRAMAR««,  n.  pr.   Hieher? 

KRAM,  a  KRA.  2 

KRIMIVIAN. 

(er)  krimmit:  mit  snabulu  n!  uui 
ouh  fuazin  ni  krimmit  0.L2 
chrimmity  eviscerat  (accipiter  o 
bam  pedibus  uncisj.  VA.  XI. 
haesit  (aquila  draconem  ungui 
VA.  XI.  7b%ffirit  (hieher?).  Ri 
crimmit,  yi/r//.  Pa.  gl  K.  Hieher 
GRIM. 

(er)  chrimme^e.  Gh.  1.)  •    ^ 

t.   •        •        /^i>    o  J?  morueaf. 
cnrimmige.  Gh.  3.}' 

(sie)  chrxxmmiixi^coquebanl (hostemJ.Vx 

Gehort  auch 
KACHRURiaiAN,  refertim.  R. 

hieher? 

I^OäRUMfilAN,  refertim.  R.j  zu  KRA 
CHEMISSA,  Ärem«/  Ortsnamen. 
KRAMP?  xenia,  dona.  F.;  su  KRAU? 


m^ 


KRUMB. 


KRUMB. 
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KRUMB,  frurnnt/  angels.  crumb,  erump,  cur- 
wis,  gr.  7f\)}Xo(;y  Tcv^oq^  Iit.  kreiwas.  Cf.  nord. 
krumma^  marms  concava,  manipulus.  -^  S. 

»ch  KRA.  s.  und  H WARB. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
eurtms.  Sg«  913.  N.  31,  9.  Sal.  1.  Org,  Ptud.  U 
iortuosus.  Rh.  Pa.  gl.  K. 
torius.  Ic 
deiortus.  Gh.  4. 
distortus.  AL  30.  Gh.  1.  3. 
chrumba  nadra,  tortuosM  serpens.  Is.  9,  4. 
chrumplu,  prava  (ernnt  in  directaj.  Sb. 
blinte   mau  gisehente  ioh   krumbe  gan- 

gente, 
ia   uuurtun  dote  man  ouh  les  queke  ai« 

nes  uuortes.  O.  IV.  26,  17. 
sie    brahtun  ummahtl   ioh   ellu   krumbu 

nuihti.  O.  m.  9,  5. 
thara  ouh  zua  gifuagi  blintero  ginuagi, 
halzero  menigi  ioh  krumbero   gisamani. 

O.  111.  14,  72. 

chrumbench^ren,  flexuosis  anfractibus.  Mqi. 

-  81  (virga  directionisj  gerih tet^  die  er  chrumb 

uuaren  unde   intuuunden,   uuanda   sie 

ine  in  uuolton  rieheson.  N.  44,  7. 

die  ander  uuellen,  danne  got  uuellci  die 

aint  chrumb.  N.  32,  1. 
unaeriu  hantuuerch  kerihte  über  unsih, 
daz  uuir  siu  ne   tuoen  umbe  uuerltli- 
eben  dang,  uuanda  so  sint  siu  chrumb. 
die  jusiitiam   fasto   habent,   die   sint  mit 
erehtemo  herzen,  nais  mit chrumbemoj 
N.  93,  15. 
chrumbiu  antuuurte  gab,  vatidnia  obliqws 
ambagibus.  Mop. 

Form  und  Fleiuon: 
'crunip.  Sg.  913. 
chrump.  Ic  N.  31,  9. 
chrumb.  N.  32,  1.  35,  14.  44,  7.  89,  16. 
n»  s*  m.  crumber.   (das  citai  ist  mir'yerloren 

gegangen.) 
chrumber.  Rb. 
Un  Sm  f»  chrumba.  Is.  9,  4. 

crumpiu,  detortu.  Gh.  4-  (oder  n.  a, 
pL  n.) 


chrumpiu,  distorta.  AI  30.  Gh.  1.3. 
(oder  71.  a.  pl.  ».) 
n^a.s.n*  crumpiz.  Prud.  2. 

chrumbez.  Org. 
</.^. m.n. chrumbemo*  N.  93,  15. 

chrumpeme.  Sal.  1. 
n.phm.  krumbe.  O.  IV.  26,  17. 
n.pl.  f.?  cvnmho.  gl.  K.),  iortuosa,  difßcilia, 

chrumb  0.  Pa.   j  an  fr  acta. 

72.  phn.  chrumpiu.  Sb.  Gh.  1.  3.  Bib.  1.  2. 
churumpiu.  Mt^. 
g.  pl.  krumbero.  0.  HI.  14,  72. 
d.  pL  chrumben.  Mop. 
a.  pl.  n.  krumbu.  0.  III.  9,  5. 

chrumbiu.  Mop. 
(NASEGRUMBER,  acilus.  Id.) 
SflTE  (?)  ClIRUMPH,  tortuosa  (virga).  N.  73, 11. 
ZUOKRUAIB,  aduncus. 

rf.  pl.  zuocrumben,  adimcis,  D.  II.  320. 
CRUMBAHA,  CRUMBINBAH,  CRUMBANABA, 

Flufsnamen. 
CRÜMNASER. 
CRÜMBEIN. 
KlKRUMBI,  contorta  (sentmtiaj.  gl.  K. 

72.  s.  f.  diu  kicrumba,  curva»  Prud.  1. 
KRUMBA,/..^     , 
chrumpa,  camiros,  breves  circulos.  Prud.  1. 

KRÜMßl,/.,  Ärümme. 

71.  s.  krumbi,  tortitudo.  Gd.  5. 

chrumbi:  diu  chrumbi  ist  an  .dien 
gagenuuerten,  diu  grihti  an  dien 
chum.ftigei)b  N.  36,  37. 
<f.  s.  chrumbi:  chamus  ist  föne  chrumbi 
gesprochen,  uuanda  camus  grece 
curvum^  chrump,  chit  latine.^. 31,9. 
ii.^.?chrumpi,  uueruun  umpichertun,  in 

vertiginem  rotabantur.  Alart. 
d. pl.  chinrahin,  anfractibus.  Prud.  1. 
a.pl.  chrumpi,   ambagines»    R.    meandros* 
Prud.  1. 
CRUMBELE,  Ortsnamen.    Hieher? 
CHRÜMBELINGUN,  frümmlinfli 

die  chrumbelingun  ganten  diete  gerihr 
tes  du  (ze  rehtemo  uucge).  N.  66,  5. 

GAKRUMBJAN,  f rfimmett,  scfrfimmen. 
(er)  gechrumbet: 
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wirdergichramftes,  repandl 
Bib.  8.  13. 


60   si   {sunna)    gechrumbet    iro 
fart>  glömeraVerit  motum.  Bo.  5. 

(ih)  ge-chrumpta:  XTüATM 

den  (sin)  ih  sundondo  gecbrump-  KJiAjN.     Nur   in   folgenden  Zusanunensetz 


ta.  N.  50,  12. 
(ib)  gekrumpti: 

oba  ih  thero  buacbo  guati  hia? 

iauuiht  missikerti, 
gikrumpti    thera   redino,    thera 
quit  ther  euangelio.  Ob«  2. 

p.p.  n.phm.  gecbrumpte:  nah  tien  bor.    

nen  (arieHs)  gecbrumpte  CHRANNE  S.  HRANNE. 
(sterna).  Mcp. 


[cT.  aodi  Aratt(eere(9Ba(^oIber6ecre)  u.  Stx 
togel  (kranwitfogal),  a.  auch  chrene] 

KHRANAWrrU. 
CHRANBAUM. 

CHRANA)  Ortsnamen. 


KRAMF. 

KRIIVIFAN  (et  RIMFAN),  frumf<n. 

(er)  krimfit  Ra.     )     .    .^  ,      .... 
.  hrimm.gLKJ'''"'/'^«°'">> 

fsie  chrumphen  (praet.  ind.J:  die  adare 
eich  zcsamine  chrnmphen.  D. 
IIL  85.] 

KRAMF  (auch  KRA]\IPHO?>  aRAMPH,KRA- 

PHO  und  KRAMF. 

chramph,  corona.  Bib.  13. 

cramph,  labium.  Bib.  13. 
Gehört  auch 

chramph,  haki,  Qduncus.  D.  hieber?  nach 
dem  Lat.  acheint  es  ad/.,  was  vielleicht  auch 
in  eramf  v»  uuidarpouctero,  repandi  lilii 
uird  in  uuidirchramf^ro,  r^pa/scfiy  anzuneh- 
men ist,  nach  der  Nebenglosse  haki  aber  subst. 
zxi  seyn. 

eramf.  Sb.  )  .j  . 

1         r  m*  \^*    uuidarpouctero,    re- 

ehramf.  Me.  /  '^..  ,.,..      ' 

chramph.  Bib.  1.)  P""'^  '''"' 

ehrampho«  Krampf,  Spasmus.  Tn  Hieher?  ef. 

KRIÄIFAN  und  KRAFF. 
a..  s*  chrfkmfhvLUj  ferrum.  Prud.  1. 

WIDARKRAMF,  oder  wohl  WIDARICRAMFT, 
ad/^  cf.  das  (bigende  WlDARGAKRAMFr. 
g.  s.  f.  widlrchramferOi  repandi.  Z£ 

WIDARGAKRAMFT. 

g.  s.  m.  n.  uuidirgichramphtes^  repandi li^ 

lii.  Bib.  6. 


CHRENE   (Arcen,  Meerrettich),    rabigi 
Wn.  460. 

CHRINNA,  /,  Ärinne,  Äer6e  (s.  Sehn 
baier.  Wörterbuch)  (chrinne.  Sal.  1.),  tt 
Bib.  7.  Sal.  2.  4.  fesserula.  Pers.  V. 
n^pL  chrinnin  (ücj^  tesseraey  qiiibiis  fi 
forum  nwnerus  designatur,  D. 


CflRINNOHT. 
n.  s*  m.  chrinnohter.  Sb. 


I 


jioros 


chirinnohter.  M.  30.'        vk 
GACHRINNOT. 

n.s.niu  gichrinnoter  (gichrinnohtf 

3.  3.),  torosa  (cervixj.  Gh. 

chrinnoter  stap,  serrata  i 

Prud.  2. 

kicbrinnotar  stap,  serrata  i 

Prud.  1. 

KRÖN,  9efd)tt>ä$  19,  garrulus.  (Cf.  KR 
chrön,  garrulns.  SL 
n.  s.  nu  chronar.  SaL  2.)  ,    • 

croner.Hd.        \^  SorruUs. 

n.  s.  f.  c  r  0  n  i  u,  garrula  (hirundo).  VG.  I 

CRÖNl,  /.,  arrogantia. 

a.  s.  crone,  arrogantiam.  Prud.  1. 

CHRONLIH,  garrulus  (garrulorum  verb 
Prud.  1. 

g.s.m^n.  chronlihes, garruli (briskl 
g^  pL  chronlihero,  garnJorum  ( 

rumj.  D.  II.  326. 
a.  pL  chronlihun,    loquacia  (sU 
VA.  XI.  458. 
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CaiÖNJANj  CRÖNÄN,  garrire,  persgnftre,  fac- 
iare. 

I 

(ih)  chrono,  succino.  Pr.  t  IL 

(er)  chronit^  personal  (eloqmum).  Pnid.  1. 

(sie)  kronent,  garrirmf.  Ild. 

(er)  chronne,  faciet,  D.  II.  321. 

(sie)  cronen,  garriant.  Ild« 

p.  a^  croenti  (sie),  factans.  Pa. 

chronente,  garriens  (verbis  mallgnis). 

La    I.  U 
1».^. m. ehronanter.  Ep.  can.  7.) 

chronenter.  Bib.  11.13./'  ß^^ 
cbroenenter.  Lp.  can.  5./ 
g.  pL  chronantero,  garrientinm,  per 
hidtim  diccnthmt.  Sbe.  Ec  1.  2. 

KRONARE,  m.,  biicco  v.  bnbulus,  Tr. 
FARCIIRÖNT,  garrnliis,  gcfc^mäfeig. 

Superl    allero  diernon   ferchröndosta 
(es steht  ferchrAndosto),  garrula^Mcp» 

SRONoN  s.  CORONA. 

R£IJ\A)  j(rain:  in  comitata  creina  vocitato 
und  in  pago  creina  nominntq.  Urk.  v.  1004.— 
in  regione  vnlgari  vocahiäo  chreine*  Urk.  von 

974.  —  er.  slav.  kraj,  ®rett}e;  s.  auch  CARNl. 

CREINAM ARCHA :  qnod  carniola  vocatur  et 
quod  vulgo  creinamarcha  appellatur.  Urk. 
V.  974. 

CHREINARiV:  via  chreinariorum.  Urk.  v.  974. 
äRANACH,  Ortsnamen.    CE  CHRANA. 

3IRANÜH,  m.,  j^ranid^;  /5T«*>  angels.  cor- 
noch«  craen,  cran,  altniederd.  crano.  —  Kel- 
tisch garan,  wohl  in  fnrvos  (taurus)  trigara» 
i3//5i  der  Ueberschrift  zu  dein  in  Stein  abgebii» 
deten  Stier  mit  3  Kranichen  (?)  an  der  Kirche 
fiotre  dame  zu  Paris.  C£  auch  chreia, 
cranuh.  Sg.  913. 
chranoh.  R. 

chranih.  Em.  31.  Wn.  jt60.| 
(ratlich.  Wn.  232.  ( ,  n'*"^« 

krariich.  Tr.  Zf.  2. 
rhranicb.  Em.  32. 
craunich.  F. 


granich.  F.  \  \ 

cränech.  Mon.  %Y  ^ 

CHRANOH  AR!  (deriv.?  oder  compns.?)^  accü 
piter:  si  quis  accipitrem  occiderit,  qtiem 
chranohari  diciint.  L.  baioar,  20. 

CRANUHSNABÜL. 

CRAUNICH  s.  KRANüH. 

» 

CHRENECHRUDA  s.  CRUT.' 
CHRENIZLAO,  „.  pr, 

KRANK,  franf/  nord.  krank,  debilis;  et  an- 
gels. crang,  rnortwis,  und  das  angels«  Wurzel- 
Terb  cringan,  perire,  mori. 
(cranker,  debilii.  Id.) 

KR.VNK0L6n  (f räufeln),  fc^wanfe«/  f!rauc^elit. 
CT.  SKRANKOLÖN. 

Z.  p. s. praet.  ind.  krankoloti  (scancoloti. 
cod.  F.): 
zi  kuninge   sie   nan   quattun,   ioh 

imo  then  uueg  thaktun, 
thaz   datun  sie  bi  noti,   thaz   ros 
ni  krankoloti.  O.  IV.  4,  19. 

BIKRANKOLÖN. 

-  (sie)  bikrankolotun   (biskrankolotun. 
codd.  V.  P.): 
so  sliumo  sie  iz  gihortun,   sie 

sar  bikrankolotun, 
uuidorort  sie  fuarun  ioh  alle 
nidarfialua  O.  IV.  16,  41. 

CHRIENTes,  Ortsnamen. 

CRINTILAHA,  Flulsnamen.   Zu  G? 

KKAJNZ,  Atan};  nord.  krans,  sertum,  Corona. 
cranz,  diadema.  Tr.  diadema,  corona.  Hd. 
chranz,  vitta.  Wn.  460. 
chranz,  vittam.  Bib.  5. 
cranz,  cirros,  crinis.  Pnid.  1. 

KACHßANZTAZCsefranjOf  t^irriUim.D.  11.340. 


KRASt  Ist  es  KRA-S?  a  kriu. 

CHAN. 
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KRESSO. 


KRESAN  (kris,  ttos),  frrftn,  freif'W/  fti*» 
d|tn,  repere,  nili. 
(ih)  creso,  clisco.  F.  2. 
^er)   crisit,  repit.  SaL  1. 

cbrislt,  repit.  Sal,  4.  serpif.  ßg-  3.  »»■ 
fi/fu-  (manibusj.  U£,.  Bib.  1.  2.  5.  7. 
krislt,  serpiL 
(sie)  cbrcsent,  crepant  (sie).  D.  II.  342. 
(du)  krcsest,  rtpes.  Rc. 
(er)  cbrcse  (iz  ke  oder  cbresc.  D.111.52.) 
(sie)  chresen,    serpant    (coniaffa).     VG, 

ni.  469. 
(er)  cbras  (cbats-  Bib.  1.),  mtebatur.  Mc. 

Bib.  5. 

p.a.  d.s,m.R.  chresentemo,  serpente.  D. 

II.  350. 

chrcsintcmo,  serpenle.Pi.  1. 

a.  $.f.  Tl.  cteseola,reserpcnfem.Gc.  10. 

n.  pl.  m.   chresciitiu,rf/i/i7;(i.N.68,35. 

wb. 

dci    ch  rezenten,    reptiUa. 
\Vb.  ps.  103. 
^J^TARKRESAIS. 

(er)  untarchrcse,  subrepal.  R  15. 
ZUOKRESAN. 

(er)  xuocbrese,  suhrepat.  A. 
CHRESIT^GA,  OrbDamcn.    Hieher? 

KBESSO,  171.,  Ärtffe  (gtfc^),  sraäm.  (gras- 
se.  Id.) 

cresso,  gohia.  Ka.  %.  393. 
chresso,  gobio.  Fr.  m.  gracius.  Tr. 
cbrcase,  ^aciW.  Wm. 

KRESSO,  m.,  KRESSA,/.,  Ärrfft,  nasiitrlium. 
(crasse.  Id.  kcrse-  Im.),  angels.  caerse. 
n.  *.  kresEO.  Tr.  \ 

cresso.  L.  Em.  33.  Cr./ 

cnresso.  Citn.  3t.  32.    l 

chresse.  'Wn.  460.        ) 

creisso,    nasturtiiim.    Wo,    233.    carda- 
mus.  St. 

cresso,  tlmhra.  D.  II.  72. 

cresso,  iimhra.  Sal.  2.  4. 

crcssa,  hadfiinon.  VVn.  460. 
a*.  J.  cbressin,  ihymbrae.  VG.  IV.  30, 
■\VILTKRESSO,  cardamns.  Tr. 


CHKOSE— CRUSIN/ 

WILDECRESSO.  Wn.  235.  P.  2.1 
WiLDEtKESSE.  Mon.  2.  t' 

BRUNNECRESSO,  m.,  aStunntittl 
momum  (sie),  Pil.  3. 

(3fflOSE  (?),/,«»«.  Wn.  460.  ( 
ter  d^  Speisen,  zwüchen  laganum 


,  rededsium?  — 
CRÜSINA  zn 


CROSO,  „.  pr. 

CHRUSA.  Sal.  4. : 
CHRUSE.  Sal.  1. 


[CRÜSUL  (es  sleLt  cr4s41),  cru 
ist  docli  wobi  als  diminut.  von  cri 
krAs,  crater   testaceits),  Stl^trr 
sehen. 
(SMERECROSEI,  cniciMim.  Ti. 

CHRISAMO  R.         ] 
HCRESAMO.  Pa.      f 

.),  m,,  crtsm 

KHRESMO.  gl.  K.     l 
CHRESAM-.  Ss.242.- 

g.  s.  cbrismen:  fona  dhes  cbrii 

a  chrismate.  \s.  3,  3. 
o.  «.  crisamun,  balsamum,  Gc  4 
chresimon:    den  geistlich 
mon.  Co. 
CHRISAMOT;  cf.  GACHRISAÄIOT 
Crismota.  el.  K.  ) 
cbresamota.  Fa.'' 
KACIIRiSAHOOT.  R.) 
KACHRESAMOT  Pa.  [,  chnimatu 
.  KICRESMOT.  gl.  K.  ) 

CRUSIjNA.  (aogs.  crasene,  crasDi 
cT.  crosna,  crusioä  in  da  Fren 
tiae,  renones,  vocantar  vestes  de  j 
nones  sunt  velamina  humerorum  ti 
qtie  ad  umbiUcnm  atqite  iolortt» 
hispidi,  ut  imbret  fetpttani,  quo* 
vocant,  eo  qaod  longiludiae  vil/on 
iant.  Ib.)  und  CURSINA,  /.  ( 
jtfitrtf)ncr/  der  altbd.  crasinari) 


cmsp 


»   : 


IST. 


CHRIST. 
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hdliieii  trärde),  Aürfettf  ^tlimanttl,  ma- 

struga. 

crasina,  panihgrae  terga.  VA.  VIII.  460. 

chursiona^  mastruga.  Tr. 

chnrsene,  pelles.  Wn.  460. 

(kuraenna,  manstruga.  Eng.  2.) 

illSP,  ttanti  crispus. 

crisper,  crispus.  Wn.  232.,  Em.  32. 

^rispe  locke,  cincinni.  Id.) 

flOSPEL  (cros«LId.),  Ätiorpel/  canilago. 
Em.  28.    CL  CRUSTIL. 

RYSPENICH,  Ortsnamen. 

BRIST,  m.,  €^rifi/  christus. 
n.  ^«  XQist.  Is.  2,  1.  5,  6. 

krist  (Christ).  Os.  32.  47.  O.  I.  11,  39. 

12,  14.  17,5.  39.  23,2.  25,  1.  II.  2,  16. 

3,  53.  4,  1.  8,  53. 11,  61.  UI.  21, 1.  gl.  K. 
crist  (Christ).  T.  5,  4.  82.  87.  90.  104. 

129.  134.  135.  139.  141.  145.  190,  1. 

199,  3. 
krist.  Ra. 
Christ  Em.  33.  N.  63,  8.  76|  20.  79,  16. 

86,  2. 
g»  s»  OGQisteSc  Is.  2,  2.  5,  6. 

kristes.  O.  I.  1,  51.  3,2.  HI.  1,  1.  7,  61. 

23,  14.  IV.  29,  29.  35,  22.  37, 2.  V.  2, 

2.  4,  1.  8,  15. 
cristes.  K.  2. 
christes.  T.  5,  1.  Kp.  V.  16.  H.  1.  Frg. 

43.  47.  N.  67,  15. 
christis.  N.  2,  a  3,  1.  50,21.  51,2.  56, 

1.  58,  15.  59,  9.  63,  2,  72,  10.  74,  4. 

78,  1.  80,  11. 
cL  s»  xi^iste.  Is.  3,  3.  5,1.  VIL 

krisle.  O.J.  1,  125.  4,  39.  25,  24.  II.  9, 

70.  III.  3,  9.  20,  98.  IV.  29,  33.  V.  9, 

45.  12,  32.  25,  91. 
christe.  Kp.  V.  26.  T.  130.  Frg.  37.  61. 

59.  N.  70,  1. 
T.  s.  X(?ist  Is.  3,  3. 

krist  O.  I.  15,  6.  U.  3,  28.  7.  28.  8, 10. 

IV.  17,  32.  22,  12.  35,  20.  V.  3,  5.: 

IT. 


crist  r.  194,  2.         \ 

Christ  T.  7,  4.  132.  Wo.  2.  H.  1.  Frg.  43. 

N.  77,  2.  80,  16. 
X^istan.  Is.  5,^6. 
-  kristan.  O.  II.  9,  76.  IV.  29,  49. 
christan.  Frg.  43.  59. 
t;.  s.  xrist  S.  15. 

krist  0.  IIL  24,  5!  IV.  22,  27. 
^  crist  T.  192,  2.  V.  11. 
'  Christ  H.  8.  Frg.  31.  Wb. 
R.p/.  iugge  Christa.  T.  145. 
ANTICHRIST,  ANTICHRISTO,  im.,  aittic^rifr 
71.  J.  antichristo.  Em.  33. 

(antechrist  D.  III.  78.) 
g.  s.  antikristen.  0.  IV.  7,  28. 
a.  s.  antichrist  Nh.  IL 
CHRISTÜOBO. 

CHRISTAN,  CHRISTANI,  christianus. 
n.  s.  christani.  E.  7.  li. 
cristani.  ila. 

christane.  N.  54,  17.  60,  2.  64,  5. 
68,  8.  80,  16.  88,  51.  93,  16.,   ein 

€^ri(t/  christianus. 
g.s.m.n.  ehr isisinis, ßdelis.  N.  24,  1. 

thes  x^anes.  folches.  Schw. 
g.  *./..christanero   gedahte,   christia- 

nae  devot ionis.  N.  59,  8. 
d.  s.  m.  christanemu.  K.  39. 

christanin.  N.  25,  1. 

in  christani  (Irii^.  Em. 5.  Can.  9.)aa- 

in  CTisiSini  (sicj.  Can.  10.  12.    (der 
upil. 
0.  s>  m.  christanan.  E.  7. 

christanun,  chrisianiun  (namun). 
E.  2. 
a.  s.  n.  kristanaz  thiot  0.  I.  12,  31. 
».  pL  m.  christane,  fideles.  Ti.  57, 7. 67,2. 

die  christanin, rÄrij/iaiii.N.  34, 18. 
'Christana  man,   christiani  (cogn(h 
minabafUurJ.  Mz.  Bib.  1.  2. 
g.pl  christanon.  N.  30,  12.  90,  14. 

cristanero.  Frg.  43. 
d.ph  christanem.  E.  6. 
christanum.  K.  64. 
christanen,  ecclesiasticis.  Le.  fide* 

libus.  N.  17,  50.  103,  20.  22. 
cristanen.  Wm.  1,  6^ 
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KRUSTA^KRUSTILA. 


cristenen.  Wm.  IIL  1,  6. 
X(?enoii.  Wm.  II.  1,  6* 
«r.p7.  christane,  chrisiianos.  Frg»  45. 

CHRISTAN,  n.  pr. 

üNCimiSTANI,  iw.,  Unc^rljl;  infideUs. 
gk  pi  unchristanon,  infidelium.  N.  103,22« 
a.pl.  tkurh  uuinnante  unchristaneip^r 
energumenos.  Em.  12. 

EBANCHRISTANI,  w.,  gRied)ri|l. 
g.  s.  ebcnchristenen.  Co. 

mannis   cbenchrislanin,  proximl. 

N.  32,  2. 

CHRISTANLiH,  c^rifHlcOi  cJirisHanus. 
g.  s.  f.  christenlichera  Co. 

christenlichen.  Cl  84.  Ns.  IL 
d.  $•  f.  chrlstenlicher  warheite«  Wb. 
a.  s. /*  die  oc^inlichen  elialde,  ehrisiia" 
nam  religionem.  N.  IL  2,  2. 

CHRfSTENUCHO,  Adv.,  c^riglic^.  Co. 

CHRISTANHErr,  /.,  S^Hpen^ett^  ecctesia. 
n.  s.  Christ  anbei t,  ecclesia.  N.  65,  9. 
christinheit  Wo.  3. 
cbristenheit.  N.  8^  2.  64,  il.  77, 69. 

79,  1.  87,  16. 
cristanbeiK  Can.  4.  (oder  gen*) 
criatenlieit.  Hd. 
g.  s.  ehrlstanheiti.  E»  3.  5.  Frg.  57. 
christinbeiti.  Wo.  8. 
X(?iatiDfaeidi.  la.  9,  4. 
chriata«heite.  N.  98,  7.  108,  30. 
chriatinhcite.  N.  85«  16. 
chriatenbeite.  N.   57,  4.    101,  13. 

Wm.  1,  10.  IV.  IX, 
cristeiihcite.  Wm.  1,  10. 
criätenheit  Hd. 
c/.  t.  kriatanbeitl  Seh.  87. 

^ristanheidi  (thes  ih  in  minero 

eriatanheidi  gehiezi).  Co.  3. 
christanheite.  N.  34,  18.  103,  23. 

106,  38. 
cristanheite.  N.  30,  11. 
chriatenheite.  N.  25,  12. 
chriatenheit  N.  21,  15.  39, 10.  47,2. 
II.-  *.  chriatenheit  Ct  86.  N.77,67.  Wm. 

3v  8.  IX. 
crUfetiheit  Hd.  Wm.  3>  8. 


V.  s.  chriatinheit,  ecd^mal  Nb.JL 
CHRISTANHERA. 

« 

KRÜSTA,/.,  Xrnflf;  crusfja,  (croata,  crua 
n.  s.  krusta: 

hert  ist  geratun  kornea 
ist  ouh  so  ih  forn  iu  uneata 
leibea  kruata.  O.  IIL  7,  36. 
a.  s.  krustun: 

tbaz  data  drohtin  thaz  man  \ 
tho  er  thia  krustun  firalei 
tbaz  man  thia   fruma  thar  ( 
tho  er  thia  rintun  firbrah. 
7,  31. 
KRUSTf,  n. 
d.  s.  kruste.  O.  IIL  7,  78.  cod.  F.; 
KRÜSn. 
GAKRUSTI,  n.,  ©efruflf. 

d.  s.  gikrustc: 

thar   findiat   thu  io    iharu 

filu  gciatlichaz  brot, 
niitar  themo  gikruste  O^ruai 

F.),  in  thiu  thih  ea  uuoli 

O,  HL  7,  7& 

CRUSTA,  Ortsnamen. 

(CHRISTALLA,/,j(rii{an,iY-£a/<7/A<//i.1 
(CRISTALLEN,  Ittfialleit,  crUtaUimum. 

KRUSTUA)/.,  Jfnorpcl  (anga.  griath 
Hlago.    Cf.  CROSPEU 
Au&er 

cruatula.  M/t.  Sb.  Bib.  8.' 

crustila.  St  Bib. '6. 

croatüa.  Tr.  Bib.  11. 13. 

croatela.  Mon.  2. 

crostilla.  Bib.  10.  F.  1. 2.>5  cmriUago. 

chrustala.  Bib.  2. 

chr^iatula.  Bib.  k 

chroatila.  L. 

chrustcle.  Wn.  468.  ' 
kommen  auch  die  Formen 

crustili.  Bib.  4.       i  ^.., 

chrustilin.  Bib.  ö.i''^"'""'''***' 

MASACRUSTIEA,  /  (DiirmfMrprO,  kaer. 


I 

t    r 


XJCBAWAr-KBÜZL 


GREIZ. 


i  , 


m 


lAWA  9.  KIUA. 
IAWjan  &  KRA.  2. 

lAWjL  8.  KRA.  2. 

lEWELÖTT,  vel.  uuinno,  scaieo.  F.  2.    Cf. 

mAwiL  in  KRA.  2. 
iazjan  s.  KRA.  2. 

{EZLO  s.  CRATTO. 


ÜEZZO,  n.  pr.    Zu  G? 


*  <  < 


;HREZ2UNGA,  Ortsnamen. 

lUZI,  Tl.,  ^reuj;  nord.  kross,  cri/o*. 
i.  s*  chruce,  crua:.  Wn.  460. 
-•  j.  crucis.  Is.  9,  5.  (lat.)  Wm.  4,  3.  I. 
cruzes.  IL  6. 
kruzes.  0.  IV.  26,  2.  cod.  P.  50.  cod.  P. 

V.  1,  2.  cod.  P.  V.  2,  1.  cod.  P. 
cruces.  H.  7.  Wm.  4,  3.  O.  II.  9,80.  83. 

IV.  26,  2.  cod,  V.  50.  cod.  V.  V.  4,  t 

cod.  P. 
kruces.  0.  IV.  26,  2.  cod.  F.  26,  50.  cod. 

F.  V.  1,  2.  codd.  F.  V.  V.  1,  19.  2,  1. 

codd.  F.  V.  2,  8.  4,  1.  codd.  F.  V. 
chruzes.  H.  10. 
chrucis.  N.  83,  1.  87,  1.  95,  10.  103,  3. 

Nh.  II. 
chriuzis.  N.  48,  1. 
chriucis.  N.  41,  1.  43,  1.  44,  1. 
s.  crüce.  N.  15,  1.  16,  II.  74,9.  Wm.  2,  8. 

T.  205,  2.  206,  1.  211,  1. 
kr  uze.  0.  V.  4,  43.  cod.  P. 
kruce.  O.  V.  4,  43.  codd.  F.  V. 
chruce.  Em.  19.  Nh.  H.  N.  33,  21.  34,  16. 
chtiuze.  N.  34,  21.  63,  9.  65,  6. 
.  s.  cruci.  44,  25.  67,  II.  90.  200,  4.  h.  5,2. 

Ct.  64.  Wo.  2.   Frg.  23.   0.  II.  9,  79. 

codd.  F.  P.  O.  IV.  27,  7.  cod.  V.  F.  17. 

cod.  V.  0.  IV.  25,  13.  cod.  F.  V.  15,  46. 


cöd.  F.  0.  IV.  1,  43.  cod.  F.  V.  6,  31. 

cod.  F. 
cruzJ.  O.  IV.   23,  27.  codd.  P.  F.  0.  III. 

13,  5.  cod.  V.  0.  IV.  27,  7.  cod.  P.  17; 

codd.  P.  F.  V.  15,  46.  cod.  P.  IV.  1,  43. 

cod.  P.  0.  IIL  13,  29.  cod.  V.  V.  6,  31. 

codd.  V.  P. 
kruzi.  O.  II.  9,  79.  cod.  V.  O.  Itt  13,5^ 

cod.  V.  O.  IV.  27,  7.  cod.  P.  17.  codd. 

P.  F.  V.  15,46.  cod.  P.  IV.  1,  43.  cod.  P. 

O.  III.  13, 29.  cod  V.  V.  6,  31.  codd.  V.  P. 
kruci.  0.  IIL  13,5.  cod.  F.  V.  15, 46.  cod. 

V.  IV.  1,  43.  cod.  V.  III.  13,  29.  cod.  F. 
ehr  uze.  ßo.  5.  "  < 

cruce.  O.  IV.  23,  27.  cod.  V. 
chruci.  et  86.  Nß.  U.  H.  20. 
chriuzc.  N.  57,  7.  63,  6. 

KRUZIKim\  '    ^ 

KRUZISTECHO. 

KRÜZ6N,  treuilgen,  crnclfigere,  nnr  bei  0. 
Inf.  zi  thes  kruzonnes  heile.  O.  IV.  1,26. 
imp.  J.  kruzo  les  nan,  cjtuzo.  O.  IV.  23, 18. 
hina   hina   nim    inan   inti   cruzo 
then  man.  O.  IV.  24,  15. 
imp.pl.  cvnzoi  inan.  O.  IV.  23,  19. 

KRÜZIGÖN,  frcujlgett/  cmcifigere. 

Inf.   cbriuzegon  (lazet  sih).  N.  63,  8. 
(sie)  chriuzcgoton.  N.  44,  1.  81,5.  121,4. 
(sie)  criuzegotin.  N.  37,  12. 

chriuzegotia  N.  44,  1.  81,  5.  99,  3. 

imp.  $•  chriuzcge!  N.  63,  4.  chriuzege  in, 

henche  in,  cruci/ige*  N.  108,  3. 
imp.pL  chriucigont!  N.  16,  12. 
p.  p.  chriucigot,  crucifixus,  uuard.  N. 
43,  1. 
cruciget  nuart.  Wm.  5,  14.  II. 

GAKRÜZIGÖN  nur  im  praet,  und  p.  p. 
(sie)  ne   gechriuzegotin    den    herrin. 

N.  68,  6. 
p.  p.  gechriuzegot   uucrde,    crucifiga^ 
Un\  N.  56,  9. 
kechriuzigot  unard.  N.  46,  1. 
gecrucigot  uuart.  Wm.  5, 14. 1.  IX. 
gecruciget  uuarL  Wm*  5,  14.  III. 
g-.  5. 7//.  des  kecriuzegotin.  N.  68,8. 
des  kechriuzegotin.  N.83,  !• 

[41*] 
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CHEIZ-CHUID. 


CHUADILLA—CHUAZ.      G 


KRÜZIGÜNGA,/.,  Ärettji8ttn«rcrBa/2aab.    CHÜADILLA,    CHUEDILLA    a.  QU 
'  a.  j.  chracigunga,  crao/?aioiKin.N.19,4.       niT  T  A 

GREIZ,  «    ÄreJf,  or&V.  Hd.  Hs.  1.  2  CHUELan  s.  OUAL. 

(er  gestalte   ze    ehreizze   zuei   hundert  ^ 

geizze  etc.  D.  IIL  84) 


CHWATcHEVAR  s.  EEFAR. 


CHDEDan      ] 
CHWETTjan[s.  QUAD. 
CHÜID. 


CHWlLTlwEBcu  s.  WERAHU.QUA 

chueman  s.  quam. 

CHUENA  s.  QUENA. 

CHüERan  s.  QÜAR. 

« 

CHUISTjan  &  QUISTjan. 
CHUAZ  s.  QÜAZ. 


.  i  • 


i 


Q 

*.  ;  ■  •  ■  ■  ■ 

.  VerbindoDg  des  K  mit  W  sey,   sondern  Q9  Qu 
Dieser  im  Althd.  nur  als  Anlaut  (nicht  als       ist  eine  mehr  den  Gaumen-  als  Kehllauten  an- 
Qslaut,   aufiser  einmal  in  irquicquit  0.  )V.       gehörige  tenms  mit    (nicht  gutturaler,  häuchen- 
»,  37.  cod.  F.)  vorkommende  Buchstabe crsdteint     •..   • 

i  Althd.,  wie  im  Lat.,  gewöhnlich  in  der  Form  ,    ^  .     ^  ., .    ,  1.  t  •  ttn    .       1    •    l      j 

u.    Aber  (s.  meine  Untersuchung  über  Q  in  ("«^  im  Golhischen  auch  bei  H)  etymologisch  und 
- , ,      ,;  ,        ...     .    '^j      „7.  organisch  begründet  bei  G  aber  entweder  aoch  auf 

^n  Abhandlungen  der  Akaden^e  der  Wissen-  etymologischem  Grunde  beruhend  oder  durch  den 
haften  zu  Berlin)  weder  diese  Form  noch  der  Laut  NG  bedingt;  2.  ist  im  Verhältnifs  zu  den  Wör- 
it  Q  verbundene  W-Laut  berechtigt  zu  der  An-  tern,  in  denen  die  suituralis  ohne  V  erscheint,  die 
ibme*),  dals  Qu  gleich  Kv  (Kw),   d.  h.  eine  Anzahl  derer,   in  denen  die  ffuiiurahs  von  V  be- 

gl^i^^^  wird,  sehr  gering,  und  auf  G  folgt  V  im 
Anlaut  gar  nicht,  im  In-  und  Auslaut  nur  biswei- 
')  Obgleich  auch  Grimm  und  Bopp  dieser  len;  3.  findet  sich  nicht  blols  hinter  den  Guttura- 
ahme  huldigen.  Grimm  erklart  (deutsche  len,  sondern  auch  im  Gothtschen  hinter  Dentalen 
nmatik  I.  Ss  72.)  das  gothische  Q  geradezu  iur  und  im  Lateinischen  und  Gothischen  hinter  dem 
D  zusammengesetzten  Buchstaben,  QV,  KV,  und  den  Dentalen  angehöriffen  S  häufig  V.  Au&erdcni 
lelt  ihn  nicht  unter  den  einfachen  Consonanten,  müssen  die  Worte:  „aas  Lateinisoie  liebt  wie  das 


ide  lirammank  s>.  lö)  mit  urimm  das  go-  uedanKen  Dnngen,  dais  das  JLjateiniscne  und  uotni- 

Q  für  die  Verbindung. KV,  sondern  erUart  sehe  in  dieser  Rücksicht  einen  Gegensatz  zum  San- 

i  S.  564  seiner  vergleichenden, Gramm.^  wo  er  skrit  bilde,   und  doch  könnte  deni  Sanskrit,   wel- 

iufig  (leider  hat  Bopp  weder  der  lateinischen  dies  neben  k£l,  ire,  kan,  sonum  ederCj  xid,  in» 

I   der  griechischen    und  litauischen  Lautlehre  dUtinctum  sonum  edere,  sac  (s  ist  nicht' unser  i^ 

Stelle  m  dem  genannten  Werke  eingeräumt)  sondern  ein  palataler  Zischlaut),  ire,  saf,  dormire, 

*  das  lateinische  Qu  spricht,  dieses  mit  folgen-  '^Blh^irep^sXjCeleriier  se  movere^  die  |gleichbeden- 

Worten  f&r  KV.   ^,Qu.ist  aber  7^  kv  -j-  sey  tenden  kvfil,  kvan,  xvid,  svac,  svaf  (spiritum 

lab  das  V  an  dieser  Stelle  gleich  dem  englischen  diicere)^  svath,  sval  (wie  neben  tanc,  ire,  dhan, 

dem  deutseben  w  •  au3gesjprochen   vnir de  —  ^pm/m  fiürr^»  sik,  ire«  die  gleichbedeutenden  tvanc. 


«  ^^w,^.«^ w — — ,  — -^  ^ w^    ^-    •w , ^^ ^  ^.«-  — -  ~w  w.jprünglU 

ms  kann  man,   wenn  auch  Qu,  Gu,  Hu  als  eben  Form  mit  Qu  entstanden,  nicht  aber  dem  C 

»nduog  einer  gittturalis  mit  W  anzusehen  wäre,  ein  V  heigefiigt,  oder,  wie  z.  &  in  querquefulamts 

er  vom  Lateinischen  noch  vom  Gothischen  (wcl-  (neben  quercus)  und  inqfunare  (neben  cunire)  Qu 

sogar  V  bbweilen  hinter  Gutturalen  auswirft^  durch  em  foljjendes  E  oder  1  herbeigeföhrt],   son- 

in  tuggo,  lat.  Iinp4a^  sanskr.  jikva)  sa^en,  d^  nur  einigen  Wörtern,  ans  besonderer,  in  mei- 

es  V  hinter  Guttursden  liebe;  denn  1.  ist  diese  ner  Abhandlnnc  über  (^  angegebener,  Veranlassung^ 

bliche  Verbindung  der  guiiuralis  mit  V  bei  Q  Q,  und  nicht  C,  zuweisen. 
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der,  sondern)  labialer,  weliencRr,  Aspiralion,  also 
gleich  andern  Aspiraten  ein  einfacher  Buchstabe» 
iur  den  auch  das  Guthischc  mir  das  einfache, 
der  alldeutschen  Rune  chon  (war  diese  Ch? 
oder  Q?)  ähnliche  Zeichen  hat*). 

Das  allhd.  (wie  überhaupt  das  germanische)  Q 
.(Qu)  vertritt  nicht  wie  das  lateinische,  z.  B.  in 
quatuor,  sanskr.  catur,  die  sanskr.  palatale  te^ 
nuis  (doch  ist  auch  quirn,  mala,  mit  sanskr. 
ciirnf  conterire,  zusammenzuhalten  und  vielleicht 
auch  quellan  mit  sanskr.  cal,  movere^j  son- 
dern die  sanskr.  palatale  media,  yrie  in  quena, 
mulier  (cf.  sanskr.  Jana,  «»>),  quek,  vivus  (et 
jsanskr.  jiva),  quirn,  mola  (cf.  sanskr.  jirna^ 
irittis;  doch  ist  auch  sanskr.  curn,  conterere, 
nicht  zu  übersehen);  vielleicht  hängt  auch  quiti 
und  quodcn,  vnha,  mit  sanskr.  jadara,  ven" 
iur,  quenian  mit  sanskr.  jan/ ori'ri,  quellafi 
mit  sanskr.  jala,  aqua  (cf.  aber  auch  Wurzel 
WAUj,  und  sanskr.  jval,  ßagrare)^  quelan 
mit  sanskr.  jri,  tereref  jr»,  senescerCtCönfid, 
oder  mit  jvar,  aegrotare,  oder  jval,  flagrare^ 
zusammen.  —  Auch  kann  Qu  vielleicht  als  St^U- 
Vertreter  eines  sanskr.  palatalen  sv  in  quei»» 
(wenn  dieses  mit  sanskr.  syaf,  gemere,  und  nicht 
mit  sanskr.  fvar,  sonare,  zusammenhangt)  und 
in  quellan  (wenn  dieses  zu  sanskr.  sval,  cel^ 


.i 


> 


■ 

*)  In  einzelnen  Disd6ktcn  ma^  die  Ic-ijiialc  As{ir- 
ration  des  Q  in  ein  wirkliches  '  W  überge^gangen 
seyn,  wie  die  in  altlid.  Denkmälern  (s.  weiter  un- 
ten und  auch  den  Uuch>t:ibcn  K,' €H)  statt 'qA 
sich  vortindenden  chw,  khw,  cw  und  auch  chu, 
ku,  heu,  zi  B.  in  chuuedan,  kikh'UuetaTi,  a- 
cuuemon,  chuech,  irkulct,  hcuamut  uY^d  dit 
Furm  quu  statt  qn,  z.  B.  in  quuad,  quuimit^ 
quuala  zeigen;  wurde  Qu  doch  sogar  in  cuuud- 
lit  gl.  K.  zu  knw.  Auch  in  dem  unorganiscbcti 
Qu,  das  (s.  weiter  unten)  durch  ein  vor  Wce- 
s^tztes  Q,  z.B.  in  quolfwln  aus  wolfwln,  oder 
durch  Zusammenziehung  des  zur  tenuis  verhärte» 
len  G  im  Präfix  Ga,  Gi,  Ge,  mit  dem  W- Anlaut 
des  folgenden  Wortes,  z.  B.  in  «uan  aus  gewan 
entstanden  ist,  hat  das  U  die  Geltung  des  W; '  ist 
in  Sanskr.  dvn  und  dem  }hm  gleichen  alüid.  züei, 
das  dv  und  zu  nicht  als  £/^A//^//i.f  mit  labialer  Aspi- 
ration anzusehen,  sondern  als  Consorianzverbindung 
dv,  zw,  so  hat  man  auch  in  qiici'\xt\A.  anderti'  zu 
Züei  gehr)rigen  Wörtern,  die  Qu  slaU  Zu  ange-; 
nommeü  haben,  das  U  ih  Q>u  für  \V  zu  halten.  \\ 


, Q. 

rittr  se  movere,  und  nicht  zu  cal,  moveri 
zu  jval,  fln'j^rare^  gehört),  oder  auch  ein 
khy  in  qucdan    (wenn  dieses  aus  dem  i 
khyd  enlslanden  ist),   oder  audi  eines 
kr  in  queman   (wenn  dieses  nicht  mit 
gam,  ire,  oder  jan,  oriri,  sondern  mit 
irey  zusammen  zu  halten  ist)  angeschen  v 
(Ist  goth.  quainon   das  sanskr.  hv£,  ch 
so  entspricht  deutsches  Qu  auch  sanskr.  1 
Obgleich  das  althd.  Qu  dem  latcinisdi 
im  Laute  gleich  kommt,   so  entspricht  e 
schon  aus  den  sanskr.  Buchstaben,    die  < 
tritt,  hervorgeht,   doch  etymologisch  nid 
lat;  Qu,  sondern  diesem  steht  in  Tcrgleic 
deutsehM  Wortern  entweder  Hw  (anlaufen 
H  (inlautend)  oder  F  gegenüber;  man  vei 
lat.  qui  (sanskr.  ka,  ku)  mit  althd.  hw 
aqua  (sanskr.  ^p)  Aiit  althd.  aha   [cf.  ai 
equus  (simskr.  asva)   und  alts.  ehti;    vi 
ist  auch  mit   lat.  quatere   althd.  hvenj; 
brarey    wie  goth.  hvatjan,  sfwmare,    i 
quies  (cf.  sanskr.  si^  dormire),  althochd. 
(und  mit  lat*  iorquere  goth.  threiban) 
menzuhaiteii],  lat.  qfiaiuör  (sanskr.  catv 
althd.  fior,-  lat  qninque   (sanskr.  p an c 
althd.  fin£ 

;  Vor  folgendem  U  £ndet  sich,  wie  bi 
im.'Arilatcinischen,  z.  B.'  in  qrnn  filr  91« 
statt  :Qu,  docli  nur  in  2  Wörtern,  in 
*  ^ IIa.  Mo*,  und  uöqumilun.  Ma.';  Qh  st 
(vor'£,  I,  U)  findet  sigh  ih  arqhellai 
ferqhede.  Ic  untarqhemo.  Can.  1.  c 
Ic.  unqhumft  Ib.  Rd.  Dagegen  steht  in 
£p.  cad.  2.  Frg.  Gc.  3.  8.  K.  Mat.  T.  bii 
^uu  statt  Qu,  z.  B!  qnuirnste.in^  t 
quucdi,  quuad,  quuimit,  ^uüeinant, 
la,  quucches,  q'uu.icüliuiga,  niqui 
manero,  quuidit,  quuat 
'  In  einigen  von  den  Denkmälera,  die  in 
K  und  CH  wechseln,  oder,  nvie  Pn.  und 
immer  aspirireii,  wird  dem  (^x^  noch  ein 
gefOgt  (welches  wolil  nicht  in  einpr  neue 
rotlbn  dcji  Qu,,  sondern  nur  in  der  we 
und  hauchenden  Aspiration  von  Qu  seinen 
und  Ursprung.bat):  • 
!•  zwischen  Qund  u  [oder  zwbdien  Q  i 
.wie   bei  Kero,    z.  B.   in    j^huuan 


9  Q. 

qhtttiemen,  qhuQedan,  qhnuidit  n.  in 
gl.  IC.  (z;  B.  in  kikhuuetan)],  also  in  der 
Form  qhu,  bei  Ct.  189.  (z.  B.  in  qhue* 
me)  II.  (£.  B.,  in  qhuam)  Ib.  (z.  B.  in 
uaqhuemo,  qbucc,  samanqhuit)  Ic 
{%.  B.  in  qbuidit)  K.  (z.  B.  in  qbuimit, 
qhuemant^qhuamuD,  erquichan>qhae- 
dan)  gl.  K.  (z.  B.  in  qhuimit,  qhui- 
dhit,  qbuad)  Pn.  (z.  B-.in  piqbuenif.^ 
qhuidit)  R,  (z.  B.  in  uufqhuemanne^ 
uufqhuimi^,  arqbuimit,  arqhuoina- 
her,  qb.uidu,  qb^^llt,  ufqhnumft)  Rd. 
(^  B.  in  qbueui^ner,  uaqhueiuo,  qhi|e- 
cazy  qbuicbanne,  «a.nifinqhuit^qbaiti, 
qbuedilU,  qbuaz)  Sg.  184.  (in  qhuenela) 
Sg.  911.   (z.  B.  in  qhucmet  qhuekhc). 

t.  hinler  Qu,  also  in  der  Form  Quh,  bei  Frg. 
(z.  B.  in  qubedanriev  quhat)  H.  (z.  B. 
in  qubad,  quhedemes,  azqubeme)  Ic« 
(z.  B.  in  quhido,  quhidit^  ferqubati 
foraquhetan,  erqubichet,  fu'riquhe- 
mi;nti)  Is.  (z.  B.  in  quheda.nne,  quhl 
dhit,  quhad,  quhimu,  '  qühemant, 
quham,  qühoman)  Mat.  (in  qubo- 
m-aner). 

l.  Vor  Qu,  also  in  der  Form  Hqu,  bei  gL  K. 
-  in  hqnetahdo,  hquenfiäne,  kähquemi 
und  Pa  in  bquad. 
In  inchquetanL  VA.  ist  sogar  Ch  dem' Qu 

rorgesetot. 
Folgt  auf  Qu  ein  U,  so  wird  Qu  (cf.  lat  cum 

108  qfium;  auch  im  Angels.  gebt  Cv'Vör  IJ  in 

3  fibcr)  ' 

!•  zu  Ch  (z.  B.  cbuniff,  furi'cfiumit,  samän- 
chuibi,  ufchumi,  ufchuman^  chume« 
linc^  uochumilo,  irchukit)  io  B3).  1. 
2.  3.  5.  Bo.  1.  3;  5.  Ec  Em.  1—24.  31. 
Pp.  can.  2.  F.  Gd.  IL  Ho.  1.  2.  Ib.b.  gl  K. 
Le.  2.  M.  Mon.  2.  jl:  N.  II.  Pa.  Pn.  Pnnl.  t. 
R.  Ra.  RA.  Sb:  Syl.  VS.  Wb.  Wm.  \Vn. 
460.  Zf. 

I.  XU  C.  (z.  ß.  in  cumatt,  cümit,' cnntt^  ni- 
uuicumo,  cfirnc)  in  Can.  4.  Gl.  71.  SaL3. 
Sg.  913.  T.  Tr   Wm. 

I.  zu  K.  (z.B.  kuman,  kumet,  kunfC)  in  0. 
und  Wm.  '     '•: 

I.  zu  Hc  nur  in  uohcumelinch  Ifd  SiiC  5.| 


Q 
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wenn  lirer  das  H  zu  C  gebort  und  nicht 

zu  uo  oder  eingeschaltet  ist; 
nur  in  uoquumilun.  Ma.  Bib.  1.  uzquuUun. 
Prud.    1.     uoquniila.    Mor.     uoqumilun.    Moi. 
uaqhumft.  Ib.  Rd.  ufqhuumft.  R.  bleibt  Q. 

Vor  0  wird  Qu  zu  C  bei  A.  IIs.  T.    (z.  B.. 
uzcomo»  coman,  willicomo)    zu  K   in  ko- 
'    naia  (statt  qucnela)  in  cod. guelferh.^  und  zu 
G  in  bigomit  (statt  biquimit)  bei  Bo.  3. 

.  Vor  E  wandeln  auch  S.  und  Sal.  4  in  kek 
(statt  quek)  Qu  in  K  um. 

In  Notkers  Schriften  wird  Qu  vor  allen  Vo» 
kal^p  imin^r  (nur  M.  de  ps.  gr»  zeigt  auch  chu 
ataU  Qu  in  chuit  und  chuad)  und  b  Bib.  2. 
5.  6.  Ct  82.  D.  U.  313.  D.  UL  104.  Em.  31. 
F.  2.  Ho.  1.  2.  gl.  K,  Mon.  2.  N.  IL  Pa.  Pfl.  6. 
Phys.  Prud.  1.  Rb.  Rg.  1.  Sg.  299.  SyL  Virg. 
Wm.  (t  2.  9t.  1.  3.  bisweilen  zu  Ch,  z.  B. 
chala,  cham,  bicham,  cbeden,  chena,  chc- 
Bula,  ch^nila^  chicho,  kachiche^  chirit, 
chomcn,  cholen,  ubercholliki,  chomcn, 
:  pichom^  archomani,  afterchomin,  niucho* 
roene,  chodtnt,  chumo. 

Zwar  zeigt  dieser  b^i  Notker  und  in  einigen 

.  andern  Denkmälern  statt  findende  Uebergang  des 

.  Qu  in  Ch»  C^  K,  daCs  weder  dieser  Uebergang 

'vooldem  folgi^iiden  U.  oder  O  abhSngig  aei,  noch 

'umgekehiAidas  U  oder  O  hinter  dem  statt  Qu 

stehenden  Ch,  C^  K  durch  den  Wegfall  des  U 

.'  von  Qu  nothwendig  erzeugt  werde,   aber  doch 

hat  wohl  ia  einigen  Fällen  das  hinter  Qu  fol* 

genJeU  auf.  die.  Umwandlung  des  Qu  in  blo- 

CscaCh,  C,  K^  und  in  einigen  Fällen*)  der  Weg* 

fall  des  U  von  Qu  auf  die  Umwandlung  des  fol^ 

.genden  £  uod  1  in  U  oder  O  eingewirkt 

Vor  A)  E^  I  wird  Qu   in  einigen  Denkma^ 
lern  auch 

1.  ^ü  Chu  (vor  A,  E,  I)  in  Bib.  1.  7.  Can.  9. 
10.  11.  12.  Ct.  84.  Da.  D.  UL  99.  Em.  1- 


'    :    • 


— r*- 


^  Man  vergleiche  den  Uebergang  des  altnor- 
diachea  £  in  O  und  I  in  Y,  wenn  von  Qu  oder 
andern  mit  U  ftgpirirlcn  Consonanteu,  das  U  weg* 
lallt,  wie  z»  B.  in  ko.uia  (venire)  aus  quenia^ 
)^^\t  (vivus)  aus  .^ui kr,  wie  &o{2i  (äonimej  aus 
BV»a|  tysvarl^Sii^  aus  tvisvär. 


631 


Q- 


«^ 


24.  Gc  8.  9.  H.  Ho.  Ib.  K.  g).  K.  Le.  M. 
]S.  II.  Pxi.  Prud.  1.  Ba.  Rb.  Sb.  Sg.  183. 
U13.  Wn.  863.  (und  auch,  wie  vorher  schon 
bemerkt  ist,  N.  de  ps.  gr.  in  chuit  und 
chuad)  z.  B  chualm,  choaz,  chuech^ 
chuedan,  chucdilla)  cbuelan,  chue- 
man,  chuirit,  chnirn^  archuistan. 

2.  ZQ  Chuu  (vor  £  und  I)  in  Bib.  9.  Da.  Em. 

1^24.  Gc.  8.  R  Ib.  K.  ^  K.  Rb.  Re. 
Wn.  863.,   4.  B*  chuuedan,  chuuAlan, 

'  chuuemaQ,chnuena,cbuuich,efaiiuirn* 

3.  %n  Khuu  nur  bei  gl.  K.  in  kikhunetan. 

4.  zu  Ku  nur  bei  A.  in  irkuict. 

5.  zu  Cun  nur  bei  Bib.  12.  in  acnuemon. 

6.  zn  Cuun  (cuw)  nur  bei  gl.  K.  in  cnuuelit 
7»  zu  Heu  nur  bei  Rb.  in  hcuamnt 

8^  zu  IIu  und  Huu  nur  bei  Rb.  in  pahuemani^ 

huenun  und  arhiiueme. 
9,  zu. Zu  nur  bei  D.  in  zuirnstein    (cf.  den 

Uebergang  des  zu  in  qu). 
Von  diesem  orgapiseben,  ursprünglichen  Q,  Qu 
müssen  die  folgenden  Arten  des  Q,  Qu,  die  sich 
aus  anderen  Buchstaben  entwickelt  haben,  wähl 
unterschieden  werden.    Diese  smd 

1.  Q,  Qu  aus  K,  CH:  in  unqufico.  Mart  quor- 

ter.  D.  Ili.  77«  und  quartire.  Ho.  2.  qul- 
zilungo.  Can.  6.  10.  11.  M.  15.  aquusta. 
Nm.  II.  und  unquuat  Prud.  1.  qüiquir- 
net  (st.  kizuirnet).  gl.K.-  c^huTUicb*  VA* 
quhillantan  Sg.  184. 

2.  Qu  aus  Zuf  in  quei.  gl.  K.  qutfalt  gL  K» 

quiro  CbhJ.  g|.  K.  quiquiriiet  gl.  K» 
quiski  (alUrnatimJp  gL  K.  quifalondi» 
^.  K.  quiohti  (frondosus).  gLK*'qoeon 
(haeUtareJ^  gl  K*  Pa.  •    • 

3.  Qu   durch   Vorsetzung  des   Q   vor   W:    io 

quanzo,  quiozo,  quo{fwin. 

4.  Qu  aus  der  Verschmelzung  des  Präfixes  ga 

mit  folgendem  W* Anlaut  bei,JNotker,  .fler 
das  anlautende  G«  wenn  es  auf  ein  nicht 
mit  Vokal  oder  liquida  sehliefsendes  Wort 
folgt,  oder  das  mit  G  anlautende  Wort  ei^ 
nen  neuen  Satz  anlangt ,  gewohnlich  zn 
K  verhärtet  und  das  hierdurch  aus  'dem 
contrabirtea  gw  entstandene  kw  mit  qu» 
quu  (qw)  schreibt,  in  qnon  (stätt^ge-» 
won),  q^uuoniii,^  jfuoaen^  V^f^P^  j^f^ 
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ge-wan),  quunnen,  quaremo  (s1 
waremo),  quissiu  (st.  ge-wisaiir), 
sen^  quisso. 

QUEdN  «.  ZUEON  in  ZWEI 

QUEI  s.  ZWEI 

IRI^UEPanaz,  das  als  Uebersetzung  von  . 
iuum  in  Me.  steht  und  auch  von  Grimm  (( 
829.  830)  unter  den  mit  ar  zosammengesi 
verbis  aufgeführt  wird,  ist  zu  tilgen ;  es  ist 
bar  Schreibfehler  fiir  das  in  Sb.  und  Dib.  6. 
tig  stehende  irquemanaz  [wie  in  den 
Quelle  (M£.)  trspid  statt  irsmid  steht]. 

QUAPPA  (üuoj^pe),  cappedo  (Fisch). 
guelferb^;  cf.  CHAPE. 

QUEK  (aus  QUIK),  goth.  quiv,  angs. 
cuce»   altnord.  qvikr,  kykr,  sanskr.  jiva 
gywas,  lat  vivus,  Ubrnbi^  (cf.  ueuhochd 
und  Üucf). 

qhuec  mardaro,  coro  viva.  Rd. 
quechaz  fleisc,  coro  viva.  Bib.  1« 
diu  cbeg  uiierdeota   mennisgheit,  t 

catai  Mcp.  43. 
.thaz  thar  nu  gidan  ist  thaz  uuas  io  in 

SOS  iz  ist,  iz  uuas  in  imo  io  quegka: 

filu  libhaftaz.  0.  U.  1,  43. 
ia  uuürtun  dote  man.oub   les.  ^uek 

nes  uuortes.  0.  IV.  ^6,  18. 
toten  enti  quekkhep.  Em.  33. 
quehhes  gutes,  dei  vivL  Frg.  57.  59. 
quekea  muates.  Ol.  68. 
mit  checchemo  fiure^  vivacissima  igne.  \ 
quecchau  urspringin^/oii/ia#/iV.  Prud. 
derp  quekkon  uuazzerp,  Wnu  4»  15. 
checken  steinea  !N,  121,  3. 
'   quekkeston  mirron.  Wm.  5^  13. 
queh  ist  Jkauuisso  gotesuuort  Frg.  5 

Forn^  und  Flexion; 
queh.  Frg.  39. 
quek.  O.  fif.  24,  101. 
qhoee.  Ib.  Rd. 
^.:i:tftg.:Mc^     .■  ., 

n. 


/   \ 
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.  #.  m.  quecchar,  vivax  (flamma).  Prud.  1. 
.  #•  yi  quecbia  Sg.  242. 
.  s^  n.  queccbaz.  Ib. 

quechaz.  Ma.  Sb.  Bib.  1. 

qhuecaz.  Rd. 

quegkaz  (quegchaz.  cod.  F.)*  O.  IL 

l,  43. 
chuccbaz.  Bib.  7. 
queclz.  Bib.  ö. 
.5,  m.n.  quekes.  OL  68. 

quehhcs.  Frg.  57.  59. 
quueches.  Gc.  3. 
.  s.  n.  checchemo.  Bo.  5. 
.pLm.  queke.  O.  IV.  26,  18- 
g.  pL  deto  quekkon  (quekkun.  WiilIIL). 

Wm.  4,  15. 
</•  pL  quckkhen.  Em.  33. 
quccchaD.  Prud.  1. 
cbechen.  N.  121,  3. 
pl.  m»  quckbe.  Sg.  911.   (In  Schmellers  baier. 
Wörterb.  IL  402.  findet  sieb  aus  einem 
pater  nosfer  in  cod.  s»  gaL  94.  aucb 
die  Form  qheke  (qbeke  inti  tote) 
angeführt.   Da  die  Stelle  qbeke  inti 
tote  nicht  zu   einem  pater  noster, 
sondern  zu  einem  credo  .^hlott^  und 
ich   zu   St.  Gallen   "weder  eip  pUter 
noster  noch  ein  ;credo  in   cod.   94. 
gefunden  habe,  so  vermutbe  ich,  dafs 
cod.  94.  ein  Druckfehler  für  cod.  911. 
ist,  in  vrelcbem  ein  paler  noster  und 
ein  credo  enthalten  ist;  in  diesem  letz^ 
ten  steht  aber  nicht  qbeke  inti  tote, 
sondern  qbuekbe  inti  täte.) 
quecclien.  Ct.  66. 

iperl. : 

g.  dero  quekkeston  (queckestpn,  Wm. 
IIL)  mirron.  Wm.  5,  5. 

a.  quekkeston  mirron.  Wm.  5,  13. 

üEKBiRÜNNO. 

JEKSILUBAR- 

ÜEKILIK,  versatilem,  vibrabilem.  Pt 

VMIQÜEC,  semivivus.  Sg.  242. 

d.  samiquekemo.  T.  128. 

In  Pa.  und  gL  K.  wird  anfora  seinis,  durch 
untar  sami  quechem.  Pa.  und  undiar 
samin  quekhejm.  gl  K,  übersetzt 

V. 
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CfflECCaai, /,  cflfor  (vitalisj.  Bo.  6. 

a*'die  quekke  des  gjuiot£S  stankes«  Wm. 
4,  14. 
LIBQUIK(l),  6e(e6eu6. 

g*.  j.  y.,dero  libchiccliun  machungo^  vi- 
vifici  temperamenti  Mcp.  72. 
,  QUEKfeN,  %tU\\  Mi<tt 

uuante  aller  slahto  tugedc  an  dirquek- 
kent,  virtutis  variae  griia  germen  pullu^ 
lat  in  te.  Wm.  4,  12. 
checcheton  .  iro    di^    lide^   solidabanturi 

Mcp.  59.~ 
AKQUECHto.  <      ' 

arqueche,  revivisce.  Gh.  3. 
QUIKJAN,  ang&  cucian^  cviccan  (nord.  qvei- 
kia,  eoccitare^  accendere)^  vivjficare,  quif-^ 
itxii  beleben. 

ze  chiccheuRej  vivißcare*  N.  118,  108. 
ih  chiccho,  suscitabo.  N.  131^  17. 
du  chicchest  mib  mit  keniste.  Ne. 
chicchct,  alti.  Bo.  5.        .  : 
er  chichtß  in  fon«  tode.  N.  4,  4. 
liobt  za  cbuicbanne,  condnnanda.  Ib. 
diu  sela  chicchet  den  licbamen,  viviß- 
cat.  Bo.  5. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   za  qhuichanne.  Rd. 
za  chuichanne.  Ib. 
ze  chiccb^nne.  N.  118,  109.  lia 
ib  chiccho.  N.  131,  17. 
(du)  chicchest.  Ne. 
(er)  chuiccbet.  Na.  IL 

chicchet.  Na.  N.  112,  7.  Mcp.  Bo.  b. 
(du)  chicchest.  N.  118,  93. 
(du)  chictost  N.  118,  93. 
(er)  chichta.  N.  4,  4.  17^  9. 

chibta  (oder  ercliibta).  iN.  77,  5. 
chucti.  N.  IL 
imp.  i.  chicche!  N.  118,  25.  37.  40.  88.  107. 

154.  159.  142,  11, 
p.  a.  cbuicchenter.  Na.  IL 
chicchender.  Na. 
a,  s.f.  chicchenta.  Bo.  5. 
GAQUIKJAN. 

Inf.    zi  kichuuichanne,  ybci7ai»</i<m.  Rb. 
(er)  chiquihbida  mib,t;it;iy!cai;/^m^.Is.3,7. 
kaquibta  mib,  vivifiawit  me.  Frg.  53. 
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kachicta  atam.  refocilavitSfHrituaL  Rb. 
i7ii/7.p/.  kichuuichat  muadan,  iv/Eci/e.  Rb. 
p.p.  kaquicbity  animatus.  R« 

n^s.m.  kichttuichter  aaard,  refod^ 
latus  est.  Rb. 
ARQUIKJAN,  btUbtn,  erqufcfcn»  vivificare, 
recreare.  suscitare. 
erqhuichan,  recreare^  K.  4 
irchiccben,  snsciiars  (mortnosj.^.  70,  17. 
(er)  irquickit  fön  tode.  O.  IV.  19,  37. 
irqoict  er  zi  übe.  0.  IIL  14,  6. 
arquicche,  refoveat.  Ib. 
irquicki  in  mir  thia  mina  muadun  sela. 

O.  IIL  1,  22. 
erchiccbet  uuirt(funcho),  exdiaiur*Bo>5. 

Form  und  Flexion: 
erqhuicban.  K.  4. 
yrquicken  (irquigken.  cod.  V.  irquichen^ 

cod.  F  ).  O.  I.  23,  48. 
irchicchea.  N.  70,  17. 
ircbucchen.  Ho. 

(du)  irchicchea t  N.  79,  19.  84,  7. 
<er)  irquickit   (irqoicquit  cod.  F.)*    0. 
IV.  19,  37. 
irchicchit  N.  70,  15. 
(sie)  erchuchent  Wb. 
(er)  archuiche.  Ib. 

erchuuiche.  Re. 
(sie)  erchicchen.  N.  87,  11. 
ih    irquichta  (irquikda.  Wm.  II.)*  Wm. 
8,  5. 
(du)  irquictos.  O.  III.  1,  21. 

irchuihtiat  N%  11. 
(er)  irquicta.  a  III.  14,  6.  IV.  2,  6. 
archuicta.  Rb. 
erchihta?  (es  steht  er  chihta),  susci' 

tavii  (teslwwnium). 
erquikta  (erquicta.  Wm.  II.  IIL).  Wm. 

5,  14. 
irquict  er.  0.  IIL  14,  7. 
erchuctc.  —  Gehort  irkuit,  recohät. 
A.  hicher? 
(er)  irquicti.  O.  IV.  3,  15. 

iVquictiz  (irquicti  iz.  cod.  vind.).  O 
IV.  19,  34. 
imp.  5.  irquicki!  (irquichi.  cod.  fris.).   0. 
UI.  1,  22. 
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irchicche!  N.  67,  22.  118^  156. 
im/?./?/,  irquiket!  (irqnicket  cod.frifi 

V.  16,  39. 
p.a.  erquiccento.  Aid.  2.  6- 

irchicchendo.  N.  16,  13. 
p.p.  erchiccbet  uuirt.  Do.  5« 
ABA  ARQLTKJAN. 

apa  ircbukit,  decoUaium.  gL  K. 
AVÜR  ARQÜIKJAN. 

auur  crquhichet,  redivivum.  Ic 
BIQUIKJAN,  belebe«. 

bechihtost  du  mih,   vivificasii  m 
70,  20. 
QÜIKILUNGA, /.  (grqufrfuiis). 
</.  s.  quichilunga,  fomite.  Le.  1.  3. 

lando.  Can.  7. 
o.  $.  quichilunga,ybmi7^iii.  M.31.RB.] 
o.;?/.  quichilunga, ybmai/a.  Gc 
quuiculunga,yb'ne»/a.  Gc  8. 

wQüEHlT,  /«miVa.  Ka  ;  zu  QUEK?  od 
kizuehot,  iUnida^  zu  lesen?  cL  aber  auch 
k&ckr,  k£cki,  kicki,  offa  in  pulte,  ( 
kickiaz,  grumescere* 


OUAD. 


Aus  sanskr.  kath,  dicere? 
eint  (cogiiare;  cf.  reda  und ^ die  verschie 
Bedeutungen   von  qucdan;   das  sanskr. 
schaltete  N  macht  kein  Hindemils,  ivohl  ab 
wurzelbafte  I^,  oder  hv6,  vocare  (D  als 
zelaugment)?  oder  khya,  dicere ^   zusamni 
halten  mit  in^qua^'m  (D  als  Warzdaugm 
(DaGs  in  inquam  der  Stamm  inqt^*-^  uaih 
in  und  skr.  vach  zusammenhängend,  wicüi 
mit  XtTtj  enthalten  sey,  wird  durch  das  digc 
vor  ht  zweifelhaft)  [Grimmas  Ausspruch  0 
IV.  S.  829.  Anm.):   „wer  sieht  nicht,  dal 
bt  citare  (IrrciioreJ  das  goth.  quithan, 
qucdan  ist?"  verleite  nicht  das  deotsdie 
zelverb  quedan   für   das  lat  abgeläutete 
citare  (cf.  cicre^  citns)  zu  halten.} 
QUEDAN  (quid,  quad,  quid),  fagcn; 
c^eUf   goth    qvithan,  angels*  cvedhac 
nord.  quedha  (ftitgeu,  Netten/  fagett). 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
dicere.  H   li).  Pa.  gl.  K.  Kp.  T.  13,  2 
Is.  3.  N.  12,  5. 
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ad$€rer§.  Ic«  Mcp.  23. 

ne  chedest,  sileas.  N.  30,  13.  thar,  quad 
man  (dicebaturj  thaz  tho  uuari  fihu 
uuiaTi.  O.  III.  4,  3. 
Oft  wird  inquam  eic^  damit  übersetzt:  qhui- 
dU)  inqiuim.  IL  Sg-  193.  qhuidiS)  inquies. 
R.  chuuedant,  i/i^'/i'/i/.  Rb.  quhad,  in* 
qtiam.  H.  2.  ih  qhuad,  ego  inquid.  gK  K. 
qiihidet,.  TiojciV.  Ic. 
diechade  ih  uuesen  die  uuenegoslen, 

pidicarem.  Bo.  5. 
80  60  quhidu,  verbotenus.  Ic. 
8olti  ih,  chisttu,  mina  leidunga  furh- 

ten,  meam  scilicet  criminaiionem  vere- 

rer.  Bo.  5. 
uuen  mih  quedet  uuesan?  T.  90. 
8ol  iz  ouh  cheden,  bebrüten.  N.  89,  12. 
8ol  iz  nah  anderen  cheden  mortificare^ 

80  ist  daz,  ut  mortificaret.  N.  108,  16. 
daz  chit,  ^cA  f^fi^t,  bebeutef/  z.B.  noh  sin 

loub  ne  riset,  daz  chit,  noh  sin  uuort 

ne  uuirt  nuendig.  N.  1,3.  —  Db.  N.2, 6. 

8,  3.  34,  16.  43,  18.  44,  2.  Mu.  Mcp.  Org. 

£o.  5.;    so  auch  david  chit   {hiit\xM) 

mami  fortis.  N.  14,  1.  israhel  chit  vir 

videns  deum.  N.  120>  4.anaz  chit  daz? 

N.16, 1.  uuaz  chid  prima sabbiUhi?  N. 

33, 1.  iz  chede,  e^ ^ipe,  bebettte.  N.  105,23. 
iz  chit,  ii  ^tx^tf  ti  t(i  gefagt;  dicitur.  Org. 

Ne.  N.  30,  25.  44,  1.  71,  7.  15. 
also  iz  chit.  N.  44, 13. 71, 15.  Wm.  VIL  1, 3. 
ziu  chit  iz:  Pontio  unde  Pilato?  Ns. 
föne  diu  chit  iz  hara  nah.  N.  43,  18« 
inu  hear  quhidit,  nam  hie  diciiur.h.  9,2. 
-andrero  steti  qhunidit, a/i^ir/iW/i^r. K.6. 
nmbi  dhen  auh  in   andrem  stedi    in 

psalmum  qahidhit.  Is.  6« 
aimbi  dhazs  sclba  quhad^ouh  in  iobes 

boohhum,  hinc  est  illud  in  libro  iob. 

Is.  2,  2. 
hear  quhidit  umbi  dhea   bauhnunga 

dhero  dhrio  heideo  gotes.  Is.  4. 
80  chid  iz  danne  C^ebeueet>  N.  71,  7. 
piladi  qhuedan,  verbi  gratia,  K.  24. 
ih  chido  iu.  N.  126,  2. 
dhiz  quhad  druhtin  mlnemuxi^e  druh- 

tinc.  Is.  3,  3. 


quuat  imo.  T.  106.  Mat 

huucoiu  ist  dhiz  nu  zi  auhedanne.  Is. 

3,  4. 
quad  themo  lamen.  T.  54,  7. 
der  gote  chit  pater,  der  chit  christo 

f rater.  N.  48,  8. 
ih  chido  ze  gote.  N.  41,  10. 
chad  ze  mir.  N.  2,  7. 
quad  druhtln  zimo.  0.  III.  8,  35. 
min  herza  chad  ze  dir.  N.  26,  8. 
quad  zi  themo  cngile.  T.  3,  6. 
diser  iitidus  chit  ze  christo j  bejie^t  flc^ 

auf-.  N.  74,  1. 
Mit  acc. 

quadun  imo  sina  hinavart  T.  91. 
chuiiedem  lop,  dieamus  laudes.  H.  1. 
daher  auch   salmun  za   qhoedanne   sint 

K.  17. 
auch  Avie  dicere^  meinen;  imd  nennen: 

quad  iudam,  dicebat  (vxAxiU) iudam.  T.  82. 
sinen  fater  quad.  (nannte)  got  T.  88. 
quidit  sih  (nennt  ftc^).  £. 
thie  quad  gota,  iihs  dixit  däos.  T.  134. 
nu  zeii  uns  auur  follan  hiar  then  thi- 

nan  uuillon^    , 
thaz    thinaz   girati,   uuaz   iz  thesses 

quati.  0.  IIL  17,  18. 
nueistu,   uuio  bi  thia  zit  ther  gotes 

forasago  quit   O.  V.  19,- 21. 
fona  imo  quhad  dher  psalm«cof.  Is.  7. 
tho  uorstuontun  thie  iungoron,  thaz 

her    uon    iofaanne    themo    touffare 

quad.  T.  91. 

unz  ih  sus  chede.  N.  70,  19. 
cheden  mit  nfcndi.  N.  147,  1. 
ih  chad  in  mineroo  herzen.  N.  38,  2. 
hear  quhidit,   huueo  got  uuard  man 
chiuuordan  chtist  gotes  sunu«  Is.  5. 
Mit  äcc*  c.  in/.: 

n.nenan  qu«dent  mih  man'uucsen?  T.90. 
den  sie  chedent  sin  der  sangcutteno 

sun.  Mcp.  '  . 

der  sih  chede  ne  uuizen.  Mcp. 
Auch:  uuer  quedent  sie,  theih  sculisin 
0.  IIL  12,  8. 

so  ist  ter  tougeno  faret  ieht  ze  guin- 
nenne    mit    undrinuon,   demo    chit 
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fahs,  instdlalor  occulih  mrripmsse  frau^ 
iiibus  gaudci?  uulpeculU  exaequetur.  Bo.  5. 

Form  und  Flexion: 
Inf.    quedan.  T.   13,  14.  18,  4.  5,  64,  4.. 

201,  4.  0, 1.  22,  52.  IL  13,  5.  V.  17,  36. 
qhucdan  und  qhuuedan,  K.  4.  ü.  24. 
chuuedan.  IL  19. 
chueden.  M.  II. 
cheden.  N.  15,  2.  40,  10.  45,  2.  85,  2. 

Oi^.  Syl.  Mcp.  Bo.  5. 
chedin.  Org.  N.  117,  26. 
(za)  qucdanne.  Frg.  3.  Pa.  T.  54,  ff.  173,1. 
quethanni.  gl.  K.  - 
quhedanne.  Is.  3,  4.  Frg.  3. 
qbuedanne,  qhuedane.  K.  9«  17.  18. 
qaedhanne.  Wo.  2. 
chedenne.  N.  42,  2.   45,  2.    132^,  1. 

140,  5.  Mcp.  Org.  Syl.  Bo.  5. 
(ib)  quidu.  Pa.  Frg.  57.  61.  Sg.  193.  T.  13, 

14.  24,  1.  25^  7.  72,  6.  168,  3.  190,  2. 
quidbu.  gl.  E. 
quhidu.  Ic  Kp. 
qhuidtti  R.        • 
qubido«  Ic.    ' 
cbido.  N.  11,  12.  14,  4.  5.  33,  7.  81, 1. 

101,  2.  126,  2.  Org.  Bo.  5. 
quid  ib.  T.  133.  138.  174.  175.  190. 
(du)  quidis.  T.  13,  21.  39,  6.  60,  &  120. 
qbuidis.  R. 
chfdis.  Org« 
quides.  Wm.  1,  4%* 
quidifit  T«  132.  176. 
quist  O.  IL  14,  44.  ffl.  13,24.  IV.  31, 

23.  Wm.  1,  16. 
quifr  (cod.  fris.  bat  immer  quist^.   O. 

IV.  13,  33.  19,  52.  21,  29. 
cbi»t.  N.  54>  19.  108^  28.  Org.  Bo.  5. 
quidiftttt.  T.  131.  139. 
quistu.  O.  m.  18^  31.  (ia  IV.  12,  25. 

bat  Bor  eoiL  fri3.  quistu;  die  beiden 

andern  quis  du.) 
quis  tku.  O.  IlL  20,  71. 
(er)  qhuidhil.  gl.  K. 

qubidbit.  I&  &  9,  5. 
qbuidii  Po^  Kp.  le. 
qbuuidit.  K.  &.  6.  7. 
qubidit.  k.  b.  3.  9,  2. 


quhidct.  Ic.  .       ^    . 

quidit  Frg.  17.  29.  53.  Pn.  Pa.  gL  K. 

E.  T.  26,  4.  40,  1.  42, 1.  157,3.  211,4. 
quuidit.  Mat  • 
quidbit.  Wo.  2. 
quitbit  Wo.  2. 
qbidit  Ic. 

cbidit  und  chidet.  Org. 
chidit.  SyL 
quit  O.  IL  14,  9.  18,  12.  23,  25.  ffl. 

12,  7.  16,  52.  17, 15.  22,  3.  V.  20, 9L 

Wm.  1,  4.  8.  2,  8.  9,  12.  4,  4. 
ebuit.  Ho.  N.  de  ps.  gr.  N.  IL  Ct.  84. 
chit.  N.  4,  2.  12,  6.  15,  2.  18,  8.  20,2. 

44,   11.   Mu.   Mcp.    Org.    Ru.   Bo.  5. 

Wm.  VIL 
cbid.  N.  23,  1.  71,  7.  89,  13.  Org.  Bo.  4 
(wir)  qbucdamecs  und  qbuucdamees.  K. 

3.  7.  42. 
quedbemes.  Ct.  72. 
quedbem.  Wo.  2. 
quedem.  Wo«  2. 
queden.  T.  131. 
cbucden.  Em.  19. 
cbeden.  N.  69,  5.  89,  5.  lOä,  23.  117, 

28.  Mu.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 
(ir)   quedet  Frg.  21.  T.  69.  90.  157,  3.  188,  - 

5.  O.  U.  14,  59.  103.  IIL  18,  43.  22,  57. 
quidit  Frg.  23. 
quedent  T.  87. 

cbedent.  Ne.  N.  10  (b.),  1.  77,  2. 
(sie)  qubedant  Is.  3,  4. 

qbuedant  und  qbuuedant  K.  1.4. 13. 

quedant  Pa. 

cbuedbant  gl.  K* 

cbuuedant  Hb. 

queden !L  T.  4,  6.  22,  16.  42,  2.  64, 12. 

19S,  5.  226,  2.  0.  L  19,  24.  VL 18, 11. 

m.  12,  13.  Fw. 
cbedent   N.  4,  6.  17,  27.  30,  14.  34, 

10.  36,  18.  39,  18.  Mcp. 
cbedint.  Org. 
cbodent  TS.  IL 
(cbodint.  Fst.  175.) 
(ib)  quede.  T.  9^  2.  143w 

cbed^.  N.  27,  2.  70,  19.  Bo.  5.  RU 
Cdu)  quedes.  T.  46,  4.  190,  1. 


QUAD. 

cbedesL  N.  38,  13.  4&,  10.  Org. 
(er)  qhoede.  K.  2.  3.  7. 

quede.  T.  40,  2.  45,  3.  110.  116. 
cbede.  N.  12,  5.  52,  1.  69;,  2;  93,  ^a 

117,  2.  118,  45.  Mcp. 
Cwir)  qnedemes.  O.  III.  26,  13.  T.  i23^ 
chuuedem.  H.  1. 
chaedem.  H.  9.  12. 
cheden.  N.  147,  1.  Org. 
(ir)  quedet.  T.  44,  13.  121. 
(sie)  qoeden.  T.  141.  215,  3. 

cheden.  N.  34,  25.  39,  16.  69^  &  79, 

19.  77,  43.  78,  10,  148,  1. 
(Ol)  quhad.  H.  2. 

qhaad.  gl.  K.  K.  2.  6.  7. ' 

hquad.  Pa. 

quad.  T.  13,  8.  17,  6.  170,  1.  0.  I.  ^ 

57.  18,  43.  IL  6>  4.  19,  3.  IV.  9,  30. 
chad.  N.  15,  2.  29,  7.  30,  16.  37,  18. 

54,  7.  Mo.  Mcp.  ho.  Bh 
chot.  Ne.  IL 
(du)  quädi.  T.  159,  6.  190,  2.  87.  127.128; 
quäti.  Feg.  57.  O.  IL  8,  21.  IIL  12,28v 
chäde.  N.  19,  7.  27,  2.  51,  6.  55^  IL 

65)  3.  8S,  3.  Bow  5* 
(^r)  qhuad»  gl.  K,  K.  6.  16. 

quhad.  Is.  2,  %  3,  3.  4.  &  H.  2. 

quuad.  Frg.  b.  15.  19. 

quad.  Frg.   17.  19;  29-  T.  2,  5.  3^  6. 

12,  6.  13,  13.  51,  3-  Pa.  O.  I.  5,  66. 

8,  21.  19,  21.  20,  27.  22,  53.  23,  12. 

24,  3.  Wm.  IX. 
quat.  W.  S.  T.  105.  Wm.  U.  IH.  Frg.  13. 
quuat  T.  106.  Frg.  7.  11.  Mat. 
quath.  Wm.  II. 
quadh.  Wm.  h  IX> 
quhat  Frg.  3. 
chuat  Nsm.  H. 
chiMid.  Rb.  Ra.  N.  de  ps.  gr. 
chad  und  chat  N.  2,  7.  7,  IS.  13,  3v 

17,  31.  18,  8.  49,  7.  21,  2.  28,  11. 

30,  8.  45,  3.  Org. 
chad.  Syl.  Mcp.  Bo.  &. 
chet  N.  II. 
wir)  qhultumcs.  K.  II.  14.  4!^ 
chyätumes.  K.  53. 
quätmu.  0/V.  4,  & 


QÜAD. 
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chüden.  N.  79,  7.  Bo.  5. 
(«e)  quädun.  T.  4,  11.  13,  16.  16,  2.  176, 

1.  9L  Wm.  U.  O.  L  9,  13.  27,  29.  IIL 

4,  35.  8,  50.  12,  lt.  15,  23.  16,  49. 

18,  13.  20,  33.  23,  31.  24-,  45. 
qua  tan.  Frg.  5.  17.  25.  29.  (X  llL  19, 

15.  26,  2.  IV.  22,  29.  V.  10, 13.  20, 10. 
qu4tbun.  T.  132.  137. 
quuatuR.  Frg.  5.  15u 
quädan.  Wm.  8,'  5, 
ch4den.  Mcp  N.  2,  3.  11,  b.  iS,  5.  17, 

44.  33,  9.  43,  16.  37,  12.  40,  6. 
quhattu-o,  dixeruat.  Frg.  3>    (oder  zu 

quetjan?y 
ehdtin.  N.  68,  12:^ 
choden.  Nb.  IL 
(Ib)  cbäde.  Bo.  5w 
(du)  cbädist,  Bo.  5. 
(er)  quhädi.  Is.  3,  3^. 

quädi.  T.  158,  7.  159,  5.  136. 
quAti.  Frg.  57.  O.  HL   12,  3^  17,  27. 

IV.  2,  27.  12,  16.  IV.  16,  32.  27,  8. 

^  V.  8,  ai. 

cbade.  N.  4,  4.  21,  2.  34,  4.  43,  22. 
53,  3v  57,  7.  Org.  ßo.  5. 
(sie)  cbddin.  Nd.  BoT  5. 

quddrn.  T.  90. 
imp.  8,  quid!  T.  15,  Z.  47,  4  63^  3.  221,  7. 
98.  0.  IL  4,  40. 
ckid!  N.  34, 3.  69,  6. 7(H  19.  Org.  Bo.  5. 
hnp.pL  quedet!  T.  34,  6.  44,  19.  92. 
1      chedenL  N.  95,  7.  134,.  20»  148,  1. 
cbedint  N.  63,  9. 
p.  Qn  qhucdanli.  K.  p;  7. 

qhuedenti  und  qhuuedenti   K.  p.  7. 
quhedhendi.  Is.  4,  5.  9,  1. 
quedanti  und  quedentk  T.  2,  11.  4, 

14.  11,  I.  13,  2.  92.  93.  122,  Pa. 
chuuethandf.  gl.  K.  , 

chedende.  Mep.  Bo.  5. 
ebedenda,  dicendog  dicens.  N.  27,  31 
34,  21.  69,  4.  70,  10.  80,  1&  S7,.  9i 
108,  17.  118,  3.  Org. 
i>.  s.  m.  quedan>ter.  T.  81r 
»^  9.  yi  queden*!!«.  T.  6^  3*.^ 
g.  s.  m.  qvuedfrttte».  Frg.  lt. 
qhuedentes^  IL  7. 


643 


QUAD. 


d.  8.  m.  qhuedcntcmu.  K.  p.  2. 
quhedbendemu.  Is«  4,  3. 
quedantemo.  T.  59^  3. 
chedentemo.  Mcp. 
d.  s.  f"  qhuedenteru.  K*  p-  7. 
a.  s»  Hl.  quhedandan.  Is.  7. 
quuedantan   Frg.  5. 
qucdantanund  quedcntan.  T« 
5,  9.  9,  4.  10,  2.  116. 
a.  s.  f.  quhedhenda.  Is.  4,  1. 
n.  /?/.  m«  quedante.  Frg.  29. 
quuedantc.  Frg.  7. 
quhedhande.  Is.  4,  7. 
qhuedcnte.  Kp« 
quedante  und  quedenie*  T«4, 
13.  8,  1.  57,  1.  94.  114.  116. 
».  pl.  f.  quedcnto.  T.  148.  kann  auch  fiir 

gcritmiium  genommen  werden. 
n.  pl'  n.  chedentiu.  N.  118,  82, 

d.  pL  quhedenten.  H.  23* 
a.  p/.  m.  quedente.  T.  117. 
chuedaiite.  Rb. 
p.p.fol  >quhetan,  verbi  iestis.  Ic. 

d*ph  mit  alt  chetenen  uuorten,  pro- 
laiis  sententüs*  Bo.  5. 
GAQUEDAN,  di(^rt. 

(ib)  giquidu  iu.  T.  165,  4. 

(du)  giquist:   so  thu  selbo  giquist  0. 

UL  24,  20. 
(er)  giquit:    thaz   giscrib   in    thar   gi- 

quit  0.  UL  22,  53. 
(sie)  kequidant,  dicuni  (dicifurj.  Pa« 
(er)  giquad:    alsos    er  giquad.    O.   IV. 
4,  13.    giang  er,   so  er  thaz  gi- 
quad. O.  IV.  22,  1. 
(sie)  giquatun:  so  sinu  uuort  giquatun. 
O.  m.  24,  88. 
giquadun.  0.  HL  24,  88.  cod.  P. 
(er)  giquati:  so  uuas  so^er  in  giquati* 
O.  IL  8,  26.  thaz  er  sin  uuort  gi- 
quati.  O.  III.   11,  13.    oba  iaman 
tboh   giquati^    uuara    man   nan 
dalL  O.  V.  7,  39. 
uuaz  er  es  giquati.  0.  HL  17,  12. 
p.p.  chiquhedan,  dictum.  Is.  4,  7.  ist  Is. 
3,  2.  3.  4.  9^  5.  uuard.  Is.  3,  2.  6. 
caquetan.  Pa. 


QUAD. 

kaquetan  ist  Frg.  51. 
kiqbuetan  uues^n,  did.  K.  43. 
kiquetan.  gL  K.  ist  gL  K. 
kaqhuetan  ist  K.  2.  7.' au  K.  13. 
keqhuetan  sin.  K.  11.  14. 
keqhuuetan  si.  K.  4 
giquetan  ist  T.  7,  3«  87.   132.  1 
Wo.  2.  uuas.  T.  5,9.  26,  1.  127. 
uuurdun.  T.  4,  4. 
giquedan  uuas.  T.  116. ' 
kachuetan  ist  K.  10.  si.  Em.  19. 
kichuctan,  rd!fc/o.  Ra.  ist  K.  10.  si. 

sin.  K.  10. 
kikhuuetan^  dicitur.  gL  K. 
f/.  s.  m.  keqbuuetaner,    dictus    ( 

psalmi).  K«  43. 
i/.5.7?2.i}.  keqhuetanemu.  K.  35.  4S 
kichuetanemu.  K.  11. 
kacbuetancmu.  K.  9. 
giquetanemo.  T.  166,  5. 
n.  pL  n.  giquetanu  uuarun.  T.7,7. 
dun.  T.  6,  5. 
d.  pl.  kaqhuctanem.  K.  8. 
kicbuetanem.  K.  9. 
giquetanen.  T.  138. 
ANTQUEDAN,    IKQÜEDAN,    entfpt 
respondere. 

Inf.   incbedan:  uuanda  coi/Nini/ia 
incheden  suln pntedicaiion 
dri.  N.  80,  3. 
enquedan  imo  dere    gnado 
gehorsame.  Wm.  2,   16. 
(du)  inchist:  uuio  inchist  daNun 
ne  dero  uuorto,    dia  du 
lerest  N.  79,  5.     so  iochi 
uns.  N.  79,  6. 
(er)  inchit:  diu  euuiga  gagenuuc 
nero  gesibte  inchit  tero  c 
tigun  uuiolichi  uoaerra 
cho,  concurrit.  Bo.  5. 
uuio   got    tien  selben    site 

chit  Bo.  5. 

(daz)  inchit  demo.  N.  12,4 

tar  Inna. 'wxchxt  tien  uoazer 

dero  erdoin  sesqnioctava p 

tione.  Mop. 

tanne  er   (mlino).  ia  plenUm 
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gegat,  taz  er  dcro  sunnan  rehto 
inchit  anderhalb  tes  himelea. 
Bo.  5. 
(sie)  enchedent  tien  aternon  serpent€^ 
rii.  Mcp. 
angidares    enchedent   angularibus. 
Org. 
(sie)  encheden:  uuio  alle  die  anegela 

ein  anderen  encheden.  Mu. 
(er)  inquad:   her   then   fater   inquad 
got,  dicebat.  T.  131.    thaz  selba 
ingegin   ouh    inquad    thiu    af- 
tera  heriscaf.  O.  IV.  4,  56.  thax 
aelba  inquad  in  uuara  thiu  af« 
tera  fuara.  0.  IV.  5,  62. 
inchad:  hintro  vocationi  inchad  si 
an  guoten  uuerchen  mit  ainero 
helfo.  N.  101,  23.  diu  erra  ieru 
salem    inchad    imo  in    ubelen 
uuerchen.  N.  101^  23. 
in  qua  t,  reddit  Prud.  1. 
(er)  inchäde:  unz  ter  oberosto  demo 
niderosten  inchäde  in  quadru* 
plo  (tonm).  Mu. 
p.  o.  g.  s.  m.   inchedentisy   respondmiis* 

N.  26,  14. 
UNTARQUEDAN,  unterfageti,  interddere. 
untarchuede,  interdicaL  Rb« 
dhazs   undarquhedene    chiboti   irUer» 
dictum  praecepium.  la.  5,  7. 
UBILO  QUEDAN,  maledicere. 

upiloquidit  Pa.    upiloquithit.   gL   K., 
m€dedUcit. 
WOLA  QUEDAN,  benedicercy  tt>o((  rcbcn; 
fegnc«. 

du  chist  mir  uuola,  benedices.T^Afißf^%, 
queden  uuir  uuola,  bene  dicimtis.  T.  131. 
uuela  quedhemes  dhir.  Wo.  2.   uuela 

quhederaes  thih.  H.  26.,  benetUcimus. 
uuola  quedet,  bene  dicitis.  T.  156,  2. 
fm.elaqhuedant,  benedicunt.  K.  7.    uuo- 

laquedent  iuj  benedicunt  i}obis.T.23ji. 
uuola  quädi  thu,  bene  dixisü.  T.  128« 
Gehort  uuela  quhetiu,  sähe.  Ic.  hicher? 
WIDARQUEDAN,    »ibcrfprcc^cn/   contra^ 
dicere. 
Inf.   uuidarquedan.  T.  143. 


(er)  uuidarquidit,  redarguit.  Ja. 
contrhdicit.  T.  7,  b.  . 
uuitharquidit.  gl.  K. 
uuidcrcbit.  Org. 

uuirdarquidit  sih  ihemo  keisure, 
contraditit.  T.  198.  1. 
p.  a.  g.  pL  dero  uuiderchcdcnton  liuto, 

contradiventiiaiu  N.  80,  S. 
p.p.  demo  uuiderchedcn  uuurde,  con- 

tradicereiur.  ]N.  80,  8. 
MISSIQÜEDAN,  Ö6cl,  falfc^  reben. 

uuaz,  quadun,  missiqueden  uuir,  oba 
ther  diufal  ist  in  thir.  0.  III.  18,  l3. 
BIQUEDAN,  praedicere. 

piquidit,  predicit.  Pa.  gl.  K. 
FARQUED AN,  t)  e  r  f a  g  e  n ;  a  bdicere,  abdicare. 
(ih)  firquidu,  abdico.  Pr.  e. 
fcrquidu,  praescribo.  Ic 
ferqhuido,  rcfello,  Ic. 
(er)  farqhuidit  R. 
farquidit.  Pa.  Rx. 
forquidit.  Pa. 
farchuuidhit.  gl.  K. 
farchuidhit  gl.  K. 
farchuit.  Ra.,  ahdicaf. 
ferquidit,  repclüL  Ic 
foraquidit,  interdicnt.  Gh.  3. 
(er)  ferqhede,  abdient.  Ic 
(er)  ferquhat,  renuiL  Ic 
Hieher  das  ferquidum  fvar.  ferquedo, 
fercoid  in  leg.  Roth,  damniim  ferqui- 
dum  idest  similc  componaL  L.  Roth  AVI. 
si  ausus  non  fuerit  jurarey  qnod  compo- 
situm  sil,  reddat  ei  ferquidum.  L.  Roth. 
175.  und  die  dazu  gehörige  Glosse  in  D. 
U.  357.   und.  In   cod.   cavcnsi:   ferqui- 
dum, simile. 
F0RAQüEDAN,/7rfl^rf/V:er^;  cf.  FARQÜEDAN. 
(er)  forachuuidit,  praedieit.  II.  19, 
p.p.  foraquhetan,  prnefatus.  Ic. 

n.pl.m.  forachucinncj praeditiyiO' 
strncti.  Ra. 
DURHQÜEDAN,  perdicere. 
demu  duruhchuptanemu,  quo  perdicio 
(hymno).  K.  11. 

ZUOQÜEDAN,  jufpred^rn. 

uuio  chcfdent  ir  mir  zuo?  N.'lO(b.),  2, 


65£         QüODEN— QUAL. 

QUODEN  (cf.  quiti  und  nord.  kodri,  icro- 
tum)^  femina,  inferior  coxae  pars.  Ib. 

QÜATTER  (nord.  kotra),  qiiadrio  (die  Vier 
im  Würfelspiel).  Fr.  Hs. 

QUIFALÖN  8.  ZWIFALÖN  in  ZWEI 
QÜIFALT  8.  ZWIFALT  in  ZWEI. 

VjXjAAj^     Vielleicht  mit  skr.  jval,  flmrrare, 
oder  mit  skr.  jvar,  aegrotare,   oder  mit  skr. 
jr}^  conteri,  zusammenhängend;   schwerlich  mit 
skr;  hvaly  vacillare,  oder  glai,  contristari. 
QUELAN  (quiU  quäl,  quäl,  quol),    angels. 
cvclan,  ftc(^  ^{ViiiiiXii  cruciarL 
ih  quilu,  crucior.  T.  107. 
ziu    stiezze   du  mih  nuidere,    do  ih  in 
hina  inbrutteni  muotis  kechoreta  de- 
ro  himelscun   suozzi?    ziu  ne   liezzc 
du  mih  in  dero  folle  stan,  daz  ih  aus 
ne  chale?  N.  40,  10. 
quelan  uAh-,  ^eftid  ^vAwxQtn  nad^-: 
cbelen  nah  nerine,  nerinae  amore  tor- 

reti.  Mcp.  5. 
chelenuah  iro  mianon,^iJ/7Jrar^.Mcp.35. 
er  chäle  hartor  nah  temo  uuibe.  Bo.  5. 
nah  tir  chelendo,  lui  desiderio  (tabesciij. 

Bo.  5. 
(so  muoz  ich  iemer  cholen.  D.I1I.104. 
uore  hungere  chuellen.  D.  III.  99.) 
Form  und  Flexion: 
Inf.    chelen.  Mcp. 
(ih)  quilu.  T.  107. 
(ih)  chÄle.  ]N.  41,  10. 
(er)  ch41e.  Bo.  5. 
p.  a.  chelendo.  Bo.  5. 
Vielleicht  auch  choielantl  Ra.  chuuelanti. 
gl.  K.,  luciantes  hieher  u.  nicht  zu  quelian. 
FARQÜOLAN,  p.  p. 
min  sela  ist  fercholen  an  dinen  hal- 

tare,  defecii.  N.  118,  81. 
minin  ougen  sint  fercholen  an  dinen 

geheiz,  def eceruni. ^.  IIS^  82. 
(so   hart   er   an  in  ist   uercholen.   D. 
la  109.) 


qVAL. 
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QUELJAN,   nord.    qvelia,  Aigeb.   cttellaa 
(occiderejj  ^w'iLXtxt. 
chelen,  tortores  isse.  Bo.  5. 
ze  chelinne,  /7ri/irV/ic/i.  Bo.  5.     ' 
chuelit,  pigulat.  Ra. 
qhuelit,  ntcat.  R. 
quelita,  maetabat.  Em.  29.. 
chele  A\ti%xk\\c\k9kmtvkjCastiga.  N. 75,13. 
cottidiana  scandala  c  h  e  1 1  e  n  t  animam  jit- 

Sil.  N.  69,  2. 
truregheit  chelet  sxe^fatigai.  Bo.  5. 
chelet,  ajficiu  Bp.  5. 
er  quad,    man  gihorti  uueinon.  theso 

dati, 
filu    hohen    stimmon    uuib    mit   iro 

kindon, 
quad,  sie  thaz  ni  uuoltin,  8untar  sra 

sih  qualtin, 
noh  drost  gifahan  lindo  so  managero 

kindo.  0.  I.  20,  29. 
sie  nan  ouh  tho  qualtun^  mit  ezzicha 

drangtun, 
mit  luttercmo  lide,  thaz  datun  se  al 

bi  nidc.  0.  IV.  33,  19. 
bigondun    odo   zellen,    ziu    then  lie 

scoltin  quellen, 
ther  fruYna'in  io  gime'inta  ioh*  al  that 

laut  heilta.  O.  IV.  26,  II.     ^ 
ih  uuolta   hiar   gizellcn,    er  sie  nan 

8U8  nu  quellen, 
tho  man  nan  bismetot«»   uuiö  er  un- 

sih  mit  thiu  nerita.  O.  IV.  25,  1. 
uuanta  iagilih  iho  thar  instiiant,  thas 

ther  man  scolta  uuesan  gUiat, 
zi  guaten  sih  gizeliti,  iher  suntigan 

so  queliti.  0.  III.  17,  48. 
(durch  die  du  choletest  dinen  lip.  D. 

ni.  88.  suie  hart  ir  mich  chuelet  D. 

Ul;  105.) 

Form  und  Flexion: 
Inj.   quclen.  O.  IV.  26,  11: 
chelen.  Bo.  5. 
ze  chelinne.  Bo.  5. 
(er)  qhuelit  R. 
chueiit.  Ra. 
cunuelit.  gl.  K.     - 
chelet  Bo.  5. 
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(sie)  chellent  N«  69,  2. 
(sie)  quellen.  0.  IV.  25,  1- 
(er)  quelita.EiiL  29. 
(sie)  qualtuiL  0.  IV.  33,  19. 

(sie  qualtun   sie   mit  den  spie- 
zen,  Cdg.) 
(er)  queliti.  0-  ffl.  17,  48.» 
(sie)  qualtin.  0.  L  20,  29. 

cheletin.  Bo.  5. 

imptS.  chele!  N.  75>  13. 
p.4i*  quelando.  Pa. 

hquelando.  gl  K.,  acidiator. 

GAQUELIT,  p.  p. 

du  bist  giquelit,  cniciaris.  T.  107. 
ih  uon  in  giquelet  si  mit  hermesa- 

Wvky cruciahM.  Wm.  1,  6. 
nnrehte  uuerdent  kechelet,  punien- 

tur.  N.  36,  28. 
n.plm.  kechelite  (suppliciis).  Bo.  5. 

ARQUEUAN. 

(er)  arquelil,  necat.  Gh.  3. 
(sie)  irqualtun: 

iob  uuio  nan   ouh  irqualtun, 
zi  tode  nan  firsaltun.  O.  V. 
9,  29. 
(sie)  irqu  altin: 

mit  fiuru  sie  nanbrantin,  mit 

uuazai^en  ouh  irqualtin, 
odo  ouh  mit  steinonne.  0.  Y. 
1.  11. 
p.  a.  n.pL  m.  arqhellente,    interfecio- 

res.  R. 
p.p.  arqhuelit,  decollaium,  R. 
archuelit,  psremplus.  Ra. 
n.  s.  Hl.  der  fore  durste  erehe« 
leto  tantalus,  perditus. 
Bo.  5. 

DURHQUEUAN. 
durubqualit,  perimit  Qa. 

QUELÖN. 

er  regenot  über  sundige  striccha,  er 
regen.ot  über  sie,  daz  sie  chelot  N. 
10  (b),  6. 

QÜALA,./.,  £maal. 

chuuala,  penuria.  gl.  K. 

g^  quala,  gehennae  (judicio).  Frg.  23.  (In 
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Frg.  31.   ist  qu9lu  sunu,  ßlium  ge- 
hennae,  gedruckt) 
d.  qualu,  nece.  D. 

chuali?/^  pernicie.  Em.  15. 
in  lichamen  chalo,  in  carnis  macera- 
tione.  N.  67,  26. 
a»  in  euuiga  todcs  quuala,    in  Supplik 

dum  deternum.  Frg.  29. 
CHALELICHO  che  den:   miserere  mel  do* 
mine.  N.  118,  130. 

QUALM,  iw.,  angels.  cvealm,  cvalm,  nex^ 
excidiumy  pernicies. 
n.  s.  quhalm,  ea-cidium.  Is.  5,  5. 
d.  s.  chualme,  nece,  Gc.  8.  9. 
a.  s,  chualm  (chualin.  Can.  10.),  pernU 
dem.  Em.  6.  Can.  9.  12. 

QUAUDA  und  QUELIDA,  /. 

quälida.  Pa.  quelida.  Ra.  qu^litha.  gl.K., 

fadnora. 
ERCHÜELIDA,/,  moHificatio.  Sg,  183. 

QÜALMIDA  und  QÜELMIDA,  /  (cf.  angels. 
cyilmian,  ocddere.y  . 
quälmida.  Pa.    quelmida«  Ra.    quelmi- 
tha.  gl.  K.,  fadmis. 

QUELl  (angels.  cvcelc,  nex),f.,  ÜltaaL 
n.  s.  cheli,  supplidum.  Bo.  5. 
g.  s.  cheli,  supplidi.  Bo.  5. 
d.  'S.  cheli,  supplidts.  Bo*  5. 

mit  cheli  genotet  uunrdeaN«78,l. 
a.  s.  die  mir  cheli  tuont  N.  16,  9. 

QUELIG. 
uuio  ungerno  er  cheligo  (adv.?  saeva 
sc*  mors)  betuot  iro  uueinonten  en- 
gen. Bo.  5. 
CHELUNGA, /.; /riJ«7a/io.  N.  43,  18- 
(QUELISÜNGA. 
ih  sach  die  quellesunge  mines  lieben 
liutes  in  lande  pbaraonis.  Mos.) 
CHWILTIWERCH  in:  puellae  vero  infra  sa. 
lam  manentes  Ines  opus  ad  vestrum  et  tres 
sibi  fadant  dies  et  hoc,  quod  alamanni 
chwiltiwerch  dicunt^  non  fadant.  ürk. 
von  817.   ist  nicht,  wie  Grimm  (deutsche 
llechtsaiterthün[ier,  T.  353.)  erklärt,  opuspe^ 
stiferum,  sondern  das  bis  zur  Nacht  forfge- 
setzte  Tagewerk;  cf.  nord.  qvölld,  schwed. 

[43-J 
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qw%ll,  vesper^  und  angels.  cvilttid,  cor^ 
iicinium. 

QUALL*  Sollte  es  WALL  mit  vorge- 
i>clzter  guitnralis  seyn?  cf.  angels.  \eskllj  fons; 
doch  Lst  auch  sanskr.  jala,  aqua,  in  Erwägung 
zu  ziehen,  oder  auch  wohl  skrl  \\2l\j  f lagrare; 
oder  cal,  movere,  oder  sval,  svall,  celeriter 
sc  movere. 

QUELLAN  (quilluy   qual,   quullun,    quol- 
lan),  qucHeU/  scaturire.  Ka.  Sg.  292. 
UZQÜELLAN,  auSqucIfeu,  eximdare. 
uzquullun,  exuhdahant.  Prud.  1. 
uz  quellantun,  f ervenies  (rivos).  Prud.  1. 
QUELLA  (cf.  angels.  veall),  f.,  ßuelle. 
a.pL  quetlon^  scatebras.  D.  II.  331. 
ABERQLELLAiN  (uberqucUan?),  ad  con> 

geriem.  D.  II.  313. 
UBIRCHOLLIKI  und  UBERCHOLLIKI,  ad 
congeriem.  D.  IL  313. 

QUHILLAjSTAR  s.  CHÜLLAJSTAR. 

I^Ui\.ifJ.«  Ist  sanskr.  kram,  ire,  oder  gam, 
/r^V  damit  zu  vergleichen?  oder  jan,  oriri?  — 
(Von  dieser  deutschen  Wurzel  stammt  das  (ranz. 

« 

chemm,^ilsLU  camino  ab.) 

.  QUEMAN  (quip^  quam,  qudm,  quom),  golii. 
quiman,  angels.  cuman,  altnord.  konia, 
iommcn/  venire. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
venire.  T.  81.  Is.  3,  6.  C.  Em.  33.  K.  42.  N. 

37,16. 
chu.uimit,  snppeiit.  Gc.  8. 
quiinfiit,  labitur.  Gc  1.  6. 
chuimit,  regrcditur.  Ra. 
'        quemänt,  pertingnnt.  Gh.  1. 

quem  an,  exire  (ad  oper'a).  Gc.  3. 
quimit,  redundat  (crndelitas  in  regem).  M^c.. 
quam,  tmt.  Mx.  cecidit.  Alz.  requieviU  Me. 
qhuam,  pervenii.  H.  20. 
chomentiu,  ingressa.  Mcp.  19. 
chuementemu,  advenienti.  H.  1« 
-    quemanar,  ftisus  {ab  pairis  grerttioj.  Prud.  1. 
föne  fater  chomener,  procedens.  NL 


QUAM. 

quem  an u,    lapsa   (ancilia  coeloj.   VA. 

VIII.  664. 
uuazzer  sint  mir  chomen  anx  an  den 

lih.  N.  68,  2. 
uuanna  hcra  zuns  quami,  unde  te  ha- 
•  bemus.  Sb. 
chumet  unz  ze  dien  uuolchenen.  % 

35,  6. 
der  chome  zcr  c,  nnbat.  IV.  146,  8. 
quami  zcru  firu.  0.  III.  15,  18. 
demo  ih  ze  ougon'cham«  N.  17,  45. 
kumit  in  gotes  antuuart  Wm.  3,  10* 
kumc  in  sinen  garlon.  Wm.  5,  1. 
cbamen  iro  uuort  iu  ende  dero  uuerL 

te.  N.  18,  5.     • 
quemet  after  mir.  T.  19,  2« 
ih  chumo  furc  dih,  appßrebo.  N.  16,15. 
daz  du  daruz  chomest  N.  120,  8. 
kum  mir  uon  libano.  Wm.  4,  8. 
föne  herzen  chonient  miniu  uuort  N. 

48,  4. 
föne  dinemo  analiute  chome  min  ur- 

teilda,  ;7ro£/^i7/.  N.  16,  2. 
quemant  fona  himlle.  Em.  33. 
quememes  uulr  mit  thir.  T.  235,  3. 
übe  ih  uba  stete  chumo,  si  motus  fuero* 

N.  12,  5. 
dar  chomentsie  aba  iro  guollichi.  >'. 

48,  16. 
arn  quimit  T.  87. 
coment  taga.  T«  201,  3. 
zit^quimit  T.  87. 
unze  der  tag  kume.  Wm.  2,  6. 
quimit,  imo  hclfa.  Ep,  33. 
föne  demo  der  unst  alles  cuotes  chu- 
met Ep,  cau.  2. 
kesunt  des  lichamin  chumet  >\  37.  & 
irchomeni  chumet  N.  37»  11. 
uuarheit  ist  chomcn.  N.  39,  7. 
laba  chumet  föne  christo.  N.  41,  2. 
[one ßdelibus  chuniet  der  linmunt  Vl^ 

iutnm.  N.  44,  9. 
imo  chumet  gold  foiie  arabia,  dalilur, 

N.  71,  15. 
mir  chumet,   daz   mir  gekeiszen  ist 

N.  76,  3. 


J 
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verum  man e  kumct  nah  dirro  uuerlt- 

uinstre.  Wm.  2,  17. 
secundis  chumit  iz  nonb  primis.  Org. 
föne  dien  chöment  tie  Ingi.  Org. 
timraahtl  quema'nt  fo^  snntono  suhti« 

o.  m.  5,  2. 

fonc  iro  choment  alle  sculde.  N.18, 14. 
föne  dirtero  uuate  choment  die  stan- 

cha.  N.  44,  9. 
föne  lichamen  choment  uns  arbeite. 

N.  42,  i. 
dannan  uns  choment  chrefte.  N.  65,7* 
queme  hclli  th[emo  manne.  O.Iil.  16, 39. 
in  chome  der  strich.  N.  34,  8. 
chomen  mir  dine  genada.  N.  118,  77. 
asuuioha  quemen,  T.  95.      ' 
-    tod  cham  iu  föne  sinemo  zornc. N.29, 6* 
quam  uns  gilouba.  O.  III.  7,  88. 
uuannan  cham  diu  unrauua?  N.  37,  4* 
n^ir  cham  ser  über  ser.  N.  37,  6. 
es  maru  uuort  tho  quamun.  0.11.15,3.    ' 
dien    hier    rihtuoma    chomente    sint. 

N.  75,  6- 
anderest  chomene  bluömen,  redivivos 

Jlores.  N.  71,  16. 
föne  discmo  ist  petrus  chomener.  N* 

73,  18. 
fonc  faier  chomener,  procedens.  Nf. 
du  föne  abraham  chomenet.  Nd. 
föne  geniibtts  chomener  (uuäs  der  cen^ 

iurio).  N.  46,  10. 
der  föne  unrehteino  gehileiche  cho*  '* 

meno  Hut.  N.  59,  10. 
föne  dinemo  munde  cbemeniu  ea.   N. 

118,  72. 
föne  imo  chomene  srcriftc.  N.  28,  8. 
iro  uufn  ist  chomen  föne  dinemo  uuin- 

garten.  Nd. 
so  ist  kuman  diu  heitere  über  al  die 

uuerlt.  Wm.  2,  12. 
malü  sint  in    chomen   füre    bona.   N» 

106,  34. 
:•  4o  sin  Ion  chnmit  N.  iOy  19. 

quimit  iz  uuola  manne.  0.  III.  7,  80. 
cumet  ucrror.  AVm.  4,  10.  •* 

dara  chumet.  3Icp. 
so  uuir  dara  chomen.  N.- 65,  & 
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nuara  istnu  daz  allez  ch o m e n.  N. 88, 39. 

(herchomener,  advena.  Wn.  460.) 

hera  chome,  adveniat.  N.  71,  15. 

hera  quam  in  uuerlt  Wm.  5,  15. 

cham  hara.  N.  81,  1. 

quim  hara!  T.  87. 

chujm  har»  ze  uns!  N.  79,  2. 

choment  hara!  N.  47,  2. 

diu  hinnan  chomenen  arffimenta.  Bo.  5. 

(do  daz  ilEir  hine  chom.  Mos.) 

dannan    alliu   chorunga    chomen   ist. 

N.  42,  2. 
dannan  diz  legir  huor  chomen  ist.  N. 

50,  12. 
anderes   uuannan   chomene,   alienigc- 

nae.  N.  104,  23. 
cuman  ze  ruouuon.  Wm.  3,  10 
chumet  ze  helfo.  N.  93,  16. 
so  uuieo  iz  mir  ze  ophere  chome.   N. 

49,  13. 
er  iz  chome  ze  dien  uuerchen.N.57, 3. 
ih  cham  ze  sinne.  N.  36,  36. 
chamen  ze  geloubo.  N.  40^  14. 
chomene  ze  reUquüs,  residui.  Nd» 
unsere  taga  sint  chomen  ze  iinmani- 

gen  (sind  wenig  geworden).  N.  89,  9. 
quimit  in  muat  0.  IIL  3,  2. 
chumet  in  freisun.  N.  36,  24. 
chomint  in  mannis  uuan.  Org. 
quement  in  githahti.  O,  IIL  I,  8. 
choment  in  forhtun.  N.  70,  24. 
chome  in  not  N.  101,  2. 
quem  er  innan  muat  min.  0.  I.  2,  29. 
chamen  in  angest  N.  45,  7. 
do    sie    in    iro    fiendo   geuualt    cha- 
men. Nd. 
imo  quam'i  in  herza.  O.  III.  2,  14. 
quimit  uns  heim.  0.  III.  16,  59. 
heimchomeniu,  in  pairia.  N.  87,  16.       ' 
sin  bluot  chome  uffen  unsih.  N.  36,6. 
daz  ist  allez  uffen  unsih  chomen.  N. 

43,  18. 
diu  genada  chomöruhcr  mili.  N.  118,41. 
so  cham  über  sie  gotes  abu]gi%  ascen- 

du.  N.  77,  30.  ^  ^ 

iuuuer  fridu  quuimit  ubar   daz  bus 

Fi^.  3. 
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HS,  25.  Bo.  5.  sist  Mq).  8ia.(sie). 
Bo.  5.  uuas.  N.  98,  3.  AIcp.  uaaren. 

kuman,  cumaa  bin.  WID•^3,  3.  5,  1« 

ist  Wm.  1,  16.  2,  12.  4,  3. 
jqueman  bist  O.  II.  7,  67*   ist  0.  IL 
7,  45.    uuas.  0.  I.  16,  17.  II.  3,  20. 
lll.  9,  1.  V.  3,  l.iiuari.  O.  IJ.  3,  36. 
i}.  s.  7/1.  qucmanar.  Prud.  1. 
qhucmancr.  Rd. 
chunemaner.  H>. 
^        quhomancr.  Mat.  . 

chomener.  Qfd.  Nf.  N.  46,  10. 

54,  20.  73,  18.  108,  14. 
chomimn  Nd^  IL 
der  chomano.  N.  59,  10. 
n.  s.  f.  chomeniu.  N.  87,  16.  118,  72. 

Mq). 
a.  e.  17.  choraenez.  Bo.  5. 
d,  s.  m,  qbuemanemu.  K.  58. 
a.  s.  vn*  quhomenan,  Is.  5,  ,6* 

chomenen.  N^  44^  2.  .79,  16. 
104,  40.      / 
a^  s.  f.   queman^u  QIc.  Ep.  pan.  1. 3. 4. 

Bib.  Z        . 
o.  s.  71.   choDueju^a..  N.  73,  5.  Mcp. 
Tuptm.  chonoiene.  Syl.  Na.  J^d.  N.  104^ 
23^i05^  88.  106,  11. 
uuaQnai?L  die  namen  chome^ 

•        ■       ■  f  ■ 

ne  siijt.SyV.     ,. 
n.pln.  chopieniu.  fi.  118,  129.  Bo.  5. 

dia  chomenen.  Bo.  5. 
a.pLm.u.  f.  chome^e.  Nd.  N«  28,  & 

71,  16. 
a.  pL  n,  qujemanu.  YA.  VIII.  664. 
GAQL^MAN. 

kaquemet,  venite.  Frg.  19. 
ARQUEaiAN  und  SIII  ARQUE1»IAN,  «rft^refr 
{.eil/  stnpefierij  horres£€re^    In  Wb.  and» 
eccjhomes   du  die  i^ete^  obstupe/aciei 
ßentes. 

arqhuimit,  siispet.  Vi 
irqnimit,  hebet.  Prud.  1. , 
.archuuemant,  obstupescunt.  Rb. 
archuemes,  obstupescas.  IjJbw 
arhuueme,  obstupescaU  E\^- 
ar qu a m ,  siupefaclu^  tft.  % .91. 
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arqnam^  Jiorrescii.  Pmd.  |« 
archueniandi,  siupef actus,  gl.  K. 
arquemantarn,  stupe^tibus.  Pnid.  1 
arquemaner,  exanimis.  Mart- 
irquemaner,  tremefactus.  Mau 
irquemanaz,  emoriuum,  Sb. 
arquemana,  attoniti.  Prud.  1. 
arquemana,  motos.  Gc  3. 
erpbomenlu,  perterrita.  Mcp.  72. 
irqueman  ist,  sinpet.  gL  K. 
crqbuoman  uuarth,  obriguit.  Ic 
jrchomcn  uuurdch,  compuncli  N 
danndh  irchaih  der  sundigp.  N. 
irchomcn  sih  alle  sündige.'  N.  9 
ih  mib  erquam   in    iuincn    gedj 

Wjn.  5,  4,  •  ■"'■      ' 

daz  er  sih  arquema,  meritc  e.rdd 

min  licrza  ircham  sih.  N.  118,  1 
ireha^cn  sih  föne  dien   miracL 

93,  2. 
erclioment  sih.  Bö.  5. 
Mit  gen,: 
irquimit  is  mudt  min.  O.  V.  1 
er  irquam  uuorto.  O.  IV.  13,  i 
erquamun  thera  dati.  (>.  III.  2 
fiih  erehäme  dcro  goto  niitei 

paveret,.  Mtp.  ;45;'  " 
menhiskcn  irchatnen  sihis.  N. 
irchanfi  sih  is,  commöta  est  (tcr 

96,  4.  ' 

ih  ercham  mih  iod^Bf  obstupui 
des  ircham  ih  mih /iimtii.  fih. 
jdero    herzen,   die  äne    got   u 
tuot  si  sih  erchomen.  N,  28 
.  €oIte  ih  mib  fero  (leidungo) 
mcn,  jarhorrescer^au  Bo.  5. 
der    sih   arbeite    erchumet, 

Bo.  5. 
diu  irchome  sih  is.  N.  .^7,  7. 
des   sih  taz    smala  [Uut    ercl 
stupet.  Bo.  5. 
Form  und  Flexion: 
Inf.    erchomen.  N.  28,  8u  Bo.  5. 
<er)  erchumetTBo.  5. 
arqhuimit  R. 

irquimit  Ö.  V. -19,  g.  Pjqd. 
(sie)  archuuemant: Rfau 
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erchoment  Bo.  5. 
irchoment  N.  113,  3 
(du)  archuemes.  Rb. 
(er)  archuueme.  Rb. 
arquema.  Ec. 
irchome.  N.  97,  7. 
(sie)  irchomen.  N.  97,  7. 

erchomen.  Bo.  5. 
(ih)  ircham.  Nh.  Bo.  5. 
erquam.  Wm.  5,  4. 
irchom.  Nh.  II. 
(er)   irquam,  erquam.  0.  IV.  13,39.  ¥• 
15,  29. 
arquam.  T.  91.  Prud.  1. 
ircham.  N.  75,  9.  96,  4.  118,  161. 
ercham.  N.  67,  28.  Bo.  5. 
irchom.  Bib.  5. 
(sie)  irquamun,  erquamun.  0.  II.  3,  33. 
m.  23,  30.  IV.  12,  14. 
arquamun.  T.  12,  5.  60,  17. 
irchamen.  N.  47,  7;  76,  19.  93,  2. 
115,  15. 
(er)  erchJkme.  Mcp. 
p,  a<r  archuemandi.  gl.  K. 
arquemandL  Pa. 
d.  pL  arqucmantan.  Prud.  1. 
p*  p^  arqueman.  Rx. 

archueman  ist.  Pa. 
irqueman  ist  gl*  K. 
crquoman  uuarth.  Ic. 
irchomen  ist.  N.  37,  11.  uuurden. 

N.  45,  2. 
n.  s.  m.  arquemaner.  Mart 

irquemaner.  Mz.  Bib.  1.  3. 
arqhuomaner.  R. 
n.  s.  f.  erchomeniu.  Mcp.  72. 
71.  s.  n.  irquemanaz.  Sb.  Bib.  6.  (ir- 

quepanaz.  M£.) 
71. /?/.  m.  arquemana.   Prud.  1.    (die 
erchomenen.  N.^63,  10.) 
a. /?/.  771.  arquemana.  Gc  3. 
a.pL  71.  arquomanen.  VA«  II.  228« 
JFARQÜEMAN. 

ufarchuimit,  exoriiur.  Ra. 
[FMBIQUEMAN. 
umpiquimit*  Pa.  gl.  K., 
umpichuimit  Ba.,  circumvenU. 


umpiqueman,  circumventus.  Pa. 
ANAQÜEMAN  (anfommen). 
(duo  ne  getorst  er  den  man  ancho- 

men.  D.  HI.  50.) 
der  tod  chome  die  ana,  die  solih  siut, 

veniat  mors  super  illos.  N.  54,  16. 
anaquam,  insedi.  M.  29.  Gc.  1.  6.  7. 
die  starchestcn  cham  ana  rido.  Nrn. 
gelust  cham  sie  ana.  N.  57,  9. 
forhta  cham  sie  ana.  N.  47,  7. 
todes  forhta  cham  mih  ana.  N.  54,  5. 
urdruzcda  cham  mih  ana.  N.  118,  53. 
cham    sia    ana    diu    euuigheit,    venu. 

Mcp.  59. 
anaquam,  subierai.  Mart   obrepsit  (som^ 

nusj.  Mart. 
uuort  then  kuning  anaquamun.    0.  l. 

17,  29. 
forhta  unde  bibenot  chaiQen  mih  ana« 

N.  54,  6. 
anaquami,   incideret  Cp^grius^  si  in  ipso 
exordio  aperic  culpam  ferire  vohusset). 
Gc  4. 
anachuemaniu,  inpressa,  Gc.  8. 
d.pL  den  anachomcnen  bilden.  Bo.  5. 
INQUEMAN,  ^incinfommen. 
(den  der  stauch   inchumet,  zu   denen 

der  Duft  kommt.  D.  III.  47. ) 
so  aber  er  dara  incham.  N.  62,  2. 
in  quam,  inrtiiL  Bib.  1. 
thaz  hus  sie  thar  gisabun  ioh  sar  tha- 
ra  inquamun.  O.  I.  17,  59. 
UNTARQUEMAN,  nnttttommtn. 
(sie)  untarquamin,  intercesserint.  E^. 
imp.  s.  unterchume,  subverd  (iuis  famur 

lis).  Wb. 
P'  a.  d.s.m.   untarquemantemo,  subre- 

pente.  Gh.  1.  3. 
OBAQÜEMAN. 
opaquemanti,  proventu.  Pa.   (opanana- 
quemen.  gl.  K.) 

UBARQÜEMAN,  OBARQÜEMAN,  uSerfornmett. 
uparquimit,  vituperat.  Pa.  gl.  K. 
seito    (laqueus)    obarquimit    in    alle. 

T.  146. 
obarqueme   in   iuuih   thie   gaho    tag, 
T.  146. 
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ÜFQÜEMAN  (auffommen). 

ufqhueman,  onV/.  K.  2.  13. 

hina  uf  chomen,  pervenire.  Mcp«  56. 

uf  za  qhucmanne,  oriundus.  R* 

uufqhuimit  R., 

ufquimit  Pa , 

ufchuimit   gl.  K.,  oritur. 

uuirf'thinan  angul  inti  then  fisg,  thie 

dar  crist  ufquimtt,  nim.  T.  93. 
unz  ir  hina  ufchoment.   N.  117,  27« 
ufquam,  egressa  est.  Sb.  Bib.  1.    exivit. 

Sb.  Bib.  1.  2. 
uphquam,  emersit.  Frg.  57. 
uufqhuemanti.  R., 
ufqucmanti.  Pa., 
ufquemandi.  gl  K.,  orlundiis, 
uufqhueman.  R.^ 
ufqucman.  Pa., 
ufchuman.  gl.  K.,  exortus. 
ufqueman.  gl  K., 
ufchueman.  Ra.,  orsus. 
AZQUEMAN. 

azquheme,  adveniat.  H.  2. 

UZQUEMAN  (auöfommen). 

quimit  her  gi^lind  uz.  Lu.    unz  er  uz- 
chumet  (uzchumit  Nm.  IL).  Nrn. 

uzcome,  enucet.  A. 

uz  quam,   egressus  est.  Mx.  Sb.  Bib.  1.  2. 
(uzcbom,  exivit.  Bib.  5.) 

uzqunmamcs,  ernpimus.  Bib.  1. 

dannan  uz  chamcn  apostolL  N.  49,  2. 

chamen  uz.  N.  10 i,  94. 

uzquamun.  Bib.  1.*  2. 

uz  qua  min,  tvaderent*  Alz. 

cum  uz!  T.  135. 

uzquemanu.  D.  II.  325., 

uzqueminiu.  Pnid.  1.,  edita  (vox). 

du  bist  uzchomen.  Bo.  5. 
UÜIDARORTQUEMAN. 

afur  uuidarort  quamun.  0.  U.  13,  23. 
NAHQUEMAIN,  nacfjfommeii. 

die  nah  chomenten  gebureda.  Org. 

d.  pL  dien  aftcr  nah  chomenten,  po» 
slerioribus.  Bo.  5. 

.  MfMRQUEMAN  (njberfommen,  ^frunter* 
fomoien). 
niderquheman,  descendere.  Ia  3,  5. 


sunna  ohumet  nider  an  daz  kefild 
N.  35,  7. 

nidarquemanti,  inlabens.  Prad.  1. 

chum  hara  nider!  N«  30,  3« 
NIWIQUEÄIANER. 

niuuichuenianer,  not^i^/iAf.  K.  58. 

niuuiquuemanero,  noviiiorrau  K.  58. 
BIQUEMAN  (befommeu). 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
denne  scal  imo  auar  sin  lip  piquema 

Em.  33. 
uuanda  ioh  maxima  elementa  bechom 

mag,  daz  ih  in  sagen  sol.  Nd. 
biquimit  iu  thaz  andaraz  allaz  (wird  eo 

zufallen).  O.  II.  22,  28. 
pich  um  et,  provenit  (Saamenkoro).  Ho. 
bichumit  Bo.  1., 
bigomit.  Bo.  3.,  provenit. 
bicliumit  Bo.  3.  pichumit.  Bo.  1.,  cedit 
bicham,  incidit.  D.  II.  320. 
piquam,  reflormt  fcaro  meaj.  Mv. 
piquamot,  refloruistis.  M.  29. 
bechumet  tih  taz  icht,  sentisne  haec.  Bo. 
bechumet  tih;  movet  (eigeslichl).  Bo. 
diu  quaestio  bechumet  uns  noh  \nquii 

nitro.  Bo.  5. 
tiu  (teil)  gclego  unde  gesito  ein  and 

ren  bechomiut  Org. 
^   biqueme  uns  thinaz  richi.  O.  II.  21>  ^ 
pichuueme  cxsnrgat.  Da. 
pi^hueme,  provcnitU.  Ki  11. 
cuuic  rehd  biquhime,  adducaiur  fustii 

sempiterna.  Is.  5,  5. 
biquemen  zco  gotes  minnon.  O.  V.12J 
Calliope  pecham  Cjrllenio,  rompfexa.Mcf^i 
pecham  er  mir  sus  chedende,  interven 

dicens.  Mcp.  4. 
imo  becham,  occurrit.  Mcp.  8« 
uuandadir  noh  tin  uuillo  ne  bechai 

qnod  nonduiH  tibi  venit  mansura  vobmtc 

Mcp.  16. 
biquam  iru  thaz  herza.  0.  I.  22,  41. 
ther  thes  gisiuucs  biquam.  0.10.20,10 
so  i%  zi  thero  reisu  biquam.  O.  IV.  4,3 
so  siu  bezist  biquam.  O.  IV.  29,  31. 
in  zi  mnate  biquam.  O.  IV.  30,  24. 
so  nona  zit  biquam.  O..IV.  33,  15. 
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biqaamnn  zi  giloubu.  O.  V.  6,  7. 
becbamen  eio  anderen,  occurrerunt  (unar 

unde  gnada).  N.  84,  11. 
biquami  theru  dohter.  O.  IIL  11,  29. 
biquami  imo  sin  gisluni.  O.  IIL  20,  21. 
biquami  thiu  spr^cha  fpn  imo.    O.   III. 

25,  30. 
tbaz  iz  al  gizami  druhtine  biquami.   0. 

IV.  2,  12. 
biquami  in  sinaz  ricbL  O.  V.  9,  48.  * 
81  iro  uuidemen  bechäme,  dos  uon  dees- 

set,  Mcp.  76. 
sie  bechämtn  (dien  zagosten),  proveni- 
renU  Bo.  5. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   piqueman.  Em.  33. 

pichomcn.  Nd.  IL 

becbomen.  Nd. 
(er)  biquimit  0.  IL  22,  28. 

picbumet.  Ho.  Bo.  1. 

bichumit.  Bo.  3. 

picbumit  Bo.  1. 

bechumet.  Bo.  5. 

bigomit  Bo.  3. 
(sie)  beebominL  Org. 


(er)  b 

P 

P 
b 

P 

P 
(sie)  p 

b 
(er)  b 


queme.  O.  IL  21,  2& 

quemc.  Em.  33. 

qhueme.  Pn. 

quhime.^l8.  5,  5. 

chmueme«  Da. 

chueme.  K.  7.  11. 

qbuuemcn.  K.  63. 

quemen.  O.  V.  12,  72. 

quam.  D.  IL  320.  Bib.  4.  13.  O.  L 

12,  41.  m.  20, 105.  IV\  4,39.  29,31. 

30,  24.  33,  15. 
piquam.  Mi;.  Bib.  1.  7.  Ps.  2. 
becham.  Mcp. 
bicham.  D.  IL  320. 
pichom.  Bib.  5.  6. 
(ir)   piquamoL  AL  29.  Gc  1.  3.  6. 
(sie)  biquamuD.  O.  IV.  16,  43.  V.  6,  7. 
bechamen.  N.  84,  U. 
pichuamun.  Em.  13. 
(er)  biquami.  O.  L  13,  20.  HL  11,  29.  20, 

121.  25,  30.  IV.  2,  12.  V.  9,  48. 
bechame.  Mcp. 


V 

(sie).bechamin.  Bo.  5. 

ÜMPIPIQÜEMAN,  p.  p.,  circumventus.  gl.  K. 

FOLLA.  QÜEMAN. 

er  leret  mih  tara  folle  chomen.  N.  17,36. 
dara  sie  folle  chomen  suln.  N.  13,  7. 
daz  ne  mobta  nicht  uolle  kuman.  Wm. 

2,  13. 
unz  man  (ollechumet  hina  uf  ze  demo 

gotes  hus.  N.  41,  5. 
follcchumet  ad  inspectioncm  vullus  dei. 

N.  120,  4. 
den  iLuir  gesehen,   so  uuir  foUecho- 

men,  der  ist  daz  ßnis.  N.  31,  1. 
60   sie  follechoment  ze    dinero   ana- 

sihte.  N.  58,  17. 
80  sie  follechoment,   dara  sie   folle- 

chomen  suln.  N.  13,  7. 
sie  ne  uoUekumcnt  arf-.  Wm.  6,  5." 
daz  kebet  foilechome.  N«  53,  4. 
unz  man  foilechome  dara  dar  gotes 

hus  ist.  N.  41,  5. 
daz  er  an  imo  foilechome  adpalmam. 

N.  118,  33. 
daz  er  uolle  cume  (kun^a.  Wm.  II.)  ad~. 

Wm.  3,  10. 
nnzßdeles  folle  chomen  ad  requiem.  Nm. 

(folchomen.  Nm.  II) 
unze  sie  uolle  kumen  (cliumen.  Wm. 

LS.)  arf-.  Wm.  3,  12. 
ze  dero  (ihortalitaUJ  ih  folle  cham.  N. 

13S,  3. 
si  follecham  ze  gote  fvo^pj.  N.  76,  2. 
die  foUechomenen  hirta.  N.  d.  ps.  gr. 
FÜRI  QÜEMAN  (oorfornmen). 
furechomen  ze  allero  ougon.  Mcp. 
uure  kuman,  ^«roorfommeii.  Wm.  5,  4. 
furi  qhuimit,  praeoccupaL  R. 
furiquimit.  Pa., 
foriqhuimit  gL  K, 
furi chu mit.  Ra.,  anfecelUt. 
(sie)  uure  kument   (cument.  Wm.  III 

IX.).  Wm.  4,  10. 
fnrechomcnt  zuiuela.  Bö.  5. 
furichuueman,   pracveniant  (horas  ca» 

nonicasj.  K.  37. 
iuriquamun,  anticipavcrunt.  Ps.  2.  Bib.  1. 
chäme  uure,  patuisset  CfratisJ.  Bo.  5. 

[44'] 


t 


671  QUAM. 

kam  uure!  Wni.  2,  10.  14. 
furiquhementi,  prodeunti.  Ic. 
furicbiiuemantey  praevenientes.  K.  63. 
uuriquemana  (furiquemana. £c.),e/apii. 

Sbe.  Ec  2. 
furiquemanen,  emersis,  M.  15.  Can.  10« 
uuriquemaneh,  eversis.  Can.  11.  13. 
uuriquemanun,  eversis.  Can.  7. 
FRAM  QUEMAN. 

framquimit,  procedit  (de  oredei  verbum). 

T.  15,  3. 
framchueme,  prodeat.  Gc.  8.  9. 
framquam,  exiit  (edictum  ab  caesare)* 

T.  5,  11. 
fr amquhoman,  exorta  (de  david  radicej. 
Is.  9,  3. 
INGEGENI  QUEMAN,  ettfaeaenfommen.   0. 
U.  15,  13. 

(sie)  ingegini  quamun.  O.  Ol.  13,  52. 
(sie)  ingegin  quamin.  0.  V.  16,  6. 
HINTARQUEÄIAN  (nur  bei  Otfrid),  sfupere, 
horrescere. 
hintarquement  mnates.  O.  V.  20,  83. 
ih  hintarquam  thin.  0.  L  22,  50. 
(er)  hintarquam  tho   harto  ther  go- 
tes  euuarto.  0.  L  4^  23. 
hintarquam  thera  michilun  guati. 

O.  I.  8,  16. 
hintarquam  thero   uuorto.    O.  I. 

17,  30.  21,  12.  IL  12,  21. 
hintarquam   thiu    muater.    O.   I. 
.  22,  23. 
hintarquam  tho  sliumo  ther  fo- 

rasago  dluro.  O.  I.  25,  3. 
sunna   hintarquam  ther   armali- 

chun  dati.  O.  IV.  33,  3. 
ther  (minna)  er  so  sero  hintar* 
quam.  O.  V.  15,  26. 
(sie)  hintarquamun  uuorto.  O.  L  12,  6. 
hintarquamun    thera   lera.    O.   I. 

27,  4. 
hintarquamun  sines  uuisduames. 
O.  III.  16,  6.  —  0.  III.  8,  23.  13. 
55.  16,  8.  20>  29.  IV.  4,  22.  58.71. 
(er)  hintarquami  (dato).  O.  IL  12,  3. 
giang  er  uz  tho  spato,  bintarque« 
man  thrato.  O.  L  4,  75. 
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DURUHQHUEAIAN,  durnhqhnaen 
(burc^fommeu),  pervenire.  K.  p.  7. 
ih  thuruhqueme  thara  zi  thir.  0 

8,  46. 
durubqhueman  (si),  perveniaiur.  l 
durubquoman   ui   uuirdit,   nequat^ 
perlingitur  (ad  spemj*  Gc.  3. 
ZUOQUEMAN,  |ufommeu. 

zuoquimit,  snbrepit.  Gh.  1.  3. 
zuoquimit.  Can.  9.  10., 
zuochuimit.  Can.  11.,  deproperet. 
zuochome,  ad  venia  f.  Wb. 
zuaqbuemanle,  zuoqhuuemente, 

venientes.  JL  4.  7. 
zoaqhuemane.  gL  K., 
zaquemane.  Pa.,  adortL 
zuoquemene,  provectL  Ic. 
ZISAÄLVNA  QUEMAN,  |ufammenfömn 
Inf.   zesamine  chomen.  N.  15,  1. 
(ih    zesamane    chume,    convenio. 

460.) 
(sie)  zisamane  coment,    conveniun 
187,  2. 
zesamene  nc  choment  SyL 
(sie)  quamun  al  zisamane.  O.  IH.  \ 
saman    quamun,    convenerunt 
189,  1. 
(sie)  chämin  zesamine.  Bo.  5. 
imp.pK  choment  (chomint)  zesam 
N.  73,  8.  18. 
BIQUÄMI  (woraus  unser  bequem), 
(den  nam  er  uil  bechome.  D.  IIL 
a.  s.  n.  bilidi  biquami.  0*  IV.  7,  64 
SuperL:   bechämost   skepfet   man 
men,  faciliüs.  Org. 

UNBIQUAäII,  unbequem, 
unpichuuami,  inaccessa.  Da. 
ist  umhechäme,  namin  ze  gebei 

idoneum  non  est.  Org.    .    " 
UMBEQUiMO,  moleste.  Bo.  5. 
daz  so  umbequamo  sih  bech 
acf-.  Wm.  6,  12. 
AQUEMO,  m.,  alumnus.  • 

n.  pL  acuuemon.  Bib.  12.    achnuci 
Bib.    9.    achuemon,    Wn. 
alumni. 
AFTARQUEMO,  m«,  succeesor,  fRaiJ^for 
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afterchomo/  successor.  Mcp.  28. 

n.pL  afterchomen.  Bo.  5^  N.  48'j  12.  77, 

61.  55.  87.  78,  11. 
d,pL  aphterquemun.  M^. 

apbtarqucmun.  Bib.  2. 
-    aftcrquemUn.  Bib.  1. 
afterchomon.  N.  20^  10.    / 
€7.^/.  afterquemun,  propagines   (eorum 
cori'tiperuntj.  MA.  7.  Bib.  1.  2. 
afterchomin,  posteros.  Prud.  1. 
UAQHUEMO,  m.,  posierus.  Ib.  Rd. 
ÜNTARQHEMO,  m.  (untarqueman.  Can.  2.), 

inierventor.  Can.'  1. 
NIÜUIQÜEMO,  m.  Tg.  1.  niuuicuiiro.  Can.  4. 
neophytus. 

niuuchuemo^  novitius.  K.  58. 
n.  pL  niuchomin  ze  gloubo,  novelli  in 
fidc.  N.  73,  17. 
ZÜOQÜEMO,  iw.,  advena.  A. 
[WILUCOMO  (willecome.  Hd.),  »illforn* 
ntcn.'  osiannn,  interjettio^  quasi  dicas:  hel- 
lo aut  willicomo.  Hs.  2."} 
(der  chunich  hiez  in  sin  willechomen. 
Mos.    hiez   si   willechomen    sin.    D. 
111.106.) 
KAQUIMi,  /. 

d.  s*  kaquimi,  eveniu^  Pa.  . 
kahquemi,  eventn.  gl.  K. 
ÜFQUIMF,/.  (undn.?),  exordium.  Pa.  gl  K. 
exorsus.  Pa. 

iifchumi^  origo.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
ufchum,  exorsus.  gl.  K. 
fona  ufchume.  Pa.  gl.  K. 
ZOQUEMI,  /.  gl.  K.  zoquumi.  Pa.,  conventus. 
SAÄIANCHÜMI,  /.,  conventus.  Pa.  gl  K. 
CHUMELINC, m. Le.  2.  chomeling.  N.  38, 13., 
advena^ 

a.  chomelincb,  advenam.  N.  93,  6* 
ÜOCHUMILINC,  iw. 

aoheumelincb^  acinus.  Sah  5. 
a.pL  uochumilinga,  racemos.  Zf. 
NIWIQÜEMALINC,  m. 
.    (niuquomelinch,  novitii.  Sal.  1.) 

a»  pL  niuquemalinga,  advenas.  Mc.  Ep» 
can.  1.  3.  4. 
niuquemillnga,  advenas»  Sb. 
ZÜOCHÜMILUNC,  m. 


a.'  z%oV;homel]ng,  ae/9^n£7in.  N.  145,  9. 
UOCHÜMIL  und  UOCÜUMILO,  m.'        • 
uocbumilo,  räcemus^  Mf].  Sb.  Bib.  2. 
a.  ^.  uoquumilun,  äcinum.  Ma.  Bib.  1. 

uochumilun.  Bib.  5. 

uoquemilun.  Sb. 
12./;/.  uochumila,  raccmi.  Gd.  Bib.  1. 
ö./;/.  uochumila,  racemos.  VG.  IL  60. 

uochumilä.  Bib.  1.  2.  3., 

uoqumila.  Mor.,  acinos. 

üoqumilun,  racenios.  Ma, 

[NAHCIIUMIL,  w. 
mit  nahchomeln,   successibus  (t empor a 
determinqnsj,  Wn.  1542. 

NIUCHOiVIENE,  7/2.,  neophltus.  Zf. 
niuuiqucmini,  neophiium.  Sb. 

ERCHÖME,  /,  ;yai>or.  Wb. 

ARQÜEMANI,/.  Pa.  irquemani.  gl.  K.  ar- 
chuemani.  Ra.    irchomeni.  N.  37,  11.,  ^ 
pavor. 

d^  irquemani.  Mz.  Bib.  1.  2.^ 
irquemini.  Sb., 
archomqni.  Pa., 
archomini.  gl.  K., 
erchomeni.  Bo.  5., 
archueman.  Ra.,  stupore. 
,  in  irchomeni,  in  extasi.  N.  67,  28. 
in  mines  muotes  irchomeni,  excessu* 
N.  115,  11. 
ö.  erchomeni,  stnporem.  Bo.  5. 
'ERCIIOMENLIH  uuare  iz,  siuporis  essei. 
Bo.  5. 

prodigia  sint,    diu  uuir  er  ne  gesa- 
hen unde  sie  föne  diu  irchomen-  , 
lih  sint.  N.  104,  27. 

ANACH03IENI,/., /7jfi?c/i/5.  Org.  fl^^c/w.  Org. 
d.  anachomeni,  passione*  Bo.  5. 
n.pL  anachominina,  affectiones.  Org. 
BIQÜEMANl,  /. 

c/.  pahuemani,  bachuemani.  Rb., 
piquemini.  Gc  3., 
piquemani.  Gc  5.,  perventione. 
DURAHWQÜEMANI  (d.J,  perventione.  Gh. 
1.  3. 

ZÜOPIQUEMANI  (dj,  proventioni.  Gc.  1. 
DüRAHQüEMANl,  /. 


«■ 
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QUAM. 


in  darahqaemani,  in  perväniione.  Gh. 
1-  2.  3. 
ZOQUEMINA,  fj  i:onveniu$.  gL  K^ 

ARQUElVIANNASSI(^rf,>  P«-  irquemanneasi. 

gl.  K.,  pQvore.  ' 

UMPIQUEMÄNNASSI  (n.  plj*  drcumventkh 

nes.  gL  K. 
CHUMFT,  /.,  Äumff,  adventus.  T.  145.  N. 
17,  7.  H.  4.  eventus.  Do.  5. 
in  chunfte,  in  fuiurö.  N.  38,  6. 
christis  chumfte  (pl),  adventus  christi. 

N.  72,  10. 
thio  druhtines  kaafti.  O.  L  23,  6. 
chonfto,  futurorum.  N.  104,  22. 
Form  und  Flexion: 
n.  s,  chumft  fio.  5. 

kunft.  O.  II.  12,  44.  14,  76.  HI.  24, 17. 
cnnft  T.  147. 
cünfpt  T.  145. 
e.  $.  cbumftl  Is.  5,  6t 
cumfti.  T.  144. 
.      chumfte.  N.  17,  7.  85, 13.  100,  2. 118, 
147.  134.  21. 
chunfte.  N.  101,  12. 
d.  s.  chumftL  H.  4.  N.  IL 
cumfti.  Ct.  71. 
chumfte.  Nf.  N.  45,  10.  Wb. 
chunfte.  N.  4,  3.  38,  6.  81,  2.  85,  13. 
97,  7. 
a.  s.  chumft  Is.  5,  5.  8.  Wmi  IV.  N.  9,  20. 
64,  13. 
chunft  N.  81,  1.  82,  1.  97,  3.  Wm. 

V.  vn. 

kunft.  O.  IL  14,  118.  IIL  24,  53. 

cunft.  Wm.  IL 

chuonft  Wm.  L  VL 

cuonfl.  Wm.  lU.  IX.  1,  2. 
n.p/.  kunftL  O.  IL  12,  46. 

chumfte.  N.  72,  10. 
g. pl.  chuntlo.  N.  104,  22. 
a.p/.kunltl  O.  L  23,  6.  IV.  18,  34. 
GiCÜMFn  (?),  cotymbo,  natatu.  Prud.  1.  (gi- 

sunmfti?). 
ÜAQHUaiFT,  /.,  successio.  Ib.  Rd. 
ÜFQHUüMFf,  f.,  onus.  R. 

a.  ufchumft,  etymologiam.  Em.  19, 


QUAM. 

AFTARCHÜMfT,  /.  Ib.  Rd.   afterch 

N.  21,  24.  Prud.  1.,  posieriias. 
€u  afterchnnft,  succesHonem.  N.  61 
generationem.  N.  1P4,  9. 
NAHCHÜMFT,  /. 

n^  ph  nahchumfte,  successiones.  N. 
FRAMCHüRIFr,  /.,  progenies.  R.  genus. 
tribus.  Gh.  2.  3. 
framcuurt,  proles.  Sg.  913. 
d.  framchumfti,  stippe.  Is.  9,  1. 
ZUOCHüMFr  Oufunft),  /.  Cncc.J,  i 

sionenL  Em.  21. 
SAMANCÜMFT  (Sttfammenfttmft),/. 
ventus.  Can.  4. 

samantchumft,  conveniiculum.  £c. 
aametcbumfte  (acc.  pLj*  conventi 

76,  5. 
CHUMFTIG,  IxxxiiÜii  fnturus. 

mir  ist  chu'niltig,  superest   (coron 

stiiiae).  N.  83,  12. 
künftig  ist  (in  ouorolt),   venturn 

Ö.  lU.  6,  52. 
din  sapientia  chumftig  hara  in  u 

ist  N.  50,  8. 
chumftig  uuas  ketruobeda.  N.  4c 
diu  chumftigi  hicrusalem.  N.  II. 
chunftiga  anasiht  fridis.  N.  5,  8. 
diu.  chumftiga  nvitrlij  futurum  sec 

N.  92,  1. 
daz  chumftiga  chunne,  generatio 

iura.  N.  21,  32. 
chumftigiu  din c,  fntara.  N.  84,  1. 
sagoton  iz  cumftig.  Wm.  5,  13. 
die    chunftigin    lona,  futura  pra 

N.  77,  68. 

Form  und  Flexion: 
chun^ftic.  N.  84,  1.  Nd.  II. 
chumftig.  N.  2,  7.  9,  20.  43,  10.  i 

50,  16.  125,  4.  147,  1.  Mop.  Bo.  5, 
chunftig.  N.  83,  12.  86,  4. 
künftig.  O.  IIL  6,  52. 
chuinftic.  Sg.  911. 
chuinftig.  Seh.  85. 
cumftig.  Wm.  I. 
cumftik.  Wm.  EX. 
kuinftig.  Wm.  III. 
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n.  s*  m.  chumftjger.  N8.  Nf.  H.  6.  Wb. 
cumftiger.  Ct.  71. 
künftiger.  O.  l  27,  23. 
17.  s.  f.  diu  chumftiga«  N.  93,  1.  ' 
cliunftiga.  N.  5,  8. 
chumftigi.  N.  II. 
n.  i.  n.  daz  chumftiga.  N.  21,  32. 
g.  chumftiges.  H.  Bo.  5. 
chunttigis.  N.  104,  27. 
des  chumftigen.  Bo.  5. 
d.  demo   chumftigen.   N.   44,  18. 
88,  37. 
</•  s.  f.  dcro  chunftigun.  N.  29,  13. 
a,  s.  iu  chumftigcz.  Bo.  5. 

daz  chumftiga.  N.  30,  20.  Mcp. 
n.pLn.  chumftigiu.  N.  84,  1.  Bo.  5. 
g.  pL  chumftigero.  Bo.  5. 

dero  chumftigon.  N.  19,  9.  Org. 

Bo.  5. 
chunftigon.  N.  89,  12.  98,  7. 
d.  pL  chumftichem.  Pn. 

chumftigen.  Org.  Bo.  5. 
chunftigen.  N.  78,  1. 
a.pLm.  die  chunftigin.  N.  77,  68. 
a.pl.f.  kunüigo.  O.  III.  12,  18. 
a.  pL  n.  chumftigiu.  Mcp.  Bo.  5. 
diu  chumftigen.  Bo.  5. 
chumftigiu.  N.  36,  37. 

CHUMFTIGl, /.,  Sttfunft. 
ze  chumftigi,  i/iy*fi/£/ra(loufet).  Bo.  5. 

QHUMICH  s.  kumig  in  KUM— 

QUENA,/.,  golh.  qveins,  qucns,  uoror,  qvino, 
mulier;  altnord.  qvon,  qvän,  qven,  qvinna; 
angels.  cven,  uxor;  regina;  grau.    Cf.  sanskr. 

ja  na,  vir,  und  gr.  yvin^^  6.  auch  JVx\J.l# 

tt^or.  T.  2,  1.  0.  L  4,  9.  Ho.  N.  118,  163.  Pk. 

gl.  K. 
mulier.  M.  6.  26.  Can.  10.  11.  EL  19. 
conjux.  Pa.  Sg.  913.  gl.  K.  Mcp.  5. 
nupta.  Prud.  1.  •    ' 

mit  anderro  chenon  liegent,  cum  nduUe- 

vis.  N.  49,  18.  ^ 

dephaslntt  eina  chenun  neheina  mer  ge* 

uuinnet  N.  44,  9. 
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Gehört   chuenun    sippia   kalangero,    o/ß- 
nium,  Em.  19.  hieher? 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  quena   Sg,  913.  Pa.  T.  2,  1.  199,  5.  S.  ö. 
O.  I.  4,  9.  5,  62.  V.  19,  48. 
chena.  N.  118,  163.  Mcp.  Bo.  5.  Ho. 
quen.  gl.  K. 
(chone.  Wn.  460.) 
g.  5.  quenua  T.  147. 
huenun.  Rb. 

chenun.  N.  1,  1.  104,  18^  Mcp.  Bo.  5. 
d.  s.  quenun.  Prud.  1.  T.  127. 

chenun.  N.  50,  2.  Mcp. 
ö.  s.  quenun.  T.  29,  1.  67,  10.  79.  99.  Gc.  3. 
O.  L  4,  3.  IV.  6,  31. 
chenua  N.  40,  4.  44,  9.  Mcp.  Bo.  5.  Org. 
n.pl.  chena.  Mcp. 

dL/?/.  quenun.  M.  6.  26.  Can.  10.  11. 
chuuenom.  H.  19. 
quenon.  Oh.  44. 
chenon.  N.  49,  18. 
a.pl.  quenun.  Oh.  41.  Pa.  T.  127.  Can.  10. 
quinuu.  gl.  K. 
*.Der  Volksnamen  angels.  cvenas,  nord.  kvacnir 
(im  Norden  der  Schweden)  gehört  wohl  nicht 
hieher. 
(feQUENA,  (Ehefrau, 
der  sin  echonne  hete.  Fdg.  110.) 

.  <?ÜENOMAN.  s.  WAN, 
(CHONELIH.) 

(isaac  unde  rebecca  samant  lagen,  spi- 
leten  zesamcne  mit  chonlicheme  ga- 
mine.  D.  III.  72.) 
(die  scolt  du  chonelichen  bechennen. 

D.  m.  78.) 
QÜAENAiNESSI  vel  fitnessi,  lenocinia.  Ep. 2. 

QÜINNan  8.  GAWINNAN  in  WAN. 

QUON  s.  GAWON  in  WAN. 

QÜEINELA,  conuca  (wohl  statt  comicnla  des 
Textes  der  leg.  ripuar.).  D.  i  341. 

QUENULA, /.,  Üuenbel/  angels.  cuncla. 
n.  s.  quenula;  Em.  23.) 

qnenala.  VP.  3.    \> '"^'"■'Z''' 
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quenela.  Tr.  Em.  31.  Sg.  292. 

qhuenela,  Sg.  184. 

chenula.  Sg.  299. 

chenila.  F.  2.  )  ,  satureja. 

conela.  Pfl.  6« 

konala.  cod.  guelferb. 

qucndcl,  serpillum.  \Vn.  460., 
a,  s.  qucnela,  serfnlhmu  VE.  IL  11. 
VELTQÜENELA.,  gelbquenbel,  crassinela.  Tr 
feltquenela,  iimo.  Em.  31* 
veltquenalin,  serpillum.  VE.  2.  IL 
feite henula  (n.pL),  scrpilla.  VG.  IV.  30. 
feltkonala,  serpillum.  cod.  guelferb. 

QUINTA,  FlufsnamcD  (aus  Winta?). 
QUANZO,  n.  pr.  (aiis   WANZO?). 
QUESZO,  n.  pr.  (au8  WINZO?). 
QÜAR  8.  GAWAR  in  WAR. 

QUAR.  a  KAR,  KARR  „«a 

ClHAnA^  aber  auch  sanskr.  svaf  (lat  quert)^ 
gemere.  Auch  sanskr.  fvar,  sonare,  ist  ia  Er- 
wägung zu  ziehen. 

QÜERAN  (quir,  quar,  quär)  (et  c^erran), 
quarren/  qutrren/  gemere. 
(er)  quirit,  gemit  (aetna  incudibusj.  VG. 
IV.  173. 
chuirit.  Pnid.  1. 
chirit  D.  IL  331.,  gemit. 
(er)  chuere,  gemat,  H.  20. 
(er)  quar,  ingemuit  (animal).  MA.2.  Bib.  2. 
gemuit  (cymha).   VA.  VI.  413.    ge- 
muit  (anirum  incudibu^).  VA.  VIII.  451. 
(er)  quari,  ingemiierit.  Bib.  1. 
p.  a.  n.  s^  77.  querantaz,  gemens  (qimdrupes 

sc.  cerviisj.  VA.  VU.  501. 
ARQÜERAN. 

arquar^  ingemuit.  L. 

QUERCA.  |,  gurgula,  hiehcr?  iÄehe      '  * 

QÜERECIIELA.)  QUERCA 

QUIRO  s.  ZV^^IRO  in  ZWEI. 

QUERECHELA  s.  QUERCA 


QUARADAVES  -^  'l^j  x. 


■^ 


1 


QüARADAVES  (©raW),  Ortsnamen. 

QUERCA,  /:,  ®urflel,  gurgula,  als  alte  Glosse 
in  Schmellcrs  baier.  Wörterbuch  aurgefiihrt.  tt 

QUAR. 

QÜERECIJELA,/.,  gurgula. ^Eia.  27.  gebart 

wohl  hicher  und  ist  nicht  mit  CUEILA  zu- 
sammengesetzt 

QUARTIR  s.  cliortat. 

QUERDAR. 

querder,  esca.  M.  30.  Gh.  1.  3. 
quer  dar,  lichni.  G.  lincinos.  G. 

QUIRjN,  y.,  golh.  quairnu,  altn.  qnÖTn,  qoein, 
angels.  cvcorn,  cvyrn,  SRQ^If,  mo/a  (cLsb 
cArn,  contere,  und  jirna,  fritus). 
n.  s.  quirn.  D.  IL  330. 

cbuirna.  VV^n.  863. 

churni.  Em.  31.      ),  mo^a. 

churne.  Wn.  460. 

curne.  Tr. 
a.  s.  quirn.  Mi].  Bib.  1.  3.  7.| 

quirun.  Mart.  J'  '"^''''"• 

OUIRNSTEIN,  CIIURNILASTECV. 
RENMLACHURIN  (oder  rennila,  churin?), 

scussorinm»  F.  rennilachurne.  Mon.  2. 
QÜIRNLIH. 

dero  ehurnlichun  suari,   molaris  pondc- 
rix.  Prud.   1. 
QUIRNAIIA,  Bachnamen. 
QÜIRNBERG,  Bergnamen. 

QUIRNÖN  8.  zwirnin  in  ZWI. 

QUIRNALBERI  s.  beri. 

QUIS  8.  GAWIS  in  WIZ. 


unQusc  *  cause 

Q^^^TA^perizomaJumbare.Hs.peHxomata.Pl 

QÜIST,  /,  nur  bei  OtfriA  —  Hängt  es  mit  golk 
qvaisv,  dolor,  zusammeb?  et  auch  die  hier 
untergebrachten  arqnistjan^,  farquistjan.  bt 

saosb. 


i 


i8& 


V>UIST. 


saoskr.  8ue>  gueri^  dolere,  zu  vergUidien?  (cf. 
aogels«  cvysanj  conterere,  golh.  fraqvistjany 
nsqvistjan,  perdere,  delere). 
anarist  tha  hiar  drubtin  krist  ni  thultin 
uuir  nu  thesa  quist,    ther  bruader  min 
QU  lebeti.  O.  III.  24,  51. 
lih  uueinot  thanne  thuruh  thia  qoist  al 
thaz  biar  in  erdu  ist  thuruh  thid  sei* 
bnn  grunni   al  thiz   uuorolt   kunni.   O. 
IV.  7,  37.  . 
tbeiz  ist  abülgcs  dag^  arabeito  quistiy  iob 

managoro  angusti.  O.  V.  19,  24. 
theso  selbun  quisti  tbio  ruartun  iro  bru- 

sH.  O.  IV.  32,  % 
in  miiate  nuas  in  gen»z  (himilrichi)  mer, 

thanne  thaz  managfalta  ser» 
Lhanne  in  thora  fristi  thes  liehamen  qui- 
sti. 0.  V.,23,  68. 

Nicht  mit  Sicherheit  bringe  ich  hieher: 
LRQUISTJAN,  golh.  usqvistfan,  delere. 
archuistan.  Caa  9.    urchuistan  odo  far- 
murdran.  Em.  1.  Can.  IL 
ARQUIS^rJAN,  golh.  fraqvistjan,  delere. 
ferchustet,  inßcitf  corrumpii  (quos  nequU 

tiaj.  Bo.  b.\  cL  ILU&t 
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uerchuste,  eommpat.  Bo.  5.;  cf.  IvUo« 

uüio  man  nan  firquisti  (perderet).  0.  V 
7,  33. 

firchusla  anaburt,  vitiatam  naturam.  N. 

68,  3.;  cf.  KUS. 
FERCHÜSTEDA,  /.  (des  liehamen),  fe«. 

guor.  Bo.  5.    et  KUS. 


8.  chust  in  C/HXJS» 


aQUUST   \ 
uhQUÜSTJ 

QUAZ,  JB.,  denarius  (eine  Manze). 
g.   chaazzes,  stateris.  Rb. 
a,   quaz.  Ib.     i 

qhuaz.  Rd.l' "^''*«"- 
d.  pl  quazun.  M.  30.  Gh.  2.  3.) 

quazon.  Gh.  1.  5'  «"""»"• 

a.  pl,  quaza,  didrachmas,  Mt/>.  Bib.  1.  2. 

quazza,  nummos,  denarios.  Gh.  6. 

QUIZILUNGA  ..  CHIZEX)N. 


(r. 


[45] 


H. 


f    '    I 


H 


*).  Das  anlautende  H  [die  Untersuchung  über 
das  in-  und  auslautende  H  behalte  ich  den  gram- 
matischen Abhandlungen  vor,  die  ich  dem  Sprach- 
schätze nachfolgen  lassen  werde'  und  bemerke 
hier  nur,  daTs  H  als  In-  und  Auslaut  oft;  statt'  ei- 
nes urdeutschen  K  steht,  und  daher  im  Inlaut 
(später  auch  im  Auslaut)  mit  CH  wechselt;  h«^u- 
fig  steht  auch  HII  im  Inlaut]  entspricht  etjrmo- 
logisch,  und  lautlich  deih  goth.,  angelsachs.,  nord. 
II;  dem  sanskr.  H  aber  nur  lautlich;  etjrmolo- 
gisch  steht  es  theils  dem  sanskr.  H,  theils  sanskr. 
Gutturalen  und  Palatalen,  und  häuGg  dem  sanskr. 
palatalen  S  gegenüber;  s.  die  Vorrede  zum  !■*•'» 
rheil  des  Sprachschatzes.  Mundartlich  wird  es  zu 
CH,  wie  z.  B.  in  childerih,  chadolf,  chlo.- 
tar,  chlamezit;  selbst  zu  K,  wie  z.  B*.'  in 
kamma  (statt  hamma);  umgekehrt  steht  es 
auch  wieder  statt  CH,  K  und  Q,  z.  B.  in  hara- 
geme,  halagi,  helagirida,  hartes,  hrefti, 
hlouilouh,  hlochonte,  huenun,  arhuueme, 
pahuemani.  Aufserdem  findet  sich  nicht  nur 
in  Wörtern,  die  vokalisch  anlauten,  sondern  auch 
in  solchen,  die  mit  L  anfangen,  eine  dialektische 
Vorsetzung  des  H,  wie  z.  B.  in  hanalinet, 
hahtonter,  hahsala,  hunpuakhig,  hubar- 
fahenti,  hirforscont,  harcheban,  arhau- 
git,  heber^  heigint,  hupilo,  hantheizzom, 
hensti,  hehtim,  hostarlicheru,  harbeiti, 
hloh,  hliuhtenti,  hliugit,  hlistiger,  hlu^ic 
und  umgekehrt  iällt  es  ab,  namentlich  in   den 


•)  In  den  pariser  Glossen  (Pa.)  erscheint  eh 
als  deutscher  Namen  des  H:  erns  magis  per  h 
scribilur,  maer  duruh  eh  scripan. 


spätem  Quellen  vor  L,  R,  N^  W,   wie 
agcn,  agastalt,  lutar,  reini,  nigan 
Deshalb  bleibt  es  bei  den  mit  Hv  L»  Q 
lund  Vokalen  anlautenden  iWörlem,  -die 
andern  deutschen  Dialekten   (leider   fin 
auch  im  .  Nordischen  und  Angelsächs. 
Uqmdi$  bisweilen  unorganisches  H)  vor 
oder  deren  Wiarzd  nicht  im   Sanskr  , 
Lat  nachgewiesen  werden  kann,  s&weife] 
sie  den  organischen,  mit  H  anlautenden 
zugewiesen  werden  sollen,  oder  nicht,  ui 
der  in  diesem  Theile  aufgeführten  Wör 
mentlich  einigt' iron  den  unter  HL,  HR, 
br«ichjten,  sollten  vielleicht  eine  andere  ^ 
halten  haben.  —  Auch  durch  Auswerft 
EThschiebung   (oft  zur  Vermeidung  des 
eines  inlautenden  H  werden  einige  Wo 
stellt,  wie  z.  B.  chne.t  st  chncht,  lic 
liohtfaz,  träne  st.  trahene,  ffec  st 
gaoc  st.  gahoe,    hohupitpantum  s 
pitpantum,    apanstohem    st.    apan 
kafrehtohem  st  kafrehtoein;    und 
durdi  Zufügung  eines  auslautenden  H, 
chumih  st  chumi,    kirsih  st.  kirsi, 
st.  tepi,  fruoh  st  fruo.  —  Inlautendes 
seit  auch  mit  W,  z.  B.  cliha  und  chli 
hun  und  fowem,    farlihan  und  farli 
selbst  im  Anlaut  wechselt  H  mit  W,  z 
sigom  mit  wisigom;   auch  mit  S,  z. 
gom  und  hisigom. 

x\ls  Zeichen  der  Aspiration  kommt  H  n 
in  PH,  CH  (KH),  TH,  sondern  auch  b 
in  GH,  DH  vor;  auch  findet  sich  QHU 
selbst  ZH  zeigt  sich   (in  zheondi,  en 
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kiközhenlihemo);  in  hcreftio,  hcresaino, 
heu  antut  ist  die  Aspiration  durch  vorgesetztes 
H  bezeichnet;  cf  auch  HQU  in  Q. 

Die  Wurzelverba,  deren  Stammsylbe  auf  H 
autilautety  haben  theils  A,  uämllch  jehan,  ga- 
%*rahan,  ubarwehan,  lahan,  blahan,  fahan, 
fehan,  felhan^  fluahan,  haban,  hlahan, 
dwahan,  trehan  (?),  zahan  (?),  seban,  ga- 
scehan,  slahan,  snahan,  snerhan(?),  swe- 
han,  thcils  I,  nämlich  wihan  (?),  lihan,  ri* 
han,  dihan,  zihan,  sifian,  slihan^  swihan, 
^theils  U,  nämlich  riuhan,  fliuban,  tiuhan(?), 
siuhan,  zum  Wurzelvokal. 


, « 


k- 


^H— '^  Suffix. 

1*    Ableitungssuffix. 

a)  Nominalsuffix,  gleich  dem  goth.  u.  angels. 
H  (im  Nord«  fehlt  das  Suffix)  und  skr. 
K,  also  nicht  ursprüngliche  spirans.  Nach 
den  in  der  Vorrede  zu  diesem  Theile 
des  althd.  Sprachschatzes  und  beim  Suf- 
fix CH  gemachten  Bemerkungen,  durcb 
welche  Grimms  Ableitungen  mit  CH  u, 
H  dem  grofsten  Theile  nach  zurückge- 
wiesen sind,  ist,  aufeer  in  -ahi,  das 
Suffix  H  vielleicht  nur  für  die  subst. 
cranuh  (man  vergl.  griech.  y^^voq  u. 
angels.  cornoch  neben  crao),  elah 
(wenn  elo  die  ursprüngliche  Form  seyn 
sollte),  bruochah  (auch  für  moraha, 
pasah  (in  pasah  steti),  foraha  (das 
nord.  fura  beweiset  wohl  niclits,  da  in 
ihm  H  ausgefallen  seyn  kann)  und  in 
kcnnih  [auch  in  risih  (neben  risi,  ca- 
diiSy  amphora)  und  dem  dunkeln  Worte 
morihi,  acerra?^  anzunehmen,  falls  es 
nicht  in  einigen  CH,  in  andern  blofs 
Anhängsel  (cf.  CH)  ist.  Von  adjecii- 
vis  zeigt  sich  nur  abah  mit  bestandi- 
gem H  und  ein  ah  neben  einag;  viel« 
leicht  ist  auch  dwerah  und  scelah 
(cf.  CH)  hierher  zu  zählen.  Von  me. 
zih,  syricum,  läfst  sich  weder  mit  Ge- 
wifsheit  angeben,  ob  das  Wort  subst 
oder  «c//.,  noch  ob  das  Suffix  H  oder 
CH  sey.  Sollte  auch  tarhn^n  auf  ein 
nomen  tar-h  hinweisen?  cf.  tar-n.  — 


Von  abah  werden  aulser  dem  verb.  aba- 
hon  auch  die  subsL  abahi  und  abuh^ 
nissi  abgeleitet;  auch  zeigt  sich  von 
diesem  Worte  die  Composition  abah- 
h  e  i  t  Entschieden  triU  H  in  --AHI  (cf. 
auch  goth.  bairgahci,  ©ebirje)  als  neu. 
trales  Cpllektivsuffix  auf,  in  Form  und 
Bedeutung  dem  sanskr.  aka  entspre- 
chend, z.  B.  eihahi,  querceium.  Die 
hierher  gehörigen  Wörter  sind  im  Sprach- 
schatz I.  unter  AHI  aufgeführt*  Uebcr 
das  Suffix  HT  siehe  -HT. 

b)  Adverbialsufßx,  in  nih-  (z.  B.  nih-ein), 
noh-  (z.B.  noh-ein),  noh  (necxmA 
adhncj^  dih-  (z.  B.  dih-ein),  doh 
(tarnen)^  sih- (z  B.  sih-hwer),  eno- 
nuh  (nonnej,  ioh  (ac^^que)^  oh  (sed), 
auh  (etiam)  Sollte  dieses  Suffix  mit 
dem  Flexionssuffix  in  Nr.  2.  ein  und  das- 
selbe seyn?  das  goth.  Suffix  uh,  das 
zum  Theil  mit  diesem  althd.  -h  zusam- 
menfällt^ dürfte  nicht  dagegen  streiten 
da  auch  in  ihm  eine  Flexion  enthalten 
seyn  kann;  cf.  aber  auch  das  lat  -c^ 
z.  B.  in  Ä/c,  htinc^  tunct  sie*  In  durh 
scheint  H  ein  Suffix  andrer  Art  zu  seyn. 
2.  Flexionssuffix  in  raih,  dih,  unsih^  iwih, 
'  sih.  —  Cf.  den  zendischeu  locativ  thvah- 
mi  von  tum,  bu. 

3i    in  ihha  (egomct,  cf.  eyKttyyaJ^  jahha   (ja/ 
eiiam^. 

JtlijL*  1.  setze  ich  als  eine  dem  sanskr.  hä,  de» 
severe t  entsprechende  Wurzel  für  huoh  und 
höni  an;  cL  sanskr.  hani,  orbatus,  vilis,  ma- 
lus; doch  könnte  huoh  und  höni  auch  auf  skr. 
kuh,  decipere,  mirari,  bezogen  werden. 

HÖH,  HUOH,  m.,  J^o^n,  epott,  irrisio. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
irrisio.  N.  78,  4.  Rg.  2. 
risus.  RIcp. 
ridiculunu  Eb. 
cac/iinnum.  Bo.  5. 
subsannatio.  N»  34^  16. 
cavillaiio.  Wn.  232. 
cavillum.  F.  1. 

[45'] 


687 


HA. 


.    sugillatio.  P.>2.  Em,  27. 
acroma.  D.  II.  320. 
huhes  unde  Spottes.  D.  III.  62« 
*  dien  ih  bin  huoh.  N.  38,  9. 

ze  hue  uuerde  ih.  N.  37,  19. 
.  ze  hue  habetun  inan.  O.  IV.  22,  25, 
uuir  eigen  ze  h6e.  Bo.  5. 
ze  hue  ist  er  allen  liuten.  N.  88,  46. 
^e  buche  habest  kemachot  N.  103,  26. 
mit  huohe.  N.  46,  1. 
du  habest  unsih  kesezzet  unseren  ge- 
burcn  in  huoh,  derisum.  N.  43,  14. 
Form  und  Flexion: 
n.  i.  huoh.  Em.  27.  Eb.  D.  II.  320.  Mqi.  N. 
34,  16.  38,  9.  43,  14.  7S,  4. 
hu  och.  Rg.  2.  D.  IL  320.  Zf. 
häeh.  F.  2. 
.     huec.  Wo.  232. 
hu.  F.  2. 
g.  t.  huoh  es.  D.  HI.  62. 
d,  s.  huohe.  No.  N.  34,  16.  46,  3.  68,  13. 
103,  26. 
huahe.  0.  IV.  30,  3. 
huehe.  Ct.  84. 

hu  he.  N.  34,  24.  37, 18.  83,  46.  Bo.  5. 
hue.  Bo.  5.  IN.  37,  19.  0.  IV.  22,  25. 
HüOHLlH,  ridicuUu. 

huohlih,  ridicida.  Mart. 
huohlich.  N.  2,  4. 
huolih.  N.  II. 

n,  s.  n.  huohlihaz,  ridiculum.  D.  II.  341. 
daz  huolicha  nuizegtuoin,   ridi- 
culum, Bo.  5. 

t 

d*  s,  f.  uohlichero,    cavillo    mimico.     D. 

11.  320. 
R.  pL  n,  huonlihiu,    rldenda    monstra.   D. 
gehört  doch  auch  wohl  hieben 
HüOHBAR,  ridicnlus. 

httocbbarl,  riliculL  Bib. 

HÖHÖN,  IIÜOIIÖN,  Matten,  Decfpotfen;  de- 

ridere;  cf.  honjan. 

BedeuUing  und  Gcbraucli: 
deridere.  N.  58,  9. 
irriderc.  N.  24,  2.  36,  13.  37,  18. 
illudere.  Bo.  5. 
insulfare.  N.  68,  13.  87,  9.  92,  1.  Pa.  gl.  K. 

Ra.  Rb.  Ja. 
ravlllnri.  Bib.  1.  2. 
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iubsannare.  N.  79,  7. 

die  daz  tuont  huondo.  ]N.  38,  !& 

huondo  chadeo.  N.  46,  1. 

Mit  gen.: 

got  huot  sin,  irridebit  cum.  N.  36^  13. 
^    huoen  min,  irrideant  ine.  N.  24^  2. 
hu'hoton  min,  advcrsum  me  insuilalmi. 

N.  68,  13. 
huont  dero  guotoa  N.  122,  4. 
huhota  des  andere^s,  illusii.  Bo.  5. 
huoen  is.  N.  Tl,  14. 
huoton   unser,   subsannavenmi  no$.\ 

79,  7 
des  uuir  huon  ne  suln.  N.  84,  1. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   huon  N.  3i,  19.  84,  1. 
(ih)  hohom.  Ra. 
haohom.  gl.  K. 
haohon.  Pa. 
(du)  huhost.  N.  53,  9. 
{er)  huahot  Rb. 

huot  N.  36,  13. 
(sie)  huont  N.  122,  3.  L 
(sie)  huhoen.  N.  71,  14. 

huoen.  N.  24,  2.  37,  18.    . 
(er)  buohota.  Bib.  1.  2. 

huhota.  Bo.  5. 
(sie)  huhoton.  N.  68,  13. 

huoton.  N.  34,  15.  16.  79,  7. 
(sie)  huotin.  N.  46,  2. 
p.  a.  huhonti.  Ja. 

huhondo.  N.  12,  5.  39,  16.  114,  2. 
huondo.  N.  46,  1.  87,  9. 
Q.  pL  m.  huontc.  N.  92,  1. 
p.p.  kehuhot   eigen   dinero    unchrcfte 

N.  20,  14. 
BUIÖHÖN,  illaderc. 
Inf.  zi  bahuahonne,  tnludendam.  Rb. 
(er)  pihohot,  delOiit.  gl.  K.  inlasit.  Fa. 
^       pihuahot,  inlusit.  Ra. 
pihoahot,  inlusit.  gl.  K. 
pihuhot,  adridet.  Gh.  3. 
pihahot,  dclusit.  Pa.   , 
(du)  pihuahotos  mih,  inhisisti  me.  Rb. 
(er)  pihohota,  delusit.  IL 

pihuohota,  derisit.  Bib.    I..  2. 
.  p.  a»  n.  pl.  m.     pihubouta,     iasultantes 

Gh.  3. 
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Qinpihohata,  ddmsisii.  Ri; 
HOHUINGA,  /,  eävUlaiw.  R. 

if,  ph  hnskh'uafntny  ImdUßriis.  Rb. 
lOSC,  &pott,  sftgillaiio.  F.  2.  Hieher?  cf.  an- 
gab, hosp,  opprobrium. 
a^  s.  ho8C,  sugillationem.  TStXh.  27.  Zf.  1. 
lÖN,  HÖNI  (dcM^nt),  fmmilis,  infamis.   Ct 
angela.  heane,  pauper.  • 
honera,  coniumeliosos,  La.  L  1.  hieher? 
n.  ^.  m.  honcr: 

thu  bist  al  boner,   in  sunton 
gl  boraner.  O.  IIL  20^  163. 
hono: 

ih  uuant,  ih  scolti.  not!  sin  la- 

mer  mornenli, 
blintilingon  iiono,  nn   sihnh 
auur  scono.'O.  IIL  20^  116. 
LWHÖN. 

uuas  ^r  eino  scorno/in  liotin  urnhono. 

Oh.  59. 
unhono  {ado.?Ji 

thaz  er  ekord  eino  lebeti  so  reino» 
odo  ouh  unhono  sih  drageti  so  sco- 
no.  O.  II.  4,  21. 
HÖNA,/.,  J&o^n. 

purpurin  giuuati  druag  ertbobinoti, 
ihurnina  corona^  gidan  uuaz  thaz  in 
ho»a.  O.  IV.  23,  8. 
HÖNLlH,  ^oM(t4 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
infamis.  Prud.  1.  M^.  Bib.  1.  2.  5.  Sb. 
foedtis.  D.  IL  319. 
ridendiis.  Prud.  1.  2. 
dedecor,  Sbe.  Ec.  1.  2. 
indecor.  Bo.  1. 

infame  (rnoustnnmjy  honlih.  Prud.  1. 
infami  (via),  honlihemo.  M^. 
focdis (anciionilmsj^  honlichen. D. IL319. 
infames  (gressus)^  h  o  n  I  i  h  h  a.  M^ 
in  honlicheru  zalu.  Oh.  74. 
honlicha  kruzi.  O.  IV.  1,  43. 
honlichero  uuorto.  0.  IV.  23,  11. 

Form  und  Flexion: 
honlih.  Prud.  1. 
^c/.^.m.n. honlihcmt).  M^.  Bib.  1.  2. 
hönlichemo.  Bib.  7. 


,1  < » 


bonli ehem.  Bib.  5.^ 
d.s.  f.    honlicheru.  Oh«  74. 
'    o.  ^:.honIihen.  Sbe.  £c  1.  2. 
h^e^pkw.  honlicha.  Bo. 
hontihha.  M^. 

honliha.  Bib.  1.  2.  (honida.  Sb.) 
honliclie.  Bib.  5. 
n.a.phn.  huönlihiu.  Prnd.  1. 
faSnlihiu.  Prud.  2. 
g.  pl.  honltchero.  O.  IV.  23,  II. 
d.  pl.  hon  liehen.  D.  II.  319. 
HONLUiO,  Adverb,  infandum.  VA.  L  255.  . 
Comparativ: 
honlih  ho  r»  deförmius  (erirasse).  Matl. 
JlÖNCHÜST,  HONCHÜSTIG. 
HONISAIVI,  igaominiosum.  Gc  11« 
HONILA,  n.  pr.  f.    Hieher? 
HÖNIDA,  /.,  .OoM/  ©c^inac^. 
Bedeutung  una  Gebrauch: 
contumelia.  Sg.  913.  Gh.  1.  3.  Gc  3. 
/  confusio.  Gc.  3.  La.  I.  1. 
scandalum.  Ib.  Rd* 
ignominia.  Ib.  Rd.  Ec.  N.  82,  17. 
calumnia.  Sg.  1394. 
macula^M^  Ran.  Bib.  1.  2.  5.  7. 
deäecoK  SoL  1.  2.  3.  4.  Hd. 
crimen.  Mtp.  Bib.  1.  2.  5, 
decoloratio.  M.  22.  Caa  5.  6.  7.  10.  11. 
humiUtas.  M.  29.  G6  1.  6. 
thaz  iz  honida  si.  0.  III.  19,  6. 
zi  honidu  imo  iz  datun.   O.  IV.  22,  29. 
ioh  saztun  sie  imo  in  houbit  then  sel- 

bon  thurninan:ring, 
zi  honidon  gerno  Corona  thero  thorno. 

O.  IV.  22,  22. 
non  infermnns  crimen,  honida^ gloriae»  Mt}>. 
uuir  honida  gihengen.  O.  III.  19,  7- 
mit  honcdon,  ignominiis.  N.  82,  17. 
ze  honedon  uucrdcn,  confundaniur.  N. 

96,  7. 
(sines  uater  honde  hete  er  ze  gamiuc. 

D.  III.  61.) 
maciitlam,  honida,  sihi  generet.  M4. 

Form  und  Flexion: 
71,  5.  honida.  Sg.  913.  1394.  Gc.  3.  Ib.  Rd. 
Ec.  0.  III.  19,  6.  SaL  1.  3.  4. 
honeda.  Sah  2. 
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honAeUj  dedecor.  Hd. 
d.  s.  honida,  Can«  5.  6.  7. 

honido.  M.  22.  Can.  10.  11.  Gh.  1. 3. 
a.  8,  honida.  M.  29.  M^.  M«fH..G£.  L6.Ran. 
Bib.  1.  2.  7.  0.  UL  19,  ?• 

honda.  Bib.  b* 

honde.  Bib.  5.  D.  III.  87. 
d.plhonidon.  O.  IV.  22,  22. 

honedoa  N.  82,  17.  96,  7. 

honiduD.  Gc  3. 
a.p/. honida.  La.  I.  1. 
HÖNISAL:  hoenaclin  ("pLJ,  faHigia  (re^ 
gisj,  Ar.  3. 

HÖNJAN,  ^i^ntn. 
Inf.  honen  den  anderen.  D.  HI.  '62. 
(du)  honifit)  debilitas.  Prod.  1.    -  ''' 
(er)  honit,  dlssimulai.  Gh.  1.  3.'3i' 

h,dnet:    nbeli    h6net.  herskefte, 
dignitates    sordescunt   contagione. 
Bo.  5. 
(sie)  hontun 'nan  mit  sceliuiMirAon.  0. 

II.  9,  86.  .IV.  30,  19. 
(er)  honti,  illuderet.  Ib.  Rd. 
GAHÖNJAN,  M^ncn. 

Bedeutung  und  Gebrauch:  : 
foedare.  D.  U.  341.  Frud  1.  Bd^  2. 
fuscare.  'Bol  5.     '  * 

confutare.  ¥.  1.  2.  *  >    '  ...V 

humiliare.  Ua,  My.  Uk   13.  Bib.   1.  2. 

5.  6.  8. 
dehonesiare.  Can.  13.  Pmd.  1.  D.  IL  326. 

Gh.  1.  3.     '■ .      * 
illudere.  Mo.  BH).  1.  5.  Sb« 
iurbare.  Pr.  e. 
conf  lindere.  N.  82,  18. 
effendnare.  Pmd.  1. 
ue  elidat,  gihonne,  te  deus.  Ma. 
gehocnta,  affecit,  afflixit,  viliavU.  Bo.  1 . 
protervitas  fedavit,.  gihonta,  iuvenem. 

Pmd.  1. 
dehonestaret,  ^\h4)Tii\y  capui.  D.  11.326. 
sie  ihahtun  io  bi  no.tin  uuioaienan 

gihontiq.  O.  IV.  22,  30. 
contumeliis  offectos^  de  a  g  a  ho  nt  e.  Frg.  1 9. 
ki honit,  wipuraius.  Prud.  1. 
ge  hon  der,  spoliains  honore.  Bo.  J. 


.« 


'•    '1  I  ! 


sin  gehonet,  confimdanÜn\ 

Inf.  kihonan.  D.  Ih  ^iJ 

.1  :  ze«g^eliAneiin^iBo..ö^    .  ^  ,.. 
(ib)  gihontk  Phe. 

gehono.  F.  IvS.  "• 
(sie).gefaonn6nti  AU.  12.  Bib..!l.  2 

.  giboaiat  .Bib«:6. 
(er)  gihonne.  Mcr,.  ^      .,  , 

'>      gibonne.  Bib.  1«  2.  Sb^    i    : 

gehone.  Can.  13. 
(ir)  gihonnet  Hy.  Bib.  1. 

'{.    gihoüQet«Bib^.5» 
(du)  gih6ntos.  Ma. 

gih«<Hito'«i.  Sb.  Bib  J. 
gl  hon  tost.  Mo.  Bib.  6. 
:r   kifaatttosL  Bib;  8.    . 
gl  hon  li  st  Bib.  5. 
gihontest.  Bib.  5. 
(er)  gihonta«  Prud.  I.m 
gehocnta.  Bo.  1. 
kehonta.  Pjrud.  1.. 
(er)  gihontL.PruA  L  U  IL  326. 
(sie)  gihontin.  O.  IV.  22,  30. 
p.p.  gihonit.  .!>.  uuirdit  Gh.  1. 
gehonet  sin  (aie).  IS.  62,  IJ 
^       .IXaik95.    ,     . 
*  :  gehQdlt\Yurten.  D.  IIL  86 
n.  s.  m.  gihon te:r.  Bo.  2. 

kihonter.  Prud.   1. 
gehonder.  Bo.  1. 
..a^pLnt,  gahonte.  Frg.  19. 
üNGIHAOiMT.  Pa.   x 
nNGIHONlT.  Ra.      (,  inuliam. 
UNKIHOMT.  gl.  K.) 
P1H0?J0TIÜ  (p.p.  n.s.f.J,  uorga, 
tUdo  deliisa.  BL 


HA 


•  2.  ist  Vielleicht  als'  eine,  mit  den 
x»  [offen  fepn,  öffnen  (cf.  auch  x^ 

lat  hio)  und  als  x«-*,  X«-^,  »eichen,  t 
fa^eu/  berauben]  und  sanskr.  hä,  deset 
mit    hri,    co/;^^?)    vergleichbare    Wui 

HA. Ben,    HA-F,    HA-ÄJ^    HA 

HA-N.T,  HA-N-D,  Ri 
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«Heu:  (s.  ."diese  .WuVter.iund'Wnnitlo  und 

wuiäeji;,IIAN)i,:/^';..'. ' 


»ii'-  'I' 


HI,  R^inrttpiirtikrtljtfeüciclit  mit  H WA 
hia  st.  zi  iiwrti)  'geAieiii^mlich  dem 
iaierrogativnni  ko^  U ,r  k%l  tu  verglci- 
sder  dem  samskr.  demomtfi' tit^  (d»  griecb. 
1.  faft)  oder  relwh)  ya;)oder^haC  eisrUuch 
Ini-Sinskr.  eineiRäümpAdacel'bäf  hi  (cf. 
skt.  Partikel  bi'^/^ailieh-'als  cökj\'0rtim)  u. 
i  pvon,  Air)  gelben ?}j  die  nich^'mlir  den 
er  aufgeruhrlen  adverbiflten^  iAid'<^präposi- 
m  Aosdruckeil  und  Akn'  comfHfsitis  hi- 
8.  NAIfF),  hiufo  und  hi«rö  mmiGrunde 
ondern  auch  dem  goth.  Proifc)men4iimma 
'hin^Yacc.  üascj  ünid  ÄiAi  face,  neutr^y 
verbial  gebraucht  als  nunc,  ^uch  angels. 
mcj  und  dem  im  Allnord,  als  hanii,  im 
;.  als  hl,  im  Angcis.  und  Alts»  als  Üe  er- 
inden  pron.  person.  (3'«'  Person),  so  wie 
vA.  dcmx)nsti\  hinn.  -^-Heimi  ist  wohl 
lieher  zu  ziehen. 

J,  ()(Ut('/  zusaitimcngös^tzf  iiiid  versdimol- 
aus  hiu  tagu,  wiä  \aL  hodie. 
lu.  K.  p.  Ct  189.  Wo.  2.  T.  6,  2.  18,  4. 
,,  6.  38,  5.  188,  e.  199,  5.  D.  II.  286. 
;o:  *e?t  83:  Mi:  MJ^V  M.  311  Bib.  f.  N.  2, 
21,'  19.  94;  8.-Ne,'No.  GJc.  «g.'  1. 

tö.  Rb.    ■     '    ^'-    ■■•  ■"''"    '''■ 

■    f  ■ 

.Rh.  ■■'■■■       ''• 

:e.  Bib.  5.  ■  .V? 

i   hiutu  obe   zutieh'e    däga,  post  bi- 
*tt>w.-D.  II.  286.  *^'    -   •*'  "■  ' 

TLtii:' 

s.  /ii'lliiutllhhan.  T.  193;5.|  tag, ^c/i^. 
biutllchan:  TJ  222,  4.  {  num  diem. 
riG,  heutig. 
s.  h.  hiutiga:  däz  hiutiga  chindeli, 

infans  cujus  uniüs  dtei  vita  est, 

1S^142,  2.'     ■    '■■     ■■  •'';'•• 
«•  iti.  hintigeft  dess^»  iages/  iodie* 

Marl. 
s.  m.  huotigen: 

an  demo   huotigen  übe,  ho- 
dierna  vita.  Bo.  5. 


a.s.  m.  hilitigai»(tac)^^£b>/wifii.Sg.  70. 
.  j  .  hi'tttjgeji  dag.  Cow  2... 
HIURU>  ^euet/  aus  bio  jar:u  tosammengesebmol- 
.  <  ittOy.  ähiilicb  dem  lat«  horno* 
1  klnto.  Pr.  m.  t.  \     . 
huiro.  Sah  2.  4.  U  horno,iia  hoa  anno. 
hnite.  SaL  i.      >  ,    ^ 

*■'  .1 .  a*pi*i^  dei  hiurigeA,  pHndiiaa  (allere 

.-  irc  arbeiten,  laloris  eorum). 
iK'Jj!./   •         ...\Vb.;p8.  77. 
HINAHT  s.  MAirr^  in  Wk  scbon  zu  hinet  ge- 

worden..!    vt     '    .•    » 
HERA  [HARA  in  Noikers  Schriften,  auch  T- 87- 
•.   )undcBe«',(in  den  Psalmen  kommt  auch. biswei- 
len bare  und  hera  vor);  herra  in  &;   her 
jp  in  Bib. .5.'  VYn.  460.. und,  vor  fegendem  i  auch 
bisweilen  bei  O.  (er  hier  iz  liaz.  L  10,  12.) 
iindWm.It.  (hcr.in  uuerlt  quam.  5,  12.). 
.Ivie^liar  ia  'uuannan  er  bar  Ist  bei  Notker], 
.(et/^ie^crv    huc,   goth.   hfrr   Chic,   hucj, 
(Im  Altnord,  ist  her,  hie   und  hedra,  huc^ 
im  Angels.  h£ry  hic^  u.  hider,  huc,  im  Alts. 
h£r,  hie,  und  hetod,  buc.).. 
1  brimgef  sie  mir  hera.  T.  80. 
v'^Irting'lJiinan  fittgair  hera.  T.  233,  & 
holalierra.  .5.  . 
leitet  herai  Ti  l&t.. 
dn  jgieftgi  ,h«^a.^  T  425.  < 
Mfaltgirlilea  unlzan  hera:  T.  196,  2. 
.'.u^orfa^^hara  h«rii  in. uuerlt  N.  8U,  6^ 
hera  in  uuor«^lt  quam.  0    I.  3,  3. 
er  ist  giuuoltig  filu  fram,   ioh  hera  in 

uuorolt  zi  uns  quam, 
uuuntarlichen  thingon  hera  untarmen- 

nisgon.  0.  !.  3,  43.  44. 
chum  hara  zc  uns.  N.  79,  2. 
queme  hera.  T.  87. 
chum  hara  föne  himele.  Nr  44,  5. 
thi  er  hera  in  uuorolt  sentit  O.  I.  i,  61. 
hara  in  uuerft  kesendet  N.  61,  2. 
hera  faran.  t.  107. 
thic  unsih  hera  santin.  O.f:  27,  38. 
in  fugam  versi  sunt   alius  ab   alio,   heta 

uute  dara.  M^. 
hin  unt  her.  Bib.  5. 
die  hera  dionont  Otl. 
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ftih  hara,  respice.  N«  13,  4i 
hcra  losea  sie  alle.  O.  II.  9,  63. 
hare  hören  alle  zuö.  N.  80,  IL      -  '^* 
horent  hara  »uo  niir,  aiirfi/^wr.  N.33, 12. 
thaz  ih  iu  gizalti,  uuaz  er  hera  uaolti. 

O.  1.  37,  64. 

iz  nuard  hera  in  unorolt  fans.  O.ILQ,32. 

uuio  er  uuard  ouh  hera  funä.  O.  V.  8,28. 

hera  ch^me  din  riche,  adveniet.  N*71, 15. 

hare  chere  dih  ze  mir.  N.  6,  5. 

noh  furderhara  neirauindet  cr.N.  102,16. 

hara  ze  una  becheret  N.  89,  l3u 

hara  uuirt  keladot.  N.  12,  1.     hl.' 

ilent  hara.  N.  40,  6. 

hueo  quam  du  hera  in,  quomodo  huc  in- 

trasti.  Frg.  19. 
auer   liez  hara   in*  xe   disemo  siechen 

tise  huorra.  Bo.  S. 
föne  minero  iugende  hara.  N.  70,  5% 
harä  föne  minero  iugende.  N^  70,  17. 
unz  hara,  W«  ^fc^rr.  Mcp.  B0..6.  N,  17,  17. 

37,  11.  •     ' 

unzan  Yieta,  adhuc.  Rg.  2. 
unzin t  hara.  N.  80,  8. 
du  truhten  lertost  mii  iz  al  ennin  ha* 

ra  föne  minero  iugende,  deus  doadsii 

me  ex  iuventutc  lUca.  N.  70,  17.    «-  ' 
uuannan  hera  zuns  chuami?  Mr. 
dannan  hara,  usque  nunc.  N.  70,  17. 
8id  dannan  hara,  f(it  bcc  3^t.  N.  21,  10. 
hara  uuider  den  nordkibel  atin,  propin* 

qua  summo  cardini.  Bo.  5. 
hara  ubere  begondon  uaren.  Bo.  5* 
hera  baz  s.  BAZ. 
hara  uz  8.  13Z. 
hera  üf  8.  XJF. 
hera  nah  s.  NAH. 
hera  nidar  s.  JNIDAR. 

hera  furi  8.  FURI  in  FAR. 

hera  zuo  8.  ZUO  in  ZA. 
fernim  noh  hara  zu.  Org. 

HERAFA^IT. 

HEROT,  alls.  herod,  ^U^CXi  huc. 
herot  inti   thara^un»   huc  et  iUuc.   O. 
11.  7,  74. 
HERASUN,  W^tx^  huc.  O.  I.  19,21.  22,49. 


1  •  ■        •  i  !•      f 


IL  3,  S&  4,  2».  6,  4&'.7,  11.  Dt   13,  24 

20,  173.  IV.  7i  4a  52.    Z.  B.  . 

er  quad,  er'ouolfi  heriaun  sinan  ei-- 

nigan  sun 
ladoQ  thanaina  ir  lante,  ef  «in^n  lint 
;Jial,te,  O..Li9,,2il  .  ,      ;. 

IIAR,  ^Uf$  goth.,  albL,.  angeb.  hht. 

\\\  . -».Foroueni*!.  ..-.,.•/ ^ 
hiar.  iL  p«  Q...$.  £im  33.  OL  .8ß.  Oa^  7.  3& 
.  47.  O.;  t  23^.58.  114.  12L  ;1S2«  liL  12,  6. 
heikr..Ia..3.4..6,*JMUL  Frg.  7:  45. 
hier.  T.  21,  4.  57,  4.  180,  3.  Akt  Org.  Mqn 

N;  4,  6.  11>  2.  16,  1.  21,  1;  30,  2a'3l,tH 
/  38^  6.  40»  14.  44,  10.  43,  18.  48,  15.  S7L 

Bik  1. .%.  Co.  2.  VA.  L  471.  473.  lil.  71& 

Wm.  34;11.  Aid.  4.     ,     , 
biare,  0.  L  15,  4L  IL  21,  32.  IV.  26,  Sa 

31,  8v  :  ' 

biexi*  D. :. 

hir.  T.  91. 

hia.  OÜ.  8.  t 

hie.  OÜ.  N.  4,  10.  10(b),  6.  36,  la  Wni.a^ 

5.  7,  7.  N.  IL  ... 

Bedeutung .  und  Gebrauch: 
hier,  A/c.  VA.  UL  718.  . 

hier,  Äflc.  VA.  L  471.'^ 
hier,  iitic.  Aid.  4.  ^      , 

Ihea  iuil^  eiaconhiar  nuscJiL'O.IIL  13,& 
80  unir  ou  hiar  ,bigunnunp  O.  L  1,  114. 
dea  rebe8nites  zit  iat  hiec  Woi.  2,  11. 
ne  bit  hier  heime.  SyL 
daz  hier  ne  iat  regio  gaudendi.  N.  54,  1. 
/see  hear,  ecce.  }%.  3,  4.  4,  5. 
thie  uuir  hiar  oba.zaltun.  O.  L  1,  5S. 
hear  after,  in  sequentibus.  Is^  4,  3. 
hear  ^aar  after  quLad,  confestim  adm* 

net  dicens.  Is.  4,  4» 
hear  fora  8.  föra. 
untazs  hear,  hucusque.  h.  5,  i. 

PIARWIST. 

HITAMÜN,  HITAMÜM,  HITAMON, 
Kebraucfate  auus  von  hitam,  hitamo,  du 

wohl  zu  dem  vorliegenden  Stamme  HI  gehört 
und  entweder  ala  hi-tam-  oder  ab  hit-aa 
anzusehen  ist;  et  MUTAMO  u.  Suffix  Bl 
hitamttn,  demum.  Ec.  tandem.  VG.  IV.  34i 

VA 
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VA.  n.  536.  Rb.    do  hitaman,  tuae  de. 

mum.  Ib.  Rd« 
hitamum,  demum.  Juv.  2. 
hitumum:  danne  hitumami  £kmtfm,  Can.  4. 
hitemon: 

do  hitemon:   to  hitemon,  tum.   Bo.  5. 
unde  do  hitemon  geloubton  sie  ei- 
nen nuorten^  et  crediderunt  verbis  ejus. 
N.  105,  12. 
HINA,   ^iu/  ba^in;  Rinnen,  als  Richtung  {U 
und  a6/  in  räumlicher  und  zeitlicher  Beziehung, 
rückwärts  und  vorwärts.    Cf.  auiser  den  fol- 
genden Beispielen  auch  die  Zusammensetzun- 
gen mit  hina.     Die  Form  hinna  zeigt  sich 
IQ  hinna^  dcnique.  R.  fona  hinna.  Pa.  und 
in  hinne  uure.  Wm.  8,  1.;  cf.  auch  hinan. 
*(Im  12.  Jahrhundert  ist  hina  schon  zu  hine, 
hin  geworden.) 
hina  gerot,  hina  muohet  sih  mina  sela. 

N.  83,  3. 
ube  ih  hina  ne  mahtL  N.  138,  3. 
ih  goz  mina  sela  uz  hina  über  miL  N. 

41,  5. 
suftonde  hina,    dana  sie  uuunscint  ze 

chomenne.  N.  89,  10. 
einez  peitet  hina,  anderez  peitet  hara. 

Bo.  5. 
Ullas  hina  über  dia  luft,   iracius  aereos 

exierat.  Mcp. 
des  menniscen  sela  feret  hina^  exibiU 

N.  145,  4. 
ter  iz  hina  saget  ze  demo  unsculdigen, 

assignat  Org. 
der  hina  after  dero  lengi  dero  furehe 

sähet  Bo.  5. 
ouanda  er  gerno  hinaunare,  darechert 

die  guoten  sint  N.  42,  1. 
hina  ze  abende  uuard,  kieng  ter  mano 

u£  Mcp. 
80  iz  hina  tagen  beginnet  N.  48,  12. 
hina  ioh  under  die  uzeren  gemaret  uuirt 

Bo.  5. 
die  gerno  hier  arm  sint^  daz  sie  hina 

sin  riche.  N.  9,  10, 
games  hina,  eamus  hinc.  T.  166|  4. 
get  hina,  recediie*  T.  60,  13. 
IV. 


din  forezeiehennnga  ist  hina,  die  unar- 
heit  ist  chomen.  N.  39,  7. 

so  dise  zite  hina  uuerdent  N.  147,  1. 

sol  din  hclfa  nn  hina  sin.  N.  43,  6. 

so  sint  hina  alle  irogedancha,  peribunt. 
N.  145,  4. 

din  hina  sint  ioh  noh  fore  sint  Bo.  5. 

sumeliche  hina  sint,  sumeliche  hier 
sint  N.  112,  6. 

hina  ist  daz  spei,  nunc  mythos  termina- 
tur,  Mcp. 

der  nuinter  ist  hina,  transiit.  Wm.  7,  11. 

(er  cherte  sich  hine  dane.  D.  III.  103.) 

daz  tar  furdcr  hina  mer  uueges  ne  uua- 
re  (uheriusj.  Bo.  5. 

hinlian  hina:  frouton  sih  hinnan  hina 
an  den  lebenden  got,  exultaverunt  in 
deum  vivum.  N.  145,  2. 

fona  hina  (fona  hinna.  Pa.),  dehlnc.glK. 
cf.  hinan,  hinnan. 

Mit  darauf  folgenden* Adverbien  und  Präposi- 
tionen, von  denen  einige  a^u  hina,  andere 
zum  folgenden  Verb  oder  Substantiv  gehö- 
ren, oder  auch  auf  beiderlei  Weise  genom-' 
men  werden  können, 
hina  baz: 

in  euua  ioh  hina  baz,  et  u//ra.  Nrn. 
hina  fona,.  dehinc,  Ra. 
hina  forn: 

fon  alten  zitin  hina  forn.  Ob»  126. 
hina  ferro: 
hina  ferro  in  demo  mere  gesezze- 

ncro,  longe-.  N.  64»  6. 
unz  hina  ferro  nahtcs  uuachende, 
aduUa  iam  nocte  pervigilans.  Mcp. 

hina  furi  s.  furi  in  Partikel  FAR. 
hina  in,  unz  hina  in  und  hina  in  ze: 

er  gat  hina  in  die  altun  slahta  si- 
nero  forderon.  N.  48,  20. 

hina  in  elilente*  O.  I.  21,  3. 

unz  hina  in  alti«  N.  70,  18. 

ganih  hinain;te  gotes  altare.  N.42,4. 
hina  ubar; 

far  hina  ubar  himila  alle.  O.  IL  4, 74. 
hina  üf  und  hina  M  %ei 

denchinthina  uf.  N.  103,  27. 

[46] 
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unz  ir  Iiina  uf  choment.  N.  in^ül. 

hina  uf  kestigcn.  Bo.  5. 

fona  demo  Ist  hina  uf  ter  ahtodo  (^io- 
nufj.  Mu. 

zuiualt  ist  hina  uf  hohl  ze  deihoB.  Mu. 

herza  hina  uf,  sursum  cor,  N.  103,  3. 

unz  man  follcchumet  hina  uf  zc  de- 
mo  gotes  hus.  N.  41,  5. 

gereichen  hina  uf  ze  dien   hohesten 
dingen.  N*  70,  19. 

ne  mag  gereichen  hina  uf  ze  dir.  N. 
16,  6. 
hina  üz: 

uuerfet  thiz  hina  uz.  O.  IL  11,  21. 
hina  nidar: 

hina  nidarscrikke.  O.  II.  4,  79. 
hina  zi,  unz  hina  zi: 

leitet  mih  hina  ze  festere    bürg.    M. 
107,  10. 

hina  ze  relaiivis  kezelet  uuurtin.  Org. 

ih  hina  ne  fieng  ze   dien  ubclen.   N. 
24,  21. 

(der  böte  chuam  bine  zesinemc  Suc- 
her. D.  III.  81.) 

hinnan  unz  hina  ze  dero  cunigheilc. 
N.  130,  3. 

unz  hina  ze  enero  uuerlte.  N.  30,  20. 

unz  hina  ze  ende.  N.  73,  10. 
HINA  WiCIIAN. 
lIlNA  WANNON. 

H1>'A  WERDAN.  HINAWORTANI. 
HINA  WARTEN. 
HINA  WERFAN. 
HINA  WESAN. 
HINA  LEGJAN. 
HINA  LANGEN. 
HINA  GALITANI. 
HINA  LAZAN. 
HINA  RERTJAN.      . 
HINA  REICHAN,  HINA  GAREICHAN. 
HINA  RECHAN,  HINAGARECHIDA. 
HINA  Ri  TAN. 
HINA  NERIAN. 
HINA  ARBRÜTFANI. 
HINA  FAIIAN. 

HINAFARAN,  hinafart,  hin-nfertig. 
HINAFÖRJAN,  HINAUFGAFÖRIT. 


Rinnen;  t>( 
^tniieni  Doi 

hinc ;  räumiic 
zeitlich  und  u 
säcfaUch. 


HINA  UF  FLIUGAN.  « 
HINA  FLIUHAN. 
HINAGÄN,  HINAGANG. 
HINA  GEBAN. 
HINA  UF  QUEMAN. 
HINATRlBAN. 
HINA  UF  GASTlGAN. 
HINA  SiGAN. 
HINASWANK. 
IIINAZIUH.VN. 
HINADANCU,  n.  pr. 
HINAN.  Is.  T. 

HINNÄN,  HINNAN.   N.  Mcp. 
Org.  Bo.  5.  SyL  VA.  Bib.  6.^ 
HINNIN.  Bib.  10.  11.  13. 
HINNEN.  Bib.  13.  (D  III.  40 -| 

112.;  cf.  auch  IIINONT.) 
HINANA.  O.  'V\ 
hlnndn,  hinc.  Mcp.  66> 
hinnan,  dcinde.  VA.  IX.  7Si. 
hinan  nist  min  rihlii.  T.  19.%  4. 
richi  min  nist  hinana.  O.  IV.  21,  17. 
ther  fon  ther  erdu  hinana  ist.  O.U.13;l! 
arfirrit  thisu  hinan.  T.  117. 
zi  theru  burgi  faret  hinana.  O.  L  12,  II 
binnin  farendo.  Bo.  5. 
hinnen  unt  ennen  in  D.  III.   47.  55.  9J 

kann  auch  als  hinont  genommen  yrerdca 
hinnan  unz  hina  ze  dero  euuighcite.  ? 
•     130,  31 
fon  hinan  iu  fahistu  mau,  ex  hoc  j<m- 

T.  19,  9. 
fon  hinan  fon  i-eue  sincro  muoter,  dd 

hic  fx  utero-,  T,  2,  6. 
fon  hinana,  ex  hoc,  foct^ili.  T.  44,  23. 
frouton  sih  hinnan  hiua  an  den  leben 

den  got.  N.  83,  3. 
du  haltest  unsih  hinnan  unz  in  enna 

a  generatione  hac  in  aetemum.  N.  1 1,  S 
hinnan  föne  disemo  tage  unz  seenemi 

ii^t,  de  die  in  diem.  N.  60,  9. 
hinnan  föne  dirro  uuerlte  unz  ceenen 

uuerlte,   a  sccu/o  et  usque   in  secubm 

N.  40,  14. 
sid  der  garrulns  ist,  d-er  gesuigen  ne  ina{ 

hinnan  habo  ouh  ih,  daz  ib  kcsuigei 

ne  mag.  N.  76,  12. 
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hinnan  (hinc)  heizet  er  scutzo*  Mop. 

hinnan  geskihet-.  Org. 

hinnän  (his  causis)  chumet  tero  bluo- 
mon  8 lang.  ßo.  5» 

hinnan  ist  offen,  ex  his-^  Org. 

hinnan  uueiz  ih  iz.  SyL 

hinnan  skinet  Org. 

taz  uuirdit  hinnän  guuissot  Syl. 

hinnan  anawertes: 

hinnan  anauuertes  unde  unz  in  euua, 
ex  hoc  «/-.  N.  124,  2. 

hinnan  furi  (cf.  hiqa  furi)  s.  furi  in  Par- 
tikel FAR. 

hinan  frammert,  dehinc.  b.  5,  1. 

hinnenmere,  furder,  ultra,  nibne  be- 
schouwe  ih  den  mennisken.  Wb.  cant. 
ezeeh. 

hinan  bi  des: 

hinnan  pi  des.  Bib.  6.       \,a  modo  (vi- 
hinnan  be  dis.  N.  67,  ib.idebiits  filium 
hinnin  bi  des.  Bib»  11. 13w    hominis  ve- 
hinnin  pi  des.  Bib.  10«     )nlentemin  nU' 
bibusj. 

hinnan  dara: 

hinnan  dara  ne  frument^   daz  sie  dar 

finden.  N.  75,  6. 
zi  demo  dinemo  heiligen  hus  peton 
ih  hinnan   dara  in  dinero   forhtun. 
N.  5,  8. 
HINOINT  (hinnont  N.),  eis.  B.  Rd. 

hinont  enti  enont,  ultra  citro.  Ic. 

hinont  inti  enont,  lünc  inde.  Rb. 

(^cf.  hinnen  unt  ennen.  D.  IIL  47.  55.  91.) 

Als  Präposition  mit  dat.  in: 

daz  kebct  ne  iruuinde  hinnont  dinen 

I 

oron>  N.  53,  "4. 
HINNA,  in  indigenaej  hin  na,  fnuni  nymphae- 
que.  VA.  VIII.  314.  läfst  vielleicht  auf  ein  aus 
hina  gebildetes  Adjektiv  hinner  (wie  unser 
^tcfiscr)  schliefsen. 
HINT:  hint  pacho,  pro  (?pone?  post?J  ter^ 
gum.  Ic. 

HINTANA,  glitten/  Don  Tineen  (cf.  angels. 
hindan^  post,  pone). 
,hintana  caluuar,  in  recalvatione.  A. 
hintana  kasezzit,  postponit.  Gc.  8. 
HINTAMAN:  hindenan  späte  nah  christis 


slahto  uuerdene  sie  danne  becheret, 
convertentur  ad  vesperam.  N.  5S,  15. 

HINTANONTIG. 

hintanontic,  poH  tergum.  Ra. 
hindinondic  (es  steht  hindindic,  mit  ei- 
nem Abbrcviationsstrich  über   dem  zwei- 
ten N),  coria.  gL  K. 
d*  j.  771. 77.  hintanontigemo  (sperascäf 

le),  aversa,  Rb. 
inNTRA,  citra.  Ep.  can.  2.    (Cf.  hithcr  and 

thithir,  nitro  citro.  Je.) 
HDNTAR,  goth.  hindar,  hinter,  retrOy  post. 
Formen: 
hintar.  O.  Ps.  2.  M.  Prud.  1,  Can.  4.  10.  11. 
Gc  3.  Gd.  Bib.  1.  2.  Sb.  Virg.  Bo.  3.  4.  Rg.  2. 
hindar.  Bib.  4. 

hinter.  ML  Rc.  Bib.  t  2.  6.  Le.  1.  2.  3.  Can. 
7.  11.  13.  Gc.  1.  5.  6.  Gd.  3.  A  Sb.  Wm. 
D.  IL  378.  (D;  III.  82.) 
hin  der.  N.  Bo.  5.  Mcp.  Org#  Wm.  III.  Rc. 

IV.  Bib.  4.  13.  Gc  11. 
hintir.  Can.  7.  13.  Ep,  can.  6.  Zf.  Gd.  3.  Bib. 

5.  6.  7.  A,        • 
hindir.  N.  N.  H. 

1.  Adverbial  in  Zusammensetzungen: 

hintarlistig. 

hintargakerjan. 

hintairkoson. 

hintarqueman« 

hintartcil,  hintarteili. 

hintarsehan. 

hintarspracha,  hintarspracbon. 

hintarscrank,  hintarscrenkig,  hin- 

tarscrenkigi,      hintarscrenküh, 

hintarscankari. 
hintarstan,  hintarstantan 

2.  Präposition,    mit  Dativ  und  Akkusativ;   s. 

die  allhochd.  Präpositionen  S.  153-155. 
Ich  füge  hier   zu  den  dort  angePührten 
Beispielen  noch  folgende  hinzu; 
hintar  den,  retro.  Rg,  2. 
hintar,   infra  (vestram  excellentiam 

collocataej.  Bo.  3.  4. 
übe  iz  tiu  natura  ne  habeti  gehal- 

tin  binder  iro.  Org. 
(zehen  stunt  du  mih  betrüge,  min 

Ion  hinter  dich  znge.  D.  IIL  82.) 


703 


HA.  HL 


HA«  HL 


704 1< 


HINbERO,  Adverb. 

hindero  sprachen.  N.  3, '8. 
HDVrAROT,  hinter,  rudto8rt<,  relronum. 
Formen  (cf.  hintarort). 
hinterot  D.  IL  286. 
hinderet  Gx. 
hinteret.  M.  30« 
hintrot  Gd.  Ep.  can.  1.  3. 
hintret  Sb.  Ep.  can.  4* 
hintart.  Rg.  2. 
hintert  N. 

Bedeutung  und  Gebrauch:  "^ 

hlnlrot,  i/i/ra.  D. 
hintert  uuendeui  nals  füre,  unde  sca- 

meien  slh,  avertantur  reirorsum--.  N. 

34,  4. 
hinterot  kerende,  non  aeque  accipien- 

tes.  D.  IL  286. 
hintrot  (hintret  Ep.  can.  4.)  cherrent, 

depravant.  Ep.  can.  1.  3. 
hintret  gicherrent,  depravanU  Sb. 
hinteret  picherter,  conversus.  M.  30. 
hintart  pecherit,  iubversus.  Rg.  2. 
hintert  Langen,  avertantur  retrorsum. 

N.  128,  5. 
hintert  trahtondo.  N.  118,  122. 
HINTARORT,  ^inttttoitti,  rficftoärt«. 
uuiothcr  ander  missigiang  ioh  harto 

hintorort  gifiang.  Oh.  31. 
thaz  sie  thaz  io  spurilon^  uuio  sie  in 

abuh  redinon, 
ioh  sie  thes  io  faren,  uuioa  hintorort 

(hinterprt   cod.  F.)  gikeren.  Q.   V. 

25,  74. 
HINTARO,  ad/.,  Sinteret/  posterior. 

min  hindero  teil,    des   halb   ih  hof»o 

bin.  N.  15,  7. 
tie  sint  alle  hinderun   unde  unlute- 

rorun  naturae,  minus  lucidae  splenden» 

iisque  naiurae.  Mcp.  63. 
Comparativ: 
hintiror,  inferior.  Bib.  5. 
hinteror,  post  (ponitj.  Gc  10. 
n.  s.  m.  hintarero,  minor.  Prud.  1. 

hintrora  (heutr.?J,  inferior.  Mg. 
Bib.  1.  2. 
n.  s*  n.  hinderora,  posterius.  Nf. 


g.  s.  ifi.  hinderorin,  inferiorU  (lodj*'^. 
103,  26. 

g.  s.  n.  hintereres:  niht  ereres  nöh 
hintereres,  nihil priue  necpo- 
Sterins.  \Vb. 

d.  s.  m.  hinderoren.  N.  114,  7. 

n. /i/.  nr.  hinderoren:  daz  sie  ferro  hin. 
deroren  sint  iro  frefaten.  N. 
46,  4. 

<i./7/.  m.  hinderoren.  N.  114,  7.  die  in 
(angelis)  hinder6ren  men- 
nisken.  Bo.  5.  sie  hindero- 
ren getue  dien  menniskon. 
Bo.  5. 
Superlativ: 

hintarost,  l^tnter^. 

n.s.  m.  hintarosto.  Pa.      \ 

hindaiosto.  gb  K.>,  exiemus. 
hintorosto.  Ra.      ) 
hinderesto,  novissimjus*  Gx. 

n.  s.  f.  hintrosta,  minima.  M.  3t.  Le. 
postrema  (curaj.  VG.  lU.  404. 

d.  s.  n.  iz  hintirostin^  l^i^^^f  demu.:i. 
Ra. 

ff.  pl.n.  hintirosten,  abjecta.  A. 

d.pl.?  (oder  n.  pl.?)  hintrostun,  denouih 
simis,  de  intfmo  gcnere.  Bib.  1. 

HINTARI,  «.?  m.?  J&fnfere;  cf.  auch: 
hindirin,  in  posterum.  Gd.  5. 
</.  s.  hinlri.  Ma.  Bib.  1.  7.  Sb«),    caadom 
hinlere.  Bib.  5.  l^canstitud 

te   dominus  in  caput   et    n/on  w 
caudamj. 

HINTAIUAN,  HINTARÖN,  (tnbern,  angek 
bindrian,  nord.  hindra,  impcdire. 
(er)  hindert  neheinen  sinero  frehto. 
N.  9,  9. 
hinderot  N.  IL 

GAHINTARJAN. 
Inf.   gihinir Sin j  fraudare.  Gc*  3. 
(er)  gehinderet, /Mca/.Bo.  5. 
p.  p.  gahindarit: 

selbo  habest  tu  dih  kehiodoi 
ret,  tu  te  ipse  in  d^eriara  de^ 
trusistim  Bo.  5. 

FARHIMTARJAN.  t^erbin^ern. 
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inj.   firhindran.  Gc.  5«  )^  fraudare, 
uarhintiren.  Gc.  3.)    fraudari. 
,(du)  uirhintres.  Mor.  Bib.  1. 2.),    defraw- 
firhin trist.  Bib.  7.  i   des  (ele- 

moMynamJ. 
(er)  nirhiTkixeiti,  fraudavit.  Mz.Bib.  1.2. 

Prud.  1. 
p.  p.  uirhinirit  (es  steht  uirhintra), 
fraudatus  (die  Stelle,  zu  der  dies 
Wort  gehört,  lautet:  merces  opera* 
riorum,  quae  fraudata  est  vobis 
clamai).  Mb*  £p.  can.  4.  nirhin- 
trit  uuerdan  (unerden.  M.  29.), 
fraudari.  Gel. 6.  uirhintrit  uuer- 
dan,/ratfi^n/ifr.  M.  ö. 
firhin  trit      uurtun^      fraudentur. 

Prud.  1. 
uirhintret    uuerdan,   fraudentur. 

Can.  10.  11. 
firhinteret   unerden,  fraudentur. 

Can.  13. 
n^s.m.  uithinifeiev ff raudatuS'  Ep. 
can.  L  3. 
INTRINC,  m.,  impostor.  Em.  18. 

,  HI^,  HE-  s.  GA-. 

sdieiiit  als  Wurzel  zu  hiwjan,  nnbere,  und 
,  ^mit  zusammenhangenden  Wörtern  au&u- 
lea  und  mit  dem  sanskr.  si,  jacere^  dormire, 
t  xi,  habitare,  zu  vergleichen  zu  seyn;  doch 

g  auch  eine  Wurzel  JljLU  dem  hiwjan 
1  Grunde  liegen.  —  Aueh  hei,  uridum,  viel- 

ht  auch  gehaien,   das  ich  unter  JljLljLvF 

rächt  habe,  deutet  auf  eine  Wurzel  JtJLl« 
Ite  auch  HÜS  sich  daraus  herleiten  lassen? 

lU«  Sanskrit  chd,  caedere?  oder  sft, 
^ere? 

ÜAN,  HAUWAN,  ^antn,  angels.  heavan. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
wicidere.  Bib.  1.  2.  5. 
)ccid€re*  M^. 


praecidere.  MX  11.  ffib.  1.  3.  5.  Sb. 
howo,  sario.  Tr.    (wenn  es  nicht  zu  hau* 

wAn  gehört) 
houuo,  dolo.  F.  1.  2.  (wenn  es  nicht  zu  hau- 

w6n  gehört) 
hounet  den  iro  hals.  N.  128^  4 
hou  inan  (figboum)  thana.  T.  102. 
hin,  praecidi.  Sb. 
hio  sih  mit  steinon,  amcidebat  se  lapidU 

bus.  T.  53,  5. 
honuest,  insectabere  (rastris  terramj.  VG. 

I.  155. 
thaz  si  (akus)  nan  ni  houue.  O.  L  23,  59. 
sie  hiuuuen  die  ture  mit  accheson,  ex- 

ciderunt.  N.  73,  6. 
sie  hieuun  zuuig  fon  boumon.  T.  116. 

Form  und  Flexion: 
Inf   houuan.  M^.  Bib.  1.  2. 
howen.  Bib.  5. 

(0.)    hoUHO.  F.   1.  2.j(^^„^j^j^^,,3„^4^) 

howo.  Tr.  y 

(du)  honuest  VG.  I.  155. 
(er)  hounet  N.  128,  4. 
(er)  houue.' O.  I.  23,  59. 
(ih)  hin.  Sb.  Bib«  1.  2.  5.  MA.  U. 
(er)  hio.  T.  53,  5. 
(sie)  hieuun.  T.  116. 

hiuuuen.  N.  73,  6. 
imp.  s.  hau.  I  ^  ^Q2 
hou.  ( 

GAHAUWAN,  genauen/  p.  p. 
gehouuin  uxxix  Ait^  fodiatur.  Bib.  7. 
n.  s.  f.  oder  n.  a.  pL  n.  kahauuaniu,  con- 
cisa.  Ib.  Rd. 

ABAHAUWAN,  abtuen. 

(er)  ab a hio,  amputavit  (auriadam).  T. 

185,  2.  188,  4 
imp.  s.  hou  aba^  abidnde  (manumj.  T. 
28  3. 
ARHAUWAN.  ' 
p,p.  irhonuen,  praedsus,  N.  93«  9. 

irhonuen  uuard  (stein).  N.  98,9. 
n.  s.  m.  irhonnener  (stein  aba  ber. 
ge).  N.  98,  9. 
NIDARHAUWAN,  nieter^auen. 

biu  mih  nider,  tuecidit  me.  Ne< 
BIHAUWAN,  ((^aueii. 
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p.  p,  pihanauan.  Ra. 

pihauuuam»  gl.  K. |,  caelatantt 
pihauuan.  Ra. 
FARHA.UWAN,  txr^autn. 

(er)  (irbouuid,  capptilaverit.  D.  L  34L 

(er)  förheo,  vulneras9el.  Br. 

p.p»  furhouuan  nuirdit,  excidetur  (ar- 

bor).  T.  13,  15. 
ABAFÜRHOUUAN  (p.  p.)  ist,  excidetur 
(arbor).  T.  41,  7. 
HAUWÖN,  HAÜVVJAN. 
GAIIAUWÖN. 
Inf.  g 


P'P'  S 
g 

6 
g 

g 
k 

s 


hoauon,  concidere  (numtes  sdNh 

bibus).  VG-  n  260. 

houunot  uuerdenti  sarrieniur. 

3b. 

houuot  uuirdit,  fodietur.  Mi], 
ßib.  2.  5. 

houot  Cuuirdit)i/oc/i>f£ir.Bib.l. 
houuit  uuerdinty  sarrießiur. 
Bib.  7. 

hpw!t  (werdeot)}  sarrientur. 
Bib,  4.  5. 

bowel  wevdcoti  sarrieniur. 
3ib.  6. 

h  out  werierkt,sarrieniur.Bih*td. 
d.  pl.  giböwoten,  sarculatis*  D. 
II.  324. 
HAUWA,/,  J&auc;  J&ade. 

n.  ^.  hauua,  sappas.  C. 

hoQuua, yb^^oriiiniy  rasirum.  L»  iiimi/7- 
'      f  a.  Gd.  5, 
Ii5w9y  seudicium.  Tr. 
houua,  rasirum.  F.  fossorium.  Em« 

31.  Wn.  863.  $arculum  (a.  s^l).  Mij. 

Bib.  1.  7, 
howa  (oder  a.^..^,  sarculum.  Bib.  5. 6. 
houa,  fossorium.  Sg.  1S4.   sarculum 

Ca.  s.?J.  Bib.  1.  2. 
(haua,  /i^on.  Pb.  2^) 
hoa  Ca,  s*?J,  sßrculum.  Tr,     . 
(houue,  fossorium,  vango.  Id.) 
howe,  fossorium.  Hd.  Wn.  46U. 
höwej  rasirumy  fossorium.  Wn.  460. 
hAwi  (a,  s.?Jy  sarculum.  Bib.  4* 
g.  s.  bottoua»  vomeris  uncf.  VQ.  IL  3^3. 


/• 


cf.  s.  houun,  rastro.  VP.  £»irtx>  denie 
^      IL  406. 

(ho wen.  D.  III.  57.) 
Q.  s.  (cf.  71.  5.)  höüun,  rasirum.  M 
Gd  1.  3.  sarculum.  Mb.  VP.  E 
howin.  Bib.  5.  \ 

houuan.  Bib.  8«  10«  llof  sarc 
hown.  Bib.  13*  ) 

».p/.houu«on.)     ^,^„.  U.  1L352. 
houuon.    ) 

g.pl.honuonOy   vel,  gapalono,  ii 

tium.  Mc 
i/./i/»  hounm,  bideniibus.  VG.  IL  40( 

hounon^  rasiris.  D.  IL  351. 
tf./?/.  honun,  uangas.  Gd.  fossorias. 

3355. 
(BUilOUWE:  culiaiorium,  uuoruel 
nificat  ciiam   aliqiiando  cuUrumt 
hoiiwe.  Id.) 
HOWUNHALP. 

HOUUNSEGANSA;  cf.  HAWI. 
HAWI,  n.,  J&au,  ©c^au  (als  Ort)? 
in  daz  steinina  hone  (Steinbruch?' 
dar  in  daz  houc  in  dero  heride. 
HAWI,  Tl.,  Jg)eU/   golh.  havi,   altnord. 
angels.  heg,  h^g,  hiegy/benMai* 
Tip  s.  heuui.  Sg.  242. 

heuue.  Co.  N.91,8.  101,4.^ 

11.  102,  15. 
houue.  N.  36,  2.  53,  9.  91, | 

11.  13. 
hou.  Tr.  (Id.) 
g,  s.  heuuea.  N.  105,  20. 
d.  s.  heuue.  N.  101,  4.  11. 
a.  s.  houue.  N.  80,  16.  146,  8. 

heuue.  N.  102,  16.  103,14.  10 

146,  9. 
(hou.  D.  III.  99.) 
ERDHEULTE,  ».,  (Erb^e«,  foenum  h 

N.  71,  16. 
HARniÖ,  n.,  J&artjeu,  ypirictm  (h 

cum.  Pflanze^.  Tr. 
SCAPFHAWI,  n.,  ©c^aft^fu,  ©c^ad 
(Pflanze).     In  St.  ist  auch  grämim 
scaftenhowe  übersetzt« 
scaflhouuue,  sparius,  herba.h. 
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8cafth8,  qiilpparum»  Tr. 
HOWIDORF.  Ortenamen.  Hieher? 
HAVVIMANOTH. 
HAWIBLOMO. 
HAWIGRIMMILA. 
IIAWJSEGANSA. 
HAWISPRANGA. 
HAWISCREKO. 
HAWISTAFIL. 
IIAWISTADAL. 
HOWIKER,  fcmceus.  Sal  2. 
teUI,  w/,  graft,  celaiura.  F.  1.  2.   Hieher? 
ttOUAIU,  cippus.    Ilichcr? 

d.  s.  honare,  cippo.  M.  30. 
tlOWISAL,  alAiigo,  gehört  der  Form  nach  hie-. 
her;    allein  wie  Ist  die  Bedeutung  zu  vermit- 
teln? etwa  durch  SRarbe  im  Auge?  —  In  Sb. 
-   Uib.  4.  7r  kommt  auch  die  Form  ougisal  vor. 
n.  s.  houulsal,  albugo.  Mr.  Sb.  Bib»  1.  2.  7. 
howesal.  BIb.  5. 
hßsal.  Tr. 
höcsal.  F.  2. 
howisil.  BIb.  10.  13. 
a.  $•  houuisal,   albuginem.   M.  29.  A.  Gc. 
[  1.  6.  7. 

huosaL  Bib.  13. 

Pl,  HEIA,  HOI,  HUI,  ^eü^oi!  ^\x\\  In- 

^terjektion. 

Mie  luden  daz  uernamen,  hei  wie  vro  sl 

waren.  Mos. 
heia,  wolte  got  wanne,  smahten  si,   uti* 

nam  saperenU  Wb. 
boy  weng  iacob.  D.  III.  88. 
'hai  vel  ah,  pro  iupiter!  Prud.  1. 

||U  (cf.   HAIZ,  HEITAR   und   GEIIEIEN  in 

ELAGan),  ^eiß/  uridum.  R. 
tHEr,  TU?  (oder  IIEIA,/?),  J&t§C,  wedo. 
f    d*  J.  heiu,  prunsti,  uredine.  Rd.    Es  steht 
hei  und  daneben  ein  ausgekratztes  u, 
r  welches  auch  vel  bedeutet  haben  kann; 

in  Ib.  sieht  heul  brunsti,  uredine^ 
^  wodurcli  heiu  wahrscheinlicher  wird 

'  ■  als  hei,  1/  (ve/J. 

GUIEI,  n.?  Spliitf  canma.  Hd. 
d»  s*  giheia,  caumate.  Bib.  13. 


geheia  vel  hizze.  Bib.  6.\ 
10.11.  \^'^ 

kichttia.  Bib.  8.  ) 

a.  (s.?  oier  pl?J  gehei:  du  gestillest 
diu  uueter  (elementa),  ih  meine 
gehei  unde  ...gene  (regene?). 
Mcp.  3. 

ARIIElijJ  (ARHEIJAN?),  aestuare. 
(sie)  arheigetun,  aesiuaverunt  (seminaj. 

Frg.  11. 
p.p.  arheiet: 

d.s.m.  erheietemo.  Ma.Sb.Wuinte. 
erheiteme.  Bib.  5.   /   vento 
erhegetemo.  Bib.  iJ  urente. 
FARHElM 
p* p»  ferhei^t  uuaren  sie  (gentesj,  pe- 
diu  uuaren  sie  steriles  etc.  N. 
106,  38. 

HEITIRNEZILA,  hieher? 

HIA,  HIE  8.  IIIAR  in  HA,  HL 

Hiü  %.  HWA. 

HEIen  s.  hei  und  HAG. 
HEIO  s.  HEIL. 

HEIO,  n.  pr. 

HOY  s.  HEI. 

Hou  s.  HAU. 

HÜI  s.  HEI. 

Huo  8.  HA-i. 

HAB.    Ist  es  HA-B  aus  der  Wurzel  HA  (q. 

V.)?     Sollte  HA-B  mit  ho^  zusammengestellt 
werden  können ^  wie  haz  mit  ^bcS^o«?    Oder  ist 

nicht  eine  Wurzel  JuL/jLD  aufzustellen,   son. 
dern  haben  mit  allen  hier  auTgerührtcn  Wörtern 
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ans  tLAJ:  ^  dessen  F  in  B  übergeht,  abzulei- 
ten? Die  Wörter  anthaban,  anthabani,  bi- 
haban,  bihabannissi,  heuig  (hebig),  un- 
gahebig,  gihepi,  hefenon   (s.  diese  Worter 

in  HAF  und  HAß),  die  thells  durch 
ihre    Form,    theils  durch    ihre   Bedeutung   auf 

JtJLnJD    und  auf  JuLoLD  Anspruch  haben, 

sdieinen  auch  Hir  die  Vereinigung  von  JlL/1l1j 

nut  Uxxl;  zu  sprechen.  Ist  JLlaJb  die* 
selbe  Wurzel^  die  im  lat  capere  liegt,  so  durfte 
vielleicht  das  lat  habere  sich  der  Verdnigung 

von  HAB  mit  HAF  entgegenstellen, 

HABl^N,  ^aitn,  goth.  haban,  angels.  habban, 
hebben,  nord.  hafa,  lat  habere;  et  lit  za- 
h  oii,  frenare. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
ze  habenne,  habendo.  VG.  IIL  159* 
hebis,  habes  (gratiam).  Bo»  3. 
hapenti,  habens  (fiduciamj.  Pa. 
babenti,  capiaior.  Pa« 
hapet,  capii*  VA.  VII.  466. 
hapan,  iexant  (recesius).  Pmd.  1« 
hapent,  gerunt.  Ec. 
hebis,  ienes  (regnum  coelorum).  H.  6. 
hapan,  teneant.  VA.  IIL  686. 
hebit,  tenet*  H.  8. 
habente,  tenentes.  H.  11. 
habandl^    habitum   (ecdesiam,  canonesj, 

Can.  4. 
scira  habat,  procurat  gl.  K. 
habene  muos.  T.  13,  16.  O.  11.  14,  97. 

auert  T.  185,  2. 

giuuati.  T.  13,  11. 

fuora.  N.  4,  8.  21,  27. 

win.  T.  45,  2. 

rihtuoma.  N.  72,  12. 

scaz.  N.  72,  20. 

kuning.  T,  198,  4.  N.  75,  2. 

iungoron.  O.  IL  8,  8. 

thegana.  0.  IV.  12,  57. 

man.  N.  80,  6.  T.  88. 

gommaa  T.  87.  3.  0.  11.  14,  49. 

brut  T.  21,  6. 


HAR 

quenun.  Pa. 

kind.  Na. 

friunt  T.  40. 

fiant  Pa. 

tiufaL  T-  133.  0.  IIL  1^  15- 

fahs.  Pa. 

orun.  T.  71,  6. 

hörn.  Pa. 

clasaugi.  Rb. 

fleisc  inti  gibeinl  T.  230,  5. 

IIb.  Ct  82.  No.  T.  234,  2.  O.  L  11 

iugund.  O.  V.  5,  5. 

augon  lioht  N.  37,  11. 

gatat  N.  49,  IK 

unkusti.  O.  IL  7,  56. 

achust  Frg.  43. 

sculdi.  N.  50,  7. 

sunta.  T.  197,  9. 

gilouba.  N.  45,  3.  O.  IH.  11,  1. 

ewa.  T.  197,  6. 
not  N.  59,  2. 
arbeite.  N.  96,  12. 
hungar.  N.  36,  19. 
druknessi.  T.  176,  5. 
chrefti.  N  65,  7. 
guotL  O.  L  18,  49. 
fagarnessi.  T.  177,  3. 
sconi.  N.  44,  3. 
wizi.  Nd.  O.  IL  3,  46. 
otmuoti.  0.  L  18,  49. 
era.  Wm.  3,  10. 
guollichi.  N.  126,  3. 
fridu.  N.  30,  21. 
lustsami.  N.  15,  9. 
wunna.  N.  65,  6. 
frewi.  Nsm. 
mendL  N.  15,  11. 
fieti.  N.  36,  25. 
guotelih.  N.  49,  7. 
follun.  N.  122,  4. 
leid.  O.  HL  24,  52. 
ungafüorL  O.  V.  20,  115. 
8 er.  K.  4. 

zuoTluht  N.  30,  3. 
sibba.  T.  176,  4. 
ehti.  T.  106. 
rihti.  O.  L  7,  36. 
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mez.  K.  30. 

rcbt  N.  9,  5. 

anton.  K.  4. 

beldida.  T.  81. 

abanst  K.  4. 

weraltgirida.  ]N.  24^  16. 

f orhtun.  N.  30,  23.  0.  1..  13,  16. 

hriwa.  T.  123. 

dult  0.  UI.  11,  17. 

gawalt  T.  43,  4. 

arbariiuda.  N.  24,  16. 

Qiinaa.  Cl  82. 

bechenneda.  N.  78,  6. 

bibaltida,  obscrvätionenu  K.  49. 

hertuom.  T.  13,  1. 

fiebar.  T.  48,  1. 

Ion.  T.  33,  1.  0.  IL  20,  7. 

mieta.  T.  32,  4. 

sigv.  N.  62,  11. 

scirm.  N.  26,  4. 

trosL  O.  I.  15,  7. 
drizog  inti  ahto  iar  habentL  T.  88. 
habenti  untar  mir  kempbou,  habens  sub 

me  milites.  T.  47,  5. 
an   diu  babest  du  mih,   daz  Ib  diu  gpt 

pin,   dar  du  mih  babest,   dar  habest 

du  guotelih.  N.  79,  7. 
i    sie  babetun  thar  selbon  krist,  tber  äl* 

les  blides  furista  ist  O.  U.  8,  10. 
r  '  unibe    mina   tunicam   uuurfen    sie    loz, 

uu(er  die  ganza  baben  solti«  N.  21,  19. 
tu  ne  babis  kiscirres.  S. 
i:    ni  babes  fazzcs  uuiht  O.  II.  14,  27. 
unajida  ib  niebt  ne  babeta,   bedin  stal 

ib.  N.  72,  7. 
nnaz  babeta  div<s  in  bello  ane  fiur.  N* 

48,  18. 
fohun  babent  lob.  T.  51,  2. 
81  (zitera)  nidenan  bub  habet  N.  32,  2. 
sie  babent  trüge  uuaga.  N.  61,  10. 
rossolih  solfrenum  haben.  N.  31,  91 
f   iiuillo  bebit  uuizzi,   volunta$  habet  poe* 

nojm»  K*  7. 
'   haro  giu  palkili  babentan.  Rb. 
i   tz  ni   babent  liuola  nob  iz  ni   (esent 

scribara, 


t 

I 


\ 


r 


thaz    inngera    nuorolti    sullh    mord 

nuurti.  O.  I.  20,  23.     / 
habet  chiburd'i  bighin,  orlum.  h.  2,  3. 
der  habet  manige  misscuuendara  un- 

de  manige  lasterara.  N.  38,  2, 
ir  habet  iuuuera  fluobara.  T.  23,  1, 
ir  habet  bihaltera.  T.  215,  4. 
habe  got  holden.  N.  79,  17. 
ib  habet  iz  io  giuuissaz,  fater  sagen 

ib  thir  thaz, 
thaz  thu  alles  uuio  ni  dati,  nisi  al  sos 

ib  thih  bati.  O.  Iir.  24,  94. 
du  selben  got  habest  rihtara.  Seh.  75. 
habemcs  fater  abrahamen.  T.  13,  14, 
later  got  haben  ih.  N.  7,  15. 
thaz  mannilih  irkenne  in  themo  min- 

nonne, 
ioh  ellu  uuorolt  ouh  in  thiu,  mJh  mei^ 

Star  habetut  zi  thiu.  0.  IV.  13,  10. 
dina  huldi  za  hapenne.  Co. 
habetun  kristes  minna.  O.  III.  23,  14. 
habe  min  gnada.  N.  6,  3. 
sie  babent  genada  iro  stuppes,  mise^ 

rebuntur.  N.  101,  14. 
habeta  sin  suorgun.  T.  128. 
ewigan  lib  haben.  Kp.  N.  44,  3. 
habe  reine  berza.  N.  46,  9. 
ih  sah  in  haben  geislicha  genada,  übe 

er    ne    habeta    uuerltzitelicha.    N. 

36,  25. 

ih  ilo  haben  reiniu  uuereh,    also  un- 

scadele  babent  N.  25,  6. 
habe  mammuntaz  muat  O.  Hl  19,  35. 
sie  ni  habetun  erda  tiufi.  T.  71,  3. 
thie  thar  habeta   tbia  thurrun   baut 

T.  69,  3. 

guoten   chlanch   habenten,    bene  iin^ 

meniibus.  N.  150,  5. 
thes  meisteres  in  uuara  habetun  sie 

michila  hera.  0.  IV.  12,  32. 
ioh  thuruh  sina  smerza  uujr  habetin 

baldaz  herza.  0.  III.  26,  49. 
bitteren  gesmagmen  habenti.  N.77,8. 
uuir  haben  nan  gisuntan.  Ol.  79. 
ih  habo  an  imo  al  daz  ih  pedarf.  N 

34,  9. 
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*  * 


715  HAR 

an  dir  habent  sie  daz  erbe*  N.  5,  13. 

sie  habent   an  in   selben   die   cbraft 
des  rehtes.  N«  18,  10. 

gedinge  an  in  selbon  hänt  Wm*  3|  10. 

an  gote  trost  haben.  N.  17,  6. 

an  demo  habet  er  festi.  N.  20,8. 

habe  an  gote  lustsami.  N.  36,  4. 

ih  habo  genuoge  an  dien-.  N.  16,  15* 

an  imo  habo  ih  euuiga  rauua.  N*  4,  9. 

an  imo  haben  uuir  scerm.  N.  26,  5. 

thiorna    in   reue    habet    inti    gibirit 
sun.  T.  5,  9. 

ihaz  ir  in  mir  habet  sibba.  T.  176,  4. 

ih  habo  in  mir  die  intheiza  lobis.   N. 
55,  14. 

sie  trost  ne  habent  in  in  selben.    N. 
36,  19.     CC  weiter  unten  in  herzin,  in 
muote  etc.  haben, 
zi  zeswun,  zi  winstrun  haben. 

sie  habent  ze  zesuuuun^    daz  sie  ze 
uuinsterun  haben  soltoa  N.  143»  8. 

sie  solton  aeterna  bona  ze   zoseuuun 
haben:  N.  143,  8. 

sie  iz  ze  zeseunun  habeton.  N.  143, 15. 
einer  eocouuelicher  eikana  hebit  keba 

fona  cote.  K.  40. 
fon  got  er  muazi  haben  munt  OL  32. 
föne  uns  selben  haben   uuir  die  lefsa. 

N.  11,  5. 
föne  dir  babo  ih  sia  (guollichi).  N.  3,4. 
daz  min  herza  iehe,  sih  föne  dir  haben 

sJna  guoti   unde   föne    imo    selbenio 

sina  ubeli.  N.  25,  7. 
>h  föne  mir  sclbemo  guot  ne  habo.  N. 

30,  11. 
ttuanda  du  föne  imo   habest,    so  auaz 

du  habest.  N.  49,  14. 
habet  er  iz  föne  imo  selbemo.  Bo.  5. 
teil  haben:  mit  gen.,  mit  ana,  mit  mit 

io,  uuederiz  anderis  teil  habende.  Syl. 

pedero   teil   habende,   pariem  capiens 
utriusqne  (siunptij,  Syl. 
^      si  habet  teil  an  gote.  N.  121,  a. 

iro  cives  habent  teil  an  imo.  N.  121,  3. 

habes  teil  mit  mir.  T.  155,  4. 

mit  tien  habetost  du  teil.  N«  49,  18; 


HAB. 

ni  habest  deiles  uuiht  mit  mir. 
.16,  31. 
gameinsami  haben  mit  gen.  u.  mitsa 
gemeinsami  dero  heiligOQ  seh 

ne.  Ns. 
ih  habo  gemeinsami  sament  v 
ten.  N.  140,  4. 
namon  haben: 
uueo  namun  habet,  quomodowm 

bei.  C. 
der  sinen  namen  habeta.  N.  128 
in  thincmo  kunne,  zeliz  al  bin 
so  nist  ther  gihogeti,    thaz   io 

namon  habeti.  O.  L  9,  22. 
zuucne  namen  habeta.  Ns. 
gadingi^  gadingon  haben  mit  an  u 
ih  habo  gedingi  an  dib.  N.   12,  [ 
gediagon  an  in  (eum)  haban.  Wi 
habe  gedingi   ze  euuigen  raun 

115,  7. 
den  (gidingon)   sie  zi  dinen   g 
habent.  Otl. 
trost  haben  mit  gen.  (cf.  oben  habt 
und  haben  in-): 
ih  habeta  is  trost  N.  21,  iL 
4;rost  haben  iro.  N.  24,  19. 
dank  haben  mit  gen,: 
uuir  is  doheinen    dang  haben 
N.  114,  1. 
fluht  haben  zi-: 

ze  demo  ih  fluht  habo.  N.  10  (b 
gadult  haben  in-: 

githult  habet  in  in,  patientlam  . 
in  Ulis.  T.  122. 
ruah  haben  mit  gen.: 

oba  er  habet  iro  ruah.  Ol.  87. 
nist,  ther  sin  habe  ruachon.  Ol 
farnumft  haben  umbi-: 
er  habet  umbe  den  armen  fern 
intelligit.  N.  40,  2. 
sin  haben  zi-: 

uuara  habent  krrege   sin  anc  Z( 
.uucrltc.  N.  23,  2. 
-willon  haben  mit  zi  und  i/?/*.? 
ih  habo  uui  11  e n  ^^rmon^^  daruz  ; 
chonne.  N.  118,  1. 
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I  inoidorft  haben  mit  zi  und  inf.: 

notthurft  haben:  nz.zi  ganganne.T.  125* 

^  liäiKabcn  in-: 

ni  mag  thiu  nuoroU  haben  in  iu  the- 
heinan  haz.  O.  HI.  15,  29. 

minna  haben  mit  gen.,  mit  zi,   mit  untar 
zuiagen: 
thu  uueist  druhtin,  quad  er»  min,  thaz 

ih  minna  haben  thin.  O.  V.  15,  5. 
ih  habcta  minna  ze  iro.  N.  118,  97. 
oba  ir  minna  habet  untar  zuisgen.  T. 

160,  7. 

r  ♦ 

gawalt  haben,  mit  zi  u.  inf.,  mit  gen.,  mit 
ubar,  mit  widar. 
K      ih  haben  giuualt  thih   zi.  irhähanne. 
T.  197,  8. 
geuualt  habinde,  sinen  lib  ze  lazzene. 

N.  87,  6. 
sie  ne  habent  iro  geuualt.  N.  54,  24. 
giuualt   habenti    obar   zehen    burgi. 

T.  151. 
giuualt  ni  habetist  ubar  mlh.   0.  IV. 

23,  41. 
ni  habetos  giuualt  uuidar  mih.  T.l97,9. 

stunta  haben  mit  zi  und  inf.: 
noh  zi  ezanne  habetun  stunta,  spatium. 
T.  66,  3. 

lougan  haben  mit  gen,: 

daz  sie  iro    neheinen  lougen   getor- 
ston  haben.  N.  3,  8. 

gas^zi  haben  mit  an  und  in: 

dar  er   an  menniscon  nalsin  gezelte 
gesazze  habeta.  N.  77,  60. 

daz  muot  haben,  solih  muot  haben: 
thoh  habet  sumilih    thaz   muat,    mir 

hinaht  anarati  duat, 
ioh  gibit  mih  zi   hanton  then  minen 

fianton.  O.  IV.  12,  11. 
bi  thiu  giholota  siu  thar,  uuizist  thaz 

in  ala  uuar, 
uuanta  siu  habeta  sulih  muat,   thera 
dohter  thaz  guat  O.  III.  11,  28. 
ginuoc  hapet,  abundabit.  Gh.  1.  3. 
daz  ist  tanjiian,   uuanda  sie  habent  ke- 
nuog  uude  sie  sint  keladen.  N.  4,  8. 


thoh  unser  nihcin  uuiht  druagl,  Ihoh 
^  habe  tun  uuir  ginuagi.  0.  IV.  14,  4.       ' 
antfengik  hapetun,  acceptaverunt,  Em.  7. 
guuis  h^hen ^persuasum  habeo.  F.  2. 
hcime  haben:' 

sie  thaz  abahoton,  thaz  sie  then  hei. 

me  habetun, 
then  se    er  irslahan   uuoltun  inti   in 

nu  sus  gistiltun.  O.  III,  16,  53.    ' 
ih   babo   heime,   daz   er   suochet.    N. 
41,  10. 

fol  haben: 

so  ne   lazzent  ouh    die,   die   coelestes 
sint,   umbe   terrenos   fiomines   sie   ne 
fol  habeien  iro  libuuandil  (conver- 
\        sationemj.  N.  93.  pr. 
uuar  er  sin  herza  haben  sule.  N.  80,  6. 
in  farsihtl  haben: 

in  uersihte  habeta  (salda).  Bo.  5. 
in  gawonaheiti  haben: 

habe  in  geuuoneheite,  suesce.  Mcp. 
in  Iiazze  haben: 

ni    habe    in    hazze    thinan    fiant.    T. 
32,  1. 

habent.  sih  in   ha'zze   untar   zuisgen 
T.  145. 

in  hucti,.in  gahucti  haben: 
in  sinera  cahucti  h^pen.E. 
die  missetate  minero  iugende  ne  ha* 
be  du  in  hugte.  N.  24,  7. 
in  gadahti  haben; 

so  habeta  si  in  githahti,  uuarsi  then 
drost  suahti.  0«  I.  16,  6. 
in  henti,  iu  hantum  haben:  ^ 

in  banden  nieht  ne  habeton.  N.  75,  6. 
habet  er  in  hanton  aina  uuintuuan- 

ton.  O.'I.  27,  63. 
habe  in  hende  unsere  sela.  N,  34,  2. 
thaz  er  >alIo  uuorolti  ^in  uuas   spre- 

chenti, 
ioh  io  giheizenti,  nu  habent  sieiz  in 
henti.  0.  I.  7,  22. 
in  herzin  haben: 

seer  in  herzin  haben.  K.  4. 
dera   ir  in  berzin   cahuctlibo   hapen 
sculut.  Ee. 
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an  dir  habent  sie  daz  erbe«  N.  5,  13. 

sie  habent   an  in   selben   die   chraft 
des  rehtes.  N.  18,  10. 

gedinge  an  in  selbon  hänt  Wm«  3,  10. 

an  gote  trost  haben.  N.  17,  6. 

an  demo  habet  er  festi.  N.  20,8. 

habe  an  gote  lustsami.  N.  36,  4. 

ih  habo  genuoge  an  dien-.  N.  16,  15. 

an  imo  habo  ih  euuiga  rauua.  N.  4,  9. 

an  imo  haben  uuir  scerm.  N.  26,  5. 

thiorna    in   reue    habet    inti    gibirit 
sun.  T.  5,  9- 

ihaz  ir  in  mir  habet  sibba.  T.  176,  4. 

ih  habo  in  mir  die  intheiza  lobis.   N. 
55,  14. 

sie  trost  ne  habent  in  in  selben.    N. 
36,  19.    CC  weiter  unten  in  herzini  in 
muote  etc.  haben, 
zi  zeswun,  zi  winstrun  haben. 

sie  habent  ze  zesuunun^    daz  sie  ze 
uuinsterun  haben  soltoa  N.  143,  8. 

sie  solton  aeterna  bona  ze  zoseuuun 
haben.  N.  143,  8. 

sie  iz  ze  zeseuuun  habeton.  N.  143, 15. 
einer  eocouuelicher  eikana  hebit  keba 

fona  cote.  K.  40. 
fon  got  er  muazi  haben  munt  OL  32. 
föne  uns  selben  haben   uuir  die  lefsa. 

N.  11,  5. 
föne  dir  babo  ih  sia  (guollichi).  N.  3,4. 
daz  min  herza  iehe,  sih  föne  dir  haben 

sJna  guoti   unde   föne    imo    selbemo 

sina  ubeli.  N.  25,  7. 
>h  föne  mir  selbemo  guot  n^  habo.  N. 

30,  11. 
ttuanda  du  föne  imo   habest,    so  auaz 

du  habest.  N*  49^  14. 
habet  er  iz  föne  ima  selbemo.  Bo.  5. 
teil  haben;  mit  gen.,  mit  ana,  mit  mit 

io^  uuederiz  anderis  teil  habende.  Syl. 

pedero   teil   habende,   pariem  Capiens 
utriusqne  (snmptij.  SyU 

si  habet  teil  an  gote.  N.  121,  3^. 

iro  cives  habent  teil  an  imo.  N.  121,  3. 

babes  teil  mit  mir.  T.  155,  4. 

mit  tien  habetost  du  tciL  N*  49,  18; 


ni  habest  deiles  uuiht  mit  mir. 
.16,  31. 
gameinsami  haben  mit  gen^  n.  nut  sa 
gemeinsam!  dero  heiligoa  ze  h 

ne.  Ns. 
ih  habo  gcmeinsami  sament  u 
tcn..N.  140,  4. 
namon  haben: 

uueo  namun  habet,  quomodonam 

bei.  C. 
der  sinen  namen  habeta.  N.  128 
in  thinemo  kunne,  zeliz  al  bi  ti 
so  nist  ther  gihogeti,    thaz    io 

namon  habeti.  0.  I.  9,  22. 
zuuene  namen  habeta.  Ns. 
gadingi^  gadingon  haben  mit  an  u 
ih  habo  gedingi  an  dih.  N.  12,  5 
gediagon  an  \n  (eum)  haban.  Wi 
habe  gedingi   ze  euuigen  rauu< 

115,  7. 
den  (gidingon)   sie  zi  dinen    g 
habent.  Otl. 
trost  haben  mit  gen.  (cf.  oben  habe 
und  haben  in-): 
ih  habeta  is  trost.  N.  21,  11. 
-trost  haben  iro.  N.  24,  19. 
dank  haben  mit  gen.: 
uuir  is  doheinen   dang  haben 
N.  114,  1. 
fluht  haben  zi-: 

ze  demo  ih  fluht  habo.  N.  10  (b] 
gadult  haben  in-: 

githult  habet  in  in,  patienilam  I 
in  Ulis.  T.  122. 
ruah  haben  mit  gen.: 

oba  er  habet  iro  ruah.  Ol.  87. 
nist,  ther  sin  habe  ruaehon.  Oh 
farnumft  haben  umbi-: 
er  habet  umbe  den  armen  fernt 
intelUgiU  N.  40,  2. 
sin  haben  zi-: 
•uuara  habent  krrcge  sin  anc  z< 
.uucrlte.  N.  23,  2. 
willon  haben  mit  zi  und  inf.-: 
ih  habo  uui  11  en  j^r/iioii^^  daruz  i 
chonne.  N.  118,  1. 
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notdorft  haben  mit  zi  und  inf.: 

notthurft  habeiüuz.zi  ganganne.T.  125. 

häis'bfäben  in-: 

ni  mag  thiu  uuoroU  haben  in  iu  the- 
heinan  baz.  O.  III.  15,  29. 

minna  haben  mit  gen.,  mit  zi,   mit  untar 
zuiagen: 
thu  uue'ist  druhtin,  quad  er«  min,  tbaz 

ih  minna  haben  thin.  0.  V.  15,  5. 
ib  habcta  minna  ze  iro.  N.  118,  97. 
oba  ir  minna  habet  untar  zuisgen.  T. 

160,  7. 

* 

gawalt  haben,  mit  zi  u.  inf.,  mit  gen.,  mit 
ubar,  mit  widar. 
ih  haben  giuualt   thih   zi  irhabanne. 

T.  197,  8. 
genualt  habinde,  einen  lib  ze  lazzene. 

N.  87,  6. 
sie  ne  habent  iro  geuualt.  N.  54,  24. 
giuualt   babenti    obar.zehen    burgi. 

T.  151. 
giuualt  ni  habetist  ubar  mih.   0.  IV. 

23,  41. 
ni  habetos  giuualt  uuidar  mih.  T.l97,9. 

stunta  haben  mit  zi  und  in/*: 

noh  zi  ezanne  habetun  stunta,  spatium. 
T.  66,  3. 

lougan  haben  mit  gen,: 

daz  sie  iro    neheinen  lougen   getor- 
ston  haben.  N.  3,  8. 

gaslzi  haben  mit  an  und  in: 

dar  er  an  menniscon  nais  in  gezelte 
gesazze  habeta.  N.  77,  60. 

daz  muot  haben>  solih  mnot  haben: 
thoh  habet  sumilih   thaz   muat,   mir 

hinaht  anarati  duat, 
ioh  gibit  mih  zi   hanton  then  minen 

fianton.  0.  IV.  12,  11. 
bi  thiu  giholota  siu  thar,  uuizist  thaz 

in  ala  uuar, 
uuanta  siu  habeta  sulih  muat,   thera 
dohter  tha^  guat.  O.  IIL  11,  28. 
ginuoc  hapet,  abundabiU  Gh.  1.  3. 
daz  ist  tanjiian,   uuanda  sie  habent  ke- 
nuog  uude  sie  sint  keladen.  N.  A,  8. 


thoh  unser  nihein  uuiht  druagi,  -thph 
^  habetnn  üuir  ginuagi.  0.  IV.  14,  4.       ' 
antfengik  hapetun,  acceptaverunt.  Em.  7. 
guuis  haben,  persuasum  habeö*  F.  2, 
heime  haben: ' 

sie  thaz  abahoton,  thaz  sie  then  bei. 

me  babetun, 
then  se    er   irslahan   uuoltun  inti   in 

nu  sus  gistiltun.  0.  IIL  16,  53.    ' 
ih   habo   h'eime,   daz   er   suochet    N. 
41,  10. 

fol  haben: 

so  ne   lazzent  ouh    die,   die   coelestes 
sint,   umbe   terrenos   /lornines   sie   ne 
fol  habeien  iro  libuuandil  (conver- 
%        sationemj.  N.  93.  pr. 
uuar  er  sin  herza  haben  sule.  N.  80,  6. 
in  farsibti  haben: 

in  uersibte  habeta  (salda).  Bo.  5. 
in  gawonaheiti  haben: 

habe  in  geuuoneheite,  suesce.  Mcp. 
in  hazzc  haben: 

ni    habe    in    hazze    thinan    fiant.    T 
32,  1. 

habent.  sih  in   ha'zze    untar   zuisgen 
T.  145. 

in  hucti,.in  gabueti  haben: 
in  sinera  cahucti  hapen.  £.  , 
die  missctate  minero  iugende  ne  ha- 
be du  in  hugte.  N.  24,  7. 
in  gadahti  haben; 

so  habeta  si  in  githahti,  uuarsi  then 
drost  suahti.  0.  I.  16,  6. 
in  henti,  iu  hantum  haben:  ^ 

in  banden  nieht  ne  habeton.  N.  75,  6. 
habet  er  in  hanton  aina   uuintuuan- 

ton.  O.J.  27,  63. 
habe  in  hende  unsere  sela.  N,  34,  2. 
thaz  er  >aIlo  uuorolti  ^in  uuas   spre- 
ehenti, 

ioh  io  giheizenti,  nu  habent  sieiz  in 
henti.  O.  I.  7,  22. 
in  herzin  haben: 
seer  in  herzin  haben.  K.  4. 
dera   ir  in  herzin   cabuctliho   hapen 
sculut.  £c. 

[47*] 
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ioh  ellu  Quorolt  ubaral  in   herzen 
thaz  io  haben  scal.  O.  III.  24,  26. 
in  muote  haben: 

inmoate  habendi,  inmente  habens.  gl.K. 
daz   ih  dine  gchciza   in  muote  ha- 

beti.  N.  118,  148. 
theih  thir  gibiete,   thaz   habe   thu 
fastQ  in  muate.  O.  V.  15,  7. 
in  theru  brusti  haben: 
ther  unkusti  ni  habet  in  theru  brusti. 
O.  II.  7,  56. 
in  munde  haben: 

pediu  habet  er  in  (uulstuom)  gerne 
in  muote  ioh  in  munde.  N.  36,  30. 
irrefseda    ne    habende    in    sinemo 
munde.  N.  37,  16. 
zi  herrin  habeil: 

der  got  ze  herren  habet  N.  143,  15. 
zi  liebem  haben 
dine    scalcha    ze    üben    habeton   iro 
steina^  benqjlacitos habuerunt.^AOlfli. 
zi  karle  haben: 

thiu  habeta  iu,  uueist  es  mer,  zi  kar- 
le sibun  bruader.  O.  IV.  6,  32. 
zi  fundamente  haben: 

ih  habo  christ  ze  fundamente.  N.  80,16. 
zi  spotte  haben: 

ze  spotte  habende.  Bo.  5. 
zi  huohe  haben: 
habetun  nan  zi  huahc.  0.  IV.  30,  3. 
habetou  mih  ze  huohe.  N.  68,  13. 
zi  bismere  haben: 

habetun  nan  zi  bismere.  O.  IV.  30,  3. 
zi  gamane  haben: 

(sines   uater    honde  hete    er   ze  ga- 
mine.  D.  III.  6K) 
zi  Site  haben: 
geometrae  habent  ze  site,   nah  kezei- 
goten  fragen  eteuuaz  ungefragetes 
iro  iungeron  zuo  geben.  Bo.  5. 
zi  erbe  haben.  N.  118,  111. 
so  QU«»  er  uuile  haben  ze  rehte  aide 

ze  unrehte.  Bo.  5. 
so  uuen  er  uuile  haben  ze  naxio  aide 

ze  innoxio.  Bo.  5. 
fora  ougom  haben: 


HAR  7J01 

6u  ne  uuoltost  fore  ougonliaben  mi.  1 

na  lera.  N.  49,  17.  1 

tod  tagalihhin  fora  augoom^orachaf-  | 

tan  habeen.  K.  4. 
sie  habeton  got  fore  ougon.  N.  53,  5. 
unreht  ne  habeta  ih  fore  ougon.  N. 
100,  3. 
untar  ruohun  haben: 

habee  untar   ruahhun    sinera   omii/j, 

quae  ei  injunxerit  abbas.  K. 
so  filu  so  untar  ruahha  pruadro  si- 
nero  sih  uuizzi  liabcenranua,  quan- 
tum  sub  cura  sua  fratrum  scierii  haben 
numerum.  K.  2. 
haben  zi  mit  inf.: 

haben  ih  zi  klagonoe  ioh  Icidilih  li 

sagenne.  O.  V.  7,  23. 
noh  nu  haben  ih  iu  managa  si  qne- 

danne.  T.  173,  1. 
managuhaben  ihfon  iu  zi  sprchhanne. 

T.  131. 
ih   haben   thir   sihuuaz  zi  quedanne. 

T.  138. 
des  sie  ze  fragenne  habent  N*  93,  3« 
mannes  aun   ni   habet,   uuara   her  sin 

houbit  inthelde.  T.  51,  2. 
ni  haben,  uuaz  ih  gisezze  furi  inan.  T. 

40,  1. 
du  habist,  uuar  du  suchest-,  habes^unde 

sumas-,  Org. 
sid   der  garrnlus   ist,    der   gesuigen  ne 
mag,  hiunan  habo  ouh  ih^  daz  ih  ke- 
suigen  ne  mag.  N.  76,  12. 
odo  er  thes  gisunni,  zen  ostoron  uaai 

giuuunni, 
thaz  sie  thannc  habetin,  thes  dagessik 

gidragotin   O.  IV.  12,  50. 
oba  iro  thehein  uuiht  habeti,    thes  in 

in  uueidu  zauueti.  O.  V.  13,  9. 
CUJUS   animam  iimor  dei  possidet,   habet 

in  dar  mit  eron  lange  habeta.  Bo.  5. 
missas  tenere,  haben.  K.  60b 
ding  haben, 
er  quimit  mit  giuuelti,  aar  so  istuuo- 
rolt  enti, 
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in  nnolkon  fila  hoho  so  scouuon  uuir 

nan  scono, 

mit  imo  ist  sin  glthigfni   ioh  engilo 

menigi,      9 

er    habet    tbar,    ih   sagen  thir    thaz, 

-thing  filu  hebigaz, 

ofan  duat  er  thare,   thaz  uuir  nu  he- 

len  hiare, 

ist  iz  ubil  odo  uuar,   unforholan  ist 

iz  thar.  0.  I.  15,  40. 

*r  hapet  himilriches  portun,  ienet,  er/* 

siodii.  Ky. 

nih  hapet  din  hant,  tenet.  Ps. 

^r  habet  min  gebot,  tcnet.  T.  164,  6. 

labcntc  gi.saznessi  2Ai^TOytencnics.T,%i. 

IT  habe  die  gemeinun  gelouba,  teneat.JÜt 

labctiin  inan,  iennerunt.  T.  184,  6. 

;ie  habeton  in  mit  in,  fcnuerunt,^.  5^^j  1. 

labetun  sine  fuozi)  ienuerunt  pedes  ejus, 

T.  223,  2. 

laz  du  mih  habeiest,  tencas,  N.  12,  5* 

liabint  iu  daz    himilricbe,  percipite.  N. 

67,  4. 

>ba  thu  thanne  gihugis,  thaz  thin  bruo- 

der  habet  sih  uuaz  uniderthir,  habet 

aliquid  advevsum  te,  T.  27,  1. 

irbc  iz  ouh  ioman  so  haben  nuile,  daz-, 

si  quis  etiam  haec  recipiat^.  Org. 
lie  inan  habßtun  so  selb  so  forasagun. 

Frg.  19. 

babent.  iohannem   sama    so    uuizagon» 

T.  123. 

^r  inan  habeta  sama  so  uuizagon.  T.  79r 

haben  furi: 

füre  nnreht  haben,  nefas  vocare.  Bo.  5. 

den  alte  Hute  habeton  füre  higot  Mop» 

in  haben  füre  sculdigen.  Bo.  5. 

furi  man  er  nan  nl  habeti.  O.  iL  4, 101. 

thaz  kind  thaz  druag  thaz  uuitu  mit 

ioh  er  iz  habeta  furi  niuuiht, 

er  fon  tkes  fater  henti  tho  thar  dol 

uuurti.  O.  IL  9,  43. 

(ne  wll  du  fjur  nieht  haben,  daz  du-. 

D.  UL  79.) 

ih  lobon  gotes  namen  mit  sänge,   ih 

michcUichon  in  in  lobe,   daz  habo 

ih  füre  tihi\\omf  pro  diviliis.N. QSySL 


fasto  haben:  ^ 

ioh  habet   fasto  ouh  unser  muat,   sid 
'  er  fon  tode  selbo  ifstuant, 
giuuisso  uuizun  uüir  thaz,   theiz  sid 
uuar  lichamo  uuasr  0.  V*  12,  11. 
stillo  haben: 
stillo  habeta^  tenuii  (ora  cerberusJ.VG* 
IV.  483. 
wola  haben: 
obar  suhtige  legeut  sie  henti  inti  sie 
habent  uuola,  bene  hubebunt.  T.  243, 4. 
ubil  haben: 
ni  habent  notthurfti  thie  heilen  la- 
ches,  ouh  thie  ubil  habent,  sed  qui 
male  habent  T.  56,  4 
alle  ubil  haben te,  omnes  male  haben^ 
tes.  T,  82. 
wirs  haben 
noh  mohta  uuesan  giheilit»  ouh  nier 
uuirs  habeta,  magis  deterius  habebat. 
T.  60,  3. 
haben,  eocistere  (cf.  il-y-a): 
thar  ni  habeta  mihhala  erda.  T.  71,3. 
fant   inan  fior  taga  iu  in   grabe   ha- 
bentan.  T.  135. 
sih  haben  z^i-^  zue-,  fic^  (aUcn/  ftc^  tet» 

galten: 

aih    fasto   habent  zuo  dien  steinen 

Bo.  5. 
die  sih  ze  imo  habent  Nrn. 
die  sih  ze  mir  haben  uuellea.  N.  34,27. 
habe  dih  ze  gote.  N.  41,  6. 
mine  praedicaiores  Yiibevil  sih  iro  lero 

zuo  mir.  N.  2f,  16« 
habe  dih  ze  saldon,  crede  bonis.  Bo.  5. 
habet  sih  (^ält  fic^)  ze  sinemo  hare. 

Bo.  5. 
ze  iro  habeta  sih  vesta,  huicvesiaad- 

haerebaL  Mcp. 
uuio  daz  eina  sih  habe  zu  andermo, 

quomodo  se  habet.  Org. 
uuara  zu  sih  taz  eina  habet,  ad  quod 

hoc  qisoquomodo  se  habet*  Org. 
übe  iz  sih  habe  ze  iouuihte,   ad  ali^ 

quid  qnoquomodo  se  habet.  Org. 
haben,  als  Hülfsverbum^  mit  dem  part.pnss. 
zur  Bezeichnung  des  praeteriti,  eine  im  Go- 
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ihischen  noch  nicht  statt  findende  Anwen- 
dung des  verb.  haben   [dagegen  selzt  das 
Gothische  haban  vor  den  Inf.  (ähnlich  dem  ^ 
althd.  haben  mit  zi  und  dat.  des  inf.)  zur 
Bildung   des  futuri^   z.   B.    sa   andbahts 
meins  wisan  habaith,  6  dicowiny;  6  i/noq 
€cfrou.  Job.  12,  26.    thatei  habaida  tau- 
Jan,  W  eusXke  ^oisTv.  Joh.  6,  6.]. 
irslagan  haben.  Ji.  40,  9. 
ih  haben  funtan.  0.  I.  IS,  40. 
du  habest  geheizzan.  Wm.  2,  17. 
er  habet  gefreuuet  Wm.  1^  14. 
ttuir  haben  gefrehtot.  N.  78,  9. 
ir  habet  ferchoren.  N«  13,  7«  i 

sie  habent  umbefangen.  M.  17,  5. 
ih  habe  ferschuldet.  N.  50,  6. 
du  habest  uergezzan.  Wm.  ,2,  17. 
er  habe  durhuuaten.  N.  123^  5« 
sie  haban  biuolohon.  Oll. 
ih  habeta  braht  N.  liS,  110. 
du  habetost  keeinot.  N.  87,  S. 
ei  habeta  ubaruuuntan.  O.  V.  14,  13. 
uuir  habe  ton  getan.  N.  125^  3. 
«ie  habetun  firnoman.  O.  III.  20j  88. 
ih  habete  genähot  Wm.  5,'  6« 
er  habell  erzigen.  Mcp. 
sie  habetin  gehalset  Mcp. 
«ih  fertrostet  habender,  securui.  Bo.5. 
uzpraht  habentiu.  Mcp. 
inphangin  habinte.  N.  31,  7. 
erohunnet  habeoten.  (a.  s.  m.J.  Bo.  5. 
Mit  AkkusatiYkcnnzeichen  des  pari,  pass.: 
iz  habet  ubarstigana  in  uns  iugnnd 

manag a.  O.  I.  4,  53. 
er  habet  in  thar  gizaltan  drost  ma- 

nagiflltan.  0.  lY.  15,  55. 
daz  er  kiuuerkota  hapcta.  Em.  33. 
daz  er  geuurchta  habita.  N.  92,  1. 
er  habet   alegaro   gespannenen  si- 
nen  bogen.  N.  7,  13. 
Form  und  Flexion: 
Inf.  habeeH.  K.  2.  4.  30. 

haben.  Ja.  Kp.  K.  49.  60.  Ct  82.  Frg. 
61.  T.  88.  149.  230,  5.  O.  I.  11,  7. 
18,  49.  20,  19.  lll.  10,  19.  15,  29. 
24,  26.  25,  14.  N.  3,  8.  13,  6.  21, 19. 


25,  6.  31,  9.  36,  25.  49,  17. 
Mu.  Mcp.  Bo.  5.  Org.  Wm.  1, 
hapcn.  £.'  Frg.  43. 
haban.  Wm.  I^L  IX.  7,  ".  II 
I.  II.  IX.  3,  4.  I.  U.  IV.  IX.  5 
habin.  Org.  N.  92,  5. 
habon.  Wm.  UI.  3;  4.  III.  5,  l: 
habenncs.  Frg.  43. 
.(zi)  habenne.  K.  59.  Ns.  Nd 
Bo.  5.  VG.  III.  159. 
habannc.  O.  III.  7,  bi. 
hapenne.  C. 
(ih)  haben.  Co.  2.  4.  T.  40,  I.  88. 1< 
108.  125.  131.  133.  138.  173,  I. 

0.  II.  14,  49.  III.  18,  15.  V. 
15,  5.  N.  IL  N.  7,  15..  Wm.  I 
IL  7,  8.  F.  2. 

haban.  Wm.  L  IX.  7,8.  N.  IL 

habon.  Wm.  IL  1,  5.  !U.  1,  9.  ] 

ha  bin   N.  92,  5. 

habu.  T.  87. 

habp.  Bo.  5.  Mcp.  Org.  N.  3, 

12,  5.   16,  5.  30,   U.   34,  13. 

50,  7.  55,  14.  58,  10.  80,  1( 

1,  5.  9. 

habe.  Co.  Nsm.  ü.  Wm.  L  IL 

IX.  4,  4.  N.  30,  3.  (oder  ist  hiei 
hän.  Co.  Nsm.  IL 
habih.  Wm.  L  lU.  IV.  IX.  5,  1 
(du)  habes.  T.  82.  87.   104.  105.  1( 

155,  4   O.  IL  7,  70.  14,  27.  2l 

16,  2ü.  V.  7,  60.  Bo.  1.   N. 

Wm.  2,  17. 
habis.  S.  25 
hebis.  IL  6.  Bo.  3. 
habest.  O.  V.  24,  3.  IV.  11,  ; 

19.  Scb.  75.  N.  45, 10.  49, 7. 1^ 

Wm.  2,  17.  4,  9. 
hapest  Ps. 
habist.  Org.  Bo.  5. 
hebist.  S.  50.  54. 
hast.  N.  IL  Wm.  5,  9. 
has.  Wb. 
habestu.  O.  IV.   11,  31.  cod. 

IL  4,  9. 
<er)  habet.  C.  Em.  33.  Frg.  13.  43. 
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K.  53.  Pa.  gl.  K.  Ca.  4.  T.  5,  9.  21,  & 
^   27,  1.  40,  i.  164,  6.  O.  I.  1,  36.  15, 

40.  27,63.  n.  7,  56.  IV.  12,  11.  Mcp. 

Org,  Syl  N.  4,  4.  6,  9.  7,  14.  15,  9. 

20,  8.  31,  7.  32,  2.  36,  30.  Wm.  1,  7. 

14.  N.  II. 
hapcL  R.  Ky.  Ps.  Pa  Em.  33.  Gk  1.  3. 

Frg.  11.  VA.  VII.  466. 
ha  bat.  gl.  K. 

habit.  N.  33,  1.  89, 10.  Ofg.  Sj^.  Seh.  75. 
haböt  Wm.  II.  1,  14. 
hebit  Is.  2,  3.  Kp.  K.  7.  40.  H.  1.  8. 
heuit.  Frg.  43. 

hat  Ky.  N.  JI.  Wm.  1,  6   2,  4. 
(In  Ho.  2.  stellt  der  die  minne  nleth 

ni  ban,    wie:   uone  uues  sculden 

iz  sin.) 
[wir)  habemes.  La.  I.  1.  13,  14.  89.  124.  179, 
-     6.  .198,  4. 
haben.  OL  79.  T.  131.  Org.  N.  11,  5. 

26,  5.  47,  9.  65,  6.  73,  9.  Wm.  IL 

5,  17. 
habin.  N.  75,  2. 
habon.  Wm.  L  III.  IX.  5,  17. 
(ir)  habet  T.  23,  1.  32,  4.  33,  L  176,  5» 

215,  4.  D.  II.  284.  Wm.  2,  7.  IL  DL 
habint  N.  96,  12. 
h&nt  Wm.  UL  2,  7. 
h4t  Wm.  I.  IX.  2,  7.  L  IL  IH.  IV.  IX. 

3,  11. 
(sie)  habent  T.  45,  2.  51,  2.  56,  4.  243,  4 

O.  I.  7,  22.  20,  23.  V.  20,  115.  Mu, 

Org.  Bo,  5.  N.  4,  8.  49,  11.  54,  24. 

72,  12.  Wm.  1,  11.  3,  10.  4,  6.  6,  8. 
hapent  C.  Ec. 
habint.  Org.  Be.  5.  Syl. 
habant  Oa  Wm.  IL  6,  4. 
habunt  Wm.  L  HL  IX.  6,  4. 
habont  Wm.  IL  IX   3,  10.  L  IlL  6>  8. 
babon.  Wm.  IX   6,  8. 
hänt  Wm.  3,  10.  4,  2. 
band.  Wm.  3,  10.  4,  2. 
(ih)  habe.  T.  106.  N.  26,  4.  50, 8.  (oder  indT) 
(du)  Labes.  O.  II.  14,  51.  (ind.7) 
habest  Wm.  2,  17.  (ind.'}} 
habeicst  N.  12,  5. 
(er)   babee.  K.  31. 


habe.  T.  39,  6.  71,  6.  166,  2.  Ct  66.    . 
O.  V.  16,  30.  Oh.  40.  RIcp.  Oifg.  Bo.  5. 
,     SyL  N.7,  7.  10  (a),  13.  25,6.  30,10. 
Wm.  8,  IL 

(ir)   habet  T.  160,  7.  176,  4.  234,  2. 
habent  N.  45.  3.  (ind.7) 

(sie)  haben.  T.  133.  178,  5.  Mcp. 
baban.  OtL 

hapan.  VA.  III.  686.  Prud.  1. 
habeien.  N.  93.  pr. 

(jh)  habeta.  T.  151.  177,  3.  Bo.  5.  N.  9,5- 
21,  11.  29,  7.  50,  13.  Wm.  2,  3.  O. 
lU.  24,-  93.  cod.  V. 

habet  iz.  O.  IIL  24,  93.  cod.  P. 

habetaz.  O.  IIL  24,  93.  cod.  F. 

(du)  habetas.  T.  87.  197,  9i 
hebitos.  S.  51. 
habetost  Bo.  5.  N.  49,  18.  72,  24.  O. 

II.  14,  52.  cod.  F. 
habotost  O.  IL  14,  52.  codd.  V.  P. 

(er)  habeta.  T.  13^  11.  53,  3.  60,  3.  69,  3. 

Virg.  O.  L  7,  1.  16,  6.  IL  8,  8.  9,  43. 

m.  11,  1.  V.  7,  11.  14, 13.  Org.  Mcp. 

N.  36.  25.  07,  11.  44,  3.  48, 18.  72,  L    • 
hapeta.  Em.  33. 
habita.  N,  92,  L 

hapta.  Is.  3,  6.  Frg.  5.  15i  53.  .  , 

habet  er.  O.  IV.  12,  57.  cod.  F. 
habat  er.  O.  IV.  12,  57.  cod.  V.  P. 

(wir)  habetun.  O.  IV.  14,  4. 

habe  ton*:  N.  125,  3. 
(ir)  habetut  T.  123.  0.  IV.  13,  10. 
(sie)  habetun.  Frg.  19.  T.  22,  2.  66,  3.  71, 
3.  184;  6.  O.  L  13^  16.  IL  8,  10.  IIL 
16,  53.  23,  14.  IV.  6,  48. 

hapetun.  Em.  7. 

habeto.h.  Mcp.  Bo.  5.  N.  50,  10.  53,5. 
55,  1.  68,  4. 

hebiton.  Kb. 

haptun.  Frg.  11. 
(Ih)  habeti.  0.  IH.  24, 52.  N.  30,23.  US,  148. 

habete.  Wm.  III.  5,  fr. 

häte.  Wm.  5,  6v 
(du)  habetist   0.  IV.  23,  41.  Bo.  5. 

habetistu.  Q.  IV.  23,  4t.  cod.  V. 
Cer)  habeti.  D.  IL  285.  Mu.  Mcp.  Org.  Bo.  ^ 
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O.  l  «,  22.  15,  7.  U.  4,  lOI.  S.  48. 
(I.  Pere.?) 
babili.  Org. 

hebili.  S   48.  (l.  Pcrs  ? 
(wir)  habetin.  0.  U.  3,  46.  III.  26,  49.  (wo 
der  Druckfehler  hahetin  steht)  Bo.  5. 
hebetin.  O.  II.  3,  46.  cod,  F. 
(ir)  habetit  T.  133.  0.  jV.  13,  10.  cod.  F. 
bat  auch  habetit  statt  habetut  der 
coddf  V.  P. 
habetint  N.  29,  5 
<sie)  habetln.  T.  170,  4.  Os.  3.  0.  IV.  12,50. 
Mcp.  Orf.  Bo.  5.  N.  37,  IL  Nd. 
babitia  -Oll. 
imp.  s,  habe.  T.  32, 1.  99, 128.  O.III.  19,35. 
V.  15,  7.  Ct.  82.  Bo.  5.  Mcp.  N.  24, 
7.  25,  11.  36,  4.  46,  9.  Wm.  2, 17. 
f,f,p.pl.  habet  T.  81.  121. 

faabent.  Bo.  5.  N.  30,  26. 
habint.  N.  67,  4. 
p.  a.  habcntl  Pa.  gl  K.  T.  47,  5.  88.  89. 
92.  106.  185,  2.  0.  I.  4,  40.  Bb. 
habendi,  gl.  K.  Pa. 
habandi,  habltum.  Can.  4. 
hapentL  Pa.  • 
habende.  Mcp.  N.  37,  16. 
habinde.  N.  87,  6.  93,  1. 
habendo.  SyL  Org.  Bo.  5.  Nd.  II.  N. 

24,  16. 
n.  $.  m.  habender.  Org.  Bo.  5. 
hab  enter.  T.  43,  4. 
habento.  Bo   5. 
n.  s.  f,  h9bentiu,  Mcp.  Bo,  5.  Na. 

N.  77,  8, 
yi.  5«  n.  habintiz.  Org. 
^•f. m.i>.  babcntes.  T.  133. 
habenten.  Bo.  5. 
d.Sf-m.n.  babenieipo.  T*  13}  1.  151. 

Mcp. 
a.  s»  m.  babentan,  T.  61,  5.135.  Rb. 
habenten.  T.  95.  Mcp.Bo.'5. 
a,  s.  f.  habenta.  T.  48,  U 
a.  plf  Vh  babente.  T.  53, %  84.  H  H. 
N.  48,  14, 
habende.  Org. 
h^binle,  N.  31,  7, 


HAB. 

d.  pl.  habenten.  Oi^«  Bo.  &  N.  15( 
a.  pL  babente^  T.  60,  1.  82.  Mcp. 
habante.  T.  22,  2. 
haben  tun.  Na. 
habenten.  Na.  II. 
GAIIABfeN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
ki haben,  cohibere.  Ib.  Rd. 
gehaben,  retinere  (foriuaam}%  Bo. 
kahabet,  retentat.  BF. 
kehabe  dih  comelicho,  Virilit  er  ag 

26,  14. 
gib  ab  et  a,  agebat  (pntdenfer).  Sb. 
sih  gihcpitun,  agebani  {remissiusj 
gihapeti,  ageret  (rede).  Afe. 
kehabeen,  abstineanU  K.  36. 
klhcbita,  iemnL  Kp. 
si  kibabct,   fcneatur  (modus,  quan 

ordoj.  K.  10.  tl.  14. 
er  uuirt  gehabet  in  iormlari,  iei 

N.  55,  1. 
klhabenter,  contenius,  K.  7. 
gihabanter,  stringens.  Gd.  1. 
kihabetiu,  habita.  Rh. 
thaz  ir  sit  uuirdige  gihabete,  h 

mini.  T.  146. 
taz  uaz  kehebit  t«n  uuin.  Org. 
ter  sag  kehebit  taz  chorn.  Oi^. 
der  selbo  strich  kehabe  sie.  N.  i 
sinen  rehten  uueg  kehaben.  Bo. 
ze-gehabennc  den  gang.  N.  118,  i 
cahapen  in  hucti.  E. 
Uttio  ebeno  ir  iuuih  iro  (saldo] 

haben  uuelldnt  Bo.  5. 
gihabet  iuih  baldo.  0.  IIL  8,  30. 
gihabet  iuih  thara  zua.  O.  II.  3,  ; 
dara  zuo  gehabe  dih  (unde  ze  In 
dingen  ne  tröste  dih).  N.  80,  6. 
gehabe  dih  ad  hereiicos.  Wm.  1,  8 

Form  und  Flexion: 
Jnf.   cahapen.  £• 

kihaben.  Ib.  Rd 
gehaben,  kehaben.  Bo.  6, 
ze  gehabenne.  N.  118,  31. 
(er)  kahabet.  H. 
kehebit  Org. 
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(er)  kehabe^  K  34,  8. 
(sie)  kehabeen.  K.  3& 
(er)  gihabeta.  Sb.  Bib.  7.  Me. 
gihapcta.  Me.  Bib.  1. 
gahapcta.  Bib.  1. 
kihebita.  Kp. 
gihabete.  Bib.  5. 
(sie)  gihepitun.  Mt};.  Bib.  1.  2. 
(er)  gihapeti.  Mc. 
gihapiti.  Bib.  1. 
gihabete.  Bib.  5. 
imp.  s.  gehabe.  Wm.  1, 8.  N. 26, 14. 80, 16. 
*  imp.pl.  gib  ab  et  0.  U.  3,  40.  IIL  8,  30. 

kehabent  N.  30,  26. 
p.  a,  /?•  s.  m.  kihabenter.  K.  7. 

gihabanter.  Gd.  1. 
n.pLm.  gihabente.  T.  127. 
p.p»  kihabet  si.  K.  10.  11.  14. 
gehabet  uuirt  N.  55,"  1. 
n.  s.  f.  oder  a.pLn.  kihabetiu.  |«^, 

kahabetiu. ' 
n.phm*  gihabete  sit.  T.  146. 
ÜFHABlfcN,  ienerCy  supportare* 

(du)  habetost  uf  den  geuualt  minero 

zeseuuun,  temdstL  N.  72,  24. 
(sie)  nfhabatun«  M<p.  \ 

ufhapatun.  Sb.  f ,  supporia- 

üfhapaton*  Bib«  1<  2.i        hanU 
ufhabitin.  Bib.  5.        / 

IJMBIHAB£:N,umM^^n/ttmge(ett/ umfangen. 

Inf.  umbehabennes,      comprehendendi. 

Bo.  5. 
(ih)  umbehabcn  dai  herza  unde  be- 

uuaron  iz.  N.  25,  6. 
(er)  umbihabet,  circumdat.  Pa.  gl.  K. 
umbehabet,  circumdat  Mcp.    com* 

plectitur.  Bo.  5.  , 
umbehebet,  drcumdahit  (uuarheit 
dih  mit  skilte).  N.  90,  5 
( er )  umb  eh a b  e  e,  claudat  (rk^xw  Stellas). 
Mcp. 
umbehabe.  Mcp. 
(sie)  umbehabeton  (in  Schilters  Ausgabe 
sieht  umbehalbeton)  mih,  cir» 
4MtndederunU  N.  117,  12. 
imp.ph  umbehabent  (syon),  circumplec- 
timini.  N.  47,  13. 


p.a.  umpihapanto,  ambiendo.  GL  3. 
d*  pL  under  dien  umbehabenten 
nebulen,  int  er  obnmbranies 
nebulas.  Mcp. 
p'P.  nmpihabet  (mit  meniki).  gl.  K. 
a.  «.  y.  umbehabeta,  corrc//i/i?i(^///i/* 

versum).  Mcp. 
a./7/.iii. umbchabete    mit   chneh- 
ten.  Bo.  5. 
ANAHABEN,  angaben, 
anahaben   (daz  keseuhe),  ferre  (soc- 

cum).  Mcp. 
taz  anahaben  bez eichen et  kescuhen 

uuesen,  habere'-^.  Org. 
[er  (adam)  begunde  sich  scamen,  daz  * 
er  nicht  het  ane.  D.  III.  51.] 
INNI  HAB£:N,  inne  \i^Uxi,  6efi$en. 

nals  die  sela  ze  nerenne,  nube  inne 
ze  habenne.  N.  77,  18. 
ANTHABfeN,  entsaften,  sustinere;  d.  ANT- 
HEFJAN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
suffuldre.  Em.  7.  Can.  9.  12. 
$ust4ntare.  Bib.  1.  2.  5.  A.  Hb. 
sustinere.  K.  7.  35.  VA.  VIL  786.  IX.  708. 
iolerare.  Ic 
suspendere.  Prud.  1. 
subsistere.  VA.  XL  609.  Prud.  1.  Gc.  3. 
inthapety  cliens»  Pa. 
inthaben,  retentare  (cupidinem).  Bo.  5. 
hercules   solta   den  himel  inthaben. 

Bo.  5. 
inthapen,  subsistere  (clypeo).  VA. IX. 806. 
zii:C|nthabenne„  sustinere  (burdi).  Frg.  59. 
i  n  t  h  a  b  e  t ,  sustinet  (umbramj.  VG.  II.  297. 
inthebis,  coniines  (coelosj.  H.  2. 
uuaz  sia  (erda)  inthabee.  Bo.'5. 
inthapet,  sustcntat  (spiritus  viri  imbecil- 

litatem  süamj.  1M4- 
inthap^t^  torquet  {ascem  humeroj.  VA. 

IV.  482. 
inthapat,  sustinet  funda  ferratos  orbes).. 

VG.  ni.  361. 
inthapat,  suggerit  (testula  succumj.  Prud.  1 . 
ih  enthabe  sie  uuola   ('non  impar  sum 

dien  siegen  fqrtunaej.  Bo.  ö. . 
inthepita,  stetil.  Us. 
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intliabeton,  mscepenmt  (sidelld  dia  ma- 

nigi),  IVkpi.-  j 

int  habet,  smpendiie  (lacrymas).  Prud.  l. 
inthabet,  cohihete  (dexteras).  Prud.  1. 
anthabet  p-rm,  anstentor.  Rf. 
enthapat  uairdp,  suspcndar,  Ptud.  1. 
siu    (uuolchen)    diu    luft   inthaben    ne 

mag«  Mcp. 
aber  so  nc  ist  er  dar^  daz  in  siniu  nucrch 
himil  aide   erda  inthabeen,    nube  sin 
aeternitas  in  th  ab  et  in.  N.  114y  di 
sifa  anthaben: 

daz  er  sih  inthabe.  N.  93,  13.  • 

sage  mir  nu,  friunt  min,  uuid  dati  so 

bi  thcn  uuin, 
thih  sus  es  liu  idtkabetos/'Bo  lango 

nan  gisparatos.  O.  *iL  8,  46. 
DJ    quam    noh  tbo  anser    drnbtin    in 

tbaz  kastei  in,   • 
er  noh  sih  thar  Inthabeta,   thar  imo 

martha  gaganta.  0   ill.  24,  42% 
so  druhtin    tho   gihorta,    tbaz  er    so 

zorkolota,  

tbo  inthabet  er  sih  sar  giuBts^o  zue- 

nc  daga  thar.  O.  Ul.  23,  23. 
ther  furist  ist  alles  guates,  fiibdruab- 

ta  tho  thes  muates,-  > 
sih  zaharin  er  ninthabeta,  thär  man 
then  bruader  klagota*  O.  III.  24,  58. 
so  uuelih  uuib  so  uuari,  thaz  thegan 

kind  gibari, 
thaz  si  unreini  thcra  gifa^utii  fiarzug 

dago  uuurti;  '      •  '   »• 

sih  ifinan   tbtes   intha4>eli^ '^i'n^  thcmo 

gotcs  hus  fii  b)etoti,  ''^ 

aftcr    tbia    thanne   sar  giou^g^    thaz 

kind  thar.  O.  L  14,  13. 
so  er  (abraham)  thaz  suert  ihenita, 


\'- 


ther  engil  iitiohar^tay-' • 
er  hiaz  inan  iroalotan-,  than  kind  lag 

thar  gibuntan, 
qnad,    er    sili  inthabeti,    6üll    uuibt 

imo  ni  daroti,         - 
ioh  thaz  er  i'^Tirbari-,  qi^ady-thar  gi- 

Ruag  uuari^  O.' IL  9,  53.    - 
bi  namen  er  sa  (matriate)  nanta  ioh  si 

nan  sar  irkanta,'      -•<' 


w 


'■>  "■ 


fti  fuazon  si  gär  iltai  tfae8  bia: 

duan  bita,  •» 

inthabe,    qnad  er  zirn,    fhib, 

ruari  thu  mih.  O.  V,  7,  &7. 
bruader,  zelln  ih  thir  unar,    i 

ih  mih  inthaben  sar, 
nih  hera  giilti  zi  thir,  thäs  th 
giangis  mit  mir.  0»  IL  7,  29. 
(leider  nieht  langer  ich  mich 
bete.  ü.  UL  74.) 
Form  und  Flexion: 
Inf.   inthaben.  O.  IL  7,  29.  Bo. 
inthapen.  Ekii.  7.    Caik'  9. 

IX.  806. 
anthabcnnes.  Frg.  59.  (?) 
anthabennc.  Frg,  .59. 
(du)  inthebis.  H.  2. 
(er)  inthabeL  Ic.  N.  114,  ».  VG 
inthapet.  M^.  VA.  IV.  482. 
inthapat  VG.  IIL  3bl.  Pru( 
inthabit.  Bib.  5. 
inthepit.  Bib.  1.  2«  Sb.  ^ 
(wit)  inthabemes.  Ic 
Csie)  inthapent.  Prud.  1. 
(Ih)  enthabe.  Bo.  5.   • 
(er)  ipthabocw  Bo.  5. 

inthabe.  N. -93,  13/il-u 
(sie)  ifittiabeen^  K.  35.  Ni  114,  . 
(du)  inthabeto«.  O.  II.  8^  46. 

inhabetos.'O,  Ji.  8. '46.  cod 

(^)  inthabeta.  OjUL  24,  42.  51 

O.  m.  23,  26.  cod4.F.  Ka 

'       inthabefel'   O;  IIK  33,  26. 

inlb^peta.  :V^A;   VIL  786.    \ 

XL  ö«»  Bib.  1. 
i4[ithapatB.  Prud.  1. 
inhapata.  Prud;  !• 
inthef^ita.  Me. 
•  inthebite.  Bibi'd.  ^^  ^ 
^(sie)  mthBbel#n»-M€^      :  i 

enthabeton.  A. 
(er)  inthabeti.  O.  t  14;  ta  II. 

anthapiti.  Ge.  3.'        '■  ■ 
imp,  #v  inth^bea  K..  7«    - 

intbabe.  O»  V,-?,-  57. 
ii7i;9./7/.  inthabet.  Prud.  .1..    ' 
p.a.  inthabf^oto.  Rb.     - 


^ 
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p.pB  anthabct  pim.  RfL 

inthapct  Pa. 
;  inhabet,  gl.  iL 

inhapet  Ra. 
,  < '    ei^thapat  uuirdo.  Prud.  !•    . 

WIDAÄIIABEN,  tpibcr^abnii  tt>t6er(?rc6cn. 
uuitharhabet,  reniieiur.  gU  K    rcstätat. 

gLK. 
uuidarhapet,  renitetur.  ^vusvesultat.  Ra. 

retnndit  (iram).  Prud.  1. 
UFIN   UÜIDARHAPET  uuirdit,   coneiur 

(ad  summa).  Gc  &  9. 
BIHABfeN,  begaben. 

Bedeutung  und ,  Gebrauch : 
tenere.  Frg.  41,  gL  ¥^.  Bl. . 
retiitere*  Ra   gl.  K«  Ib.  Rd.  R. 
continere.  gL  K* 
a^ibire.  R.,        , 

circumf andere.  VA«  ,11.  383.      , 
capere.  gl.  K.  Pa. 
defendere.  TA.  3().  Gh.  1.  3.  4. 
uuazarCaZ;  thiu  bibaben  mohtun  zuei 

mez,  capientes*  .T.  45,  4. 
dazobcra  teil  dero  lüfte  behebet  tie 

halbe  gota,  claudit.  Mcp, 
notuuec    pthapeta,   pervius,  continebai 

ascensus.  Gd.  ijl,. 
/pefaebit,  circumiuUt  (figuramj.  Ar.  2. 
pihabet  uuarun,  ienebamur  (vincidisj. 

H.  24. 
uuarun  bihabetiu,  tenebantur  (iro  ou* 

gun).  T.  224,  3. 
pehebet  den  atem  inne,   eervat  spirU 

tum.  Bo.  5.  •  •      • 
pihabee,  occnpet  (vinutn  mentem).  EL  8. 
pihebit,  detinel  ($opor  mentem).  IL  15. 
uuas  blhabet  fon  suhti.  T*  88. 
thia  iungistun  stat  bihaben.  T.  110. 
ror/iM«  pebabit  eina  stat,  obtinet  Org. 
(ainiu  teil)  pebabent  eina  stat,  o6/A 

nent^  Org. 
er  behabe  (den  himeliscen  stuol),  te- 

neat.  P^a. 
iro  ierram  ze  behabenne.  N;  62,  10. 
ecclesiam  behaban.  Wm.  1,  6. 
ih  bihaben  in  ehtl.  T.  118. 
behabet  sina  gescaft  (Jormam).  Bo.  5. 


\ 


hinder  imo  behabende  (al  guot).  Bo.  5. 
ih  behabo  mina  rihti  an  i;n  (uuegen) 

N.  118,  168. 
bihabetun,  deiinebani  fiesnm).  T.  22,  4. 
thaz  thcn  ni  tharf  man  beiten,   after 

stetin  leiten, 
iher  so  kreftiger  ist,  bihabet  thaz  in 

uuorolti  ist.  0.  IIL  2,  18. 
thcn  ir  sio  (sunta)  behabet  (retinueri- 

üs)  bihabeto  slnt  T.  232,  6. 
ni  pihapes,  iion  obturabis  (os  bovi  tritu^ 

ranti).  Gc.  1.  6. 
pihapctun^  continuerwit  (auressuas).  RIz. 
sih  bihaben: 

(du  mähte  ioseph  sich  längere  pe- 
haben  nicht  D.  III.  110.) 
FARIIABEN,  abstincre^  contincre, 

(sie)  firhabcton  iro  oren.  N.  57,  6. 
firhapetun.  Sb.  j,  coniL 

firb^cpitun.  Le,  1.3.  Bib.  \\niierunt 
uirhepitun*  Bib.  2.  )  (aures). 

c    FARIIAPENTI.  Pa.     , ,  abslinenüa,  fruga- 

FIRFIABENDI.  gl.  K.}  Utas. 

MISSUIABEN  sih,  fjc^  mU^aSen. 
sih  missehabet  mannes   muot,   hebet 
Bo.  5. 

sih  missehebeti  ;9roj/^r?ii/iir  (luzzeles 
tinges).  Bo.  5.\ 

ther  se  ist  zessontl,   sih  selbon  mis- 
sihabenti, 

stozot  sih  io  in  thrati  mit  michileru 
unstatL  0.  III.  7,  15. 
FOL  HABEN. 

(lob)  sih  fasto  ne  fplle  habet,  ßrma 

perdurat.  Bd^  5^ 
uns    uuirdet   cnuogiz    peskerit,    taz 

uuir  doh  nicht  ne  uollchabe^n,  om- 

nino  retinemus.  Org. 

daz  iz  (herza)  foUe  habe  sina  reini. 

N.  25,  6. 
SAMANT  HABfeN. 
dhca  (gloriam)  ir  samanthapta  mit  fa- 

tcr,  quam  habnit  apud  patrem.  Is.  3,  6 

ZASAMANE  IIABf:N,  |ttfammeii|)tt6en,  (ui 
fammen^alteit. 

tcr  reiz  habet  sih  zesamine,  lineacon* 
tinuum  est.  Org. 
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iro  teil  habint  sib  zesamine.  Org. 
zesamine  habe^  liget  (elementa).  Mqi. 
folle  habet!  zesamine,  co/i/wr«/.  Bo.  5« 

HEBI,/,  J£)a6e,  ist  wohl  für 

(h.pl.8ine  h6be.  D.  UL  110. 
d.  pL  mit  allen  ire  heben.  Mos.  J 
anzusetzen;  cf.  HABA. 
GAHEBi  (cf.  gahaba),/.^  subsiantia. 
ff.  s.  gehebe,  substantiae.  Wb. 
HABID  OfK?). 

a.  s.  iobishabid,  substanüam  iob. N.  77, 49. 
g^pL  habido:  dero  zitlichon  habido,  igm- 

poralium  bonorum.  N.  1%  1. 
hSshOARlD,  habitus.  Org. 
HABIDA,  /. 
GAHABIDA,  /.,  Habitus, 
n.  s.  gihebida,  probatio.  Ep.  P.  1. 
d.  $.  kihebido.  Zf.       )     *    #  •.. 
kehebido-Rg.  2.1' ****""• 
g  i  h  a  p  i  d  o,  habiludine  (corporis).  Mart 
(gehebide:  got  dich  gesegene  in 
«Her  diner  gehebide.  D.  lU.  74.) 
a.  9.  gehebede,  substantiam.  Wb. 
d.pl.  gehdbeddn,  ybm^n/iV.  Bo.  5. 

(gehebeden:  wellest  mich  sege* 
nen  mit   allen  minen  gehebe- 
den. D.  m.  84.) 
ANTIIABIDA,  /.,  detentio. 

n.  s.  inhepida,  detentio.  fiib.  1.  2« 

antbepida,  sustentaculum.  SaL  4. 
d.  s,  inthebido,  ad sustentationem.  Gc  10. 
UNTARHABIDA, /,  sublevatio. 

d.  s.  untarhabithu,  sublevatione.  gL  IC 
(es  steht  nicht  sub  levatione^  wofür 
es  auch  geiAmmen  werden  könnte; 
wahrscheinlich  ist  es  eine  dem  Lat 
nachgebildete  Zusammensetzung.) 
BIHABIDA,  /.,  detentio. 

n.  9.  bibabida.  Bib.  10.      \    •  ^    ^-  • 
behabida  Bib.  11.     h^^^'^('^ 
pihepida.  M<r.  Bib.  3. r^ /^'f  ^^"^('^ 
pihebida.  Bib.  6.  13.)  ^«'^^^'^^^ 
d^  $.  pehebido^^  sub  obtenta.  Gc  10. 
*     PIRHABITHA,  /.,  abstinentia.  gl.  K. 
GAIIABFrt,  /,  detentio. 
d,  $.  kihabeti,  retentione.  Rb». 


BIHABETt,  /.,  detentio. 
n.  s.  pihabiti.  Bib.  4.  \  detentio QL^takenwaA 
pibebidL  Bib.  5.;1  entstellte  Fonnen?oa 
bihabida  seyn). 
d.  s.  pihapeti,  obtentu  (he  sub  obtenta lar^ 
gitatis  ea  quae  kabeni  inuiiliter  spor^ 
gantj.  6c.  4. 

HABUNGA,  /.,  detentio.  Ja. 
TEnaABUNGA,  /.,  $^eU^a»ttii9,  parÜA 
patio.  N.  121,  3. 

PIHABARL  Bib.  3.  x,  m, 

PIHAPARL  Bib.  1. 2.  Mir.  SL  31.  Le.  1.2.3.(eoß(i. 

PIHABARE.  Bib.  5.  f  um. 

HABUHNESSI,  contineniia.  gl.  K.  gehört  fiel. 
leicht  als  entstelltes  Wort  (habannessl?) 
hieben  | 

AISTHABANI,  /.,  sustinentia.  Rh.  Dies  Worti 
zeigt,  da'  es  doch  wohl  nidit  zu  hafjan  g^ 
hört,  dafs  die  fem.  mit  anl  nidit  immer  ab' 
Bildung  durch  das  weibliche  Suffix  i  TOm  p.  p. 
an  anzusehen  sind  (wenn  man  nicht  auch  ein 
p.  p.  auf  an  von  dem  Stamme  bab  ach  IhI- 
den  lassen  will,  ohne  ihm  ein  starkkonji^ 
rendes  Verb  haban  zur  Seite  zu  stellen;^  et 
anthaban,  bihaban)^  sondern  mich  mitun- 
ter Bildungen  aus  der  Wnrzdi  mit  dem  wdb- 
Uchen  Suffix  ani  seyn  können.  Cf.  Suffix  N. 
S.  auch  BIHABANNISSI,  BlHABAlNinSSIDA 

u.  HAB. 

Gehört 
d.  s.  inthabani,  assumtione.  K.  63. 
auch  hieher?  oder  zu  hafjan? 
BUIABANNISSr,  /.,  ».,  deSeuiio,  obienius. 
d.  s.  behabannissi,  sub  obtentu.  VP.  4. 
untar  bihabannesse,    obleniu  (Ito- 
ges  ^betes  f oralintet    bua  uuit- 
uuono).  T.  141. 
BBaABANNISSlDÄ,  /,  detentio.  D.  IL  37ft 
BIHUOBIDA  (?),  f.,  praesumiuK   Hieher?  oder' 

zur  Wurzd  JllAJD  9   der  ic^   ea  mguA 
habe?  cf.  BEHAFJAN. 
ANTHABAN,  sustentatus.     Kann  zu  hafjiD, 
wöronler  ich  ea  auch  au%efuhrt  habe,  g^ 

Ten,  aber  auch  als  ein  von  HA  H  gebild^ 
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les  p.  p.  (ohne  ein  damit  zuc^ämmenhäogendes 
starkkoDJugierendes  Verb)  angesehen  werden; 
cL  BIHABAN. 
BIHABAN,  usurpatus.   Hieher?  c£  das  vorher- 
stehende  p.  p.  ANTHABAN;  ich  habe  es  zn 

BIHAFJAN  in  HAF  gcsteUt 
HABALON. 

hapaluntemo  parma,  laciante  sinuM  Pmd.  1. 

HEßINÖN.  Hieher?  oder  zu  HAF?  cf.  he- 

,   fenon  (in  11/1.1;  J^  das  mit  hebinon  ein 
und  dasselbe  Wort  zu  seyn  scheint, 
(er)  hepinota:  nos  suscipiens  iriduo  benigne 
exhibuit^  hepinota.  Mz.  Bib.  1.  2. 
(hebenote  in  ze  wäre  has  den  nb 
er  sin^sun  wäre.  D.  III.  7*7.) 
imp,  hebino.  Bib.  3.  > ,  tracta  eum, 

hepiho.  Bib.  1.  2«  JAcr.i quasi  fratrem. 
n.s.m.  hepinunter,    tractans    (eum 
humane).  Mz.  Bib.  1.  2. 
INTHEHNOT  pin,  susienlor.  Bib.  1. 
HEPINO,  n.  pr.    Hieher? 
HABA»/.,  ^abtf  &t^abti  possessio,  habitus. 
et  HEBL 

Bedeutung  und  Gebraudi: 

'  hftba  unde  darba,  habitus  et  privatio.  Org« 

unir  heizen  chunnige  (sdentesj  föne  de- 

ro  habo  dero  specierum^  quod  habemus 

singulas  scientias.  Org. 

sie  sint  unsere  haba^  haec  (singulaj  ha* 

bemus.  Org. 
haha,  possessio»  Bo.  5.  / 

'  häba,  habitus.  Org. 
baba,  habitudinem.  Org. 
haben,  affectibus.  Org. 
festiu  haba  daz  i^lhabitus,  unfestiu  da'K 

ist  affectus.  Org. 
haha  sint  io  hthk^xiA2i(dispasitionesJ  aber" 
beskerida  ne  sint  nieht  io  haba,  ha* 
bitus.  Org. 
föne  diu  skeidet  sih  haba  (habitus)  nöne 
beskerido  (dispositione }  dar  ana^   daz 
81  fttiktera  ist  Org. 
relatio  ne  ist  nieht  anderes  ane  des  ei« 
Ben  haba  zu  demo  anderme.  Org. 


habitum. 


Form  und  Flexion: 
12.  s.  häba.  Org.Bo.  5. 
d.  s»  häbo.  Org. 
a,  s.  häba.  Org. 
n,pL  b&hL  Org. 
d.pl.  habftn:  Org. 
HABALÖS. 
HABAMAHTIG. 
HABALIH. 

habilicher,  habilis.  Wn.  460. 
HABMÜNT,  n.  pr. 

GAHABA,  f.,  Qt^ahtf  habitus,  substantia. 
n.  s.  kahapa,  habitus.  R. 

kehaba:  quid  est  pronunciatio?  ke- 
rerteda,  kebarda,  kehaba  etc. Db. 
d.-s.  gehabe,  substantia.  Wh. 
o.  s,  gehaba,  habitum.  Bo.  4.  ueste  ge- 
hab a,  invictum  vultum.  Bo.  5. 
kahaba.  Bo.  3.  | 
cahapa.  Gh.  3.  j 
if.  p/.  gihabon,  nutibus  (instäbilis).  Gh.  6. 
ÜNKIHABA,  verecundia  (?).  gl.  K. 
HAiyrHABA,  /.,  J&anb^afrf. 
n.  s.  hanthaba,  ansa.  L.  Tr.  Mon.  2.  Eni. 
32.  capula.  Bib.  9.  C0/71//1M.  Wn.230. 
hantaba,  ansa.  F.  2. 
hanthabe,  ansa.  Hd«  Wn.  460. 
anthaba,  capulus.  F.  1.  2. 
a.  s.  hanthabun^  capulum.  A.Rd.  Bib.1.2. 
n.pL  hanthäbin,  ansulae.  D. 
HANTHABOHT,  ^anb^atlg. 

chruac  hanthabohteri  laguena.  Rf. 
HABlG,  ^a6i0. 
FASTHABlG,  fejl^aUenb. 
mit  fasthabigemo  bizze,  tenaci  morsu. 
Bo.  5. 
ZASAAIANA  HABIg,  aufantmen^altenb. 

zesamine  habig,  continua  (stat).  Org. 
zesamine  habig  laut,  continens.  N. 
96,  1. 
n.  s.  f.  diu   zesamine  habiga  erda, 

continens  terra.  N.  96,  1. 
a.pl^f.  die  zesamine  habigeh  reda, 
nexas  rationes.  Bo.  5. 
SLOZHABlG,  fc^Iod^aff. 
a.s.m.  den  beidenhalb  slozhabigen 
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baohstab,   finalem   utrinque    litte- 
ram.  Mcp. 
GAIIAB,  ge^ab. 
UKGAllAB,  unge^aS.. 
unguhap,  iuops.  D^  II.  339. 
».  s.  m.  ungihabbr  (oder  campar.?)^  fft^ 
iile  (nobUltatis  nomenj.  Bo.  5. 
n.  s.  n.  dazüngehäba  faz,/ii/i/^.fio.d. 

URIIAB  s.  HAF. 

GlHEPIy  gidiginiu,  seria.  PmdL  1.  Hiehcr? 

oder  zu  HAF?  cf.  h«fig  m  HAF. 

UNGIHEBIG,  lisbricuJi  (liberj,  uisdnus.    Hie- 
her? s.  hefig  m  JnLrxJI;  • 

m.\ih  corpus.  Bieher?  &  HEUl  ia  HAF. 

HEUIG,  HEBIG  s.  heui^  in  HAF# 

HAFr,  ^aff. 

Form  und  Flexion:    cL  auch  Xyt  compos. 
mit  hafu 
haft  O.  I.  14,  6.  IV.  22,  10.  Bo«  &  Rg:  1.2. 
hapht  M.  31.  Le.  1.  3. 
a.  s.  m.  haftan.  Gx.  O.  IV.  21,  16. 

haften.  Le.  2. 
a.  s.  f.  hafla.  0.  I.  8,  2. 
n*pLm.  hafta.  Ib.  Rd. 
hafte.  T.  145. 
n^phnif  hafta.  Sb.  Bib.  1. 

hapbta.  Alz.  Bib.  2.  Prud.  1. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
haft,  vinctus.  Rg.  2. 
hapht,  vinctum.  IUI.  31.  Le.  Iv  3. 
haftan,  vinciunu  Gx. 
hafta,  vincti.  Ib.  Rd. 
hafte,  captivi.  .  _ 
haphta,  capiivps» 

haft  (ist  mupt),  pincta  frenis.  Bo.  5. 
ia  ifit  iu  in  thesa  ziti  zl  giuUonaheiti, 
ih  uzer  themo  uuize  iu  einen  haft  fir* 

laze.  O   IV.  22,  10. 
^r  si  zi  theru.giburti  theskindes  haft 

(schwanger)  uuurti.  0.  I.  14,  6. 
uuar  imo  iz  harto  ungimah,  tho  er  sia 

bafta  ( seh  wanger  ).gi  sah.  O.  L  S,  2. 
^UAFF  in  folgendem  compos.  {mgn  suche  sie 


nach  ihrem  Anfangsworte  nn  Spracl 
auf),  denen  ich  zugleich  4ie  femct«i 
tungen  daraus  beifüge,  nämlich  die 
daraus  gebildeten  snbsn^fcmi^  die  a 
ten  verba^  dieai//..  mit  r^  ufid;4i 
gemachten  subsi,  MßA-verba^  ^e  sul 
mit  i  d«  Ui  die  Zusannnehsetzung^ 

feAHAFT,  EAHAFTI,  EAHAFTIDA^  E. 
LIH. 

ÜOBHAFT. 

OBAZHAFT. 

ÜNEGIHAFT. 

EIGANHAFi;  EIGANRAFTL 

ATAHAF^r,  GAATAHAFTOTA. 

EITARHAFr.  ^ 

ENDARHAFIU 

ELLANHAFL 

einhaftI 

.  feRIIAFT,  UNiiRHAFr,  tRHAFTl 
haft!»  jbJWUFf IDA. 
ARTHAFT, 
ORTHAFT, 

ORDINHAFr,  UNORDINHAFT,  W 
.  HAPTl,  ORDlNHAFTIGl. 
ERNÜSTHAFT. 
WiGHAFT. 

WÜOCIfABHAFT,  WÜOCHARHAI 

WÜOCöARHAFTl 
WlLLlHAPr. 
WUNTARHAFT. 
WlRHAFr,  WÄRHAFTI. 
WURZHAFrO. 
WAZARIIAFT. 
LiBHAFr,  ÜNÜBIIAFT,  UBHAPfl, 

HAFTÖN. 
LlHHAFr. 
UHBAjmAFT.  I4HHAMHAFX1,  UN) 

IlAFrl,    LlHHAMUAFTIG,    GAl 

HAFfOT. 
LÜGIHAFT. 
LACHINHAFT. 
LERHAFr. 
REGANHAFT. 
REHTIIAFf,  GAREHTÜAPröW,  ( 

HAFriGÖN. 
RiTHAFT. 
REDIJIAFT,    UNREDIHAFT,    REI 
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REDIHAFnGO,  REDIHAFTLEH,   UNBE- 
DIHAFriiUL  ".   : 

ROTEMHAFTO. 
:^MÜOTHAFT. . 

MINNAHAFi;  MINNAHAFTl. 
»lAKKHAFT..  - 
MASTHAFT. 
-  'MEZHAFT,  ÜNMEZHAFT,  MEZHAFTl,  ÜN- 
MEZHAFrl,  MEZHAFTIG,  »lEZHAFl'IGt, 
MEZHAPriDA,  1VIEZHAFT5N,  MEZHAF^ 
LlCHO,  GAMEZHAPr,  UNGAMEZHAFT, 
GAMEZHAFTi,  GAMEZHAFTÖN. 
UNÄlüOZHAFr,  UNMüOZHAFrl,  ÜNMÜOZ- 

HAFTIG,  GAÜNMUOZIIAFTÖT. 
MUZHAFTl 
GANADHAFT. 

NÖTHAFT,  üNN6THAFT,  NOTHAFTI,  GA- 
NÖTHAFTÖT  (-T1T). 
i ;  NAMAHAFfi  NAMAHAFTl,  NilMAHAFTIG. 
BÜHAFFj  UNBüHAFr. 
BUGIGAFT. 

EERAHAFT,  UNBERAHAFT,  BERAHAPTl, 
•       UNBERAHAFTl,  BERAIIAFfÖN,  GABE- 
RAIIAFTÖN. 
BERGHAFT. 

BURDAHAFT,  BURDAHAFTt. 
»'  FIRiPnJAFT. 
FRÜMAHAFr. 
GERAHAFT. 

HAUBITHAFT,    HAÜBITHAFTt,    HAÜBIT- 
..  .vHAFTIG,  GAHAUJölTHAFiyyr. 
HElTHAFr. 
.HBLLAfiAFT,         < 
HEILHAFT,  HEILUAFTI. 
HÄNTHAFr. 
HERHAFr. 
HERIHAFT.      ' 
s  BLlÜMUAFnG.HUl!MÜ]NTfIAPriüNHLlU- 
MÜNTHAFT,  UNHLIUMÜINTH  AFTÖN,  GA- 
.  :    UNHLlüMür^lTHAFTÖN,  BUüMÜNTHAF- 

TIGI,  ,  :. 

-.  HREINHAFT.  • 

»-  TODHAFT. 
i    TÜLDHAFT. 
-  GADANKHAFT. 
■•   UNDAROHAFr. 
I 


/  1. 


TARAHAFTl. 

ZEBARHAFT. 

ZEICH  VNHAFT,    UNZEICHANIIAFT,   UN. 

ZEICHANIIAFTENTl? 
ZlUGHAFr,  GäZIüGHAFT. 
ZALAHAFr,     ÜJNZALUIAFT,     ÜNZALA- 

HAFTi. 
ZHNSHAFT. 
SITUHAFri. 

SELHAFT,  GASELHAFTJAN. 
SALIGHAFlL 
SAMHAFI'. 
ÄMAHAFT,  SAMAHAPTl,  BISAMAHAFT, 

SAMAHAFTIG,  SAMAHAFflNG,  GISAMA- 

HAFiy>N,  SAMANHAFTIG .  S  AM  ANTHAFT , 

SAMANTHAFri,    SAMA^THAF^G,    SA- 

MA^T1IAF^IGL 
SINHAFr. 

SORGHAFT,  SORGHAFTIDA.  . 

SUNTAHAFr,  üi>SU]NTAHAFT. 
SPOTHAFr. 
SPUNNIHAFT. 
ZISPERIHAFT. 
SCUHAFr. 
SCADAHAFT. 
SCATÜILAFT. 
SCARIAHAFr,   SCAMAHAPll,  ÜNSCAMÄ- 

HAFr. 
SCEIDHAFT. 
SCÜIMHAFT. 
SClNHAFr. 
ÜNSTArAHAFl\     UNSTATAHAFll ,     GM- 

STATHAFT. 
STÜKUIAFr? 
STÜDlHAFr? 
SLOZHäFT. 
NOTHAFT,  n  pr. 
HAFT,  in.  {a.?J  u,  y.  (et  einige  composita  mit 
-haft  st  -faafti),  J^aft. 
^.  ««  faaftes. 

oba  ther  brinnit  tboruh  not,  tber 

haftcs  man  ni  ttaisot, 

fon  heHo  tber   nirqtiintit,   tbcr 

subtilosan  bintit  0.  V.  21,  lt. 

d.  s.  hafte:    nzzer   hafte    (sundon).    N. 

67,  8.  ih  onas  in  hafte.  N.  115, 17. 

</./)/.  haften:   er  nimet  ozzer  dien  haf- 
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ien.  N.  67,  7.    er  nam  sie  uzxer 
haften.  N.  106,  13. 
HAFTA,/,  J&aff. 

d.  s»  baftftn,  counexione.  Bo«  5. 
n.pL  die  haftä  unde  diu  gebende«  Bo.  5« 
GAHAFT;  cf.  p.  p.  voxjl  GAHAFTJAN. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
dara  zu  gehafter,  affeciiis  iUa  re*  Org. 
kihaftar,  impeditm.  Pnid.  1. 
kihaften,  occupatis.  Ib.  Rd. 
gehaften  dingen,  con/iigaiis.  Bo.  5. 
kihafto,  implicitae  (malisj.  Bo.  3« 
daz  tiu  uuort  tien  gehaft  (cognald)  sin, 

fona  dien  man  siu  sprichet  Bo.  5. 
sint  kehaft  unde  inuuertig  tien-«  Bo.5. 
an   dero   bietungo   gehaftiu    ding,   con- 

nexa.  Sjl. 
gihafta,  consertam  (loricam  hands).  VA. 
^       ^  IIL  467. , 

gihafti,  nexae  (trabes).  VA.  I.  452. 
die  ereren  zuö  (saga)  ne  sin  .ein  ande- 
ren so  gehaft.  Bo.  5. 
ze   gramatiche  gehaftdr,  affectui  gram^ 
matica.  Org. 

Form  und  Flexion : 
gehaTt,  kehaft  Bo.  5. 
n.  $.  m.  kihaftar.  Prud.  1. 

gehafter.  Org. 
a.  s.  f.  (n.)  gihafta.  VA.  III.  467. 
n.pLm.  gihafti.  VA.  I.  452. 
n.pLf.  kihafto.  Bo.  2. 
n.pL  n.  gehaftiu.  SyL 
cf.  pL  kihaften.  Ib.  Rd. 
gehaften.  Bo.  5. 
ÜNGAHAFr. 
n.  pLn.  ungehaftiu   (es  steht  ungehas« 
tiu):  differeniia  (verbaj  s.  alie- 
na,  I.  ungehaftiu,  ut  si  hond- 
mm  neque  corpore  durum  neque 
ingenio  stolidum  lapidem  dica* 
mus.  Db. 
a.pl.n.  ungehaftiu,  €i/i>/i£i^  dien  specie" 

biis  qualitatis.  Org. 
ANAGAHAFT  s.  ANAHAFTJAN. 
INGAHAFT  s.  INGAHAFTJAN. 
ZÜOGAHAFT  s.  ZÜOGAIIAFTJAN. 
BIIIAFr,  6e&aftct;  cf.  BIHAFTJAN. 


n.  $.  m.  bihafter,  areplüiui.  Wn.  460 
pihafter,  occupaim.  IL  3&  4* 

retkus.  M.  10. 
beh^ftir  mit  undroste.  Bo. 
<7.  s.  pihaften,     mandpaiam    (vii 
Pnid.^1. 
pihaftun,  mancipatism*  Em.  : 
R.  p/.  m.  bihafta,  obligati.  A. 
d.  ph  pihafteem  hantum^  oeeupatl 
Tubus,  K.  5. 
a.pKm.Ai^  behaften  mit  truohen, 
peditos.  N.  145,  7. 
ÄNAHAFTIGO,  ach;.,  secundum  accidens 

sprechen  uuirt).  Org. 
HEFW,  a,  Jpeffc 
n.  s.  hefti,  helza,  capidum.  Bib.  1. 

hefte  V.  halbe,  manubriumm  Tr. 
a.  s.  heft,  (sinej  manubrio,  Hd. 
HEFTHJ,  TL,  ^tittl,  .S^eftlelti. 
d.pL  haeftelin  v.  nestelen  v.  chn 
Hn,  Tidstulis.  Hd. 
hseftelin,  otisuHs.  Hd. 
HAFTijy,  Werften. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
haerere.  VA.  I.  480.  Ib.  Rd. 
ienere.  VA.  XU.  774. 
haften,  ojd/acere  (in  proposiiianej.  Ot 
diu  unreinissa,  diu  after  thes  chi 

kiburti  haftet  Ib.  Rd. 
fasto  haft&nt,  ienaces  haerent (aTichc 

Bo.  5. 
dien  fasto  haftent^n  animalibuSf  im 

libus.  Bo.  5. 
dar  (in  stricchc)  unsere  lichamen 

teton.  N.  65,  11. 
die  haftenten,  compedlios.  N.  67,  7. 
Mit  ^dat: 
dir  haftet  diu  gnada.  N.  61,  12. 
haftet  dir  der  stuol  des  unrebtei 

haeret.  N.  93,  20. 
ternarius  haftet  mit  rehte  demo 

dero  rede,  oilribuitur.  Mcp. 
daz  sint  die,  die  dir  haftent;  die 
tent  mannelichemo,    die  ze  sii 
situn  sint.  N.  127,  3. 
laz  mich  keuuar  uuerden,  das  du 
obesehest  unde  ih  dir  b^fteie  v 
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ihkesceidensi  föne  ubelen  christia- 
ms.  N.  30,  17. 

der  (liut)  demo  uuaren  ioscph  haf- 
tet N.  76,  16. 

siu  hafte^n  ein  anderen.  Bo.  5. 
Auch  mit  acc.  in: 

alles  tes  mih  haftet,  omnia,  quae  mü 
sunt  juris.  Ba  5. 

Mit  ana: 

an  demo  (stricchc)  haftet  er.  N.9,  17. 
an  disen  uier  propositionibus  haftet  esi 

unde  120/2.  Org. 
ih  hafteta  an  in,  haesi  in  Ulis.  N*  68,  3. 
an  dien  (prosperis  seculij  hafteta  ih. N. 

115,  3. 
Mit  in: 

haftetun   die   armon    in   thes   cruzes 

hornon.  0.  II.  9,  83. 
[der  (Widder)  haftote  in  den  pramen« 

D.  ni.  67.] 
bediu  sint  sie  horo  dero  tiefi,  in  de- 
mo haften  ih.  N.  68,  3. 
in  dero  (feruuundeni)  ih  haften.   N, 

24,  20. 
daz  ih  darinne  ne  haftee.  N.  68,  15» 
VIXl  zi,  zuo: 

%t  gote  haften,  adhaerere.  N.  73,  ^8. 
min  zunga  haftet  ze  minemo  slunde. 

N.  21,  16. 
nnsnndige  haftent  ze  mir.  N.  24,  21. 
ze  mir  ne  haiteta  aanekkez,  adhaesit 

N.  100,  3. 
iuno  haftentiuze  lot;^  (adhaerebatj.  Mop. 
haftendiu   ze   iovis  houbete,    annixa. 

Mop. 
est  haftet  zu  iusto  unde  ze  non  jasio. 

Org. 
taz  kagenuuerta  zit  haftet  zu   demo 

feruarencn.  Org. 
iz  ne  haftet  nieht  zu  subjectiva  parte. 

Org. 

tiu  teil  haftent  zu  etelichero  gemei- 
nero  marcho,  copulantur.  Org. 

tie  geiihte  haftent  zu  einen  anderen, 
conneoca  sibi  sunt.  Syl. 

unser  buch  haftet  zuo  dero  erdo.  N. 
43,  23. 


hafteta  zuo  dien  zuein.  Bo.  5. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  haften.  Bo.  5.  Org.  N.  72,  28. 
(ih)  haften.  N.  24,  20.  68,  3. 
(er)  haftet  Org.  Mcp.  Bo.  5.  N.  9,  17.  21, 
16.  43,  25.  61,  12.  76,  16.^93,  20. 
Ib.  Rd. 
(sie)  haftftnt.  Org.  Bo.  5.  Syl.  N.  24,  21.  73, 

18.  43,  26.  127,  3. 
(ih)  hafteie.  N.  30,  17. 
haftee.  N.  68,  15. 
(sie)  hafte^n.  Bo.  5. 
(ih)  hafteta.  N.  68,  3.  115,  3. 
{tt)  hafteta.  VA.  L  480.  XIL  774.  Bo.  5. 

N.  100,  3. 
(sie)  haftetun.  O.  II.  9,  83. 

hafteton.  N.  65,  11. 
p.a.  n.  s.  f.  haftentiu.  Mcp. 
a.  s.m.  haftentan«  Ib.  Rd. 
£/.  pl.  haftentdn.  Bo.  5* 
a.p/.  m.  haftenten.  N.  67,  7. 
GAHAFrfelN,  flc^aftcn. 

(er)  gehaftet:   der  sundigo   gehaftet 
an    sin  .  selbes    hantuuerche, 
comprehensus  est.  N.  9,  17. 
(sie)  gehaftent  in  sinemo   nezze,   ca- 

dent.  N.  140,  10. 
(er)  gehafteta:  in  disemo  stricche  ge- 
hafteta  in  iro  fuoz,  comprehen^ 
sus  est.  N.  9.  16. 
(sie)  gehaftetin:  sie  stricton  iro  seil, 
daz  mine  fuoze  darana  gehaf- 
tetin. N.  139,  5. 
ANAHAFTfeN,  angaffen. 
Inf.   anahaften,  insedere.  Da. 
(du)  anahaftest)     .  ,  »v   ,»   ^ 

anihaftest  1'  '"^°'''"'  ^'  "'  352- 
p.  a.  n.s.f.  anahaftentiu,2/2Aaer^5.Bo.5» 
d.  pL  anahaftenten,  insitis  Cargti- 
mentisj.  Bo.  5. 

ZASAMANAHAFTfeN,  |ufaramenNfteti. 

Inf   zesamine  haften.  Bo.  5. 

(sie)  haftent  zesamine,  continua  sunt. 

Org.  zesamine  ne  haftent,  con- 
,  I  tinua  non  sunk  Or^ 

(sie)  zesamine  hafte^n,   continua  sint. 

Org. 
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p.a.  g^s.f*  dero  ^esamine  haftentqn 

pieiungo.  Syl. 
g.  pL  dero  zesamiae  haftentön, 
\  continuornm.  Org.  dero  ze- 

samine  haftentön    urha* 
boy  cohaerentinm.  Bo.  5. 
a.phm.  4ie    zesamine    baftenten 
ringa,  nexos  orbes.  Mcp. 

ZUOHAFTEN,  inf)afttn. 

(ih)  haftetazuo:  dinen  martyriis  haf- 

teta  Ih  zi/o.  N.  118,  31. 
(er)  haftetazuo:  demo  asteriche  haf- 
teta  zuo  min  sela,  adhacöit.  N. 
1 18,  25. 
p.  a,  zuahaftente,  addlte^  Ic. 

zuohaftenta,  coA^r^/i//a.  D. 

HAFTJAN,  HEFTJAN,  heften. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
heftant,  nectnnt.  Ja. 
^eften(?),  occupanfur  (studiis)*  Rc. 
heftende  mit  drüben.  Mcp. 
tho  haft  er  nan  so  er  uuolta  iob  crnan 

selbo  filta   O.  V.  22,  17. 
sie  haftun  nan   mit  uuunton    bi  unsen 

suaren   sunton,    ioh    hontun    nan    bi 

herton   mit   iro   sccltuuorton.    O.    II. 

9,  85. 
heftent   ein    (unreht)    ze    andermo.    N. 

118,  61. 
sie  heftent  multUudinem  auditorum  in  uni- 

iaiem  fideu  Wm.  4,  3. 
dhaz  heftida  ze  gote^  dhar  ir  after  dhiu 

quhad.  Is.  3,  7. 

sih  heftjan, 
mit  ana: 
unsih  heften  an  die-.  Bo.  5. 
sih  heftet  an  den  lukken  uulln.  Bo.5. 
hafta  sih  an  ander  gechöse.  Bo.  5. 
(verbot  ime,  daz  er  sich  ane  iacob 
%e  arge  niene  hafte.  D.  III.  82.) 
mit  zi: 
xe  uuelero  dnrnohti  ih  mih  heften 

snle.  N.  38,  5. 
daz  ih  ze  nbelen  mih  ne  hafta.  N. 

25,  9. 
ih  ne  uuile  mih  heften  ze  in.  N.  25,4* 


darins  hafta  sih  ze  danihelc«' 
ze  dien  tiefelin  ne  hafta  ih  i 

72,  23. 
die  sih  hina  hafton  ze  beide 

43,  25. 
hafton  sih  ze  imo,  sequebantu 
sih  heften  ze  uuistuome.  Bo 
sih  heftet  ze  guote.  Bo.  5« 
sih  ze  ubele  heftent.  Bo»  5. 
hafton  sih  ze  sinemo  uüerc 

hncrebant  officio-  Mcp. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   beflcn.  Bo.  5.  N.  25,  4.  38,  5 
(er)  heftet.  Bo.  5. 
(sie)  heftant.  Ja. 

heftent.  Bo.  5.  Wm.  4,  3    N. 
(sie)  heften  (?).  Rc. 
(ih)  hafla.  N.  25,  9.  72,  23. 
(er)  hafta.  Bo.  5. 

haft  er.  O.  IV.  22,  17. 

heftida    Ts.  3,  7. 

heftida.  Frg.  53. 
p.  a.  heftendo.  Mcp. 

IlAFfüNGA, /.,  4)aftung. 

a,  s.  haftun ga,  captivitaiem*  Gc 

GAHAFrjAN,  geäfften. 

(du)  geheftest  tia  sela  zu  dien 
minnen  lidcn,  connectis. 
(er)   giheftida  inan,    vinxit   (ii 

rem).  T.  79. 
imp.  s.?  ki hefte  (?),  vincere  CO^  l 
p.p.  gihaft  s.  in  HAFT. 

giheftit    (werdant),    mam 
Can.  4. 

GAHAFfIDA,  /. 
a.  s.  kihefitida,  commissuranu 

ANAHAFrJAN,  oit heften, 
(ih)  anaheftu,  indo.  Pr,  e. 

ANAGAHAFTJAN.  Gehört  hieher: 

anachopatun    (statt    anagaha 

oder  zu  haben?),  inhesemnt. 

p>p*  anagaheflit:  Hiezu  viellei 

anachehefte    nuir,    i 

tur.  Rc.  als  anagehefti 

anagchaft,  affectum.  0 

II«  s.  n.  tax  anagehaftä  i 
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anagehaftedo    anagehaft,   af*^ 
fectum^  Org. 
^.$.n.  anagebaftis  ixn^iSyaffectaerH.Or^. 
d.s.nuü.  an.agihaftemo,    conserto    (sei^ 
monej.  Marl. 
ANAIIEFTEÜA,  /.,  ojfectus.  Org. 
ANAGEHEFTEDA,  /.,  affectus.  Org. 
d,  s,  anagcheftedo,  affectu.  Org* 

lNTHAFTJAN,  ent^f ftcti. 
lisf.    inthcflen:  dih  iatheftcn,  retrahere 

coIln  jtigo.  Bo.  5. 
(ct)   enlhcflet,  absolvit.  Bo.  5. 
3NGAHAFTJAN,  eiii^efteti. 

Inf.   ingiheftan,  mancipare^  jüngere*  Ec. 
(er)  inkihaftay  inseniit.  Ic 
p»p*  (cf.  ILAFTj  ingihaphtaz.  Mcr.N,  insi- 
Sb.  Le.  1.  3.  Ep.  «an.  1.  3.  4.r     tum 
ingibaftaz.  M.  31.  i    (ver- 

^  ingihaftiz.  Lc.  2.  /    buinj. 

DMBIHAFrJAN  ist  wobl  nicht  fär 

Hmpiheftent,  manciparunt.  Bib.  1. 
anzusetzen,  sondern  umpibeftentfiir  Scbrcib- 
fehler  statt  inpiheftent  za  halten;  cf.  inpi* 
iieftcnt  in  INBIllAFTJAN. 
BIHAFFJAN,  bc^eften. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
conncctere.  VG.  IV.  257. 
inretire,  laqueare.  Can.  .10.  13. 
defigere.  Gc.  3. 
impedire.  Prud.  1. 
mancipare.  Can.  1.  9.  10.  11.  Pr.  e.  Em.  1. 

A.  Gc  3. 
occupare.  Rb,  Rd.  Ib.  Ho.  K.  35.  48. 
pihafta,  devinxerat.  Ra.  gl.  K. 
bekeftety  ligot  (muot).  Bo.  5. 
beheftet  sie  iro  muotes.  Bo.  5» 
ze  bebeftenne  in  dien  druhen,   ad  alll^ 

gnndos.  N.  149,  8. 
xi     bihcftinna,     mandpandam    (plebem). 

Prud.  1. 
pehafter  inblandenen  dingen,  disiractus 

per  aspcra.  Bo.  5. 
sih  peheftende  in  manegen  nuazzeren, 

facientes  operationem  in  aqnis  multis.  N. 

106;  23. 
piheftit,  vacare.  Gc.  8.  [wohl  unpiheftit 
(sin)  zu  lesen.] 
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beheftet  mit  tougenen  dingen.  Mcp. 
beheftet  uuerdent  mit  ten  irdisken  U- 

den,  coUigantnr,  Bo.  5. 
sie   uuurdcn    beheftet   mit   uuerltkiri- 

AonyfibUgnti  sunt.  N.  19,  9. 

uuard  iro  haut  peheftet  (mit  rouhfaze), 

oneratur,  Mcp. 
daz  ih  peheftet  si    (an  demo   fordero- 

sten  geböte).  N.  118,  115. 
keistliche  sin  beheftet  an  tieferen  le- 
ron.  N.  103,  18. 
Form  und  j^lexion: 
Inf.   biheiftan.  Can.  1. 

zi  pihcftinna.  Prud.  1. 
ze  bebeftenne«  N.  149,  8. 
(ih)  piheftu.  Pr.  e. 
(er)  bchefteU  Bo.  5. 
(sie)  biheftant  Prud.  1. 
(er)  pihafta.  Ra.  Rb.  gL  K. 

pibaftta.  Pa. 
(sie)  pihafton.  Ib.  Rd. 
p.a.  peheftende.  M.  106,  23. 
p.  p.  hihaft;  cf.  HAFf. 

12.  s.  m.  plhafter.  Can.  10. 

pehafter.  Can.  13.  Bo.  5. 
n.plf.  pihafto.  VG.  IV.  257. 
biheftit  uuerdent  A. 
piheftit.  Gc.  8.    sint  Can.  9.  10.  12. 
Em.  1. 

pihephtit  Gc  3. 
paheftit  ist.  Rb. 
peheftit  sin.  K.  48. 
beheftet  sint  Mcp.    si.  N.  118,  115. 
sin.  N.  103,  18.    uuerdent  Bo.  5. 
uuard.  Mcp.  uuurden.  N.  19,  9. 
UNBIHAFT,  unbe^aftet 

n.pLn.  unpihaftiu,  vacanfes.  Gc  8.  9. 
d.pl.  uopihaften,  vacantibus.  Gc  8.  9. 
Compar. : 

unpihaftorun,  ^o/^^^/i/ior^^.  Gc  3. 
BIHAFriDA,  f. 

n.pl.  pibaftida.  Pa.         \ 

pihaftilha.  gl  K.    \,  ^etinacula. 
piheftida.  Prud.  1.) 
behefteda   des  mtiotes,   affectio- 
nes.  Bo.  5. 
MUOTBIHAFflDA,  / 
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g^pL  Atro  xawol^thitli^Abny  affectiO" 
nmn,  Bo.  5. 
BIHAFr/VRI,  m. 
n.  s.  peheftärc    allero    dero    nnerlte 
uuas  vulcanus  (uuelih  teil  dero 
auerlte  ist  knt  fiur?).  Mqp. 
n.pl,  piheftara,  aucupes.  Pnid.  !• 
liNBIHAFfJAN. 
////•   inpiheftan.  Gh.  !•     )     .     ,. 
inpinephtan.  Gh.  3.  '       ^ 
iDpeheftan,  inretire.  Prud.  1.  4. 
(sie)  inpihcftent.  Sb.  ^^mancipa- 

inpihepbten^^/c/Bib.2./  runt  (li- 
umpiheftent(^^/r^.Bib.  1./  brum  io- 
biae  hiSf  quae  agiographa  hebraci 
nominantj» 
(er)  iopihafta^  infexivit  Ec. 
p.p.  Inpiheftit  uuirdit,  inseritur  (embo- 
lismus  in  martio   mensej.   Bed.  2. 
uucrda,  ingerat i^.  £o« 
ZAS  AM  ANAHAFTJAN,  §ttfammen^cften. 
In/,   zisamana  heftin,  impedire  (catenis 

virgulas).  Prud.  1. 
(ih)  zisamena  hefto,  connectam  (gesta). 

Mart. 
(er)  heftit  zesamine,  copulat.  Org. 
(er)  zesamine  hefte,  coptdet*  Org.  con* 

nectat.  Bo.  5. 
(er)  zisamanehafta.  Mtfs  \,commi- 

zisamariehapbta.  hih.  \.%) sit  (cimi 

nicanorej. 
zasamana   hafta,   conserit  (funale 
iextum).  Plrud.  1. 
(sie)  %\shni2int\khl\,\kiiyCommiserunl(prae^ 
liumj.  MiJ^.  nexucrant.  Prud.  1. 
zisamaBc  haphtun,    cömmiserimt. 

Bib.  l.  % 
sisamanahaftuiiy  impediuni^VA.V. 

585.  593. 
ziaamanahaphtun,  cogunt  (duo  anU 
malioj.  Prud.  1. 
ZASAMANA  GAHAFTJAN. 
Jn/\   xisamaDegiheftan,     committere. 

VA.  XIL  60. 
(er)  xisamana  (zisamane.  D.  II.  336.) 
gihaf  ta,  conuiiisit.  Sb.D.  IL  336« 


(er)  zesamiae  gehafti  sio,  conji 
set.  Bo.  5. 

p.p.  zisamana  giheftit  MA^  llA  v 
zisamani  giheTtit.  Bib.  7.  Idi 
zisamane  gihephtiL  Bib.>  $i 

1.  2.  yi 

zisamane  gihefftiL  Sb.      /  i 

mannm  proximi). 
zisamine  geheftet  uuas,  a//i 

tur.  Mq>. 
zesamine   geheftet  uuas,  < 

batur.  Mop. 
n.s.f.  zisamane  gihaftiu,  a 
sa.  VA.  IIK  428. 
ZISAMINnBEFl^üNG, /.,  Sttfammi 

tu II 9;  commissnra.  D. 
ZASAMANAGAIIAFTIDA,  /. 
n.  s.  zisamanagihephtida,  con. 

ra.  Sb. 
n.pl.  zesameiiegehefteda,     nci 

Mcp. 
cf.p/.  zisamanagihephtidun.^  ( 

M4.  lai 

zisamanegihephtiduD.i   i 

Bib.  1.  2.  hc 

dificiij. 

ZÜOIIAFTJAN,  jtt^efeen. 
(er)  tara  zuo  hafta.  Bo.  5. 
(sie)  zuohafdun,  imposuerunt»  D«  I 
ZÜOGAHAFIJAN. 

(er)  zuogahafta,  adplicavit.  Eo 

p.p.  zuogaheftit  (ist),  adftmgiti 

piitj»  Da. 

n.s.m.  zuogahafter,  affixt 

nistro  laterij.  VA. } 

HAPPA,  /.,  J£)  { p  p  e,  falcastrum. 
n.  s.  häppa.  Ils.        I    ^  » 

habba.  Hs.  Cr.i'•^''''^"*'""«• 
R./9/.  (oder  n.  s.?)  baTppit,  falcastra.  Tr. 


HABUcR ) 
HABÜi    1 


&  ABUa 


HEB-  s.  HAB  und  HÄF. 


\ 


S3 


HEBO— HÜBA. 


HUP— HABUH. 
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HEBING,  n.  pr. 

ÖBA,  HUOBA  (zu  HAB?  zu  HAF?    Cf. 

auch  HOF  u.  UOBan),/,  ^\xUi  alts.  h6va, 

manstis.  ^—  C£  hubarii,  J^u6ner. 

13.  f.  hoba,  mansüs.  Sg.  184.  N.  c.  d. 

huoba,  mansas.  Em.  31.  32.   Wn.  232. 
trad.  fuld.    ariola.  Sg.  299. 

huopa^  mansns.  Wn.  863* 

huba,  mansus.  M«a.  2. 

hübe,  mansiis  v.  areola.  Ild. 

houba,  mansus.  L.  F.  1.  ariola.  L. 

hSba,  mansus.  Tr.  F.  2.  ariola.  F.  2.  ar- 
vola.  Wn.  232. 

höbe,  mansus.  Wn.  460. 

hauba,  mansus,  F.  1. 
0.#.?huopa,  guipida,   coloniam.  Bib.   1.    ist 

vielleicht  uopa;  s.  ASj* 
OBERHÜOBÜN,  SELIHUOBA,KUNIGESHOBA, 
Ortsn.     Cf.  die  Zusammensetzung  mit  HO  VA 

in  HOF. 

WIDAMHUOBA,  f.,  Wxhtxa\)\xU,  SBibem^of. 

d.  s.  uTiidamhuopo.  M.  1.  Can.^ 

10.  11.  r,  addomum 

uuidamhuopa.  Sb.  I  primitiae. 

widohouba.  Can.  13.        / 
LEGARHUOBA,  f. 
legirhuba.  Sal.  3.  \ 
legerhöba.  Sal.  6.),  absa. 
legerbftbe   Sal.  1.) 
LAiVraUOBA  (lantfiba.  Sal.  1.  lantuba.  Sal. 
4.),  f.f  ruricola.  Sah  2.  Hieher?  oder  zu  uo- 

ban?  s.  .£xJj# 

REITIHUOBA.  Ib.     )    ^       ,    . 

HREITIHÜOBA.  Rd.)'-^'  ^^^^'''^• 

HOBUNNA,  in:  cumlhobunna,  cum  II hobun- 
nis.  Ec.fr.  or.  II.  883. —  Auch  hoba^  oba 
nnd  huoba  kommen  als  lat  Wörter  in  Ur- 
kunden vor. 

üBA,/.,  ^anttf  mitra. 
n.  s.  hüba.  Mon.  2.     ) 

höbe.  Wn.  460.1' "*"'•''' 
a.  /.  h&be,  thyaram.  Hd. 


(SPANSARHUBA,  calamhtntm.  Eng.  2.) 
HüßEL,  ^anhUin,  mitriokt.  Wn.  460. 

BlHÜBÖN?  oderhihuobön?   cf.  bihuobida  u. 

bihuoblih  in  JLliV.Jr  •  —  Unser  ^tfU^i  En- 
gels, hopian,  spcvare,  hängt  wohl  hicmit  nicht 
zusammen. 

PIllUPOTSin,  prominhse.  Tg.  I.  (In  Schmcl- 
Icrs  baier.  Wörterbuch  II.  S.  142.  sieht  pi- 
huopot  sih,  pfowittit  sc;  hat  Seh  melier 
diese  Glosse  nicht  aus  Docens  Misccllan.,  vfo 
sie  auch  so  gedruckt  steht,  sondern  «aus  dem 
Codex  Tg.  1.,  so  Imbe  ich  wohl  bei  dem  Ab- 
schreiben der  Glossen  in  Tg.  1.  einen  Fehler 
gemacht;  Schmeller,  dem  der  Codex  Tg.  1. 
zur  Hand  ist,  mufs  darüber  entscheiden.) 

HUPhalz  s.  HALZ. 

HUPlNAVU  (j&Mtiiau),  Ortsnamen. 

HAUBA  s.  HL  OBA, 
HIUPan  s.  HIUFan. 
HOUBA  s.  HÖBA. 
HUOBA  s.  HÖBA. 
HABIH  s.  ABUH  und  HABÜH. 

HABUH,  m.,  J^atic^t/  accipUer,  angels.  hafuc, 

hafoc,  nord.  haukr  (dän,  hog).  Zu  HAB—? 
cf.  accipiter  um!  niiltellat  accepior  mit  acci- 
pere  [doch  ist  Potts  und  Benarys  Hinweisung 
auf  sanskr.  äsu,  ccleriter  nnd  pat,  peteve  (in 
compos.  volare^  in  Erwägung  zu  ziehen  |. 
n.  s.  habub.  Sg.  242. 

hapuh.  Sg.  913. 

hapueh.  Em.  24.  ^,  accipiicr. 

habich.  Tr.  Zf.  2. 

habech.  Wn.  460.  Em.  3h 

haue,  capns.  Em.  28. 
d.  s.  habeche.  Wm  2,  14. 
a.  s.  hapoh.  Ma.  Bib.  1.      ) 

habich.  Bib.  5.  Zf.  1.1' ^'^"/''"■^'"' 
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HEBAH  -  HAUBIT. 


HAUBIT. 


ABüCHESCIIEIT,  Ortsnamen  Orado  bifnngum, 
qui  vocainr  abuchescheit  et  astarnascheit. 
Urk.  V.  856.^ 

ANOTHAPÜH  ;(anothapuch,    anölhbapuh, 

anethapich),    m.»    StttcnM^ic^O-     ^> 

haionr.  20. 
UUALIIAPUH,  in.,  herodius.  A.  (ualuc  hac- 

buc,   herodionem.  Sg.  913.    uualuc    haic<- 

fucby  herodianum.  Pb, 
GANSHAPUH  (cansbapuh,  gansbapicb),  m. 

(@anä()a6tc^t),  qui  anseres capiL  L.  baioar. 

20.  (ef.  angels.  goshafuc.) 
HABrrHSTANGA.   HABIHTESBÜRG   (J&a6«* 

bürg)*  Ortsnamen. 

HEBAH  s.  EBAR 
HEBIG  s.  HAF. 
HEBUHO? 

hebuhcn  vel  äffen,  stmias.  Zt 

HABIHT  s.  HABUH. 
KiHABUHT  s.  ABUtt 
HABUHNESSI  s.  HAB  und  ABÜH. 

HAUBIT,  Tl.,  J^aupt/  Sopf,  golh.  baubith, 
angels.  heafud,  hcafod,  hcafed,  heafde» 
baefde,  lat.  cnput,  griecb.  x£^X)\  (sansLr.  ka* 
päla,  craninm), 

Bedeutung  und  Gcbraucb: 
haupit^  ciiput.  K.  48.  Sg.  913.  C. 
boubit  unde  Iide,  enput  et  membra.  N.  30,  1. 
houbit  undje  licbamo   N.  74,  3. 
haubitu  pilosit,  de^ollalns.  Re. 
iuuares  houbites  bar.  T.  44,  2t« 
sie  uuegitun  iro  houbit.  O    IV.  30,  7. 
thes  boubites  ramta.  O.  IV.  17,  3« 
miniu  unrebt  uberstigen  min  houbet,  ra* 

tio  ist.daz  hotibct,   dia  uberuuant   daz 

unrebt  ip  paradjrso,  N.  37,  5# 
iro  leid  iruuindet  an  iro  houbel.  N.  7,  17. 
nu  babe-t  er  min  houbet  ho  ge0ezz€t  obe 

allen  minen  fienden.  N.  26,  6« 
hnel  baupites,  t^sta.  B. 


zen  houbiton  saz.  0.  V.  7,  16. 
ze  kristes  houbiton.  0.  V.  8,  21. 
ioh   manniliches    houbit   uuard    c 

gidruabit  0.  L  17,  31. 
houpit,  capitellfL  Bib.  7. 
tes  fär^t  man  darana  in  houbet,  id i 

videtnr  optari.  Bo.  5. 
ein  i  odo  ein  houbit  ni  furferit  fc 

ro  euu,  apcx.  T.  23,  5. 
ein  houpit  puohstapes,  iota.  Em.  1 
föne  diu  mugen   sie  min  ähten,   \ 
ih  noh  dara  ne  cham,  dara  min 
chomen  ist;   so  ih  aber  demo  h 
dara  gefolgen,  so  ne  ist  mir  des 
nehein  sorgay   daz  mir   ieman    i 
N.  26,  6. 
ein ßdclis  populus,   des  houbet  chri 

N.  64,  5. 
haubit  allero  cristanero.  Frg.  43. 
haubit  ijuadragesimae.  K.  41. 
houbit  alles  guates.  0.  III.  24,  29. 
houbet  des  scismatis,  N.  54,  16. 
in  haubide  dhes  libelles.  Is.  4,  4. 
houbit  uuinkiles.  T.  124. 
haupit  resfionum.  Pa. 
haupit  chuningo.  gl.  K. 
haupit  mulier  um.  gl.  K. 
houbete  gentium.  N.  17,  44. 

Form  und  Flexion  (s.  auch  die  cc 
71.  s.  haubit.  K.  41.  Frg.  43. 

houbit.  T.  25^  79.  0.  I.  17,  31. 
2ü.  IV.  27,  20.  V.  3,  9.  8,  15. 
30,  1.  74,  3. 
haupit.  K.  48.  C.  Sg.  9l3. 
houpit.  Em.  19.  33. 
houbet.   Wm.  IV.  5,  2,  N.  7,  15 
37,  5.  23.  54,  16.  64,  5.  Nb.  M 
huobit  Nd.  II. 
huobet  Wm.  III.  2,  6. 
hoibet.  Wm.  2,  6.  5,  2. 
haupt  Da. 
g.  s.  haubiles.  Frg.  43. 

boubites.  T.  44,  21.  0.  IV.  17,3 
houbitis.  N.  34,  1. 
houbetis.  N.  39,  13.  63,  3.  NA 
houbetes.  N.  59,  9?  62,  10.  68^  i 
Bo.  5. 


HAUBIT. 


HAÜßlT. 
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huobitis.  Nd.  II. 
'  haupites.  R.  Pa. 
r.  haubite.  K.  7.  18. 

liaubidc.  Is.  4,  4-  5,  2. 

houbllc.  T.  30. 145.  208.  220.  O.  V.  2, 10. 

houbele.  N.  17,  44.  26,  6. 117,  22.  132, 2. 
Nb.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 

hoibele.  Wm.  2,  6.  5,  2. 

hdbite.  Wm.  II.  5,  2. 

hopite.  Ib. 
r.  haubit.  K.  15. 

liaupit.  Pa.  gl.  K. 

houbiu  T.  35.  79.  124.  138.  155.  200. 
Os.  8.  0.  1.  6,  14.  II.  6,  52.  IV.  11, 34. 
22,  21.  27,  24.  Nh.  11. 

houbet.  Bo.  5.  Mcp.  N.  3,  4.  7,  17.  20, 
4.  21,  8.  26,  6.  37,  5.  65,  6.  67,  22. 

hoibet.  Wm.  4,  4. 
fr. haubitu.  Re. 
iL  houpit  Bib.  7. 
>/.  haupito.  Pa.  gl.  K. 

Lop  it.  gl.  K. 
>/.  houbiton  (im  Sina  des  SSogulan).  0.  V. 

7,  16.  8,  17.  21. 
7/.  haubit  K.  7. 

houbit.  0.  IV.  30,  7.  (oder  sing.?) 

houbet.  Bo.  5.  N.  65,11.  108,25.  109,6. 
lüMlOUBrrUM,  Ortsnamen. 
lUBITWAGOT. 
lüßlTLACHAN. 
LÜßlTLOH. 
LUBITLÖS. 
lUßlTRIAN. 
lüBITPOLSTAR. 
LUBITBANT,  H.\UBITBEPmL. 
LÜBITBARl. 
LUßlTBURG. 
kÜßllTULWI. 
lÜBITGELT. 
^ÜBITKIBILLA. 

UBirrcoH. 
üBrrDWAiiiL. 

UBITSÜNTA. 

UBITSCÜLD,  GAHAUBITSCULDIGAN. 

UBITSCIULLIN. 

UBITSClMO. 

^ÜßlTSCAZ. 


HAUBITSTETr. 
HAUBITSTOIN. 
H\UBITZIERll)A. 
HAÜBITIIAFT.    . 

liaupithaft,  caftitolliim  (es  sieht  caf/Uulum). 

Pa.  gl.  K. 
houpilhaft  8unte,  mahficiiim.Va.  facinut.    ' 

gl  K 
IIAUBlTriAFTl,  f. 
n,  s.  iioubcUiarti,  apcx  (Incis).  Mcp.  70. 
d.  s.  hoiibclhafli: 

dincro  lioubethafti,  aTsclorilati. 

Bo.  5. 
zc  houbethafti  tiucrenncs,  rna- 
arirnam  manendi  causam.  Bo.  5. 

HAUBrniAFnc. 

die  huubilhaftip;en  sunda.  IIo. 

KAHOUPITIIAITOT  (werden),  recapitnlen- 
tiir.  Em.  1!). 
MANAIIXUBIT,  r/.,  vifwnpiiim. 

manahoupit,  wancipinm.  Gd. 

nianalioubit  (tiiaz  utiir  manahoubit  zi 
thiiien  sin  giTuagit).  0.  II.  24,  39.  [theo 
(sun)  gab  er  (got)  ana  uuanka  bi  un-  . 
sih  muadiin  scalka  thaz  sin  lioba  hou- 
bit bi  unsih  manahoubit].  0.  H.  6,  52. 
(ni  mag  thar  manahoubit  helfan  he- 
reren  uniht).  0.  V.  19,  47. 

manohoubit.  0.  II.  6,  52.  cod.  P. 

manohobit.  O.  IL  6,  52.  cod.  V. 

CHÖFMANAn?)ßET,  cwptiiius.  Le.  2. 

MANAIIAUßlTÖN,  maticipare. 

Inf,    manaliaupiton  (es  steht  manahan- 

pit),  maucipare»  gl.  K« 
p,  a.  manahaupitondi.  gl«  K. K7ii/772ri/ii7ii- 

#  manahaupitouli.  Ka«     ydutn,  man* 

ripnndo. 

(UOREHOUÜET,  »•,  SSorber^aupf,  sirtclput. 

Id.) 
PLÜOGES  HAUBIT,  w.,  bnris. 
n.  s.  phlugishobit  Tr. 

phlugeshoupit.  Em.  t31. 

phlogeshobet.  Wn.  460^,  hitris. 

Iluggishoubit.  F.  1.  2.     V 

(plugcshouuet  Id.)         / 
o.  #.  fluoseshoupit.  Wn.  3355.)     , 

fluogashoupit  Fr.  t  ^' 


-^ 


mnm. 
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HUOBIDA— HABUL. 


HUBEL— HEBRAISC 


flogishoibit,  bttrim.  VG.  2.  I. 
CÜLHÖBIT  (Fisch),  goblo.  Tr.   [cf.«attI6ar<, 
Stüf)lbatf(i)  und  culhouuct  (sicj,  ca/iedo, 
orhis.  Id.] 

HAILHOUBET.  Wn.  460.),  J&eil&aupt  (Pfl.), 

HEILHÖßltO.  Tr.  Hs.      Wrmwdactila,yrmin. 

IIEUIOBETA.  Em.  31.     )dacülica,nirmendac- 
tUa. 

nUNTHAUBIT,  HUNTHAUBITO,  J&ttBb&anpf, 

j£>un5^topfr  cynocephalus. 

n.  s.  hunthoubet  L.  )  .    , 

hunthöbetc.  yfn.m.V'''"^^'"'^' 

hunthoubito,   zenozephalus.  Sg.  299. 

cmozefano.  F, 

hunthoubto,  cynocephalL  Em.  24. 

g,  s.  od.  n.  pl.  hunlhobili,  cenocephalLTt. 

hunlhoupitin.  Em.  31.  \  ,    ,. 

hunthopiton.  W...  ^f,^\^<7nocephaJ,. 

TÜTTENIUUßlT   (SJr u(l»tttiO,  Papulae. 
Sg.  913. 

DRIHOUBITI  (es  steht  nur  houblti),  Uti^anp» 

ti^i  iriceps,  tergemhius  (cerbcrus).  Bo.  2. 
ZWIHAUBIT,  Snxi^aupt,  \wti^<i\xpt\i,biceps. 

zuihaupito,  biceps.  R. 

der  zuiboubito  (Janas),  utraque  effigie. 
Mcp.  5. 

ein  zuihoubeter  uuuriD,  ^^rm/niM.  Mcp.  68. 
HAUßlTOirr. 

houbct  des  houbetabten,  capitalis.  Org. 

HÖÜPITLI.  Em.  6.  n,  j£)äuptlein,  Äapl. 
HOUPrriLl.  Mc.  Bib.  l.jteU,  capifella  (ander 
HOUBITLIN.  Bib.  5.      )  Säule). 

HAUßlTJAN,  HAÜßlTÖN,  enthaupten,  decol- 
lare. 

(Inf.  houbeten.  D.  III.  97.; 
ARHAUBITÖN,  enthaupten. 

ih  arhoubitota,  decoUavi.  T.  79. 
F ARHAUBITÖN,  enthaupten. 

(er)  forhoubilota,  decollaviL  T.  79, 

BiHUOBIDA  s.  HAF. 

IIABAL6N  6.  HAB. 

HABOLA,  jg><n>er,  Fhifsn.   €f.  HAVELLA 

HABUL,  Ortsnamco. 


HUBEL  s.  HLTflBAL. 
HÜBEL  &  HÜBA. 
HABIN  s.  HAFAN. 

HEBINÖN  s.  HAB. 
HOBUNNA  s.  HÖBA. 


HABARO,  m.,  Jg>a6er/  aveiia  [nord. 
(plur.J\ 

n.  s.  habaro.  Sg.  184. 

haparo.  Pr.  y. 

habero.  Em.  31.  F.  2.  D.  IL  334. 

habiro.  Em.  32. 

habro.  D.  II.  334. 

haber.  Wn.  232.  460. 
c/.jd/.  haparun,  avenis.  VG.  I.  226. 

WILTIIABERO,  i».,  aveua.  F.  2. 

HABERNEZIL. 

IIABERSCRECHO. 

HEBER  s.  EBUR. 
HEBERA  s.  HEHARA. 

HIBERNIA  insula,  J£){6«riil««f  SrUni 

(tovE^ux.  Plol.  «Vqwj.  Slrabo.) 

HAUPT  s.  HAUBrr 
HABRO  s.  HABARO. 

HEBRAISC,  ^c6ratfc^|  hebmicus. 
n.  s.  m.  hebrciskiu  diet  Mos. 
d.  s.  m.  hebreiskeme  site.  D.  lU.  87. 
d.  s.  12.  hebrseischen  cbiscribe.  b.  6. 
a.  s.  m.  hebrcisken  ambtman.,  O.  DI. 
n.plf.  die  ebreisken  frouweii.  Mo«, 
d.  pL  hcbreiscum,  ebreis.  Frg.  3ä 
ebreisken  cbinden.  Mos. 
in  ebrciscon.  T.  88.        ) 

-  ebraisgon.  T.  204,  2.[,  hebraice. 

-  ebreisgon.  T.  198,  2.) 


HAG. 


HAGA-STALT~HAK       762 


AG 


•  —  Gehort  auch  haga  (m  hagastalt, 

lagabart)»   hega   (in  hegadruos),   hagao 

lieher?  r 

lAGAN,  ^t^tn  (et  altnord'  haga^  concinnare, 

ordinäre j  hagr,  dexter,  ariificiosiss ,  ufilis, 

hegna,  coercere,  circumsepire). 

p,  p,  kehagln  uuirt,  nutrliur  (silvn).  Hör. 

UMBIHAGAN   (oder   umbihagjan?),    um# 

(sie)  umbehagent^  vallabunt.  Hd. 
SAGJAN,  ftesin. 
GAHAGJAN. 

[gehaien  (hieher?):  ifis  atstodiae,  qfiod 

vulgo  dicitur  gehaien.  MB.  IIL  172.] 
xe  geheienne  (hieher?)  sinen  scaz  (prae^ 
Sidio  quo  titentur).  Bo.  5. 
immmiHAGJAN,  um^csctt. 

p.  p.  umpipihekit,  circumseptus.  R. 
ÜNTARHAGJAN. 

p.  p,  untarhekiti  v»,  untarxunit,  inter* 
septa.  R. 
WISEIIEIO,  praturarins.  F.  2.  hieher? 
HAC  (J£)ag)/   urbs.  gL  K.     CL  angels.  haga, 
haeg,  agellulusj  mansus,  villa,  h%g,  hegge, 
hege   (miUellat  haga,  haia,  haio),  sepes^ 
i     septnm,  nord.   haga,   hagi,  ager  pascuus; 
I     auch  ha  ja  m:   mandamns  ut  quicunque  istis 
I    iemporibus  castella  etßrmitates  et  hajas  sine 
^    nosiro  verbo  fecerunty  kqlendis  augusti  ia- 
\    les  firmitates  disfactas  habeanL  Capit.  Ca- 
roll  calvi?    s.  auch  J^aii  ®(^at  In  SchmeU 
lers  baier.  Wörterbuch. 
GAIIAG-  [Se^efle;  cf.  auch  J^ain,  oder  ist 
dieses  fanum  ?  ( cf.  hanula^  parva  delubra^ 
quasi  fanula.  Festus.J;  s.  auch  Se^ai  in 
Schmellers  baier.  Wörterbuch]. 
de  gahago  \^var.  gahagio,  gaio;  hiemach 
ist  gal  (D.  n.  358.)  und  galo  (cod.cav.), 
Silva  regis,  zu  erklären]  regis.  L.  Roth. 
324.  323. 
de  luco  vel  quacunque  kaheio.  L,  baioar. 

21^  6. 
11»  custodia e,  quod  vulgo  dicitur  gehaien. 
MB.  Hieher? 
?  BEGI? 

terra  hunorum  novem  circulis  cingebatur — 

nr. 


novem  hegin  muniebatur.  Pertz.   mon. 
//.  748. 
TEORHAGE,  Ortsnamen.  Hieher? 
HEGIBAH.  Ortsnamen.  IL'eher? 
HEGINA,  calamum,  hamum.  Prud.  1.  Hieher^ 
HEGGA?  ^tdt'i  Hieher? 

heggo,  vallo.  SI. 

HECGEPUGI?  Hieher? 

HEGETÜBA.  Hieher? 

HEGGELOH. 

HEGGEHOL. 

HECKEMÜRE.  Hieher? 

HEGISTERZ  [sepicecu/a  (Vogel)  fr-l. 
HEGINGAS.  Ortsnamen.  Hieher? 
HEGILO  (J&Cflcl),  w.  pr.  Hieher? 
HEGIUNGA.  Ortsnamen.  Hieher? 
HEGERI,  n.  pr.  Hieher? 

HAGA-STALT,  ^agepolu  ang«-  haeg-steald, 
coelebsj  virgo;  tyro  (ut  ephebo  hircitallo,  svil- 

ce  geongum  haegstealde.   Mone.  402.^.  

haistaldi,  hastaldi,  qui  non  tenent  a  curia 

hereditatem.  Rp. 

hagustalt,  coelebs.  R.    mercenarius.  Em.  29. 

hagustalt  liip,  celebem  vitam.  R. 
hagastalt.  Bib.  1.  2  ) 
hagastolt  Ib.  Rd.     j«  "»«'«^«»fl"«'. 

agast.ilt,  proselitus.  Sg.  292, 
IIAGADEO,  n.  pr.  Hieber? 

HAHAdorf,  hahahusir  Ut  wohl  AHADORF, 
AHAHUSIR. 

HAGE-BART,  ».  schaeme,  iarva.  Hd. 
HAHO,  carpentus?  Tg.  1. 

HAK. 

HAKJAN,  ^acfen,  flecken/  (ei^ett. 

(er)  hekchit:  (hart  er  in  hekchit  Mos.) 
hecchet:   der  (wurm)   daz  ros  an 
den  huf. hecchet.  Mos. 
*  (er)  hechc.  »O.  3.  Bib.  1.  2. ,  . 

hecche.  Bib.  2.  \.  mordeat. 

GAHAKJAN. 
(Inf.  gehecchen,  flecken.  O.  IIL  52.^ 
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p.p.  gahact« 

IT.  s.  m.  gifaactcr.  Ma.  ßib.  1.5.< 
gehakter.  Bib.  4. 
kihactir.  Bib.  6. 
kihaetar.  Bib.  S. 

Schlange)* 
der  gihacte  huf.  Mos. 
d,  s.  m.  gihaciemo^percusso  (von  der 

Schlange).  Mo-.  Bib.  t.  2.  5. 
n.pl.m.  gihacta  (es  sieht  gi-' 
bacta).  A. 
kihagta.  ZF* 
gihahete.  Bib.  12. 
kihahcie.  Bib.  9. 
[gehckch'ct:    er  (tiufel)  hat  uns  vol  lä- 
get,   an    die    uersene  gehekchet    D, 
HL  53.] 
HAKO,  HAKKO,m.  (hieher?),  J^affti^  ^afff; 
cf.  nord.  haki,   uncus ,  quo  sera  excipitur, 
dum  clauditur,  angels.  haeca,  pessulus. 
n.  $.  haco,  uncinus.  Bib.  1.  2. 

haccoy  und  aus.  MA.  3.    rasier,  M.  33. 
Ph.  1.  2.    Gehört  hieher  auch  hacco 
mit  diu  man  uspunnauuintity /9II- 
igmine.  Ib.  Rd.? 
h  a  k  k  o ,  für  ca.  Mon.  2* 
hago,  uncinns.  Bib. 
haggO)  furca.  F.  t.  2.  Em.  32. 
hacca,  uncinus,  Bib.  6. 
d,  s.  hacken,  aculeo  (mortisj.  \Vb. 
a.  s.  hacun.  Bib.  1.  2. 

haccua  MA.  3.     .  ... 

u        L        Ti-L   ^  /t^M  Stil,  uncimim* 
bacchun.  Bib.  7.1 

haccen*  Bib.  5. 
i/.;?/.  (häckun.  D.  lU.  85) 
a.  /9/.  h  a  c  u  n ,  vaiilla  (et  uncinosj.  Rh. 

haccun,  6hraphun,  uncinos.  Ib.  Rd. 
Gehört  auch 

haken  (Jg^arfeu),  calces.  Wn   460. 
hieher? 

AUARHACCO  (v.  auarah>  Sb.  M/t.> ,  gnrgu- 
AÜARHACO.  Bib.  7.  |    stium 

Cquodin  rusun  pisces  tenet);  cf.  Slber^agfm 
in  Schmellers  baier.  Wörterbuch  II.  164. 
rf.  s.  auerhacken,  nenleo  (peccatij.  Wb. 
HAKF,  chramph,  aduncus,  D. 
HACHELE,  S^t^tl,  spinacium.  Wn.  460.  (Hieher?) 


Xlixll«  Sollte  es  aus  skr.  hd,  desert 
standen  seAn?  oder. mit  han,  otcidere^ 
menhängen?  Vielleicht  ist  auch  sajj,  ad 
zur  Vergleichung  zu  ziehen. 

IlllL\N,  goth.  hahan,  l^a^en,  i^^n^ttii 

suspendere,  crucifigere* 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
h  I  e n  ch ,  figo  {sculnm  posfibusj.  VA. 
hahcn^  suspendunt  (oscllla  ex  alti 

VG   IL  389. 
iuuucran  cuning  hahu?  regemvest 

ri/i^ram?  T.  198,  4. 
habet  ipan,  cruclfigiie.  T.  197,  5. 
Mit  ana: 

(er  heizzct  dich  andengalgcn 
D.  III.  97.) 
Mit  in: 

in  cruzi  man  then  habe.  O.  IV. 
Mit  ufan: 

mih   scal   man,    quad,    gifahai 

kruzi  hahan.  0.  111.  13,  5. 
Form  und  Flexion.    Das  praei.  u 
wird  von  der  Nebcnwurze]  HJ 
bildet,  die  auch  den  Ableitunger 
Jan,  hangen  etc.)    zum   Grün 
aus  der  sich  aber  kein  starkes  pr 
M^ickelt  hat.    (Grimms  Aufslellu 
praes^  hanku  ist  unrIcJitig.) 
Inf.   hahan.  0.  III.  13,  5. 
(ih)  hahu   T.  198,  4. 
(ir)   habet  T.  141.  Frg.  23. 
(sie)  haben  (sie).  VG.  II.  389. 
(ih)  habe.  O.  IV.  24,  18. 
(er)  habe.  O.  IV.  23,  27.  T.  199,  I 
(ih)  hiench.  VA.  III.  287. 
(sie)hiengin.  T.  200,  4. 
iwp.  s.  hah.  T.  197,  4.  198,  3.  199, 
hä.  N.  17,  48.  21,  14.  34,  2 
h4e.  N.  7,  15.  56,  5,  57,  7. 
ijn/j.p/. habet  T.  197,  5. 
hahent  N.  21,  14. 
GAHAHAN  kommt  nicht  vor;  nur  it 
gahiang  und/?./?,  gahangan. 
(er)  gihiang: 

tho  uuard  sar  firbrocha 
gotes  huses  lachan, 
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tbaz   man   zi    thiu  ia   thar  gi« 
hiang,   thiu   zexubim    untar- 
fiang.  O^IV.  33,34. 
p.p.n.s.m.  gchangenir.  Ct85.|an   daz 

gihangcnir«  Ns.  11,'chruci. 
ANAHANGAN,  p.  p^  anflf^aiiflt. 

ana   si   liangah    (quirnstein   in   sinan 
hals).  T.  94. 
UNTARHANGAN,  p.  p. 

untarhangana,  suhßxa.  VtxkA.  1. 

ARHillAN.  erHngeit. 

Inf.   zi  irliahannc,  c/7/r//fg:^r^.  T.  197, 8. 
(er)  irhahe: 

so  limphit  thaz  man  fahe  ioh 

hoho  nan  irhahe, 
zi  sulichera  uuisun  then  sei« 
hon  mennisgensun.O.n.  12,67. 
(er)  irbiang: 

so  moyses   iu   zi  thiu  gifianfg, 
thaz  er  thia  natarun  irhiang. 
0.  II.  12.  63. 
erhicng  sih  mit  strieu,   laqueo 
se  suspendU.  T.  193,  3. 
(sie)  arhiengun  inan,  crucifixerunt.  T. 
225,  2. 
erhiengun  ifian.  T.  203,  1. 
(er)  irhiangi: 

thaz  man  nan  gifiangi  imkruzi 
nan  irhiangi.  O.  V.  15,  46. 
(sie)  irhi engin,  crucifixisseni.  N.  67,  5. 
p.p.  arhangan  ist  T.  217,  5.   uuerdan. 
T.  218,  4.  uuirdit  T.  112.  uuard. 
T.  213,  1.  Em.  33. 
irhangan: 

uuanta  sah  gifangan  ioh  drah- 
tin ira  irhangan.  0.  IV^.  33,  13. 
erhangan  uuas.  T.  204,  2.  211,  2. 
uuarun.T.205,l.uuarlT.  199,13. 
uuerdc.  T.  153,  2. 
irhangen  uuard»  N.  83,  1. 
n.  s.  m.  der  irhangeno,  crucifixus. 

N.  57,  7. 
iz.p/.  m.  arhangane,     suspensi.    IL 
Em.  29. 
BIHiHAN,  bedangen. 

imp*  s.   (pehach  mir  die  chemenaten 
al.  D.  ni.  106.) 


p.p.  pihangan  (si),  ambiatur  (tintinna- 
bulisj.  Gc.  4. 

ZUOGAHANGAN,  ;;.  p.,  jttflc^angf;  (unit* 
^änst. 
n.a.s.n.  zuakihanganaz.  Ib.  ),  atlpef^ 

zuagibanganaz.  Rd.i      sum. 
n.pLm.  zogahanganc.  R.  Ra.      >,  ad- 

zoacabangane.  Pa  ^.}L.\pensi. 

IIANGJAN,  HENGJAN,  angels.  hangjan, 
nord.  hengia,  bSnseu/  ^cuEen  (schon  in 
Notkers  Schriften  beuchen,  Sfispendere,  von 
beugen,  concedere ,  gewöhnlich  unterschie- 
den), siispendere,'  und  gelängen,  erlauben/ 
nachgeben/  concedere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

1.  suspendere. 

beuche  in,  crncißge.  N.  108,  3. 
in  an  daz  chruze  beuchen.  Bo.  5. 
uuir   hangton  unsere  organa  uffen 

die  feleuua,  snspendimus.  N.  136,2. 
er  bancta  iz  (suert)  temo  über  bpu- 

bet.  Bo.  5. 

2.  concedere,  permitterey  conseniire,  pati,  pch 

rerCf  sequi. 

alle  these  liuti  giloubent  iozinoti 

ni  si  oba  uuir  biginnen,    thaz  sus« 

Hb  uuir  ni  bengen.  0.  IIL  25,  10. 
ein  herodes  uuolta  in  slaben,  ande- 
rer hangta  iz.  ]N.  2.  2. 
ioh  iz  got  ni  bengit  O.  II.  23,  19. 
oba  iaman  thes  biginne,   tbaz  er  iz 

iu  ni  beuge, 
saget  thio  thurfti   imo  in  uuar,   so 

lazit  er  iz  uuesan  sar.  0.  iV.  4,  11. 
thaz  uuarf  er  allaz  sar  in  houf,  thaz 

sie  firmidin  thar  then  kouf, 
thiu  scaf  ioh  thiu  rindir,  ni  hangta 

er  in  iz  furdir.  0.  II.  11,  16. 
imo  bengen,  parere.  Bo.  5. 
haue  tun,  parent  (cui  armentaj.   VA. 

VII.  485. 
nieo  ouh  ir  sundig  ne  sint  hengendo 

unde  ne  folgent  in  nieht  des,  daz^. 

N.  81,  4. 
Christus   machoti   sie   deos,   übe    sie 

imo  bangtin.  N.  9,  21. 
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dien   hengendo,  quibtis  conseniiendo. 

Bo.  5. 
hcngendo    dien    reiton,    moderandis 

quadrigis.  Bo.  5. 
er  cham  an  den  breiten  uueg,  ter 

ze  hello  gat,  unde  stuont  dar  ana, 

uuanda  er  hangta  sinero  gelustli 

hcngendo  stuont  er.  N.  1,  1. 
henge,  cedat  (mens  dollsj.  H.  4. 
henge  edho  farstandei  sentiatvel  in- 
'  ielllgat.  Wo.  2. 
Mit  daz  und  conj\ 
natura  ne  h enget  nieht  (respuU)  taz 

siu  sih  mareuuen  (iunganiurj.  Bo.  5. 
nc  hengent  nxehl  (rcsisiuniJ,\.9LZ  man* 

zebreche.  Bo.  5. 
er  hangta  unseren /7^r.v^rii/ori&i^f,  daz 

sie  unsih  geficngin.  N.  123,  6. 
daz  er  ne  hanchti,   daz  er  sie  nah 

iro  sculden  ferlure.  N.  105,  23. 
ginadaz  thin  nihangti,  thaz,todans 

BUS  10  giangtL  O.  III.  24,  14. 
in  selben  thaz  ni  hangtin,    thaz  si- 

mo  io  giuuanktin.  O.  IV.  13,  51. 
nu  ne  henge,  daz  iz  so  fare.  N.  34, 19. 
ne  henge  in,  daz  sie  langor gra^an- 

tes  sin.  N.  56,  6. 
dien  ne  henge,  daz  sie  becheren-. 

N.  118,  121. 
Mit  Infinitiv: 
.uuili  du  mir  hengen^  paterisne,  .be- 

greifon-.  Bo.  5. 
henge,  ferror  stadon  uz.  Bo.  5. 
Mit  za  und  Infinitiv: 
iuuueren  ubelen  uuillon  hengen  ih 

iu  ze  skeinene   uuider  iro.   Wm. 

4,  16. 
not  ne  henget  iz  imo  ze  skeffenne« 

Org. 
unrehten  uueg  ne  hanctost  du  uns 

ze  ganne.  N.  59,  3. 
du  hangtost  mir  sie(unega)  ze  gan« 

nc.  IN.  138,  3. 

Form  und  Flexion: 
Inf*  he  neben.  Bo.  5. 

hengen.  Bo.  5, 
(ih)  hengon  (hengen).  Wm.  4,  16. 


(er)  hengit.  0.  II.  23,  19. 

henget  Org.  Bo.  5. 
(sie)  hengent.  Bo.  5. 
(er)  henge.  H   4.  Wo.  2.  O.  IV. 

Bo.  5. 
(wir)  hengen   O.  III.  25,  la 
(du)  hanctost  N.  59,  3. 

hangtost  N.  138,  3. 
(er)  hangta.  N.  1,  1.  2^  2.  123,  6. 
11,  16. 
hancta.  Bo.  5.  O.  IL  11,  16.  c 
hauet  (iz).  N.  II. 
(wir)  hangton.  N.  136,  2. 
(sie)  haue  tun.  VA.  VII.  4S5. 
(er)  hangti.  0.  IU.  24,  14. 

hancti.  O.  IH.  24,  14.  cod.  F. 
hanchti.  N.  105,  23. 
(sie)  hangtin.  0.  IV.  13,  51.  N.  9, 
hanctin.  0.  IV.  13,51.  cod.  F. 
imp.s.  henge.  N.  34,  19.  56,  6.  11^ 

henche.  N.  108,  3. 
p.a.  hcngendo.  N.  1,  1.  81,  4.  Bo 

hengento.  N.  II. 
GAHA]NGJAN,GAIIENGJAN,se^5it9enj 
der  Bcdeuttng  von  consentire,  com 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
kihenkantan  heit,  couseniienieTi 

sonam.  K.  64. 
kibenkit,  conseniiL  gl.  K.  K.  58. 
cahangit,  consentii.  Pa.  gl.  K. 
kihenkames,  consentianuis.  K.  4i 
gihancti,  concesserim*  SaL  2. 
gibancta,  concesserinu  Bo.  1.3.  P 
gihancta,  annuit.  Prud.  1. 
gihangendo,  adseniator.  Pa. 
kahenganto, /7^r/iai//e7?£/o.  Gc  8. 
after  imo  gengit,   oba  man  ih 

hengit, 
bi  eineVa  stuUu  thisu  uuojolt 

0.  IV.  4,  75. 
firsagen  ih  iz,   quad  er,   fram 

io  ni  meg  iz  uaerdan, 

theiz  io  zi  thiu  gigange,  theih 

nost  thir  gihenge.  O.  IV.  11, 

so  ih  iz  anderemo  gihancti.  Co 

thaz  uuir  thes  biginneo,    uuir 

nida  gihengen.  0.  UI.  19,  7. 
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do  er  in  solih  gehangta.  N.  77,  65. 
gihengita  themo  unrehte,  cansenurat. 

T.  212,  3. 
(mit  allen  die  ime  gehengen.  D.IIL41.) 
-gehancta  sinero  kelusta.  N.  IL 
manag  leid  er  thulta,   uns  thaz  tho 

got  gihangta.  Ol.  41. 
thaz  got  10  tbazgihenge,  thaz  in  the- 
mo riche  iaman  aar  irsiache.  O.  V. 
23,  249. 
so-nuaz  so  ih  unrehdes  gihancdl  Co.  3. 
ih  uuirdo  bigihtig,   thea  ih  unrehtes 
gihancti.  Co 

Form  und  Flexion: 
-     (er)  cahangit  Pa.  gl.  K. 

gihengit.  Ra.  0.  IV.  4,  75. 
kihenkit.  K.  58.  gl.  K. 
(ih)  gihenge.  0.  IV.  11,  30. 
(er)  gihenge.  O.  V.  23,  249. 

kahenge?  (es  steht  kalienne).  EL  16. 
(wir)kihenkames.  K.  40. 

gihengen.  0.  III.  19,  7. 
(ih)  gihancta.  Bo.  1.  3.  Prud.  L 
(er)  gihangta.  Ol.  41. 

gihengita.  T.  212,  3. 
gihancta.  Prud.  1. 
gehancta.  N.  If. 
gehangta.  N.  77,  65. 
(ih)  gihancti  Co.  1.  3.  Sal  2. 

gihancdL  Co.  3. 
p.  a.  gihangando.  gL  K. 
gihangendo.  Pa. 
kahenganto.)g^g^ 
gibenganto. ) 

a.s.m.  kihcnkantan.  K.  64. 
UNGIHENGENTER,  dissentiens.  Bib.  1. 
ANAGAHANGJAN  (n\xx\mpraeU\  anfangen. 

anagihancti,  snffigeret.  Ec. 
AZHANGJAN. 

azhenket,  adpendit.  R. 

FARHANGJAN,  FARHENGJAN,  Der^Sogen, 

(du)  ferhengcst:  nob  so  filo  ne  fer- 
beugest  du  minen  fienden  an 
mir.  N.  68,  7. 

(ih)  firhancte,  consensi.  (Tan.  13. 


p.  a.  a.  s.  m.  ferhengenten,  cedentem.  N. 

98,  9. 
p.p.  ferhenget  uuerde,  liceat.  Bo.  5. 
ZUOHANGJAN. 

(er)  zoabengit,  adpendit.  Ra. 

p.  £1.  zobangendi.  Pa.     i,  adpendlt  (ae* 

zobankendi.  gl.  K.)        sthnatj. 
ZUOGAHANGJAN. 
zuakibenkit,  adsentiatur.  K.  60. 
zuakihiencante  uoiarun,  adsensi  sunt. 
Rb. 
MISSAHANGJAN,  disseniire. 
ni  roissabencant,  non  dissentUmt.  Rh. 
HANGEN,  angels.  bangan,  nord.  banga,  ^an# 
gCH/  pcnderCt  haerere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
pendere.  Prud.  1.  H.  22.  gL  K. 
hangen  in  cruce.  N.  21,  8. 
seilte  hangent  an  dero  uuere.  Wm.4,4. 
des   obe  houbete    bang^nten    suertes. 

Bo.  5. 
hangen,  pendere  (in  arbitrio).  K.  65. 
in  thesen  zuein  bibotun  al  tbiu    euua 

hanget,  pendet.  T.  128. 
hangCy  pendcat  (hratioj.  h.  2. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   hangen.  N.  21,  8.  K.  65. 

bangan.  Prud«  L 
(er)  hanget  0.  IV.  30, 13.  T.  128.  Wm.  4, 4. 

hangeet.  K.  3. 
(sie)  hangent  IL  22.  N.  136,  2.  Wm.  4,4. 
(er)  hange.  Is.  2. 
(ih)  hangeta.  N.  16,  11.  . 
•   (er)  hangeta.  0.  IV.  31,  i. 
(sie)  bangetun.  T.  205,  4. 
p.a.  bangendo.  N.  87,  10.  108,  25. 
hahckendi.  gl.  K. 
f/.  s.  m.  bangenter.  O.  IV.  32,  11. 
^•j.m.n.  hanginten.  Bo.  5 
£f.^.i7i./i.  bangentemo.  Nd.  IL 
a.  s.  m.  bangentea  N.  108,  25. 
FüRUIANGfeN,  üoröaiigeti. 

p.a.  uuvhan^ende f  piX)pendentes.  Ild* 
FRAMIIANGfeN. 
p.  a.  frambengentiu  lilia.      ),    repandi 
framhengentera  liliam.i  lilii.  Rd. 
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NlDARHANGtN,  niberMnö^it 

p.  a.  nidcrhangcnda,  snhßxa.  D.  11.314. 
nidcrhangendez  ho uh c tj prona  fa- 

des.  Uo.  5. 
d.s.ifLii.  niderhaagantemo,  pen- 
dula (pallioj.  Mart 
g.pL  niderhangenton.  Mcp. 
miBIIIANG,  ID.,  7/.,  Umgang,  SBor^tnd,  3((^ 

o.  $.  umbahancy^'^r/tiz/iy  linia.  Em.  31. 
umbihanc,  cortinum,  Gc  7.   cortina. 

Em.  31.  F.  2. 
umpihanc,  cortina   Wn.  B63. 
nmbihang,  cortina.  7äl*  1.  /f/iia.Sg.184. 
umbehancb,   cortina.  Wn.  460.    tfii- 
leum.  Wn.  460. 
^.  5.  umbehanges,  pegmatis.  D.  11.  327. 
a.  ^.  (umbehanc:   do  gieng  er  in  siner 

iobter  umbehanc.  D.  HL  82.) 
7}.ii./7A  umbihanc  Bib.  5.  6. 
umpihanc.  Mx.  Sb.  Bib.  5. 
unpihanc.  Blb.  8. 
umpihaneh.  Bib.  1.  2.  Mip. 
umbehanc  F.  2.  L.  Tr. 
»  umbhanch.  Bib.  4. 
umbihaneha.  D.  IL  322. 
umbancha  (sie).  Eb. 
umbehange.  Tr.  Bib.  13. 
ÜBERHANG,  aulea.  F. 
PLISANHANC,OrUnamen;  hiehcr?  oder  aus  PU- 

SANWANG? 
HANCWIN,  n.  pr.    Hiehcr? 
HENGILACIIAN. 
HENGILBAUM. 

HANGILLA,  steht  bei  aWgaturU  in  Sg.292.  (Pt.) 
NIDARHA]NGIG.    Ist  dieses  Wort  aus 

nidarhangagiU)  deßua  (cesariesJ.VmA.  1. 
zufolgeni;oderi5tnidarhangentiu  zu  lesen? 
GAHENGIG,  gelang  ig/  cqnseniiem. 
kebengic,  consentiens.  N.  68,  11. 
kahorieh  enti  kahengig.  Ef. 
uuis  gihengig  tbinemo  uuidarnuorten, 

consentiens.  T.  27,  9« 
gihengig  uuerde,  cpnnivens.  Mcp. 
GAHANGIÜAi  /,  consensio. 
72.  s.  kahangida.  Pa. 

kihenkida-  Ra.       ^,  consensßo 
kibenkitha.  gL  JL 


,  aulea,  ve* 

la,  vela" 

minaj  cor» 

tinas,  ten* 

toria. 


kabenkida,  consensio.  R.^ 
gihengida,  consensus.  A. 
gehengida,  assentatio.  VS. 

d.  s.  kahenkidu.  Rh.     > 

k*  k      1  •  j     WZ   /:  ■  M  consent! 
ihenkida.  K.  61.)' 

a.  s*  kehengida,  consensum.  K.  6 
ÜFHENGIDA,  /. 

a.pL?  ufhengida,    snspendia   (c 
rensj.  H.  10. 
ERHENGIDA,  f..  suspendium.  Bib.  1. 
FARHENGIDA,  /.,  consensus. 

n.  s.  ferhengeda,  conibentia.  Sg. 

a.  s.  ferhengede,  consensum.  Cai 
HAHALA.  L.  y  /.,  4 

HAHELA.  Fr.  j  ran  d 

IIAIULA.  Hs.  Mon.  1.  SaL  2.  3./ über  c 

HAHEL.  Tr  Wn.  460.  (  hängt 

IIALA.  Wn.  863.  3355.  Em.  31.r  ada. 

SaL  1.  4.  Ihahal 

HAAL.  Sg.  184.  1  einem 

HAHLA.  C.  )   hah 

HACHA,  Waldnamen. 

HEGAdruos  s.  DRÖS. 

HEGawu,  Ortsnamen. 

HEGI  s,  HAG- 

hegga  s.  HAG. 
hekjan  s.  hak. 

HÖH  s.  HA.  1. 

HÖH  (cf.  HAF),  5oc^;  goth.haul 
heah^  hieb,  nord.  Ykkj  altus. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
altus.  Pa.  Ra.  gL  K.  Bo.  5.  N.  92,  4. 

H.  6.  Gc.  3. 
excelsus.  Pa.  gL  K.  N.  98,  2.  H.  14. 
celsus.  gl.  K.  Pa.  Ra.  Mcp.  Bo.'  5. 
excelleus.  Ja. 
supinus.  Mti.  Bib.  1.  2.  7. 


HÖH. 


HÖH. 
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Rb.  H,  20. 
art 

D.  IL  336. 
iiret.  Na. 

^hera  ist  tanne  aer.  Mcp. 
superiora.  Gc.  1* 
excelsus.  Is.  5,  4. 
,  altissimuf.  N.  17,  14. 
nilo  hohistin,  a  stimmU  coelorum. 
'• 

h,  exaltare.  N.  7,  7. 
1  himilon.  0.  II.  2i,  28. 
ba  mannon  suebeta  in    theo  un- 
^h.  63. 

etcta  ih  den  iruueleten,  exaltavL 
20. 

oh  in,  in  excelsis.  Nh.  II. 
ohor  dantic  doheiniu  corpora.  N. 

irri.  Sg.  242. 
n  cedri.  N.  28,  5. 
heston  boumo.  Mcp. 
tein.  N.  60,  3. 
arta,  syonis.  N.  52,  7. 

nolle.  O.  U.  17,  14. 
in  vcrri,  juga.  Prad.  1. 
erg.  T.  15,  5. 
rg,  lybanum.  N.  71,  16. 
ra  taualun,  ia  alto  axe*  Rb. 
int,  excclsam  terranu  Md.  13. 
rüste.  Bo.  5. 
lieru>  excelso  locQ.  gl  K. 
luron.  O.  IV.  5,  37. 
a  zimprida,  summa  aedißcia.  Ra. 
zimpri,  pergama.  AL  33. 
Izzes,  altae  sedis.  H.  6. 
n  salidhom.  Is.  b,  7. 

chuning  stuolc.  Mcp. 
zrduus  (equusj.  VG.  11.  145. 
iuuahste,  procerae  staturae*  Blb.  9. 
uat,  iyara,  Rb, 
erzistal.  O.  II.  17,  18. 
limelen.  N.  112,  5. 
cn  Sternen.  Mcp. 
limilrichi.  O    II.  16,  3. 
}raestnntior,  Ic. 

chraft,  vis  celsa.  Mcp. 


hohnn  giburt  0.  Hl  19,  22. 

hohen  dingin.  N.  118,  28. 

hob  sint  thiu  sinu  thing  ellu.  OL  12r 

thaz  mit  mannon  hob  ist  T.  106. 

die  hohon  maiestatetn.  Wm.  2,  9. 

80  höh  ist  gomabeit  sin.  O.  L  27,  57. 

hohun  uuirdi.  0.  I.  8,  14. 

thie  hohun  guallichi.  0.  V.  20,  82. 

hob  namo,  excetsus.  Ne. 

ho  ha  era.  0.  I.  5,  27. 

hohen  eregrehtin.  0.  IV.  1,  52. 

hoher  gcuualt  Nd.  IL  ^ 

hohen  mahtin.  O.  II.  14,  71. 

hoha  lera.  0.  IIL  20,  182. 

hoha  gnatL  0.  IV.  11,  18. 

thie  hohun  giziti.  0.  IV.  8,  1. 

hoha  pismer^  inproperium.  gL  K.    Hieher? 

hoiu  kalauba,  alta  fides.  H.  6. 

mit  iro  hohen  sinne.  Mcp. 

hohaz  sang.  0.  IV.  4,  41. 

file  höh  pber  alle  heiligen.  N.  96,  6. 

du  hoher  truhtin,  excelse.  IL  14. 

trübten  ist  hoher  über  alle  dietc,   excel- 

sus.  N.  112,  4. 
der  hoho  got.  N.  45,  3. 
daz  du  der  file  hoho  got  pist  über  alle 

ierrenos.  N.  96,  9.  ^ 

hohoato,  summus.  gL  K. 
hohan  gomon.  0.  V.  25,  75. 
thie  hohun  allfatera.  0.  I.  3,  25. 
thie  hohun  gotes  thegana.  0.  III.  7,  51. 
thie  hohostun  bisgofa.  T.  225,  2. 
an  hohero  stimmo.  N.  97,  5. 
eines  ioni  höhtVr.  Mu. 
diu  hohesta  uuarba  (dero  lira).  Mu. 

Form  und  Flexion: 
höh.  gl  K.  O.  N.  Bo.  5. 
haoh.  Pa.  R. 
hoch.  Wm. 
hohe.  Wm.  U.  IIL 
h«.  Bo.  5.  N.  . 

hohi.  gL  K.  Ra.       jwenn  summa  (inga  man- 
haohi,  faaiohi.  Pa.' ///«ni^  und  c^/^a  nicht  durch 

das  subst.  höhl  übersetzt  ist 
n.  $.  m.  hoher.  Sg.  242.  Rb.  0.  L  4,  33.  IL 
21,  28.  Oh.  63.  N.  60,  3.  112,  4. 
Nd.  IL 
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HÖa 


Höa 
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hoho.  Nd.  N.  41,  5.  46,  3.  96,  9. 

haoho.  Pa. 
fi.  s.  f.   hoiu.  IL  6. 

hoha.  O.  IH.  20,  182.  IV.  11,  18. 
n.  s.  n.   hohaz.  VG.  II.  145.  O.  IL  16,  3. 

hoha.  0.  IL  21,  29.  Bo.  5. 
t      ff.*.m.H.  hohes.  H.  6. 

hohen.  Os.  37.  0.  IIL  26, 22.  IV.  5,  38. 

hoen.  N.  76,  17. 

hohin.  N.  76,  11. 

hoin.  N.  81,  1. 
g,  $.  f.  hoero  uuirdo  (g.  pL?J.  N.  79,  11. 

houn.  N.  52,  7. 
c/.^.jii.ii. hohcmn.  Is   4,  7. 

hohemo.  0.IL17, 14.  D.IL336.  Mcp. 

hohen.  O.  L  28,  12.  IL  16,  32.  IIL 
26,  62.  Mq>. 
d.  s.f.   hohefu.  gl  K. 

höh  er  o.  Gc.  3.  N.  97,  5. 

haohero.  Pa. 

hoero.  Bih.  9. 

hohera.  Rh. 
a.  s.  m.  hohan.  T.  15.  91.  0.  L  27,  20.  V. 
25,  75. 

hohen.  N.  88,  20.  118,  36. 

hoin.  N.  71,  16. 
OrnS'f,  hoha.  0.  I.  5,  27. 

hohun.  O.  L  8,  14.  IIL  19,  22. 

houn.  N.  77,  54. 

hAhon.  Wm.  2,  9. 
a.  $.  ».  hohaz.  O.  IIL  1,  25.  IL  17,  18.  IV. 
4,  41. 

hohez.  Nd.  13. 

hohiz.  Md.  D. 

hoha.  O.  L  5,  56.  IV.  4,  50.  V.  18, 11. 
t;.  $.  m.  hoher.  H.  14. 
V.  i*  /•  höha.  Mcp. 
,  n.pLm.  hohe.  N.  54,  10.  103,  18. 

hohun.  0.  L  3,  25.  IIL  7,  51. 
n.pl.f.  hohun.  0.  IV.  8,  2. 
-    g*  P^  hohero.  Mcp. 

hoero.  N.  79,  11.  s.  g.  s.  f. 

hohon.  Wm.  4,  8. 
d.  pL  hohem  (übersetzt  eoccellentium ,  kann 
daher   Schreib-   oder  Lesefehler  für 
hohero  seyn).  Ja. 

hohen.  Mi].  Bib.  1.  2.  7.  0.  L  20,  28. 


22,  2.  m.  14,  71.  IV.  1,  52.  S,  37. 
8,  13.  N.  92,  4.  112,  5.  118, 2a  Wm. 
8,  14. 
hohin.  Nh.  IL 
ä.  ph  m.  hohe.  0.  IL  4,  81.  gL  K. 
haohe.  Pa. 
hohun.  Prud.  1. 
hohen.  Mcp. 
a.plf.  hohe.  0.  L  28,  13.  IIL  22,  2. 

hohun.  0.  V.  20,  82. 
a.pLn.  hohiu.  Rb.  N.  137,  6.  Bo.  5. 
Comparaüv. 
hoher.  Mo.  N.  114,  3. 
uuaz  diu  xaiklioYkirt  (ncj,  quid  hoc  poUU 

iiMimiiis.  H.  20. 
1?.  5.  m.  hoiro.  le. 

n.  s.  n.  hohera.  N.  54,  11.    In  aether  ho- 
hera ist  tanne  atr.  Mcp.  und  er 
hohera  ist  danncsie«  N.  112, i 
ist  hohera  adverbial  zu  nehmen, 
i/.^.m.n. hohirin.  Mart 
n./?/.  n.?  hohira,  superiora.  Gc.  1. 

hohir  (mit  Strich  übar  r),  supmora^ 

Gc.  6. 

höheren  (sint  diu  laut).  N.  105,7. 
</.  pL  hohorom.  gL  E. 
haohorom.  Pa. 
haohirom.  Ra. 
Superlativ. 
n.  s.  m.  hohisto.  Is.  5,  4. 
hohista.  Is.  5,  4. 
hohosto.  Ct.  73.  gL  K. 
hohesto.  N.  17,  14.  45^  5.  77,31 

85,  4.  der  allerio  hfthesto.  Bt.!ii 
'  hoisto.  N.  82,  19; 
n.  s.  f.  hohesta.  Mu. 
haohosta.  Ra. 
n.  $.  n.  hohista.  Frg.  19« 
g.  s.  m.  hohisten.  T.  3,  7.  4, 17^  53,  6.  [k 
IL  N.  90,  14.         " 
höh  istin.  N.  90,  14. 
hohesten.  N.  7,  18.  12,  5.  20^8. 

81,  6.  90,  1. 
hoisten.  T.  3,  5.  N.  81,  6. 
d.  s.  m.  hohesten..  Bo.  6.  N.  49,  14.56,3. 
72,  11. 
hohistin.  N.  72,  11. 


•* 


j 


7 


HÖH. 


HÖH. 
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a.  s.  m.  bohesten.  N.  67,  16.  146,  1. 
V*  s.  Hl.  hohosto.  Wo.  2. 
hohisto.  Frg.  41. 
hohesto.  N.  9,  3.  65,  4.  91.  2. 
IV. /i/.  m.  hohostun.  T.  2*25,  2. 
bohesten.  N.  28,  5. 
g,  pL  bohostono,  summa  (aedlficiaJ.VtL, 

bAbestön.  Mcp. 
</,  ph  bobistom,  Is.  5,  7.  Frg.  17. 
bobistin.  Frg.  25. 
bobostem.  Wo.  2. 
bobiston.  T.  6,  3. 
hobesteu.  N.  70,  19. 
H6H0    (wird  in  Notkers  Scbriften  aucb  bobo 
bezeicbnet),  adv* 

bobo.  0.  £p.  P.  1.  Bo.  5«  Mcp.  Mu.  JN. 
bebe.  D.  II.  340. 
hfto.  Org. 
hö.  N.  Bo.  5. 

beue  ib  mib  bobo.  N-.  138,  8. 
uf  bobo  buobcn  sie  iro  munt«  N.  72,  9. 
hobo  irbeuest  N.  9,  15. 
"  sint  bo  irbaucn.  N.  130,  1. 
den  bobo  erburten  uueg.  N.  71,  16. 
uuio  bobo  iz  si.  Org. 
hobo  queman  in  uuolkonoa  O.IV.  19,54» 
hobo  gisan.  0.  V.  8,  22. 
hobo  fuarta.  0.  V.  8,  23« 
hobo  sizzet  N.  112,  5. 
hoho  gesezcne.  Mcp. 
uuio  bobo  si  reichet.  N.  103,  3. 
die  bobo  reccbcnten   obescrift,  super- 
eminentem. N.  103,  3* 
hoho  nendendo.  N.  106,  26. 
hoho  giereta.  O.  IH.  12,  26. 
hoho,  ahum  (saper ej.  Ep.  P.  1. 
höbe  scbint,  supereminet.  D.  II.  340. 
hoho  anauabentemo  (zu  singen).  Mu. 
in  cinan  berg  bobo.  0.  III.  6,  12. 
in  uuolkon  filu  bobo.  0.  L  15,  38. 
Comparativ. 
hohor.  N.  Mcp.  Bo.  5.  VG. 
h6or.  Org. 

hobora,  althis  (undas  erigit).  VA.  VII.  529. 
hohoro  (oder  n.  s.  m,?);   Bitzi  noh  bo« 

horo  baz.  Frg.  17. 
ein  teil  gät  bAor.  Org. 


si  ziehet  bobor  danne  min  sin.  N.  76,  4. 
bobor  unde  bobor  sezzeL  N.  de.  ps.gr. 
böbor,   aliius   (ingreditur  pullusj.    VC 

III.  76. 
bobor  gestigenez.  Bo.  5. 
Superlativ, 
bobost:    die  bobost  kestigen  sint  in 
uuerlte«  N.  28,  5. 

HOHGAWALTI. 

HOHWARTA. 

HOHLÜTIG. 

HOHBAÜM. 

HOIIBURI. 

HOHFATER. 

HOHFERTIG. 

HOHFLÜG. 

HOHGERNI. 

HOHKOSL 

HOIIKLEP. 

IIOHZLMBARI,  HOHGAZIMBARI. 

HOHSANG. 

HOHSEDAL,  HOHSIDILLO. 

HOHSPAHO. 

IIOIISTÜOL. 

ALPHOII.  ELLANHOII.   ADALHOH.   CHÜNI- 

HOH.  HRUADIIOH.  REGINHOH,  n.  pr. 
HOHRlCw^,  n.  pr. 
HOHIiNAUGIA,  HOHINAVIA,  HOIIINOWA,  J&o* 

^eitau  (Insel).  HOIIENEICHI.  HOHINEGGA. 

IIOIIENBERG.  HOHDOROF,  HOHENDORF. 

HOHINWILARI.HOHENRAIN.HOHINSCEIT. 

HOHÜNSTETL  HOHINSIEIN.   HOHFELD, 

HOIIINWARTA.  HOHINFIRST.  HOIflNIfEI»! 

(J&oc^&ftm).  HOHINBÜRG. 
HOUINGA,  Ortsnamen. 
EBANII6H,  slft(^^0(^. 

ebenböb  unde  eben  lang»  Mcp» 

eben  bö  ligent  Org. 

ebenbo  forste.  Db. 

ir   iuuib    uuänent   £ben   hAhe   bimele, 
coelo  eopaequatis.  Bo.  5. 

HOIIANA,  Den  oben,  Den  htx  il^Ht,  ex  alto. 
baobana  % cwvVii ^  praecipitat.  R. 
bobona^  de  alto  (dejecitj.  gl.  K- 

HÖHLllI,  subUmis. 

a.pl.n.  hohlichiuy  suhlimia.  Wb. 
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h6e 
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sublimia* 


SuperL  haohllhhosta.  Pa. 

holihosta  (sicj.  gl.  K. 
H6h1  (auch  höha),/,  ^'i^tt  altitudo. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
ahitudo.  N.  103,  3.  Ra.  b.  2. 
sMimitas,  Sg.  70. 
cdsitudo.  Gh.  1«  2. 

praecipitium.  Bib.  13.  Mv.  Bib.  1*  2.  5. 
proceritas.  Mx.  Bib.  1.  2.  7. 
cacumen.  Gd.  1. 
apex.  D^  IL  340. 
culmen.  Mcp.  Gr.  2. 
arx.  Gc  3.  Rh. 
agger.  Hd. 
cditum.  Ec. 

fastigium.  VA.  II.  302.  Gc.  3.  4.  Prud.  1. 
fastidium*  Can.  4.  Da. 
emineniia.  Da. 
hohi  himeles.  N.  102,  11. 
hohi  huses.  O*  II.  5,  21. 
hohi,  calcis.  gl  K. 
in  hohi,  in  arce.  Gr.  2. 
hörn  burit  sih  in  hohi.  Nz. 
hohl  na,  culmina  (polorum).  Mcp. 
hohi  na,  aliiiudines  (montmm).  N.  94 ,  4« 
die  hoha,/aj//^0  (tedi).  VA.  II.  302. 
fona  hohinum,  de  excelsis.  IL  7.  . 
an  dero  hohi  sazta  ermih,  super  eoccetsa. 

N.  17,  34. 
hohi,  ramä.  M.  31.  Le.  2. 
dia  hoi  davidis,  cornu  dnvid.  N.  131,  17« 
,  nah   dinero    hohi,  secundum    aUiludinem 
tuam.  N.  11,  9. 
fon  dero  hohi  sinero  goteheite.  N.  19,  3. 
ze  dero  hohi  dero  tugedo.  N.  47,  2. 
in  dia  hohi  gotes  rebtes.  N.  23,  3. 
fiobi  sinera  ginada.  O.  IV.  5,  21. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  hohi.  Sg.  70.  Gh.  1.  2.  Mpc  Bib.  1.  2.  7- 
gl.  K.  Can.  4.  Mcp.  N.  75,  5.  102,  11. 
103,  3. 

haohi.  Pa.  Ra. 

h6i.  Org. 
g,  s.  hohi    in    uuanda    ih    minero    hohi 
ubermuote  uuas-  N.  101,  10.? 

höL  Org. 
d.  s.  hohu  b.  3.  Gd.  Gc.  3.  4.  Gr.  S.  Mv. 


Rb.  Da.  Bib.  1.  2.  6-  13.  Ec.  Enu  1 
-      T.  4.  10.  116.  145.  O.  I.  4,  64.  1 
23.  II.  5,  21.  V.  4,  25.  23,  44.  N. 
5.  11,  9.  17,  34.  19,  3.  47,  2.  Mc 
Wm.  IL  4,  5. 
haohi.  Pa. 
höchi.  Gc  8. 
hoi.  IL  6. 

hohe.  Bib.  4.  5.  Wm.  2,  9.  4,  14. 
«r.  s.  hohi.  Rb.  Da.  0.  IV.  4,  49.  5,  21. 
18,  8.  Nh.  N.  23,  3. 
hoi.  N.  131,  17. 
hoehi.  D.  IL  340. 
n.pLhohL  Prud.  1.  Gr.  2. 
hohina.  N.  94,  4. 
hohin.  Hd. 
cL/?/.  hohinum.  H.  7.  17. 

hoinon.  N.  32,  3. 
a.pl.  hohl  VA.  L  346. 
hohina.  Mcp. 
hoha.  VA.  IL  302. 
UBARHÖlll,/.,  UtUt^thutiQ. 

in  uberhohi  han  ih  gesundot.  Co. 
UFHOHI.  gl  K.  Ra.j  , 

ÜFHAOIU.  Pa.  i '  ^^^^^^ 

HÖHIDA,/,  Jg)»^e,  altitudo. 
n.  s.  hohitha.  ffL  K. )       .  .      . 

haohida  Pa.      ) 
d.  8.  za  hohidu.  Ra.        \ 

za  hohidhu.  gL  K.>,  ad  culmina. 
za  haohidu.  Pa.      ) 
llrtlBSESSA  (abcuteo),  excelsa.  ib.  Rd. 
UÖHJAN,  \^'i\i\\,  er^S^en,  exahare;  cf.  aiy 
he  an,  promovere. 

Inf.  (hohen?  in:  der  in  hohen  uneli 
zuo  imo,  der  niderre  sin  herxi 
N.  33,  19.?) 

(er)  hohit  gL  K.j    ^^... 

hl  • .    n      >  9  exattat* 
aohit  Pa.   j' 

höhet  den  tiemuoten,   exaliat.  Ji 
74,  8.  sin  sela.  N.  85,  4. 

(er)  hohe. 

hob  er.  Os.  35. 
hohe  mo.  0.  6.  7. 

(sie)  hohen,  exaltent.  N.  106,  31. 

p.  a.  hoinde,  exakans  (cornu).  N.  74,  5. 

GAHOIÜAN,  crM^en,  exahare. 


j 


^ 


HÖH. 


HUG. 
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exaltabo. 


Inf.  giboban,  exaltare.  M.  29.  Gc.  1.  6. 

giboben  (tbaz  sinaz).  0.  lU.  16,  20. 

(ih)  kibobn.  Ib. 

kibobbu.  Rd. 
(er)  gibobit,  erigit,  Can.  13. 
(er)  gebohete,  exaliavU.  Vih- 
(er)  gibohe  (sinaz).  0.  I.  1,  32. 
(er)  gibobti,  exaliaret  (cornuj.  M^.  Bib« 

1.  2. 
p.  a.  13.  $.  nu  gihobenler.  Mv.  Sb.\ 

Ps.  2.  Bib.  13.       / ,  exal 
gebobenter.  B\b.  4.(     ians. 
kibobentir.  Bib.  6./ 
ÜBARHÖHJAN,  superexahare. 

uberbobet,  snperexaltate.  Wb. 
ÜBAR  ÜF  HÖHJAN,  supifrexaltare. 

über  uffe  höbe,  superexaltet.  Wb. 
ABHÖHJAN,  cr^S^cn,  exaltare. 

(ih)  irboho  dib,  got,  exaltabo  te,  deus. 

N.  144,  1. 
(du)  irhohest  mib,  exaltahis,  N.  17,  49. 
(er)  irbohit,  i?a:a//aÄi/.  Na.  IL  (sapieniia 
illumj  exaltabit.  Sb.  Bib.  1.  2.  3. 
irhohet  unsih,  Sublimat.  Na.    dih. 

N.  36,  34.  sinen  geuoalt  Na. 
erhöbet  mammende  ze  belli,  ex- 
altabit. N.  149  4. 
irbabit,  exaltabit  (sapientia  illumj. 
Mo-.  Bib.  5.  7. 
(sie)  irbohent  sih  selbe«  N.  149,  4. 
(wir)  erhohen   (sinen  namen),   exalte- 

mus.  N-  33,  4. 
(du)  irhohtost  mib  ufen  demo  steine. 

N.  60,  3. 
(er)  irhobta  nidere,  exaltavit  humiles, 
Nsm.    sin  houbet  (in  chriiize). 
N.  65,  6.  mib.  N.  117,  15. 
erbobta  mib  an  demo  steine.  N. 
26,  6. 
imp»  s.  irboe  dina  stimma,  exalta.   N. 

80,  4. 
imp.pL  irhobent,   exaltate  (dominum). 

N.  98,  5.  9. 
p.  a.  irhohcnde  (bist  du  min  boubet), 
^  exaltans.  N.  3,  4. 
irhohendo.  Nt  II. 
p»p*  erhoit,  sublimatus.  le. 


irhohet  uuirdo  (in  dielen),  exal, 
tabor.  N.  45,' 11.  uuirt  N.  88,  la 
got  N.  63,  8.  min  fient  über 
mib.  N.  12,  3.  geuualt  N.  88,  25. 
hörn.  N.  91, 11.  nuerdent.N.36,20. 
65,  7.  74.  11.  88,  17.  uuard  {%t 
zesuuun  sines  fater).  N.  54,  48. 
uuird!  exaltare!  N.  93,  2. 

erhöhet  uuirt,  trübten!  exaltare 
domine  l  N.  20,  14.  uuerde,  exalte- 
tur.  N.  2,  6.  17,  47. 

o.  J.J71.  irhobten:  ih  sah  ubeten  man 
erhöhten, superexaltatum.  N. 
36,  35. 

UBAR  ARHÖHJAN,  superexahare. 
über  erhohe,  superexaltet.  Wb» 

jOL\j\j[%     Zum  sansbr.  kuh,  decipere»  mirari 
gehörig?  oder  %vl  sanskr.  kag,  colligere^  agere, 

und  deshalb  vielleicht  HAG  und  nicht  HUO 
als  Wurzel  aufzusteUen?  Mir  scheint  in  cdg-i-. 
tare  dieselbe  Wurzel,  cog,  zu  liegen  und  möchte 
cogitare  eben  so  wenig  mit  Pott  för  co^agitare 
als  mit  Bopp  für  co-^gitare  nehmen.  —  Cf.  auch 

HA.  1.  —  Oder  sollte  hugü  mit  siinskr.  yftga, 
meditatioy  zusammenhangen? 

HUGÜ,  HÜGI,  m.,  J&ug  (wieder  einzuführen )| 
fBcrf{an(/  @inu/  ®et({/  intelkctus^  sensus^ 

animus. 

Bedeutung  und  Gebrauch  i 
animus.  gl  K* 
sensus.  Pa.  gl.  K, 
affectus.  Wb. 

ana  huku,  sine  sensu,  gl.  K. 
allemu  bugiu  sino  missitati  flaziie.  Pn. 
oba  ir  hiar  findet   iauuiht  thes,   tbaz 

uuirdig  ist  thes  lesannes» 
iz  iuer  hugu  iruuallo  uuisduames  follot 

Os.  8. 
uuanta  imo  ist  al  inthekit,  tbaz  mao- 

nes  hugu  rekit, 
ioh  tbaz  er  mit  gilü&tin  dregit  in  then 

brtistin.  O.  II.  11,  67. 
ther  se  nan  sar  thosankta»  so  imo  ther 

hugu  uuankta, 

[51*] 
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HUG. 


HUG. 


ni  druag  inan   thaz  zuiual  so   thiu   gl- 

louba  ubar  al.  O.  IIL  S,  39. 
thara  zua  firlih  uns  muates  ioh  hugca 

filu  guates.  0.  II.  24,  28. 
sie  ouh  zi  thiu  gifianguD,  mit  imo  sa- 

man  giangun, 
festes  huges  foUon  thie  notigistallon. 

0.  IV.  16,  4. 
ther  man  sih  thaz  gilerit,  thia  gilouba 

in  inan  kerit, 
giduat  er  hugu  sinan  in  euuon  filu  bli- 

dan.  0.  II.  13,  36. 
ihaz  10  bi  themo  meine   thaz   muat  si 

fasto  heime, 
then  hugu  in  thcn  githankon  ni  lazet 

uuergin  uuankon.  0»  II.  21,  8. 
Iz  mag  uns  uuesan  thrati,  er  sihitunso 

dati, 
hugu  in  then  githankon,  ni  mugun  uuir 

thaz  biuuankon.  0.  V.  18,  14. 
nim  gouma  in  ala  thrati  uuio  abel  dati, 
uuior  hugu  rihti  sinan  in  selb  druhti- 

nan.  Oh.  28. 
gisah   er  dag  minan,    thes  freuuita    er 

hugu  sinan, 
thes  blidt  er  herza  sinaz,  giuuisso  uui- 

zit  ir  thaz.  0.  ffl.  18,  21. 
uuir  mugun  thero  uuerko  ioh  fuazi  the- 

ro  githanko, 
then  hugu  uuir  giuuezzen,   thar  baldo 

anasezzen.  0.  IV.  5,  58. 
druhtin  min  ther  guato,   nu  rihti  mih 

gimuatOy 
zi   thisu   mir   thcn  hngu   dua  ioh  thaz 

hcrza  thar  zua.  O.  IH.  7,  2. 
tho   sprah    sancta   maria,    thaz   siu    zi 

buge  habeta, 
si  uuas  sih  blidcnti  bi  thaz  arunti*  O. 

I.  7,  1. 
thaz  in  thiu  muat  ni  uuankon,  sin  fasto 

in  then  githankon, 
in  huge   ioh   in    muate   zi  allemo  ana- 

guate.  O.  IL  24,  16. 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  hugu.  Os.  8.  O.  11.  11,  67.  IIL  8,  39. 

hukuh  gL  K. 
g,  s.  huges.  O  IL  24,28.  IV.  16,  4. 


d.  s.  huge.  0.  L  7,  1.  IL  24,  16.  - 
a.  s.  hugu.  Oh.  28.  0.  II.  13,  36.  71, 1 
7,  2.  18,  51.  IV.  5,  58.  V.  18, 

huku.  gl.  K. 

huki.  Pa. 

huge.  Wb. 

i/2j/r. hu giu.  Pn* 

HUGüLüSr. 
IIUGÜSANG. 
HUGUSCREL 

HUGO.  HUG.  HÜGILL  HUGILEUBA 
IIUGILIND  Cf.J.  HÜGISINDA  (f.J.  i\ 
WOLF,  HÜGOLF.  HUGIBERAHT.^  1 
BAL.  IIÜGIBOLD.  HÜGÜMAT.  HÜGl 
HUGIHART.  IV.  pr. 

ANTHÜGL  ADALHÜGL  WOLFHÜGL 
IlUC.  iV:  pr. 

HUGULIH,  fro^,  laetus. 
a.pLn.  hugelichiu  ding,  laeia  gi 
Mcp. 

Coroparativ. 
unaz  ist  hugelichera  (laetiiuj  u 
Mcp. 

Superlativ. 
71.  ^.7i.liugclichdsta, /ae/ü^immn. 

GAHÜGüLlHÖN,  erfreuen;  exhilan 
gehugelichoe  in  glizemcn  sin 
siune,  exhilaret  faciem  in  ole 
103,  15. 

HUG  JAN  (und  für  das  praeieritunr  autit 
Jan,  hog^n),  bcnfen^  cogitare^  recot 
goth.  hugjan;  angels.  higgan,  hi 
hycgan,  moliriy  niti,  higian,  aiften 
hogian,  cwarej  considerare. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
mediiafL  N.  89,  10. 
conficere.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
exultnre.  N.  18,  6. 
so  uuer  so  uuollc  thenken  thei 

tes  uuillon  uuirken, 
ioh   huggen   io    thuruh  not;   tha 

selbo  gibot.  0.  IIL  16,  16. 
hugi,  uueih  thir  sageti.  O.  X  3,  2 
in  herzen  hugi  thu  inne,   «uaz 

uers  singe.  0.  L  12,  26. 


HUG. 


HTJG. 
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uuir  scnlun^  quatnn,  huggen,  thazsie 

nan  uns  nirzuken.  0.  iV.  8,  16« 
uuir  sculun  dragan  uaafan  ioh  iazan 

sin  thaz  slafan, 
ioh  huggen,  uuier  thaz  binnarb|  thaz 

er  bi  unsih  irstarb.  O.  IV.  37,  8. 
ihoh  iaio  iz  abuuertaz  si,  thoh  hugit 

er  10  uuar  iz  su.  0.  V.  23,  41. 
ioh  iagilih  tho  hogeta  uuio  er  in  eft 

sageta.  0.  IV.  16,  54. 
iltun  sie  tho  harto  sar  sines  thionos- 

tes  thar, 
thes   zilotun   sc   io   thuruh    not,    sie 

hogtun  gerno  uuio  er  gibot.  0«  IV. 

9,  16. 
hugi  thoh  nu  hera  meist,   thu  thes- 

ses  uuiht  sar  ni  uueist.  0.  IL  12,54. 
huge  dara.  N.  85,  7. 
biginnent  thara  io  huggen.  O.V.  23,49. 
Mit  Genitiv. 

thaz  ih  io  mit  ruachon  zi  goumon  si 

in  then  buachon, 
tharana  hugge  ouh  follon  thines  sel- 
bes uuillou.  O.  ill.  1,  26. 
huggen  (wir)  thera  uuunnu.  Oh.  18. 
hugi  thera  thinera  giscefti.  0.1.2,26. 
hiar  hugi  mines  uuortes.  O.  1.  2,  27. 
bi  hiu  se  thes  ni  hogetin,  oba  sie  thaz 

frumitin.  O.  IV.  3,  13. 
iiimon,  hug  es  ubar   al,    thes  ih  thir 

nu  sagen  scal.  0.  IV.  13,  13. 
buge  min.  Wm.  IV.  2,  14. 
Mit  za. 

hukk^n  za  diu.  Em.  33. 

humilUas   in  prosperis    ketuot    roih   xe 

dero    uohtun   hugen,    daz   chit,    ze 

uucrche.  N.  62,  7. 
unseriu  iar  hugent  (medltabuntur),  ad 

corrtiptibilia  opera^    also    diu    spinna 

huget  ze  iro  unnuzzen  uuuppen.  N> 

89,  10. 
also  riso  hugeta  er,  exidtavit^  ze  sinero 

fertc.  N.  18,  6. 
hugen  ze  Mantlce.  Mqp. 
hugit  io  gillcho  zi  theru  stimmu  fra« 

uualicho.  0.  U.  13,  14. 
Mit  DARA  ZÜO:  0.  1.  8,  22.  IL  24,  13.  IV. 


8,  26.  27,  2.  35,  8.  37,  2.  V.  5,  21.  23,  72. 
25,  99.  thaz  uuir  huggeA  thara  zuai 
0.  IL  24,  31. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   hukkan.  Em.  33. 

huggen.   O.  IH.  16,  16.  IV.  8,  15.  35, 

8.  37,  8.  12.  V.  5,  21.  23,  49. 
hugen.  Mop.  N.  62,  7. 
(ih)  hukkiu.  Pa. 

huckiu.  Ra.  gU  K. 
huge.  Nd.  IL 
(er)  hugit  0.  IL  13,  14.  V.  23,  41. 

huget.  I^.  89,  10. 
(sie)  hugent.  N.  89,  10. 
(ih)  hugge.  0.  m.  1,  26.  V.  25,  99. 
(wir)  huggen.  Oh.  18.  0.  IL  24,31.  V.  23, 72. 
(er)  hugita.  0.  IV.  8,  26.  27,  2. 
hugeta.  N.  18,  6. 
hogeta.  0.  IV.  16,  54. 
(sie)  hogtun.  0.  IV.  9,  16. 
(er)  hogeti.  O.  L  8,  22. 
(sie)  hogetin.  0.  IV.  3,  13. 

hogtiii.  O.  IL  24,  13. 
imp.  s.  hugi.  O.  L  2,  26.  27.  3,  29.  12,  26. 
18,  43.  19,  11.   IL  9,  63.  12,  54. 
22,  24.  HL  23,  31.  V.  15,  37.  OtL 
huge.  N.  85,  7.  Wm.  IV.  2, 14. 
hug  es.  O.  L  15,  28.  IV.  13,  18. 
imp.plhugget  O.  I.  23,  57.  IV.  15,  8. 
p.a.  huckeudi.  gl.  K.x 

hucgent  Pa.        \'   ^ 
a.  s.  m*    huckentem,    arbitratorem. 

gl.  K.  Pa. 
GAHÜGJAN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
recordarL  gl.  K.  Ra.  T.  188,  6. 
meminisse.  K.  2.  64.  Bo.  5. 
reminisci.  T.  171,  4.  gl.  K.  Ra. 
.  memorari.  T.  4,  13.  K.  27.  M.  29.  Em.  29. 
memor  esse.  K.  4.  7.  N.  105,  7. 
tenere.  Me.  Bib.  1.  5. 

retinere.  M.  25.  31.  Le.  1.  2.  Can.  10.  11. 
providere.  Bib.  5. 
daz  sie  uzane  gihuccan,  nt  memoriler 

teneant.  Ma. 
ni  lazet,   ni  ir  gihugget  ioh  mir  gi- 
nada  thigget  Oh.  15ß. 
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HÜG. 


HüG. 


b. 


gihugeton,  uuaz  er  Fore  teta.  N.  105,7« 
gihuget  uuio  her  zi  iu  späh.  T.  218^  4. 
Mit  thaz  (Conjunküon). 

oba  ihn   gihugis,   thaz  thin  hruoder 

habet  sih  uuaz  uuidar  thIr.T.  27,  1. 
gihugit  thaz  er  her  iz  Iiaz,  thaz  er  in 

ofto  gihiaz.  0.  L  10,  12. 
uuir  gihugitumc::,  thaz   ther  forlei- 

teri  quad.  T.  215,  2. 
in  thinemo  kunne,  zeliz  al  bimanne, 
80   nist  ther  gihogeti,   thaz  io   then 

namon  habeti.  0.  I.  9,  22« 
Bistther  iogihogeti  in  allem  uuorolti, 
thaz  kuning  thehein  fuari  mit  suli- 

cheru  ziari.  O.  IV.  4,  23« 
gehuge,  daz  ih  habon  gescaffet-.  Wm« 

2,  14. 
Mit  za  und  inf. 

gehugest  ze  geununnenne.  N.  134,  13. 
Mit  genitiv. 
gihuhkan  sinero  gnadon.  Wm.  L  1, 13. 
ih  gehugo  dinero  uuundero.  N.  76, 12. 
thes  uuizodes  gihugitun.  0«  L  22,  6. 
zi  gihngenne  sinero   giuuizneasi.   T. 

4,  13. 
gehuget  sines  erbes.  N.  110,  & 
gehugent  dines  namen.  N.  44,  18. 
gehugenti  uueset  thera  lodes  quenun. 

T.  147. 
gihogeti  thes  alten.  0.  L  9,  14. 
gihugit  thes  kindes.  0.  III.  1,  36. 
gihugi  thines  scalkes.  0.  IV.  31,  19. 
gihugit  thera  arbeiti.  T.  174,  5. 
gihogat  er  ouh  thero  fuazo.  0.  V.8^25. 
ih  gchjige  din.  N.  136,  6. 
gehuge  min.  Wm.  2,  14. 
ih  gehugo  iro.  Nd. 
gihugi  unser.  H.  16. 
so  ih  es  gehuge.  Co.  3. 
ih  gehugo  is  noh.  Bo.  5. 
gihugi  des.  Bib.  5. 
Form  und  Flexion: 
Inf.  kehuckan.  K.  2. 

gehuckan.  Wm.  III.  1,  13. 
gihuggen.  0.  II.  23,  8. 
kihucken.  Ra.  gl.  K. 
gehugen.  N.  1U2,  18. 


gehugan.  Wm.  IV.  1,  13. 

gehuhcan.  Wm.  IL  1,  13. 

gehuhkan.  Wm.  I.  1,  13. 

gehuchkan.  Wm.  IX.  1,  13. 

zi  gihngenne.  T.  4,  13. 
(ih)  gehugo.  Bo.  5.  N.  76,  12.  Nd. 
(du)  gihugis.  T.  27,  1. 

gehugest  Bo.  5.  Mcp.  N.  134, 
(er)  kihukit.  gl  K. 

gihugit  O.  I.   10,  12.  IIL  1, 
174,  6. 

gehuget  N.  110,  5. 
(wir)  gihuccames.  Me.  Bib.  1. 

gihugen.  Bib.  5. 
(ir)  gihuget  T.  89. 

gihugit  T.  171,  4. 

gehuget  Wm.  3,  11. 

gehugit  Wm.  IIL  3,  IL 
(sie)  gihuccent  M.  31.  Le.  2. 

gihuckent  Le.  1. 

gehugent  N.  44,  18. 
(ih)  gehuge.  Ct  95.  Co.  3.  Bo.  5.  N. 
(er)  kehucke.  K.  2«  4.  64. 

gihucce.  M.  25.  Can.  10.  IL 
(ir)   gihugget  Oh.  153. 
(sie)  gihuccan.  Ma. 
(du)  gehugetdst  Bo.  5. 
(er)  gihugita.  T.  188,  6. 

gehuglta.  Org. 

gihogat  er.  O.  V.  8,  25. 
(wir)  gihugitumes.  T.  215,  2. 
(sie)  gihugitun.  T.  116.  117.219.  0.1 

guhugitun.  0.  I.  22,  6.  cod.  F. 

gehugeton.  N.  105,  7. 
(ih)  gihogetL  0.  IL  23,  26. 
(er|)  gihogeti.  0.  L  9,  14.  22.  IV.  4 

gihogti.  O.  IV.  2,  24. 

kihogtL  0.  IV.  2,  24.  cod.  F. 
(sie)  gihogetin.  O.  I.  2,  37.  IIL  15, 
imp.  s.  gihugi.  Bib.  5.  EL  16.   OtL  ' 
205.  0.  IV.  13,  38.  31,  19. 
gehuge.  N.  43,  25.  Wm.  2,1 
gehugo.  Wm.  IL  2,  14. 
im/?./?/,  gihuget  17  170,  L  2l8,  4. 
p.a.  kihuckentL  Ra. 

kihuckendi.  gl  K. 

gihugenti.  T.  12L  uueset  T. 
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gehagendo.  Bo.  5.  N«  118,  17L 
p.  kehakit  sin  (sie).  K.  57. 
gihugit  uuerdc.  M.  29. 
n.  s.  m.  gehucter,  recordatus.  Wb. 
d,  s.  m.  n«  kahugiterao.  Em.  29. 

KHUGJAN,  iottadfttnt  fibermfit^tg  fepn. 

/•   ubarhuckiao.  Ra.    )  ,. 

uparhucken.  gl.  K.'       ^ 
:)  ubarhugity  contemnet.  T.  37,  1. 

uparhukit,  aspernalur,  R. 
mUCKENDL  gl.  K.)    .  , 
IIIÜKENTI.  Ra.        h  ^^^peranUa. 

JGJAN,  memoraru 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
morari.  Nz.  Gc.  1.  11. 
ffior  esse.  N.  86,  4. 
ninisse.  N.  87,  6. 
ordari.  Frg.  31.  N.  136,  1.  Ic. 
t>lere.  M.  29.  Gc  1.  2.  4.  6-  7. 
^re.  Wo.  3. 
inere.  Wo.  3. 
zetere.  Em.  19. 
'picere.  Bo.  5. 

irhugo,  uuaz  ih  habo  getan.  N.  50,5. 
luge,  uuaz  du  geneimet  eigist.  N.73,20. 
iiuge,  uuelih  mine  uuist  si.  N.  88,  48. 
it  tien  erhugct6n.  Bo.  5. 
it  za  und  inf. 
ih  nc  erhugeta  ze  ezzenne,  oblitussum. 

N.  101,  4. 
it  Genitiv. 

irhugeta  sinero  beneimedo.  N.  104,8. 
irhugeta  sines  keheizzes.  N.  104,  42. 
ne  irhugest  du  unrehto.  N.  78,  8. 
irhugc  dinero  irbarmidon.  N.  24,  6. 
ih  irhugo  iro  alton  namon.  N.  15,  4. 
irhugeta  sines  eides.  N.  104,  9. 
irhugg  ih  thes  gBates.  Os.  11. 
irhugeut  sinero  uuundero.  N.  104,  5. 
in  imo  irhugg  ih  thrato  danides  sei* 

bes  dato.  Ol.  37. 
crhugendo  iro  brodi.  N.  77,  39. 
ih  erhugo  dero  alton  tago.  N.  142,  5. 
irhugeton  sines  keuualtes.  N.  77,  42. 
irhuget  neheines  des  dinges.  N.44,  8. 
rauuon  irhugendo.  N.  37,  1. 
ih  erhugeta  dinero  urteildon.N.118,52. 


yrhngis  thar  thoh   eines  man,   ther 

thir  si  irbolgan.  0.  II.  18,  21. 
sie  erhuggent  kristes  uuortes  ioh  lia- 

bes  managfaltes.  O.  V.  23,  47. 
ih  irhugeta  gotes.  N.  76,  4. 
erhuge  dero  uuenigon,  resplce.  Bo.  5# 
uutr  irhugeton  des  heimodis.  N.  136, 1. 
in  in  irhuggu  ih  leuues    leides    f|lu 

seres.  O.  III.  1,  17. 
ofto  irhugg  ih  muates  thes  managfal- 
ten guates.  Os.  11. 
irhugent  iro.  N.  104,  6. 
ih  erhugo  din.  N.  41,  7. 
irhugeta  unser.  N.  114,  12. 
irhugest  dero.  N.  87,  6. 
thes  unser  muat  nu  irhogeta.  0.  IV. 

36,  6. 
odo  ouh  suigenti  es  mannes  muat  ir- 

hogeti.  O.  V.  23,  21. 
ih  irhugeta  is.  N.  54,  9. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   irhugan.  Wm.  III.  7,  2. 
irhugen.  Wm.  7,  2. 
erhugen.  Wb. 
ze  irhugenn'e.  Nz. 
cirhugenne.  Nz.  II. 
(ih)  irhuggu.  0.  IIL  1,  17. 

irhugo.  N.  15,  4.  37,  5.  50,  5. 
erhugo.  Bo.  5.  N.  41,  7.  86,  4.  142,  5. 
irhugg  ih.   0.  IIL    1,  17.  in  cod.  F.; 
Ol.  37.  Os.  11. 
(du)  yrhugis.  O.  U.'18,  21. 
irhugest.  N.  87,  6. 
erhugest^o.  5. 
(er)  irhugit.  Gc  1. 

irhuget  N.  44,  8.  Gc.  11. 
(ir)  irhucget  Wo.  3. 
(sie)  erhuggent  0.  V.  23,  47.  in  cod.  F. 

sierhuggent  0.  V.  23,  47.  codd.  V.  P. 
(ih)  erhuge.  N.  41,  7. 
(du)  irhugest  N.  78,  8. 
(er)  irhucge.  Wo.  3. 
(ih)  irhugeta.  N.  54,9.  62,7.  76,4.  101,4. 

erhugeta.  N.  118,  52. 
(er)  irhugita.  M.  29.  Gc.  1.  2.  6. 
arhugita.  Frg.  31. 
irhugite.  Gc.  7. 
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irhugela.N.  104,8.9.42. 105,45.114,12. 
crhugeda.  N.  135,  23. 
irhogcla.  O.  IV^  36,  6. 
arhocta.  Gc.  4. 

irhogt  er.  0.  IV.  18,  37.  cod.  P. 
yrhogt  er.  0.  IV.  18,  37.  cod.  V. 
erhogt  er.  0.  IV.  18,  37.  cod.  F. 
(wir)irhugcton.  N.  136,  1. 
(sie)  irhugelon.  N.  77,  42. 
urhoktun.  Em.  19. 
irhogtun.  0.  II.  II,  55. 
irhougtun.  0.  11.  11,  55.  cod.  F. 
(er)  irhogeti.  0.  V.  23,  21. 
imp.  s.  erhugi.  Ic. 

irhuge.  Ho.  N.  24,  6.  50,  6.  73, 19. 

88,  48.  105,  4.  Nd. 
erhuge.  Bo.  5.  N.  73,  2.  131,  1. 
im/i./)/. irhuget  Ne.  II. 

irhugciit  N.  104,  5.  6. 
crhugent.  Ne. 
p.a.  irhugende.  Nsm. 

irhugcndo.  N.  37,  1.  77,  39. 
p.p.  d.pL  erhugelen.  Bo.  5. 
WIDARHÜGJAN,  »lebergebenfen. 
(wir)  nniAhThxkcc^vats^reducimusanteocU' 
los»  Gc  3. 
BIHÜGJAN,  bebetifctt.    Gewöhnlich  mit  sih. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
pihuckent,  solUcitant.  gl.  K. 
pihuctemu,  soUicito.  K.  47. 
tho  zigiangthes  lides  ioh  brast  in  thar 

thes  uuines, 
maria  thaz  bihugita  ioh  krisle  si  iz  gi- 
sageta.  O.  II.  8,  12. 

sih  bihugjan,  fi(^  erinnern. 

ih  pehugo  mih,  memini,  Bo.  5. 
pehugest  tu  dih,  meminisiine?  Bo.  5. 
ih  cham  aber  ze  mir  unde  behugeta 

mih.  N.  115,  4. 
behug^n  unsih.  Bo.  5. 
sie  behugent  sih,  uuaz  siesint  Bo. 5. 
behuget  sih,  iu  er  uuesen  saugen. Bo.  5. 
behugeton   sie   sih,    daz  got  iro  hei» 

fare  ist  N.  77,  35. 
mit  gen. 

der  sih  pehugen  uuile  sinero  zuor« 
d6ii«  Bo.  5. 


ii. 


tes  pehuget  er  sih,  recordatur.  Bo. 
er  behuget  sih  sin,  recorcabitwr.  S 
sie  sih  iro  behugen.  Bo.  5. 

Form  und  Flexion: 
//{/l   pehügen.  Bo.  5. 

ze  behugenne.  ho»  5. 
(ih)  pehuge-  Bo.  5. 
(du)  pehugest  Bo.  5. 
(er)  behuget  Bo.  5. 
(sie)  piliucgent  Pa. 

pihuckent  gl.  K. 

behugent  N.  21.  28.  Bo.  5. 
(er)  pehuge:  Bo.  5. 
(wir)  behugen.  Bo.  5. 
(sie)  behugen.  Bo.  5. 
(ih)  behugeta.  N.  115,  4. 
(er)  bihugita.  0.  IL  8,  12. 
(sie)  behugeton.  N.  77,  35. 
p.p-  d.s.m.  pihuctemu.  K.  47. 
UMBEIIÜGET,  i«^/oriV/5.  Bo.  5. 
FARHUGJAN,  tjecöc^teu/  contemnere. 
(du)  farhusis.  Pa.      ) 

firhugis.  gl.  K.) 
(er)  firhukit,  contemnil.  gl.  K.  asp 
inr.  gl.  K. 

farhukit.  Pa. ) 

farhugit.  Ra.l'*'*'''^"'""^- 
(sie)  farhocton,  spreverunU  K.  2. 
imp.s.  firhuki,  spemas.  gl.  K. 
GAIIUGI,  0ebäc(>tni«,  memoria  (?J. 
memoria  est  ßrma  aninu   rerum,  ac  v 
rum  ad  inventionem  perceptio,  daz  < 
kehuge    des    tu    gedahtost    ze   s 
chenne.  Db. 
GA.HUGI,  mcmor. 

n.  pLm.  gchugc  dinero  spunne,  mem 
Wm.  III.  I,  4. 
GAHUGIDA,  /.,  memoria, 
n.  s.  kehugeda.  Db. 

gehugeda:   din  gehugeda  auer> 
N.  134,  13. 
a.  $.  gehugeda.  N.  144,  7.  Co. 
ARHUGIDA,  /.,  recordalio. 
Up  s.  irhugida.  N.  37,  9. 

irhiugeda.  N.  75,  11. 
d.  s.  irhugedo:    föne  dero  irhogedo 
nes  Zornes.  K  37,  4. 
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IÜCTI,/>  ©int!,  ©ebad;f«i«. 
d*  s.  huclirin  hucti  cahapcn.  E. 
i/.^/.  huclim,  Aßiisibus.  IL  25. 
GAIiüCl\GAHÜCTI,/.  (Se^uc^t),  memoria. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
memoria.  Bo.  5.  Mcp.  N.  61)^  12.  Pa.  gl  K. 
commemoratio.  K.  67. 
monimentum^  monumentum.  Ib.  Rd.  D.  IL 

352.  Tg.  1. 
memoriale.  Bib.  1. 
iiiiilns,  Prud.  1. 

gehuht  sinero  uuundero.  N.  110,  4. 
kihucdi  druhtines,  memoria  domini.^.K. 
diu  gehuhty   memoria,   ist  mir  ingan- 
gen. Bo.  5. 
daz  iro  gehuht  zegange  de   terra  vi- 

ventium,  ut  dispereat  de  terra  memoria 

eorum.  N.  108,  15. 
daz  er  iro  gehuht  tiligeie.  N.  33,  17. 
de  memoria,  fona  gahucti^  exchidere.  Pa. 
fertiligota  gehuht,  memoriam  interlitam. 

Mcp. 
in  gahucti  cahapen.  E. 
in  gehuhte  habo.  Bo.  5. 
habent   in    gehuhte   siniu    uuort    N« 

96,  12. 
ni  ist  in  gihuctin  gote.  Em.  33. 
thaz  thie  selbun  smahi  min  in  gihugti 

muazin  iro  sin.  0.  V.  25,  89. 
in  euuigero' gehuhte.  N.  lli,  6. 
er  uuas  in  uzer  gehuhte.  N.  21,  28. 
iehent    knadon   sinero   heiligun  ge« 

huhte,  conßtemini  memoriae  sanetita* 

tis  ejus.  N.  29,  5. 
daat  zi  gihuhte.  O.  V.  19>  32. 
-    iz  uuard  er  iu  ana  uuan  zi  einen  gt« 

hugtin  gidan.  0.  III.  15, *9. 
thes  duent  buah   tbar  gihugt   O.  \. 

13,  19..  . 
auur  thara  uvidiri  tbitt  mines  selbes 

nidiri, 
daat  in  gihugt  in  nuara,   thaz  ir  bir 

midet  zala.  Oh.  156. 
sit  tua  vena^  ida  vel  gib  acht,  benedicta. 

describe  in   tabulis   (so    ist  stabulis.  M4« 
zu  bessern)  cordis  tui,  gahuctin.  M4« 

IV. 


4 


Form  und  Flexion  i 
n.  s.  kihuct  Ra.  Rd,  Ib. 
gihuct.  Ran.  Prud,  1. 
gihuht  Blb.  t  2* 
gehuht.  Bo.  5.  N.  108,  13. 
gibucht  Bib.  1.  5.  M4t 
gibuoct.  Bib.  7. 

cahot,  monimentum.  Tg.  l.  gehört  doch 
wohl  bieher  und  hl  f|ir   c^huct  zu 
nehmen, 
kehucti.  K.  67, 
kihucdi.  gl  K. 
g.  s.  gehugte.  N.  96,  i% 
d.  8.  gahucti.  E.  Pa, 
kihucti.  gl.  K. 
gihugti.  0.  V,  25.  89, 
gihugte.  0,  V,  19,  32.  (neutr,?), 
gehuhte.  N.  21,  28.  96,  12,  101,  12. 

108,  14.  111,  6.  Bo.  5, 
guhte.  N.  24,  7. 
a.  s.  gihugt  Oh.  156.  0,  IL  8,  33.  V.  13, 19, 
gibuct  0.  IL  8,  33,  cod.  P. 
gehuht  N.  33, 17.  105,  7.  110, 4.  Mcp. 
n.ph?  kehucte,  monumentOf  D.  IL  352. 
d.pL  gihuctin.  M4- Em.  33. 5b.  Bib.  t  %.  5. 7, 

gihugtin.  0,  III.  15,  9. 
GEHUCTLIH,  memorabilis  (ist  sjn  namo). 
Ne.  IL 

d.pl  gihogtlichen  sorgon.  O.V,23,73. 
CAHüCrLIUHO,  KAHüCrUHHO,  memo, 
riter.  B, 

kihuctiihho,  m^moriter.  Jf.  12. 13.  soh 
Heiter.  K.  65. 

kebuctlichoy  memoriter.  K.  9, 
GAHÜCTISAI^:  gchuctesaUin  inchunne- 
scaft  nnde  phunoescaft,  memoria/e.Wh. 
ps.  101. 
GAHUCT16,  memor. 

kebuctic,  m^nor.  K,  2,  7, 
gehuc^iCy  memor.  P}.  IL 
gehubtig: 

daz  du  singehubtlgpifit  N.  8,  5.  ge- 
hnhtig  tue  er  nnsib  allero  uuider- 
puote.  N.  19,  4.  ih  kehuhtig  uuas 
gotcs  nuercbo.  N,  76,  12.  gebub- 
tij5  sipt  (geboto).  N.  102,  18. 

gehugtig  pist  sin.  N.  8,  5. 
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n.plm.  gehuhtige  dincro  spunne,  me" 

mores.  \Vm.  1,  4. 
GEIIUHTIGO  (gehuctige.  N.  II)  fordc- 
rot  er  ^inero  martyrutn  slahta,N.9>13. 
UNGAHÜCTIG,  immemor. 
ungahuctic.  R.      \ 
uncahuctic.  Pa     (,  immemor, 
inkihacdic.  gL  K.) 

ungehuhtig,  immemor.  Bo.  5.  dincro 
rehtungo,  oblitus.  N.  118,  83.  unge- 
huhtig  ih  iro  ne  bin.  N.  25,  3. 
n.  s.m*  u  n  g  i  h  u  c  t i  g  e  r,  interminimefsicj. 
Gd. 
ter     ungehuhtigOj     immemor. 
Bo.  5. 
d.s.  n.  in  ungehuhtigemo  lande,  in 

terra  joblioionis.  N.  87,  13. 
UNGEHÜHTlGO,  caligante  memoria.  Bo.  5- 
UNGAHÜHT,  /.,  oblivio. 

d.  8.  fore  ungehuhte,  oblivio.  Bo.  5. 
a.  s.  ungehuht  habet  ergenangen,  le- 
ihargum  patitur.  Bo.  5.    ih  uuas 
in  ungehuht  chomener,  memo- 
riam  amisi.  Bo.  5. 
KAHÜCTIDA,  /.,  monumentum.  Rb. 
ÜBARHUIIT.  T.  84.  ) 
UBARIIUHCT.  gl.  K.(     -  .. 

UPARHÜCT.  Pa:        ^/- ^Z^^''*'«- 

UPARHUCTI.  Ra.      ) 
UBARHUCDIG.  Pa.     \ 
UPARHUCDIG.  gl  K.j,  superbus. 
UPARHUCTIG.  Ra.     ) 

a>pl.m.  ubarhuhtige,  superbos.  T.  4,  7. 
UPARKAHUCT,  /.,  supcrstitio.  Em.  19. 
upargahuct  (dat.?J^  supcrcilio.  Em.  19. 
n.  pL  ubarkehugtc,  superstitiones.  Em.21. 
ÜPARKAHÜKTIDA,/.  (dat.?),  superciUo. 
Em.  19. 
INHUCT, /.j  sensus.  H.  15.;  das  dabei  stehende 
vigil  ist  mit  uuacharer   übersetzt,   woraus 
aber  nicht  folgt,  dals  in  hu  et  mascul.  ist,  ob- 
gleich auch  no5/ro  ^en^tti  unsaremu  inhucti 
übersetzt  ist. 

d.  s.  inhucti  iS^silihersijjintentione (ßxaj. 
Da.  conscientia.  K.  7.  sensui.  H.  8. 15. 
J./i/.  inhuctim,  sensibus.  H.  3. 
BIHÜCT,  /.,  solücitudo. 


HAHALA. 


d.  s»  pihuctiy  solUcitudine.  K..31* 
BIHUCJIDA,  /,  .^oUicitudo. 

a.  s.  pihuctida,  soUicitudinem  ( 
gerant).  K.  21. 

BIHUCTIG,  sollicitus. 

pihuctic.  R.  )     j.        ...  .. 

pihuctich.  Em.  29.' '  •' 

71.  s.  771.  pihuctigeer. )  ,  solliciius. 
pihuctiger.    i  7.  58 

UNPIHUCDIG,  frequensy  assiduus. 
PIHUCTLIHIIO,  solliciter.  K-  53. 

HOGAZJAN,  cogitare. 

Inf.   hogezzin:    daz  allez   tuet  n 

gezzin.  N.  76,  12. 
(ih)  hogczo,77ie£///aÄor(an  dinen  1 

rehten).  N.  118,  16. 
(ih)  hogazta,  cogilavi.  C. 
iinp.s.  hogazi,  cogita.  C. 

HOGEZUINGA,/.,  meditatio.  N.  1 18,24 

HUH  s.  HA.  1. 

HAOH  s.  HÖH  und  HA.  i. 

HAUC,  capus,  nomen  avis.  Em.  28.    Cf.  1 

heiGen  s.  hei. 
heigen  s.  ig. 

HüOH  Ä.  HA.  1. 

HACHIT,   771.,  Jjcc^t/  angels.  hacod,  1 

haecid^  lucius,  mugiL    Zu  JlLiIJV  • 

hachit,  lucius.  Ve.  6.  luzus.  Em.  31. 
hcchit,  lucines.  Tr.  Ve.  7.  lupas.  Tr. 
hechcd^  lucius.  VVn.  460. 
hechid?   ist  so  zu  lesen  statt  h^cbid, 

Cr.?  in  L.  steht  aber  hercbid. 

heket  Id. 

haceth« 
HAKIT,  HAKITOLT,  7i.  pr. 


( 


"ikJ»  ''^'"•> 


HAHALA  s.  HAH. 


HACÖELE— HUOHILI. 
DELE  s.  HAK. 

[ILsTAT,  Ortsnamen. 

[ULh{)a(^e(/  casula,cucullus;  angcis.  ha- 

,  c/ilamys,  nord.  hekia,  liinica  hrevis,  paU 

htuneros   iegens,   cucn/lus   und    hökull, 

wr,  casnla.     Cf.  miUellatcin.  hacla,  —  Zu 

i?  oder  zu  HAH? 

hachul,  cucuUa,  Fe. 

hachul,  casulam.  Üb. 
rt  auch 
hia,  peinperga,  ocreas*  Em.  19. 


r? 


lAIIAIlüL,  gReffgewanfc.  Sg.  184. 
SAIIACnUL.  D.  III.  141.) 
ilHACHEL.  Tr. 
iACHAL.  Wn.  863. 


, casula. 


kL,  m.,  ^agtlf  grando,  angs.  hagol,  lise- 
nord.  hagall,  hagl. 

hagal,  grando.  Sg.  242.  Bib.  1.  2.   pro- 
cella.  Ic. 

hagcVllAN.  17,  13.1' «■'•""''''• 
haeala.  Prud.  1.  )  ,. 

hagele.  N.  77,  47.  48;  104,  32. 1  ♦  «''«'«'"''• 

hagel.  N.  148,  8. 
bagala,  grandines.  Ib.  Rd 

L,  ancha,  occipium.'Em.  27.  S.  ANCUA. 

L-GANS  s.  GANS. 

ULI,  ff.  pr. 
üLlNBAH,  Orlsnamcji. 

ILO  s.  HAG. 

HILA)  n.  pr.  f. 
Süuk^filex  (Vtrgel).  Em.  31. 
HILI?    Cf.  golb.  hoha,  arotnm. 
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huohili  vel  suoilinun.  Me.\  .        , 

hnohili  vel  suoli.  D.  j 

HAHILIjNGA.  —  De  genealogia.  qui  vocantur 
Aosidrozza^  fagana  (sagana)^  h  a  h  1 1  i  n  g  a  piai" 
linga,  habilingaj,  anniona,  isti  sunt  gnau  primi 
po$t  agilof/ingas ,  qui  sunt  de  gener e  ducalL 
L.  baj\  IL  20. 

H£G£iLARI,  baca  (bacca),  uva.  Mon.;  daraus 
wohl  die  Entstellung  bacha,  wahegelari  (st. 
uvüy  hegclari).  F.  2. 

HEHALTO  s.  EIIALTO  iQ  HALT. 
HLTHALDI,    HÜOHALDI,   HUHALDIG 

8.  ÜOIIALD  in  HALD. 
HAGAN,  m.,  ^aQtn,  Dornfirauc^.    Cf.  angels. 

hagan^  mora  sentis^  h^gdhorn,  spinus  albus ^ 
nord.  hagthorn,  cornus^  —  S,  auch  AGAN 

und  HAG. 

71.  s.  hagan^  paliurus.  Sg.  184.299.  Em.  22. 31. 
VE.  V.  39.    ligna  spinosa.  Wn.  863. 
sethim.  Bib.  9.  12. 
hagen  t;.  ageleia,  paliurus,  herba  spU 

nosa,  L.  St. 
agen  v.  uuechaller,  paliurus,  herba  spi- 

nosa.  Wn.  232. 
h  a  g  i  n,  ornus.  Im  tribulus.  Zf.  2.  ramnus.  Tr. 
n.pL  hacana.  gl.  K.) 
agana.  Ka.       ) 
GARTUAGEN,  paliurus.  Wn.  460.  abrotanus. 

Pfl.  1.  2. 
IIAGAN,  IIAGANO,  HAGINO,  lUGAPiRIH,  »,; 

prop.    Iliehcr? 
HAGANBAH,  IIAGINOWA  (J&agtnau),   HA- 
GINDORF, Ortsnamen.   Hieher? 
HAGANBAUM.  Hieher? 
HAGANBUOCUA  («uch  Ortsnamen).  Hiehcr? 
HAGANtN,  adj.    Hieher? 

ze  dero  haganinnn  hulin.  F«r. 

in  daz  haganinu  sol.  Fw. 

(mit  beglninen  hdckuo.  D.  III.  85.) 

HEIGAN  s.  EIGAN. 

[52'] 
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HAHSALA~HAT. 


HAHHINGA,  Ortsnamen. 

HEHARA  (cf.  HEIGAR),  angek.  higere,  pi- 
cu$^  akniederd.  hcera,  orix,  kariola,  Gpcc^t/ 
J^C^cr  (Vogel), 
fi.  s.  hehara,  picus.  Sg.  299,  atacus.  Ma. 

hehera^  picus*  Sg.  242.  L.  aitacus.  Em.  19. 
Bib.  1.  7.  Mon.  2.  Zf.  Wn.  232.    orix. 
Tr.  Zf.  2. 
heb  er a  ("sicj,  atiacis.  Cr.  artacU.  L. 
d.  s.  hehera,  pico*  Bib.  2. 

HEIGIR)  Jg^etger,  {^e^er  (Vogel),  nord.  hegrii 

ardea.   Ct  UEHARA,  angels.  higere,  picus» 

heigir,  alcedo,  D. 

beiger,  ardea.  F.  2.  Zf.  2.  aicerio.  F.  2. 

heigr,  caradrion*  Zt  1. 

heigare,  ardea.  VA.  VII.  411. 

heigero,  ardea.  Tr. 

heigro,  caradrion.  Em.  19. 

HACOSÜNGE,  deliramenta.  L.,  ist  wohl  iCO- 
SÜNGE;  8.  KÖSÖN. 

HOGAZjan  s.  HUGU. 

U£X:B1D  [herebid  (?).  L.]  (?),  üchus?  Cr. 

HEBT-  8.  EHT  b  IG* 

HEKTQdurum,  Ort  in  Rhätien.  Ptol. 

HIHTI  in:  professionis,  ampahtes  v.  hihti.  Da. 
ist  vielleicht  bihti?  oder  jihti? 


subnervQtit 

{omnes   iugaUi 

curmumj  pre» 

ddU  nervös. 


s.  HUGU. 


HUCTIi 
HUHTlj 

.  HAHLA  8.  HAHAIA  ia  HAH. 
UAHLA,   peinperga,  ocreas.  Em.    19.     Cf. 

HACHÜL.. 

HIOHREIQI,  aedis  (puhlid).  gl.  K.  a  kio- 
reidit,  si^:ibilUum,  fimdatum  est.  gl.  K.  uod 
HIWJAN. 


HAHSALA,  hacsila,  hacss 

AHS. 

HAHSANÖN,  HAHSANjiN,   subneniart.  - 
Sollte  C8  mit  IIASAINÖIN,  HASAMJAN  (oehe 

JuLAo  j  ein  und  dasselbe  Wort  seyn?  dod 

cf.  angels.  höh,  poples^  mittelhodid.  hechie, 

poples,  und  enthehsenen,  nervös  pedum  säc- 

cidere. 

(ih)  hasino.  F.  Tr.       u  subnervo,  nervoi  in- 

hahseno.  Mon.  2.)  cido. 

haesine^  enervo,  emoUio,  nervös  abscido, 
Hd. 
(du)  hasinost.  BÄ   6.  [,  ^^„.^ji^. 

hahsinist  Bib.  11.  13.' 
(er)  hahsneta.  Sb. 

habsanta.  Hb. 

hasneta.  Ms.  Bib.l.  7. 8. 

liaseneta.  Bib.  11.  13. 

hasineta.  Bib.  10« 

hahsna  (^sicj.  Bib. 

hasinota.  Bib.  6. 

hahsinote.  Bib.  5. 
ÜNTARHAHSANJAN,  subnervare. 

untarhahsanta,  subnervavU  fequosj*  Sb* 
ARHAHSANÖN. 
erhahsinos,  pra^ide  nervum  eguorüm.  St 
erhasnota,  subnervavU*  Bib.  2. 

JtL/iL  X  versuche  ich  als  Wurzel  für  den  Namea 
hato,  für  hol, pileus,  huotjan,  custodirej  wat 
zustellen^  vielleicht  in  der  Bedeutung  tegere;  d 

aanskr.  cha-d,  tegere*    Cf.  JlxU  1  • 
HATO  (Urk.  von  792)  und  HATTO,  n.pr.  a 

CHATTi  und  HAZZO. 

HATTA,  n.  pr.  f. 
HETTO,  HETTINrij. 
HETTILA,  n.  pr.  f. 
HETTINESRIOr,  Ortsnamen. 
HETELINGEN,  Ortsnamen.   Hieher? 

HUOTJAN,  ^fiteni  angels.  hedan,  caven,ah 
rare,  attendere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
custodire.  N.  38,  1.  105,  3.  118,  5. 


HAT. 


HAT. 
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tervare*  N.  36,  12.  53,  7. 

iolel,~taz  iz  io  uueree,  elaborai,  ha.  5* 

itc  gnoto.  Org. 

ote  unde   behalt  dina  unsundigi;  N. 

?6,  37. 

"hhis  ne  huote  dia  ecclesiam.  N.  126»  1. 

t  Genitiv: 

buoten  dero  epfelo.  Bo.  5. 

vihes  huoten.  D.  III.  91. 

Iiuatta  ihes  kindes.  0.  L  19,  1. 

buotent  minero  scafo.  Wm.  1,  8. 

luOtent  gerihtes.  N.  105,  3. 

1er   sundigo   huotct   des   rehten     N. 

36,  12. 
luoten  dines  kebotes.  N.  118,  60. 
luotet  din.  N.  120,  3. 
lie  buotent  des  sinnes,  mentiumculto- 

res.  Mcp. 
luote  sinero  uuego.  N.  36,  34. 
le  buoten  rehtcs.  N.  104,  45. 
luaten  thes  grabes.  O.  IV.  37,  2. 
luota  dero  turon.  Mq>. 
tediles  bfttdn  dero  aedium.  Bo.  5. 
luoten  iro  eo.  Bo.  5. 
h  bnota  mincs  mundes,  posid  ori  meo 

custodiam.  N.  38,  2. 
liiatta  gotes  uuillen.  0.  L  16>  12. 
gen.  und  fora. 
luote  min  fore  tiefeles   banden.   N* 

139,  4. 

Form  und  Flexion: 
\  huaten.  0.  IV.  37,  2.  cod.  F. 

hueten.  0.  IV.  37,  2. 

huoten.  Bo.  5.  D.  III.  91. 

xe  huotenne.  N.  118,  5.  60- 
)  huotit  N.  22,  6. 

buotet  N.  36,  12.  118,  57.  120,  7. 
145,  7.  Bo.  5.  Wm.  8,  11. 
)  buotent.  N.  55, 7. 105, 3.  Mcp.  Wm.  1,8. 
)  buote.  N.  120,  8.  126,  1. 
0  buoten.  M.  90,  11.  104,45.  Wm.  8, 13. 
)  buota.  N.  38,  2.  118,  67. 
i)  buottost  N.  118,  8. 
)  buotta.  Nd. 

bnota.  Mcp.  Bo.  5.  Nd.  II. 

huatta.  O.  I.  13,  11.  16,  12.  19,  1. 
)  huotton.  N.  70,  10. 


huoton.  N.  77,  10. 
buattun.  0.  IV.  36,  24. 
hu  tön.  Bo.  5. 
imp.  s.  buote.  N.  36,  34.  139,  4. 

bAte.  Org. 
BIHUOTJAN,  be^fitett,  custodire. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
custodire.  N.  58,  11.  88,  31.  118,  63. 
observare.  Rc 

pibutit  iuch,  videte  vos.  Ep.  can.  3. 
so  bebuoter,    ne  extra  ordinis  limitem 

operis  pedem  tendai,  Gc  11. 
Mit  acc. 
ib  bebuoto  mina  uuega.  N.  38,  2. 
bebuoten  gebot  N.  118,  4. 
uuingarton  bebuotan.  Wm.  1,  6. 
ib  bebuoto  diniu  frumerebt.  N.118,8. 
ib  bebuota  diu  gecbose.  N.  118,67. 
ib  bebuoto  diniu  uuort  N.  118,  17. 
ib  bebuota  gotes  uuega.  N.  17,  22. 
80  behuot  ib  dina  ca.  N.  118,  44. 
sie    bebuoten    gotes    rebtunga.   N. 

118,  171. 
trübten  bebuotet  alliu  iro  bein.  N. 

33,  21. 
bebuotet  iro  s^lL  Mcp. 
er  bebuote  dina  infart  N.  130,  8. 
bebuote  mib.  N.  16,  8. 
behuote  disiu;cif5/o</2<i/  AiKC.N.  106,43. 
Mit  acc.  und  za. 
mina  starcbi  bebuoto  ib  ze  dir.  N. 
58,  10. 
ACt  acc.  und  fora. 
ib   bebuoto    mib    fore  allemo   un- 

rehte.  N.  17,  24. 
bebuote  mib  fore  demo  striccbe.  N. 

140,  9. 
pehuote  mina  sela  fore  uuerron.  N. 
85,  2. 
Mit  acc.  und  widar. 
bcbuotent  die   gotes    bürg  uuider 
demo  tiuuele.  Wm.  5,  7« 
Itfit  gen. 

nu  bebuotet  iro  din  scalch.  N.  18, 13. 
uuirdet  iro  bebuotet,  so  ist  iro  mi- 
ch el  Ion,  in  custodiendis  Ulis  retribu- 
fio  mulia.  M.  18,  12. 
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HAT. 


HADU. 


Form  und  Flexion: 
'      Inf.   bchuotcn.  N.  18,  12,  118,  4.  55.  88. 
behuotan    Wni.  1,  6. 
zc  behuotcnncN.  76, 5. 11S,'57. 106. 
(ih)  behuolo.  N.   17,  24.  38,  2.  58,  10. 
118,  8.  17.  34. 
bebuot  iL  N.  118,  44. 
(er)  behuolct  N.  1*8,  12.  96,  10.  120,  4. 
Mop. 
bchötet.  N.  33,  21. 
pebutot,    observat    (ventum).    Rc 
hieher? 
(sie)  behuotent  N.  88,31.  118,63.  Wm. 

5,  7. 
(er)  bchuote.  N.  106,  43.  120,  7.  8. 
(sie)  behuoten.  N.  118,  171. 
(ih)  bchuota.  N.  17,22.85,2.  118,55.67. 
(er)  behuota.  N.  118,  167. 
(sie)  behuotton.  N.  118,  136. 

behuoton.  N.  77,  56.  98,  7.  118,  158. 
(sie)  behuotin.  N.  118,  167. 
1171/9.  s.  bebuote.  N.  16,  6.  24,  20.  85,  2. 

140,  9. 
iny?./?/.  (piliutit  £p.  can.  6.) 
p.  a.  pehuottendo.  N.  118,  9. 

n.  s.  m.  bchuotenter.  N.  115,  6. 
p.p.  behuotet  uuirdet.  N.  18,  12. 

n.  s.  m,  behuotcr.  Ge.  10. 
FORABIHUOTJAN,  providere. 
uorbihutten,  providerent,  Bib.  5. 
HUOTA,/.,  Jg)ut,  custodia. 

a.  s.  huoia,  aisiodiam.  N.  140^  3. 
HUATO,  n.  pr. 
HÜOTARI,  TW.,  Jg)üter,  custos. 

die  marchon  huotera  (kann  auch  huo* 
tela  seyn),  ianitores  terrestres  L  gui  ß* 
nibus  praesnnt.  Mcp. 
HUOTIL,  m.,  ^nttXi  custos. 
HUOTIL,  71.  pr. 

MÜRHUOTIL,  771.,  gRauer^ßfer. 
die  mürhuotila  (inurhuotela),  ai5ft>- 
des  murorum,  Wm.  5,  7. 
HÖT,  HUOT,  771.,  J^ut,  altnord.  hattr,  angels. 
hast,  piletis,  mitra. 
71.  8.  hoot,  mitra.  R.  ' 

buot,  mitra.  Sb.  Em.  31.  Bib.  1.  cida- 


ris.  Bib    1.  5.  6.  iiara.  Da.  (si 
Da.  ist  Druckfehler.)  B«b.  7« 
huoth,  mitra.  Mt),  Bib.  2.    iian 

cidaris.  Bib.  2. 
huat,  tiara^  pileuSj  cidaris.  Ib.I 

mitra.  D.  II.  344. 
h8t.  Wn.  460,  Tr. 
huuit,  tbiara.  D.  IL  330. 
d.  s.  huote,    rydari.    Mo.    Sb.    mitri 
IV.  216. 
huot,  cidari.  Bib.  13. 
d.  s.  huot,  cidari m.  MX,  11.  Sb.  Bib. 
thynram,  Bib    1.  5. 
hut.  Bib.  4.  6. 
huoth,  cidarim.  Mi. 
huat,  cidarim.  Rb.  Ja.  mit  mm. 
heilac  huat,  cydarim.  Ib.  Rd 
hut,  milram.  Bib.  5. 
hout,  cidarim.  Mo. 
d.  /7/.  h  o  t  u  n ,  tiaris.  Rf . 

huotin,  tiaris.  Mx.  Bib.  7. 
a.p/.  huota,  mitras.  Bib.  13. 

huata,  thyaras.  D.  II.  330.  mitr 
huoti,  mit  ras.  Ma.  galeros.  VA.  V 

thyaras.  D.  II.  330. 
böte,  mitras.  Bib.  5. 
huotun,  tiaras.  Prud.  1. 
(KüCZIiCt,  caliendnun.  Eng.  2.) 
SPERIIÖT,  radix  (7J.  Tr. 
SCATÄHUOT,  cimalio.  Wn.  3355. 
[STALHLOT  ceta^l^elm).  Cdg  ] 
HÜOITLI,  7j.,  J&iitlein. 
71.  s.  huotili.  Ep.  2.  \ 

huotelin.  Wn.  232.J,    cydari 
hutelin.  Hd.  \  ira,  pii 

hfttelin.  ^Fr.  i  tiara^  i 

hutelin.  Hd.  / 

a.pl.  huotlii  mitras.  Bib.  6. 
HÜOTILSNÜR. 

HADU  (angels.  headho,  m^Lye^^Mamk 
iionar.  (Ur  heahdho,  celsum^  culmeih  i 
nur  in  Namen.  CC  auch  den  goth.  Namen 
dohadus.  Hängt  das  Wort  mit  dem 
der  nordischen  Gottes  bödhr  fhather 
SaocoJ  zusammen? 


B^it 


HAD— HUT. 


HUT. 
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K  HADOINDiu.  HADAL1NC  (?).  HADmiAR  (kt 
es*  gleich  dem  catumerus  bei  Tacitus?).  HA.« 

'•  PUBALD.  HADÜBOLT.  HADUBERAHT.  HA- 
DÜBRANT,  IIADUFUNS.  HADÜFRID.  HA- 

1^       DURAT.  HADUGER.  HADOLF.  IV.  pr.  m. 

'   HADÜWIC  (J&ebwlg).  HADULAÜC.  HADU' 

LTNT.  HADUBffiG.  HADÜBÜRG.  HADURA- 

.        DA,  n.pr.  f.  BOTHAD/m.  ANTHAD.  WALT- 

r      IIAD.  WILLIIIAD.  WOLFHAD.  REGINHAD. 

PWDHAD.   PERAHDIIAD.   THEOTHAD,   ». 

pr.  m.  und  /*. 

HADULOII.  UADISTAT,  Ortsnamen.  Hieher? 

lUADlLOHTER  (?),  laclniosux.  Tr.  (es  steht  bei 
bistumbliter,  ist  aber  doch  wohl  nicht  in 
hodolohter,  herniosus,  zu  verbessern).    C£ 

UADARA. 

IeHATHuchiu,  nexilis.  D.  IL  312.   gehört 
ielleicht  zu  lijnLtl«  (q.  v.) 

TüKGA  (?),  inseciatio.  Ja.   Zu  H AZ  ? 
lEDlNBAH.    Ortsnamen. 
irrXO,  Mannsnamen. 

lODO,  m,  J&obf. 
rf.  s.  hodin?  hodun?   (es  scheint  hodcin  zu 
stehen),  testiculo.  Zf.  (Ist -auch  testiaäo 
Schreibfehler  und  giebt  es  nur  einen  Plu- 
^'  rat  hodun?) 

^  ü./?/*  hodon,  dunes.  Sg.  242. 
m-         hodun,  testiculi.  Em.  27.  Bib.  9.  12. 
tf./i/.  hodon,  testiculis.  Ib.  Rd. 

•  ha o dun,  pube  d  virilia).  Ra.  (n.  pL?J 
*  HODOLÖS. 

löT  s.  HAT. 

HpTtIMBACHARIa  marcha   (Ottenbacher  Mark; 
j^tfao  H  vielleicht  nicht  zum  Stamm  gehörig). 


ittJT 


setze  ich  für  hutta,  «^fittC/  hftt,  ^aut 


an,  und  vergleiche  damit  sanskr.  guthj  tegcre, 

er.  HAT. 

IKJfTA,/.,  S^ntttf  tuguriumy  lAnhraculum,  casa. 
n«  s.  hutta,  iugurbim.  Mi].  Mart  Bib/ 1.  2. 
5.  10.   11.  13.  Sg.  292.    casa.  Pr.  v. 
umbraculunu  L..  Bib.  6.  13. 
hutte,  nmbraculum.  Bib«  4.   tugurium. 
Ild.  casa.  Tr.  Wn.  460.  tabernaculum 
(pasiornm).  Wb. 
hutti,  tugurium.  Bib.  7. 
hiule,  iugurium.  Wn.  460. 
hutta,  umbraculum.  F.  2. 
ho  Uta,  umbraculum.  F.  1. 
#/.  ^.  hutlo,  iiigurio,  Si. 
<7.  j.  huttun  dcro  obazo,   custodiam.   N. 

78,  1. 
n.a.s.pL  hutta  (oder  ist  n.  a.  j.?),  mappa- 
lia.  ai.  33.  Ph.  1.  2.  D.  U.  337.  Tg.  5. 
magalia.  Prud.  1. 
huttun,'  tabernacula.  D.  II.  284.  Rg.  1. 
mapalia.  VG.  HI.  340.  magalia.  VA. 
I.  4-25. 
huttcn,  propolas.  D.  II.  336. 
OBAZIILITA,  /,  Obfl^ütte. 

a.  s.  obaezhutta.  TS.  78,  7. 
HIRTEIlIirrra,  /.,  ti^urium.  Wn.  460. 
HUrriLI,  n.,  J^utUltin,  casa. 
a.  s.  hutili)  casam.  D.  IL  336. 

IIÜT,  /.,  J£)aut,  angels.  hyd,  hyde,  lit.  uda, 
cutis, 
n.  s.  huut,  cutis.  Sg.  242. 

hat,  bir&a.  Sg.  184.  299.    bursa.  F.  2. 
cutis.  Tr.  Org.  Bo.  5.  peUis:  N.  103, 2. 
corium.  A.  tergus.  Pr.  m.  t  v. 
gerstun  körn  es  hut.  O.  III.  7,  '25. 
hut,  peilis.  Wn.  232. 
g.  s.  huti,  corii.  Bib.  2. 
i/.  ^.  huti,  aiti.  Bh.  cute.  Prud.  1.  In  huti, 
iergore.  Aid.  4. 
hl  Ute,  cute.  Bo.  5.   corio.  N.  67,  26. 
80,  3. 
a.  s.  hüt,  peltem.  Bo.  5.  Prud.  1. 
n.a.pl.  huti,  taurea  terga.  VA.  IX.  706. 
hiute  N.  103,  2.  Wb. 
huete:  gru'ne  huete,  pelles  iacincti- 
nas.  Bib.  4. 


i  ^ 
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HÜTTO.  HAIT. 


HAIT. 


liula:  gruone  huia, pelles  iacinciinas. 

ßib.  6. 
hulta.  Bib.  10.  11. 
huita.  Bib.  8. 
d.pL  buten:  in  dahsis  hüten,  in  melotis. 

Ep.  Rh.  3. 

WANDAUllTrr,  versipeUL  D.  11.  329. 
LOSKESHÜll,  /.,  aluta.  SaL  1. 

loskeshiuU,  aluta  pelUs.  D. 

losgisut,  ntbricata  peius,  F. 

d.  8,  losceshuti,    ianihlno  st.  hyacintho 
(ie  calceavij*  Mc  Bib.  1.  2.  5.  6* 
DAHSHÜT,/,  2)ac^ä^aut,  2>a(^<fel(. 

d.pl.xn  dahsh&tin.  £p.  P.  4.     K  in  me- 
in dahshuiten.  Bib.  19. 13J    lotis. 
HUTILl.  Sal.  4.  )  „.    , 

HÜTELI.  Sal.  ij^ ''^  Z^^«'^'^^«- 

HÜTTO,  „.;,r.   CfHATO. 

HUmiNGEN.  Ortsnamen. 

HAIT)  w»f  HAITI,  f  (das  heutige  J£^c{t  mir 
als  letztes  Glied  in  compositis)^  angcls.  had, 
hade,  sexns,  persona^  genas,  ordo;  goth.  al- 
laim  haidum,  omnibus  modis*  Nordisch  ist 
heidh,  heid,  gens,  und  heidr,  hanar,  digni- 

tas.  —  Zur  Wurzel  JlU  / 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
persona.  K.  2.  34.  Is.  3,  5.  4,  4.  5.  7.  Can.  4* 

M.  15.  Wo.  2.  Can.  6.  10.  11.  13.  Rg.  2. 
sexus.  R.  Ra.  gL  K.  V.  Pa. 
ordo.  ySf^ 
gradus.  W. 
religio*  Can.  4. 
citrus.  Can«  4« 
propositum.  Can.  4. 
der  ander  heit  godes.  Is.  4,  5« 
ni  scouuos  thu  heit  manno.  T.  126. 
ze  heite,  ad  ordinem,  W. 
ni  klekent  mir  zi  heiti  thio  liebnn  ara- 

beiti.  0.  V.  7,  52. 
siu   so    heim   quamun,    es   uuiht  ni  fir- 

namuUy 
zi  niheineru  heiti,  uuaz  er  mit  thiu  meinlL 

0.  I.  22,  56. 


thie  zuene  es  uuola  zilotnn  ich  ni 

merotun, 
ther  thritto  uuas  nihein  heit  thuri 

zägaheit  0.  IV.  7,  76. 
Vielleicht  gehört  auch  hicher? 
daz  se  uzzar  iro   heite   (heiti.  ( 
henti.  M.  Can.  10.  12.)   uirlasiei 
emandpationem.  Can.  8. 
Form  und  Flexion: 
I».  s.  heiL  R.  K.  2.  Can.  4.  Is.  3,  5.  4^ 
IV.  7,  76. 
heid.  Ra.  gl.  K. 
g.  5.  heites^  re/igionis.  Can.  4. 
heiti.  Wo.  2.) 
heite.  M.  15,1  P^^^onae. 

d.  f.  heite,  sexu.  V.  clero.  Can.  4.  pro 
Can.  4.  personn.  Can.  6.  10.  II. 

heili.  0.  I.  22,  56. 

haiti.  Pa.   i 

eiti.  gl.  K.r  ^^^''' 
a.  s.  heit  K.  5ü.  64.  W.  Is.  4,  5.  T.  li 
n.pl.  heiti*  Wo.  2. 

heida.  Is.  4,  7. 
g.pL  hciteo.  K  2.  34. 

heideo.  Is.  4»  4.  5. 

heido.  Is.  3,  5.  4,  7. 

heito.  W.  Rg   2. 
d.pLheidim.  Is.  4,  7. 
a.pL  heiti,  wenn  hereti  in  hcreti,  pi 

La.  I.  1.  zu  ändern  ist. 
-HEIT,  -HEITI,  -^eit,  -feir,  büdet  a 
subst.  fem. 

abuhheit.   uppigheit.    allihheit 
heit  einluzigheit  enstigheit.  a 
irrigheit  armheit  ewigheit 

wibheit  niwihtheit  wehsalheit 
heit,  gawonaheit  wenagheit 
heit  gawarheit  giwarahcit  un 
heit  wisheit  wizanheit,  wiza 
wizagheit 

lugiheit.  farloranheit  losheit 
razaheit 

magadheit  gameitheit  manheit, 
heit  mcnniscbeit  minnerheit 
heit  farmezanheit  muozigheit 

narraheit  nuziheit 


HEIDA. 


HIÜT^HEIDAN. 
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hcit.  biscoflieit.    boshcit,  gibos- 

^  bluoghcit. 

eit. 

eit.  flizighcit  friheit  fruothcit, 

-uotheit.    frumigheit,    unfrumig- 

• 

leit  gaugalheit.  golheit.  gitagheit 
beit.  guolligheit  gomaheit  grim- 
,  grimagheit. 

leit  kamfheit.  kinthcit.  kuonheit. 
Iitheit.  kristanheit. 
;heit  hreinigheit  hwiolibhcit. 
it.  diubhcit   dcganheit.' unbideh- 
eit.  bidcrbigheit.  drischelt.  toba- 
«  tugedheit.  tauganheit   totheit, 
itbcit.  tiufalheit  tufatheit.   tola- 
•    tuomheit.    turabheit.    tragbeit. 
aheit.  trurigbeit. 
eiL  zwifalheit. 

[ghciti     unsubarheit      sihurheit. 
hcit  siuhilheit.  saligheit.  sumig- 
.  unsinnigheit,  scalchheit.  scant« 
.  statigheit  slafheit.   8le%vigheit 
irasbeit. 
IG,  -HEITIGI. 
fAHEITIG,  MANAHEmGI. 
er  vielleicht  auch  die  nom.  pr,  fem.  n\x( 
leid: 

lElT.  ALBHEID.  EMHEID.  ENGIL. 
X  LlüTUEID.  LINIIEIT.  RIIIHEID. 
AIITHEIT.  GERIIEIT. 

\,  ^tiiti  J£)eibeFrau(|  angels.  haedh, 
Ist  CS  mit  dem  erst  im  12.  Jahrhun- 
lieh  zeigenden  beide  Cin' mitten  dt- 
treide,  wole  ucrre  an  der  beide« 
1er  selben  beide.  Mos),  nord.  heidi, 
»in  und  dasselbe  Wort?  cf.  auch  golh. 
:ampus.       '     . 

da,  thymus.  D.  II.  312.  mirice.  Bib.  5. 
do,  Mimo.  D.  ir.  3W.     . 
eidun,  mirice.  Pfl.  3. 
I,  w.,  Jg)eibe/  ^t\h\^ti  myricae:  lic. 
ip.  M.  31.  Bib.  7. 
^,  mirice.  Bib.  6. 

F.  IIEIDOLT.  IIEIDFOLCH.  HEID- 
\  n.  pr.    Hifehcr?  - 


CHAIDINi,  Volk  in  Skandinavien.  Plol.  Hicher? 
GENEHEIDEN.  HIRS5HEIDA.  HEIDGAWl,  OrU 
namen.  Hieber? 

HIUT-.  s.  HUT. 

HIUTU  «.  Rauroparlikcl  HA?  HI. 

HuoT  s.  HAT. 
huotjan  s.  HAT. 

HADAL,  nom.  pr;;   doch  wohl  von  ADAL  ver- 
scbieclen. 
IIADALUNG,  nom.  pr. 

HITAMUN  s.  HA,  HI. 

HEIDAN  (mit  haidarä  Einer  Wurzel?  cf.  nord. 
heidk^  gens,  angels.  hsedhen,  cihnicus,  goth, 
haithja,  vampus^  \mA  haithn,  ethnicus\  f^tu 
6cn,  ^efbnifc^,  nord.  heidhinn,  heidinn 
(heidh,  gens)^  angels.  hsdben,  gentilis,  eth- 
nicus,  paganus. 

Bedeutung  und  Gebrauch.  Im  Plural  häufig 
substantivisch  gebraucht»  als  ^iiitn. 
ethnicm.  T.  98.  M.  31.  Le.  1.  2,  3.  Bib.  2, 
gentilis.  Rh:  T.  139.  N.  77,  53.  86.  4. 
paganus.  N.  17,  6,  46,  4.  80,  9.  88,  52, 
circumcisus.  Mi].  Bib,  1.  2.  5.  7» 
incircumcisus.  Bib.  1.  2*  7,  Mi.  Sb. 
samaritanus.  Gh.  3. 
scytha.  iSm.  19. 

after  heidcnemo  site.  N.  4§,  12., 
h^idinemo  uuibe.  0.  III.  10,  3. 
ze  themo  heidinen  man.  0.  IV.  20,  4* 
heidane  Qian,  ethnici.  %  32,  7. 
thie  höiddnon  man.  T.  34,  3. 
hcidinan  tbiqt.  O.  V.  6,  14* 
keidene  fordofin.  N.  65,  17. 
die  heidenen,^M/^5.  N.  64,  9. 
die  heidenin, 77ic7^/ini.  N.  95,  13. 
dero  heidßnoa,  paganorum,  N.  17,  32. 
heidinen,  paganis,  N.  34,  19. 
hejdanero,  gentium,  T.  44,  .3. 
heidanä;  ^^/r^.  T.  139. 
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UEIDAN. 


HOTTESC— HBITAB. 


dher  heidheno  abgudim  gbeldendf,  id(h 

lairie  deditus.  Ig.  3,  3. 
ero  tac  heidenero,  parenialia.  Ic. 
heidenero,  audientium.  Can.  4. 

Form  und  Flexion: 
heilhin.  T.  98. 
heidin.  T.  85.  Bib.  5. 
n.  s.  m.  heidaner.  Gh.  3.  Mt}.  Bib.  1.  2.* 
heidener.  Bib.  1. 
faeithiner.  O.  IL  19,  26. 
heidner.  Em.  li^ 

heidano?  Frg.  51.   jc£   geii.  pL   von 
heidhero?  U.  3,  3.)  subst.  HEIDAN. 
c/.f.m.r/.  heidenemo.  N.  48,  12. 

heidinemo   (heidemo.  cod.  F*)«    0. 

III.  10,  3. 
heidanin.  Rb. 
hcidinen.  O.  IV.  20,  4. 
a.  s.  m.  heidinan.  O.  V.  6,  14.  (codd.  V.  P.) 
n.pl  m.  heidane.  T.  32,  7.  139. 

heidine.  N.  9,20.  30, 12.  80, 16.  INd.  IL 
faeldini.  M.  31.  L.  1.  2.  3. 
heidene.  N.  17,  6.  46,  4.  65,  17.  88, 

52.  N.  IL  O.  V.  6,  26. 
heidanon  (im  Druck  steht  fehlerhaft 

heidanan).  T.  34,  3. 
heidenen.  N.  64,  9. 
faeidenin.  N.  95,  13. 
g.  ph  heldanero.  T.  44,  3.  Mi.  $b. 

heidinero.  Bib.  1.  2.  O.  IV.  20,  38. 
(cod.  F.)  25,  10.  V.  6,  4.  V.  b,  14. 
(cod.  F.) 
heidenero.  Ic.  Can.  4 
heithinero.  O.  IV.  20,38.  (^dd.  V.P.) 
heidnero.  N.  95,  5. 
heidenon.  N.  17,  32.  77,  55.  103,  6. 
Bo.  5. 
d.  pl  heidinen.  N.  34,  19. 

heidenen.  N.  34,  7.  43,  iS.  25.  70,  4. 

96,  3. 
heidin.(?).  N.  61,  4.  (Cl  HEIDKC.) 
a.pKm*  heidene.  N.  86,  4. 

heidenen.  TS.  43,  12. 
heidnen.  Ho.  Bib.  2. 
HEIDAN,  m.    Ist  vielleicht  als  subsL  anzuneh- 
men in 
heidano.  Frg.  51.  heidheno.  Is.S,  3.  (dhe^ 


faeidheno  abgudim  gheldendo, 
iriae  deditus),  wenn  dieses  g*  pl*  i» 
heideno,  incircumcisorum.  Bib.  7. 
HElblNHOVA,  Ortsnamen.  Hieher? 
HEIDANGELT, 
HEIDANTüOM(Jj)eibenf^um),  sacrOesi 

non  sacrorum.  Mart 

HETOANSCAFr,  /,  4>eibctifc*4ft|  J& 
t^um. 

n.  $.  heidinscaft,  geniUiias.  Na.  H. 
d.  s.  heidenskef^e^  Co. 
HKIDHANUIH,  f)tibtnliii)t  profamm.  I 
HEIDANI,  /.,  haeresis. 
a.  s*  heidani,  heresin  (es  steht  hin 
AbkürzuDgsslrich  über  i). 
HEIDANISC,  (^cibnifc^,  gentilis. 
heidanisc  Pa.  Ra.\ 
helthlnisc.  gl.  K.  (,  geniilis. 
heidinisc.  gl.  K.    ) 
a.  s.  171.  heidiniscun,  circumcUum.  I 
a.phf.  heilniscun  deotun.  Fig.  47 
HElDANlSCl,  /.,  idolairia. 
n.  s.  heidaniski,  idolatria.  Em.  2{ 
hedinischi,  superstilio.  Prud. 
g.  s,  heidinisci,  superstüionis.  N. 
d.  s.  heidinisci,  superstitione.  Mai 
HEIDISC? 
ze  heidescun,   ad  paganismum,  ir 
den.  N.  43,  12. 

HOTTINC,n.;.r.,xuOTTO? 

HADARA   (hadera.   Sal.  1.),  /.   (J&ttb 
filz,  mnstruca.  iSal.  4. 
d,  pl.  haditun^  pf^nnit.  Prud.   1.    moi 
Prud.  1. 

HATTüARii;  c£  ATTUARIi,  CHAT 
RIi  und  UAZZOARIi. 

HAITAR,  Reifer/  nord.  heidr,  serenus. 

HEI;  auch  W^urzelHL 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
serenus.  Pa.  gl.  K.  Sg.  913,  Em.  19.  R.  R 

r.H.  20/ 

clarus.  a  1.  12.  19.  Mq>.  20. 


\ 


I  «. 


äEITAR. 


HEDISARE— HAF. 
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mdffdtti.  n.  U 
uns.  Prad«  1.  Bo.  5. 
tar  vel  uuetar,  serennm,  Em«  f9«- 
dei  heitarun  uuetar,   volucres  in  auras 
rapienfur  cadaveraj,  Prod.  1. 
tar,  thurri,  sudum.  Ic« 
terem,  limpido  (aerej.  Wn.  3325. 
ter  ist  (luft).  Mcp. 
ro  (aerisj  heiterun  uuitL  Mcp. 
iz  heiter  ist  N.  134,  7^ 
tremo,  clementiore  (celloj,  Mart 
tarer  tagastern,  clarns  bicifer.  H.  4. 
tarer  tak,  serenus  dies.  H.  20. 
heitero  (äc)  naht,  micanie.  fio.  S* 
teriu  sunna.  Mcp. 

tariu  liohtfaz,  ciaras  lampadas.  H.  1. 
taremu  leobte,  claro  lumine.  H.  14. 
Iieiteremo,  in  sereno.  Rb. 
hei  tar  in,  amoeni  (liioris),  Prud.  3. 
heit^remo  ougen.  Bo.  5. 
taria  muat,  splendidas  menies.  H.  1. 
taremu  scimin,  claro  radio.  IL  19. 

Form  und  Flexion: 
tar.  Pa.  Sg.  913. 
tar.  Em.  19.  Ic  R.  Ra. 
ttar.  gl.  K. 
ter.  N.  134,  7.  Mcp. 
.  m.  hei  tar  er.  H.  4.  20. 

heitero,  N.  87,  14. 
.  y,   hei  teriu.  Afcp. 
vn.n.  heiteren.  Mcp. 

heiterin  (es  steht  heirin).  Prud.  2. 
m.n.  heiter cmu.  H.  14.  19. 

heiteremo.  Rb.  Bo.  5. 

hetremo.  Mart 

heiterem.  Wn.  3325. 
,  f.   heiterero  (es  steht  heitero).  Bo.  5, 

heiterun.  Mcp. 
.  m.  heiteren.  Bo.  5. 
.  yi  heitera.  Bo.  5. 
pl.  heiter&n.  Bo.  5. 
/•  n.  heitariu.  IL  1. 

heiteriu.  D.  III.  32. 

heitarun.  Prud.  1. 

iparativ. 

eitarera,  micantior.  Prud.  l. 


'  Superlativ.  i  - 

heitarist 
d.  s.  IS.  heiteristio.  19.  12. 
HElTAR^mpr. 
DÜRÜHHAITAR,  perclams,  praeclnrus. 

d.  s.  f.  durnfaheitareru   zesauuii,   prae^ 
clara  dexlra^  H.  2. 
FILÜHAITAR,  praeclarm. 
g.  s.  m.  des  fileheiteren  lerares,  prae- 
clari  docioris.  Wb. 
HAITAR},  /.,  serenitas.  [beidere,  ferenitaSy 
tranguilliias  {des  Wetters),  id,] 
12.  s.  (diu)  heiteri,  serenum.  Bo«  5. 
heitere.  Wm.  2,  12. 
heittere.  Wm.  III  2,  12. 
g.  9.  heiteri.  Mcp. 

d.  s,  heiteri:  in  heiteri.  Bo.  5.    in  liui* 
zero   heiteri,   candentibus  serenisn 
Mcp. 
a.  s.  heiteri.  Mcp. 
HEITARNISSA.  /.^  Jj)eJ(erni«^ >#/4cr  fa.  sj H,  3. 
HAITARJAN,  fytittxtXi  sgrmanr 
(er)  heitarit,  serenat  fpecioraj,  H.  6, 
heitirit,  liqueU  gl  K« 
heidirit,  clarit.  gt  K. 
haitrit,  clarii.  Pa. 
heitrit,  llqueL  Ra. 

HEiDISARE,  aucupes.  Eb,  bt  heilisare  zu  lesen« 
HIEDRAHA(3ber6tt(^),Fiufenamen.  Ct  IDAR. 

xjL/Lf  •   Ist  es  mit  lat.  capere  zusammcnzusteU 

len?    Cf.  auch  HAB« 
HAFAN;  HEFJAN  (h6b,  haban),  (e(en,  an« 
^thtxii  goth.  hafan,  hafjan,  angels*  heaf- 
jan,  nord.  hefja,  tollere^  levare* 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
levare.  K.  7.  Is.  3,  6. 
extollere,  gl.  K.  Ra«  Pa. 
adtollere,  Ic. 

ih  heuo  höh  mina  haut  Nd. 
hefit  uuidar  mir  sina  fersnun,  levgbii. 

T.  156,  5. 
heuet  den  armen  föne  miste.  N.  112,  7. 
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HAF. 


du  huobe  hoho  sincro  ficndo  seseuunn, 

exaUasti.  N.  88,  43. 
ne  heuen  iuuaer  hörn.  N.  74,  5. 
pilatus   huab    giscribana   sinea    aelbes 

redina, 
ubar  sinaz  houbil  thaz  uuoroll  al  gi- 

loubit  O.  IV.  27,  23. 
heuent  iuuuere  hende,  extollUe»  N.  133,i3- 

huob  iro  hende  ze  lobe.  INh. 

» 

aie  uuarun  iro  henli  zi  gote  heffenti. 

0.  I.  4,  16. 
dara  ih  sie  (hende)  huob.  N.  118,  .48. 
huob  sina  hant  über  sie.  N.  105,  26. 
heue  dina  hant  an  iro  ubermuoti,  leva. 

N.  73,  3. 
heue  sie  hinnan,  extolle.  N.  27,  8. 
hapan,  elatns.  Pa. 
miniu   ougen  huob   ih   uf  stigendo   ze 

dir.  N.  122,  1.  (oder  zu  üfhefan?) 
ougun  zi  himile  heaan.  T.  118. 
ih  huob  sia  (sela)  dara.  N.  85,  4. 
huab  inan  in  ainan  arm.  O.  I.  15>  13« 
heuit,  exaltat  fvocemj.  K.  1. 
heffe,  exaltet  (misericordiam /ndicioj.  K.  64. 
den  dislu  salda  heuet,  ve/uL  Bo.  5. 
hnabun  sank.  0.  lY.  4,  41. 
heuent  canticum*  N-  de  ps.  gr. 
heffan,  imponere  (psahnumj.  K.  7. 
heue  unde  sing.  Mop. 
daz  ne  heue  iuuh.  N.  2,  11. 
heue'  ih  mih  hoho,  si  ascendero.  N.  138,8. 
thu  scalt  thih  heffenfilu  frua.  0. 1. 19|3. 
heue  dih  über  himela.  N.  56,  6. 
aih  heuenta   ze   himele,   conscendeniem. 

Mcp.  60. 
denne  heuit  sih  mit  imo  herio  meista« 

£m.  33. 
heue  sih  ouh  uuig  gagen  mir,  exsurgat. 

N.  26,  3. 
der  uucrlt  rates  sih  ne  heuet  N.  21,  25. 
ziu  heuent  sih  uuider  dir,   die  in  erdo 

sint  N.  82,  19. 
heuent  sih,  adscendunt (fluctus).  N.  106, 26. 
(mere)  sih  heuendo  in  uuella.  Mcp.^ 
sih  heuende  in  uuellun  uuis.  Bo.  5. 
e  du  dich  dannen  huobe.  Mos. 
da  hup  sich  der  nit.  IX  III.  58. 


da  hup  sich  ein  grozer  sturiD.  D.D 

Form  und  FlexioE:    . 
Inf.   heffan.  K.  7.  44. 

heuan.  T.  118. 

heffen.  O.  I.  19,  6, 

heuen?  N.  74,  5. 

zi  heftanne.  K.  63. 
(ih)  hepfu.  Is.  3,  6. 

heuo.  Nd. 

heue.  Nd.  IL 
(er)  hefit.  T.  156,  b. 

heuit.  K.  7.  £m.  33. 

heuet  N.  21,  25.  Ro.  5. 
(sie)  heuent  N.  82,  19. 106^26.  N.  de] 
(ih)  heue.  N   138,  8. 
(er)  heffe.  K.  24.  64. 

heue.  N.  2,  11.  26,  3. 
(ih)  huob.  N.  85,  4.  118,  4a  122,  1. 
(du)  huobe.  N.  88,  43.  Mos. 
(er)  huob.  Nh.  ]N.  105,  26. 

huab.  0.  I.  15,  13.  IV.  27,  23. 

h&p.  D.  III.  58.  62. 
(sie)  huabun.  O.  IV.  4,  41. 
imp.  s.  heue.  Mcp.  N.  27,  8.  56,  6.  73 
imp.pL  heffent  gl  K. 
haffent  Pa. 
hefiat  Ra. 
heuent  N.  133,  3. 
p.a.  heffenti  uuarun.  0.  I.  4,  16. 

heuende.  Bo.  5. 

heuendo.  Mcp. 

a.  s*  f.  heuenta.  Mcp. 
p.p.  hapan.  Pa.  ' 

UBARHEFJAN,  überleben. 

Inf.   uberheuen,   transire  (possnmi 
legendo    interprelationem  --). 
praeterire.  Bo.  5^    da^^  muo; 
wir  sumelichiz  ubexheveo 
III.  89. 
ze  uberheuenne,  (U  fibcrgc^ 
)u(apen.  Bo.  5. 
(er)  uberheuet: 

er  ne  uberheuet  neheinen 

33,  8. 
si  (f ort unaj  ^ih et  temo  uni 
reu  unde  uberheuet  ten 
zeren.  Bo.  5« 
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(sie}  überheben:  daz  sie  sih  ne  aberhe- 
ben aba  dero  micheli  dero  gena- 
don.  N.  89,  10. 
(er)  uberhuob:  tic  arisioteles  nberhuob 

(überging).  Org.  223. 
(wir)  überhüben:  so  gibct  er  uns  puoz- 
ze  mit  der  suntone  antlazze,  der 
M^ir  im  beiahen,   nieht   der   wir 
überhüben.  D.  UL  56. 
(sie)  uberhSben: 

alle  818  ersISgen,  neheinen  aber* 
höben.  D.  IIL  87. 
p.  a.  ubarhepfendi  ist,  est  super  (angelO' 
rum  intcWgentiam).  b.  2,  2. 
a.s.f.  uberheuenda: 

sih  uberheuenda,  veniosam 
(fortunam).  Bo.  5. 

JFIIEPAN,  aufgeben, 

(ih)  heuo  uf  mine  hende.  N.  63,  5* 
(du)  ufheuest: 

ufheuest  daz  houbet  Bo.  5. 
uüanda  du  mih  ufheuest  N.  15, 10. 
(er)  ufheuet: 

heuet  taz  houbet  üf.  Bo.  5. 
si  heuet  üf  des  sigelosen  hou- 
bet, sublevat.  Bo.  5. 
.  er  (affo)  heuet  daz  liebera  (uuelf) 
uf  zu  ze  sinen  brüsten.  Bo.  5. 
er  heuet  uf  die  dir  fallent,  alle^ 
vat.  N.  144,  14.  145,  7. 
(ih)  ufhebe: 

so  ih  ufhcue  mine  hende.  N. 27,2. 
daz  ih  ufhcue  mine  hende.  N.62,5. 
(da)  ufheuest  taz  muot  Bo.  5. 
(er)  ufheue  thaz  scaf,  levet.  T.  69,  6.  iro 

ougen.  N.  de  ps.  gr. 
(ih)  ufhuob: 

uuanda   ih  ufhuob  ze  dir  mina 

sela.  N.  142,  8. 
ih  huob  uf  mina  sela  ze  dir.  N. 

24,  1.  85,  4. 
<  ih  huob  uf  mine  hende.  N.  118, 48. 
(er)  afhuob  catervas.  Ar.  2.   sih,  progre^ 
ditur.  Ar.  3.    huob  inan  uf.  T.  92. 
huob  her  gundfanon  uf.  Lu. 
afhuab: 
er  huab  in  uf  thaz  muatO.IIL  18,59. 


er  huab  thiu  ougun  af  zi  bimile. 
0.  III.  24,  69. 
(sie)  ufhuoben: 

huobcn   uf  iro   stimma,   elevavC" 

runt.  N.  9-2,  4. 
huoben  uf  iro  uuella,  ^/^<;at^erti/i^ 

N.  92,  4. 
uf  hoho  huoben  sie  iro  munt.  N. 
72,  9. 
imp.  s^  heu.e  dih  uf!  N.  45,  3. 
imp.pl.  ufhcfct: 

ufhcfct  iuuueriu  houbit,   elC" 
vate.  T.  145. 
ufheuet: 

heuet  uf  iuuueria  ougun* T.87. 
ufheucnt  iuh,  elevamini.  N.  23,  7. 
ufheuit  (es  steht  ufheui)  segala, 
suspcndite  vela.  Tg.  1. 
p.a.  ufhenendo,  elevans.  N.  101,  10. 

ufheuente  siniu  ougun.  T.  107.  iro 
ougun.  T.  91. 
ANAHABAN, /;.  ;ei.,  in: 

anahabaner  uuard,  sublaius  est.  IL 
ist  vielleicht  anthaban. 

ANIHEFJAN,  entheben. 

(du)  anthuabi,  distuUstL  Rh. 

(er)  inthuob  den  himel,  sustuUt.  Bo.  5. 

p.p.  anthaban: 

a.s.f.  inthabana,  sustentaia.  Ic.   (cf. 
anthaban.) 
ANTHABANt,  /,  assumtio.   [cf.  ÜFARHA- 
BANI;  sollte  es  zu  hab&n  geboren  (s.  ani- 
habani  in  hab^n)?]] 
R.  s»  anthabani,  sustinentia.  Rh. 
i/.  s.  inthabanii,  adsunUione  (abbas,qma 
vices  christi  creditnr  agcre,  domU 
nus  et  abbas  vocetur^  non  sua  ad- 
sumptione,  sed  honore  et  amore 
christij.  K.  63. 
UNTARHAPAN.  Pa.      )  ,,      , 

ÜISDARHABAN.  gl.  K.»'  P'P'  sid^levotus. 

ARIIAFAN,  ARHEFJAN,  tt^tbtn. 
Jücdeulung  und  Gebrauch: 
elevare.  Sg.  4)13.  M^.  Bib.  1.  2.  5. 
erigcre.  Bo.  5. 

exaüare.  N.  9,  15.  Isw  6.  Gc.  3.  Frg.  43.  K.  7. 
gl.  K. 
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exloUere.  Ic.  K.  4.  &  H.  26.  R. 

praeferre.  le. 

efferre.  Gc.  10. 

ampliare.^  Gh.  1. 

iransferre.  Da, 

endttere.  Pa. 

excudere.  VA,  VIII.  665. 

caclare.  Em.  19. 

eccprimere.  N.  67,  31. 

commendare.  Gc.  8.  D. 

magnificare.  Bib.  5. 

promovere.  Da.  Em.  6.  Can.  9.  10.  12. 

e//;^^^.  Em.  5.  Can.  9.  10.  12. 

arhuob  thie  natrun.  T.  119. 

du  irheuest  mih  hoho  föne  dien  por- 

ton  des  todes,  exaltas.  N.  9,  15. 
erhefit  sih.  T.  144. 
sie  hoho  irheuendc.  Bo.  5. 
uuanda  dine  fienda  fore  lutreiste  uua* 

Ten  unde  iro  houbet  irhuoben.  N.82^3. 
thaz   man   mih    irhuab)    ioh   scono    bi- 

grnabi.  O.  V.  20,  80. 
uvkz  sie  irhauen  uuurden,  dum  aUevaren» 
^iur.  N.  72,  18. 

er  thaz  betti  sar  irhuab.  0.  HL  4,  29« 
erheuen  über  die  menniskeo.  Bo.  5. 
er  erhuob  in  über  sie.  Bo.  5. 
ni    brennit   man   ouh    thuruh   thaz    gi- 

uuisso  sinaz  liohtfaz, 
thaz  er  iz  biuuelze,  mit  muttu  bistnrze, 
suntar  thes  gihelfe,  thaz  er  iz  irheffe, 
'  ufan    hohaz  kerzistal,    thaz    iz    liuhte 

ubar  al.  0.  II.  17,  17. 
arheuistu  thih  unzan  himil.  T.  65,  4. 
du  mih  erbauen  habest  ze  gotes  kelih« 

nisse.  Bo.  5. 
arheuit  iz  in  sina  scultra.  T.  96.    ' 
erheue  in  dia  himelgelust.  Mcp. 
so   sih   diu  scla    in   den   sind    arheuit 

Em.  33. 
erhuob   sih  in  di^  hohi  gotes   rehtes. 

N.  23,  3. 
ob  ih  erhaban  uuirdu  fon  «du.  T.  139« 
erhefit  andre,  exiollit  alios*  Ic. 
arheuit  mansuetos.  Is.  6. 
mit  thiu  ir  arheuet  then  mannes  sun« 

T.  131. 


lucifer  hat  erhaben  sih  wider  ni 

m.  41. 
thaz   sie   sih   irhuabin   inti   heii 
'     fuarin.  O.  I.  27,  70. 
bat  er  sih  sar  irhuabi,   mit   imo 

fuari.  0.  III.  2,  5. 
thaz  sie  sih  irhuabin  zi  themo  ki 

fuarin.  O.  IV.  4,  8. 
thie  hirta  irhuabun  sih  sar,  ioh  : 

sie  thaz  kind  thar.  O.  IL  3,  15. 
sie   sih  tho  sar  irhuabun,    Ken  i 

zitin  fuarnn.  O.  IIL  15,  34. 
so  uuir  unsih  erheuen  ze  farenn 

d-er  unseren  fienden.  N.  43,  10. 
uuio  tliie  scalka  sih  irhuabun  io 

gotes  boton  sluagun.  O.  IV.  6, 
so  die  frcisa  sih  erheuen.  N.  9,  2 
tho  fuarua  sie  ilenti  ioh  filu  gah 
irhuabun  sie  sih  filn  frua,   sie  tl 

harto  thar  zua.  O.  I.  13,  8. 
thes  sunnun  abandes  sar  irhuab 

thiu  uuib  in  uuar,  ni  datun  si 

bitun,  zi  themo  grabe  se  iltun. 

4,  9. 
erheuen  ( proposiiionem  facerej   z< 

föne    quaUtate    unde    aber    dar 

gnuogcz  föne  relalivis  sagen.  O 
ze  erheuenne  so  nidero  aide  sc 

er  uuile  (zu  singen).  Nu. 
so  er  erhcuet  (zu  singeu).  Mu. 
stimma  sie  iro  irhuabun.  O.  IV.  5 
inpor   arhafit,     onhtlat    (es     stehl 

lat).  Pa. 
thaz  uuig  thu  thar  irhuabi.  O.  IV 
uuirdit  uuik  arhapan.  Em.  33. 
ia  saget  ih  iu,    quad  er   ai  in,    t 

ther  selbo  man  bin, 
bi  then  ir  rehto  in  uuara  irhuabi 

sa  fuara.  O.  IV.  16,  4^. 
erhapener  pim,  exaliatns  sunt.  K. 
erhauene,  stispensas.  Mcp. 
erhaban  uuas,  praeiaiiis  ssi.  Ic. 
arhapan,  siMimis.  Pa. 
ist  erbauen,  elevata  (magnißcentia). 
min  herza  ist  erbauen.  N.  130,  I. 
irhaban,  exaltatum  (cor).  K.  7. 
miniu  ougeo  sint  ho  irhauen.  N. 
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ho  erhaueoemo  arme.  N.  135^  12. 
erhabenen  borten,  turgenübus  iexüs.  D. 

n.  340. 
urhapanaro  in  erom,  promotorum.  Em. 6. 
arhapan,  translatus.  Rm.  19. 
urhapan,  transferarUur.  Da» 
arhapane,  electL  Can.  10. 
erhabenem,  percita.  D.  It.  313. 
solimnitas  erbauen  uuard.  Bo.  5. 
arhabanaz,  fermentatum.  Ib.  Rd. 
erhaben  uuard,  fermentatum  est.  D.II.284* 
erhaben  bvoi ,  fermentatus  panis.  Tr. 
erhaueniz,  solidum.  Org. 
kipurtit  enti  irhapanaz,  anaglypha.  D. 
arhapanu,  (aelaia.  Em.  19« 
exciudantisr,  exprimantur^  uuerden  ufke- 
triben,    uuerden  irhaben,    also   ouh 
die  heuara  dero  silberfazzo  tf^c/iwor^if 
heizzent  N.  67,  31. 
erhapan  sint,  effabuniur.  Tg.  5« 
auur  erhaban,  refectus.  Ic 

Form  und  Fieiuon: 
Inf.   arhafcn.  Sg.  913. 

arheuan.  T.  119. 

erheuen.  Org.  Bo.  5. 

zi  erhefanne.  T.  139. 

zi  erheuenne.  Mu. 
(du)  irheuest  N.  9,  15« 

arbeuistu.  T.  65,  4. 
(er)  arhafit.  Pa. 

irhefit  gl.  K.  Na.  IL 

arheuit  Is.  6.  T.  96.  110.  118.  Gc.  3. 
Frg.  43.  Em.  33. 

erhefit.  Ic.  T.  141. 

erbeuit  IC  7.  48. 

efheuet  Mu.  Bo.  5. 
(ir)    arheuet  (conpj.  T.  131. 
^ie)  erhepfent  6c.  10. 
(er)  urheffe.  Gc.  8. 

irheffe.  0.  U.  17,  17. 

erheue.  AIcp. 
(wir)  erheuen  (ind.?).  N,  43,  10. 
(sie)  erheuen,  N.  9,  20. 
(ih)  erhuob.  K.  7. 
(du)  irhuabi.  O.  IV.  18,  25. 
(er)  arhuob.  T.  4,  7.  119. 

arhuop.  VA.  VUL  665.  Gh.  1. 


irhuob.  Bib.  5. 

irhuab.  0.  III.  4,  29.  V.  17,  13. 
erhuob.  N.  23,  3.  Bo.  5.  Wb, 
(ir)  irhuabut.  O.  IV.  16,  47. 
(sie)  irhuabun.  0.  I.  13,  8.  H.  3,  15.  III. 
15,  34.  IV.  6,  7.  24,  3.  V.  4,  9. 
irhuoben.  N.  82,  3. 
(er)  arhuopi.  D. 

irhuabi.  0.  ffl.  2,  5.  IV.  8,  7;  14.  V. 
20,  80. 
(sie)  irhuabin.  0.  L  27,  70.  IV.  4,  8. 
impf  $•  erheui.  H.  26. 

erheue.  VVb. 
imp.pl.  arhefphet.  R. 
p.  a.  arheuenti.  T.  58,  1. 
erheuende.  Bo.  5. 
nrhepphantiu,  promovendo.  Da. 
p.p.  arhaban  uuirdit.  T.  US.  141. 

arhapan.  Em.  19.  Pa.  uuirdlt.  Em.  33. 

urhapan.  Da. 

erhaban.  K.  7.  Ic.    ist  K.  7.  57.    si. 

K.  34.  uuas.  Ic  uuirdu.  T.  139. 
crhapan  sint.  Tg.  5. 
irhapan.  Mi{i.  Bib.  1.  2.  * 

erhaben.  Tr.   hat.  D.  III.  41.   uuard. 

D.  U.  284.  Rg.  1. 
irhaben  ist  N.  IL  uuerden.  N.  67, 31. 
ichabin.  Bib.  5. 

irhauen  sint  N.  46,  10.  130,  1.  uuas. 
Bo.  5.  uuard.  Bo.  5.  habest  Bo.  5. 
herhaben  uuard.  Gx..  / 

n*  s.  f.  ^/».  a. ;?/. /s.y^  arhapanu.  Em.l9. 
n.  s.  n,  arhabanaz.  Ib.  Rd. 
irhapanaz.  D. 
erhaueniz.  Org. 
d.$.m.  erhauenemo.  N.  135,  12. 
d.  s,  f,  erhabenem.  D.  II.  313. 
1».^/.  m.  arhapana.  Can.  10. 

urhapane.  Can.  9.  13.  Em.  5. 
g.  pL  urhapanaro.  Em.  6.  Can.  12. 

arhapanero.  Can*  9.  10. 
d.  pL  erhabenen.  D.  IL  340. 
a.  pL  erhauene.  Mcp.  13. 
ARUABANt»  /*.,  sublimitast  elatio,  extollen' 
tiOf  exaltatioy  assumtio. 
n.  s.  tivhahani, extollentia  (hculorumJ.'Rh. 
arhapaniy  subümiias*  Pa. 
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crliabani,  exioUcnila.  Ja. 
d.  5.  arhabaniy  assumtione  (hnmuniiaiis 
ih  deumj.  Wo.  2. 

erhabanii,  exaltationi,  K.  7. 

irhabini,  elatione  (/inimi).  N.  81,  6. 

irhabine,  adsumtione.  Bib.  5. 
i7.  J.  crhabanii,  cxaliationem.  K.  7. 

irhabini,  exLoUeniiam*  N.  US,  8. 

ÜFARHEFJAN,  aufer^eben/  adtollere. 
Inf.  üf  erheuen  (ougen  ze  lieh'te), a/- 

tolUre.  Bo.  5. 
(er)  üf  erhuob  In.  Bo.  5. 
(sie)  yrhuabun  uf  thcn  kuning  faimi« 
lißgan  ( an  das  Kreuz ).  O.iy.27,9. 
(er)  arhupi,  commcndaret.  Gc  4. 
p.p»  uf  arhaban  uuirdit.  T.  110. 

uferbaban  ist,  adscendiiur,  K.  ediia. 

D.  IL  340.      ' 
uTirhabin  ladunga,  elevata  oratio 

(L  e.  mesopotamia).  N.  59,  2. 
ufirhauen  uuerden  sie.  N.  43,  26. 
ufcrhaucn  uuerden  sie  in  holing. 

N.  3i,  5. 
n.  s.  m.  üfurhapaner,  stispenstis.GcS. 
d.  pL    u  f  u  r  h  a  p  a  n  e  m,  ductilibus.  Da. 
ufurbabanen   sinen  ougon 

in  sie^  elevatis.  T.  22^  7. 
uferhabanen  ougun.  T.  133. 
uferhabanen  ougon  in  hi- 
mil,  sublevaiis.  F.  177,  1. 
aferhabenen  sinen  hentin, 
elevatis.  T.  244. 
üFARHABANl,  /.,  adsumtio. 
d.  s.  uffirhapani.  Mjii.  M4.  Bib.2.w  ad- 
uffarhapini.  Sb«  (511m- 

ufirhabini.  Bib.  7.  Jiione. 

BIHEFJAN,  usurpare,  praesumere*    Cf.  BI- 
HABfeN. 

(er)  piheuit,  praesumii.  Ra. 
p.p.  bihabaniu,  asurpata.  BL 
HEFFO,  I».,  exciusor  ( Jouvelier).  Zf. 
HEFARI,  w.,  excliisory  incinsor. 

a.  s.  heuari,  indusorem*  M£.  Bib.  1. 

heuar«,  inclusorem  (qui  gemmas  in 
auro  includere  sciebat)»  Bib.  5. 
n.p.  heuara  dcro  silberfazzo,  exdusO' 
res.  N.  67,  31. 


URHAB,  Ut^ahi  causa ,  fermminm. 

n.  a.#.  urhab,  cansa.  Bo.  3.  Mcp.yi 

tum.  Wn.  460.  Ild. 

urhap,  fermentum.  Da. 

g.  pL  urhabo,  causorum.  Mcp.  Bo. 

BIlIUOßlDA  (?),  praesumtio.  Dielier?  < 

JjLxjLD  •  cf.  goth.  gahobains,  coi 

8.  audi  BIHUPON. 

d.  s.  bihuobido,  praesnmtione.  Zf. 

BmUOBLIII,  praesumtibilis.  Hieher?  < 
HUOBIDA. 
pihuoplihiu,  praesumtibilis.  Gh.  2 

BIHABANNISSI,  BIHAB ANIS  ISSIDA, 

tio,  obtentusj   habe  ich  in    JjLxUj 

handelt;  gehört  es  bieher? 

HEFl,  y*.,  elevatio,  inflatio ;  das  nur  i 
vorkommende  heui,  solidnm,  corpi 
hier  doch  wohl  mit  Recht    untergel 

oder  gehört  es  zu  JjLA  l>  (q.  y. 

angels.  hefe,  pondiis,  moles.  —  H 
heui  brunsti,  ttredine.  Ib.  ist  woi 
(q.  V.). 

1.  hefi,  elevatio. 
n.  s.  heui: 

iro  heui  uuas  iro  iruc 
N.  72,  18. 

heui  dero  ot&n^  inflatio 
d.  s,  heui: 

fore    heui,-  propter    ela 
corporis.  Mcp.  34. 

2.  hefi,  solidnm,  corpus, 

rin  s.  heui,  solidum.  Org.   corpu 
heui,  daz  ist  iiu  dicc 
mint  tero  breitL  Org. 
g.  s.  heui,  corporis.  Org. 
d.  s.  heui,  corpore.  Org* 
ÜFIIEFJ,  f.,  elevafio  CmanuumJ.  N. ; 
SELBIIEFI,/,  ist  hier  aufzustellen, 
s^lbheiu,  temerarius  motus.  Bo.  i 
lerhaft  statt  selhheui  steht 
HEFIG,  HEBIG,  gehört  doch  wohl  1 
obgleich  in  den  Bedeutungen  dieses 
und  in  der  Nebenform  (cf.  auch  gi 
seria)  ein  Grund  gefunden  werden  k 
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es  zu  HAB  zu  steilen.  IIEBIG  von  HE- 
FIG zu  trennen,  verhindert  die  gleiche  Be- 
deutung beider  Formen,  von  denen  heb  ig 
in  Prud.  1.  O.  M.  Bib.  l.  2.  5.  7.  Gh.  1.  2. 
D.  11.342.  und  hefig  (hcuig)  in  Frg.  T. 
N.  Bo.  5.  Org.  Mcp.  Em. 33.  Db.  vorkommt; 
in  den  Handschriften  von  Wm.  findet  sich 

heb  Ig  neben  heu  ig.    S.  auch  JjLxjlJD* 
Bedieutung  und  Gebrauch: 

hebic,  grave.  Prud.  1. 

heuigora,  gravius.  Frg.  21. 

hepigaz,  grave.  M.  30.  Gh.  1.  2. 

hepieiu.  Gh.  1.  2.| 

heuigiu.  Gh.  o.       ' 

heuig,  ardua.  D.  IL  353. 

sermo,  quem  tu  gnaeris,  gravis,  hepigaz, 

est.  Ux.  Bib.  1.  2. 
hcuig  arbeit,  gravis  sarcina.  Bo.  5. 
multas  et  graves^  hepiga,  catisas.  Mz. 
dir  so  heuig  tünchet  (namo),    movet. 

Bo.  5. 

min  sponsns\si  also  heuig  unter  ande- 
ren heiligon,  super eminet.  Wm.  5,  15. 

is  mih  so  heuig  uuundet  gefahet,  ma- 
xime.  Bo.  5. 

diu  heuiga   liumeutiga,  praeclara^  . 

Bo.  5. 
hefige  demo  uuibe,  molesli.  T,  138. 
mir  heuig,  molesta,   ist  thisu  uuitua. 

T.  122. 
ni   curi   mir  heuig   uuesan,   noH  mihi 

molesUis  esse.  T.  40,  2. 
heuigero  (sundon),  ingentium.  N.  97,  7. 
heuigen  uuazzeren,  muiiis.  N.  105,  9^ 
heuigiu  uuazzer.  Wm.  8,  7. 
heuigosta  guoHichi.  Bo.  5. 
hebiger  thiob.  0.  IV.  2,  29. 
hebiget  fiant  O.  IV.  13,  47. 
hebiger  scahari.  O.  IV.  22,  13. 
hebiga»  uuuntiEirl  (XI.  J7,  16. 
hebigan  nid.  0.  III.  14,  116% 
hebigaz  zeichan.  O.  I.  15,  31. 
0UO  hebig  er  si  per  divinitaiem.  Wm.3, 9, 
uuio  heuig  siu  (ecclesia)  ist  Wä  6,9. 


N. 


j 


tiaanta  £r  ni  uuas  so  bebiger  thaz  er 

mo  libi  thes  thiu  mer, 
in  uuisduame  so  uuahi,   ther  imo  iz 

untarsahi.  O,  I.  27,  5. 
helias    stritet    pi    den    heuigon    lip. 

Em.  33. 
hebigen  uuorton.  O.  I,  23,  36. 
faebigen  leron.  0.  III.  17,  1. 
hebigaz  gisliz.  O.  III.  20,  67. 
thaz  uuig  tbaz  ist  so  hebigaz.  O.  IV. 

13,  31. 
zi  heuihemo  dinge  {fno r  georgius).  Gg. 
er   habet   thar,    ih   sagen   thir   thaz, 

thing  filu  hebigaz.  O.  I.  15,  40. 
thes  habet  er  ubar  uuoroU   ripg  gi- 

meinit  einaz  daga  thing, 
thing  filu  hebigaz,  zi  sorganne  eigun 

uuir  bi  thaz.  0.  V.  19,  2. 
hebigen  Ihingon.  0.  HI,  18,  1.  V.  20, 16. 
uuerk  filu  hebigu.  O.  I.  4,  62. 
ih   scal   thir   sagen,  min    kind,   then 

hion  filu  hebig  thing, 
the  ih  mithont  onh  nu  uuesta,   thes 

uuines  ist  in  bresta.  O.  II.  8,  13. 
hebig  uuas  in  thiu  ila.  O.  I.  23,  28. 
uuaz  ist,   quad  er,   so  hebigaz,    thaz 

ir  mih  suabtut  bi  thaz.  0. 1.  22,  53. 
Form  und  Flexion; 

1.  hebig: 

hebig.  Wm.  2, 9.  0.  L  23, 28.  II. 8, 13. 

hebic.  Prud.  1. 

hebich.  Bib.  5. 

n.  s.  m.  hebiger.  0.  I.  27,  6.  IV.  2, 

29.  13,  47.  32,  13. 
a.  s.  72.  hebigaz.   O.  1.  22,  53.  IIL 

20,  67.  IV.  13,  31. 
hepigaz.  M.  30.  Gh.  1,  2. 
a.  s.  m.  hebigan.  0.  III.  14,  116. 
fl.  s,  n.  hebigaz.  O.  I.  15,  40.  17,  16. 

V.  19,  %    ' 
12.  pl.  72,  bepigiu.  Gh.  1.  % 
d.  f?/.  hebige«.  O.  I.  23,  36.  III.  17, 

1.  18,  1-  IV.  20,  16, 
a/pl.m.  hcpiga.  Mz.  Bib.  1.  2. 
a^pl.  7t.  hebigu»  O.  I.  4,  62. 

2.  heuig: 

[   54:] 
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HAF. 


HEF.  HOF. 


heuig.  Bo.  5.  T.  40,  %  132.  D«  IL  353. 

Wm.  S,  15.  6,  9. 
heaic  D.  II.  353. 
henich.  Woi.  II.  6,  9. 
11.  s.  DI.  heoiger.  Wm.  II.  %  9. 
n.  s.  yi  beuiga.  Bo.  5. 
d.  M.  19.  heaihemo.  Gg. 
0.  1.  m.  heaigoD.  Em.  33. 
n^pl.m.  hefige.  T.  138. 
m pL  n.  benigio.  Gh.  3.  Wm.  8^  7. 
heuiga.  Wm.  II.  S,  7. 

g.  pL  heaigero.  N.  97,  7. 

d.  pL  heoigen.  X  105,  9. 
Compar. 

13.  1.  n.   heaigora.  N.  109,  5w 

0.  #.  n.  heaigora.  Frg.  21- 

17.  /i/.  0.  heaigeruiL  T.  141. 
SuperL 

n.  s.  y.  heaigösta.  Bo.  5. 

IIEBIGO,  adv. 

hebigo,  mblime.  D.  II.  34.2. 
er  tho  sar  thara   (id  drohtincs  hus) 
ingiang,  ioh  fila  hebigo  isintfiang, 
thaa  aie  ix  xugun  ofto  ao  anredibaflo. 

0.  II.  II,  5. 
Compar. 

henigor:  ani  mach  ter  iz  beaigor 
c  h  o  8  o n ,  (päd  Ais  verbis  ciceraus  gra- 
vius.  Db. 

EBANHEBIG,  /. 

iz  18 1  ebioheatg  (ccrpus  aequnlej.  Org. 

UNGAHEBIG.  Hierheii?  oder  zo  HAB  ? 
n.  $.  m.  ungihebiger.  Bib.  5.  7.) ,   luhri- 
UDgibepiger.  M/i.Bib.5.'au   (et 
obliqaus  UberJ. 
n.  s.  f.  diu  vngihepiga,  insana.  Prud.  1. 
HEBlGlf. 
d»  s.  hebigi: 

qaimit   ther  selbo    gotes    sun 

foo  himilriche  herasun, 
mit  micbilera   krefti  ioh   en- 

gilo  ^iscefti, 
mit  michilem  bebigi,  mit  imo 
«I  sin  githiginL  O.  V-  20,  7. 
a.  1.  henigi,  molem.  Mcp* 
hcbiga;    , 


auas  iro  kraft  xiaidi 

tbes  steiocs  hebigi 

G AHEBIGAN  ( nor  im  praet.  u 

(er)  geheuigota  mina  bis« 

ampliavit    utpplania 

40,  10. 

/7./i.0-p/.  n.  gibeoigolia:  < 

giheuigotia 
herzuDjgravei 
GIHEPI,  gidigioio,  Stria.  Prud. 

oder  zu  XlJxD^* 

HEBINGA,  Ortsnamen.  Hieher?  < 

HEFA^niA  8.  AM3LL 

HEF1SCA31IL. 

HEFO  (hcfi?  cf.  heffe,  fea\  Id 

fcD;  angels.  hztlt^  fermentum. 

n.pL  hephen,yrr^i.  Wo.  46( 

HEUILO,  JH.,  J^ffcD, /rrmm/ii 
heail,  zima.  St 

HEFENON.'  Hieher?  c£  bebin 
hefenon  ein  und  dasselbe  ^"V 

scheinr,  und  bereiU  in  iXcLJ 

delt  ist 

p.  a.  hefenondi: 

niomannen  anderes  1 

d^nne  so  er  nner 

tum  ro,  4fuo  non  mer 

ficiens.  Mcp.  54* 

GEHEFENOT  nucrden  insl 

halaiu  pasd.  Mcp.  7. 

HEF-  s.  HAB  und  HAF 

HOF  (cf.  HAB,  HAF,  HUOBA), 

oirtis.     et  angels.  hofe,  domus,  i 
luiica,  hop,  circulus. 

Bedeutung  nnd  Gebrauch: 
asriis.  F.  I.  2.  Wn.  232.  46a  Tr-  E 
curla.  F.  2:  Wa  863. 
airium.  N.  83,  II.  115;  18.  95,  ft* 

186,  1.  2. 
aUla.  Ib.  Rd. 
domxis  (/Ovis),  Mc^ 
l£cta  (joüisj.  Mcp.    . 
hortäs  (regisj.  M>.  Bib.  1.  2.  S.  7. 


HOF. 


HOF. 
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n  (jovisj.  Mcp, 

is.  Mart  M.  9.  Can.  10.  11.  U. 
10 ue,  in  penatibus.  Mcp. 
looe,  inira  arcam.  Bo.  5. 
1  zc  houe,  palatium  peiiveruni.  Mcp. 
zc  houCy  circa  jovem.  Mcp. 
}  houe,  in  jovis  consisioria*  Mcp. 
c  ladeta.  Uo.  5. 
e  iiouc  zame.  Mcp. 
a,  ad  comitatum»  .Can*  6* 
rdun  gisanianotc  thie  hcroston  in 
hcs-,  in  atrio-,  T.  153,  3. 
ti  bof.  Os.  30. 
Form  und  Flexion: 

.f.  Ib.  Rd.  F.  t.  2.  Wn.  232.  460.  863^ 
Tr.  Em.  31.  N.  95,  Ö.  Mcp. 
.ph.  F.  2. 

>ua.  BIb.  7.  Can.  6.  10.  11.  M.  9. 
lue.  M|r.  Bib.  1. 2. 5.  Mart.  Mos.  Can.  13. 
Mcp,  Bo.  5.  N.  Ü5,  9. 
»f.  T.  186,  t.  2.  Os.  30.  Mcp. 
)fen.  N.  121,  2. 
.uen.  N.  83,  11.  115,  18.  133,  1. 

•  ua.  N.  99,  4. 

?,  HJ.,  «eid^fii^of,  Äir^^^of. 
>f.  Gd.  )  ,    . 

•  f.  Ec   Can.  4.1'  O''"*'«-"^'»- 

ilOF,  m.,  sWtitr^of,  curiifer.  Wn.  460. 

•HOF,  m.,  Srot)n^of)/MCW«. 

fronohof.  Enk  31.\    ^ 
f         I     f  'r  \,ßscus. 

froncliof.  Ir.  j   ** 

ze  uronohoue,  yV.tc/i/i'a.  Em.  11. 

JF,  m.,  grib^of,  grcib^of,  Äirc^^ofi 

'«,  praetoriiimt  cymelerium. 

frithof,  atrinm.  Tr. 

friithoue,  atrio.  Frg.  31. 

frillioue,  ntrio.  T.  188,  1. 

frithof,  praetorium.  T.  192,  3.    frit- 

hof  kaipbases.  0.  III-  25,  6. 

p1.  frithoua,  cimiteria.  M.  15.  Sb. 

frit  bona,  atria  (dei).  N.  83,  3. 

frithof,  atria.  Ic 

urithouun.  Can.  11.)     „,„•,»  »^ 

frithouen.  Can.  1«3. ) 

frithouen,  atriis.  N.  64,  4,  134,  2. 

LOF,  m,  cnrlis.  L.  Mon.  H». 

CHO  VA,  ONMjNCUO  VA.  ORLDNCHOVA. 


ESKINHOVA.  APFÜLHOVA.  IPPEHOFA.  EP- 
PAUNCHOVA.  ABBBINCHINCIIOFA.  IN 
CfPARIN  HOFE.  ÜBINCHOVA.  ASINCHOVA. 
ASGININCHOVA.  ERBPHRATINCHOVA, 
EPFRATINCHOVA.  EIGINHOVA.  ADALINC 
HOVA  (HADALINCHOVA).  ELUNCHOVA. 
UFHOVA  {UF  HOVA).  OTINGIIOVA.  ABINC- 
HOVA.  ESELSHÖVA.  UZZINHOVA.  ENIN. 
HOVA.  OSTIRHOFA.  lUSTlNESHOVA.  WAN. 
ZINCHOVA  (auch  WANZINCOVA).  |VV1NC. 
HOVA.  WIEDLNCHOVA.  WACHINCHOVA. 
WEZINCHOVA.  WULFIUNCHOVA.  VVI- 
TRINCHOVA.  WIRINCHOVA.  WITÜNHOVA, 
WININCHOVA.  WESTHOVA.  LAIDOLVINC. 
HOVA.  LIÜTMARINCHOVA.  LETINCHOVA, 
LENTINCHOVA.  RÜMALINCHOVA.  ROMA. 
NINCHOVA.  RATINESHOVA.  RIHHASTER. 
HOBAC?).  MAGISINCHOVA.  MATAHOVA. 
M  ARINCHO  VA,  MARCHOI^TINCHO  VA.MÜW, 
TUNCHOVA,  MORINCHOVA.  NANCINCHO- 
VA.  NIDERHOVUN.  NORDHOVA.  PRXmEN. 
HOVA.  BODINCHOVA.  PER0J.V1NCH0VA. 
BEPPENHOFEN.  BABINCHOVA.  PACHINC. 
HOVA,  PECflINHOVA.  PETTINCHOVA, 
PATINIIOVA.  PIISÜZZINHOVÜN.  PIPINES- 
HOVA.  ßUOUHOF.  PüCHINCHOVA  (PUC 
CHINHOVA),  PICHII^INCHOVA.  PRAMOL. 
VESHOVA.  PUAZINCHOVA.  PÜAPINCHa 
VA.  PÜASÜNHOVÜN.  PHOUNCHOVA.  FAF. 
FINCHOVA.  FRIDOLTESHOVA.  FRIENHa 
FEN.  CÜNDILINCIIOVA.  GUNDIHHINHOVA. 
CRIMOLTESHOVA.  CHUNINGESHOVA.  CO- 
TINCHOVA.  CATENHOFEN.  CHOUNCHa 
VA.  GOSLAHOVA.  HEMMINHOVA.  HREO. 
TINCHOVA.  HEIDINHOVA.  HADALINCHO- 
VA  (cf.  ADALINCHOVA).  HRUODESHOF. 
HRUODOLDISIIOVA.  LUTRAHAHOF.  Hü- 
NINCHOVA.  HEBINCIIOVA.  HEREMUN- 
TINCHOVA.  HÜGIPERTINGAHOFA.  TAT- 
ariNCHOVA.  DEOZINCHOVA.  TOHTARINC-' 
HOVA.  TANNINCIJOVA.  TEAZZLNHOVÜN. 
TEKINHO  VA.  TRULLINCHO  VA.  TRUTTINC- 
HOVA.  TELLINCHOVA,  ZüRRlNCHOVA. 
ZEZINCHOVA.  STÜBINCHOVA.  SUNDA- 
RUNHOFA.  STEININAIIOVA.  SCOTINHOFA, 
Ortsnamen;  einige  derselben  M'ohl  zu  owa 
(owi)  und  zu  huoba. 
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HOF. 


flOPHO— HUF. 


$ 


HOFESTETT,  Ortsnamen. 

(IIOUEIUNGERE,  ^oflunfer,  curtiles.  Id.) 

HOFAWART. 

HOFALIÜTL 

HOFAMAN. 

HOFAGELT. 

HOFAGIRf. 

HOFAKNEHT. 

HOFATRUT. 

HOFAZÜN. 

HOFASAHHA. 

HOFASTAT. 

HOÜELICH  (&5fli(§,  J^Sfltitg),  citUcus.  L. 

HOüELINC.  Wn.  460.  Tr.)    -  ,.,.  ... 

HOÜELINCH.  Em.  32.         '  •^5f''"fl'  "'"''''*' 

HOÜILINCH.  Em.  32.        )  oulicus. 

HOFISC,  ^mdtiHbfdf. 

(houesce  bendelen,  redimicula.  Id  ) 

HOPH,  HOPHO,  HOPHA.  Ist  dieses  Wort 
fiir  wituhophy  wituhopho,  wituhopha  (als 
Holzhüpfer,  Waldhüpfer ;  cf.  angels.  greshoppCj 
locusta)  anzusetzen  und  mit  dem  Verb  huph« 
jan^  ^fi|>fcn/  zusammenzubringen?  selbst  wenn 
wituhoph  aus  upupa  entstanden  wäre,  kann 
man  eine  Tiir  die  Verdeutlichung  des  Wortes  un- 
ternommene Composition  von  witu  und  hoph 
annehmen.  Vielleicht  ist  aber,  nach  den  älte- 
sten Formen  uuitohoua  und  uuitohoffa  zu 
urthcilen,  nicht  PH  sondern  F  (V)  in  diesem 
Worte;  doch  bat  die  altniederdeutsche  Glosse 
uuidehoppa,  upnpa.  Id.  n'cht  F  sondern  P. 

WITÜIIOPH,   WITÜHOPHO,   m.,  WITÜHO- 
PHA,/,  JBibc^opf,  upupa. 
n,  s.  uuitohoua.  Ib. 

uuitohoffa.  Rd. 

uuituhorfa.  Bib.  1. 

Uuitihoffa.  Bib.  9. 

uuitihopha.  Bib.  12. 

witehopha.  Em.  31. 

witohoppo.  Bib.  8. 

witehopho.  Tr. 

widehophc.  Bib.  6.  Wn.  460. 

withoph.  Bib.  4. 

uitihof.  A. 
£?.  s.  uon  der  witehophun.  D.  III.  38. 
a,  s.  uuitihopha.  Bib.  11. 

uuithoppha.  Bib.  10* 


upupa, 


upupam. 


witehopha.  Bib.  13. 
uuitahophun.  Ma. 
uuitihophun.  Bib.  l.y     ^  ^ 
withopphen.  B!b.  5. 
n.ph?  witihopphcy  upupae.  ZL  2« 

HOPHO^  m.,  J^opfcii/  A//i7iii/i/^  (hoppe,  ti 
las.  Id.  feldhoppe,  bradigalo.  Ih.)* 
hopfo,  viiiscella.  Tr. 
hophe,  huniulus.  Wn.  460. 

HUF  s.  HUVO,  bubo. 

HUF  (et  HÜFO,  HAF  und  HUPHJAN), 

«&uftf|   goth.  hups,   angels.    hipe,   coxa. 
hoffo,  femur.  Id. 

72.  s,  hui ^  femnr.  Sg.  292.  coxa^  Gd.  4. 
huph,  femur.  D. 
h uf a,  y^mzir.  Wn.  460. 
g,  s.  Inxftiy  /enioris.  Rb. 
d.  s.  huffi:    unter  dero  huffi,   sub  fem 
Ma.  Bib.  1.  5. 
za  huffi,  ad  femora.  Rb. 
huffe,y(?/iior/.  Hd. 
a.  s   huf:  untar  huf,  subter  femur.  Rb. 

duang  ime  die  huf.  D.  III.  84. 
R./i/.  huffi,  dunes  vel  coxae.  Em.  27.  31. 
huffe,  femora.  Tr.  coxae^  cluncs.Y.. 
zuo  huffc.  D.  III.  46. 
c/.;?/.  huf^in:  zi  den  huffin,  ad  femina. 
Sb.  Bib.  \.  b.  ad  dunes.  Sg.  292. 
hufien.  Bib.  4.  6.  13. 
h  uff  an.  Bib.  8. 
HÜFBEIN. 
HÜFIIALZ. 

HIÜFILA,   mUFILUN,  pl,  genae,    Sarf 
ec(>lafe.  —  Ilicher? 
n.  pl.  hiufila.  Em.  32. 
hufila.  F.  Mon.  2. 
hufeli.  Tr.  IIs, 
huffeie  Wm.  II.  1,  10.  4,  3. 
hiufilo.  Sg.  242. 

hiufilun.  R.  Sg.  184.  f'S^' 

hlufilon.  Em.  27.31. 
hüfelon.  Wm.  I.  1,  10. 

hüffelon.Wm.  1,10. 4,3.5,13. 
hufelin.  Wn.  460. 


u 


HUPH.  HÜFO. 


HÜFO. 
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hiefelin.  Mcp.  \ 

hiufol-n.  D.  IL  378. r  *'^'*^^* 

d*pL  hiufilun.  DJ    ^  ., 

hiufniun.cJ' '*'"'"'"*«*•. 

a. /i/.biufilun,  genas.  Rb.  Bib.  1. 

nJPHjAN,  Rupfen;  angcis.  hopp  an,  salire. 
(sie)  hupften:    die  berge  hupTten,  montes 
exultaverunt.  Wb.  113,  4. 

ÜBERHUPPHEiN,  öbcrMpf^n,  fiberfprinfleit, 
D.  ffl.  89. 

TVrrUHOPII,  iipii,m;  hieher? 

C3FO  (cf.  skr.  ci,  colUgere,  aber  auch  JuLA-JP  /^ 
jh.^  Jf^aufe^  auch  ©rab^gtl;  cumulus,  tumu- 
ias,  tumbu,  ogger;  aogels.  hype>  heape, 
ticervns. 

n.  s.  hüfo,  strnes.  D.  II.  321.    hufo  ateino. 
Org.  tnniulus.  Tr. 
huffo,  acervus.  Ib.  Gc.  12.  Rc.  Rd.  Wn. 
4,  2.  7,  2.  congeries.  Bib.  1.  2.  strues» 
-Sg.  292.    cumuius.  Pa.  Ra.  R.  tumulus. 
Ib.  Rd.;  auch  der  Akk  acervum,  strtiem, 
cumulum  ist  in  Pa.  gl.  K.  BI.  D.  II.  315. 
durch  huffo,  slvuem  in  Bi.  durch  huffe 
übersetzt, 
hufe,  tumulus.  Hd. 

houfa,  iumba.  F.  Hieher?  oder  zu  HÄUF? 
|f.  1.  hAfen,  cumnlL  Mcp. 
ß.  s.  huffin,  aggere  (terrae).  Prud.  1. 
^  j;  hauffun,  htiuem.  Em.  29* 

huffun,  cumulum.  R.    aggestutn  (cinerU 
undique  habens  turrisj.   MtJ;.  Bib.  1.  2. 
-  uggerem.  Rf. 
h  u  f  u  n,  aggestorium  (aggestumj.  Sb.  Bib.  7. 

accrvum.  Rb.  aggerem.  Mart. 
hufin,  cumulum.  Bib.  7. 
hufen,  struem.  Eb. 
r.  fi7.  huffen.  Ib.  Rd.) 
'^    hutun.Ja.  i'^o-S:^'-^^. 

r«p/.hufono,  aggerum.  Rb. 

bufon.  Mcp. 

ü/i/.  hufon.  Bo.  5. 

hufon.  D.  II.  378. \,   ,     ,.  ,      .        ,^v 
.   .    .huffon.Ja.  (adverbial  gebraucht), 

hucofon  (sie).       ) 


cumulos., 


mo. 


caiervatim. 


a.  pL  huffon.  Gc  8 
hufon.  Gc.  9. 
WITÜHÜFO,  m.,  .& Ol j ^ au fe,  slrues. 

n.  s.  uuitihuffo,  slrues.  Bib.  1.     In  Bib.  2. 
steht  uuiluffina. 
MISTESHÜFO,  m.,  gRifl^auff,  sterquWmum. 
n.  s.  mistishufo,  sterquilinio  (ist  wohl  durch 

den  Nominativ  übersetzt).  Bib.  11. 
d.  s.  misteshufun.  Bib.  8.  ) 

misteshufen.  Bib.  10.  13.  ['  ^'^7"'^'- 
misteshuphi  ("ä/c/  Bib.  6./ 
GAIIHTHUFO,  w.,  acervus  teslimoniL 
d.  s.  gihthüffen.  Wm.  I. 

gith huffen.  Wm.  II.  IX. 
ithhuffen.  Wm.  III.  U,  2. 

ühthuffcn  (st.  iihthuffen). 
Wm.  IV. 
GRABOIIÜFO,  m.,  ©alL 

a.  s.  grabohufen,  vallum.  Bo.  5. 
liÜFLlHO,  (^aufcttweife/  geHwft;  cumulatim. 

Prud.  1. 
HÜFMAL. 

KIHÜFFE  (kihuse.  gl.  K.;  pL),  rura.  Ra. 
HUFON,  ^aufeu;  cumulare,  accvvare;   aiigels. 
heapian. 

Inf.   hufon,  cumulare.  Rb. 
(er)  hufot:    daz  hiifot  sih  über  daz  an- 
der leid,  hie  cumuius  ^ccedit.  Bo.  5. 
(sie)  huffont,  adcumulant.  Ja. 

uffont,  coacervaut.  Ic. 
p.  £?.  buuffonti,  coacervans.  R. 
huoffonte,  exnggerans^  A. 
liuffanto,  catervatim.  Mart 
71.  s.  m.  hu  ff  unter,  exaggerans*  Gc.  3. 
GAHÜFÖN,  ge^äuftn,  accumnlare. 

(ih)  kehufon.  Nd.  j,   congregabo   (poe^ 

gihufe.  Nd.  1I.|      nas  über  sie^« 
(du)  gihuffos,  congeres.  M.  31.  Le.  I.  3. 
gehuffost,  adjicies  (imo  siiiiu  iar). 

N.  60,  7. 
kehufost,  multiplicabis  (virtutemj. 
N.  137,  3. 
(er)  gihuofot  0. 1.  24, 18.  cod.F.;  cf.  gi- 
houfotin  gahaufou  unter  HÄUF, 
(sie)  kahu fönt,  glomerantur.  Gc.  8.  9. 
(er)  kehüfoe  sinen  scaz.  Bo.  5. 
(sie)  ghihufotin,  coactrvassent.  Ja.. 
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HÜVO. 


HÄUF.  HIÜFO. 


p.a.?  n.  s.  f.  gehufantiu,  fnrriia.  VA.  VI. 

783.  (st  gehufoliu?) 
p.  p.  w.  s.  m.  gihufarlcr  (liieher?  sL  gihu- 

folcr?),  cxstriicfiis  (tapeti' 
biis  altis,  AC.  rhamncs).  VA. 
IX.  326. 
tLs.m.n.  gihufotenio,  conferlo  (a^mU 

ne).  VG.  HL  369. 
a.  $.  m.  gehufotan,  conferluhi.  Gx. 
a.  s.  f,   kehufota,  coagitatam.  Rg.  1. 
g.  pl,  gihuffotero.  Mtp«  Bib.^ 


1.  2. 


conge' 


gihufretero.  Bib.  7.  ^storum. 
gihuffoter.  Bib.  5. 
o.pl.tn.  gihuofotun,  exstrucios  (mon' 

iesj.  VG.  I.  283- 
a.'  pLn.  d  c i  g e  b  u  f o  t  u  n,  exatruclos (cir* 

rosj.  D.  IL  340. 

GAHUFODI,  ».,  strues. 

a.  s.  gihufodi,  slruem.  Pnid.  1. 

UAUF  (cf.  HÜFO),  m.,  J^aufe,  aimulasy  ag- 
ger;  altnord.  baugr,  tnmulus  morluornnu 
n.  s.  hanfy  strues  (UgnorumJ.  gL  K.  (es  steht 

in  sirue,) 
d.  A  houfa,  tnmba.  F.  hieber?    oder  ist  es 
n.  fem.? 
faoufe: 
tho  et  deta  thaz  sih  zarpta,  ther 

himil  sus  io  uuarpta, 
thaz   fundament   zi    honfe,   thar 
thiu  erda  Kgit  ufe.  O.  IL  1,  22. 
a.  5.  häuf,  iitulum.  Pb.  2.  (Es  steht  iitiää.) 
houf: 
thaz  nuarf  er  allaz  sar  in  houf. 
O.  n.  11,  15. 
if.pZ.  houfan,  acervis^  W. 

MISTHAUF,  m.,  ^tfl^aufe,  sterqmllnium. 

Bib.  4.  (es  steht  sterquiUnio.) 
GAHAUFÖN,  Raufen,  accumulare. 
'  (^)  gihoiifot  (gihuofot  cod.  F.)t 

gihoufet  er  mo  manag  gnat.  0. 
L  24,  1& 

HÜVO,  HUWO  (U  ist  m  einigen  HandschHf. 
ten  mit  dem  Langezeiehcn  versehen)^  m,,  U^ttf 

(SuU|  bub0\  cf.  UYO,  worunt^  ich  die  ¥o1h 


men  ohne  H  gebracht  habe,  u.  BUF. —  E 

biibo.  Id. 

77.  s.  hüuo,  bubo.  Sb. 

huuo,  bubo.  F.  1. 

huuuo»  steht  über  dem  ocü.  buban 
Bib.  9.  12. 

hu  wo,  übersetzt  bubonem.  2iL  1. 

huo,  biiho.  Sg.  299.  Em.  31.  32.  ! 

\  Zr.  2.  Mon.  2.  F.  2.  bubonem.  S{ 

a.  s.  huun.  Mo. 

huin.  Bib.  5. 

huwn.  Bib.  8. 

huuuen.'  N.  101,  6.  Bib.  10.^,  bub 

huwcn.  Bib.  13. 

huwin.  Bib.  11. 

huf  (n.  s.?J.  Em.  19. 
77. /iZ.  huuuen  unde  huuuclä.  Bo.  5. 
IIUVVILA, /.,  JRacfttfuIe,  noc/ua. 
a.  s.  hiuuuelun,  noctuam.  N.  101,  6 
77./7/.  faüuueld.  Bo.  5. 

HÄUF  s.  HUFO. 

HIUFO,  171.  (cf.  angels.  hiope,  S>ornf!r 
2>ornf  S>tf{clf  tribulus. 
71.  s.  hiufo.  Sb.  y 

hiuffo.  M/i.  Bib.  1.  2.|,  tribulus. 
hiffa.  L.     -  ) 

d.ph  hiafon: 

ni   duit   man   nntar   mannon, 

drubon  lese  ir  thornon, 
in  hiafon  figun  thanne,  rhol 
es  biginne.  0.  IL  2^,  14. 
hiefen,  iribulis.  Hd. 
I7.p/.  hiufun,  tribulos.  Bib.  6. 
HIUFALTAR,  7n.,  ©orrfflraud^,  rubus,tr 
(iefoldre,  tribulus.  Id.) 
hiufaltar,  sentes.  Ra.  gh  K. 
hiufaltir,  tribuhis.  Bib.  5. 
hiuf alter,  tribulus.  Mon.  2. 
hiephalter,  tribulus.  Wn.  460. 
bieff alter,  tribulus.  Hd. 
hieffeltcr,  tribuli.  D.  IL  354. 
(biuffolter  unte.dorn,  D*  HL  57.) 
hiuffildir,  paliurns.  Zf  2. 
hfipholter,  aderantra.  Wn.  460.  Hi( 
biuffaltri,  tribulus.  Bib.  7. 


HIÜF— HAFAN. 


HOFlNAC.  HOFAB. 
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ücfaltra,  iribulus.  Hs. 
liefeltra,  Vihulus.  Tr.  ' 

i.ph  hIcfGlträ,  ruboi.  Bo.,5. 

Fan, /ii^eri?,  angel8,heofian,  Cf- WUOFAN. 

')  faiufit  d.  K.)     , 

i.-      •»   D       U  luget 
hiupit  Pa.     >^     ° 

E7.  hiufaoti.  Pa.       )     ,    , 

hiulandi.  gl.  K. ) 

hiubanli,  Inctnosum.  gL  K, 
JPANTI,  lucius,  Pa, 
liufeadi,  ululatuSj  gl  K. 

JFITHA   el   K'*  "^^^^^  (morUs^  funeraj. 
JFANTLUI,  tuciuosa.  gl.  K,  Pa. 

JF  s.  HUFO. 

)F  (cf.  JjLixJ?  /)  m.,  J^uf/   angels.  und 
d.  höf,  ungula  eqitina. 
t-  buof,  ungula.  Em.  19.  VG.  IIL  8S.;  aach 
uma.  Tg.  1.  bieher? 
huf  (Ferse).  Mos. 
$.  huf:  der  (wurm)  daz  ros  an  den  huf 
'      becchet.  Mos. 

SSEHUF,  Siof  ^uf,  peledius  (Pfl.).  Pfl.  3. 
fOFISARN. 
iOFLETICHA. 

3F-  s.  HUFO. 

HBLLA,  j&a»<r,  Fiufim.   Cf.  HABOLA. 


riLA  \ 


FILA 


! 


s.  HUF. 


-FALTIR  s.  HIUFO. 

'AN,  m.,  J&afen;  5opf,  olla.   Cf.  HAF. 
f.  hafaHy  cacabolus,  gl.  K.  o//a.  Wn.  863. 
^  hauan,  olla.  Mi;.  Ps   2.  Bib.  !•  7, 
hauen,  olla.  Tr.  (minero-  gedingi).  N. 
59,  10.    uuanda  er  hanen  nuorden 
ist.  N.  59,  10, 
hauin,  lehes.  St. 
habin,  o//a.  D.  Hi  319. 


hauana.  olla.  ,Wpi.  3355.  ist  vielleicht  pJ. 
n.p/.  hauane»  vata  ficlilia*  Ud. 
ERENIIAFAN,  m.,  Äfßel. 
n.  ^.  erinhauen  vel  kezzel,  lebes.  Hd. 
n./i/.  erin hauen,  lebctes  eneae.  Tr. 
GLÜOTHAPAN.  m.,  ÄoHcupfawne. 
glulhauen.  Mon.  2.    |  , 

glöthauen.  Wn.  460.)*  ''* 

HAFANSCIRBI. 

HAFANARI,'!».  (J&afner/  Xl'^^fx') ,  fignUs. 
12.  ^.  hauanari,  plastes.  Mt].  Bib.  l.^.Jlgu- 
las»  Gh.  6.  ^ 

bauin ari,  plastes.  Bib.  7* 
hauenare.  F.  Ild.  i  ^^  , 
hauinare.  Tr.         j'y'o"''** 

^.  ^.  hafenares.  N.  2,  9. 

hauanares«  Mo*.  Bib.  1.  2.  3. 
10.  13. 

haucnarcs.  Le.  5.  Ic  ^    ^^  %» 

hauinarcs.  Bib.  lt.  /»^'o 

hauanaris.  Bib.  8. 

hauinaris.  Bib.  7. 

hauenaris.  N.  II. 
i?.;ei/.  hauanara,  ftgulos,.Gh.  1.  3. 

HOFINAC  (?),  oboios  (Xj.  gl  K. 

HOFAR  (cf.  HAF),  m.  (?X  ^»cf  er,  angab. 

hofer,  gibbus. 

n«  s*  houar,  gibbiis.  Ib.  Rd. 

houer.  L.  Tr.  Wn.  460.  Pr.  t.  ßiB.' 1, 
auch  in  gibbt,  houer«  Hd.  ist  hoo^r 
wohl  als  n.  s.  zu  nehmen. 

d.  *•  houare,  g!ppo.  Gh.  L  —  In  Prnd.  1.  ist 
gypso  in  npoUinco  frontein  summlttere 
gypso  auch  mit  houare  übersetzt  Ist 
cippo  in  cippo,  houare.  M.  30.  auch 
(ur  gtppo  (st.  gibbo)  zu  nehmen? 

a.  s.  honet,  gibbum  (cnmelorumj.  Miz.  Bib.2.5. 

HOÜARADI,  gibbus.  Gc  12. 

HOFAROHT,  töcfertg. 

hofarohtl  gl.  K.)      ,.. 

1.  r*  •    ü        ( »  oblicus. 

oouoroltL  Ka.     ) 

houarehti,  geberosusJ  Sg.  913.  x 

houerohte,  gibberosus»  Hd. 

n.  Srin.  bouarohter,  gyppus.   C.   Ib.   Bd. 

s^er^  Pr.  e. 
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HAL. 


houorohtcr,  pypp^s.  7Ä. 
houcr.ohter,  gipptis.  Wn.  232.  Bib.  9. 1 2. 

Em.  32.  gyperosfis.  Tr.  Em.  3i« 
houirohtar,  houirohter,  gipp^*  A. 
houerochte  r^gippus.  F.  gipposus,  Wn.  460, 

HOUERHILIND  (?),  snbsistmfe  procella.  D. 
11.347.,  wo  houerhilinä  Uruckfehler ist  Durch 
das  D  am  Ende  des  Wortes  geht  der  Strich, 
der  die  Flexionssylbe  vertritt.  Die  Glossen,  zu 
denen  die  vorstehende  gehört,  neigen  sieh  zum 
Niederdeutschen  und  sind  zum  Theil  schon  erlo- 
sehen;  houer  mag  daher  vielleicht  statt  euer, 
althd.  ubar,  stehen;  oder  sollte  ho  gleich  höh 
seyn? 

HUF  ATZE  s.  IIÜFHÄLZ  in  IIALZ. 

HAFT  s.  HAB- 

HÜFT,  musia,  nidi  suricum.  gl.  K.  Ra. 

HÜFTE,  volux.  Wn.  460.  steht  bei  dem  Ofen- 
gerälh. 

HÜFTDI  oder  HUSTDI,  virecta.  Ali  4. 

HUAFFTASTIN  s.  FISC  im  dat.  pl. 

JlI  /\  I.J«  1.,  vielleicht  mit  sanskr.  chad,  tegere 
('df.^anskr.  päd,  ire,  latein.  cad  (ederej,  althd. 

£  AAj^  sanskr.  bhid,  bhil,  findere  und  alt- 
hochd.  billi,  ensis;  auch  sauükr.  krud,  irasci 
und  deutsch  Sroll?),  oder  mit  sanskr.  vrf, 
val,  tegere 9  zu  vergleichen;  cf.  lateinisch  ce^ 
lare*  -^  Sollte  ha  Im,  culmus,  auch  hieher  ge- 
hören?   oder   mit   hals   zusammenhängen    oder 

auf  HALi.  2.  zu  beziehen  seyn,  von  dem 
JlL/xIj  X  dutch  das  Augment  T  entstanden  ist? 

XÜilIj  X   konnte  aueh  aus  diesem  JjLAJu«  1« 

gebildet  seyü«  —  Vielleicht  gehört  auch  HELLA 
hieher. 

HELAN  (hal,  hol)»   ^e^en,  ängels.  helan, 
celarej  tegere. 


Bedeutung  und  .Gebrauch: 
celnre*  Rd.  Sal.  4.  gl-  K. 
liilit,  palliat  (se).  Gc.  3. 
hil  dih,  latita.  Ib.  Rd. 
ne  hil  iz,  nube  sage.  Mcp. 
holanem  stetin,  latibidis.  Rd. 
offan  duat  er  thare,    thaz  uuir  ni 

len  hiare.  O.  I.  15,  41. 
dia  uuarheit  helen«  ßo.  5. 
in  unrehtemo  helcnne.  Co. 
privat^  piteilii,  hilit.  Ig. 
hal  siz  (das  Kind)  drie  manode.  Moi 
offeno  sprachen  sie  daz  unreht,  6 

uuolton  sih  is  nicht  helen.  N.  7i 
ih  Zell  in  thanne  ingahun,  thazsi 

kund  ni  uuarun, 
theih  er  sie  hal   iu  lango^    ni  rua 

iro  thingo.  0   II.  23,  28. 
thar  sprichit  filu  manno,  thaz  se 

halun  lango, 
giborgan  nid  in  manne  al  ougit  e 

thanne.  0.  L  15,  49. 
er  tho   then    iungoron  gibot,    tha 

iz  haiin  thuruh  not, 
theiz  ^ni    uuurti    mari,    thaa    er    '. 

uuari.  O.  HI.  13,  1. 
Mit  acc.  der  Person,  der  man  etwas  hei 

nu,   quad   er,    ni  h^let  mih,   uu 
firnoman  eigit  mih, 

nu   sie    bi    mih  so   zellent,.  so   l 
missihcllent.  O.  III.  12,  21. 

ni  helen   uuir  quadun  noti  thaz 
naz  heroti, 

thaz  ther  firdano  io  sageta,  Xhti 

ser  muat  nu  irhogeta.  O»  IV.  36, 

Mit  acc.  der  Person,  der  man  hehlt^  um 

Sache,  die  man  hehlt 

thaz  ni  hiluh  thih.  OL  47. 

thaz  ni  hiluh  iuih.  O.  II.  16,  36. 

uuiht  ni  h«let  mih.  O.  HL  12,  5. 

thu  nnsih  ni  helcs  uuiht  the&  0. 
17,  20. 

ih  ne  h^^l  dih  min  unreht.  N.  31,  5. 
Afit  acc  der  Person  xxnA  gen.  def  Sache? 

er  unsih  uuihtcs  ni  hal  O.  Hl.  7,  ^ 
Form  lind  Flexion^:  • 
Inf.  helen.  Bo.  5.iN,  72,  8.  . 


l-c 


1 


HAL. 


H^lU 
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helcDDe.  Mq>.  Co. 
(ib)  hiln.  0.  II.  19,  14.  Pr.  e.  Rd. 

hilub  ihllvL  ih).  0.  II.  16,  36.  IS,  5. 
19,  23.  HL  8,  2.  18,  18.  23,^  4. 

hilo.  Sal.  4. 
<et)  hilit  Gc.  3.  Ic 
(wir)  helen.  O.  I.  15^  4L  IV.  36,  5. 
{sie)  helant.  gL  K 
(du)  heles.  O.  III.  17,  20. 
(ih)  haL  O.  IL  23,  28.  N.  31,  5.  39,  11. 
(er)  haL  O.  UL  7,  44  Mos. 
(&ie)  lialun.  0.  L  15,  49. 
(ih)  hali.  O.  IV.  15,  10. 
(sie)  haiin.  O.  HL  13,  2.  57. 
imp.  i.  hiL  Ib.  Rd.  Mcp. 
imp.  pl.  \it\^i.  0.  UL  12,  5.  19. 
p*p*  d.pL  holanem.  Rd. 

holanim.  Ib. 

GAHOLAN,  p.p.,  ge^o^Icni  Dcrborgeit/  oc- 
aätum. 

caholan,  occultum.  Pa«  gl.  K* 
chibolan  ist  fona  manno  augoni,  ab- 
,1.  samdita  est.  Is.  2,  2. 
chiholono    (uuas  ib   sprebhendi),   in 

abscondito.  Is.  4,  5. 
ad  intera  sacraria,  gabolanin.  Gc*  4* 
FARHELAM,  Der^c^cn;  occulere. 
Bedeutung  und  Gebrauch : 
celare.  K.  7. 
ocodiare.  Bo.  5. 
abscondere.  gl.  K. 
pelare.  Hd. 

dax  er  dar  iune  sich  ferhale.  D.  IIL50. 
iz  mege  sin  ferbolen.  D.  UL  54. 
farholaji  ist,  tarholan  wirdit  mit  acc. 
der  Person: 

uunnta  ist  firholan  iuibal,  uuanne 

druhtin  queman  scaL  O.  IV.  7,54. 

mih  ne  sint  ferbolen  die  drouua.  N. 

41,  8. 
so  uuare  si  dib  ferbolen*  Bo.  5. 
ist   tib  ferbolen?    num  te  praeterit? 

Bo.  5. 
unfrolib  rat  uuirt  iuoib   ferbolen, 
clauditisr.  Mcp. 
farholan,  eondensa.  Pa.  Ra. 
farholana,  lateniia  (fata).  Aid.  4. 

IV. 


farholan  ist,  lutet.  Id.  Rd. 
farholan  uuari,  laleret.  Prud.  1. 
farholan  uuas,  delitui.  VA.  U.  136. 
uuard  farholan,  latuiK  Rd. 
farbolano,  furtim.  VA.  IX.  546. 
er  tuet  ferholno  in  cordibas.  N.  26,  5. 
so  ferholeno  singest  Mcp» 
au  demo  ferholnen  sines  kezeltes,  in 
abscondiio  tabernaculi.  N.  26,  5. 
Form  und  Flexion: 
////.   verbelcn.  D.  UL  94. 
(er)  farhele.  K.  7. 
(er)  fcrhale.  D.  UL  50. 
imp.  s.  u  erb  iL  Bo.  5. 

p.p.  farholan.  Pa.Ra.i8Llb.Rd.  uuas.  VA. 

IL  136    uuari.  Prud.  1.  uuard.  Rd. 
farholon  uuard.  Ib. 
firholan.  gl.  K.    sin.  O.  lU.  14,  37. 

ist  O.  IV.  7,  54.  uuas.  0.  IL  6, 20. 

uuari.  O.  L  19,  14. 

uerbolan  ist  Wm.  4,  1.  3. 

ferbolen  sin.  D.  lU.  108.  ist  Bo.  5. 

sIntN.41,  8.  uuare.  Bo.  5.  uuirt 
Mcp. 

ferboln  uuas.  N.  21,  15. 
verboln*  Hd. 

farbolano  (adoerbialiterj.  VA.  IX. 
546. 

ferholeno.  Mcp. 

ferholno.  N.  26,  5, 
n.  s.  n.  firholonaz.  0.  V.  18,  i%. 
d.  s.  n.  ferholnen.  N.  26,  5. 
n.  a.p/.  m.  farholana.  Aid.  4. 
FARHOLANLJH. 

o.  *.  /.  farholanliba,  fuvHvum  (amortm). 
VA.  IV.  171. 
UNFARHOLAN,  unt)er^oMeit. 
unfarholan,  peculato.  Ra.  ist  O.L  15,  42. 
cod.  K.   uuari.  O.  IL  3,  6.  (codd.  V.  F. 
H.)  0.  IV.  34,  7.  (codd.  V.P.)  ib  duan 
es,  quad  er,  rejina,  inti  oug  iu  mina 
selida,  iob  iuib  unfarholan  duan  at 
lan  minan  suasduam.  O.  IL  7,20  iob 
tbih  iz  unfarholan  ist.  0.  V.  25,  55. 
unforholan   ist  iz  thar.   0.  L    15,  42. 

cod.  P. 
unfirholan  ist  0.  IV.  35,  55.  cod.  F 
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uuari.  0.  IL  3,  6.  cod.  P.   IV.  34,  7. 

cod.  F. 

unforholon  ist  0.  I.  45,  42.  cod.  F. 

unfarholano.  Pa.     )      ,  ,  ^ 

-     ,     ,  I   Tr  >  9  »^  peculato. 

unrerholano.  gl.  K.i  '^ 

n\LJAN,  HEUAN,  HELLAN,  ^e^en. 
(sie)  helliant.  Ra.    )        ,     ^ 
hellent  gl.  K.l*  ^^'^'*^- 
ANTHEUAM  (ent^e^lcit),  ent^ulUn,  de- 
fegere. 

(wir)  inthellcmes  inan,  detegimus.  Ja. 
BIHEUAN   (be^eHen),  be^uKen,   velare, 
munire» 
Inf.   pihcllen    vel     festfnon,     muntre. 

Em.  29. 
(er)  pi hallt.  Pa.     ),  contendU,  disienat^ 

pihelit  gl.  K.)  dispordt, 

(sie)  bihellen: 

luagent   io   zcmo   argen,    thaz 

sie  genaz  bergen, 
thaz  siez  io  bihellen    mit   ar- 
gemo  uuillen.  O.  V.  25,  68. 
p.p.  beheilet  ist,  velatum.  Bo.  5. 

n.s.m.  beheleter,  amictus  (lumine). 
N.  103,  2. 
UNBIHELIT? 
inu  unpihelito.  gl.  K.\en  veclatim.  Ist 
inu  umpihelito.  Pa.    Senucleatim     zu 
lesen,  so  ist  unbi hellt  anzunehmen; 
die  Uebersetzung  inu  scheint  aber  für 
en  velatim  (?)  zu  sprechen;  dann  ge- 
hörte dies  Wort  zum  folgenden  UM- 
BIHELIT. 
UMBIHELIT,  p.  p.,  umMIIt. 
71.  ^.  y*.  iimbehelitiu   mit   fehi,   circum- 
amicta  varieiate.  N.  44,  10.  15. 
UNFARHALIT.  Pa.     ^ 
UNFARHELIT.  Ra.     j,  infronitus. 
UNFIRIIELIT.  gl.  K. ) 
HUUAN,  ^uKen,  goth.  huljan,  altnord.  hylja, 
occnlere,  tegere^  vdare. 
(er)  hulta,  ve/abat.  A.  hulta  sih,  operuit 
se.  Ma.  Sb.  Blb.  1. 
hulte.  Bib.  5. 
hulti.  Bib.  6. 
«AHüLIT,  GAHULT,  p.  p.,  geMUf. 
gihultiu,  obducia.  Bib.  1.  2. 


kehaltiu  mit-.  Mcp. 
BIHÜLIT.  BIHÜLT,  p.  /i.,  6e(CIIt. 
n.  s,  m.  behulter  mit-*;  iecttsSm  M 
c/.^.  m.Ti.  pihuletemo    tranchef 
pocido.  Em.  11. 
GAFÜRIHULLÖT,  p.  p.,  DeV^fillf. 
n.  i.  f.  gefurehullotioy  obiecia  i 
Mcp. 
HALA, yi  (oder  hal,  n.?),  JS^ßdCi  tegm 
ha  In,  tegwine.  Gc  8.  9. 
UALIGO,  latenter.  D.  IL  315. 
IIAUNGON,  HALINGUN,  latenter  (ai 
linga,  holunga,  yr£M/ra). 
zi  imo  er  (herodesj  ouh  tho  lade 

uuisun  man  theih  sageta, 
mit  in  gistuant   er   tbingon  ic 
halingon   (halingun.    cod«    F.) 
17,  42. 
nELt,HELlNA,/»  J^fide,  amictus,  velar 
n.  s.  heli,  amictus.  N.  103,  6. 
d.  $.  heli   (dinero   fettacho),   vel 

N.  60,  5. 
12.  j^/.?  hell,  perizomata.  Ma.  Sb.  Bi 

Sal.  1.  4.      j> 
a. pLhelinay  amictus.  Mcp. 
UBARHELI,  /,  operimentum.  Ib.  Rd. 
£RHELt,  y*.,  scama,  turpitudo.  Rd.  ! 
HELID,  tugnrhim. 

helid  luzil  zi  thechenne,  tugitriu 
HELIDO,  IIELIDI.  Ist  eine  solche  Nebenf 
helid  anzunehmen  für  heHtin  in:  te 
helitin,  thah.  Ic?  u.  in:  INBlflEUD 
HELIDA7  i  n  p  i  h  e  1  i  d  a,  velamina.  VG.  I 
IIELID  (angels.  haeledh),  m.,    Jg^elb   | 
HILTI  hängt  wohl  so  wenig  wie  nord 
vir  über,  hiemit  zusammen?),   komm 
Udos*),  n.  pL,   in  Hild.  ist  altsächsic 
im  12.  Jahrhundert  vor. 
n.  s.  der  helt  bald.  D.  III.  90. 
^.p/.  helide.  D.  III.  111. 
(/./9/.  helid  en.  D.  \VL  86. 

helede  n.  Mos. 
v.pl.  ir  helede.  D.  III.  107. 


*)  Dies  helidos  in  H!ld.  ist  doch  V9 
JS)eIben  (im  n.  pl.)  und  nicht  als  J^elme  (i 
pl.)  zu  nehmen? 
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HELDICiM,  n.  pr.  Hieber? 

HELICHA,  n.  pr.  f.  Hieher? 
HEUDOLF.  HELIDPEBT.  HEUDCRIM,  n.  pr. 
HELOT. 

llELOTHELM  s.  HELM. 
HELAWA,/.,  J&SIfCf  6prrtt,  palea.  Hieher? 
n.  «.  helauua.  Mt].  Bib.  1.  2.  7. 
heleuua.  N.  54,  19. 
h claa  (für  den  lat.  Ablativ).  VG^ ,  palea. 
;  L  192. 

[  helwe.  Wn.  460.  Hd. 

\  a.  a.  heleuua.  N.  49,  3. 
n,a.pl.  helauua.  Bib.  1. 

heleuua.  N.  34,  18.  49,  3. 
helewa.  D.  III.  34.  [,  paleae, 

hel£we.  Hd.  [  paleas. 

helauun.  VG.  III.  134. 
helwn.  Tr. 
d.ph  helauun.  M.  30.  Gb.  1.  3.  4  i        .  . 
heleuuon.  N.  34,  19.  \,paieis. 

HELM,  m.,  angs.  heim,  altnord.  heim,  hialm, 

J^eltllf  galea.    Cf.  helmum  in  /.  rip.  36. 

n.  s.  heim,  galia,  cassis.  Ja  Sg.  184.  Wn> 
460.  863.  Bd.  F.  D.  II.  339.  Tr.  Zf. 
Pr.  T.  t  O.  V.  1.  16. 

tl.  s.  helme,  casside.  VF.  prud.  I.D. II. 333. 

HELM.  HELMUNI,  n.  pr. 

EBUBHELM.  EGIHELM.  OTIIELM.  UODAL- 
HELM.  ADALHELAL  ABlllELN.  AINT- 
QELM.  ABNHELM.  ENGILHELM.  ANS- 
HELM(9Inf«lm).  WIGHELM.  WILIHELM 
(«B»t«lm).  WÜNNIHELM.  WOLFHELM. 
WINTHELM.'LIÜTHELM.  LANDELHELMI. 
REGINHELM.  BATHELM.  MAGHELM.  ME- 
GINHELM.  MUOTHELM.  MUNIHELM. 
MUNTHELM.  BATUHELIVL  PILIHELM. 
BBUNIHELM.  FBIDUHELM  (Srtt^cltn). 
FBIÜNTHELM.  GÜNTHALM,GüNDHELM. 
GEBHELM.  GISALHELM.  GOZHELM.  HBU- 
ODHELM.  THEOTHELM.  SIGIHELM,  n.  pr. 

HELMGEB,     HELMGAUDm.     HEHMCOZ. 
HELMHABT.  HELMBEBT.  HELMBAII,  n.pr. 
.  NASAHELM  (7),  m. 

nasahelmes,  vectigalia.  Ba.  gl.  K. 

CHUNINCHELM,  m.,  diadema.  B. 

HELOTHELM.  R        \  j  »t  i 

HELÄNTHELM.lb.Bc.i'  "•"  '«"*"*«"• 


SIKIHELM,  m,,  corona.  Pa. 
HELRUCHÜS  s.  ACHUS- 
KIHILMI  (hieher?),/rtt/^c/6r.  Rb.;  cf.  das  fol- 
gende CAHILMIT. 

CAHILMIT  {hiehevf),  fru/ectnm.  R.;   cf.  das 

vorige  KIHILML 
GAHELMIT,  GAIIELMÖT,  gekeimt,  galeaius. 

kahelmit,  gateatus.  R. 

ein  gehelmot  tiernajg:a/^a/at;ir;o.  Mcp.    • 
HOLEBAR,  ^e^Ibar. 
holebaraj  tacenda,  D.  IL  314. 
HOL   (wird  hol  und  bAl  geschrieben),   (o^(, 
angels.  hol,  cavus.  —  Hieher? 
n.  s.  n.  hölaz,  scabra  {seges  iurbidarum  cul- 

parumj.  O.  it  316. 
a.s.m.  bolan,  inane^  non  $olidum.  Rb« 
a.  s.  f.  holun.  Sb.  Gd.  3.) 

holen.  M.  28.        h  w^«'»- 

n.  pl?  hoXon j  concava  (cQmmJ.^iAiX.  Oder 
ist  es  subsL? 

d.  pl.  olero:  in  olem  feliaom,  cancavh 
saxis.  gl.  K. 

holen,  cavU  (folUbusJ.  D.  IL  321, 
IIOLASTAT. 

UNHOL,  un^o(,  soUdus. 

n.  s,  71.  dnholiz,  solidum.  Org. 
HOL,  n.,  J^o^I,  ^mti  {oc^i  pngels.  hal, 
caverna» 

Bedeutung  unj  Gebrauch: 
concavfim.  Prud.  L 
caverna.  Em.  29.  Rd.  Is.  9,  4. 
cavea.  Em.  12. 

baratrum.  M.  28.  Sb.  Gd.  1.  3.  4.  Ic.  R.  F. 
specus.  R.  D.  IL  337. 
spelunca.  VA.  IlL  424.  VG.  IIL  145.  Ib.  N. 

36,  1.  Lc.  1.  3.  Ra.  gl.  K. 
anfrum.  Ja.  Ib.  gl.  K*  Ra«  Pd*  Rb-  Bl,  Bo.  5. 

Prud.  1. 
latibulum.  Rb. 
latebra.   F.    VG.   IIL  544.    VA,   IIL   232. 

Marl. 
vorago.  Gh.  3.  P«, 
gurges.  Mcp. 
fossa.  Gc.  8. 
scatebra.  D.  IL  313. 
foramen.  Em.  19»  Rb. 
conclava.  Gd.  4. 
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in  hole,  in  centro.  Rb. 

holir,  fauces  (latroruim).   MÄ.  1.  Bib.  1* 

2.  5.  7. 
pardon  holcr  (monies  pardonmij.  Wm. 

4,  8. 
holir,  äomos  fmuris).  VG.  I.  182. 
uf  taten  sich  des  himeles  holer.   D. 
111.  60. 

Form  und  Flexion: 
n.  i.  hol.  gl.  K.  Pa.  R.  Ra.  Ja.  Ib.  Ic.  Is. 
9,  4.  Sg.  242.  Gd.  1.  4.  Gc.  8.  Sb. 
M.  28.  Bl.  F.  Em.  19. 
hoil.  F. 
hei.  Gd.  3. 
J.  s.  hole.  Rb.  Bo.  5.  Mcp.  N.  56,  1. 
a,  s.  hol   Le.  1.  3.  Gh.  3.  N.  56,  1. 
n.pL  hol.  Frud.  1. 

holir.  Pa.  WL.  1.  Bib.  I.  2.  5.  7.  Gd.  4. 

VG.  IIL  145. 
hol  er.  Wm.  4,  8.  D.  III.  60. 
ii.pl.  holir  um.  Rb.  Em.  29. 

holir  un.  VG.  IV.  364.  VA.  III.  232.  Rd. 
holiron.  VG.  ID.  544. 
holirin.  D.  IL  313. 
holon.  D.  II.  337. 
a.pl  holir.  Em.  12.  Mart.  VG.  I.  182. 
holar.  VG.  II.  216. 
hol  er.  VA.  XII.  389. 
HAGANINUN  HUU  Ortsnamen. 
HEGGIIIOL. 
d^pLin  den  heggiholeron  (heggeho- 
leron.  Wm.  I.  III.  IV.  IX.  heg- 
genholeron.  Wm.  II.)  nistest. 
Wm.  2,  13.  14. 
STELNHOL,  w.,  spelunca. 

a.  s.  steinhol.  spehmcam.  Bib.  1. 
HOLERENBERG.  Ortsnamen. 
hol!,/.,  J£)o^le,  angels.  h^iX^y  caverna. 
71.  s.  holi,  virago.  gl.  K.  (Pa.  hat  holir.) 
d.  .9.  holi  (hol.  Bib.  5.),  iegnmento  (man- 

iisj.  Mt|>.  Bib.  1.  2.  Cfivea.  Prud.  1. 
a.  s.  holi yVncuitatemCariif ex  lignum  cur- 
vnm  sculpai  diligenter  per  vacni- 
iatem  suam  (menn  er  mii^tg  iß.  Lu- 
ther). M^.  Sb.  Bib.  1.  2.  4.  6.  7. 
dnrh  die  holi  (der  Larven).  Nf. 


HOLO  (?)  vel  bertune,  ypogewn^  üec 

snb  terris.  Tr. 
HOLODO,  m. 
g.  s.   holodin:  loh  des  holodin, 

raminis.  Gd.  1. 
n.pl? in  holodun,  in  doacas.  Gh. 
HÖLING. 

a.  s.  faöling:  rngh  kat  in  hAIin 
ist  sin  zegengcda.  N.  2 
föne  irdisken  gedanchen 
den  sie  uferbauen  in  h 
also  daz  stuppe  tuot  foB< 
de.  N.  34,  5. 
IIOUAN,  HOLÖN,  H(en,  angels.  h 
exoavare. 

(er)  holot  Miu.  Bib.  2.j,  fadii   ( 
hol  it.  Bib.  5.  '         unguli 

(sie)  ho  laut,  perforant   (Ugnum 
acuminej.  D.  II.  327.  Prud. 
holint,  excQvani.  Bib.  6. 
p.  a.  holanti  steht  in  VG.  II.  331. 
solido  ptiteum  demitii  mit  da 
ne  ager  sii  concavuM. 
GAHOLIT,  GAHOLÖT  (GAHOL&T 
()6U. 

kaholot,  pcavata.  Em.  13. 
a.  s.  m.  giholeten,   inc^xum   (h 

Mühlstein^.  VG.  L  27 

ARHOLÖN,  aniff^Uni  escravare. 

(sie)  irholont,  excavani  (aqua 

des).  M/i.  Bib.  2.  7. 
p.p.  erholot      \      .  , 

herholoth.}'*''^''''- 
(HOLREN,  dolore.  — ih  holre,  do 
HOLA  (f.?J,  qSruc*  (am  ünterleibc),  . 
Em.  31.;  nord.  haully  hernin. 
HOLOHT,  herniostis. 

holoht,  penderosus.  Em.  3*2. 
n.s.m.  holohter,  hemiosas.  Mo.  £ 
Bib.  1.  9.  12.  13.  Zr.  (Id. 
derosfis,  cui  humor  viscei 
virilia  labilwr.  F. 
haolohter,  ponderownu.  0. 
holohtar,  herniosus.  A. 
holocter,  herniosns.  Bib.  t( 
holochter^  herniasus.  Bib. 
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hjdofater,  herntosM.  Bib.  S. 
hoWier ^  ponderosus.  Gc.  12. 

HOUAN,  HÜOUAN, //w/rari.    Cf.  golh.  hd- 
\bvij  frandare.  —  Hicher? 
hiiolida  (3.  fK  s.  praet.)i 

drühtin  suuor  davite  iQ  uuarnissu 
cndi  ni  huolida  ima,  juravit  dominus 
david  in  Verität e  et  non  frustrabitur  eum. 
Is.  9,  1. 

HÜLLA,/.,  J^ÜIle. 

n.  s.  hulla,  palla.  Mcp. 

a.  s.  liulluD,  velamen.  VA.  I.  653.  713. 

HWiZHüLLA,  /. 

d.  s.  uuizhullun  [si  (luno)  saz  kchuU 

tiu  mit  iro  uuizhullun],  lacteo 

calumnate.  Mq). 
HULULACliAiN. 
HULLITÜOH. 

HULIA?  volutabris.  Em.  19. 

HULID,  m.,  HUUDA,  f.,  S^iHU  (9&e6e(tttnd). 

:    velammi. 

liiiliib,  operto.  Gc.  8.  Hieher? 
;    in  hulidu,  in  uelamento  (oaäorum).  Rb. 

.    PimjLLID.  d.  K.)        , 
WHÜLLrr.Ra,     V  ^'^^^^' 

HULLING,  n.  pr  u.  HULLINGA,  Ortsn.  Hieher? 
HüLSA,/.,  J&filfe,  ülitpia. 
n.  t.  halse,  siliqna.  Hd. 
[i    ir./i/.  hülse,  siliquas.  Hd. 
6RASINHUL,  n.  pr.  Hieher? 

L^JLi»  2  ,  vielleicht  sanskr.  cal,  se  movere, 
.•der  Sri,  ire,  scheint  mir  als  Wurzel  für  liäli, 
iuAricus,  hala  und  halda,  divus,  hklAjpromis, 
haidin,  vergere^  huldi,  gratia,  aufgestellt  wer- 
dea  zu  können;  auch  fiir  halba,  latus,  regio, 
balb,  dimidius^  bihalbAn,  circumdare,  halb 

^Dder  sa  HALr  7)^  mnnnhrium,  balAn,  ar- 
bessere,  hals,  coUnm,  halm,  cnlmus,  halto, 
tUm,  halt,  potius?  &  aber  dieae  Wörter. 

lilJLi*  3.   Yielleicht  die   primäre  Wurzel  von 

JtLnLLll^  und  mir  sanskrit.  hr?,  preficn- 
igte,  oder  dhr*,  tenere,  zusammenzuballen.  — 


HALS,  HALM,  HALÖN  könnten  auch  hier- 
aus   abgeleitet  werden.     Cf.  diese  Wörter  und 

HAL.  1.  2. 

HAL,  6a()«  lat.  sal. 
IIALLA,  Ortsnamen  (einer  Saline)« 
HALHUS,  satinn.  Bib.  6. 
HALASALZ,  Namen  einer  Pflanze.  W.  Hieher? 
IIALGRAVE.  Mon.  beic.  280.  (v.  J.  1130.) 
UALEBAPI,  IIALLEBAII,  Bacbnamen.    Hieher? 

HALaDARA,  n.  pr.  f. 

HAAL  8.  H.VHALA  in  HAH. 

HALus,  gallischer  Namen  einer  Pflanze,  (halus, 
quam  galli  sie  vocant,  veneti  cotoneam,  mede- 
tur  lateri,  item  renibus  etc.  Plin.  26.  J 

HALöN,  HOLÖN,  HOLfeN,  ^olem    S.  Wurzel 

HAL.  2. 3. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
arcire.  R. 

accire.  Pa.  Ba.  gl.  K. 

vocare.  Frg.  17.  19.  27.  T.  125. 133.  VG.  1. 157. 
sollicitare.  Can. 
petere  (saligheit).  Bo.  5. 
repetere.  Ib.  Rd. 
exhibere.  Ib. 
exsequi.  Gc.  8. 
ducere  (uororemj.  T.  29,  2. 
imponere  (legesj^  Can.  4. 
clamore  cererem  in  tecta  vocenty  halon.  VG. 

I.  347. 
ther  sie  zimo  holota,    zi  giloubon  sinen 

ladota.  O.  I.  1,  118. 
so  si  thaz  gizelita,  thia  suestersi  sarho- 

lota.  O.  in.  24,  37. 
ih  sah  thih,  er  thih  holoti  loh  philippns 

giladoti.  O.  II.  7,  63. 
intfahet  thaz  er  uuorahta,   richi  thaz  er 

garota, 
er  anagengi  nuorolti  er  iuili  tbara  holoti. 

O.  V.  20,  70. 
hole  hera  thinan  gomman.  S.  46. 
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halo  thie  utiurhton.  T.  109. 

ir  halotut  mih.  T.  152. 

thaz  sie  thes  gizilotin,    imo    cinan   esil 

hoiotin.  0.  IV.  4,  6. 
thie   iungoron   iro   zilotun,   in  koufe   in 

muas  iho  holotun.  0.  IL  14,  11. 
holont,  ducunt  (quenun).  T.  127. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  halon.  R.  Frg.  19.  Pa.  Ra. 
holon.  gl.  K.  Can.  1.  Hol  5. 
(holen.  D.  UL  101.) 
h^lonne.  Ib.  Rd. 

(zi>  halonne.  Ib.  T.  123.133.  Gc.  8. 
(du)  halos.  Ib.  Rd. 

halost.  VG.  I.  157. 
(er)  halot.  T.  29,  2.  ^ 

(ue)  halont.  Can.  4. 
holont.  T.  127. 
(sie)  halon.  VG.  I.  347. 
(er)  halota.  T.  79.  Frg.  17.  27. 

holota.  O.  IIL  24,  37.  codd.  P.  F.  0.  I. 
1,  118.  cod.  F.  O.  in.  20,  72.  cod.  F. 
holeta.  O.  I.  1,  118.  codd.  V.  P.  III.  24, 
37.  cod.  V. 
(ir)   halotut.  T.  152. 
(sie)  halotun.  O.  II.  14,  11.  cod.  F. 

holetun.  0.  U.  14,  11.  codd.  V.  P. 
(er)  holoti.  0.  II.  7,  63.  V.  20,  70. 
(sie)  hololin.  O.  IV.  4,  6.  cod.  P. 
holetin.  O.  IV.  4,  6.  cod.  V. 
imp.  s.  halo.  T.  87.  109. 

holo.  O.  II.  14,  47. 
hole.  S.  46. 
GAHALÖN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
vocare.  T.  22,  5.  112.  115.  118.  135.  149. 
expetire»  Rd.  Ib. 
assumere.  Mat. 
adipisci,  R.  Ja.  Ib.  Re. 
obtinere.  Sg.  193. 
posiidere»  Gc  8.  9. 
gahalonti  uuesan,  sortivL  Gc.  4 
gahalonti  uuesan,  defendi.  Gc.  4. 
ki halot  uuesan,  adipisci.  Rb. 
gihalitaz,  excitum  (genus  cyclopum  $  iil- 
wsj.  VA.  UI.  676. 


kcholetcz  (fiur  uzer-),  exanclaia  Opiu). 

Mop. 
sela  fram  hello  kihalota,  necromaniia. 
kahaloteru  odo  kaeiscoteru   urpr&tüi 

des   man  dana   uona  deru   chirichv 

mit   unrectu    farchaufta   odo  pina 

Em.  3. 
kahalote,  adhibitu  (Tan.  3. 
kaholot  uuerdant,  subroganiur.  Da. 
gihalotemo  uualtambahte,  accersUoca^ 

turione.  T.  212,  5. 
gihalatero  menigi.  T.  90. 
gihalotin  magin,  vocatis  magis.  T.  8,  4. 
gihalolen  sinen  iungiron,  canvocatii üh 

cipulis.  T.  44,  2. 
giholo  mit  thir  noh  einan.  T.  98. 
gihaloti  sine  scalca.  T.  151. 
sie  gihalotun  sine  eldiron.  T.  132. 
ir  gihalotut  mih.  T.  152. 
gihalota  then  brutigomon.  T.  45,  8. 
gihalot  sina  friunta  T.  96. 
gihalota    thia    forlazzanun    (quenanji 

T.  100. 
dhazs  nuir  dhea  x^ist  chihaloda  dher 

alosnin    uuidhar    sinemu    dodhe  b 

sculdim    dheru    stedi    aerliihho   ^r 

beremes.  Is.  9,  5. 
gihalota  sia  zi  imo.  T.  103. 
then  uuirt  er  thara  ladota  ich  zimoDi 

giholota.  O.  II.  8,  43. 
gihalot  alla  uuerlt  in  eht  T.  90. 
ih  gihalota  fon  egyptin  minan  sun,  9$- 

cavi.  T.  9,  4. 
bi  thiu  giholota  siu  thar  theru  dohter 

thaz  guat.  0.  111.  II,  27. 
ther  thaz  lioht  thir  heim  giholota.  0. 

III.  20,  72. 
then  furiston  therera  uuorolti  notagii 

giholoti.  O.  IV.  12,  63. 
thaz  si  thes  giziloti,  thes  uuazares  gi« 

holoti.  O.  IL  14,  14. 

nohmera  houpitkelt  kahalot,  amplkrm 

summam  recepit.  Em.  3. 
thiu  mna  gihalota  zehen  mnas.  T.  151. 
abnr  gehalont,  repeiuni.  Can.  4. 
gihaloti,  cognoscerel  (virunij.  Mv. 
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Fonn  und  Flexion:  ARHALÖN,  erholen. 

Inf.   kibalon.  Ib.  Rd.  (sie)  irholotin:  gibot  tfaaz  sies  gizilotin, 

xe  gahalonne.  Gc  8^.  9.  loh  armu  uuiht  irholotin.  0.  IV. 

(ih)  kahalon.  Rd.  6,  23. 

gihoion.  0.  V.  7,  51^  p.  a.  arhalanto,  revocando.  Gb.  3. 

(er)  gabalot  Mat  ;?.  p.  i/.^.in.is.  ürhalotemo,  ^;ri7Clo.  Eni«19. 

kahalot  R.  Em.  3.  Can.  0.  10.  12.  ÜÜIDAR  GIHOLOT     »leberflebpU)  uucaan, 

gihalot  T.  90.  96.  100.  revocari.  W. 

(sie)  kihalont.  Em.  33.  ZÜOHALÖN,  iu^olem 

gehalont  Can.  4.  ^^.^^  xuohalotnn.  M^.                \ 

(in)  gihalota.  T.  9,  4.                   '  *.,^k..i«».,^    cu   wu  4   of    .•^..^•^ 

,     i  ?   t    M         «.    U  zuohalatun.  ob.  Bib.l.  2.r,  accerse* 

(er)  kah.  ota.  Ib.  Re  zuohaütin.  Bib.  7.                   runt. 

kehalota.  Sg.  193.  zuholten.  Bib.  5.               ) 

chihaloda.  Is.  9,  5.  7ITnrAHAl/kTW 

gihalota.  T.  19,  3.  45,  8.  103.  108.       ^^"^AHALU«.  .^   ,.     „.^   e  s     ., 

112.  115.  118.  135.  149.  151.  ^^'^  zuog.halota  (zug.hoht  B.b.  5.),  ad- 

giholota.  T.  22,  5.  94.  125.  0.  II.  7,  sciverat.  Mg.  ßib.  1.  2. 

75.  8,  43.  III.  11,  27.  20,  72.  HOLÜNGA,/.,  .{»olung. 

(wir)  giholatunmes.  T.  153.  <'•  *•  halungo,  repetitione,  iterattone.  Bib.  1. 
(ir)  gihalotuL  T.  152. 

(sie)  kahalotoD.  Ja.  HALA,/.,  slliqua.  Le.  5.  VG.  L.74.  Bib.  10.  II, 

gihalotan.  T.  132.  TT  A  T 

(er)  gihaloti.  Mv.  Bib.  1.  2.  T.  151.  zu  UALi.  1.? 
giholoti.  O.  II.  14,  14.  IV.  12,  63. 

(«e)  giholotin.  0  IV.  4,  6.  cod.  F.  jj^lA  U.  HAL!,  /.,  divu,.    «.  HAL.  2., 

imp.  «.  gihalo.  T.  110.  «AXTk         uÄti 

giholo.  T.  98.  HALD  u.  HALI. 

;».  o.  gahalonti.  Gc.  4.  hala,  v,  halda,  c/itw«.  F. 

'-             kahalonti.  R.  hali  v.  sticchili,  crepido.  F.  1.  2. 

p.  p.  kihalot  uuesan.  Rb.  hiUy  ».,  stekel,  crepido.  Mon.  2. 

gihalot  uerde.  Em.  33.  SoWü  halen,  das  bei  illa  (mda)  rancum  per 

kehalot  uuesan.  VG.  4.  levia  murmur  $axa  clet.  VG.  I.   109.  steht, 

kaholot  uuerdant  Da.  *"  'oxa  und  also  hieher  gehören? 

71.  /./.?  kihalot a.  Ic.  ^  Schmellers  baier.  Wörterb.  IL  166.  ist  auch 

n.  *.  n.    keholetez.  Mcp.  *"*  Adj. 

gihalitaz.  VA.  lü.  676.  anahal,  acclinis, 

d.  s.  m.  gihalotemo.  T.  212,  5.  «'s  ein  allhd.  Wort  aufgeführt. 

d,  t.  f.  gihalatero.  T.  90.  Yj  «  ij- 
kihaloteru.  Em.  3.  C^n.  9. 12.  HALA  s.  HAHALA  in  XlAll. 
gahaletero.  Can.  8. 

n.pl.  m.  kahalote.  Cao.  3.  uALl,  lubricus,  caducus,  nord.  hAlI.  Cf.  HAL.  2. 

kihalote.  Can.  1.  hali.  M>.  Sb.  Bib.  1.  2.\ 

gehalota.  Can.  4.  haiin.  Tr.           '             (    7  /  •        1  t  • 

d. /»/.  gihaloten.  T.  8,  4.  44,  2.  89.       hale.  Bib.  5.  Hd.  ).  lubnctu,  lubnaim, 

108.  151.  haele,  haele.  Hd.          J 

giholotan.  A.  </.«.in.n.  bälemo:  mit  hlilemo  Fahse, /li^riVo 

UNGAHALOT,  indeptus.  R.  X.  crine.  Mcp. 
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HALO.  HALL. 


HALL. 


R.  pl.  f.  halen:  die  bäten  ^ihä,  caduca  dona. 

Bo.  5. 

HALO,  n.  pr. 

HALL.  aGAL,  CALL. 

HEIX.AN  (hall,  hull),  gellen  (als  t5nen,  ß6er» 
etniitmmcn;  cf.  die  gleiche  doppelle  Bedeu- 
tung von  jlimmen),  sonore^  consonare.  (Nord, 
heiia,  fundere^  hvella,  sonore.) 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
consonare-  Mcp.  i 

concrepare.  Pa.  gl.  K. 
8U0Z0  hellentiu  seitsang.  Bo.  5. 
uuara  dax  sang  heile,  sonueriL  Mq». 
ili  thuzinote,  theiz  scono  thoh  gilute, 
ioh  gotes  uuizod  thanne  tharana  scono 

kelle.  0.  L  1,  38. 
sie  (stimma)  hellent  mir  so  suozzo.  N. 

41,  5. 
thir  al  thar  scono  hillit,   thaz  musica 

gisingit  0.  V.  23,  187. 
in  ein  hellen,  concenius  edere.  Mcp- 
hellent  in  ein.  Org. 

ne  hellent  in  ein,  dUsident  (mores).  Bo.  5. 
necessaria  ne  hellent  nieht  tien  anderen 

cantradictorie  nube  contrarie,  sequuntur. 

Org. 

Form  und  Flexion: 

Inf.  hellen.  Mcp. 

(er)  hillit  O.  V.  23,  187. 

(sie)  hellant  Pa.  gl.  K. 

hellent.  Org.  Bo.  6.  N.  41,  5. 
(er)  helle.  0.  I.  1,  38.  Mcp. 
n.  a.  a.pl-m.  hellentiu.  Bo.  & 

GAHELLAN  (0e(ellen),  concinere. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
concinere.  Mcp.  M.  33*  Can.  10.  11.  Sb. 
concordare.  Gc.  3. 

convenire.  Bo.  5.  Ar.  2,  M.  1 1.  Can.  10. 11. 13. 
concurrere.  Gc.  10.  Bib.  7.  £p.  can.  1.  3.  4. 
commeare.  M.  18.  Can.  10.  11. 
congruere*  Gh.  1.  Gc  3. 
consentire.  Bo.  5. 
respondere.  VA.  VL  474. 
diipositumi  noslrae  r£suUat^  gihillit.  M.  15. 


uneinen  gehellen ,  succaiiitus  cot 

Mcp. 

veritas  veterls  teslamenli  gihillct 

cordiae  novi  testamenti.  N«  H4|  \ 

daz:  noc//ÄM.s  dises  iungistinri7#3 

hillet  demo  cedar  des   erifrti 

Inja.  N.  de  ps.  gr 

uuieo  gehellent  diu?  N.  118,  3. 

nominum   nnmerns   condnebai,   gc 

Mcp. 
übe  possibile  imo  (hecessarioj  ne 
let,   so  gehillct  imo  aber  s\ 
gen.  Org. 
zcsamine  gehellent,  conseniiunt 
necessaria    nieht  contradiciorie 

hellenttien  ffossihilihns,  sequuni 
possibili  peidiu  gehellent.  Org. 
übe  /M>.sMÖile  gehelle  necessario. 
ehalt  heizenio  gehelle.  Bo.  5. 
ni  gihellanten,  non  concurreniil 
bis   in    eandem   luxisriae    confi 
epist.  petri  /.  4,  4.^.  Mc 
gibellaner,  Concors.  Gh.  i.  2. 
rit/unus  dulcis   ei   tinnnhsSf    g^ihc 
Bib.  1.  2. 
Form  und  Flexion: 
Inf»  gehellen.  Mcp. 
(er)  gihillit.  M.  15.  Can.  7.  10. 
gehillet.  N.  84,  l.deps.gr.B< 
(sie)  gihellant  Gh.  1. 
giheillanL  Gc.  3. 
gihellent.  IVL  15.  29.  Gc  1. 

10.  11. 
gehellent  N.  118,  3.  Bo.  1. 
(er)  gehelle.  Org.  Bo.  5.  Gc  10. 
(sie)  kehellen.  Ar.  2. 
(er)  gihaL  VA.  VI.  474. 
(sie)  gihullun.  M.  11.  Can.  10.  1 
gihullon.  Can.  13. 
gihullen.  Mcp. 
p.a.  gihellantOy  concordanto.  Gc 
fi.  5.m.  gihellanter.  Sb. 

gihellenter.  M.23.Cai 

d.  pl.  gihellanten.  Mc£p.< 

gihellenten.  £p.  caa 

gihellintin.  Bib.  7. 

p.p.  n.iT.  m.  gihellaner.  Bib.  1,S.( 

( 
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GAHELLANi,  /. 

d.  s.  gih^Ilani,  r^^T^oni/one.  Gc.1.6.  M.29. 
GAHELLANLiH. 

gihellanlihi,  consono  (ore).  Prud.  1. 
GAHELLANUSST,  / 

in  gihellanussi,  adsensu  (nemorum).  VG, 
IIL  45. 

GAHELNUSSIDA,  /. 
o.  s.   gihelnussida,    Organum   (oris). 
Prud.  1. 
WUELLAN  (ent^ellen),  discrepare,  disso- 
nare.  Ja. 
ID^RHELLAN,  toibcr^eden,  resuüare. 

Quirtirbellen,  resultare.  A. 
[SSmELLAN,  mi^^elUit,  discrepare. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
discrepare.  A.  Mcp. 
distare.  Prud.  1. 
dissidere.  VA.  VIL  370.  M.  5.  Mart  Can.  13. 

D.  IL  347. 
desilire.  M.  8.  Can.  10.  11.  13.  Sb. 
dissilire.  Can.  7. 
missahellenta,  discordia  (sono  oraj.  VA« 

U.  423. 
DU,  quad  er»  ni  helet  mih,  nuio  ir  fir- 

noman  eigit  mib, 
DU  sie  bi  mih  so  zellent,  so  harto  mis* 

fiihellent  O.  III.  12,  22. 
ID  demo  geebose  misseblllet  ofto  der 

ciuus  tero  conversionisj  differt.  Org. 
larana  missebellent  die  liute,  hondnum 

fudicia  depugnant.  Bo.  5. 
missebellent  (site)  ein  anderen.  Bo.  5. 
;heiz   uuari   in  ala  lichi  tbera  sinera 

licbi 
iiuibt  ni  missihuili,  sid  si  sia  (tunicamj 

selbo  spuuni, 
thaz   niaman   tbar  ni   riafi,  sid  si   sia 

selbo  seuafi, 
ibaz  uuibt  tbar  missihulli  tbes  licha« 

men  folli.  0.  IV.  29,  45—48. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   missibellan.  AL  5.  Mart 

missehellan.  Can.  13. 
(er)  missibilHt.  A.  Prud.  1.  VA.  VO.  370. 
missihillet  Can.  13. 
missebiUit.  D.  II.  347. 


misseblllet  Org. 
(sie)  missibellant.  Sb. 

missihellcnt.  M.  8.  Can.  10.  0.  III. 

12,  22. 
missebellent  Bo.  5. 
(er)  misscbelle.  Mcp. 
(sie)  missibellan.  Can.  11. 
missebellan.  Can.  13. 
m  i SS ib ollin   (sicjj  dissiliant.  Can«  7. 
(oder  statt  missibullin?). 
(er)  mJssibulli.  0.  IV.  29,  46.  48. 
p.a.  missebellendo.  Bo.  5. 

a.pl.m.  missahellenta.  VA.  II.  423r 
GAHELLI,  8 1^ tili  conwnans.    Das  simpL  bei, 
(eU;  sonorus,  clarus^   kommt  im  Allbocbd. 
nicbt  vor. 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
consonans.  M^i. 
linnulus.  Bib.  7. 

bcUiu,  canora  (wx).  Wn.  1542. 
die  gebellen  berta,  concordes  vices  (tem' 

porum).  Bo.  5. 
föne  gehellemo  anastozc,  melico  appidsu. 

Mcp. 
iuuuere  bendc  sint  gebelle  zeunrebte. 

N.  57,  3. 
tie  gebelle  sint,  consequentiae.  Org. 
gebelle  anterunga,  consonas  gesticulatio* 

nes.  Mcp. 
gebelliu,  convenientia.  Bo.  5. 

Form  und  FIe^iün: 
gibel.  M/ii.  Bib.  7. 
d.  s.  m.  gebellemo.  Mcp. 
n.a.pl.m.f.  gebelle.  N.  57,  3.  Org.  Mcp. 

gebeilen.  Bo.  5. 
n.  pl.  n.  gebelliu.  Bo.  5. 
GAHELLI,  /.,  concentusy  concordia. 
fi.  s.  gibelli,  concentus.  Eb. 

gebelli,   concordia.  Bo.  5.    ne   ist 

niebt  alliu  gebelli  under  dien 

üb  eleu,  inter  se  improbi  nequeimt 

convenire.  Bo.  5. 

a.  s*  gebelli,  harmoniam.  Mcp.    pacem 

(dero  sternon).  Bo.  5. 
UNGAHELLt,  /.,  discordia. 
17.  s.  ungebelliy  discordia.  Bo.  5. 
g.  s.  ungebellii  discordiae.  Bo.  5. 

[56]     . 
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HAIL. 


HAIL. 


aut  willecome,  quasi    barbarus  dicat: 
wola  berre,  beilc^  gnade.  Hd.  geschlos- 
sen werden  könnte;  s.  auch  subst.  HEIL  u. 
HElLt. 
heil  magad  zicri  thiarna  so  sconi!   0. 

L  5,  15. 
heil  uuih  dohter!  O.  I.  6,  5. 
heil,  quad  er,  raeistar!  0.  IV.  16,  51. 
heil  du,  quatun  se,  krist!  O.  IV.  22,  27. 
heil!  salve!  Mcp.  71. 
heil,  faiista  (convenerunt  ad  eos  faiMa  ac- 

clamantesj.  Mifi.  Bib.  1.  2.  5. 
heil  herro,  heil  liebo,  osianna.  Ecc.  de 
cas.  s.  galli. 

Form  und  Flexion: 
heil.    r.  3.  44.  60.  88.  135.  183.  205.  242. 
Mi|;.  Em.  21.  O.  I.  5,  15.  6,  5.  III.  4,  20. 
14,  64.  IV.  16,  51.  22,  27.  Ec.  Bib.  1.  2.  5. 
N.  37,  4.  40,  5.  Ct.  69.  Mcp. 
n.  s.  m.  hailer.  Sg.  913. 

heiler.  K.  25.  O.  IIF.  4,  45.  12,  18. 

21,  27.     . 
heilo?  0.  n.  7,  26. 
n.  s.  f.  heilu.  O.  III.  10,  45.  14,  24. 
o.  s.  n.  heila.  O.  II.  13,  15. 
d.s.m.n.  heilemo.  T.  53,  12.  Ol.  61.  0.  UL 

26,  25.  IV.  37,  37. 
ö.  s.  n.  heilan.  T.  47,  9'.  81.  88.  97.  205,  4. 
V.  0.  I.  1,  98.  IIL  16,  64. 
heilen.  N.  36,  23. 
a.  s.  f.  heila./r.  60,  9.  69,  4.  90.  138.  O. 
IIL.  14,  48.  IV.  24,  6.  (wo  pod.  F. 
heilan  und  cod.  V.  heilen  bat) 
a.  s.  n.  heilaz.  T.  5,  8.  0.  IV.  17,  24. 
w.;>/.iii.  heile.  T.  82.  88.  113.  223.  0.1.23, 
38.  26,  13.  III.  14,  65. 
heilon.  T.  56,  4. 
d.  pL  heilen.  Ic. 
a.pLm.  Iicilse.  T.  205,  3. 
HEIL.  HEILRAM.  HEILBOLT.  HEILRAT (71^. 
HEILWIGIS  r/J-    RAHHEIL.   RIHHEIL, 
nonu  pr. 
UNHAIL,  Unheil/  insanus. 
Unheil,  insana.  gl.  K. 
n.  s.  m.  unhailer,  insanus.  Sg.  913. 
a.  s*  m.  unheilen.  N.  37,  4. 
g.  ph  unheilono,  insanorwn»  Gc  8. 


WANAHAIL,  toan^eil,  ^ebUis. 

uuanheili,  semiauimis.  Sg.  242. 
uuanheilo,  mancum.  Prud«  i« 
uuanbeilaz,  debile^  K.  27. 
a.  s.  m.  uuanabeilan.  T.  95. 
</.  pL  uuanaheileem.  K.  36.), 
uuanaheilem.  K.  39.    ) 
uuanheilcn  liden.  N.  39, 
u.p/.  i?i.  uuanbeile.  T.  110. 
ÜUANAHEILI,  /.,  vel  siuchi,  dei 

M.  29. 
WANAHEIUAN,  debilitare. 
uuanabeilit»  debilitat.  Ra«  gL  K 
KAUÜANAHEILIT,  debilitatus.  R 
GANGHAIU,  adj\,  itc  ^ei(,  nic^t  ^tntoi 

do  sie  clatulum  ex  utero  matris 
heile  machoton.  N.  144,  12. 
SELBHEILA,  /.,  ©elb^eil  (Pflanze),  e 

sia.  Pfl.  3.  brasia.  Pfl.  1.  2. 
SAMUIAIL,  ^alb^eil,  debilis. 
samiheil,  sanie.  Ra.  (subst.l) 
d.pl.  samiheilen,  debilibus.  RL 
HAIL,  HAILI,  12.,  Jg)ei(/  angels«  hael, 
heill,  Salus 9  omen. 
12.  s,  heil  quimit  O.  IT.  14,  66.  h( 
fahit  iuuih.  O.  II.  18,  7.  i 
sin  fon  gote  heil.  O.  L  12 
heil,  lob  si  imo,  liosianna.^ 
heil,    osanna.  T.    116.    he 
osanna.  T.  117.  guot  heil, 
heil,  euge,  €uge.  Ps.  3,    Cl 
heil  und  subsL  heilL 
h&l  unde  salda,  bona  forttint 
g.  s.  heiles  hörn.  0.  L  10,  5. 
d.  s.  heile:  in  zi  heile.  O.  III.  4,  1 
thes  kruzonnes  heile. O.IV 
a.  s.  heil  0.  L  1, 113.  10,  21.  V.  2 
instr.heilu:  mit  heilu.  Ol.  80.  Os« 
c/./?/.  heilin,  auspiciis.  D.  IL  349. 
a.pL  heil  (heio.  VA.  III.  361.),  ominc 
lioraj.  VG.  HL  456. 
HAIli  (heila.  Ho.),/.,  J^eil,  angels.  Ii 
altnord.  heill,  Salus.  —  Im  Plur.  he 
(bei  Notker). 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
Salus,  gl.  K.  Pa.  H.  1.  12.  £.  Bo.  5. 


^ 
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K.  2.  T.  4,  17.  Ja.  N.  3,  9.  17,  3.  19,  7. 
26,  1.  27,  8.  3V3.  35,  8.  37,  24.  50, 16. 
Pn.  Wo.  2.  Ho. 
sanitas.  N.  37,  8.  Pa.  T.  69,  5. 
sahatio.  Nh.  U. 
sahUare.  T.  13,  3. 
heilina,  salutes.  N.  17,  51. 
heii  fon  iudcis  ist.  T.  87. 
heil  thcsemo  huse  gitan  ist.  T.  114. 
ze  heili.  N.  27,  2. 
heilt  fon  unsaren  fiianton,  salutem.  T. 

4,  15. 
heili  an  iro  gotcn.  N.  3,  3. 
heili  rihta  er  uf.  Nz. 
kib  uns  belli.  N.  59,  12. 
thuruhfremiu  heili,  salutem.  T.  92. 
in  heili  ist  er  mir  uuorden.  Nm* 
heilt,  kihalt,  osanna.  Ic.   (Imperativ?  cf. 

HEIL.) 
mit  in  si  ouh  mir  gimeini  thiu  euui- 

niga  heili.  Oh.  166. 
ioh   uuio   thiu  selba  heili  nust   uuo- 

rolti  gimeini.  0.  f.  2,  10. 
therer   ist   iuer   heili   ioh   salida   gi- 
meini. 0.  II.  3,  39. 
ioh  thaz  ouh  heili  thanne  queme  ihe- 

mo  manne.  0.  III.  16,  39. 
thia  heili  thia  thu  uns  garotos.  0.  I. 

15,  18. 
sie  heili  thar  io  seuafun.  0. UL  9,13. 
sih  druhtin  kerta  uuidorort,  ther  thia 

heilt  thar  gibot  0.  UL  14,  29. 
theru  seht  det  er  gimeini  thea  licha- 

men  heili.  0.  III.  20,  172. 
(faret  guoter  heile.  D.  III.  lOL) 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  haili.  Pa. 

heli.  gl.  K.  E. 

heili.  H.  1.  E.  Ol.  5.  0.1.  2,10.  H. 
3,  39.  III.  16,  39.  IV.  4,  45.  V.  23, 
268.  T.  87,  114.  Pa.  Nh.  N.  37,  8. 
heile.  Nh.  IL 
g.  5.  heili i.  Kp. 

heili.  Ja.  H.  12.  T.  4,  14.  17.  0.  V. 
23,  248.  N.  17,  3.  36.  47.  37,  24. 
50.  16. 
(heile.  D.  ffl.  101.) 


d.  s.  heili.  T.  69,  5.  Pn.  N.  21,  2.  27,  2. 

32,  17.  Nh.  Ne. 
o.  ^.  heilii.  K.  2. 

heili.  Wo.  2.  T.  4,  15.  13,  3.  92.  O. 
L  6,  18.  15,  18.  m.  9,  13.  14,  29. 
20,  172.  Mcp.  Nf.  Nm.  Nz.  N.  3, 3. 
43,  5.  59,  12.  68,  14.  70,  15. 
heile.  Nm.  11. 
heila.  Co. 
r7. 77/.  heilina,  saltites.  N.  17,  51. 
UBHEIL!,  /.,  curaHo. 
g.  s.  libheili:   kenada  libheili,  gra- 
iiam  curationum*  N.  67,  13. 
HEILBRÜNNO. 
HEILBOUßlT. 
HEILSCOWÜNGA. 
HEILSLIHTÜNGA. 
KIHEILI  gotes,  nazard*  Rd. 
ÜNHAILl,/.,  UNHAIL//..^  n.?J,  Un^efli 
insania,  morbus^  devotatio,  maledictio. 
R.  s.  unhailiy  insania.  Pa. 
unheili,  insania.  gl.  K. 
thiu  kraft  ist  iu  gimeini,  thaz 

nist  unheili, 
in  uuorolti  zi  uuare,  nub  ir  sa 

heilet  sare.  0.  V.  16,  41. 
Unheil,  devotatio.  Rf.  maledictio. 
Bib.  1.  vesania  (es steht  unhell).  Ic. 
g.  8.  unheili,  insaniae.  Gc.  8. 
HAILLIH,  ^eü/  ^etlfam,  ^eflbari  salubris, 

sanr^s,  sanabilis. 

heillih,  salubris.  Em.  29.  ^ 

heillich,  saltäare.  Wb. 
Comparaüv. 
d.s.m.  heilicorin,  saniori  (consüioj. 
K.  64. 
HEILLIHO.  Ra.       , 
IIEILLIHHO.  gL  K.j'  '^^^  (certßj. 

Comparaüv: 
heillihhoor,  salnbrim.  K.  3. 

UNHAILLIH,  unheilbar. 

unheillihaz,  insanabile.  Ib.  Rd. 
UNGEHEILUH,  insanabile.  Wb. 
HAILHAFF,  ^eil^aft/  sanusj  saUUaris,  for- 
iimatus. 

hailhaft,  fortunatus.  Pa. 
heilhaft,  jTor/i/iia/i^.  gl  K. 
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d  a  z  h  e  il  h  a  f t  e  8  i  israeliy  snlutare.  N.  13, 7. 
rf.  s.f.  heilhüfierOy  (inj  Sana  fdoctrinaj. 

Gc.  3. 
n.p/.m. heilhafte  sint  die,   dero  heili 

Christus  ist.  N.  27,  8./ 
g*.  pI.  heilhaft on,  salutarium.  N.  27,  8. 

HAlLHAFTl,  llkWMSFU.salutare.fortuna. 
n.  s.  heilhaft,  ybr/2<Ra.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
veiania.  gl.  K.  (iQ  Ra.  steht  heil- 
hart.) 
heilhafti:  an  gote  ist  min  heil- 
hafti,  salutare.  N.  61,  8. 
d.  s.  heilhafti:  an  dinero  heilhafti, 
in  salutari  tuo.  N.  19,  6.  20^  2. 

HA1LSAM,  HAILISAM,  ^üfam,  salubris.     ^ 
heiles  am,  salubris.  Mcp. 
i/*^.iii.ii.  beilsamemo  muote.  N.  33,  4. 
d,  s.  f.   heilesamero  redo,  salubri  sen- 
tentia,  Bo.  5. 
heilsamun,  salubri.  D.  II.  316. 
o.  s.  f*  beilesama  uuizzentheit,  seien- 
'  tiam  satutis.   ]Nz.    heilesama 
luft,  salubres  auras.  Mcp. 
heilsame.  Nz.  II. 
insir.(7j  mit  heilsame  tränke.  Wm.  7,4. 

HAILSAMO,  Adverb.,  salubriter.  ^   . 

heilsamo  suigen«  N.  38,  lU.  gehören. 
N.  73,  19. 

HELISAMÜNGA  {?),  omina.  Tg.  5;  cf.  hei- 
lisön. 

HAILNUSSIDA,  /.,  ^tilnii,  curatio. 
g.  s.  (pl2)  heilnussida  (dc)^  curationum. 

Bo.  2. 

HAIUDA, /.,  sanitas,  salus. 
a.  s.  heilitba,  sanitatem.  gl.  K. 
heilidha,  saluiem.  Is.  5,  1. 
heilida,  saluiem.  N.  21,  3. 
gtuuan  mit   agaleize,   mit  mi« 

chilemo  flize, 
sar  10^  thia  uuila   thia  heilida 
^na  dnala.  0.  III.  11,  30. 
HEILÜNGA,/.,  J&etlutig;  sanatio. 

g.  1.  heilunga.  T.  118. 
H£ILJAN,  (seilen;  sanare,  salvare,  sanari 
(ct.  angels.  haljan,  sanescere). 


Bedeutung  und  Gebrauch: 
sanare.  T.  69.  74.  100.  103.  HO.  11 

N.  6,  3.  106,  19.  115,  6. 
curare.  T.  44,  7.  64,  2.  69,  8. 
sanari.  T.  44,  31. 
salvare.  T.  52.  78.  205. 
heilan  thaz  dar  forunard.  T.  96 
giuuerdo    unsih   druhtin    heile 
Haben   druton  thincn.  O.   III. 
(cf.  heilen.) 
daz  du  mih  heilest  N.  40,  5. 
ih  heilu  sie.  N.  74,  6. 
er  heilet  dine  sieeheitc.  N.  102, 
heiltin  suht  T.  44.  2. 
iz  beilit  liuto  uuunta.  O.  IV.  10 
er  heilet  min  analiute.  N.  41,  7. 
heilet  horngibruader.  0.  V.  16, 
er  heilta  siohhon.  T.  79. 
heiha  thaz  lanL  0.  IV.  26,  12. 
thaz  ih  heile  mittilgart.  T.   143. 
heili  ouh  thu  thia  hohi  mit  the 

bun  uuihi.  0.  IV.  4,  49. 
heilit  then  liut  0.  I,  14,  7. 
heili  mina  dohter.  O.  HI.  10,  31. 
heilti  sinan  sün.  T.  55,  2. 
heili  thih  selbon,  saha.  T.  205, 
daz  si  iino  folle  heile  sinmuot 
heile  iro  muotes  chnisteda.  N. 
heile  mina  sela.  N.  40,  5. 
heilenter,  sarciens.  D.  IL  326. 
heilento  christ.  Wo   2. 
heiltun,  sanabanti^.  T.  44,  31. 
helhendi,  oseae  (,  salvatorj.  gl  I 

Form  und  Flexion: 
Inf.   heilan.  T.  96. 

heilen.    Bo.   5.    Ö.   DI.    5,    1! 
heilen.) 

zi  heilanne.  T.  HO. 
(ih)  heilu.  T.  74,  6. 

heilo.  Nd. 

heile.  Nd.  II. 
(du)  heilest  N.  40,  5.  68,  28. 
(er)  beilit  O.'I.  14,  7.  IIL   13,  2; 
10,  15. 

heilet  N.  102,  3. 
(ih)  heile.  T.  143. 


HAIL. 

(er)  heile.  (0.  lü.  1,  15.  hieher?)  Bo.  5. 
(ir)   heilet: 

horngibruader    heilet  (indic? 

iinper.?).  0.  V.  16,  37. 
nub  ir  sa  heilet  sare  (indic.?). 
O.  V.  16,  42. 
(er)  hcllta.  T.  22.  64.  69.  79.  100.  103. 
110.  O.  U.  24,  9.  lU.  4,  37.  14,  53. 
IV.  2,  l.  26, 12.  N.  106,  19.  115,  6. 
Wm.  5,  14. 
heileta.  Wm.  5,  14. 
heilte  er.  O.  »L  14,  77.  codd.V.F. 
heilt  er.  O.  II.  15,  11.  III.  14,  60. 

63.  67.  (77.  cod.  P.)  IV.  30,  25. 
hetllaz  (st.  heilta  iz).  T.  185,  6. 
(sie)  heiltun.  T.  44,  31. 
(er)  hcilti.  T.  55,  2.  69,  2.  0.  III.  3,  6. 

IV.  5,  20. 
(sie)  heiltin.  T,  44,  2. 
imfj.  s.  (C£  snbst.  und  adj.  heil,  heili.) 
heili  T.  52.  78.  205.  0.  III.  10, 
31.  IV.  4,  49. 
heile.  N.  6,  3.  40,  5.  69,  7. 
ijn/7./7/.  heilet  T.  44,  5.  7. 
p.  a.  (cf.  das  folgende HEILAjNT)  helhendl 
gl.  K. 
heiianto  (ialvator).  Wo.  2. 
n.s.m.  heilenter.  D.  II.  326. 
beillenter«  Prud.  1* 

n\    -A     Jc^  °^  *^*- 
iorem.  Ct.   /O.    f        ,    rn?» 
,    . ,      ,  ,      \  sende  HM- 

torem.  Wo.  2.  )    ^^*- 
v. ^.  m.  heilento.  Wo«  2. 
flEILANT,  i7i.  (/}f  a.  vom  vorigen  hailjan^,. 
Jesus,  salvator,  salutaris,  J^eilatib;  bei 
T.  O.  S.  Ib.  Rd.  Sg.  242.  H.  Ct  7a  Wo.  2. 
n.  si  beilant  T.  5,  4.   12,  2.   14,  1.  2. 
S.  2.  O.  I.  27,  45.  III.  4,  2.  48. 
24,  1.  IV.  1,  13.  4,  64s  27,  24. 
Ib.  Rd.  Sg.  242. 
helant,  iesus.  Sg.  242. 
g.  s.  heilantes.  T.  5.  79.  206. 
d.  s.  beilante.  H.  1.  T.  4,  5.  14,3. 16, 

2.  4.  0.  I.  7,  6.  V.  9,  23. 
a.  s.  beilaot.  T.  3,4.  13,9.  16, 1. 184,6. 
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O.  l.  8,  27.  10,  9.  12,  13.  14,  4. 
23,  32.  III.  20,  45.  V.  4,  41. 
heiland.  O.  L  8,  27.  codd.  V.  P. 

,    . ,  '  I  s.  das  p.  £1.  von  HEILJAN. 

neiianton.j  ^ 

t;.  s.  beilant  IL  2. 

IIEILA'NTI,  /.,  sahilare. 

a.  s.  beilantii,  saluiare  (veritatem  tuam 

ct  saluiare  tuum  dijcij.  K.  2. 

IIEILANTLIH.  R.  Ra.)        ... 

IIEILAJNLIH.  gl.  K.     T  *^^''^'*'^- 

GAHEILJAN,  (^etleti/  sanare,  eurarey  salvare. 

Inf.   giheilen  (inan).  T.  92. 

geheiien.  Bo.  5.   die  fercbnisten. 

N.  146,  5. 

(ib)  gibeilu,  curaho,  T.  47,  3. 

(er)  gibeilit  tbiz  lant  0. 1.  8,27.  allo 

uuorolt  liutl  O.  I.  8,  28.    iro 

muat  0.  II.  16,  20. 

(ib)  gabeile  sie,  sanem.  Frg.  13. 

(er)  gibeile  sib  selban.  0.  IV.  30,  26. 

(ib)  gibeilia.  O.  III.  16/34* 

(du)  geb eiltost  mib  in  resurrectione.  N. 

29,  3.    nnsib  mit  dinemo  tode. 

N.  19,  6. 

(er)  gibeilta,  curavit.  T.  22,  2.  50,  1. 

117.  118.   unmahtige.  T.  78. 

gabeilta,  curaviL  Frg.  5. 

(er)  gibeilti.  0.  I.  3^  38.  H.  12,  79.  HL 

2,  6.  11,  6.  12. 

imp.  s.  gibeili  mib  fon  tberu  stuntu, 

salvißca.  T.  139. 

kibeli.  gl.  K. 

p.p.  gibeilit  (Hieber  aucb  tho  gibeilit 

tb er  k n ebt,  sanaius  est.  T.  47, 8. ? ) 

ist  T.  133.  uuesan.  T.  60,  3.  si. 

T.  119.  uuas.  T.  85.  uuerdet  T. 

103.  uuard.  T.  46,  3.  60,  8.  92. 

cabeilit  sin.  E. 

gebeilet  uuerden.  N.  50,  3.  nner- 

dent   Wm.  4,   14.    uuurdin.  N. 

50,  9. 

g.s.m.  (n  phm.?)  gebeiletin,  refn* 

gerat L  D.  II   32  li 

v.  j./.  gibeillu.  O.  in.  14,  47. 

HEILEN,  feilen  (intransitiv),  sancscere. 
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p.a.g.s.m.fi.  heilenlcn:  dines  ungerno 

hellroten    s^rcs,    coniu- 
macis  doloris,  Bo.  5. 
UNHEILfeN,  insanire. 

(er)  unhcileta,  insanivtt.  Rb. 
FARHEILtN. 

p.p.  ferheiletiu  uuunda  fuIeta.N»37, 6. 
ZURHEILEN,  ZURIffilLÖN. 
p.a.  zurheilcndi   gl.  K  j    ^^^-^^^^^^^ 
zauTheilonti.  Fa.    ) 
HEILARI,  m.,  J&eiler/  salvator,  sanator. 
n.  s.  heilari.  O.  U.  14,  121. 

heilare.  N.  68,  6. 
d.  s.  heilare.  Nh.  U* 
UNHEILARI,  m. 
n.pl'  unheilara,  insani.  IL  22. 
HEIL\ZJäN,  Saint are.    (Cf.  angcls.  ha  leite, 
saliis,  salutatio.) 

Inf.  za  helizon  gehört  nicht  hicher,  sondern 
ist  za  hclisonne. 
g.  tbines  heilizinncs,  salntationis  tuae. 
T.  4,  4. 
(ir)  heilezet: 

oba  ir  heilezet  (iuuara  bruoder), 
salutaviriiis.  T.  32,  7. 
(er)  heilczta,  valefecU  (pairi  et  matrij. 
Mr.  Bib.  1.  2. 
heilizita,  salutavit.  T.  4,  1. 
heilizzeta,  vtilefecit.  BIb.  7. 
'    (sie)  heilizitun  inan,  salutabant.  T.  91. 
(wir)  heiliztimes.  Bib.  1.  ),   valefe- 

heileztimes.  Mz.  Sb.  Bib.  2. )  cissemus 
(beim  Abschied). 
imp.pt.  heilazet,  salutate.  T.  44,  S. 
p.a.  n.  s.  m.  heilezanter.  Mz.      \,  valefa 

heilezenter.  Bib.  2.[     ciens 
heilizenter.  Bib.  1. 
heilzinter.  Bib.  5. 
gavit). 
HEILAZÜNGA, /.,  ©ruß,  salutatio. 

a.  s.  hcilizunga,  salutationem  (mariae). 

T.  4,  2. 
i7.p/.  heilazunga,  salutationes  (in  stra» 
zu).  T.  141. 
HEILISON,  augurari,  angels.  halsjan. 
Inf.   heilison,  augurarL  Mu.  Bib.  1. 
heilsun.  Bib.  6. 


(fratri- 
bus  navi' 


zaheilisonne.  Em.  3.  (Tan.  19. 
zi  heilisonne.  Can.  1. 
za  helisonne.  Can.  8.9.  12« 
za  heiloson.  Can.  2.  (piandl 

za  helison.  Can.  3. 
za  helizon.  W. 
imp.  pL  helisoot  A.  \ 

helisont  Bib.  13.  Zf.('  '"«??'^ 
heilesont.  Wn.  863.  )      *"""• 
p.a.  a.s.m.  heilisontan,  ariolum.  Rb. 
GAHEILISOT,  p.  p. 
kaheilisot  uuesan,  auguriari.  Rh. 
ni  uuesat  kaheilisot,  non  auguriamim. 
Rb. 
BEILISA  ist  wohl  nicht  aus  heilisom,  o» 
guriis.  Rb.  zu  folgern,  da  es  vielleicfat  Schreib- 
fehler für  hcilisodom  ist 
HEILISUNGA,  y*.,  omen,  anspicium. 
n.  pl.  heilsunga,  omina.  F. 
d.pl.  heilesungon,  auspiciis.  D.  IL 349t 
HELISAMUNGA  ( wohl  entstelltes  Wort), o» 

na.  Tg.  5. 
H£IL1S0D,  m.  (auch  n.?),  anun,  augurim 
n.  s.  heilisod.  Sal.  4.  j 

heilisoth.  Sal.  l.i'  ^^^^ 
g.  s.  heil  es  od  es,  ominis.  Mcp.  helfe  o» 
de  heilesodes  bitet  er  Aijimbot. 
Mcp. 
d.  s.  heilcsode,  auspicio (carmimsJ.Hif 

aiispiciis.  Mcp. 
a.  i.  heilisod,  angurium.  VA.  L  396. 
heile8od,yciM«/iiMii  ooun.  Mqp.  oi 
prosperum.    Mcp.     hei  lese  d  tu 
demo  gehileiche,  o/2ciAejca/ 
heilisot:    pi  heilisot,  pro 
Bib    1. 
n.pl.  helisod,  omina.  Aid.  3* 
heiles oda,  omina.  Mcp. 
d.pl.  heilisom,  auguriis.  Rb.  ist 
heilisodom^ 
heilisodun.  Bib.  1.  Ms.\ 
heilisodin.  Sb.  l^oiigmw. 

o.^/.  heilesoda,  omina*  Mcp. 
HEILISARI,  m.,  angels.  halsere,  haeliere, 
angur,  cxorcista. 

n.  s.  beilisari,  angur..  VA.  IX.  367.  iti 
d.  s.  heilisare^  augnre*  Prad.  L 

fcefi. 
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lielisarcy  augure.  D.  II.  325. 
pL  lieilisara.  Mß.  Mi).  Bib.  1.  2. 

hclisara.  Sb.  r '         ^ ' 

heilsare.  Bib.  5.  /       >       - 

licilisari.  Bib<  7. 
hedisare,  aucnpes.  Eb.  gehört  auch 
wohl  hieber  als  heilisare» 

LiISARA^jT.,  angnratrix.  Rb.  (wo  ntigU' 
triciff  das  vielleicht  augnratrices  seyn 
!l,  sieht  ) 

G,  ^ciliS/  angels.  haiig,  nord.  heilag» 
\us,  sacer.  i 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

US,  Mcp.  T.  13,  23.  14,7.  62,  8.  Sg.  242. 
81. 82.  93.  N.  71,  6.  97,  8.98,  3.  ßo.  5. 
0.  2.  Is.  3,  6.  4,  1.  5,  6.  Frg.  43.  51.  53. 
.  Rd.  Co.  2.  3.  4.  H.  13.  Wm.  2, 5.  4,  6. 
indi  hcilac,  opima.  Ja. 
loseph)  uuas   in   sitin   frnater   loh 
ilag  inti  guater.  0.  I.  8,  10. 
g  bist  du.  N.  17,  16. 
nascetur  ^sanctum ,   h  e  i  1  a  c ,  vocabilur 
US  dei.  T.  3,  7. 

luelih  gommanbarn,  thaz  uuamba 
st  intnot,  heilag  gote  ginennit.  T. 
2. 

gaz,  sanctum  (dare  canibus).  T.  39,  8. 
iiig  ist,  sancta.  Mcp«. 
g  geist.  T.  7,  4.  Christ  Seh.  75.  got. 
^ss. 

eiliga  sponsa.  N.  44,  13. 
ge  frouua.  N.  47,  12. 
heilcgen  uuibes.  0.  L  8,  15. 
;es  mnnnes.  Bo.  5. 
gen  sunc.  N.  21,  4. 
leilagun  christes  inngirun.  Frg.  47. 
gen  brcdiarin.  N.  88,  3. 
0  heilegeno  heilcgo,   sanctus  sanc^ 
im.  Is.  5,  5. 

>ine  heiligen.  N.  30,  25. 
heilego  forasago.  Is.^  4,  6. 
heiligen. christenh^lte.  Na.  I). 
gun  samennnga.  N.  79,  16. 
ciliga  ecclesia.  N.  II. 
;en  gisamane.  Oh.  167. 
gero  manigi.  O.  III.  13,  52. 


heilac  stat,  asylum.  R.. 
.    heilac  caduni,  sanciHarium.  Ih. 
in  heilageru  stell.  T.  145. 
din  heiliga  hus.  N.  64,  6. 
heiligere  gezumfte.  Bo.  5, 

so  nuer  manno  so  giloufe  zi  tbemo  bei- 
legen doufe.  O.  I.  26,  5. 

heiligiu  anst,  eucharisflam.  Rb. 
heilac  kiruni,  nrchana.  Iq. 
beilaga  missa.  Ct  94* 
heilag  giscrib.  O.  IV.  5,  55. 
ainero  heiligun  scrifle,  N.  67,  31. 
heiligero  scrifto.  N.  71,  16^ 
thic  ziti  sint  so  heilag.  O,  I.  22,  3. 
Ihes  heiligen  geloiben.  Wm.  2,  12, 
heiliga  bezeicheneda.  N.  11^,  165. 
sinero  heiligun  beneimedo.  Nz. 

sinero  hcilagun  giuuizncssii  testamenti. 
T.  4,  15. 

heilagon  uuizzod.  Ct  64. 

in  dheru  sineru  heilegun  chibnrdi.   Is. 

2,  2. 
sinen  heiligen  namen.  N.  32,  2l. 
oba  4heru  dhineru  heilegun'burc.  Is.5,5. 
thaz  heilega  kornhus.  O.  J.  28,  17. 
heilig  manoth  (Dezember).  Wn.  863. 
heilige  sela.  N*  103,  3. 
Bin  heilige  arm.  N.  97,  1. 
aines  heiligen  blüotes.  Wm.  3j  11. 
tbiu  heilegua  uuangun.  0.  IV.  22,  31, 
heileglm  quhidim,  Is.  5,  6. 
heiligemo  sinne.  N.  62,  3. 
heiligemo  proposito^  N.  62,  3. 
zi  heiligerur  uuisun.  0.  IL  9,  97t 
heilige  gehileicbe.  Mcp. 
zir  heilegun  undu.  O.  L  26,  10. 
heiligen  berge.  N.  14,  L 
daz  heiliga  cruce.  OU« 
demo  heiligen  pane.  N.  33,  1, 
heilagiu  i^xol^pnnes  propqsitionis.  Ib. 
heilegen  uuine..O.  IL  9,  6. 
helligen  salbe.  N.  88,  21. 
heilac  huat,  cydarim.  ib. 
^'az  heiliga  uuerigelt  N.  93,  2. 

Form  und  Flexion.    In  gl  K*  kommt  die 
entstellt^  Glosse:  ^a^Jlficium,  heiiacb  vor. 
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heilac  Frg.  45.  51.  53.  R.  Rd.  Ja.  Ib.  Ic.  Is. 

3,  3.  4,  1.  T.  165,  4.  Wess.  U.  13. 
helac-  Rd. 

heilic  Ct.  82.  No.  II. 
heilag.  T.  3,  7.  7,  4.  Sg.  242.  0.  I.  8,  10. 

22,  5.  IV.  5,  55. 
heilig.  Mcp.  N.  17,  26.  18,  10.  21,  19.  64, 
6.  (57,  18.  73,  3.  74,  9.  78, 1.  98, 3.  \Vn.  863. 
heiligh.  N.  85,  2. 
R.  «.  ni.  heiliger.  Bo.  5.  Na   Nf.  II. 
heilago.  T.  3,  7.  Wo.  2. 
heilego.  Is.  4,  6.  5,  5.  6.  O.  I.  25, 
29.  IL  3,  51.  12,  43.  IV.  15,  37. 
V.  12,  63. 
heilige.  0.  I.  8,  24.  (codd.  P.  F.)  I. 
25,  29.  (cod.  F.)  IV.  15,  37.  (cod. 
F.X  V.  12,  63.  (cod.  F.)  N.  31,  6. 
84,  9.  86,  2.  97,  1.  Ne.  Nf. 
heilogo.  O.  I.  8, 24.  (cöd.  V.)  II.  3, 
51.  (codd.  V.  F.)  V.  17, 10.  Wo.  2. 
heligo.  Nf.  n. 
heilige.  Seh.  75. 
R.  s.  f.  heiligiu.  Rb. 
heiliga.  N.  U. 
i>.  s.  n.  heilega.  0.  I.  28,  17.  (codd.  V.  F.) 
heiliga.  O.  L  27,  17.  (codd.  P.  H.) 
N.  64,  6. 
g.S'm.n.  hei  lag  es.  Frg.  33.  T.  2,  6.  4,  3.  14. 
heileges.  O.  IL  9,  13. 
heiliges.  Bo.  5. 
heilegen.  0.  L*8,  15.  Wm.  ÜL  2, 

12.  3,  11.  Wo.  2. 
heilagcn.  T.  212,  2. 
hcilcgin.  Is.  5,  1.  7. 
heiligen.  Wm.  2,  12.  3,  U.  N.  1, 

3.  59,  8.  88,  19.  Nf. 
heiligin.  N.  80,  4. 
heiligun.  N.  IL  Oll. 
g,  s.  f.   heilagun.  T.  4,  15. 

heiligun.  N.  67,  31.  Nz. 
heiligon.  Nz.  IL  .      , 

heiligen.  Na.  IL 
(/.«.iit.R.  heilegemo.  Frg.  7.  Wo.  2. 

heilige moi  Mcp.  N.  17,  26.  62,  3. 
heUagin.  Frg.  43.  53. 
heilegin.  Is.  3,  6.  7.  5,  5. 
heileghin.  Is.  4,  2.  9,  1. 


hciligin.  N.  59,  8. 
heilagcn.  T.  5,  7. 13,33.  14,7.  62, & 
beilegen.  O.  L  26, 5.  IL  9, 6.  Oh.  167. 
heiligen.  N.  3,  5.  5,  8.  14,  1.  17,7. 

'21,  4.  33,  1.  46,  d.  88,  21. 
heiligun.  N.  26,  4.  137,  2. 
d.  s.  f.   heilageru.  T.  145. 

heilegeru.  O.  IL  9,  97.  cod.  F. 
hciligcru.  0.  IL  9,  97.  codd.  V.P. 
hcllegcro.  O.  HL  13,52.  codd.  V.P. 
heiligcro.  O.  IlL   13,  5*2.  cod.  F. 

Bo.  5.  N.  67,  7. 
heilagun.  Rb. 
heilegun.  Is.  2,  2.  5,  5.  0.  L  26,10. 

(codd.  V.  P.) 
heiligun.  O.  L  26,  10.  (cod.  F.)  Mcp. 

N.  23,  3. 
a,  s.  m.  heilagan.  T.  79.  Frg.  43.. 

hcilegan.   Is.  4,  2.  O.  I.  27,  61. 

(codd.  V.  P.)  Co.  3,  4. 
heilegun.  Is.  4,  6. 
he 

98 

F 
he 

42,  3. 
hcilegon.  0.  IL  9,  67.  98.  (codF) 

V.  II,  9.  (codd.  V.  P.)  12,  Ä 

(codd.  V.  P.) 
heiligun.  N.  IL 
heiligen.  N.  2,  6.    15,  10.  50,  13. 

77,  41.  85,  2.  Ns.  C«.  2. 
a.  s.  f.  heilaga.  Cu  94. 

heiliga.  OlL  Ns.  N.  118,  165. 
heilagun.  T.  15,  4.  209,  4. 
heiligun.  Ct.  86.  N.  79,  16.89,11 

Ns.  IL 
a.  s.  n.  heilagaz.  T.  39,  8. 
heilega.  Co.  4. 
heiliga.  OtL  N.  Ü3,  2. 
inxtr.  heilegu.  Is.  8. 
V.  «.'hciligin.  Ne.  IL 
'  heiliga.  N.  44/13. 

R. /)/.  Ol.  hcilage.  Ct  69. 

beilege.  O.  IV.  14,  II. 
heilige.  Nf.  N.  97,  8.  Mcp. 
'  heiliga.  NL  IL 
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heilagun.  Frg.  47« 
heilegun.  0.  IL  9,  96.  cod.  V.  P. 
heiligoö.  N.  II.  Wm.  2,  8. 
heilegon.  Wm.  IIL  2,  8. 
heilgon.  Wm.  IL  2,  8. 
beilegen.  0.  II.  9,  96  (cod.  F.) 
heiligen.  Ru.  N.  9,  12.  71,  16.  122, 

1.  144,  10.  149,  1. 
n.  plf.  heilige.  N.  47,  12.  103,  3. 
n.O'pLn.  heilagiu.  Ib.  Rd. 
hciligiu.  ßib.  2. 

heilegun.  O.  IV.  22,  32.  Is.  5,  5. 
heiligun.  0.  IV.  22,  31.  cod.  F. 
g.  pl.  heilagcro.  T.  4,  15.  209,  3. 
heilegero.  Wo.  2. 
heiligero.  N.  71,  16. 
heilegono.  Is.  5,  6. 
heilegeno.  Is.  5,  5. 
heiligono.  Oll. 
heiligona.  Nd.  II. 
heiligone.  Na.  IL 
heiligon.  N.  15,  IL  40,  3.  43,  9. 

49,  1.  51,  11.  Na.  Ns.  Nz.  Bo.  5. 

Wm.  IX.  4,  6. 
heilegon.  Wm.  IL  IIL  4,  6. 
heiligen.    Wm.  Wm.  t  IV.  4,  6. 

Ct.  81. 
.dk'ph  heilegim.  Is.  5,  6. 
heilagem.  Rb. 
heiligen.  Seh.  75.  N.  52,  6.  86,  2. 

88,  3.  103,  26. 
.    .       heijigin*  N.  44,  9. 
'  heilagön.  Ct.  63. 
heilegon.    O.  V.  24,  2.  20.  N.  67, 
-    36.  Wm.  IIL  IV.  2,  17.  IIL  3,  4. 

III.  5,  15. 
heiligon.  N.  15,  3,  35,  6.  43,  25. 

55,  1.  6.  15.  Co.  2.  3.  Wm.  2, 17. 

3,  4.  5,  15. 
ö.  ;>/.  »i.  heilaga    CU  94. 
heilcga.  Co.  3. 
heilcge.  Co.  4. 
beilige.  Nv  50,  21.  96^  12. 
heiligon.  Co.  2. 
heiligen.  N.  30,  4.  36,  28.  49i,  5. 

96,  9.  Nd.  Nm.  IL  Co.  2. 
V.  pl.  m.  heiligen.  N.  29,  5.  30,  25.  33,  10. 


v.pLf»  beilegen.  Wm.  III.  2,  5. 

heiligen.  Wm.  2,  5. 
HEILACPRUNNA,  S^tWitt^n.    Ortsn. 
HEILAGMACHA,  HEILAGMACHÜNGA. 
UNHEILAG,  un^etlig/  non  sanctus. 

fonc  unheiligemo  diete.  N.  42^  1. 
EBANHEILAG,  ebeit^etltg,  sletc^^etlig. 

[\z    (lit)    ne   wäre    eben    heilich.    D. 
IIL  49] 
HEILAGHEIT, /.,  J&ejllgfejt,  sanctitas. 

n.  s.  heiligheit,  sanctitudo.  N.  92^  5. 

€t.  s.  heilicheit,  sanctitatem,  BIb.  7. 
HEILAGTUOM,  n.,  Jf^  e  i  (ig  t  (^  u  nt/  sanclnarium. 

n.  s.  heiliginom  ^oie 8,  sanclnarium  deL 

N.  89,  11. 
a.  s,  heillctuoni:  daz  hera  heilictuom 

ni  ereta  ib.  Co. 
a.pL  heilichtuom,  sacramenta.  N.21,26. 
HEILAGNISSA,  /,  HEILAGNESSI,  n. 
n.  s.  heilacnissa,  sanciißcatio.  Is.  4,  7. 
d.  s.  heilacnesse,  sanclUate.  T.  4,  16, 
HElLAGl,  HEILAGIN,  f.,  sanctitas. 
n.  s.  heillgi,  sanctitas.  N.  95,  6. 
g.  s.  heilig!,  santitatis.  N.  24,  12.  144,  5. 
d.  s.  heiligi,  sanctitafe.  N.  95,  6.  133^3. 

Nm.  Nz. 
a.  s.  heiligi,  sanctitatem.  Ma.  N.  55,  1. 
Bib.  1. 
heiligen,  sanctitatem.  Bib.  3. 
HEILAGÖN,  ( eilig en/  angels.  halgian,  conse- 
crare. 
(er)  heilagot:  templum  thaz  dar  heila- 

got  gold.  T.  14L 
p.a.  heilagOEti,  sanciens.  H,  8. 
GAHEILAGÖN,  ^eiligen,  sanctißcare ,  con^ 
secrare. 
Inf.    giheiligon.  No.  Ct.  82.. 

geb^ilegon.  Na.  /'  ^^''^^'/^' 

giheiligen.  Na.  IL 
(ih)  giheilagon.  T.  178,  9. 


care. 


giüeiiagon.  T.  17Ö,  9.    ) 
keheiligon.  N.  131,  18.['  ^f"^^'- 
keheilegon.  N.  131,  18.)    ^^^^' 

(du)  geheiligost  in.  N.  17,  26. 

(er)  giheilagot  T.  141. 

giheiligot,  initiaverit.  Bib.  1.  2. 
geheiligot  sie.  N.  31,  6. 

(ir)  geheiligont,  sacratis.  Mcp. 
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{^ir)  geheiligoen,  sanctißcemis.  No. 

gihciligen.  No.  IL  Ct  82. 
(sie)  gehciligeien,   sacrißcent   (sacriß* 

dum  lawlisj.  N.  106,  21. 
(du)  gehciligotost  N.  131,  8. 
(er)  giheilagota.  T.  134.    ),  sanctifica- 

geheiligota.  N.  45,  5.)         vit. 
(sie)  gihciiagotin  (sih),  sanclificdrent. 

T.  135. 
iwp.  s.  giheilago,   sanctifica   (nos).    T. 

178,  8. 
im/7./i/.  gcheilegont,  sacrate.  Mcp- 
p,p.  giheilagot  81. T.  34,  6.  sin.T.  178,9. 
giheiligot  uuerde.  No.  II. 
kehciligot,  sacraius.  II.  22. 
gcheiligot  sint  N.  85,  2.  uuerde. 
No.  uuurden»  N.  105,  28.  Iiabeta. 
Mcp. 
keheilegot  uuesen.  Mcp. 
giheiligit  uuerde.  Ct  82.  No.  II. 
g.  s,  iti.  kiheiligotes,  nazaraei.  Ib. 
o.  s.  f.  geheilegota.  Mcp. 
a. /7/.  m.  cbiheiiegode.  Is.  6. 
"  ANniEILAGÖN,  ent^eiliseit,  profanarc. 
habest  inth^iligot  sin  uuiehus,  pro- 
fanaUi.  N.  88,  40. 
IIEILAGUiSGA, /.,  JE^ctlfsun^;  sanctißcaiio. 
n,  s,  hcilegunga,5<inc<i//t*/7/io.N.  131,18. 
a   j.  beiligunga,  sanctificaiionem.  N.  77, 
09.  sacri/iciwn  (laudisj.  N.  106, 21. 

huoljan  8.  HAL. 

HUOLO,„.;,r.   Cf.  HOL. 

HALAP  S.    uALiD)   mamibrium* 

HELAHO  s.  ELAHO. 

HOLOHT  s.  HAL. 
HELID  s.  HAL. 

HELOT  6.  HAL. 

HULID  3.  HAL. 


HÜLUFT— HOLUNTAR     880 

HULUFT,  ttlcia.  Sg.  184.  hulcüum.  Sg.  399. 
Nach  der  Glosse  suprasella,  hulft.  Wo.  3355l 
könnte  man  rultita,  ^olflcr,  J)tdt,  damnter 
verstehen;  das  angcls.  hcoKre,  tabum,  flchdnt 
wieder  auf  u/cus  hinzuweisen.  Cf.  auch  die  Fem 
hülst,  hiilf-ilum  und  das  millelhodid.  J^ulfi 
J^tilf t  (Ilulsl  von  liehlem  Pfeile).  S.  anch  satil- 
UALF. 

h  u  I  f t.  siiprnsella-  Wn.  3355.  hitlcltum.  Wn.  332. 
Em.  3*2.  hulda.  Wn.  460.  ttkia.  IV.  SaL  2. 
hulf,  hulcia.  Sg.  184. 
hülst,  hulciluin.  F.  1.  2. 

HfcUNA  (?),  lierwenis  (?).  Hs. 


HALLING,  js>e(ltnd  [cf:  HELBELING;  .oiite' 

hallensis  (deunriusj,   ^aWtXi  ^tXltXi  hiemit. 
xusammeDhängen?]  kommt  nur  in  folgende  xm 
niederdeutschen  llandschriflen  vor:        / 
helling,  oboliis,  quem  teuionici  quidam  tctr. 

phum  vocant.  Id. 
haliingas,  obolos.  Pt. 

HAILANCHA  (?),/.,  ocdpium.  E.  31.;  si( 

ANCHA. 

HEiLLUNT,  Juena.  F.   Ct  ellinsin,  /ihtemam 

HOLUNTAB,  JE)Plunber,  samtufus.  Zu  ho 
mit  Ableitungssylbe  tar,  ter  (sanskr.  ix*)! 
zusammengcselzt  mit  tar,  ter,  aus  irtOyarberf 
Im  Angels.  heilst  der  Holunder  eilen.  —  OL 
auch  hulis,  huliz,  nisitiSf 
n.  s.  holuntar,  sambuais. Sg.  l84.242.Eni 

hol  an  tar,  sambuciss*  Sg.  299.   amatüU 
F.  2. 

holcnterj  sambuciis.  Em.  31. 

holandir,  risass^  F.  1.  2. 

(holender,  riscus.  Id.) 

holder,  snmbucus.  L.  Moo.  2.  risatS'L 
Mon.  2. 

holdir,  sambuais.  Tr.  riscus.  Zf.  3. 

holr,  sambncus.  Wn.  460.  f\ 

g.  s.  holentres.  Pfl.  1. 

WASHOLANTER,  SBac^^oIber,  api/usai.¥.l 
wahsholdir,  samlmcus.  Zf.  2. 


81     HALONZEIA— HULIWA. 


HULIZ.  HALB. 
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w- Itir,  jimiperfis.  Zf.  2. 

(uuasholder,  sambuais.  Id.) 
WECHOLDER.  Wn.  232.),  ©ac^MIber,  yVi/«- 
>VECHULDER.  Tr.  ) pfrus.{qnecholder. 

juniperus.  Id.)  Diesem  Worte  und  den  unter 

>rash alanter  aufgeführten  Wörtern  liegt  wohl 

eine  gemeinschaftliche  Form  zum  Grunde.   Ist  HULIZ  &  HULIS. 

das  -Wort  doch  sogar  zu  SRac^aubcl  geworden. 

WECHOLTEKBAUM. 

WECHOLTERBERI. 


hulnua.  F.  l.)\  uligo,  sordes  lind  vel 
hulwa.  F.  2.  1  aquae. 

d.  s.  (oder  a.s,?)  in  huliun,  in  cloaca,  ni- 
'  darstikiL  Rh» 

tt.pl.  (oder  g.d.s.?)j  huluue,  lacune.  F.  2. 


iLONZEIA,  Ortsnamen.   Zu  A? 

ILARA,  3(I(r,  Flufsnamen.   Cf.  ILO. 

YLARE,  miUago  (Fisch).  Tr. 

ELIAS,  ^tWai. 
g.  beliases.  T.  78. 
d.  heliscuse.  T.  78. 

ELISIl,  lygischcs  Volk.  TG. 

KJuLlJSlr,  Namen  eines  nordischen  Volkes: 
?etera  /am  fabulosa ,  hellusios  et  oxlonas  ora 
dominum  vultusqne,  corpora  atqne  arlus  fcra- 

'Mii  frcrere.  TG.  46.  Ct  HILLEVIONes. 
Su  HELLA.? 

fiijLEiylOjNfiS,  Bewohner  von  Skandinavien 

?liQ.  IV.  Mit  UELLUSIl  zu  einer  und  der- 
selben Wurzel?    Gf.  auch  angels.  hill,  mons. 

(zu  JLLxxJu«  1.?),  ruscus;  mittelhochd. 
suis,  ioxiis. 
i.  s.  hülis,  ruscusj  genus  arborum.  VG.tl.  413. 

hüls,  ruscus.  Tz. 

huliz,  ruscus.  VE.  VII.  42. 
f.  s.  huliscs,  rusci.  VG.  IL  413. 

elawa  s.  HÄL. 

ÜLIWA,  /.,  J^ültoti  Uä^t,  ©umpf,  uligo, 

icuna.  Cf.  HORO,  HORAW  und  HAL.  1. 
«•  s.  huliuua,  uligo,'  sordes  linii  vel  aquae.  L^ 


HALB.  —  Wenn  die  Bedeutung  ^alb,  halb, 
dimidius,  aus  der  Bedeutung  GeitC/  .halba, 
sich  entwickelt  bat  und  nicht  umgekehrt  der  Be- 
griff 6eite  aus  dem  Begriff  ^alb/  so  ist  dies 

Wort  wohl  zur  Wurzel  JlLxxJlJ«  2.  zu  stellen. 
Bopps  (vergl.  Gramm.  432)  llerleilung  des  Worts 
halb,  ^a(b/  aus  ha  (welches  aus  dem  skr.  6ka, 
eilt;  entstanden  seyn  soll)  und  Ib  (das  statt  Hb 
stehen  und  mit  leiban,  bleiben/  zusanunenhän- 
gen  soll),  scheint  mir  eben  so  unstatthaft  wie 
clie  der  Wörter  halzu.hamf(s.  drese  Wörter). 

HALB,/.,  (Seiee/  @egenb/  latus,  regio  (angs* 
half,  healf),  ein  nomen,  das  in  folgenden 
Zusammensetzungen  adverbial  und  prfipositionel 
(als  b<^Ib/  r^it^)  gebraucht  wird.  Ci  die  ad- 
verbialen halba  und  halbun  in  HALBA. 

EIN  HALB,  EINA  IIALB. 

so  geskihct,    taz   echert   ein  halb  si 

machunga  dero  uuarheite,unde  aber 

not  si  beiden  halb,  ita  cum  causa  ve- 

ritaiis  ex  aliira  parte  procedat  ^  inest 

tarnen  communis  in  utraque  necessiias. 

Bo-  5. 
go't  in  ein  halb  haldare  nieht  ne  ist, 

non  est  personarum  acceptor  deus*   N. 

96,  8. 
ih  pin  ein  halb  mado  unde  ander  halb 

ne  bin  ih  mennisco.  N.  21,  7. 
ein  halb   geuuare,  unde  ander  halb 

lukke.  Org. 
in  eina  (ein.  gl.  K.)  halp,  eis.  Ra.  Pa«' 
in  cina  naip,  tetrarche*  Ra.  gl.  K. 
skimbariu  eina  halb  unde  aber  ander 

halb  tuncheliu  (corona).  Mcp. 

^  ANDERHALB,  anberfeit«,  fenfeit«,  aufber 
anberu  Geite  (s.  auch  ein  halb,  und  halb, 
\dimidius^ ;  als  Präposition  mit  gen. 
daz  ander  halb  statgagenpo55i&i7i.  Org. 
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ander  halb  ze  dero  aho.  N.  79,  10. 

ander  halb  iordanis.  N.  134,  11. 

ander  halb  des  scuues,  trans  mare.T.S2. 

andcrbalb  des  hinieles«  Bo.  5. 
BEIDEN  HALB  (bcidin  halb,  beden  halb, 

pedenhalp,     pedahalp),      6eibcrfctt^; 

auf  bfibcn  ©ettett/  utrinque  (s.  auch  ein 

halb  und  IIALBA). 

den  beiden   halb   slozhabigen   buch- 
st ab.  Mcp. 

beidenhalb  stände.  Org. 

beidinhalb  [so  steht  es  richtig  in  der 
Handschrift  und  nicht  beidiu  halb,  das 
Grimm  (Gramm.  111.  142)  mit  Recht  an- 
slofsig  findet,  mit  Unrecht  aber  durch  den 
plnr.  neulr,  zu  erklären  versucht],  gcni- 
iivus  inchit  nominativo.  Org. 
"     pedabnlp,  alirinsecus.  II.  Bl. 

bcdenhalb,  hinc  inde,  D.  II.  328. 

pedenhalp,  hinc  inde.  D.  II.  328.    iugU 
1er  (exsinunntj.  D.  II.  328. 

(ioseph  dei  chint  stalle  zuo  sineme 
uater  beidenthalbe.  Mos.) 

BEDINTALBERE,   meiecus.   St.     Hieher? 
als  metoechfis,  ^isroi^oq. 
DISA  HALB,  ble«feit«  (als  Präp.  mit  gen.)i 

disehalb  der  berge,  cisalpina.  Hd. 
ENAHALP,  ieufeitö. 

(si  ne  bestuont  er  ene  halp.  D. III.  64.) 
lOUWEDAR  HALB,  Don  betbni  6<it<ii, 

utrinque,  (Cf.  HALBA.) 
iouuedarhalb,  utrinque.  Bo.  5« 
iouuedarhalp,   utrinque.  Prud.   1.    hinc 

inde.  Prud.  1. 
iouuederhalp,  utrobiqne.  A. 
,10GAHWEDAR  HALP,  utrinque  (als  Präpo- 
sition  mit  gen. ) : 
thie  sceidit  er  in  uuar  min  iagiuue- 

dar  halb  sin.  O.  V.  20,  3L 
iogiuuedret  halp.  Ps. 
OBERHALBE  (wohl  zu  halba),   oberhalb: 
also  ie  zuo  oberhalbe  gesprochen  ist, 
sicut  /am  supra  dictum  est.  Wh. 
IMN  HALB,  innerhalb  {ah  praep.  mit  gen.): 
siuftogcn  tiefo  ininbalb,  muotis  un- 
seris.  N.  31,  7. 
INNERÜN  HALB,  Innerbalb. 


HALB. 

so  uuer  innernn   halb  iro  (et 

ne  betot  N,  98,  9.' 
herce  min  getruobet  ist  inoi 
min,  intra  me.  \Vb. 
ÜZAN  HALB,  au^enftalb/  mil  gen. 
uzenhalb    chilichun   genopien 
dent  uasa.  Bo.  5« 
UZARHALB,  außerhalb,  mit  gen. 
üzerhalb  tes  himeles,  eMranv 

Mcp. 
üzerhalb  tero  uuerlte.  Mcp. 
ÜZARUN  HALB,  außerbalb,  mit  gi 

sint  uzerenhalb  tirro-.  Org. 

uzerenhalb  unser.  Bo.  5. 

uzerun  halb  dero  ecclesiae.  N. 

uzzerun  halb  mercs.  N.  96,  K 
MDARHALB,  niberftalb,  mit^^«.  (et 

niderhalb  tero  sunnun  ferte,  ; 
lis  meutum.  Mcp.) 

(niderhalb  des  chnieraden.  D. 
OSTARHALB,  o(l»art«.  Org.  (et  h 
WESTARUALB,  wefltpfirt«.  (et  ha^ 

uuesterhalb.  Org. 

sint  uuesterhalb  sin.  Mcp. 
NORDHALB,  uorb»art«.  (et  halb; 

nordhalb  tes    signiferi.  Mcp. 

80  uuieo  diabolus  si  in  aquitone 
halb.  N.  88,  13. 

ih  sezzo  niinen  stuol  northalb, 
lonc.  N.  8S,  13 
SÜINTHALB,  fubwärt«.  (cf.  halba.j 
.     sunt  halb  tes  signiferi.  Mcp. 

ter  imo  sunthalb  ist.  Mcp. 
WINSTIRHALB,  linfg,  jur  Itnfen  i 

diu  gemiscida  leita  ze  uuinst 
N.  105,  36. 
ZESWÜN  HALB,  rec^t«,  jurre^tfn 

uuanda  in  got   uuas  zeseuuan 

N.  108,  31. 
zi  zesuuun  halb  sines  fater.  N. 
az  zesuiin  halp  min.  Is.  3,  6. 
In  Notkers  Schriften  wird  dieses  hal 
schon  allein  stehend  als  Präposition  i 
Genitiv,  dem  es  immer  nachgesetzt  w 
braucht,  mit  der  Bedeutung;  ^a(b/ 
Don  Geitcti;  in  Sietreff,  »egea  i 
obigen  zeswunhalb  könnte  man  vi 
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such  schon  diesen  Gebrauch  des  halb  anneh- 
men und  zeswun  für  gen.  halten,  doch  halte 
ich  zeswun  lieber  für  das  zu  halb  gehörige 
adjcct. 
dax  chit  min  hindere  teil,   des  halb  ih 

man  bin.  N*  15,  7. 
uucr  min  halb  uuare.  N.  li[^  4. 
tero  (stcrnon)  halb  er  zc  capricomo  be- 
cheret ist.  Mcp. 
dero   halb  ist  dürft  si,    dcro  halb   hilf 

mir,  N.  101,  2. 
übe  got  unser  halb  ist,  uuer  ist  danne 

uuider  uns.  N.  77,  53. 
dcro  anderro  halb,  apud  cetcros  (sichur 

sin).  Bo.  5. 
mannes  halb.  Bo.  5. 
^    menniscen  halb.  IN.  20,  8.  21,  2. 
^    imo  (gotc)  gagenuuertero  unde  aber  zi- 
*teshalb(^a£f  conditionetn  tcmporis)  c  h  u  m  f- 

tigero  (dingo).  Bo.  5. 
"^  sinero  lido  halb,  expersona  membrorum, 
•         sprich  et  christm.  N.  30,  10. 

daz  man  unsih  uuanet  uuesen  din  halb 

helfelose.  N.  59,  12. 
lichamin  halb  pin  ih  arm.  N.  lOS,  2*2. 
mih  täte  du  föne  dauidis  slahto  licha« 

min  halb,    ih   uuas  aber   sament  dir 

nob  ieo  goteheite  halb.  N.  108,  27. 
dero  halb  sie  iniqui  sint,  hazzeta  ihsie, 

nals  dero  halb  sie  mennisken  sintN. 

118,  113. 
iro  halb  ist  ierüsalemuuuoste.  N.  68, 26. 
niuuiht  ne  bist  du  din  halb,  per  te.  N« 

70,  19. 
HAltBA^y.,  angcls.  half,  healf,  latus,  pars, 

regio.  _ 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

haipo,  lateris,  M.  29.  Gc.  1.  6. 

haipo,  lafere.  M.  29.  Gc.  1.  6. 

in  halbo  des  perakes,  inlaieremontis.'Rh. 
j'pi  halbuhiericho,  iuxta latus hicricho.'Rh. 
.^(ifune  dero  halb^un  montissyna.  Nh. 

b  a  1  p  u  n ,  laier e  (dominus  erit  in  latere  tuoj. 

*'  halpun,  lateribns.  M.  15.  Canr.  10.  11.  13. 
"Ji'dle  be  halbo  ii}üexi^nenquaestiones,  omne 
^*'     latus  tuae  <iisputotioMS.  Bo:  5. 


halba,  regio.  Sal.  1.  D.  IL  350. 

himilisc  halba,  plngn.  Ic. 

balpo,  regione.  VA.  VII.  215. 

ingagan  dero  haipo,   e  regione  (montisj, 

Ma.  Sb.  Bib.  1. 
zi  halba,  ad  plagam.  Ic. 
pi  haipo,  in  parte,  /.,  in  secreto  (vocantes 

eum  tulerunt  eum  in  partem).  Mr.  Bib.  1.2. 
pi  haipo n,  pnrtlbns,  Gc.  8.  9. 
in  dero  laugcnorun  halbo,   in  secretiore 

parte.  Hb. 
pi  halbu,   pi  faru,   ex  aducrso,   extra  in 

parte.  Ib. 
pi  halpun,  ex  ohliquo.  Gc.  3. 
uona  haipo,  ex  adverso.  Gc.  3. 
in  uuclicha  halba,  quorsus.  Ic. 
in  misselichc  halba  des  himelis^  diver- 

SOS  rcgiones.  Mcp. 
halpa,  axem.  VG.  III.  351. 
halpun,  axe  (aetheris).  VA.  IL  512. 
zi   sundarun    halbu,    ad   australem  pla- 
gam. Hb. 
pedeni  halbom,  allrinsecus.  Rh. 

peden  halbon,  hinc  inde.  D   IL  329. 
föne  allen  halbon  dero  uuerlte.N»  106,3. 
allen  halbbu  beuuatit  er  sie.  N.  31,  10. 
allen  halbon  beuuaret  Wm.  4,  12« 
all&n  balbön  uz  tizen.  Org. 
leg  iz   (cruzi)    nidar  faaldaz,   iz  zeiget 

imo  iz  allaz, 
fiar  halbun  umbiring  allan  thesaa  uuo- 

rolt  ring.  0.  V.  1,  32. 
In    folgenden   Verbindungen    steht    der    acc. 

halba,  halbun  {wxchgen?^  und  der  dat. 

pl.  halbon  adverbial  und  praposilionelL 

eine  halbun,  hinc.  D.  II.  318. 

einen  halbon,  hinc.  D.  IL  331. 

iouuedar  halpun,  uivumque.  VA.  VIL566. 

gihuuedata  halba,  »/rim^n^.  Or* 

iouuedara  (iouuedaro.  Gc  5.)  halpun, 
ntrofßique.  M.  29.  CJc.  1.  6. 

louueder  halpin,  utrobique.  Gc.  7. 

nidarun  halba  wirziburg.  Fw. 

uuesterun  halba  meines.  F\t. 

uuestarun  halba,  occasum  versus.  Or- 

ostaton  halba  meines.  Pw. 

mina  halbun: 


887 


HALB. 


HALB. 


80  uucirioir,  quad,  giheizcti  ir  snnta 

mo  bilazet, 
giuuisso   uuizit   ana  uiian,   ist  mina 
halbun  sar  gidan.  O.  V.  ll,  12.    ^ 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  halba.  Ic  D.  IL  347.  350.  Sal.  1. 

halpa.  Prud.  1. 
g.  j.  balpo.  M.  29.  Gc  1.  6. 
d.  s.  balba.  Ib.  Rb.  Rd.  BL  ^ 
halbo.  Bo.  5.  Rd. 
halpo.  M.  29.  Ma.  Mr.  Gc.  1.  3.  6.  Sb. 

Bib.  1.  2.  VA.  VIL  215. 
balba.  Ic  Bib.  7. 
halpa.  Gc  7.  Bib.  11. 
halbe  Bib.  5. 
halban.  Nh. 
halpun.  .M4.  Bib.  1.  2.  Gc  3.  VA.  II. 

512.  Le.  3. 
halb  in.  Bib.  7. 
halpin.  Bib.  6. 
a.  s*  balba.  Ic  Fw.  Or.  1.  2. 
halpa.  VG.  III.  351. 
halbun.  D.  IL  318.  O.  V.  U,  12. 
halpun.  M.  29.  Gc  1.  6. 
if.p/. halbom.  Rb.- 

halpun.  M.  15.  Can.  10.  11.  13. 
hulbon.  N.  31,  10.  106,  3.  VVm.4,  12. 

Org.  D.  IL  329. 
halpon.  Gc  8.  9. 
a.pL  halba.  Mcp. 

ALAUALBA,  ALAHALBON,  alUxUiti,  ton 
allen  Geitenf  al(ent^a(6cn. 
bifang^n  ai  ih  mit  ceino  thanne  ih  in 

mir  iz  (kruzi)  xeino, 
aar  io  thia  uuarba  in  allan  ala  halba. 

O.  V.  3,  12.  cod.  F. 
mit  michileru  ilu  so  uuatd  sl  sar  io 

heilu, 
sario  thia  uuarba  in  allen  alla  halba. 

O.  m.  14,  26.  cod.  F. 
thiu   diuri   thera   salba  stank  in   ala 

halba.  0.  IV.  2,  19. 
sih  skeident  tbio  uuarba  aar  in  ala 

halba.  O.  V.  20,  37. 
.  ^lahsLlhonj.  circumguaqiifi^  Ib. 
ni  uuard  io  nib.ein  e%an  mit  suUcben 
bisexzan, 


i  •■.' 


noh  disg  in  ala  halbon,  ni  si  aui 

then  selbon.  0.  IV.  9,  22. 
thaz  sie  nan  mnasin  faarea,  gl 

licho  biruaren, 
ioh   in    ala  halbon  then    liaban 
gisalbon.  O.  IV.  35,  28. 
ANAHALBA,  ANAHAUJON. 
in  allon  anahalba  (uuard  si  heil 
m.  14,  26.  codd.  V.  P.  cf.  ALAHA 
in  allan  anahalba  (bifangan  si  i 
reino).   O.  V.   3,  12.    codd.   V. 
ALAHALBA. 
SI,  druhtin,  io  ther  segan  Sin  ^i 
in  allen  anahalbon  min.  O.  V- 
OSTHALBA,  OSTARHALBA, /.,  Djlfe 
za  oslarhalbuy  ad orierUalem plagn 
liosthalbun,  ad  orienUnu  D.  IL  2i 
WESTHALBA, /.,  SBeflfeite. 

uucfsthalba,  occideniem.  Ib.  Rd. 
NORDHALBA,  /:,  giorbfcitc 

nordhalpa,  contra  boreßm.  Bib.  1 
tentnonaUs,  R.  aquilonumj  septenUi 
Ib.  Rd. 
northalba,  aquilonis,  D.  IL  350. 
nordhalbun,  septeniriones.  D.  IL  2 
SÜNDHALB  A,  SÜNDARHALB  A,/.,  6  u  i 
sundarhalpa,  australis.  R. 
sunthalbun.  D.  IL  284.) 
sunderhalbun.  Rg.  J.    t* 
za   sundarhalbun,    ad    ausiraUm 

gam,  Rb. 
sundhalba,  aiistrum^  mcridienu  Ib. 
IRnALPANLIUO.  M.  31. 
IRUALPANLIUA.  Sb. 
IRHALPÜlNLIHüiN.  Le. 
IRUALPUNLIIIHUN.  M^. 
IRHALPANLIHUN   Sb. 
IRIIALPONALlHüiN.  Bib.  2 
IRHALPOINLIHON.  Bib.  1. 
UALBJAN  (HALB^?),  dimidiare. 
unchustuoUe  nihne  halbent  tage 
dolosi  non  diirudiabuni  dies  suas.  ^ 
BIHALBÖN,  umdC^en,  circumdare. 
(er)  behalbota  (mit  suerte  sinenl 

eoncliisit.  N.  77,  62. 
(sie)  behalboton:   mine  fienda  be 
boto.n.  mib,   eircumdedenmt* 
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16, 9.  hello  ser  behalboton  mih« 
N.  17,  6. 
p*p»  pihalpot,  vallatum.  Ja. 

pehalbot  habcnt:  mih  an  dien  li- 
den  pehalbot  habcnt  un'zalahaf- 
ti  u  u  b  ej ,  circumdederunt  N.  39, 13. 
n.pl.m.  behalbote:  (ir)  in  so  sma- 
lemo  teile  beslo^ene  un- 
de  behalbote,  circnmsepii 
atque  conclnsL  Bo.  5. 
IBIBIHALBÖN,  umgeben/  circumdare. 
(er)  umbchalbot: 

so  umbehalbot  dih  manigi  dcro 

liuto,  circumdabit.  N.  7,  ä. 
unebcni   umbehalbot  dia   bürg. 
N.  54,  U. 
(sie)  umbihalbotun.  Ja.         )i  vollavC" 
umbihalboton.  Ib.  Rd.  >       runt* 
umbehalboion    mih,    circumd^de* 
rnnU  N.  21,  17.  117,  10. 
p.p.  umbehalbot  habent(mih),  circum* 

dederunU  N.  21,  13. 
UMBEHALBUNGA,  f. 

trübten  ist  umbehalbunga  sines  liu« 
tes.  N.  124,  2. 
LLB,   ^al6/   dimidius,   golh*  halbs,   angels. 
baif,  nord.  hälfr. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
halb,  dimidiuw.  Can.  8. 
halp,  semi  (nudusj.  Mart. 
halb  eimpar,  amphora  semis.  R. 
saia,  nomcn  niemurae,  habens  modlum  et 

semeniy  halbaz.  Ja. 
halp  mutti  (kann  audi  compos.  seyn),  dlmi' 

diiim  mödiutu.  gl.  K. 
halpa  milla,  leuuae.  Tg.  5. 
den  halben  teil.  Bo.  5. 
halbiu  teil  Mcp. 
halbes  teiles  mer^  sescuplo.  Mcp. 
in  dep  halben  teil  minero  tago  (ne  uuen- 
de  mih  uuidere),  in  dimidi(K  N.  101,  24* 
halb  diametrum.  Mu. 

uzer  des  halben  teile  uuirdit   taz   an- 
der stucche  des  syllogismi^.  Syl. 
ein  halb  iar.  0.  I.  5,  1« 
halbe  gota,  semideos.  Mcp. 
halbe  man,  semones,  Mcp. 
IV. 


halbe  man  unde  halbe  ros.  Bo.  5. 
halbe  nam  er  sie  ze  sih,  halbe  fcruuarf 
,  er  sie.  N.  28,  7. 
(si  gaz  iz  halbez,  halbez  tet  siz  gehaU 

ten.  D.  lU.  51.) 
tho   thiu  uuecha,   so    got  gibot,   uuas 
'     halbu  gifirot.  O.  lU.  16,  1. 
andar  halb,  anbett^alb  (verschieden  von  an- 
dar  halb,  anberfeit^/  s.  HALB,  latus), 
anderhalb  ionnSy  tonus  ac  dimidius.  Mcf. 
(anderhalb  tüsent  man.  Cdg.) 
anderhalp  scaz  ("scmpulos tresJ,Pa.glK. 
andcrhalp  skaz,  scnpolus,  Em.  29.. 
anderhalp,  scripolis.  R. 
andsuhhlp ^.sexcuph,  Ic. 
andres  halpes:  urna,  mczeimpres,  vel 

diurua,  andres  halpes.  Em.  18.  19. 
andcrro  halbere:  daz  einero  eino  lan« 
giu  suegala  ze  churz  si  unde  zueio 
langiu  ze  lang  si,  unde  aber  undcr 
dien    zuisken  gagen   anderro    hal- 
bero  langiu  gelimHih  si.  Mu. 
dritdehalp.  sescuplum.  Sg.  299. 
Form  und  Flexion  (selten  nach  der  N-Üe- 
klination): 
halb.  Can.  8.  0.  L  5,  1.  Mu.  Mcp. 
halp.  Em.  2.  29.  C,  Mart.  Oan. 9. 10. 12  gl.  K. 

R.  Ic  Sg.  299.  Pa. 
n.  s.  f.  halbiu.  Mu. 

halbu.  O.  U(.  16,  1. 
halpa.  Tg.  5. 
gf.^.m.n.  halbes.  Mcp. 

halpes.  Em.  18.  19. 
halben.  SyL  Mcp. 
halbin.  Org. 
d.  s.  f.  halbere.  Alu. 
a.  s.  m.  halben.  N.  101,  24.  Mui  Mcp.  Bo.  5. 

halbin.  Org. 
a,  s.  y*.  halba.  Bo,  5. 
a.  s.  n,  halbaz.  Ja. 
ii.p/.i?2.  halbe.  N.  28,  7. 
n.  pL  n.  halbiu.  Mcp. 
er. /;/.m.  halbe.  Mcp.  Bo.  5. 
HALBEZAN. 
HALBLIBIG. 
HALBGALAUBIG. 
HALBMAN. 
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HALBBRUNNAN. 

HALBFiSC. 

HALBGOT. 

HALBGÜRTILLA. 

IIALBIIORrER. 

HALBTOT. 

HALBTIOR. 

HALBZOGAN. 

HALBGASCEIO. 

HALBSCAFriG. 

HALBSCILD. 

HALBSCRITAN. 

HALBLtll,  dimidiam.  Org. 

lege  zuiuall  gagin  halblib,  duplumad 
simplum.  Org. 

lege  halblih  gagin  zulualt,  simplum  ad 
duplum.  Org. 

g.s.m.n.  halblichis.  Oi^. 

HELBELING,  m.,  obolus.  IIs.  lüeher? 
HALFTANOD,  m.(7J,  J&olft«,  dimidiam. 
n.a.^.  halft  an  od,  medium.  Bib.  1.  2.  di- 
midiam fr^gni  meij.  T.  79. 
halftonod,  dimidiam  (minero  guo- 

to).  T.  114. 
halftanot,  medium.  Tdfi. 
halfnot,  medium.  Bib.  7. 
n.  pl.  halft anothi,  dimidia.  gl.  K.  . 

HALB,  angs«  h  i  e4fa,  manubtium.  CL  llAJL.  2.; 
-   auch  HALBA,  lattis,  und  BIIIALBON,   oder 

gehört   es  zur  Wurzel  XXiVxJ«   3.,   aus  der 
sich  auch  die  ^\urzcl  HALT  gebildet  hat?  oder 

.„  HALF? 

n.  s.  halap.  Ib.  Rd.  Em.  29. 

halp.  M.  29.  Gel.  6.  Bib.  4. 9. 

halb.  Bib.  6. 

halbe,  i;.,  hefte.  Tr. 

hclbe.  Cr, 

d.  s.  halba.  A.  Bib.  10.  13.\  ,   .      ,^ 

,   manubrio   (Jer- 

rum  de  maimbrio 

lapsumj. 


,  mann- 
brium. 


halpa.  Bib.  8. 
halibc.  A. 


halepe   Gc  4. 
HONHALB  vel,  grabunscit,  manubrio.  Bib.  1 1. 


HALP—HALD. 

HALP,  metra.  Ra.       )    ^mpfuira.  Cf.  H 
HALF,  melreta.  gl.  K.)  dimidius. 

HELBELING  (zu  HALB?  cf.  aber  auc 
ling),  .^elblins/  J^cUins/  obolus.  IIs. 

HALBERSTAT,    ^aXUx^aht,    allekt 

dium.  Tr. 

HALGA.   Cf.  HALLA.  i. 

UÜLNPERHALGA  v.  trestir,  senecias.  I 

HOLCHO  (HOLCHA?),  „och  mittel 

hol  che;  et  oAx/Jc,  8a|tfc^tff. 
n.pL  liolchun  (holechen.  Id.),  aciuari 
vcs*  Tr.  IIs. 

Xl  /%  I  i  I  /^  wohl  aus  der  Wurzel  HAL.  2. 

das  Augment  D  gebildet  —  Cf.  auch  Hl 

HALL),  (^alb;,ang&  bald,  heald,  halde. 
h;\llv,  procliüiSy  pronus;  cf.  auch  nord. 
lapis. 

Bedeutung  und  Gebraudi: 
clivus.  Rd. 
clivosus.  £b. 
obliquus.  Rd.  Rh. 

haldcn,  pronos,  zc  ubelc.  N.  lOS,  l! 
leg  iz    (kruzi)    nidar^  haldaz,   iz  z 

imo  iz  allaz, 
fiar  halbun  umbiring  allnn  thesan 

rolt  ring.  O.  V.  1,  31. 
Form  und  Flexion: 
71.  s.  m.  bald  er.  Rb. 
a.  s.  m.  haldun.  Rd. 
n«  s.  n.  haldaz.  U.  V.  1,  31. 
n.a.pLm.  halden.  N.  lUS,  19. 
n.a.pLn.  haldiu.  Rb. 
haUen.  £b. 
UOHALD,  UOIIALÜI,  procUois. 

üohald,  proclivnnL  Em.  T.^C^n.  II. 
qunm.  Can.  9.  10. 

uohaldi,  perpreceps.  D.  II.  2b3. 

vohaldi.  Rg.  \.\,  praeceps;  kann  and 

uohalti.  Gx.      )     subst.  uohaldi  sej 
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BALD. 


BALD. 
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uahaldi,  praeceps.  Rd.  Ib.;   kann '' auch  $uh- 

stanilv,  scyn. 
Iiuhalde,  divexum.  Ib. 
obaldi,  obliquas  (fenafras).  Bib.  2.  . 
hikohaldi  vel  slcffar,  procUviiiS.  Em.  19* 
'  in  ohaldi  banc,  in  procHvo.  Rb.  (suhsL?) 
g.  j.  «.  uhskldes,  neqrnd (proclivumJ.Can.ld. 
d.  s.  ip,  uabalden: 

thia  sunnun  ioh  tben   manon, 

80  ubarfuar  er  gaboA, 
ioh  allan  ihcstin  uuorölt'rihg, 
ni  gisah  man  er  io  sulib  tbing, 
sar  zl  theru  slullu  thiu  zuelif 

zeichan  ellu, 
io  sar  bi  thcmo  tbingc  in  ihe- 
mo  uabalden  ringe.  O.  V.i7,28. 

UOHALül,  f.,  clivus.    Cf.  auch  die  flexionlo- 
8en  Formen  des  adj.  UOHALül. 
n.  ^.  uahaldi,  praecipiliunu  Uf.    * 
d.  s.  obaldir   uuar  Isnti  uuar  in    deru 
ohaldi,  passim  per  divexi.Eiin.  13. 
u ohaldi,  crepidine.  VA.  X.  653.    in 
u ohaldi,  in  precipiti.  VA.  IL  460. 
a,  s.  uohaldi,  clivum.  A.  Bib.  ^.  12. 

duiuh  obaldi, per preceps. Rb. (wenn 
nicht  perpreceps  gemeint  und  durch 
duruhohaldi  übersetzt  ist.) 
n.  a.  /?/.  u  0  h  a  I  d  i ,    crepidines    (litlorumj. 
Prud.  1.  2.1).  II.  318.  abrupto.  Gc. 
durch  die  uohaldi,7>^r  <i6m/)- 
ia,  Gd. 
uahaldi:  durh  deo  uuahaldi(^5/r^, 
per  abrupto   (postor  graditurj. 
Gc.  4. 

UOHALDIG,  cUvosus. 

tiolialdigiu,  clivosa.  D.  II.  315. 
huhaldigun,  summissum,  D.  II.  316« 

UFIIALD,  aufgerictjtct  ^    . 

liggcz  (cruzi),  sagen  ih  tliir  thaz,    odo 

ist  ix  ufhaldilz, 
giuuisso  uuizist  thu  thaz,  io  zeigot  imo 

iz  allaz.  O.  V.  1,  37. 

ANAHALD,  acclivis. 
f       anahalder.Sal.3.)      ^^^.^.^ 
^       anhalten  Sal.  5.    ) ' 

INHALD? 


'. !      in  haldar,  via  prona.  Prud.  t.    (Cf.  No- 
]ninativsu£fi\  R. ) 
FRAÄIHALD,  pronus. 

framhald,  ad  solum  cernas  (sie).  Aid.  6. 
fr  am  halt,  prospicicnies.  Aid.  2. 
framhalde,  pronus.  K.  44 
n.  s.  m.  framhalder,  preceps.  Pr.  e. 

framh alter,  prOnus (dies).  IL  14. 
w.  pl.  nu  framahalda,  proni.  VG.  III.  107. 
n.  pL  71.  framhaldiu  ^\ti\^prona  sunt,  Rb. 
Comparativ.  ^ 

framhaldiru  (sie),  procUvior.  Rb.   (ist 
vielleicht  der  pos.  framhaldiu.) 
ZUOHALD,  futurus,  bei  Is. 
g.  s.f.  zuohaldun  uueralti,  futuri  se- 
culi.  Is.  5,  2. 

d.  s.m.  £Uohaldin,t;^i3/iyro(herizohin). 
Is.  5,  6. 

ö.  s.f.  zuohaldun^  futuram  (chlburt). 
Is.  5j  3. 
NIDERIIALDIGER,  recUnus.  D.  II.  314. 
HALDA, /.,  clivus,  J^albt. 
»•tf.  Jialda,    clivus.  Wn.  230.  Tr.    Mon.  2. 
F.  2.  IIALDA  t;^/  hala,  clivus.  F.  1. 
halda,  preceps.  Ja. 
halde,  clivus.  Hd. 
d.  s.  haldun,  praecipitio.  A. 
a*  'S.  haldun:    durh  haldun,  per   crepidi* 

nem.  Rt 
a.pl.h9i\Ak,  declivia  terrae.  Bo.  5. 
WESTHALDA.  Ortsnamen. 
HALDEN,  {salben/  fic^  ufigen/  vergere. 
Inf.   halden   (tia  uuenegheit  ze  demo). 

Bo.  5. 
(ih)  halden,  vergo.  Pr.  e.  Em.  28. 
(er)  haldet:   ze  äien  haldet  daz  herza, 
tfiu  iz  uuile.  N.  118,  36. 
haldit,  vergehat.  Bib.  5. 
(sie)  halden:  nl  halden,    ne  vergant  (vi- 
ncta  ad  solem  cadenlem).  VG.  II.  298. 
(er)  haldeta,  ver gebot  (loco,  qui  ver gebot 

ad  austrumj.  Ms.  Bib.  7. 
p.  a.  haldendi,  recubans.  Ra. 

g.  s.  m.  haldentes  bimiles,  vergeniis 
poli.  Ja. 

d.  s.  f.  haldentero  uuende,  i/ic/i/ia/o 
parieti.  N.  6t,  4« 
[58*] 
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.     a.pl  die  in  hohi  haldenten  nnder- 

laza,  obUqiia  decussala. 'Mcp. 
ANÄHALDEN,  incumbere. 

(er)  anahal^let,  imminei.  Psl-  /inmiitit, 
anahalthot    gl  K.J    msisiit.  Pa. 
(anahaftet  Ra.  gl.  K«) 
p.  o«  anahaldenti.  Pa.     )     •         « 
anahaltendi;  gl.  K.r 
[In  Ra.  steht  anahententi;    hicher 
gehört  auch  wohl  anahalden    (st. 
anahaldende  (lu  pLJ^  incumben' 
tes.  Pa.] 
INHALDEN?  (anthald&n?). 
inhaldet    (inaldhet.  gl.   K«),    adclinis. 
R.  Pa. 
NIDARHALDtN. 

nidarhaldent,  mbmilUmt.  Gc.  1.  6. 
HALDJAN,  HELDJAN,  neigen,  inclinare. 
(sie)  helditun  Iro  annuzi  in  erda,   decli- 

nabant.  T.  218,  3. 
imp.  s.  helde  ze  mir  din  ora,  iactina.  N. 
16,  6.  30,  3.  70,  2- 
diemuotigo  hclde  din  ora.  N. 

44,  11. 
helde  din  ora  ze  minero  digi. 

N.  87,  3.- 
helde  min  herza  ze  dinen  nr- 
chunden,  decUna.  N.  118,  36. 
helde  dina  himela,i/ic/ii2a.  N.143,5. 
imp.pL\it\Atvki  iunuera   ora  ze«-,   incli- 

nate.  N.  77,  1. 
GAHALDJAN,  inclinare. 
(ih)  keheldo  min  ora  ze  minero  sago, 

incUnabo.  N.  48,  5. 
(ib)  kehalta    min    herza,    dine    reh- 
tunge  ze  tuonnc,  incUnavi*  N. 
118,  112. 
(er)  gehalta  mir  sin  ora^  incUnavit.  N. 

115,  2- 
p.  p.  c/.^.in.  gehaltemo:   ze  iro   gehal« 

temo  (acclinatis  auribusj. 
Mop. 
ANTIIALDJAN,  reclinare. 
(er)  inthelde:    nuara   er   sin   honbit 

inthelde,  reclinet.  T.  51,  2. 
p.p.  intheldit  ist  (iu  ther  tag),  (/amj 
incUnaia  est.  T.  228,  2. 


NIDARHALDJAN. 
(er)  nidarheldida  sih,  se  incUnai 
220,  3. 
NIDARGAIULDIT. 

d^s.m.n.  nidargihelditeroo   (hon 

inclinato  (capite  enäsii 
tum).  T.  208,  6. 
ZOAKIHALDIT,  adclinis.  Ra 

JuLjfjLjJ  X  •    Ist  es  die  durch  T  verraelirt« 

zel  xlx\.JLl«  3.,  sanskr.  hr;,  prehendere^ 

tenere? 

HALTAN  (hialt),  %a\Uni  goth.  haldan 

healdan,  nord.  hallda,  tenere ^    cuSi 
scrvare. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
thie  kemp.fon  tatun  thisu  inti   si 

hieltun  inan,  servabant.  T.  203,  t 
.    hielt  inan,  ciistodiebat.  T.  79. 
haltant,  castos.  Gh.  2.  3. 
haltende,  servons  {naturamj.  Bo.  5. 
so  hirti  ther  thar  hcltit  toh  sin 

hes  uucltit  0.  V.  20,  32. 
tho  uuarun  thar  in  lante  hirla  hal 
thes  fehes  datun  uuarta  uuidar  f 

0.  I.  12,  1. 
erda  hialt  uns  tho  in  uuar  scazz< 

riston  thar.  O.  IV.  35,  41. 
haltent  fasto  dia  gihelli,  servant. 
ne  uuas,   der  sie  hielte,   salvos  fc 

N-  17,  42. 
sie  thin  giuuaro  uuarten  ioh  thih. 

halten.  0.  IL  4,  59. 
er  quad,   er  uuolti  herasuii  sinan 

gan  sun 
ladon  thanana  ir  lante,   er   sinan 

halte.  O.  l.  19,  22. 
krist  halte  hartmuatan.  Oh.  165. 
halt  den  chunxn ch y  ^alvum  fac.  N.  : 
desu  kepot  sinem  haltan  chindum, 

mandavit  suis  servare  alumnis.  K.  p 
der  abulkii  ciit.nallcs   haltan,  in 

diae  tempus  non  servare^  K.  4. 
kitaat  libes  sines  eoGOuaelihhera 

haltan,  actus  vitae  suae  omni  hon 

stadire.  K.  4 
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ekii  ze   baltanne,  disciplinam  (regulae) 

servare.  K.  60. 
iro  stat  halten,  inmitata  servari.  Org. 
sih  selben  halten.  Bo.  5. 
dhia  (blostar)  sie  dhar  haldan  ni  mah- 
tun,  qfiat  illnc  celebrare  noa  potuerunt* 
Is.  5,  6. 
thax  er  then  sambazdag  ni  hialt  0.  IIL 

20,  62. 
got  des  kehaltcnnes,  dms  salvos  faciendL 

N.  67,  20. 
der  in  halten  solta,  saluiaris.  Nd.  15. 
halt  sie  in  thinemo  namen,  j£rri;a.T.  178,3. 
dhen  baldendan  druhtin,  dominum salva* 

torem.  Is.  9,  3. 
er  haltet  gentium  greges.  N.  77,  21. 
menniscen  unde  feho  haltest  du,  serva* 

bis.  N.  35,  8. 
dar  er  die  einen  ferlluset,  dar  haltet  er 

die  andere.  N.  75,  10. 
thaz  thuns  thia  frunia  haltes.  0.  L  19, 12. 
uuort  min  heltit,  sermouem  viewn  serva- 

bii.  T.  165,  2. 
thanne  haltet  ir  min  bibot  T.  164,  2. 
des  ea  er  haltet.  N.  36,  31. 
ih  mines  herren  sacha  so  nc  hialt.  Co.  4. 
ich   heltit   er  thia    minna  bi  sina   dru- 

Unna.  0.  II.  13,  lÖ- 
frido  hielt  ih  mit  dien,  die  in  hazzent, 

eram  pacißcus.  N*  119,  7. 
haltan  fona: 

thaz  thu  sie  haltes  fon  ubile,  ut  ser- 

ves  eos  a  mala.  T.  178,  7. 
nivnd  sinan  fona  vbileru  sprahbu  hal- 
tan, OS  sunm  a  mala  custodire.  \L  4. 
halt  unsib  in  notin  fon  allen  nuidar- 
mualin.  0.  II.  24,  23. 
lialtan  fora: 

halt  mih  fore  manslekkon,  salva.  N. 

58,  3. 
du  hielte  mih  fore  dien-,  salvasti.  N. 

29,  4. 
daz  er  mih  hielte  fore  uueicbmoote. 

N.  54,  9.      . 
nu  heiz  thes  grabes  uaaltan,  foraian« 
goron  sinen  haltan.  O.  IV.  36,  9. 
haltan  furi,  galten  ffir-/  /udicare. 


füre  unaz  sie  dia  salda  halten  sulcn, 
/udicare.  Bo.  5. 
haltende,  iesus.  N.  83,  3. 
halt,  salve,  avc.  Ra.  gl.  K. 

Form  und  Flexion: 
Ja/,  haltan.  K.  p.  4.  0.  IV.  36,  9. 

haldan.  Is.  5,  6. 

halten.  Nd.  15.  Org  Bo   5. 

(zi)  haltanne.  T.  84.  K.  60. 
(ih)  bald  ih.  Scbw. 

(du)  haltest  N.  II,  8.  17,  28.  35,  8.  58, 17. 
(er)  heltit.  T.  143.  164,  2.  165,  2.  O.  II. 
13,  10.  V.  20,  32. 

heltit.  T.  165,  3. 

hallet.  N.  7,  11.  36,  40.  61,3.  75,  10. 
77,  71.  118,  158. 
(sie)  haltent.   T.  170,  2.   O.  IL  4,  64.    III. 

18,  21.  Bo   5. 
(du)  haltes.  T.  178,  7.  0.  I.  2,  27.  19,  12. 

haltest.  N.  17,  28.  79,  3. 
(er)  halte.  Ob.  165.  0.  I.  19,  22.  N.  7,  3. 

21,9.  118,  173. 
(Ir)  ballet  T.  167,  9. 
(sie)  halten.  0.  IL  4,  39. 
(ih)  hiaU.  Co.  4. 

hielt  T.  178,  4.  N.  119,  7. 

helt  gl  K. 
(du)  hielte.  N.  29,  4. 
(er)  hialt  O.  III.  20,  62.  IV.  35,  41. 

hielt  T.  79.  N.  105,  8. 
(sie)  hieltun.  T.  170,  2.  203,  5. 

hilten.  Bo.  5. 
(er)  hielte.  N.  17,  42.  54,  9. 

imp.  s.  halt  Ra.  gl  K.  T.  106.  178,  3.  O. 
IL  24,  23.  N.  6,  5.  7,2.  lü,  1>.  2^, 
22.  53,  3.  70,  2.  118,  159. 

imp.pl.  haltet  T.  141.  164,  2. 

p.  a.  haltant  Gh.  2.  3. 
haltende.  Bo«  5. 

n.  s.  m  haltende.  N.  79,  16.  82,  3. 

haltento.  N.  46,  6. 

haltanto.  N.  44,  10. 

haltinto.  N.  86,  2. 
g.  s.  m.  haltan dis.  N.  100,  6. 

haltenten.  N.  67,  21. 
d.  s.  m,  haltintimo.  N.  17,  51. 
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n.  8.  m.  Iinldci\dan.  Is.  9,  3. 
n.phm.  haltente.  O.  I.  1*2,  1. 
H.\UrO,  IIALTBAD,  IIALTFRIÜ,  n.  pr.  Ilieher? 
'  GAIIALTAN. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
cnstodire.  II.   17.  19.  26. 
servare.  Frg.  33.  ^ 

conservare.  IL  7. 
abscomicre.  Gc.  8. 
cahallana,  casla.  913. 
gehallen  in  dien  erdlucheren,  collo- 

rare.  RIcp. 
gcla  sina  k ehalte,  cnstodiat.  K.  31* 
got  kehalt  mih.  N    53,  3. 
gihalt  mih  dir  in  euun.  Ps. 
gihaldan  uuesan,  salvus  esse.  Cu  66. 
gihaltencra  thiarnuh.  O.  V.  12,  29. 
alleru  lulri  lip   sinan  kihaltan,   omni 

purilaie  vitnm  suam  cn&todire.  K.  49. 
Icchaltan,  servnta  (pnrcitasj,  K.  39. 
kehalten,  conservent  (ordines  suos  in  mo» 

nostcrio^  ut  abbas  consUtnerit).  K.  63. 
ad  mensas  cum  disciplina  ordines  snos  con 

segnantiirg  kieh^-iltcn.  K.  63. 
leciioniim  dispositionem  uniformem  cunciis 

diebiis  servatam,  kihaltan.  K.  18. 
vestimenta  reponaniur  in  vestiario  conser- 

vandn,  ze  kehaltanne.  K.  58. 
uuihnassi  ze  demu  suouotakin  kabal« 

tana  pringan.  Pn. 
niuuan    uuiu  in    niuua    belgi   zi    sen- 

tenne  ist  inti  uueVdent  beidugihal- 

tan.  T.  56,  9. 
thie  thu  mir  gabi,  thie  gihielt  ih,  cu- 

itodivi.  T.  178,  4. 
thaz  guata  steit  gihaltan  ioh  mag  sih 

baz  giuualta^n.  O.  V.  25,  50. 
giheltit  s4n  ferah  in  euuin  Hb,   cusk^- 

dit.  T.  139.     ^ 
föne  dero  leito  sie  gehalten  uuaren. 

N.  105,  16. 
gihalt  mir  scaf  minu.  O.  V.  15,  9. 
thaz  sin  einen  doli    al  then  Jiut  gi- 

hialti,  ioh  thuruh  sinan  einen  dolk 

uuar   al  gihaltan   tber  folk.    0.  HL 

26  — 2S. 


quad  er  tho,  thaz  sie  rietin,  uu 

nan  gibialtin.  0  IV.  36,  15. 
tha%  hirta  sine  uns  uuarten  in 

sih  io  gihalten.  0.  L  28,  i\ 
thaz   er   mo  sie   gihialti,    uns  c 

tode  irstuanti.  O.  IV.  15,  63. 
thes  sih,  thaz  thu  esuualtesio 
la  nan  gihalt  es.  O.  IV.  37,  14. 
in  themo  firstanlnisse  uuir  gil 

sin  giuuisse.  O.  I.  1,  40. 
din  anst  enti  dino  minna   in  un 

licho  kahalt  Pn. 
flieh  die  zuene  (ubil  forhta,  üb 

na),  die  ubil  sin„kehalt  zuenc 

forhta,   guot  minna),    die  gu 

N.  79,  17, 
thu  gihielti   then  guoton  uoin 

nu,  scrvasti.  T.  45,  8. 
uuilc   du    manneliclicmo    Bin    i 

kehalten,  observnveris.  N.  129, 
die  du   gehalten   habest,  abscor* 
'    N.  30,  20. 

daz  gehaltene,  depositum.  Hd. 
liget  kehalten,  teneiur  (in  chil 

Mop. 
darinne  gehaltenen  bilden,  im 

reconditis.  Bo.  5. 
thia  (mna)  ih  habeta  gihaltana 

sitam.  r.  151. 
uuer  mahti  iz  uinden,    übe  iz  l 

tura  ne  habeti  gehaltin  bind 

Org. 
ne  sint  disiu  alliu  gehalten   s; 

mir,  nonne  haec  condita  sunt  ai 

et  signata  in  ihesauris  meis.  Nd. 
uuazzer  tief!  gchaltende  in  sin 

seuuen,  ponens.  N.  32,  7. 
in  dinen  aleibon  gehaltest  du  ir 

siune,  in  rcUqniis  tuis  praeparai 

funn  eorum.  N.  20,  13. 
gehaltenez  hertuom,  satuum.  Bc 
ia  uuaz  ist,  daz  mir  in  himele  i 

halten,   quid  enim  mihi  est  in 

N.  72,  25. 
immortales  divitias  habest  da  ml 

gehalten.  N.  72,  25. 
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g ehalt  ißccle^iam  meam.  N.  3,  7. 

Quir  sa  (tunicamj  alanga  gihalten«    0. 

IV.  28,  16. 
thaz  si  (tunica)  alang  mit  giuuarti  gi- 
'    lialtinu  uuurti.  O.  IV.  29,  16. 
thes  herzen  sie  hiar  uuialtun  ioh-rei- 

no  gihialtun.  0.  IV.  1,  6S.. 
thaz  sie  (brosmun)  gihaltan   uuurtin 

ioh  ouh  ni  firuuurtin.  O.  III.  6,  47. 

gihalt  mir  scaf  minu.  O.  V.  15,  9. 

in  buah  sie  iz  duent  zisaniane,  gihal- 
tan  Uiar  zi  habanne.  0.  UL  7,  54. 

daz  uuir  siu  (sang)  truogin  unde'ge- 

hi eltin.  Mop. 
res  conferat  monasterio,  nihil  sibi  reser- 

vans  ex  omnibus,  kchaltanti.  K.  58. 

dritta  teil  a  cellario  si  kihaltan,  reser- 

vetur.  K.  39. 
piicris  non  eadem   qnantitas  servetur,  si 

kihaltan.  K.  39. 
der  chuninch  ne  uuirdct  kchalten.  in 

sinero  michelun  chrefte.  N.  32,  16. 
regulam  servare,  kehaltan.  K.  62. 
praecepta  regulaeohservare,  k  i  h  a  1 1  an.K.65. 
legem  obsevvare*  kihaltan.  K.  5S. 
gihaltcnt   gotcs   uuort,   custodiunt»   T. 

58,  3. 
guae  fubentur,  custodia t,  kehalte.  K.  31* 
gihialt   dauid    thuruh   not   thaz    imo. 

druhtin  gibot.  Ol.  63. 
rhgihiclt  alliu  thisu  (bibot).  T.  106. 
piieris  per  omnia   ab  omnibus   disciplina 

conservata,  kehaltaniu.  K.  63. 
ih  gihaltu  lera  sina.  0.  III.  18,  48. 
maria  gihielt  allu  thisu  uuort  ahtonti 

in  ira  herzen,  conservabat.  T.  6,  6. 
den    iteuuiz    kehielt    ih    in    mincmo 

buoseme.  N.  88,  51. 
kehalte   uueka   minc,   crisiodiam   vias 

mens,  K.  6. 
ßdan  sei*vet,  gihalde.  Cl  66. 
foedera  conservet,  kihalte.  H.  8. 

thie  iro  muates  uualtent  ioh  bruader- 
scaf  gihaltent.  O.  IL  16,  6. 

er  zaita  ouh  dages  uuuntar  then  iun* 
goron  sus  io  suntar, 


thaz  gihialt  er,  uuizist  thaz,  harte  my 

Chiles  baz.  0.  IV.  1,  20. 
sih  gahaltan: 

thaz  ist  giuuara  mcra,  thaz  sagen  ih 

iu  in  uuara, 
man  baz  in  so  giuuartent  ioh  sih  baz 
gihaltent  O.  II.  19,  10. 
sih  gahaltan  fona~:  / 

kehaltenti  sih  fona  suntu,    custodiens 
se  a  peccalis.  K.  7. 
gahaltan  t'ora-: 
du  habest  unsih  kehalten  fore  unse- 
ren ahtaren,  saloasti  nos  'de  offUgen- 
tibits  nos.  N.  43,  8. 
Form  und  Flexion:  ^ 

Inf.   kihaltan.  IL  26.  K.  49.  58.  65. 
kehaltan.  K.  7.  62. 
gehalten.  N.  21,  8.  73,  16.  129,  3. 
des  kehaltennes.  N.  67,  20. 
zi  kehallanne.  K.  58.         ^ 
(ih)  gihaltu.  0.  HL  18,  48. 
(du)  gehaltest.  N.  16,7.20,13.55,9.84,7. 
(er)  kahaltit.  Gc.  8. 

giheltit  T.  139.  O.  IL  18,  17. 
gehaltet.  N.  32, 18.  33,  19.  38,  36.  43, 
7.  71,  4.  144,  19. 
(sie)  gihaltent.  T.  58,  3.  0.  IL  16,6.  19, 10. 
(ih)  kehalte.  K.  6. 
(du)  gihaltes.  0.  IV.  4,  51.  37,  13- 
kihaltes.  H.  7. 

gchaltest.  N.  30,  3.  70,  3.  118,  176. 
(er)  kihalte.  IL  8. 
kehalte.  K.  31. 
gehalte.  N.  32,  11.  40,  3. 
gihalde.  Wo.  2. 
(wir)  gihalten.  O.  IV.  28,  16. 
(sie)  kahalten.  IL  17. 

kehalten.  K.  63.  ' 

gihalten.  0.  L  28,  9. 
(ih)  gihielt.  T.  106.  178,  4.  Co.  3. 

gehielt  N.  88,  51.  118,  168. 
(du)  gihieltL  T.  45,  8. 

gchielte.  N.  76,  12. 
(er)  gihialt  OL  27.  63.  O.L  16,4.  IV.  1,20. 
gihielt  T.  6,  6. 

gehielt  N.  21,  8.  43,  4-  54,  17.97, 1. 
137,  7. 
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(sie)  gliiialtun.  0.  IV-  7,  68. 
(er)  glbiallL  0.  IL  6,  12.  IlL  26,  28.  IV. 
15,  63. 
gehielte.  N.  75, 10. 
(wir)  gehicltin.  Mcp. 
(sie)  gihialtin.  0.  IV.  36,  in. 
imp.  s,  kabalt.  Pn.    (auch  k  ah  alt,  osanna. 
H.  6.  7.?) 
k ehalt,  osanna.  Ic.? 
gihalt.  Ps    0.  V.  15,  9. 
gehalt.  N.  3,  7.  15,  2.  19,7.  26,  17. 
53,  3.  59,  7.  79,  17. 
kehaltanti.  K.  7.  58« 
kihaltandi.  gl.  K. 
gchaltcndo.  N.  32,  7. 
n,  s,  m.  kihalthandco.  gl.  K. 
d.  s.  f.  kehaltentcro.  Mcp. 
p.p.  gihaitan.  Can.  4.  0. 111.  7,  54.  V.25,5q. 
uuir  sin.  O.  1.  1,  40.  uuari.  O.  111. 
%,  29.  uuurtin.  0.  III.  6,47.  uucr- 
dent.  T.  56,  9. 
kihaltan.  K.  18.  sin.  K.  39.  41. 
kehallan  si.  K.  39.  tua.  H.  26. 
kahaltan  ist.  H.  19. 
gihaldan  uiiesan.  Wo.  2. 
chihaldan  uuerdhan.  Is.  9,  2. 
gehaltan  ist  Wm.  7,  2.  8,  12.    sint 

Wm.  8,  12.  • 
gehalten  sin.  Nf.  bin.  N.  61,  8.  ist 
Wm.  7,  2.  8,  12.  N^  21,  19.  72,  25. 
sint  N.  36,  28.  Wra.  8,  12.  si.  N. 
108,  31.  120)  7.  uuas.  Bo.  5.  uua- 
ren.  N,  105,16.  uuaristBo.  5.  uuer- 
dcn.  Kf.  N.  30,  14.  uuirdo.  N.  17,4. 
118, 117.  uuirdest  N.  80,  16.  uuirt 
N.  44, 3.  45, 11. 1 18,  95.  Bo.  5.  uuer- 
den  (wir).  N.  79,  4.  uucrdeat  N. 
73,18  uuerde  (ih).  N.  85, 11.  uucr- 
dcn  (sie).  N.  73,  20.  80,  1.  uuur- 
ten'(sie).  N.  21,  6.  habö.  N.  88,  29. 
habest  N.  72,  25.  30,  20.  43,  8.  ha- 
bet N.  111,  9.  habeli.  Org. 
gebaltiif  uuir  birin.  N.  31,  7.  uueir 

den.  N.  82,  11. 
gihalten  sint  Nd.  II. 
n.  s.  f.  kehaltaniu.  K.  63* 

gihaltinu(uuarti).O.IV.  29,16. 


gihaltana.  Sg.  913, 
n.  s.  n.  gehaltene.  Hd. 
ff-  ^•/-  gihaltenera.  0.  V.  12, 
a.  s.  Hl.  kihaltanan.  gl.  K. 

gehaltenen.  N.  3,  7.  11, 
20.  68,  2.  107,  6.  117, 
kehaltenin.  Nl  17,  20. 
gehaldenen.  N.  II. 
o.  5.  f.  kahaltana.  Pa. 

kehaltena.  N.  17,  20. 
gihaltana.  T.  151. 
17./.  n,  gehaltenex.  Bo.  5. 

d.  pl.  gehaltenen.  N.  HO,  3. 
#i./?/.f;i.  kehaltene.  N.  105,  47.  1 
UNGAHALTAN  («nflc^Itcn). 

n.s.f.  ungahaltana,  repudiata.  S{ 

d.  pl.   ungehaltenen   (sin  reht  u 

iemer,  ioh  angehalten« 

an  ungehaltenen).  N.  11 

INNE  HALTAN,  servare. 

der  guot  inne  halte,  servei.  Bo.  5. 
FOLLA  IIALTAN. 

folle  halt  mib   in    dinen   praecepL 

16,  5. 
FRAM  GAHALTAN. 

si  uuas   forasagin   guat,    zi    gote 

sira  muat, 
uuitua  gimuati  gihialt  si  fram  thii 

ti.  O.  I.  16,  4. 

BlIIALTAN,  6f^alt"ea/  6emo^rfii. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
pibaltau,  pruesiolare.  Ic. 
pihaltant,/oi;£72/.  Pnid.  l. 
bihaltente  nabtuuahta   ubar  iro  e 

custodientes  vigilias  noctis  super  g> 

suam.  T.  6,  1. 
pihaltit,  reservat.  Pa.  gl.  K. 
siuero  heiligon   suoze  behaltet  er 

servabit.  Ka. 
du  behaltest  veslem  unbeuuollena. 

6,  3. 
daz  er  sia  (ccclesiomj  nu  behalte, 

er  do  behielt  dia  arcam.  N.  28,  Jl 
ih  behalten  mine  pulchritudinem  mi 

Wni.  1,  6. 

mirra  unte  aloe  hehaltont  die'toto 
chamon.  Wm.  4,  14. 


)5 


HALT. 


HALT. 


906 


die   corpus  immune  behaltcnt   a  foetore 

luxuriae.  Wm   4,  14. 
daz  du  dih  behaltes  also  scone.  Wm.4, 8. 
pifaalta'n  pin,  servor.  Prud.  1. 
zi    bihallanne   thaz   grab,   custodire*    T. 

215,  3.    ' 
bihaltente  iesum,  custodientes.  T.  210,  1. 
huote  uiide  behalt  dina  unsundigi,  c«- 

siodi.  N,  36,  37. 
habet  pehalten  ganz,  inlaesum  strvabat. 

Bo.  5* 
zi  blhaltaone  alllu,   so  uuellcbiu  so  ih 

iu  gibot,  servare,  T.  242^  2. 
80S  ih  mlaes  fater  bibot  bihielL  T.  167,  9. 
rchta  g.elouba  behaltendo*  N.  24,  16. 
behalt ent,    cuslodiurU    CtcstamentumJ.   N. 

131,  12.  ' 
pehielten  justißcationes  dei.  N.  118,   141. 
alliu,   die    er   nailes    ano    forahtun  pi- 

\ie\dL\iy.observabat.  K.  7. 
piihaltanti,  intentus.  Pa. 
sambaztag  ni  biheltit  T.  132. 
mina  fastun  ni  biheil t  ("sicj.  Ct.  94« 
saligo,  der  die  friheit  after  des  pchal- 

tet.  N.  80,  7. 
bihielt  allu  thisu  uuort  in  ira  herzen. 

r.  12,  9. 
pihaltit,  operifur  olim,  Ic. 
bihieltun  thö  thie  pharisdj   oba  her  in 
sambaztag  heilti,  observabant,  T.  69,  2. 
bihaltan  fona-: 

daz  du  sie  behaltest  föne  ubele,  ser- 
ves  a  malo.  N.  19,  7. 
8ib  bihaltan  fona-: 

ibu  pihaitu  raih  fona  unrehte  mine- 
^  vaUy   si  observavero    me  ab   iniquilate 
mea.  K.  7. 
Form  und  Flexion  : 
Inf.   pihaltan.  Ic. 

behalten.  Wm.  1,  6. 
zi  bihaltanne.  T.  215,  3.  242,  2. 
(ih)  bihaltu.  T.  131. 
pihaitu.  K.  7. 
^  behalton.  Wm.  1,  6. 

;  (du)  behaltest.  Wm.  6,  3. 

behaldest.  Wm.  6,  3.  II, 


(er)  pihaltit.  Ic.  Pa.  gl,  K. 
biheltit.  T.  131,  132. 
beh;illet.  Na.  N.  80,  7. 
(sie)  pihaltant.  Prud.   1. 

behaltent  N.  131,  12.  Wm.  4,  14.  6,  5. 
behaltont  Wm.  4,  14.  I.  II,  IX. 
behalton.  Wm.  '4,  14.  IL 
(ih)j)chalte.  N.  118,  143. 
(du)  behaltes.  Wm.  4,  8. 
behaltest.  N.  19,  7. 
(er)  behalte.  N.  28,  10. 
(sie)  behalten.  Wm.  5,  12.  8,  9. 
(ih)  bihielt.  T.  167,  9. 

bcheilt.  Ct  94. 
(er)  pihcialt.  K.  7. 
bihielt.  T.  12,  9. 
behielt  N.  28,  10. 
(sie)  bihieltun.  T.  69,  2.  HO.  177,  4, 
bihiallun.  O.  IV.  36,  21. 
pehielten.  N.  118,  141. 
imp.  s.  behalt  N.  36,  37. 
iin/y.j?/.  bihaltet  T.  215,  4. 
p.a.  pihaltandi.  gl.  K. 

pihaltanti.  Pa.  (es  steht  nihaltanti.) 
pihaltendi.  gl.  K. 
pihaltenti.  Pa.  Ra. 
pihaldandi.  gl.  K. 
behaltendo.  N.  24,  16. 
n.pl.m.  bihaltante.  T.  6,  1. 
bihaltente.  T.  210,  1. 
p  p.  pihaltan  pin.  Prud    1. 

behaltan  han  (ih).  Co.  habet  Bo.  5. 
PIHALTAKTLIHO.  Pa.  Ra.  )        . 
PIHALTriNTLIIICIlO.  gl.  K.i'  ^^^^''''''^' 
PIHALTLIHHO,  intende  (sie),  gl.  K. 
FARHALTAN  (Der^öKen). 

p-p*  f.  farhaltaniu,  prostituta.  R. 
HAIAIHALTAN  kann  aus  dem   mittellat  haim- 
hnldare,  ^etm^olett;  als  althochd.  Verb  ange- 
nommen werden. 
IIALTA,/.,  ^alt. 
halte,/.,  cupla.  Wn.  460. 
ISINHALTA»  Bib.  6.    ),r.  poIz,  n€rvus,vin. 
ISENHALTA.  Bib.  i3.)culnm  ferreum,    quo 
ISNHALT.  Bib.  4.        )  pedes  veJ  ei  tarn  cer- 
vices  impediuntur. 
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LTA,  ist  wohl  ISANHALTA;   s.  in 

-LT. 

7ohl  zu   HALD,    von    der    Wurzel 

2.;  oder  zu  HAL.  1.?),  ^olb/  golh. 
gels.  hold,  propititis* 
•edcutung  und  Gebrauch: 
Nd. 

ich  als  Anhänger,  Diener,  wie  später 
Ns;  s.  O.  III.  20,  73.  23,  29.  V.  12, 
26,  12.  D.  III.  41.).  Sg.  913.  Ho.  IN. 
21 ,  23.  45,  10.  77,  55.  Wm.  3,  10. 
K  2. 

Ml.  Blb.  1.  2.  5. 
L  Ke.  Ib.  IVL  29.  Gc.  1.  6. 

heiligen  holt  sint.  Ru. 
lir  hold  pin.  Ef. 
s  ih  in.  N.  54,  4. 
thu  mir   O.  V.  15,  22. 
r  so  hold,  daz  er-.  Wm.  2,  8. 
>t  mir  thaz  herza   thinaz.    O.    V. 

ne  rehten  triuuon  holt  sint,  fL 
nicL  Bo   5. 

in  andere  holt  waren.  D.  III.  83.) 
holden.  N.  79,  17. 
lo,  genitis.  Mcp. 
i  dierna  dien  masis,  amica  musis. 

.0  Lftcanus,  familiaris*  Bo.  5. 
ilden  Enripidis,  mei.  Bo.  5. 
ie  Incifer  (spricht  Gott).  D.  III.  41. 
Ido.  0.  III.  20,  73. 
;8  holdon.  Lu. 
Iden,  fideles.  N.  40,  10. 
lun  scalka  sine.  O.  III.  2,  26. 
i  liobon  holdon.  O.  III.  23,  29. 
I  holdon  alle.  O.  V.  12,  47. 
do  thin.  O.  V.  25,  37. 
ich  do  eineme  sineme  holden  zu. 
41.) 

e  sine  holdon.  N.  26,  12. 
>  holdnn  thegana.  O.  Ili.  30,  3. 
uuerlte,  compfacito  orbi.  Mq>. 
gote.  N.  105,  42. 
nuate.  O.  I.  1,  124. 


nalas  mit  holden,  non  reetis»  Ms.  Bib.  1.  7. 
holdera  sahhu,  quamobrem,  Ra.  Hieber?  ct. 

OLTUER. 

Form  und  Flexion: 
hold.  R.  Re.  Ib.  O.  I.  1,  124.  V.  15,  22.  Nd. 

N.  54,  4.  Et  Wm  2,  8.  16. 
holt.  Ru.  Nd.  IL  Bo.  5.  Wm.  HL  2,  S.  16.  D. 

IlL  83. 
hulL  Wm.  IL  2,  16. 
n.  a.  m.  holder.  Sg.  913.  M«.  Bib.  1.  2.  5. 

holdo.  Mcp.  Bo.  &.  0.  111.  20,  73.  V. 

25,  37. 
(holde.  D.  IIL  41.) 

n.  s.  n.   holdaz.  O.  V.  15,  28. 
g.  s.  m;  holden.  Bo.  5. 
^X^Si/.  holdera.  Ra.?^ 
d.  s.  m.  holdemo.  N.  105,  43. 

(holden.  D.  IIL  41. 
d.  s.f.   holdero.  Mcp. 

(holdera.  Ra.?) 
a.  s.  m.  holden.  AL  29.  Gc.  1.  6.  N.  79,  17. 

# 

V.  s.f.   hol  da.  Mcp. 

n.  pt.  m.  holdnn.  O.  III.  2,  26.  20,  3.  V.  12,47. 
(cod.  F.) 
holdon.  O.  IIL  23,  29.  V.  12,  47.  (codd. 

V.  P.)  N.  26,  12.  Ln. 
holden.  N.  40,  10. 
gi  pt.  holdon.  N.  45,  10.  77,  55.  Wm.  5,  1. 
hol  dun.  Wm.  IL  5,  1. 
holden.  Ho. 
holton.  Wm.  III.  5,  1. 
d.  pL  holden.  Me.  Bib.   1.  7.  Bo.  2.  Wm. 
IX.  3,  10. 
holden.  N.  20,  7.  21,  23.  41,  5.  103, 

26.  Wm.  3,  la  5,  12.  8,  7. 
holdun.  Wm.  IL  3,  10. 
holtun.  Wm.  IL  5,  12. 

o.  pl.  holdun.  0.  V.  23,  28.  58.  130.  172. 
184.  194.  206.  220.  232.  242.  256. 
270.  284.  296. 
holdon.  O.  V.  25,  24. 
Compar. 
holder:  ih  bin  imo  des  de  holder.  Wra. 

1,  13. 
Gehört  halttriro,  dignior-  Frg.  17.  hiehcr? 
HOLDA,  J^Ulbn:   quam  vulgaris  stiiltllia  hol. 
'    dam  vocat.  S.  Grimms  deutsche  Mytiiologie. 
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HOLD. 


HOLP. 


THEOTHOLT.  FOLCHOLT,  b.  pr.  m."  Hieher? 

oder  mit  olt  (walt)  zusammengesetzt? 
HOLDASIND,  n.  pr.  f. 
in  HOLDUN  STETL  Ortsnamen. 
UNHOLD,  un^olbf  inimiais. 
unhold  nuaren  sie  pMlologiae,  ,uttmicae: 

Mcp. 
dien  ist  er  unhold.  N.  146,  10. 
n.  pl.  Unholde,  eumcnidet.  D.  IL  345.;  cf. 

das  folgende  UNHOLDA. 
g.  pl.  dero  unholdon  goto,  maniuin.  Mq). 
d.  pl.  dien  unholden,  manibus.  Mcp.;    cf. 
UNHOLDA. 
unholden  herren.  N.  105,  42. 
a.  pl.  unoholde  Hute,  edom.  N.  59,  2. 
UNHOLDA.  H.  24.    )     ..  ,^,  ,. 

ÜNAHOLDA.  Pa.         '  *^?'''^'   8***;  "- 

ÜNAHOLTHA.  gl.  K.r"^*V'i.'!!'   °J    ""' 
UNOLDA.Ra.  )  hultho,/. 

HOLDLtH,^oIb(t(^ 
hoIdlih.'Pa.  Ra.)     .     ...     . 
holtlih.  glK.    1»/'»™'«^«- 

<f.  s. Hl.»,  holtllchemo,  placido  (vuüu}. 

Bo.  5. 

a.  s.  m.  holdlichen^  placahilem.  N.  24, 10. 

HOLDLIHHO,  devote.  Rb. 
HOLDSAIVI,  ^o(bfam>  placabilis. 

holtsama,  placabilem  (aramj.  D.IL  316. 
HOLDSCAFT,  f.  (^olbfc^aft). 

minna  unde  holtscaft  geuuinnen.  Co. 
HOLDNISSI  (o.  S.J,  placaiionem.  Gc.  4. 
HüLDl,  /,  J&ttlb/  gratia. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

gratia.  gl.  K.  Pa.  La.  I.  1.  Bg.  2.  Gh.  1, 
2.  4.  Gc.  1.  3.  4.  6.  8.  9.  C.  M.  29.  30. 
Sb.  VA.  VII.  232.  SL  SC. 

favor.  M.  30.  Sb.  Gh.  2. 

devotio.  M9. 

fortima.  Sbe.  Ec  1.  2. 

pax.  Mart.  ^ 

fides.  SL 

mit  huldin,  devotione.  R. 

zi  h\x\Aiy  ad  gratlam.  Gh.  1..  2. 

in  huldi,  gratia.  Gc.  3. 

nohheine  huldi  enti  antl^z,  nuüamve- 
niam.  W. 

thaz  ir  mir  Icistit  huldi.,  0.  IV.  .12^  9. 


dua  huldi  thino  nbar  mih«  Q.  L  9, 
auur    aruuegodi    zi    aines    Icheff 

h  u  I  d  i  n ,  reconciliaretur  gratiae  com 

Is.  5,  7. 
diu  holdi  des  tieres  hinae  das  is 

erbe.  D.  UI.  26. 
60  helfo  mir  diu  huldi,  persalttiem 

M£.  Bib.  1. 
sei  mir   (slemmer.  Ma.)   des  chun 

huldi 9,  per  salutem  pharaonis.  Bib. 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  huldi.  gl.  K.  C.  TA.  29.  30.  lA.  S 
1.  2.  4.  VA.  Vil.  232.  Gc.  1. 4. 

I.  1.  Rg.  2.  Bib.  1. 
huldhi.  gl.  K. 
(holdr.  D.  lli.  26.) 

g.  $.  (n.pUJ  h.uldi,  gratiae.  SL  Pa. 
d.  s.  huldi.  Mart.  Gc/ 3.  Gh.  1.  2.  Os. 
\i\i\A\n  (d.pL ?),  dcvotione.  R.  M(p 

tiae.  Is.  5,  7. 
a.  s.  huldi.  SC.  SI.  Sb.  Sbe.  Ec  1.  1 

Gc.  3.  8.  9.  M.  30.  O.  IV.  12, 9. 

II.  8,  10. 
hulde.  \Vm.  8,  la 

n.p/.  huldi,  gratiae  sive  doßo.   gL  K 

cf.  g.  s. 
a.pLhu\di.  O.  I.  2,  48.  17,  62.  24,  1 
15,  3G. 
HULDA,  /.,  Salus.  Bib.  7.  placor.  Tr.  I 
10.  13. 

huldo,  placor.  Bib.  11. 
UNilüLDl,/.,  Un&ulfc. 

R.  s.  unhuldi,   crimen.  Bo.   2.    (vic 

dat.  s.) 
^.  s.  unhuldi,  majestatis.  Bo.  5.? 
thih  zihcn  unhuldi   bi   n 

lern  sculdi, 
thaz  thu  $ut>  laz  In  heila 
thes  keisores  fiant  O.IV. 
d.  s.  unhuldi: 

..in  unhuldi  uuaren.  Bo.  5. 

»       *  » ■  ■  -  ■ 

ze  sinero  uuhuldi,  dilatum 
dititm.  Bo.  1. 
a./?/.  unhuldi,  laesiones  Cregis}.  Mf> 
,  1.  2. 

HULDIG,  placaUHs. 

uuis  huldigarq(Compar.?),  über  dien 
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dinis  liutis,  esto  placabilis  super  nequi^ 
iiam  populi  tuL  M.  89,  13. 
BULDIGJAN,  ^ulbtgen,  placare. 
huldigte,  placavit.  Wb.  ps.  105. 
[GEHÜLDIGEN:  daz  wir  il'en  unsih  ime 
(gote)  gchuldigeii.  D.  IH.  70.  gehul- 
dige, placet.  Hd.   er  (iesus)  hat  uns 
mit  sinem  tode  sinem  uater  gehui- 
.digt.  Fdg.]  ^ 

ULDJAN  (^ulbt^en),  placare. 
(er)  hulde: 

der  ne  gibet  nieht  gote,  mit  diu 
er  sih  huldq,  nou  däbit  deo  pla* 
cationem  suam.  N.  4d|  8. 
(er)  huldta  (hulta.  cod.  P.): 

init  zuhtin  sier  mo  huldta.  O.  IL 
7,  3. 
(ih)  huldi  (?),  placarem.  Ja.    Gehort  wohl 
^  zum  subst.  huldi  und  placarem  ist, 

wie  Boidi.  hat,  placorem  zu  lesen. 
GAHÜLDJAN,  placare. 

(ih)  kihuldu.  Ib.  Rd.»      ,      ^ 
gibuldcA.         hP^^^^^^ 
(er)  gihuldit,  prosperat  (orffi).  Prud.  1. 
(cp)  kihulde  sih,  placeat.  Po. 
(er)  gihulta,  devinxcrat  (sibi  omnes  com- 
miliionesj.  Mart. 
gehulta,  placavit.  N.  105,  30. 
p.  a.  gihuldinti,  concinnantei.  Can.  13. 
p.  p.  gihuldit   uuird!   placare!   AL    31. 
Le.  1.  2.  Bib.  2. 
kihuldit  uuesan,  placari.  Rf. 
n.  s.  m.  gehulther:  mit  demo  ophe- 
re  gehulther  fergib  mir 
mine  sunda  alle.  N.  24, 18. 

ALTIDA  s.  f:HALTIDA  in  HALT. 
OLTINGAS,  OrUnamen, 

LDER  s.  HOLUNTAR. 

IÜjF.   Ist  es  als  HAL-F,  d.  h.  HAL 

s  primäre  und  Xlii.JuJu  als  sekundäre  Wur- 
A  anzunehmen?  im  lit.  gelbeti,  ^etfcU/  ist 
ich   vielleicht  die  labialis  ein   Augment  der 


Wurzel;  doch  cd  audi  sanskr.  kirip,  instruere, 
efficere^  obgleich  auch  hier  P  wohl  Augment 
ist.  —  Bedenklich  bleibt  die  Ton  mir  in  der  Vor- 
rede zum  Sprachschatz  I.  versuchte  Vergleichuug 
mit  sanskr.  silpa,  opus,  ars. 
HELFAN  (half,  bulf,  holf),  Reifen,  goth. 
^  hilpan,  angels.  helpan,  altnord.  hialpa, /i^ 
vare,  auxiliari. 

Bedeutung  und  (yebrauch:} 
auxiliari.  Pa.  Ra.  gl.  K.  K.  1. 
suffragari.  M.  30.  Sb.  Gh.  1.  Mcp.  Prud.  2. 
obmare.  Gc.  8.  A. 
frivare.  VG.  IH.  525. 
ad/uvare.  Pa.  T.  63^  3.  K.  35,  gl.  K. 
intervenire.  M.  15.  Sb.  Can.  6.  7.  10.  11.  13. 
subvenire.  Kp.  Can.  4.  H.  26. 
opitularL  Ib.  Ic.  Nd.  Ba.  Rd.  Pa.  gl  K. 
favere.  D.  U.  337.  H.  8.  VA.  I.  739. 
adnuere.  Prud.  1. 
consulere.  Da. 
suecurrere.  VA.  II.  307. 
concurrere.  A. 
sustentare.  VA.  XI.  224. 
obstare.  AL  28,  Gd.  1.  3. 
suppeiit,  hiirit.  Can.  10. 
suppeteret,  hulfi.  Ec. 

chrefti  ni  helfanty  vires  non  suppetunt.  Ja. 
conpomt,  hilfit  Gc  10. 
Qgito,  hilf:  D.  II.  328. 
medicatus^  helfanter.  Em.  19. 
iutura,  helfentiu.  Juv.  2. 
uuaz  half  do?  N.  68,  21. 
helfanteru  ensti,  favente  graiia.  H.  8. 
ni  mag  thar  manaboubit  helfanherereo 

uuiht.  O.  V.  19,  47. 
Mit  dativ. 
mir  ze  helfenne.  N.  39,  14.  ' 

thu  hilfis  io  mit  krefti  theru  thineru 

glscefti.  O.  I.  2,  47. 
ia   hilfist  thu  io  mit  uuillen  thesen 

liutin  allen.  O.  III.  10,  21. 
hilfest  demo  uueisen.  N.  10  (a),  14» 
hilfct  uns.  N.  41,  9. 
hilfet  andermo.  N.  100,  2. 
du  hülfe  imo  in  uuige,   auxiliatns  es. 

N.  88,  44. 
diu  genada  half  mir.  N.  93,  18. 
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6ie  hulfuQ  tbemo  uuibe,  O.  III«  10,  18. 

60  du  mir  ne  helfesiL  IN.  7,  3. 

80  helfe  mir   din  huldi,  pergrafiüm, 

per  salntem  tuam.  M£.  Sb. 
helfe  uuir  iro  sus.  Wm.  8,  9. 
hülfe  mir  got.  N.  93,  17. 
thaz  sie  hulphin    tben  liuiin.   0.  III. 

14.  88. 
poceha  ne  uuaren  acceptabiles^  abe  in 

ne  hulfin  die  frehte  dero  rindero. 
.  N,  65,  15, 
Mit  acc. 

unsih  hilpit,  rtobis  profccit.  I&  5|.9* 
hilfet  in,   daz  er  an  imo  ne  ferajtiez. 

N.  40,.  2. 
uuaz  hilfet  sie  iz.  N.  87,  11. 
uiiaz  hilfit  nu  th^n  muadon  man,  ther 

biar  geberet  so  fram, 
thaz  sint  imo  untar  henti  elln  utio- 

rolt  enlL  O.  III.  13,  31. 
ni  hilfit  iuih  thiu  ila  tbanne  in  tbia 

uuila.  0.  IV.  13,  6. 
Alit  gen.  der  Sache, 
selbo  moyses  er  quit,  thaz  uüibthaz 

hiar  sulih  duit, 
es  man  nihein  ni  helfe  mit   steinon 

sia  biuuerfe.    O.  III.   17^    16.;   et  gi- 

helfan. 
helfe  is.  Bo.  5. 

demo  er  is  hilfet  N.  118,  10. 
daz  mir  is  helfe.  .N.  118,  5S. 
in  (iis)  dero  freison  hulfin.  Bo.  5. 
imo  des  siges  hulfin.  Bo.  5. 
hilf  mines  uuerches.  N.  108,  21. 
des  helfent  in.  N.  82,  9. 
Mit  üz. 

er  hilfet  imo  dar  üz.  N.  36,  21. 

Mit  zi. 

ni  hilfit  zi  uuihtu»  0.  II.  17,  9. 

uns  hilfet  ze  geniste.  N.  135,  16. 
Mit  inf. 

ih  half  tir  gründen.  Bo.  5. 
Mit  zi  und  i/i/. 

hilf  mir  daz  ze  tuonne.  N.  118,  38. 

der  mir  half  ze  getuonne.  N.  U8, 131. 

hilf  imo  ze  geuuerenne.  M.  131,  % 


Form  und  Flexion: 
Inf.   helfan.  Pa.  Ra.  gl.  K.   M.  23.  3C 

Gh.  1.  8.  O.  V.  19,  47.  49.  (cö 

Da.  Em.  33.  Can.  6   7M1.  13. 
helphan.  O;  V.  19,  49.  (codd.  V 

in  Pa.  isi  ad/itvat  mit  helphan 

setzt, 
helffan.  M.  15.  Can.  10.  11. 
helfen.  N.  118,  133.  Mcp.  Be.  5. 
ze  belpbanne.  Can.  4. 
zc  helfenne.  IN.  39,  14.  69^  2.  R 

(ih)  bilfu.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
(du)  hilfis.  O.  l  2,  47.  codd.  V.  F. 
hilpbis.  O.  I.  2,  47.  cod.  P. 
hilfist.  O.  III.  10,21.  Prod.  1.  N- 
hilfest.  N.  7,  3.  10  (a),  14.  55,  1 
(er)  hilfit.  O.  III.  13,  31.  (codd.  V.  P. 

17,  9.  Ccod.  V.  F.)  IV.  13,  6.  V 

46.  Gc.  10.  Can.  10. 
hilpbit.  0.  IL  17,9.  cod.P.  III.  1[ 

cod.  F. 
hilpit  Is.  5,  2. 
hilfet.  N.  7,  11.  17,  3.  21,  12.  3( 

40,  2.  41,  9.  45,  6.  53,  6.  61,  i 

7.  87,  11.  100,  2. 
hiluet.  N.  II. 

(sie)  helfant.  Ja. 

helfent  A.  N.  82,  9.  118,  175. 
(du)  helfest  N.  7,  3. 
(er)   helphe.  T.  63,  3.  Wo.  2.  ' 

heile.  N.  40,  4.  41»,  23.  78,  10.  11 
Mb.  Sb.  Bo.  5.  0.  IIL  17,  16. 

hclfi.  Bib.  7. 

helf  er.  O.  IV.  30,  15.  32. 

(wir)  helfe  wir.  Wm.  8,  9. 
(sie)  helfe m.  Ib.  Rd. 

helfen.  Nd,  N.  87,  11.  118,  143. 
(ih)   half.  Bo.  5. 
(du)  hulfi.  K.  35. 

hülfe.  N.  49,  18.  85.  17.  88,  44. 
(er)  half.    VG.  lU.  525.  VA.  IL  307. 

224.  O.  V.  .5,  7.  Ol.  24. 
(sie)  hulfun.  0.  IIL  10,  18. 
(er)  hulfi.  Ec  O.  lil.  14,  12, 

hülfe.  N.  93,  17.  106,  11. 
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(sie)  hulphin.  0.  IIL  14,  88.  (codd.  P.  F.) 
»  T.  19.  7. 

hulpfin.  O.  IIL  14,  88.  cod.  V. 
hulfin.  Bo.  5.  N.  65,  15. 
imp.  $.  hilf.  D.  IL  328.  H.  26.  Oü.  N.  34,  2. 
43,  2.  6,  58,  6.  68,  20.  69,  6.  70,  i 
18,  9.  108,  2.  Mcp.  T.  85.  92.  »l  28. 
Gd.  1.  3.  Wm.  1/4.  O.  IL  21,  32. 
IIL  8, 41. 10, 29. 17,  63.  IV.  31, 3. 4. 
hilpf.  O.  UL  10,  29.  cod.  V. 
hilph.  Lq. 
jm/y.)i/.  helfet.  Ho. 
p.  a.  helfant,  adjutcr*  H.  6. 
helfanti.  Ra. 
helfandi.  gL  K. 
helfendl  gL  K. 
heUinte.  D.  IL  337. 
helfendo.  Mcp.  N.  118,  135. 
n.  s*  m.  helfanter.  Em.  19. 
^  II.  s.  ß   helfentiu.  Juv.  9. 

d.  s.  m.  helfantemu.  K.  1. 
hclfantemo.  Ic. 
helfentemo.  Bo.  5. 
helphante.  0.  V.  25,7. 
d.  s.  f.   helfanteru.  H.  8. 
a,  s.  m.  helfantan.  Ra« 

helphantem.  Pa. 
helffantem.  gl  K. 
12.^/.  m.  helfenta.  VA.  L  739. 
g.  pL?  de  helfantanp  C^cJ,  suffrO' 
gantum.  Prud.  2« 
HELFANLIH.  Ra.       )  ,,    ,., 

HEXFAN^rLm.  gL  K.h  ^'^''''^''^^^'^^^ 
GAHELFAN,  adjuvare. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
adjuvare*  K.  31.  Ic 
consulere.  MarL 

concurrere.  Gh.  1.  2.  M.  29.  Gc.  1.  6.  10. 
obviare.  Gc  8. 
/       subvenire.  M.  11.  Can.  1.  7.  10.  IL 
refovere»  Gh.  1.  3. 
~  intus,  geholfener.  D.  IL  313. 
ti       fretus,  giholfancr.  Gd.  2, 
»lit  dat. 

gehalf  iro  dara  ze  demo  betle.  Mcp. 
gihelfe  mir  zi  thiu.  0.  IIL  4,  24. 
gehilfet  mir,  daz  ih-,  N.  54,  7. 

IV. 


uuio  uuuntarlicho  er  uns  gihalf.    O. 

IV.  25,  3. 
ist  mir  geholfen,  adjntus  sum.  N.  27,  7. 
Mit  gen. 

des  ne  mahton  in  philosophi  gehelfen. 

N.  106,  5. 
des  gehelfen.  Bo.  5. 
gihelfe  thes,  daz-.  0.  IL  17,  17. 
thaz  sliumo  sies  gihulfin.  0.10.18, 70. 
ioh   scioro  ouh  thes  gihelfet   0.  IL 
11,  33. 

Form  und  Flexion: 
Inf.   gihelfan.  Mart.  Gh.  1.  2. 

gehelfen.  N.  106,  5.  Bo.  5. 
(er)  gehilfet  N.  54,  7. 
(sie)  gihelfent  M.  29. 
(er)  gihelfe.  0.  IL  17,  17.  IIL  4,  24. 

kahelfe.  Gc.  8. 
(er)  gihalf.  0.  IV.  25,  3. 

gehalf.  Mcp. 
(sie)  gihulfin.  O.  IIL  18,  70. 
imp.  s.  gihelfe?),  concur  (mit  AbkUrzungs- 

strich  über  r).  Gc.  1.  6. 
imp.pl  gihelfet  O.  IL  11,  33. 
p.p.  giholfan.  M.  11.  Can.  7«  10.  11.  auer- 
dan,  refoveri.  Gh.  1.  3. 
kiholfan.  Caa. 

geholfen.  Gc  10.  ist  N.  27,  7. 
71.  s.  m.  keholfaneer.  K.  31. 
kiholphanen  Gd.  1. 
giholfaner.  Gd.  2. 
geholfener.  D.  IL  313. 
a.  pL  m.  kiholfenen.  Ic. 
ZÜOIIELFANTI,  p.  a.,  ad/nvans. 
d.  s.  m.  zuahelfantemu,  adjuvante*  K.  1. 
HELFA,  lULFA,  HÜLFA,  /,  ^nlftt  aucdUum, 
angels.  helpe,  altnord.  hialp. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
anxilium.  N.  83,  b.  Ra.  gl  K.  Pa.  11.17.  Wb. 
ad/iUorium.  Ra.  gl.  K.  N.  7,  11.  43,  6.  48, 15. 

53,  6.  77,  31.  Pa.  Wm.  3,  4.  K  p. 
adminiculum.  Ja   Ic  Pa» 
subventio.  Ib.  Re.  Gh.  1. 
intercessio.  Em.  6. 
subüdium.  Ic.  Rc. 

solatium.  Em.  19.  K.  1.  53.  Pa.  gl  K. 
solamen.  Ic. 

[60  1 
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opitulantia.  Ra.  gl.  K. 

praesidium.  Ic.  Em.  19* 

patrocinium.  Em.  13.  Ra.  gl.  K. 

supplementum.  Gc.  1.  6.  8.  9. 

suffragium.  Gr.  2. 

opem^  helfa.  Ic.  bulfa.  D.  IL  349. 

optmi,  helphono    VA.  IX.  53?. 

in  impensasy  in  elffa.  W. 

helfa  imu  si  kikeban.  solatia  ei  dentnr. 

Ki  3L 
ze  hclfo  gäbe.  N.  87,  5. 
helfa  fora  si  kekaumit,  solaiia  procuren- 

tur.  K.  35. 
sih  mir  ze  helfo,  ad  adjuvandem  me  re* 

spiee.  N.  39,  14. 
sih  ze  minero  helfo.  N.  69,  2. 
duruftigoe  helfa,  si  indiget  solatio.  K.66. 
ano  helfa  andres,   sine  consolaiione  alte^ 

rius»  K.  1. 
cherc  dih  an  mine  helfa,  int  ende  in  ad  ja* 

torium  meum.  ?)•  37,  24. 
desto   merun  helfa   duo    uns   dero  ar- 
beite, da  nobis  anxiUum  de  iribulatione» 

N.  59,  12. 
thu  uns  helpha  druhtin    dati  zi   theru 

oberostun  noti.  0.  I.  11,  62. 
helfa  sin  kiambahtit,  5ci/ci/fa  mini^/r^/i/nr. 

K.  53. 
ginuisso  helpha,  snffragia  certa.  Gr.  2. 
thaz  si  uns  thiu  uuiutuuorfa  in  themo 

urdeile  helfa, 
iz  unsih  mit  giuuelti   ni  firuuahe  unz 

in  enti.  O.  I.  28,  5. 
gilechont  thoh  thic  uuelfa,  theist  laba 

in  ioh  ouh  helfa, 
thero   brosmono   sih  fuUent,   thie  fon 

then  disgin  fallent.  O.  HL  10,  37. 
uuieo  lango  tuuelest  du  nu  dinero  hel- 
fo. N.  b,  4. 
ih  bat  truhtenen  helfo.  N.  17,  7. 
ih  dih  ze  helfo  bat.  N.  24,  20. 
helfo  dürftig.  N.  108,  22. 
ze  helfo  cham.  Bo.  5. 
er  ist  mir  des  ze  hclfo.  N.  15,  8. 
mih  ne  dunchet  nicht  guot,  dazsoeino 

si  der  man,   wir  sculen  im  eine  hilfe 

tuon.  D.  HL  49. 


Form  und  Flexion: 
77.  s.  helfa.  K.  31.  35.  gl  K.  Ra.  Ja. 
Re.  N.  7,  II.  43,  6.  48,  15. 
77,  31.  83,  6.  O.  L  28,  10.  (o 
F.)  HL  10,  37.  cod.  P. 
helpha.  Pa.  gl.  K.  O.  HL  10,  37. 
helpfa.  Pa.  O.  HL  10,  37.  cod. 
elfa.  O.  I.  28,  10.  cod.  V. 
hilfa.  Em.  13.  19.  33.  Gc  1.  6. 
g.  s*  helfa.  N.  IL 

helfo.  Mcp.  Bo.  5.  N.  6,'4.  17, 
12.  78,  9.  88,  20.  108,  22.  * 
d.  s.  helfa.  Ho.  Wm.  HL  3,  4. 
helfu.  K.  1.  Ic. 

helfo.  Bo.  5.  Ji.  15,  8.  24,  20.  ; 
69,  2.  70,  12.  77,  7.  82,  9.  87, 
20.  90,  1.  93,  16.  Wm.  3,  4. 
hilfo.  Gh.  1. 
a.  s.  helfa.  K.  p.  K.  1.   Ic.  H.  17.  IM 
37,  24.  59,  12.  83,  6.  88,  20.  I 
Wm.  8,  14. 
helpha.  O.  L  11,  62. 
helfe.  Wm.  IL  8,  14. 
hilfa.  Em.  6.  Can.  9.  10.  12. 
hilfe.  D.  IIL  49.  Wb. 
hulfa.  D.  IL  349. 
n.pl  helfa.  K.  53.  Pa.  Ra.  gl.  K.  0. 
10.  Ne.  N.  21,  20.  26,  9.  29, 
3.  40,  4. 
helpha.  Gr.  2.  gl  K. 
h  elf  ha.  Rc. 
hilfa.  Em.  19. 
f.p/.  hilphono.  VA.  IX.  532. 
II. p/.  elffa.  W. 
HELFALÖS,  Mlflo«. 
helfelos.  N.  71,  12.  87,  5.  Nd. 
a.  s.  m.  helfelosen.  N.  36,  25.  11 
n.pl.m.  helfelose.  N.  87,  6. 
a.pLm.  helfelose.  N.  59,  12. 
HELFO.  HELFINL  (HELFANT?)  BEL 

nom.  pr. 
HELFARI,  m./^tlUtiad/nior. 
n.  s.  helfare,  ad/utor.  ti.  9,  10.  20, 
20.  39,  18.  58,   18.    helfa 
gnote.  N.  18,  15.  h^lfara  i 
ro  note.  N.  27,  7.  helfare 
beiten.  N.  45,  2. 


(5 


HALF—HALFTRA. 


HALM— HOLH 
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d,  $.  helfare,  ad/utori.  N.  80,  2. 
V.  s.  helfari,  sujffragator.  V, 
n.p/.  helfarra,  adjutores.  Sg.  70. 
GAHELFO,  m.,  ®(P(f(,  adjutor. 
n.  «.  gehelfo:   ih  iro  gehelfo  ne  uaas. 

N.  128,  3. 
d.  t.  xe  gehelfen  (nemen).  Mcp. 
n.jti/.  gehelfen.  N.  9,  20- 

ALF  s.  HALF. 

TIlHALF,  hukitum.  L.  (culdta?).  Cf.  HU- 

LUFT. 

ELF-,  HILF-  s.  HALF. 
[JLF  S.HULÜFT. 
ELFULTRA  s.  HlUFALTAR. 
EXFANT  s.  ELAFANT. 
ALFTA? 

halftan  (sie)  vel  brecitun,  coUiridam.  Zf.  1. 
ha  Ist  an  (sicj,  rinc,  coUiridas.  Zf.  1. 

ÜLFT  s.  HULUFT. 
ALFTANOD  s.  HALB. 

ALFTRA,/.,  J&ölftcr,  angs.  h«lftrc,  capi' 
Strum,laqueare. —  Zu  halb  (cf.  bihalbon)?  Cf. 

auch  HAL.  1.,  lOHHALMO  u.  HALF. 
n.  *.  halftra,  brachiale.  Tr. 

halftra.  F.  1.  2.  Wn.  232. 
Wn.  3355. 

halftcra.  L.  r ,  caph 

halfdra.  Em.  32.  Istrum. 

halefdra.  Gd.  5. 

haircter,halftere.Wn.460. 

d.  s.  halftro.  M.  28.  Gd.  l.\ 

halphtro.  Gd.  2.  L  cüpistro. 

s      halftra.  Gd.  3.  ) 

d.^/.halaftran,  capistris.  VG.  IIL  106. 
haleftron,  habenis.  D.  II.  316. 


HALM,  m.,  JE)a(ntf  angels.  hselme,  healme, 
admus,  calaimis,  culmen,  sptea,  siipula,  hfelm, 
healm,  stspula,  nord.  hilmr,  etihnus,  stlptiia, 
gebort  wobl  mit  culmtis,  calamus  zu  Einer  Wur- 
zel; 8.  auch  JjLxLJLj« 
n.  s.  halm»  cnlmus.  R.  Em.  19.  Tr.   calamus. 

Wn.  460.  stipula.  Sg.  242.  D.  II.  341. 

fesiuca.  D.  IL  341. 
d^  s.  halme,  culmo.  Rb.   VA.  VI  IL*  654.   cuU 

mine.  Ja. 
halma(?),/^/iiax.  Sg.  913. 
a.  s.  halm,  culmum.  Prud.   1.    siipulam*  Nrn. 

Wb.  festucam.  K.  2.  M.  31.  Le.  1.  3. 
a.pl.  halma,  siipuläe.  Ho. 

JOhHALMO,  m.  (johhalm,  auch  johhalma?), 

lorum.    Cf.  HAL  und  HALFTRA. 

71.  s.  iohhaimo  (in  Fr.  steht  leichal-v 

mo).  Mcr.  Bib.  1.  2.  (,  lorum. 

iohhalma.  Em.  31.  Bib.  7.        ) 
d.  s.  iohhalmin.  M/ii.  Bib.  1.  2.V 

iohhalmun.  Bib.  7.  S»  loro.  .   . 

iochhalm.  Bib.  5.  ) 

a.  s.  giochelmo  C^icJ  pauminon»  loramen- 

tum  ligneum.  Rb. 
n.a.pl  iohhalma.  Wn.  3355. 

giohhalma.  OA. 

rechalma.  Bib.  10. 

iehhalma.  Bib.  11. 

iochalmo.  Bib.  13. 

iechalme.  Bib.  5. 

giechhalme.  Wn.  460. 

iohhelmun.  Wn.  863. 

ioholmun.  Sg.  184. 

iechälm.  Bib.  4. 

giechalm,  tola.  Tr.  (öder  sing.?) 
cf.^/.  iohhalmun.  Mz.  Bib.  2.  ) 

iohalmun.  Gd.  1.  Bib.  1.  L  loris. 

iobhalmon.  Sb.       '         ) 

HELM  s.  HAL. 

HOLM.    Cf.  ELM.  _  gUs,  sis  (gen.).   der 
bSm  holm. 


,  lora. 
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HÜLS.  HULSA. 


HOLR  &  HOLUNTAR. 

HOLRen  s.  HAL. 

HALS,  m.,  J^alti  gotb.,  nord^  angeb.  hals,  lat 

coUum,  sanskr.  gala. 
.  n.  s,  hals,  coUum.  C.  Wn.  460.  Tr.  0.  II.  21, 
10.  Sg.  913.  Em.  27.  31.  N.  146,  10. 
Wm.  1, 10.  cervix.  Wn.  232.  Pr.  e.  F.  2. 
farrisc  hals,  torosa  cervix.  Ic. 
g.  s.  halses.  Wm.  4,  9. 
d.  s.  halse.  Bib.  1.  Org.  Bo.  5.  Wm.  4,  9. 

halsL  Blb.'7. 
a.  s.  hals,  collum.  Nh.  N.  128,  4.  Mcp.  Bo.  5. 
T.  94.  97. 

anu  h  als,  sine  cucullo  (si^erhumeralej. 
Pa.  gl.  K. 
a.pL  halsa,  eoUa.  K.  p.  Bo.  5.  cervices.  H.  23. 

HALSADARA. 
HALSWERI. 
HALSLEDER. 
HALSLUNE. 
HALSNESTIL-. 
HALSBEIN. 
HALSBANT. 
HALSBOUG. 
HALSBERG. 
HALSFANO. 
HALSFÜLWL 
HALSGERWE. 
HALSHRIING. 
HALSTÜOH. 
HALSDRUIL 
HALSDWINC. 
HALSSLAG-. 
HALSZIERIDA. 
FRtHALS,  frei/  liber. 
frihals,  liber a.  f^.  K. 

FRiHALSt,/.  (auch  FRIHALS,  m.?),  Qrci^ctt, 

libertas. 

n.  s.  frihatsi.  Überlas,  gl.  K. 

d.  s.  frihalse.  K.  58. 

a.  s.  frihalsi.  N.  76,  11. 
FRtHALSLlH,  überaUs.  R. 

HALSIRON,  d.  pl,  habenis.  F. 
HALSARE,  cervical.  F. 


HALSJAN,  HALSJtN,  HALSÖN»  Nif 
hiUa,  amplecti. 

Inj",  hülsen  (unde  chussen),  em^t 
Als  subst. 

n.  s,  der  himilbiion  hülsen, 

xiis  coelicolarum-  Mqp 

d.  s.  föne  dcro  chenun  hj 

amplexiluts.  Mcp. 
(/./>/.  halsa nnam,  amplexUnu 
(ih)  halson,  amplexor.  Sal.  3. 
[(er)  halst  unde  chuste  dei  chi 
er  halst  in  und  chuste.  D 
p.a.  halsendi.  Pa.  gL  K-)  , 

hal,enti.  Ra.  1'  *""'^ 

helsenti  (doch  wohl  hieher): 
salig  thiu  nan  uuerita,  tl 

frost  derita, 
armo  ioh  hcnti  inan  heU 
L  11,  46. 

GAHALSJAN,  amplecii. 
kehalsity  compUciiUsr.  R. 
kihalsit  uuesan,  amplecti (deUd 
slh  gehalset  habetin  (complexi 

ANTHALSOT,  ettt^airet,  decollaius. 
g.  pl.  dero    inthalsoton,    decol 
N.  41,  1. 

ARHALSrr.  Pa.  Ra 
IRHALSIT.  gl.  K. 
UMPIHALSENDI.  gl.  K.j,  um^alfei 
UMPIHALSENTI.  Pa.  \  cumpUt 
UMPIPIHALSEN'n,  circwnplecius.  B 
ÜMPlPIHALSlT,iim^alfct|  ciramph 
BIHALSIDA,  y.,  ampUxus. 

d.  s.  pihalsidu.  Alg.  Bib.  1.  2. 
pihalsido.  Sb. 
pihalsid.  Bib.  5. 
i?./i/.  pihalsidun^    ampUxibus.  ^ 
Bib.  1.  2. 

(FIRHALSETHA:  capidem  gmd circa 
lum,  Hrhalsetha.  Pb.  1.) 

BIHALSÜNGA,  f. 
d.  pl.  pihalsungin,  ampUsabui.^ 

HÜLS  s.  HUUS. 
HULSA  8.  HAL 


,  decollaium. 


HULSIZ— HALZ. 


HELZA— HOLZ. 
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)  OrUnamen.    Cd  HUIjIS. 

L  s.  HALFTA. 
s.  HULUFT 

Jul   Cäs.,    HELVi.  Plin.,   kelüschcs 

Cf.  HELVETIi. 

? 

m  (heiluuun?).  AJd«  2.)  ,.  ..  ^  ,  .. 
.Aid.  6.  \,hcnsColeO. 

AWA? 

^ONae,  Namen  eines  Volkes,  das  von 
TG.  43.)  zu  den  Ligieren  gezählt  wird» 
iXoxxxiioveq  bei  Plol* 

rii  (J^elDetlcr/  ©c^türljer):  inter  her^ 
iilvam  rhenumque  et  moenum   amnes 
idterlora  boji,  gallica  uiraque  gens, 
TG.  28. 

)th.,  nord.  halt,  aagels.  he  alt,  ^tnfenb/ 
lat.  claudus,  griech.  x^okoq^  skr.  khöda, 
iber  auch  sanskr.  hval,  vacillare.  Die 
p  in  seiner  vergleichenden  Grammatik 
te  Etymologie  des  goth«  halt  (aus  skr. 
Xi  das  in  diesem  Worte  durch  ha  re- 
;  werden  soll,  und  It,  das  sich  aus  lit 

»gezogen  u.  mit  der  Wurzel  JLüL  X  JJ.) 
asammenhäogen  soll)  ist  aus  mehr  als 
unde  unstatthaft  u«  ich  begnüge  mich  hier 
lie  Bemerkung  entgegen  zu  stellen,  dals, 

Wurzel  LITH9  allhocfad.  LID 
althd.  halz,  enthalten  wäre,  das  atthd. 
lit  halz,  sondern  bald  lauten,  u.  auch 
i.  statt  der  von  Bopp  keineswegs  ge- 
lten Form  halt  die  Form  halth  auf- 
bürde. (CC  auch  Bopps  gleich  unslatt* 
mologic  von  halb  und  hanf  in  HALB 

[F.)  _  s.  audi  HAJu.  2.  u.  HALD. 

\  smid,  qiädam  claudus  faber.  Mcp. 

uuurte.  Mcp» 

halzer,  daudue.  Sg.  913.  a  UL  190. 


so  u'uard  er  sar  io  ganzer  fon  so 
uuiu  so  er  er  uuas  halzer.  O. 
HL  4,  14. 
halezer,  clandas,  Tr. 
der  halzo.  Mcp. 
g.  s.  Hl.  halces.  O.  III.  A,  8.  cod.  F- 
a.  $•  /n.  halz  an.  T.  95. 
n.pLm.  halze.  T.  64,  3.  O.  III.  1,  1.) 

haice.  T.  117.  Lclaudi. 

balzen.  IN.  56,  9.  ) 

g.  pl.  halzaro.  T.  88. 

halzero.  0.  HL  14,  71. 
a.  pl  halze.  T.  110.  125. 
halce.  Rh. 

HÜFHALZ  (h  u  p  h  a  1  z  D.),  catax,  claudus. Tg.  5.; 
hiernach  ist  hufatz c,  catax.  F.  zu  berichtigen, 
hufhalzer,  catnx,  claudus.  Sal.  2.  * 

HALZt, /*.«  nord.  h elii ^  claudicatio. 
onganze  heizent  tie  uore  ser  halzi  nicht 
firtragen  ne  mugen,   cgroiativi,  quod 
habeant  inpotentiam  nihil  pafiendi.  Org.  ' 

GAUALZJAN,   nord.  helta,  claudicantem  Ja- 

cere,  debiliiare. 

thiu  (elti)  mo  allaz  Hob  inselzit,  ioh 
mahto  nan  gihelzit  O.  V.  23,  141. 
ARHELZIT,  arlemit,  debilUatum.  Ib.  Rd. 

HELZA  (et  HAL.  1.  3.). 

HELZA,  /.,  J^il{e,  ^tUi  angds.  belt,  hielt, 
capuliis,  altnord.  hialt,  globuscapuli,  hialti, 
gladius. 
heiza,  eof^dus.  F.  1. 2.  Tr.  Aid.  Tg.  &  Sg.  299. 

Em.  28.  31.  Mon-  2.   Wn.  232.    copula, 

Sg.  184.  Bib.  9.  Wn.863.  capiJrwi.  Bib.  1. 

SaL  2.  D.  II.  339.  bacadum.  Tg.  1. 
hiltis  (7),  capulo  (tenusj.  VA.  Vi  553. 
GIHILZI,  capulum  (angels.  gehiit).  D. 

gihilze,  gehilce,  capulus.  Wn.  460. 
UNDERHILZE,  ebur,  vaginam.  I>. 
GAHELZIDA? 

geheicido,  strage.  Ar.  3.^ 
ä^LZUNI,  n.  pr.    Hieher? 

HELZjan  s.  HAL2L 

HOLZ)  m,  «&o(ii  sfha,  Jigmm,  adgels.  holt, 
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HOLZ. 


HAH  . 


Silva.  —  Cf.  HAIi.  1.;  sollte  auch  salius  zu 
vergleichen  seyn? 

N  Bedeutung  und  Gebrauch: 

nemus.  gl.  K.  Ra.  Ic. 

Silva.  Sg.  913.  Pa.  gl.  K.  Bo.  5.  Syl. 

saltus.  Ic. 

arbor.  gl  K.  Pa* 

lignum.  Tr.  Ho.  Org.  Bo,  5.  N.  95,  10.  D.  II. 
339.  Eb.  Wm.  3,  9. 

salius^  holz,  perga.  Ic. 

navales,  feldh,  holz  niuuaz*  Ic 

callis,  uuec  in  holze.  Ic. 

in  silva,  in  holze.  Pa. 

zc  holz,  in  silva.  N.  73,  6. 

eaau  vuor  ze  holze.  D.  III.  71. 

ze  holz  indrinjien,  silvas  requirere.  Bo.  5. 

gange  ze  holz  eichelön,  pergat  ad  quemas 
arbores.  Bo.  5.  gehört  auch  vielleicht  hieber, 
eichelön  als  Verb  ((Sicheln  fammeln)  genom- 
men; doch  kann  es  auch  holzeichelon  seya 

holz  luzzic,  vitecta.  gl.  K. ' 

siniu  smale  holz,  arbusta.  N.  79,  11. 

arborum,  holz  es.  gl.  K. 

holzir,  lif;na.  M.  80,  16. 

holzun,  lignis  (thymis).  OA. 

den  munt  uf  induon  ze  holze  iinde  stei- 
nen. N.  65,  17. 

uuir  betoton  holz  unde  steina,  Itgna  et 
lapides.  N.  64,  4. 

cleistaz  (?)  holz,  atticum  Ugnum,  quo  sapiunt 
aspera.  Eb. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  holz.  gl.  K.  Ra.  Eb.  Sg.  913.  Ic  D.  H 
339.  Org.  Tr.  Ho. 
holtz  (wohl  Druckfehler)«  Ic* 
g,  s»  holzes.  gL  K.  Bo.  5.  Wm.  3,  9. 
halces  (Schreibfehler?).  Pa. 
holces.  Wm.  IBL  3,  9. 
d.  s»  holze.  Ic.  gl.  K.  Pa.  Bo.  5*  N.  65,  17. 
95,  10.  Org. 
holz  in  ze  holz.  N.  73,  6.  Bo.  5.  Syl 
a.  Ss  holz.  Org. . 

n.pL  hoXzif*  N.  37, 8.  ist  im  codex  undeutlich. 
d.pl,  holzun.  OA. 
a.pLho\z.  N.  64,  4.  79,  11. 
holzir.  N.  80,  15. 

(URHOLZ:  dearboribus,  quae  fructifetat  non 


sunt,  qnae  in  vulgari  urholz  oppei 
Urk.  V.  1193.) 
NIÜUIHTHOLZ,  n.  (SJlic^t^oU),  v.  he 
myrieae*  M.  8. 

niuuitholz,  myricae*  Bib.  7. 
niuuiholz  v.  ful^onm,  myricae.  I 
1.  2.  \ 

WALDHOLZ,  n.,  fiBalb^oI}. 
71.  s.  uualtholz,  tignum  silvartan.  W 

II.  4,  14. 
d.  s.  uualtholza.  Wm.  2,  3. 

uuallholzc  Wm.  111.  2,  3.  L 

5,  15. 
uualtholce.  Wm.  IH.  5,  15. 
».;?/.  uualtholz.  Wm.L  III.  IX-  4, 
LEIDHOLZ  (Iz  ist  undeutlich):  i.  malic 
über  silvosi  illuviem  in  silvosi  illuvi 
neret  idoli    Prud.  praef.    in  Üb.  1. 
Symmach.  Prud.  4. 

HOLZ.  HOLZA  ITNHOLZINGA.  HOLZKl] 

HOLZHEIM.  HOLZHÜSA,  HOLZHUS 
FURIHOLZ,   FURIHULZI.  SEHOLZ.  J 

HOLZ,  BALLINIIOLZ.  HILTESHOLZ 

TERHOLZ,  Ortsnamen. 
HOLZOLT,  nom.  pr. 
HOLZELLEN. 
HOLZWIB. 
HOLZWANGA. 
HOLZWERH. 
IIOLZWÜRIVL 
HOLZWÜRZ. 
HOLZRÜNA. 
HOLZMARCHA. 
HOLKMEISTAR. 
HOLZMUWA. 
(HOLZSAZO.) 

HOLZOHTI,  astolohti,  6o(|tc(t,  nemorc 
HOLZIN,  ^9I|crn,  Ugneus. 

n.  s.  n.  holzinez  fpalladiumj.  Mcp. 
HOLZILIN  CpLJ,  nemora.  gl.  K.  Ra. 

HAM  läfet  sich   als  Wurzel  für  lihE 

HEMIDI,  HLVHL  aufstellen;  cf.  goth.  fai 
vestire,  und  vielleicht  mit  sanskr.  yam,  coh 
vergleichen;  oder  sollte  der  Auslaut  M  de 
einer  labialis  entwickelt  haben? . 
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HÄMO. 
LtllHAMO,  m.»  itiäfnanif  corpus,  ist  doch 
wohl  hieher  zu  bringen  alg  eine  Zusammen- 
setzung von  lih  und  hämo,  und  nicht  als 
eine  Ableitung  von  lih  durch  das  SufBx  M; 
denn  obgleich  es  auflallt«  dals  niemals  die 
Form  lieh  hämo  vorkommt,  und  auch  im 
Nordischen  das  Wort  likamr,  likami  und 
nicht  likhamr,  likhami,  wie  z.  B.  ulf- 
hamt  (SBoIf^^aut),  lautet,  so  ist  im  alts. 
lichamo  und  angels.  lichoma  doch  an 
keine  Ableitung  von  lih  zu  denken,  da  we- 
der das  Alts,  noch  das  Angels.  ch  sondern 
nur  c  (k)  hat,  also  ihr  lichamo  und  li- 
choma offenbar  lic-hamo,  lic-homa  ist; 
cf.  auch  angeU.  fläsc-homa,  corpus* 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
.  corpus.  Sg.  24*2.  Mcp.  Bo.  5.  T.  28, 2. 36, 3. 

Rh.  N.  34, 1.  68,  4.  101, 27.  gl.  K.  Is.  5, 2. 
corpusculum.  Em.  lU. 
caro.  U.  21. 
der  lichamo  gerot  uuider  dero  sela, 

caro  concupUcit  adversus  spiriium.'  N. 

36,  5. 
lihnamun,  glebam  (sanctissimamj.  MarL 
reinlichamin  ioh  sei  reini,  casiitatis. 

N.  78,  5. 
gehali ecclesiammeam,  diu  min  lichamo, 

corpus,  ist  N.  3,  7. 
uuanda  sie  min  corpus,   lichamo,   ne 

uuolton  sin.  N.  37,  13. 
min  lichamo  nc  fulet  noh  ne  rozzet, 

so  anderro  tuot  N.  1&,  10. 
ther  lichamo  ist  iu  fuler.  0.  ill.  24,  83. 
uuizze  lichamin,  tqruherUa  corporis.   N. 

69,  2. 
kelust  lichamin,  stiinuluin caruis.  N.21,3. 
pechorungon  des  lichamin,  temptaiio- 

nibus  carnisn  N.  60,  3. 
ir  doubont  ten  lichamen.  N.  2,  10. 
der  mahtigo  christus  kebiutet  prute- 

licho   uzer   demo    uuolchene   sines 

lichamen.  N.  28,^. 
todigen  lichamen,  mortalem  cameoii  N. 

2y,  12. 
nntodigi  des  lichamen.  N.  30,  3. 


gesnnt  des  lichamen,    salutem  corporis. 

N.  35,  6. 
ih   chumo   selbo  in   lichamen,   coi^ore, 

unde  lero  iuh  unsemfta  fernumist.  N. 

48,  ö. 
choront  sinero  suozi  an  sinemo  licha. 

men  unde  ah  sinemo  bluofe.  N.  33,  9. 
min  selbes  lichamin  unde  pluot  uuile 

ih  daz  sie  mir  opferoen.  N.  15,  4. 
\k\^x\ncarne,  lichamen,  uuafene  dih  mit 

demo  suerte  dinero  lero.  N-  44,  4. 
demo  ih  in  lichamin,  corporo//7^r,  ze  ou- 

gon  ne  cham.  N.  17,  45- 
uuer  losit  mihfone  demo  lichamin  dis- 

sis  todis.  N.  30,  8. 
al  die  uuila  so  uuir  in  demo  lichamin 

pin,  in  corpore  sumus.  N.  85,  7. 
mit  dero  (fuora)  sie  den  lichamen  ne- 

rent  N.  4,  8. 
got  habet  unseren  lichamen  inphangen, 

suscepior  noster  derss.  N.  45,  12. 
prahtost  unsih  in  den  strich,   dar  un- 
sere lichamen  hafteton,  sela  irloset 

uuurden.  N.  65,  11. 
ther  lichamo  iz  thulta,  thaz  gotnissi  ni 

uuolta.  0.  II.  9,. 81. 
iagilih  hiar  sehan   mag,   uuar  ther  li- 
chamo lag.  O.  V.  4,  57. 
bizeinot  hiar  thaz  selbagrab,  thar  ther 

lichamo  lag.  O.  V.  6,  9. 
thaz  sines  lichamen  hus.  O.  II.  11,  44. 
sie  namun   thia   meina   thes   lichamen 

gouma, 
sahun  sinaz  altar,  bi  thiu  uuas  sies  filu 

uuuntar.  0.  III.  18,  53.  , 

thaz  er  uns  sin  gisiuni  in  lichamen  gab!« 

O.  I.  10,  14. 
in  lichamen  ioh  muate.  0.  V.  3,  6. 
thaz  er  thaz  ferah  habeta,  in  lichamen 

lebeta.  O.  V.  11,  42. 
tho  uuard  thaz  uuort  sinaz  zi  lichamen 

gidanaz.  O.  III.  21,  17. 
sid  er  hera  in  uuorolt  quam,  ioh  man- 

nes  llchamon  nam.  O.  11.  8,  54. 
thiu  (racha)    mannilichan    ruarit,  ther 

lichamoa  fuarit  O.  II.  12,  16. 
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fon  todc  inan  irquictos,  thenlicbamoB 

irnuactos.  O.  III.  1,  21. 
ir  ezet,  quad  er,  ana  uuan  lichamon  mi- 

nan.  O.  IV.  10,  iL 
uaurtun  in  in  note  thie  lichamon  dote. 

0.  V.  23,  69. 
f  er  (der  Bruder)  Ut  unser  lichname«  D. 

ni.  92.] 
iihhamin,  corpori  (monasieriij.  K.  61. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  lihhamo.  T.  28,  2.3.  36,  3. 

libamo.  Ct.  83.  RL  28.  T.  147.  Sg.  242. 

lichamo.  0.  IL  9,  81.  IIL  24,  83.  V. 

4,  57.  6,  9.  H.  21.  Syl  Mcp.  N.  3,  7. 
15,  10.  29,  1.  36,  5.  37,  13.  42,  4. 

licchamo.  N.  85,  3. 
lichmo.  Em.  19. 
lichiuamo.  N.  IL 
lichnam.  Wn.  460. 
g.  $.  liihhamin.  Is.  5,  2. 

Iihhamin.  K.  2.  58.  (in  gl.  K.  ist  lih- 

honü  auch  ^wohl  Iihhamin  zu  lesen.) 
lichamin.  Db.  N.  21,  3.  37,  8.  60,  3. 

63,  2.  67,  15.  69,  2.  Org.  U.  22.  24. 
lichamen.  0.  IL  11,  44.  22,  8.  UI.  7, 

63.  18,  53.  20,  172.  N.  2,  10.  12,  3. 

28,  3.  30,  3.  31,  7.  34,  1.  35, 6.  ^,  1. 
T.  117.  Wm.  3,  8.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 
Co.  4. 

lihhamen.  T.  36,  3.  Ct  64.     * 
lichamon.  0.  V.  23,  68.  cod.  F. 
lichemin«  Rh. 
lichinamon.  N.  IL 
lichinamen.  N.  IL 
d.  s.  liihhamin.  Is.  3,  6* 

Iihhamin.  K.  7.  49.  57.  61. 
lichamin.  N.  17,  45.  30,  8.  34,  10.  36, 

5.  54,  22.  85,  7.  Prud.  1.  a  2. 
lichamen.  0.  L  10,  14.  IIL  21,  17.  IV. 

29,  29.  V.  3,  6.  11,  42.  Co.  2.  4.  Bo.  5. 
T.  226,  2.  N.  16,  8.  33, 9.  36,  33-  44, 
4.  48,  5.  68,  4. 

lihhamen.  T.  38,  t  60,  4. 
lihhamon.  Ct  72. 
lichamon.  O.  L  10,  14«  cod.  F. 
lichnamon.  Otl. 
lichnamen.  Ct. 


a»  $. 


n.pl. 


ichenamen.  Ne.  IL 
iihhamun.  Is.  5,  7.  K.  4. 
ihhamun.  Pn.  Em.  33. 
ihhamon.  T.  44,  20. 
ihamon.  T.  138. 
ichamon.    0.  IL  8,  54.  12,  16.  I 

21.  IV.  10,  11.  VVm.  4,  4.  II.  I 
lihhamen.  T.  212,  4. 
icharaen.  N.  2,  10.  4,  &  12,5.  2< 

29,  12.  32,  16.  37,  13.  45,  12. 

4,  4.  11.  Mcp.  Bo.  5. 
ichamin.  N.  15,  4.  21,  18.  43,  S 
iichinamin.  Co. 
ichinamen.  N.  IL 
ihn  am.  Mart* 
ichenam.  Seh.  75. 
ihamon.  T.  209,  3.  211,  l. 
ic.hamun.  IL  15. 
ichamon.  0.  V.  23,  69. 
ichamen.  N.  65,  11.  101,  27. 
ichamin.  N.  101,  27. 
ichamon.  Do.  5. 
ichamon.  Mcp.  Bo.  5.  Nf. 
ichinamon.  Nf.  IL 
iihnamea  Wh. 
ihchamon.  K.  33- 
[ichamon.  Wm.  4,  14.  H.  18. 
ichamun.  Wm.  4,  14.  II. 

UNLtHHAMO  ist  wohl  für 

unlichamin  bilde,  incorporali  fic 
N.  37,  8. 
anzunehmen,  und  dies  unlichamin  (iij 
niliv  zu  halten,   wie  lichamin  in  lii 
min  bilde,  corporali  figura.  N.  37, 

I.1HHAMW0RTANI,  /,  incarnatio. 
d.  j.  lichamuuordeni,  incarnatione 
67,  25. 

LtHHAMLlH,  corporalis. 
d.  i.  f.  lihhamlihera,  corporali  (hae 
K.  53. 
lichamlichero    gisiuni,    co 
rnli  suecie.  T.  14,  4. 
g.  pL  lihamlihono,  camalium.  Gc. 
EINÜIIHAMIG. 
a.s^f.  einlichamiga:  unde  getuot 
(ecclesiamj  incorporaiam,  ei 


d.pl. 


a.pL 
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cbamigo,  sinimo  einbornen.  N. 
68,  36. 
ZWILICHAMER.  Sal.  1.     i    , . 
ZWIUCHINAMER  SaL  2.)'  ^'^^°''' 
UHHAMISC. 
lihimiskero  listi,  phy$icae disputatioms. 

Em.  19. 
liciniscun(?),  (dMic^t  (Bedürfnisse).  Pn. 
LlHHAMHAFr,  corporaHs, 

d. s. m. n. licbamaf temu  kasiune, cörpo- 

reo  ftisu.  IL  19. 
a.  8.  m.  lichambaftin,   incamatum.    N. 
83,  10. 
g.  pl.  lichamhaftro,  corporalium  (sa- 

cramentorum).  N.  74,-  9. 
d.  pl.  licbamhaften  ougon,  corporeis. 
N.  73,  22. 
LICHAMHAFTO,   adv.,   corporaUter.   N. 

73,  2. 
LlHHAMHAFTl,  /,  incamatio. 
g.  s.  licbambaf ti,  incarnatioms.  N.  17, 1. 
d.  s.  lichamhafti:    daz    mit    licham« 
hafti,    eorporali,.  gezeichenet 
auirt  N.  44,  8. 
üNLlHHARIHAFil, /. 
a.  s.  unlichamhafti:    danne  diz  li-' 
chamhaftiga  an  sih  legit  un- 
lichamhafti,   incormptionem, 
unde  diz  todiga  an  aible« 
git  untodigi.  N.  84,  9. 
UHHAMIAFTIG,  corporaHs. 

n.  s.  n.  lichamhafliga.  N.  84,  9. 
'    S*  ^*  y*  lichamhafiigun  uuiste,  cor/90- 

reae  substantiae.  Mq>« 
a.s^m.  lihhamhaftigen.  Sb. 

lihbamhaphtigcn.  M.28. 
lihanhaftigeu.  Gd.  1. 
lihnahaftigin.  Gd.  3. 
lihanihahptigen.  Gd.  2. 
GALlHHAMlIAFTOT,  p.  p. 
du  habest  mih  selben  gelichamhaf- 
haf tot,  corpus  perfecisti  mihi.  N.  39, 7. 
GAJLIIlHAftlOT,  p.  p. 

gelichamot  uuard,  incarnatus.  N.8S,  19. 
LIHNARIUNGA,  /,  incamatio. 

a.  S'  lihnamunge.  Wb. 
LICHAMILO,  m.,  corpusailum.  H.  21. 

Vf. 


ma- 
num. 


GUNDHMIÖ,  ni.,  ÄrUgiflcib. 
(a.  s.  gudhamun:   garutun  se  iro  gud- 
hamun.  Hild.^ 
HEMIDT,  n.,  J£>embe/  camisia,  tunica.  —  Sollte 
das  tat.  camisia  hieraus  entstanden  sejm?  oder 
umgekekrt?  —  Cf.  angels.  hama,  cutis,  teg- 
men,   häm,  camisia,   cemes,  camisia,  hä- 
mo d,  indutus,  tectus,   nord.   hams,  hamr, 
cutis,   hem,  cxuviae,    hempa,  toga.     Das 
griech.  ijuaTiov  ist  wohl  nicht  zur  Vergleichnng 
zu  bringen. 

I}.  s.  hemidi,  linea.  Ib.  Rd,  supparus.  Pr.  m. 
camisa.  Wn.  863.  sidin  heniidi,  ho 
loseciaim.  D. 
hemithi,  camisa.  Gd.  5.  / 

hemide,  vestimentwn.  N.  21,  19«    süp^ 

parus.  Pr.  v.  t.  ^ 

hemede,  camisia.  Wn.  460.  Tr.  (Id.) 
d.  s.  hemide  lininemo,  ephod  lineo.  Rb. 
a.  s.  beneide,  tunicam.  N.  21,  19. 
a.pL  hemidi.  Ra.       )        •      .  .. 

hemithi.  gl.  K.J'^'''^'^'^''''^''^^- 
JiRHEraDI,  »• 

tf.  ^.  iarhemidi,  camisam  annalem.  Em.  31. 
LIHHEMIDI,  n.,  subuada.  Bib.  1.  Ib.  Rd. 
FRIDHEMIDI,  n.,  ec^u^flctb. 

(daz  si  hiut  min  fridhemede.  Fdg.) 
DORFHEMIDI,  n. 

o.  ^.  d  o  r  f  h  e  m  I  d  1,  camisam  vicalem.  Em.  3 1 . 
HEMIDLACHAN. 
HIMIL,  7n.,  ^immtlf  goth.,  allnord.  himin,  an 
gels.  hefcn,  heofon,  alts*  behau,  coelum. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
coelum.  Pa.  gl.  K.  R.  Ra.  Rb.  Sg.  913.  H.  2. 
7.  26.  Sg.  242.  M.  K.  7.  Is.  3, 5.  4,  4.  9, 1. 
Ja.  Ic.  Em.  33.  Frg.  25.  T.  14,  5.  25,  5. 
30,  3.  N.  2,  4.  17,  14.  112,  6.  Mcp.  Bo.  5. 
Org.  Syl.  Wo.  2.  Ct.  f  89.  Wm.  2,  8.  Pn. 
Ps.  V.  Sb.  Wess.  Bib.  1.  2.  Mat.^ 
Olympus.  Ic 
aether.  Ic. 
polus.  Ic.  IL  2.  Ra. 
laqueare.  Ja.  Ib.  Rd.  Pb.  2. 
lacunar.  D.  II.  328. 
damera,  Rb. 
"     üntar  himili,  sub  astra.  Ic. 

in  mittemo  himile,.//»  centro.  M.  30.  Sb. 

[61] 


ji 


939 


HAM. 


HAM. 


ioh  in  himil  uf,  äve  in  excelsum supra.  Mr;. 

himila,  coeli.  T.  14,  4. 

himila,  polt.  Ic. 

himila,  laquearia.  Ja. 

diu  himilo  megiii,t>ir/a/MCO«Zortim.Frg.25. 

föne  himilo  hohistim,  a  summis  coelorum. 

Flg.  25. 

Form  und  Flexion: 

n.  s.  himil.  gL  K.  Ib..Ic.  Pa.  Rb.  Rd.  Sg. 

242.  912.  H.  7.  Frg.  25.  Em.  33.  T. 

25,  5.  O.  I.  IH  12.  25,  15.  ü.  1,  3. 

3,  20.  N.  10  (b),  4.  112,  6.  114,3.  D. 

11.  328. 

himeL  Mcp.  Oi^.  Bo.  5.  Syl.  N.  17,  14. 

g.  s.  himil  CS.  gl  K.  Pa.  Rb.  Em.  33.  Frg.  25. 

Sg.  242.   IL  2.  Cl.  65.  V.  Tg.  5.  T. 

38,  2.  52,  2.  67,  7.  a  I.  5,  24.  Uf. 

12,  35.  V.  17,  34.  24,  5. 
hiroilis.  O.  I.  1,  56.  (cod.  V.  P.)  Ho. 

Cl  81.  Ns.  IL  N.  88,  30.  93,  1. 
'himeles.  N.  17,  12.  88,  30.  102,  11. 

Ns.  Mcp.  Bok.  5. 
himelis.  Mcp.  Org. 
d  t.  himile.  gL  K.  Pa.  R  Rb.  Em.  33.  H.  7. 

Gh.  1.  3.  Blb.  1.  2.   K.  7.  Is.  3,  5. 

9,  1.  Ct  18a  Pn.  Ps.  Sb.  M.  30.  Mtl;. 

V.  Wo,  2.  Frg.  25.  33.  T.  14,  5.  21, 

5.  30,  3.  67,  4.  O.  L  3,  32.  4,  63. 

5,  3.  Os.  31.  N.  2,  4.  88,  4.  122,  1. 

127,  5.  140,  7.  143,  7.  146,2.  149,  l. 

Ns.  Org.  Wm.  IX.  2,8.  17.  No.  IL  Wb. 
himele.  N.  4,  4.  7,  8.  8,  4.  13^  2.  14, 

1.  17, 11.  18,  7.  32»  13. 142,  5.  148, 1: 

Nd.  Mcp.  Bo.  5.  Wm.  2,  8.  17.  3,  la 
himilL  N.  U;.  auch  in  antar  himili, 

*ub  astra.  XcJt 
himeH.  N.  IL 
hiemele.  Wm.  HL  2,  a 
«.  t.  himiL  Wess.  Ra.  Rb.  Ic.  IL  2.  Seh.  85. 

Is.  4,  4.  Mn.  Bib.  1.  2.  T.  6,  4. 17, 7. 

80. 1 19. 0.  IL  7,  72.  23, 19.  III.  12,  14. 

V.  19,  32. 
himeL  N.  17,  10.  43,  16.  49^3.  67,28. 

Nd.  Mcp.  Bo.  5. 
»./>;.  himila.  Ja.  Ic.  Rb.  H.  26.  Is.  4»  3.  T. 

14,  4.  N.  67,  a  88>  5. 


himela.  N.  18,  2.  38,  6.  67,  9.  6C 

88,  6. 

himile.  Wb. 

g.pL  himilo.  gl  K.  Pa.  Is.5,  4.  Em.3ä 

Frg.  25.  T.  13,  2.  IS,  5.  25,  & 

20,  10.  V.  18, 9.  N.  101,  S.  103 

108,  1. 

himelo.  N.  77,  55.  148,  4. 

himile.  Wb. 

d.pL  himilum.  K.  7.  Pn.  RIat. 

himilom.  "Wo.  3. 

himilon.  Ct  60.  T.  22,  17.  25,  3 

O.  IL  21,  28.  V.  12.  74.  (Pb.  2.] 

himilin.  N.  93,  1.  101,  25. 

himelen.  N.  32,  6.  112,  5.  148,  4 

himilen.  Wb.    . 

a./7/.  himila.  Is.  2,  1.  4,  5.  H.  2.  O.L! 

15,  35.  U.  14,  74.  V.  1,  19. 

himela.  N.  8,  2.  56,  6.  67,  34.  H 

Nh.  3. 

himiii.  N.  IL;  auch  in  untar  hi 

mb  astra.  Ic.? 

v.pl.  himila.  Nd.  IL 

himela.  Nd.  N.  148,  4. 

himiii.  Wb. 

HIMIUrRUD,  B.  pr  /. 

ÜFIRMIL? 

(dat  ero  ui  unas  noh  AfhimiL  W 

MTITIHIMIL,  m.,  centrttm.  Sg.  2ü9. 

HIMILAIISA. 

IinVIlLjuno  (sin  himil  iun»,  tiu9  eoi 

iuao.  Mcp.). 

HIMILWOLCHAN. 

HIMILGAWALTIG. 

HIÄÜLWÜNNA. 

HliVULLIB. 

HttllLLIOHT. 

HIMILRICHL 
IRMILRING. 

HIMILRliNNA. 

HIMILBUO. 

HIMILBROT. 

HIMILFALENZA. 

HIMILFIUR. 

HIRÜLFART. 

imilLFESTI. 


^ 


l 


HAML 


HAM. 
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HIMILFUUGANTI. 

HIMILFROVVA. 

HIMILGIBIL- 

HIMILGOT. 

HLMILGERTA. 

HIMILCAMARA:  • 

HIMILKUNING. 

mMlLHEROTL 

HIMILTAU. 

HLMILTURA. 

HLMDLTOUGANI. 

HIMILZUNGA,  HIMILZÜNGAL. 

HIMILZORO  (HIMILZORA?). 

HIRIILSANG. 

HIMILSAZO. 

HBWILSPERA. 

HIRDLSCOWARL 

HIMILÜH,  ^xmmHiäfi  codesiis. 

faimiilih.  Pa.  gl.  K. 

himilih.  gl.  K. 

n.a.pl.n.  himillihia,  eoeUstia.  Pa. 
HIMILIHI  (a.  s.J,  globum,  polum.  Ra. 
HIMILISC,  ^immtifc^,  coelestis. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 

coelestis.  T.  32,  10.  88,  5.  VL  1.  OtL  Is.  7. 
Mcp.  Org.  Bo.  5.  K.  7. 

caelUus.  gL  K'  Pa« 

tero  himeliftkön,  caelitum.  Mcp. 

iero  htmeliskon  cjiamerlingo.  Mcp. 

himilisge  thegana.  0.  IV.  17,  17. 

himilisgen  kuninga  0.  IIL  2,  38. 

dia    himeliscun   manigi,    coetum  side- 
teum.  Mcp. 

daz  himilisca  folk«  Is.  4,  7. 

himiüsken  gote.  Em«  33. 

himelisca  burcb«  N.  36,  18. 

himelisca  ierusalem.  N.  147,  1. 

himili^kera  chamara«  H.  2*2. 

die  himelisken  sperae.  Mcp. 

bimilisc  haiba,  plaga.  Ic 

himeliskiu  ding.  Bo.  5. 

himelisca  loÄa.  N.  77,  67. 

himiliska.tiurida.  H.  7. 

himilisga  munt.  O.  IV.  27,  20. 

bimilisga  uuiinna.  O.  IIL  9,  15. 

himelisca  fuora.  K  21,  ^. 

l^imeliscen  atuoL  Ma.     .; 


himelisken  sin.  Mcp. 
himitsce  brediga.  N.  80,  3. 
himilisker  triso.  N.  111,  5. 
himilisc  hörn.  Em.  33. 
daz  himelska  reht.  N.  84«  12. 
himiliskes  uuistuomis.  N.  62,  6. 
himilisciro  genado.  N.  84,  12.    ^ 
föne  himelischin  kauualte.  Frg.  41. 
himeliskes  lichtes.  Mcp. 
himelisken  gebon.  Bo.  5. 
dero  himelscun  suozzL  N.  41,  10. 
dera  himiliscun  chiburdi.  Is.  5,  1« 
taz   heimlcitl  uuerde   in  himelscun, 
msptiae  exstent  lege  suptra.  Mcp. 
Form  und  Flexion: 
himilisc  T.  84.  Ic.  gl  K.  Pa.  Em.  33. 
himilisg.  T.  99. 


n.  s.  f. 


n.  s%  n. 


77.  S.  171.   h 

h 
h 
h 
h 
h 
h 
h 
h 
h 
h 
h 
b 
g^s^ititfi*  h 

h 

h 

hü 
h 

g.  s.f.  h 
h 
h 
h 

d,s,fn»ftm  h 
h 


ä.s.f.  h 


milisker.  N«  111»  5. 
milisco.  T.  32,  10.  38,  6. 
milisgo.  O.I.  12, 9.  IV.  23,  40. 
melsco.  N.  67,  15. 
milisgu.  0.  L  12,  22. 
meliskio.  Mcp. 
milskiu.  N.  88,  5. 
melskiu.  N.  115,  4. 

melisca.  N.36,18. 147,1.  Nrn.  n. 
milsca.  N.  122,  3. 
milsce.  N.  80,  3. 
milisca.  Is.  4,  7. 
melsca.  N.  84,  12. 
milisces.  H.  1. 
milisches.  T.  6,  3. 
milisges.  H.41. 
meliskesr  Mq». 
miliskis.  N.  62^  6. 
milisken.  OtL  . 
miliskera.  £L  2St. 
miliscuD.  Is.  5,  1.  N.  106,  4. 
melescuD.  N.  86,  2. 
melscun.  N.  41,  10. 
meliskemo.  Mcp. 
n^iliskin.  Em.  33. 
milischin.  Is.  7.  Frg.  41. 
milisgen.  O.I.  12,4.  111.2,38. 
melisken.  Mcp. 
miliscirö.  N.  84,  12. 
miliacua.  K.:7;iN.  83,  8. 

[6ri 
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HABl 


\  . 


himeliscun.  N.  22,  6.  124,  1. 

liimilscun.  N.  86,  7. 

j^imelscun.  Mcp. 

himilisgen.  Nm.  IT. 
a.  s.  xn.  himilischan.  Is-  7. 

himilisgon.  O.  I.  11,  54.  12, 13.  IV. 
19,  47.  27,  9. 

himelisccn.  Na. 

himelisken.  Mcp. 

bimelisgen.  Na.  IL 

himel eschen.  N.  77,  56. 
a.  s.f.  himilisga.  0.  III.  9,  15.  IV.  27,m 

himiliska.  H.  7. 

liimili»ciin.  K.  7. 

himeliscun.  N.  36,  11.  146,  2.  Mcp. 

bimelisgen.  Nb.  II. 
V.  s.  m.  himilisger.  Wo.  2. 
n.pL  nt.  himeliske.  Mcp. 

himilscc.  N.  93,  1. 

himelisken.  Mcp. 
n^p/.  ?i.  bimeliskin.  Mcp. 

himilischu.  gl.  K. 

himilsciu.  N.  38,  1. 

himeliskin.  Org. 
g.  pl.  himiliscom  Mcp. 

himeliscon.  Mcp.  N.  59,  7. 

himeliskon.  Mcp. 

himelisgen.  Nh.  IL' 
d.  pL  himelisken.  Bo.  5. 
.a./?/.  m.  himiliscav  N.  77,  67. 

himilisge.  O.  IV.  17,  17. 
•  'him-^li«Ge.  N.  15,  3. 
a.  pL  /.  hi  m.el  i  s  k  e.  Mcp. 
a,pL  n.  himeliskia.  Bo.  5. 

hrmiliscbiu.  N.  17^  10. 

bimilskin.  N  89,  12. 

himilisctin.  T.'  119.     ' 

himilisgea  Nar.  IL 

himelisken.  Bo. 
ULMFXTSKO  ('adv.J,  indän  auerdent  (on- 
gen).  Bo^  5. 

HIMIUSCLIIHHO,  celitus.  R. 
HIMIUZI  Cm.?n.?J,  S^irnrntl,  ©ectCi  laqiiear. 
n.  #.  himilea^zi,  laamar.  Prud.  l.\ 

himilezi.  Pr.  l.       ■  / , 

>  ktguear. 


h 
h 
h 
g.  s.  h 
n.  a.  pl 
h 
h 
h 
h 
b 
b 
b 
b 
b 
d.  pl.  b 


9  laqm 


milze.  Wn.  232. 
melze.  L.  [,  laquear. 

meliza.  Em.  31. 
Imelzes,  laquearis.  Hd. 
bimilizi.  Ec. 
imilzi.  Bib.  4. 
imilize.  Zf. 
milizze.  Zf. 
milice.  Bib.  2. 
milece.  Bib.  1. 
imilze.  Bib.  11. 
miliza.  Bib.  8.  10. 
milezza.  VA.  VIIL  25. 
imelza.  Bib.  13. 

imilezin,  Inquearibus  (cedrim^ 
domumj.  Ms. 
himiliznn.  Em.  26* 
himtlizziin.  Bib.  7. 
himilzin.  Bib.  5.  ^' 

bimilezi  (solLwobl  Nomi- 
nativ seyn).  VA.  L  730 
GnnMILZI,  laquearia.  Tr. 
gihimilezi,  laqueatis.  Bib.  1. 
RHLIZIT. 

GIHIMILIZIT,  it^immtUf  laqueatus. 
gihimilzit,  Stratum.  Bib.  5. 
gibimelizt,  laqueatus.  Bib.  4« 
d.pl.  gibimilz^ten^  laqueatis  (dm 
Bib.  13. 
kehimilzten,  laqueatis.  Bib.  I 
GAHIMILÖt,  de^tmmeir. 

!!.<?.  «.71.  gihimilotaft.  Sb.  Bib.  1.2.)  , 
gehimilotaz.  Mq).  ) 

flf.p/.  gihimiloten.]VlA«.10.Bib.2.N   , 
gihimilotin.  Bib.  7.  ('ff 

(hirailiten.  BJb.  5.)  jf^^' 


bu 


a 


himilize.  Pr.-  v.  *t 
hlnileze.  F^  .2* .    f 


f   •  t 


HAM,  HAiVlM,  wohl  mit  HAMF,  manaa 
mid  dasselbe  Wort  (et  lern  und  limfam], 

leicht  einer  Wurzel  JuLA^^  caedere,  i 
hörig,  zu  der  auch  haod^aT  (auch  hamasli 

gebracht  werden  konnte;  t^f.  eher  auch  HAI 
und  altbrittisch  cam,  Erumm.  Dürfte  mii 
auf  sanskr.  Yi^ri^  ferire,  beziehen,  so-dift? 
M  übergegangen  wäre^  sd  würde  das  N  in 
goth.  Form  hanf  (alAcL  hatef)  der  m^ 


0 

y 


HÄMO— HAMMA. 


HiAMMA'-HAlM. 
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che  Lant  seyn.  Oder  sollte  die  sanskr.  Wurzel 
am,  cofdbere,  dem  harn  zum  Grunde  liegen? 
cf.  aucb  unser  ^emtnett).  Der  Genitiv  ham- 
les  in  (der  einzigen  Stelle,  in  der  das  Wort 
am  vorkommt): 
then  (fibu  uuiari)  Jbifiangun  umbi  por- 

zicha  finfi, 
thie  lagnn  fol  al  mannes,   siaches  inti 

hammes.  O.  III.  4,  8. 

intet  auf  ein  doppeltes  M  im  Auslaute  u.  viel- 

icht  auf  den  ursprünglichen  Auslaut  hanf  hin; 

gegen  spricht  hamal,  muiiltfs,  das  doch  wohl 

eher  gehört,   für  einfaches  M.  —  Sollte  auch 

lamin  in:  si  ipsa  tnanus  mper  excussa  fue^ 

t,  malb.  chamin.  /.  sah  32.    ii  ipse  pollex 

ipsa   mann  mancniäs  perpeaderii,    malb* 

achthamo  chamimi.  L  sah  32.  eic.  das  ahd. 

im  seyn? 

eiMAL,  muiilus.  [Cf  haniel  (unser  Jf^a mm eQi 

multo  (franz.  moulon)  (auch  ha  mal,  muliones, 

Em.  31*  ist  vielleicht  ha  mal,  multones.)'\. 

n.  s.  m.  hamaler.  Sal.  1.  4.)    '     .. 

u         1        CIO      [  >  muUnus. 
hameler.  Sal.  2.      ) 

d.  $.  71.   bamelez:  erimo  daz  houbet  Ha- 

melez  keteta.  Bo.  b* 

HAMALSCORRÜR 

HAMALSTA T, 

HAMALÜNCSTAT  (?)• 

HAMELENBÜRG.  Ortsnamen.  Hieher? 

HAIVIALON  (angels.  hamelan,  mutilare,  po- 

plites  scindere)^  8.  auch  HAMMA. 

BIHAIVIALOT. 
h'ehamelt{^erdeni)jtruncäntiH^(mem' 

•bris).  Hd.  ' 

n,  s.  m.  pehamaloter,  7iiti^i7a/ri^.Em.3i. 
n.pl.m.  pihamalote,  ra4?ciiy/iff/r.  Pa.gl.K. 


IdO, ». 


pr.  m. 


MIAdEO)  nom.  pr. 

MMA,  /.,  angs.  harn,  poples,  stiffrago,  ham- 
a«  sififfra^nes*  —  hamalon  gehört  doch  wohl 
cht  hieher?  oder  sollte  auch  HAM  u.  HAAßlA 
Ines  Stammes  seyn?  cf.  allniederd.  hamma, 
exura  und  suffrago.  Id.  [cf.  auch  raittellatein» 
tmbNS,  iortuosus  vfni  camba  (itaL  gamba,  fr« 


fambe}y  crus;   auch  cambuta^  sustentamen  ba" 
cuius  flexus  pedum  cpocia^  Papids?'\ 
19.  s.  hamma,  campa.  C. 

hama,  SNffrago.  ;Tr. 

hamme,  snffrago.  Wn.  460. 
7?. p/.  hamma.  R.         )  ... 

kamma.  Ib.  Re.!''"''''"^^- 

HAMSIAburg,  .s>om6ur3,  Stadt. 

HAMM!,  nom.  pr.  Cf.  HAM,  HAMiyEA  und 
HEMMO. 

HAMMING,  HEMMING,  r^m.  pr. 

HAMALANT,  HAMELAND  (J&amcdO/  Namen 
eines  Gaues  am  Rhein  und  der  Issel.  Falke  cod. 
trad.  oorbej\ 

HÄMO,  m.,  cassis.  Tr.  (Id.),  sollte  es  nicht  Netz, 
sondern  Angel  bedeuten  und  das  lat.  hamus  seyn? 
cf.  den  Akkusativ. 
71.  s»  hamon,  calamum.  D.  U.  31^^. 

HEMA,,/,  cicladis.  L. 

cedria,  i.,  cedri  resma  vel  succus  cicladis ,  he« 
ma.  Cr. 

chemis,  cyclade.  Sal  2.     ' 

HEMMO,  n.  pr.  a  EMMA,  HAMMA  und 
HIMENINüs. 

HABV^  HAIMI,  HAIMA  (xu  Hl?  c£  aber 
auch  domus  und  sanskr.  dhäman),  J^eitlt;  J^et« 
vxCiifif  angels.  ham,'haem^'  tiiansio,  habitatio, 
altnord.  heimr,  domus,  heimi,  domus  propria. 
Sollte  es  auch  ein  adj\  heim'  gegehen  haben? 
Die  Stelle:  ioh  ziuhit  er'  se  reine  selb  so 
sine* hei me.  O.  I  1, 102.  und  die  Uebersetzung 
des  .privaia  in  temperat  et  rapidum  privatn 
modestia gressum.  D.  IL  346.  duriqh  heim,  könn« 
ten  zu  dieser  Annahme  veranlassen. 
d.  s.  heimi,  domo.  Pmd.  1. 
a.  s.  heim: 

(duo  ich  bigab  niin  heim.  Mos.) 
[da  scaffen  (sie)  ire  heim.  Mos.] 
heima,  domicilinm  (suüm  dereliqueruntj, 
Alf.  Ep.  can.  3.  4. 
Häufiger  ist  der  adverbiale  Gebranch  des  Da- 


.  I 
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HAIM. 


HASVI. 


tiv  h^imc,  halmi  (domij,  ^eim  (seyn)  und  des 
Akkusativ  ha  im  (domum),  ^eim  (kommen), 
hairoe,  haimi,  dgmi.    Die  in  Grimms  Gram- 
matik III.  136.  aus  N.  77,  57.  angeführte  Form 
heimo  muCs  gestrichen  werden;  Notkers  Hand- 
schrift hat  heime. 

1.  haime. 

heime,  dornt.  SI.  Rd. 

heime,  rure.  Prud.  !• 

thar  heime.  Gx.    j    ^^^^.       .„  j^ 

dar  heime.  Kg.  1.'  - 

ioh  ziuhit  er  se  reine  selb  so  sine 

heime.  0.  I.  1,  102.    (Cf.  die  obige 

Bemerkung  bei  HEIM.) 
nist  untar  in  thaz  thulte,  thaz  ku* 

ning  iro  uualte, 
in  uuorolti   niheine,   nisi  thie   sie 

zugun  heime.  O.  L  1,  94. 
fragetun   sie   auur   thurnh   not,  so 

man  in  heime  gibot  O.  I.  27,  22. 
thaz  io  bi  themo  meine  thaz  muat 

si  fasto  heime, 
then  hugu  in  then  githankon  ni  la« 

zet  uaergin  nuahkon.  O.  II.  21,  7. 
sie   thaz  abahotun,   thaz   sie   then 

heime  habetun, 
then  se  er  irslahan  uuoltnn,  inti  in 

na  sus  gistiltun«  O.  III.  16»  5* 
heime  saz  thiu  snester  inti  kamta 

thaz  ser.  O.  UL  24,  7. 
oba  ther  man  unesti,  ther  heime 

ist  in  ther  festi, 
al  thaz  ungizami,  uuio  ther  thiob 

qaami.>0.  IV.  7,  55. 
l^eime  haben,   suis  retrusum  possidere 

ihesauris.  Bo.  5. 
listen,  dero  man  heime  bedarf,  pa- 

eis  attibus.  Bo.  5. 
hier  bin  ih  heime,  haec  patria  en^ 

mihi.  Bo-  5. 
heime  ne  nnarin.  N.  70,  1« 
sparo  ist  heime.  N.  101,  7. 
heime  habo  ih,  daz  er  snochet  N. 

41,  10. 
heime  sizzendo.  N.  77,  57. 
allero  unsaldon  heime  ze  gebitenne. 

SyL 


ne  bit  hier  heime.  Syl 
got  suohte  si  heime  mit  herij 
chleinime.  Mos.  (Cf. unser:  ^dn 
2.  haimi,   konrnit  nur   2   mal   vor  [ 
Grimms   Gramm.itik   S.   136.   ans 
(IV.  7.)  .  angeführte  heimi  ist  m 
Handschrift  in  heime  zu  v^rbeaser 
heimi,  domi*  Ib. 
heimi  kizogcner,  idiota  Ermxk 
gc/li  carmina  (de  ludomico  8äi 
cod.  vindob.  hist.  prof.  992. 
haim,  domum. 
heim,  ad  semet  ipsos*  M.  30.  Gh.  1.  [ 
heim,  in  suam  domum  (rediitj.  Mv 

1.  2.  5. 
heim  eruuindest,  pairiam  revisas* 
heim  nuurbun.  T.  12,  2« 
heim  wantcn.  D.  HI,  91. 
heim  chomeniu,.!/}  patria^  N.  87, 1 
heim  quamun.  O.  L  26,  2. 
so  iltun  sie  heim  sar.  0.  I.  22,  8. 
sulih  quement  sie  iu  noh  heim,  tl 
suintct  innan  bein.  0.  IV.  26,  41. 
thanne  uns  krist  quimit  heixn^O.IlL 
er  quam  uns  sulih  hera  heim.  O.I 
tho  sant  er  druta  uns  sine  heim  n 
nen  giboton  zuein.  O.  IV.  5,  23. 
er  gileitit  thih  heim.  0.  L  18,  44. 
ob  uns  in  muat  gigange,  thaz  unsih 

lange.  O.  I.  18,  31. 
sliumo  fuar  si  sar  heim.  0.  III.  11 
ther  thir  so  muatfagota,  thas 
thir  heim  giholota.  0.  ID.  20,  7i 
ob  unsih  auur  ladot  heim  man 
thehein.  0.  UL  3,  25. 
BODOHAIAI  Cvar.  bodecagme,  bod( 
me^.  SALEHAIM  (var.  salicagme, 
chagme>  WIDOHAßl  (var.  widoc 
ni,  widochagme>  ANHEIM.  ARP 
ANSULFESHEIM.  ANGHOMA  (hicher 
TINHEiai.  ASINHEIM.  OPPENHED 
BOLFESHEIM.  ALTHEIM,  ALTHI 
ALZHEIM.  ALAHESHEIM.  ANGAKAI 
ADALESHEIM.  OTMABESHEIM.  OSl 
ARAHESHEIM.  EIHHEIM.  ENGEI 
IGILINHEIÄL  ENGILONHEIM.  INGILU 
ISUNHEIM.    IZINHEIM.  ENZIHEOf. 


BAIM. 

Z\M.  EZZILIIEIM.  IVERNESHEIM. 
:HEßI,  WALEiNHEIM.  WIGOIIEIM. 
:NHEIiVL  \VESTHEIM,\VESTERHEI1VL 
VNDSHEIM.  WALMERSHEIM.  WA- 
SI»L  WINOLFESHElMi  WERTHEIM. 
EIM.  WINDESHEBI.  LOÜPHAIM. 
INIIEllVI.  LUZBEIM,  LUZIUIEIAL 
EIEI9I.  UUDESIIEIM.  LÄ13RESHAM. 
lElM.     RAMMESHEIM.     REi^'n£IM. 

e:im.  kugiheim.  ruohheim.  ru- 

JIM.    mündelingheim.    MüUN- 

MOüüENHEIM.  MAUCHINHEiat 
3E1M.  NARHEIM  NCtflDHEIM.  NAN- 
illM.    NATESHEIM.    BEHEIMA    (die 

in;  siebe  BuHcilVlA  und  cf.  baino- 
ai  bei  Ptol).  BEINHEIM.  BENIST. 
BOASLNHEIM.  BULGENSHEIM.  BÜR- 
[.  BÜRIHELM.  BINÜZHAIM.  BISSAN- 

PAPPINHEIM.  BRITIHAIM  BAR- 
Zm.  BIBERHEDI.  BOCHAIM.  BUO- 
UM.  BUAHHEIAL  BERENHEIM.  BI-  . 
IM.  BUDENSllEIM.  BISC0FESHE13L 
>LTESHEIM.  FRIHEIM.  FRIDIIEIM. 
RESHEIM.  FRISENUEIM.  FORAII. 
(gord^^im).  FELDHAIM.  FOLCMA- 
;iM.  FEDARHEIM.  VILZHEIRL  PHAC- 

VOGANESHEIM.  PLATHEIM.  FA- 
:iM.  GOWÜNHEIM.  CüTrENHEWI. 
JHEIM.  CHIRIHHEIM.  CIIUNLNGES- 

CONESHE»!  GERENE8HEIM  GE- 
:SHEIM.  GERMARESHEIM.  CHEZE. 
EIM.  GANDESHEIM.  GUNDESIIEIM. 
UNHEIM.  CHRÜTHEIM.  CHREGE. 
IM.  HABÜIIINESHEIM.  HOLZHEIlVt. 
NBSHEIM,  HILTESHEIM  (J^ilbti* 
HOHINHEFM  ( Jg»  o  (^  ^  « t  m).  H  \U- 
IM.  HERILINDEHELM.  UUNIHEI3I. 
iSBEIM.    HOLZHEIM.    HÜNDI^TIS- 

nüNTOEIlM.    HARDIIEIM.    IIOFA- 

IIFJMBODESHEIM.  UEPW3NHEIM. 
EIM.  IIESSIHEIM.  DURCHEIM.  ÜUR- 
>f.  irailNGHEIM.  DORNHBIRl  Da 
ilSlfiMt  THALAHAIM,  TALHEDL 
HEIM.  TANHEIM.  TtNHEIM.  TE^ 
EIM.  THASIIEI31.  DRÜSENHEIM: 
NHEIM.  TRirraNIffilM.  SEEIIAIM. 
^m.     SELIHEIM.    SASSINCHEIAL 
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SVLZSEm  STETIHEIM.  STEINHEIMSTAM- 
HEIM.  STIVILOHEIM.  STIBILOUEIM.  STUT- 
HEIM.  STOCHEDi  SCOFHEIM.  SCAFER- 
HEIM.  SCURHEIM.  SWAPHEIM,  SÜABES- 
HEIM.  SLIWESHEIM(6c^Irtö^erm).  SCER- 
LINHEIM.  ZINCHEIM.  Ortsnamen. 

HE13IBAIL  HEIMBURG.  IIEI31GART.  Orten. 

INHEIM,  INHEIMA,  kommt  nur  im  d.  pl.  vor. 
inheimon,  laribus.  Bo.  1.  2.  4. 
In  dien  \nh.e\monf  in  tabernaculo  ("cornisj^ 

N.  90,  10. 
d!  tbubta  mib  tbeib  quami,  tbar  sufib 

uain{uuari, 
odo  io  in  inbeimon  zL  suazcren  gou- 

mon.  O.  n.  9,  23. 
bist  tbu  eino  ir  eTilente,  ir  anderemo 

lante, 
tbaz  thir  in  mnate  thaz  nist  beiz,  tbai; 

elttt  tbisn  uuorolt  uaeiz, 
•ab  Quibt  tbu  tbes  nlrknaist,   Ihaz  ni- 

uuenes  gidan  ist 
in  tbesen  inbeimon,  tbaz  mugnn  auir 

iamer  uueinon.  O.  V.  9,  20. 
ttuit  eigun  iz  firlazan,  tbaz  mogun  uutr 

'  To  riazan, 
tob  zen  inbeimon  lO  emm^izigen  nuer- 

non.  0.  L  18,  12. 

FATERHEIM,  {Do-tec^tint/  $Batei:Ia»b,/'airidr. 

B.  S'  vaterheim,  patria.  Ud. 
d.  s.  zu  der  bimiltsken  «aterheinic.  Dl 
HI.  29.  gebort  docb  wobl  bicbcr.- 

BEfMORT  (cC  ORT  und  WART),  HAIMORTES^ 

beimort  faran.  O.  L  2t,  9.  Ilf  2,  21. 
tbäz  muat  brnngunbeimo>rt  tbiusel'bunr 

drnbtines  uuort.  O:  lY.  1%  36. 
Iieim-ortes.  D.  lU.  285.1    ..      .„ 
beimordcs.  Gx.  y 

tbaz  menigi  tbes  Hates  fnairi  beimer^ 

te«.  0.  Iv  4,  7a 
fuarun  sar  tbes  sindes  tbi-e  fiirtab''eim> 

ottes.  O.  h  t3,  2Ü.  —  a  I.  27,  70:  IIL 

11,  31.  26,  5K 
«ifisoB!  bcinoTtesy  eiga'nes  Nantes»  O.  £. 

2i,  6. 

HAlSiORTSÜN^  ((itnio&rtdl 


HAMO--HEMILO. 


HIMIL— HASIASTRO.       954 


grillus. 


HIMIL  8.  HAM. 

RUMMEL  s.  HUMBAL. 

I 

HEMINI,B.pr.   Cf.  HEMÄIO,  HIMMINüs. 
HülilMINus,  n.  pr.   Cf.  HEJMSiO,  HMIL. 

UAillAli)  in.,  J^ammet/  nord.  hamar,  angels. 
hamer,'  hamor,  rnalleus.  —  Sollte  es  mit  harn, 
mutilus,  hsimsisixo^  gurgNliö,  auf  eine  Wurzel 

JjLixlYl^  caedere,  fuhren? 

n.  i«  hamacy  malleus.  M«.  M>.  Bib.  1«  6.  Prud.  1. 
Sb.  mariellus.  Sg.  184.  martel.  C.  mar- 
,oellus.  Em.  31.^ 
harn  er,  malleus.  t.  Wn,  232. 460.  Mon.  2. 

Em*  32.  Cr, 
hamir,  malleus.  ^t. 
hammir,  martellus.  F.  1. 
g.  ».  haihires,  mallel,  A. 
d,  s.  hamare,  malleo.  Mq.  Sb.  Bib.  1.  2. 

hamere:  mit  hamerie  gerabten,  ductU 
Ubus  (tubisj.  N.  97,  5. 
n./7/l  hamara,  mallei  (percutientesj.  lil.  Bib 
1.  2.  7. 
hamar  (wohl  n.  s.),  mallei.  C. 
ha  mir,  malld.  Bii).  5. 
(i/'/>  hamarin,  malleis.  Bib.  1.  2. 
HAMAR,  »  pr, 
HAMARISSTAT,  OrUnamen. 
HAAIERTAL,  Ortsnamen,  fiieher? 
HAMARSLAG-. 

HAMARARI.  Bl.  ),JC>5m»tertr, 

HAMERARE.  L.  Wn.232.  Em.  32.)  malleator. 

> 

HEMERA  (cf.  HEMA),  /  (Pflanze),  ellebo. 
rum.  L.  Mon.  2.  gratiana.  Tr.  Pfl.  1.  2.  6.  me- 
lampodium.  PO.  3. 

DS  ;.  i^wt  ^ttj£:^/n7cr2i«öiiiödm/i//fl».  ^^^^"^^^    »»•    (-^Ämflet),    gurgulio.    D. 
com  aherius.  L  sal   Cf.  MAHAL  in      "•  354. 

hamistro,  gurgulio.  F.  1.  D.  II.  354.  curculio 

Sal.  2. 
ümsttaj  gurgulio.  VG.  I.  186. 
(hamelstre,  gurgulio.  Id.) 
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mingum: 

1  heimingum,  i/i  plaieis.  Frg.  5« 

eiraingi: 

tho    Tuar  ther  sun  giiater,   (bar 

inan  zoh  sin  muater^, 
in  sineru  iungi  zi  thern  heimingi. 

0.  U.  11,  2.; 

,  ^etmrfd^/  domesficus. 

ic,  domcsticus.  Sg.  913. 

c\y  idiota.  VP.  idiotae,  imperifi.  Ec. 

.  beimisker,  idiota»  Rg.  2. 

hemcsgiu,  domestica,  D.  IT.  347^ 
.helmisca,  idiotae.  Mz.  ßib.  1.  2. 

r.u  HAM?),  m.,  J&dm't/  J&etmt^eii, 

nia,  cicada,  grylhis. 
n(\,  grillus.  L.  Wn.  232.  Tr.  Em.  32. 
d.)  grillis.  Sg.  299.  cicada.  Zf.  2.  VG. 
f..  328. 

:.  pr. 

10.  F. 

HO.  Sg.  184. 

IMO.  Sg.  299. 

IMO.  Wn.  831. 

1 

n.y  {)etmc^en/  cicada. 
i,  cicada.  Ve.  6.  Sal.  3. 
in,  cicades,  Sal.  2. 

*,  nom.  pr. 

S  n*  /^r.?  (hamedeu^?) 

I  conjuratoresy  qiiosnos  geidon  did 
\elmstad.   Cf.  EID. 


.HAM. 
.HAM. 


HEMMO. 
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HUMBAL—HAMF. 


HAMF. 


HUMBAL,  jjummcl/  IBtette/  apis. 

n,  s,  humpal,  aiiis.  Ar. 

humbeli  oticus.  Wn.  460. 

humniel,  attacus.  Mon.  2. 

hu n bei,  atlacus.  F.  2. 

hubel,  atticus.  L. 
j'.p/.  humbilo,  mel  atticnm.  D.  II.  313. 

humblono,  meletius, mel attictsm.'Ec.  U9. 
HÜRBALHONAG. 
HU3IBELIJNE,  O^el  vdut)  aiilciun.  Prud.  3.^ 

HÜMBER,  Flufs  in  England. 

NORDANHUMBRI    (cf.     3lor(6ttm6erIaii»> 

Volksnamen. 

SUTHUAIBRI  (eCb^umbrer),  Volkraameh. 

HAMF  (golL  hanf),  manais.  Sg.  913.  Sollte 
dieaea  Wort  mit  sanakr.  klam,  aram,  de/ati- 
gari  (ef.  LAM)  oder  mit  griech.  xdpvEtv  (arbel- 
ten.  Mühe  haben,  geschwächt  seyif)  znaiammeD- 
hängen  und  debilis  [auch  die  vulgata  übersetzt 
in  Marc.  9,  43.  (der  einzigen  Stelle,  in  der  das 
goth.  hanf  Torkommt)  ^cv>JJov  mit  debilcm'\  be- 
deuten? oder  ist  ^a  mit  griech.  twl^vxtbiv  ^  fr&m« 
mcn  [auch  xvTJJot;  ist  cnrvus;  cf.  audi  altbritt 
cam,  frumoi;  und  mittellat  cambus,  infiexus, 
tortuosus;  sollte  auch  cambuia,  cambutta,  Jtructe 
in  Erwägung  zu  ziehen  seyn?  auch  hämo  (lat 
hanuis?),  cassis'\  zusammenzubringen  (cf.  x^^ito^ 
Xocßot;,  xa/usnj;^)?  Das  N  im  gothischen  hanf, 
zumal  vor  F,  scheint  freilich  auf  dn  radikales 
N  zu  deuten,  und  man  konnte  auf  eine  Wurzel 

JrJLcxli^  gleich  der  sanskr.  han,  peratiere, 
caedere^  destrucret  delere ^  occidere^  schliefiien; 
aber  man  sehe  im  Buchstaben  M  (Spracfasch.  tL) 
den  Uebcrgang  des  M  in  N  selbst  vor  F,  und 
erwäge  zugleich,  dafs  das  golh.  Wort  hanf  nur 
Einmal  und  zwar  im  dät.  hanfamnia  vorkommt, 
N  in  hanfanima  also  ein  Schreibfehler  für  M 
seyn  kann  (oder  hamfamma  ist  vielleicht  durch 
die  beiden  M  in  der  Flexionssylbe  in  hanfamma 
umgewandelt).  Doch  könnte  auch  vielleicht .hin- 
chan,  ^tttfen^  in  dem  ich  aber  eher  ein  einge- 
schobenes N  vermuthe,  mit  hanf  zusammenhän- 
gen und  (ur  ein  ursprünglidies  N  in  hanf,  also 
gegen  den  Zusammenhang  sowohl  mit  xo/Avsti^ 


als  mit  xoLf.in7tiv  zeugen.  Auch  griedt  : 
fc^Iagnt;  -üb^auen,  Dcmunben  i  bietet  sidi  %\ 
gleichung  dar  (cf.  xoexcov,  capo,  itopotlti), 
der  Voraussetzung,  dafs  N  (und  im  ahd. 
M)  eingeschoben  und  in  ham  und  bamt 
tiluSf  die  wohl  mit  hamf  zu  vereinigen  ai 
aaslautende  .labialis  zu  M  geworden  ist 
doppelte  M  in  ha  mm  es  (gen.  von  han 
vielleicht  auch  auf  eine  dem   griech.  no 

entsprechende  Wurzel  HAF  schliefiien,  a 

eher  durch  Einschub  des  M  sich  HAItH 
det  hat]  Auf  jeden  Fall  ist  die  Bedeulu 
hanf  nicht  eitt^ahbtg/  sondern  t>er({ui 
laf)m/  früpplic^f  an  Fiifscn,  wie  an  \ 
(cf.  HAM),  80  wie  halz  nicht  etnfuf  igi  \ 
^infenbf  (a^nt/  frfippltc^  bezeichnet  und 
Erklärung  des  Worten  hanf  aus  ha,  i 
das  sanskr.  £ka,  cntf  seyn  soll,  und  nf,  y 
aus  einem  durch  Umstellung  des  sanskr 
({>anb)  entstandenen  nipa(!)  sich  zum 
gezogen  haben  soll,  ist  eben  so  unglaobl 
seine  Etymologie  von  halb  und  halz  {i 
Wörter).  Zwar  fuhrt  Bopp  für  die  Zuk 
Setzung  dieser  3  Worter  mit  einem  aus  k\ 
standenen  ha  noch  das  gothische  haih  a 
ches,  wie  das  ihnen  entsprechende  lat  i 
auch  mit  ha,  gleich  Ska,  zusammengeseb 
soll.  Allein  auch  in  coecus  ist  die  Anoal 
ner  Zusammensetzung  von  oais,  oadus 
gleich  sanskr.  i§ka  unwahrscheinlich  (deni 
wenn  coecus  nicht  überhaupt  blinb^  >< 
was  ich  nicht  glaube,  nur  auf  Ciucm 
blinb  ursprünglich  bedeuten  sollte,  so  i 
der  auf  Einem  Auge  blinb  ist,  darum  nid 
Sugig),  oder  wenigstens  nicht  nothwendij 
vergleiche  Benarys  Herleitung  dieses  Wer 
ek  (ex)  und  ipcus  und  Potts  HerleiUing 
(wie?)  und  oc#/.v],  und  selbst,  wenn  coec 
durch  eine  Zusammensetzung  mit  ika  g 
haben  sollte,  so  ist  darum  noch  nicht  an 
men,  dafs  das  Gothische  eine  solche  Znsa 
Setzung  in  haih  vollzogen  habe,,  sonden 
Zusammensetzung  fallt  einer  vorgothisdu 
zu,  aus  der  dieses  Wort  dem  Guthischeii 
liefert  worden  ist,  da  sich  sonst  nirgend 
Spur  von  ha,  gleich  £ka,  im  Gothischeo 


HYEMNO  ^HANNA. 

em  dem  &ka  Ams  gothischc  ain  enlsprlcht. 

konnte  für  Bopps  Meinung  sogar  noch  an- 
tn,  dals  haih  das  griechische  /navifpi^ctkfio^ 
»etzt  und  in  der  Stelle,  in  der  es  steht,  wirk* 
einSugtj  bedeute;  allein  wenn  der  grie- 
he  Text  hier  nicht  den  Ausdruck  rvip^iit;  und 
»othische  nicht  den  Ausdruck  blind  ge- 
Jite,  während  für  den,  der  eine  Hand  oder 
i  FuCs  sich  abgehauen  hat,  die  Ausdrücke 
St  hanf,  und  x^^>  halt,  angewandt  wur- 
ao  b^t  dies  seinen  -Cirund  darin,  dafs  zwar 
unbändige  ein  xtAAuc;,  Kuppel  ^  und  der  em- 
e  ein  xcjXog^   Säumer/  aber   der   einäugige 

ein  rtxp^iOQj  f5linbtVf  ist,  und  die  Wahl  des 
sehen  Worts  halb  (lir  den  Einäugigen  be- 
^t  nur,  dais  haih  nicht  Blindheit,  sondern 
i  einen  Fehler  oder  eine  Verstümmelong 
.ugen  bezeichnet,  wie  hanf  und  halt  allge- 

einen  Fehler  oder  eine  Verstümmlung  der 
er,  und  Ulfilas,  wie  (ur  den  Einhändigen  und 
(sigen  die  allgemeinen  Ausdrücke  hanf  und 

so  auch  für  den  Einäugigen  den  allgemein 
Aasdruck :  haih  wählte;  das  ad/eciivum 
ugl  hat  dem  Gothischen  gewifs  eben  so 
l  wie  dem  Althochdeutschen  gefehlt« 

INO,  Jg)9mnC/  Hymnus,  gl.  K.;  s.  IMINO. 

.1  ist  vielleicht  als  deutsche  Wurzel,  gleich 
ianskr.  han,  pulsare,  percutere,  caedere, 
uere,  dclere,  otddere  [obgleich  das  sanskr. 
aus  ghan  (das  auch  als  Nebenform  von 
vorkommt)  entstanden  zu  seyn  scheint]  auf- 
llen.    Es  konnte  aus  ihr  das  goth.  hanf, 

.  hamf,  mnncuSi  auch  XlixliX/9  als 
lurch  eine  dcrUaKs  vermehrte  Wurzel,  gebil- 

,yn;  doch  s.  HAMF,  HA,  RAND. 

n  die  Herleitung  des  Volksnamen  hunni 
et   wohl    schon    die   griech.   Form  oviHwi; 

^T  ist  wohl  das  sanskr.  svan   und  goth. 

»1,  Opfer;  gehört  wohl  zu  skr.  ho,  opfern. 
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U.   Cf.  AMMA  und  ANNA. 

IHANNA.  Va.^ 
SANNA;  Rd.j 


obstetrix. 


HAP^O,  m.,  golh.,  angels.  hana,  nord.   hani, 
f}9i%\\,  galtus.  —  Cf.  auch  die  malb.  Gl.   can- 
nas,  chanas  bei  galius  in  L  sat.  Vll.  —  i>{it 
canere  zusammeohängcnd? 
-  hano<h«ninnono,  galius  galltnacius  Hb. 
I».  s.  hano,  galfus.  Pa.  gl,  K.  Rb.  Sg.  242.  H.  25 
T.  161,  4.  188,  5.  6.  Prg.  31.  C.  L.  Bib. 
2.  O.  IV.  13,  35.  18,  33.  Wn.  232.  Tr. 
(haue.  Id.  Wn.  460.) 
</.  «.  henrn,  gallo.  IL  25. 
n.pl.  hanon,  galli  castrati  Mon.  2.  (in  F.  1. 2. 
stebt  hain.) 

HANO,  n.  pr. 
HENINÖWÄ,  OrUnamcn.  Hicher? 

WETERHANO,  m.,  ^tttuU^n,  cheruca.  Tr. 
REITHAjNO,  m ,  gallits  galUnaceus.  P.  I.  190 
HANOBALT,  n.  pr.   Hieber? 
HANEWURZ. 
HANIFUOZ. 
HANINCHAIMP. 
<    HANACHRAT. 

HAKCHLI,  pulcira.  C. 

HENINNA.  HENNA.  HANIN,  /,  .öeniif;  gal. 
lina. 
n»  s,  hanin.  C. 

tenin.  1\  142   Sg*  242.  Em.  32; 

heinna.  Wn.  232. 

henna.  Wn,  460. 

(henne.  D.  DL  86.) 
^.;?/.  heninnono:   haeo  heninnono,  gal- 
ius galltnacius.  Rb. 
PRirniEiNM,  fovcnus.  Db. 

HÖN,  II.,  J&u^M,  pullus.  (Hieber?) 
13.  s.  huan. 

thu  lougnis  min  zi  uuare,   er  hi- 

nabt  hano  krabe, 
in    notlichemo    tbinge,    er    thaz 

huan  singe.  0.  IV.  13,  36. 
uuarun  tho  thio  ziti,   thaz  ther 

hano  krati, 
thaz  ouh  thaz  huan  gikundti  thes 
selben  dages  kunfti.  O.IV.18,34. 
hün,  pullus.  Wn.  460.  (Id.) 
n.pL  honir.  C.  k 

huanir.  Sg.  292.i,  pulli. 
'  huaner.  VS.        ) 
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ORH&N  (urhün.  Id.),  n.,  orügometra.  Tr. 
orre^ufl,  coiurnix.  W.  460.  ^ 
horhun,  ortigometra.  F.  2. 
orichhön,  oriigometra.  Zt  2. 
UUAZARHUON,  n.,  SBdf er{fu&R,  anocrota^ 

lus.  Wo.' 
REBAHÖN,  fi.,  Steb^^n,  perdix. 
ju  s.  repahuon,  perdix.  Sb. 

repahuan,  perdix.  Sg.  270. 
rebhuon,  perdix.  Pr.  t.  v. 
rephuoQ,  perdix.  Me.  Mcr.  Pr«  ulZL 
OA.  Bib.  1.  2.  7.  orthygometra.  Mq. 
rephon,  perdix:  Wn.  460.  M>.ZL2. 
rebhuo,  perdix.  Em.  31.  Bib.  4» 
repahun,  oriigometra.  Tg^  5.  Bib.  7. 
rephuoy  perdix.  Bib.  5. 
rephSn,  perdix.  F.  2.  coturnix.  Tr. 
Wn.  232. 
a.  ^  rebhaon.  Bib.  6.     ) 

rephuon.  Bib.  1.  %Vortygometram. 

BIRKHÖN,  /!.,  JBfreM&w. 

blrchun,  mullis.  Tr.  ariagge.  F.  2. 

birchön,  aitage.  Ve.  3. 

pirchuQy  attage.  Ye.  1.  2. 

biricbhSn,  attagge.  Zf.  2. 
FASIHÜN.  Ve.  3.  x 

FASEHÖN.  Ve.  1.},  n.,  ^afan,  /asianus. 
FASIHON.  Zf.  2.  ) 
FELTHÖN,  H.,  Selb^u^n. 

uelthuo.  (Id.)     ) 

uelhan.  Em.31.)'''^^'^- 
HÄSILHÖN,  li,  .öafel^u&it. 

hasilhun,  attagge.  Tr.  sparulus.  Ve.  1.  3. 

haselbun,  sparalus.  Ve.  6. 

basiihön,  sparalus.  Zf.  2. 
ZASELHUiN,  /j.,  mn/ZiV.  Ve.  I. 
HÖNIRIN,  galliuaceus. 

Hb  tf.  m.  huoniriner.  Bib,  1.  2.  Mtj.x ,   ^ci///. 
huniriner.  Bib.  7.  i  naceus 

hunriner.  Bib.  5.  ng^Hus) 

HÜNICHLIN.  Wn.  if>^,pullus,pulvihus.  GL 
HÜNECHLLN.  Tr.  »  folgendes  huonidi. 

HÜONIDI? 

o.  /;/.  huonidi n,  pullos.  T.  142.;  doch  wohl 
nicht  huoniclin? 

HEiNNO)  Mannsnamen. 


HIN— HüCMIi 

[HIN,  coR/mW  (Wallaclr).  Id.] 

HINA8.HA,  HI. 

HINNA,  indigenae  (favm  nymphtuq^t^ 
VOL  314.     Ist  es   ein  von  hina  («.  I 

HA,  HI)  gebadetes  Adjektiv? 

HÖN  s.  HA.  1. 

HÖN  8.  HANO. 

HUJNI)  m.^  JS^unne/ 'Acmmii,  angel&  hune 
hunni;  cf.  oZwoi.  Procop.  —  Im  AI 
sehen  bedeutet  hün,  cafulus  ursinus.  Cti 
hochd.  hiune,  hüne,  heune,  J^ünC/  J 
(«S^aitcttsrSberO 
n.  s.  hüni,  hunus.  D.  II.  353. 

huni  ^/».  pl.?J  et  uuinida,  scla 

avams*  Wess. 
hun  (voc.?J:  alter  hun.  Hild. 
n.pl  hnni,  pannonii.  Mart  D.  IL   182. 
noni.  Sg.  292.  futiandali,  huni,  e 
aut  uuandoli.  Wess.) 
g.pl.  hnneo.  Hild. 

HÜNBNWANG.  HUNORT.  Ortsnamen.  li 

HÜNINGA.     HÜNINGWILARI.     HÜNIP 

VARO  MARCHA.  HUNHART.  HÜNISI 

Ortsnamen.   Hieher? 

flüNlOFELD.  Orlsnamen. 

ALl^HÜN.  FOLCHÜN.  HUNO.  HüNZO(? 

MICHO.  HUNNID  HÜNING.  IIUNUNC. 

OLT.  HIJNOLF.  HÜNRAT.  HÜNRIH. 

PÄEHT.  HÜNFRID.  HÜNBOLT  (Jg)ttm 

HÜNWART.  HÜNCOZ  HÜJNGÜNT  (f.j 

NIDANC.  HÜNIMÜND,  n.  pr.    Hieb« 

€BÜNNI. 

HüNfSC  drubo,  balatinae.  Tr. 

HÜN  s.  HANO. 

HAUNO,  nom.  pr. 

HUON  s.  HA.  i. 

HUON  s.  HANO. 


H 


HINNICI— HAHAF. 


HINAN— HUNGAR 


%2 


INNICI,  ethaicus.  gl.  K.  Pa. 

ENETi  (foerol  Herodot),  Volksn.  .liv.  Hin. 

a'VENETi. 

.ilJNAu    17.,  J^onig;  angels.  huDig,  meL 
mciar,  seim,  honag.  Sg.  242. 
»•  5.  honag.  Sg.  242.  T.  13,  11. 

hoDec.  Is.  6. 

honig^  Wm.  4,  11. 

hSnic  Tr. 
,       hon  ich.  Wn.  460. 

honang.  Org.  ßo.  5.  N.  18,  11. 
f.  #.  honages.  T.  231,  2. 

honakes.  gL  K. 

honangis.  Org. 
f«  #.  honegge.  Rb. 

honige.  Wm.  5,  1. 

honange.  Mcp.  N.  80,  17. 
r.  #.  honec  (mellaj.  K.  p. 

honic  Nd.  IL  ' 

honich.  Wb. 

honang.  Nd. 

aUMBELHONIG,  aUicum  mel  Pfl.  3. 
äUSAIlOlNlNC,  (mel  utj  aUicum.  Pnid.  1. 
aONAGWLN. 
aONAGSAlM. 
3AH0NAGÖT,  se^onigf. 
n,/?/. /i.  gehonogotiu,   oblila   melle  (ge- 

chose).  Bo.  5. 
d.  pL  mit   kehonag6t&n   sacbAn    (ilüta 
melle J.  Bo.  5. 

INAF,  HANUF,  HANOF,  HANIF,  «ngs. 

laenep,   nord.   hanp,   iit   kannapes,   <&anf/ 
las  lat  und  griech.  cannaöis,  9cdvvajitt;]  c£  skr. 
ana,  cannabis. 
tanaf,  caneva.  Em.  23.  31.   canavus*  Rg  6. 

(verbena.  Ih.^ 

anuf,  canniva.  Sg.  184.  299.  Pfl.  6. 
anof,  can'wa   Ph.  Wn.  232.  Em.  32. 
anir,  canniva.  £m.  31.  Mon.  2.  agre  vel  Ca* 

nape.  F.  2.  hatmavc.  L. 
aniph,  chanabnm.  D. 
nif,  canniva,  F.  2. 
anef.  Eio.  32.  canabum.  St.  (canops.  lä.J 


(hanph,  canapis.  TVn.  460.) 
HANOFSAMO. 
HANAFIN,  ^Snfin. 

R.  s.  m.  hanafiner,  canavineus.  Rg.  6. 

a.pUn.  hanaphiniu,  stupea  (oincula).  VA. 
U.  236. 

HINAN  s.  HA,"'  HI. 
HONANG  s.  HONAG. 

HINONT  s.  HA,   HI. 

HANG-  s.  HAH; 

HAJNCÜ,  nom.  pr* 

HAKK,  .ts  HANK?  (et  hamf) 

oder  Ist  es  JjLixJv  mit  eingesdiobenem  N? 

HINKAN  (hank,  hunk),  ^infeni  claudicare. 

(ir)   hinchat.  Rb.)      t      t-    ^^ 
,  .      ,     .   ,.    J*  claudicatis. 
hmciiet  M£.9 

(sie)  hinchent,  claudicant.  N.  17,  46.    die 

lidc  noh  an  demo  rehto  hinchent  - 

N.  39,  12. 
(ib)  hinke. 

er   deta    thaz  halze   liafun    ich 
stumme  man  ouh  riafun, 

er  due  theib  hiar  ni  hinke,  thes 
senses  ouh  ni  uuenke.  O.IU.1,14  ,, 
(er)  hanch.  D.  III.  85. 
(sie)  huncben,   halzeten,  claudicaverunt. 

Wb.  ps.  17. 
p.  a.  a.  s.  m.    hinchenteu,    claudicantem. 

MA,    6.  M 


HUNGAR,  m.,  «junger/  golh.  huhru,  angels. 
hungor,  fames.  Zu  sanskc»  xudh,  esiirire? 
oder  zu  sanskr.  gridh,  desidernre?  Bopp  zieht 
die  Vcrgleichung  mit  sanskr.  känx,  de^ide- 
rare,  vor. 

n.  s.  hungar,  fames.  Pa.  Ra.  T.  97.  0.  iL  4,  4. 
V.  20,  86.  23,78.  hungar  ehteo,/a. 
111^5  opum,  H.  4.  penuria.  Ic    ' 
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HÜNGAR 


HENGIST.  H/IND. 


fauncar«  gl.  K. 
hunkar.  gl.  K. 
hunger.  N.  36,  19. 
g.  s.  hunger 66.  O.  II.  7,  13«  Nd. 

hungeris.  Md.  II. 
d.  s.  hungare,/fl/i2e.  Rb.  O.  IV.  7,  12.  cod.  F, 
hungere.  N    32,  19.    hungere  biuue- 
ricn.   O.  HI.  7t  90.    in  hungere  int 
in  suhti.  0.  IV.  7,  12.  hungere  for- 
uulrdu.  T.  97.   föne  deme  hungere 
irsterbent  Nd. 
a.  s.  hungar.  Pa.  0,  IL  16,  13.  V-20,73-  105. 
hunger.  Bo.  5.  N.  21,  30.  36,  19.  56,  9. 
87,  16.  104,  16. 
i/2^/r.  hungiru  nirsiirbist  0.  IL  22,  22. 
w.  p/.  hungara,yöiii^4F.  T.  145. 
HÜNGAR,  n.  pr.  Hieher? 
HUNGERWINCHIL,  Ortenamen. 
HUNGARJÄR. 
HÜNGARTAG. 

HÜNGERUNC,  m.,  J^ungerllns;  famelicus.  Hs. 
HÜNGAR,  ()ttnfleri9? 

n.pl  hungere  diele, /am W/ci.  Na.  IL 
HÜNGAR  AG,  %}XXiiix{%i  fameliciis,  esisriens. 
hungerg.  —  do  ih  iro  hungcrg  uuas.  N. 
68,  11.  hungerg  uuerdent  sie  dero  ge- 
loubo.  N.  58,  7. 
n.  s.  m.  hungarager  uuirdit,  ^juriV/.  T.82. 
hungrager,  inpastus.  VA.  IX.  339. 
a.  $,  m.  hungragan,  esuri entern.  Frg.  29. 

hungergcn.  N.  36,  27. 
ü.  s.  f.  hungerga  (sela).  N.  106,  8. 
»./>/.  in.  hun  ff  arge,/«  mr/iVi.  Rd. 

hungerge.  N.  106,  5.  38.    rehtes. 
N.  145,  7.  hungerge  genUs.  Na. 
hungerge  uuurden,  esurierunt. 
N.  33,  11. 
XI.  pl'f»  hungergo  gentes.  Na. 

dm^pL  hungragen,  siccis  (faucibus).  VA. 
U.  35a  fameUcis.  Gh.  3. 
hungaragun,  yam^/Zc/V.  Gh.  2. 
hungergen^  esurientibus.  N.  145,7. 
a.  pL  hungarege.  Co.  4. 

hungerge.  Nsm.  N.  106,  36. 
hungorogDn.  0.  L  7,  17.  cod.  P. 
hungorogun.  O.1. 7, 17.  codd.  V.  F. 
HUNGARJAN,  UÜNGARÖN,  M"gern/  gotb. 


huggrjan,  angels.  hungrjan,  efur/rv. 
iscr  hungarju  auch,  und  zwar  häufige 
hungarit,  mit  gen^  oder  mit  nah. 
Inf.  hungeren:    mag  tie  riehen  h 

ren.  Bo.  5. 
(er)  hungeret:  so  sia  hnngeretD. 
hungeret. mih,  si^stuiero.K 
hungert:   die  der  hungert  rc 
esuriimi.  N.  32,  19. 
(ir)  hungeret,  esurieli$.  T.  23,  2. 
(sie)  hungerent,  esuriunt.  T.  22,  U. 
(er)  hungiro:    daz   mich   daranah 

giro.  0(L 
(er)  hungirita.  T.  12i.    inan  hang 
in  hungirita,  esnrüt.  T.  15,3. 
hungrita:  mih  hungrita,  erntti 

152.  Frg.  29. 
hungerota  in.  Wm.  5,  14. 
p.a.  a.s.m.  hungrenten«  T.  152. 

n.  pl.  hungarinta.  fiib.  1.),/ 
^  hungirunte.  Tg.  5.  i     / 

hungerentef  esurientes.1 
a.  pl.  hungerente.  T.  4,  7. 
hungerenten.  Ct 
hungerunte.  Wb. 

HENGIST,  m.,  ^engß/  angels.  henges 
nord.  best,  eqnus,  caballus*    C£  die  riu 
chengisto  in:   $i  qms  cabatlum  spathi 
raverit.  malb.  chengisto  (var.  chanzj 
chanzisto^   L.  saL  41.    Eben  dort  stet 
si  quis  caballuin,   qui  carrucam  trahit, 
verity  malb,  chanco  (var.  chanzoch 
aber  auch  CHANZWAGAN. 
hengist,  ennuchns  vel  spado.  Id.  Hd.  i 
C.  caniarioi,  eqnos  castraios.  SaL  2. 
hengest,  eunuchus.  Tr.  caba.  Hs. 
heingist,  caba.  ^fr. 
heingest,  eimuchus.  Hs. 
h engst,  spado.  Es. 
heningest,  casUdarius  vel  spado.  Fr. 

HENGISTFUOTR-  s.  fuotarari  unter] 

JlL/LIiJLI«     Mit  dieser  entweder  durch 
gung  eines  D  aus  HAN  (s.  JUuilIi  h 
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Einschiebung  eines  N  aus  MjLAjJ  (als 

L^JLI  8.  JuLA./  entstandenen  Wurzel,  zu 
niida,  praeda,  und  far-bundit,  .capfi' 
[^f.  gotli.  fra-hinthan,  captivum  discere^ 
en,  ist  vielleicht  auch  hant,  mamts,  nnd 
lg,  accTyferox^  snevus,  verwandt,  wenn 
wie  der  verschiedene  Auslaut  (D  und  T) 

nicht  aus  ihr  gebildet;  s.  HAINr  und 
?AG*  —  Auch  bunt,  goth.  hund,  canis, 
schon  durch  den  Auslaut  T  von  dieser  Wnr- 

igesondert  (s.  HUNT);  auch  hinta,  an- 
linde  (doch  nord.  hind  u.  hindb),  cerva? 
olh.  bunsl,  Opfctf  gehört  wohl  zu  sanskr* 
aerificare. 

)^9  «/•  (RO^*  hunth,  ca/?/it;i/a^,  angels. 
ha,  praeda)  kommt  nur  in  folgendem 
xpoütum  vor: 

RIHÜNDA.  Rd  J,  scab,  preda  (Seufe, 

RIHÜNTA.  Ib.  i  Slaub). 

.pL  herihundono:  erista  berihundo* 

no,  initla  predarnm.  Ib.  Kd. 
IHUNDJAN.  Im  Gothischen  erscheiot  nodi 
as  Wurzelverb  hinthau  in  frahinthan, 
shinthan,  captivnm  ducere. 
\p   farhundit,  eoptivus,  gefaitgen« 

d.s. f.  in  der  uerhundcton  (uer- 

huntetun.  Wm.  II.),  in  sti- 

namite.  Wm.  6,  12. 
v.s.f.  ucrhundela    (uerbuntita* 

Wm.  IL)»  simomiiis  (eapti* 

vaj.  Wm.  6,  12. 
BIND  (?),  n.  pr. 

)  jf.y  goth.  handu,  angels.  u.  nord.  band, 

;  fnanus.    Der  Auslaut  T  im  Allbd.  und 

Goth.  läfst  dieses  Wort  wohl  nicht  unter 

^urzel  JtlixliJLI  bringen;   doch  mögen 

die  Wurzel  HAND  und  das  Wort 
(als  Greifendes,  Fassendes)  aus  einer  ge- 

Aaftlichen  Wurzel  HA  (q.  v.)  gebildet 
und  darum  auch  mit  griech.  xa^S  (lat 
'd  in  prchcndere)  zusammenhängen;  wo- 


durch bantag  (q*v.)  auch  der  Bedeutung  nach 
ohne  Anstofs  von  haut  abgeleitet  werden  würde. 
Mit  griech.  x^i^y  lat  hir,  läfet  sich  bunt  nur 
vergleichen,  wenn  man  einen  Uebergang  des  R 
in  N  annfibme,  auch  wohl  angenommen  werden 
miilste,  wenn  baut  mit  sanskr.  hr,-,  capere,  zu- 
sammenbienge.  Dem  sanskr.  kara,  mnmis^  ent- 
apricht  wohl  nicht  das  althd.  hani;  auch  nicht 
dem  sanskr.  cancu«  ro^r/^cm  (cf.  sanskr.  hafta, 
J^aab  und  Stapel)? 

Form  und  Flexion: 
n.  f.  hant.  gl  K.  Ib.  Rb.  Rd.   %  242.  913. 

Em.  33.  Ps.  T.  4,  13.  28,  3.  69,  1.  O. 

IIL  1,  42.   IV.  II,  24.  N.  Mcp.   Org. 

Wn.  460.  IV. 
band.  N.  %%  14. 
f.  #•  benti.  0.  L  7,  13.   (v^enn  es  nicht  Dativ 

ist).  Wm.  IL  7,  1.  (wenn  es  nicht  gen. 

pL  ist). 
hende.  N.  87»  6. 
hente  (Wm.  I.  IX),  (heinte  Wm.  III.)- 

Wm.  7,  1.  (wenn  esnidit.g.  pl.  ist). 
d.  $.  henti.  K.  1.  Ib.  Gb.  2.  3.  Em.  7.  Can.  12. 

Prud.  1.   D.  IL  337.  T.  4,  15.  13,  24. 

134.  O.  L  4,  74.  11,  15.  22,  44.  IL  4, 

85.  9,  44.  13,  30.  llt.  1,  37.  6,  36.  13, 

32.  14,  93.  22,  28.  25,  18.  L.  aUim. 

hanti.  j«      , 
.        , .  ( Jj.  alam. 
handi.) 

bendi.  gl.  K.  D.  IL  333. 

bände.  Bo.  5.  Mcp.  N.  16,  7.  34,  2.  73, 

2.  11.  Nd.  Nh. 
baut  N.  49,  3.  70,  4.  144, 16.  Nd.  11.  Mcp. 

Syl.  Wm.  7,  1.  ' 

a.  s.  hant    Rb.  Mat.  Is.  IIL  6.  VIL  T.  46,  3. 

48,  2.  69,  3.  0.  L  2,  4.  IIL  1,  35.  8,  43. 

IV.  24,  6.  11,  7.  33,  23.  V.  14/ a  Mu. 

Mcp.  Bo.  5.  N.  32,  15,  36,  24.  54,  21. 

71,  3.  Nd.  Nm.  Wm.  5,  4. 
n.pL  benti.  O.  IV.  11,  16.  16,  56.  27,  19.  V. 

1,  40.  3,  10.  H.  22.  Wm.  IL  5,  14. 
beinti.  Rb. 
bendi.  Is.  4,  5. 
beute.  Wm.  5,  5.  14.  Nm.  IL 
bende.  N.  57,  3.  80,  7.  94,  5.  118,  73* 

149,  3.  Wm.  IIL  5,  14. 
beinde.  Wm.  IIL  5,  5. 
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^./7/.  henteo.  K.  7. 

hcndo.  N.  17,  25.  77,  72- 
hando.  N.  8,  7.  140,  2. 
handa.  N.  IL 
dp2.  hantum.  K.  5.  6.  Rb.  Frg.  31. 
hantun*  l&u  Bib.  1.  2. 
hanton.  T.  15,  4.  68,  1.  78.  84. 134. 135. 
233.  O.  I.  1,  90.  20, 17.  22,  25. 27,  63. 
IL  3,  18.  lU.  18,  74.  21,  10.  22,  66. 
26,  44.  IV.  1,  9.  3,  21.  12,  12. 
hando n.Wm.  IlL  3,  7.  ' 

handen.   Bo.  5.  Mcp.  Org.  Muu  N;  7,  4. 
16,  13.  25,  10.  30,  9.  34,  10.  46,  2. 56, 
6.  57,  3.  75,  6.  Nd.  Nz. 
handin.  Syl.  N.  76,  3.     • 
hentin.  T.  125.  244.  0.  L  11,  61. 
ö.p/.henti.  T.  78.  84.  155.  199.  208.  230.  O. 
L  4,  16.  IV.  24,  25.  V.  11,22.  15,  41. 
hen.dc.  N.  17,  35.  21,  17.  25,  6.   27,  2. 
43,  21.  57,  11.  62,  5.  67,  32. 
Bedeutung  und  Gebrauch; 
marms.  T.  4,  13.  13,  24.  28,  3.  46,  3.  182,  7. 
IVIat.  Bib.  1.  2.  Ib.  Hb.  Sg.  242.  913.  Pa.  Gh. 
2.  3*  K.  1.  gl  K.  Em'.  7.  Can.  12.  Prad.  1. 
la.  3,  6.  H.  22.  Mz.  N.  Mcp.  Bo.  5.   Org. 
Mu.  Wm. 
pahna*  Wn.  460.  Frg.  31. 
man  gab  in  palmas  in  haut.  Bo.  5. 
in  hcnde  truog.  Mcp.  6S. 
pi  hantun,  ad  manus  (illum  trahentes).  Mz. 
legetun  iro  haut  in-*,  injecerunt  manus  suas 

in--:  T.  184,  6. 
in  hant  suntigero,  in  manus  peccatorum.  T. 

182,  1. 
thin  hant  mih  ouh  biuuerre,   thaz  fiant 
mir  ni  derre.  0.  III.  1,  42. 
.  fon  hentin  unsero  fianto  arlo&te.  T.  4,  16. 
thio  sino   diurun  henti  uuuasgun  se  unz 

in  enti.  O.  IV.  11,  16. 
slooguninaupreitem  hantum  in  sina  ant- 
\\tii\,palmas infaciem  ejus  dederunU  Frg. 31. 
uon  dero  gebo  minero  hente.  Wm.  7,  1, 
mit  ainero  hant  Mcp. 
mit  hende.  Bo.  5. 
mit  listmebtres  hant.  Wm.  7,  1. 
mit  kreftigera  henti  duent  unsih  elilent!« 
0.  UL  25,  18. 


din  hand   fermuge  sih  ze   ferdruci 

die  ubermuotin.  N,  88,  14.  , 
si  nimet  marfyres  In  hant.  N.  de  ps. 
fon  dinero  hant  chumet  al,   daz  s 

bcnt  N.  144,  16. 
ther  stad  bezeinot  luatl  thea  ainec 

festi, 
thia   er  ginam  in   sina  hant,   tho   < 

ubaruuant  0.  V.  14,  8. 
man  aba  hende  sie  (leones)  azze  (m 

datas  capient  escasj.  Bo.  5. 
er   fon    thes    fater    henti    tho    tha 

uuurti.  O.  IL  9,  44. 
ne  nimit  se  mennisgen  haz  fon  min 

ter  henti.  0.  IIL  22,  25.  26. 
thaz  thu  sus  laz  in  heila  hant  tbe 

sores  fiant  0.  IV.  24,  6. 
alagezent  mit  banden,  plaudiie manii 

46,  2. 
mit  kinde  gan  in  henti.  0.  L  4,  86. 
thaz  krist  (christumj  er  druagi  inhc 

sines  dagea  enti.  0.  I.  15,  6. 
übe  diz  unreht  ist  in  minen  hand 

7,  4. 
thiu  zuht  uuas  uuahsenti   in   drat 

henti.  0.  L  9,  40. 
habe  in  hende  unsera  sela.  N.  34,  2. 
nu  habcnt  sie  iz  in  henti.  0.  L  7,  22 
in  des  handen  daz  stat,   taz  er  geui 

sL  Bo.  5. 
thaz  steit  in  gotes  henti.  0.  L  5,  30 
aint  fasto  ana  enti  in  mines  selbes 

0.  IIL  22,  26. 
bi  thiu  gabun  uuir  nan  thir  in  ha 

IV.  24,  7. 
80  quimit  thir  fruma  in  henti  O.L 
üuio  er  selbo  giang  zi  hanton  sinen 

ton.  0.  IV.  1,  9. 
dien  ubeUn  ze    handen    uerlazeoe 

uualt  (rcUctus).  Bo.  5. 
ze  handen   choment  guoten,  probis 

runtur  (honoresj.  Bo,  5. 
ioh  gibit  mih  zi  hanton  then  minen 

ton.  0.  IV.  12,  12. 

iz  uuas  imo  ana  henti,  zi  sinerudni 

0.  L  16,  28. 
iz  uuaz  iru  an  an  henti.  O.  L  17,  & 
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azet  in  imo  undcr  licnde,  in  ma* 
N.  36,  33. 

Ifit  nu  then  muadon  man,  ihcr 
ihcret  so  fram, 

t  imo  untar  licnli  cllu  nuorolt 
>.  III.  13,  32. 

ard,   thaz    ih   ni   uucsta,    manno 

la, 

i  hiar   iruuunti   mir  nntar  theru 

O.  I.  22,  44. 

Hin  diu  teil  ze  einero  hant  Syl. 

icdcrro  bant  Mqp. 

thic   tho   in  alla  hant,   80   himil 

Ihaz  lant.  O.  IL  7,  4. 
ist  undcr  banden«  Org. 

pini,  praesio  sutn.  Ib.  Kd. 

Stade  quamun,   sie  thar  fiur  gi- 

1  tbar  zi  benti  iob  fisga  bratentii 
13,  32. 

ises  liutes  in  abub  irrentcis 
gutes  benti  uuola  kerenti.  0.  L 

so  in  erdcntc  sunna  sib  biuuente, 
brieuenti  zi  niineru  benti.  O.  !• 

u  ib,  quad,  zi  benti,  zi  tbineru 
ti.  0.  U.  4,  85. 

imo  ai  zi  benti  zi  siueru  giuueltL 
13,  30. 

sint   mir  zi  benti   cUu   uuorolt 
).  V.  16,  20. 

g  ist  tbar  in  iantc,  tbar  uuarun 
ante, 

uuenti  zi  edilingo  benti.  O.1. 11,24. 
i  cnrie  eplscopi  armatus  contra  legem 
irit,   qnod  alamanni  ba  ister a  banti 

L.  alarn.  Ji. 

iiit  salmaus   (s.  salman  in  AIAmN  j 

MB.] 

EIIII. 

IINK. 

AIVL 

L\. 

.OSER. 

Z. 

LREICHON. 


HANTRADA. 
HANITWAZI-- 
HAMxNEMÜiNGA. 

HANTPRAUTI,  contractu.  Can.  1.  läfst  vielleicbt 
eben  so  wenig  wie  buntprutten,  contractu 
(farslizzana,  rescisso).  Can.  3.,  aus  welcbcm 
Grimm  (Recbtsaltertbümer  II.  605.)  auf  ein 
bantprntto  scbliefst,  eine  Zusammensetzung 
mit  bant  annehmen ,  sondern  b  kann  vorge- 
setzt seyn;  cf.  BRUTTI  und  untprut  in 
BRATT  (Spracbscbalz  III.);  s.  aueb  bant- 

cunni  (?)  in  Jv.ix-'-^* 

IIANTFANO. 

HANTFAZ. 

HANTFESTI. 

HANTFRl. 

HANTGRIF. 

HANTCÜNM  (?). 

IIANTCAR. 

HANTHABA. 

HANTHABOIITER. 

HANTTAT. 

HANTTAVALA. 

HANTDUEHAL. 

HANTDRUH. 

HANTSUHT. 

HANTGISCRIB. 

HANTSCUOH. 

HANTSTARH. 

IIANTSTIURA. 

HANTSLAG,  HAiNTSLAGON.  [Ein  compositum 
cblagebantslag  giebt  es  nicht;  das  in  Grimms 
Gr.  IV. 904  angeführte :  verwanteltem  chla- 
gehantslagc,  converso  planctu,  ist  zu  lesen 
Yorwanteltem  obläge,  bantslage.  Das 
lat  planctu  ist  nämlich,  wie  mehrere  andere 
lat  Wörter,  in  VVb.  durch  2  Wörter  über- 
setzt, tbeils  durch  cblage,  theils  durch  bant- 
slage, und  diese  beiden  Wörter  durch  einen 
Punkt  von  einander  getrennt;  conves^o  ist 
(wie  überall  in  Wb.  Wort  für  Wort  über- 
setzt  ist)  ganz  vom  Substantiv  unabhängig 
durch  verwantehem  verdeutscht  Daher 
ist  dieses,  so  wie  die  übrigen  aus  Wb.  an- 
geführten Beispiele   mit  Unrecht  von  Grimm 

£63] 
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ZU  den  Sätzen,  in  denen  im  Altdeutschen  ab- 
solute Dative  gebraucht  sind,  gezählt  worden. 
HANraARL  ^ 

HANTLIH,  ^atiblic^- 
UNIIANTLIH. 
g.s.  m.n.  unhantlihes,  intractabilis (bru- 

mae).  VG.  I.  211. 
HANTHAFT  uuesan,  mancipari,s€rvire.  Ib.  Rd. 
HANTSAAI,  samint  handin.  Syl. 

d.  s.  f.  hantsamun:   ze  dcro  hantsamon 
pagina^  ad  pugillnrem  paginam 
(cucurrit),  Mcp.  36. 
ANZINHANDA,  Orlsnamen.  llicher? 
FRIDILVNT.  STAUCIIANT,  n.  pr. 
ÜNHANT. 

also  der  uuint  tueres  taz  sl^ef  aiiagando 
in  unhant  fuoret.  Bo.  5. 
(INHANT,/,  vola.  Eng.  2.) 
BREFTHANT,  /.,  plana.  \Vn.  460. 
GIFfHANT  (TV*  ©if^&Äiib  (der  Circe).  Bo.  5v 
GAHENTI,  jugcbörig. 

enero  uuas   keh^nde  der  bogo,   illi  ar» 

cus.  Mcp.  35.  ^ 

si  (rheioricaj  ist  philosophiae  so  gehiu    a 
Bo.  5. 
EINHENlh  (ainheint,  Wn.  460.),  ein^Snbia, 
mancus.  G. 
IS»  s.  Hl.  einhantcr.  Em.  31. 

einhender.  L.  Tr. 
tf. p/.  71t.  einhcnde,  mancos.  &   . 

WriHEINTI,  weitbätibig. 
uulthende,  spatiosum  manibns.  N.  103,25.. 

FASTBENTI,  fcfibSnbJg. 

g^pL  (asthentono,  tenacium.  Gc  8.  9i 

ZWIHENTI,  jweibänbig,  anceps. 
a^  s.  m.  zouuihaiidan.  gl.  K.\ 

zuihaeintaui  Ra,        \ ,  ancipitem, 
gouuiganden.  Pa.      ) 

DRITTEHANTON,  terliare.  Em.  21. 

(BEHENDE,  bebenbe,  ist  wohl  ursprünglich, 
kein  Compositum^  sonderabi  hcnti;  es  kommt 
erst  im  12.  Jahrhundert  vor:  er  uie  si  be- 
hende, bei  bfr  J^anb.  D.  UI.  70.;  im,  AlU 
niederdeutschen  zeigt  sich  auch: 
BEHANDECH,  industrhis.  lA) 

(^DRUIENDIG,  brei^nbtg:  thriJien4igav  tri. 
manum.  St  2.}, 


mancus^ 


nANTlLLA'(hantella,  mapula.  Tr.),  / 
hantfano,  mappa.  F. 

GEHANDET,  gebanbef,  manuaius.  Hd. 

HANTAG  scheint  der  Form  nach  eben 
bedenklich  zu  haut  zu  gehören,  wie  da 
handugzuhaudu;  allein  die  Bcdeutun« 
ferox,  saevus,  mordax  läl*»t  sich  noch  s 
riger  als  die  von  golh.  handug,  sopi&i 
haut  vereinigen,  wenn  man  haut  ge 
für  manns  nimmt.  Daher  zeugt  hanta{ 
(ur  die  Entstehung  des  Wortes  haut  s 
ner  Wurzel  von  der  Bedeutung  capcr> 
rire,  oder  bantag  ist  aus  einem  nicht  > 
bedeutenden,  aber  zu  derselben  \Vurzc 
zu  einer  Wurzel  ähnlicher  Bedeutung  | 

gen  haut  entstanden.    CL  JtlxL^  JtlJ 

HAOT). 

n.  s.  m.  hau  tager.  Ec.  Prud.  I. 

hantiger.  D.  Sal.  1.  3.  6* 

hantago.  VA.  XII.  107. 
II.  8.  jf.  hantagiu.  Prud.  1. 

handega«  Mcp« 
a.  $•  72.  hantigaz.  Prud.  1. 

hantaga?  vielleicht  in  hantags 
ualouhc,  mordax alüum.l 

handega.  D.  H.  316. 
[g.  s*  Tih  72.  hantages.  Prud.  1.  4.  steh 
für  hantager  (oder  hantaj 
da  es  ferox  übersetzt  2 
g,  s.  jT.  hantagun.  Prud.  1. 
dl^.77i. 72.  handegemo.  Bo.  5. 

hantagin.  Prud.  1. 
a,  s,  171«.  handegcn.  Bo.  5. 
a.  s.  72.  handega.  N.  32,  8. 
n.a.pLf.  hantago.  VG.  Hl.  451.- 
n.a.pLn.  hantagun.  Prud.  1. 
rf.  ph  handegen.  N.  34,  3.  Bo.  5. 

Comparativ. 
72.  s,  m.  h.antagoro.  VG.  IIF.  154. 

n.  s.  f.  hanlagora.  VG.  HI.  538.. 
»•  s»  n.  handegora.  N.  51),  6.  Rc. 
g^  s.  77.   hantigores.  VG.  L  93. 

Superlativ. 
71.  s.  f.  handegosta.  N.  90,  6. 
d*  ^.  y.  handegostun.  N.  US,  62. 
o»  #.  n.  handegosta.  Bo*  5. 
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Adverb: 

hantago.  Mart 

handego.  Db. 
Comparativ. 
'     hantigor.  Gc.  3. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
acer.  Ec  SaL  1.  3.  6.  VG.  I.  93.  VG.  IIL  154. 
durus.  Ec 

ferox.  Prud.  1.  4.  * 

fortis,  Sal.  1.  3.  6. 
laevus  (aeneasj,  VA.  Xlf.  107. 
Mcaber.  D.  IL  316. 
asper.  Prud.  1. 
badtaga    chloualouhc,    mordax   oilium. 

Prud.  1. 
hantigaz,  mordax  (medela).  Prud«  1. 
handegen  uuig,  acre*  So.  5. 
hantago,  acerhe.  Mart 
handegen  hungeriaren,  acerbis.  Bo.  5. 
hantago,  graves  (helleborosj.  VG.  .111.  451. 
handegosta  nuizCy gravius suppUcium.Bo.b. 
handego  sciltit,  amare  vituperat.  Db. 
diu  handegosta  ahtunga,  acerrima  perse- 

cuiio.  N.  90,  6. 
hantagora,  acrior  (cura).  VG.  IIL  538. 
handcgora,  acriorem  ^dolorem).  Rc 
hantigores,  acrius.  VG.  I.  93. 
hantigor,  ardentius  (insequendo).  Gc. 
'  hantagiu,  asper a  (virtus).  Prud.  1. 
•    dato  hantagun,  perusti,  consumpii  (felüsj. 

Prud.  1. 
mit  handegcmo  sere,  intolerabili  dolore^ 

Bo.  5. 
Ton  demo  hantagin  pliccha,   corusco  /»- 

mine.  Prud.  1. 
^ledea,  diu  handega  galsterara.  Mcp. 
so  uuieo  er  daz  handega  uuazzerbetan 

habe  sicut  in  utrem.  N.  32,  8. 
ze  fchtenne  uuider  so  handegen  fi,en- 

den.  N.  34,  3. 
daz  iz  (iudidum)  desto  handegora  sl  K 

59,  6. 
HANTAGI,/.  (Cf.  goth.  handugei, tfOTHOT/ia). 

Hieher  auch  hanti gi,  yi^roci.  Prud.  1.7 

I».  #.  hantigi,  immanitas.  Prud.  1.  Hie» 
her  auch  wohl  diu  hantigi  (feU 
lisj,  mordax  medela*  Prud.  1. 


d.  j.  häntigi,  morsn  (doloris).  Gc.  3. 

hand'egi:    fonc    des    uulzes    han- 
degi,  poenarum  cruciatibus.  Bo.  5. 
a.  s.  hantigi,  rabiem.  Prud.  1. 

HANTALÖN,  angs.  handlian,  tractare,  ^dtiUlxi. 
Inf.   hantaloa  Can.  4. 

hantolon.  Can.  13. 

(hantelon.  D.  lU.  101.) 

handelon.  Mcp.  Bo.  5. 

ze  handclonne.  Mcp. 
(er)  hantalot  D.  Rb.  Prud.  1. 
(sie)  hantalont  M.  10.  Can.  10.  11.  13* 

hantolont  Can.  7. 

hantulont  Can.  8. 
(er)  hantalota.  VA.  VL  694.  D.  IL  326. 

handelota.  D.  IL  326. 

handilota.  D.  IL  326. 

(hantilote.  Mos.) 

(sie)  hantalotun.   Mor.  Mz.  Mi);.  Bib.  1.  2. 
Gehört  auch  hanthotun,  creifotnii, 
contrectavernnt.  Ep.  can«  2.  hicher? 
hantlotun.  Sb. 
(handcioten.  D.  IIL  69.) 
(er)  hantoloti.  O.  IV.  21,  2L 

p.  a.  d.  s^  m.    hantalentemo    ('sicj.    VG. 

IIL  502. 
n.  pI.  m.  handelonde.  Mcp.  55. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
iractare.  VG.  lU.  502.  Mcp.  55.  Prud.  1.  Rb. 

D.  IL  326. 
retractare.  VA.  VII.  694. 
corUrectare.  M.  10.  Can.  7.  8.  10*  11.  13. 
handelon   die   dmoben,  manu  siringere 

palmites  Bo.  5. 
hantalon,  adtreclare  (mitüsteriumj.  Can.  4. 
zehandelonne,  attrectare  (lecticamj.  Mcp, 
hantalot  (si  quis  negUgentes  res  manast^' 

riij,  iractaverit.'^D. 
hlintalotun,  (male)  iradaverunt  (cMi).  M<r. 
hantalotun,  tractabant  (eos  male).  Mz. 
hantalotun  v.  nuzun,  tractabant  (seniores 

de  bonis  terrae).  Mi);. 
(▼ile  wole  si  in  handeloten.  D.  IIL  69.) 
[er  hantilote  si  (chint)  zarte.  Mos.] 
min  fiant  sus  ni  uuialti,  ioh  in  therera 

noti  mih  sus  ni  hantoloti.  O.IV«21y21* 
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handelonde,  iractantes  (pecius  ejus  ei  fa- 
dem). Mcp. 
hantolon,    contingere    (vasa    dominica). 
handelou  iro  lide,  contingere  (corpore). 

Mcp. 
GAHAjNTALÖT  (p.  p,J. 
gchandel6t    habeta,    manu   contingens 

(librosj,  Mcp. 
ÜNGAHAjNTALÖT. 
uuaz  ungehandelotes,  iniactum  (mo- 
liensj,  Mcp. 
HANTALOD,  subst. 

qui   manus  immissionem   resistent,   quod 
hantalod    (hantelod)    dicitur.    Decr. 
iassiL 
IIAINTALUNGA,  /  (hieraus  unser  J^oMung), 
tractatio. 

g.  s.  bantalungo,  tractationis.  Can«  10.11. 
M.  24.  Sb. 


HINT  s.  HA,   HI- 


EUNTA, /.^  4^tnb{n|  angs.  binde,  altnord.  bind, 
cerva, 

R.  s.  hinta.  Rb.  W.  \ 

hinda.  Hs.  2.  Bo.  5.?,  cerva. 
binde.  Wn.  460.      ) 

a.  s.  hin  dun,  cervam.  Mcp. 

a.pl.  (hinten.  D.  UL  71.) 

HUNDBERI.  Hieher?  cf.  rubus  cervinus. 

HINTKALB. 

HBNTÜINBAH,  Bachn.,  bieher?  cf  HüNTA. 

HUNT,  ^unbert;  gotb.,  angels.  bund,  lat  cen- 
tum,  liL  szimtas,  sanskr.  sata. 
einbunt,  ein^ttiibert  N.  89,  5. 
zueibunt,  |t9ei^ttnbert  N.  89,  5.   duceniae» 
Prud.  1- 

zuuei  bunt  phendingo.  T.  80.    so  zuuei 
bunt  elinono  uüas,  guasi  cubitis  ducen- 
tis.  T.  236,  7. 
zueihundert.  D.  HI.  84. 
thriu  bunt.  T.  138.  ) 
triu  bunt.  N.  89,  5.[»  tricenti,  brd^ttnbert 
driu  hundert.  Hd.    / 
finfhunt,  fuiifbunbfrf/  guingenti.  T.  138 
sebsbandert,  fec^^unbert/    seccceaios.  Hd. 


HUNDERSTUNT. 

HUNTO,  IIÜNTINC,  n.  pr.  Hiebet? 

HÜINTERI,  in.,  centurio.  T.  210,  1. 

HUNTARI.  pagus,  marca,  ceniena:  wal 
mis  huntari,  munigisinges  bonta] 
terihes  huntari,  muntiches  b 
munlharlhes  huntari,  goldines  h 
battin  huntari,  ruades  buntre,  i 
teshuntre,  suuercenbuntari.  Au 
tinhunla,  huntinga  bieher? 

HUiNNO,  111.,  ceruurio.  Ib.  Rd.  F.  N.  46, 
bunicius.  Sal.  2.  4.   CL  Grimms  Rech 
II.  756. 
HUNNILIH,  tribunalis. 

d.  s.  f.  hunnilihhero,  tribunaU, 
Can.  10.  11. 

HUNT,  7/1.,  J^unb/  goth.  bunds,  angs. 
lat  caniSf  griech.  xwyv,  sanskr.  svan  (a 
mit  Grimm  auf  ein  Verbnm  hinda n  z 
hen;  cf.  auch  die  malb.  Gl.  bunni,  bun, 
chana,  in  L  sal.  VI.  de  furtis  canm 
fi.  s.  bunt,  canis.  gl.  K.  Rb.  Sg.  242.  D 
Tr.  Wn.  400.    der  ubelc  bu 
Teufel).  D.  lU.  50. 
g.  s.  bun  des.  N.  21,  21. 
</•  s.  hunde.  Bo.  5. 
a.  s.  bunt  Bo.  5.  Org.  bunt  (Schimpf 

Joseph).  D.  III.  92. 
a.pl.  bunta.  T.  107.  In  Bib.  2.  ist  can 
Haare)  effiisi  mit  bunta  uzfii 
aus  Misverstand  übersetzt 
bunda.  N.  21,  17.  58,  15. 
g.pL  hundo.  N.  67,  24. 
£i./i/.  hunton.  T.  39.  85.  O.  III.  10,34. 

bunten.  D.  IIL  71. 
a.p/.  bunda.  N.  58,  7. 
lAGAHUIST,  n.,  Sagb^nb/  canis  penai 

XII.  751. 
LAITIHUNT,  /w.,  idt^uuK 

qui  iUuni  ductorem^  qui  hominem  ug 

ducitf  ^f/^/ii  laitihunt c//can/-.  X.tfi 

leitihunt:  si  qniscanetn  sa^cem,  quen 

bunt  (leithihunt)  pocant-^.  Lubaii 

RAMHUNT,  m.,  dtam1)unb.  L.  Kanuti. 

MERHIUNT,  m.,  SReerbuiib,  @eebunb. 

o.  s.  merebunt,  canem  maritimum,  < 
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n.  pL  mcrihanda,  marinl  canes,  Tr. 
BIBARHUNT,  m.,  ISi^tr^unb:  de  eo   carte, 
quem  bibarhunt  (piparhunt)  vocant,  qiu 
»üb  terra  venalur.  L,  baioar,  19. 

HABUHHUINT,  m.,  Jg>a6id)f^un6:  de  eo  cane, 
qni  dicititr  hapuhhunt  (habughant,  ha- 
pichhunt,  hapihuhunt).  L.  baioar.  19. 

HELLAHUINT,  m.,  J^SKen^unb  (es  steht  ehile 
nnht;  Grimin  nimmt  es  flir  hellewibt).  Gg. 

HESSEEiraT,  TO.,  mofossiis.  Wn.  460. 
a.  t.  hessehunt,  seusium.  D.  I.  342. 
»./>/.  hesschunde.  Mos. 

TRIBHUiNT,  m.,  $r«|l»^ttnb. 

si  atUem  seucem  doctum,  quem  triphunt 
vocant.  L.  baioar,  19. 

SPURIHUINT,  m.,  epflrNnt»:  »  autem  teil- 
cem,  qui  in  legamine  vestigitim  tenet ,  quem 
spurihunt  dicunt,  L.  baioar.  19. 

HUNTESBERG,    HUINTSRUKKE»   Ortsnamen. 

Hicher?  cf.  HUNTA. 

HUNTAZ. 

HUWTWURM. 

HülNTLAUH. 

HÜNDESRUCKI. 

HUNDESBERI. 

IIUNDESBLUOMA. 

HUNTFLIÜGA. 

HUNDESKERVOLA. 

HUNTHAUBIT. 

HUM'IIUS. 

HUNDESTILLI. 

BUTSDESSA'HL. 

HUINTSWAM. 

nUNDESZUNGA. 

HUNDIlSlNE, /.,  .^ünbln,  canicuia.  Wn.  460. 

HÜNTIN,  cnninus. 
n.  s.f.  huntina,  canina  Cmuscaji-  Pa. 

lüND-  s.  HAND. 

[(JNTA,  J^untC/  Flu&Damen. 

ANTAG  s.  HANT. 
ANTAL6N  8.  HANT. 


HINTELI)  nezze,  reticulum.  Mon.  2. 

HINTANA  s.  HA,  HI. 

HINDINus,  König  der  Burgunder.  Amm. 

HINTAR  s.  HA,   HL 
HINTARjAN  s.  HA,   HI- 
HINTRA  s.  HA,   HL 
HINTRINC  s.  HA,   HL 
HANPH  s.  HANAF. 

HANSA,/.,  golh.hansa,  J£) an fC;  c'OÄor*.  (Sollte 
C8  mit  sanskr.  gana,  iurba,  caterva,   zusam- 
menhängen?) —  Cf.  das  spätere  hansa,  hanse^ 
socictas  mercatorum,  und  {)anfeflabt. 
a.  s*  hansa,  cohoriein.  T.  200,  1. 

JUL^JLI.«  1.;  cf.  sanskr.  svar,  xonnre;  oder  hat 
es  sieh  aus  sru,  audire,  entwickelt;  auch  hvt« 
clamare,  ist  zu  vergleichen.  —  Sollte  auch  HARM 
hieher  gehören? 

HAR^,  clamnre.    Sollte  unser  Darren  hiemit 
zusammenhängen? 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
damare.  gl.  K*  K.  2..  Kp.  IVL  30.  Gh.  3.  Pa. 

n.  19.  N.  33,  7. 
ctarnitare.  R.  Pa. 
filo  haret,  clamitai,  Ic. 
fernim  min  hären.  N.  5,  2. 
80  choment  noh  darin,  die  danne  barcnt. 
N.  85,  3. 
80  uueret  diz  hären,  clamor,  allin  dag. 

N.  85,  3. 
an  ende  dis  zitis  zegant  daz  hären,  cla- 

mar,  unde  die  fressa.  N.  85,  3. 
(uil  barmikliche  er  harte.  D.  HI.  93.) 
die  hareton  in  note.  N.  17,  42* 
fonc    diu    hareta    ih,    übe    mih   diiiero 
chumfte  ne  belanget!  noh  ih  so  ge- 
noto  ne  hareti.  N.  118,  147. 
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HAB. 


HAB. 


faareemes:  abba!  K.  2. 

Mit  zi:  N.  4,  2.  16,  6.  17,  4.  21,  25.  26,  7, 

27,  1.  29,  3.  3a,  24.  33,  18-  54,  17.  60,  3. 

65, 17.  68,  34.  76,  2. 106,  6. 140, 1.  Em.  33. 

ib  hären  ze  imo.  N.  4,  4.    ze  dir«  N. 

29,  9.  ze  gote,  N.  56,  3. 
ih  hareta  ze  minemo  gote.  N.  17,  7. 
harftnt  ze  imo  mit  kuoten  uuerchen. 

N.  4,  4. 
ih  hat^ta    ze    dir«  föne    enden  dero 

uuerlte.  N.  60,  3. 
aus  haret  ckristus  in  cruce  ze  ainemo 

fater.  N.  21,  2. 
mit  minero  stimmo  harata  ih  ze  truh- 
tene.  N.  76,  2. 
mit  aftar? 
thaz  fuar  si  redinonti  after    imo  ha. 
renti.  0.  III.  10,  13. 
mit  dat.  der  Person. 

ih  hären  dir.  N.  21,  3. 

aie  harent  dir.  N.  85,  5. 

hareet  uns,   clamat  nobis  (sacra  scrip- 

iura).  K.  7. 
hareta  imo.  O.  II.  9,  51.  ^ 

nnt  acc.  der  Person, 
dar  goumondo   hareton   sie   in   dara. 
N.  48,  12.;  8.  auch  hären  bi  namin^ 
mit  umbi: 

hären  umbe  daz.  N-  117,  5. 
har&i^  hi  namin: 
dar.ze  iro  greberen  hareton  sie  in  be- 
ll amen,  vocaverunt  nomina  sua.  M.  48, 12. 
hären  be  namen.  Bo.  5. 
Form  und  Flexion: 
Inf.  hären,  gl.  K.  Bo.  5.   N.  b,  2.  85,  3, 

117,  5. 
(ih)  hären.  N.  4,4.  17,4.  21,  3.  29,9.  56,  3. 
(tf)  haret.  R.  Pa.  Em.  33.  K.  p.  gl  K.  Pa. 
H.  19.  M.  30.  GL  3.  k.  N.  21,  2.  60,3. 
hareet.  K.  7. 
(wir)  hareemes.  K.  2. 
(ir)   harint.  N.  4,  4. 

haret.  N.  II. 
(sie)  harent.  Pa.  N.  43,  23.  68,  34.  85,  3. 
(ih)  haree.  N.  140,  1. 
(ih)  hareta.  N.  3,  5.  4,  2.  16,  6.  17,  7.  21, 


25.  26,  7.  27, 1.  29, 3.  30, 24. 
60,  3.  65,  17.  N.  IL 
harata.  N.  76,  2. 
harate.  N.  IL 
er)  hareta.  N.  33,  7.  O.  IL  9,  51. 
(harte.  D.  IIL  93.) 
(sie)  harctun.  Frg.  17. 

hareton.  N.  17,  42.  21,  6.  33, 
12.  85,  3.  106,  6. 
(ih)  hareti.  N.  118,  147. 
imp.pL  harent  N.  4,  4. 

haret  N.  IL 
p.a.  hatenil  Pa.  O.  IIL  10,  13. 
harendi.  gl.  iL, 

a.pLm.  harenten.  N.  19,  7.  (< 
herenten).   Auch  ao 
der  Construklion  im  de 
Text,  in  N.  146,  9. 
GAHARET. 

(ne  hate  ih  gebaret  D.  IIL  95.) 
ANALIAREN,  anrnfen,  invocare. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
invocare.  Bo.  5.  N.  19,  9.  30,  8. 

55,  11.  74,  9.  79,  19.  Ne. 
inclamare.  Mcp.  74. 
memorare.  Mcp.  61. 
mit  acc. 
ih  anahare  dih.  N.  101,  2. 
harent  in  ana.  N.  146,  9. 
ih  anahareta  gotes  namen.  N. 
du  haretost  mih  ana.  PL  80,  8. 
got  ne  hareton  siie  ana.  N.  13, 
des  siegereton,  dazanaharetc 
N.  52,  6. 
öiit  acc.  der  Person  und  umbi: 
die   dih   anaharent   umbe  sca 
^30,  18. 

die  dih  umbe  ieht  anderes  a 
rent  N-  85.  5. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   ana  ze  harcnne.  Bo.  5. 
(ih)  anaharen.  N.  55,  IL 
anaharo.  N.  115,  13. 
(er)  ana  haret  N.  14i5,  10. 
(sie)  anaharent  N.  30,  1^  78,  6. 
144,  18. 
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harcnt  ana.  N.  146,  9.^ 
(ih)  anahare.  N.  101,  2. 
an^haree.  N.  137,  3. 
(wir)  anaharccn.  N.  19,  9.  74,  1.  79,  19. 
(sie)  anahare^n.  Mcp* 
(ili)  anaharcta.  N.  30,  18.  115,  i. 

hareta  ana.  N.  117,  5. 
(du)  haretost  ana.  N.  80,  8. 
(sie)  bareton  ana.  N.  13,  5.  52,.  6. 
imp.  s.  hara  ana.  N.  49,  15.  Ö5,  11. 
imp.pl,  anaharenL  Ne. 

harent  ana.  N.  104,  1. 
p,  a.  anaharende.  Mcp.  74. 
ANAGAHARET. 
iLs.m.  anageharetemo,  invoeato.   N. 
74,  2. 
AKIIARIlN,  exclamare. 
(sie)  irharetun: 

sie  tho  luto   irharetun  thurnb 
thia   suarun  forahtua    O,  III. 
8,  25. 
(crhariten  uil  parmichllche-Q. D. 
m.  108.) 
BIHAR£iN,  conclamare^ 

(er)  piharet,  conclamat.  Pa.  gl.  K. 
FORHAREN,  proclamare. 

(sie)  forbarcnt,  proclamanL  H.  26.. 
FORAHARO,  m.,  praeco.  H.  26. 

CxJtl.«  2.,  gleich  der  sanskr.  WurzeF  hr>,  Ca- 
tre^  ist  vielleiclit  für  hari,  exercUuSy  hariclin, 
:tstare,  anzusetzen,  wenn  in  hari  nPcht  blols 
»r  Begriff  der  9){eitge  liegt.  —  Sollte  aucb< 
ERTA  und  HIRTL  hieher  gehören? 

R£n  s.  HAR^  1. 

R,  /?.,  nord  haF,.  angels.  Kaer,  Jieare^  h^r,- 
laar/  crinis.  Hängt  es  mit  crinis  (und  aucli 
lil  cirrus?)  zusammen?  oder  mk  caesaries  (cf. 

rnskr.  k^s^)?  —  Ct  auch  HARUy  HARRA. 

ungen  mannes  hav,  eesaries.  ldi}> 

n  har  thes  fahses,  urmtgkcapiUutiuT.30y6» 

luiues  har,  crines.  Id.) 

ir,  setas  (tauri),  Prud.  Iv^ 

aiu  harir,  cantH^  Ib.. 


hariron,  pilis  (cametorum).  T.  13,  lt. 
'  R«  8'.  hdr^  crinis.  Wn.  460.  capillas*  Id.  Sg.  242. 
pilus.  Pr.  T.  t.  m.  Sg.  913.  Prud.  1.  co- 
maen  Wm.  5,  11. 
d.  s.  häre.  Bo.  5.  seta.  VA.  VIL  667. 
a.  s.  här.  N.  51,  4.  O.  II.  22,  22.  T.  30,  6. 
n.pL  har,  capilli.  T.  44,  21.  N.  39,  13. 

harir,  capilli.  Pa.  Ra^  pellitie.  Ra.  gl.  K^ 
har  er,  eapilU.  gl.  K.  N.  68,  5. 
d.pl  harun,  setis.  VG.  III.  383. 
haron,  setis.  \Gu  III.. 337. 
hariron,  pilis,  T.  13,  11. 
a.pLhäTj  pilas.  Bib%  5.  7.    S6tas%  Prud.  1.  D. 
H.  327. 
harir,  pilos.  Mi].  Mi.  Bib.  1.  2.    captllos. 
Ib.  Rd.  selas.  VG,  III.  312. 
(RÜSPELHAR,  n.,  cincinnus.  Eng.  2.) 
IIÜNGERHAR,  n.,  pili  pubertatis  vel  famis.  Tr. 
STÜPHAR,  n.,  lanugo.  Tr. 
HARLOS. 

HARTRÜGIL.  Hieher? 
HARSIB? 

IIARSTRANC,flARSTRE]NGA,doch  wohlhieher? 
HARSNÜR. 

GAHARET  (GABARIT?),  ge^aartr^w/w/w. 
(geheret,  comaius,  crinitus-,  capillatus.  Id.)[) 
d.pU  gi  bare  tun,  cpinitis  (agris).  Prud.  t» 

HARA  s.  Partikel  HA,    HI.» 

HARE  (?),  acrii.  Zf. 

HARRA^  HARA,  f.,  cHidum,  sacais,  sagum? 
(cf*  mlltcllat  haira),  angels.  hxts^ylicium,  ci^ 
Ucium.  —  Mit  här  (q.  v.)  oder  haru  (q.  v*}J 
oder  beiden  zusammenhängend?  S.  auch  har« 
luiy  liciiim,  unihsi9T2iy^decipula,  Notker^ebt 
dem  A  der  Stammsylbe  das  Langezeichen.  «— - 
hare  in  bare  kiuuate,  veste  lugubii.  Ja«  ge-^- 
hört  wohl  nicht  hieher,  sondern  zu.  chara;  cF.- 
harageme  st.  charagemo; 
»%  s,  harra,  cilicium.  "^Tr.  sagma^  Mcx«  Bib.  U 

hairra,  Saccus*  Sg.  292» 

harh,  sagma,  Bib.  5. 
d.  Sk  hdrrun,  cilicio  (Luther:  Sack),  N«  34, 13^- 

hacrrun,  cilicio.  Wb. 

haru,  ci/icio.  '£.  65,  2.. 
/ 
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a.  s.  barra,  saccnm.  Le.  1.  3.  Bib.  1.  3. 

barrun,  snccnm,  Mt^.  Mor.  Ib.  BIb.  1.3.  3. 
5.  7.  Rd.  N.  39,  13.  34,  36.  sagum.  Ua. 
Sb.  Bib.  1. 
bare,  sagum •  Bib.  5. 
HARINy  ciliciniis. 
^aerin,  dficinns.  Hd. 
h serin,  ciUrina.  Hd. 
d.  s.   harinemo   (harln.    Bib    5  ),   saccino 

(pallio).  MA.  IL  Bib.  1.  3.  7. 
a.#./*. harinun  uuat,    vestlmentum  saccum* 

N.  68,  13. 
n.pl»  barine  filci,  saga  citicina.  Rb. 
HARAG  in  harageme,  lugubri  (mente^.  Ib.  ist 
nicbt  hiebet  zu  bringen,   sondern  steht   statt 
charagemo;  s.  chara. 

HARRA  (?),  decipula.  Bib.  1. 

HARI,  HERI  (cf. HAR. 3),  ff.,  J&eer,  goih. 

harji,  angs.  here.  berge,  altnord.  her,  exer- 
dtus,  muliitudo.  Die  Stelle:  heri  oub  redi- 
hafter.  0.  IV.  4,  38.  aus  welcher  Grimm  heri 
auch  als  masc.  außuhrt,  enthält  wohl  nicht  das 
subsi.  heri,  sondern  die  beiden  Adjektive  hiri 
(s.  IDfcR,  HfeRI)  und  redihaft 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
exercitus.  Pa.  gl.  K.  T.  196,  7.   Bib.  1.  2,  N. 

135,  15.  H.  26.  Em.  33. 
mlitia.  T.  6,  3.  SI.  Tr. 
agmen.  Em.  15.  VA.  IX.  47.  D-  IL  346. 
ades.  M.  30.  Gh.  1.  2. 
ala.  D.  n.  343. 
miles.  Prud.  1. 
hastis.  Prud.  1. 

manaki  heri,  muUiludo  militum.  Pa. 
menigi  himilisches  heres,   multitudo  milU 

iiae  coelestis.  T.  6,  3. 
lar  des  her »i es,  lar  miUtaris.  Mcp. 
fon  here  umbigeban.  T.  145. 
mit  herie.  Ps. 
here,  peditem.  D.  IL  353. 
heri  vel  uuora,    apparatum    (escarum  p<h 

suitj.  Mi|^. 
siniu  heri.  Frg.  19. 
unfirslagan    heri   in    uuar    fuar    ingegin 

imo  thar. 


uuorolt  michil   so  gixam  uuib  inti  gom- 
man.  O.  III.  6.  9. 

ingegin  imo  fiiar  in  uuar  unfirslagan  heri 
thar, 

manno  michil  menigi,   sie  nuarun  einon 

zuelifL  0.  IV.  16,  17. 
uucr  ist,  quatun,  thererman,  tber  unsih 

dritit  hiar  so  fram, 
mit  heri  uns  sus  hiar  engit  iohuzar  ther 

bürg  dringit  O.  IV.  4,  62. 
so  thaz  heri  tho  gisaz,  thaz  brot  gisego- 

notaz  az.  O.  IlL  6,  35. 
ni  stuant  thiu  mäht  thes  uuiges  in  me- 
nigi thes  heries, 
iz  uuas  al  in  ribti  in  sincs  einen  kreftl 

O.  IV.  12,  51». 
nist  tber  uuidar  herie  so  hereroo  siDin 

uuerie.  0.  IV.  17,  7. 
thaz  ih  mih  nu  biuucrie  mit  mioes  sel- 
bes herie.  0.  IV.  21,  24. 
listen,  dero  man  in  herige  bedarf,  arliht 

belli.  Bo.  5. 
allum  herrum  ubilero  angilo  arflaugideo, 
Omnibus  angelorum  malorum  hostibus  ej^ 
gatis.  Is.  6. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  hari.  Pa. 

heri.  »l  30.  Gh.  1.  2.  Pa.  gl.  K.  H.  26. 
Em.  33.  Prud.  1.  0.  IIL  6,  9.  IV.  16, 17. 
here.  ßo.  5.  Wm.  1,  9. 
g.  *.  heries.  O.  IV.  13,  59. 
hereies.  Mcp. 
heres.  T.  6,  3. 
heris.  Otl. 
d.  s.  herie.  Em.  15.  33.  Ps.  0.  IV.  17,  7. 21, 2i 
heri  (mit  folgendem  uns).  O.  IV.  4,  62. 
herige.  T.  196,  7  Bo.  5.  Bib.  1.  2.  Mcp. 
here.  SL  T.  145. 
a.  s.  heri.  U^.  VA.  IX.  47.  D.  IL  343. 

here.  Nm.  N.  135,  15.  Bo.  5.  D.  IL  353 
hera.  Nm.  IL 
n.a.pL  heri.  D.  IL  346.  Frg.  19. 
g.plkerio.  Emi  33. 
d.pLherruxsL  Is.  6. 
her  in.  T.  135. 
BALCHERE,  n.,  vulgtis.  Tr.  Hs.  Cr. 
HERIWAHTA. 

HERI- 
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REITA. 
KIRIT. 
NUMFT. 
GANOZSCAF. 

BAN. 
BAÜHHAN. 

BERGA. 

FIANT. 

FART. 

FLUIITIG. 

KOCIIO. 

KNEUT. 

ÜÜNTA. 

:herdil. 

HÖRN. 

DEGAN. 

TRUMBA. 

ZEIHAN. 

ZÜPH. 

ZOGO. 

GASELLO. 

ISEZZA. 

ISTIURI. 

ISTRAZA. 

STRANGI. 

SLIZ. 

STAL,  Ortsnamen:  in  harlslalio.  ürk.  v. 

?.  i/ior/o  locum,  ubi  timella  fluit  in  m- 

'aha,  quem  etiam  herlstelli  appellauit. 

mbec.  2. 

IHAFr. 

f)/.  if.  herchafte,  turmati.  Hd. 

[SCAFT,/.,  militia,  (Cf.  h^rscaft.) 

s.  heriscaft,  militia.  Tr. 

heriscaf  engilo.  0.  I.  12,  21.  liutee. 
O  1.  4,  15.  II.  3, 13.  IV.  4,  56.  5, 42. 

s.  heriscaf. 

unz  er  selbo  zimo  sprah,  ih  mag 

giuuinnan  heriscaf, 
engilo  giuuelti,  ob    ih    iz  duan 
uuoltl  0.  IV.  17,  15, 

vi  (?J  heriscefi:  zuelif  thusunta  en- 
gilo heriacefi,  XII  Ugiones  an- 
gelorum.  T.  185,  5. 

ILl.  IIERllNG  (?).  HERICO  {?),  n.  pr. 

lOLT.  HElTOLF.  HERIBERAHT  (.^ttUtt). 

iRlBOLD.  HERIBRANT.  HERILEia  HE. 


RILAIST.  HERILDNT.  HEREMÜNTING.  HE- 
RIMAN.  HERIRIAR.  HERIMÜOT.  HERIMAT, 
IIERIRAT.  HERIDEO.  IIERIFRID.  UERI- 
GER.  HERIBRANT.  HERIBIRG  (f.J.  HERI- 
GOZ.  HERIWART.  HERIWIN.  HERISNDA 
C/.J.  IIERISWINT  CM  nom.j>r,  Hieher? 

OTHERI  (OTACHAR).  ORTIIERl  ONHERI.^ 
ELLANHERI.  EMHERI.  AMALHERI.  ORT- 
HERL  ANTHERI.  ANSHERI.  IRMINHERI. 
ASCHERI.  ISANHERf.  ALPHERI.  GüAT. 
HERI.  GÜNTHARI.  GONDAHARANCi«.  Urk. 
y.  744.  CAÄULHERI.  CRIMHERL  KERHERL 
HRUODHERI.  CHRODHERI.  FOLCHARI. 
FRIDHERI.  FASTHERI.  [LlüTHJERI.  LANT- 
HARL  LIUBHERI.  LOBAHERI.  MüATHARl. 
MEGINIIERI.  NANDHARI.  REGINHERI. 
RIHHERI.  RATIIERI.  BERAHTflERL  PEIJN. 
HERI.  RALDHERI.  WALTIIERI  (fffiaK^tr). 
WILLIHERI.  WALHERI.  WITIIERI.  WIC- 
HERL    WOLPHERL   WÜNNAHERI.    WU- 

,  RUAIHERI.  WIRAMHARI.  WElFHARü«. 
WINIDHERI.  STARACHERL  STRITHERI  (?). 
THIOTHERI.     TülTHARA  C/O-     TRüOG- 

HERI  (?),  n.  pr.  Hieher?  cf.  lUiRI. 
HARIOBAUDuf,  rex  alamannorutn,  n.pr.  Am. 
HARIÖN  (harjan),  Ocr^etrcti,  angs..  hergian, 

vastare,  altnord.  heria,  arma  circumferre. 

Ist  biemit  die  malb.  Gl.  chereno  in:  si  guis 
in  via  alterum  adsalierit  et  eum  raubaverit. 
L.  saL  34.  in  Verbindung  zu  bringen? 
Inf.  harion,  grassare.  R. 

herion,  populäre.  R. 
(ih)  herron,  populär,  predor.  Ja. 
(er)  heriot,  praedat.  R. 

herrot,  crassatur.  Rb. 
(er)  heriiota,  vastabat.  Rg.  2. 

herrota':    suerl    herrota    sie    uze, 
*forhta  dar  inne,  vastavit.  Nd. 

?**"*'•  j,  vastavit.  Nd.  If. 
bercta.) 

p.  a.  n.  s.  m,  upiro  herronter  (es steht  her> 

rönt  mit  Strich  über  t),  tor- 
gitens,  Prud.  1. 
g.  pl.  heriontero.  Bib.  i.\,deripien- 
heriuntero.  Me. Sb.)      tium. 
BERRANT,  n.  pr.  wobi  nicht  hieher? 

[64] 
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GAHERIÖN. 
(er)  kiherrot,  crassaiur,  vastaL  Rd. 

ARHERIÖN,  ta^eeren. 

(sie)  irherioHt,  devorant.  Mt].  Bib.  1.  2. 
p.p.  arheriot,  depopulatiis.  R. 

n.  s.  m.  ar  herrot  er  y  depopülatus.  Rb. 

n.pl.(?J  arhcriote,  depopulate.  Gh.  3. 

BIHERIÖN. 

(sie)  piherroton,  depopidati  sunt.  Ib,  Rd. 

p.  a.  piheriontiu,  castrata  (animum  reci* 
snm  virginitasj.  Prud.  1. 

p.^.?  piherot,  depraedeiur  (es  steht  über 
dem  lat.  t  ein  Abkürzungsstricli ;  ist 
piherot  3.  p.  s.  praes.?).  Can.  4. 

FARHERIÖN,  t>er^eereii. 

p.  p.  farheriot,  depraedatum.  R. 

HERROD,  IM.,  prcdatio.  Rb. 

a.  s.  herrod,  depopulationem.  Rb. 
IIERIARI,  m.,  SS  er  ^e  er  er I  grassator.  R. 

g.  s.  hcriares,  pracdonis.  Mart. 

n.p/.  heriara,  predones.  Rb. 

^•p/.  beriaro,  prcdonum.  Rb. 

HERIÜNGA,/,  aSer^eerung. 
d,  s.  heriungo.  Ma.  Bib.  1.  8.  13.)    t^.^._ 

heribungo.  Uib.  4.  ^ 

herihunge.  Bib.  6* 
a.  s.  heriunga.  Mri.  Bib.  1.  3.\    j^^j^s:^ 

herigunga.  Bib.  7.  ['     ^^ 

herunga.  Bib.  1.  ) 

FARIIERIUINGA, /.,  »cr^eerutts. 

a.  s.  uirheruDga,  direptionem.  Bib.  5. 

HARIl)  lygisches  Volk.  TG.;  cf.  ARIl. 

HARU,  HARO  (HARA  W),  jg^ar,  gUc^«,  limm. 
Cf.  HAR,  HARRA,  HARLUF. 

n.  a.  harn.  Ib.  Rd.  \ 

haro.  Em.  31.  Bib.  !).(,  liaum, 
har.  MB.  7,  44S.         ) 

d.  s.  harue,  bisso,  Rb. 

a.  t.  haro,  linum.  Rb. 

HARABOZO. 

HE^FOGIL,  herodius.  N.  103,  17. 

HER  &  HA,  m. 


tione. 


HER  s.  IR  in  L 

HER,  HER),  ^e^r  [et  angels.  hear,  alius, 
doch  wohl  von  hear,  heaor  (Condparati? 
hea,  he  ah,  altus)  unterschieden  ist].    Gn 
vergleicht  goth.  haiza,  hxixnaq. 

Ist  auch  hercas  ginanti,  scamditha.  gl 
in  her  casginanti,  sancta  (^scaj,,can£dtt 
verbessern  und  hieher  zu  ziehen?  in  Bi.  si 
scantitaSj  erchansckinantL 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
.    haer,  sancta.  Pa. 
heriu,  alma.  D. 

uuio  h6re,  quam  magnificum.  SC. 
hera  dulttaga.  Co. 
daz  hera  heilictuom.  Co. 
heren  man.  ßo.  5. 

der  here  werchman  (Gott).  D.  Ulf  44. 
heren,  proceres.  Eb. 
herono,  magnorum.  Me.  ist  wohl  herron 
herero,  praestantior.  Prud.  1. 
heriro,  senior.*  K.  63. 
heroro,  prior.  K.  38.- 
hereri,  major.  Ho. 
baerora,  hera^  domina.  Pa. 
haeroro,  herus.  Pa. 
herorin,  altioris  (loci).  N.  103,  26. 
b|erorin,  altiori  (consilib).  K.  63. 
ein  anderez  ist  hiröra.  Bo. 
thar  fuarun  man  manage  fora  themo 

ninge,  f 

heri   ouh  redihafter   so  folgeta   thai 

ter.  0.  IV.  4,  38. 
herosto,  primus.  gl.  K. 
heristo,  princeps  (synngogqe).  T.  60,  1. 
jus  mundi.J  T.  165,  8.  (sacerdotum.J  T.  1! 
heriston  dcro  heithaftono.  T.  129. 
heristo  thes  thinges.  T.  103. 
herosta,  maxima  (fnriarum)  VA.  VL  61 
heristo  iudeno.  T.  1)9. 
haeroj^to  dacheo,  arclutector.  Pa. 
frido  herosto,  princeps  pacis.  Is.  5,  2. 
der  hirAsto,  maximus  (Jiliorwn).  Mop. 
herister  engel.  D.  III.  27- 
booteSj  herosto  dero  nordzeicheno.  31 
herosten  gote.  Ro.  5. 
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herostun  uuisun,  sctirapam.  Ic 

herosto  thero  druto.  O.  IV./12,  34. 

den  heresten  stuolsazen.  Le.  4. 

tia  bcrosta  substantia,  principalis.  Org. 

iin  forma  ist  h^rista,  tiu  zc  allen  uuison 

beslozen  uuirdit   Syl. 
herostun,  praesulem,  Ra. 
herostun,  guiriies.  VG.  IV.  201. 
herosto,  summus  CariifexJ.  Va, 
heristen,  tetrarclui.  T.  13,  1. 
dea  herostun  biscoffa.  Frg.  31. 
des  herostin,  Prioris,  K.  4ü. 
lierostun  t;^/  probastun,  praesidentes,  M.  6. 
lierostin  richesodes.  Em.  ?• 
heresten,  primatibus  (dcorumj.  Mcp. 
dcmo  heroslen  guote.  Bo.  ö. 
daz'  hereste  gesidcle.  Wm.  3^  10.- 
heresten  salbon.  Wm.  4,  14. 
fona  haerostin,  a  stirpe.  Pa. 

Form  und  Flexion: 
hcri.  0.  IV.  4,  18. 
herc.  SC.  , 
baer.  Pa. 
n.  s.  f.  he  tiu.  D. 
n.  5.  n»  hera.  Co. 
a.  s.  m.  heren.  Bo.  5. 
19.  pL  7/2.  h  c r e  n.  £b. 

g-.  pl.  herono?  (oder  ist  es  herrono?).  Me. 
a.pL  ni.  hera.  Co. 

Comparativ.  Ct  HERRO,  '^tXXi  dominus,  wel- 
ches aus  heriro  zusammengezogen  ist;  in  0. 
steht  das  nicht  contrahirte  herero  für  do- 
minus. 

n,  S"  ni.  heriro,  K.  63. 
heroro.  K.  38. 
haeroro.  Pa. 
herero.  Prud.  1.  O.  IV.  7, 80.  11,  22. 

V.  20,  43. 
hereri.  Ho. 
n.  s,  y*.  haerora.  Pa. 
n.  s.  n.  hferöra.  Bo.  5. 
g.  s.  m.  herorin.  N.  103,  26. 

hereren.  O.  IV.  6,  9.  12.  13,  38. 
d.  s.  in.  herorin.  K.  7.  13.  63. 
heririn.  K.  4.  6. 
-  a.  s.  m.  hereron.  0.  IV.  17,  7.  13. 
V'  s.  herero.  O.  UL  2^  31. 


n.;?/.m.  hereron.  0.  IL  15,  8.  HI.  10,  39. 
herercron.  O.  HL  10,  39.  cod.  F. 
g.  pl.  herirono.  K.  33. 
hererono.  H.  7. 
c/.  pL  herirom.  K.  22. 

hereren.  0.  L  3,  50.  IL  22,  1.  V. 
U>,  47. 
€7.  pL  heriron.  K.  63. 
herorun.  K.  56. 
Superlativ. 
n.  s.  m.  herister.  D.  UL  27. 

herosto.  gl  K^  Ra.  K.  58.  Is.  5,  2. 
T.  139.  165,  8.  172,  5.  185,  10. 
189,  4.  191,  1.  199,  6.  R.  0.  L 
27,  56.  IV.  12,  34.  19,  16.  Mcp. 
Bo.  5. 
haerosto   Pa. 

herislo.  T.  60,  1.  103.  114.  119. 
der  alter  hcriste   D.  HL  99. 
n.  s.  f.  herosta.  VA.  VI.  605.  Org. 

berista.  SyL 
^.^.m.n.  herostin.   K.  40.   Frg.  29.   Em.  9. 
Can.  9.  10. 
herosten.  Can.  8.  0.  HL  14,7.  cod.  F. 
heroston.  T.  186,  1. 
beristen.  T.  110. 
heresten.  0.  IH.  14,7.  (codd.V.P.) 
if.^.iii.ii. haerostui.  Pa. 
herosten.  Bo.  5. 
beristen.  T.  13,  1.  62,  U 
heresten.  O.  IL  8,  37.  Le.  4. 
bersten.  BIb.  10.  IL  13. 
a,  5.  m.  herostun.  Ic.  Ra. 
herosten.  Bo.  5. 
a.  s.  /7,  herista.  Wm.  IL  3,  10. 

hercsta.  Wm.  3,  10. 
n.  pL  m.  herostun.  R.  Pa.  gL  K.  Frg.  29.  31. 
M.  6.  Can.  5.  6.  10.  11.  13.  O.  IH. 
2ü,  57.  cod.  F.  IV.  19,  23.  cod.  F. 
beroston.  K.  48.  Ra.  T.  104.  117. 
124.  137.  153.  189.  193.  0.  ILll, 
36.  HL  20,  57.  (cod.  P.)  V.  9,  30. 
(codd.  V.  P.) 
herostbon.  0.  V.  9,  30.  cod.  F. 
bercston.  0.  HL  13,7.  20, 57.  (codd. 
V.  Kn.)  IV.  19,  23.  (codd.  V.  P.) 
heriston.  T.  112.  129. 
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herosten.  N.  21,  13.  118,  ^.  Bo.  5. 

heresten.  Nm. 

heristen.  Nm.  11. 
g.  pL  berostono.  K.  3. 

heraston.  Bo.  5« 

her  es  ton.  N.  86,  6. 
d*  pL  hero&tom.  Frg.  31. 

herostoQ.  Ra.  gl.  K.  T.  14a  154.  183. 
193.  O.  in.  17,  5. 

heriston.  T.  8.  13.  79.  90.  111.  129. 

heristen.  Na.  N.  63,  10. 

heresten.  Mcp.  Wm.  4,  14. 
o.p/.m.  herostun.  V6.  IV.  201. 

herostoQ.  K.  4. 

herosten.  N.  104,  22.  Mop. 
IIEROSTA,  IIEROSTANA,  HEROSTANIS,  nom. 

nfilöST,  adv. 
zi  hcrost  sizzent.  O.  II.  10,  13.    dct  er 
then  liutin  mit  thiu  drost,  then  iun- 
goron  thoh  zi  herost.  O.  II.  15,  22.   zi 
goumon  thar  sie  ouh  azin  zi  herost 
10  gisazin.  O.  IV.  6,  38. 
-in  herist,  inprimi^  K.  18. 
EBAN  Rtm. 
da  wart  er  sare  sines  uater  ebcnhire. 

Mos« 
a.  $,  f.  eben  h^ra,  sociam.  Mq>. 
AINII£RI  kommt  im  Positiv  nur  als  n.  pr.  EIN- 
HERI  vor,  wenn  dieses  hieher  gebort 
Superlativ, 
einher osto,  monarchus.  Ra.  gl.  K. 
ZEHANZOHEROSTO,  cyliarchus.  R. 

g.s.  des  zebanzobero8tin,re/;i/i«rioniV. Rb. 
RATHERI,  KUATHERF,  WALTHERF,  SUNDAR- 

HERI  eUr.  hieber?  Cf.  HARl. 
HERICHO,  71.  pr.  Hicher? 
HfeRRO,  m.,  J^err/  dominus,  aus  dem  Compa- 
rativ  heriro;  doch  gF.  die  bisweilen  vorkom- 
mende Nebenform  bcro,  auch  das  lat  hems 
und  altnord  harr,  harri,  heros,  exceUus, 
rex,  angels.  hearra,  dominus,  hcrus. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
dominus.  T.  44,  16.  156,2.  Wm.  8^11.  Seh. 
75,  Schw.  D.  IF.  285.  Bo.  5.  N.  18,  10. 
31,  9.  67,  5.  Na.  Nf.  Syl. 
possessor.  Rb.  Bl- 


herus»  Ra.  gL  K. 

Senator.  Prud.  1.  Bib.  7.  Mx.  Bo.  5* 
magnatus.  Mcr.  Bib.  1.  2.  3.  5.  6. 
sabaoth.  Rb.  H.  7. 
fyrannus.  Mx.  Mx^  Sb.  Bib.  1.  2.  5. 
hirrön,  patrwrn.  Bo.  5. 
herrun^  magnaies»  Mu.  Bib.  1.  2. 
herrun,  proceres.  VA.  I.  744. 
herrono,  mognorum.  M^.  Bib.  1.  7. 
des  Sjca.lchis  herro,  dominus.  Org« 
minemo  herrin.  N.  77,  2. 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  herro.  Ra.  Rb.  gl.  K.  Schw.  Seh. 
Prud.  1.  D.  IF.  285.  T.  44.  99. 
109.  124.  147.  166.  Org.  Syl.  Bc 
Mcp.  N.  11,  5.  18,  10.  31,  a  6i 
Na.  Nf  Wm.  8,  11. 
hero.  Wm.  U.  8,  11. 
g.  S'  herrin.  E.  Is.  8.  Org.  N.  73,  19« 
herren.  T.  108.  149.  Bo.  5.  Nt  N. 

9.  78,  5. 
heren.  Co.  4. 
d.  s.  herrin.  Mcr.  Rb.  Bib.  1.  2. 3.  5.  N.  7 
herren.  T.  99. MOS.  157.  170.  ßc 
N.  63, 11.  73, 18.  84, 2.  104, 17.  \ 
8,  11. 
^        herro.  Wm.  II.  8,  11. 
a.  s*  herron.  T.  44,  16.  Bl. 
herrun.  Fs.  8.  Ho. 
herren.  N.  67,  5.  135,  26.  NC  Ns.Bc 
herrin.  N.  44,  1.  68,  6.  81,  5. 
V.  $.  herro.  T.  51.  87.  102.  123,  J39.  S 
H.  7.  N.  8,  2.  34,  23.  37,  24.  62 
05,  3.  68,  16,  N.  II.  La. 
herre.  Hd. 
hero.  N.  II. 
n.;?/.  herrun.  Mx.  Mu  Btb.  1.2.  VA.L7 
herron.  T.  116.  Bib.  7. 
herren.  Nf. 
herrin.  N.  82,  19. 
|r./9/.  herro no.  Mx.  M^.  Bib.  1.  2.  3.  7. 
herrone.  Bib.  6. 
herono.  Me.  T.  85.  . 
h^rr6n.  N.  135,  3.  26.  Bo.  5. 
herren.  Bib.  5. 
herrin.  Bib.  6. 
d.pl  herron.  Bo.  5.  T.  37,  1.  Mo*.  Bib. 
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herran.  MJc.  BIb.  1.  2.  3^ 
herrin.  Bib.  5. 
42.p/>  herron«  Bo.  6. 

herren.  Bo.  5.  NC  N.  103,  17.  135,  3. 
ALTHERRO,  m.,  senior  (Id.),  9lU(crc 
R.  «.  aldberro,  senior.  Tr. 
R.p/.  altherron,  presbyteri.  Bib.  6, 
JUNGHERRO  (woraas  unser  3un((r),  in., 
Suns^trr. 

(/.  j.  iuncherren.  D.  IIL  69. 
WERALTHERRO,  m.»  ttitU^ttt,  %ütfl. 

n./)/.uuerItherTeii,  principes.  N>  118^  161. 
LÄJNTHERRO,  m.,  lanUi^ttt,  Sacj|{,  prae. 

positus.  Rg-  2. 

v.pL  lantherren,  principes.  N.  23,  7. 
LEHNHERRO,  m.,  {e^n^err,  creditor.  F. 
MUNTHERRO,  m.,  S}ormun5,  patronus.  F. 
(KIRCHHERRO,  parochianus.  id.) 
HÜSH^RRO,  m.,  J&autffterr,  pater  familias. 

n.  «.  bu^herro.  Ho. 
buosberro.  Ho. 
husherre.  HcL 

,      ,             {Seh.  7o. 
husherro.   1  

SCEFHERRO,   m.,   6(^iff^err|  naudems. 
Bib.  1. 
cf.  ^.  scef herrin.  Sb.  BU).  5.} 

scephherin.  BIb.  2.      >,  naucUro. 
sceffeberin«  ßlk  /  . 

HERRA,/.,  J^trritt,  domina. 

herra^  hera.  Ra.  gl.  K.  dominatrix.  Jdp.  Sb. 
BIb.  1.  2.  5. 
hacrra,  hera.  Pa. 
'HtJBlff*,  dignitas,  ma/estas»    unaz  tiu  heri 
(ordo)  si.  Syl. 
^.  ^.  heri,  dignitatis.  Mqi. 
d*  ^.  herl,  majestatc.  Prud.  1.  D.  II.  328« 
bi  bcrl  sizzen,  pro  nu:rili  ordine 

residerc.  Mcp. 
iob  datun  iz  In  uuaru  zi  fronis- 

gern  eru, 
zl   sineru  beri,   er  nnas   in  fila 

dluri.  O.  IV.  4,  22. 
siththero  höri,  post  magniiudinem 

(nommis  romanij»  "Sl. 
alle  die  modi  stant  pe  heri»  cer* 
tum  ordiium  tenußi.  SyL 


a.  s.  (pl*?J  heri;  digniiates.  Bo.  5. 
H&RA,  /.,  dignitas,  reverentia ;  et  tJMi. 
n.  s.  hera,  honor.  H^  6.   (kann   auch  statt 

£ra  stehen.) 
d.  s.  heruy  honore.  K.  11. 
a.  ^.  hera. 

thcs  melsteres  in  unara  habetun 
sie  miehila  hera.  0.  IV.  12,32. 
BOTINHfjRA,  /. 

a.  s.  potlnhera^   apostolatum,  episcopa- 
tum.  N.  108,  8. 
CHRISTANHERA,/. 
ad  religionis  revereniiam ,.  christanhera. 
Ge.  8. 
HERSTÜOL. 

HERLllI,  ^e^rric^r  ^errlic^i  herilis,  insignis. 
hSrilehe  seulde,  reatus dignital€m.ho.b» 
n.  s.  m.  hcrllehir,  almus.  D. 
n.  $•  n.  herilehaz,  potens*  Prud.  1. 
</.  s.  n.  herlicho  (st  heriichemo?  oder 
imtr.  plur. .  herliehu?)»    herili 
(regno)*  Kt.  2. 
a.  s.  m.  herliehin,  Aerilem.  D. 
a.  s.  f.  h&rlicha,   indgnem   (fenunamj. 

Rlep. 
n.a.phn.  herllchiu,  superba  (corda). 

Prud.  1. 
.     Compar.: 

hcrllhora.  £b.  \  ..  - 

heriiehora.  Prud.  1.1'  ^'«^''^''• 
HflUJHO,  adv. 
hcrliho   bisuorge   thaz   kind.   0.    I. 

'19,  8. 
herliho  sizen.  O.  IV.  19,  55. 
HrlRHAFr   Ist  vielleieht  nur  andere  Form  Tür 
6rhaft 

herhaft,  gl  K.\ 
haerhaft.  Pa.  /,  exorabilis. 
aerbaft  Ra.     / 
hcrbaft.  d.  K.)     .  ^  , 
aerhafti.Ra.    j' '«/«'«• 
IlfUTÖM,   m.,  n.,   J^ef^rt^um,  nord.  herra- 
domr,  principatus. 

Bedeutung  und  Gebraueb: 
dignitas.  Mx.  M.  29.  Bib.  1.  2.  Ge.  I.  6. 
auctoritas.  R.  Is.  2,  1.  5,  1.  Me.  BIb.  7. 
principatus.  b.  5,  2.  AL  31.  Rb. 
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dominatio.  Oh.  3* 

dominium.  Pnid.  1« 

curia.  Mcp* 

magistratus,  Mi}.  Mx.  Mz.  Ec.  Bib.  1.  2.  7. 

D.  IL  323.  Sb. 
prioratus.  M.  29.  Gc.  1.  5. 
primatus.  Mo*.  Md.  Ep.  cao.  3.  4.  Blb.  1. 2. 3. 5. 
senatus.  Bo.  5.  Mcp.  VA.  I.  430. 
consulatus,  R.  Can.  5.  6.  7.  10.  11. 
praefectura.  M.  19.  Can.  5.  10.  Li.    * 
principium.  gl.  K.  Pa. 
Caput  (principatusj.  Gh.  2.  3.  Le.  1«  3.  MA.  1. 

Bib.  1.  2.  6. 
culmen.  M.  29.  Sb.  Gc.  1.  5.  6. 
apex.  M.  13.  Can.  10.  11.  Da. 
aliitudo.  M.  30.  Sb.  Gh.  1.  3. 
celsitiuio.  Gh.  3. 
sublimitas.  M.  31.  Lc.  1.  3. 
pigtms.  Prud.^  1, 
catalogus.  Pa.  gL  K. 
thaz  hertuom,  publica  res.  D.  U.  348. 
hertuom,  auctor.  Gh.  3. 
hertuom,  lumina.  Prud.  1. 
heito    hertuomes,    personarum   acceptio. 

Rg.  2. 
hertuomo  antfaDge,  in  personarum  accep- 

tione.  Ep.  can.  2. 
hertuom,  personam  fnon  respicisj.  Rg.  1. 
hertuomesdohter,  filia  principis.  Wm.  7,1. 
mulier,  si  primaium,  hertuom,  habet,  con- 

iraria  est  viro  suo.  Mcr, 
h  er  tu  o  min,  ignibus.  Prud.  1. 
ih  ni  creta  miniu  hertuom.  Co. 
er  sih  ouh  fon   ther  hohi   thes   huses 

nideriiazi, 
quad  herduames  irfulti,  in  thiu  er  nan 

beton  uuolti.  0.  II.  5,  22. 
Form  und  Flexion; 
n.  s.  haertom.  Pa. 

hertom.  D.  II.  223. 
heertaom.  R. 
hertoam.  gl.  IL 

hertuom.  Mx-  Mz.  M.  29.  30.  Bib.  1.  2. 
Bo.  5.  Sb.  Gh.  1.  2.  3.  Ec.  Le.  1.  3* 
Prud.  1.  D.  U.  323.  34S. 
herduom.  b.  5,  2. 
herUum.  D.  IL  348.  Bib.  7. 


haeitoYnu  Pa.-  *\      •  ^   ,  * 
1       ,  1   rr  >  9  catalogus. 

herdomi.   gl.  K.  (  ^ 

g.  s*  herluomes.  M^.  M.  29.  31.  Bib.7.GL3. 
'   Mcp.  Gc  1.  6.  Rg.  2.  Wm.  7,  1. 
herduomes.  Is.  %  1.  D.  IL  285.  Gx. 
herduames.  O.  IL  5,  22. 
hertumes.  Wm«  IL  7,  1. 
d.  8.  hertuome.  M.  15.  29.  3L  R  Cml7. 
10.  11.  Is.  2.  Gc.  1.  6.  Le.  \.Z.ui 
herduome.  Is.  5,  f. 
.Iiertuma.  Can.  5:  6. 
a.  s.  hertuom.  T.  13,  1.  Bo.  6.  Mcp.  mil 
Mcr,  Md.  M.  19.  Bib.  1.  2.  3.  5.  Gc5. 
Prud.  1.  Ep.  can.  3.  4.   VA.  l  430. 
.     i-  .    Can.  6.  10.  11.  Rg*  1. 
'beertuom.  Da. 
herduom.  Gx.  T.  8,  2. 
hderduom.  Is.  6. 
V     >erd.öom.  D.  H.  285. 
n.j9/.  hertuoma.  Mtj.  Mx.  Bib.  2.  7. 

hertuama.  Rb. 
g.pL  hetiuomo  (es  steht  hereuomo).  Ep. 

can.  2. 
d.pl.  hcrtuomun.  Mz.  Sb.  Bib.  1.  2. 

herluomin.  Prud.  1. 
lü.p/.  hertuom.  Co. 
HERTÖMLiÖ.        •      :       ^          * 
A  s.f.  hertuomlihero  stiuri.  Bib.  L2. 
a.s.f.  herluomlihki  stiuri.  ShA^mapi* 

herCuomlihba  stari.Mx*i  ficen^ 
tiam  prink:ipalenk. 
GAHfeRTÖMIT,  p.  p. 

kihertomiL  Re»^   .   ^        .     . 
kehertomit  Ib.  1""^'  pnncipantur. 

HiJRSCAFT,/.,  J^tf)vfdfaft,  J&errfc^afe,  if 
nitas,  dominatio.    Cf.  HERISCAF  in  HARI. 
•     •     Bedeutung  und  Gebrauch: 
dignitas.  N.  91,  11.  Bo.  5. 
auctoritas.  Bib.  5. 
magiHratus.  Rf. 
consulatus.  Can.  13. 
dominhim.  Rf. 

dominatio.  N.  70,  19.  144,  13. 
fasius.  Hd. 

serenitas.  M.  17.  23.  Can.  6.  10.  11.  Sb. 
hei^skefte,  cundes.  Bo.  5. 
herseefti,  quirinali  togae.  Phid.  1. 
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herskeften,  dtgnitatibus.  Bo.  5. 
Sanderiga  her«caft  sihanazucchenlero. 
N.  21,  22.  •  i 

Fonn  und  Flexion: 
n.  i.  herscaf.  Rf. 

herscaft  N.  91,  11.  144,  13.  Bo.  5. 

herschafL  Hd. 
g.  s.  herscephti.  M.  17.  Can.  6. 

herscefti.  Sb,  Can«  10.     ' 

berskefte.  Bo.  5. 

hersceffi.  Can.  10.  11. 

herseephi.  M.  23.  Can.  11. 
d.  s*  herscefti.  Prud.  1. 

berskefte.  Bo.  5. 

herseephpte.  Can.  13. 
a.  s.  berscaft  N.  21,  22. 
n.pL  berscefte.  Bo.  5.  Bib«  5* 

bersceffe.  N.  70,  lÜ. 
cf.^/.  berskeftea  Bo.  5. 
tf.p/.  berskefte.  Bo.  5. 
WERALTHfeRSCAFT,  /.,  ©elt^errfc^aft, 
irbifc^e  J&errfc^affc 

d. pL  in  uuerltbersccflen,    in  seculari- 
bus  dignitatibus.  N.  70,  7. 
HERÖTI,  ».,  principaius. 

n.  s.  heroti:  tbaz  berotl  theist  imo  tbio- 
mnati.  O.  I.  3,  41.  ni  eigui  ir  me- 
run  guati  tbanne  tbiz  beroii.  0. 
II.  18,  6.  iob  tbaz  heroti  snlih  ni 
ababoti.  O.  IIL  15,  49.  firsteit 
tbaz  heroti,  tbaz  er  si  krist  zi 
noti.  0.  IIL  16,  55.  leittnn  sie  nan 
ubar  tbaz,  thar  thaz  heroti  uuas, 
thara  zi  themo  thinge,  zi  th^to 
furistono  ringe.  O.  III.  20,  53.  tbie 
biseofa  bi  noti  iob  al  tbaz  heroti. 
O.  IIL  25,  1.  in  morgan  aar  bi 
noti  so  quam  tbaz  heroti  alte 
-ioh  tbie  iunge  zi  thero  biscofo 
ringe.  0.  IV.  19,  2L  tbo  leittun 
nan  thie  liuti  thar  ttuas  tbaz  he- 
roti, ther  biscof  köipbag  uuas 
thar,  ioh  therbetixoho  in  uuar. 
O  IV.  20,  1. 
herote,  senntus.  Mep.  Bo.  5. 

furisti  herote,  initium*  Ep.  can.  2» 
g.  s.  hdrotes,  senatus.  Bo.  5. 


d.  $.  kerote.  O.  IIL  15,  52.  24^  lOa 

er  uuas  thar,  er  giaiig  sar  in  mit 

then  brcdigarin, 
sib  fuagt  er  io  zi  note  zi  4hemo 
herote.  O.  L  22,  34. 
a.  s.  heroti.  Ob.  94.  O.  IV.  21,  26.  36,  5. 
thar  bredigota  scono  thcr  gotes 

sun  frono, 
thie  liuti  io  thar  bi  noti  ioh  selb 

thaz  heroti.  0.  III.  16,  4. 
gifahent   sih    zimo    tbanne   thie 

giloubigun  alle, 
uuoUent  haben  noti  zi  imo  thaz 

heroti.  0.  IIL  25,  14. 
gab  einer  tbo  girati  thuruh  thaz 

heroti, 
bibiaz  sih  ther  thes  uuanes,  ther 
biscof  uuas  thes  iares.    0.  IIL 
25,  21. 
quad,    sie   mit    otmuati   suahtin 

heroti.  0.  IV.  6,  43. 
thuruh    tbin   heroti  nist  mir   iz 

gimuali, 
thaz  io  fuazi  niine  zi  tbiu   tbin 
baut  birine.  O.  IV.  II,  23. 
h^rolc,  senatum.  Bo.  5.  Mcp. 
herete,  personas.  La.  LI.;  bieher?  cC 
bcit. 
EINIIEROTL  Ra. 
EINHERODI.  gl 
HIMILHERÖTI,  «. 
</.  s,  himelb6rote,  senaiui  ionantis.Mcip, 
senatni  celitL  Mcp. 
H^lRfcN  (auch  hirjan?  cf.  3.  p.  s.)  (^e^ren), 
angels.  herian,  laudare.     C£  JlRf^N. 
(du)  heres,    amplifices*    Sb.     In   Mo*,   steht 

eres, 
(er)  herit:    der  tod  ne  herit  sih  furdir 
über  in,  Uli  non doadnabitur.  N.  71, 5» 
GAHf:REN. 
(er)  giheret: 

uuaz  hilfit  nu  then  muadon  {nai^ 

ther  hiar  geheret  so  fram, 
tbaz  sint  imo  untar  henti  ella 
uuorolt  enti.  0.  IIL  13,  31« 
(er)  kahereta,  coronavit.  D* 
p./i.gah&r&t: 
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•       gehöret  habest  tu  dibselbo,  iuteipse 
cxceUentioribus  adäidisti.  Bo.  5. 
n.  s.  m.  e^anokihereieTf conservor.D.^) 
n.ph  tn.  gih^rete: 

nu  uuir  sie  hiar  z\  guate  80 
sehen  gihercte.  O.  IV.  5,  52. 

AP^THfeRfeN,  entwürbigen  (ent^e^ren). 

(er)  inth6r6ta  sih  tisses  rates,  detUg* 
natur.  Mop. 

HERISÖN,  ^erfc^eit;  dominari.  Schon  im  12. 
Jahrh.  bricht  die  gutturalis  hinter  s  durch: 
do  gestuont  diu  min  (Garbe)  vil  heris- 

ken.  D.  m.  90. 
Inf.   herison,  principari,  A. 
(er)  herisot    über    in,    dominabitur    Uli 
(mors).  N.  88,  52, 
hcresot  in  dietin.  N.  88,  26. 
herresot,  dominatur,  dominabitur.  N. 
65,  7.  71,  8. 
(sie)  herisont,  prindpantur.  AL  30.  GL  1.  3. 
p.a.  n.pl.m.  herisonte,  dominantes  (temr 

poraliterj.  N.  79,  13. 
HERISARI,  m.,  J£)crf(^er/  imperator.  Prud.  1. 

HERA  s.  ERA. 

HERA  s.  HA,   HI. 
HfcRA  s.  HfcR,  HfiRI. 

HERO  steht  über  solum  in  cereale  solum  pomis 
agrestibus  augent.  VG.  VII.  111.    Cf.  HERD. 

HDIlIh  (kommt  nur  in  Notkers  Schriften  vor). 
d.  s.  m.  hirlichemo: 

in  so  hirlichemo  scuxe  uudren 
iro    ferte,  festinata  rapiditate 
precipites.  Mcp. ' 
d.  s.  /.  hirlichun: 

fore  iro  hirlichun  stangmachun- 
go,  fragrantissimi  Spiritus  hala'^ 
tibus.  Mcp. 
Comparativ : 
g.  s.  n.  hirelichoren  (liehtes),  vibratioris. 
Mcp. 
HlBliHO,  Adverb. 


hirlicho,  plurimum   (ersuixrende).  Mcp. 
vehementer  (minnota).  N.  ,118,  167.  hir- 
licho  sih   preitendo,  omni  nisu  mag* 
naque  vi.  Mcp.    daranah  uaerdent  sie 
(dorna)  hirlicho  harte.  N.  57,  10. 
HlRLlHl,  /. 
d.  s.  hirlichi:    (uuint)   uzfarendo  nnde' 
diu  uuolchen  brechende  mit  id6 
run  hirlichi,  danne  ix  iomange> 
sagen  muge,  irrecheter  dazflur. 
Mcp. 

HIRRer  s.  IRRL 

HORO,  HORAW,  „.,  jE^or,  j&ot»,  Set», 

Gtttnpf/  angels.  horu,  horg,  horh,  .coenun, 
limus.  —  Cf.  HULIWA. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
cenum  R.  Rb.  Ic  VP.  4.  Tr.  Hd.  Bo.  5. 
hstum.  Pa.  Ra.  Rc.  Rd.  gl  IL  Sg.  913.  Ib.  EL 

N.  68,  15.  102,  14. 
limus.  N.  68,  3. 
salsugo.  Rb. 
palustre.  Rb. 

thika  horo,  densum  lutum.  Rc 
horo  dero  strazo.  N.  17,  43. 
horo  an  dero  strazo  N.  17,  43. 
sie  sint  horo,  limus.  N.  68,  3. 
horeuue  manegero  uuazzero,  hsto.  ^'h. 
horeuue  des  leimes,  luto  limi.  N.  39,  3. 
horuun,  palustribus.  Rb. 
er  ouh  mit  horouue  iz  (ouga)  biklan.  0. 

m.  20,  157. 
nuoraht  er  tho  ein  horp  in  unar  roitsi* 

neru  speichelu  sar, 
thaz  kleibt  er  imo  so  er  es  ni  bat  in  tb^ 

ro  ougono  stat  O.  Hl.  20,  23. 
sar  io  thia  uuarba,  so  spe  er  in  thiaerdi^ 
githuar  ein  horo  thar  in  uuar  ihü  kleibti 
mir  thar  ana  sar.  O.  IlL  20^  48. 
Form  und  Flexion: 
n.  a.s.  horo.  gl  K.  Fa.  R.  Ra.  Rb.  Rc  Rl  h 
VP.  4.  VS.  Sg.  292.  913.  O.  III.  ft 
23.  26*  27.  48.  49-  59.  21,  4.  N.  17, 
43.  68.  315. 
h«ro.  Tr. 
höre.  Mos. 

hör. 
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g.  s.  borauues.  Rb. 
■ä.  «..horouue.  0.  ]H..$0,  1&7>  Du.. 5. 

'hore«u?.  N,  39;  3.  68„  15.  lÜ-2,  14.  Nh. 
honwe.  D.  IIF.  2§,,Wb. 

,hor.&  P>  lU.  25; 
d.pl.  hotuxtm.  Rb.   -.. 
HORGA,  Ortsnamen.  Hrehier.?     . 
HORWANG.  Ortsnamea  tiieh^r?       , 
HORIACHAN. 
HOROFARO. 
HOROTÜIIIU  Hieber? 
HOROTÜMBIL.  Ilieher? 
GEHURWE,  colluvio.  St. 
HORAWIN,  fot^tj),  fuMpfi*  .  - 

harwin,  luteus:.  Bib.  5. 

d.  s.  in  borauuinemo  steine,  in  iuteo  la- 

pii/e.  Rb. 
in  huaroaiuoneino  ^«i>^)  in  p<ilusin. 
bus.  Ra. 
n.  pl.m.  huruuinie,  lutei  {et  mortalesj:  N. 

.  72,  9. 
HURWINÜN  STRUOT.  Ortsnamen. 
HORAWIG,  iof^ig,  cenoeut.     ^ 

n.  s.f.  hor^fl,  lutulentaflibidoj.  D.  II.  338. 
d.  s.n.  hoigemo  ^ilMte^cenoso  sanguine.T). 

IL  338. 
HORAVVIGJANv  HORAWIGÖN   (horgjan, 
.    horgon),  fot^tg  m<ic^(8. 

(er)  horgcie  sib  nx>h  der  unreine,  sor^ 

dibits  sordescat  adhuc.  N.  1,  10. 
p.  p.  d.  s.  m.  horgotemo,  litteo  (in-lapide 

luico  lapidatus  est  pigerj. 
Ua.  Bib.  1.  2.  3. 

IORgans  s.  GANS.   :      , 
OROtübil  s.  TÜBA!  . 

QRjAN  (hören), '|«rcn/^gelh.  hausj^n,  angs. 

hieran^'  hyran,   allnord.  iieyr«,!   audire.  — 

2uT  sanskr.  Worzel  itu,  audire;  ^aViffaUend  i«t 

das  S  im  goth.  hausjan* 

^   '  Bedeutung  und  Gebrauch: 

audire.  K.  4.  5.  Mat.  T.  57,  5.  88.  N.  49,  7. 

8»,  8.  Mcp*  Bo.  5.  Frg-  11.  Rg.  2. 
auscultare.  Ic. 

IV. 


du  horis,  uuaz  sU  neunent.  O.  .IV;  19,  40. 
hiar  hpr  ei;  10  zi  gv^U,  ,uuax  gQt  imo  gi- 

biete,  0.  l  U  121.  .,.  . 

f  ni  hört  ,er  uuier£iii:JDari,  uuer  ther  fatcr 

uuari.  O.  II.  4,  26;    " 
daz  hor.t  ih  rahhop  4^^  uu<>folt  rehtuui- 

8on«  Em.  33.       <.*    ' 
then  fater  hovt  e^  aprechau.  O.  I.  25,  15. 

mit  acc. 
zi  horrenne  spähl'da  salomones,   audire 

sapieniiam  salomoniat  T.  57,  5. 
horit  i^aD.  T.  21,  6. 
tbii  horist  thar  ana  uuank  io  thero  en- 

gilo.  aang»  0.  V.  23,  179. 
ni  horit  iuuaru  uuott.  T.  44,  d. 
thaz.baiisttJiuallazthanne.  Q.  V.  23,202. 
thaz  siliit  er  al  ioh.horit.  O.  IL  13,  24. 
'    thaz^  jer  se 'salr-  ni   horit  ouh   uuiht  »ih 

zi  in  nikerit^O.IH.  20,  152. 
ih  hoTta  iz.  N.  37,  15* 
uuer   horta   er    ia  thaz   gimah.    0.   IIL 

30,  147.  : . 

L'  iib^rlon  gote  ist,  kiuizil  thaz,  ther  ho* 

rit  uuoi^t  ainaz   O.  IIL  18,  7. 

'  nnt  Dativ,  audire  und  obedire. 

ioh  horit  er*  lAit 'ihiiinu'  thes  brutigo« 

men  stimmti.  O.  II.  13,  12. 
60 'Ulier  so-i'st  tona  üuare   ther  horit 

mir  iö  aare,      •       •      ■    ^ 
horit  er  mit  minnu  mines  selbes  stim- 

mu.  0.  IV.  21,  33.  34. 
uuis  horsam  io  zi  guate,   ni  hori  themo 

muate,  O.  L  18,  40.' 
sie  hören t  imo,  obediunt  ei.  T.  b%  7. 

mit  Genitiv: 
ioh  sinero  uuorto  er  horta  filu  harto. 
0.  IL  9,  57. 

mit  Dativ  und  Genitiv.  . 

thoh  er  mes  (imo  es)'  ni  horti.  0.  IL5, 19. 
thehein  thes  muate  horti  in  sulichcru 
noti.  0.  IV.  13,  52. 

mit  fona: 

inti  thu  ni  hortos  hiar  in  laute  fon  the- 
mo heilai^te.  O.  V.  9,  23. 

mit  zi,  als  audire  und  pertinere. 
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höre  ze  dero  stimiiia  miuero  fleho.  N. 

85,  6. 
horent  hara  zuo  mir.  N.  33,  12. 
daz  uers  horit  ad  ecclesiam.  Wm.  3,  S. 
alliu  dia  teil  horint  ze  einero  hant  Syl 

Form  und  Flexion: 
Inf.  horran.  K.  4.  6. 

horren.  K.  62.  Mat 

hören.  T.  67.  74.  140.  Ol.  89.  0.  III. 
15,  46.  Mop.  N.  49,  7. 

hoorreenin  kerisit  horreen,  conve- 
nit  obedire  wäre  als  3.  p.  pL  conf. 
anzusehen,  wenn  man  nicht  neben  hör- 
Jan  auch  hor&n  bei  K  annehmen 
mülste;  cF.  %.per$.  s.^praes. 

zi  horrenne.  T.  57^  5. 

zi  horenne.  T.  64,  11.  71,  6.  Bo.  5. 
(ih)  horiu.  T.  88.  . 

(du)  horis.  O.IV.  19,4a  V.  23,  202.  cod.  F. 

horist  O.  V.  23,  179.  202. 

hoorres   Kp. 
(er)  hoorit  Kp.  K.  5. 

horit.  T.  21,  6.  44,  9.  67,  2.  69,  9.  88. 
131.  O.  IL  13,  12.  m.  18,  7.  20, 152. 
IV.  21,  33.  Wm.  IL  3,  5. 

höret  Mcp.  Bo.  5.  K  50, 10.  Wm.  3,  5. 
(wir)  horftn,  audimus.  Bo..  5. 
(ir)  höret  T.  133.  O.  HL  18,  9. 
(sie)  horent  0.  (IL  22,  22.  T.  52.  88.  .107. 
133.  134.  Bo.  5.  N.  85,  8. 

hörint  SyL 
(er)  hoorrc.  Kp. 

horre.  K.  64.  Fr^.  IL 

höre.  T.  64.  71.  76.  98. 

hör  er.  O.  L  1,.  121. 
(wir)  hoorremees.  Kp. 

horrames.  Kp. 
(ir)   hoorreet  Kp. 
(sie)  hoorreen.  K.  3. 

hören.  T.  107. 
(ih)  horta.  N.  37,  15. 

hört  ih.  Em.  33. 
(du)  hortos.  0.  V.  9,  23. 

horthus.  0.  V.  9^  23.  cod.  F. 
(er)  hoorta.  K.  4. 

horta.  T.  79.  0.  L  17,  16.'  IL  8,  23. 


9,  57.  IIL  16,  61.  20,  147-  N.  58,  & 
64,  5. 
hört  er.  0.  L  26,  15.  IL  4,  26.  bort 
al  (horta  aL  cod.  F.).  O.  IIL  17,  & 
(ir)  hortut  tf.  IL  13,  5.  IV.  19,  65. 
(sie)  hortun.  T.  133.  O.  IL  24, 12.  I1L13,9. 
IV.  1,  21.  6,  46. 
hörtön.  Bo.  5. 
(du)  hortist  Oh.  39.  Mcp. 
(er)  horti.  O.  IL  5,  19.  HL  17,  30.  IV.  11, 

42.  13,  52.  N.  74,  8.  80,  14. 
imp.  s.  hori.  Ic  T.  128.  0.  L  18,  40. 
höre.  N.  44,  11.  49,  7.  70,23. 
9.  85,  6. 
iift/7.p/.  hoorrat  Kp. 

boret  T.  75.  91.  122.  O.  IL  19,  ti  I 
IV.  26,  29.  * 

horent  N.  33,  12. 
p.a.  hoorrenti.  K.  3. 

horenti.  T.  64.  112.  129. 
horendo.  Kp.  Org. 
a.  s.  7/1.  horentan.  T.  12,  4. 
n.pl.  m.  horente.  T.  78. 
a. pl.  m.  hört enie.  K.  42. 
horente.  T.  86« 
GAIIÖRJAN,  ^5ren,  gf^orc^fn. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
audire.  T.  74.  82.  IJl.  132.  198.  Is.  3,  i 
4,  1.  9,  4.  Frg.  5.  11. 13.  Kp.  N.  44, 10. 
94,  8.  106,  32.  Ct  93. 
txaudire.  N.  5,  4.  12,  4.  16,  6.  T.  34,  3. 
parere.  Gc.  8. 
obtemperare.  Can.  4.» 
obedire.  N.  17,  45. 
obsequL  Gb.  3. 
thoh  bistu  zi  ala  üoaru  kuning,  soik 

giboru.  O.  IV.  21,  28. 
daz  uuir  ein  geboren  unde  amderfer 

nemen.  N.  77,  i. 
din  ora  habet  gehöret  N.  10 (a),  17. 
oba  thaz  gihorit  uuirdiL  T.  222,  3. 
oi  gihoris  uoio  managu  giuaizQC^lv 
sie  uuidar  thir  quedcnt  T.  198,5. 
ih  gehore-mir,  audianL  (quid loquatMr)* 

N.  84,  9. 
kihortera  ^timma,.  atsdiia  voce.  Rb. 
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gih.Qi!it  i«t  thin  gibet.  T^  %  6. 
sin  gehorte,  jexanjionlur^  T«  34,  3» 
Mit  Akl^usaitiy,  audite^  escaudin. 
geboret  mysteria.  N.  80,  6. 
«       gibo.rit  miiiu  u.uort  T»  143. 

er  habet  kekoret  tnina  digi.  N.  6,  10. 

tho  gibort  er  mari.  O.  I.  21,  H*: 

oub  nist  tber.er  giborti  so   fronisg 

ArBntip  0.  ).  1^,  tu.: 
gehörrcnt  minen  rat.  N.  2,  10. 
suntige  got  ni  gihorit.  T.  i32. 
got  kebore  dik  N.  19,. 2. 
Mit  Dativ:     , 
gibori  mir  (obedi).  0.  IIL  4,  27. 
mit  oren.  gehor«ndo  geborta   er  mir. 
N.  17,  ab,         , 
Mit  Akk.  und  Gen.,  exandive. 
geboret  ia  sinero  beto.  N.  19,  7. 
er  geh.orta  miii  dero  beto.  N.  17,  7. 
des  kebore  mib«  M«  26,  8. 
Mit  fona:  .  . 

gibore  fon  imo.  T.  129. 
Form  nnd  Flexion: 
Inf.   gihoran.  T.  74,  2. 
cbihoran.  Is.  9,  4.    . 
gihoren.  T.  82.  131.  132. 
geboren.  N.  13,3.  ^%  »^  795.10.  93, 
5.  106,  32.  111,  7.  118, 17$.  Bo.5.  Ps. 
geborr cn.  N,  30, 2.  50, 10.  58, 9.  \k%  8. 
ze  gaboranne.  Gc.  8.^ 
za.gahorrenne..Fig,  13^     ..;;..., 
ze  gebörein^e.  N.  102,  20,;Bo.^5. 
(ih)  giboriu.  T.  108.  .  •  .   , 

giboru.  T.  79.  O.  IV.  8Iv2ß,.>. 
gebdro.  Bo.  6. 
(du)  gihorjst  T,  135,,  . 

giboristu.  T,  117.     :  ;  .!,.; 

gibori3.  T.  U9.  198.   ,     ;, 
..cbibo.iri3w  Is.  3,  ?v. 
;   .    .  gebo^ist.  N.  47,42.     ,   : . 

geborest.  N.  5,  4.  21,  3.  29,  9.  37, 17. 

(er);gahorit.  Frg.  5,  13^  . 

gifc«rit  T.  75.  133,.li3.  173. 
gehöreU  Bo.  ö,  IS.  4,  4.  5,  2.  19,  7. 

37,  9.  44,  10. .  50,  .10.  .54,  18.  .^7,  6. 

65,  18.  74.7,.  W, .6-. >   ;,,  I 


A  -  ■ 
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.   '   .1  gebnoret  N.  93,  9.i 
.i  (vir)  gehloren.  Bo.  5.  N.  77j  2. 
(ir)   gahorrvU  Frg.  13i 

gihoret  T.  24,  1.  74,  €.  131.  145. 
.   !g«horeBt  N.  94,  8. 
■    .(bi^)  gahorr«nt  Frg.  11.  13. 
cbihorant.  Is.  5}  5. 
gihorent  C«a.  4.  T.  64.  74.  88. 
gehörent.  Bo.  5.  N.  36,  19.  44,  10. 
67,  4.  73,  16. 
(ih)  kehore.  N.  25,  7.  84,  9. 
(er)  gahore.  Frg.  15. 
giborie.  Wo.  2. 

gihore.  T.  l«9.  O.  II.  21,  IS.  N4.  ü. 
gehöre.  N.  6,  11.  19,  2.  ö7,  5.  Nd. 
(wir)  gehören.  N«  56,  ti  77,  1.  , 
(sie)  gahorren.  Frg.  11. 

gehören.  N.  33,  3.  58,  8. 
(ih)  gihortju  T.  131. 168.  O.  I.  6,  11.  Nh.  11. 
.  .gehorta.  Mcp.  Nb,  N.  6L,  12.  80,  8. 

.     .  •"    9f,    12..  ■  ;  .1   ' 

(du)  gihortost  T.  135. 

gehortost.  N.  16,  6.  30,  24.  60,  6. 
gebortest  N.:  3,  ö. 
(er)  kahofta.  Frg.  19. 

gihorta.  O.  II.  14,  85.  III.  4,  30.  T.  3, 
i      ,  ..1    3i  4,i2.  8,  a.  196,  4. 

gehorta.  Mcp.  N.  17,  7.  21, 25.  29, 11. 

33,  5.  39,  3. 
gihort  «r.  0.  L  81,  11. 
,    .«ihort.i».  0..  I..j9,  3. 
(:mr)  kehortomee»,.Kp. 
gib  or tan««.  T.ili39.., 
gihortomes.  T.  i87,    .      ;   ■ 
'  gibortun.  T.,78<  189. 
kehorton.  N.  47k:9..\    . 
(ir)  gibortut  T.  26^  t-28,'l;!3Q,i;88.  132. 
\(^)  fi^hortqn.  Frg.  11..'13.  17.  • .' 

gibortan.  T.:4,  10.  12»  5i;187,  3.  0. 
I.  9,  37<  13,  15..17,!at.:in.>r6i|  73. 
..  ;         chiibordoDi.  ]is..4|li-.  ■»    ■■.\-i 

g  eh  o  r («  n;  i  N.  <^  .'S.  45/  Uj  69;  6.  63, 
....,,.    10.'118,  21.     ,  ..:   •'iii;-:  ./!/.■? 

(ik)  gihorti.  Ct.  93.  .! /.  i:.'. 

(da)  gebirtitt.  Bo.  5.    ■ 
(er)  giboTti.  i»..J.  4»  ^  18,<l40.  SO,  27. 
IV.  22,,.S^  V,  23, .24.1...  -.v-  .^\:^\ 
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gehorti.  N.  68/34.  93,  6.  101,  20. 
(sie)  gihortin.  T.  19-  101.  O!  IV.  19,  30. 
imp.  s,  chihori.  Is.  4,-  1.  7. 
gihori.  O.  m.  4y  27. 
gehöre.  Bö.  6.  N.  19,  4.   16,  6.  19, 
9.  24,  19.  26,  7.  54,  2.  59,  7.  64, 
6.  63,  14.  77,  10. 
in^.;?/.  gahorret.  Frg.'  13.        ' 
gahoriet  Frg.  61. 
gihoret.  T.  84.  121. 
gehöret.  N.  II. ' 
gchorrent  N.  2,  10.  :     ^ 

gehorent.  Nd.  N.  48,  2.  65,  8. 
p.  a,  kahaorendi.  Pa.  <  ' 

kiliorendi.  gl.  K« 
gihorenti.  T;  4?.Wdö.  196.    na^run. 

T.  154,  2. 
gehorendo.  N.  17,  45.' 
d,  A.  m.  gihorentemo.  T.  79. 
n.  pl.  m.  gaho-rrente.-  Gh.  3.  Frg.  5. 11. 
gihorcnlc.  T.  74.82.91.120. 
1S6.  127.  207. 
^d.  pL  kehoriraitteihif.  K.  t3. 
p.p.  gihorit  eigut  O.'IV.  19,  67.    ist  T. 
2,  5.  uuiip<lit  T.  222,  3.   uüÄ#d.  T. 
.       :       10.  t32.        ' 

gehöret  habAt.  ^Nw'-6^  10.   10  (a),  17. 

liiigieii  uiWr..  N/43;  2.     ' 
kiborit  uuirdlt.-K.  4S«    - 
71.  s.  n.   gihoirtfez.-iO. -1.  4,^t8. 

kihotta^  buirdit-K.  43. 
d.s.m.n.  gibofteiwo;'  T.  Öö.-^iO.  84. 
d.  s.  y.  kiho^t«vai  'Kb.      •'  \ 
n.  pl.  m.  ^€h  ar  t  e.  N. '  117,  5; 

A  gJihtJrt^  s?ii'(Äi'e!).^T.  34,  3. 
rf. /7/..iitfir*^iw:T.»lfte.l 
.   :  UNQAJBDRENOr,  iiWi>f  ^J»r<tib.- 

der   «ingdhdreil^d'i^   maüy    h{^    äudlens 
.1  (4aub)l'N.  37,'16i      -'       •  *   i 

VLngehoTet^8iin,<ko^^ändianiut'.  N.  18,4. 
}   iJNBAHiVöliENJffinr  R.  «.\      • 

UTSKIHORENLIIl  Pa»*-    "^'^    ii^lnexaudibilis. 
ÜNGAUAORLIH.  gl   Kl      •  j     iJ.      ^^i 
GAGANIIÖRJAN,  Bti^i^idittif  obedlrt.  «'0 
kgJUAhÖbrfa:,  ^tjedivfti  Kj©.'^-^   J'* 
IURA  IIÖRJAN,.(^r()^ri:it.-     - 

l     <^  j 


audi- 
tus. 


bara  lioren  alle  znb.  N.>'80,  tl. ' 
h6re  hara,>  A^n^»  Mcp.   * 
hören t  hara  zuo  mir.  'N.  33,  13* 
HÖRECllEN,  ^orc^cn. 

sie  höreehent  des,' OBMEf/foiil.  Wai.8,13. 
diner  stimmo.  Wm.  8,  13. 
HALPIIORTER,  semaudiius.  SaL  1.  4. 
GAHÖRO,  m.,etfyöv^  auditus. 
den  inuuertigen  kebortin,  auditum.  N. 
50,  10. 
HARUNGA,  /.,  auditio. 
d.  s.  horunge.  Wb.-* 
HÖRIDA,  /. 

GAHÖRIDA,  f.,  etffi^tf  audÜM. 
■  '  ■■     n.  «. -gebAreda.  Do.  &  N.  50,  lOJ« 
gehorda.  N.  50,  lü.  Tr,      > 
o.  5.  gehorde,  auditiönem.  Wb. 
i/.;?/.  gihoriduni  aiden  gihoridun,  ad 
Qures   (ecciesiue  pervenii  semioj» 
Mz.  Bib.  1.  2. 
GAGAMIORIDA,/.,  o6afM2i7M;    cF.  gagan 
hörjan. 

d.  s.  kaganhoridn,  obauditu^  K.  5. 
GIHÖRMESSI, /.,  Tl.,  ®e^3r,  audiins. 
gihornessi  giboret  ir,  atsdiiuaudietis.t 

74,  6. 
uüer  gitonbit  anaer  gihorneaai,  audiui 
T.  143. 
G4IIÖRIG,  dt^itlQi  se^orfant,  obediens. 
chihoric,  oöediens.  h.  3,  6.  sulß/ecius*ls.b,t 
kahorich  enti  kahengig.  Et 
gehörig:    uirio  gehörig  aia   (ros)  ifflO 

aint  N.  39^  5. 
n.a.srn.  cahörigaz,  snbditum.  Gh.  3. 
g.  pL  gehArigon,  obtemperaniium.  Bo.  5* 
UNGIHORIC,  durus,  rigidus.  Ra. 
WIDARHÖRIG,  unst^orfam. 
uuiderbörig'uuaren^j'i.  N.  81,  3. 
uuiderhörig  mäfestati  regum.  Bo.  5. 
uuiderhorie-uuurde  ainemo  berren.  N« 

%%^.    - 

BURGHÖRINA,  pl,  f.,  mbi$rbana. 
n.pl,  burgborina.  Nd.  ):  uuaz  aiotpurg- 
blirefa'orn.  Nd.  ILlhoriDa,'  ane  die 
stete,  die  ze  bürg  tienont 
*  '*Ä/^/.  hurghorinon.  Nd.   u gomorraefSuiV' 
b  u r  ch-dr b  0 n.  Nd.  iL  i  banis  gomorrai» 
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BISCOI^ESIIORI,  Ortsnameit.  Hieber? 
SCREGEHÖRI. 

crehti  ald«  chrambi  unde  duz  tien  ge- 
lih  ist,  so  slimbi  ist  unde  8cr6geh6ri. 
Org. 
HORliNG,  n.pr.   Hieber? 
HORSAM»  gef^otfant/  obediens.  gl.  K. 

uuis  horsaih  io'zi  guate,  ni  hori  themo 
muate.  O.  I.  18,  40.  * 
'  d.pl:  horsamem  pisnerran,  abedientes  ob* 

secrare.  K.  2.         ■ 
HÖRSAMi,//®e(erftiiii;  obedientia. 
n.  s.  boorsamii,  obedientia.  K.  ö. 
g.  s.  faorsämii,  obediehtiae.  K.  2.  5* 
d.  s.  borsämii.  Kp.  2.  4. 

horsami.  K.  58. 
a.  #.  borsamii.  K.  62. 
UNHÖRSAM,  nngf^orfam;  inobediens. 
n.s.m  unhoTsamer,  inobediens.  K,  23. 
</•  pl.  unhorsamen;  K.  2. 
a.  pl.   unborsame.'K.  2. 
UNHÖRSAMl,/,  Un^e^erfam,  ' 

n.  s\  un^orsami^  obedientia:  Asc 
g.  s.  unhorsamiij  inobedientiae.K  p.5. 
GAlmRSAM,  g e ^  erf a  111/  obediens: 
kiborsam,  obediens.  Ra. 
gihorsam.  Co.  3.  unas  ^r.  O.  I.  3,  14* 
geborsam,  obediens.  N.  35,  l.    sin  sie, 

sin  uuir.  N.  70,  1. 
n.  s.  m.  gah OTsam er,  subjectus.  Gc.  4.  5« 
n*  s.  f.  sin   gebdrsama    guoti,   parens 

probitas.  Mcp. 
GIHORSAMO,  adv.,  obtemperanUr.  Phid,  2. 
GAHüRSAM!,  GAHÖRSAMA,/.,  ©c^or* 
'      fanif  obedientia. 

d.  s.  geborsami.  N.  70,  1.    ' 
gehorsam^,  Wm.  2,  6. 
tf.#.  geborsami:  N. '70,  19. 

gihorsama.  Oll. 
UNGAHÖRSAMl,/-,  Ufiae&orfami  inobe- 

dientia. 

d.  s.  ungeborsatni.  Co.  N.  115,  2. 
HORS AMÖN,  g  e  ^  0  r  f a  m  e  n  /  obedire. 
(sie)  borsamoen,  £>6^<//a/7f.  K.  53. 
(er)  horsameta,  obsecundabät.  D.II.317. 
p.  a.  horsamonti,  obediens.  K*  7. 


71.  pLtn»  boorsamonte,  obedientes» 

ÜNHORSAMONTI,  inobediens.  K.  2. 
GAHÖRSAMÖN,  fle^prfameni  öbedire. 
Inf.   gihorsamon.  *Gc.  2. ') 

gihorsamuQ.  Red.  2.)'  ^ 
(er)  gihorsamot.  M^.  Rib.  1.  2.K  obtenu 

gihorsamit.  Rib.  5*  *^   perät* 

(sie)  giborsamunt,  parebuni.  Tg.  3. 
(sie)  keborsamoton  des  irofater,  des 
er  in  gebieten  uuolta,  N.  70, 1. 

HÖR,  HUOR,  ».,  J&urere'f;  C^bruc^,  /omi- 
catio,  adulterium.  —  Gö'tb.  börs,  sanskr. 'jära, 
'    ädulter. 

Redeutung  und  Gebraucb; 
stuprum.  Wn.  460.  Ib.  Rd.  D.  Ii:  320. 
prostibuhim.  Sb.  Mo.  M/.  ^AX.  2.  Rib.  1.'2:  5.  7. 

Prud.  5.  ' 

scortüm  ?  (kann  aucb  {^utei  merretrix,  seyn,  wie 
in  scortum,  buor,  alterius  sit  uxor  n^a.  M/i.). 
Mo.'  Rib.  1.  2.  5.  7.  Prüd.  1. 
adulterium.  Ra. 
incestus.  Rib.  1.  A.  Ma.  M.  18.  Wn.  460.  Gc. 

3.  11.  Sb.  Can.  10.  11.     *  ' 

fornicatio.  Wo.  2.  T.  29,  2.  Ct  94.  Co.  3.  Ho. 
amor.  D.  IL  349. 
libido.  Gb.  1.  3. 

buor,  infesta  (fervent).  PruJ.  IT 
huor,  furta  (dulciaj.  VG,  IV.  346. 
tburub  buor.  T.  100.  . 

daz  buor  er  uermeit.  D.  HL  94. 
fon  buore,  ex fornicatione,  giborane.  T.  131. 
ib  sundic  bin  in  buare.  Co.  4. 
des  buores  acbust  D.  III.  52. 
bifangan  ist  si  in  drati  in  buares  undhti. 

O   III.  17,  14.  * 

ifiäm  tbes  buares  tbana'uuan.  0.  I.  ä,  6. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  buor.  Sb.  Ma.  Ms.  Ra.  Rib.'  1.  2l  5.  7. 
Prud.  1.  5.  T.  84.  A.  D.  IL,  349. 
buarmUd.  Wo.  2.  Rib.  7. 
bur.  Wn.  460. 
bor.  Wn.  460. 
bAr.  Rib.  5. 
g.  s.  buares*  0.  I.  8,  6.  III.  17,  14. 
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HÜERA,  lefntas.  R:  ist  wohl  HWERA  s.  HARUGARI,  m.,  SSa^iffafi«,  »tlefter,  h 

UWliitl,  lebes.  n.pl.  harugara,  aruspices.  Rb, 

HUOR  S    HÖR.  HERRICH,  „.  pr.i  zu  hetro?  oder  heri-. 

HOROBOGIUM,  Ortsnamen.  HERIGON  stehr  über  virgo  in:  improba  v. 

.  (Sternbild)  prodii  amatores  tacitos  iafw 

HEREBID  [hicbidC?).  Ct.y.  Uchus.  L.  mundi.  (Prud,  apoth.  6%\,J  D.  H.  331. 

HIRUBIN.  Pa.         ),  hyrobin,  sancta  mons  m  HEREHERDHi  S.  HERDA. 

HIROPHIN.  gl.  K.)          '^^'^''i^i*  dei.  HERiD_; 

TiTTiiiATiÄfy           •              ,.      .       T  i.        t  ^  ^"  ^"^  houe  in  dcro  heride.  Fw. 
ilLnAlrAZi,  gering,  medwcns.     Ist  es  bera 

baz?   Mit  hara    ^cr,  scheint  es,  ^-f^^^^'-  HEROT  s.  lißRA  in  HA,   HL 

rapaz  vorkommt,  mcht  ausammengeselzt;  bangt  -"-«--^^   *^*» 

es  mit  hereandi,   h.erenti.  parcitas,   «.  HARUDi,  Volksnamen.  Annal.  füld. 
sammen? 

herapaz,  mtdiocriter.  Gd.  2,  UAPTTn=.c    tt  «    •      «    *      i       *  •     . 

n.lm.  herapaxer.  mediocris  (ne  fueri,  mc  ^^r^^J^^  ™  •*""  ^''  ^'""•'*'-  ^' 

diocris  in  contentione  ex  faenorej.  ^^  v^H/V"  ^  WES. 

Mo*.  Bib.  1.  2.  ¥ii7.i^r\T^T;^o 

Comparativ.                                         .  HERODES  deWinirt 

herapazziro.  M.  28.)          ..      .,  S-  herodes.  T.  126.  Le.  3. 

herapezziri.  Sb.       j» '»«''»«•"«••  herodises.  T.  89. 

EERAPAZAR\,  f.,  mediocritas,  parvitas.  herodeses.  Le.  1. 

g.  s.  herapazari.  IVL  13.          \ ,mediocri'  "•  herode.   1.  79. 

herapaziri.  Sb.  Can.  U.Uatis,  pnr-  „.„.t»!»»         uadi^a 

erepazari.  Can.  13.         >    vitatis.  ÖAKAFHA  S.  UAKtA. 

d,  i.  herapaziri.  Sb.  Can.  6.  ii.\,  medio-  nnnrrntk 

herapazri.  M.  19.                \critate.  HÜiKIFHA,  Flufsnamen. 

HARAG  s.  CHARAG  in  CHARA.  HIROPHIN  s.  HIRUBIN. 

HARUG,  in.,  M«S«  SBa't»  J&elliV^um,  Zm^ü,  HERULi  ( ERULi ),  deutsch.  Volk.  Somki 

fyp^n^Wi   angels.  hearg,  hcarb,  notd.  borg,  h|tt»|T|^  . 

delubrum,  lucus,   liipercal,  fanum\,  sacellum,  ÖUttvLiA,  Flulsnamen. 

ara,  idolum.  —  Gehört  harah  in  /.  ripuar.  hie-  ■mwAnrKir' 

t    o        nc  ilART    f              I  t  i             L  HARI?lC,  j».,  Aecing,  angels.  Lserin«;,  A»' 

her?  —  Cf.  nAni,  lucus,  u.  m.namga,  ho-  ,    ..       ,          '      ,„       ®,„,         ,     ^. 

.jj...  (mit  sal  zusammeubangend").  —  herinc, 

slia\  8.  auch  AKAH.  ;,c.  Ij,  gering,  sardinia.  Ih. 

n.  ».  haruc,  Incus.  Rb.  Timi«.  Rf.  fanum.  R.  Marine.  Tr.  Em,  31.  Pr.  m.  t.  Ve.  5. 

capitolium.^  harinch.  Hör.  Pr.  t.  v.                     Lhalec, 

haruch,  nemus.  Ib.  Rd.  barinhc.  F.  2i                    '               /      lec 

a.  s.  haruc,  nemus.  Rb.  herinch.  Wn.  Wn.  460. 
a.^/.  haruga,  lucos.  R.  Rb.  Rd.  delubra,  R. 

haraga,  lucos.  Ib.  ara».  Rb.                     •  HERRANT  (heri-rant?),  a.  pr. 

HI 
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REANDI.  gl.  K. 
ERENDL  Pa. 


parcila. 


RUS,  ultima  terrdrum  insula.  Periz.  IL  559. 

IRUSOLIMA,  3erufalem,  deklinirt: 
s.  hierosolimu.  0.  II.  14,  59. 

hierusolimu.  Frg.  17. 
ph  In  hierosolimono  lant.  0.  III.  4,  2. 

RASUN  8.  HERA,  in  HA,  HI. 
ElEISTi,  brittisches  Volk,  Tac.  vU.  agric. 

JEWjan  s.  HARW. 
RAW-  s.  BORO. 

RIWA,  J5)urtt>e/  ©aumeit/  palattis. 
s.  huriuua.  Em.  27. \ 

huriua.  Ss.  299.   f         •  . 

hurua.  Sg.  184.     L    ^ 

hura.  F.  / 

s^  huriuun,  palati.  Prud.  1. 
8*  huriaun.  Prud.  \.),plectro(tUubantefa» 

burui.  D,  U.  327.)  tus  esset). 

lOWENO  s.  CHAROWENO. 

UZ,  m.,  S)\x\^i   angels.  heorot,   heort^ 

rd.  hlörtr,  lat.  ce)rvtis^ 

$•  hiruz,  cervus.  Sg.  242.  913. 

hrusse  hiruz,  cervus  emissus.  Ib.  Rd. 

hirz,  cervus.  N.  41,  2.   Org.   Zf.  2.   Tr. 
Wn.  460.  D.  IIL  31. 
s.  hirz  es,  cervi.  N.  17,  34. 
s.  hirze,  cervo.  Bo.  5. 
ol  hirzo.  N.  2St  9.  (In  Nh.  steht  herzo.) 

hirzi.  INh  IL 

hirzze.  Wb. 
ol  hirzen.  N.  28, 9. 103, 18.  Wm.  lU.  IX.  2, 7. 

hirzon.  Wm.  2,  7. 

hircin.  Wm  U.  2,  7. 
?/.  hirze.  Hd.  D.  III.  71. 
XZISWÜRZ. 
IZISZUNGA. 


HIRZIN,  cervinum  (SeH).  Wn.  460.  Em.  31. 
HlRZFELD.    HIRZBAH.    HIRZFÜRT.    HffiZ- 

HEIDA.  Ortsnamen. 
HIRZULA,  n.  pr.  f. 

HERBIST,  m.,  Jg)er6(!,  angels.  he arf est,  h«r. 
fest,  her  feste,  altnord.  haust,  messis,  au^ 
tumnus.  —  Ist  jcagn/^cö,  i(^  rnibtCi  zu  vergleichen? 
13.  s»  herbist  Hd.  \ 

herpist  Sg.  913.       |,  autmnnus. 

herbest  Mcp.  Bo.  5.) 
d.  s.  ze  herbeste,  im  JE)er6(t.  Bo.  5. 
a.  s.  den  herbest  Mcp. 

HERBISTRARI. 
HERBISTMANOTH. 

HARCA,  /.  (J5)arfe?),  wemora  (vomera?J.  A. 
Oder  isi  es  haruca,  haruga,  nemora?  -«-  Cf. 
auch  altnord«  hark,  strepitus» 

HERCynIA  Silva.  Jul.  Cäs.  Die  auslautende  gut^ 
turalis  der  Stammsylbe  ( anläutend  ist  sie  doch 
wohl  nicht,  das  Wort  als  her-cyn^  genommen) 
wiederspricht  wohl  der  Gleichstellung  dieses  Na- 
mens mit  <Oar)  (cf.  hart;  aber  auch  harug) 
[das  H  in  hercynia  (auch  in  ^xuv«oc)  schemt 
zwar  nach  dem  älteien  griech.  aQ9cvvia,  o^Tvvvioi; 
nicht  wurzelhaft  zu  seyn,  doch  konnte  es  auch 
von  Aristoteles  und  Ptolomeus  so  wem'g  gehört 
seyn,  dals  sie  es  unbezeichnet  liefsen;  auch  die 
Bezeichnung  des  weiter  ausgedehnten  Gebirges 
könnte  sich  auf  einen  Theil  desselben,  den  Jg^arf 

.    (cf.  HART)  zurückgezogen  haben]. 

HEiRCENBACH,  Bachnamen« 

HERKenbret  8.  BRET. 

HIRCUA,  /.,  tomentum.  F. 
HORKO,  n.  pr. 

HYRCANIA  Silva.  Wess.  Cf.  Jg)arj»alb  und 
saltus  hircanus.  Pertz.  L  191.  192.  saltus  her. 
cymus.  TG.  e^ivu^q  ö^poq.  Strabo.  o^xvvio«  6^^ 
uoq.  Ptol.  , 
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HART)  HARTI,  goth.  hardu,  angels.  heard, 
alts.,  altnord.  hard,  ^art/  durus. 

Form  und  Flexion: 
hart  gl.  K.  Pa.  Sg.  913.  T. 
harti.  Pa* 
herti.  gl.  K.  O. 
hcrte.  Org.  Bo.  5.  N.  VVm. 
her t  ist  O.  IIL  7,  25. 

n.  Sm  m.  harter*  R.  Ra. 

herter.  A.  0.  DL  7,  29. 
n.  s.  f.  hertiu.  Bib.  7. 
g,  5.  h artin.  Prud.  1. 
d^  s.  f,  hartem.  Ge.  4. 

härtere.  M£.  Uv.  Bib.  1.  VG.  lll.  141. 

hertiro.  Bib.  3. 

hartera.  Bib.  7. 

herten.  Mcp. 
d.  #•  n.  hertemo.  Org. 
a»  s.  m.  harten.  Ma.  Bib.  1.  4.  6.  13. 

7i.^/.iii.? hcrte  (uuerdent,  uuaren).  N.  57, 

10.  54,  22.  ist  wohl  unflektirt 
n.  pLn.  hertin.  D.  IL  354. 
d.  pL  hartem.  Pa. 

hardem.  gl.  K. 
hertcem.  K.  2.  7. 

herten.  O.  I.   I,  90.  III.   18,  11.  IV. 
27,  8.  V.  1,  4. 
a./i/.  177.  herta.  N.  16,  4. 
a.pL  ra.  hertiu.  K.  58.  N.  59,  5.  146,  8. 

Cömparativ: 
n.  s*  m.  hartiro.  Pa.  Ra. 

hardiro.  gl.  K. 
w,  $,  yi  hartira.  Mtj   Bib.  6. 
hartara.  Bib.  1.  2. 
Superlativ : 
J,  s.  Hl.  hertistemo.  Nd.  II. 
hertesten.  Nd. 

Bedeutung  und  Gebrau«li: 
durm.  Pa.  gl.  K.  Ra.  Org.  Bo.  5.  Nd.  N.  57,  8. 

59,  5.  146,  8.  K.  2.  7.  58. 
rigidus.  R.  A.  Gg.  4. 
asper •  Sg.  913. 
acer.  VG.  IIL  141. 

ttzzer  steine  hertesten,  durissimo.  Nd. 
hert  ist  ger&tun  kornes  hut  O.  III.  7,  25. 
hertiu  eih,  quercus.  Bib.  7. 


mit  iro  herten  grifcle.  Mqi. 

daranah   uuerdent  sie   (dorna)   hirlicho 

hcrte  unde  starch.  N.  57,  10. 
tie  hertc  uuortenen  gesuulste«  Bo.  5» 
dci  hertin  curnolis  peri,  coma.  D.  IL  3&4. 
erda  ouh  so  herti.  0.  IL  1,  3. 
htiiiHy  dura  (et  asperaj.  K.  58. 
hertiu,  dura^  ougtest  du  dinemo  liute.  N. 

59,  5. 
hertiu  praecepta.  N.  146,  8. 
harter  kiduuing,  rigida  distridio,  A. 
harten  giduinch,  iugum  ferreum.  Mo. 
herte  ist  (der  nith).  Wm.  8^  6. 
hartem    (in  Docens  MiscelL   steht   felderbaft 

hasteru),  rigidae  (Intervectionis  asperiiate 

uliquein  premerej.  Ga  4. 
so  ist  der  uuizod  alter  uzana  herter, 
thar  ist  iuiie  manag  guat,  thaz  geistlicho 

uns  io  uuola  duat  O.  IIL  7,  29. 
hart  ist  thiz  uuort  T.  82. 
diu(uuort)hertQ  uuaren,  sinttiuelh  uuor* 

deniu.  N.  54,  22. 
herten  uuorton.  O.  IIL  18,  11. 
dir  ist  herte  (durum)  uuider  garte  ze  spor- 

nonne.  N.  57,  8. 
gab  er  tho  antuuurti,  thaz  petrum  thuhta 

herti.  0.  IIL  13,  19. 
uuolag-a  elilenti,  harto  bistu  herti.  0.  L 

18,  25. 
uuas  in  thralo  herti  thaz  uuetar  in  thero 

ferti.  O.  IIL  8,  14 
thaz  herza  in  uuas  so  herti.  O.  V.  16,  13. 
herteem,  dnrU  (vonie  et  siwplicioribusj.  K.2. 
du  hart  man  bist  T.  149. 
in  hartero  chestigo,  in  virgu  ferrea.  Mf. 
herten  banton.  0.  IV.  27,  8. 
hartero,  acri  (fuga).  VG   KL  141. 
herteem,  duris  (et  contra riU  rebus).  K.  7. 
ih  gieng  herta  uuega.  N.  16,  4. 
hart  in,  crudi  (laboris)^  Prud.  1. 
HARTO,  Adverb.     (In  Hd.  D.  HL  35.  sdwn 

harte). 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
Qcriier  (atultus  improper abitj. 

2.  5.  7. 
grflviter  (sih  zurnan).  Mtj>. 
valde.  T.  10.  Ho.  N.  6,  4.  17,  1&  18,  11 
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SO  harte,  ustpie  adeo  (coacius).  Ild. 

harto  mahtigc.  N.  44,  6. 

harto  lobesain«  N.  47,  2. 

harto  uberniHOte.  N.  46,  10. 

harto  giiotelose,  nimis  pauperes.  ^\  7S,  8. 

harto  filu  s.  filu. 

harto  flizig.  O.  I.  1,  107. 

harto  giuuar.  0.  !•  2,  8* 

harto  kundera.  0.  I.  2,  24« 

filo  harto  goldrot  Alcp. 

mine  harto  chiusken  friunt,  honestissii/ff. 

Bo,  5. 
do  uuas  iz  harto  guot.  N.  92,  1. 
harto  freuuet  er  sih.  N.  20,  2* 
harto  doneta  ih.  K  21,  18. 
harto  (aimisj  bin  ih  geaideret.  N.  37,  9. 
harto    bin   ih  niuordcn   zitteuuizze.    N. 

30,  12. 
harto  unsih  langeL  N.  39,  2. 
so   uuiget   manne    file  harto,    daz  imo 

gescehen  ist.  N.  37,  9. 
harto  geargerent.  Wm.  2,  15. 
harto  gesereL  Wm.  5,  7. 
(daz  er  uil  harte  minne.  D.  KI.  35.) 
filo  harto  (multum)  sih  skeidcnt.  Org. 
filu  harto  rafsta.  0.  III.  13,  12/ 
sia  rnartaz  filu  harto.  O.  III.  24,  12. 
sprah   imo    thero  uuorto  in   niuat   tlio 

filu  harto.  O   IV.  13,  12.| 
filu  harto  firdan.  0.  IV.  31,  29. 
harto  (vehementer)  irhauensint.  N.  46,  10. 
tbaz  ir  mih  lerlut  harto.  Os.  12. 
uuanta   sie   iz  gisungun   harto  in   edil 

zungun.  0.  I.  1,  ö3. 
harto  ist  iz  giuueizit  0.  I.  1,  67. 
harto  biduungan.  Lu. 
gilobot  uuerde  harto.  O.  I.  1,  117. 
hiar  hugi  mines    uuortes,    thaz    thu  iz 

harto  haltes.  O.  I.  2,  27. 
daz  er  helia  fiur  harto  uuise.  Em.  33. 
hintarquam  tho  harto.  O.  i.  4,  23. 
harto  (orahta  er  mo  thoh.  O.  I.  4,  47. 
thaz  uuir  nan  harto  ruuuun.  0. 1. 10, 23. 
blidtun  sie  sih  harto.  O.  I.  13/22. 
«uuntorota  sih  tho  harto.  O.  I.  16,  21. 
hug  es  harto  ubar  al.  0.  1.  15,  28. 
so  harto  chelen.  Mop. 


ze  harto,  nimltim  (mih  slceide).  Bo.  5. 
Comparativ:  hartör. 

liartor,  durius  (drauuen).  K,  2. 

hartor,  fastor,  krimmor,  arcriM.  Em.  14. 

hartor,  artius.  Gc  8.  9. 

daz  uuiget  mir  hartor.  N.  54,  14. 

man  hartör  andöt.  Bo.  5» 

hartor  chale.  Bo»  5. 

hartor-dannc,  mrigis-gnam.  Org. 

species  ist  hartor  (magisj  substantia  tan- 
ne  geniis.  Org. 

caio  ne  ist  nieht  hat  tot  substantia  dannc 
sin  ohso.  Org. 

so  ne  uuirdet  niomer  mennisko  an- 
dermo  hartor  mennisko.  Org, 

harter  uuidcruuartig.  Org, 
Superlativ:  hartost. 

hartost  (maximej  sauge.  N.  72,  15. 

missetatcn  allero  hartost  N.  33,  22. 

sih  hartost  skeident,  plurimum   diffe- 
runt.  Org. 

(iz  sie  smarz  aller  herteste.  D.  III.  87.) 
HARTIiNl.  HÄRTUNG.  ALPHART.  EBÜRHART 

(€bcrMrb).  EINHART.  ADALHART.  EN. 

GILHART.  EGIHART,  EGINHART.  EGIL- 

HART.  ECkIHART.  ERHART.  EMhXrT. 

ELLENHART.   IRMINHART.  ISANHART. 

ERCHANHART.    AMALHART.    OTHART. 

WOLCAJNHART.  WICHART.  WALHART. 

WALDHART.  WILLIHART.  WOLFHART- 

( WOLFARD A  auch  hieher?) 
LlUTHART.  LINTHART.  LIBHART. 
REGINHART  (REINHART),  RIHHART. 
MEGINHART.  MERHART. 
NAGAUURT.  NIDHART,  NOTHART. 
PERANHART,    BERNHART.     BÜRCHART- 

BERAHTHART.  BRÜNSTHART. 
FRIDÜHART.  FOLCHART. 
GEBAHART.      GÜNDHART.       GOTlLkRT. 

GRÜONHART.  GRIMHART.  GAGANHART. 

GERHART.   GISALHART.   HRüODHART. - 

HELMHART.  HEMHART.  HUGIHART.  DE. 

GANHART.  DURINCHART.  THIOTHART. 

SNELHART.    SIGIHART,  nom.  pr.     AUe 

hieher? 
HARTLEIB.  HARTLEIH.  HARTARAT  (J.J. 
HARTIRIH.     HARITttAN.     HARTMUND. 
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HARTBERT.  HARTBOLD.  HARTFRID. 
HARTCHNÜZ.  HARIXSER.  HARTWIG,  n. 
pr.  Alle  hieher? 

WSHARTf,  unzart. 

d.s.m.n.  unhertemo.  Org. 
EINHARTI  (einherti.  Ib.  einhart  Ra.  ein- 

herto.  lc.)y  constans.  R. 

g.  pL   ainharterOy    amentium,   desipien- 
tium.  Pa. 
\  einhartero.  Ra.     ) 

einhardero.  gl.  K.'' 

EINHERTI,  /.,  constantia.  Re. 

EINHERTÜN,  adverbial,  viritim.  Prud.  1. 

EINHARTIDA,  /,  constantia.  Rb. 

EINHARTLIHO,  instanter.  Gh.  3. 

HARTPURI.  . 

HARTHÖ. 

HARTMÜOTL 

HARTRUGIL,  HARTTRUGIL. ) 

HARTSAUIDE.  (hieher? 

HERTOMANOT.  ) 

hart!,/.,  J&ärte. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

duritia.  Nm.  U.  N.  18,  8.  96,  5. 

austeritals.  Ic 

rigor.  VP- 

rigiditas.  M.  29.  Ge.  \.  6. 

robur  (exercitusj.  Ms.  Bib.  5. 

herti  alles  tes  gefroren  ist  Mop. 

herti  thcs  argen  uuillen.  O.IV;20, 11. 

herti  muates.  O.  III.  5,  16. 

xi  herti  iuuares  herzen.  T.  100. 

herti  thero  biseofo.  O.  IV.  23,  21. 

herti  dero  altun  eo.  N.  7,  13. 

in  thero  buahstabo  herti.  O.  III.  7,  73. 

truhten  gibet  sinemo  liute  herti,  vir- 
tutem.  IN.  28,  11. 

klagont  thia  filu  langun  herti.  O.  V. 

«    6,  46. 

thaz  thia  min  geginuuerti  giuueihti 
thia  iro  herti.  0.  V.  16,  26. 

in  herti  arbeito,  in  duritia  malorum.  N. 
106,  10. 

harti  fraza,  obstinatio.  Prud.  1.  hieher? 
Form  und  Flexion: 

71.  #.  hartL  Ms.  Bib.  5.  Nrn.  II.  (Prud.  1.?) 


herti.  Ic.  O.  IIL  5,  16.  IV.  20,  11. 
V.  23,  21. 
g,  s.  herti.  N.  96,'  5. 
d.  s.  harti.  N.  18,  8. 

herti.  M.  29.  Gc.  1.  6.  T.   100.  0 
III.  7,  75  N.  106,  10. 
a.  s.  harti.  VP.  , 

herti.  O.  (IV.  13,  29.?)  V.  6,  46.  16, 
26.  Mcp.  N.  7,  13.  28,  11. 
HARTA,/.,  J&Srte. 
g.  s.  harta  in:  zebilide  er  iro  harta  then 
figboum  irtharta.  O.  V.  6, 5«  hieher? 
hart&n,  rigoris.  Mcp. 
HARTIG. 

d.s.  f.  hartigero:  in  hartigero  chestigo 
(hartige   gchestigoti.    Sb.),    in 
virga  virorum.  Ps.  2. 
HERTING,  m..  heros.  Hieher? 

a.pL  hertinga,  A^roe^'  Mcp. 
HÄRTUNG,  17-  pr.  Hieher? 
HARTUNGA, /.,  J&ärtunfl. 

d.  s.  hartungo:  zi  hartungo,    ad  exerci- 
tationem.  N.  9,  1. 
HARTNISSA,  /.,  durities. 

d.  s.  hartnissu  (muotes),  duritie.  Is.  5,  6. 
HERTIDA,  / 
d.  s.  hertedo,  exercitio.  Bo.  5.  (cf.  herta, 

vicissitudo.) 
a.  s.  hertida«  duritiam  (cordisj.  T.  241,  i 
HARTJAN,  ^Srten/  indnrare^firmare;  ich  ziehe 
auch  hartjan,  frigere,  Xi^tXii  hieher  [das 
mit  HARSr  (vielleicht  gehört  aber  auch  harst 
mit  hart  zu  Einer  Wurzel)  zusammen  zu  hin- 
gen scheint] ,  weil  in  einigen  Stellen  nicht  ent- 
schieden werden  kann,  ob  hartjan,  iadmrare, 
oder  h artj an, yri^^r^^  steht 
(ih)  herto,  rosto,  ribo,  gnito,  fricO'  F. 

1.  2.  Tt. 
(er)  hartity  fregit  (sie).  Gc  4. 

hertet  in,  confortat.  N.  93,  4.  hertet 
den  man,  exercet.  Bo.  5. 
(er)  harta,  tinxerat  (ensem  siygia  unia)^ 

VA.  Xn.  Ol- 
p.  a.  hertendo:  sih  hertendo  unde  uqo> 
nendo   gedulte,  patientiae  mu  et 
exercitatione.  Bo.  5. 
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GAHARTJAN. 

(ih)  geherto,    vel   gerosto,    confrigo. 

F.  1.  2. 
(er)  glharta: 

petrus  uuard  es  anauuert  ioh 

bratt  er  sliumo  thaz  suert, 
er  herzen  sih  ^[iharta   inti  ei* 
nan  aus  iruuarta.  0.  IV.  17,  2. 
(du)  gihartia:  . 

iz  uuas  harto  egislib,   tho  be- 

tota  ih  selbo  bi  thih, 
in   giloubu   ni    giuuanktis   ioh 
muites  thih  gihartis.  O.  IV. 
13,  18. 
/?. /?•  gihartet  uuart,o/{/£ri?id/iij^^/.Bib.7. 
gebertei:  daz  ih  d^t an a  (jusii/ica^ 
tionibiis   deij   uuerde    gebeizet 
unde  gehertet  N.  118,  24. 
kiherdit,     kisuueizit,     kipratan 
uuirdit,yr/gf^/i/r.  Ib.  (Rd.  hat  ki- 
herstit) 

BIHARTJAN,  6e&artett. 

(ih   heberte    iii  wol   alle  iuwir   ere. 

Kaiserchronik.) 
(du)  pihartis.  Mi. 

pibertis.  Bib.  1.  2. 
pihartist  Bib.  7. 
pihertist  Bib.  5. 
(er)  pihartit,  obdurat  (aurem)^  M4.  Bib. 

1.  2.  7.  obfirmat.  Bib.  1.  2. 
p.p.  pihartit.  Mx.  .uuard,    obßr* 

pihertit  Bib.  1.  2. 5.{ma/fAf  est  fspi- 
riius  ejus  ad  mperbiam). 

FARHARTJAN,  FURIHARTJAN,  Dcr^rfctt. 
Inf.   furihertan  (cor da).  Kp. 
(er)  furihartit,  obdurescii/ Gh.  3. 

farhertit,  obturat.  Rh. 
p.  a.  ferhertinde,  obdurans  (alium).  N* 

35,  7. 
j9. /!•  farhart: 

</.  5. 71.  ferhartemo   herzin,   obsti-, 

nato  corde.  N.  87,  11. 
ferhertet  ist  (herza).  N.  118,  70- 

HARTEN,  durare,  manere. 
p.  a*  hartende,  manentes  (cum  Ms).  Mop. 
GAHART£JM,  manere. 


,  obfirmabis  (fa- 
dem tuam  ad 
eam)* 


(er)  giharteti  mit  imo  in  theru  noti. 
0.  IV.  13,  22, 
ARH ARTEN,  er^fteii,  indurare. 
(er)  irhartet: 

föne  demo  fiure   irhartet   der. 
IcgeL  N.  21,  16,  \ 

thcr  in  theru  ungiloubu  irhar- 
tet. O.  IL  12,  83. 
erhärtet  ze  steine.  Mcp. 
(er)  irharteie,  induret.  N.  89,  6» 
;t/. /;.  irhartet   ist    (min   chraft)    also 
der  tegeL   N.  21,  16.    uuas.  N. 
147,  6. 
HARTÖN. 

GAHARTAN,  indurare. 

(ir)  gehartotet  (geharthotent.  Wm.III.) 
dar  ana.  Wni.  2,  5. 

HART,  fyaxi  (JbvcQi  SEBalb),  v.  loch,  hicus.^ 

Bib.  t.  —  In  Bib.  2.  steht  harc;   cf.  HARUG. 

Hiervon  der  Bergname  J^ar|? 

UARD:  lucum,  quem  vulgares  haid  nominant. 
Urk.  V.  995. 

HARD,  Ortsnamen. 

LUSCHART,  Namen  eines  Waldes. 

OTMARESHART.  MAWINHARD.  GISIISHARD. 
RISKINHART.  HUNIIART.  LINDHART.  MUR- 
RAÖART.  BALDENSHART.  Ortsnamen. 

SPEHTESHART,  ©peffart;  Bergnamen. 

HÄRTEGO WE,  J&artflou. 

HARTIGER,  n.  pr.  Hieher? 

HARTA,  Ortsnamen. 

HARTI,  HARTES,    scapula;    nord.    her  dar 
(pf^f)*  humeri. 
n.  s.  harti.  Ss.  24'2.    )  , 

hartin.  Ig.  ml' *^''''"'''- 
a.  s.  harti,  v.,  ahsala,  scapulam  (averterunt). 

MA.  11.  Sb.  Bib.  1.  2. 
if.p/.  hartinon:   untar  hartinon,  iuter  sca- 
pulas.  C 

HARDU,  cellaria,  promiuaria.  gl.  K. 

HERD)  noch  io  der  Schweiz  ^uh,  €rbrdc(>,  SBo«  . 
tm,  solum.  —  Cf.  EROA,  IIERO  u.  IIERT. 
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HERT.  HERTA. 


HERTi. 


102S 


erd.  Kb.  ) 
d.  s.  hcrde,  solo,  Bib.  1.  2.  3.  Mcr. 

uz  fon  theru  asgu  Ton  ihcru  fala* 

uuisgu, 
so   uuannc   so  so    iz    iiuerde,    fon 
themo    irdlsgen    herde    (Irstan- 
tent  alle).  O.  V.  20,28.  Hieher?  et 
HERT,  Jg>eerb. 
HERTLIH,  rnsticiis.  Ra.  Hieher?  cf.  ERDA. 

HERT  C^ecrb),  arula.  Hd.   Ist  CS  mit  HERD, 

solunif  ein  und  dasselbe  Wort?  Cf.  aber  auch 
goth.  haiza,  taedn.  Nach  dem  angels.  heordh, 
fociiSf  fomacula ,  scheint  das  Wort  auf  D  aus- 
zulauten; cf.  auch  den  otfridischen  dat.:  herde 
von  HERD,  solum,  falls  dieses  mit  dem  vorlie- 
genden bert  ein  und  dasselbe  Wort  seyn  sollte, 
(fiurpanne  vel  hert,  arula.  Ih.) 
«also  man  brot  uuendet  in  herde.  N.  117^  t3. 
IIERDGOT,  lar;  s.  GOT, 
HERTSTAT,  lar.  VVn.  460.    (herslat,  focu^ 

las*  D.) 
HERDA,  yi,  essji,  fervens  structura.  Prud.  1. 

HERTA,  f.,  SBec^jfel,  vicissitudo. 
n*  s.  hdrta:  übe  diu  herta  ne  uuäre.  Mcp. 
d.  s»  herto:  after  herto  (nach  der  Reihe,  >yecli« 
selsweise)  dero  reipublicae  flogen  (de» 
cemvirij,  Bo.  5. 
a.  s,  herta:  iue  herta,  sine  vicissitndlne.  Org. 

dia  herta  (pl»?J,  vices.  Bo.  5. 
g.ph  h ertön 0,  vicissitndinum  (teinporaJ.GcZ. 
d.ph  (gewöhnlich  adverbial  gebraucht)  hertoom, 
vicissim*  R. 
hertom,  vicibtis.  Ja.    vicissim.  K.  9«  Ja. 

alternatirn»  Tg.   l. 
h ertön,  vicibus.  IVIcp.    alternalirju  Mep. 
vicissim.  Rh.  Pr.  m.   Gc  8.  Mcp.  Org. 
Bo.  5.  in  guisscn  herton,  ratis  viel' 
bus  (temporumj,  Mcp. 
sprachun  thar  tho  herton  missili* 

chen  uuorton.  0.  III.  15,  iO. 
«ie  «luagun  sar  thcn  gangon   thiu 

heilegun  uuangun, 
iph  hertoa  in  then  faron  so  bluuo 
sie  imo  thiu  orun.  O.  IV.  22,  32. 


sih  fuarun  Ihranganti  ambi  inan 

tho  thie  liuti, 
interctun  nan  herton  mit  iro  scelt- 

uuorton.  O.  IV.  30,  2. 
ni  sie  sculin  herton  thar  iro  dati 

renton.  O.  V.  19,  9. 
bi  herton: 
tho   sprachun  sie   bi  herton  zius 

thesen  uuorton.  O.  1.  27,  14. 
sie  thingotun  bi  herton  «us  tho 

thesen  uuorton.  Ö.  IL*  12,  6. 
ioh  hontun  nan  bi  herton  mitiro 
sceltuuorton.  O.  IL  9,  86. 
hertun,  uuehslun,  untar  in,  vidssim^ 
Gh.  3. 
a./?/.  herta,  vices  (tcmporum).  Bo.  5. 

nERT\VEHSAL,  mutatio.  Org  ;  s.  WEHSAL 

HERTOMLEHAN  s.  LEHAN  in  LIH. 

ÜÜORTHERTA, /.,.rfiWyr,/a/io  (inter  doctos). 
N.  101,  25. 

EINHERTÜN,  viritim,  emazin.  Prud.  1.  Hiebet» 

cf.  HART. 
HERTLIH,  mntims,  altermis. 

a.  s.  f*  hertlicha,  uuihseliga,  mniuam^al- 

ternam.  Ep.  can.  2. 
HERTLICHO,  invicem.  Ü.  iL  337.    vicUsim. 
Ar.  2.  (In  Ar  2.  steht  hcrclicho  undher- 
rolicho.) 
GAHERTO,  m.,  vicarius. 

n.pL  k  aber  tun,  ji;ictfr/7.  Da. 
HERTÖJN,  alternare. 
(ih)  hertun.  Sah  3.  \ 

herlim.  Sah  5.r  '''^^'•'*^- 
(sie)  her  tont,  alternant.  M.  28.  Gd.  I.  i 
hier  hertont  tag  unde  nabt  \ 
83,  11. 
(sie)  herto  tön,  vicissim  geminaninr  (wh 
dnlnuy  suoze  stimm ä^.  Mcp. 

p.a.  hexlAnüo  tesUn6n(^allerutrocalU')> 
Bo.  5. 

n.s.f,  hertontiu  uuunna,  miäuaj^ 
tundatio.  N.  103,  34. 

HERTA  (d  HAR.  2),  /.,  geerbt  (gotLliaird^i 


029       HERTA.  HERDA— HERDAR.   1030 

.ng5.  heard  he.rdh.  heordh  altnord.  hiord),       ^^^RWLj ,  .astremis.  D.  II.  347.  Hieher? 

grex;  nur  bei  INotker.    Ct.  altnord.  hirda,  as-       ERIHERDIL    ) 

stodtre,  servare,  hirdr,  tutus. 

g.  s.  herto,  gregis.  N.  65,  15.  78,  13.  HERDA  S.  HERT. 

d.  s.  herto,  gregi.  fi.  39,  7. 

fl.  Ä.  herta,  gregem.  N.  66,  15.  77,  52.  HERDA   S    ERDA. 

n.plJ?h^riskl  die  follecbomenen  hirta  unde 

hcrta.  N.  de  ps.  gr.  HERTHA  s.  NERTHA. 

d,pLheTioUf  gregibus.  N.  49,  9. 

a.plh^xia.ereges.  N.  77,  71.  in  HERTuM.   Ortsnamen. 

SCAFIIER TA, /,  ©c^aof^cerbe. 

g.  s.  scafherto,  gregis.  N.  73,  1.  HERDO,  w..  vellns.    Slalder  fuhrt   bie  «<rb<, 

HIRTI,  m.,  ^irte,  pastor,  golh.  hairdeis,  an-  jg)ärbe  als  ein  im  berncr  Oberlande  gebräuchli- 

gek.  hirde.  ches  Wort  für  Schaaf  oder  Ziegenfell  an. 

n.  s.  hirti,  paslor.  K.  2.  O.  V.  20,  32.  T.  der  herdo,  vel/us.  N.  71,  6. 
133.  152.  Sg.  913.  opilio.  Ja.  custos. 

Gh.  1.  2,  3.  HORT  (ist  custos?  curare?  zu  vergleichen?  doch 

hiT dl j  paspr.  gL  K.  ^  goih.  huzd  streitet  wohl  dagegen),   ».,   J&ort/ 

hirte.  Mcp.  N.  48,  15.  ©c^afi;  golh.  huzd,  angels.  hord,  thesaurus. 

g.  s.  hirtes.  K.  2.  j^  ,,  horte,  ihesauro.  Frg.  7.  15. 

d.  s.  hirle.  Ho   IL  n.p/.hort,  thesonros.  Is.  3,  3. 

a,  s.  hirti.  K.  1.  T.  44,  1.  161,  2.  ^  *  r,Trr»riiT » t^t          i     i       i         ^» 

k-  »      TV   na   1    /n/:    vti   Vk    iir   o4  GAIlURrJAN,  angels.  hord  an,  ihesanrizare. 

hirte,  JN.  73)  1.  106,  41.  D.  Hl.  84.  ,  ,                       °.,      .      .•       .                      u- 

I  i«   *      rn   /-    4    01-7    A    ck  1    tc%    %     io  (daz   er   so    uil  ni    eihurte,   so  ers    bi- 

n./Ei/.  hirta.  T.  6,  1.  217,  4.  0.  I.  12,   I.  13,  ,     r.      r^   iir    ^/mx 

4    1^  Ol    OQ  o    ff  1   4f:  '  AI    I  dortte.  U.  111.  100.) 

1.  16,  21.  28,  9*  n.  3,  15.  IS.  d.  ps.  gr.  ^ 

I  u-  .      uk  TV     w^    A    o.  HURT,   JburbCi   erat  es.     Mit  cratis?  oder  mit 

gr/'/.  hirto.  Rb.  Ne.  Wm.  1,  8.  i      .      u-   *•                   k-        jo 

I  •   .      iv^   ir  hcrla,  hirti  zusammenhangend? 

nirie.  iie.  ii.  •     i     n   -«ä»     rt'*'> 

^  ^/  k:.*:«   T   A    «^    n   II    1    10  w.  ^.  hurt,  craticuia.  t.  Wn.  2dY. 

£/./>/.  birtin«  1.  0,  5.  iß.  11.  J,  12.  -        i        i          ...     \iu     oo-t        «     j     n     i  *> 

f  k-  *      ivr    ii'?    iR  hurd,  crafis.  vfn.  3öo5.  catasia.  Pno.  o. 

n.m.nirta.  IN.  o7,  lo.  ,        ,'     ,.,            „^       .^-. 

^  hurde,  Uhurna.  Wn.  460. 

SCAFHIRTE.  Cr.  )  ^.  ^.  hurt,  rröf^m.  D.  II.  317. 

SGAFllIRT.  Tr.       ,  in.,  opiUo,  ©C^aafMrf.  ^i.pl  hurdi,  cr/i/^^.  VG.  2. 

SCIIAFHIRTI.  Zf. )  fl. «/» h  u r d  1 ,  pontes  (et  propugnaculaj.  VA.  IX. 

SUlINHlllTE,  m.,  eOtmln^ixt,  subulcus.  Cr.  ^70.  Lineas.  Bib. 
HIRTIHUITA. 

H1RT1HEIMSTET-.  HÜRTjAN  S.  HORT. 

HIRTITASCA. 

HIRTERE,  m.,  armentarius.  Wn.  460.  HERDIGA,  Ortsnamen. 

HlRllitll,  (>irtlic^/  pastoralis. 

a.5./.hirtlihha   chiullun,    pastoralem  HERTINGA  (Tz.p/^,  A.roi?i.  Mcp.;  ef.  HART. 

peram.  Rb. 

rf.7;/.  in  hirllihhem.  R.              j   (sie-  HERDAR,    golh.   balrthra,    visecra,    angds. 

in  birtUhen.  MA.  Bib.  1.  2.)  tin)  in  i,je,dhan,  testicnlL 

paitoralibusA  rf. ;»/.  herdercn:   in  herderen   unizegoton 

HIRTILÖS,  (>trtIo^.  (exinrum  viscera  loquebnnturj.  Mcp. 

hirtilosa,  petulans  (luxus).  Prnd.  I.  KNNIHERDEB:    dei   inniherder    (innadirhir. 
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HARFA. 


HARL—HARM. 


im 


Gc.  4.)  steht  über  humor  viscerum  in  humor 
viscernm  ad  virilia.labitur.  Gc.  5« 
SMALAHERDER,  in  inguine.  Gd.  1. 


h  araph  a,  catasia,  est  ffenus  poenae.  Pnii  l 
Larepha,  catasta.  Wq.  244. 
harapfa^  catasta»  Bib. 


HARFA,/.,  angels.  hearpe,  allnord.  harpa,  cjr-   HARL  S.  ELARL. 
ihara,  fyra^  J&arfe.    Cf.  JuLÄ-Jx  und  «/oAäi^. 


Auch  kommt  bar fa^  als  puteal,  catasta  vor. 

1.  rythara. 

n.  #•  harfa,  plectrum.  D.  IL  317.  sympho* 
niacus.  Em.  31. 
harffa,  chelys.  D..II.  330. 
harpha,  chelys.  D.  II.  330.  F. 
psalterium  scillit    also   ein  lira 
aide  ein  harpha,  aide  ein  or^ 
ganum.  N.  146,  1. 
slh  thar  ouh  alruarit,  tbaz  Or- 
gana fuarit, 
lira  ioh  fidula  ioh  managfaitu 

suegala, 
faarpha  ioh  rotta,   ioh  thaz  io 
guates  dohta.  O.  V.  23,  199. 
harfpfa,  symphonia.  Bib.  2. 
harapha,  chelys.  D.  II.  330. 
harepha,  chelys.  D.  II.  330. 
haraffa,/^j/f^ot;^/cytharhus.Prud.l. 
(harfe,  cythara.  Id.) 
d.  s.  harfun:   an  harfun  singen,   chdi 

personare.  Mcp.  23. 
d.pL  harphun,  tympanis.  Bib.  1.  2. 

hdrphAn.  Mcp. 
<i.;9/.harephan,  samhucas,  Eb. 
SALNHARFA,  ^ falte c,  psalterium. 
n.  Su  salmharph^,  sistrum.  Sal.  1. 
a.  s.  sa  Im  harfun,  psalterium.  Ib.  Rd. 
ii./?/.  salmharpha.  Bib.  7.  )         l 

salmharipha.  M^.  >y    . 

6almhariphun.Sb.Bib.l.2.) 
HARFARI,  m.,  J^axfntti  angs.  hearpere. 
'    (^a^.  barfere,  cyiharedus.  \A.J 
0.  s.  harpfsere,  citharedum.  HL 
a.pLharperiy  fidicinas.  Ep.  2. 

2.  piäealf  catasta. 

harfa,  piUeal,  locus  in  foro.  L.    catasta. 

D.  U.  325. 
harpha^  puteal^  statua  in  foro*  Tr.  Ha* 

catasta.  D.  IL  323. 


HARLUF,  HARLÜFA,  ndum.  -  bi  es  nrit 

bar  componirt?  oder  ist  F  Suffix?  Gehort  es  zu 
*    h^r?  oder  zu  hara,  faarra?  oder  zu  haru?  (s. 
diese  Wörter).    Angels.  hsera  ist  Kaum,  und 
cilicium. 
""  n.  s.  harlufy  licium.  Wn.  460. 

harluph, /n/iijr.  F.  1. 

harlufa,  licium.  Wn.  232. 
'  fiarlifa  v.  fiza,  licium.  L. 

harlefa,  licium.  F.  2. 

harleua  (hilina.  Hs.),  lienuenis.  Tr. 
d.  s.  harluua.  Bib.  10.     J     ..  . 

harloua.  Bib.  6.  13.1'  ^'^' 
n.a./i/.  harluf.  Em.  19.  SaL  2.  Ih.i     ..  . 

harluvi.  VG.  L  2Q5.      '         T 
d.pl.  heiluuim  (oder  heiluuun).  i  ,•  •.  ^  t  .. 

Aid.  2.  r'^'.'?*'^^- 

heiluim.  Aid.  6.  )    "'*^''"- 

HERLING,  {xrlinji  (Pflanze),  senecia.  Tr. 
a.  pl.  herlinga,  senecias.  Tr. 

UAKM^  m.,  nord.  barm,  dolor,  moeror,  angels. 
hearm,  damnum,  laesio,  S^axm.  Cf.  HIRMjan 
und  wiederum  nord.  hara,  hiara,  aegre  vitae 
agere*  '(^^''^^  ^^  ^^^  ^^  odj\  barm  (;^ben 
haben,  zu  dem  harama,  privatos.  D.  IL  349. 
gebort?  oder  ist  harama  gleich  arama,  arma, 
pauperes?) 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
calamitas.  Bo.  5. 

calumnia.  Ra.  Rd.  Pa.  Ib.  T.  13,  18. 
contumelia.  Asc.  L  3.  T.  125.  141. 
aerumna.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
iurgium.  Pa.  gl.  K. 
in/uria.  Can.  3.  T.  109. 

mit  harmu  giuueigiie,  contumelia  ajfeetos. 
T.  125. 

ni  tuon  ih  thir  barm,  iniuriam.  T.  109; 

ze  härme  chamen,  in  calamitatem.  Bo.  5. 

fia 
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HARMO. 
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siu  zaialun   siu  io  ubar  dag,  ihar  iz  in 

theru  uuagun  lag, 
ioh  anan  themo  barme  theru  muater  zi 

härme.  O.  I.  20,  14. 
ah  ze  härme,  ö  nefasl  Bo.  5. 

Form  und  Flexion  (s.  auch  harmscara  in 
SCARA): 
n.  s.  härm.  Pa.  gl.  K.  Rs.  Rd.  Ib.  Ase.  1.  3. 

Can.  13. 
d.  s.  härme.  0.  I.  20,  14.  Bo.  5. 
a.  s.  härm.  T.  13,  18.  109,  141. 
ii?5/r.harmu.  T.  125. 
HARMQUITI. 
HARMSCARA. 

«ARM JAN,  HÄRMEN,  Carmen. 
p.  a.  harmanti,    rapidtis    (rabidus?).     Ic. 
Hieher? 
o./)/.  härmen  ton,  calnmmantes.T.3iy2. 
ILVRMENTLIimO,  in/uriose.  Pa. 
GAHARMJAN. 

(er)  kaharmit  (kihirmit.  gl.  K.),  obiur^ 
gat.  Pa. 
lARMIDA,  f.,  calamiias.  Re.  Sg.  1394. 
g*.  s.  hcrmido;  odcrg^Ti.  p/.  (von  hermid?)? 
hermido  ginoto  ioh  uuenagheiti 

thrato, 
uuaz  mag  ih  zellen  thir  hiar  mer, 
thes  ist  ther  dag  al  foller.  O. 
V.  19,  29. 
lARMISÖN. 
(ih)  harmisota.  M£.  Sb.  Bib.  1. ) ,  ca/amnia« 
harmsota.  Bib.  7.  '    tus  sum 

(qnemquam). 
(er)  harmisota,  calumniaviL  Bib.  6. 
(sie)  harmisotun,  calumniabantur  (calum* 

niamj.  M/.  Bib.  1.  2. 
p,  a.  n.  r7.  /?/.  harmisonta,  calumniantes,  Le. 
HARMISAL,  w.,  nord.  hermsl,  Incttis. 

d.pL  hermesalim,  crumnis*  Wm.  i,  5. 
HARMOLT,  71.  pr. 

MIMO  (hiervon  4)erttieltn),  m.,  mygale. 
harmo,  migale.  L.  A.  Bib.  5.  7.  Tr.  Wn.  232. 

camelcon.  Bib.  10.  11.  13. 
iiaramOj  migale.  Ma.  Bib.  1.  9.  12.  Zf.  1. 
larm,  migale.  Bib.  4.  6.  Wn.  460.  Em.  31.32. 

Zf.  2. 
IT. 


HARMIN,  migaUnum.  Em.  31. 

HARMELIN,  w.,  S^txmVxtii  migale.  Wn.  460, 
(auch  migalintsm  wird  in  Wn  460.  mit  h ar- 
me! In  übersetzt). 

HIRMjan. 

(er)  hirmet,  ^fz/V^ciV  (sines  losennes).  Org. 
(sie)  hirmdon,  conquieverunt (paululumj. Mcp. 
GAIJIR3IJAN. 

Inf.   gehirmen.  N.  75,  9. 
(er)  kihirmit,  objurgat.  gl.  K.  gehört  wohl 
nicht  hieher;  in  Pa.  steht  kaharmit. 
(sie)  gehirment: 

er  (Gott)  egot  in  undc  tuot  daz 
sie  gehirment  N.  57,  8. 
(er)  gehirmeda  imo,  der  er  gehirmen 

ne  uuolta.  N.  75,  9. 
(ih)  gahirmti: 

ni  gahirmti,  non  subsisierem.  Ja. 
UNGAIIIRMIT,  p.  p. 

ungehirmet,  importuna;  sumeliches  na- 
tura so  ungehirmet  ist,   taz  er  sih 
fcrtate  nmbe  armote.  Bo.  5. 
n.  s.  in.  ungehirmdSr  (strites)  finqmesj. 
Bo.  5. 
UNGAHIRMI. 

sine  slage  uuaren  uugehirme.  Cdg. 
ÜNHIRMIG. 

d.s.  f.  in  unhirmigero  spuote,  anhela 
celeritate.  Mcp, 
UNGAHIRMIGÖN,  insolescere. 

eo  modo  minime  passe  per  licentiam  inso» 

lescere,  ungihirmigon,  animum  huma-^ 

num.  D. 

HERMINO,  n.  pr,  Cf.  IRMIN,  HARM  und 
HARMO. 

HERMINONes,  HERMIONes.  Cf.  IRMIN. 

Manna  ires  filios  assignant,  e  quornm  nomi* 
nibus  proximi  oceano  ingaevones^   medii  her- 
minones,  ceteri  istaevanes  vocentta\  TG. 
hermiones,  qnorum  (pars)  suevi,  hermändnri, 
chafti,  chcrusci.  Plin. 

HERMüNDULf,  deutsches  Volk.  Aul.  GelL  Cf. 

HERMUNDURI. 
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HERMUNDURi,  deutsches  Volk,  Tac.  Plio.  d. 
hermunduli  bei  Aul.  Gell.)   Cf.  IRMIN. 

HARN,  ^ava,  urina. 

n.  s.  harn,  urina.  Me,  F.  1.2.  Tr.  Wn.  460.  (Id) 
o.  «.  harn,  urinam,  Bib.  2. 

I 

HERNiSAWA,  Jgxcifau,  Ortsnamen.  837. 

HIRNI,  n.,  J^irtii  nord.  hiarnl,  cerebrum.    Cf. 

HÖRN  und  sanskr.  slraf,  caput. 
R.  s.  hirni,  cerebrum,  Prud.  1.  Tr.    cervellut, 
Sg.  242.  913. 
hirne,  cerebrum,  Em.  21.  Wn.  460. 
d.  8,  hirne.  D.  III.  44. 

HIRNIWÜTO,  lURNIWOTIGER. 

HIRNIREBA. 

HIRNIBOLLA. 

HIRMSCALA. 

ARIIIRNJAN  (er^iriun),  excerebrare. 

(er)  crhirnet,  excerebrat  (canem).  Nh. 
~  (er)  irbirne,  excerebret  ( canem J.  Sb.  Bib. 
1.  2.  5.  7. 

HÖRN)  n.f  Jg^orn/  sanskr.  srmga  (cornu  und 
cacumen  montisj,  gr.  x^aq^  lat  cornu,  keltisch 
carn  (cL  kolqvov^  ri^v  craX'xiyya  bei  den  Galatero, 

ffesychius,  und  CARNi,  CORNAVIi),  golh. 
haurn,  angels.  hörn. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 

cornu  (Hom  am  Kopfe  und  als  bildlicher  Aus- 
druck). Pa.  Ra.  gl.  K.  N,  21,  22.  74,  11.  91, 
11.  Mcp.  Bo.  5.  VG.  IL  395.  T.  4,  14. 

cornu  (Hom  als  Blasinstrument).  Wn.  460. 

iubß.  IN.  46,  6.  80,  4.  94,  3.  Prud.  1.  Mpc  Mt^. 
Bib.  1.  2.  5.  Rb.  Ps.  2.  VA.  II.  313. 

salpix.  Sg.  242. 

sistrum.  Mcp. 

Promontorium.  VA.  VII   289. 

er  sah  iz  thar  uuernon  in  bramon  mit 
then  hornon.  O.  IL  9,  60. 

hörn  thes  kruzes.  0.  V.  1,  19. 


hom  sines  liutes.  N.  143,  13. 
hom  minero  heili.  N..  17,  3. 
%\  uns  rihter  hörn  heiles  nales  fc 
-     lies.  0.  L  10,  5. 
unser  hom  uuirt  irhohet  N.  88,  IS. 
hoinde  daz  hörn.  N.  74,  5* 
ne  heuen  iuuoer  hörn»  N.  74,  5. 
hom,  cornu,  agmen,  Pa.  Ra. 
an  dir  triben  ouh  uuir  mit  hornc  u 

fienda.  N.  43,  6.' 
hom  des  rehtes.  N.  74,  11. 
hörne,  coriu^  (copiae).  Bo.  br 
hörn  driq,  ornas  trcs  (habet  cadusj.  Pa 
hom,   clanstra  Pelori   ( Promontorium j 

IIL  411. 
hörne,  pachyno  (promontorioj.  VA.  VI 
mit  horno,  aere,  D.  IL  341. 
hörn,  curva  aera.  Prud.  1. 
daz  himilisc  hörn  (iuha),  Em.  33. 
plasont  mit  hornu.  N.  80,  4. 
sie  blasent  iro  hörn  thar.  O.  IV.  7,  ^ 
singent  mit  hornu.  N.  80,  5. 
daz  lutreista  dorn.  N.  46,  6. 
in  hornum,  in  tubis.  Rb. 
thaz  ist  ouh  dag  hornes  ioh   cngill 

galmes.  O.  V.  19,  25. 
finf  fingere  mit  hörne,  daz  hom  sin 
negele.  D.  IIL  44. 

Form  und  Flexion: 
j».a.5.hom.  Pa.  Ra.  Em.  33.  Prud.  1.  0. 
5.  IV.  7,  41.   V.- 1,  19.  T.  4,  1^ 
242.  Bo.  5.  Mcp.  N.  17,  3.  46,  ( 
5.  88,  18.  91, 11. 148,  13.  Nz.  Wn 
D.  HL  44. 
horin.  IN.  80,  4. 
hören.  Nz.  IL 
^.  s.  hornes.  Rb.  NU.  Bib.  1.  2.  5.  0.  \ 
25.  Mcp.    In  gl.  K.  ist  cornu,  a^ 
mit  hornes  übersetzt 
d.  s.  hörne.  Ps.  Mv.  Bib.  5.  VA.  VII. 
VG.  IL  395.  O.  IV.  26,  2.  6o. 
43,  6.  80,  4.  D.  IIL  44. 
instr.   mit  hornu.  N.  80,  4.  5. 

mit  horno.  D.  IL  341. 
n.a.pl.  hom.  Prud.  1.  Pa.  gLK.  Nh.  N. 
D.  HL  31. 
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horln.  N.  74,  11. 

hören.  Bo.  5. 
g^pl  harno.  VA.  IL  313.  N.  Ü4j  3. 
d.  pL  hornum.  Rb. 

hornun.  Bib.  1» 

hornon.  0.  II.  9,  60.  83. 

hörnen.  Mcp.  N.  21,  22.  68,  32.  Ü7,  5. 

WIGHORN,  n.,  ©c^Uc^t^orn,  classicum. 
n.a^pL  uuichorn.  VG.  II.  ö39.)       , 
wicnorn.  D.  11.  o45.      ) 

LUDIHORN,  n.,  sisirum.  D.  II.  344.  liiuus.  D. 
IL  335.  342. 

(BLACHORN,  SitUe^orii/  atramentarium.  \\\.\ 
In  Id.  auch  hörn  in  diesem  Sinne.) 

HERIHORN,  «.,  J£)eer^orii/  classicum. 

herihorn,  clasöicum.  Prud.  1.  Tr.  tituns*  D. 

IL  335. 
herhorn,  tuba.  \Vn.  460. 
herehorcn,  classiciun.  D.  IL  313. 

TINCTAHORN,  w.,  Sinte^orn,  Siiitfofi/  atra- 
mentarium. 

tinetahorn.  M.  Em.  26. 
iinctihorn.  Sb.  Bib.  6.  7. 10. 

11,  13.  Tr.  L  atramenta- 

tinchtihorn.  Bib.  1.  2.        (  rium. 

tintihorn.  Bib.  4. 
tintehorn.  Bib.  5. 

BUOimORN.  BUCCllIIIORN.  RUM AxNESIJORN 

(Bergnamen.) 
HOR^BAH,  Flu£s-  und  Ortsnamen. 
HOR>L()S. 
lIORiNOBERO. 
HORNBLiSO. 

HOR]NGiBRÜADER.  Ilieher?  cf.  ORNONGi/j. 
HORNTOüaiBA. 
HORNSCAL. 
HORINSTEHIIAL. 
HÜRNIN,  Don  Jg)orti|  corneus. 

n.  s.  n.  hurniner,  corneus.  Hs. 

g.  s. /•  hurninen,  corneae  (tubae,  trum- 
ben/  Wb.  Ps.  97. 

HORNAHT,  {)oriit(^>t;  mit  .&orn;  cornuius. 

Gehört 
orohti  mosei,  cornipes.  gl.  K. 

hieher  ? 

n.  s.  m.  hornaht^r  mi^no.  Bo.  5. 


hornohleo.gl.K.|fy.?;,  natra, 
hornohiheo,  Pa.|       cornuta 
serpens. 
n.  s.  f.  'hornahtiu,  cornigera.  Mcp. 

hornohtiu  natara,  cerastes.Rh. 
Rd.  Ib. 
€7.  s.  n.  hornohtaz  anasiirni,  cornutam 

faciem.  Rb. 
ii»  p/.  n.  hornahtiu:   alliu  uuazer  sint 
hornahtiu  (föne  dien  bou« 
men).  Bo.  5. 
HORlSfeN,  ist  doch  wohl  als  verbum  zu  neh- 
men in:  .  "* 

er  teta  horn&n  den  mänen,  dedit  cor- 
nua.  Bo.  5.? 
GAHÜRNIT,  ße^örnt. 

ein  gehurnter  wurm.  Mos. 
EENHÜRNO,  m .,  (ghi^orn,  SRal^orn,  mono- 

ceroSy  rhinoceros. 

n.  s.  einhurno,  monoceros.   Sg.  242.  D. 
II I.  24.    rhinoceros.  A.  Bib.  9.  12. 
Zf.  L 
enhurno,  unicomus.  Sg.  242. 
einhurne,  unicorninm.  Wb,  monoce- 
ros, rhinoceros.  Ild. 
a  i  n  h  u  r  n  e ,  rhinoceros.  Zf.  2.  Wn.  460. 
ainhurn,  unicornus.  Wn.  460. 
einhorn,  rhinoceros.  Bib.  5. 
g.  s*  einhurnen,  unicomis.  N.  91,  11.  D. 
IIL  25.  rhinocerotis.  Ma. 

d.  s.  einhurnen.).,   ..    ^^ 

•    k       •      IN.  77,  69. 
einhurnin.  >  ' 

^.^7/.  einhurnon.  N.  21,  22.j 

»inhürne.  Bib.  4.         j'*^'^ 

cf./?/. einhurnon.  N.  28,  11. 

ELXHURNIGO,    cln^örniflcr;     unicomis. 
Em.  19. 

FARHURNO,  m.,  ©tler^orntgriv  tawicomis. 
a.  s.  farhurnun,    tauricornem    (iovem). 
Prud.  1. 

ORNONGwf,  natiiralis  fiUus.  L.  rom.  4,  6. 
hieher?  cf.  aItnord.liornungr,  spurius,  an- 
gels.  hornung  8unu,  spurius,  adulierinus. 
HORNUNG,  n.  pr. 

HORNUNG,  .6)ornunfl,  gebruar,  februarius. 
Hd.  Wn.  862.  Hieher?  cf.  das  obiee  OR- 
KONGiij. 
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HORNUZ,  m.,  J^orntfl,  angels.  hyrnet,  cra* 
bro.  (horneiz.  Id.  hornit,  hornut  Ib.) 
n.  5.  hornuz.  Sg.  242.  299.  Sal. 

,  crabro, 
scabro. 


1-2.3.  F.  Tr.  Ss.242.VG. 


',  crabro- 


IV.  245. 
horniz.  Wo.  460. 
hurniz.  Pr.  e* 
*     n.  <?.fi/.  hornazza.  Sg.  913. 
hornozza.  Ib.  Rd. 
hornuzza.  BIb.  6.  9.  ZL 
hornuza.Bib.i.8.10.11.  iZ^neSy  sca 
hornuzi.  D.  )  brones, 

hornuzir.  Ma.  Sb.  I    gnbrn- 

ha*rnuze.  Bib.  4.  1     nes. 

hornuz.  Bib.  5*  7. 
hornoz.  Bib,  1.  2. 

HTJRNICH,  colonus.  F.  ist  vielleicht  BÜRING. 

HIRSI,  J^trfC/  milium. 
n.  s.  hirsi.  Mt].  Sg.  292.  Bib.  2.  4/ 
5.  7.  13. 

hirse.  L.  Tr.  ^i  milium. 

hirso.  Em.  31. 

(herse.  Id.) 
d.  s.  hirse.  D.  III.  57. 
a.  s.  ^irs  unte  ruobe.  D.  III.  57. 
HIRSIKORN. 
HIRSISPRIU. 
HIRSLANDA.  Ortsnamen.  Hiehcr? 

IIIRSaugU,  J^itfaUf  Ortsnamen. 

[[flRSECH,  hispericus  (Fisch).  Id.] 

HORSC,  hurtig;  rafc^/  mut^ts/  angs.  horsc. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
alacer.  Mart.  D.  l\.  328.  Em.  12. 
celer.  Prud.  1. 
praepes.  VA.  V.  254. 
praeproperus.  Em.  19. 
volucer.  Prud.  1. 
cancitus.  VA.  III.  127.  Gd.    I. 
titaius.  Rh. 
^'     promtus.  Rb. 
'  ganeo.  gl.  K.  Pa.  Ra. 
sagax.  R.  Em.  29. 


exerius.  Gh.  3. 

agilis.  Pa.  gl.  K. 

diu  horsca  uart,  crirsus  völucer.  P^ud.  1. 

freta  concifa,  horscun.  VA.  IIL  127.  . 

yentos  leves.  horsca.  D.  IL  348. 

Form  und  Flexion: 
horsc.  R.  Ra.  Pa.  gL  K.  Em.  29. 
R.  s.  m.  horsker.  Rb.  Mart. 
horsco.  VA.  V.  254. 
horscho»  Gd.  1. 

horsgo.  Pa.  gl.  K.  (agilior,  kann  auch 
adverb  seyn.^ 
12.  s.  f.  horsca.  Prud.  1. 
d.  s.  f.  horskeru.  Em.  19. 
n.pl.  m.  horska.  Prud.  1. 
n. pl. f.? horsco j  proper anda  (periculaj.  Prud. 

1.  4.  kann  auch  adoerb  seyn. 
n.  pl.  12.  horschiu.  D.  IL  328. 
a./^/.m.  horsca.  D.  IL  348. 

horske.  Gh.  3. 
a.pLn.?  horscun,  concita  (freia).  VA.n.  127.; 

kann  auch  112.^^.  seyn. 
Superlativ. 

n.pL  horscistun,  promtissimi.  Rb. 
HORSCO,  Adverb,  raf(^;  mut^igj   c£  auch  n. 
s.  m.  und  72.  pl.  f.  von  HORSC. 
horsco^  cito.  N.  36,  2.  108,  23. 
ocius.  Ic. 
eoctimplo.  gl.  K. 
rapiim.  Prud.  1. 
naviter.  gl.  K.  Ra.  Rb. 
temo  die  heiligen  holtsint,  ter 
mag  horsco  gebetoa  Ru. 
horsgo,  extimplor  Pa. 
horscho:  martyres  irliten  horsco  mortem 

corporis.  N.  9,  16. 
so  horsco,  quantocius.  H.  19« 
filo  horsco,  quantocius.  M. 30.Gli.l. 2L3.4. 
daz  so  (sa.  Bib.  1.2.)  uilo  horsco,  11/ mNHD 

celeriter  (uenirent).  Mz.  Bib.  1.  2. 
Comparativ : 
hurscör,  ocius  (darbent).  Bo.  5. 
horscor,  maturius  (se  profecturumJMLSh. 
horscor,  maturius  (genti  nostrae  profi- 

tiumßerij.  Mi};.  Bib.  1.  2.  7^ 
horscor,  quantocius.  Ic 
horskiro,  agilius.  Ra. 
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HORSCO.   HORSCEO.   HORSCAN.   HORS- 
GINL  HORSCOLF.  HORSOWLN,  n.  pr. 

ALAHORSC. 

n.pL  alahorske,  alacres.  Em.  12* 

UNHORSC,  iners.  R.  K. 
HORSKi,  /.,  solertia. 

n.  s.  horski,  solertia.  R.  Em.  29. 
</.  s,  horskiy  industria.  K.  27. 

horsci:   zi  deru  horsci»  ad  com* 

pendium.  Bib.  2.  7. 
horschl:  zi  derohorschi,  ad  com' 
pendium.  M^. 
a.  s.  horskii,  indastriam.  K.  28. 

UNHORSKt,  f.,  inertia. 
unhorski.  Ra. 
unhuTski.  gl.  K.  Pa. 

HORSCLtfl,  promtus,  strenuus. 
d.s.  m.  hoTsglichemo: 

ioh  il  izioirfullenmithorsfi- 
lichemo  uuillen.  0.  V.  15,  U. 
a.  s.f.  horsglicha: 

thie  lo  thaz  iruuellent,  thaz 

sie  thaz  gizellent, 
sar   in    horsglicha   frist   so 
uuaz  so  In  gibotan  ist.  O. 
V.  8,  10. 
HORSCLlHO,  Adverb, 
horsciihho,  naviter.  R  Sg.  913. 
horsclicho,  strenue.  Ic 
horsHcho,  strenue,  agUiter.  Or. 

HÜRSKIDA,  f. 

d.  s.  in  hurscidu.  R.%     .  »^  ^• 

•     .  . ,      A    s  >  'A  exercitatione. 

in  nursgido.  A.  j    . 

mit  hursgidu  giuaeizent    0.  V. 

23,  168. 

GAHÜRSKIDA,  /. 

d.  s.  föne  kehurskidu,  exerdtiis  (tuisj. 

VP.  4. 

HURSCJAN,  exercere,  properare. 
(er)  hursgit: 

nim  gouma    thera   dibta^    thaz 
hursgit  thina  drahta.  0.1.1,18. 
p.  a.n.  s.  m.  hurskenter,  exerccns.  Rd. 

GAHüRSaAN. 
Inf.  gihurscan,  exercere.  BI. 

zi  gahursgannci  exercendi.  Rb. 


(er)  kihurista^  proripit  se  gradu  citato; 

a  IL  321. 
imp.  s.  kehursche  dina  chumft  IS.  9, 20. 
p.p.  gahursgit: 

n.  s.  n.  kihurstaz,  dtata  (poena). 

Prud.  1. 

n*pl.  m.  gihursgte birun  uuir  zi  go- 

tes  thionoste.  0.  IL  6, 55. 

d.  pl.  kihurstem)  exercitatis.  Rb. 

ERIRJRSTIÜ,  p.  p.,  ».  a.pl.  n.,  proper  ata 

\        (vestigiaj.  Ar.  4. 

HARST,  UARSTA,  Jjarff/  angs.  hcrst,  hear- 
ste,  craticula,  frigidoriumt  sartago,  rogus.  Zu 

HART?  cf.  hartjan^  ^ar(ett  \md  rSjlenf  und 
oberdeutsch   ^arfc^i   durus,  rigidus.     S.  auch 

HURT. 

71.  s»  barst,  craticula.  Wn.  460.  frigidorium. 
Wn.  460.  pira.  Tr.  rogus.  Tr. 
harstda,  crates.  L. 
hars da,  cra/mz/a.  L. 
g.  s.?  d.  s.?  71.  pl.?  harstan,  sarticorae.  Em.  18. 
a.  s.  harstiun,  fannun,  sartaginem.  Em.  18. 
HARSrA,  ÜARSHy  f.,  frixura. 

n.  s.  harsta.  Gc  8.J     -  .  ,        -  , 

harsti.  Gc4.^^"^^^'"^^''>'• 
G  AH  ARS  TIT, /r/artfj.    et  angs.  hyrstan, /ri. 
gere,  hierstinge,  frixura. 
giharstit,    girouptan,    frixam    similam. 
Bib.  1.    giharstit,   giroupit,    uuirdit, 
frigetur.  Bib.  1. 
kiherstit  uuirdit,  yrig'^/iir.  Rd. 
geherstit,  (similamj  Jrixam.  Bib.  2. 
a.pl.m.  geherstida   steccun,  peracuias 

sudes.  SC. 

HORST,  Jjorfl;  angs.  hurst,  silva,  frutectum. 

Cf.  HURST  und  gorf!. 
LANGONHORST.  HOHENHORST.  MICHILAN- 
HORST.  OrUnamen. 

HURST)  t^.  spreidach  v.  strubechaech,  ru^ 
bus.  Hd.  —  Cf.  angs.  hurst,  silva^  frutectum, 
und  unser  {)orjl  (=8orjl?). 
hursti,  cristas  (hirsutas  am  Hehne^.   D.  IL 
339.  hieher?  oder  ist  es  bursti? 
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ONZENHURST.  GARflNISHURST.  HOHEN- 
HURST.  IVUCHILONHURST.  Ortsnamen.  Cf. 
HORST. 

HARW,  ^tth,  asper  (erst  im  12.  Jabrh.)- 
R.  s.  m.  harewer  banger.  D.  111.  110. 
£{.tf.in.n. harewen  worte,  aspero  verbo.  Wb. 
fl, ;»/.  I».  herwen,  asperos  (casus).  Wn.  1542. 
HARWJAN?  oder  HARVVfeN? 

(sie)  barewent,  unsemftint,  cxasperant. 

Wb.  ps.  65. 
p.  a.  harwentiu,  exasperans.  Wb.  77. 
ARHARWJAN,  ARHARWfeN. 
(sie)  erharewent,  unsehftent,  exaspe- 
rant.  Wb.  ffi. 

HURWA  s.  HURIWA. 

HARZ^  HARZA,  JS)arS;  res! na,  nord.  harpix, 
harpeis. 

n.  s.  harz,  resina.  Ja.  Ib.  Rd.  L.  Tr.  Wn.  460. 
bitumen.  Ja.  gummi.  Pr.  e.  napta.  Wn,  232. 
flied  unde  harz.  Mcp. 
harza,  resina.  5g.  292, 
g,  s*  harz  CS,  rcsinae.  ßib.  1. 
HARZUH,  J5>arjr  5pec^;. 

harzuch,  colojonia.  Tr.  Ils. 
harzoh,  pix»  Sal.  4. 
harzoch,  pix.  Sal.  1. 
(hartzuch,  resina.  Zf. ) 
HARZÖL,  "^t^i  pix.     Ist  Wühl    nicht  harz- 
oli,  mit  oli,  Ot\i  zusammengesetzt. 
g.  s.  harzoles,  picis.  filK. 
d.  s.  harzole,  pice*  Mx.  Bib.  2. 
harzele,  pice.  Bib.  1. 
harcile,  pice.  Bib.  7. 
HARZIG,  f^axii». 
d.s»  harzegemo  sluehe,  hiaiupiceo*Mcp.i3* 

HERZA^  n.,  ^cr{;  goth.  hairto,  angels.  heort, 
hiort,  nord.  hiarta,  lat.  cor,  sanskr.  hr^d. 

Bedeutung  und  pebrauch: 
cor.  K.  7.  T.  36,  2.  Ra.  Rb.  Rc.  Sg,  242.  913. 
N.  4,  5.  Wn.  460.  Mcp.  V.  E.  Is.  2,  3.  Pa. 
Pa  gl.  K.  Ho.  H.  2.  Frg.  13. 
die  iro  herza  gereinent.  Wm.  2,  17. 
die  iro  herza  geuestenont  Wm.  4,  14. 


daz  siro  herza  iz  lertin.  0.  IIL  26,  10. 

zi  herzin,  cordL  VA.  IX.  615. 

mit  herzen  filu  seren.  0.  V.  20,  113. 

in   iro    herzen    dir    hereberga    machest 
Wm  I,  7. 

herteem  herzin,  duris  cordc^  K.  2. 

föne  herzen  chedent.  Na. 

toter  föne  herzen,  mortuus a corde.K'iO.li. 

thie  thar   subere   sint  in  herzon,  mundo 
corde.  T.  22,  13. 

föne  herzon  bctot.  N.  85,  5. 

zi  herzen  gisleih.  O.  II.  5,  26. 

zi  herzen  gifiang.  O.  II.  9,  58. 

zi  herzen  qtjami.  0.  IL  12,  4. 

in  herza  imo  quami.  0.  III.  2,  14. 

zi  herzen  er  mo  klebcta.  O.  II.  9,  37. 

lazze  in  herzen,  tardi  corde.  T.  227,  1. 

in  mines,  herzen  brusti.  0.  lil.  24,  34. 

in  herzen  uuas  in  ango.  O.  IV\  12,  13. 

abtonti  in  ira  herzin.  T.  ö,  6. 

bihielt  allu  uuort  in  iro  herzen.  T.  12,9. 

in  herzen  haben.  0.  III.  24.  26. 

gisazlun  in  iro  herzen,  posuerunt  in  corü- 

'    bus  suis.  T.  4,  13. 

in  herzen  erdu,  in  corde  terrae.  T.  57.  3. 

herza  des  meres.  N.  45,  3. 
Form  und  Flexion  : 

n.  s.  herza.  K.  p.  7.  Rb.  Sg.  242,  Sg.  J«13.  T. 
36,  2.  74,  6.  162,  1.  O.  1.  IJ,  4\  2% 
41.  II.  »,  20.  11,  66.  III.  19,  10.  IV.  li 
3.  H.  16.  N.  4,  5.  5,  10  15,9.  2lji 
25,  6.  26,  3.  32,  21.  36,  4.  Wm.  5,  i 
herze.  Wn.  460.  N.  II. 

g.  $.  herz  in.  K.  p.  3.  7.  49.  Rb.  N.  30,  IS.  U 
9.  »0,  8.  91,  1. 
herzen.  T.  4,  7.  41,  5.  241,  2.  0.  l  % 
53.  IL  4,  106  IIL  21,  36.  24,  34.  IV. 
7,  26.  Mcp.  N.  3,  5.  12,  4.  18,  y.  21, 
17.  36,  30.  37,  9.  43,  22.  Wm.  5,  l 

d.  s.  herzin.  Kp.  K.  2.  4.  5.  7.  V.  E.  b.  2,1 
Pa  VA.  IX.  615.  N.  87,  11.  91,  1% 
7.  96,  11. 
herein.  V.  Pn.  R  2. 
herzen.  0.  L  12,  26.  13,  18.  18,5a  Ä 
12.  23,  27.  H.  1,  10.  3,48.  13,26.11 
24,  26.  IV.  12,  13  26,  8.  t.  6,  6.  H 
9.  75,  1.  227,  1.  48.  121.  128.  i47.lt 
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4,  3.  9,  2.  12,  9.  14,  2.  16,  1.  30,  13. 

85,  5.  N.  IL  Bo.  5.  Wm.  1,  13.  b;  6. 
hercen.  Rc.  N.  II. 

herzon  (Trf.  pl.?J.  T.  2-2;  13.  N.  7,  11. 
a.  s.  herza.  K.  5.  Pa.  gl.  K.  Frg.  13.  T.  17-2, 2, 

O.  I.  2,  23.  4,  41. 15,  27.  18,  42.  22,  30. 

,111.  2, 14.  11,  18.  18,  8.  Od.  Bo.  5.  N.  II. 

N.  5,  2.  16,  3.  25,  2.  26,  14.  30,  26. 

33,  19.  39,  8.  41,  11.  45,3.  Wm.  4, 

9.  8,  6. 
hcrcl.  N.  II. 
n.pl.  herza  in:  thaz  siro  herza  iz  lertin.  O. 

III.  26,  10.  kann  auch  als  a.  s,  genom- 
men werden, 
herzu n.  K.  p.  39.  T.  146. 
herzin.  N.  28,  2.  94,  5. 
herzen.  N.  21,  27.  24,  21.  43, 19.  45,  5. 

73,  20. 
g.pl-  herzo.  Nh. 

herzono.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
herzon.  Nh.  IN.  36,  6.  84,  13.  100,  8. 
herzen.  N.  43,  22. 
d/>/.  herzon.  H.  8.  T.  13,  19.  54,  6.  99.  145. 

Nsm.  N.  84,  14.  92,  3.  1U8,  30.  139,  2. 
herzen  (ist  nicht  von  d.  s.  zu  uuterächei- 

den).  Cl  82.  O.  V.  20,  113.  T.  4,  13. 

N.  4,  5.  27,  3.  Nh.  II.  Wm   1,  7. 
hercen.  N.  II.  Wb. 
herci-n.  Pa. 
a,/>/.  herza.  Kp.  Pa.  gl.  K. 
herzi.  Ho. 
herce.  N.  II. 

herzun.  K.  7.  H.  19.  T.  2,  7.  106.  230,  4. 
herzea  N.  7,  10.  18,  7.  28,  8.  32,  15. 

86,  15.  44,  6.  61,  9.  64,  8.  Mcp. 
herzin.  N.  103,  22. 

HERZUßlL. 
HERZARIHTL 
HERZNEZILA. 
HEBZBLIDl. 
HERZAGARAWI. 
HERZISUHT,  HERZISUHTIG. 
HERZASLAGOD, 
HERZBAD,  n.  pr, 
AHERZER,  excors.  Bib.  1.  2. 
AMAHERZI7 
anehercinen,  vecordem.  Sg.  292. 


dlscors. 


URHERZI,  excors. 

urherz,  excors.  R.  veeors.  Ra.  ntherz  modi, 
vecor  animo.  gL  K. 

urhirzi,  excors.  Pa.  gL  K.  vecorsi  g^  K. 

n.  s.  m.  urhercer,  excors.  Rb. 
UNG AHERZ  I.    Das  simplex  kommt  im  Aogels. 

ab  heorta,  anitnosus,  hilarts,  vor. 

ungalierz.  R. 

ungiherz.  Ra 

ungaherce.  Pa. 

unkiherze.  gl.  K. 

d.  s.  m.  ungaherzamn,  dtscordaate.  K.  4. 
ARMHERZI,  barm^er|ig/  misericors. 

arm  herz,  misericors.  Frg.  41. 

R.  s.  m.  armhcrzo  (truhtin).  N.  110,  4. 

V.  s.  m,  armehcrzer,  misericors.  N.  85, 15. 

u.pl.  m.  armherze.  O.  II.  16,  17.  £p.  can.  2. 
armherce.  La.  I.  1. 

UNARiMHERZ.  Pa.  i    .     .     . 

UNHARMAHERZ.  gl.  K.}'  "»»»"«•'«»•*• 

ARMHERZi,  ARAlHfiRZliN, /,  S3arm^(rsid* 

feit/  misericordia. 

g.  s.  armherzin,  misericordiae.  b.  9,  3. 
d.  s.  armherzi.  N.  102,  4. 
a.  s.  armherzi  N.  32,  5. 
g'.p/.  armeherzinon,  miserlcordiarum.  N. 
24,  6. 
ARMlIipiZIDA,  /,  misericordia.  K.  7. 

d.  s.  armiherzidu.  K.  4. 
ARMIIERZLlH. 

armherzlich  keba,  elemosyna,  elemosy- 
nam.  N.  16,  1. 
BARMHERCE,  /.,  misericordia.  Wb. 

o.  s.  barmherce.  Wb. 
ERBARMEHERZt,  /.,  misericordia.  N.  143, 2. 
IRBARMEIIERZEDA,  /.,  misericordia.  N. 
129,  7. 
UNBARMIIERZI,  un6artn^(r{id. 
R.«. m.  unbarmherzcr.    ),    socors.  Wn. 
umbarmeherzer. (460.  (steht  nn* 
tcr  den  Baumnamen.) 
ülNCALIHnERCE.  Pa.    )(?),  dissimiUs  cordes 
UNKILIHHERZE.  gl.  K-i  Csic}. 

MILTHERZI,  mi(b^(r|id,  misericors.  T.  32,9. 
n.pl.  m.  miltherze,  nusericordes.  T.  22,  12. 
32,  9. 
BEBTHERZI,  rectus  corde. 
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d.pL  rchtherzen,  rectis  corde.  N.  111,  4. 

a^pL  rehtherzen,  rectos corde.  ^.  10(b), 3. 

GAREHTHERZI,  rectus  corde. 
d.pl.  gerehtherzen.  N.  96,  11. 
HREUNHERZI,  mundus  corde  (gotb.  hraioja- 

hairtans,  mnndi  corde). 

n.pl.  m.  reinherzen,  mundi  corde.  N.44,11, 
PRAlTtffiRZE.  gl.  KJ      . 
PREITHERZE.  Ra.     ) '  ^^^^^ 
GELEHERZI,  /.,  laschia.  SI. 

HAlZHERZi, /.,  A^'-- 
n.  s.  haizherzl.  Pa.     \ 

heizherzi.  Ra.     S,  furor* 

heizhcrci.  gl.  K.) 

d.  s.  heizherzi,  furore.  Ib.  Rd. 
KAHIRZIDA,  Concors.  Rb. 
EBANKEEDBRZID A ,  samanune,  Concors  con* 

gregaiio.  K.  64. 
MISSAHERZIDA,  /.,  discordia. 

g.  s»  missaherzida,  discordiae.  Rb. 
UMPIHERZA,  precordia.  Ra.  gl.  K. 
FÜRHERZA,  precordium.  Tr. 
FORAHERCIDA.)  ,.     , 

FURIHERCIDA.  P ''''^^^'•^'^- '^"• 
GAHIRZJAN,  concordare. 

kahirze,  concordet.  K.  19. 
BIHERZJAN,  be^erjigcn,  recordari 

beherzete,  rceordatus  est.  Wb.  108,  14. 

HIRZ  s.  HIRUZ. 
HIRZjan  s  HERZA. 

JtlixO«   Ist  CS  HA-S?  et  sanskr.  so,  amere^ 

auch  HAK.  und  HAU5  ^^^  ®"^  ^^AH- 
SANÖN. 
HASAN,  poliius. 
a.  s.f.  hasna,  venustam.  Prud.  1. 
Superlativ: 

d.  pL  hasnistun,  poUtissimis.  Mart. 
HASANO,  ado. 

hasano  gitskUy  fafßre  facfa.  Rd.  Ib. 
HASANÖN,  HASANJAN;   cf.  hahsinon,   das 
vielleicht  hicvon  nicht  abzusondern  ist. 
(ih)  hasinon,  poIio.  Sal.  1.  4. 
hasinun,  conlimiio.  Sal.  3. 


ha  so  fsicj,  conlimito.  Sal.  2. 
(er)   hasnoi ^  fiugit  putando  (vltem).  VG. 

IL  407. 
(er)  hasnota,  fingU (premendo).  VA. VI. 
ha^sneta.  Me.  .  \ 

hasneta.  Sb.  Bib.  I.Wserravii. 
hahsinote.  Bib.  5.    ) 
(sie)  hasnotun,  poUbant.  VA.  VIII.  436. 
p.p.  hasnotaz,  poliium.  D.  II.  348. 
GAHASANÖN,  GAHASANJAN. 
(ih)  gihasini,  conlimiio.  D. 
p.p.  gahasanöt,   elimate,  congrue  (n- 

spondimusj.  Can.  13. 
n.  s.f.pl.  n.  gihasanotiu,/9^i7M>/i/i?.Pnid.l. 

gihasnetiu,  dolata.  Prud.  1. 
g.pl*  gihasnetero,     gisnitaaero, 
poliiorum.  Bib.  1. 
ÜNGAHASANOT,  inpoliitis. 
unkihasanot,  inpolita.  Ja. 
d.  s.  JH.  71.  u n gihasano t em u,  inpoUio.  RL 
d.pL  ungiha^anoten,  inpofiiis.Jii.l\k\ 
ungihasnoten,  ungiscessoten, 
ioipoHiis,  non  roUmdis.  Bib.  1.    j 
HASANUNGA, /:  1 

a.  s.  hasinunga.  Bib.  10.  13.),.  .  . 
nasinunge.  ßib.  6.  ) 

GAHASANOTl,  / 
a.  8.  gihasnodi.  Bib.  7.  \,  linUiotm 

gihasncti.  Ma-.Bib.  1.2  WconstimmH-4 
gihasnet  Bib.  5.  )   ßgniutj. 

HASINARI,  A/ratores,  qni  regias  seilas  com- 
ponunt,  Bib.  10  gehört  vielieicht  nicht  lu^ 
her,  sondern  zu  asinari,  asnari. 

HASA,  .g)afe,  Flu&n.    Cf.  das  folgende  HASA. 

HAbA  (?)  in  dem  mit  hriod,  SÄieb/  zusammen- 
gesetzten 
HASAREOD  {^ixmUw'i),  Orlanamen.   (Cf.  ha. 

saL)  —  Cf.  das  vorhergehende  HASA. 
Sollte  dies  Wort  auch  in 
HASANLANGARI,  Ortsnamen,  enthalten  sep.  Ct 
auch  IlASSl. 

HASEBERC,  Waldnamen.  MB.    Hieher?  oder 
zu  haso? 

HASAGOWI,  ein  Gaunamen.    Hieher,  oder  w 
haso?  ,  ..,; 

HASl^i- 


i 


HASO— HOSA. 

GUN,  Ortsnamen..  Ifieber? 
]R,  n.  pr.   IJicher.? 
WANG,  Ortsnamen.   HIeher? 
VYANG,  Ortsnamen.  Hieber? 


HÖS. 
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n.y  J^^afC;  angels.  hara,  nord.  hiri,  skr. 

pus.  —  (Altniederdeutsch  liase,  lepus, 

11,  lepusculus.  Id.)\ 

so.  Sg.  242.  913.  Bo.  5.  Wn.  232.  831. 

L.  Tr.  Zf.  2. 

se.  Wn.  460. 

»en.  Hd. 

äsen.  D   UL  71.) 

WANG,  Ortsn.  Hieber?  s.  mehröre  Orts- 
i  niit  has-  in  HASA. 

>RA  s.  ORA. 

leporinus» 

,  Uponnum  (Fell).  Wn.  460- 

HASSUNI,  n.  ;,r. 

HASSIi,  HESSi,  HASSIONes, 

Volksnamen. 

r 

I 

horrens  feris  altaribusj^  Gottheit  der 

Lacan;  * 

rosT,  HESSEzoHA  s.  HUNT  u. 


t 


f.,  JS)ofe/  cnliga.    Angels.  hos,  caica» 
osa,  caligae.  . 

se^  caliga.  Wn.  460. 

hosuQf  Qaligae*  Em.  32i^   caligas.  Mz. 

Le..Bib.l.2.  10.  11.  i3.  periscelides. 

Bib.  1.  ciange.  F.  2.  ciangas.  Can.  1. 

fioiOß.  Sg.  292. 
h  o  s  i  n,  caligae.  Wn.  232.  caligas.  Bib.  5. 
hosen,  caligae.  Mon.  3. ,  caligas.  Bib.  6. 

OSÜiS,>/.  /.,  Sa3ei6er^cfen,  perisce- 

il.  uuipohoisun.  Mri.Bfb.  l•2•^,/9mi^^- 
.uuibihosi^.  Bib.  6.  ?•  lides, 
uuibishosun.  Bib.  7.         ^ •pirisce' 


Udos. 


Im 


LEDARHOSA,  /.,  fe5«&of<;  ©tiefd;  ocrea, 

caligß. 

71.  s.  ledirhosa,  ocrea.  Bib.  6. 

..  lederfaosa,  cenarga.  Säl.  2.  3.  4. 
ledirhose,  ocrea.  Wn.  460.  cenarga. 
Sal.  1. 

n.pL  lederhosun  v.  bainberga,  ocreae*  Tr. 
(angels.  lederhosan), 
CflNEHOSA,  /.  (Äufe^ofe),  caha.  Wn,  3355. 
HOSOTRA(?),  chqehosa,  calza.  Wii.  3355. 

(Zwischen  hosotra  und  chnebosa  ist  eine 

diume  .Stelle  des  Pcrgamcnls  ). . 
HOSANESTIL. 

UÜS,  n.i.4)«ttg;  angeb,  altnord.  hAs,  domus. 
•  ßollle  es  mit  hiwjan  zusammenhängen? 

Bedeutung  und.  Gebrauch: 

domns.  Sg.  913.  T.  44,  8.  C.  W.  5,  12.  gl.  K. 
Pa.  Ra.  Hb.  Rc.  Mcp.  Org,  Syl. 
.   casa.  Wo.  460.ji 

aedes.  Rh. 
.    iabernacuhsm\  Rh. 
.    camefa  (pastorumj*  Rh. 

iemplum,  N.  34,  7.  73,  3.  74,  9.  Em.  12.  Rb. 

huQs  xa  petanne,  templus,  Sg:  9t3. 

gotis  hns,  iemplum  dei.  N.  47,  10. 

diu  heUiga.hus.  N.  64,  6. 

hus  fibunineUh,  damus  regia,  gl  K.,Pa.  R«. 

sueigllh  hu8»  larmentale.  D,  IL  354.    - 

hus.enti  hot  Os.  30. 
.    geuiiunnen  bus  unde  husce»  N^  40,  4* 

z&hja&e,  ad  donwm.  Pa, 

fon  huse  zi  hu<se.  T.  44,  7, 

ci  hps  ni  giladoda.  Co.  4. 

ai  bat.in  ze  hus.  D.  III.  68. 

ziainemo  huse  qucmenti.  T.  916, 

quam  zi  hus.  T.  61,  2. 

ze  sinemo  hus  leitent.  N.  95,  8. 

maria  saz  in  huse.  T.  135. 

der  einluzzer  in  hua  isl.  N.  101.  7. 

in  hus  uuas.  T.  94. 

er  uuas  in  huse  simones.  T.  137. 

in  miner  mu'oter  hus.  Wm.  8,  2. 

scalc  ni  uuonet  in  huse  ze  euuidu.T.  131. 

in  husom,  in  itediöus.  Ja. 

genc  uz  fona  hus.  MaL 

zi  nemanne  uuaz  fon  sinciDO.huae.  T.  147. 

[68] 
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uzer  demo  gotes  hui.  N.  117,  26. 

uf  hu6,  in  coiuistorio.  W.  (od«r  üfhüs.) 

bus  sioes  lichamen.  0.  II.  11,  44. 

der  sparo  findet  imo  hus.  N.  83,  4. 

uuis  mir  scerm  uDde  has.  N.  30,  3. 

fon  huse  davides.  T/3,  1. 

fon  hu^  israhelo.  T.  44,  3. 
Form  und  Flexion: 

lt.  S'  bous.  Sg.  913. 

hus.  C.  gl.  K.  Pa.  Ra.  Rb.  D.  II.  354.  Mcp. 
N.  5, 12.  25,  8.  26,  4.  29,  1.  35,  9.  42, 
3.  61,  6.  T.  44,  8.  Wn.  460.  Org.  S;L 

0.  I.  11,  24.  V.  15,  5. 

g.  s.hxxst».  Kp.  Em.  12.  gl.  K.  Rb.  T.  85. 117. 

.      O.  IV.  2,  20.  9, 7.  IlL  22,  5.  IV.  33,  33. 

V.  7,  2.  30, 14.  Mcp.  Org.  N.  25,  8.  29, 

1.  35,  9.  47,  10.  67,  13.  68,  10. 
busis.  Org.  N.  30,  11.  78,  1. 

d.  s,  buse.  K.  p.  31.  Rb.  T.  4,  14.  25,  2.  44, 
23.  56,  2.  96.  97.  131.  135.  137.  147. 
Pa.  gl.  K. 
hus.  Co.  4.  Bo.  5.  Org.  Mat  Frg.  3.  Wm. 
S;  2.  D.  lU.  68.  Em.  12.  N.  17,  7.  26, 
'    ■    4.  41,  5.  42,  3.  49,  9.  51,  10.  54,  14. 
67,  8.  73,  3.  83,  5.  95,  8.  100,  2.  101, 
7.  117,  26.  T.  4,  9.  44,  9.  66, 1.  61,2. 
78.  94.  114.  O.-I.  14,  13.  II.  3,  94.  4, 
52i  II,  4.  III.  14,  52.  IV.  19,  55. 
a.  s.  hu  US.  K.  p.  Is.  8,  1.  T.  84.  Rb. 

bus.  Pa.  Ka.  Rb.  Rc.  gl.  K.  T.  2,  11.  8, 

6.  43, 1.  Frg.  3.  Em.  33.  Oi^.  Mcp.  Bo.  5. 
Mat  0.  I.  4,  20.  15,  la  17,59.  IL  11, 
11.  III.  17,  3.  12,  33.  4,43.  16^  1  IV. 

7,  58.  19,  31.  30,  10.  V.  10,  14. 11,  2. 
20,  74.  N.  5,  8.  2»,  1.  30,  18w  40,  4. 
44,  11.  47,  14.  58,  1.  61,  7.  65,  13. 
83,  4.  Wm.  1,17.  3,  2. 

n.pLhiuser.  N.  48,  12. 
g'pL  buso.  Rb. 

busero.  Wm.  I.  IL  1,  17. 

biusiro.  N.  73,  20. 

hiuscro.  Mcp. 

huiBcro.  Wm«  III.  IX.  1,  17. 
ä.pl.  husonuJ». 

huson.  T.  64,  5.  D.  UI.  3& 

husun.  W. 

iiusereo.  N.  47^  4«^.    •  i»  ;    -^ 


hiuseren.  N.  44,  9. 

hiusern.  N«  44,  lO. 
a.pL  hu 8.  Rb. 

hüsir.  N.  47,  14.  74,  2- 

huser.  Wm.  1,  5. 
ALTAKHÜS,  n.,  mtax^auii  sacrarmm. 

(alt  er  hilf,  sacrarium.  Id.) 
ALMÖSINIIUS,    n.,  Sttmofcn^au«,   ; 

cAium.  Tr. 
AMBAllTHUS,  n./Slmt^au«,  officma. 

IINHÜSI  CplJ' 

d.pL  inhusun,  penetralibus»  Bib.  1« 

inhusin,  aditis.  VA*  4L  351« 
a.pL  inhusi,  gengi,  medios  tractut. 
inhuse,  adUus.  D.  IL  328. 
UMBIIllSl  (pl.J. 
unipiliusi,  recessus.  Prud.  1. 
g. /7/,  umpihuso  (umpihooBi.  Bib. 
opasono,  domatum  (JUtuhi 
Bib.  1. 
OBIHUS,  domata.  Bib.  & 
OBEZIIUZ,  n.,  jDbjlMu«;  pomarium.  t 
ÜFIIÜS, /i. 

nfhus,  iriclimnm.  Ib.  Rd. 
ufhuse^  solarinm,  coenaculum.  Hd. 
afhus,  in  consistorio.  W.  Hii^her? 
nfhus,  solaria.  Tr.  cardines.  gL  K.  1 
WEBEHUS,  Tl.,  SBebe^au«;  Uxtrina.  1 
WIGHÜS,  n.,  j(ampf^aud;  propugm 

71.  s.  uuigh&s.  Wm.  4,  4.)    ^ 

uuichus.  Wm.  HL    I' 
d.s.  ouigbuse.  Wm.  4,  4. 

uuichus.  Wm.  HL 
a.ph(?)  uuihhuSy  profitignacula»  D. 
WIHHCS,  n.  CaBei^^au«),  sanduarm 
u.  s.  Qiiihhus,  saneiuarium.  Nkn.IL- 
ficationent  (iniraviij.  M^,  Bib. 
itatnarinm.  M.  31.  Le.  1.  2.  3 
bulum   Em.  31. 
wibhns.  Bib^  13. 
UQiehus.  Mm.  N.  '82«  13. 
wich  US.  Bib.  6. 
...  t...    uuikhus.  Bib..  11. 

Oi  s.  uuichus.  N.  82,  13.  88^  40. 
d.'pi.  uuihhusttn,.iic/  donaria»  VG.I 
WUILDUÜS,  /f.,  sanctuarianu 


'f 
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sanctuarium. 


unihidhus.  Gc.  4*s 

wihithns.  Bib.  5.  [ 
^ATHUS,  n.  (®maub^au<),  vestiaiium.  Tr. 

</•  s.  uuathuiie,  vestiario.  K.  55.  58. 
WAFAMHÜS,  n,,  SBaffen^au«,  armamenta- 

rium. 

uuafanhus.  Mt].  Sb.  Bib.  1.  2.  8. 

luaaffanhus.  Mf^ 

uuaflnhus.  Bib.  5.  7f       r        -  \,armamen' 

vraffinhus.  Bib*  6.  1    tarium. 

wafenlius.  Bib.  5.  13. 

wafnhaus.  Bib.  4. 
WiNHüS,  17.  (uuinthus  bei  Doccn  ist  ao  nach 

dem  Codex  zu  verbessern),  SBei tt^ au^i  ca- 

nava.  SaL'l. 
WARTHÜS,   n.   (aSJart^au«),   euitodiarium, 

theatrwn. 

n.  s.  uuarthus,  ctistodiarinm.  D. 

d.  s.  in  uuarthus,  in  theairo.  Org. 
LANCHÜS  (?  cf.  TRANCHHÜS),  propolas.Zw. 
RAUHHÜS,  n.,  fRüudi^ani,  fumariim.^ 

roh  US,  tkolus,  est  in  media  templo.  Sg.  292. 

rouhhus,  tholus.  Ka.  fumarium.  MA«  1.  lu- 
car.  Pr.  t. 

roucbhüs,  lucanar.  Y.  fumarium.  Bib.  1.2. 

rouchus,  fumarium.  F.  L.  Wn.  232.  Bib.  1. 
5.  6.  lucar,  fenestra  furii.  Em.  28.  31. 

rShhus,  lucar.  Pr.  e. 

T6c}i\k%,  fumarium.  Tr.  Wn.  460.' 

TVLVihihMSi  fumarium.  Bib.  7. 

rau ch aus,  ycimor///iii.  Bib.  4. 
MUOSIIÜS,  n,  Gpetferaal/  coenacutum.  Zi 

•mushus.  Hd.        l    r      j 

muoshus.  L.  Cr.'^  ^ 
CANADHÜS)    n.y    Onaben^au^z   propitiatth 

rium.  Rb. 
[BACHUS,  fbadhani,  pistrimim.  Id.) 
BETAHÜS  (BETOHÜS),  n.,  Set^au«,  ora/o- 

rmin.  O.  U.  11,  21. 

betehns,  Oratorium,  üv. 
GIBE^niCS,  w.,  »et^au«.  T.  117. 
BADEHÜS,  n.y  S3abe^au<,  ia/n/a.  D.  IL  336. 
PERCHUUS,  montana.  Em.  29. 
VL6Z\itS,n.,0ipU^fi(ii\xiim%in\^a}i«,fQmm. 

ploazhus.  Pa.  gl.  K. 
.  plozhua.  Ra. 

g*pl*  plozhusOi  idolorum.  Pa. 


,  fahum» 


BLOST^RHCs,  ».,  Öpftt^ani,  idoUum.    ;• 

d.  s.  in  plostarhuse.' Can.'12.  .),  m* 

in  pluostarhuse. Can.  9. Em. 3-) iVfo/io. 
BRUIIUS,  w.,  SBrau^au«;  bradnarinm. 

pruhuR,  cereoisiaria  domus.  F.  1.'2. 
BRÜTIlCs,  w.,  JBraiU&öu«,  thahmns.      • 

c/.  5.  pruuthjqse,  lalamo.  Rb. 
FOGALHÜS,  n.,  Sßogel^aui;  cavea. 

in  fogalhu&e,  m  cavea.  Rb. 
FILZHÜS,  ».,  gtlj^au«;  3elf. 

fl.  s-  uilzhus.  Wm.  1,  p. 

FURIHCs,  «.,  83or{»ttu«/w5/;Äw//im. 

cf.  ^.  furihuse,  veatibnlo.  Ib.  Rd. 
FISCHCS,  w.,  Sifc&^au£ii  gurgmlium. 

(visechus,  gurgustium,  cqsß  Are  vis,  in  qua 

pisces  reponuntur.  Id. 
PIIISTERHUS,  w.,  95  acf  ^  a  u  «;  pistnnnm.Vfn.  460 
FLEISCIIÜS,  I».,  Sletfc^^au^;  ©c^Iac^tftau«/ 

(vleischus,  carnificina.  Id.) 

GIBAHljrS.  n.  (©e6e^äu«> 

0.  ^.  gibohus.  Mcp. 

CYniARIIÜS  vel  haraffa,  iestudo.  Prud.  1 
ABGOTHUS,  w.  (Slbflott^au«),  idb/iV««.  Sal 

1.  4.  famim.  Tr.  Hd.  /öiwj  (also  abgothqs 
auch  /3/.?).  Hd. 

^.  s.  apgothusis,  idoUi.  Prud.  1. 
KELTERHLS,  /».,  ÄcUer^au«,  calcatorium.  Tr. 
caicturhus,  calcatorium.  Hs. 

GASTHÜS,  12.,  Saß^au«,  diversorium,  ho. 
spitium.  « 

n.  «.  gasthus,  diversorium.  Tr.  Hd. 

casthus,  diversorium.  Ib.  Rd.    Aoir/ii. 
/m/n.  gl.  K. 

käst h uns,  diversorium.  R. 

kasthuS)  diversorium.  Jb.  Re.   Äoi/?/. 
/i/^m  Ra. 

cf.  5.  gasthuse.  T.  5,  13. 
casthuse.  Rb. 
KORNIIÜS,  /?.,.Äorn^au«,  granarium,  horreum. 
chornhus,   horreum.  Em.  31.   orreum.    Ib. 

Rd.  granarium.  Sg.  189.  Wn.  853.  Rg.  8. 

orea.  A. 
kornhus.  O.  I.  28,  17. 
chorenhus.  Ho.' 
fona  chornhus,  ahorrea  (manatio,  aus  Mis- 

verstand  so  ins  Deutsche  übersetzU.  Pa  Ra 

[68*] 
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GllABküVS,  n.,  Qtab^an*. 
t      grapehas,  monumenia,  Frg.  23.' 
HALHUS)  n.,  GattnC;  salina.  Blb.  6. 
HUiNTHÜS,  «.,  J&unbeM«*;  cräa/.  Wn.  460. 

Sal.  l.  2.  4. . 

HÖRHÜS,  n.,  Jg)urcn^au^;  lüpanar,  theairum. 

n.  s.  baorhus,  iheaimm.  -Mz.    amphiihea- 

irum.  Em.  21.    hipereal.  M.  33.  Sb. 

Pb.  Itipanar.  Mi.  Bib.  1.  ä.  Sb.  epfie* 

bion.  Mt|;.  Sb,  ßib.  1.  2. 

fauarhus,  prostibulfim.  Ja.  Rb.  lupanan 

Ib.  Rd. 
hurhud,    prostibulUm*    Hd.     lupereal. 
i-V  Wn.  460*  ■ 

horhus,  lupanar.  Tr.  * 

^         '     hurbus,  lupanar.  Bib.  5.  prosttbulam. 
^      VP.  4.  " 

,  ,   '   L  sacellum.  D.  II.  331. 

noucrbus.'  . 

buorbusL  Bib.  6. 
.\g.  ^.  huorhuses.  Bib.  6.\ 

hurhuscs.  Bib.  4.    L  prostibull. 
I  .*  I  .  .  hn'Fhusefi.  Bib.  13.  ) 

a.  s.  huorhus,  gymnasinm.  Mtj;.  Bib.  2.  7.8. 
Jornicem.  D.  IL  3'2y. 
•    burhus,  gyrnnasium.  Bib.  5. 
n*a,pL  buarbus,  dehibra,  'Rb. 

•    horhus,  meriioria.  D;  li.  336. 
</./:^/.  buarbusum,  delubris.  Rb. 

huorhusun//ifi//)7hr/ri6V/f.  Mt)j.  fiib:  1.  2. 
HOSPITALHÜS-m..  J^oipftaf/y^MrÄ/nw.Can.  13. 
£/./;/.  bospitaro  busun.  Sb.  ' 
ospitarehusün.  Cah.  10. 
TÜBHÜS,  n..  Soubcn^dtfg,  v;ö?///iiftm-.  Tr. 
TAUERHUS,/!.  (5B  i  r  t  M  N  tt  <)t  faberna.  Caa  13. 
DINGHÜS,  ».,  ©erte^tö^au«,  r//riV/. 

»•  s,  dinchus,  curin.  Tr.  P.  2.  AL2.  Pnid.  1. 

consistorinm.   L.  Vfn.  232.  Hd,  F.  2. 

.    •         atifUtoHnm.  Mt.  ßib.  1.  5  6.  7.  11. 13. 

dinchhos,  antiiiorium^  Bib.  2.  Mz.  con* 

sislorinm.  L.  Wn.  232.  curia.  Tr. 
dinchaus,  cnrin.  P,  1.  Bib.  4. 
g*.  ^.  dinchuses,  curiae.  Sbe.  Ec.  1.  2.    ip^- 

nfr^o^nt.  Bib.  6. 
^i  «.  dinchtistfl  'synngbgae.  Mz.  Bib.  1.  eon- 
«*/orio,  »I.  30.  /wo.  VA.  VIII.  361. 


-.V".' 


^  piochiis. 


diacbhuse,  synagogae.  Bib.  2.' 
storio.  Gh.  L  3.  '  > 

dinchus,  cfomo  cönciüi.  Bo.  1. 

thinghus,  praeiorio,  Rg.  1. 

thinehus,  praetorioi-  T*  3Ö0,  1^ 

dinchaus,  synagogae.  Bib.  4. 
a.  J.  dinghus,-pr^atf/ori»m.  D.  IL  286< 

dinchus,  curiam»  Can.  13.  Plrod. 
IL  320.  synaghgawt  Rg.  1. 

thincbus^  praetoriiim.  T.  195,  I 
n.a.pL  din ghu 8 j  Ihcaträ.  D.  II.  336. 

TORCULHCS,  ».,  Äelter^tt«;  /om/Zör// 
n.  ^^//tOrculhuser,  iorcularia.  N.  tö 
c/.  pl.  törculhus'cn.  N.  83,  2..' 
a./?/..^  torzilhus,  iorcularia.  N.  80,  1. 

DORNHüS?    n!  (©prli^iUte?    Sornb 

rar?  Ra. 

■  -         ■  •         •     •  ^  ■ « 

ihornhus,  ram.  gl.  K. 

TRANpilÜS,  ».,  Jniif^au«. 

trancbus,  propolas.  D.  II.  336.  bopolas. 
•  tranhchus,  popUins  vel  vinaria.  Prud 
draiichus,  propolas.  D.  II.  336. 

TRESOHÜS,  w.,  ©reöfammer,  ec^afrfai 

getzophylacium. 
.*      n,  5.  trisohus,  gazophylacinm.  R. 
trisahus,  aeraritmi.  H.  Rd.  Ib. 
iristihus,  gaz'ipliylaciiun.  Sb.  Rl 
trisibus',  gazophylacinm.  M^.  U 
statuarium,  xanctuarinm*  Bib.  1 
tresibus,  statuarium.  Bib.  5»  7. 
c/*  ^«  zi  trisabusc.  M^  lt.\ 

zi  Irisibusc.  Bit).  2.   \^adstutm 
zi  irischusc.  Lq.  1.    ) 
,   iT\&ei\\\is9L^  gasopliiiacio.  Lc.  3. 
a.  s.  tresohus.  T.  118. 

niüERHEIlÜS.  Sg.  292.},  exedra,  absk 
THUEREHHUS.  Pt.  >    tos  sudsdlion 

ZOLIIUS,  fij  ^ollf)a\ii,  telohium..  Sl. 
SlECllUS,  /!.,  6u(9(^au«,  ftranffti^atti 

soc/iomirmL  Tr.     .,  \     . 

SALIIIUS.  Pa,  gl.  K.)  , 

SELIHUS.  Ra.  i '  "^  ''"''" 

SALZHUS.  Sal  I. )        , 
SÜLZHÜS.  Sal  2.  i '  •^'^'^^''«^«^^^'"»»- 

SANGIlCS,  «.,  ©anB^au^r  Ätfcc^ie,  ccclt 
d.  pL  sanehttscifi,  tccltsiis.  IV  3. 
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CIIUS,  Um    iBpectj^au^f  (^pidfAttmlrl 

rdarinm.  Id. 

LAIIÜS,  r/.,  6piel^«ii<i  94attfp|ei(ajai^# 

•enlrum* 

er.  f.  Spilan  US,  iheairnm,  Em^  7.  Can.  9. 12. 
spi|ohus,  gymnasinm.  Mt{^.  Bib.  1.  3. 

circunü  D.  If."336. 
'^piIeTius/Mi?a/ri^m.  Ec.  l.Sj.  Sg. 292. 
*  Tg.  5;'  vi  Bib..  1. '  pätesiva.  D.  11. 
■  32t .  ampfiitheialnim.  Em.  '2 1 . 
spilibus,  tAeatritm.  aHz.  Bib.  2.  Wn. 

3325.  _ 
sp{ll!itis,;/;^a/ntin.  Bib.  5.  palaesha. 

r?./?/.  spilchus,  dcalra.  Ic 

spijahusir,  ihcnträyEm.  12. 
AIIHüS,  /!.,  ©prqc^^autf,  cwr/a. 
.  f.  sprahhus,  curia.  M.  30.  Gfi.  1.  3.  VA. 
Vll.   174.    sella  cnrulls.  D.  II.  350. 
oracnla.  Ib.  Rd;    ' 
sprachus,  curia.' ^»  F.  2.    consisfo- 

riuni.  Hd/ 
sprachaus,  ciir/ö-.  F.'  11  * 
sprekhus,  curia.  Ka. 
.  s.  sprahhuse,  cousistorio.  Mx*  Dib.  1.2.  7. 
secrttario.  31  10.  Can.  7. 
spr aclihiise,  sechiario.' Chti.  10.  11. 
spracbii^e,  5^cr^/<2'rii>:  Can.  13.    co/^ 

si^iörib.  Bib.  6.* 
sprfthhiis^  curifL  Bo.  5. 
s'prahus,  praetorio.  Rg.  1. 
sprachaus,  ^Ofij/^/or/o. '  ßib.  4. 
.  ^.  ^prahhus,  chiu\tm. '  M"^.'  Bib.  1.  2.  5. 
>>^ci^/o/y«TO.l).  11.286.-0:  IV.  23,  30. 
sprScUhfrs,  ctiNnrn. 'Mcp. 
lFHÜS,    7j.,    ecl^iafbatt«,    «c^aafflan^ 
i;i7^.  Pa.  Ra^  gl  K.  ^ 
JOÜLMIS,  w.>  G  41 U  (^  a  u  ^  /  auditorium. 
,  f.  scu^Iahub.  Mz.)        '  .^ 

8fct.,ylh«.s.Sb.-|''';<'*"'"W!-.. 

.  £.  scuulhusc,  amUtorio.  Soft.'  E6.^  f <^ 'S. 

lZIIUS.  f.  L.  Mon.  2.Lec|)F«'9^ffu«,  gyizo. 

lAZHUS.  Hd.  J     pKylacSum;  ifi^ 

irium. 

CCCHINHUS.  Rf.  '-  ■     )4  ».,  ettimf^tt«, 


SNECKINHUS.  Sb.    i,  n.,  ©c^ntden^tt«, 

SNEKINHUS.  Bib.  1. 1       testa ,  cocleum. 

STATAHUS,  n.,  consiitorium. 
d.  s.  in  demo  iovis  statahüs,  intra  con» 
sistorium  regit.  Mcp. 

SUUEICHUS,  n.,  JBit^flall,  vaccaritla.  Sal. 
1.  2.  4. 

HUSA.  IN  HUSON.  OPARÜNHUSIR.  APPILIN. 
HÜSUiN.  ANGEROIIÜSON.  AHAHUSIR,  HA- 
HAHÜSIK.  ALAHPRIDESHÜSÜN.  ECIHEN- 
HUSA.    ADALGOZESHÜSA.   OGGERESHU- 

■  sen;  irriNisHüsuN.  ufhuson.   wrr. 

ÜERESHUSA;   \VENCl>ESHÜStnV.  WEST- 

IM3S.  LOHHÜSÜN.  LEZINflüSlR.  ROTAN- 

HÜSÜN.  ROLUNGHÜSA.    RFHliERISHÜSA. 

REGIiMIÜSÜN.   MÜNICHHUSEN.  RIULHIU- 

SA.  AlERISHUSUN.  MEI^HERESIIUSA.  ME. 

GINGAÜÜESHUSUN.  MORINISHÜSUIN.  MA- 

BRESTESHÜSEN.    METARIÜNHÜSIR.    MA- 

GLNUÜSIR.    NIDIRHUSÜN.    NORDHÜSUN 

(SRorbMufcu).  NIWIRIHESHÜSUN.  PUAN- 

TASHUSA.  BERACHÜS.  BüRCHÜSA.  BEN- 

ZESHÜSA.   BERGARAHÜSÜN.  PLUVILES- 

HÜSIRUN.  PELAHAHLSÜN.  PEICriUSnUSA. 

POLLERESUUSA.  PATOLÖNHUSüN.   FRI- 

SENIIÜS.  V/mNOLFESHÜSA.  FELDHUSU?«. 

FUGAUNGHÜSUN.  CHADICHUS.   GEROL- 

DESHUS.  CHEMPIIINHUSA.  KERHiLTlHU. 

•  SUN.  HOIZHÜSA.  HEMMINGESHÜS.  COZ- 

HILTIHÜSÜN.    GOZOLTHÜSA.     GITNTHE- 

RESHÜSUN.  HOLZCOLVISIIÜSUN.  HART- 

'        HÜSA.    TATUNHUSUM.    TlüFIffiRRESIlü- 

'i       SUN.     THEÖTTRIHESIIÜS.     TALABUSA. 

TRUHTILIIÜSA.  TUZINIIÜSA.  ZATTUNIIÜ. 

•'^SA.   ZILUNHUSIR.  'SABSENHÜSÜN.  SÜO- 

LENHUS.     SCAFHUSmCM.     SNEZZINHU- 

SUxN.  SICKINIIüSAL  SÜNTHÜSUN.  SÜABIN- 

IIUSUN. 

IIÜSEIGO. 

*->|!ÜSWIHA.      ■  '   •'■    '  ■••  ■ 

hüsvvirt. 
'  hüsvvurz. 

-"'■hüsmaN.-  ' 
hüsganoz^ 
iiüsbr^ciio. 
hüsfoöat,     ' 


.  i. 


-•■»M    .       ;     1 


I  .« 


■  |i 
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HÜSO— HYSOP. 


HISIGQM.  HASAL. 


UUSGOT.  , 

IIÜSGllABO. 

hCsiierro. 
hCssöciia. 

HÜSSAZA. 

HÜSSTAT. 

miSSüASO,  IIÜSGÄSUASO. 

'  HUSINC.  HUSVVART,  n.  pr. 

HÜSILI,  HÜSILIN,  n.,  J&Suileitt. 

n.  s.  husili.  Sah  4.  üib.  9  )      ,        '    . 

husilin.  Sah  2.  >^ 

d.  s.  husili.  Bib.  4.  Bp*w   domicilio   (sieut 

husiline.  Bib.  6.    {nicticorax    in  da- 

hu  sei  ine.  Wb.       )  micilioj. 

a.  s.  husilL  Rb. )       ,.    , 
,      .,.     \  i.  ediCMiam. 
husihn.  A«) 

n,a*pL  husitin,  tenioria.  Ra.  gl*  K* 
HÜSIKG A,  n.  pU%  penates.  Mpp. 
GEBUSA,  /.  (min),  vernacula.  Bo.  5. 
HÜSÖN,  «.,  M«f<W/  liufbitare. 

(sie)  husont  in  himele.  jN.  103,  ;17. 

HÜSO,  n.,  Jg^aufcn  (Fisch),  scariis,  esoix. 
hu  so,  escarus.  F.  ipocus*  Tr.  echinus.  SaL  2.  4. 
huse,  esox.  Wn.  460. 
IIUSO,  n.  pr.   Hicher? 

HEIS,  HEISI,  Reifer,  angels.  u.  altnotfi..  bis, 
rauais.  Die  Form  hcisir,  der  unser  ^tferi 
entspricht,  kommt  vielleicht  sdion  in,  heisir, 
raucos  (HtuosJ.  Prud.  ö.  vor,  wenn  hjer  als 
Uebersetzung  von  rtmcos  das  deutsche  qdj.  im 
Nominativ  steht,  wie  es  oft  der  Fall  ist;  cf.  auch 
das  iiJnt.  heisi. 
des  ruoftes  uuurden.  heis  mine  giumen, 

raucae*  N.  68,  4. 
(der  heis  ist  Fst.  138.) 
n.s»f-  heisiu,  rauca  (vaoc).  Ts.  2. 
a.s.f.  heisa  lütün  habent.  Mi|..: 

gerobe    lAta   in   heisa  uv(is,   m^dis 
raticiorilfus,  Mcp.  .  •  * « 1    ■     ;  * 

a.  pl.  hdsin  wina,  raucos  litfi'OSL  D.  11.34^ 
heisir,  raucos  lituos.  Pru.d*  &  ist  viel- 
leicht nom,  s. 


\  • 


HYSOP,  g)fop,  hyssopus;  cf.  ISÖE,  i'    ;v 
g.  hysopes,  hysopi  Cfa3dcutn]it^J.vf^:^/i\ 


HISIGOM,  j9e/iiii«w.  zt  ft.;  s.  SISIGC 

hasäl;  lii,  hasala,  /.,  ^^{ti  (j^« 

J^afcliiugbaum),  nord.  hasl^  aqgeb.  haesl, 
lus.  Hängt  es  *  mit  corylus  zusammen? 
giebt  CS  einen  Stamm  hasa  (cf.  hasa- 
*  und  is^  dieser,  mit  Ivaso  verwandt?  Cf.  au 
Folgende  hasela,  Naipen  eines  Fisches  ur 
dcc.  pl.  des  vorliegenden  JifVories.  —  ( 
hasla  in  in  hasla,  hoc  est,  inramoconj 
L.  ripi  67.  hleher? 

12«  s.  basal,  coryluf.  Em.  22.  31.  Pr«  m.  S( 
amygdalus  (Jlorcbit)*  Mp.    amyc 
Bib.  1.  2..  7. 
hasul,  rc^y7//5.  Sg.  181. 
ha  Sil,  corylus.  Em.  32.  Tr.  F.  2. 

awydalnm,  ßib..  8. 
ha  sei,  coryliis.  Mon.  2.  Wn.  232.  46< 
basal a,  amigdalum.  Sah  3. 
hasila,  corylus.  D. 
g.  s.  haselis,  coryli,  Sg.  878. 
<i./e;/.  hasaUi  chelindros.  Prud.  1.  [contra 
mach.  1.   130.;    cf.    krapfilin, 
droSy   der  Glossen   ziim    Prudenti 
cod.  s.  galL  292.,  mit  der  Neben 
virgulas  de  palmite,  uuinton  i 
IL  349.).  und  hesilina  staba, 
dros,  in  den  Bemer  Glossen  zun 
denlius  (U.  II.  349.),  als  Uebers« 
von  (pirides  discindunt  orej  chelj 
vielleicht  hat  der  Bemer  und  Müd 
(Prud.  1.)   Glossator   nicht  wie  d 
• :  Galler  unter  chelydros  (Schlangen, 
lieh  für  Ranken,  Schlingen)  Weinn 
sondern  llaselgerten,   da  der  Hmm 
bäum  als  ein  dem  Weinstock  schac 
Baum  angesehen  wurde,  verstandet 
IIASALA.    HASALAHA.   HASALPüRlC. 

SALBRUNNO.  Ortsnamen,  Hieher? 
HASAL  WÜRZ,   (Ili^er?) 
rtASALNüZ. 
«ASILGANS.  ).,.  ,     . 
IIASlLHüON.r"^*'^'^- 
HESiLlN,  amygdalum.  D. 
.  -il^ILB))^  amygdalinus.  colurnus. 
,     liesili.o,  <^/iir/ii44fi;  Tr.  .; 


061    HASELA-^HESKAZAN. 


HAST— UüOSTO.        1062 


n.  $•  m.  hesiliBüt.  Em. a 32.  F.  SL.    ^^colyr* 
h  e  s  e  I  i  n  er.^Wn»  282.  Mon.  2. 1    nu$. . 
n.pf.  m.  h^silina  staba^  cefyndnos.   D.  IL 

349.  (s.  o.  pL  von  hasal) 
a.pl.f\  besillno,  mandalponmine,  amig* 

dalinas.  Wn.  863. ,         1 

HASAI^AHI  (haaelah.  MM:  2.),  "4  ^afefge^ 
(trau((^i  coryletum.  Em.  31.  Pr.  t 

ASELA,  y.,  Jjafel  (ein  Fischart),  congerfcon- 
grus).  F.  2:  clebial  Tr.  Zu  haso?  oder  zu  ha- 
sal  (cf.  a.  p/.  von  hasal)? 
(HESEUNC,  M»^tf5.  Id.) 


'.    «. 


i 


ASILA)  Ortsnamen.' 

[ASSALA  8.  AHSALA  m  AHS.         •; 


uosAL  s;  ILlü* 


I  lt.- 


ASAN6N);'; 


•  'I    •   •  r-    '   .       :  \' 


AsnsöK  j 


i.HAS 


und  UAÜSANc^n. 


ASSIN  C)  n.  pr. 
HASSINGUOVARO  marcha. 


ISAZ  s. 


ASPA,  yi,  ^afp(f  nörd.  hesiia,  angels.  bseps, 
fibiUa,  spirä,  gir'giBus.  CL  tetlecün  baspe 
Um.  MB.  7,  443. 

HASPEL.  Tri«  •&«fj><^ Z^^'*- 
(h.Mpel,  traiiulits.  U.y 

BSCO»  n.  pr.    et  HESKAZjaa 

ose  s.  HÄ*.  4. 

ÜSCE  s.  HIWISCA  in  fflWjA». 
ßSKET  &  HESKAZAN. 

ESKAZAN.  (cf.  FNESKAZjan),  „„^ 

«MM.  Bb.    et  alUMfetd.  btixta,  singuUire. 


.^g•eagizita,r<Matetuf.  Ä. 
(HESKET,  singultu*.  8»l  l.j 
GESGIZUMGA  ^o.  a^,  singullum.  A. 

HAST  [cf.  das  heutige  Jg^afl  u.  nord.  hast,  trux; 
festinatio;  auch  angs.  hiseste,  aestus  (mbris)?\ 
'  '  ist  vielleicht  (ur 
asto  in  a^tfo  animo   [si  qfiis  casam  alienam 
asio  animo,  quod  eAt^voIuntarie,  incenderit.' 
Leg»  Roth.  146.  si  qnis  in  carte  aliena  asio 
ühimo  intraverit.  Leg*  Roth.  282.  praebeat 
sacramentum,  qnod  per  errorem  fecerit,  non 
* '       astq  animo.  Leg.  Roth.  252.  quodnah  asto  animo 
niec  dolose  ei  crimen  injecit  L.  Grimoäldi,  7. 
'     '  Cf.  aystan,  irato  animo.  D.  II.  357.  utid  in 
einer  zweiten  Handschrift  derselben  Glossen 
Ccod.  cavensj  aistan,  irato  animo.} 
uiid 

haistera  (heistara,  alaheistera,   aistcfra) 
hanti  (friesisch:  haester  hand)  in  L*  alam.  ^ 

,     (».HANT) 

aufzustellen.  —  S.  auch  HAZ,  HEIZ. 
HOST -H ALBA  s,  OSTHALBA  in  HALB. 

HAEiSTl)  Volksnamen.  Cassiodorus;  bei  Tacitus 
aestui. 

HAIST-  s.  HAST  und  HANT. 
HEISTolf,  n.  pr. 

UEISTRAS,  Ortsnamen. 

HÜOSTO,  m.,  HUOSTA,/,  jg^uflen,  tuMÜ^ 

angels.  hvosta.    Zu  saoskr.   käf,  tussire*    Ci 
Aicb  HESKAZan. 

n.  s.  huasto.  Sg.  2i>2.  \S. 

huslo.  Hs.  l    /      "^ 

't*    .      liuosta.  Em.  31.  Pr  ▼.  0'  ^^^^' 
hösta.  Tr. 

g.  5.  huasten: 

ist.mera  imo  in  them  brüstt  thes 
huastcn  angustL  O.  V.  23^  144. 
a.  9.  kuosta,  tussim.  Pr.  m. 
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.  /. 


:..:'...IiIW.  •  ,;  :;C. 


l 


im 


llUOSTJAN  (huostcn?),  UÜOSTON,  ftup^it, 
angcls.  bvostan,  tussir€.\ 
p.a.  buastonti,  tussiens.  VP.  4.    \ 

n.  s,  m,  liuostenter,  lussiens.  VP.  1. 


■    r 


H£ISTlGO^  adv.n  kommt  nur  cimnal  vor,  in: 
niih  8cal  man,  qiiad,   gifahan,   ufan  kruzi 

hahan, 
bispiuuan  loh    bifillan   lob   bcisligo    bi- 
scoltan.  0.  lil.  It^,  6. 

Als  Schreibfehler,  statt  hciftigo,  ^efrlg  (wo- 

für  aucb  Grimm  es  hält)  läfst  sieh  hcistigo  nicht 

.annebmeq,  .da  alle  3  Codices  des  Otfrid  hcistigo 

haben.    Es  könnte  aber  vielleicht  aus  halfst  ig 

:.  (cL  goth.  halfst^  conieniio)  gebildet  seyi^;^  doch 
ist  auch  heiz  (cf.  bwazjanund  hwas,  wizan 
und  gawis),  vielleicht  auch  haz  in  Erwägung 
zu  ziehen.  Cf.  auch  goth.  ushaist,  egenus. 
Mit  heis,  heisi,  raucns^  hangt  es  wohl  nicht 
zusammen? 

HASTALOHT  «.  ASTALOlh'  in  äst  unter 
Wurzel  AS. 

HAISTÜLF,  n.pr.   er.  AISTULF. 


HÜSTONA,  J^fiflen;  OrlÄOamen 


« 


.\ 


*    • 


H ASTIjN  G^  normannischer  Annihrcr ;  cf.  h  a  s  t  i  n  g  i. 

HASN-  8.  HAHSAN-  und  HAS. 

HAW-  8.  HAU. 

t  ■       . .  .  ■ 

HEW-  s.  HAU.     ■     , 

A 

HIWjan,  HLan  (cf.  Wurzel  Hl )^^.cirat^cn/ 

nähere.  ..''■.': 

(sie)  hiuijcnt,  nubent.  T.  127. 

p.a.  biicntl,  mi/y^sr?^.  (so. so  uuaruaiuthen 
tagten  er  theru  flucti  czzenti  inli 
trinkcnti,  hiieuti  inli  zi  higi  se- 
ien ti,  nuhenteset  nupU^m  iradcntes.) 

GÄHIWJAN;  i   ..      :,: 

Inf.   g  e  h  i  i  c  n ,  I  peilcre  coeiiOfJinm  Wqp-  \ 


'\ 


I  : 
I 


.*\i  '^ ,  i    geblcA  :zj(.  pliihhgiQ.  Blcpb  ash  dia 
V  >    !  .    lui^ipelTd  g^bieaiseoL  D.  III.  29. 
. .  g^ehiwent  Uaac  scölte  gebiven.  D. 
:  ill';  67. 

»Mli^hiennesi  keroD,-  AAa/iijBO#  r«^ar^ 

IMcp. 

'.  ':  kqhigrnqipt  Iu^l,i  (fejiptatfo  carnis.\ 

{h  10.-,  .     .  .,,.., 

zi  gihiuuenne.  T.  1()0. 
xe  ^^hiennf^f  fixerem  ducere.  Mcp. 
(er)  gebiit:  pcdiu  ne  gehiit  er.  Syl. 
(sie)  gibiuuent,  nuösnL  T.  127. 

gehiwent:  so  gehiweät  si  (derEk- 
phant  und  sein  VVeib)    dannen  uon 
der  würze,  D.  Illp  38f       *     ■       i 
(du)  gehi(^st  (so).  Mcp. 
(er)  gihiujue.  Le.  !•  2.  3.)        ,  ^ 

gihiuc.  AI.  31.  ) 

(er)  gehite:  do  er  dogehite.  D.QL66.dis 

iacob  uz  dttAe  thuhe'gehite.  D. 

III-  75.    daz  er  nie  ne  gebitc  ane 

,   deheinem  /iiiiigtsfUbten  wibe.  D. 

'        III.  75.*   .        ^      '   . 

(sie)  gehiton  ze  iro  tohteron  (sie  misch* 

ton  sib  ze  in).  N..1U5,  36. 
p.p.  gebiende«  AJcp. 
gchiendo.  Mcp. 
//.  a.pl.  m.  k^Yi\^vi^^n^}coeunigi(im 

medianiHsX^'Rc.  T 
a.pl.  f.  die.gehientea  güteaai/fl» 

hentes  deas.  Mcp. 
p.p.  gihlt 

niuwens  wäre  (er]  gih'it  Mos. 
dno  ,jtet  9r  iu  gihlt;  er  gib  ime 
ein  riebe  wib.  D.  HL  100. 
gebiet  ist  Bo.*5lu\laSjCopiita1afvt' 

rat.  Mcp. 
n.  «./.  gehitb,  häpfa.  Wii/460. 
/A  a.  pl.m.  gehite   so^^,   deos  mari- 
tos.  Mcpw7. 1  ! 
kihietin.  ilo. 

cbehiten.j'"''^"«^^'^*^ 
n.  a.  pl.'n\  ^ibitiu,  cbmngälü..St.  Jjft 
ANAGAIIIWJAN. 

r     sin  «ellcVi  iieizet  iq-jiav'aoa   gehiici, 
Töfw  thalumo,  fU9§Uat  additam.  Ikp. 


»  »  T 


».II 


Hiw* 


hIw, 
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UNGEHIEINNES  (g.  dee  infj.xdibaiüs.  'Mcp. 
UNGAHlWir,  ttotfr^cirat^et,  innüpius. 

ungihluoit,  coelepM.  \t* 

ungihii,  clausae  (muUeresJ.  Bib.  5. 

ungehiei  ist  tr,  coeleös.  Bo.  5. 

n.  s.  ifi.  ungehiter,  agamus.  D. 

unkihigiter,  celeps.  Ja. 

R.  $•  f.   ungehita,  innufHa.  Tr. 

a.  S'  y.  ungefaita,  iniacinm.  Mcp. 

n.pl.  m«  unerehite.  D«  11«  285.)  ,. 

. -^        i-.  }>  eunuchi. 

ungchiten*  Gx.  ) 

a.pL  f.  ungihito,  clausae  (mulieresj.  Me. 

Bib.  1. 

</•  pL  ungihiten,  vacantibus  (feminisj. 

Gc.  3. 

a.pL  m.  ungihita,  UUbatos.  M.29.  Gc.  t.6. 

ZASAMANA  GAHlWJAN. 

zesamene  gebiten   (f{e  D^r^ehrat^eteu  fti^ 

mit  ditaiiber).  D.  II l.  60. 

ni  uuard  io  in  uuorolt  zitio,   thlu  zi- 

aamane  gihitin, 

tbaz  sih  gcstoguati  sali  eher  o  tu  am  ti. 

O-  II.  8,  6. 

^WlROGAHlVVlT  (zwigahiwil),  |tt)Ufac^ 

ter^eirat^etf  bigamns. 

zuuiro  gahiuuit,  biccio.  R. 

.  zuirogiuoit,  bigamus.  Ra. 

n- s.  m.  zwigehiter,  bigamus.  Sal.  2. 

£/•  /?/.  zuirogihitcn,  bigamts.  Can.  10. 

[NHiWIT,  niononamus. 

n.pl.m.  einhihta,  monogamu  Rg.  3. 

ISSAHlWIT,  mi«9C^eiratJ>et/  uniüefttlg. 

n.s.,m.  missahiter  ist,   incesius  (es  steht 

incessits)  est»  Rb. 

AlROHlWIT  (zwihiwit),  bigamus. 

zuirobiuuit  Pa.       )    jl-  ^^„. 

•     u-      •-!   -.1    V  [^  bigamus, 
qairobiuuid.  gl.  K.)       ° 

n»  s.  m,  z  o  i  h  i  t o ,  digamon.  R. 

d,pL  ziuuihitem,  bigamis.  Can.  12. 

IWl  (auch.hiwa?),  n.,  ft^t,  €|c(lanb|  ma- 

trimonium;  ef.  angels.  hiwe,  familia.  —  S. 

auch  HlWO,  HlWA. 

d.  s.  higi:   »i  bigi   selenti  uaaran,  nap" 

tum  iradetUes.  T.  147, 
a.  s.  hiun,  matrimonium.  Jb.  Rd.;    oder  ist 

es  /».  /?/.  von  hiwOy  hiwa? 


♦  ■ 


d.pl.  hiion:  xe  htion  ladont  in  die  zite- 
M  Mcp.  Hiebet?  oder  zu  HlWO,  HlWA? 

>i      HIBERG.  Ortsnamen.  Hieber  ?^ 

VBKRHlyflf.,^fftbtu^fOdiflterium. 
in  obarhiuui,  adnlierio,  'l\  120. 

MISSAHIA,  huor,  incestus.  Bib.  1,  Zu  HtWO, 

HiWA? 
HiLtH,  titU^. 
d.s.m.n.  hilichemu,  M/i/fi^a/f.  Rd, 
HlLlCHO  (adverb) 
noh  bilicho  ne  bere  nohselba  hili- 
che   geborn   ne   si,   neque  de  ulla 
commixtione'*.  Mcp. 
GAHlLiH. 

gibilihaz,    geniale    (fulcrum  parat ur. 
Prud.  contra  symm.  L  256.^.  Prud.  1. 

HlLEIH,  GAHlLCIH,  connubium;  s.  LEIE 

HiRAT  (cf.  RlT),  /.   (auch  m.?  n.?  et  den 
Genitiv),  J^eirat^i  connubium,     . 
n.  s.  hirati  connubium,  Ild. 
g.  s.  hirates  gigruozzet  uuerdan.  Wm. 

8,  8. 
a.  s»  dia  hirat,  connubium,  Mcp.     daz  si 

die  birat  dulten.  D.  Ul.  87. 
g.pl.  Oders,  hirätc:  allero  hirite  öze* 
aan  si,  expers  totUu  copulae,  Mcp. 
lllREISÄRA.. 

HlaiACHÄRI,  HiMACHÄRA. 
UlBAR,  nubilis. 
n.  s.  f.  hibariu,  nubilis.  H«. 
HlBA^IG,  nubiKs. 
n.  s.f.  hiparigiOf  pronuba.  Prodi  1. 
hibarige,  nubilis.  Tr. 

HlFUOGA. 
HlGUOLLlCHl 
HlGOr. 
HlTÄt. 
. HI$,A^ .(hizax.  F.  1.)  v^/höba,  mansus.V.i. 

HlSÄMO. 

Gehört  IIIOJptEID/,  aedes  (publiei).  gl.  K. 
hieher? 

HlWO,  IB.,  Hl  WA,/,  {im  plur.  ab  nenir.  be 
handelt),  Gatte,  Satttny  confux;  cf.  angels. 
- » biwao, /oraij/ftirc«. 

[69] 
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HiW. 


n.  u  kio!  uttrehi  hio,  aduliar.  R« 

d.^s.  hiun  (hion.  cod.  F.):  si  hiun  er  mo 

quenun  las.  O.  I   4,  3.;  doch. wohl 

hieHer  und  nicht  zu  hiw«,  ab  Nebea- 

fomn  TOD  hiwi.       ' 
n.pl.  hiQfi   (hihuD.   cod.  P.):   thia   hlhun 

(Brautleute  auf  der  Hochseit  zu  Ca« 

naan).  0.  II.  8,  8. 
hiun 9  fmtrimonium.  Ib.  Rd.    Hieber? 

oder  zu  hiwi,  hiwa. 

hiwenr/WmiViuw  Wn.460.  Hieher?  oder 
zu  hiwi,  hiw>t? 

do  niuosen  si  sich  aceiden  (Abra- 
ham und  Lot)  unde  ta^eü  daz  mit 
solchen  minnen,   daz   ire    hi- 
,   ^  wen  niene  gebiegen.  D.  III.  64. 

die  zuei  hiwen  (Abraham  und  sein 
Weib).  D.  III.  63. 
hien  (oder  g.  pl.T):   zuei   iro  hien, 
diu-,  manüpia.  Mop. 
d.pLhionx  ih  scal  thir  sagen,  min  kind, 
then  hion  (auf  der  Hochzeit  zu  Ca- 
naan)  filu  habig  thing,  theih  mi- 
thont  ouh  nu  uuesta,   thes  uui- 
nes  ist  in  bresta.  0.  II.  8,  13.    ir- 
quikt  er  ouh,   so  moht  er,  thes 
herosten  dohter,   in  themo   hus 
zi  libe  then  hion  zi  Habe.  O.  HI. 
14,  7. 
hiwen: 
esau  was  ein  riche  man  in  uihe 
iouh  in  hiwen.  D.UI.89.  Hieher? 
a.pL  inriu  hiwen.  Mos. 
WIDAMHlüN, /?/. 
d.  pL  uuidemhion,  dotatibüs  mandpUs. 
Mcp. 
(TUMIHIEF,  sponsus  sanguinis.  Pb.  1.), 
SINHlüN,  p/.,  confnges.  Gc.  3. 

HlWUNGA,  f.y  JS^ciraf^,  ^%t,  JS^att<gemeiit« 

fc^aft;  angeb.  hivung,  matrimomum»,  , 
I?.  s*  hiunka,  contubernUan^  Hb.   '     " 
g*  s.  hiunn'ga,  conjuhciibnis.  Can.  '4.  " 
d.  Sm  hiunga,  matrimonio*  Can.  4. 

hinungn:  enerahinnngu,  dt  mono- 
gamia.  EoLtSS. 
r.d/.  hiunga,  connuUa.Äm  matriaumi€.iBih, 

'    Zf.       -  • 


HOW.  HUWO. 

.  FRAMHlWüNGA, /. 

fram hiunga.  fiib.  9l.  l^\    ^^.^^f 
framhuuuogon.  A.         \*  ^ 
IliUUlOA,  /.,  con/unciio.  Sg.  913. 
HIWISKI,  n.,  SamilU,  angels.  hiwis 
milia» 

n*  s.  hiuttiski,  domus  (casia).  VG. 
hiiske:  min  unsundig  hiiskc 

cens  domiis.  Bo.  &• 
hu5kej(biiske?),  domus  (isn 

N.  114,  9.    . 
hnsche^  JamiRa.  F. 
g.  s.  hiuuiskes,  famiüae   (pater)^ 
gl.  K.  Pa  T.  72.  77.  124. 
hiuuischcs,  familiac  (pnter).  \ 
hiuuiskes,  familiac.  'V.  44,  17. 
hiuuisges,  familiae.  T1  lüi).  11 
hiuuaskes,  vulgi.  Rb. 
higisges,  familiae.  T.  147. 
hieisces,  domus.  N.  48^  17. 
d.  s.  hiuuiske:  fon  buse  inti  fon  l 
ke  davidis.  T.  5,  12. 
huske  (hiiske?),  domui  (israh 
97,  3. 
a.  s.  hiuuiscL  Bib.  1.  2. 
hivuischi.  Sb. 
hiwisch.  Bib.  5« 
l>^gi^S>>  familiam.  T.  147. 
husce:    hus  unde   husce  gci 
nen.  N.  40,, 4. 
ii./?/.  hiuuisci  giuronit  uuerdent, 
publicaötittiur.  Mx.  Bib.  1.  2. 
a.pL  hittuisci.  Can.  10.  11.)      , 

hiwischi.  Can.  13.       J' ^^«^• 
hiwiske,ybmi7ici^.  Wh. 
HIÜUISCA,  f.,  familia.   tt. 
HlWISCLtH,  Hu«n<^,  domesiicus. 
biuuisclih.  ,Pa.  Ra.  gl  K.v 
hinisciih.  Pa.  i,  dornest 

hiuttisclL  Ra.  ) 

<f./i/.kiuuisclihhemi  domesiicis(^ 
lUWISCLlHl,  f.,  familiarUas. 
g.  s.  hiuttisclihhi,  familiariiatu 

HOW  &  HAU- 

HUWO  s.  HUVO. 


,   domnim 
ubi  iniroi 


m 


HAüWwiLVZ. 


HAZ. 


t070 


■ » ( 


iüw- S.HAU: 


IWILAN-    C£  JUWjaN,  fubilare. 

aist  man  nihein  in  uucroltr,*  thet  al  io 

thax  iraageti, 
allo    thio    acoAiy    uulo    uuunnisam    tbar 

uuari, 
odo    ouh   suigenti    ea   mannes    muat    ir- 

hogetiy 
in  ainemo  aange  odo  ouh  in  hiuuilonnc, 
od  ouh  ihaz   bibrahti,   in  herzen  es   ir- 

thahti, 
8in  ora  iz  io  gihorti  od  ouga  irscouuoti. 

0.  V.  23,  22. 


UWILA  j 
lUWILA) 


s.  HÜVO. 


UXORIüM,  HUXORI,  J^mtit,  Ortsn. 

•  ■ 

iAJU  [cf.  lat  od  (auch  griech.  ^);  doch 
spricht  Tielleicht  gegen  einen  Zusammenhang 
mit  od  das  verbum  hazjan,  ^e$en/  incitare]. 

ist  es  HA-Z  (cf.  JtLA.y  l  oder  sollte  es  mit 

JlI  VV  jHL^  (hwezjan)  zusammenhängenj  cf. 
die  Raumpartikeln  HWA  und  HA?  mit  heiz 
darf  es  Mrohl  nicht  zusammen  gehalten  werden? 
S.  auch  HAST. 

HAZ,  m.,  J^f,  goth.  hats,  hatis»  nord.  hatr, 
angels.  hate,  odium. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
odium.  Asc.  1.  3.  Bo.  5.  N.  138,  22.  Co. 
ununste    unde    haz   unde  ahtunga.    N. 

104,25. 
ni  nimit  se  mennisgcn   haz,   giuuisso 

uuizii  ir  thaz, 
unz  anan  uuorolt  enti  fon  mines  fater 

hentl  0.  m.  22,  27. 
ni  liaz  er  imo   thuruh  thaz  in  themo 

muate  then  haz.  OL  49. 
haz  unses  muates.  O.  V.  23,  114. 
haz,  odium^  ist  der  tod  also  minnesami 
der  lib  ist  N.  64,  5« 


miUiiesami' rst  lieht,  ba^  fiQstrina.   N 

Ä4i  6.         ■ 
thie  iudeon  m^id  cr.tho  br  thaz  thu- 
ruh tbea  michilan  haz.  O.  ÜI.  15,  1. 
thuruh  sinan  einan  haz.  0.  IV.  7,  ^Q.       « 
manno  haz  ouh  managan  ubar  sie  gile* 

ganan.  0.  IV.  7,  15. 
haz  tragans 

theii  iro  michilan  haz  then  druagua 
sie  io  in  uuare  unz  thcn^o  fiarze- 
gusten  iare.  Oh.  89, 
haz  haben  in: 

ni  mag  thiu  uuoroU,  nuizit  thaz,  ha- 
ben in  iu  thebeii^anhaz.  0.111.15,29. 
haz  haben  mit  gen* 

(sin  ouh  die  haz  heten.  D.  HI.  88.) 
mit  haae  sine 
•    uuir  biruQ  zi  upamezze  hiar  emmizen 

mit  hazze.  0,  V,  23,  109, 
zi  haze; 

si€  Buohton  sie  ze  hazze  unde  iro  li- 
chamen  ze  erslabene.  N.  37,  13. 
in  haze  sin:  ^ 

in  hazze  birut.  T.  145. 
birut  ir  thanne  in  hazze  allen,  eritis 
odio  Omnibus.  T,  44,  14 
in  haze  haben:  ' 

habent  sih  in  hazze.  T.  145. 
habet  sie  in  haze,  exosa  est.  Bo.  5. 
habe  in  hazze  thinan  ftant  T.  32,  L 
aiu  .mih    er  iu  in  hazze  habeta,   me 
priorem  vobis  odio  habuit.  T.  169,  2. 
Form  und  Flexion; 
n.  s.  haz.   0.  IH,  22,  27.  V.  23,  114.  Asc. 

1.  3.  N.  54,  5.  6. 
g.  s.  hazes.  Bo.  5. 
d.  s.  haze.  Bo.  5.  N.  138,  22. 

hazze.  T.  32,  1.  44,  14.  145.  169^  2. 
Co.  O.  V.  23,  109.  N.  37,  13.  Bo.  5. 
hazzo.  0.  V.  23, 109.  cod.  F. 
a.  s.  haz.  Ol.  49.  Oh.  89.  0.  HI.  15,  i   29 

IV.  7,  15.  20. 
HAZZO,  HEZIL,  n.  pr.  Hieher? 
HAZIGA,  HAZICHA,  n.  pr.  f.  Hieher? 
HAZUH,  invidus  (hieraos  unser  MPUc^JL 
n»9.m.  hazlicher,  invidus.  Tr. 

UUTHAZUHHOt  ei,  gui  s^nir^  per  üfj. 

[69^]  "^  ^^^ 
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HAZ. 


HAZ. 


im 


Cium  cernitur^  ocatita  cogiiaiiomes  iiran^ 
nidSi  liuthazlihho,  uuort^rimlicho, 
resuliarCf  unidergan.  Gc  4 
UAZZAL   (aogek.  ha  toi,  odiosus),  maliti(h 

sus.  R» 
HAZIG  C^aiig). 
LlUTHAZIG. 
d.  s.  f.  liuthazzigero:  mit  liuthazzi- 
gero    mesbruchidtt,    tyran* 
nica  usurpfitiOfie*  W. 
HAZARI,  m.,  ^a^tt. 
LlüTHAZARI,  i». 
n^pL  (liuthazeri,  iiranni.  Pb«  3.) 
HAZNISSI,  / 

g^  s*  haznissl,  damaaiionis.  Ic. 
HAZUNGA,  /. 

a.  s.  hazzunga,  aemulaiionem.  Da. 
HAZl^  und  HAZÖN,  ^flf  n,  goth.  u  angs. 
halan,  hatjan,  altnord.  hataa,  adisse. — 
In  Gc  3.  zeigt  sich  noch  das  altdeutsche  t 
(statt  der  ahd  Aspiration  z),  wenn  haten, 
insegui,  gleich  hazen  Ist. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
odisse.  N.  17,  41.  24,  1».  33,  22»  35,  3. 
100,  3.  118,  128.  Mcp.'Bo.  5.  T.  4,  5. 
87,  1.  67,  10.  169,  2. 
aemulari.  Mv.  91  31.  Ps.  2.  Bib.  1.  4.  5.  6. 

?•  11.  13.  Le.  l.  2.  3. 
zelare.  M<r.  Bib.  1.  2.  4.  5.  7.  10.  11.  13- 
insequi.  Gc  3. 

man  sinan  fiant  hazzo.  0.  If.  19,  11. 
hazzotun  inan.  T.  151. 
ni  sie  sih  hazzon  untar  in.  O.V.23,152. 
hazzon  iuuuih.  T.  104. 
dero  mih  hazzenton,  N.  .108,  14. 
hazzetost  daz  unreht  N.  44,  8. 
hazzeta  die  ubeli.  N.  35,  3. 
hazzent  übel,  odite  malum.  N.  96,  10. 
,     ther  hazzot  thaz  lioht  O.  II.  12,  92. 
nidigaz  muat   hazzot   emmizen   thaz 

guat.  O.  lU.  14,  118. 
hatamas,  insequamiir  (voluntates  opposi- 

tis  lamentUj    Gc  3. 
ne  zeles,  hazos,  mnltsrem  sinus  ttä.  Mcr. 
noli  tumulari^  hazon,  i/i  malignaniihui»  Mtf« 
Form  und  Flexion.  (In  den  spatern  Denk- 
is(  haz&n  iiod  baz6n  nicht  mehr 


zu  unterscheidea,  da  Jieides  in  h  und  6  b 
e  und  i  übergegangca  ist;  liiesa  gehSrea  die 
Formen  hazen.  Bib.  6.  hazin.  Bib.  4. 13. 
hazist  Bib.  5.  10.  13.  hatzisL  BA.  5. 
1.  hazftn. 

Inf.  hiz&n.  N.  138,  20.  Ba  S. 
hazzen.  N.  35,  3.  Bib.  11. 
zi  hatinna.  Gc  3. 
(du)  hazest  Bib.  4.  11. 

hazzest  Bib.  6.  M.  5,  7.  30,7. 
49,  17. 
(er)  hazet  Mcp. 

hazzet  N.  fO  (b),  5.  54,  6.  13. 
hattet  Gc  3. 
(sie)  hdzint  Bo.5.  N.  33, 21133,31. 
hazzent  N.  85,  17.  8.S,  24.  1W,7. 
hatenl  (es  steht  hatenta,  im- 
qttufiiur),  Gc  3. 
(er)  hazee.  Bp.  5. 
(wir)  hatamas.  Gc  3. 
(sie)  hazzeen.  N.  (28,  5. 
(ib)  hazeta.  N.  100,  3.  118,  ISäifi. 
138,  21.  22. 
hazzeta.  N.  25^5.  118^  lOillä 
(du)  hazssedos.  Is.  3,  2. 
hazzetost  N.  44,  8. 
(er)  hazzeta.  Mcp.'N.  35,  5. 
(sie)  hazeton.  N.  17,  41.  33,  22. 

hazzeton.  N,  24,  19.  104,  23. 
(er)  hizett  Mcp. 

hazzeti.  N.  35,  3. 
(sie)  hazzeti n.  N.  77,  49. 
imp.pL  hazzent  N.  96,  10. 
p.  a.  g-pL  hazzenton.  N.  108^  14 
2.  hazon. 

Inf.  hazon«  Uv.  Bib.  1.  E^  8L 
hazzon.  T.  104.  Bib.  5.  7. 
(er)  hazot  T.  67,  10.  RL  31.  Le.  l.l 
hazzot  T.  37.  104.  119. 139  16a 
N.  36,   12.   O.  II.  12,  ^  IIL 
14,  118.  119. 
(sie)  hazzont  T.  22, 16.  32,  2.  N.I7, 
18.  21,  17.  34,  19.  37,  21.  43, 
8.  51,  3.  67,  2.  68^  5.  73,  «1 
Nz.  Nz  II 
(da)  hazos.  Mcr.  Bib»  1.  8« 
hazost  Bib,'7.    - 


3 


HAZO-rHIZA. 


HIZA. 
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(er)  hazzo.  0.  IL  19,  11.  16. 

(sie)  hazzon.  O.  V.  23,  152. 

(sie)  hazzotun.  T.  4,  15.  151.  170,  6. 

FARHAZZET.  Pa.     i 

FIRHAZZET.  gl.  K.  P  ^'^^'"^• 

UAZJAN,  ^c^en,  incitare. 

(sie)  hazten  ze  zornicheiie,  ad  ira- 
CiUidiam  concitapertmf»  Wb. 

gehezeet  ist  er  ze  zorniclieite,  ron- 
citnfiM.  Wb. 
ANAUETZARI,  m^  inceniar.  Bib.  7.    Ilie- 

her?  cf.  HIZZA  ond  ANAZARL 

ZO,  HAZZO,  Mannsnamen,    tt  HATO, 
EZO  und  CHATTi;  aber  auch  HAZ. 

ZüNSTEIN?   s.   STEIN. 
I0,n.pr.    a.  HAZO. 


ZO, 


T 


(J&ttf|),if.;>r.   a  UOZO. 


ZiOSüN,  pataesiritae.  Pers.  IV.  C£  HAZUS, 
er  auch  nord.  hetia,  heros,  aihleia. 

A,  HIZIA  (cf.  auch  HEIX/,  J^iati  nord. 
ta,  hl ii ^  fervor,  calor. 

Bedeutung  und  Gebrandi: 
lor.  R.  H.  3. 

stiis.  Wn.  460.  Tg.  5.  SaL  2.  H.  4.  Rb.  Gh.  2. 3. 
tdo,  Pr.  e. 

dor.  Mor.  Bib.  1.  2.  Prad.  1. 
rvor,  Rb. 

uma»  Bib.  1.  2.  5.  6.  7.  M/i. 
ii$.  M.  30.  Gh.  1.  3. 

der  hizzo  scato  suochent  Wm.  2,  17. 
c  carnis  gaudia  blandis  subrq^ani  aetiibus, 
hizzom.  H.  4. 

lider  des  lichamin  hizzon.  N*  67,  15. 
re  hizzo  irlage.  N.  139,  7. 
s»  hizzea.  R. 

hlzza   Pr.  e.  Tg.  5.  Sal.  2.  Org.  N.  91,  13. 
139,  8.  Mcp.  Prud.  l.  O.  V.  23,  136. 

hizze.  Wn.  460. 

hizce.  Wb. 

(hilze.  Id.) 


h 
h 
h 
h 
h 
#7.  s.  h 
</•  pL  h 
h 
h 


g.  $.  hizo.  Mi^*  Bib.  1,  2. 

hizza.  T.  109. 
d.  s.  hizo.  M/i.  M.  30.  Bib.  1.  2. 

zzo.  Org.  N.  139, 7.  Gh.  1. 3.  Wm.  2, 17. 

zzo.  Rh.  H.  3. 

zze.  Wm.  IL  2,  17. 

tzon.  Wm.  ilL  %  17. 

zza.  Mcp.  Bo.  5. 

zzom.  H.  4.  Rh. 

zzon.  Mcp.  N.  67,  15.     . 

zun.  Gh.  2.  3. 

HiZO,  HIZZI.  HIZIWIP.  mZILI,  HiZIUN,  n. 
prop.  Hieher? 

AHIZZL  Rd.  i  ..  ,. 

AHIZZIU.  ikl'  "«^'»"«i  diversorium. 

HIZÖN,  aesiuare. 

(er)  hizota.  Bib.  1.  %  läKb.)         ,     t  . 

hizzo ta.  Bib.  5.  ) 

p,  a.  hizonter  (cf.  p.  p.  hizzoter),  aestuO' 
^  tiis  (non  sum  in  medio  ejus).  Mc. 

Bib.  1.  2. 
hizzinter,  exaestuans.  Bib.  5. 
d.  $.f.  hizzantero,  aestuante.ViuA.  1. 
p.p.  hizzo XtT, ' ae$tuatus.  Rb. 
ANAHETZARI,  m.,  an^e^eri  incenior.  Bib.  6. 

Hieher?  cf.  UAZ,  HEIZ,  aber  auch  ANA- 
ZARl,  wodurch  in  andern  codd.  incenior  über- 
setzt wird. 

HAIZ,  nord.  heit,  angels.  hat,  ^cif/  fervidus, 
caüduM.  —  et  HEI  und  UAZ, 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
fervens.  Rc  Prud.  1.  Gc  3. 
arensn  Mcp. 
calens.  D.  IL  329. 
torrens.  Mt}.  Bib.  2.  5.  7. 
aestivus  (90IJ.  Vft  IV.  28. 
flammivomus  (iol)*  Ar.  2. 
causiiass.  Sg.  183. 
heizost,  ferventiot*  Rc. 
diu  heiza  sunna.  Wm.  1,  6.- 
heizzan  laue  Em.  33. 
heiz  fiur.  Mcp. 
thes  heizes  landes.  Alep. 
dar  ne  uueder  ist  ze  heiz  noh  zechalt. 

N.  65,  12. 
heiz  onde  ehalt  (frigus  e^  fiammaJ.Bo.h 
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HIZA. 


heiz  chumet  der  suntoulnt  Bo.  5. 

aller  heizist  ist,  quam  maxime  calei 
(iolj.  Ho- 

fili  heizer,  igniius  nimis  ffervorj.  Prucl.  1. 

ther  euangclio  thar  quit,  theiv  mohti 
uuesan  sexta  zit, 

theist  dages  licizi«ta  ioh  arabeito  mei- 
st a.  0.  IL  14,  10. 

heizesten  sinl  (die  taga).  Mcp. 

so  heiz  uuard  mir,  daz  ih  inzundit 
uuard.  N.  38,  4. 

heizirin  muotes,  ferpeniioris.  Ge.  3. 

dien  filo  heiz  ze  imo  uuaSb  N.  28,  7. 

bist  thu  eino  ir  elilente,  ir  anderemo 

lante» 
thaz  thir  in  muate  thaz  nistheis,  thaz 

ellu  thisu  uuorolt  üueiz.  Q.  V.  9»  18. 
sama   so   er  zi  iru   quati,    irknai   mih 

bi  noti, 
in   muate  la2  thir   i;z  h.eiz,    uuanta   ih 

thinan  namon  uueiz.  0.  V.  8,  33. 
in  muate  laz  thir  iz  heiz,  thaz  ih  thi« 

nan  namon  uueiz.  O.  y.  8,  44* 
oba  in  thio  minna  sintnuheizi  zi  then 

ir  birut  filu  zeiz.  O.  IL  19,  25. 
tho   sprah   pilatus^aanr   thaz,   uuanta 

imo  uuas  iz  heizaz, 
frageta  auur   noti  bi   sinaz  heroti.   0. 

IV.  21,  25. 
thoh   sprah   er  uuorton   heizen,    thia 

kuanheit  uuolt  er  utteizen.  O.IV.  13,40. 
heizzo,  largiier.  OA. 
heizo,  amare  (clamabunt).  M^  Gh.  1. 3.  Bib. 

1.  2.  7. 
heizo  bittet.  0.  IL  22,  39. 
heizo  suahtun.  0.  UL  16,  37. 
heizo  fragetun.  0.  IIL  17,  37. 
heizo  riafun.  O.  IV.  23,  18. 
heizo  sueris.  0.  IV.  13,  32. 
heizo  irquam.  0.  IV.  34,  15. 
heizor,  amxie.  Gc.  8.  9. 
Form  und  Flexion: 
heiz.  Re.  0.  IL  19,  25.  V.  8,32.  44.  V.  9, 1& 

Mcp.  Org.  Bo.  5.  N.  28,  7.  38,  4.  65,  12. 
n.  ju  Hl.  heizer.  Ptud  1. 
heizo.  Prud.  1. 
n.  $•  /•  heiza.  Bo«  5.  Wm.  IL  1^  6. 


HIZA.  1( 

/ 

heizza.  Wm.  L  IX.  1,  6. 
h«zza.  Wm.  IH.  1,  6. 
n.  s.  m.  heizaz.  O.  IV.  21,  23. 

heiza.  Mcp. 
/p.^.m.it.heizes«  Mcp. 
fl^.j.m.ii.  heizemo.  Mi].  Bib.  2.  5.  7. 
d.  s.  f.  heizero.  VG.  IV.  28. 

heizzero.  Ar.  2. 
a.  s.  m.  heizzan.  Enu  33. 
0.  s.  n.  heiza.  Bo.  5. 
i,.«.p/.m.hei2..)p 
heiza.    ) 
d.  pl.  heizen.  Sg.  183.  0.  IV.  13,  40 
Codqparativ : 

g»  s.  n.  heizirin.  Gc.  3. 
Superlativ: 
n.  s.  y*.  heizist a.  O.  IL  14,  10. 
n./i/.  JH.  heizesten«  Mcp. 
Adverb, 
heizo.  O.  IL  22,  39.  IIL  16,  37.  17, 
IV.  13, 5.  34.  23,  18.  34,  15.  Mi.  Bii 
2.  7.  Gh.  1.  3. 
heizzo.  OA. 
heize.  Bib»  5. 
Comparativ: 

heizor.  Gc.^.  8.  9. 
Superlativ: 
heizzost.  Rc. 
allerheizist  Ho. 
HEIZIUN,  71.  pr.   Hieher? 
UBARHEIZ,  fi6er(cifi. 
R.  s.  m.  der  uparheizo  prädam,  fe 
igniius  nimis.  Pmd.  1. 
FlUJ  HEIZ,  fe^r  (eiff. 

fili  heiz  er«  ignitus  nimis.  Prud.  1. 
HEIZMUOTL 
HE^IZHERZL 

HEIZI,  HEIZ, /.,  J^cife,  JS^t«e,  angek.h 
aestus,  calor. 
n.  s.  haizi«  gl.  K•^ 

heizL  Or^    >,  aestus. 
heizzL  Pa.   ) 
heizj  fenwr.  Gc  8. 
.  g.  s.  heizi*  Org. 
d.  s.  heizi.  Mcp.  Bo.  5.  fervorc  Mc 
can.  1.  3.  4.    heizi  minno, 
caritatis.  Gh.  1.  2,  4.  M.  30. 
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helzsi,  igne.  Gc'S. 
hezzi,  igne  (zeli).  A« 
heize,  fg^at^  (cariiaiisj.  Glu  4. 
<?.  ^.  heizi,  ybr/iizc^m  (custodiens  in  ope- 
ribiis  ardorhj.  Ma*  BIb.  1.  2. 
HEIZEN,  ^eifi  {ti^n,  fervere  (auch  heizjan, 
^etjett,  ^eiß  ma<^en?  cf.  gihelzit). 
(er)  heize,  ferveat.  Sb.  Gc.  6. 
p.  a.  n.  s,  n.  hcizentaz.  M>.         ),  exae- 

hcizantaz.  Bib.  1.  2.'  stnans 
(ignisj. 
GAHEIZEN. 
(sie)  giheizent.  Prad.  1.       ),  ignive- 
kiheirccnt  D.  IL  327.i     rint. 
ABHEIZiiLN,  (eiß  xottüxu 
(er)  arheizzet  (praes.  ind.J,  incaluerit 
(sunna).  Rh. 
irheizct  N.  IL       >,  exarserit 
irheizzet  N.  2, 12.{,    (zorn). 
(sie)  irheizzant,  inardescunt.  A. 
(er)  irbeize,  ignescat.  M.  30.  Gh.  1.  3. 
(wir).arhaizzeine8.  Pa.     )(praes.J,  ae- 
arheizzemes.  gl  K-'  $tuaremus. 
(wir)  arheizzetim(sL  arheizzetimes), 
aesiuaremus  (es  steht  aesiuarem 

mit   dem  Abkürzungsstrich   über 
m).  R. 

GAHEIZIT,  ge^eiief. 
giheizit  uurdi,  succendereiur  (Offtt). 
mc  Bib.  1.  2. 

HZ. 

JZAN,  ^eiflett/  goth.  haitan,  nord.  heitaV 
angs.  hsetan,  hatan,  vocar€,vocariy  jubere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
nominare^  vocare,  appellare,  dicere.  T.  22, 6. 

44,  7-  156,  2.  Ct  82.  0.  1.  8,  27.  14,  4. 

22,  4.  II.  23,  20.  IIL  7,  57.  20,  45.  IV.  6, 

37.  11,  45.  V.  8,7.  12,  80.  gl  K.  J«.  15,  4. 

25,  10.  33,  I.  35>  6.  76,  5.  Nf.  Ns«.  Na. 

Org.  Mcp.  Bo.  5. 
%ominari,  vocari,  appellari,  did.  Ct.  86.  T« 

5,  12.  22,  6.  45,  1.  200,  5.  0.  L  4,  30.  5, 

46.  16,  1.  18,  15.  IL  7,  37.  10,  14.  14,  75. 

16,  26.' IIL  12,  29.  21,  26.  22,  49.  23,  10. 

IV.  20,  17-  Mcp.  Org.  Bo.  5.  N.  2,  6.  4, 3. 


5,  a  11,  1.  28,  1.  24,  10..  29, 1.  35,  &  40, 
,      4.  43,  23.  44,  9.  45,  11.  46,  la  47,5.  49, 

I.  53,  1.  58,  15.  62,  11.  67,  15.  68,  20. 
Wm.  1,  3.  8,  1.  Frg.  29. 

pAerty  praecipere.  T.  81.  0.  L  14,  24.  IL  3, 
44.  5;  16.  10,  3.  18,  18.  m.  13,  46.  20, 
79.  IV.  3,  16.   6,  50.   12,  48.  36,  9»  V. 

II,  21.  Mcp.  Bo.  5.  N.  15,  4.  21,  23.  24, 
10.  34,  22.  49,  8.  61,  12.  64,  5.  67,  15. 
68,  27.  74,  4.  Wm.  2,  10.  Ho. 

du  heizest,  nonanes.  Bo.  5. 

heizzant,  appellant.  gL  K. 

heizende,  dicenies.  Org. 

80  man  siü  heizit.  Org. 

den  virgUiiis  heizet  amorem.  Mcp. 

die  virgiliiis  heizet   Septem  discrimina  vo- 

cum*  Mu. 
doh  man  siu  heize  contraria.  Org. 
not  heiz  ih  hiar  thaz,  uuant  es  rat  tho 

ni  uaas.  0.  IIL  21,  15. 

unz  er  sia  uuib  hiaz.  0.  V.  8,  34. 
hei  ZG  ih,  loquor  (caecosj.  Prud.  1.. 
sie  hiezen  saugen  den  liut,    beatum  di- 
xenmt  populunu  N.  143,  15. 

ecdesia,  dia  er  utrem,  uderbalcb,  heizet« 

N.  32,  7. 
heizes,  vocaris.  Wm.  8,  1. 
ther  heizit  auur  ludouuic  OL  .18. 
hiez  otacher.  Bo.  5. 
er  gab  simone  den  namen,  iaz^expetrus 

hiez.  Rg.  1. 

man  sol  uuizin,  ziu  sie  so. heizen.  SyL 
uuanda  du  haltare  heizestt  IN.  24,  11. 
mennischon    forhta    machet  .  umb^Idi, 

diu   difßdentia^    plucheit,   heizet»    iN. 

24,  14. 

in  gote,  der  id  ipsum^  selb  selbo,  heiz- 

zet  N.  4,  9.  .  - 

cuot  heizzest  du,   daz  ist  .din    namo« 

N.  53,  8. 
iz  heizit  bluoma,  so  thu  uucist.  O.  IL 

7>  50. 
romani  cives  hiezen  beide.  Mcp. 
uuir  heizen  nah  in  gtinles,  dicimur.  Org! 
diu  heizent  einnamig,  univoca  dicuninr. 

Org. 
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omne  pactum  heizxet  üstamentum.  N.  82, 6. 
madian,  der  latine  heizxet  declinans  iudi-   ^ 

vium.  TU.  82,  10. 
diu  bis  diapason  heitet  Mu. 
ouir  keixen  christiani.  N.  8S,  51. 
dax  heixit: 
bi  thiu  duemes  uns  io  hiar  in  muat 

thaz  filu  rnichila  guat, 
tliia  filu  sconun  uuunna,  thaz  heizit 

auur  minna.  0.  V.  12,  lUO. 
so  xachen  sih  victorßs  an  iro  hostibus 
slahendo  unde  in  eilende  futirendo 
unde  bescorne    ferchoufendo,   daz 
hiez  sub  Corona  vendere.  Nd. 
in  thero  stetig   thiu  abilina  uuaz  heiz« 

zan.  T.  13, 1. 
hieze,  jubelas.  Bo.  5. 
hiez  aizzen,  praecepiiresidere.  Mcp. 
BU  heizzet  er  sie  ufsten.  \Vm.  2,  10. 
er  hiaz  inan  iruuintan.  O.  II.  11,  52. 
hiaz  faran.  O.lll.  20,  25. 
thcr  sih  thiu  brot  hiaz  meron.  0.  III. 

7,  86. 
selbon  ban  minan,   then  ih  heizu  auur 

scriban.  O.  II.  18,  14. 
thaz   er  nan   mohta    ana   uuan   heizan 

auur  ufstan.  0.  III.  3,  14. 
er  heize  mih  irstan.  N.  129,  6. 
do  ih  hiez  opheron.  N.  39,  8. 
heiz  sie  titum  unde  vespasianum  zefuo- 

ren  after  allere  uuerlte.  N.  16«  14. 
umbe  die  neheizo  ih  niemannen  beton. 

N.  17,  6. 
ih-'heizzo  romanos  chomen.  N.  40,  11. 
heiz  mih  queman.  jube  me  venire.  T.  81. 
•id  du  siu  (gebot)  hiezzist  kenoto  uue- 
ren.  N.  118,  5. 

Form  und  Flexion: 
Inf.  heizan.  0.  1.  4,  30.  IL  14,  75.  IIL  12, 
29.  IV.  3,  14. 
beizzan.  \Vm.  8,  6. 
beizen.  0.  11.  7,  37.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 

Syl.  N.  1 15,  16.  Wm.  U.  8,  6. 
heizin.  Org. 
'    heizzen.  N.  109,  1. 
(ib)  heizu.  O.  II.  18,  14. 

heizo.  Prud.  1.  Org.  Bo.  5.  N.  15,  4. 17,6. 


heizzö.  N.  21,33/40,  If. 
heiz  ib.  0.  III.  21,  15. 

(du)  heizes;  Wm.  8,  1. 
heizhist.  Ct  82. 
heizist  No.  II. 
heizest.  Mcp.  Bo.  5.  No.  N.  24,  11. 

Wm.  H.  2,  17. 
heizzest.  JN.  53,  8.  82, 19.  Wm.  2, 17. 

(et)  heizit.  Ol.  18.  0.  L  5,  46.  18,  15  II. 

7,  50.  18,  18.  23,  20.  IIL  7,  57.  21. 

25.  23,  10.  V.  12. 100.  T.  lia  Ct.  85. 

Org.  SyL  Nh.  IL 
heizzit.  N.  91^  5. 
heizet  Na.  N.  11,  1.  23, 1.  24, 10.  29. 

1.  32,  7.  43,  23.  67,  15.  Mcp.  Org. 
N.  IL  SyL  Wm.  7,  4. 

heizzeU  N.  4,  3.  25   10.  35,  6.  40,4. 
68,  20.  Wm.  IIL  7,  4. 

(wir)  heizen.  0.  L  22,  4.  IIL  20,  45.  V.  12, 
80.  Wm.  IV.  1,  3.  Mcp.  Org.  Bo.  5. 
Ns.  N.  103,  18. 
heizzen.  N.  76,  5.  88,  51.  Wm.  1,  3. 

(ir)  heizet   0.  IV.  11,  45.  Mu.  Wm.  IL 

2,  10. 
heizzet  T.  156,  2.  Wm.  2,  10. 

(sie)  heizzant  gl  K.    ^ 

heizent  O.  IL  10,  14.  16,  26.  IIL  22. 

49.  V.  8,  7.  Nsm.  Nt  Na.  N.  45,  4. 

67,  15.  85,  8.  104,  23.  114,  16.  118, 

5.  146,  2.  Mcp.  Org.  SyL  Wm.  7,  4. 
heizint  Org. 
heizzent  N.  5,  8.^28,  1.  35,  &  45, 11. 

46,  10.  47,  5.  49,  1,  58,  15.  62,  11. 

93,  11.  Wm.  IIL  7,  4. 

(ih)  heize,  O.  IL  17,  5. 

(du)  heizest  Bo.  5. 

(er)  heize.  N.  129,  6.  Bo.  5.  Mcp.  Org. 

(wir)  heizen.  Org. 

(sie)  heizen.  SyL 

(ih)  hiez.  N.  39,  8. 

(du)  hieze.  Bo.  5. 

hiezze.  N.  68,  27.  118,  4. 
(er)  hiaz.  O.  L  14,24.  16,  l.  IL  5,  11.  IV. 
17,  3.  V.  8,  34. 
hiez.  T.  6,  12.  22,  6.  45,  1.  200,  5. 
SyL  Mcp.  Bo..  6.  Rg.  1.  Ho.  N.  7,  1. 

21, 
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/  21,  32.  24,  10.  49,  8.  53,  l.  61,  12. 

m.  Nf. 

hcaz.  Frgi  29. 
(ir)  hiezent.  Bo.  5. 

(sie)  hiazun.  O.  I.   14,  4.    III.   20,  78.  IV. 
6,  50. 
hiezztin.  T.  44,  7. 

Ak'iezen.  Mop.  Bo.  5.  N.  24,  10.  143, 15. 
hiezzem  N.  53,  1.  58^  7.  108,  2. 
(du)  hiezzist.  N.  43,  22.  118,  5. 
'  (er)  hiazi.  O.  IL  3,  44.  IV,  6,  37.   12,  48. 
20,  17. 
hieze.  Syl.  Bo.  5.  Mcp. 
(sie)  hiezzin.  T.  22,  6. 
imp.  s.  heiz.  O.  IV.  36,  9.  T.  81.  N.  16,  14. 
'  p.a.  n.pLm.  heizente.  Org. 
p*  p.  heizzan  uuas.  T.  13,  L 
GAHAIZAN,   gc^ei^cn;  selten  ^cipen   (ge< 
MTÖhnlich  nur  im  p.  p.  )• 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
nominnre.  T.  5,  9.  141. 
v-cari,  dici.  T.  141.  Prud.  1.  Wm.  3,  10. 
pramittere^  polUceri,  spondere^  devovere. 
E.  Ct  95.  Pnid.  1.  Bd.  Pa.  gl  K.  Ib.  Ic. 
K.  29.  58.69.  0.  I.  10,  12.  15,  5.  II.  11, 
50.  IH.  2,  36.  12,  28.  IV.  8, 23.  V.  11,  11. 
Nsm.  Nh.  Nz.  N.  11,  7.  13,  8.  16,  4.  28, 
11.  29,  10.  30,  6.  32,  20.  33,  9.  34,  3. 
39,  8.  54,  24.  55,  11.  68,  14.  74,  1.  Wm. 
5,  13.  6,  1. 
confitcri.  Sb.  Mz.  Bib.  1.  2. 
ajffirmare.  Org. 
adnncre.  VA.  IX.  106. 
gihlez  sinan  naraon  heilant.   T.  5,  10. 
vqcari,  giheizan.  T.  141. 
gehcizzent,  nominantur.  Wm.  3,  10. 
bist  geheizzan,  vocaberis.  T.  16,  5. 
ist  giheizzan,  vocnfnr.  T.  11. 
diu  so  gcheizena  fignra.  Org. 
uuir  christinni  geheizzcne.  N.  43,  10. 
keheizena,  vocatL  Bg.  2. 
ist  keheizcn  homo.  Org. 
sint  ungelicho  gehcizene.  Org. 
du  uuirdest  kehcizen  uuizcgo.  Nz. 
er  nuirt  salig  geheizzen.  N.  48,  19. 
vuir  uuerden  geheizen,  dicimur,  Org. 
•    dedicatum^  ka  heiz  an.  B. 

IV, 


promiitit,  caheizzit   Pa. 
y^olliceris,  kihcizzis.  Ib.  Rd» 
geheizzent,  promittuni.  Wm.  5,  12, 
spopondi,  kihiai.  Rd. 
pol/iciia  esi^  kihiaz.  Bd. 
iiuard  chihehssah , promiiieöatnr.  Is. 7. 
ih  geheizzen  irao  genada.  N.  88,  17. 
uuio  ferro  du  geheizest,  lä  magna  pro- 

miiiis.  Bo.  5. 
er.gehiez  mit  sine  cuaft.  Wmf  1,  2, 
SOS  er  gihiaz  iu  uuannc  themo  dri|t« 

manne, 
tbaz  er  uns  sin  gisiuni  in  lichamen 

gabi.  O.  I.  10,  13. 
80   gihiaz  mir  io  thaz  uuort  thin.  O. 

I.  15;  15. 
giheizit  mir  thaz  n^inaz  muat,    tha^ 

ex  ist  forasago  gual,  O.  111.^20,  74! 
daz  sie  geheizen  ze  gebenne.  Mcp. 
8U8  kehiez  truhten.  N,  67,  23. 
keheiz  (helfa)!  N.  34,  3. 
gihiez,  indicit.  VA.  III.  264^ 
cahaizzit,  yVzt;^/.  Pa.  gl.  K. 
giheizit,  conjwraUU.  Bib.  5^ 
caheizanter,  potiius.  Bb. 

Form  und  Flexion:  {  i 

Inf.   caheizan.  E. 

giheizan.    0.  III.   12,   29.   T.   141. 
Prud.  1.  .  .  r        a.  V 

(ih)  geheizzo.  N.  50«  15^ 
(du)  kihcizzis.  Ib.  Bd.- 

geheizest  Bo.  5. 
(er)  cabaizzit  gl.  K.  Pa.. 
caheizzit  Pa. 
giheizit  0.  III.  20,  74. 
kiheizit  Ic.  Ba. 
.     geheizet.  Bo.  5.  N.  11,  7. 

gcbeizzet  N,  81,  U  84,  9.  125,  4. 
(ir)  giheizet  0.  V.  U,  11. 

giheizit  Bib.  5. 
(sie)  kiheizant.  K.  60. 
giheizzent  T.  5,  9. 
geheizzent^  Wm,  3,  10.  5,  12. 
geheizent  Wm.  IV.  3,  10.  IX.  5,  12. 
Bo.  5. 
(ili)  geheizzen.  N.  88,  34. 
(er)  keheizze.  K.  29.  58. 

[  70  ] 
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geheize«  Pnid.  1.  Org. 
(sie)  geheiz&n.  Mcp. 

geheizzen.  N.  54,  24.  • 

(ih)  kihiaz.  Ib.  Rd. 

gehlez.  Bo.  5.  N.  29,  10.  39,  8. 
(du)  glhieze.  Nh.  IL 

gehieze.  N.  118,  46.  137,  2. 
gebiezze.  N.  16,  4.  30,  6.  53,  11. 
68,  14.  Nh.  9. 
(er)  gibiaz.  0.  I.  10,12.  15,5.11.11,50. 
IlL  2,  36. 
kihiaz.  Ib.  Rd- 
gibiez.   VA.  IX.  106.  T.  5,  10.  M«. 

Nz.  II. 
gebiez.  Mcp.  Bo.  5.  Nsm.  Nz.  N.  13, 
7.  32,  20.  33,  9.  67,  23.  Wm.  1, 

2.   6y    1. 

gebiz.  Wm.  III.  IX.  6,  1. 

caheiz,  spondit.  Gh.  3.  (st  cahiez? 

oder  caheizit?) 
(sie)  gibiazuD.  0.  IV.  8,  23. 
gibiezen.  Nh.  II. 
gebiezen.  Nh.  IIL 
gebiezzen.  Nh.  N.  65,  1.  101,  S3. 
gebiezzon.  Wm.  6,  12. 
(ih)  gibiezi,  Ct  95. 
gebiezi.  Co.  5« 
(du)  gebiezzist.  N.  74,  1. 
imp.  s.  kebeiz.  N.  34^  3. 
p.a.  gebeizzendo.  N.  97,  3.  104,  II. 
giheizenti.  O.  I.  7,  22.  10,  8. 
n.  s.  m.  cabeizanter.  Rb. 
g.  s.  m.  des  kebeizenten.N.  65,  1. 
p.p^  kabeizan.  R. 

chibeizssan  uuard   Is.  7,  9. 

kibeizan.  Ic. 

gibeizan  ist  T.  19,  1.  0.  I.  8,  25. 

II.  14, 75.  V.  23,  5.  uuas.  T.  20,  1. 

habest  O.  V.  24,  3.  habet  O.  V. 

23,  48. 
gibcizzau  bist  T.  15,  5.  ist  T.  11. 

20.  2,  2.  uuas.  T.  7,  4.  193,  5. 
gebeizzan  haban.  Wm.  7,  8.     ba- 

bes.  Wm.  2.  17.  7,  12. 
gebcizan  haban.  Wm.  IL  7,8.  ha- 
be s.  Wm.  IL  2,  17.  7,  12. 
gebeizen  ist  Mcp.  Bo.  5.  Org.  sint 


N.  32,  6.  Mcp.  Org.  sL  Mcp. 

den.  N.  118,  147.    nairde 

uucrden  uuir.   Org.     uue 

Grg.  Bo.  5.  uuu-rden.  Nf.  h 

N.  118«  49.  babeta.  N.  118 

geheizzen  uueseo.  N.  102»  I 

N.  37,  5.  39,  9.  67, 14.  76, 3 

N.  42,  5.  44,  8. 89, 10.  ai.  N. 

wirdist  Wb.  uuirt  N.  48, 1 

nuerdcnt  N.  89,  10.    nui 

67,  14.  71,  17.  80,  8.  141,  i 

best  N.  118,  81.  habet  N. 

gibeizin  uuirdist  Nz«  IL 

geheizin  uuurte«  Org. 

12.  s.  m.  gebeizener.  Mcp. 

geheizzener.  N.  141 
7?.  s.  f,  gebeizena.  Org. 
g.s.m.n.  chiheizssenin.  Is. 
<?.  s.  m.  gebeizenen.  Mcp. 
a.  s.  f.  cbibeizssenun.  Is.  6 
n.^d/.  711.  keheizena.  Rg.  2. 

gebeizene.  Mcp.  Org 
geheiizzene.  N.  43, 1( 
gebeizane.  T.  141. 
g.  pL  gebeizzenon.  N.  89, 
KIHEIZANTLia  Ra.  ) 

KUIEIZZANTLIHHO.  gl.  K.r  ^^'^'" 
GAHEIZ,  771.,  ®e^ci(i,  ee(a66e,  pron 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
pollicitatio.  Ra.  Sbe.  Ec.  1.  2. 
promissio.  N.  101,  12.  Wb.. 
promisstun.  T.  232,  2.  N.  88,  48.  E 
propositum.  W.  Hd.  Gc  3. 
adsponsio.  Ra.  gl.  K.  Pa. 
gibeizun,  dictis.  VA.  VIII.  643. 
daz  ist  Icebeiz  nals  fluob.  N.  5, 
ih  kicng  in  erdo  mit  irrafsungo 
mit  keheizze,8amoso  mitzuein 
zen.  N.  56,  7. 
er  irhugeta  sines  kcheizzes,  d 
abraliae  teta  sinemo  trutc.  N.  1< 
giuucrota  inan   thes    gibeizes 

15,  8. 
beitota  er  thar  suazo    thero  dr 

nes  gibeizo.  O.  L  15,  4* 
Quere  dinen  gebeiz  unde  gib  in 
nemo  chinde  geuualt  N.  85,  II 
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lant  keheizzis,  icrram  promissionis.  N. 

44,  3. 
eribin  nahkebeizze,  heredes  secundum 

promissionem.  N.  104,  6. 
nah  sin  selbes  geheizze.  N.  45,  3. 
nah  dinen  geheizzen.  N.  84,  8. 
aie  ne  getrueion  sineino  gebelzze.  N. 

105,  24. 

andinen  geheiz  habo  ih  uberdinget, 

in  verbum  ttusm  snpersperavu  N.  118, 81. 

ze  dinemo  geheize  fersah  ih  mih,   in 

verbo  iito  saper^peravi.  N.  118,  147. 

uua'nda  ih  an  dincn  geheiz  Terror  gc- 

dingla,  dannc  ih  piten  gelurre«  N. 

118,  74- 

zi  demo  giheiza,  ad  proposiium.  Gc-  3. 

nmbe  dinen  geheiz  chicchemih,  prop^ 

ier  eloqmum  iuum  vivifica  me.  N.  118, 154. 

unanda  sie    dinen  geheizzen  gelou- 

bcnL  N.  73,  23. 
unider   dinen    geheizzen    habest    du 
daqa  gesiozzen  dinen  geuuiehien. 
N.  88,  39. 
defuturo  praedicatis,  geheiz en.  Org« 
tina  gehaizze,  jas/nrandiun.  Gx. 

Form  und  Flexion: 
if.  s.  giheiz.  W. 
kiheiz.  Ra. 

geheiz.  N.  5,  11.  101,  12.  118,  50. 
g.  s.  caheizes.  E. 

giheizes.  E.  0.  I.  15,  8. 
geheizes.  N.  118,  49.  Bo.  5. 
geheizzes.  N.  88,  34.  1U4,  42. 
geheizis.  N.  44,  3. 
geheizzis.  N.  74,  9.  88,40. 104, 11. 
105,  33. 
d»  s.  gaheiza.  Ra. 
giheiza.  Gc.  3. 
geheize.  N.  118,  147. 
geheizze.  N.  45,  3.  56,  7.  104,  6. 

105,  24. 
geheiz.  Ho. 
a.  s.  giheiz.  T.  232.  3.  Sbe.  Ec.  1.  2. 
geheiz.  N.  50,  6.  85,  Ifr  118,  74.  81. 
114.  154.  Mos. 
inst,  cahaizzu.  gl.  K. 
gahaizzu.  Pa. 


71./?/.  geheizza.  N.  88,  48.  49. 
g.pL  giheizo.  O.  I.  15,  4. 

geheizzo.  D.  III.  72. 
i/./:^/.  kaheizzum.  H.  5. 

giheizun.  VA.  Vffl.  643. 

geheizen.  N.  140,  8.  Org. 

geheizzen.  N.  73,  23.  84,  8.  88,  39. 
121,  2. 
€7.p/.  geheiza.  N.  118,  148. 

gehaizza  (?).  Gx. 

geheizze.  Wb. 
GAHEIZLANT, 

ANTHEIZAN,  tnt^tipxt  (welches  Wort  wie- 
der  in  Gebrauch  zu  nehmen  isf,  zumal  da 
für  das  Substantiv  antheizo  ein  entspre- 
chendes Wort  dem  Neudeutschen  fehlt)/ 
gelobe»/  vovere. 

Bedeutung  und  Gebrauch; 
vovere,  N.  75,  12.  Ic. 
immolare.  Pa.  gl.  Kt 
sponderc.  Rh. 
polUceri.  Gh.  1.  2. 
anthiez,  pcpigit.  Ic 
inthicz,  proposuerii.  Gc.  5. 
niotbeizit  mir  iz  muat  min,   ni  ther 

fon  gote  sculli  sin, 
es  alles  uuio   ni   thenkit  ther  aulih 

uuerk  uuirkit  O.  UI.  20,  149. 
intheizzent  gote,  voveie^  N.  75,  12. 

Form  und  Flexion; 
Inf.  intheizzin.  N.  75,  12. 
(ih)  inhaizzu.  Pa.     )     •         , 

inhezzo.  gl.  KJ  •""'"<''<"•• 
(er)  antheizit.  Ic. 

intheizit.  0.  HI.  20,  149. 
inhaizzit.  Pa.     )     . 
inheizzit.  gl.  K.j'""*"^'^''     , 
(er)  anthiaz.  Rh. 
anthiez.  Ic. 
inthiez.  Gc.  5. 
imp.pl,  intheizzent  N.  75,  12. 
p.  a.  d.  s.f.  intheizantero.  Gh.  1«  2. 
p.  /?.  d.  s.  m.  I?.  inhaizzanemu.  Pa.)  imma- 

inheizzemu.  gl.  Ki  lata. 
AINTHEIZ,  m,  ftnt^ti^  (ein  wieder  einzu- 
rührendes  Wort),  Qmbbt,  voium* 
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Bedeutung  und  Gebrauch: 
uoium.  Ji.  55,  14.   64,  2.    115,   18.   Ild. 

Bib.  5.  7. 
propositum.  Can.  13. . 
professio.  Can.  4. 
hosiia.  Ra.  gl.  K. 
halocaustum.  Pa.  Ra.  gl.  K. 
anthaizza,  ccremoniae.  Pa. 
xniiieizh  (votaj  lobis.  N.  55,  14. 
intheizza  leiste  Ih.  N.  65,  14. 
intbeizza  tuont.  N.  62,  11. 
sinen  autheiz  er  da  tete.  D.  lil.  76. 
uuerent  iuuuere  inthcize.  N*  75,  12. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  anthaiz.  Pa. 

antbeiz.  N.  64,  2.  Ra.  gl  K. 
a.  4.  antbeiz.  Can.  4.  D.  III.  76. 
js./i/.  anthaizza.  Pa. 
antheiza.  Ra. 
antheizza.  gl.  K. 
antheize.  Hd. 
g:.;?/*  antheizo.  Bib.  7. 

antheizze.  Bib.  5. 
a.^d/. antheizza.  N.  115,  18. 

intheiza.  N.  21,  26.  55,  14. 
intheizza.  N.  60,  9.  62,  1.  65,  14. 
intheizze.  N.  75,  12. 
ANTHEIZA,  /.,  voium.    Cf.  ANTHEIZI. 
n.  s.  antheizza,  devotatio.  Rb. 
a.  s*  antheizun,  tM>/i/m.  H.23.  vo/f£^aiii.  Ic. 
g^pL  antheizono,  voiorum.  M^.  Bib.  1.  2. 
i/.p/.  hantheizzom,  votis.  H.  3. 
ANTHEIZI?  ANTHEIZLN?  Ist  auch  diese  Form 
anzusetzen,  für: 

d.  s.  antheizin,  proposito.  Can.  13.? 
Minero  antheize.  Co.  kann  zu  anthe:^. 
(als  g^pL)  oder  zu  antheiza,  antheizi 
als  g.  d.  8*  geboren. 
iNTHAIZO,  m.y  (Ent^eißer  (wieder  aufzu- 
nehmen für  die  Umschreibung:  einer  der  ein 
Gelübde,  Versprechen,  gelban  hat),   93(r« 
%tii^tti  devotns. 
anthaiizo.  Pa.     (     , 
antheizzo.  gLK.' 

antheizo:  ih  mine  uillola  aonelerda, 
•0  se  ih  in  dar  antheizo  uuard.Co.4. 
ANTHEIZIDA,  lihamina.  Ra. 


immolare. 


AyrilEIZZI THA,  libamina.  gl  K. 
(ANTHEIZERl  m.,  Sponsor:  Pb.  2.) 
GAANTHMZON,  voveri. 
In/,   kiantheizon.  Ra.        \ 
kiantheizzom.  gl  K.) 
(er)  kiantheizzota,  devotavU.  Rb.  Je- 
vovii*  Rb. 
gcanthelzota,  vovit.  N.  131,  2. 
BIHAIZAN,  SUIBIHAIZAN,  »e^rifen  {einder 
Wiederaufnahme  zu  cmpfehlendei  Wort),  gd 
loben/  devotere,  pfplliceri^ 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
pihiezun,  devoveruni   Bib.  6« 
pihieozon,  pollicehantur.  Em.  30. 
piheizit,  pol/iccfur.  gl  K. 
biheizssit»  coufiietur.  Is.  2,  2. 
pihiezzun,  exhortanUvr.  VA.  VU.  473. 
piheizit,  sitspendit.  Ra.  gl  K. 
pihaizzit,  ohpirgaL  Pa.  gl  K. 
pihizzi,  con/urastL  Bib.  7. 
behiez,  concitat.  D.  I(.  326. 
pihiezan  sih,  imposNere  sibi  (Inon  tdbim  är- 
mere poiiimj.  Ar.  2. 
bihiazun  sih  tbera  aelbun  knanheiti.0. 

IV.  13,  50. 
bihiaz  sih  thes  uuares.  O.  III.  25,  2i 
biheizist  thih  niuuihtes.  O.  II.  11,  39. 
biheize   sih  sulihes.  O.  IV.  33,  28.;  <£ 

URHEIZ. 
bihiaz  sih  ther  iu  uuanne^.  thaz  moht 
er  thaz  giflizan,   thaz  gotes  hus  xi- 
slizan.  O.  IV.  30.  9. 
thaz  krefto  er  sih  bihiazi,   thaz  gotes 

hus  zistiazi.  O.  IV.  19,  31. 
quatun,  sih  bihiazi^  er  gotes  sun  hIazL 
O.  IV.  20,  17. 

Form  und  Flexion: 
(du)  biheizist  O.  U.  11,  39. 
(er)  biheizssit  Is.  2,  2. 
pihaizzit  Pa.  gl  K. 
piheizit  Ra.  gl  K. 
(er)  biheize.  O.  IV.  23,  2S. 
(du)  pihizzi  (st  pihiczzi).  Bib.  7. 
(er)  bihiaz.  0.  Ili.  25,  22.  IV.  30,  9. 

bchicz.  D.  IL  326. 
(sie)  pihiczcn.  Bib.  6. 

bihiazun.  O.  IV.  13,  50.  16^  19. 
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pihiezan.  Ar.  2. 
pihiezzuD.  VA.  VIL  472. 
pihieoxom  Em.  30. 
(er)  bihiaxu  O,  IV.  19,  31.  20,  17. 

BIHAIZ,  m.  (Se^cif),   devotio,  devotatio, 

confuratio. 

n.  s.  pihciz,  devotatiOy  mramentum.  Bib. 
1.  2.  eonjuratio^  OA.  Mt;.  M>.  Bib. 

!•'  i%   O.    /.  «lA. 

gf.  s.  piheizcs,  confnrationis.  Sb..Can.  7. 
10.  11.  \3^ 'factionis.  Ec. 
pihezes,  coti/nraiionis.  SL  8. 
c/.  s.  pibeize,  devotione.  Mz.  Bib.  1.  2. 

BIHAIZ,  ad/.? 

pihaiz.  Pa.     )  .  >•,      ^     » 

pihez.  gl.  kJ»  P'-«"™**««  rdevohuj. 

BIHAIZÖN,  promiiiere,  conjnrare..^ 
pibcizon  übersetzt  in  Ra.  petulaniia. 
pihcizota.  Ra.       \  .  . 

piheizzota.  gl  K.|*  '^ 
piheizotot,  con/urastis  fonmes  adver" 
sum  mej.  Ms.  Rd.  Bib.   1. 

GABIIIAIZÖN,  conjurare. 

(er)  gipiheizota,    con/nrabat    VA. 

VIll.  6. 

(sie)  kepihcizzoton  K  eonjisrahant. 

gepihezzoton.  )    D.  II.  323. 

p.a.  d.s.m.  kipiheizzontcmu,  COT»» 

jurante.  Ja. 

p,  p.  d.  s.f.  (fona  dero)  gepiheizo- 

tuQ,  conjurato  (htroj* 

VG.  IL  497. 

PIIIEIZZÜNGA,  /  (Se^etgung),  confu^ 

ratio.  A.  —  piheizunga,  vota.  Ar.  2. 

PIHEIZARI.  Ra.    )        ,«  c  r/t    % 
HUEIZZARI.  PaJ.^'C^Be^elßer),!;«!«^. 

FORAGAIIAIZAN,  Derjeiffen,  promiftere 
(yielleicht  nur  im  praet.  und  p,  p.  mit 
ga  gebräuchlich). 

(er)  forakihiazy  promisit.  K.  4. 

p.p.  'a.  s.f.  foregcheizzena, /^romiMimi. 

N.  83,  12. 

LJRHEIZ,  171.,  Ur^eiff,  devotatio,  confuratloy 
kommt  nur  bei  Otfrid  vor.  —  Sollte  ureisb» 
goucha  (s.  GAUCH)  hieher  gehören? 
§.  s.  urheizei: 


er  uuar  aUaz  thiz  laut,  bi  thia 

gabun  uuir  nan  thir  in  hant, 
then  liut  spuan  nrheizes^  thu 

8U8  inan  nu  lazes.  0. IV. 24^  8. 
d.  s,  urheize: 

ioh    er  Thie   liute  aUe   spuani 

zi  giuuerre, 
zi   grozemo    urbeize,    in   thiu 

man  nan  firlaze.  O.  IV. 20, 24. 
iher  uuizod  lerit  thare,in  kruzi 

man  then  habe, 
so  uuer  so  in  urbeize  sih  suli* 

ches  biheize.  0.  IV.  23,  28. 
a»  s>  urheiz; 

ther  liut  dcta,   so  man  uueiz^ 

michilan  urheiz, 
in  tiiemu  uuarun  feste  uuidar 

selben  kriste.  O.  III.  20,  97. 
uuanent  sie  bi  notin,  thaz  uuir 

then  nrheiz  datin, 
ioh  uuir   thes    biginnen,    thaz 

uuidar  in  ringen.  0.  III.  25,  19. 
sie  sprachnn  aIle,so  man  üueiz, 

so  samalichan  urheiz, 
bihiazun  sih  zi  noti  tbero  sei* 

bun  kuanhciti.  O.  IV.  13,  49. 

■ 

sie  (martyresj  sturbun  baldo,  so 
man  uueiz,  ni  datun  sie  izin 
urheiz, 
ouh  ni  datun  sulih  duam  thu- 
ruh  theheinan  uuorolt  ruam. 
O.  IV.  5,  45. 
ÜRHEIZO.  Ra.        ) 
ÜRHEIZZO.  gl  K.r  '"•'  ^*spensu$. 

FORAllEIZ,  m.,  saer^ccfL 
forahciz,  professione.  • 

FURHEIZO,  m.,  S8er^etfleri  SKfirgei  sponso^^ 

(fidei).  E. 
SCULDHAIZO,   iw.,    ©c^ulb^eifr  ©c^ulj^ 

praffectua^  tribunus^  procutator.  (scbolt- 
heize,  sroltetus.  Id.) 
R.  5.  sculthaizeo,  tribunns.  Sg.  913» 
sculdheizo,  vilieare.  T.  108. 
iu  quam  ein  sculdheizo  binot- 

thurfti  heizo, 
bat  er  sin  uuort  gimeinti,   er 
sinan  scalk  heilti  0.  III.  3^  5. 
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{du)  analihenes  (L  anahlioes),  irmita- 

rU.  W. 
1^««.  (anahlinent,    aequalem?    B.    elwa 
analihen?) 
anahlinendo  (analihenflo.  Pa.),»/2- 

cumbens.  gl«  K. 
anahlin^nti,  incumbenM.  K.  K»  2. 
^  üDahlincndi,  insistens.  gl.  K. 
g.s.m.  analincntes,  rmmi/se/i/j^. Rb. 
di.^.m.  analiiientemo.  Bib.  7.  ana- 
linantemo.    Me.     inuiUnie 
(iuper  manam  meam). 
analinentemu,    imminente. 
Rd.  Ib. 
c*s.m.  Unalinentan.  Ib.Rd.BL  ana- 
linenten.Bib.1.6.,  iVinio:!»!!!. 
ANALINENTLIHHO,  obnixe.  Rb. 
ANAGAHUNEN. 
:  (du)  anakilines,  innitaris;  Ja. 
OBAHLINEN. 

(er)  epahlinet,  excellet.  R. 
UBARIHLINEN. 
p.  a.  uparihlincnti,  excellens,  R. 

n.pi.m.  ubirilinente,  superniienies. 
Rb. 
FORAHLINEN^  praeminere. 
(er)  forahtioei,  praeniinei*  R.    anteceU 
lit.  R. 
{oralifiet,  prommei  (in  finibui).  Rb. 
(er)  foralinela,  emiueboL  Rb. 
p.a.  forahlincHti,  eminens.  R. 

(oralinentoruu«  emineuiiores.  Rb. 
ZUOHUNEN. 

p.  a.  zuolinenter,  adnuvus.  VA.  XII.  93« 
HLEINJAN^  lehnen. 

(er)  leiaet:  der  leiaet  sih  aadieline- 

berga.  Wm.  3,  lü. 
{fiie)  leinant^  recHnant.  VA.  XII.  2. 
(er)  leinta,  posuiL  VA.  VIII.  616. 
p.a.  sih  leinen te  über roinen trut,  m- 

jiixa.  Wm.  8,  5. 
p./sr.  samo  so  geleinet  uuerden  l'eite- 

ruB  obe  ein  anderen.  ]\Icp. 
UFARHLEINAN. 
/7«  /7.  ufarleiutaz,  arduKtn.  VA.  XI.  638« 
HLlNA. /.  (?eMO»  rccubitus.  ^.  K. 
lina,  reclinatorium,  Z(. 


lena.  Tr.  Hs. 

d.  s.  in  linun*,!!»  accubitu.  Rb. 

a.  ^.  liauo.  Mar.  Sb.  Bib.  1.  2.  7. 

linon.  Bib«  5.,  redinaicrium. 
o.  p/.  l  i  a  u  n ,    cancelloM  (ceädii  per  can- 
cella4  eremaailij»  Mr. 

llnnun.  M^. 

linun.  Sb.  Bib.  1.  2.  7. 

lineo,  Bib.  5.,  cancelios  (JefeMüra 
per  cancelios  pronpeoci)* 
HLINIBEBGA. 

HLlTA,  /.,  nord.  hÜd,  angs.  hlidh  (et  %^ 
i&crgab^atig),  Seite  (iii  fffiolbleüe,  Gomimrlritf, 
l&ttf((^leite>  Slb^ang^  r/iVf^. 
n«  ^*  Uta,  cliwis.  Mon. 
d.  «•  der  heber  (Sber)  gat  in  HtuD.  Db. 

HLOjaN,  HLOÖN,   angels.    blovani   hlevin, 

muiire  (lit  to-ti,  betten).    Cf.   HLU  and, 

HLAMön;  oder  ist  RU  (sanskr.  m,  «ww«) 
die  Wurzel,   und  R  zu  L  geworden ,  iJm  der 
Aoslani  H  unorganisch  und  das  Wort  nicht  Jue* 
her  gehörig;  cf.  rohon,  rngirs.    (Onager  laot, 
auiuia  luot,  wildesil  luot,  der  tiefe!  luote 
taguntenaüit  D.  III.  27.  29.) 
In/,   luon,  ruditus  asini.  Gd.  4. 
(ih)  lonu,  mtiglo.  Pr,  e. 
(er)  hioit.  Sg.  913. 

loh  it.  Ein.  29.,  mugii. 
p.  a.  d*  s.  m.  n.  luantemu,  rudentU  Ja. 

17. n.p/.  Jii.luonta,  mfigienies.  Bib.  l.  r» 

denies  (cervosj.  VG.  III.  374 
GAHLOHIAN? 

kaluaget,  mutiet  (canhj.  Rb.  (hieber?) 

HLOHÜNGA,  y.,  nuigitus;  angcis.  hlovnng. 

n.  s.  luunga.  D.  VP. 

a.  s.  hlohunga.  Ein.  17. 
HLUOIIDA,/.  (bieher?).  —  d.pL  laotidooi, 

latratibus.  B\. 

xlXilJ«  1.»  sanskr.  sru,  oudire  (wovon  auch 
bor  Jan,  goth.  hausjan,  ondirc,  heistairnnt^ 
Aulser  den  hierunler  aufgeführten  Worten  s^ 
hört  goth.  hliuma,  auris,  alts.  hlust,  auditut, 
anris,  nord.  hiera,  auscnltare^  nord.  hlioai, 

fr» 
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resonare,  lilust,  auris  .(ahtr   auch   concha\ 
angcls.  hlyslan,  fliWir^v  'fericch.  xXu/u,  audiOy 

hieher.   Cf.  auch  LU  und  JulJl)  ^  s.  auch 

HLÖJan." 

HLÜT  (alts.  und  angels.  hlüd),   laftf/  sonorus 

(altnord«  hitodhr«  /unV/irm/i).  .• 

in  themo  ferse  ist  iz  lut  0^  iL  4,  63. 

lut  uuurti  ubar  udorolt  O.  IL  9^  40. 

lutor,  concisHs  (clnngor).  Bib.  1. 

sie  chihordon  gotes  stimnia  hluda  in 
Slna  berge  quhedhenda,  in  monte  Sina 
vocem  domini  intonänii.^.  Is.  4,  1. 

lutero  uuor(o  betet.  O.  IL  21,  18. 

luten  uuorton  sprah  er.  O.  -IlL  24,  92. 

mit  lutan  runstin,  lapsibus sonoris.  Prud.  1. 

Compar.:  lutimn,  majore  (voce)*  Me.  Sb. 

Sonat  hluto  praeclarumy  iivicgeb  qtioque 
man  est  (zur  Erklärung  des  Natn^ns  h  I  u  d  o- 
:w  ig). .  Ermoldi  nigelU  Carmen  de  ludorvico 
in. cöd.  vind.  hist.  prc/.9Q2. 

HLÜTO,  adv.  —  fartiter  (damarej.  Bib. 

;'  Ij  2;  M^.  Itfx.  Sb.  vehementer  fclamarej. 
l&x.  Bib.  1.  2.  lAto  ruofendiB,  praeco- 
nans.  Mcp.  28.    luto  riaf.  O.  IV.  24,  13. 

<  luto  irharetun.  O.  IlL  8^  26.  Juto  spre- 
ch^an.  O.  V.  12,  34.  luto  sprah.  Lu.  luto 
uueänotun.  O.  IV.. 36»  5i  .  luio  scillet 
M.  146, 1.  lüto  scellenien'  fympanis.  Mcp. 

ÜBARHLÜT,  fiberlautv 
uparlut  pittemes.  Ky.    ubarint  (spre- 
cban,  zellan).  O.  L  5,  41.  9,  15.  20, 
.     .     26.  24,  20.  IIL  6,  31.  7,  25- 

WAFANHLÜT. 
g.  s.  f.  uaafanlutun,  ^rmtsanaä  (palla- 

.  •,  •.        .     dis).  Mcp^  ■: 

CHLAFLUTINBAH,  Jlufsnamen. 

(ZWIHLÖT?  oder  ZWHIUÜT?=  ~  zwiliu- 
ter,  diphlhongus,  SaL  2.)     » 

LUTMARI  (zu  Hut?"): 
HLUTREIST,  HLllTREISIC  s.  reis. 
mX7l\,f.,soHus,imt., 
-,w  zu.  Sk  hluli,    somm.   Pa.   Rai.  gl.  IC-   filu 

hlutl,  söriitui.  Pa.    bludi,  sonus, 
gl  K. 
d.  s.  iumichilerulutiriat.O.IV.33,23 
V,    n.4Et:ph  luti,  clangores.  Gh..  1.  3. 

IV. 


d.pl.  l Uli n,  conceniibuä^  Prud.  1 . 
HLCTA,/.,  2ouL 

12*  #k  luta,  sonns.  N.  34,  16.  41,  5.   vox. 
N.  55»  2.   ital  luta,  inanie  sonus. 
N.  82, 13.  luta  des  lichamin.  N. 
37,  9. 
d.  4.  in  rottua  luttun  ist  scaKN. 67,1. 
.  lutun,  /ifiniVi»,  Mcp.  19. 
luta,  accerUu^  tenore.  Pr.  v. 
a.  $.  Itttun.  Mcp.  N.  50,  10.  (in  Schillers 
/Ausgabe  steht  fehlerhaft  bi tun.)  lu- 
tun  desmundis,  «oiiuiii.N.73, 16. 
lutun    sincs    herzen.    N.  37,  9. 
heisa  lutun*  Mu. 
.     .  i/./i/«l&t6n,  iinnitibus^  Mcp.  47.    in  ein- 
heilen luton,   harmonicis   tinni- 
/i&tt5.  Mcp.  19.    in  zuiualten  lü- 
ton,  dupUg  ^ucceniibti^f  Mcp.  10. 
a.pL  luta.  Mcp. 

okganhlCta, /. 

g.  s.   dero    orgenl^tun»    hydraularum. 
•   Mcp.  47. 
GAGANHLÜTA,/ 
g.  pl.   dero    himeliskon    gagenlut6n 
ei  na,  ionmn  primwn  ex  phthon- 
gis  celesiibm.  Mcp.  66. 
HI^ÜTIG. 
EINLIUTIG  s  i  n  t,  unUonae.  Mcp. 
MISSIHLIÜTIG. --  mit  misseliutigero, 
lyrlcä  (paginaj,  Mcp.  5* 
MISSILIUTIGI ,  /.,  dissQnans  discrepan* 

iia.  Mcp.  41. 
NIÜNHLIUTIG. 
a.  s.  f.  sina  niiinliotigun  lyrun,  en- 
neaphthongon  chelin,  ÄJcp.  29. 

iiöniu,üriG. 

ho  blutigen,  grandisonis,  Tg,  3. 
SAMANTHLIÜTIG, : 
mit  samenlliutigen  Utieris.  Mcp,. 
HLÜTIDA,/  Pa.  Ra.  hlutitha.  gl,  K.,y7a- 
gor^  magniis  sonus;    thar  ist  sconu  lu- 
dida  ubar  dag.  0.  V.  23,  176. 
JILUTNUSSr, /,  angeb.  hludnesse. 
g.  s.  lutnussi«  clangoris.  Gh.  1.  2. 
df  s.  Ititnussi    (lutnusse.  Bib.  5.    luti- 
nussa.  Bib.  7.),   clnngoil^  (buccU 
naej.  Bib.  l.'Miv-Sb. 
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HLÜTNTSSIDA,  /. 

luinussida,  armonia,  VP. 
HLLTJAN    (nord.   hli6da,  sonore;    angeb. 
hlydan,  c/amare)  (bei  N.  Mu.  Bo.  5.  Mcp. 
Org.   VG.  liuljan»  doch  im  praet*  lul-; 
auch  schon  in  Ra.  (ludet  sich  pihliulit, 
in'Ogegen  Pa.  und  gl«  K.  pihlutit  habend 
(autftt,  tönen/  sonore.  li  5.  25.  N.  82, 13. 
Ra.  resonare.  Pa.  gl.  K,  consonare.  Pa,  gl.  K. 
persönare.  II.  7.  Mcp.  72.  fouare.  Ib.  Rd. 
perstäiare.  Ra.  mitgirr.  Em.  19.  vocesfor- 
'     mare-  Gc.  8,   vocem  dore.  N.  76,  18.  buc* 
clnare.  Bib.  1.  Tg^  5.  mutire.  Ib.  Rd.  con- 
crcpave.  Rb.  domare.  N.  114,  5. 
diu  ticEi  dero  berLon  lula  con/>j5Ui/ifm. 

Nh.  10. 
uuieo    aber    alliu  ecclesia   in    iegeli- 
chemo  cein/ico  liute,  daz  ist  uuunne- 
sam  ze  gechiesenne.  N.  d.  ps.  gr. 
daz  lutta  gerobo  Cgraviios  rauca  qua^ 

tiebatj.  Mcp.  10. 
lutta  Tollen  lonum^personaboLMcp^li* 
doh  semiionio  dar  undereluttiOi    licet 

intervenirent  iimaia.  Mcp.  10. 
hlutenteo,  sonoso.  Pa. 
uuela  hlutcnti,  benesonans.  Pa. 
thaz  ih  lob   dinaz  si  lutentaz(!)'  (lu- 

dcntasicodL  Tat.).  O.  I.  2,  5. 
trumpum  lutante,  tubis  canenies.  Da. 
toniis  liutet  ticchor  danne  setuilonium. 
Mcp. 

Form  und  Flexion: 
Irif.    hluten.  gl.  K.    t 
lultao.  Em.  19. 
lütten.  II.  5. 
(ih)  hluliu.  Ra. 
(er)  lAtit  Gc.  8.  Ib.  Rd.  H.  25. 

liutet  Mu.  Mcp.  N.  17,  17.  39.  72, 1. 
-  (sie)  hlutent  Pa   gl.  K. 
hlutend«  gL  K.    .  • 
lutant  II.  7. 
luttant  Ib.  Rd. 
liutenl.  N.  U4,  5.  : 

(er)  liute.  N.  d.  ps.  gr.  .:  :       .      . 

Iul4e.  iL 'ib. 
(sie)  luten.  £b. 
(er)  hlutta.  Ps..  2*: 


.  -» i 


liktta.  Mcp. 

lutta.  NL  iLnr. 

luta.  Nh.  10.^ 
(Sie)  lutlon.  N.  76,  IS. 
lulon.  N.  82,  13. 
(sie)  luttin.  Mcp.  10.    . 
imp.pL  luttet!  Bib.  1.  Tg.  5. 
p.  a.  hlutenteo.  Pa; 
lutcado.  gl.  K. 
hlutenti.  Pa. 
blutendi.  gl  K. 
lutenti.   Ra.    (loodondi,  ga 
Aid.  4.  hieher?  zeugt  es  fiir  d 
sammcnhang  von  hiät  u.  hloi 
n.a,s.n,  lutentaz.  O.  I.  2,  5. 
n.  pl.  w.  lutante.  Da. 
//•  pl.  n.   luttaatiu.  Rb. 
GAHLUTIAN  (und  gahliutjan). 
kBluttemeSj  desonamus  (^una  voce^ 
theiz-scano  thoh  gilutc.  O.  I. 
so  daz  hiwilisc  hörn  kilutit 
dit.  Em..  33,        -         » 
ARIILUTJAN  (undarbHutjaa;  alla. 
dian> 

dara  gagene  ne  mahtist  ta  no 
I inten,   quid  contra  hisceres  no 
bere».  Bo;:5.  ' 

arhlutit  Ra.  iVhlüdit  gL  K.,  rei 
arliutit  uu^san,  re^önare  fnrbes 
ultdaniibus).  VG.  i.  486. 
ANAHLIÜTJAN- 
föne  diu  ist  ter  nuan  Inkkero 
negatio  &o/ii  analiutit,    denne 
si,  dar  malum  analiutit  Oig. 
MISSIHLUTJAN,  mi^oot^ten. 

missilutit,  dissohot.  Bib.  I.  discrepo 
BIHLÜTJAN  und  BIHIiUTJAN. 
piblntit  gl  K.  Pa.    pikliutit  Ba. 
sonnit. 
GAGANHLÜTJAN.    ■> 

«acanlutit,  resultat.  Ici     • 
LUTINGA, /.,  Aor»ionia.  D.  IL  313. 
HLIUMUIST,  m.  («eumnnb);  cL  goth.  hlia 
Qurixy  und  gricch.  ^u^t/,  audio, 
n.  s.  hliumunt,  opinio.   D.  faw^*  D. 
•  gL  K.  Tg.  1. 
•  1  i u  mun  t ,  famr^  Da.  Ja.   iesiimm 
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Md.  Sb«  Ep.  can.  3.  4.    opinio  (fjus 
.  '  abiit .  in  onment  SyriamJ.   T.  22,  2. 
'    rstimatio.  Em.  7.   fama,  T.   17,  8. 
60,  18   Ib.  Rd.  ptaeconium.  Em.  19. 
.  rumor.  Rf  liib.  K9.  opinio.  \Vm.  2, 13. 
LH.  IV.  4,  tl..II.    giiot  liumiint, 
opinio. suavis..Wm.  2,  13# 
luimunt,  opinioi  Wm.  2,  13.  HI.  4,  14. 
I.  HL  IV.  IX. 
.  Yiumiui^  1esiim(mium.  £p.  can.  6. 
leumunt,  opinio,  Can.  4. 
liument,  rnmor.  Bo.  b.  fama.  Kb.  II. 
.     N.  44,  9- 
\     hHmunt,  yVivor.  Ra.  [ 

g.  #.  liumuntcs,  iestimonii,   Bib.  1.  8.   Mz. 
exiitimalionis,  AL  19.  Can.  10. 11.  13. 
Javoris.  Rb. 
liumindes,   liumendes,  famae.    D. 

U.  349.  ,  = 

ib  ne  geieta.  nebeines  liumendes. 
N.  130,  1. 
d.  j-  liumende»  opinionibus  (des  Hutes), 
ßo.  5. 
•liuminti,  earisiimatione*  Cs^n.  2. 
a.  j.  hliumuDt,  existiaiatitmem.  Can«  9. 
.    .    liumuot,    iesiimoniHnu    Mz.    Jamam. 
.     -;    »     Sg.  70.  opirdoneSiT.  145.  nomen.  Mx. 
,.    '  .  IVL  31.  Mit>.  Le..iBib    1.  2.    existima- 

■         iionem.  Can.  8*.  10.  12. 

liumefit  N.  32,  1&  Mcp.  Bo.  5.  Bib.  6. 
liuniint.  A. 
si..     i :.  KnMi«iit  Sb.  j 

n./j/.  liumenda,  /au4ies.\B9\  6. 
.• ;  . .    ILu-m.ln.ta,  bn'tmmenta  lanUis-  fix.  2. 

^.p/.  liumunto.  Can.  6.. 
..  id,pl..livkmuniin,  favonibus.  Ib.  Re. 
liumentun,  aurJs.D»  IL  352. 
nLIUMUMMAIU. 

ÜRHUÜMüNTLlH..  ,  k 

.     «iirliurnttAllibhertt.    D.'     utIiun>«li»tH- 
,     .lieru.  Da.    urlimuiiilibheru.  Tg.'.l., 

infami. 
HLIUMÜNTHAFT,  ad/.  - 

Vliumuntbaftero  (adoptimisj.  Gc.  8. 
i  ..  TJKLlUaiüJNTHAFT,  diffamatus.  T.  108. 
unliumunthafptl  Bib.  unliumithafla. 
Zf.,  infames.    .  -  ' 


.  üNLIüMUiNTHAFTOT,  diffamai.  M.  31. 
GIÜ?JLIU»1LTN THAPrOT.  Sb.  Le.  1.  3. 
giunliumunlhaftet  D.,  diffamnt. 
LIUMHAirriG  guoter  uuercho  uuerdent 
sie.   Wm.  4,   14.    (luimbartig.  Wm.   I. 
IV.  LX  ) 

ir  maebot  sie  liumhaftig  (luimhaftig. 
Wm.  I.  IH.  IV.)  Stategero  tugede. 
Wm.  4,  16. 

U\}}i\UsmhFnG\,  praedicoiionis  famae. 
Bo.  5. 

L^LIÜMÜKT,  ignominia.  ib.  Rd. 
g.  s.  lukkes  u'nl.iumendes,  falsi  sceleris. 
Bo.  5.  dia  unera  dines  unliumcn- 
deSy  lae.sae  opinionis  dnmna.  Bo.  5. 
</.  s.  unliumende,  srelere.  Bo.  5.  mit  un- 
liumende   besmizener,    exjstima* 
tione  foedatus.  ßo    5. 
funna  unliumuntei//iW£r.  VA.  IV.  170. 
ö.  s.  u  n  i !  u  m  u  n  t ,  famanu  VA.  VI.  527.  exi- 
hiimationem-  C/an  13.  infamiam.  Sg.  70. 
</.y9/.  unliumenden,  calumniis.  N.  118, 134. 
a./?/.  unliifmunda  (unliumunta.  Gx.   in- 
liumenta.  Rg.  1.),  testimonia  (ad- 
versnm  te  dicuntj.  D.  IL  286. 
LxNHLlüMUNDÖN,  Dfrleutnbciu 
Inf    unliumton,  irifamare.  Rg.  1. 

sie  unliumundoton  mÜL  N.  37, 22. 
KAÜNHLIÜMÜiNTEOT,  infamat.  R. 
UÄXIÜMEND  ARE,  calumniatorem.  N.  7 1, 4. 
ZURLIUMUJNTIGUN,  infames  (deo^.  Prud.  1. 
HLIUMUNÜIG. 

ir  sint  liumendig.  Bo.  5. 
iro  liumendigo  namo^  doctrinat  nomen. 
Mcp. 

sines  liumeudigen  namen^  ancli  nominis. 

Bo.  5. 
Um\E^D\Gl  fama.  Bo.  5.         ■ 
LIUMENDINGA,  Favores..  Mcp. 
HLOSLN  (bisweilen  hiosön,  hlosjaa),  audire. 

Cf.  alis.  hlust,  ®e^5r/  £)ftr.  \ 

Qudire.  Bo.  5.  N.  77,  9.   Ojrg.    aUenderc.  M«. 

Bib.  1.  obedire.  N..10;%  .42t 
tara  losenl  audire*  Bo.  5. 
(sie)  losen  beia  (ausa^UntJ.  0.  IL  9,  63. 
lose  hara!  Bo..5. 
lose  ji'ohV|0ii^/ii^^.  Qrg.  . ...     . 
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bloset  rii^ti  der«  c«lauba,   audile  regu* 

lamßd€i.  E. 
(er)  loset  uaorie«.  O.  IL  13,  11. 
du  loset08t  minero  uuorto.  Bo.  5. 
loseiun  sinero  antuuurti.  O.  I.  i%  38. 
loseen  is,  audiamus.  N.  77,  9. 
lo8ent  dero  stimino!  N.  65,  8. 
lösest  du  mir.  N.  49,  7.' 
"die  losent  imo«  N.  94,  5. 
loset  tir,  pareU  Mop. 
ih  loseta  dir.  N.  40,  5. 
tir  losende,  tibi  obsequens.  Bo.  5. 
losinte  in  selben,  obedienies.  N.  82,  7. 
loseen  diniu  oren   ze  minero   digi.    N. 

129,  2. 
ib  loseta  ze  iro.  Bo.  5. 
er  loseta  ze  dero  stimmo.  N.  65,  18. 
lose,  uucliu  daz  sin.  N.  39,  13. 
blosenti,  adtoniius.  R. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   losftn.  N.  105,  42.  Bo.  6. 
losen nis,  andiendi.  Org. 
(er)  loset.  N.  54,  22.  O.  II. '13,  11. 

lösit  Mop. 
(sie)  losent.  N.  94,  5. 
du    losest.  M.  49.  7.  80,  9. 
(wir)  loseen.  N..^77,  9.     -  • 
(sie)  loseen.  N.  12i^  2. 
losen.  O.  II.  9,  63. 
ib    loseta.  N.  40,  5.  Bo.  5. 
du    losetost  Bo.  5. 
er    loseta.  N.  65,  IS.  O.  I.  22,  35.    (1<>. 

sota.  cod.  vind.  und  vat.) 
sie  losetun.  O.  I.  22,  38. 
(ih)  loseti.  M£. 
(er)  loseti.  Bib.  1. 
iwp.  s.  lose.  N.  39,  13.  Org.  Bo.  5. 
im/?. /?/.  bloset!  E. 

losent!  N.  65,  8.  16. 
p.a.  losendo.  Bo.  5. 
blosenti.  R.  Rx. 
d.  8.  m.  demo  lascnlen.  Org. 
n.plm.  losinte.  N.  82,  7. 
GAHLOSl^N  (gablosön,  gablosjan). 
ib  gotes  lop  ni  uuolda  giloson.  Co.  4. 
gilosan,  attendant.  Mor. 
ib  mina  messa  hi  giloaeda.  Go.  4i    • 


ZUOHLOSitlN  (zuobIos6n,  zooblosjaa}. 

(wir)  zuolosamea.  M>^  ziuilosame8.Sii. 

zuplosomes.  Bib.  %,  zulosomei. 

Bib.  1.,  aitendUnuM. 

(sie)  zuolosan.  Bib*  1.2.  zuoloson.  Sb^ 

Qitetidaut. 
(er)  zuoloseti,  iniemderei.  Gh.  1.  3. 
imp.  s.  zuolose,  aitende.  M.  31.  Bib.  2. 

Lc.  1.  2. 
p.  a.  zuolosantaz,  intendens^  BI.  31.  Le. 

1.  3. 
ZUOKILOSEMTER,  adionitui.  Rb. 
HLOSARI,    171.,    aiidltor.  —    Gebort    bieher 
losare  (loser.   Wn.  232«),  adulaior.  F. 
1.  2  ? 

losarin    dUcipnlu.  Gx. 
losern,  audiloribus.  N.  45,  5. 
UBARHLOSAßl,  m. 
a.  pL  uberlosarra,  nnuHiores.  M.  103,4. 
IILOSUMGA,  f.,  meaius  aurium.  Prud.  1.  D. 

IL  318. 
LÜSINüNGA,/.   Hieber? 

d.  lusnungo.  Mi;,  ßil^  1.  2.),  sensu  (au- 
lusinnnge.  Bib.  6.  >      riumj. 

GAHLOS,  fyittiibt  gc^orc^cnb«  .    ■    ■    ^ 
got  ist  alles-tbir  gilos^  O.  IIL  24^  IS. 
ni  uuoltuniuutr  gilos  sin.  O.  1. 18, S7. 
die  itii  (stimma.)  gelos  sint.  N.  2S,  i 
n.  p/.  m,  gikhlone  faudieniesj.  Frg.  11. 
a.pl.  n.  gablo^siu  orun.  Frg.  15u 
ÜNGAHLOS. 
die  gotis  rebtis  ungeloa   sint,  nm 
mb/ecti:  N.  70,  2. 
GAHLOSI  (er.   alts.   hlusty   aogds.  blyst, 
audiius),  n.,  &tf)ix. '     - 

after  orono  ebiblosey.j^cttiufiim  audi* 
tum  anrium.  Is.  9,  4.    '     .. 

Gehören  folgende  Namen  iiiefaer?  ^' 
HLUTARr///^^,  AnPubrer  der  KadaHce^.  JuL  Cas. 

HLOTAR  (cbfotar;  cblofahari,  eut^er). 
CHLODIO  ( clo j o)  prhuM  rexfrancorum.  coi 

s.  gall.  732. 
HLÜDOWIC  («ubmi9>  [«.  Uaouuic  OL  18. 

(ludbuuuig.  Sehw.)  d.  ludouuige^  0186. 

ludbuuurge.  Scbw.  a.  bliiduuigiii.  Ln.]. 
CHLODOVEO.     . 
CliLOOOMARI,  cblodomiv. 
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SLOOOBODO. 

HLOTfllLDIS,  Slot^ilbt,  n.pr.f. 

.uch 

LUTILO,  LUTIRINGER,  n.  pr. 

LUTILINGA,  Ortsoamen. 

(LUTO,  Namen  eines  fränkischen  eomes  bei 
Am.  Marc«  scheint,«  da  es  ohne  h  geschrie- 
ben ist,  nicht  hieher  ea  gehören.) 

leher? 

XÜTAR,  alts.  hlutar,  binttar,  angels.  hlu- 

tor,  hinter,  Uulert  retn^  clatus.  Hieher? 
'Bedeutung' und  Cebraudi: 

clariis.  Pa.  Ra.  gl.  K.  Sg.  U13.  Is.  3,  5. 

Iotas»  Le.  2«    ' 

purus.  gl.  K.  Ep.  2.  Pa.  Ra.  Mcp. 

muudus.  Mt2.  Sb.  Bibi  1.  2.  ^ 

Ittifer  ole.  Ho* 

also  tuter  sint  samo  Silber.  Wol  3»  10. 

Lütterer  ist  yalis  (Stein).  Mcp. . 

luttremo,  mundo  (obritoj.  Mf). 

lutaristun  steina,  limpidissimas^  Rh, 

luiaraz  uuatar.  O.  IL  8,  42. 

lütteres,  uuines,  vini  merL  N.  74,  9. 

lütteres  coldes,  purgatioris.  Mcp. 

luturesi  pnri  Uquentis  (elementij.  Ep.  2. 

thes  lütteren  brunnen.  O.  II.  9,  6^ 

an  dero  lütterun  lüfte.  Bo.  5. 

des  lutarin  tagas^  fiquidae  diei  D.H.  346. 

hluttror  Icohte,  clarius  luce*  b.  3»  5. 

Idteren  urspring»  lucidunk.Bo.  5. 

lutremo  herein,  /7wt>  corde.  H.  2«*. 

die  lutteron  sinne.  Wm.  4,  5. 

luttar,  Simplex  (qculu^).  T.  36,  3. 

hlujttru.  muatu,  pura  mente*  Wo.  3. 

mit  lutero  gcloubo,  sincera  fide.  N. 61,5* 

in  gotes  lütteren  uuistuome.  Bo.  5. 

luter  biuht,  pura  confessio.  N.  >50,  8. 

uzer  dero  (martro)  ih  luter  ciliam  ze 
urstendido.  JN.  16,  3* 

hlutriu,  liqiiida  (vox).  Is.  2. 

lulteriu  ist  uuarheite  in  a/20'^/i^.N.$6,ll. 

lütteren  gitrabton.  O.  11.  24,  36. 

luttra  kepet,  pura  oratio.  K.  20. 

iuttera  digi.  N.  25,  6. 

hluteremu  nemin  nemttan,  puro  nomine 
appellare*  K.  63. 

za  lutremo    ad  ourum.  Pa. 


in  Iuttera  iiuis,  pure.'Bo*  5.  •    « 

goz  hluttar,  effnndebat.  Pa.  - 

hluttare,  clare.  Pa.     ' 

Torrn  und  Flexion: 
hlutar.  Pa.  Ra.  gl.  K.  Sg.  913. 
hluttar.  Pa.  gl.  K.  ' 

luttar.  T.  36,  3. 
1  litte r.  N.  85,  5.  Ho.  Wm.  III. 
iiiter.  N.  11,  7.   16,  3..  50,  8.  Bo.  5.  \Vm. 

3,  10. 
n.  s.  ff},  lütterer.  Mcp.  Bo.  5t 
n.^.  y.  hlutriu.  Is.  2. 

luttriu.  Da. 

lulteriu.  N.  56*,  11. 

lutera.  Le.  2. 
n.  s.  n.  luttraz.  K.  20.  Rg.  1. 

lutaraz.  O.  II.  8,  42. 

lutraz.  Gx.  '  * 

gp.j.m.h.  lütteres.  Bib.  1.  Pä.2.  N.74,ft  Mcp. 

lutures-  Ep.  2. 

lutris.  Prod.   l. 

lutarin.  D.  11.  346.  i' 

lütteren  (Interen).  0.  H.  *9,  68. 
i/.j.m./i.  hluteremu   K.  63. 

luttremo.  Sb.MTj. 

lutremo.  Bib.  1.  2.  Pa.  Ra.  H.i2. 

lutramo.  gL  K. 

(liuttiremo.  Bib.  7.) 

lütteren.  Bo.  5. 
d.  $.  f.  mit  Intero  (st  luterero)  geloubo. 
N.  61,  5. 

dero  lütterun.  Bo.  5. 
a.  s.  m.  lutaran.  O.  II.  9,  15. 

luteren.  N.  74,  9.  Bo.  5. 
a.  s.  f.  Iuttera.  N.  25,  6.  Bo.  5. 
instr,  hlntaru.  gl.  K. 

bluttru.  Wo.  2. 

hlutru.  Ra. 
n./»/.  m.  lutare.  T.  44,  II. 

die  lutteron    (luteron.  Wm.  IX. 
lütterun.  Wm.  IL).  Wm.  4,  5. 
d.  pl.  hluttrem.  gl.  K.  Ra.  Pa. 

hluttarem.  gL  K. 

Interen.  0.  U.  24,  36.  lU.  20,  86. 
Wm.  5;  12. 

luteron.  Wm.  H. 

luitteren.  Wm.  HL 
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HLOU.  HLÄD. 


HLAD. 


1114 


LOH-  s.  HLOjan. 

irHLOGANER  S.  LUAGan.    Hicher,  zu  den 
'Wörtern  mit  U- Anlaut? 

ILAD. 

HLA.DAN  (hlöt),  angels.,  alts,  altnord.  hladan 
(oder  hladhan?),  labeti/  onerore* 
sih  lade  forahtennes.  O.  V.  23,  13S. 
ir  ladet  man  mit  lesti,  oneratis.  T.  t41. 
(luod  er  zwo    olbenten  mit   mislichen 

dingen.  D.  IIL  68.) 
luad  sia  harto  guotes.  O.  V.  12,  90. 
luad  ufan  sih  sunta.  0.  IV.  25,  11. 
du  luode  arbeite  ufen  unseren  rukkc, 

pomisii.  N.  65,  11. 
sie  luadun  in  sih  michllan  fluah.  0.  IV. 
24,  3. 

Form  und  Flexion: 
(ir)  ladet  T.  141. 
(er)  iade.  O.  V.  23,  138. 
du   Inode.  N.  65,  11. 
(er)  .luad.  0.  IV.  25,  11.  V.  12,  90. 
sie  luadun.  O.  IV.  24,  3. 

GAHLADAN,  onerare. 

sie  geluodon  mih  arbeito.  N.  128,  3. 
giluodun,  augebant.  VA.  VII.  111. 
herbest  keladener  mit  obaze.  Bo.  5. 
kahlatan,  onustum,  R. 
buocho    geladcnlu,     chartis    onerata. 

Mcp.  51. 
giladanen,  gravidam  (segetem).  VA.I.  319. 
kilatene,  obesas  (carnalibusj»  Bib.  9. 
uuanda  sie  habent  kenuog  unde  sie 
sint  kcladen.  N.  4,  8. 
Form  und  Flexion: 
(er)  gelade.  Bo.  5. 
(er)  cahlot.  Pa. 

kihload.  gl.  K. 

kihliad  (als  hiefse  das  Verb  hUdan!). 

Ra. 

clut  D.  II.  340. 
(sie)  giluodun.  VA.  VII.  111. 

geluodon.  N.  128,  3. 
p,p*  Jkahlatan.  R. 

kihlatan.  gl.  K. 

nr. 


geladen  uuerden.  Mq).    sie  sint  kela- 

den.  N.  4,  8. 
n.  s.  m.  giladanet.  Sb.  Bib.  2, 

geladener.  Bo.  5,    ^      / 
a.  f.  m.  kilatanan.  Ig.  ^ 

giladanen.  Me.  MX.  3.  Bib.  1.  VG. 
I.  319.  (In  dieser  let?^ten  Stelle 
übersetzt  es  zwar  gravidam  scge* 
fem,  aber  es  wird  wohl  ein  dcul- 
*  sches  Subst.  g,  masc,  dazu  gehö- 
ren, da  VG,  dsis  J*em^  durch  -^un 
unterscheidet) 
d.  pL  kilatanen.  Ib.  Rd. 

giladanen.  VA.  VIII.  284. 
,  a.  pl  keladene.  N,  104,  37.  kilatene. 
Bib.  9, 
ANAHLADAN. 
ladent  sih   ana,   susctpiunt  guaiitatem. 
Org.  105, 
ANTHLADAN,  entloben, 
er  intluod  in.  N.  80,  7.     > 
intlad  mih  dero  (sundon).  N.  38,  14. 
(In  Hd.  schon  schwach:   uu erden  entla* 
det,  exonerabuntur.) 
UBARHLADAN,  fiberUben, 
u  p  a  r  1  ö  d ,  fascinavit.  Em.  19. 
uparhlatan,  crapulati$s.  Pa.  gl.  K» 
sie  uuaren  überladen*  Bo.  5. 
uparlataniu  (^5^?.  hrindir?^.  Sb. 
uperlataniu.  Bb.  1.  Ma.,  obesas  (boves), 
ubirladinen,   peresis.   7A\ 
sie  uuaren  überladen.  Bo.  5. 
BIHLADAN,  6elttbcn. 

.  biladane  birut,  oneraii  estis.  T.  67,  9. 
biladane  uuistuames.  O.  I.  22,  39.  bi- 
ladane suntono.  0.  IV.  5,  11. 
HLAST^/.  (altfnes.  hl  est,  angels,  hl  äst,  nord. 
hlass).  £afl/  onus. 

n.  s.  last:  thaz  nezzi  drof  thohnibrast, 

thoh  iro  uuari  sulih  last  0.  V. 

13,  21. 

d.  s.  mit  lesti,  oneribus  (ladet).  T.  141. 

a.  s.  ioh  thaz  ouh  thuruh  thia  last  thaz 

selba  nezzi  ni  brast  0.  V.  14,22. 

.in  thesses  uueinonnes  last,  thes 

uns  für  dir  ni  brast  O.  V.  23, 104. 

HLUDANA  (bieher?).  deae  hludanae  sacrum, 
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1U5       HUT— HLEITARA. 


'HUODAR.  HtAÜF.       1 


Inschrift  auf  einem  am  Rhein  gefundenen  Steine, 
fi.  Schütz  de  dea  hludanrty  Grimms  deutsche 
Mythologie  S.  156  und  Zeufs:  Die  Deutschen 
S.  27.  —  Cf.  nord.  hlodhyn,  Namen  der 
Erde,  als  Göttin. 

■ 

HLIT)  n.,  angels.  hlid,  Sief/  S)ecfel/  operailum^ 

tegmen.  (Cf.  nord.  hlid,  ostiinn.)  Zu  xlJji  • 
Cf.  aber  auch  angels.  hlidan  (ahlidan,  ant- 
hlidan,  bihlidan). 

lit  'Fr.  Iith.  Em.  32.  lid.  Cr^  operctilum. 
UUARLIT,  II.,  propßtialorium.  Ib.  Rd.    opercu- 

lum.  Wn.  863. 

uparlit,  superficies.  Wn.  232.  operculum.  Bib. 
1.  propitiatorium.  Bib    7. 

uparlid,  operculum.  VP. 

u  bar  Iith,  propitiatorium.  Mrx. 

uparlith,  propitiatoriwn.  Sb. 

uberlit,  propitiatorium»  Bib.  4. 

uperlit,  opercubim.  Bib.  4. 

uberlith,  propitiaiorium,  Bib.,  5. 

u  per  Iith,  propitiaiorium.  Bib.  1. 

uperlid.  Gh.  1.  3.  propitiaiorium  (quo  ope- 
rienda  esi  arca.J 

ubirlit,  opercultwi.  Bih.  6.  U.  12.   propitia- 
iorium. Bib.  6. 

oberlith,  operimentutn»  Gd. 
^^    huberlith,  operculum.  Bib.  13. 

Gehört  uperlita,  pessuli.  Mart.  hiehcr? 

HUTA  s.  HLL 
HLUT-  s.  HLU. 

HLUDANA  s.  ULAD. 
HLUTAR  s.  HLU. 

HLEITARA,/.,  angels.  hlseder,  hlsedre,  8ei* 

fctf  scala.    Zu  liJLI  ; 
n.  s*  bleitar.  K.  7. 

leitera.  Sg.  292.  Tr. 

(laiter.  Tr.* 

leiter.  Wn.  460.) 

leitra.  Sg.  184.  Em.  31.  Fr.  Wn.  863. 3335. 


,  g.  s.  hleitra.  K.  7. 
d,  s.  leitero.  N.  d.  ps.  gr. 
(a.s.eiue  lelteren.  D.  III.  76.^ 
?i.^/. leitera.  Mcp. 

leiterun.  Mcp. 
ff.pLle\iTon.  M.  28. 

leitrun.  Gd.  1. 

leiterun.  Gd.  3.,  gradibüs» 

HLErrARBAUM. 
HLEITARSPROZO. 

HUODAR  s.  HLU. 

HL  AUF,  .1.  HLAU-F  ™.  * 

mären  Wurzel  HLU*    S.  HLU. 

HLAUFAN  (hliaf),  goth.  hlaupan,  al 
hiaupa,  alts.  hlopan,  angels.  hles 
(auffH/  currere;  auch  transitiv  in  Bezu 
den  Raum,  der  durchlaufen  wird,  gebr 
mit  acc. 

ze  hiauffanne  ist,  currendum  esi.  K. 
laufitf  currii.  V. 
sniumo  hiaufit  gl.  K. 
hrado  hiaufit.  gl.  K. 
die  chlinga  loufent  N.  123,  4. 
halze  liafun.  0.  III.  1,  13. 
des  loufenten  fati.  Bo.  5 
des  loufenten  zites.  Bo.  5. 
umbe  in  loufenten.  Bo.  5. 
gagen  iro   loufende»    ad  eam  occw 

Mcp.  45. 
ih  liuf  nah  in.  N.  61,  3. 
'liafun  ze  iro  steinon.  O.  III.  19,  23. 
loufit  zimo.  O.  IL  13,  4. 
loufe  zi  themo  doufe.  O.  III.  21,  23 
daz  (stadiiunj  sie  loufen  solton.  Bo. 
ih  liuf  den  uueg  dinero  geboto.N.ll 

Form  und  Flexion: 
Inf.   loufan.  O.  III.  24,  45.  VG.  I  3« 

loufen.  Org.  Bo.  5.  N.  125,  4. 

mines  loufennis.  Org« 

zehlauffanne.  Kp. 
(er)  hiaufit  gl.  K. 

hlauffit  gl.  K.  Pa. 

laufit.  V. 


I  ^ 


l7 


HLAUF. 


HLAUE. 
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(er)  l 

1 

^      1 

1 

(8ie)l 
1 
.  l 
1 
1 
1 


ih 


loufit.  0.  II.  13,  4.  Org. 
loufet.  Mcp.  Bo.  5.  N.  147,  4. 
uoir  löfon  (loifon.  Wm.  III.)«  Wid\  1,  4. 
(sie)  loufent.  N.  125,  4. 
(er)  loufe.  0.  III.  10,  20.  21,  23. 
ih    liuf.  S.  N.  58,  5.  61^,  5.  118,  32. 
af.  0.  V.  6,.  15. 
of.  T.  208,  3. 

uf.  VA-  II.  120.  (D.  III.  680 
ef.  T.  219,  2- 

afun.  O.  L  12,  16-  III.  1,  13.  19,  23. 
ofun.  T.  220,  2. 
ufen.  Mcp. 

efun.  O.  V.  5,  3.  (cod.  pal.  u.  vind.) 
afi.  O.  U.  14,  45. 
lufi.  S.  ' 

i^ßp.  s.  louf!  M^.  Bib.  1.  2.  5.  7. 
imp.pl.  hiauffai!  Kp. 
o.a.  loufendo.  Bo.  5« 
loufende.  Mcp. 
g.  s.  !!•  des  loufenten.  Bo.  5. 
n. /?/.  172.  loufente.  T.  219,  1. 
d.  pl  loufenten.  Bo.  5« 
GAHLAUFAN. 
(er)  kehlauffit,  occurrit.  K.  43. 
(er)  gl  loufe  (concurratj.  O.  I.  26,  5. 
(ir)  giloufet.  O.  IIL  14,  103. 
(er)  giliafi.  O.  DI.  14,  83. 
part.sx  kehlaufan.  Kp.  kilaufan.  K.48. 
ARHLAÜFAN. 
dar  er  in   erloufit,    im  Laufen  einholt« 

Bo.  5. 
arliuf,  percucurrit  fiter  annij.  Prud.  1. 
erloffit,  relabitur.  Ic  Hieher? 
ÜMBIHLAUFAN,  umlaufen. 

des  umbeloufeuten  firmamenti,  Bo.  5. 
\NAHLAUFAN,  anlaufen.- 
anahlaufity  incurrit  (poenam).  K.  5.  (si- 
nen  uater  er  ane  lief,   er  was  ime 
uiel  lieb.  Mos.) 
ANAGAHLAUFAN. 
anakilaufit,  invadit.  Rc« 
ÜBARHLAUFAN,  über  laufen, 
daz  iz  trizene  uberloufe.  Mu. 

MITI  HLAXJFAN,  mitlaufen, 
thiu  kind  thiu  folgetun#  so  uuedar 
80  siu  uuolton, 


liafnn  miti  stillo  so  sin  unas  mual- 
^      .    üuillo.  0.  I.  22,  16. 
NAHHLAUFAN,  nachlaufen. 

iitio  nfih  loufet.  Bo.  5. 

liaf  er  nah.  0.  V.  5,'  8. 

tiahliufun,  prorumpebani.  Prud.  1. 
FARIILAUFAN,  verlaufen;  )cf.  forahlaufan. 

ferloufet,  transit  (praesens)^  Bo.  5. 

des  kestirnis  chraft  fergat  unde  vir- 
loufit  Ru. 

firliaf   (praecucurritj   Ihen   ginoz.   O. 
V.  5,  6. 

(er)  firliafi  (so  fram  in  thaz  giuuer). 
0.  IV.  17,  9. 

die    uerloufenten    geba^    mameniaria 
dona.  Bo.  5.  * 

gahcz  uuazzer,  daz  sa  ferlouffcn  ist. 
.  N.  57,  8. 

die  so  uerloufenten  pasdones.  Org. 
FORAHLAUFAN,FURIHLAUFAN,  Vorläufen. 

mercurium  fureloufet  tiu  sunna«  Mcp. 

er  fureloufe  sia.  Mcp.^ 

(er)  furiliof  petrusan,  praecucurrit.  T. 
220,  2. 

fureloufendo.  Mq>. 

forahlaufenti,  praecurrens.  Ra. 

furi  loufanti.  T.  106.  114. 

für elouf ende»  anievolans.  Mcp.  38. 
'  fureloufender.  Mcp. 

fureloufen  uuerde,  cderUate  vincaiur. 
Mcp.  18. 
GAGAN  und  INGAGAN  IILAUFAN,  entfle^ 

senlaufen. 

iucacan  hlaufu.  gl.  K.  incagan  hlaufu 
Pa.,  occurro. 

kakanlaufit  K.  43. 

ingegin  loufit  (vobis  hämo).  T.  157,  2. 

inkagan  louffant,  occummi.  H.  1. 

kakanlauffem,  occurramus.  IL  1. 

kakanlaufen,  occurrant.  K.  13. 

(er)  ingegin  liof.  T.  53,  6.    Hof  inge- 
gin. T.  135. 

(sie)  ingegin  liofun.  T.  53,  2.  55,  6-  in- 
gegin liofun  imo.  T.  111^ 

ingegin  louff  enti.  T.  97. 

kakanhlauffantem,  concurrentibus  (om- 
nibus  in  umarnj.  K.  42. 
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HLAÜF. 


HLAÜF. 


DARA  HLAUFAN. 

liuf  fii  dara  ze  di^n  briefpuockpen,  cu- 
currit.  Mcp.  36. 
DURAHHLAÜFAN,  burc^laufen. 

durihloiphit,  percnrrit  (p^ciine  fela^J* 

^    VG.  I.  294. 
DANAHLAUFAN,  t)oti  bannen  laufen. 

praeteritum  loufet  tana.  Org. 
ZAHLAÜFAN,  »erlaufen. 

zahlaufit,  decurrit.  K. 

zihlaufit.  gl.  K.    zhilaufit  Ka.    zaiau- 
fit.  Pa.,  disaurrit  (baccaturj, 

ZÜOHLAUFAN,  juUufen. 
futurum  loufet  zu.  Org. 
n.pL  zuoloufante.  T.  91. 
a.pL  zuolouffante«  T.  92. 
ZISAMANAHLAUFAN,  j  ufo mm en laufen, 
(sie)  loufent  aber  (wieder)   zesamine. 

Bo.  5; 
liuffen  (liufeiu  Noi.  II.)  zesamine  (diu 

uaazzer).  Nrn.  . 
dien    zesamine    geloufenen    dingen, 
concurrentibus*  Bo.  5.    ^ 
HLAÜFÖN,  laufen. 

loufdn,  discurrere.  Mcp. 
hlofföton.    Ib.    lauffoton.   Ru.,   discur- 
rerunt, 
HLAUF,  m.  (alts.  hlop,  nord.  hlaup),  jBauf^ 
cursus. 

d.  s.  louphe.  VG.  lU.  ,132. 
nplAonU.  VA.  V.  362.  (loufa  in  0.  V. 
6,  2.  n.  p/.?) 
HLAUFr,  m.  (hlaufti),  cursus. 
fi.  's.  langer  louft.  Org. 
g.  s.  louft  es.  N.  58.  6. 
\  d.  s.  loufte,  studio^  A. 
<i.  ^.h lauft,  cursum  (temporis).  Pa.  gl.  K. 
tagarod  lauft  framfua'rit;,  aurora 
cursus  prövehii.  H.  5. 
i/.p/.  lauftim,  cursibus  (dierwn).  H.  5. 
folgetaintbenlouftin.  O.UL10,2. 
(gehören  die  beiden  letzten  Formen 
zum  folgenden  hlaufti?) 
HLAÜljri  (f.)' 
d.s.  hlaufti,  cursu.  gl.  K.  Pa. 

in  gange  odo  inloufti.  O.III.  10,4. 
HLAUFTMiL. 


ANAHLAUF,  m.,  awittuf. 

a.  s.  analouf,  fmpetum.  Le.  1.  3.  I 
ANAIILAÜFT,  m.,  31  n lauf,  incursus.  Pa 

d.  fona  analaufta,  a6  im;?^a  (m 
H.  21. 
ANAHLAUFTf,  /. 

fona  anahlaüfti,  ab  incursu^  P^  rI 
UMPIHLAUFr   (Umlauf),    nu  Pa.    1 

hiauft.  gl.  K.,  curriculum. 
EMlZlHLAUFTl. 

an  dien  emizelouftin,  crebris  dl 
hus.  Mcp.  6. 
(W^IDARHLAÜF,  m. 

^iderlouf,  recursus.  Wn.  1542. 

u.pl.  widerlouffe,  recursus  (vage 
rumj.  Wn.  1542.) 
BRÜTOLAUET    [angels.    bridlop,   a 

brütlaup,  wonach  escher  jirutlaul 

liuban  (laub)  als  bruthlauft  (von 

fan)  zu  heiüsen  scheint],  m.  (bei  Frg. 

und  brüthlaufti,/  (bei  O.  T),  m 

n.  s.  brutloufti.  T.  45,  1. 
bruthlauft.  Frg.  19. 
g.  s.  brutloufti.  T.  56,  6. 
d.  s.  brutloufti.  T.  125.  148.  150. 
bruthlaufte.  Frg.  19. 
brutloufte.  Mcp. 
a.  s.  brutloufti    (teta    sincmo  s 
T.  125. 
bruthlauft  (frumita  sinemo  i 
Frg   19. 
n.pl.  thio  brutloufti  sint  garuuo.' 
thio    brutlofli    uuarun   gil 

T.  125. 
brutloufte.  Mcp. 
gr./?/.  brutloufto.  Mcp. 
rf./!i/.brutlouftin.  T.  HO.  127. 

brutlouften.  Mcp. 
a.pl.vLBfinn    eino    brutloufti  (8< 
dem  lat.  nuptiae  gleich  von  C 
im  pL  gebraucht  zu  seyn,  wi 
Form  eino  zeigt).  O.  iL  8,  3. 
bi  eino  brutloufti.  O.  IV. 
brutloufte.  Mcp. 
BRÜTHLAUFn.fH,  ^oc^)ettH(^,iiiif] 
brutlouftlih  giuuati  (acc^).  T. 


121 


HLAM. 


HLIUMUNT— HLUZ.      1122 


d.  s.  n.    brutlouftlihhemo    ginuate. 
T.  125. 
BRÜTHLAUFrrG,  nuptialis. 
brutblauftic  kauoati,  vestem  nuptia- 

lern.  Frg.  19. 
g.  bruthlauftiges  kaatiatcs.  Frg.  19. 
ZOHLAÜFT,  3 u lauf,  concutsiis.  Pa.  gl.  K. 
SAMANHLAUFT,  concursus.  R. 
STRlTHLAÜFr. 

in  stritloufte,  stadio.  Bo.  5. 
HLAUFO,  m.,  Käufer/  Cursor  u.  hisirio  (M^enn 
loupho,    loufo    in   diesem   Sinne   hieber 
gehört), 
laufo.  Rh. 

loupbo.  M^.  M£.  Bib.  1.  2.  1.^  Cursor. 
loupho,  hisirio.  Ph.  1.  2. 
n./?/.  loupfen,  cursores.  Org. 
g.pL  loufono.  Gc.  3. 

louphono.  M.  29.  Gc.  i.  6. 
^    luofono.  A.)  hislriontim. 
d^plAaLuforn:  einer  fona  diem  laufom, 
unus  discurris  (de  scurris?).  Rb, 
loufun.  Sb. 
^  loffun.  M.  11. 
louffun.  Can.  7.  11. 
loufon.  Can.  13.»  histrionibus* 
a.pLhloufoxiy  veredarios.  W. 
FOR AHL AÜFO,  m.,  58  0  r  l  ä  u  f  <  r. 
g.  pL  foralouffono,  precursores  (qua- 
drigarumj.  Rh. 
STRlTHLAüFO,  m.,  cursor. 
n.  pL  stritloupfin,  cursores.  Org. 
a,pL  stritloupfen,  cursores.  Org. 
LAUFA,L0üFlN,L01FEN(8aufett),  Orten. 
HLAUFARI,  m.,  Säufer, 
(loufari,  circumcellio.  Tr.  lofare.  Tr.  18- 
f  ere.  Wn.  460.  louphare.  Bib.  5.,  Cursor.) 
LAÜFARI,  n.  pr. 
HLAUFILI,  ».,  curriculum.  R. 
ÜBARHLAUPNISSI  (?),  /  (hieher?  oder  zu 
laubian?) 

dhiu  aboha  ubarhlaupnissi»  praevari- 
caiio.  Is.  5,  5. 

LAMÖN  (cf.  HLlJ.  1.),  aIt8.hlamon(hla* 
modun  uthion,  die  Wellen  brausten.  Hei.  89.). 


hlamonti  v.    prestanti,   crepitans.  R;    cf. 

CHLAMEZIT  in  folgendem  hiaroezjan. 
HLAÄIEZJAN. 

c  h  1  a  ra  e  z  i  t  y  increpniL  VA.  XII.  755.  Hieher  ? 
Schmeller  wird  durch  die  Glosse  haeret 
fiians  (es  ist  von  Jagdhunden  die  Rede) 
veranla&t,  chlamezit  auf  KLAM  zu  be- 
beziehen.  ^^ 

HLIUMUNT  s.  HLU. 


HLIN- 

HLEDN-i^' 


HLI. 


ArHLEON -,  arhleoan-?  DicS  Wort  kommt 
in  der  Dativform  des  Plurals  als  Ueberselzung 
für  gregariis,  das  durch  vulgaribus  glossirt  ist, 

in  folgenden  Glossen  vor.    Cf.  hleo,  JLlJuU«  1. 

und  LUT. 

gregariis^  arhlconcm,  vulgaribus,  armartem. 
Ra. 

gregariis,  arhleoahem,  vulgaribus,  armar- 
tem. Pa. 

gregariis y  irhieonem, uualgaribus (sie),  i r m a- 
iem  (sie),  gl.  K. 

HLITJNI)  Ortenamen. 

HLERI,  UtXi  Ortsnamen.  Perz.  II.  413. 

(HLEAR,  maxilla.  Hei.  149.) 

hlosen  s.  HLU. 

BLAST  s.  HLAD- 
HLOZ  s.  HLUZ. 

JtlJLtJiU)  als  HLU-Z?  cf.  sanskr.  sri,  ire, 

HLIOZAN  (hl6z,  hluzun,  hlozan),  aifsächs. 
hliotan,  angs.  hleotan,  nord.  hluta;  loD« 
fen  (loofi(n)i  soriiri  (cf.  nord.  hliota,  ob- 

iinere). 


im 


UNI& 


cer- 


cQcumen.  gl  K. 


hnacki,  occiput,  angs.  hracca,  orri/Hif, 

vix,  hnec,  hnecca,  cervix).  Cf.  JLjLLilix^ 

hnach,  testa  capitis,  gl  ¥   "'»^ 
hnahc,  cacumen*  Pa. 
hnachc,  cacumen,  Ra* 
inbazh  (^«ic;>>9  cacnmen.  gU  K. 
nach,  testa  capitis.  Ka.  (occiput.  Wn.  460.^ 
71.  p/.  zuene  n  accha,  cacumina  (codi,  poli). 
Ra. 

HNIG  (HNI-G .  s.u.  HNI-V? 
cfHLI^dHNU). 

HNlGAN  (hnig,  hneig),  goth.  hneivan,  angs. 
hnivan,  hntgan,  alts.  hnigan,  nord.  hniga, 
tielgen;  fi((>  netgen;  inclinare. 

(ih)  nigo,  obstipo.  Ein.  26. 

(er)  nci.ch.  M*  Bib.  5.|    ^^^^^^.^ 

neihc.  Bib.  7.         J 
(sie)  bnigun  za  imo,  adoraverunt.  ¥rg.  33. 
(sie)  nigin: 

uuio  iagilih  oah  dati,  thaz  ziarti 

sin  ginuati, 
ioh  suahtin  fon  then  Ilutin,  ihas 
nigin  sie  in  bi  notin.  O.  IV.  6, 40. 

GAHNlGAN. 

(ih)  ginigo: 

du  ircbennist  allo  stiga  so  ua- 
rot  so  ih  ginigo.  Ps. 
(wir)  ginigen: 

thes  uuIzUn  thank  thanne  ri- 

chemo  manne, 
gitbankon  uuorton  sihen   ioh 
diofo  imo  oub  ginigen.  0.  lll. 
3,  28. 
(er)  kanige,  declinet  ( Spiritus  prava). 

a  5. 

(er)  gineig: 

gineig  er  imo  filu  fram  ioh  huab 

inan  in  sinan  arm.  0.1.15,13. 

p.p.  kinikanuuerden, incnrventur. Ib. Rd. 

n.s.m  kaniganer,  ^c/t^o/£i///5.Em.ll. 

keniginer,  decrepiia*  Em.  21. 

Ti.p/.m.kanigane,  supplices.  H.  7* 

kinigeae»  prom.  Ic 


innixus* 


HNIG. 

ANAHNIGANDI.  Pa. ,    .    . 
ANAHNlOANfO.  Ra.r  '?"'' 
.  ANAHNICÄNDO,  innixus.  gl.  K. 

acc.  s.  m.   ananeganten,    irmixu 

(hieb  er?) 
NIDARHNlGAN. 

nidarnigo,  adoravero.  OA. 
DNEIGJAN,   goth.    hneivjan,   nord.  h 
angels.  hhigianj  y7^c:/^n^,  iietgCD. 
(er)  hncigit,  vergit,  inclinat*  Ib. 

neiget  sib  nah  uns.  Wm.  2,  ! 
(ih)  hneige,    subficiam   (gentes   ai 

dem  e/usj.  Is.  3,  3. 
(sie)  ncichen, yr^wgfo/?/  (mala  man 
Rc.  (es  steht  neichennet.) 
(sie)  neicion.  Nh.  II.  jsih,    incurva 
neigton^Nh.       S  (coHesj 

itnp.  3.  neige,  incurva.  Bib.  5. 

neige  dib  ze  mir.  N.  70,  2. 

p.a.  hneikendi.  gl.  K.),   obsidione^ 

hneigenti.  Ra.      )  tione 

GAIBNEIGJAN  (cf.  NEICMAN). 

imp*$.  kehneigi   oora   des  her 

nes,  inclina  auremcordis 

p.a.  kebneickente,  declinantes 

losj.  K.  7. 
p,  p,  kineigit,  proclivum.  Ic. 

kehneigit  si,  declinetur  (a\ 
K.  3. 

kebneictemu,   inclinato  ( 

K.  7. 
chihneigidiu  sindun.  Is.  3,  \ 
gabneigitiu  sintun.  Frg.  öl 
subjtigata. 
INHNEIGJAN. 
(er)  inneigit,  vergit.  Rd. 
imp.s.  inneigi,  incurva  (dorsum 

Uv,  Ps.  2.  Bib.  1.  7. 
p.p.  inneigit,  deponitur.  Gh.  1. 
^     -'    inneigtem'o,  devexo  (olym^ 
occiduo  coßloj.  VA.  VIII.  : 
NIDARHNEIGJAN,  nibcrueigen. 
er  sib  sar  nidarneigta.  O«  III.  : 
sih  nidarneigenti,  inclinans  se  \ 

(ther  heilant).  T.  120. 
NIDERGENEIGTER,  decUvis  (ra 
bnrdi).  Bo.  5. 
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niUns. 


insistil. 


innitenles. 


NEIKI,  cUvum.  Zf. 
HNfeGfeN?  (hicher?) 
hnegenti.  Ra« 
hnekendi.  gl.  K. 
ANAHNfcGfcN. 
anahneget  Pa. 
anahnckct  gl.  K. 
nnahnckenti.  Pa. 
anahnekhendi.  gl*  K- 
äanahnegente,  incumbentei.  Ka. 
HNIKJAN,  iiicfeit.    Hiehcr?   . 

uuanda  sie  gahes  dec  iod -ne  niccheti 

declinat.  N.  72,  4. 
niche.  M.  30.  Gh.  1.  3.j 
nicche.  Gh.  4.  L  addlcaL 

nicho.  Gc.  3.  ) 

GAHMKJAN.    Vielleicht  gchoreD  die  For- 
men  mit  der  (Bedeutung  conterere,  aätc 
rere,  nicht  hieVicr?  cf.  auch  neihan. 
[die(vi^nte)  ginikchit  din  mabticb 

hant.  Mos  ] 
ni  ginicchest  mih,  ne  pro/icias  me  a 

fade  tua.  Bib.  1..  . 
giniche,  conterat  (te)i  Ma.  M.  29.  Gc. 

Bib.  1.  5. 
ginicta^  aitriverat  (eos  rex  syriaej.  Ms. 
ginicLta,  adtriverat.  Bib,  !•    adtrivit. 

Bib.  1.  Sb. 
gnicta,   attrivit  (abominaiiones,  qnas 
attrivit  donunns  ante  faciem  ßUorum 
Israel J^  Me. 
ginichti,  alt  er  er  et,  £c. 
ginictin.  Mz.  %,  ajficereni  (cow 

ginichtin.  Bib.  1.  2.j         tumeliisj. 
kenichet  unde  genideretpin  ih,  in- 
airvatus  (nfflictus)  sunt  et  humiliatus* 
N.  37,  9. 
ginichit,  affectus  (sum  tanto  taedioj. 

Mx.  Bib.  1.  2.  5. 
ginichit  uuirdit.  atteritur,  M.  30-  Gh. 

1.  3.  4.  (coro). 
ginicit,  atteritur,  Gc.  3. 
INTNICHENTER,  subsidens  (poplite).  VA. 

XII.  492. 
NIDARHNIKJAN. 
[ofte  siz  (evapomum)  aneplicte^aue 
sa  si  nidernicte.  Di  UL  &0.] 


r. 


MDARGINIHTER,  vel,  gapoganer,  coh. 
tractus.  £au.21« 

FARHNIKJAN.     Gehören  folgend«  Stellen 
hieher? 

[der  chunich  Volte  si  (die  Juden)  ver- 
nikchen  mit  michilemo  sere.  Mq3.] 

fernlchime^  (»u  nio  wihl?),  adnuUa^ 
nms.  Rg.  2. 

fcrnihta  (zu  nio  wihl?),  adnuUavlK 
Rg.  2. 

*  • 

HNOT?  perieWaiur.  B. 

BN0T6N  s.  HNÜ. 
HNUTT-  s.  HNU. 

HNAPF,  m.,  Slapf^  patera,  erat  er.  Obgleich  in 
C.  (sonst  nirgends)  und  hn  angs.  hdäp  (Neben- 
form nappe;  altfranz.  hnap;  cf.  auch  lat.  Äa- 
nnptis^  wohin  auch  wohl  hanapas  argenteas. 
.  Pertz  mfinum,  U.  290.  gehört)  das  Wort  mit 
H  anlautet,  so  ist  doch  nicht  mit  Sicherheit  zu 
bestimmen,  qb  hnapf  oder  napf  (auch  alt- 
sachs.  gilt  nap)  die  urspriingli^ie  Form  ist 
da  H  vielleicht  nur  wie  in  andern  mit  liqu.  an' 
lautenden  Wörtern  die  mundartliche  Vorhauchung 
bezeichnet;  cf.  innqjffb  (LsalJ,  miUellat  won. 
fus;  auch  navls?  Nord,  ist  hnappr,  globulus, 
Caput,  inrba;  hnappa,  conglobare,  Jineppa^ 
curvarei. 
n.  s.  hnapf,  hanap.  C. 

napf,  crattra.  F.  Pr.  v.  t.  caniharus.  F. 
1.  2.  Ep.  2.  Hd.  patera.  L.  phiala.  Hd. 
nappa. 
nafh,  crater  tomabilis.  D.  If,  378. 
naph,  patera.  Wn.  460.  ft.  t.  Tr.  crater. 
Mä.  Em.  31.  Bib.  2.  4.  5.  7.  Vfm.  7,  2. 
cratera.  Wn.  232.  D.  H.  354.  napius 
Wn.  863.  ^^ 

^</.  ^.  napfe,  cratera.  Hd.^ 
o.  ^.  napf,  pateram.  VP.  (h/ppam.  Ud.J 
g:./?/.  nap  ho,  craterarum.  M»j.  Bib.  1.  2. 
a.pl  napfa,  cymbia.  VA.  III.  66. 
nappba,  cymbia.  VA.  V.  267. 
napba,  cymbia.  Prod.  1. 

[73] 
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naphi,  craferas.  Bib.  1.  ■■• 
(napfe,  craleros.  ^^A.') 
(Aepfe,  phyaläs^  HcL) 
(silberine  nappbc.  ü.  IIL  69.) 
SCIJFINAPFFA,  ineMn.  W.  (?) 

HNAFIZan  s.  NAFIZan  in  N. 
HNEL  8.  HNOL. 

HNOL,  m.,  angels.  hnol,  vericx. 
n.  8.  h  II  o  I ,  cu/menj  cacumen.  K. 

iiol,  sinciput.  F,  1.  2.  extrex.  Sg.  299. 
berga   sculun   suinan»   Ihcr   nol 
then  dal  rinan.  O.  I.  23,  23. 
hncl  haupite^^  iesta.  R. 
d.  s.  nolle,  arce.  V. 

fona  nolle,  devcrtlce,  R.  (vor  n  ist  h 

ausradiert.) 
in  nolle,  in  tupercillo.  B. 
himiles  noUe   übersetzt  in  V.   (coe- 
tiarche,  ab  slmde  roeli  arce.J 
'^''    niBt  bürg,   thaz  sih  gibcrge,   thiu 
stentit  tifan  berge, 
in  holiefno  nolle, 'tlioh  s\%  gerno 
(  iitiolle.  O.  II.  17,  14. 

[nelle:  dax  der  (Rtiler)  ualle,  nider- 
cbonie  an  de'me  nelle.  Mos.] 
a.s*  den  no\j  ex  posihis  capuK  Mcp.  29. 
n«/i/.hnolla,  ftrces.  R. 
NOLLO,  m.,  lolHs.  T.  13,  3. 

d.  pl*  nollon,  coUibns.  T.  201,  4. 
NELLA,  /.,  Vertex.  Sg    242. 
AFrIR^EL.  occipnL  Em.  31. 
NUILA,  sceitilli,  vertex.  Em.  27. 

HRliiO)  7t.,  gotli.  hraiv,  alts.  hreo  (gen.  hre- 
wes^y  angels«  brsev,  hreav,  nord.  hrae,  ro- 
daver;  €f.  lat.  raro,  ^.  xq^*,  sanskr.  kravja. 
(Im  Lit  ist  krauja,  15(ut.) 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
cadaver.  R  Rb.  Bt. 

/II/3M.  R.  Ib.  Rd.  Cm.  11.  14.  H.  1.  19. 
fereirüm.  Ra.  Pa.  gl.  K. 
in  re  odo  in  biara»  O.  IV.  35,  14* 
leita  in'ti  re  (im  Druck  steht   fehlerhaft  i/i- 
tire)f /onus.' lli. 


Form  und  Flexion: 
n,  s.  hreo.  R.  Ra.  gl.  K. 

hrao.  R. 

hrae.  Pa. 

hreh.  IIb. 

reh.  Rb. 

re.  Ib.  Rd.  Tr.  Wo.  863. 
g.  s.  rees.  Rb. 
c/.  s*  hreuuc.  Em.  14* 

hveOj  funeri.  Em.  IL  ist  TieUeidit  nom, 

reuuc.  H.  19. 
a.  s.  te.  O.  IV.  35,  14. 
n.pL  hre.  Rb. 

hreae  (mit  v  über  ae).  El. 
a.pLtenniu  11.  1.  - 

HRfeLEIT-. 

HR^AUB. 

lIRfeTüLD. 

hr*;tüoh. 

(Im  Altsachs,  auch  hreogiwadl,  hreobed.) 
Auch: 

CHREOBURGIO. 

CHREHOMARDO, 

CHREOMUSIDO  und 

CHREODIBA?  in  L  sal. 

mUltLtil,  angels.  bralic,  hravlic,  fareovlic, 
funebris. 

g.  s.n.  r  e  I  i  h  e  Sjfuneste  (nihil  reperies).  Mut 
c/.  ^.y*.  relicheru:    in    rachu    relicberB« 
todliheru,  in  re  funehri.  Ib.  Bi 
n.  pl.  relihha,   fiuiesiae   (taedae).  VA. 
Vn.  322. 
KAREIIIDA,  exeqinas.  Rb.  gehört  TieDeieb 
hieher. 

HRO  s.  RAW  in  R. 

JljLIxIJ«  1.    Cf.  sanskr.  sru,  audire,  so  ta 
es  wohl  besser  zu  bringen  ist,  als  su  hyi, 
mare ,   obgleich  aus  dem  4  des  Infinitivs  hf i^ 
tum  von  hv&  sich  das  allhochd.  6  io  hrftfii 
hrAm  leichter  erklären  Übt. 

IIRAFAN  [hru  mit  causalem  F  (P),  ako:  (i* 
ren  machen],  IIRUUFAN  (hriof),  rofdi 
alts.  hrApan,  nord.  hropi,  angs.  hreopi% 
golb.'  nwdasabg^itete  hrApjait,  clamM 


taa 


HRÜ. 


Hm 


HU 


.:   Bedeutung  und  Gebrauch: 

cjßmar/c.  Prg.  ^.  17.  N.  64,  14.  68^  4.  T.  13, 
8.  69,  9.  71,  6.  Iß.  4,  7. 

.^ciampre»  Bo«  5. 

vocare.  T.  207,  3. 

luto  ruofendiu,  praeconans.  Mcp.  ^8. 

rifrf  er.tbo  ubirlut,  tbaz  i2&,horta  Ihcr 
liut  b.  III.  16,  61. 

ir  biginnet  thappc  .m^fan  io.h  innan 
erda  aliafan.  0.  IV.  26,  47. 

manige  ruofcnt  mit  lefsen  nais  mit  her- 
zen..ff..  141,  1. 

riof  iher  heilaat  mi.hileru  (temmu.  T. 

207,  2. 
bidiuiiQanta^  ob«  theseauuigent,  steina 

Tuofenl.  T.  :116. 
ioh  riafun   filu    heizo:   kruzo  les    nan, 

kruzo.  0.  lY.  23,  8. 
sie  riofun  tbo  mer  quedenti:  habe  man 

inan.  T,^  |99,  10. 
thaz   niaman  tbar  ni   riafi,    sid   si   sia 

sclbo  scuafi, 
thaz  uuihtr  tbar  missibulli  tbcs  licha- 

meufullL  O.  IV.  29,  47. 
e'r  dejta  thaz  balze  Hafun  ioh  stumme 

man  ouh  riafun.  O.  IIL  1,  13«. 
Mlt.P.atir  (nicht  mit  Akkuaativ): 

heliase  ruofit  theser,  ellam  vocat  iste. 
T,  207,  3. 
.«<  y   that-ir  in  tben  sorgon  ruafet  thesen 
bergQU.  O.  IV.  26,  43. 

Mit  Z»2.        .    .      :  / 

ibigiiOAent  (banne  uuuafan  ioh  zi  gote 

ruafaa.*  0*\  V.  6,  47.   . 
giita.da  dpul^tio;^  quad  si,  mir^  bi  thiu 
.  oruafu  \h\%\  thir.  p..,JII.  lO^  %. 
ih  ruofo  xi-dinen  gnadun    Oll. 
'g(ii>ni.tuot  giriht  sinp.ro  gicoronero, 
.1.    tlhie  tMr. ruofcnt  zi  imo  tages  inti 
nahtes.  T.  122. 

i!      :eiu  roiofii  after  uns,  clamat  post  nos. 

T.  85. '  V  . 
.  L.r ^ei-hera  sns  ni  loufe  iojh  -^fter  uns  ni 
ruafe.  0.  III.  .10,  20. .,  . 
Form  und  Flexiop  (die  Formeq  aus  N. 'Mcp. 
Bo.  5.  können aQch.amh,r|a.Qfj}|n£el|(>ren):  , 


Inf.  ruafan.  a  IV,.  18,  39.  26^  47.  V.  6,  47. 

rüofen.  Bo.  ö. 

thes  ruaffennes.  O.  III.  11,  2(X  , 
(ih)  ruafu.  O.  IJI.  10,  9. 

(ruofi.  )        ' 
(er)  hrpfit.  Frg.  5. 

hruoffit.  Da. 

ruofit  T.  13,  8.  69.  9.  ^5.  2^7,  3. 
(wir)  ruafen.  O.  V.  8,  24. 
(ir)   ruafet  0.  IV.  26,. 43. 
(sifi)  rupfent  T.  116.  122.  N.  64,:14.  141, 1. 
(er)  ruafe.  0.  111    10,  20, 
(er)  riof.  T.  71,  6.  92-  197,  4.  j»7,  2^  elc 

reof.  T.  85.  IO4, 

riaf.  Os.  38.  III.  14,  53-.  i6,  6.|.  .IV.  22, 
15.  2  i,  29.  33    15, 
(sie)  hrcofun.  Is.  4,  7.  Frg.  17. 

reofun.  T.  115.  116. 

^iofun,  T,  198,  1.  3.  199,  10... 

riafun.  ().  HL  l,  13.  9,  13.  IV.  23, 15. 18. 
(er)  riafi.  0.  III.  14,  8.3.  IV.  29,. 47. ' 
part  ruQfendo.  N.  68,  4. 

hroafandi,  clamor.  gl.  K..- 
. . !  ruofenti.  T.  63,  5.  6   92^  308,  6. 

Tuafenti.  0.  III.  10,  5. 

n.  $.  f.   ru0fendiu.^Mcp. 

g.  s.  m.  ruofentes.  T.  13,  3.  Sl. 

ruafentes.  0. 1. 23,  19.  27, 41. 

n.pLm.  ruofente.  T.  61,.  l.  64,  12. 

n.p/.  m.  rnofente.  T.  117. 

AFTAR  HRUOFAN,  nac^ruffn. 
pari,  after  ruafenti.  0.  III.  11;  24. 

ANA  HRUOFAN  (alte,  anahropah),  anru« 
feu.   Cf.  anahruofjän. 
(got  in  anerief.  D.  III.  82  ) 

ARHRUOFAN  (errufen);  cf.  arhrüöfjan. 
arriof,  exclamavit.  T.  4,*^ 3-    " 
arriofun,  clamqvenmK  T."  äl. ' 
'       aYrnofenti,  ixclamans.  T.  95^' 

.  INGAGAN  ttlUOFAN^  enfgeaeiirufen.   , 
ingegin  riaf  tho  luto  bejriitcaf  tbero 
Tiuto.O.  ly.  2f  13. 
.riaf  imo   aT  inffekini  thes  lantliutes 
:  ,     m^ni^i,  0.  IV.  22,  15. 

■;;.iyp^liRÜÖFAN;j.ttt,ttfen:, 

[73*] 
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thar  riaf  er  imo  fila  fma  thrato  ru- 
mana  zua.  0.  IL  4,  54. 
HRÖFJAN,  HRÜOFJAN,  rufen,  golL  hr6p. 
Jan;  cf.  auch  hr6fan. 
ih  ruofta,  clamavi.  N.  118^  145. 
ih  ruofta  ze  dir.  N.  129,  4. 
ruofhta  (interpellabat).  La.  L  1.    (So  ist 
wohl  stall  des  gedruckten  rupehta  zu  le- 
sen; wahrscheinlich  steht  im  coc/.  rxpfhtby 
d.  h.  ruofhta.) 
GAHRUOFJAN. 
keräoftaz,  conclamata  (manusj.  Can.  5. 
(cf  piru((ftaz.) 

ANAHRÜOFJAN,  anrufen. 
Inf.   anaruofin,  invocare.  N.  74,  2. 
(sie)  anaruoftun.  Bib.  1.    ),  acclama* 

anaruophtnn.  Bib.  2.'      banL 
(er)  anaruofti,  clamaret.  Gx. 
(sie)  anaruophtin,  clamareni  (ei).  Mz. 
imp.  ruofe   got   ana,   deum  invoca.   N. 
70,  19. 
ARHRUOFJAN. 

Bedeutung  nnd  Gebraudi: 
exclamare.  Bo.  5. 

pröclamare.  Ec  SL  3.  C!an.  10.  11.  13. 
prouocare*  Can.  4. 
appellare.  M.  17.  Gaa  10.  IL 
interpeUare.    Ib.  Ma.  Mify.  M.  9.  Sb»  Rd. 
Bib.  1.  2.  7.  8.  la  13.  Can.  4. 10. 11. 13. 
Wo.  3. 
gueri.  M.  10.  Can.  10.  IL  13. 
conveiüre.  Can. '4 
'irruophta,  interpellavit  (me).  Mz.  (ad. 

qpoU.  25,  24.^ 
arruofa,  interpelUt  (episcopoi).  Can.  4. 
irruophent,  interpellaverint (judicei).  Moe. 
irruoffentai     inierpellanies     (adversus 

eian).  M^., 
sih  arhruofjan:  -  ' 

irruafit  sih,  ad  interpellandum  pro  eis. 

Wo.  ^.  (Hehr.  7,  25.^ 
erruafanl  sih,  clamant.  Ep.  can.  2. 
ih  uuile   mih   is  ^e  gote  irruofen, 

exclamare.  Bo.  5. 
Form  und  Flexion.  (Obgleich  die  hier  auf- 
geführten Formen  des  itif.  und  des  praes., 
namentlich  die  nnt  einfacheifr'f  und  die  aus 


Ib.  Rd.  und  Can.  4.,   audi  %n  trhrnofan 
gehören  können,  so  stelle  idi  sie  dodi  hk* 
her,  da  die  Quellen,  in  denen  sie  ToriMr 
mpn,   in  keinem  andern  llieUe  des  VeriK 
starke  Conjugation  zeigen.) 
Inf.  irruofen.  Bo.  5. 
/  (er)  irruoffit  M.  17.  Can.  10.  IL 
irruafit  Wo.  3* 
(sie)  arruafant  Ib. 

erruafant  Rd.  Ep.  ean.  3. 
irruofent  Bib.  10. 
irruophent.  Ma<  Bib.  1. 
arrofant  Can.  4* 
arrofent  Can.  4. 
irruoffent.  M.  10.  Cad.  10.  IL 
(irröfent  Bib.  13.) 
(irröu^nt  Bib.  8.) 
(er)  arruofa.  Can.  4. 
irruophe.  Sb. 
irruoffe.  Can.  10.  IL 
iruoffe.  M .  9. 
(irrüffe.  Can.  13.) 
[(sie)J  irrouffen.  Can.  13.] 
(er)  irruophta.  Mz.  Bib.  1.  2. 

irruopti.  Bib.  7. 
(sie)  irruoftun.  Can.  10. 

irruophtun.  M.  3.  Can.  IL 
(irruften.  Can.  13.) 
p.  a.  n.pL  m.  arruolfenta.  Ec. 

irruoffanta.  Bib.  1.  2.  Sb. 
irruoffenta.^  Mif». 
SAMAN  HRÜOFJAN  ist  vieUeicht  zu  folgern 
aus:   in  dem  einassi  samaa  hruoffit, 
universitas  provocatur.  Da. 
BnmUOFJAN,  berufeni  c^nclamare. 
pari.  p.  (n.  $.  f.  pirnftiu,    condamatü, 

Can;  13.  J 
n.  s.  n.  piruoftaz,   condamaU 
(manmsj.  M*  13.  Sb. 
Can.  10. 
piruophtaz,  coiuiam^ 
ia  (manusj.  Can.  11. 
FURIHRUOFJAN,  proclamare. 
(sie)  furruoffent,  prodamani ß 
vaceji  Wb. 
ÖRAFüNGA,  /.,  vötaiio. 
if./i/.  hrofnngnti.  Can.  4. 
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^HRÖFUNGA, /.,  aiitritfitngi  invoeaiio. 
pt.  anraoffuDgen.  Wb. 
PARI  CO,  aUercatlo.  Pa.  gl.  K. 
FIDA,  f.f  aliercaiio,  Ra. 
,  m.,  fHuftctamar  (goüi.  hripi,  hröpei, , 

rof,  hrof). 
uophe.  VG.  L  347. 
LHRÖF. 

anaruof,  oppeiii!oAem.  Can.  10. 
T,  m.,  31  uf/  clamor. 
.  hrooft,  evocaiio.  R. 

ruoft,  clamor.  T.  14S.  N.  17, 7.  64, 14. 
.  ruoftea.  N.  68,  4.  118,  145. 
•  hruofte:  in  hruofle  singhemea,  /ii- 
bilemjis.  la«  6. 

raafte.  H.  7.    -  •  • 

(.  ruofta:  die  dinglichen  ruoftai  fo- 

renses  quaertmoniae.  Bo.  6« 
RUOFT,  m.,  clamor.  Frg.  27. 
VHRÖFT,  m.,  SÄtiruf. 
.  s.  anaruofte,  invocaiione*  N.  74,  2. 
.  s.  anaruopht,  oppctiiionem.  M.24.Sb. 

Can.  11.     . 
rHRUOFT,  aemulaiianes.  Wo.  2. 
TI  (n.7  f.7). 
h  ruafti,  querelas.  Ja. 
iRUAFTf,  I»,  clamor.  Asc. 
^HROFTI,  ».? 

5.  anaruafti:  ni  qnara  er  drnhtine 
fon  heidinekno  uuibe  sulih  ana- 
ruafti. O.UI.  10,  4. 
.  s*  anaruafti:  ther  bi  aino  thurfti 
biar  deta  una  anaruafti.*  O.  IIL 
20,  32.  - 
\pl.  anaruaftin:    folgeta  mit  grozen 

anaruaftin.  O.  IH.  10,  2.  ^ 
f,  HRUOM,  m.,  StitM/  alta.  brdm,  angs. 
am    (cf.    angela.    hraeman,    clamare); 
i.  röro,  clamor,  br68,  laus. 

J3edeutung  und  Gebrauch: 
Tior.  Em.  27.  Ma.  MA.  5.  Sb.  Gc.  1.  3.  6. 
Üb.  1.  5.  6.  M.  29.  Zf. 
-jö.  K.  49.  A.  N.  43,  22. 
^antia.  Asc.  Ra.  Can«  4. 
atio.  N.  52,  &.  ? 

nsio.  A. 
io.  Bib.  2.  «  . 


arrogantia.  Pa. 

durh  uuerltlichen  rüonu  Wm.  6,  5. 

durb  dinen  ruom«  Ps. 

thaz  ih  ni  acribu  thuruh  ruam,  auntar 

bi  thin  lobduam.  0.  L  3,  17. 
duot  iu  aelbo  einen  ruom,  daz  iuuuich 

necfaein  uuerlich  strepiius  geirre.  Wm. 

3,  11. 
thu  mohtifit,  quad  sin,  einan  ruam  ioh 

ein  gifuari  mir  giduan, 
mit  themo   brunnen  thu  nn  quiat  mih 

uiienegun  gidranktist  O.  II.  14,  43. 
mir  uuarun  thio  io  uuizzi  iu  ofto  filu 

nuzzi, 
iueraz  uuisduam,'  thes  duan  ih  michi- 

lan  ruam.  Os.  10. 
oba  thu  armen  uuihtin  dueat  droatmit 

eregrehtin, 
ioh  thir  uuolles  ana  ruam   elemosyna 

giduan.  0.  IL  20,  2. 
lertun  sie  nan  einan  ruam,  thiz  er  gi- 

dati  imo  einan  duam, 
imo  ein  gizami,  thaz  er  zeru  firu  quami. 

O.  III.  15,  17. 
uuaz  mügun  uuir,  quatun,  thesaes  duan, 

ther  man  ther  maehot  ainan  ruam, 
mit  zeichonon  maren  ioh  thrato   aelt- 

aanen.  0.  III.  25,  7. 
apuan  er  io  zi  noti  genan  ziubarmuati, 
zi  giri  ioh  zi  ruanie,  zi  auaremo  rich|- 

duame.  O.  IL  5,  8. 
in  imo  er  suazo  lebeta,    zi  herzen  er 

mo  klebeta, 
uuard  er  mo   ouh  zi  ruame  in  ainefno 

altduame.  0.  iL  9,  38. 
Form  und  Flexion:' 
N.   hrom.  Pa.  Ra. 
hroam.  Ra.  gl.  K.  ' 
hruom.  Asc   Em.  27.' 
ruom.  Mor.  IIA.  5.  M.  29.  Sb.  Gc  1.  3.  6. 

Bib.  1.  6.  6.  N.  62,  5. 
ruam.  K.  49. 
rum.  Zt 
g.  hrom  es.  Can.  4. 
d.  ruome.  A.  Bib.  2   Bo.  5.  • 

ruame.  0.  IL  5,  8.  9,  38.  V.  11,  15. 
a.  ruom.  Ps.  A.  N.  43^  32.  Vfta.  3,  U.  6,  5. 
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ruara.   Os.  10.  0.  I.  2,    17,  11.   U,  43. 

20,  2.  IIL  15,  17.  25,  7. 
rüm.  Will.  3,  11-  I.  II.  IV.  IX. 
HRUAM,  n.  pr. 

WERALTHRÖM,  wi.,  ffi  e  1 1  r  u  6  m- 
d.  uuoroltruame.  O.  III.  14,  86. 
a.  uuoroltruain:  ni  datun  siilih  duam 
ihuruh  tbeheinan  uuorolt  ruam. 
O.  V.  5,  46. 
SIGÜHRÖM,  iw.,  trinmphiis. 
SlGUHRÖMliH,  tr'Mwphatis  (statt  dca  bau- 
figer  iignaumftlih  anderer  Quellen), 
siglrüasilicba,  triumphale.  W. 
pogun  sigiruamlihhan,  farnicem  tri- 
umphalem. Rd. 
HRÜOMGISCRIB. 
HRUOMZAGIL. 
HRÖMLtH  (rfiMIic^). 
HR6ML1U0,  adv. 
hroomliihh'O.  Gx.  . 
hromlibbo.  Pa« 
hromlicho.  R* 

hroamlihow  Ra»  ),  arroganter. 

hroamlibcho.  gl.  JL 
ruamlibho.  Rb. 
Tuotnlibo.  Gh.  1.  2.  3. 
HRÖIVUDA,/ 

ruomida.  A.  Bib.  9. 

rohmida.  Bib.  12.   . 

TuaniiAo  (^sicj.  Wn.  863.^,  /Ir'n>ganiia. 

rumida.  Z£ 

rumidß.  A.  , 
HRÖMAG   (alts.  hromag^  hruomig),   glo- 

rioms. 

a.pLm.  hruomege.  la.  3,  3. 
HRÖMILI,  HRÖAULIN,  arrogantia. 

71.   ruamili,  arrogantia.lHl  iactäntia.^i 
ruomilin.  Ib.  ) 
ruamilin.  RdJ'  «'•'•<^'»»"«- 

a.  ruamati,  arrogantiam.  Rb.  . 
HRÖMIU  HROMIWN,  arrogans. 

ruomili.  Ja.  \ 

ruomilin  er.  Mr\.  Bibl.L  arrogans. 

ruomliner.  B!b.  1.      ) 

Tuamilinrer,  gloriosus.  M^.  Bib.  1.  2. 

htUQtfili,  arroganter.  \c 

HBOMISAL,.Ä,  ,  , 


^  I 


.:.! 


'     ^ 


g.   ru-pimaftlad.  Bib^Sb^  ■  \-    ^    -,    . 
o-^'  -.1        n'u    4o  >#  osiehtatiönu. 

d.   ruo.misale,  Oi^Uaiione.  Gd* 
a.  ruomiaiil;    er   £tUa  in  ouh -tbo  ii 
.     tU  uuar  tliaz  ifq  ranmisal  Ihir 
thia  micbilun  gimeitliett  0.  IV 
6,  35.      .        .1  .    / 
HRÖMISELl,  /. 
g.   r.iiOini;ieli.  Mx*  Bib/.  1.  %),ostentnik 

rumiscii.  .Bib.  7.  '         ni$, 

d.   ruomesall:    in  ruQmeaali  Iiao  ii 
.   gesundot;  dh 

cuomiieli^  osltnüone.  SL  29..Gc.l.6. 
o^tmtQtione^  Gc  ^  arrogant ia.  Gc3. 
ruomseli,  ostentat ione.  D.  II.  340. 
a.  ruomiseli,  gloriam  /'est  propter  gl(^ 
riam  minoratioj.  Mor.  Bib.  2.  3. 
ruonis^li,  ghriam.  Bib.  1. 
HRÖMISALA,  / 
d.  unstuomigere    rumisala,  iMudinA 
iactantia.  Prud.  1.    • 

HRÖMJAN,  HRUOiMJAN,  rfi^mea  (altsick 

hromian,    romon,   Tuomon,    gloriari, 

angs.  hraemani  hryinaji,  clamare^  ooid. 

röma). 

Bedeutung  und  Gebraudi:  ,  i 

gloriari4  M^^  Bib,.  t.  .2.  5.  Gc  3. 

arrogare.  M.  2».  M^.  ;Sb. .  Gc.  .1.  3.  6.  i 
Bib.  1.  2,  7.  U  Gh. 

O^teMare.  M.  2a.Sb*  Ge.  1.  3.  6.  10.  ß 
Prud.  1.  Bp.  5.  D.  II.  340.  347. 
,   iadate.  D.  VL  S51<  Gc«  3.  R«  X. 

iactitnre.iM^rU  .  i.;    : 

glorißcarf.  Wo.  2.     .J; 

daiAiuil  ih  iu  allert  ruoiimea  K«6.i,17. 

hru9iiianie$  thibi^  glßrißci/mus  te,  Vio,l 

ir   rkioiAcnt    iüli^r    0huilne^  J7n7M/ii. 

.1-;   *Bo.    5«:-;  .•../■         .    .  .       . 

aib  h.fAmj^n:  .    .      i«    • 
nie  sie  aihTUomen»  ne  glorieniur,^ 

■    .;73;  17:  ..:•;.    . 

ruomta,  feteh^ßt  f'sc  clümor^  i/lgt'i^)' 
VA.  IX.  597.        I 
aih  brAmjan  mit  Genitiv: 
ketarst  tu  dib  iekt.tuomcn.icostoi!' 

Bo.  5. 
rnoment  sih  iro  geuiualt^ii.  ft^ ^ 
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nieo   sih  daemones  vindieiae  ne  ruo- 

men.  Nd. 
sih  ruomdiB  sin  selbes  saligheitc.  Bo.  5. 
'     moniti  sih  sullhhero  gesto.  0;IL8, 6. 
sih  hrftfnfan^ita:' 

der  sih  ruome  -an  gote,  gloriaiur.  N. 
78,  9.     . 
sih  hromjan  umhi: 

ih   ruomda   mih   umbe   lob,  in  laude 
'    jactavi,  Bo.  5. 

.  Form  und  Flexion: .  j 

Inf.   ruomman.  Gc  3. 
ruommen.  Gc  KJL 
ruaman.  Gc.  12.  •) 

ruoman.  M.  29.  Sb.  Gc.  K  3.  6.^ 
ruomen.  Bd.. 5.  N.  65,  17. 
ruomin.  A. 
(er)  ruomit  D.  IL  35L  M^.  Bib.  1.  2. 
ruaihit  O.II.  12,  19. 
(ruemit  Bib.  5.)  i 

(wir)  hruamames.  Wo.  2.  .  ^ 

(ir)   ruomeat  Bo.  5. 
(nie)  rnomant  Bib.  9. 

ruoment.  Bo.  &•  A« 
(er)  r'uomme.  Pmd.  1. 
.     ruome.  N.  78,  9. 
(sie)  ruomea  Nd.  N.  73,^17. 
(ih)  Tuomda.  Bo.  5. 
(er)  ruomia.  VA.  IX.  597.  Mart  Prud.  1. 

ruonfda.  Bo.  5.   i 
(er)  ruamti.  0.  IL  8, 16. 
/lör/.  hro men ti.  R.  ;  ;•  ,  ♦, 

hroment  X. 
ruomant  D.  U.  347. 
ruomendo.  Bo.  5. 

n.  j.  m.  ruomenteh  M^.  Bib.  1.^.  Sb. 
(ruomintir^  Bib.  5.) 
roumintir.  Bib.  7. 
R.  s.  f.  ruomandiu.  D.  11.  340. 
n.pK  m.  ruomenta.  Gh.  '  *^ 

^.  ///.  ruomantero.  Gc.  3.  *  * 
GAHRÖMJAN.  :   » 

sie  sar  io  then  stnnton  uuidorortcs 

utiuntun; 
thaz  sie  sih  tho  giduamtin,  ihen  iun- 
'  '<  *goroti    e-s    giruamtin    (giruäitiptin. 
cod.  F ).  0.  V.  10,  32. 


kiruomit  nuerdan',  iadarL  A. 
BIHRÖMJAN  sih,  fic^  btti^mtn. 
mih  ze  hübe  ne  heigin  mioe  fienda; 
ketuo  daz  sie  sih  pernomen  ne  mu» 
gin,  uuieo  sie  mihfertiligotheigin. 
N.  34,  24. 
FAHHRÖMIT9  arrogans^  ru^ntffic^tis,  ^^^ 
mafienh 
der   also   ferruomet   nuas,   arrogans. 

Bo.  5. 
UNFARHRÖMIT,  hnmili$. 
isih  ana  mina  diemuoti,  nuie  unfer* 
ruomet  ih  pin.  N.  24,  18.^ 
HROMARI,  if^.,  jactans*  Pä.  Ra.  gl.  K.  arr(h 
gans.  gl  K. 
rumari,  arrogans.  Tr. 

HRÜ.  2.    (oder  HRI?   cf*  sanskr.^  hrl, 
pudore  a/ßci). 

IIRIUWAN  (hrau,  hm),  reuettf  alts.  farewan, 
angels.  h  reo  van,  poenitere. 

Bedeutung  upd  Gebraoch: 
Ohne  Objekt: 

sih  kerent  sie  zi  gnate  rozagemo 
muate, 

biginnent  thahne  riuv^an  ioh  iro  brü- 
stt bliuuan.  0.  V.  6^42» 
Mit  folgendem  acc.  cum  in/.: 

ni  riuue,  dih  (erloren  haben.  Bo.  5. 
Mit  Objekt;  im  Sinne  von  bereuen,  beklagen: 

thie  dati  sie  tho  rnun,  ioh  iro  brusti 
bluiin.  O.  IV.  34,  21. 

er,  iz,  hriwit  mih,  mich  jammert  semer, 
ich  bedanre  es,  bereue  es,  mich  reuet  es, 
rou  in  sin  ando,  poenituit  N«  105,  45. 

daz  ist  innocentia,  din  neheiaes  des 
dinges  ne  irhnget,  daz  sia  «nere, 
daz  sta  dürfe  riunnen.  N.  44,  8. 

got  ne  mag  sueren,  daz  in  sule  riu- 
uüett,  uuanda^iz  teo  üuair  ist,  aber 
mennisco  mag  suereti,  das  in  sol 
riuutien,  uuanda  iz  muW ori  falAum 
ist  N.  109,  4. 

uuanda  davidi  suuor  er,  daz  in  ne 
riunnet,  poeniiebit  tum.  N.  131,  11. 

nnsih  riuoet  Bo.  5.    * 
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GZ^mih  mit  .Co.  2. 

ginada  sino  uuaran,  thax  Quir  nan 
harlo  ruuüun   (dab  wir  ihü  jamrocni) 
dab  ihn  unser  jammert).  0.  I.  10,  23. 
roa  thio   sino   guati    thie   uuenegon 

liuti.  O.  IV.  12,  3. 
(ob  iz  81  ieht  wolle  riawen.  D.I1L  102.) 
sih  hrlwan: 
brau  aih    enti   arboot^»   poeniientia 
dticins  reiulU-'.  Frg«  31. 
Form  und  Flexion: 
Inf.  riuuan.  0.  \.  6^  42.  cod.  F. 
riuan.  0.  V.  6,  42.  cod.  V.  P. 
riuuucn.  N.  44,  8.  109,  4. 
(er)  riuuuet  N.  131,  11. 
'riuuei.  Bo.  5. 
TUiL  Co.  2. 
(er)  riuue.  VE.  X.  17.  ' 

(er)  brau.  Frg.  31. 

rou.  0.  V.  12,  3.  N.  105,  45. 
(wir)  Tuuuun.  O.  I.  10,  23. 
(sie)  ruun.  cod.  P.    \ 

ruuun.  cod.  F.JO.  IV.  34,  21. 
ryun.  cod.  V.   ) 
imp.  riuue*  Bo.  5. 
UNRIUUÜANTI  (?),  poenium.  Gh.  3. 
GAHRIÜWAN,  «ereucn. 
daz   ne   geriuuuet  in,  poenitebH   fi/m. 

N.  109,  4, 
[so  gerou  in    daz   (/wenituU  eum).   D. 

Hl  81.] 
BIHRIÜWAN,  icrcttcn. 

(wir  sculn  iz  beriuwen.  D.  III.  57.) 
HRIUWÖN,  HRlUWfcN,  teueii,  bereuen. 
Bedeutung  und  Gebraucb: 
briuuot,  poenitet.  gl  R. 
briuuoe,  poeniteat.  K.  43.    • 
riuuota,  percussit  (cor)*  Me. 
IT  Tiuuueieut,   poeniimtiam  egerilis.   N. 

103,  i7.  . 

ni  brivoes,  non:pocnitebis.  K.  3. 

Mit  Objekt: 

do  ib  riuuon  gestuont  die  sunda.  N.6,7 
riuuont  sie  (sunda)  so,    daz  ir-.   N. 

4,  5.  (feblt  im  Druck.) 
ni  uuarun  in  iben  liutin,    tbie  sulib 

riuuotin.  0.  IV.  30,  36. 


sib  briow6a: 

bi  tbiu  buazet  iuib  sliumo  ouh  i 
nilib  sib  riuuo.  O.  L  23,  55. 
.  tbu   scalt   tbib   io  mit  driuaoD 
gote  riuuon.  O.  L  23,  43. 

Form  dnd  Flexion: 
Inf.  riuuon.  O.  I.  23^  43.  N.  6,  7. 
(er)  briuuot  gl.  K« 
(sie)  riuuont  Co. 
(du)  brivoes.  K.  3. 
(er)  briuuoe.  K.  43;  (im  Druck  siebt 
uuee.) 
riuuo.  O.  I.  23,  55. 
(ir)  riuuueient  N.  103,  7. 
(er)  riuuota.  M£.  M.  29.  Gc  1*  6. 

(riuuole.  Bib.  5.) 
(sie)  riuuuolon.  N.  d.  ps.  gr. 
(sie)  riuuotin.  cod.  F.      |n   IV  '^  ' 
riuuelin.  tod.  V-P.)"*  ^^"^'^ 
imp.pL  riuuont  N.,4,  5.  (feblt  im  Di 
p.a.  riuuuonto.  N.  101,  9. 
riuuondo.  Pf.  106,  26. 
g.  s.  m.  riuuuontio.  N.  101,  3. 
(d.  s.  m.  rluuuontimo.  N.  106,  1 
a.  s.  m.  riuuuonton.  N.  50,  16. 
d.  pl.  riuuuonten.  Nb.  N.  101 
riuuonten.  Nb.  HL 
riuuuenten.  Nb.  IL 
o./i/.  m,  riuuuonte.  Ct 

tiuuenten.  Nd.  IL 

BIHRIUWfeN,  tereuen,  Jejommern. 

ob  ib  in   karkare  uuas,   ir  biriu 
tbaz.  0.  V.  20,  77. 

HRIUWA   (aucb  h?iuwi),  /./  SKruf, 
breove,  poeniteniia. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
poeniteniia.  N.  47,  7.  84, 14.  Jo.  Mat.  I 

Kp.  T.  193,  1. 
poenitudo.  Mf.  Bib.  5. 
dolor,  Bo.  5.   . 
biginnit   tbanne    uuelcben    mit 

sih  irbleichen, 
ioh  ilent  io  in  ribti  zi  kristcs  bl 

O.  V.  6,  37. 
druhtln,   quad  si,  hilf  mir,   tbcn 

uueiz  ib  in  tbir, 

I 
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ginado  in  thereru  riuuui  thinera,mua« 

dun  thiullui.  0.  III.  10,  30. 
riiiu&n  (dolorem)  ne  habe.  Bo.  5. 
riuuua  tuont,  poenitentiam  agiie.  N.5S,  13. 
zi  giloubii  gifiangin,    in  riuua  gigian- 

gin.  O.  I.  2.t,  II. 
brabtost   du   sie   iu  forbtuu  ioh  in  riu- 

uuun.  N.  59,  4. 
in  Tiuuuo.  N.  50,  10.  78,  1«. 
in  then  riuuon.    O.  I.  28,  4.   IV.   18,  4. 

33,  4^ 
mit  riuuuo.  N.  33,  6.  70,  19.  78,  1. 
mit   micbilon   riuuon.   O.   111.    10,  7.    V. 

25,  60 
nah  riuuuo.  N.  66,  7. 
zc  riuuuo.  N.  5^),  4.  67,  9.  81,  5.  98,  1. 
zc  riuuun.  N.  58,  12. 

Form  und  Flexion: 
n.  s.  riuuua.  N.  47,  7.  84,  14.  U9,  4. 
g,  S'  riuuua.  Nd.  II. 

riuua.  T.  96. 

riuuuo.  M.  99,  1. 

reüuuun.  Jo. 

reuun.  H.  23. 

riuuuon.  ^Vm.  5,  3.  II. 

ruiuuon.  VVm.  III.  IV.  IX. 

ruuuon.  Wm    I. 
d.  s.  riuuua.  Nb.  II.  T.  193,  1. 

riuua.  N.  IL 

riuuuo.  N.  33,  6.  50,  10.  59,  4.  66,7. 
67,  9.  81,  5. 

f  iuuu  O.  V.  6,37.  (cod.  V.)T.56,  4. 123. 

riu.  O.  V.  6,  37.  (cod.  P.) 

liriuun    K.  p. 

ruuun.  Me. 

riuuun.  N.  58,  12. 

riuuui.  O.  HL  10,  30. 

riuui.  O.  V.  6,  37.  (cod.  F.) 

(riwe.  Bib.  5.) 
a.  s.  fiuua.  0.  L.  23,  11.  T.  13,  23.  18,  5. 
44,  31.  57,  4.  96. 

riuuua.  N  58, 13. 73, 19. 93,2. 98, 1.  Co. 

hreuun.  Is.  5,  7. 

hriuun.  Em.  17. 

hriuuun.  Mat 

riuuuun.  N.  59,  4. 

riuuun.  Bo.  5. 


IV^ 


i/./?/.  riuuuon.  N.  144,  8.  O.  HL  10,  7. 

riuuon.  O.  L  28,  4.  (cod.  P.  F.)  IV. 
18.  4.  (cod.  F.)  33,  4,  (cod.  P,  F)  V. 
25,  60.  (cod.  F.) 
riuon.  0.  L  28,  4.  (cod.  V.)  IV.  18,4. 
(cod.  V.  P.)  33,  4.  (cod,  V.)  V.  25,  60. 
(cod.  V.) 
APrARIlRlWA,  /. 

aftirrivun,  daz  sini  zageriyun.  Kg.  3. 
ZAGAHRIWA?  s.  AFfARIIKlWA.  Ist  xage- 
rivun  nicht  rom/io^.,  sondern  zage  rivun? 
IIRIUWAG,  reu  10,  angels.  brcovig,  alts. 
hrewag,  hriwig,  pnenitcus. 
sar   80   tbaz   irsciuit,    uuaz   mih   fon 

thir  rinit, 
so  ist  thir  allan  then  d^g  thajL  berza 

filu  riuuag,  O.  IL  8,  20, 
d.s.m.n.  (riuwigem  mui.e.  Ü,  IIL   108) 
ü,  s,  m.    riuuuegeo,    ct^tipunpffim  cor  de» 

N.  108,  16. 
71.  pL  m.  VI uuui ge^  pocni/enfrs.  N.  103,18 

(dieriuwigenzahere.D.llL6l.) 

a.  ph  nu  riuuuege.  N.  34,  16. 

LTNRIVVAG,  impoeniiens,  «g.  % 

Gehort 
UNRÜUZ,  moeslum.  Em.  29.  hieher? 
IIRIL\VIS6n,  bfreuen. 

(er)  riuuuosot  sie  (suata).  N.  II. 

HllIPA^y.  (cf.  mittelhochd.  losu  hofribe)^ 
a.  s.  hripun,  prostituiam.  Em.  19. 

HRAXJPA  6.  RUB. 
HRIUB  s  HRUF. 

URABAN^  m.  und  HR  AM,  m.,   fRait,  angels. 

hraefn  und  hraera,   nord.  hrafn,   lai.  corvm, 

sanskr.  kdrava  (d.  h.  k4-rava,  quam  malum 

sonum  habeas;   s.  Bopps  graWß  ling.  sansc. 

S.  2900-   Cf.  RU  und  HRÜOH* 

n.  s.  hraban.  Sg.  242. 
raban.  Wm.  5,  IL 
rauan.  Wm.  III.      ^,  corvus,  corax. 
(rabo.  Em.  31.) 
(rabe.  Wn.  460.) 
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rabbo.  Zf.  ^ 

hr  am.  Pa.  gl.K.  Sg.  9l3j,  corvus,  corax. 
ram.  Sg.  242.  Ph.  ) 

a.  s.  (raben.  D.  111.  60.) 
n.pl'  räbeaa.  Mq>. 
g.pl.  rammo.  N.  146,  9. 
NAHTllRABAN,  m.,  fSla^Udit,  nocticorax, 
angeU.  nxhtraefn,  nord.  n&lthrafn. 
n.  s   nahtraban,  noctiirnus.  Bib.  1.  2. 
(nahtrabc.  Bib.  4.) 
(nathrabe.  Bib.  5) 
(nachtrabe.  Wn.  460.)l 
(nactrafan.  Pb.  1.) 
nahthram,  corax.  R- 
nahtram.  Bib.  1.  6.  Em. 31. 
Ps.  2.  R.  Uv.  N.  101,  6., 
Tr.  Bo.  5.  Zf.  2. 


nocticorax. 


nachtram.  Sg.  242. 


noctico- 
rax. 


istrix. 


nathram.  Sg.  299.  Bib.  1.  Zf. 

(natram.  Wn.  863.) 

nahtram,  corvus  marinus  nocturnus.  A. 

nahtram.  ßib.  9.) 

u .  nc     i»  nocturnus. 

nahtrama.  Zf.     ) 

a.  s.  (necstrepin,  noctuam.  Sg.  913.) 

nah  tram,  nocticoraccm.  Bib.  9.  N.  101,6. 

bubonem.  Ja.  noctuam.  Em.  19. 

HERBISTHRAM,  m. 
herbistram.  Tr.       i 
berbistra.  Sg.  299.1 

HRABAN.  URAM.  RAMMING.  ARTHRABAN. 
ALTRAM.  ADALRAM.  OTHRAM.  INGORAM- 
Wts.  ENGILRAM.  IRMIINRAM.  EGIRAM. 
EMMERAM.  ABERRAM.  JUNCRAM.  WIC- 
HRAM. WliMRAM.  WOLFRAM.  WOLARAM. 
WILLIRAM.  WALTJIRAM.  WITARAM.  WR- 
TARAM.  LlüTHRAM.  RIHRAM.  RÜODRAM. 
BALDRAM.  PERAHTRAM.  PRÜNRAM. 
GUJNTRAM.  COZRAM.  GERRAM.  GODE. 
RAM.  HEILRAIVL  HRUODRAM  HUOTHRAM. 
THEOTRAM.  SIGIRAM.  SINDRAM,  n.  pr. 

HRAMWOLF.  RAMFRID.  RAMBERT,  n.  pr.- 

HREPIN,  „.  pr. 

s.  BANT. 


HRAHA  s.  RAHA. 
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I 

HRACHO  s.  RACHO. 
HRAG-?  Cf.  KRACH. 

PIHRAGET.  Ra.  x 
PIHROGET.  Pa.  j,  confragosa. 
PIRAKET-  gl-  K.) 

HRECHO  s.  WRAH. 

HROG  s.  HRAG. 
HROCH  s.  ROK. 

HRUCKf,  m.»  SK&cfett/  alts.  hruggi,  rnggi, 
angels.  hrygc,  hrycce,  hricg,  hrecg,  nord. 
hryggr,  dorsum.  Sollte  es  mit  dem  sanskr. 
prifhtha,  dorsum^  zusammenhängen?  oder  ist 
es  auf  sanskr.  vrij,  relinquere,  tegere,  ai  b^ 
ziehen?  oder  auf  sanskr.  ruh,  crescere,  aicuh 
dere?  oder  auf  sanskr.  ruj,  frangere?  in  wel- 
chen beiden  letzten  Fällen  der  Anlaut  H  unor- 
ganisch wäre,  oder  eine  Composition  (s.  HHA" 
BAIN)  anzeigte. 

Bedeutung  und  Gebraudi; 
dorsum.  C.  Tr.  N.  67,  14.  K.  7.  glK.  k.  3,7. 
iergum.  Rh.  Pr.  v-  t.  Bo.  5. 
den  rukke  bieten,  ierga  nudare.  Bo.  5. 
in  hrucki,  in  dorso.  K.  7. 
aftar  ruckie,  post  tergum.  Ra. 
hintar  rucce,  post  tergum.  Mt]. 

iana  uuerden  geuuendet  hinder  rnkke 
avertantur  retrorsum,  N  69,  4.  dana  g^ 
uuendet  habest  du  unsih  hinder  ruk- 
ke, avertisti  nos  retrorsitnu  N.  43, 11.  (to 
Druck  ist  die  Stelle  lückenhaft) 
fona  rucke,  a  iergo.  Rb. 
za  hruckie,  retrorsitm,  dorsnm: 

ze  rucke  uurfun,  re/iciunt,  VA.  XL  619. 

thoh  ih  thar  zua  hugge,   ihoh  scoduob 

sio    Ca.  pt.f.;   in  meiner  Ausgabe  ist  sie 

Druckfehler^  zi  rngge.  O.  V.  25,  99. 

du  scaltest  sie  ze  rnkke,  pones  eos  dfif- 

sum.  N.  20,  13. 
mine  fienda  uuerden  pecheret  i(e  rik* 
ke,  retrorsum.  N.  55«  11. 


fe 
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Form  und  Flexion: 
s,  hrucki.  C. 

rukke.  N.  67,  14.  Pr.  v.  t. 

(ruke.  \Vn.  460.) 

(rucco.  Tr.) 
s.  rukkcs^  N.  67,  14. 
s.  brucki.  K.  7. 

rucklc.  Ra. 

rucke.  Rb.  VA.  XI.  619. 

ruccc.  Ps.  2.  Mt;.  Bib.  1.  3. 

rukke.  N.  17,  41.  20,  13.  43,  IJ.  55,  U. 
67,  14.  69,  4.  Mcp.  Bib.  2. 

rugge.  O.  V.  25,  99. 

rucca.  Bib.  7. 
s.  rukke.  Bo.  5.  N.  68,  24.  80, 7.  (D.  III.  45.) 
?/.  hrucki.  R.  gl.  K. 
iL  rucki.  Rb. 

hrucka.  Frg.  51. 

h rucca.  Is.  3,  3. 
ÜCKILACHAN. 
UCKIWANTI. 
UCKIBEIN. 
UCKIBRATO. 
UCKICHERO. 
[ÜCKISTURZ. 

tUCtl,  ad/,  ist  vielleicht  nicht  aus:  mine 
ienda  täte  du  mir  uuesen  rukke,  daz 
^hlt,  ze  rukke,  inimicosmeos  dedisti  mihi 
iarsum.  N.  17,  41.  anzunehmen;  es  läist  sich 
luch  als  adverbial  gebrauchter  acc,  von  hrucki 
insehen. 
lüCKILlNGUN  (rurfltnfl«). 

ruchilingun,  supinus.  A. 

[ruckclingen  giengen  si  dare,  rfitfling^. 

D.  III.  62.) 
STARHRUCKIGI,  /.,  iergiversafio,  ist  wohl 
nach  der  entstellten  Glosse:  Inttergriogigi, 
'ergiversatione.  A.  anzusetzen. 
INDESRUCIIE,  J^unbtfrricfctti  Berg.  Zeufs: 
lie  Deutschen. 

HUNTSRÜKKE,  Ortsnamen.  MB. 
^CHESRUKKI,  Ortsnamen. 

JOH,  772.,  angels.  hroc,  eornix,  graculuSf 
rd.  krünkr,  corvus  {kriinka,  crocitare)  (cf. 
dl  die  angs.  Glosse  hroc,  garrtda  in  Sg.  913. 
t  der   altniederd.  Glosse   rouct»  garula  in 


,  Pb.  1.);   griech.  xoqo^,  lat.  graculus;    cf.  goth. 

.  hrukjan,  crocitarej  mit  sanskr.  ru,  sonare  (cf. 
hraban)  und  krus,  clamare.  — «-  [Ruoche, 
siulio  in  N..57,  11.  ist  nach  dem  cod.  kouche 
zu  lesen,  wodurch  Grimms  auf  diese  Stelle  ge- 
gründete Annahme  (deutsche  Mythologie  S.  393), 
daTs  dem  graculus  schon  in  der  alten  Sprache 
Dummheit  beigelegt  werde,  ungültig  wird.] 
hruoh.  Sg.  242. 
hruohc  Aid.  3« 

ruoh.  Sg.  270.  299.  Aid.  1.  4.  Tg.  5.  Tr.f ,  gracu^ 
rouch.  F.  1.  L.  Wn.  232.  Zf.  2.        \     lus. 
roch.  Wn.  460.  F.  2. 
ruobo.  Em.  31. 

ijRAGIL«    Ist  U  organisch?  angels.  hr^egli  ve- 
siimenium,  spolium^  vrigyls,  vestis^  vrigani 
iegerc^  vestire.  —  Cf.  auch  rahanjan. 
hregil,  indumentum,  Hild.  coturno,  gl.  K. 
hrekil,  trophca.  gL  K.  coturno.  Pa. 
regil,  spolia.  gl.  K.  trophea,  Ra. 

REGIL,  REGILA,  n.  pr.  hieher? 

REGILZIARIDA  (regil,  ziarida?),  muUebria.  A. 

IMIREGIL.  Pa.     n 

KREKIL.  Ra.      *  (,  inpubes.   Hieher? 

INHREGIT.  gl.  K.) 

KIUREGILOD,  ornatus  fcoronaius,  redimiiusj. 

gl.  K. 
AJNTHRAGILON. 

anthraeilot  Pa.    )  .^     , 

inhrekilot.  gl  K.j  ^^ 

m 

HRAGRA  s.  RElGia 

HRAD,  HRADI,  celer.  Ist  das  anlautende  H 
organisch?  oder  sollte  rad,  radi  aufgestellt  wer- 
den? Cf.  angels.  u.  nord.  hrad,  celer j  angels. 
hradhe,  cito  (auch  angels.  vraedh^  alts.  wred, 

nord.  reidr,  iratus;  cf.  aber  auch  JLVLLr/« 
Hängt  goth.  rathizo,  facilius,  damit  zusammen, 
so  gebührt  dem  Worte  ein  anlautendes  R  und 

nicht  HR.    S.  auch  RAD*  2.  u.*REDL 

R.  s.  nu  rater,  ciiatus.  Ja. 
«.  ,.m.  hratan.  Pa.     j    ^^,^,^ 
rafhan»  gL  K.> 
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inst.?  hrado.  Ba.  K  veloci  carsft; 

rado  hlaufti.  Pa.  gl.  K.  i  oder  ist  es  ccm^. 
hradohlaufli?  oAev  adoerb»?  in  einer 
andern  gl.  K.«  %u  der  die  hier  ans  Ra. 
angeführte  Glosse  gejiort,  steht  hrado 
hiaufit,  veloci  cursu;  cC  hiauft 
n«  pL  hrate.  gl   K*     \ 

hrade.  Ra.        L  vdocen. 
rade.  Pa.  gl.  K.' 
a.'ph  (siben  chuo  radc.  D.  III.  98*) 

HRADO,  adv. 
hrado,  cehnter.  Ra.  protintis.  IRb.  ocior.  Ra. 
hrado    hlaufit,    veloci   ciirsu.    gl.    K.    (cf. 

hiauft) 
hrato  nahit,  adcilerrif.  Pa.  gl.  K. 
rado,   contimto.   Pa.  gl.  K.    ejßcacior.    Pa. 

gl.  K. 
80  rado,  qnantoctns.  Ja. 
so  rado  nami  dus  gouin.  Ps. 
ter  man  rachot,  ter  rado  choset^  spue- 

tigo  chosot  Syl. 
ratho^  coniinuo.  gl.  K.  ocior,  gl«  K« 
Comparativ : 

hrador,  ejßcacior.  Ra. 
Superlativ:  z' 

hradost,  contissime.  Em.  20. 

GIRADO   (hieher?  gehört  Odfrid's  rcdi  hie- 
her,  so  ist  dieses  girado  nicht  hieher  zu 
ziehen,  da  T.  auch  ^ohl  schon  den  Umlaut 
haben  /würde)  übersetzt  in  T.  eccei 
imo   (ho   thaz   thenkentemo,    girado 

(ecce)    truhtines    engil    in    troume 

araugta  sih  imo.  T.  5,  8. 
tho  sie  thanan  fuorun,   girado  (ecce) 

gotes  engil  araugta  sih   iosebe    in 

troume.  T.  9,  1. 

WALDERADA,  RADUWAR,  n.  pr.  hieher? 

RADOLEIBA. 

RADORIPHO. 

HRADOLAUFn? 

HRADAUHO  (angels.  hra^dlice). 

radalihcho  erfüllen,  strenue.  K.  18.    (S. 

RAD.) 

radaliclio  farant,  concite  pergunt.  H.  19. 
HRATI,  /.,  agililas. 
a.  s.  hrati.  Pa.  gl.  K. 


KIRADI.  Ra. 
KiRAlTII.  gl   K 


,  velocisiimus. 


HRETjan  s.  BETmn. 

HRro?HRIT?.RID.i 

I 

HRUDA)  SXeube,  Scabies,  gehört  vielleidit  hie- 
her? s  RUDA. 

HRIOD,  II.,  9lieb|  carex  und  carecimn.  —  Der 
Anlaut  H  ist  unsicher;  das  anga.  hreod,  bretl 
entscheidet  nicht.  Aber  da  auch  der  Ortsnamct 
hriod  Torkommt,  und  hreod,  carecium,  in  Bik 
(doch  kann  dies  auch  eine  angels.  Form  leya; 
8.  Bib.  in  dem  Quellenverzeichnisse),  auch  du 
lat.  carex  damit  zusammen  hangen  kano,  m. 
habe  ich  dieses  Wort  unter  H  gebracht  In  de« 
altniederdeutschen  Psalmen  (herausgegeben  w 
T.  d.  Hagen)  steht  der  gen  riedis  ohneH,  aber 
in  diesem  Demkmal  ist  anlautend  hr  äberaB  uit 
r  vertauscht.  Hängt  retae  (virgulia  in  lipi 
fluminumj  bei  A.  GeU.XL  17.  mit  diesem  Worte 
zusammen,   so  ist  der  H- Anlaut  wohl  unoigi- 

nisch.     Cf.  auch  JlVU  X  •  / 

n.  s.  hredd,  ca rectum*  Bib.    [und  so  auch  im 
angels.  (Rx.)3 

reod.  Zf. 

ried.  F.  1.  2.  Em.  32 

rieth.  Mon.  2. 

(reid.  Wn.  232.) 

riet,  carex.  Tr, 
d.  s.  in  riote,  in  carecio.  Bib   9* 

HRIOD  Crcod,  riot).  HREOTING.  HASABEOft 
ÜZZINRIOT.  OTPRIGAE  RIOT.  PIPDJES* 
RIED.  WOLCOZREOD.  FIHURIOD.  HET. 
TilNES  RIOT.  ARBINRIETH.  OTRAMHES 
RIOD.  PALDRAMMIS  RIOD.  TRASAMES* 
RIOD.  DRUHIRIOD.  ZUCHIINREOD  (xi- 
ginrehot),  Ortsnamen;  cf  aber  aodi  riäti 
und  rod  in  riutau. 

RIOTHEIM,  Ortsnamen. 
HREOTINCHOVA,  Ortsnamen. 
RIODINC,  n.  pr.  hieher? 
RIO^tGRAS. 


i 


carecium. 
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URUODI~HR£F. 


HRIFO. 
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RiOTAHT,  R.,  carectum. 

rictahe,  carectum.  fr. 

Gehört  hieher  auch: 
IIOTAHHA,  RIETACHIL? 

riotahha.  Sb.  .  )         ,.  ' 

riotacua.  Mt).  Jiib.  1.  2.) 

riotacha,  rilala,  Bib.  7. 

rielacbil.  Bib.  4.  10.  11.  13.\ 

rietachel.  Bib.  6.  Tg.  3.         ),  ,saliuaa. 

(rictach.  Bib.  .'>. )  ) 

rietachel,  beinwurz,  celitlonia  minor.  Tr. 
tEIEHlERASUN  (?j,  in  algis.  Prud.  1.  ist  woKl 

^oe  Entstellung  von  rictahun. 

lUODl    [cf.  nord.   hr6dhr,   gloria,   angels. 

iredhe,  gloriosus;  a.  auch  HHcjDO  und 
iredhmonatb  (worin  S5(ba  auffallend  den  Na- 
sen einer  Göttin,  statt  eines  Gottes,  wie  ttiars 

n  marti»',  findet)  in  MANO^  s.  auch  ZcuCs: 
lie  Dentschen  S.  23.].  HRUADI,  HRUADO.  HRO. 
)INrMJtUADlN.  HRÜOTAH.  HROTOH.HRÜOD- 
)LF  (SR  u  b  0  I  p  ^).  RUADOLT.  RUAÜALHA. 
tOADLEIHRUOÜRAM.RUAD>!UND.HRUOT- 

MUND.  RUADMAR.   ROADMAN.  HRUAÜ- 

PERT  (9lupr<(l)t,  SRobcrt).    RÜADPALD. 

RÜADPOTO.    RUODPÜRG.    HRLOTFLAT. 

RUODFRID.  HROADGER  («K  u  b  1 9  c  r).  RUOD- 

GANG.  RUODGANT  a>  RUADGART.  RUOD- 

COZ.     HRUODGAUD«*.     HRUODCHOMA. 

ROADHELM.  HRUOOHARIu«.  RUADHART. 

{LUADHOH.      HRUODTAC.     RÜOÜTRUD. 

RUADSIND.  RUODHSTEIN.  THEOTHRUGD. 

^om.  prop. 

IRUODINES  MEni,  «Rubeä^dm.  Urk.  v.  864. 
IRUADLOH.  Ortsnamen. 

lOTAG  s.  ROTAG. 

lUTIKLIl,  Volksnamen.  PL 

lOTILSTEIN  s.  STEIN. 
llTARoN  s.  RID.  2- 

lEF^  ff.,  aiiigfls.  brip,  hrif  (aocb  alto.  brif)^ 
terus.     CL   UREO  \  aber  anck  laU  corpus; 


oder  sanskr.  garbha,  nteriu?  Hieher:  ^i  qtäs 
in  reuo  plagatus  fnevit  in  pecius  aui  in  la- 
tus'^, si  quis  in  latn.%  alium  transptmOt^erat 
sie  ut  in  reuo  plagnii^  non  sit  — .  Cap*  ad* 
iiiiti  ad.  /.  almn. 
n.    [rcf  1;^/  me'isa,  sarcina.  F.  I.  2.    (cf.  das 

heutige  SÄ eff  {Zxa^^t^tWi  Jrogrfajlen  und 

burdref,  pern\    Hieher? 
g.    rcues:    ist  ein  ibio  gisibha  reues  un- 
bercnla.  0.  I.  5,  59. 
Ist  für  ist  alles  uuih  es  uuahsmo  reues 
thines.  O.  I.  6,  8. 
</.   hreuue:  in  haerda  hreuuc,  incordetCT' 
rne.  Mat. 
hreuc:    fona  breue  ih  dhih  cbibar»  Is. 
5.  3. 

so  sama  so  fon  dhemu  berandin  breue 

(vulvn)^  so  arspringit  dher  dau  dhi- 

nera  iugundhi.  Is.  5,  3« 

reue:  fon  reue  thera  muater  so  tst  er 

io  giuuihtcr.  O.  L  4,  36. 

thaz  saug  si  in  giuuissi  thiu  kindes 

unibera  si, 
fon  reue  iz  io  ni  irougta  mit  brustin 

ouh  ni  sougta.  0.  IV.  26,  38- 
seno  nu  inphahis  in  reve  inti  gtbi- 

ris  sun.  T.  3,  4. 
inti   heilages  geistes    uuirdit  giful- 
litfon  hinan  Ton  reue  sinero  muo- 
ler.  T.  2,  6. 
gifah  thaz  kind  in  ira  reue.  T.  4,  2. 
sint  aruiurte,    thie  dar  fon  iro  rooa- 
ler  reue  so  gibora.ne  siot.  T.  100. 
a.  s.  ref,  nteritm  (virginis),  H.  26. 
n.pl?  bref,  uieres»  Sg.  242. 
BURDREF,  pernm.  T.  166,  1.  2.    (hieber?  cf. 

den  Woniinaliv  in  HREF.) 
IlREUAWUiNT  (doch  wohl  nicht  zu  brco?> 
RIFILO,  m.,  Uterus.  Em.  31. 

HRIFO  (oderrifo?),  ut.,  tSltif,  angds.  ».  nord. 
brf  m,  prtiina  [so  auch  in  Pb.  l.  (alls.)  pruinae, 

hriin,  super  alas  oqtnieirnm'].     Cf.  niiVlti« 
n.  s.r\{o,  pruina.  Mcp.  Tr.  F-l.  brtima.  F.  2. 
Em.  32. 
hrifo^  pruina.  Sg*  913. 
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HRlFI— HRIM. 


HROM— IIKIN. 


ripbo,  briimn.  L. 

riffo,  prnina,  N.  77,  4S.  Sg.  242.   gelu. 
Tg.  5. 

<rieffo,  brima.  Wn.  232.) 

(rife,  pruina.  lld.  Wn.  460.) 

(rif,  pruina.  Zf.  Wb.) 
f.  #•  rifin,  pruinae.  Ib.  Rd. 
rf.  s.  rifcn,  pruind.  N.  77,  47. 
g. pl.  Tifon j  pruinarnnh  Mcp.  14.  - 

HRtFI  s.  RiFI. 
HR6Fan  a  HRU. 

HRUF  (cf.  RÜDA),  21  u  «  f «  e »  ffprft.  Angs.  h  r  e  o  f, 
Scabies;  cf.  nord.  hrufa,  rufa,  scnbrilles,  und 
lit  rauple,  ^0(f(/  und  raupsas,  ^iu^fag. 
hruf.  Sg.  913. 1     , 
ruf.  T.  46,  3.  !•'''''•''• 
ruf,  pmtula.  Rh. 
[ruf,  rumex  (es  steht  unter  den  Krankheiten). 

Tr.    Hieher?  auch  in  L.  Mon.  2.  SaM.  3.  4. 

ist  rumex  mit  ruf  übersetzt] 
a.pL  hruui,  papnlas.  Ja. 
HÜBET,  (sicj  lepra.  Gh.  6. 
HRIUB  (angs.  hreof),  leprosus',  cL  nord.  hruf- 

öttr,  scaber. 

riob,  leprosus*  T.  46,  2. 

n.  ph  riobe,  leprosi.  F.  64,  3.  111. 

a.  pL  riobe,  leprosos.  T.  44,  5« 

HRIÜBSUHT. 

HRIÜBI,  /,  Scabies. 

d.  hriupi,  scabie*  Gc.  4. 

URIUÜA,  pestis.  gl.  K. 

HRUOFan  s.  HRU. 
HROFAZjan  s.  ROFAZjan. 

HROFT  (?)  navale  (prelioj.  Ra,  gl.  K. 

HRAM-?    in  adhramire?    S.   RAM*    Cf. 
auch  golh.  hramjan,  crucifigcre. 

HRAM  s.  HRABAN. 
HRIM  s.  RIM. 


HROM  s.  HRU. 
HRÜM-  8.  RÜMI. 

HRUOM  s.  HRU. 

HRAMAC  s.  RAMAC. 

HRIMFan?   Cf.  RIMFAN  und  CRIWFAN. 
hrimpfit,  terit.  gl.  K.  (Ka.  hat  kriinfit. 

HRANNE  {var.  RHANNE,   HRAM 
CHRANNE,  CRANNE,  CHRANJ 

—  si  quis  porcellum  lactantem  fnraver 
hrannc  prima  aut  mcdiaua";  si  vero  in . 
hrannc  furaverit-^.  L.  sah  II.  —  vrr 
ist  wohl  kaum  zu  vergleichen?  —  Hängl 
leicht  cranna  in:  dum  post  paslionem  glai 
porci  taxaniur,  qtiod  crannam  vocani> 
Fresne.  mit  hrannc  zusammen? 

HRANNUNG,  nom.  pr. 

HRIN  ist  vielleicht  statt  RIN,  der' Hufe  SH 
anzusetzen;  s.  RIN. 

HRIN   (als   HRl-N  zu    sanskr.    sri, 
oder  sanskr.  ghri,  spargere?  oder  hri,  p; 
^  dere?   oder  krt,  noscere?).     Gehort  auci 
Flu&namen  rin,  fK^tinf  hiehcr? 

HRINAN  (hrein,  hrin),   ai(s.  u.  angek. 
nan,  längere,  nord.  hvinsk,  adAaerere. 

Bedtutung  und  Gebrauch: 
dher  iuuuih  hrinit,    hrinit  sines  a 

schun   (in    den  Ausgaben   steht  ßl^ 

hririt),  iangit.  Is.  3,  6. 
dag  inan  ni  rinit  noh  sunna  nibisc 

O.  f.  11,  49. 
lioht  thaz  thar  scinit  inti  alla  qu< 

rinit  O.  I.  15,  19. 
unz  ther  dag  scinit  ioh   naht  ina 

rinit  0.  III.  20,  15. 
ist    thiu   akus   iu    giuuezzlt,    zi  tl 

uuurzelun  gise^zit, 
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HKIN. 


HKEINf. 
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ouh  harto  gislimit  themo,   then  si  ri- 

niL  O.  I.  23,  52. 
in    finstercmo    iz    (lioht)   scinit,    thie 

suntigon  rinit.  O.  II.  1,  47. 
nu  sie  ihaz  nl  mident,  so  hohen  gomon 

rincnt, 
sie  ouh  ihaz  ni  citent,  then  gotes  drnt 

so  sccltenL  0.  V.  25,  75. 
sin    denn!    gikorre,    Ihiu    spriu    thana 

uucrrc, 
thaz  ihaz  körn  seine  int  iz  gabissa  ni 

rine.  0.  I.  27,  66. 
er  thar  niheina  stigilla  ni   firliaz  ouh 

unfirslagana, 
then  ingang   ouh  ni  rine,   ni  si  ekordi 

thie  sine.  O.  II.  4,  10. 
ni  firnimist  thu  ouh  thanne,   uuar    er 

.  faran  uuollc^ 
iohuuanana  thih  rine  thie  selbun  kunfti 

sine.  O.  II.  12,  46. 
ther  douf  uns  allen  thihit,  thaz  uuazar 

theist  giuuihit, 
sid  druhtin  krist  quam  uns  heim  int  iz 

mit  sinen  lidin  rein.  O.  1.  26,  2. 
sar  so  thir  irscinit  uuaz  mih  fon  thir 

rinit, 
so  ist  thir    allan    then  dag  thaz  herza 

filu  riuuag.  0*  IL  8,  19. 
berga  sculun  suinan  ther  nol  then  dal 

rinan.  O.  I.  23,  23. 
zi  thiu  scalt  thu  mih  rinan  ioh  doufen 

scalk  thinan.  0.  I.  25,  7. 
sie  uuunsgtun  muasin  rinan  thoh  sinan 

dradon  einan.  O.  III.  9,  9. 
tho  zalt  in  thiu  sin  guati  thio  s6lbun 

arabeiti, 
thie  sie   scoltun  rinan   thuruh   namon 

sinan.  O.  IV.  7,  14. 
h rinit,  obtrectat.  R. 
ni  hrinnit,  deserit.  gl.  K.  (hieher?) 
ni  hrinumes,  deserimus*  gl.  K.  (hieher?) 

Form  und  Flexion: 
in  f.   h  rinan-  Ra. 

rinan.  0. 1.  23,  23.  25,7.  III.  9,9.  IV. 

7,  14. 
zi  rinanne.  O.  II.  15,  7. 
(er)  brinit  R.  Is.  3,  & 


hrinnit?  gL  K. 

rinit.   0.  I.  II,  49.  15,  19.  23,  52.  IL 
1,  47.  8,  19.  IIL  20,  15. 
(sie)  rinent.  O.  V.  25,  75. 
(er)  rine.  O.  L  27,  66.  IL  4,  la  12,  46.. 
(er)  rein.  O.  L  26,  2. 
(wir)  hrinumes?  (deserimus).  gL  K. 
HRINGRIM,  n.  pr.    Hieher? 
GAHRlNAN? 

(er)  girein?  s.  praet.  Yon  gariman.     ' 
IMlRiNAN? 

inrinis(?),  inleiiis,  inducis.  Rd. 
BIHRtNAN,  alts.  behrinan,  6erä^reit. 
(ih)  birinu:  oba  ih  sin  giuuati  birinu 
(im  Druck  steht  biruori).  T.  60, 4. 
(er)  birinit:  so  iz  (lioht)  blintan  man 

birinit  0.  IL  1,  50. 
(ih)  birine:    thcih  seuahrioman  sine 
zinbintanne  birine.  0.1.27,58. 
(er)  birine:    thaz  thih  henti  mine  zi 
doufcnne   birine.    0.   L   25,   6. 
thaz  io  fuazi  mine  zi  thiuthin 
haut  birine.  0.  IV.  11,  24. 
(er)  birein:    mih   io   gomman   nihein 
in  min  muat  ni  birein.  0.1.5, 38. 
er  uualzta  thana  sar  thenst^in 
so   er   nan  erist  birein.    O.   V. 
4,  26. 
0.  €7.  pihrinanti.  Pa.      ^  ,*         ^ 

pihrinendi   cL  K.>'  ?      /^ 

•L   •  ^'   n      \         ximusL 

pihrinnenti.  Ka.   /  ^ 

UMPIHRINAN?   (es   steht  umpihriran), 
intactus,  R. 
ZIRINAN,  ruinatum.  gL  K.  ist  wohl  zirira* 

nan,    von  risan;   cL   zariranan,  ruina" 

tum,  Pa. 
IIRAIN  ist  vielleicht   statt  des  nur  mit  dem 

Anlaut  R  vorkommenden  RAIN  (q.  v.),  St  a  tl  bf 

anzunehmen  und  hieher  zu  bringen. 

HREINI,  rein;  golb.  hrainis,  alts.  hrini, 
nord.  hreinn,  purns.  Ist  sanskr.  klhal,  pur^ 
gare?  oder  ghr;,  fluere^  lucere,  spargere,  zu 
vergleichen?  oder  auch  hrt,  pndare  offici? 
oder  gehört  das  Wort  zu  HRINAN?  (cL  angels. 
hrinan,  nord.  hrina,  sonare,  und  hell  roit 
hellan.) 
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HREIHL 


HREINI. 


1 


ßedeulung  «nd  Gebrauch: 
mtmtlus.  m.  Hd.  Wa.  232.  L.  £01.'  32. 

pudicus,  Prud.   I. 

reinamo  uuibkiuuaite,  mumlc  muUcbrL  Rb. 
reinen  /duachon.  0.  IV.  35,  34. 
hreloiu,  munda  '(casttj.  K.  36. 
reinan,  cnndidis  (pedlbtis).  Prud.  1. 
ceioi  uuihi,  nnzarelh.  \c* 
reiaaaz,  casia  (domns).  VG.  II.  524. 
reiniu  iempla.  N-  74,  2- 
des  reinen  gebeies.  VVm.  4,  61 
reinemu  pruste  pt*ro  pectore.  H.  13. 
reinemu  scimin,  mundo  radio.  II.  19. 
breiiiaB  fona  achuslim.  K.  7. 
mit  thiarnuduamu  reiner.  O.  IV.  32,  5. 
der  reino  in  sinen  gedanchea.  N.  24,  4. 
gounia  filu  reini.  O.  I.  1,  2H. 
reine  minna,  cashis  amoi\  N.  72,  27. 
hreina  geba,  oblatio  munda.  Frg.   i7. 
reina  conscientiam,  N.  57,  II. 
reinai  herza.  O.  II.  16,  21. 
reineruQ  seia.  N.  50,  9. 
hreiniato  Kl),  castissinui  vita.  Kp. 
reiniu  uuerch.  N.  25,  6. 
reine  muoL  Mcp.  63. 
reinen  mionon.  Bo.  5. 
reinen  gedankon.  Wm.  1,  15. 
abtotun  iz  reinor  iob  barlo   filu  kleinor. 
O.  111.  2(^  64. 

Form  und  Flexion: 
reini.  T.  141.  0.  I.  1,  20.  k. 
reine.  N.  72,  27.  73,  U.  142,  2-  Mcp. 
rbene.  Ra« 
(rein.  Hd.) 

»,  s.  w.  reiner.  L.  Em.  32.  Wn.  232.   O.  IV. 
32,  5. 

reino.  N.  23,  4. 
n,  s.  f.  reniu.  Ho. 

hreina.  Frg.  47. 
n.  i.  n.  reinnaz.  VG.  IL  524. 

^einez.  Prud.  1. 
g,  s»  ».  reinen.  Wm.  4,  6. 
flf.#.i».r^- reinemu.  H.  13.  19« 

reinamo.  Kb. 
0.  1.  m.  breinan.  K.  7.  64. 

reinan.  0.  IV.  12,  21. 


a.  f.  f.  reina.  N.  57,  II. 

a,  $•  n.  reinaz.  O.  IL  16.  21. 

n.pl  m.  reine.  T.  Ih7,  2.  O.  L  26,  13. 

d.  pL  reinen.  0.  IV.  35,  34.  Bo.  5.  V 
1,  15, 
reinan.  Prud.  1. 
I?. /i/.  m.  reine.  0.  L  1,  102.  IS,  47. 
a.pl  n.  hreiniu.  K.  35. 

reiniu.  N.  25,  6.  74,  2. 
Comparativ : 

reinor.  O.  IIL  20,  64. 

a.  $.  f.  reinerun  aela.  M.  50,  9. 
Superlativ: 

hreinisto  üb.  Kp. 
HREINLICHAMO. 
HREINHERZI. 
CIIREWECRÜUA  hithor? 
ImEI^HAFT.  Ra.  gl.  K.j 
HRAIINHAFT.  Pa.  i '  ^'^^^^^^ 

HItEINO,  ado..  cnste.  K.  64. 

reino  lebeti.  O.  IL  4,  20. 

yrTurbent  sie  iz  reino.  O.  I.  1,  27. 

zalt  in    tbes  ginuagi,   uuelih  es  io 
uuuagi, 

geono  inti  reino  iob  harto  filu  klcii 
0.  V.  9,  56. 

legita  nan  tbo  ther  eino  in  sinazgr 
reino.  O.  IV.  35,  35. 
UISHREIINI,  alls.  unhr^ni,  unrein. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 

immundiis.  gl.  K. 

inpurus,  A. 

spiirciis,  Prad    1. 

sordidiis.  N.  7,  10. 

profanus.  Bib.  10.  12. 

communis.  Ja.  Ic. 

focHus.  Em    IM. 

unreine  sint  sine  uuegn.  inqninntnc 
10  (a),  5. 

unrcina,  olßscoeni  (canesj.  VG   L  410. 
prot  unreinaz,  jns  profnnwn.  Mij. 
daer  unhreino  gheiat.  Mat 
tinreincmo  mu^te.  O.  II.  19,  6. 
unreine  gelüste.  Bo.  5. 
mit  unreincmo  lichamen.  Co.  4. 
uohreioe  gedancha.  Ffg^  39. 
unreinon,  funestis  (sacrifidi%J   Can.  13 


• « 


;i  HREGSL 

ihä%'  81  rnireini   thera  gibnrti  fiariug 
dago  uuurti.  0.  L  14,  12. 
Form  und  Flexion: 
unhreini.  gl.  K. 
unrein!«  Ic.  O. 
unreinem  N.  73,  tl« 
n.  s.  m.  unreino.  N.  7,  10. 

unhreino.  Mat 
n.a.^.i».  unreinaz.  Mt].  Bib.  18.  Ja. 
unreiniz.  Bib.  4.  5.  11* 
unreinez»  Bib.  10.  19. 
unrainiz«  Bib.  6. 
g.B.m.n.  unreines.  Wm.  8,  2. 
i/.f. 7ra.7?.unreinemo.  0.  II.  19,  6.  Co*  4. 
a.  #;  nu  unreinin.  Prud.  1. 
n.pLm.  unreinna.  A. 

unreina.  VG.  I.  470. 
unreine.  N.  10  (a),  5. 
d^  pL  unreinon.  Can.  13. 
a.^/.i}i.  unhreine.  Frg.  39. 

unreine.  Bo.  5. 
Comparativ. 

unr'einiro.  Em.  19. 
HREIlNt,/.,  Steine,  Stein^eif. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
pudor.  VA.  IV.  312.  D.  II.  352.  Prud.  1. 
casiitai.  K.  4. 

in  rein-i  des  herzen.  N.  67,  5. 
reini  thes  brotes.  O.  III.  7,  50. 
reini  thea  tihtonnea.  O.  1.  1,  6. 
hremi,  vntillum,  labracunu  gl.  K. 
'  Form  n^d  Flexion : 
.  n.  h^eini.  gl.  K. 

reini.  VA.  IV.  322.  D.  H.  352. 
g.  reini.  D.  II.  354, 
d.  reini.  N.  67,  5. 

reine.  Wm.  2,  7.       • 
o.  breinii.  K.  4. 

reini.  Prud.  1.  0. 1.  1,  6.  lU.  7,  50.  N. 
25,  6.  1    ••:    :    • 

SfeLHREINl,  /.,  SUIrtJeit  ber.  ©eele. 

'g;^'8elreini,^/7.f/f/ariV;  N.  78^  b. 
üNHREINl,  f.y  Unreinheit. 
'  ]9;t  unhreini,  inmuHdiiia^  Sß.  913. 

nnreini  [iro  unreini  ne  lazet  sie 
füre  in  (got)  chomco].  N.  57, 9. 
unreinin,  spurcUki*  Icri> 

f. 
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d.  mit  unhreinni.  gl  K.)    .  ,.  . 

mit  unhreini.  Pa.        (•  ^nmundiUa. 

a.  unreini,  laem.  H.  20. 
HREINIÜA,/,  Steinzeit,  Sleinlattna. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
mundiiia.  %.  35. 
cnsiitas.  jäh.  3. 
emundat/o.  N.  6S,  45. 
thaz  hera  in  uuorolt  io  gisan  fon  the- 

mo  bruzigen  man, 
ihcist  allaz  fleisg  so   thu  uuelst,  bi- 

tharf  thera  reinida  meist  O.IL  12,34. 
iz  (gadum)  uuas  garo  zioro,   gistrc- 

uuitero  stuolo, 
mit  reinidu  also  filu  fram,   so  gestin 

sulichen  gizam.  0.  IV.  9,  14. 
thaz  sie  in   then   gizitin    biuuollane 
•  ni  uuurtin, 

mit  reinidu  gisemotin,    thie  ostoron 
:    gifehotin.  O.  IV.  20,  6. 

ir  sculet  io  thesgigahen,  mitsulichu 
iuih  nahen, 

mit   reinidon   ginuagen    zi    druhtine 
iuih  fuagen.  O.  II.  16,  24. 
Form  und  Flexion: 
n.  s.  hrenida.  .Gh.  3. 
g.  s.  reinida.  O.  IL  12,  34. 
d.  s.  reinidu.  O.  IV.  9,  14.  20,  6. 
reinedo.  N.  88«  45. 
reinido.  Rg.  1. 
c/.p/.  reinidon.  O.  II.  16,  24. 
#1.^/. hreinida.  K.  35. 
ÜNHREINIDA,  /.,  Unrein^eif. 
13.   unhreinitha.  Wo.  2.) 

unhreinida.  Asc.  2.  (,  immufuBtia. 
unhreinila.  Ct  64.    ) 
unreini  da,  immundilia.  Asc.  1.  ?. 
unhreinida    sive    urhap,   fermen- 
tum.  Da. 

ituuuizlih  unreinida,  ^unta,  pro- 
br^^sa.  Ic. 

g.  unhreinida,  spurcitiae.  Frg.  23. 
d.  fonna    unreinnodo,    iUuvie.    VG. 
III.  561. 

ÜNHRBINIGHEIT,  /.;  Unrelnigfeit 
,d.  unrieiAigheiti,  inpuritate.  Ho. 
HRENESSI,  /.,  castitas.  gl.  K. 

[75] 
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rinc.  D.  IL  347.  349.  Bib.  7.  AL  3.  F.  2. 

Tr.  Hd. 
ring.   VG.  I.  459.  VA.  IX.  508.  Bo.  5. 
^     Org.  Mq). 

rinch.  F.  1.  S.  Me.  M>.  Bib.  1.  2.  5.  7. 
Gh.  3.  Wn.  232. 
g.  s.  ringes.  Em.  15.  Sb.  Ps.  2.  Bib.  1.  Bb.  5. 
Mcp.  PriuL  1.  4. 
ringis.  Org.  Pnid.  1. 
d.  s.  ringe.  Ar.  2.  VA.  V.  556.  Mart.  Mv.  Bib.  7. 
O.  III.  20,  51  25,  3.  IV.  19,  8.  V.  17, 
2a  20,  56.  Mcp. 
rincho?  D. 
a.  s.  rinc  Pnid.  1.  Bib.  1.  6.  7. 

ring.  ,VG.  II.  154.  IV.  79.  0.  III.  17,  9. 

IV.  22,  21.  Mcp.  N.  42,  3. 
rinch.  Ma.  Me.  Id/i.  Sb.  Bib.  1.  2.  6.  Rd. 
N.  95,  11. 
uuir.(?)  ringu.   VG.  II.  401.  (s.  das  2te  von 
den  obigen  Beispielen;    gebort    es    sa 
hringa?) 
n.pl.  hringa.  R. 
hrincha.  Re. 
rinccha.  Ib. 

ringa.  A.  Mcp.  19.  57.  Oi^. 
f.p/.  ringo.  Mcp.  23.  Bo.  5. 
d.pl.  ringen.  Sg.  183.  Mcp.  Hd. 

ringin.  VG.  IV.  276.  VA.  VIII.  636.  VA- 
XU.  848. 
a./i/.  hringa.  Ib.  Rd.^ 
hrincga.  Gc.  4. 

ringa.  Ib.  Bd.  Rb.  Bib.  6.  8.  9.  12.  13. 
Zf.  A.  Mcp.  29.  47.  VG.  I.  337.  Prud.  1^ 
D.  II.  348. 
ringe.  D.  II.  33a  BiU  4.  6.  Hd 
ABIAHRING? 

d.  s.  i^jnariifge,    squamä   (loricaej.    VA. 
IX.  707. 
(AFTARHRING?  —  afterringa,  extaUi.  Bib.8.; 

sonst  immer  afterling.) 
AUGAHRING,  Slugenrtng,  Suse. 
i  jicrinch,  sinus,  orbes  oculorum.  Sal.  1. 
o Qcr i n g  i  n,  orbibus  (lux  redncta  est).  Prud.  !• 

ERDAHRIING,  (Erbring,  Crbfrci«. 

11.  erdering,  orhis  terrarnm.  N.  23,  1. 

g.  erderingis.  N.  71,  19. 

d.  erdringe.  O.  I.  1,  95.  11,  47.  IL  17,  12. 


a.  erdring.  N.  97,  9. 
erdertni^.  N.  95,  13. - 
ÖRHRUNG,  C^rrtng. 
n.  9.  erring.  W. 

orinc.  Bib.  7.  ),  uuiuhs, 

orinch«M4.  Sb.  Bib.  ft.  3. 
a.  s.  örrinch.  Sb.  Bib.  2.         \ 

orinc.  Bib.  7.  >,  irunffm. 

orinch.  M/k  Bib.  t.  2.  5.) 
orinch  oper  anasioni,  iiiaiirem«per 
octdos.  Mb. 
m.  a.pl  arringa.  F.  Wn.  232.  A.  Bib. a  10. 11. 
orringe.  L.  Tr.  Bib.  6. 
oringa.  Mfj.  Em.  31.  Bib.  1.  3.  7.  S^ 

10.  13. 
(oringe.  Bib.  5.) 
(oringL  Bib.  4.) 
UMBIHRING,    Umfret«!  crbis,    aber  aixii 
cohors. 

n.  #.  umbirinc,  eohüts.  Ic 
g.  $•  nrnbiringis    skerdar,    cardum  or* 

/    bis.  Ic      • 

a;. #.  nmhixinCf  ^bliguum.  Ic.  coiarieaiLh. 

nmbiring,  ringsum/  beiO.  istdocknck 

wohl  als  adverbial  gebrauchter  acc.  a 

nehmen,  wie  alts.  umbibring. 

gihialt   dauid  tfauruh  not,  tlias 

imo  druhttn  gibot, 
ioh  gifasta  sinu   thing  oah  feib 

thtfz  richi  umbiring.  OL  64. 
stuant    tho   thar    umbiring  fllo 

maüag  ediling.  0.  I.  9,  9. 
ioh  forsgotun  zi  noti,  fonniieso 

er  sulih  quati, 
10  untar  in  umbiring,  fonaaemo 
quami  sulib  thing.  O.  IV.  13, 17. 
bidrahto  is  alias  umbiring:  O.IV. 

16,  5. 
biscouuo  thir  io   umbiring  eilo 

thisu  uuocüll  thing.  Oh.  ISOL 
thaz  folk  thaz  stuant  thar  am- 

biring.  0.  IV.  30,  35. 
ni  Rie  sculin  hertoa  ibariroditi 

renton, 
al  io  giuuisso   umbiring,  theiit 
ftlu    iamarlichax   thing.  0»  V. 

19,  la 
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leg  iz  (kruxi)  nidar  haldas,  ix 

zeigot  imo  iz  allaz, 
fiar  halbnn  ombirinc,  allan  the- 
san  uQoro-ltring.  O,  V.  1,\32. 
IV.I7«/»/.  umbihringa,   cardines   (orbis  ier» 
raej.  h.  2,  1. 
liRHRING,  ^<i^vtina,^a^vtiUt\f. 

iirring,  circuiiis  anni.  Mcp.  5t. 
>T£RALTHRING,  VSitUtuHi  orbis  terrae. 
II.  uuorollring.  O.  V.  1,  33. 

nuerltring.  N.  97,  7. 
d.(?J  in   uoerltrincfa,    in  orbe  terrarum 
(scullun  diniu  egelichcn  uuerch). 
N.  76,  19. 
a.  uuoroltring.  0.  II.  2, 13.  111.26,  37.  IV. 
10,  16.  V.  17,  26. 

ubar  uuoroltring.  0.  II.  3,  4f.  IV. 
7,  lt.  in  uuoroltring.  O.  IV.  31,  32. 
V.  16,  34.  19,  1. 
uuerltrinch.  N.  9S,  9. 
BROTHRUNG,  toHa  panis,  coHyris. 
n.  protrinch.  Sal.  1. 
a.  protrinch.  Ib. 
^FHRINGA,  n.  pL,  die  5  ParaUelkreise  der 
Erdkugel. 

a.pL  finfringa,  parallela.  Mcp.  23« 
GOLDHRING. 

a.  s.  goldring,  diadema.  Mcp.  46« 
HALSHRING. 

fa.pL  halaringe,  iorques.  ISA.) 
BIIMILHRING,  .^tmmelrina,  ^iinmtliUtl^. 

d.pL  himilringen,  orbibus.  Mcp.  39.* 
SUANAHRING. 
der  einluzzo  uuilde  b^r,  der  mil  deaio 
auaneringe  ne  gat,  habet  in  aua  frez- 
sen.  N.  79,  14. 
EffilNGA,  /. 
n.  s.  hringa.  Rd.  \ 

ringa.  Ib.  VA.  XII.  iUhßbula. 
rinka.  D.  II.  316.  > 

d.pl.  ringun.  VA.  V.  259.)     ,       . 

ring  10.  l/.  iL  o47.     > 
a. pl. hr in ^a^ßbtilas.  Ja.  (oder  zu  bring?) 
(hringan,  fibnlas.  Pb.  1.) 
RINGILA,  /.,  iortus  panis.  Tr.  s.  HRING  und 

cf.  unser  ^rtugeL 
fd^GlUiyf.  {ß.\n%%lHviV^ty,  solsequia.  Tr, 


heliotropia.  Em«  31.   iniiba.  Pn  r.    ansora. 
F.  2. 

ringula,  helioiropion.Yfn.  232. 
(ringel  v.  timo,  elioiropium.  Wn.  460.) 
n.ph  ringelen   (bluomgarten,    dar  rin- 

gelen  uuahsent).  Bo.  5. 
HRINGILOHT  (aertngelt),  hamatns. 
n.  s.  m.  ringelohtcr  halspercb,AaifialA 

lorica,  Bib.  4. 
u.  s.  f.  ringelohtiu  halaperga,  Atfanaitf 

lorica.  Bib.  6. 
d.  s.  f.  ringilohtero,  hamata  (la^^J^ 
Mc.  Bib.  1. 7.  (ringelotero.  Bib. 
10.  13.  ringeletero.  Bib.  &} 
GAHRINGILOT  (fleriitgeü). 
giringelotu  halspirga,  hamata  larfca. 
Bib.  II. 
HRINGÖN,  cf.  nord.  hringa,  gyrare. 

odo   iauuiht  thara    ingegini    mnrmulo 

thiu  menigi^ 
auntar  sar  aih  ringot«  so  druhtin^is  gi* 

thingot.  0.  V.  20,  36. 
GAHRINGÖN. 

giringotero.|    ^^^^^^  ^t 

kiringotero.t  - 

HRINGJAN,  nord.  hringa,  gyrure. 
GAHRINGJAN. 
(sie)  girinctun.  Mu*       .     \,  congyrave^ 
girinchtun.  Bi^.  1.  %\runt    (circa 
girinctin.  Bib.  7.         )      eam). 
p.p.  n.s.f.  keringtio,  in circulum  dueia 

(corona).  Mcp.  33. 
UMBIHRINGJAN,  umrinden. 
Inj.   umpidriganne,  vallatiane.  R«   hie- 

her  als  umpihringanne? 
(er)  umberinget:  er  neuberfaeuet  ae- 
heinen,  uuanda  er  sie  mite  (mit 
dero   gnado)  umbe.  ringet   N^ 
33,  S. 
(sie)  umberingeut:  diniu  chint  umbe» 
ringent  diu  diske.  N.  127,  3u 
u  m  b  er  i  n  gi  n  t  (substantiaak  mit  ^a- 
litatej.  Org. 
(er)  umbihringida,  vallabat  (ahyssosj. 

Is.  2,  1. 
(sie)  umberington:    in    ümberingtOD 
aine  iungirin.  N*  20,  4« 
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p.p.  uoiberinget  stuont  CcircHmitabnt). 

Mcp.  10. 

«1«,^  n.  ümberingtez:  sin  tcAna  hou- 

betföllez  i6h  ümberiogtez 

(circuinactnmj  fiurineroski- 

uion.  Mcp.  II. 

hringan  8.  RANG. 

HRUNGA,  OrUnamen. 

HRAND  8.  RAND. 

■  I   . 

HRIND)  ».,  SRhib,  a»gels.  hrithcr,  hryiher 
(hrodher,  hrttdher),  ßumenium,  bos.   CF.  skr. 
sringa,  eomu. 
n.  s.  hrind,  armenium.  Sg.  913. 

riiit^  armentiim.  Nh.  bo$.  Wn.  863.  Org. 
'    d.  s.  ringle,  iovi.  N.  103,  14. 
a.  s.  iungez  rlnt,  vi/a/x/m  i30t;e//r/m.  N«  68, 32, 
n:pL  hrin Air / animalia.  C.  armenta.  C. 

linder,  pecua.  Ib.  boves.  N.  49, 10,  (Bib.  5.) 
g.pl.r\nAito,  bubuloruau  Rb.    bfmm.  M.  32^ 
Ettu  12.  VP. 
rindera,  bonm.  N.  65,  15. 
rindro.  Pr.  v. 
d.pL  rindrun  erin',  bnbus  aereis.  M«.  Sb.Bib.  7. 
rind^reiif  inmentis.  N.  48,  21.  103,  14. 
c.pl.T\nA\t.  O.  II.  11,  16.  T.  117.  N.  65,  15. 

rinder.  N.  8,  8.  Bo.  5. 
URHRIND,  n.  (uri,  i.  e.  animal,  qnod  dictum 
est  urrint.  Ifa.^,  tluttocf)^. 
tf . /?/.  urrii>der,  ures.  Ve.  3.  Zf.  2. 
lUGERINDER?  jumenta.  N.  103,  14.  (oder  Ist 

68  iunge  rinder?) 
SWEICHRIND,  n. 
n^p,  sueicbrind.  M«. 
sweicrint.  Bib.  5. 
suuegrint.  Bib.  5. 
sueichriadiir.  Sb.  Bib.  1., 
SLEGIHBIiND,  n. 
n.pL  slegifiadir.  D«  IL  285. 
slegirioder.  Gx. 
slegerinder.  Rg.  1. 
HRINDIIERDA. 
HRINDSTAL. 
HRINÜSWEIGA. 


,  {boves) 
pascuaies. 


tauri. 


HRIKDESZÜXGA. 
HRINDIRIlN,  fHwinus. 
rindcria,  bimnum  (Fell).  Wo.  460. 
I».  #.  n.  rindrioax.  Prad.  1.      \     bubu 
rindiriniz.  D.  IL  327.)  (smg 
g.  s.  n.  riodrines.  M^.        \     .   ,   , 
xioderiae8.ßib.5.  •''"*'^f^ 
rindarcsr^/c;.  Rb.)  ''^'^ 

URLMHRARI,  w.,  Rinbcrfrirt 
n.  s.  ridderere  (^AtcJ,  bubiilus.  Wn.  4 
a.pl.  hrindirarae  (ucj,  boetiti  We« 

HRÖRjAN  (ist  eine  Wurzel  HR  AR 
ansuseUcQ?  wäre  br<>r,  bruor.  IleL  8 
saltabat  zu  nehmen,  so  liefse  sich  auch  ei 
kes  verb.  hraran  ansetzen),  ru(^rcn,  al 
hrorian^  angels.  Lreran,  hroeran, 
hraera,  movere. 

Bedeutung  und  Gebrauch: 
tangere.  Rb.  T.  8i  221,  6.  N.  104,  15.  : 
movere.  Ra.  gl.  K.  Pa.  T.  205,  2. 
agere.  Pa. 
agitare.  Db. 
ferire.  M.  30.  Gh.  1.  2. 
pidsare.  Bo.  5.  Gc.  3. 
ruorta,  recussit.  Sb. 
rurta,  volat.  O.  IL  341.  . 
ruortun,  temtaverunt  [im  Text  (ep.  Joh.l 

sieht  coiitrictaverimt  (mauus  vesirae) 

Ep.  can.  l.  3,  4. 
ioh   ziu   si  fareta,    thaz   si    tfaia   di 
'    ruarta, 

gilonba  iz  deta  in  uuara,  ni  gidoi 
ruaren  mera.  0.  HL  14,  45.  46. 

ni  det  er  thes  tho  bila,  hiaz  ruarei 
sita, 

sie  henti  ouh  sino  ruartin,  thaz  i 
zuiuolotin.  0.  V.  11,  21.  22. 

yrougt  uns  faiar  gimaato  unser  dn 
guato, 

sih  zi  ruarenne  ubar  al,  thcr  thohi 
leben  scal, 

xih   zi    r«arenne,    thia    uuuntun  oi 

sehanne, 
thoh  inan  tod,  giloubi  mir,   ni  sculi 

ren  furdir.  O.  V.  12,  85  — 3b. 
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tbar  uuAruo  mit  giihninge  thie  inngo- 

ron  noh  tho  inne, 
sie   scolt«   raaren   noh   tho   mer    ihaz 

sclba  uuoroltlicha  ser;  O.  V,  14,  12. 
deo  himel  houbete  tu  ort  n ,  pnlsare.  Bo.5. 
liut  sih  in  nintfaarily  thaz  irolant  rua- 

rit  O.  I.  1,77. 
er  sc  ioh  himil  ouurti  loh  erda  ouh  so 

herli, 
ouh    uuiht   in   thin   gifnarit,    thaz   siu 

ellu  thriu  ruarit  O.  II.  1,  4. 
ih  sagen  thir  in  uuara  racha  seltsana, 
thiu  mannilichan  ruarit,  ther  lichamon 

fuarit.  O.  U.  12,  16. 
horngibruader  heilet,   so  sliumo  ir  iz 

gimeinet, 
thio  suhti  thana  fuaret,   so  sliumo  so 

ir  se  ruaret   O.  V.  16,  3S. 
ih,   quad  er,  infualta,    thaz  etbesuüer 

mih  ruarta.  O.  III.  14,  35. 
then  ingang  er  ni  ruarit  0.  II.  12,  19. 
uuanta   iz   mag  man  uuizan,    ther    ihe 

uuilit  ezan, 
thaz  inan  Hb  ruarit  ioh  lichan^on  fua- 
rit. O.  V.  11,  40. 
thoh  uuan  ih,  bluogo   er    raarti    thia 

michilun  guati.  O.  II.  4,  38. 
81  ruoret  booten  an  dien  abselon.  Mop* 
hruorta  iro  augin,  tetigit.  Frg.  17. 
ruorta  sina  zungun.  T.  86. 
so  er  ruarta  imo  thaz  ora.  O.  IV.  17,  23. 
inthabe,   quad  er  zi  iru,   thih,    drof  ni 

ruari  thu  mih.  O.  V.  7,  Ö7. 
biquami  ouh  scono  ubar  al,    so  fadum 

zi  andremo  scal, 
sih  untar  in  ruartin  zisamane  gifuagtio. 

O.  IV.  29,  42. 
ne  ruorent  mine  geuuiehtdn,  nolite  tan* 

gere.  N.  104,  15. 
ruortun  iro  honbit,  moveboni.  T.  205,  2. 
riorta  fsi cj  ihs^z  uuazzar.  T.  88. 
sih  bruorent,  commovebuntur.  Frg.  25. 
thaz  sih  ther  himil  ruarit  O.  V.  19,  34. 
sih.tbar  ouh  al  ruarit,  thaz  Organa  fua- 
rit 0.  V.  23,  197. 
noh  ze  liso  ne  rure  sih,  nee  molliier  agi* 
'  ■ :  iandi  sunt  gestus.  Db» 


thaz  sih  thaz  nuazar  rnarti.  0.  IH.  4,  tO. 
tho  spraehun  sie  alle  fon  in:   ia  ih  iz, 

druhtin,  ni  bin, 
ia  ii^  herza  min  ni  ritarit  noh  sulih  bafo 

fuarit  O.  IV.  12,  2(K 
thaz   scla    ioh   thaz  herza  ruarit  sutih 

smerza.  O.  IV.  26,  42. 
ruarent  mih  in  thrati  thio  sino  uuola- 

dati.  0.  III.  20,  114.  • 
odo  iauuiht  ander  suntar  guat   ruere 

mo  thaz  blida  muat, 
leid  odo  smerza  thaz  sinaz  frauua  herza» 

0.  V.  23,  253. 
ruore,  pulset  (hunc  cfipido).  Ce.  3. 
so  ruarta  nan  tho  hungar.  O.  II.  4,  4. 
gab    er    tho    antuuurti,     thaz    petrum 

thuhta  herti, 
thaz  inan  tho  giuuisso  ruarta  filn  uuas* 

so.  O.  III.  13,  20. 
thaz  ungimah  so  ruarta  thie  sine  sel- 
bes friunta.  0.  III.  24,  70. 
martha  sih  tho  knmta,   so  si  zi  kriste 

giilla, 
serlichero  uuorto,  sra  ruartai  filu  harto. 

O.  III.  24,  12. 
theso    selbun    qnisti    thio   ruartun  iro 

brusti.  0.  IV.  32,  2. 
ioh  ruartun  thio  ira  brusti  tho  manago 

angusti.  0.  I.  22,  24. 
er  erist  uuola  sfh   gifnah,  so  er  »nur 

then  uuint  tho  gisah, 
ioh  uuaz  thio  undun  nuorahtun,  so  ruar- 
tun inan  forahtun.  O.  III.  8^  38. 
mino  lid  es  fualtnn  ioh  mih  thio  dati 

ruartun, 
thar  ir  iz  datut  liaben  then  bruaderoD 

minen.  O.  V.  20,  93. 
hintarquamun  alle,   thie  birnuuD  thar 

inne, 
in  muat  iz,  uuan  ih,   ruartt,   thie  sei« 

bun  bürgliuti.  U.  IV.  4,  60.  ' 

psalteruitn  ruoret  man   mit   banden.   N. 

91,  2. 
Seiten  ruorent  imo,  psattite  ei.  N»t04,2. 

'    Form  und  Flexion: 
//i/l   hrorian.  Ra. 
hroren.  gl.  iL 


1175 


HRÖa 


BBÖR. 


m 


ruoran.  T.  221,  6. 

ruoren.  Bo.  5. 

ruarcn.   O.  HL  14,  45.  V.  11,  21.  12, 

38.  14,  12. 
xi  ruareniie-  0.  V.  12,  36.  37. 
(er)  hrorit.  Pa.  gl  K. 

ffuorit.  M.  30.  Gh.*  1.  2.  T.  138. 
ruarit  0.  I.  l,  77.  II.  1,  4.  12,  16. 19. 

IV.  12,  20.  26,  42.  V.  6,  35.  11,  40. 
19,  34.  23,  197. 

ruoret  N.  91,  2.  Mcp. 
(ir)  ruoreU  T.  141. 

ruarct.  0.  V.  16,  38. 
(sie)  hruorent  Frg.  25. 

(ruorent.  D.  III.  46.) 

ruarent  O.  IV.  31,  10. 

ruerent.  O.  III.  20,  114. 
(er)  ruarre.  Rb. 

ruorc.  Gc.  3. 

rucre.  O.  V.  23,  253. 

rure.  Db. 
(er)  hruorla.  Frg.  17. 

ruorta.  Sb.  T.  48,  2.  86.  185,  6. 

ruarta.  Rb.  0.  1.  22,  30.  47.  II.  4,  4. 
IIL  13,  20.  14,  10.  24.  35.  45.  18, 
67.  68.  21,  5.  19.  24,  70.  IV.  17,  23. 

V.  9,  16. 
rip-rla  (^a/c^.  T.  88. 

ruartaz  st.  ruarta  is*  0.  III.  24,  12. 
(fiie)  ruorian.  Md.  £p.  can.  1.  3.  4.  T.  205, 2. 
(ruortin.  £p.  can.  6.) 
ruartun.   0.  L  22,  24.  UI.  8,  9.  38. 

IV.  32,  2.  V.  10,  20.  20,  93. 

roartun.  O.  1.  22,  24,  ia  cocL  F. 

(er)  ruartl  O.  IL  4,  38.  IIL  4,  10.  14,  30. 

34.  IV.  4,  60.  32,  4. 
(ne)  fuortia.  T.  82. 

ruartio.  O.  IV.  29,  42.  V.  11,  22. 
ii9i/i.^.  ruari.  O.  V.  7,  57. 

rnore.  IN.  91,  2.  143,  5. 
iiiip.p/ morcnt  N.  104,  2.  15. 
CIAHRÖRJAN^  alts.  gihrorian. 
Bedeutung  und  Gebrauch: 
. .   attingere.  Ib.  Rd* 

movere.  Pa.  gl.  K.  R.  1\  209,  2. 
commovere.  Pa.  Is.  4,  5.  T.  1,96,  2.    ^ 


theiat  gtai!iia  i«  so  dag,  thax  (nao  gl. 

ruaren  mag,- 
thaz  iz  mag,  so  ih  redinon,  nnertisil 

irkoboron.  O.  V.  12,  33. 
millidu    giruorit,    misericordia  msta 

T.  49,  3. 
mit  rluuu  giruorit  T.  123. 
kiruartiu  lul't,  ciiains  aer.  Ja. 
thaz  uuazzar  uuirdit  giruorit  T.  89i 
aie  uuurtun  al  giruarit,  in  motte  gi- 

druabit  O.  IL  3,  3& 
cahrorit,  remoium.  Pa. 
zi  nohenigcru  rahhu  aib  ui  gahrorit 
(so  ist  doch  wohl  statt  gahorit  zu  ksen?]^ 
ad  nullius  se  ultioais  suae  moius  iid 
tat.  Frg.  45. 
Form  und  Flexion: 
Inf.   giruaren.  O.  V.  12,  33. 

girueren.  O.  V.  12,  33.  in  cod.  P. 
(ih)  chihruoru.  Is.  4,  5. 
(du)  cahroris.  Pa. 

(er)  gahrorit?    (s;    das   letzte  Beispiel). 
Frg.  43. 
kahrorit  gl.  K. 
giruorit  T.  196,  2. 
(wir)  kirortomea.  Ib.  Rd. 
p.a.  kihrorendi.  g^  K* 

cahrurentu  Pa. 
p.p.  cahrorit  Pa. 
kihrorit  gL  K. 
caroarit  gL  K. 
giruorit  T.  49,  3.  123. 
[geruret   v.  getworen,  c^mperi 

(oleoj.  Hd.1 
kahrorto.  Pa.  -  ) 
kihrorto.  gLK.)''^'^- 

kahrortiu.)^    , 

k. .      (lt.  Ja. 
iruartiu.  ) 

giruorit  sint  T»  145.' 
:v  giruorit  unas.  T.  209,  2. 
giruorit  nuirdit  T.  88. 
giruorit  uuard.  T.  97.  128. 
giruort  uuard.  T.  117* 
giruarit  uuurtun.  O.  IL  3,  35. 
kirortora  (mit  a  aber  o  in  -hroHl 
remoäora.;^.  K. 

khrir 
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khrortora,  remotiora.  JRa. 
UNGAHRÖRIT. 

UDgibrorit.  Ra.^ 

unkihrorit  Pa./,  Intacins. 

unhrorit.  gl.  KJ 

ungaruarit,  intactum.  Rb- 

uncaliriirit,  immobilis^  Pa. 
UNGAHRORENIXIH,  immobilis.  R. 
ARHRORJAN  (alts.  irhrorian),  commovere. 

(er)  irhroril,  agitat  gl  K. 

(sie)  arruortun,  commoveruni.  VA.  VII. 
494. 


erruarit.  icJ 


arhrorter,  inpulsns.  Tg.  5. 
arhrörta,  promulgaia.  Can.  3.    . 
arruartero  erdo^  egesia  humo.üihA* 
BIHRÖRJAN,  berühre«. 

Inf.  biruoren  (mit  iro  fingaron).  T.  141. 
biruaren:  ni  moht  er  nan  birua- 
ren  noh  uuergin  ouh  gifuaren. 
0.  II.  4,  107.  —  Ihaz  sie  nan 
muasin  fuaren,  gisuaslicbo  bi- 
ruaren. O.  IV.  35,  27. 
(er)  biruarit:  then  anagin  ni  fuarit 
oub  enti  ni  biruarit  0.11.1,11. 

—  so  uuaz  so  faimil  fuarit  ioh 
erdun  ouh  biruarit  0.  II.  1,  35. 

—  so  uuer  so  nan  biruarit,  er 
guat  fon  imo  fuarit  O.IV.26,13. 

(ib)  pirürta    [contigissem  (scieniiamj']. 

Mart 
(er)  biruorta,  /^/iflri7  (tradon).  T.  60,  4. 

—  biruorta  inan.  T.  46, 3. —  bi- 
ruorta  thia  bara.  T.  49,  3.  bi- 
ruorta sie.  T.  91.|  biruorta  iro 
ougun.  T.  115. 

biruarta.  O.  II.  6,  37.  III.  9,  11. 
(sle)biruortun  (in).  T.  b2. 
(ih)  piruorti,  contigissem  (terras  istas). 

Mart 
(er)  biruarli  (tangeret).  O.  11   4,  106. 

III.  14,  17.  IV.  29,  40. 
UNBimiÖRIT,  unberfifert. 
dg.s.f.  der  unbirurlin  magide,   D. 
III.  25.^ 
(RÜRUNGE,  conspersio.  Hd.) 

IV. 


/   RfjRSCHlT  (doch  wohl  comp,  von  ruor  und 
sciil) y  pistil tum.  Wn.  460-    (es  steht  unter 
den  Namen  der  Bäumet 
KARUÜR(?),  olus.  Ic.  (bieher?) 
HR(>RA, /.,  moius  (alts.  bröra,  bruora), 
n.  s.  rura,  motus.  Org. 
n.pL  rüorä  dero  seiton,  crusmaia.McpAi). 
GAHRÖRIG  (rfiftrig). 
giruorigiu,  viridis.  M*  30.  Gh*  3, 
giruorigin,  viridis.  Gh.  1. 
giruoriga,  y/or^n/an.  M.  30.  Gh.  1.  3. 
giruorigaz,y7ü/7V/im  (aetatemj'  M4,  Bib. 
1.  2.  (in  Bib.  7.  steht  giuorigaz,//oriW/i.) 
ÜNGAHRÖRIG. 
ungaruorige,  immobiles.  H.  ?2f 

iirAriüa. 

GAHRORIDA,  /.,  tactuSy  motus. 

Tl.  s*  sahrorida.  Pa.       ) 

1  •  u         tu        i    V  \»  commotiQ, 
kihroritha.  gl.  K.)  ^ 

kihruarida,  tacitis.  Ib.  Rd» 

karuorida,  motus.  Da. 

d.  s.  kiruarida,  motu.  Rb. 

karuoridu,  motione.  Gc.  8.  9. 

karurida,  impuhu.  Gc.  % 

a.  s.  carorida,  conirectatum.  Gh.  3» 

c/.;^/.  kiruoridon,  motibus,  operationibus. 

Em.  21. 

BIHRÖRIDA,  /.,  ^erii^runs,  t actus. 

n.  s,  birSrda,  tactuSp  Tn 

d.  s.  beruorida.  Ho. 

inpiruorido,  ad tactum. WG.llLbOi. 

IIRÖRNASSI,  angcls.  hrocrnessc,  motus. 

GAHRORNASSI,  n.  (alts.  gihrornessi). 

7}.  giruornessi,  tnotus  (marisj.  T.  52,  2. 

d.  giruornisse  thes  uuazzcreis.  T.  88. 

n.  giruornessi  (uuazzeres).  T.  88. 

ERDGAHRpRNASSI  ( Cr b beben). 

d.   crdgiruornessi,    terrae    motu.  ,T. 

'    210,  1. 

HRIS?  aRIS. 

HRIS,  n.,  XHtMi  ramus,  angels.  und  nord.  bris, 

frondes,  frtitex,  virga.  Hieher?  cf.  risan.  Ich 

führe  dieses  Wort  hier  besonders  auf,  weil  ich 

nicht  zu  bestimmen 'weiCs,  ob  es  zu  IVlo 

[76] 
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oder  JtlriJLo  gehört    Der  Bedeutung  nach 

könnte  es  sowohl  zu  HRlS  (cf.  goth.  usbris- 
jan,  athri8]hnyea:cutere,  alts.  hrisian^^ua/i) 

als  zu  RiS  (cadere,  surgere;  cf.  arriran,  cuU 
mus)  gehören;  der  Anlaut  H  in  R.  Ra.  gl.  K., 
80  wie  das  angeis.  H  in  hris,  das  im  angek. 

risan  (Wurzel  JVlO/  sich  nicht  zeigt »  und 
der  mögliche  Zusanunenbang  mit  angels.  vridh- 
\din y  fnäicare 9  geminare  (docli  cf.  auch  Wur- 
zel V  V  AXXmJ)^^  veranlalst  mich,  dieses  Wort 
unter  H  aufzustellen. 

n.  s.  hriis,  ramus.  R. 

ris,  frondes.  R. 
d.  5.  rise,  ramo,  D.  I.  341. 
fi.;^/.  riser,  ramusculL  Tr. 

hrisir,  virecta.  Ra.  gl.  K. 

FROPFRIS,  $  f r  0  p  f  r  e  { 6 ,  suradus,  führt  Schmel- 
ler  im  baier.  W.  als  ahd.  Glosse  auf« 

(RlSACII,  arbustum.  Hd.  Tr.) 
RISACH,  Ortsnamen. 

Gehört 
brispahi,  vir  gutta.  Ra.  gl.  K.   hieher?    cf. 

auch  Sli^pe. 

XiROS,  71.  (cf.  sanskr.  hrefh,  hinnire;  aber  auch 

Jtl.Uo*  2.;  üuchegwis,  sanskr.  asva?),  8t o<f 
tqitus,   al(s.,  altnord.  hros  (^roSf  jugaUs  equo- 
mm.  Id.),  angels.  hors,  eguns. 
n.  s.  hros,  equns.  R.  gl.  K*  Sg.  242.  913.  ca- 
ballus.  C.  sonipes.  Ra. 
ros,  eqrms.  Bib.  7.  VVn.  460.  863.  Org. 
cahallus.  Tr.    sub/ugale.  AL  29.  Gd.  3. 
Gc.  1.  6.  jumentum.  Le.  1.  3.  sonipes. 
Mcp.  45.    In  0.  IV.  4,  19.  \¥ird  ros 
vom  Esel  gebraucht: 
zi  kuninge  sie  nan  quattun  ioh  imo 

then  uueg  tbaktun; 
thaz  datun   sie  bi  noli,   thaz   ros 

ni  krankololi, 
noh   iz   ni   firspurhi,    so   er  thera 
reisa  bigunni. 
g.  s*  ros s CS.  Mcp.  N.  146,  10.  W. 
'        rossis.  Org. 


d.  s.  rosse.  VA.  IV.  156.  Mcp.  Bo.  5. 

a.  s.  ros.  Nm.  Gd.  Org. 

hros.  W. 

n,pL  rohs,  caballL  Rg.  8. 

g*^/!/.  hrosso,  equorum.  Pa.  gl.  K. 

rosso,  equorum,  Mcp.  eqtäUtm.  Rb. 

d.pl.Tossen,  N.  19,  8.  Bo.  5. 

jumentis,  rinderen  unde  rossei 

48,  21. 

hrossen,  equis.  Wh. 

a.pLtoSj  equos.  Rb.  Prud.  1.  Bo.  5.  NI 

39,  5.  (IVIos)  iugales  (hirruum  m 

vavii).  Me.  Bib.  1.  5.  6.  7.  10.  11 

uffen  ros  sazen,  ascenderunt  ei 

N.  75,  7. 

hros.  Wb. 

aphelgra  ros,  glaucus.  Tr. 

rot  ros,  badius  eqtms»  Tr. 

blanc  ros,  candidus.  Tr. 

blas  ros,  calidi,  qui albam  frontem  hahm 

bleich  ros,  pallidus.  Tr. 

uizzilueh  ros,  peilU,  qui  albos  pedes 

benL  Tr. 

suarz  ros,  niger  equus.  Tr. 

gizalros.  Tr.  J       »-     j  •      »    • 

1         Ti  I  i  1  nhpedes.  sc.  eqm  vdoao 
gezalros.  HdJ'       ^        '  ^ 

zami  ros,  caballus  domiius.  F. 

Einige  dieser  Verbindungen  können  ab 
posita  Angesehen  werden^ 
REITHROS,  HI.,  ffiagenpferb. 

g-pL  reitrolso.  Me.  Bib.  6. 
reitirosso.  Bib.  1. 
FLUGIHROS. 

n.pl.  flüger  OS,  all  pedes.  Mcp.  20. 
(SüMROS,  saumnrins.  Wn.  460.) 
SATüUffiOS,  ©atelro«;  ascilus.  W. 

satulros.  Sg.  184. 

satilros.  F.  Em.  31.  Rg.  8. 

satelros.  Tr.  Cr.  Wn.  460. 

satalros.  Wn.  863. 

sattclros.  L. 

g'pL  satalrosso.  M£.  Bib.  6. 
satelrosso.  Sb. 
satelrosse.  Bib.  7. 
STirrROS,  equifcri.  Tr.    (equi  feri,  eqi 

agresli  genere  sunt  orii,  stutros.  W.^ 
ROSSEHUF,  peledius  (Pflanze).  Pfl.  3. 


currilim 
equorum 


sellarius. 


equesti 


HRRIS— HRAW. 
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JSSE  HIRUZ,  cervus  missus.  Ib.  R. 
JSSIN,  eqiiiriHS. 
s,  m.  russinrr,    equinus    (pulltisj-    Mo-, 

BIb.  1.  2.  5.  7. 
s,  f.  rassincro,   eqiüao    ( nervo J,    VA. 
IX.  622. 

JSan? 

isu.  Ra.  Pa.j,  reor  (arbitrorj.  Ist  r^or  als 
ISO.  gl.  K.    \^ii»3,fluere,caderef^tnommQVLl 

SSIN  &  HROS. 

ASP  -  «Kl«  RASP?).  et 

rasparcy  rädere.)  S.  auch  RUSPJÄN  und 

^SJAN.   —    Ist    eine    Wurzel    HRA, 

RAS  (oder  RA,    RAS)    dafür 
nehmen? 

ISPAN,  pellere.  Ra.  gl.  K.  (cf.  nord.  rispa, 
obere. ) 

IROSPAN.  Pa.  Ra. )  -     ,       , 
ROSPAN.  gl.  K.     I'^^A«'^'^- 

ESP.  Ra.       \ 

RESP.  gl.  K.L  predia,fundh  subslantia. 

IRESP.  Pa.   ) 

\SPI. 

raspe,  quisquiliae.  Tr. 

IRASPAHI,  n. 

gir^hspebi,  quisquiliae*  Hs. 

;p6n. 

ispoton,  colligebant   (ünz  sl  solchero 

dingo  filo  sp&h.  so  räspotön  daz  üzer 

iro  münde  fuor  8Üme.liche  diernun). 

Mcp.  57. 

iraspot. 

a.pL  die  geraspoten  chleinunga,   so- 

riiaSf  i.,  minuiissimas  rerum  coU 

lectiones.  Mcp.  50. 

ST  s.  ROST. 

ST-S.RUS. 

(YeR)   das  wahrscheinlich,   des  lat.  cmcfa^ 


wegen,  hieher  gehurt  (cC  alts.  hra,  hr^,  angels. 
hreav,  altnord.  hrdr),  s.  in  RAVVER. 

HREW-  s.  HREO  und  HREF. 

HRIW-  s.  HRU.  2. 
HRIÜW-  s.  HRU.  2. 

HROZ  s.  RUZ  und  ROZ. 
HRUOZ?  oder  HRUOZA? 

hruozza,  sambucae,  genus  ludL  Bib.  2. 
hruozzun,  sambucis.  Em.  19. 

H W«  Dieser  gewöhnlich  durch  HU  bezeichnete 
Anlaut  (im  In-  und  Auslaut  kommt  er  nur  im 
Golhischen  vor)  entspricht  dem  lat  Qj  Qu,  z.  B. 
in  lat  qni,  althd.  hwer,  lat.  qnaiere,  althochd. 
hwenjan,  und  ist  daher  wie  Q  ein  mit  labialer 
(wehender)  Aspiration  versehenes  K  (s.  meine 
Abhandlung  über  Q  in  den  Schriften  der  Berli- 
ner Akademie  der'Wissenschaflten),  so  ein  mit 
labialer  Aspiration  versehenes  H,  also  kein  mit 
W  zusammengesetzter,  sondern  ein  einfacher 
Buchstabe,  dem  auch  das  Gothlsche,  gleich  dem 
Q  und  dem  aspirirten  1\  nur  ein  einfaches  Zei 
eben  O  giebt.  Hieraus  erklärt  sich  auch,  daCs 
das  saj^kr.  palatale  S,  das  im  Deutschen  ge« 
wohnl^  durch  U  (s.  die  Vorrede  zum  1.  Theil 
des  Sprachschatzes)  vertreten  wird,  auch  im  HW 
seinen  Stellvertreter  findet;  man  vergleiche  z.  B* 
sanskr.  si,  jacere,  dormire,  mit  hwila,  so, 
ackere,  mit  hwas,  svftta  mit  hwiz.  —  Daher 
gehören  die  mit  flW  anlautenden  Wörter  so 
wenig  hier  unter  die  Abtheilung  11  (wodurch 
HW  als  eine  Zusammensetzung  von  H  und  W 
wie  HL  als  eine  Zusammensetzung  von  H  und 
L  erscheint),  wie  die  mit  Qu  anlautenden  Wör- 
ter zur  Abtheilung  K,  sondern  müfsten  eigentlich 
vrie  diese  einer  besondern  Abtbeilung  Q,  einer 
besondern  Abtbeilung  HW  zugewiesen  werden. 

HWA,  Stamm  des  Interrogativ-Pronomens,  gleich 
dem  sanskr.  Stamm  ka,  ki,  ku,  desseh  Conso- 
nant  sich  als  k  im  Jonischen  (xxXog^  xore^^,  Zx^oq 

[76*] 


'  J 


\ 


1183 


HWA. 


HWA. 


11 


clc,   wofür  das  GcmcingriccKische  ^  Iiat,   nach 
einem  häufigen  Uebergani^c  der  k  und  p-Laute), 
im  Altprcufsischen  und  Lithauischen  (kas),  im 
Sla vischen  (kto),  im  Serbischen  (ko),  im  Esth- 
niscben  (kes)  u.  als  qn-  im  Lateinischen  fquis 
etc.)  wieder  findet    Der  Vokal  a  zeigt  sich  noch 
im  ^Itprenfs.  u.  lith.  kas,  altsl.  kakii  (qnalinj^ 
kako    (qnomodo)^    im    golh.    hvas,    hvana, 
hvans^  hva,  hvan,  qnnndo^  livar////;/,  hvath, 
quorsipn^  hvathro,  vndt,   im  angels.  hva,  alt- 
nord.  hvar,  uhi.  hvadhan,  tinde^  im  engl.  wTiat 
und  im  althd-  neufr.   hwaz    und   in  h wanne, 
fawanda,  hwär,  hwara. 
IIWER,  golh.  hvas,  angi^.  hva,  allnord.  hvar, 
quis^  »er?    Der  Plnral  dieses  Pronomens  fehlt 
(wie  in  allen  deutschen  Dialekten,  aufser  dem 
Gothischen,  der  den   ncc.  p/itr.  masc.  hvans 
in  hvanzuh  aufweist)    und  der  sing,  masc. 
wird  (wie  auch  in  allen  deutschen  Dialekten, 
mit  Ausnahme  des  Gothischen,    das  bvA  als 
no?if.  und  acc,  sing.  A^v.  zeigl,  und  des  Hol- 
ländischen, das  im  pron.  wie,  im  masr.  wiens, 
Wien,  wien  und  im  fem.  wier.  wicr,  wie 
deklinirt)  auch  für  das  fenda.  gebraucht: 
n,  m.  (u.  fem.)  hnuer.  Is.  2,  2.  K.  p.  Mat  Frg. 
uuer.  Ps.  T.  13,  13.  44,  7.  59,  3-   O. 
I.  23,  37.  27,  37.  11.  2,  15.  4,  5.  14, 
24.  N.  4,  5.  6,6.  17,  42.  18,  13.  21, 
19.  33,  13.  —  uue  ist?  0.  V.  9, 13. 
n.  Fl.  huuaz.  Frg.  59.  K.  p.  57.    ^ 

uuaz.  Ms.  C.  Seh.  266.  T.  ift.  12,  7. 
13,  6.   174,  2.   195,  7.  0.  II.  4,  42. 
7,  16.  8,  19.  IIL  13,  53.  20,  HO.  N. 
4,  3.  8,  5.  20,  3.  Rg.  1.  Syl  Mcp. 
g.  S'  huues.  Is.  5,  2.  3,  4.  6!  Frg.  53. 

uues.  Syl.  T.  105.  126.203.  0.  111/ 20, 
-    HO.   V.  18,  3.  25,  36.   Bo.  6.  Org. 
Prud.  1.  N.  4,  9.  38,  5.  41,  7.  45,  4. 
tf.  ^.  huuemu.  Is.  2,  2.  3,  4.  Kp, 
huuemo.  Frg.  51. 
uuemu.  K.  55. 

uuemo.  O.  IV.  12,  16.  17.  T.  64,  12. 
73,  1.    158,  7.  Prud.  1.  VG.  DI.  6. 
Bo.  5.  N.  13,  3.  21,  32.  26,  1.  30, 
21.  Syl 
a.  m.  huuenan.  Is.  3,  6.  Ra.  Fi^  47. 


uuenan.  T.  90.  184.  109.  221.  0. 
21,  2.  IV.  16,  36.  V.  7,  19.  H.  2 
uuenen.  Ar.  4. 

uuen.  T.  ÜO.  156.  Bo.  5.  JS.  6,  6. 
5.  23,  8.  26,  1.  49,  17.  104,  17. 
ö.  71.   buuazs.  Is.  4,  7.  VI, 

u  u  e  i  h  ('q'dd  egoj.  O.  I.  3,  29.  IL  8, 
uuas  sie    (so  uuas  so   in  so  h* 
so>.  O.  III.  26,  7. 
inst r,  an  uuiu.  Bo.  5.  N.  88,  45.  110,  l 
118,  1.50.  161. 
in  huueo.  E. 

iz  (d.  h.  az)  uuiu.  Wo.  3. 
mit  uiiiu.  O.  II.  5,  2.  17,  8.  V.  1, 

T.  38,  1.  Bo.  5. 
bi  huuiu.  Is.  5,  7.  VIII. 
föne  uuiu.  N.  54,  19.  88,  10. 
zi  uuiu.  0.  IV.   18,  3.  VG.  III. 
VA.  I.  749.  N.  II.  Wo.  3.    ze  u 
N.  72,  10.  118.  129.  148.    ce  u 
Ep.  can.  2. 
za  zi  uuiu,  ad  quid.  K.  60. 
auch  inslr.  hin    (worin  das  w,  wie  in 
das  h,  abgeworfen  ist;  cf.  engl,  whal 
how;  aber  auch  angels.  hu,  qttomodOy 
durch  hin  auf  den  Sfamm  HI  zu  bezi 
wäre;    doch  auch  angels.  hulic  st  b^ 
qualis ) : 

in  hin.  T.  24,  2.  62,  4. 
mit  hiu.   r.  38,  1.  6. 
,     zi  hiu.  T.  39,  6.  56,  3.  64,  4.  183,  4 
III.  13,  45. 
ziu.  T.  12,  6.  38,  3.  52,  5.  O.  I.  I,  5 
72.  III.  14,  30.  16,  43.  20,  126.  IV 
11.  Zf.  VG.  IV.  325.  Mn.  Mcp.  Org. 
Bo.  5.  N.  2.  1.  3,  1.  4,  3.  21,  2.  3 
41,  6.  42,  2.  43,  21.  67,  II. 
uuer  mag  cheden?  Org. 
uuer  zaita  daz?  Mcp. 
uuer  ist  nu  so  uuizzig?  N.  106,  4i' 
uuer  uuissi,  uuaz-?  Or^ 
uuer  ist  so  heilig,  daz  er-.  N.  10 
huuer  ist  min  muoter.  Mat. 
huuer  sintun  mine  bruoder.  Mat* 
uuer  horta  iz?  N.  58,  6. 
uuer  ist  der  man,  der-?  T.  88. 
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uuaz  freunet  sie?  N.  66,  5. 

so  uuir  dara   chomcn,    uuaz  danne? 

N.  65,  6. 
uua%  ist  der  ruofl?  N.  64,  14. 
uuaz  sint  homines  ane  eraa?  I^.  46,  10. 
uuaz  ZI  lins?  quid  ad  nos?  iT.  193,  2. 
uaaz  Ihih  thes?  qidd  ad  fe?  T.  239,  3. 
uuaz  scado  ist?  quid  impedit?  Bib.  1. 
uuaz  sint  siu?  Org. 
uucs?  aijus?  N.  65,  15. 
uuaz  scal  uns  der  scaz,  quid  ad  nos-^. 

Rg.  1. 
uues  afßrmntio  ist  si?  Org. 
uues  sint  thiu?  T.  105. 
uues  ist  thaz  gilihnessi?  T.  126. 
uuemo?  N.  118,  42. 
.    zi  uuemo  faranoes?  T.  82. 
föne  uuemo  cbist  du?  N.  63;  15. 
uuen?  N.  104,  17. 
uuenan    quedcnt   mih   man   uyesan? 

T.  90. 
uuaz  sprah  er?  N.'  65,  14. 
uuaz  chit  daz?  N.  68,  3. 
uuaz  uuirkis?  T.  82. 
uuaz  suochis?  T.  87. 
uuaz  tuon  uuir  nu?  Wm.  8,  8. 
huuaz   furirinnit    ir,    quid  proifecditis. 

Flg.  61.  ^        _ 

in  hlu  selzit  man  iz  tbanne?  X-  24,  2. 
mit  hin  uuaten  uuir?    quo  opcriemur? 

T.  38,  6. 
mit  uii*u  mag   man  in  dinge   suadfrc 

aide   dissuadere  Ane  mit  iusto   unde 

iniusto,  Bo.  5. 
mit  uuiu  segenotis  thu  tbih  tbanne? 

0.  V.  1^  12. 
HWAZ,  HWES  ('g.  s.  n.J,  ab  Frageparlikeh 
quid?  quare?  cur? 
uues?  quare?  N.  68,  35.  . 
uues  uuas  er  acone.  N*  46,  5. 
uuaz  abtist  du  min?  qmd  me  perseque» 

ris?  N.  67,  28. 
*  uuaz  rittzest  tu?  Bo.  5. 
So  aucb  bwaz  u.  bwin  mit  Präpositionen : 

unibe  uuaz?  quare?  Ho. 

utnbe   uuaz    beizent  sie   reges?    N. 
67,  15. 


umbe  uuaz  uuegent  dir  dise  uuerlt 

•irreden?  N.  41,  6. 
umbe  uuaz  biten  ib  des?  Wm.  1,  7. 
zunzuuuaz?  quo  usque?  T.  134. 
unz  uuaz?  quo  usque?  gl.  K. 
an  uuiu  skeinet  er  iz?  N.  110,  4^ 
an  uuiu  scadeton  uuir  terrenis  regnis? 

N.  118,  161. 
an   uuiu   ist  diu   (reincda)?    ab   dero 

geloubo  (infide).  N.  88,  45. 
in  buueo?  quomodo?  £. 
iz  uuiu?  quid?  Wo.  3. 
bi  buuiu  uuard  christus   in  libbi  cbi- 

bor  an?  cur  in  carne  venit?  Is.  5,  7. 
bi  bin  ingiron  iobannes  fastent  ofto? 

quare?  T.  56,  5. 
bi  bin  ni  giloubet  ir  mir  sar?    0.  III. 

18,5. 
föne  uuiu  cbist  du  nabent?  N.  54,  19. 
föne  uuiu?  N.  88;  10. 
ce  uuiu  uuerdant?  ubi  apparebunt?  Ep. 

can.  2. 
ze  uuiu  teta  ib  daz?  N.  118,  148. 
zi  uuiu?  quid?  VA.  L  749.  Wo.  3. 
za  zi  uuiu?  ad  quid?  K   60. 
zi  bin  gisibis  tbu  tbie  fesun  in  ougen 

ttilnes  bruoder?  quid^?  T.  39,  6. 
zi  biu  mit  then  f irnfollon  izit  iuuer 

meistar?  quare?  1^.  56,  3. 
zi  biu  giengut   ir  uz   in  uuuostunna 

seban?  quid--?  T.  64,  4. 
friunt,  zi  biu  quami?  ad  quid?  T.  183,  4. 
ziu  uliezent  tir  tränet  Bo.  5. 
ziu?  cur?  Mop. 
ziu?  quare?  Zf. 
ziu?  quid?  VG.  IV.  325. 
ziu    sulen    gesparet    tiuerden?    cur? 

Mcp.  24. 
ziu  tati  tbu  uns  so?  quid?  T.  12,  6.      '  . 
ziu  sorget  ir?  quid?  T.  38,  3. 
ziu  birut  ir  forbtale?  quid?  T.  .52,  5. 
ziu  sculun  frankon  zi  tbiu  einen  uuo» 

san  ungimab?  0.  I.  1,  57. 
ziu  iat  drubti-n,  tbaz  tu  es  eiscos  nu 

8US?  O.  ilL  14,  30. 
ziu  ist  tbanne  iu  uuidarmuati  thisu 

•elba  guati?  O.  III.  16,  43. 


,f 


119t 


HWA. 


HWA. 


111 


euer  so  sie  sin.  Otl. 

80  uüer  so  so.  N.  IL  19,  16; 

so  uuer  manno  so.  O«  I.  26,  5. 

so  uuaz  so.  0.  V.  16,  30.  T.  30,  7. 

so  buuaz  so.  K.  o6. 

so  uuas  so.  Rb. 

suasso.  M£.  Bib.  1. 

so  uues  so.  0.  in.  24,  IS.  Bo.  5.  Rb. 

so  uues  so  so.  0.  II.  12,  2S.  «^ 

so  huuenan  so.  Frg.  19. 

so  uuenan  so.  T.  183,  2. 

so  huuaz  so.  K.  p.  Frg.  15.  33.  45. 

so  uuaz  so.  Ct.  93.  Co.  3.  T.  45.  79.  0. 

11.  1,  35.  8,  26.  14,  102.  III.  12,  41. 
so  uuas  so.  Co.  4. 
so  uuäs  ses  10  gidatun.  0.  II«  1,  16.  20. 

24.  28.  32. 
so  uuard  er  sar  io  ganzer  fonsouuiu 

so  er  i^r  uuas  faalz^r.  O.  III.  4,  14. 
EO  SO  UUER,  qmsque.  Ic. 
d.  ^'t>  so  ttuemo.  Ic. 
SIH  UÜER,  aliquis  (nur  bei  T.).  T.  31,  3. 
60,  6.  69,  9. 
g.  sih  uues.  T.  31,  6. 
a.  sih' uuenan,  quendam.  T.  91. 

sih  uuaz    T.  17,  13.  27,   1.    159,  5. 
sih    uuaz    uuirseren    ni    gibure. 
T.  88. 
insirum.  sihhiu:  oba  ih  in  sihhiu  uuc- 
lichan  biuehnota,  si  quid  afiqucm 
defraudavi.  T.  114. 
EDESITVVER,  aliquis. 
fi,  s.  m.  elhesuuer.  0.  III.  14,  31. 

eteuuer.  Org   Bo.  5. 
n.  s.  n>  eddcsiiuaz  (das  heutige  ttXO(Xi). 
Ib.  Rd. 
edesuuaz.  K.  11. 
ethesuuaz.  Ic  Pa.  gl  K.  O.  IL 

15,  8. 
etsuaz.  Gh.  3.  ^ 

g.  #.  rn»  eteuues.  Org.Bp.  5.  io  eteuucs 

r.'       m e r o r o ,  majm  alierius,  Org. 
A:  j.  m.  cleupemo.  Org. 
Oi  $•  7/1.  eteliuen.  Bö.  5. 
Q,  s.  n.  ethdsutiaz.'Em.  1.  Can.  9.  12. 
e'dd'es^buuliz.  K.  42. 
eddesuuaz.  Ki  pi  4.   .  . 


edesuuaz.  K.  49.  57.  59. 
eteuuaz«  Oig.  Bo.  5.  Mcp. 
etteuuaz   N.  IL 
eteuuaz  lindes   ze  trinchenn 

Bo.  5. 
etsuaz  mera,  aJU quid  plus,  Gb. 
eteuuaz  minnix ext, paulo minore 

N.  8,  6. 
eteuuaz  naher.  Mu. 
mit  eteuuaz  ehreftigorenmuot 

Bo.  5; 
eteuuaz  uuarm  unortener. 
eteuuat  sua^zer.   Org.    eteuoa 

sih  pilget  Org. 
eteuuaz,     aHquaniuhim    fconvet' 

ferej.  N.  89,  13. 
übe  truhten  eteuuaz  niffW/n^ 

N.  89,  13. 
cteuuarz  keruccbet  sist  Bo.3. 
eteuuaz  sagen  föne  eteuuiiLa/i- 
quid  de  aliqno  dicere.  Syi 
inslr,  ze  eteuuiu,  ad  aliquid.  Org. 
sih  haben  ze  eteuuiu,  adalif 
quodammodo  sc  habere.  Org. 
zu  eteuuiu  beskibet  sint.  Org. 
HWEO,  toxtf  quam,  ut,  quomodo,  qualittr, 
goth.  hvaiva. 
huueo.  Ra.  gl  K.  Frg,  5.  39.  47.  K.  6.:. 

20.  Is.  2,  2.  4,  1.  5,  1.  VIL 
hueo.  Frg.  7.  19.  23. 
hue.  R.  ^ 

uueo.  gl  K.  F.  87.  C.  K.  41- 
ttuea.  Ic.  K.  10. 

uuieo.  N.  29,  10.  32,  7.  38,  5.  7. 45  i 

48, 12.  61,  4.  12.  70,  20.  73, 18.  77,6.« 

uuiio.  N.  16,  8.  21,  30. 

uuio.  Sc  K.  2.  Ho.  N.  23,  6.  Bo.  5.  Gc-I'H 

T.  214,  1.  218,  4.  225,  2.  108.  0.  Ji 

7.  4,  55.  5,  37.  6,  9.  8,  ^6.  IL  14,  i: 

D.  n.  284.  325.  Ru.  Ic. 

uuio.  N.  12,  2.  21, 3.  30,  20.  Nd.  IIL  Bai 

Mu.  Oiig. 
uuio.  Mcp.  ' 
uuia.  VA.  IL  283. 

uuo  mit  überscbriebenem  ▼  zwischen  u  td 
o.  T.  3,  6.  36,  4.  38,  4.  5.  40,  7. 41.  Ü 
62,  6.  80i  198,  5.  Ho.' 
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uui*.  N.  4,  3.  6,  4.  8,  2-  12,  2.  3. 

uuie.  N.  5,  10.  Wm.  3,  10.  7,  6. 

uuic.  Prüd.  1.  VG.  111.  24.  VA.  1.471.  D: 

Mb.  Ep.  can.  1.  M.  29.  30.  Sb. 
UUK  Db. 
une.  Pa. 
uiQ«,  Ps« 
Da  die  Form  hwiu^  uuiu  in  der  Bcdcalung 
von  toit  nicht  vorkommt«  so  acheint  das 
vorliegende  huueo,  uuio  etcw  nicht  der 
instrum.  von  hwaz,  sondern  mit  dem  go- 
thischJf  hvaiva,  toitf  t^itl  (unterschieden 
▼om  ii»^r.  bv6,  der  nur  einmal  ohne  Tor- 
gesetzte  Präposition  in:  hye  managizo 
taujith,  ri  KSQtcriXov  noiws,  Math.  5,  47, 
vorkommt)  Lusammenzuhängen.  [Sollte,  wie 
Grimm  meinte  hvaiva  mit  aiva,  althd.  eo, 
10  zusanunengesetzt  seyn?  aber  nur  air 
kommt  als  eo  vor.  Bopp  vermuthet  eine 
Zusammensetzung  mit  iva  (gleich  dem  skr. 
iva,  toit),  allein  schwerlich  möchte  hva- 
iva, d.  h.  eine  Zusammensetzung  der  goth. 
Form  hva,  mit  der  sanskr.  Form  iva  an- 
zunehmen seyn;  auch  ist  sanskr.  iva  nicht 
das  fragende  und  relative,  sondern  das  ver- 
gleichende toitf  siciit,  durch  welches  der 
^ Stamm  hva  weder  zu  einem  Interrogativum 
jjllpcmacht  werden  konnte,  noch,  da  er  schon 
ein  Interrogativum  ist,  gemacht  zu  werden 
bedurfte.  Ich  halte  va  in  hvaiva  für  ein 
Suffix.]  Auch  im  Angela,  ist  hvu  (althd. 
hweo)  vom  mstr.  hvi  (althd.  hwiu)  un- 
terschieden. Die  Form  uuo  in  T.,  zusam- 
mengehalten mit  dem  alts.  hu 6,  quam,  ver- 
schieden von  hueo,  quomodo,  könnte  auch 
in  einigen  hweo  ein  hw6  (wie  dö  von  der 

Raumpartikel  iJA,/  annehmen  lassen. 

uuior  st.  ,uuio  er.  Oh.  28. 

uuies  st.  uuio  es.  O.  V.  12,  91« 

huueo,  quidve.  Ra.  gl  K* 

uueo,  qnaliter.  gl.  K. 

uuie,  «/.  VG.  lll.  24.  VA,  I.  471. 

uuia,  ut.  VA.  11.  283. 

uuio,  quam.  8g.  183. 

uuio,  quatmus.  Ic. 

uueo,  quomodo.  C. 


uuieo  aber,  übe  sie  chint  eigen?  N. 

48,  12. 
uuio  mag  hämo  siu  in  Cicerone.  Org. 
uuieo  gesciehct  den^o,  der-?  N.  62, 9. 
uuio  encheden.  Mu. 
uui  mach  ter  iz  heulgor  choson.  Üb. 
uuie  sie  sih  uuunderonL  N.  8,  2. 
uuio  uuard  ih  io  so  uuirdig.  0. 1.  6,9. 
uuio  iz  forasagon  zellent  0.  I.  8,  26. 
uuie  mag  tenne  uuar  in  iro  munde  sin? 

N.  5,  10. 
uuio  mag  thaz  sin.  N.  3^  6* 
uuio  mag  ih  uuizan  tbanne.  O.I.  4,55. 
uuio  mag  iz  uuerd^an  uuar.  0. 1.  5,  37. 
uuio  mag  thaz  uuerdan.  O.  IL  14,  17. 
uuo  odo  uuaz  ir  antuurtet.  T.  44,  13. 
uuio    gilegit    uuw    sinlichamo.    T. 

214,  1. 
quadun,  uuio  (quodj  inaQ:sa|tdn  tbie 

bisgofa.  T.  225,  2. 
ioh  ih  bigii^ne  redinoii,   uuio  er  bi- 

gonda  brcdigon.  0.  1.  .2,  7. 
fernim,  uuio  geskciden  sin<^.  Org. 
suer  muode  ist,   uuie  mag  er  ^  cn- 

man.  Yfm.  3,  10. 
scöuuot  thes  accares  lilia,   uuo  sie 

uuahsen,  quomodo.  T.  38,  4. 
gihuget  uuio  her  zi  iusprah,  qualiter. 

T.  218,  4. 

so  bechenno  ih,  uuieo  ihirteilensol. 

N.  16,  8. 
er  eino  sihet,  uuieo  sie  uallent  N. 

21,  30. 
uuieo   sol  ih   anderen    geben   drost, 

übe  ih  selbo-.  N.  29,  10. 
la   mih  uuizzen,   uuieo    ih    uzlazzen 

sule  minen  lib.  N.  38,  5. 
uuieo  fuor  iz?  N.  45,  4. 
huueo  in  hella  anacant,  qualiter.  IL  7. 
uueo  sela  kihaltan  sin.  JL  41. 
huueo  dher  selbo  siichiboran.  Is.  2,2. 
unbiuuizssende  sindun,  huueo  in  dhe- 

ru  dhrinissu  sii  ein  got,  ignorantes 

in  Irinitate  unum  esse  deum.  Is.  4,  1. 
uuio  filu?  T.  108. 
huueo  lango,  quamdiu.  gl.  K. 
uuio  lango,  usque  quo.  N.  12,  2. 
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uuieo  lango,  quotisque.  N.  61,  4* 

huueo  kerolichoy  guantoäus. 

Quio  here.  Sc. 

nue  ofto,  aliquoiiens.  Pa. 

uuieo  dicchoy  quoties.  N.  77,  40. 

uuie  8C0De,  quam-.  Wm.  7|  6. 

uuio  chreftig,  quam  magna.  N.  30»  20. 

uuie  nuunderlich.  N.  8,  ä. 

huueo  mer,  quanto  magis.  IL  6.  20. 

uuie  lusil,  quantus  (ecce,  quaniui  ignisj. 

Bfb.  Ep.  can.  1. 
uuie  managa  (s.  manac),  quanti.  M.  30. 
uuio  michel  (s.  mihil),  quantum.  Oi^. 
uuo  mihbiles  mer,  quanto  Tnagis.  T.iOyl. 
Auch  ein  subsi.:  uueamihili,  qftaniiias  (a. 
mihil): 

uuio  uilo  minn er Oj  qnantulus.  DAL 3f2b. 
uuio   min  giloubct  thanne    (wie   viel 

weniger,  quanto  minus).  0.  IL  12,  59. 
ALLES  HWEO,  anber^mie. 

thaz  thu  alles  uuio  ni  dati  niaialsos 

ih  thih  batL  0.  IIL  24,  91. 
alles  uuie,  si  quo  minus.  Sb. 
S.  alles  in  ali,  anber^. 
ANDERES  HWEO,  anbtx«  mie. 

anderes  uuieo  ne  chaden  sie.  N.  73, 18. 
anderes  uuieo  ist  zc  firnemenne.  N. 

32,  7. 
rihtuom  ue  ist  anderes  uuieo  nicht 
-kemeine,    er   ne    uuerde    zeteilot' 

Bo.  5.  —  N.  118,  1.  8.  144,  7. 
SO  HWEO. 
suie    (8u6.   Wm.  L  IX.    sue.   Wm.    IL 

suAi.  Wm.  IIL)  heb  ig  er  si.  Wm.2,9. 
suemanagen,  quantislibet.  Gh.  3.4^ehe 

manac.) 
so  uuio,  quamquanL  Bo.  5,  232. 
an  so   uuio  echerodemp   bilde,   licet 

tenui  imagine,  Bo.  5. 
ze  dero  so  uuio  uuerlllichun  gagen- 

uuerte,  ad  qualemcunque  praesentianu 

Bo.  5. 
so  hue jcirriter.  R.  fere,  ferme.  R. 
suie,  quamvis.  Ho. 
suie  uuole-,  so-doh,  tpietOO^I/  obdlric^-/ 

fo  bo(^.  Ho. 


suie  drate-uuaren,  sie  ue  mol 

doh-.  Wm.  8,  7. 
suie  du  zc  himele  sis  gcstigai 

ie  doh-.  Wm.  2    17. 
suie  uilo  iro  si,  siesint  iedofa 

4,  9.    der  suie  got  er  si  und 

niht  zucne  ie   doh   halt   ein 

Christ  Wh. 
so  er  habet  ketan,  so  unieoer 

Ne.  15. 
so  Uuio   ouh  fatmm    heiu,   di 

kesprichet.  Mop. 
so  uuieo  du  mih  ferliezisl— ,  s( 

ne  ferlaz  mih-.  N.  118,  8. 
so  uuieo  ih  der  tag  si.  N.  21,  3 
so  uuio  ih  der  sidero  uuare.  N 
so  uuieo  der  mennisco  gange  ai 

gotes  pilde,  er  uuird  iedoh{ 

bet,  quamquam.  N.  38,  7* 
80  uuieo  andere  chedcn.  N.  77, 
so  uuieo  etcliche  enont  iordai 

zin.  N.  79,  10. 
so  uuio  iz  si,  uicumque  seres  h 

Bo.  5. 
SO  HWEO  SO. 
ao  uuio  so  ir  uuellent.  Bo.  5. 
thaz  sies  alles   uuialtin,  so  w 

siez  giriatin.  0.  V.  11,  16.      * 
suie  so   (süosc.  Wm.  L  IV.  IX. 

Wm.  in.)   ih   ne   mugi-,   ih  I 

doh-,  etsi.  Wm.  5,  6J 
doh  suie  se  ih  (suues  ih.  Wm.  I 

quelet  si,  ih  habo  doh-.  Wm. 
SIH  HWEO  nur  bei  T. 

obo  sih  uuo  min,  si quomimis.T. 
EDES  HWEO,  aliquo  modo.  O.  V. 
44.  66. 

edisvico,  utcumque.  Gd.  4. 
eteuuio,   aliquo  modo.  Org.  Bo.  5 

modolibet.  Org.  quomodocumqne.  < 
ligent  ein  anderen  eteuuio,  hah 

sitionem  ad  se  invicem.  Org. 
ein  anderen  eteuuio  ligenden, 

tibus  positionem  ad  se  inmcem.  G 
usqiie  quo,   daz   tiutet  aber  ete 

filo  aide  eteuuaz.  N.  89,  13. 
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ettauuiei  uicumque.  Prod.  1. 
ethesuueo  ofto»  aliqtsctiens.  gl  K. 
HWEOLIH  (unterschieden  von  dem  weiter  un- 
ten folgenden  hwtlihjjtfuis),  qnalis. 
huucolih-,  snlihy  qualis",  talis.  Wo. 2. 
onoHh,  quae  (pars).  Can.  4. 
uuiollh,  quaJe.  Org. 
ttuiolih  si  JNereus,  Org. 
Quiolich  er  unare.  Mcp« 
unielich  si,  qualiias  (wie  uuio  filo  si, 

quantitas.  Ic.).  Ic. 
uuiolih  iz  si.  Org. 
nuiolih  si  si.  Bo.  5. 
uutolih  sin.  Org. 
ttuielih  gotes  geist  ist«  S.  18. 
uuieoli^  ist  daz  riche?  N.  144,  13. 
vulelich  du  bist  N.  8,  2. 
nuielich  tegen?  qualis  miles?  N.  14»  1. 
vuiolih   tir   uuesen   sule  socieias   ha- 

manae  vitae.  Bo.  5. 
vnielih  er  (Ion)  uuesen  soL  N.  90,  8. 
uuielih  gotes  dilectio  si.  N,  118,  14. 
uuiolih  er  sih  farota.  0.  Vf.  16,  30. 
uuloiih  thar  in  lante  ist  O.  V.  23,'226. 
uuiolih  ouh  min  faterist  0.  IV.  15, 24. 
uuiolicher?  qualis?  N.  74,  9. 
.  uuielicher?  N.  44,  3. 
ttttlpliches  lones?  Bo.  5* 
Quieoliches?  (trostes).  N.  55|  14. 
Quielihhen,  ^ii^in^  Prud.  1. 
nuieolicha  miona.  N.  118,  97. 
«uiolicha  salda.  Bo.  5. 
uuialicha  unredina.  0.  II.  4,  70. 
siu  bezei4!henint  uuiolih  ding,  quäle 

all  quid»  Org. 
nuialih  ouh  io   unanne   er  ix   uuolti 

irougen  manne.  0.  IL  1,  44« 
Uttloliche,  quales.  Org. 
ereron  uuioliche?  quales?  N.  67,  19. 
scouuuo  uuoliche  steina.  T.  144. 
^..^uolihhu,    quanta  (siöi  fedssel  iesusj. 

T.  53,  14. 
huueolib?   (Pa.  hat  uualih.  gl.  K.  uue- 

lih),  quamquis,  forte.  Ha« 
HWEOLlHl,  /.,  qualiias. 

n.  wiolichi,  quaUias.  Ru* 

d.  uuielihhi, habitu* Sb.M.3*  Can.10. IL 


uuioltchi,  qualitaie.  Bo«  5. 
uuilihi,  habiiudine  (corporis).  Mart 
'  a.  huuialihhii,  qualitatem.  K.  2. 

dia   uuioliche  (vulius)   dero   goto. 

Mcp.  52. 
uuiolicbi,  qualitatem.  Org.  Bo.  5. 
n.pK  uuiolichina  und  uuölichina,  qua- 
litates.  Org. 
HWEOUHNISSI,  /. 
d.pl.  (after)    steteo    uuealichnissim, 
secundum  locorum  qualitatem.  K.  55. 
(WILCHEIT,  qualitatem.  Wn.  1542.) 
HWAR,  goth.,  angels.,  altoord.  hwar,  tpo?  und 
190/  ubi.  —  Bei  N.  und  Org.  auch  uüare, 
bei  Wm.  und  Wb.  schon  wi. 
uuar  ist  ther,   thie  giboran  ist  iudeno 

cuning?  T.  8,  1. 
uuar  artos?  ubi  habilas.  T.  16,  2. 
uuAr  uuAre  danne  liberum  arbitrium?Bo.  5. 
uuare?  ane  in  hello.  N.  36,  28. 
uuar  mäht  thu  neman  quecprunnan.  S. 
uuär  sint  siniu  modnl?  Syl. 

N.  29, 10:  30, 19.  41,  4.  44,  6.  T.  157,  1. 
eisgota  uuar  christ  giboran  uuar.i.  T.8,2. 
uuarun  fragenti,  uuar  er  giboran  uuurti. 

0.  I.  17,  13. 
sino  uuar  d'er  man  ist  N.  51,  9. 
habes  uuär  du  suchest,  unde  sumas.  Org. 
zeigost,  uuAr  er  lige.  Org. 
sage  mir  uua  du  uueidenes.  Wm.  1,  7. — 
T.  16,  3.  51,  2.  O.  I.  11,  33.  16,  6. 17, 34. 
39.  n.  4,  24.  7, 11.  N.  36, 10. 41,  4.  101,  2. 
Wm.  2,  9.  15. 
uuold  her   uuar  errachon  sina  uuidar. 
sahchon.  Lu.  halte  ich  fiir  hieher  gehörig. 
Als  Substantiv:  föne  uuAr  ist  ze  sagenne, 

tom  9Bo?  Org. 
uuar  unta  uuar  (uuar  inde  uuar.  Gx.  D. 
II.  286.    uuar  unte  uar.  Rg.  1.),  per 
loca.  M.  30.  31.  Sb.  Gh.  1.  2.  3.  Le.  1. 3. 
uuar  enti  uuar,  passim.  Em.  13. 

HWAR  UMBI,  n^arum. 

uuar  umbe  ih  iz  lide.  N.  34,  23* 
uuar  umbe  ih  sie  lazze,  N.  38,  13. 
du  uueist  dia  causam,  uuar  umbe.  N. 

68,  6. 
uuar  umbe  gesungener?  N.  80^  1. 
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uuat  umbe  ist  er  gescriben?  N.  11,  1* 

HWAR  ANA,  waren. 

uuär  ana  ist  iro  uaesen?  Org. 
uuar  ana  seein  daz?  N.  39,  3. 
uuar   ana   gerihtct   der   iungo  sinen 

uueg?  N.  118,  9. 
uu^r  sie   ana  uuerbent   Bo.  5.  (kann 

auch  alsanauuetbent  genommen  werdea) 
ANDERES  UüAR,  aubfr<»o.  N.  4,  7,  30, 
.  11.  44,  13.  78,  1.  118,  1.  19.  139.  Mop. 
Bo.  5. 

andersuuar.  N.  US,  102..  109.  Org. 
andersuar.  N.  100,  1. 
SO  HWAR  und  SO  HWAR  SO,  nbirmqtie. 
so  uuär  missecherda.uuirdit,   nbiatn' 

qne  reflexio  est.  Syl. 
so  uuAr   er  uuerlte  nuare,   ubiainque 

locorum  esset*  Mep.  9. 
so  un&r  dehein  einunga  ist.  Bo.  5. 
so  uuar  sie  uuerbent  N.  13,  3. 
so    uuar    imo   gebrast,    dar   half   er 

imo.  Nd. 
sua  ir-,  »0  ijr-.  Wm.  %  7.  IH. 
so  uuar  man  sehe  in  uuaron  sterron 

odo  manon.  0.  I.  11,  16. 
so  uuar  in  uuorolti'si  sin.  O.  IV.  7, 44. 
so  uuar  ir  es  biginnet  O.  V.  16,  44. 
so  uuar  aunna  lioht  leitit  Oh.  104. 
so  huuar  so,  ubicumque*  K.  63. 
so  uuar  so.  K.  7. 

so  uuar  so  du  bist,  dar  ist  er.  N.  74,  7. 
so  uilar  so  iz  io  zi  thiu  gigeit.  0.  III. 

'3,  12.  7,  53. 
so  uuar  so  er  lantes  giangi.  O.  IV.8,6. 
so  uuar  so  er  uuarl  thanne.  O.  IV.8,9. 
sua  so  si  sin«  Oll. 
sua  so-ist,  da  ist<*.  Wm.  8,  7.  II. 
sttdsir  (suuasir.  Wm.  IX.)  (st  so  hwa 

so  ir).  Wm.  2,  7. 
*suar    so  sa — ,  sicufpi — .    VG.   III.   232. 

Pnid.  1. 
so  uare  so  se  ("rsbiatmqnej.  Ps. 
SO   UUAR    ANA    diu   haba    uuirt,    tor 

ana  uuirt  ouh  tiu  darba,  in  quo-,  Org. 
EO  HWAR. 
umpi  eohuar,  circnmqnaque,  R. 
iouuar,  quolibei.  Bib.  7. 


(iewa.  D.  in.  80.) 
EOGAIIUUÄR,  fisquam.  R.  ^ 
eogauuar,  qftaq^$eqtiaqHe,  Da. 
eogihuuar,  ubicunqne.  Wo.  2. 
eogeuuar,  quoque.  Bo« 
.    iogi]iiuar>  ubiq'ie.  T.  244.  O.  I.  4,6.  quo- 
Übet.  M4.  Bib.  1.  2« 
icgeuuar.  parw'm.  Ec 
EOGOUUERI,  HsqHeqnoqae.  K.  7, 

eocouueri,  ubique.  K«  19« 
EDAHWÄR,  alicubL 
eteuudr,  alicubi.  Org«  Bo.  6« 
eteuuar  chiuset  Bo.  5* 
scientia  veritniis^  diu  der  in  sacNtscnfh 
iura  etisuua  also  offan  ist,  samo 
der  fliezzente   brunrio-;  etisioi   i 
ist  siu  also  diu  puzza.  Wm.  4,  15. 
(etesuua.  Wm.  111.) 
EDAIIWÄR  URIBI:  so  man  iteuuit 
umbe  eteuuaz  tuot,  qHOties  aliqnid 
aifnspiam  rei  gratia  geriinr.  Ba  &,  233. 
EDAHWiR  ANA.  •--  uuirl   eteuvar 
ana  gesprochen«  Org.- 
HWARA,  too^in,  qaorsum;  in  einige a  FlUcn 
scheint  hwara  auch  für  hwAr,  ubi,  zastfr 
hcn,  so  wie  im  Alts,  huar»  gleich  dem  gr. 
icoO,  fibi  und  qfiorsum  ausdrückt;  das  gotb, 
angels.  und  aitnord.  hat  diese  Fnitn  Dichr, 
sondern  goth.  hvalh,  hvadri,  at^ek  ii?!- 
der,  alluord.  hwert  (gleich  dem  alÜiodML 
hwarot). 

uuara  ueris?  qno  vadis?  T.  161,  1. 
uuara,  qito.  Gc.  10.  Rd.  Rc  1>.  IL  327. 

335.  quonam.  D«  iL  353. 
dnre  vel  uuara,  qua*  Ib. 
ficouuom,    muara    druhtin    gange.  0. 

HL  7,  9. 
uuara  ist  geuaran,  quB.  Wm. '5>  17.  . 
i|uira  alliu  natura  ramee,  ifno  iendai. 

Bo.  5. 
uuära,  qiiorsum.  Mcp.  4.  —  T.  119.  129. 
162.  O.  IIL  21,  32.  24,  61,  IV.  9,  5. 15, 
17.  N.  23,  2. 
UUARA  IN  inladeta  ih  dih?  N.  30,  la 
UUARA  ZUO  inphieng  er  in?  N. 77,71. 
uuara  zuo  brucheut  aie  diu  saert? 
N.  149,  6« 
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ntiara  suo  long  daffine?  N.  29,  10. 

firront;  auara  buo?  N.  45,  11.      < 

ile!  uaara  zuo?  N.  69,  9/ 

uuara  ano?  (iruuelet).  N.  67,,  13« 

Qoara  zuo  apienea  sie  in  (bogen)?  N. 
63,  5. 

uuara  zuo'leitet  nnaih  daz?  N.  66,  2. 

uuara  zA  aih  taz  eina  babit,  ni/^iiocf-. 
Org. 
UNZ  UUARA  sie  reccben  suln.  N.73,17. 

unz  uuara  nueret  din  eor/yci^.^N.  118, 84« 
IM  ZIN  UUARA  (st  unzin  uuara?),  usque 

quo.  T.  92. 
ALLISUUARA.  Bib.  7.    allasuara.  Mo.  Bib. 

1.  2.  a/io  (me  verii). 
SO   UUARA   si  becheret  iro  pösienora^ 

dir  sihet  man  Booten.  Bo.  5. 
SO  UUARA  SO,  quoawque.  T.  51,  1.    quo. 

Übet.  Rb.  ubicunqne,  T.  147. 

8#  muara  so  in  erdente  sunna  sih  bl- 
vucnte.  O.  I.  11,  17. 
ETTIUUARA,  qnocumqite.  VA.  IB.  686. 
BWAROT. 

UUARETSO,  quorsum,  qtwversum.  Prud.  1. 

SE  UAROT  SO  ih  ginigo.  Ps. 
ÜUARASUN,  qnorsum.  D.  11.  33i. 

VERGIN  (sttiriederd.  nieuuergin,  nuiquam. 
gL  LPps.)»  irgenb  too,  tisquam,  öZ/cmäi  (alt- 
nord.  heifst  hvergi,  nusquatn).    Nur  bei  0. 
(und  1  er  gen  bei  Wm.) 
er    nuergin    sih    gibergc    fon    sinemo 

abulge.  0.  !•  23,  40.  —  Ol.  24.  O.  I.  22, 

22.  H.  4,  26.  107.  14,22.  21,8.  IH.  5,  14. 

IV.  15,  10. 
er  deta  io  guat  uuefgin  in  thorfon  ioh 

in  burgin.  O.  IV.  31,  15. 
thaz  fiant  io  zi  uuare  min  unetgin  ni 

gifare.  0.  V.  3,  4. 
Bei  Wm.  iergcn  (st  io  wergcn?)  (woraus 

unser  trgeub):    sähet    ir    iergen    (ler- 

kint  Wm.  IL)  minen  uuine.  Wm.  3,  1^ 

/VANNE  und  HWENNE  (ef.  das  golh.  hvan, 
aliquando  und  quam,  tOtC/  das  wie  lat  qimm, 
quam  auf  einen  Akkusativ  hindeutet;  s.  auch 

dan  in  DA,/^  alts.  hvan,  angs.  hvonne, 
jisando  (das  Alkoord.  kennt  diese  BUdong  nicbl 
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-und  gebraucht  n^r  Ar  qtuMdo)^  wan-n?  toannt 
ctnmad  quahdöf  atiquando.  (Der  heutige 
'UnteiMhied  Ton  ieanti|  qtiando,  md  n>enn/ 
«i>  wird  durch  die  alte  Sprache  nicht  begrün- 
det, und  hwanne  wird  wie  hwenne  nur  für 
qnandot  dagegen  fiir  ri  die  Con)nnktion  ibu 
gebraucht) 

huuanne  kasahum  uuir?  Frg.  29, 
htiailne,  qnamloqne.  gl.  K, 
uuanne  quami  thu  hera?  T.  82* 
nuanne  uuas  daz?  Ne. 
uuanne  sang  er  iz?  N.  64,  1« 
liebez  zitchumet  noh;  uuanne? N. 68^  14. 
uuenne?  in  suono  tage,  N.  7,  13. 
uyenne  irstirbet  er?  N.  40,  6. 
uuenne  ist  taz?  Org. 
uuenna,  qnando.  VA.  VIII.  172. 
uuenne,  qfiando  (venlam).  Sg.  21^2. 
uuanne  thu  biginnes.  0.  I..19,  6. 
odo   iz  uuizi  uuöroit   man,   uuahne   iz 
sculi  uuerdan.  0.  IV.  7,  47. 

uuanta  ist  firholan  iuih  al,  uuanne  druh- 
tin  queman  scal.  O.  IV.  7,  54. 

uuanne  sie  geuuare  sin.  Org 

uuenne  lesames,  gnnndo  UgamuSf  K.  18. 

ne  lazent  iuh  pelaagen,  uuenne  iuh  got 

reche.  N.  30,  26. 
ratio  hechennet,  uuenni  er  (himel)  ne 

sueibot  Mcp. 
uuenne  si  rume,  qunndo  abeat  Bo.  5. 
hüte  gnoto,  uuenne  diu  conversio  si  f^e- 

lichero  camum,  uuenne  ungjelichero. 

Org. 

Nl  WEIZ  HWENNE,  aKquando. 

endi  iu  ni  uueiz  uuanne^  et  quondam.  Ja. 
niueiz  uueniii,  aHqfsando.  Mr.  D. 

Als  aliquando  (Vergangenheit  u.  Zukunft): 
uuenna,  oiim.  Prud.  1. 
uuanta  man  sus  uuanne  uuuasg  thaz 

fleisg  thar  inne.  O.  IH.  4,  5. 
in  thesen  buachon  uuanne  ih  auuig» 

gon  ni  gange.  0.  III.  1.  11. 
ab  iz  uuerde  uuanne.  O.  I.  23,  21). 
ni  er  gfsehe  uuanne.  O.  I.  23,  31.    • 
thaz  thih   thaz   fiur   uuanne   iamer 

ni  brenne.  O.  I.  23,  61. 
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. .   dico-  pohti,  0f¥omam  poiens  eH:  deu$,  u  n a  n- 
ta  mahiig  ist  got  T.  13«  14^ 
unant  ili.  T*  104«  Wm.  2,  16.  uuani  er. 
Wm.  2,  3.  ,3,  4  8.  O.  I.  3,  14.  4-2.  4, 
<     76  80.  7,  7.  U,  68.  uuant  ix«  T.  185/5. 
O.  4,  24.  uaand  ez.  Co. ^2-,  auch  uuant 
sie.  Wm.  III.  3,  4. 
^  BI  DIU  JIWAINTA,  quia,  ideo. 

bi  dhiu  hauanda,  ideoque.  Is.  2, '2«'3.  6. 

3,  6.  5,  2. 
bidiu  h uuant a,  qnia.  Frg.  53.  dum.  Fi^.  45. 
bi  thiu  uuanta,  quia.  T.  p.  T.  2.  17. 
hwanta  pi  diu  &  pi  diu  ia  DA. 
FONA  DIU  HWAiNTA,  bc^^I^/  »eiL 
tax  ist  föne  diu.|  uuanda<>.  Org. 
chuninga   föne   diu,    uuanda  i%  dou- 
bont  ten  lichamen.  N.  2,  10. 
HWEliU,  golh.  bviieiks,  hvileiks,  angcis. 
bvilc,   allnord.  hvilikr,  »er/  qnis. ,—  Die 
gotb.  ForQa:(iai   Altnord.   ist   bvi   der   dat* 
neuir.)  zeigt  eine  Composition  ^^,in6t.  hvd 
mit  leiks,   und  das   althochd.   h>fflih  kann 
daher    mit   dem   unter    hwco    aufgoTuhrtcn 
hweolih  ursprünglich  vielleicht  zitf&nimenfal- 
len,   um  ao  mehr  da  diesem  hweolih  kein 
goth*  hvaivaleiks  entspricht;    doch  spricht 
die  fiir  hweolih.  (mit  seltenen  Ausnahmen) 
feststabende  Bedeutung  qualis  fiii^  eine  Abson- 
derung beider  Wörter,  ubd  die  gewöhnlichere 
goth.  Form  hvileiks   (ist  ein  hvileiks   zu 
beweisen?)  lälsl  auch  annehmeni  daEs  hvi- 
leiks mit  dem  instn.hyk  uicht  zusammenge- 
setzt, sondern  vielleicht  hvileiks  die  ursprüng- 
liche Form  [aus  dem  Stamm  hvi  (neben  hva) 
gebildet]  ist,  aus  welcher  die  verstärkte  Form 
hvaileiks  =  hveleiks  sich  entwickelt  hat; 
.    im  althochd*  hwelih  ist  also  nicht  hwe  als 
die  reine  Stammsylbe  desPron.  hwe-r  anzu- 
sehen^  deren  e  aus  einem  ursprünglichen  i  (et 
sanskr.  Stanunsylbe  ki)  entstanden  ist 
h.welih  sbeht,r1vie  hwer»  sUs  inierrogativum 
auch  im;  relativen  Satze   (doch  nicht   wie 
unser  toe (et) ^ic:  als  pron.  relaiivum;  fiir  die- 
ses  wird   im  Althochd*  nur'  das  pron.  de^ 
moBstr.  der  gebraucht),  auch  als  aliquis. 
huuelih,  qui.su  ^.  K« 
uuelic,  cuptstMÜ.  D.  IL  Z%1>   ' 


uuelin,  yK^AHitf •  gl.  K. 

uuelihhiu,  ^i^i^^.  Gc^  3* 

motu  huuelih  steht  in  gl..K«  als 

Setzung  fiir  animaequis  [auch  Pa.  i 

übersetzen   so    (mit   motu  uueli 

moles  uuelih)]. 
Queliberhu,  eui.  gl.  K. 
uuelih,  qt^ta  (pari).  Ptiid    1. 
uueliheu  mih,  qnenh  VA.  X.  670. 
vueliha,  quam.  Gc  3. 
uuelichiu,  ifuae  (iellus).  VG.  11.  i 
uuelih, ^»ic/.  Prud.  1. 
üuelih'a,  (pu.  Gc.  5^ 
uuelicha,^/a^.  Ar.  2. 
uüelihen,  quibus.  VA.  IV.  371. 
uueli  ha,  quos.  VA.  VI.  92. 
uueli  ho,  quas.  VA.  VI.  568. 
uuelihha,  qttos.  Prud.  1. 
uuelihu  (a.  pl.  n.),  quae.  VA.  Vfl 
zi  uuilihero  uuis?  VG.  IL  270. 
uuer  odo  uuelih  istther?  quisai 

n$  est  hie.  T.  62,  7. 
uuelicher  ist  daz?  N.  118,  42. 
uuelih  mennisco  name  des  uuar 

85,  5. 
uueliehez  ist  daz.  N.  118,  42. 
uuelich  ist  der  min   uuillo  an  i 

15,  3. 
uuelih  ander  mennisco?  N.  88,  4 
uuelih  cot?  Mcp. 
uuelih  ist  der  din  trut?  Wm.  5, 
uuelih  gagensiht  ist  an  zuein  a 

iivis?  Org. 
uuelichiu  ist  diu  gruoba?  N.  93, 
kuuelihhes?  cujus?  Is.  3,  4. 
mit  uuelichero  baldi  ist  biet  ge 

eben?  N.  53,  3. 
fona  uueliheru  lantskeffi?  C. 
uuelichen  Ion  uüile  du?  N.  49,  7 
in  uuelicha  halba?  quorstis?  Ic. 
uualihhu  rehtu?  qua  ratione?  gl 
uuelehe  sint  tien  gelih?  Org. 
uueliche  sint  daz?  N.  50,  7. 
zuelher  wis,  quomodo?  Wb. 
an  uuelehen  ist  daz?  Org. 
uuelih  uuiti  sL  Mcp.  37. 
abtotuu,  uuelih  unari  iro  mero. 
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uuelih  pant  zesamine  'hab^,  qnaenexto. 

Mcg.  37. 
^uelez  intentio  si.  Bo.  5. 
uuelib^  liumunt  si.  Bo.  5. 
irhuge  uuelih  min  uuist  si.  N.  88,  48* 
ne  sehent  daz  niet  ana,   uuelihes  lei- 
des ih  lebe.  Wm.  1,  6. 
fon  uueliehcru  giburti  er  io  sulih  uuur- 

ti.  0.  IL  4,  23. 
uuelelia  zuiualti  er  meine.  Org. 
uueliche  zinsa  er  uns  uuile  inäicere*  N. 

49,  8. 
meistar,   scouuuo  uuoliche  sieina  inti 

uuelichu  gizimbriu!  T.  144. 
uuelih,  si  quis.  K.  48. 
uuelih  he,  aliqui  K.  35. 
huuelihhiu  (n.pl.  n.J^  qnae  (si  quae  mi- 

nora  agenda  sunt).  K.  36. 
ttueliho,  nliquas.  K.  58. 
ibu  huueliher,  si  quis.  K.  43. 
Mit  Genitiv: 

uuelih  thero  thrio?  T.  128. 

uuelih  iuuar?  quis  vestrum?  T.  38,  3. 

uueliehes  iuuuer  esil  odo  ohso  in 
phuzzi  fellit  inti  thanae  ni  sliumo 
ziuhit  inan  uz  in  sambazdag?  T.  110. 

in  thero  urresti  uuelihes  iro  ist  thiu 
qucna.  T.  127. 

thnruh  uuelih  thero  uuereo?  T.  134. 

rahono  uucliha.  Em.  33. 

allero  manno  uuelih,  onifiium  hominum 

s    quisque,  Pn.  Em.  33. 

allero  manno  uuelihhemo.  Pn. 

Form  und  Flexion.   Nur  starke  Dekl.: 
huuclib.  Is.  3,  4.  4,  4.  gl.  K.  Mat. 
buclih.  R. 
uualih.  Pa. 
uuelih.  gl.  K.  Pa.  Ra.  T  32,  5.  6.  38,  3.  53, 

7.  67,  12.  94.  128.  K.  4.  7.  31.  48.  O  IV. 

20,  10.  28,  10.  Mcp.  Wm.  II.  111.  Prud.  I. 

Org.  Em.  33.  Pn.  N.  39,  13.  85,  5.  88,  49. 
uuelic.  D.  II.  327. 

uuelich.  N.  15,  3.  Nd.  Nd.  III.  Wm.  4,3.5,9. 
n.  s.  m.  uuelichcr.  N.  118,  169. 
n.  s.  y.  uuclihhiu.  Gc  3. 

uuclichiu.  Nm.  N.  93,  13.  118,41. 
56.  148. 

IV. 


uuilichiu.  VG.  II.  248. 
n.  s.  n.  uuelichez.  N.  118,  42. 

uuelihez  N.  IL 
gf.^.m.n.  huuelihhes.  Is.  3,  4. 

uuelihes.  Wm.  1,  6.  L  T.  127.  • 
uueliehes.  T.  110.  0.  IV.  28,  12. 

V.  9,  55.  N.  64,  5. 
uuelehes.  Wm.  II.  IIL  ' 

uuelechcs.  Wm.  IX. 
g.  s.  f.  uuelich  er  a.  O.  IV.  23,  32. 
i/.5.m.i2. huueliihhemu.  Is.  9,  1. 
uuelihemu.  gl.  K. 
uueliehemu.  K.  18. 
uuelihemo.  Em.  33.  Gh.  3.  T.  139. 
uuelihhemo.  T.  54, 3. 194,3.238,4. 
uuclichemo.  N.  134,  7.  N.  IL  Ho. 
d.  s.  jf«  huuelihheru.  gL  Kl 
uueliheru.  C. 
uuelihheru   T.  60,  8.  147. 
uueliehcru.  Ic.  O.  IL  4,  23.  T.  145. 
uuelihhero.  T.  73,  1.  123. 
uueliehero.  N.  53,  3. 
o.  s.  m.  (uuelih.   O.  IV.   20,  10.)   uuelih- 
han.  T.  144,  1. 
uuclichan.  T.  114. 
uuelihan.  Em.  33. 
uuelihhen.  Gh.  1.  3. 
uuelichen.   N.  49,  7.    50,  6.  116, 

38.  154. 
uuielichen.  VA.  X.  670. 
a.  s,  /.  uueliha.  Em.  33.  Ge  3. 
uuelihha.  T.  32,  4.  60,  8. 
uuelieha.  N.  118,  44.  138.  129,  4. 
Mcp.  Org.  Bo.  5.  Ö.  V.  12,  9.  Ic. 
Wm.  IL 
'     uuelehe.  Wm.  4,  8. 
a.  s.  I?.  (uuelih.  T.  134.  Prud.  1.  N.  33,  11.) 
uuelichez.  N.  118,  138. 
insfr.  huelihbu.  R. 

uualihhu.  gl.  K. 
uuelihu.  gl.  K. 
uuelichu.  Ic 
n.phm.  uueliha.  Gc  5. 
uuelichä.  Ar.  2. 
uuiliha.  VA.  IX.  600. 
uueliche  Ho.  N.  45,  4.  50,7.  117, 
26.  Bo.  5.  N.  IL  Mcp. 
[  78  ] 
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uuelihhe.  K.  35. 
ttuelchc,  uuelleche.  N.  11. 
uuelche.  Org. 
n.pLf.  uueliche.  Bo.  5. 
n«  pU  ti.  huuelihhiu.  K.  36. 
uuelifaiu.  Gc  3.' 

uuclichiu.  Bo.  5. N.  45, 9.  T. 225,  1. 
uuelichu.  T.  144. 
g,  pL  uuelichero   K.  57. 
c/.  ///.  uuelichen.  N.  HO,  6.  Bo.  5. 
uuelihen.  VA.  IV.  371. 
uuelehen.  Org. 
fl./i/.  OT.  uueliha.  V.  A.  IV.  14.  VI.  42. 
uuclihha.  Prad.  1. 
uueliche.  N.  43,  13.  49,  8.  134, 
14.  Mcp. 
a.  plf.  uueliho.  K.  53.  VA.  VI.  568. 

uuelihho.  VA.  IIF.  367. 
a.pl.n.  uuelihu.  VA.  VIII.  538. 

uuelichlu.  T.  106.  K.  61.  N.  118, 

47.  Mcp. 
uuelichu.  T.  53,  14. 
Neben  der  Form  hweliher  kommt  in  der 
Flexion  auch  eine,   wie  es  scheint  aus  hwe- 
liher verkürzte,  Fonn  weler  vor  (cf.  soler 
{iir  solicher;  hält  man  das  lat.  qualis^  talis^ 
dazu,    so   scheint   weler,  soler    eine  eigen- 
thümlichc,   nicht  aus  hwelih  zusammengezo- 
gene Form  zu  seyn).    Diese  Fonn  zeigt  sich 
nur  bei  N.  Bo.  5.  Org.  Mcp.  Gc.  10.  Co.  2. 
und  Einmal  in  Frg.,   wenn  huuelist,.  ^i^/ci 
esL  Frg.  53.  richtig  gelesen  ist. 
n.  s.  m.  uueler.  Bo.  5.  N.  67, 12. 100,  6.  Org. 
».  s.  f.  uueliu.  N.  18,  6.  72,  24.  73,  17. 

77,  6.  83,  8.  Mcp.  Bo.  5. 
n,  s.  n.  uuelez.  N.  2,  8.  5,  8.  16,8.  37,8. 
43, 10.  62,  2.  68,  34.  84,  14.  »Icp. 
Org.  Bo.  5. 
uueliz.  Org. 
gf.j.m.Ti.  uueles.  Bo.  5.  Mcp.  Org.  N.  67,  19. 
g.  s.  f.  uuelero   Bo.  5.  N.  73,  20.  80,  8. 
d.s.M.n.  uuelcmo.  N.  6,  6. 118,  1.  Org.  Bo.  5. 

Gc.  10. 
d.  s.  f.  uuelero.  Mcp.  Org.  Bo.  5.  N.  32,  4. 

38,  5 
#1.  s.  nu  uuelen.  N.  94^  3.  Bo.  5. 
a.  s.  /.  uuelea.  Bo.  5.  N.  73,  7* 


a.  s.  n.  uuelez«  Bo.  5. 
a.pl.  m.  uuele:  Bo.  5.  N.  8,  3.  30,  35. 65,a 
67,  25. 
uuelee.  Mcp.  N.  62,  10.  65,  2.  7% 

6.  82,  13. 
n.pLf.  uuele.  Bo.  5. 

n.pl.n.  uueliu.  N.  39,  13.  80,  1.  86,3.98, 

7.  105,  2.  148,  7.  Org.  Bo.  5. 
g,  pL  kommt  nicht  vor. 

d.  pL  uuelen.  N.  77,  6.  Bo.  5. 

o.  pL  uuele.  Org. 
a.phf.  uuelee.  N.  10 (b),  3. 
a.pLn.  uueliu.  N.  65,  5.  89,  16.  Bo.  5. 
NE  UUEIZ  UUELIU  chint  Bo.  ö.  (cL  ni 

wciz  hwer.) 
EIN  HUUELIH,  qiiidam.  Mat 

ein  hnuelih  unser,  umisexnobis.ls.iii» 

d.  s.  m,  ein  huuelihhemo.  Frg.  29. 

n.pl.m.  ein  huuelihhe  scribera.  Frg.3. 
ein  huuelihhe  8cribero.Frg.7. 
SO  HWELIH,  qiäUbet,  ialis. 

80  uuelih  israheliia  uuile  rotoilffinne- 
sen  in  gote,  des  iniellecius  ist  diser 
psalmus.  N.  89,  1. 

suelih,  qnae  fvisj.  Prud.  1. 

80  uuelih  loz,  omnis  sors.  Bo.5l 

so  uuelihes.  gl.  K. 

80  uuelihhcs.  K.  2,  cü/uslibet. 

80  uuelihhes  thih  eo  lustid,  cujudihä* 

gl.  K. 
thes  so''  uueliches  nu,  cufasquemodiAc 

80  uuelichemu,  taii.  K.  47.^ 

80  uuclichemo.  Mu. 

suelihhemo.  Gh.  1.  3.  4. 

suelihemo.  Sb. 

suuelichemo.'IIo.  M.  30.,  quoUbet. 

80  uuelichero  suhti,  cuilibel.  T.  8S* 

zi  suelibcro  (suelichero.  Gh.  2.)  uois» 

allquatenus.  Gh.  Ir 
so  huuelihhan,  qi^emcunque.  K.  65% 
suclichun  rat  N.  IL 
siuuclihin,  suuelihin,  quem.  D.  11349. 
80  uuelihha,  qnamcuaque.  T.  44,  7« 
80  uuclicha  gescaft  du  nimest  in  diu 

hcrza,  —  diu  Iriuget  dib.  N.  80,10> 
80  uuelichu  mczu,  ^fio/i6e/mod'o»K.S9t 
80  uueliche.  Co. 
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SO  unelihhe.  T.  82.,  quicumque. 

80  huuelihhe  iuauer  gataufite  sintun, 

quicunque  baptizati  esiis.  Frg.  43. 
80  uuelichc  daz  irchenneat,  dien  gena« 

det  er.  N.  122,  2. 
80  uuelcbe  uuehsela,   qnäecunque  rnnta- 

tiones.  Org. 
8uelihiu,  qnneque.  Gc.  3. 
thlen  so  uuelichen,  qnibuscwjque.  \c. 
so  uuelihhem,  qnibuslihet,  K.  4&. 
so  uueliche,  quosUbet.  T.  125. 
so  üuelihu.  T.  173,  4. 
so  uuelifahu.  T.  66,  1* 
so  ttuelihiu.  T.  134.,  qnaecunqne. 
nalias  suolichiu   zeihhan,*   virtnles   non 

quaslibet   Sb.   (in  Mz.   steht  na  las   uo- 

lihiu.) 
SO  UUELer,  qnisqms.  Bo.  5. 
so  uueliu,  onmiSf  quae>  Bo.  5. 
suueliu,  si  qua.  Gc  10. 
so  Queles  tagcs  Ih  dihanaharee,  an  de- 

mo  gehöre  mih.  N.  137,  3. 
so  uuelemö,  quovis.  Bo.  5. 
mit  so  uaelero  ^o.  Bo.  5. 
an  so  uuelero  fgeneratlone).  N.  101,  2. 
ze  so  uuelero  uuis.  Co.  2. 
so  uuelen  freisigcn  rat  er  dar  ferneme. 

N.  7,  1.      • 
so   uuelee   fesiamentnm   dei   inphahent, 

die-.  N.  77,  66. 
60    uuelee  -  uuellen-,    die-    (es    steht 

ouuelee).  N.  75,  1. 
so  uueliu  ding,  qnäecunque.  Org. 
10  SO  ÜUELICH,  quisquis.  Ic. 
SO  HWELIH  SO,  quilibet,  qnicumque. 

so  huuelih  so,  qnicumque.  Frg.  17. 

so  uuelih  so.  0.  I.  14,  11.  V.  14,  9. 

so  uuelih  geba  so   T.  84. 

so  uualih  so^  quodlibet.^Ja. 

so  uuelih  so  iz  si,  ai/uspiam.  Pa. 

so  uuelih  er  so,  qnilibet.  Rb. 

so  huuelihher  so.  R. 
^     so  uueliher  so  iz  si,  cu/nspiam.  gL  K. 

so  uuelihiu  so  so,  quaeqne.  Rb. 

so  huuelihhes  so  des  altres,  cu/usUbet 
aetatis.  K.  63. 

so  auelihes  so  luste,  cufusffbet  Pa. 


so  huuelihhemu  so,  cutlibei.  K.  32. 
80  uuelicheru  so,  qnalibei.  K.  46. 
so  uuelicha  so,  qualemcunque.  K.  34. 
so  huuelihhe  so,  quotquoi.  Frg.  47.  ' 
so  uueliche  so,  quotquoi.  T.  13,  6. 
so  uuelihem  so,  quibusUbet.  Bb. 
alle  so  huuelihhe  so  sie  funtun,  om- 

neSy  quos  invenerunt.  Frg.  19. 
so   uuelicha   so   manaheiti,    quaelibet 

munuscula»  K.  54. 
80  uuelihiu  so.  T.  165,  4. 
so  uuelichiu  so.  T.  242,  2. 
so  uuelihu  so.  T.  135. 
so  uuelichu  so.  T.  87.  88.  173.,   quae- 

cunque. 
ENTIUUELICHES  SO,  cujuicvnque.  K.  30. 
(das  folgende  so  scheint  gegen  eine  Um- 
änderung in  eddesuueliches  zu  seyn; 
enti  soll  vielleicht  nach  Keronischer  Weise 
das  que  übersetzen.) 
SIH  HWELtH,  quidam,  aliqms.   Nur  bei  T. 
sih  uueliches  mannes,  alicujus.  T.  105. 
sih  uuelihemo,  cuidam.  T.  138. 
si  sih  uueliheru  ziti,  usque  ad  iempus. 

T.  15,  6. 
fon  sih  uuelicheru  sachu«  T.  100. 
sie  uuelih  zeichan  (acc.J,  aliquod.  T. 
196,  4. 
SUM  HVVEliH. 
sum uuelih,  unum.  Prud.  1. 
ist    sumuuelih    tat,    est   via.    M4.   Sb. 

ßib.  1.  2.  . 

sumuueliher,  unus  (qmdem  eorumj.  Mv. 

Ps.  2. 
sui»uuel!hiu,  quamlibet.  Gc.  3. 
zi  sumuuelihero  (sumuuelihhero.  Gh. 
3.  sumuuelichera.  Gh.  3.)  uuis,   ali- 
quaienuSj  aliquo  modo.  Gh.  1.  2. 
sumwelichan,  alium.  D.  II.  345/ 
EO  HWELIH,  unusquisque. 
ieuuelichemo,  omni.  N.  25,  1. 
eouuellihheru,  omi3/(hantstiuru)«  Gc.  4. 
iewelichen,  quemque.  D.  III.  26. 
io  uueliu,  unaquaeqi$e.  Org. 
in  uuelez.  Org.  Bo.  5. 
10  uueles  tinges*  Org. 
ieuueles,  uniuscu/usque.  N.  24,  1. 
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an  10  uuelemo  dinge.  Org. 
föne  io  uuelemo  genere.  Org. 
EIN  EOHWELIH. 
zeineme  iewelichen  tagewerche.  D. 
'     III.  110. 
eina  Io  uueliha,   qnamvls.   VA.   VIII. 
577.  eina  ieuuelihha,  quamqueCpla* 
gam),  Prad.  1. 
cina  io  uuelea^, quamlibef.  Org. 
EDES  HWELIH,  aliqtsis. 

ethe^  uuelih,  aliquis.  gl.  K.  qnisnamAc. 
ethes  uualih,  aliqua,  gl.  K. 
eddesuuelihher,  allqnis.  K.  2. 
ethes  uueliches,  a//uspiam.  Ic. 
ethes  buelihhemu,  allem,  gl.  K. 
eddes  uuelihhera  ziti,  aliqua  hora.K*  7. 
mit  etta  uuelihera,  quacumque,  D. 
zi  etteunelihero  uuis,  utcnmqrie.  Gc. 5. 
zettauuelihhero  (zettasuelihhero.  Gc. 

6.)  uuisy  aliqua tenus.  Sb. 
ethes  uuelihe,  quandam.  la 
Viit  eddes  uuelihAa  kespanst,  aliqua 

suadentem»  Kp« 
ethesuuelihe,  quasdam.  Ic. 
ODO  HUELI0,  quamvis.  R. 
EININC  HUUAUH,  alicnbi.  ^l  K. 
GAHWELlH,  ^mnis. 

gihuuclih,  quivis.  Ct  70. 

giuuelih,  omnis.  T.  41,  3.  7.  195,  7.  82. 

giuuelih  manne.  O.  II.  8,  47. 

thero  giuuelih.  T.  29,  2. 

iro  giuuelih.  T.  151. 

allere  ubelo  gihuuelih,  quodvis.  Wo.  2. 

giuuelihes  uuerkes.  T.  147. 

allere     fiscchunno     gahüuelihhes. 

Frg.  15. 
d.s.f.  gabunelikeru.  Frg.  39. 

in  steteo  gahuuclihhern.  Frg.  47. 
uuahhet  in  ziti  giuuelihha«  T. 

146. 
chiuuilicho  mezu,  aliquomodo,  Ic. 
allero  giuuelih  s.  dl. 
SÜNTARGAHWELIH,  singulm. 

suntar  giuuelihen,  singulis*  T.  108. 
EINERO  Cg.pl.J  GAHWELIH,  mmquisque. 
einero  ^\\i\x^\\\ifunusqmsque.  T.99.176. 


thiu  bihaben  mohtun  einero  ginne- 

lih  zwei  mezy  singulae.  T«  45,  4. 
iro  einero  giuuelih,  unusqtüsqug.T.iO, 
cincro  giuuelihemo«  T«  203,  !• 
einero  giuuelihbemo.  T.  149. 
einero  giuuelichemo.  T«  90. 
EOGAIIWELIII  (cL  eogalih  in  6o),  j<gliif^ 
unusquisque. 

eocouuelih.  K.  2.  1.  55. 
eo  gahuuelih.  Frg.  15. 
r^ gihuuelih.  Wo.  2. 
eokiuuelih.  IL  26« 
tokiuuelih.  H.  25. 
iogiuuelih.  T.  5,  Ü.  13,  3.  15.  62,  2. 113, 

omnis  (in  allen  Geschlechtern), 
n.  s.  m.  eochihuueliihhcr.  Is.  4,  5. 
eogihuuelihher.  Wo.  2. 
eocouuelihher.  K.  7. 
n.  5.  fi.  eocouuelihaz.  K.  30. 
gf.^.m./}.  eocouuelihhes.  K.  2. 

iogiuuelihes.  T.  177,  i. 
iogiuueliches.  T.  141. 
g.  s.  f.  eocouuelihbera.  K.  18. 
€/.i.m.72. eocouuelihhemu.  K.  34. 
iogiuuelibemo.  T.  15,  3. 
iogiuuelihhemo.  T.  149.  151. 
d»  s»  jT.  eocouuelihherui  K.  p.3.4ii& 
eocouuelicheru.  K.  IL 
eocouuelihhero.  K.  4.  7. 
eocouuelihbera.  K.  p.  3.  7. 
o.  s.  m.  cocouuelihan.  K.  13:  29. 

iogiuuelihan.  T.  13,  4. 
p.  s.  f.  eocouuelibha.  K.  7. 
cocouuelicba.  K.  18. 
eogiuuelibha.  Ra. 
iogiuu^libba.    T.  22,   I.  44,1 
67,  1. 
a.  s.  n.  iogiuuelihaz.  T.  167,  1. 

insir.  eocouuelichu  mezzu.  K.  IS. 
^'Pl'f'  iogiuuelicho  uurci.  T.  141. 
EIN  EO  GAHWELia  unusqmsque. 
einer  eocouuelicher,  tmusqtusfH*^ 

48.  49. 

g'S.f.  einera  eocounel4hhera.K'i& 

c/.5.m.  einemu  eoconuelichemU)^ 

que.  K.  34.  64. 
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a*  s^  mi  einan   eocouuelihhan»  unum^ 
quemque.  K.  13. 

a.  s.  y»;  eina  eocouuelibha.  K.  18.  . 
ema  cogibauelicha«  Wo.  2. 
VVEDAB,  g6lb.  hvathar,   angels.  h^yädher, 
allnord.  hvärr,  gricch.  xorsQoq,  (Äorego^),  skr. 
katara,  laL  uier,  tott  DOtt  {toeten. 
uuedar  thero  zueio?  quis.  T.  123* 
uueder,  ufer»  Org. 
uuedar  ist  odira,  zi  quedannc:-  odo  zi 

quedannc:-?  quid?  T.  54,  6. 
uuedar  ist  mera?  T.  141. 
uueder  mera  si  sol  aide  hmä.  Bo.  5. 
uueder  sie   sin  fontes  aide  iorrentes.   N. 

73,  15. 
huuedar  ist  za  uuare  mera,   gold  odo 

kirihha?  Frg.  21. 
uueder  ist  tiurera  iro  zueio?  Bo.  5. 
uueder  sol   man   uronen   coronam   aide 

meretricem?  Bo.  5. 
uuedarer,  quis.  VA.  Xll   719. 
uuedirer,  quis.  D.  IL  333. 
uuederer  dero  gemag  mer?  Bo.  5. 
uuederiu  dero  isi  contraria?  Org. 
uuedercz  iro  si,  uuar  aide  lugi.  Org. 
uuederez  uuar  aide  lugi  si.  Oi^. 
za  uuederemo  herie.  Em.  33. 
uuedermo  uuane  si*.  Org. 
uued^ran  (der  beiden  Schuldner)  minnota 

her  mer?  T.  138. 
uupderan  ir  iruuellet.  O.  IV.  22,  11. 
uuederen  teil  er  uueile.  Org 
uuederen  uuandist  tu  uuirdigen?  Bo.  &. 
uuederez  er  uueile.  Org. 
In  dhoh  dhiu  huuederu,  tarnen,  Is.   4^  4. 

4,  7.  5,  7.  scheint  der  Instrum.  von  hwe- 

dar  enthalten  zu  seyn,  i/vie  im  angs.  hvä- 

dhre,  tarnen;  cf.  widar. 
VVEDAR,  angels.  hvsedher,  der  absolute  acr. 
neutr.,  wie  utrum,  als  Frageparlikel,  iheib  al- 
leinstehend, theils  mit  folgendem  odo. 
huuedhar  iriuquhami  odouuir  nohscu- 

lim  siiii  quhemandes  biidan,  uirum-'* 

Is.  5,  5. 
uuedir  ist  pezera,  allero  unsaldon  hei- 

mc  ze  gebitenne,    aide  allen  saldon 

ze  holz  ze  indrinnenne?  SyL 


uuedar,  an*  Prudl  1.  uueder  sie  doh  ma- 
ch ot  in  ranas  unde  scinifes^VLnii^  san-   ^ 
guinemj  daz  ist  in  quaestione,  N«  77,  49. 

ttuedcfr  demo-^  aide  dcmo*-,  nuni'^^  an-'. 

Org. 
uueder  iz  reht  aide  unrebt  uuare,  num-^»" 

Bo.  5. 
uueder  carthago  nu^Lve  diruenda  aldene 

uuare.  Bo.  5. 
uueder  sie  soltin  aide  ne  soltin^  rainn-. 

Bo.  5. 
ziu   suigcst   tu?    uueder   fore    scamon 

aide  forc  erchomcni?  pudöre  ah  stti" 

pore?  Bo.  5. 
uueder  diu  afßrmatio^,  aide  diu  nega- 

lio".  Org.' 
uuedar  fon  gote  si  odo  ih  fon  mir  set. 

bomo  spreche,  ufrrnn",  T.  104. 

(unze  si  in  ein  wurten,  uuedef  si  in 
ersluogen  oder  si  in  erwürgten.  D. 
HI.  92.) 

NI  HWEDAR,  neuter,  feiner Dott  itibtn. 

ui  uuedar  dna  ander  (keines  ohne  das 
andere).  0   V.  12,  75. 

ni  mahtu  irseban  ni  uuedar  enti  si- 
naz.  O.  V.  6,  62. 

übe  iz  ne  uueder  dero  zueio  ne  ist. 
Org. 

tero  ne  uueder  ne  uerrucchet  taz  an- 
der. Org. 

iro  ne  uueder  ne  machot  taz  ander. Org. 

8g  ne  heizet  ouh  ne  uueder  merring 
danne  daz  ander.  Org. 

so  ne  sol  man  ne  uueder  sprechen.  Org. 
ne  uindest  tu    ne  uueder,  noh  unio 

siu  ligcn,  noh  uuar  siu  ligen.  Org. 
also  dero  ne  uueder  noh  tanneuuaf   . 

noh  lugi  ne  ist  Org. 
ne  uueder  ander  ne  reechet  Org» 
deprecatio  ne  uueder  ne  ist.  Org. 
durh  iro  neuueder  ne-.  Wm.  5,  1. 
föne   diu   ne   ist   neuueder  fol   guot* 

Bo.  5. 
ne  uuederer'iro,  keiner  von  ihnen  beiden. 

N.  73,  16. 
ne  uuederer  mit  andermo  ne  ist.  Bo.  5.  • 
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ne  uu-ederer  irredo  noh  iudicandi  nob 
eligendi.  Bo.  5. 

iro  ne  uuederia  ne.  Nt 

ne  uuederiu  teniatio  fiures  noh  nuaz- 
xeres.  N.  65,  12. 

ne  uuederez  ne  ist-.  Org. 

ne  ist  ne  uuederez  guis.  Org. 

ne  uuedermo,  neutro  (modo).  Org. 

mit  ne  uuederemo  (uuedermo*  WnuIL). 
Wm.  4,  16. 

der  ne  ist  in  nc  uuederro  geskefte^Aa- 
hiUk  neutro.  Bo.  5. 

iro  ne  nuedera.  Bo.  5.  238. 

ne   uuederen   laz   mih   kelih  sini    noh 
malis  christianis  noh  paganis.  N.  70,  4. 

NI  HWEDAR  (cf.  hwcdar  als  Partikel), 
WtitT,  nidfti  ton  Reiben.  Der  Gegen- 
satz (oft  auch  schon  der  erste  Satz  neben 
hwedar)  erhält  noh.  Wie  schon  in  eini- 
gen der  unter  dem  pron.  hwedar  aufge- 
führten Beispiele  zeigt  sich  deutlich  der 
Uebergang  zur  Bedeutung  von  toeber  in: 
noh  ni  mag  ni  uuedar  sar  thes  hu« 
ses  uuiht  bidihan  noh  hera  nidar 
stigan.  O.  IV.  30,  13. 
dar  ne  uueder    ist  ze  heiz   noh  ze 

ehalt  N.  65,  12. 
ne  sint  ne  uueder  uuar  noh  lugi.  Org. 
ne  zimberoe  ne  uueder  noh  an  dero 

bohi  noh  an  demo  grieze.  Bo.  5. 
ne  uueder  ne  habet  lengi  noh  breiti. 

Bo.  5. 
taz  ne  uueder  ne  ist  cuot  n^h  ubeL 

Org. 
iiu  ne  uueder  sint  cuot  noh  ubeL  Org. 
ne  uueder  in—,  noh  in-.  Wm.  2,  8. 

INOH  HUEDAR.  Ra.    noh  uuethar.   gl.  K. 
noh  uuedar.  Ra.,  neuter. 
noh  huedera,  neuinim.  Is.  2. 

EIISHWEDAR    (nur    in   Notkers   Schriften), 
alteruter,  iintt  Don  Reiben, 
einuueder   uuirdit   uuar,   daz   ander 

lugi.  Org. 
also  uuilon  gedancha  sint  noh  uuar 
noh  lugi,  unde  aber  sar  ein  uueder 
sint  Org. 


HWA. 

nehein  not  ne  ist,  iro  ein nnedc 
ierum  horum)  ana  uuesen«  Org. 

indefinitä  ne  skeident  nieht  nuar 
lugi,  si^  sintsament  ein  uuede 

einuueder,  utrumlibet.  Org.  tiz  eir 

der.  Org. 
ein  uueder  uuirdet  io  doh«  Org. 
einuuederez  (getan    aide  uerla 

Bo.  5. 
ne  uindcst  tu  doh  nieht  tero  ein 

der.  Org. 

ein  uuederer  saget  uuar,  der  iel 
aide  der  lougenento.  Org. 

ein  uuederez,  ein  uuederiz,  uti 
bat.  Org. 

iz  (fiur)  prichet  io  zi  ein  uncd 
hende,  samo  so  der  halzo.  Mqp 

In  imo  sol  benote  ein  uueder  fol 
possibile  aide  non  possibile*  Org. 
unde  io  benote  sol  einuueder 
sicchi  aide  gesuhdeda.  Org.  gel 
Bedeutung  schon  in  die  der  Partike 
hwedar,  tnXXOthtXi  über. 

EINHWEDAR  (entweber;  cf.  Partikel 
dar),  mit  folgendem  odo,  aui-aut. 
in  Notkers  Schriften. 

tannan  uuirdet  er  ein  uueder 

guot  aide  uuola  guot  Org. 
so  ist  iz  tir  ein  uueder  so  unao 

aide  &cado.  Bo.  5. 
einuueder  snb/ecttvam  aide  dech 

vom.  Bo.  5* 
einuueder  so  hertet-alde  bei 

Bo.  5. 
hinnan  geskihet  einuueder  so 

sagent,  aide  sie  ne  enchedt 

Org. 
varietate,  einuueder  viriutum  ald 

guarum.  N.  44,  10. 
einuueder  in  geriche  aide  in  rii 

N.  78,  10. 
einuueder  ze  ahtungo  aide  ze 

uuo.  N.  08,  1. 
einuueder    spuot    aide   tuala. 

N.  103,  5.  117,  12,  118,  1.  IIa 
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10  EIN  HWEDAR. 
sie   tuont  io  einuucdir,  sagent  aide 
uersagent  Syl. 
SO  HWEDAR  (aur  bei  Wnu  und  in  Notfcera 
Schriften),  n>er  t>on  {meten,  uter,  uier- 
cunqnc. 
so  uueder  iz  si«   Org.    so  nneder  man 

uuile.  Org. 
so  uuedcrer   mir    hilfet,    hämo    aide 

angelus.  N.  117,  9. 
so  uuederez  tero  daz  ander  recchet» 

ia^z  heizet-.  Org. 
so  uucdcrmo  ir  gelih  sint,  primo  aide 

secundo  Adam.  N.  4S,  3. 
80  uueder  er  forc  sah,    so  driskozez 
pilde  aide  fierscozez  aide  sinuuel* 
bez,  aide-,  alde-^.  Bo.  5. 
so  uuederen  der  nianbildot  N.48,20. 
SO  HWEDAR  (cf.  Partikel  hwedar)   ist 
in  folgenden  Beispielen   als  Adverb   und 
Conjunktion  gebraucht: 
so  uueder  faUan  gefrumet  uuerde 
föne-,  aide  föne-,  aide  föne-.  Bo.  5. 
so  uueder  man  iro  bedarf,  in  musica 

aide  in  arithmeiica.  Bo*  5. 
so  uueder  man  chit,  nein  aide  iah. 

Org. 
sueder  sie  gefrumet  uuerden  per 
praelatos  oder  per  subJiios.  Wm.  4, 1 1« 
DEHWEDAR  (nur  in  Notkcrs  Schriften  und 
bei  Wm.  Wb.;  aus  dihhwcdar,  doh- 
bwedar  oder  ursprüngliche  Form  vom 
Stamm  da  und  hwedar  gebildet?),  iiter- 
qne,  alt  er  uter. 
uuio  mag  tanne  uuar  sin  teuueder 

(gesunde  alle  sieh).  Org. 

der  mir  deuueder  neme.  N.  26,  t. 

ietemer  mugin  dih  geirren  d^uue- 

d  er  (kann  auch  als  ado.  genommea  wer» 

den^  pagani  oder  christianu  Wm.  2,  % 

enero  deuuederiz,   Aori/m  uirumque. 

Org. 
deuuederes,  alterntrius  Bo.  5^  daa^ 
Christ  unucrwantenlicben  dcwe« 
derrc  siner  nature  got  nnde  men- 
nisk  uoUiche«  i^i  in  ietwederre 
natura.  Wb. 


an  denuedero  iz  predicativui  ist|  taz 

machet-.  Bo.  5. 
EOHWEDAR,  uiergue. 
tero  io  uueder  ist  samo  unguis.  Org» 
iro  io  uueder  fn.  s.  n.J.  Bo.  5. 
io  uueder  fa.  s.  n.).  Bo.  5. 
io  uuederer,  uterque.  Mcp. 
dero  ieouuederer  uuirt  ferlorin.   N. 

48,  11. 
iuuer    iouuederer,     uterque    vestrum. 

Mcp.  18. 
dero  io  uuederiu.  Org. 
io  uuederiu  substantia,  blpes  ioh  greS' 

4ibUe.  Org. 
io  uuederiu  micheli,  utrumque  spatiunu 

Bo.  5. 
io  uuederiu.  Bo.  5. 
io  uuederez,  utramqne.  Org.  Bo.  5. 
io  uuederiz.  Org.  SyL 
io  uuederez,  alternum.  Bo.  5. 
iouuederes  mer.  Org. 
iro  iouuederis  namo.  Org. 
iuuer  io  uuedermo,  alterutru  Mcp^ 
föne  io  uuedremo,  ab  utrique.  A. 
iouuederemo,  utrisque.  QA. 
iouuedaremo,.  diverse.  Gc 
iouuedermo.  Bo.  5. 
iouuedarero  {d.  s.f.J,  diverse*  M.  29* 

Gc*  6. 
ze  eouuedareru,  utrobique.  Gc.  8. 
iouuedara  halpun,  iouuederhalp,  uiro^ 

Lique;  &  halb.  —  et  eogahwedar. 
GAHWEDAR,  uterque. 
gihuuedara  halba,  utrimque.  Or.  !•  2* 
gahuuedera  zilun.  Frg.  5U. 
giuuederemo   (nicht  ginuederen,    wie 

in  Ggr.  III.  51.  steht),  utrisque.  T.  138. 
ano  gahuuedcre,  sine  nfroque.  Frg.  59. 
in  Wm.  III.  1,  17.  steht  in  den  lat  Versen 

fiber  utraeque  (partes)^  hiwadre  über- 
geschrieben. 
EOGAHWEDAR  (cf.  eohwedar),  ulenfHe. 

iagiuuedar.  O.  IV.  9,  tl. 

ee^ittU'edar,  utraqtie.  T.  72,  6* 

eocauuedaremu.  Pa. 

eocauuedramu.  gl.  K.ytttnsqtie. 

hiokauuedarero,  uiriqt$e  (sexuij.  Rk 
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iogabavcdaru,  utmbique.  Gc.  4. 
lUGlUUEUARHALB  8.  halb. 

lETWEDER,  utergue,  erst  im  12.  Jahth. 
in  ietwederre  natura.'TVb. 

EOGIÜUARTHER  bitrem  uuir.  Ct.  61.' 

HWElih  s.  HWA. 
HWEO  s.  HWA. 


HWI?    oder  ist  es  WI?     Cf.  sanskr 
hv6.  vocare. 

IIWEION,  allnord.  hvia   (cf.  das  mittellat  ve- 
fiare,  von  der  Stimme  der  Ziegen),  toit^ttni 

Hinnire' 

(ih)  uucion.  Pr.  e.    (Sal  2.  uueio.  Sal.  4. 

uucien.  Sal.  1.),  hinnio. 
(er)  hu\iaiiot  Sg.  913. 

uueiiot.  D.  II.  378. 

weiot.  F.  2. 

^eioth.  Wn.  232.  )^  hinnii  (equus). 

uueigit.  D. 

uueihit  F. 

\yiot  Em.  32. 

uueigot,  fremit  (equtis).\k.  XI.  496. 
(sie)  uuelont.  Bib.  1.  \ 

uueigont.  Mf].  Bib.  1.'  2./,  hinnient 

uueigon.  Sb.  >(jau(^)en. 

wihint.  Bib  5.  \  Luther). 

uuehiunt.  Bib.  7.  / 

imp.  s.  uueio!  hinni.  M»].  Bib.  1.  2.  7. 
p.a.  hueionti.  R.  uueionti.  Je,  hinniens. 


HWIO) 


HWIU 


] 


;  HWA. 


HWEKIAN  6.  Wegjan  in  WAG. 

HWEDAR  s.  HWA. 

HWOF  6.  WUOFJAN  in  WAF. 


HWAL,  balaena  g.  WAL. 


>f 


HtVELLi,  angs,  hvall,  proco/r^  allnord« hie 
sonortis»  (bvella,  iinnire.) 
huuellei:»  procax.  R.  Re«  Ib. 
uueller.  Rb.   . 

S.  -auch  well  ho  m   ▼Vrj. 

HIJUELLI,/.  Can.  12.   huelli.  Em.  7.  Cm 
hueli.  Can.  8.,  periinacia, 

HVSILA,/,  SBeile,  goth.  hveJla,  alls.  hwi 
angels.  hvile.  (aUnord.  hvila,  lecluSf  hTill 
quics;  cf.  sanskr.  si,  jacere,  dormre,  und  kl 
tempus.) 

hora.  H.  1.  K.  17.  Bo.  5. 
momentum.  Ib.  Rd. 

In  Is.  4,  5.  steht  huuil  vor  w  und  inl 
gl.  K.  vor  Vokal:  fona  ziidi,  aerhuniluan 
ih  uuas  dhar,  ex  tempore,  antequam ßff< 
ibi  eraw.  Is.  4,  5.  huuil  aina  (eina.  gLK 
confestim.  Pa. 

ahtodun  uuilu,  ociava  hora.  K.  8. 
niunta  uuila,  nonam.  H.  13. 
in  eincro'  cburzero  uuilo,  hora.  Bo.  5. 
uuilom,  horis.  K.  16. 
gant  zc  einera  uuilo  in  sedel.  Bo.  5« 
die  qtunque  uuila,  temporis  spaiia.  Ho. 
uuilo ^  momenta.  Ib. 
neheina  uuila  ungeuuchselot  ne  ist,  n 

est  permanens.  Org. 
80  ili  decheina  uuila  geruouuet  bin.  ITi 

1,  16. 
unzi  an  desa  uuila.  OtL 
dar  sie  echert  eina  uuila  uuesenssln.! 

54,  16. 
nb^  it  eina  uuila  ist.  N.  54,  23. 
uuesent  dia  uuila  paiienies.  N.  30,  S6. 
biten  bezzere  wila.  D.  HI.  72. 
filaf  ist  imo  der  tod,-  uuanda  crsihio'^ 
laxet  eina  uuila  unde  in  abersarki*) 
touirfct  N.  40,  9. 
'  ub^  der  dia  uuila  sih  furder  chertlK 

85,  5. 
•'  uuis  dia  uuila  (so  lange)  rehL  N.  93,1^ 
^thaz   gihiaz-  er  in  iu    uuila  (einst).  0.  ^ 
•     •  11,  10. 
'tfHn  nnil ^.  "coniinuo.  Ho. 
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;  die.unila  so  uuir  iü  demo  lichamin  pin, 

gisam  diu.  N.  85,  7. 

aesenalle  uuila  in  den  dorfon.  Wm.  7, 1 L 
die  uuila  so  disiu  uuerliche   uinstre 

uueret.  Wm.  2,  17. 

!a  hwila,  f/f/m,  ^//a/n  diu: 

taz  tir  uuirdit,    taz  uuehselot   sih   tia 
uuila  iz  uueret  Bo.  5. 

tia  uuila    er  lebet.  Org.    dia   uuila   sie 
.uniz  sint  N.  146,  9.    also  fogal  sine 
iungen  bruote,    so   bruote    mih,   dia 
uuila  unreht  in  uuerlte  ist  N.  56,  2. 

a  wila  unz,  fam  diuy  quam: 

tia  uuila  unz  iz  ist  Org. 

sint  tia  uuila  lustsanfi  unz  man  siu  ge- 
boret Bo.  5. 

sar  dia  hwila,   sar  io  diä  hwila,  in  dia 
hwila,  adverbial  bei  Olfrid: 
tbo  uuard  sar  thia  uuila   mihil  erd- 

biba.  0.  V.  4,  21. 
sar  io  Ihia  uuila.  0. 1.  22,  28.  III.  11,30. 
oba  er  in  thia  uuila  firliusit  sina  sela. 

O.  IlL  13,  33. 
ni  hilfit  iuih  thiu  ila  thanne  in  thia 
uuila.  0.  IV.  13,  6. 

I  auch  dat.  pL  io  dem  hwilom,   sar  dem 

hwilom  bei  Otfrid: 

mit  thcn  (stcinon)   in  thcn   uuilon  so 
uuoltun  sie  nan  pinon.  O.  III.  19,  24. 

uuoft  er  sar  then  uuilon  gcrno  iz  fir- 
dilon.  0.  V.  25,  62. 

er  Dativ  hwilon   (cf.  angels.   hvi'on,    hvi- 

lum)  als  Adverb,  hximMtWi  fege  (im  12.  Jahr- 

hundert  schon  zeigt  sich   daßir   wilont.   D. 

II.  277.): 

üuilon,  paulatim.  Gc.  8.  9. 

uuilon,  nunc  D.  II.  326. 

uullAn    ioh    ze    demo    ahtoden    buoh- 

stabe.  Mu. 
tero  namo  mag  uuola  uuilon  gegeben 

uuerden.  Org. 
Buanda  iz  uuilon  /dsr/jziin  ist  N.  109,  4. 
len  so  hwilom-hwilom: 
huuilom  blugisota,   huuilom  gatrueta, 

huuilom  forahta,  modO",  modo ", modo "• 

Frg.  59. 
uuilon  offeno,  uuilon  tougeno.  N.  36, 28. 


uuilon  umbe  uuat,  uuilon  umbe  fuora 

N.  38,  12. 
diu  uuilon  sprichet  a  capite,   uuilon  a 

corpore.  N.  118,  99. 

uuilon  ungeuuando,  uuilon  uone  gelu- 

bedo.  Org. 
uuiI6n    natura--,    uuil6n   gente  ^  xxx^Won 
professione  -uuilon    dignilate  -uuilon 
fortuno.  Org. 
uuilon  uuarm,  uuilon  cUtld.  Org.  —  Mcp. 
Bo.  5. 
cina  hwila-andar  hwila: 

eina  uuila  ad  coelestia^    ander  uuila  ad 

terrestria.  Mcp. 
cina  uuila-,  andcra  uuila,  nunc--,  nunc. 
Bo.  5.  Mcp. 

Form  und  Flexion  : 
n.  s.  huuil.  Is.  4,  5.  uuila.  Ib.  Rd.  II.  1. 
d.  s.  uuilu.  K.  8.  uuilo.  Bo.  ä. 
a.  s.  huuil  (cina).   Pa.  gl.  K.    uuila.  K.  17. 
IIo.  H.  13.   0.  I.  22,  28.  III.  11,  30. 
IV.  13,  6.  V.  4,  21.  OÜ.  N.  30,  26.  40, 
9.  54,  16.  85,  5.  Mcp.  Bo.  5.  Org.  Wm. 
2,  17.  7,  11. 
n.^/.  uuilo.  Ib.  Rd.  uuila,  uuile«  Hp. 
d.pl.uuilom.  K.  16.  uuilon.  Gc  8.  9.  O,  III. 
-   19,  24.  V.  25,  62.  D.  a  326.  Mu.  Bo.  b. 
Mcp.  Org.  Nf.  N.  36,  28.  38, 12.  109,  4. 
HWILHWARBI  HWILHWARBIC. 
HWILWANCHIC. 
HWILWENDIC,  HWILWANDON. 
HVVILMAIIT? 
HWILSALDA. 

ÜNTARUUILA,  /,  intervallum.  Ib.  Rd. 
CHÜRZÜÜILA,  /.,  velox  hora.  Bo.  5. 
SrUNTUUILA,  /.,  articulum.  Em.  17.  Gc  &  9. 
momentum.  Em.  29. 
in   einero    stuntuuilo,    in   puncto   horae 

(tanta  spatia  transissej.  Uk.  Bib.  2. 
einem  stunthuuilu,  uno  momento.  K.  5. 
stuntvuila,  ex  parte.  Rg.  2. 
stuntuuila,  momenta.  Gc.  6. 
ETTANUÜILO,  ntrtimque.  Gh.  1.  3.  Gc  1.  6. 
habon  ih  ettenuilo   (etuuilo.    Wm.  ü.) 
ruouun.  Wm.  5,  2. 
ODOHWILA,  forte. 
odo  huuila.  Frg.  17. 
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EW ARB«  Wenn  HW  orgai^scher  An- 
Uut  ist,  so  bietet  sich  sanskr.  sri,  ire^  oder 
sanskr.  hvri,  distortum  esse,  vaci/lare  (et  auch 
curvus)  atur  Vergleichung  dar;  das  lat.  orbis  (cf. 
auch  Qs/Lißetv)  scheint  dagegen  für  die  Urspriing- 
iichkeit  eines  W- Anlauts  zu  sprechen,  und  dann 
Heise  sich  sanskr.  vri  und  lat.  volvfre  und  vcr- 
tere  vergleichen. 

HWERBAN  (hwirb,  hwarb,  hwurb,  hworb), 
goth.  hvairban,  alts.  hwerban,  angs.  hveor- 
fan,  abire,  redirCf  reverii,  allnord.  hverfa 
(auch  Ra.  gl.  K.  R£  Rb.  Mat  H.  zeigen  im 
Althd.  f,  V  statt  b 9  hwcrfan),  verii,  revertiy 
rotariy  redire,  agere,  woraus  die  sinnliche  Be- 
deutung des  heutigen:  tottbttif  sich  ergiebt. 
uueruan/ r^i/ir^.  H.  18. 
ih  huuirfu  in  min  hus,  revertar.  Mat. 
uuarb  zi  ira  hus.  T.  4,  9. 
huuerbänt,  redeunt  (de  via).  K.  67. 
uuirbit  sibba  zi  iu,  revertetur.  T.  44,  8. 
ia  limphit  mir  the  ih  uuerbe  in  mines 

fater  erbe.  0.  I.  22,  54. 
er  uuerbe  fon  brutloufli.  T.  150. 
N,  uuarf,  rediit,  H.  21. 
uuurbun  heimuuartes,  reversi sunt.  T.  0^7. 
uuirfit,  rcmeai.  gl.  K. 
der  (uuän)  io  uuirbet  mit  tero  ucrulu- 

chcnun  manegi.  Bo.  5. 
die  ouh  samcnt  mir  nuerbent.  N.  24,  21. 
sie  uuerbcnt  mit  arbeiten  so  uuar  sie 

uuerbent  N.  13,  3. 
%  mit  arabeitin  uuerbent.  0.  I.  18,  39. 
'   weruen  uone  gole  ezzen  in,  quaerani  a 

deo  cicam  sibL  Wb.  ps.  103. 
die  selben  hereiici  dannc  uuerbent  also 

mamge  pharre  under  dien  liutchuoen, 

N.  67,  31. 
uuerbent  innan  beche.  0.  V.  20,  116. 
(ringa)  uuerbent  umbe  einen  steft  ^car- 

dinemj.  JBo   5. 
uuar  sie  (salida)  ana  uuerbent.  Bo.  5. 
uuanda  ih  upter  in  uuarb  in  unsundigi, 

ambulavL  N.  25,  1. 
uu erben,  torqiieri,  Mcp.  73. 
tiu  den  himel  tuot  uuerben.  Mcp. 
ouiriiit,  rotabitur^  Rf.   • 


tauala  uuerauänti,  versatilU.  Rb. 
suuert  uuerbentaz,  versatilis.  N.  17,  30. 
uuerbenden,  conversantibus.  Gx. 
uuerbinde,  negociantes.  N.  70,  15. 
[fustus   ( Christ  US  J  pro   lapsis    agit,    wir- 
,  bet.  Ild.] 
hwerban  bi: 

uuurbon  be  sina  lipleita.  S. 
hwerban  umbi: 

daz  ih  tar  umbe  uuurbc,  mic^  bttoüxbtf 
bemühte.  Bo.  5. 
Form  und  Flexion: 
Inf.    uueruan.  H.  18. 

[huuaraban  (es  steht  huuabban),  re- 
dire.   K.  4.    und    uuarpen,   r^isse. 
Sg.  193.  sind  wohl  schwacher  Conj.] 
uuerben.  Mcp. 
(Ih)  huuirfu.  Mat 
uuirbu.  T. '57,  7. 
uuirbo.  N.  24,  20. 
(er)  uuiriuit.  Rb. 

uuiruit.  Ra.  Rf.  H.  25. 
uuirfit.  gl.  K. 
uuirbit.  Bib.  1.  T.  44,  8. 
uuirbet.  Bo.  5.  (Hd.) 
uuir  huucruemes,  convertimur.  Frg.  47. 
(sie)  huuerbant.  K.  67. 

uuerbent.  0.  L  18,  39.  IIL  23,  34.  V. 
20,  116.   Bo.  5.   N:  13,  3.  24,  21. 
67,  31. 
uuerbint.  N.  67,  2. 
(ih)  uuerbe.  0.  1.  22,  54. 
(er)  uuerbe.  T.  150. 
(sie)  weruen.  Wb. 
ih    uuarb.  N.  25,  1.  70,  17. 
(er)  uuarb.  T.  4,  9.  47,  9.  60,  16. 

uuarf.  H.  -2t. 
(sie)  uuurbun.  T.  6,  7.  8,  8.  67,  3.  O.  IV. 
35,  38. 
uuurbon.  S. 
uuurben.  N.  98,  8. 
ih    uuurbe.  Bo.  5. 
(er)  uurbi.  T.  81. 
(sie)  uuurbin.  T.  8,  8. 
p.a.  uuerauänti.  Rb. 
uuerbenti.  T.  121. 
uuas  huuerfandi,  revertebatur.h.5j7 
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a.  s.  m.  uuerauantan,  tridentem.  Rb. 
a.  s.  »•  uuerfahtaZ)  versatilem^  BL 
n.pLm.  uuerauente,  tridentes.  Rb. 

haucrbente^  r^t;dr/^///^^.  K^6.1. 
d.  pL  uu erbenden.  Gx. 

uucrbenten.  Rg.   I. 
uuerbendin.  D.  II.  384.,  canver* 
saniibus  (in  galileaj. 
€7.  p/.  m.  uuerbinte.  N.  70,  15. 
ÜÜERAÜANTLIHAZ,  tcrsaillcm.  Rb. 
KEIIUUERABAN,  converti.  K.  7. 
(er)  kehuueraue,  convertnttir.  K. 
(sie)  gahuuerfen,  convertanlnr.  Fi^.  13. 
(er)  chiuarfi,  revcriereiur.  Is.  5,  7. 
p.p»  in  sib  giuuorban,  reversus.  T.  97. 
chiuuoruane,  conversL  Is.  9,  4. 
zi  niuuuihtl  kiuuorfan  (?),  ad  ni- 

hilum  redaclus.  gl.  K. 

kihuuorban  uueran,  rcverti.  K.  29. 

chiuuoruan  ist,  convertitnr,  Is.  9, 4. 

gihuuorfan  ist,  remeauii*  Frg.  41. 

UiNGlLÜERUANTLlII(unkiuuerfentIib. 

gl.  K.),  irrevocabilis.  Ra. 

ARHWERBAN,  erwerben. 
des   ne    mohta   ih    nict   eruuerban. 

Wm.  5,  6. 
aruuerpant  Ra.    iruucrfant  gl.  K., 

resnpiunt 
iruueruc,  resipiscat  M.  30.  Gh.  1.  3. 
(er)  eruuurbi  fon  becbe  hera  uui- 

dorort  O.  III.  24,  Ü9. 
(nu  hilf  uns   sine  hulde  irwerven. 

Cdg.  729. 
daz  habent  si  umbe   got  irworveu 

daz  si  Icbent  iemir  ancgroze  sor- 
gen. Cdg.  235. 
ih  han  willichliche  erworven  dine 

botescapht.  Cdg.  2006.) 
der  tivel  hatdincsele  erworven.  Cdg. 
UÄIBI  HWERBAN. 
Elix  uiTibeuuirbet  pi  demo  himel- 

gibelc,  flecfit  meatus.  Bo.  5. 
umbiuuarf,  Instravi.  Ja. 
so  uuit  so  himil  umbiuuarb.   O.  IV. 

11,7. 
er   thcr   himil   umbi   sus   emizigen 

uuurbi.  O.  II.  1,  17. 


umbiuuirf,  gira.  Ib.  Rd. 
ANAHWERBAN. 
cardo,   nbi  vertiinr  iamsa,  thar  u 
(uuirfith.  gl.  K.)  ana  turi.  Pa. 
{da  (an  den  Achseln)  die  arme  an 
uent.  D.  III.  46.] 
AFARHWERBAN. 

afurhuiruit,  remeat.  B. 
WID ARHWERBAN  (alls.  witherwe 
reverlL 

Inf.  uuidaruuerban,  renerti.  T. 
ih    uuidaruuirbo.  T.  123. 
(er)  uuarb  uuidar,  regressus €sL\ 
uuidaruuarb  ^fon   beche). 
9,  2.  T.  151. 
(sie)  uuidaruuurbun,  reveriebam 
210,  3. 
UUIDARER  r  UÜERFANTAZ  (n.  s.  n 

cidivQ.  Ge.  8. 
BIHWERBAN  (alts.  bihwerbhan),6et 
(cF.  bihwsrrbjan). 
Inf.    mit  koufu  sih  biuuerban. 
6,  21.    er  uaolta  thaz  bi 
ban,  thaz  uuir    niruuurt 

III.  26,  33.  nu  ni  mag  bi 
ban,  thaz  sih  gihcilie  s 
0.  IV.  30,  26. 

ih    piuuirfu,  devito.  Pa.  Ra.  gl. 

(er)  biuuirbit  zi  lib.O.lir.  24,30 
hiar  then   bu   biuuirbit. 
16,  8.. 

(er)  biuuerbe«  ioh  er  thaz  biui 
er  suliches  ni  tharbe.  O.II 
ihin  guatic  er  biuucrbe,  i 
ther  sun  irsterbe.  O.  III. 
so  uuer  so  thaz  biuuerl 
Hl.  18,  32.  thaz  baz  ist 
biuucrbe,  thaz  ein  man  i 
sih  sterbe.  O.  111.  25,  25. 
Beispiele  können,  wie  die  di 
nilivs,  auch  zu  bihwarbjaof 
net  werden.) 
er  thaz  biauarb,  thaz  er  1 
sih  irstarb.  O.  III.  26,60.  i 
thaz   salbon    thar   biunai 

IV.  2,  17.  druhtin  selbe  th 
'  uuarby  mit  themo  aaban 
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gisnarb.  0.  IV.  11,  17.  iuer  iagi- 
lih  biuuorb,  tbaz  man  mih  ir- 
huabi  ioh  scono  bigruäbi.  O.  V. 
20,  79. 

(er)  piuuarf  (die  Gnade  Goltes).  Ho. 

(sie)  biiiuurbun:  lagilih  hiar  sehan  mag, 
üuartberlichamo  lag,iiuarinan 
ouh  giburgun  thie  man,  thie  thaz 
bluuurbun.  0.  V.  4,  58.  tho  sie 
hiar  thaz  binuurbun,  bi  thiasel- 
bnn  sconi  irsturbun.  0.  V.  23,  64. 
bcuuurben:  daz  eiucra  ding  pe- 
unnrben  sie.  N.  63,  5. 

(ih)  biuuurbi:  mit  thionostii  ih  biuuur- 
bi,  tbas  ih  mit  thir  irsturbi.  O. 
IV.  13,  42. 

(er)  biuunrbi,  thaz  sin  friunt  nirsturbl 
O.  III.  24,  77.  thaz  man  biuuurbi, 
thaz  thcr  man  eino  irsturbi.  O. 
IIL26,  27.  thaz  er  ihsri  biuuurbi, 
bi  unsib  thar  irsturbi.  0.  IV.  4,  2. 
(daz  er  imc  die  selben  d^erncn 
bcwrf  zc  gcmabclen.  iD.  III.  86.) 

(sie)  biuuurbin,    thaz  sie  nän  giburgin. 
.0.  V.  7,  32. 
UWARBJAN   (angels.  hverffaft,  hvearfjan, 
■"'"fk)/twrr^),  volvere,  verfere,  verti^  rötare,  re» 

dire.  Cf.  inVERBAN  für  die  Formet!  despraes. 

Inf.   uuerebcn, versähe (manum in cithara). 
Ar.  2. 
uuerbin,  devolvere  (sphaeras).  Mcp. 

(ih)  uuerfiu(?),  incitabo,  Pa.  gl.  K.  (uuir- 
fu.  Ra.) 

(du)  uuerbest  den  himel,  versus.  Bo.  5. 
uuerbest  alliu  din'^y-  das  cuncta 
moverL  Bo.  5. 

(er)  uuaripit,  roiai  (horasoleni).  Prud.  1. 

uuerfit,  vergiK  Ra.  gl.  K. 

uuerbit:    (rad)   »ih    to   nmbizerbit 

ioh  emizigen  uuerbit.  O.  lil.  7, 14. 

thiu  meinent,  uuio  sih  zerbit  ioh 

thisu  uuorolt  uuerbit  0.  III.  7, 17. 

ni  uuerbit,  non  reäii.  T.  147. 

uuerbet:  uuerbet  a1  daz  tir  ist,  cir- 

culo  dudt.  Bo   5.    daz  man  dana 

uuiie,  u'be  -tz  faslo  stat,  daz  uue- 

get  manv  daz  unei^bet  man.    N« 


117,  13.    uuerbet-  den  nagcl,  der 
*         an  demo  ruodere  ist.  Bo.  5. 
(sie)  uuarpent,  degener ant  (?).  Eb. 
(du)  huuarabes,  redeas.  Kp. 
(er)  uuerbe:  der  ouh  tia   lirun  uuerbc, 
der  uuerbe   sia  ze    demo    meze, 
daz  si  über  denetiu  ne  kelle.  Mu. 
(sie)  ne  uuerbent   sih  nah    demo    uuil- 

len-,  convertant.  Bo.  5. 
(er)  uuarpta:  tho  er  detathaz  sihzarp- 
ta,  ther  hrmil  sus  io  uuarpta.  O. 
II.  1,  21.  uuarpta,  rotahat  (cnsem). 
VA.  IX.  441.     (er)  uuarpta  in  sin 
hus.  T.  llü. 
p.  o.  n,  pL  m.  uuarbanlCy  reverfentes.  K.  5r>. 
GAHWARßJAN  (alts.  gihwerbian). 

Inf.    kauuerpian    (cauucrfan.  Pa.),    con- 

vertere.  gl.  K. 
(er)  giuuerbit,  ro»t;^/*^^/(manige  ze  truh- 

tine).  T.  2,  6. 
imp.  s.  kihuuerebi,  diverte  (n  maloj.  K.  p. 
kahuuerue  (kiuuertii.  gl.  K.),  ad- 
verle.  Pa. 
p,  a.  d.  s.  m.  kehuuarbantemu,  convertenti. 

K.  2. 
p>p^  geuuerbet  (in  alla  rarta).  Bo.  5. 
'giuuarpto,  rotatä  (milia  annaliumj. 
^   Prud.  1. 
cauuarptiu    vel    kauuantiü,    mutati. 

Em.  29. 
kiuuerbit  uucsan,  converiL  K.  13. 
föne  diu  gint  an  dero  lirun  unde  an 
dero  rolun  io  siben  s'eiteli  unde 
'    sibcne  gelicho  geuuetbet  Mu. 
sin  kehuuerbit.  E^.  63. 
sin  giuuerbit,  convertantur.  T.  64,  6. 
apollinis  uuald  ze  so  geuuissero  rar- 
to  geuuerbet    uuare,   congrueret. 
Mcp.  11. 
gitruarpi't  üuerdint,  ro/flrn///r.  Prud.  1. 
uücrdent  keuuerbct  Sin'bonum,  refc- 
riintnr.  Bö.  5. 
ARHWÄRBJAN,  averii,  snbveriere. 
imp.  s.  erhuuärabi!  averferel  %.  7. 
p.a.  er uu erben ti,  sübverleni (gentemj.  T. 
194,  2. 
UMBI  HWARBJAN. 
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der  himel  sih  umbeuuerbet  Bo.  5. 
umbeuuarbti,  lorqueret  (orhes).  Mcp.  47. 
WIDARHWARBJAN. 
mit  uuideruüarbtero  redo,   rdegenie. 
D.  II.  332. 
MOTÜUARPIU?     (moalzouuarpidu.     Pa. 
moatzoauuarbithu.    gl.    K.),    animad* 
verto.  Ra* 
BIHVVARBJAN. 
piuuarpiu.  Pa.  piuuerfio.  gl.  K.  piuuer- 

bio.  Ra.)  deverlo. 
pihuuarbe,  avertat,  K.  38. 
(FARIIVVERBIAN,  pervertere.  Hei.) 
ZUOHWARBJAN. 

zouuc.rpi,  aduerte*  Ra. 
HWARBÖN  (altß.  hwarbön,  cedere). 
(er)  uuarbot,  versaiur.  Ic.  Re. 

uuarpot,  deverberat,  Gc.  8. 
(sie)  ttuarapo.Qt,   recursant   (curae    ex 

orej.  VA.  XIL  802,  . 
(er)  uuarapota,  morabatur  (legiocam- 
pisj.  VA.  K.  368. 
uuarpota,   versabat  (nova  pcctore 
consiliaj.  VA-  I.  661. 
(sie)  uuaraboton,  versabantur.  Rb« 
HWARB,  i?2.  (cf.  das  folgende  hwarba  und 

angels.  hverf,  commutatiOj   hvcrfa,  ver- 
tigo; alts.  hwarf,  hwarbh»  congrcgatio). 
uuarb,  vertigo*  Mcp.  67. 
sibun  uuarb,  sepiies,  T.  98* 
UUARP,  st  amen  s.  werf  an. 
HWARBA,  f.,  moius,  vicis   (cf.  das  vorige 
hwarb). 

diu  hohesta  uuarba  (ander  lira)  undc 
diu  niderosta,  die  sint  fore  unmeze 
ungezamestun.  Mu. 
.  .tiu  natura  habet  ir.o  uuarba  ane  den 

uuillen.  Bo.  5. 
•  uuarben,  motibns.  Ba..5., 
Der.  acc,  s,  und  pL  und  dat.  pL  wird  von 
O.  adverbial  {vice  etc.)  gebraucht  : 
korata  er  thla  uuarba  thera  uuei« 

chun  gilpuba..  0.  HL  6,  19. 
sar  io  thia  uuarba.  0.  JII.  14,25.  20, 

47.  V.  3,  12. 
druagun   se  iro   salbun   mit  in  aar 
thia  uuarbun.  0.  V«  4,  13.    * 


t 


sih  skcident  thitf  uuarba  sar  in  ala- 

balba.  O.  V.  20,  37. 
mit  tbiv  sie  tben  uuarbonlobontdruli- 

tin  sclbon.  O.  V.  23,  läO> 
sid  Iho  thesen  uifarbon.  0.  IV.  6,  8. 
UUHiLIHWAKBA. 
.    gen.  uuilleuuatbuD,  liberae  volmlatk 

Bo.  5. 
HWARBÜH, 

nuarblicb,  vertatilU.  Ib.  Rd. 
n.  «.  ii!^<  uuarapliber^  volvendas  (dies). 
n.  »..  n.  :nuerbilicbiz,  versatilU.  D. 
a.  s.  m.  cbolz  unarblibun,  voluhlUh- 
acum,  VA.  VIL  382. 
d.  pl.  uuar$.plib«n,  volvendis  (mam. 
busj.  VA  I.  273. 
DÜUlLIÜÜERßl,/.,  vohtbUUtu.  R«.  (0 
^otb.  hveilabvairbs,  XQoaxaif^  ItLn. 
.      4,  17.) 

UUIÜÜARPIC  (auilüuarpic?), /orfM/«. 
Mart 

HWlLHVVARßlC. 

9 

uniluuerbic,  iurbulenlus.  Ra.gI.ILt» 
hJnlitas.  gl  K. 

UÜILLIUUARBIGERO  cleini,  (d.)  teni- 
pelli  astutiae.  Pr«d.  1. 

UUINTUUARAPIG  man,  vent9m  hm. 
%m.  21. 

UHITJUERPIO,  levis,  gl  K. 

UUARBUNGA,  voInmina.  Cnoctis).  Ar.  l 

UMPIÜÜERUUNGA  .  bimiles,    vtrügt 
codi.  $g.  242. 
HWARBIDA,  /.  —  q^id  est  gestusl  at 

para,  uaicbuoga,  anterunga,  nier- 

bid  *•  I^b; 

GAHVV ARBIDA, /. 

ä.  g'ihuufithUhn,  converstone  (i» 
nitaüs  in  carnemj.  Wa  2 
AVSSAHUARPIDA, /.  R.  miasaaaarbiJi. 
.     Re.  mrs8iÜM«rbi:da.  Re.,  eversio. 
missanoarabida,  veKsutias.  Rb. 
BIHWARBIDA^ /., ,      ,. 

:    in  stdfversionem  et  per/ittbaiionm,  « 

.   bisenkitu  enjtl  ci  biuuerbidn.  W. 

MOA'raOAHW^RBlDA  8.  laotbwtrbiu 

.HWARBARl,  «H^rfcrr,  m,.—  (nnerbart, 

,   »egqtiator.  Tr,  pr.^ 
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MISSA  HUARPARI,  evers^.R. .         ' 
GAIlWARBi^n.,  eet9iir6e,  etfc^Sft.  (waz 
sin^gewerf  wäre..  D.  IIL  69.) 

UMBIHWARFI,  /.  umliiliwerf  (ni^?),  um- 

bihwerft  (f*?);  et  nmbih'wurft.  — ^  ia- 

'       res  umbiuuarffi.  Pa.  iares  ambiuüert 

gl.  K.   iares  umpiuuserft  Ra:,    anniver^ 

saria. 

umbtuuerft,  orbis.  T.  5,  11. 
utnpiuuerft,  aetra,  (rota  coelij.  Pa.  gl.  K. 
ampiuuerf,  gyrum.  Ra. 

HWARBALON  (cf.  hwerbll),  rotare,  ratari; 
nord.  hvarfla,  evagari,   hvirfla,  in  gy- 
rtifn  agere. 
man  dar  inne   sihet  ^amo   so   einen 

Sternen  uuarbelon.  Mop. 
uuarpalot,  rotatur.  Mart 
uuarbolot,  roiat  Cannum  cardo).  Prud.  1. 
uuarbelot  (der  himel).  Bo.  5. 
uuarbolonty  versantur  (in  infimisj.  Rc 
uaarbclonden.  Gx.  ünarblonden.  D.  IL 

284.,  conversantibus  (In  gnlileaj. 

HWERBO,  171.  (angels.  hverfa,  vertigo), 
n.  s.  uuerbo.   D.  Bo.  5.    (wcrbo.  IV.  Zf.) 

uueruo.  R.  Sg.  242.  D,  II.  33&  id^. 

Bib.  1.  2.  7.  Prud.  1.    uuerauo.  Rb. 

Prud.  1.,  voriex,  vorago,  charybdis, 

euripus. 
(d.s.  yrerueüf  yoragine.  Can.  iZ.) 
a.  s.  chrumpi  uüeruun  umpichertun,  in 

vertiginem  rotabantur.  MarL 
uuerben,  uuerbin,  axem.  D.  IL  318. 
77.^/.  uuerauun,  gurgites.  Rb. 
d.pL  uneihon.  F.    naerfan.   VG.  III.  241. 

vuervnn.  Prad.  1.  uuerebon.  t).  IL 

322.,  vorticibus. 

HWERBA,/. 

tie  föne  dero  uuerbnn  springenten 
ringa,  ex  volubili  orbc.  decidcntcs  sphae- 
ras.  Mcp.  29. 

SESUUERFT,  circa.  Pa. 

HWERBIL,  1».,  tBir6cL      . 
aueribil,  sistrum.  D.  IL  344. 
uuerbil  (werbeL  Wo.  460.)»  plectrum.  D. 

IL  326. 
(werbily  pliroma*  Ha.}  .i 


HVVJRVIL  (nord.  hvirpl,  veriex;  gyrus;  hvir- 
filviadr,  turbo^  ^tJfbtltoinb)^  ih.,  J(reifcL 
uu ir Uli, /wrÄo.  VÄ.  VIL  378. 
SlNHWERBAL,  runfe. 

d.  s.  f.  sinuuerbalero,  rotunda  (caveaj. 

Prud.  1. 
a.  s.  f.  sinuuerfalun,  teretem.  t).  11.  340. 
a.  s.  n.  sinuuerpaläz,  rccavum  (speculum^ 
gl  steinig.  Prud.  1. 
'   w.  fd*  f.  sinanuerpalo^  iornaiiles  (aureae). 
Mar.  Bib.  1.  3.,  scheint  substantivisch 
zustehen  (Bib.  7.  hat  siniuuerpili). 
SINUUERBlLl,  /..  ieres  orbis.  Prud.  1. 
*  d.  s.  in  sinauucrpili,  in  coma  (abtonsij. 

Bib.  1.  2.  Mp.  Sb. 
a.  s.  sinuuerpili.  Bib.  7. 

sinuuerbilL  D.  IL  340.,  contmu 

a./?/. sinauucrpili,  i.,  chasa,  formellos 

casei.  Ms.  Sb. 

SINÜUERBAL  (m.  oder  n.?J.  gL  K.  sinuer- 

paLRa.  sinuuerbcL  Pa,  alvus,  (venterj^ 

SÜJNNIÜÜIRPILA,  /.  W.  sunneuuirbeL  Cr. 

sonneuuirbeL  L.,  soUequia  (Pfl)« 
ÜÜORP,  falcariu^.  Tg.  1. 

uuorpo,  spande(?J.  Tg.  1. 
GAHWORVANISSA, /. 

g.  kihuuoruanissa,  conversionis.  K  63. 
ÜMRIHWÜRFT,/  (cf.  angs.  hvyrft,  orbis, 
ambitus). 
untbiuuurufti^  gyro  (vallabat  dbyssusj. 

Rb. 
umbipurft,  orbem  (terrarum).  IL  26. 
iares  umpihuurfti,  anniversaria.  R. 
SANTHWÜRF?  s.  werfan. 
SCAZHWÜRF?  s.  werfan. 
GAIIWüRFriGt,  /.  ist  wohl  für  gcuuurf. 
tigi  s.  gebarda^  gestum.   Mcp.   und   für 
keuuirftigi  in  quid  est  pronuniiaiio?  ke- 
rertida,  kebarda,kcHaba,' keuuirftigi, 
kezami.  Db.  anzusetzen. '  Cf.gaw urf tigi, 

gawirftigi  in  WARF..  Hichcr  gehört 
auch  wohl  unser  Sßcrff  (^Gi^ifi^tpcrft),  an- 
gels. hwarfa. 

HWERGIN  s.  HWA. 
HWAS  s.  HWAZ. 
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nWISPALÖN  (ängcis.  hvisprian,  stUTirrare^ 
murmtirare,  hvisttan,  vistlia^,  sibilarä,  novi. 
huisl,  susfUTuSg  huisla,  in  atirem  dicere; 
kvissa,  fremere;  hvisk,  susurrus^  hviskra, 
susurrare;  der  Anlaut  II  ist  vielleidit  unorga- 
nisch), tt>Upern. 
uuisbalot,  sibilaL  Rb. 

arhwispalOn. 

(er)  arhuuispalot  Ka.  iruuispalod.  gl.  K., 
resilei,  resonat 

UUISPILOD,  m.  Rb.  uuispilodi.  Gc.  8.  uuis- 
belot  Gd.f  sibiliis. 

HWÄZan  s.  WAZ. 

LlW  AJUj  aus  JuLW  Al'Ju^   zu  sanskr. 

86,  lat«  acuere,  gehörig.   S.  auch    W  A£d9 

HWEZJAN,  angels.  hvettan,  altnord.  hvetia, 
acuere  (altnord.  hvcssa,  acuere,  hvata,y!f- 
stinare),  tot^tw,  fc^Stfrn;  cf.  auch  goth. 
bv6tjan,  comminarij  increpare. 

Inf»   uuez^en  (suert)^  acuere.  Nd. 

(er)  uuezze  an  sih,  provocet  in  se  (ac- 

tum  mentisj.  Bo.  5.  256. 
(siO  uuazton  (waztcn.  Wb.),  exacncrtmt 

(iro  zunga  also  suert).  N.  63,  4. 
imp.  s.  uuczzi!    moUrc    (hipenncm).    VG. 

IV.  331. 
p.a.  huuazanti.  Ra.    huuazzandi.  gl.  K., 
acnlanies. 

GAHWEZJAN. 
(er)  giuuczit,  exacuit.  Gc.  3. 
(%vir)  giuuezzen:  then  hugu  uurr  giuucz- 

zcn.  0.  IV.  5,  58. 
p.p.  giuuezzit:  akus  ist  giuuczzit  0.  I. 
23,  61. 
giiiuczit  (giuuczzit.  Sb.))    uuirdit, 
fo^derabiiur    (ferrum  ferro).    M^. 
ßib.-  2.  7. 
sie  habent  geuuezzet  (iro  zunga), 
acueruntj  N.'  139,  3.  .  •:  \ 

WEZZINC,  n.  pr,    Ifieher? 
HWEZISTEIN. 


irVVAS,  angtb.  hvaes^  hvat;  alltiord.  Lt 
gcer^f.  vea%tasu9y  \ucuteatu$y  hyatlr^  ai 
(^hvalt^  mäsdiliis,  alacer)^   mittelhd.  i 
fc^arf;  cC  alts.  meuhwat,  nithkwat 
acutus.  R.  Pa.  ]>L  56,  5.  Ra.  gl.  K. 
asp^.  Gh.  1.  2.  3.  4.  Mi].  Bib.  1.  2. 
scaber.  Aid. 
scabrosus.  SaL  1. 
acer.  K.  5^. 
airox.  Gh.  1.  3.  Rh. 
tiorridus  (mirtus,  silva)^  W^.  III.  23.  IX. 
uuassaz  uuafan.  0.  I.  15|  45. 
uuasse  strala.  N.  119,4. 
uuassez  suerl.  N.  56,  5. 
uuassa.  ancipiies  (tribulij.  Prud.  1. 
uuesscr  zein,  serrula  rcs^ula.  D.  II.  3 
diu  uuassen  gcscoz.  Wro.  4,  4. 
uuassirun  (uuort)«  atrociores.  Rb. 
uuassiu  uuort.  N.  44^  6. 
uuassen  sin.  Mcp. 
huuassoro,  efficacior.  R. 

Form  und  Flexion; 
huas«  R. 
huuuas.  Pa. 

uuas.  Ra.  gl.  R  0.  IV.  13,  U.  Wm.  5,  7. 
uuahs.  Wra.  5,  7. 
li.  s.  m.  uuas s er.  VA.  III.  23.  IX.  382.  & 

uucsser.  D.  II.  321. 
n.  s.  n.  uuassaz.  0.  I.  15,  45.  V.  1,  1 

uuässez.  N.  56,  5. 
i/.^.7i?.?i. huazsemö.  R. 

uuassemo.  Ra. 
a.  s.  m.  uuassen.  Mcp.  Gh.  1.  2.  3.  4. 

(wessen.  Mos.) 
n.pt  m.  uuasse.  N.  44,  6.  63,  4.  119,  - 

uuassa.  Priid.  I. 

wahse.  Wb\ 
12.  pl,n.  uuassiu.  Mt].  Bib.  1.  2.  N.  44, 

uuassen.  Aid. 
o./?/.  71.  diu   uüas^en   (uuahsen.   Wn 

IV.  IX.).  Wm.  4,  4. 
Compar.:  ■    '    ' 

/?•  s.  m.  huuassorx).  R. 

wes^ero,  acutior.  Rg.  2. 
.   n.  $.  f  uuassira.  K.  28. 
n.pl.n.  uuassirun.  Rb. 

uuas9oxui&:  Gh.  1.  8. 
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HWASSO,  adverb. 
sie  lertun  sie  iz  mit  siiertQn,  nalesmit 

then  uuorton^  mit  sperbn  filo  uuasso. 

O.  I.  1.  84. 
•filu  uuasso  firbot.  O.  IL  6,  6. 
fila  uuasso  ruarta   O.  III.  13,  20. 
filu  uuasso  uuerit.  0.  IV.  17,  IK 
ih  siho  uilo  uuasso.  Wm.  4,  5.  7>  3. 

HÜÜASLIIIHO,  efficaciter.  R. 

uuaslihho,  acutior.  Pa.   acriter.  Rb.    atro- 

ciier.  Rb. 
huuaslihhor,  acutior.  gl.  K. 

WUNTARHWAS,  »unberfc^arf,  fe^r  fc^arf. 

Ist  dieses  Wort  aus:  mit  uunteir  uuassho 
shuereto  (mit  uunter  uuassu  suertu?). 
Gg.  anzunehmen? 

ZWlHWAS,  ancepm 

(zwiwahs,  biceps.  Sal.  1.) 

achus  zuuiuuazy  bipennis.  Ic 

n.  s.  n.  zvi\\x\x^ss2iZianceps(gIadlusJ.VmAA* 

d.s.m.n.  zuiuuassemo,a/»^7/9i7^.VA.VII.525. 

n,  pL  n.  zuiuuassiu(ziuassiu.  Mi;,  zuiuuas- 
81.  Bib.  13.  zuiwassi. Bib.  11.  zwi- 
wahsi.  Bib.  6.  zuiwesse.  Bib.  4% 
zuiuuassun.  Bib.  7.),  ancipUes 
(gladii).  Sb.  Ps.  2.  Bib.  I. 

d.pL  zuiuuassen,  bisulcU,  Prud.  1. 

a.  pl.  zuiuuassi,  bisulcas  (ungulas).  Prud.  1. 

itWASSEN. 

^    uuasseti,,  horreret^-u  t.  asper  esset  (car^ 
duusj.  VG.  I.  151. 

HÜUAS,  ensis.  Pa. 
-   WASGER,  n.  pr.    Hleher? 
HWASSA,  /.,  aciesy  ©c^arfe. 
n.  s.  huuassa,  ensis»  Ra.  gl  K. 

uuasda.  Wn.  232.  uuessa.Tr.  wahsa. 
Hs.,  acies. 
d.  s.  nuassun,  cuspide.  D.  IL  339.  acumine 

(adamantinero)^  Mop«  44. 
a.  s*  huuassa.  Ra. 

uuassa.  Pa.  gl  K.,  aciem  (oadorumj. 
uuassu n,  aciem.  D.  IL  338. 

ORTEIUUASSA.  Ra.  ortuuassa.  gL  K.  ort- 
nuuasse.  Ra.,  aculeus. 
ORTHÜASSO  (adj\?  n.  pl  f.?),  aadan^ 
US.  R. 

IT. 


1. 


HUUASSI,  /.,  €iJi^M0.  Ra.  hnassi,  angina.  K. 
.€jffjcacia^  R. 
uuassi,  angina.  Pa.  gL  K.    rigor  ( gladii J. 

Prud.  1. 
uuassiu  (wohl  uuassin  ZM\estn)^acies.VmA.  i. 
uuessi.  acies,  acumen.  L. 
(wessi.  Mon.  vrahsL  Em.32.,  acies.  wasse. 

SaL  1.  uuehse.  SaL  3.,  acumen.) 
uassin,  sagacitas.  la 
(wessin,  acies.  E.  2.) 

g.  s.  uuassi,  acuminis.  Pr.  v. 
d.  s*  huassl,  sagacitate.  K.  27* 
uuassin,  sagaciiaie.  Ic. 
uuassi,  mucrone.  M.  26.1td.  Can.  10. 11. 
Gc.  1.  6.  Prud.  1.  D.  IL  322.  cuspide. 
D.  IL  339.   acUmine.  Gc.  3.  Pnld.  1. 
spicuUs.  D.  II.  322.  mit  ntihSBi^  ferro. 
Prud.  1. 
uuasse,  acie.  Pa. 

a.  s.  uuassi.  Rb.  wassl  D«  IL  339.,  ädern, 
n.pl.  uuassi,   aculei.  M.  29.  Gel,  3.    spi- 
'  cula.  Gh.  1.  3.   cacuminä  ftrtbulij. 
Mor.  acumina.  Bib.  t.  2.  Prüd.  1. 

d.pl.  uuassin^  aculeis.  M.  18.  Can.^.  IQ.  11. 

ungulis.  £b.  Prud.  1.  sudibus,  spinis. 

Prud.  1.  spiculis,  Prud.  1.  2.  ictibus. 

Prud.  1.  D.  n.  327. 
a./?/.  uuassi,  aculeos.  Gc3.  5.  spinas. Gc.3.^ 

HWASSIDA,/. 

mit  uuassidu  iro  zung.un.  O.  IV.  20,  40. 

UWIZ,  goth.  hveits,  alts.,  angs.  v.  nord.  hytt, 
sanskr.  sv^ta,  tDCtfl. 
albus.  Sg.  913.  Org.  T.  30,  6.  H.  21. 
albidus.  Mcp.  58. 

Candidas.  Wm.  5,  10.  Tr.  Mcp.  29. 
candens.  Prud.  1.  Mcp.  46. 
lacteus.  Mcp. 
lacteolus.  Prud.  1. 
ein  uuiz  stein.  Mcp. 
ein  uuiz  farauua.  Org. 
nuizo  feim.  Prud.  1. 
diser  uuizo  mennisko.  Org. 
muizes  sneuuen.  0.  V.  4,  32. 
cotauueppi  huizaz,  byssum*  R. 
dero  uüizun  ah6.  Mcp. 

[80] 
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vaixemo  nneteTe,  Candida  luce.  Mqi. 
nnizemo  rouhfaze>  candenti.  Mcp.  56, 
•inemo  «uizen  geuuatc,  vesti  candidae. 

Mcp.  33. 
mit    sinero    uuizun    toestery   Candida. 

Mcp.  32. 
in  uuizero  heiteri,  candenie.  Mcp.  32. 
in  uuizero  nazi,  albido  humore.  Mcp.  58. 
den  huuizun  cincun,  albuginem.  Gc.  4. 
daz   uuiza   in   demu  waugin,   albuginem. 

Ib.  Rd. 
nuiza  straza.  Org. 
uuizaz  diadema.  Mcp. 
thie  uuizun  cngila.  0.  V.  8,  2. 
uuize  tropfen.  Mcp« 
.  uuizu  sint  thiu  laut  T.  87. 
uuiz  tuoh.  Org. 
uuizen  sternon.  Mcp. 
in  uuizen  bauchen,  lacteis.  Mcp.  75. 
dero  uuizen  unionum.  Bo.  5. 
80  uuiz  andermo  uuizera  uuirdit  Oi^. 
ih  uuirdo  uuizero  sneuue»  super  niveoß 
dealbabor.  N.  50,  9. 
Form  und  Flexion: 
huuiz.  Sg.  913. 

uuiz.  Org.  Mcp.  N.  146,  9.  Wm.  5,  10. 
n.  s*  m.  uuiz  er.  Mcp.  Org.  Prud.  1. 

uuizo.  Prud.  1.  Org. 
'  n.  s.  yi  uuiziu.  Mcp. 
n.  s.  n.  buizaz.  R. 

uuiziz.  Org.  taz  uutza.  Org. 
g.  $.  m.  u.  n.  uuizes.  Ib.  Rd.  O.  V.  4,  32* 

uuizis.  Org. 
g.  s.  f.  dero  uuizun.  Mcp. 
d.  s.  m.  n.  uuizemo.  Mcp.  Org. 
J.  s.  yi  uuizero.  Mcp. 

sinero  uulzua  Mcp. 
a*  s.  m.  den  liuuizun.  Gc.  4. 

uuizen.  Org. 
a,  s.f.  uuiza.  Org. 
a.  s.  n.  uuizaz.  T.  30,  6. 
unizez.  Mcp. 

daz  uuiza.  Ib.  Rd.  (auch  in  ^gero 
d^z  uuizsae?  Ra.) 
ini/r.  uuizzu.  T.  Iil6;  7. 
n. p/.  m.  uuize.  Mcp. 


uuizse.  N.  73,  I4* 
thie  uuizun., O.  V.  S»  3.  20,  9. 
n.ph  n.  uuizu.  T.  87.  91. 
g.  pL  dero  uuizon.  Bo.  5. 
d.  pL  uuizzen.  EL  21. 

uuizen.  Mcp.  Bo.  5. 
a.  pL  n.  uuizu.  T.  91. 

Compar«: 
n.  $.  m.  uuizzero.  N.  50,  9. 
n.  s,  n.  uuizera.  Org. 
HWIZWÜRZ. 
HWIZWIN. 
HWIZeULIA. 
EBANHWIZ.    - 
a.  s.  n.  cbenuuizez  milche,  laciU  1* 
-  siar  (peplumj.  Mcp.  45. 
SAMIUUIZ,  submfunu  Ib.  Kd. 
WIZER  REGIN,  FluAamen. 
RANTWIZ,  //.  pr. 

HWlZt  (nord.  hviti),  /.,    SBctfle,  dUI^ 
candor. 

n.  s.  uuizi.  Org. 
g.  $•  uuizi.  Gh.  1.  3«  Org. 
d,  s.  uuizi.  Mcp. 
a.  s.  uuizL  Org. 
HWlZJAN  (angs.  hvitjan),  »CtpfBi  albm 
GAHWIZrr,  albaius. 
geuuiztiu,  dealbata.  M.  29.  Gc  1.  fc 
d*pL  kahuuizitem,  dealbatis.  Frg.-tt 
sie  uuerdent  geuuizet,  c/i^db-j 

buntur:K  67,  15. 
giuuizit  uuerden,  albeniur.fi' 

1.  2. 
uuard  keuuizzit,   dealbati.  K 
103,  1.  . 

HW1z£:N,  torifl  tt>erben. 

ter  nu  uutz6t,  ter  ne   ist  noh  nieUj 
uuiz.  Org. 

HWAIZI,  m.,  goth.  hwaitei,  allnord.  hTeitiJ 
alts.  hw&ti,  angeU.  hväte,  lit  kwetcteU 
fEBri{rn|  triticwn  (Mt].  Sb.  Bib.  1.2.  PagLK 
Ra.  Rh.  T.  108.  Wm.  7,  2.  K.  64.  N.  103,  »i 
fmmentum  (Sg.  242.  Wn.  460.  R.  Wb.),  tm 
(Pr.  t.  Pr.  m.).  Hängt  das  Wort  mit  hwiz  »| 
sammen?  Cf.  aber  auch  ^eo,  sanskr.  jivju 
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19.  s.  huaaizzL  Pa. 

ttueiii.  Ra.  SK  Mi.  Bib.  1.  2. 

vuezi.  Sg.  242- 

uuazzi.  gL  K. 

«Heize.  Pr.  t.  Hd. 

waize.  Wn.  460. 

wize.  Tr: 
g,  s.  bucizes.  R. 

uueizes.  Rb. 
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uueizzcs.  T.  106.  Wm.  7,  2. 

weizceSb  Wb. 
d.  s.  aaezi.  Pr.  m. 
a.  s*  haueizi.  K.  64. 

uueizL   )^   ^.»-Ä,    «^  ^ 
uueixJ^-*3'24.  72,2.5.6.  160,  4. 

uueizze.  N.  103,  20. 
WAIZZAGAWI.  Ortsnampn. 
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BerichtiguDgen  und  Zusätze 

% 

zum  l"'*"  Theile  des  althochdeutschen  Sprachschatzes. 


S.  n.  Z.  27.  1.  cpuAAot;  st.  <pvAAou.  S.  76.  zwischen  Z.  19  u.  20.  v.  u.  setze:  nipu.Ba. 

-^  ZI.  Z.  6.  L  inqu-^nm  st.  inqua^m.  —  76«  Z.  11.  v.  u.  setze  hinzu:    nipuz.st  nipn|. 

—  xxnr.  Z.  6.  ist  au^  hinter  vart  und  vardh  zu  iz.  Ba. 

streichen.  —  79.  Z.  10.  hinler  2.  setze:  ob  erdo,  super UT' 

—  xzym.  Z.  6.  1.  Flexionen  st.  Elexioncn.  ram.  N.  142,  2.^ 

—  znx.  Z.  9.  1.  (dh,  th),  t  st.  (dh,  th,  t).  —  88.  Z.  13.  setze  hinzu:  ubar  daz. 

—  zzziv.  Zwischen  Z.  6  u.  7.  v.  u.  setze:  —  88.  Z.  26.  1.  uppun. 

Ba.  —  Medizinische  Recepte  aus  einer  basler  —  94.  Z.  5.  hinter  21.  setze:  93,  13. 

Handschrift,    abgedruckt   in    Wackernagels:  —  96.  Z.  25.  füge  hinzu:  innepanchoafta,  cof 
die    altdeutschen   Handschriften    der   basler  misset.  Mart. 

UniversitätS' Bibliothek.  —  8.  Jahrb.  —  97.  Z.  16.  1.  ebenot  er  st.  sie  ebenotei). 

—  LY.  ^wischen  Z.  12  u.  13.  v.  u.  setze  Mm.  Ge-  —  102.  Z.  18.  hintei^  O.  setze:  HI. 

dichte  des  12.  Jahrhunderts,  herausgegeben  von  —  108.  Z.  9.  v.  u.  hinter  6.  setze:  118,  161. 

Malsmann.  —  108.  Z.  8.  v.  u.  ist:   ah  ton.  N.  118,  16L  u 

—  LV.  Z.  6.  v.u.  setze  hinzu :  ist  jetzt  in  Malsmann*s  streichen.  H^i-rx  kUM 

Gedichten  des  12.  Jahrhunderts  gedruckt  —  110.  letzte  Zeile  setze  hinzu:  MULAlLL 

—  '"-1^^?,?*^  \?,   ~,^„f ''^*i  ni  '"•  ?  n"'-  -  111-  Z.  3.  setze  hinzu:   BLEIHAHA.  Fü- 

Ne.  III.  Nm.  IIL  Nh.  IIL  INd.  III.  —  2  Base-  T  aija 

ler  Bruchslücke    aus  Notkers  Psalmenüber-  liAUA.  »t«ai?T'AT1A   rkrTinV 

Setzung  etc.    in   Wackernagel:   die   alldeut-  —  1  U.Z.  8.  setze  hinzu :  1  Ar  1  All  A.  I^UlluV 

sehen  Handschriflen  der  basclcr  Univei;5iläts.  AHA.  SWARZAHA,  STEINAHA. 

Bibliothek.  11.  Jahrb.  _  m.  z.  9.  v.  u.  setze  hinzu:  chindahL 

—  39.  Z.  12.  1   Hab  in.  _  113.  z.  4.  setze  hinzu:  Cf.  den  Namen  der  ki 

—  39.  Z.  18.  1.  56  St.  112,  und  70  st  69.  tischen  Göttin  epona. 

—  39.  Z.  9.  V.  u.  streiche  die  Stelle:   „In  Not-  ^  jo^.   Z.  23.    setze    hinzu:     Cf.     zaugjan  in 

kers  —  anzunehmen",  da  die  Handschrift  rwTJd^ 

iro  hat  ZfUlj« 

—  40.  Z.  17.  V.  u.  setze  hinzu:  bediu  ist  is  zit   _  130.  Z.  25—28.  ist  zu  Sndern  in:  Gehörtki^ 

r-  40.'  Z.  10.  v.u.  setze:  86,  6.  hinter  N  13,  3.  ^«-^  ^GILÄ,  n.pr.f.?  Die  Namen  AGIUN, 

—  40.  Z.  7.  y.  u.  setze  hinzu:  he.  Ba. 

—  40.  Z.  6.  y.  u.  setze  hinzu:  Ba. 

—  51.  Z.  7.  hinter  außer  setze:   in  o  trübten, 

domine!  N.  87,^  2.  und 

—  60.  Z.  19.  y.  u.  hinter  34.  setze:  Ba. 

—  60.  Z.  17.  y.  u.  setze  hinzu:    Ist  egero.  Ba. 

als  f^en,  pL  yon  ei  anzunehmen? 
•—  68.  Z.  11.  y.  u.  1.  oa  st  ou. 

—  69.  Z.  25.  setze  hinzu:  uoundarlih? 

—  75.  Z.  8.  aetze  hinzu:  Ba. 


AGILOLF,  egiioif,  AGILFRID,  egii 

frid,    AGILPERT,    egilpert,    AGHr 
HART,  egilhart,   AGILWART,  egil 

wart,  AGILMUNT,  AGILMAR  «d 

wohl  zu  J^\J[  gehörig. 
—  133.  Z.  13.  y-  y.  setze  hinzu:  LANGENif 

CHER.  WILLESACHER. 
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setze  als  erste  Zeile:  AGARA,  AGIHA,    Z.  347.  zwischen  Z.  13.  u,  14.  v.  u.  selzfr: 

r ,  Flulsnamen.  UNKENSTEIN,  Ortsnamen.  —  ÜNKELA,  OrU- 

Z.  21.  hinter  14.  setze:  141,  2.  oxo"^^°'  hieher? 

Z.  9.  V.  u.  I.  giuzan.  ~  348.  Z.  31.  setze  hinzu:  103,  26. 

Z.  1.  setze  hinzu:  OTILFA.  •       •  —  350.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  setze:  WULFIS- 

zwischen  Z.  7.  u.  8.  setze:  IDAR,  Berg-  ANGER,  Ortsnamen. 

en.     Cf.  HYDORüS.  ~  ^^*-  ^-  2^-  s^^^  hinzu:  antsin. 

Z.  5.  setze  hinzu:  abentopfer.  N.  IIL  —  357.  zwiscJien  Z.  25.  u.  26.  setze:    ANTIM, 

zwischen  Z.  19.  vl  20.  v.  u.  setze:  instr.  Ortsnamen.    Hieher? 

?  ßa.  —  361.  Z.  18.  setze  hinzu:  Ba. 

Z.  23.  setze  hinzu:  auch  ALTRIPPE  hieher?  —  361.  Z.  18.  u.  19.  v.  u  setze  hinzu:  sende.  Ba. 

zwischen  Z.  16.  u.  15.  v.  u.  setze:  oleis.  —  361.  Z.  19.  v.  u.  setze  hinzu:  Ba. 

103,  16.  —  363.  Z.  12.  v.  u.  setze  hinzu:  Ba. 

Z.  5.  hinter  Alsunza  setze:   Alusenza,  —  364.  Z.  6.  v.  u.  1.  untazs. 

enj;  FluCs-  und  —  364.  zwischen  Z.  19.  u.  20.  v.  u.  setze:    unz 

z.  11.  V.  u.  1.  ALMA,  ELMA.  „J"  "H"^*»^«';      o«  ^ 

TTr  of  —  **""'  ^wscho  Z.  21.  u.  22.  setze: 

zwischen  Z.  7.  u.  8.  setze:  ULbl,  Ort«-  ANDECENA  S.   CINGA  in  Z. 

zwischen  Z.  16.  u.  17.  setze:  ANDECINGA  S.  CINGA  in  Z. 

[PSANf,   deutsches   Volk.   Slraho.     Cf.  "  J?''  ?•  l'  ^-  "•  ^i"'«  60,  4..  setze:  86,  2. 
''A\113ICAlvr  —  '^*  "•  *^*  ^**  streichen. 

LAiYirjÖAiill.  —  371.  zwischen  Z.  6.  u.  7.  v.  u.  setze:  antra.  Ba. 

IPSlVARlI   S.   ANSIBARlI.  -  371.  Z.  U.  v.  u.  setze  hinzu:  Ba. 

Z.  15.  5clze  hinzu:  -rlban.  —  372.  Z.  12.  v.  u.  setze  hinzu:  118.  pr. 

Z.  6.  setze  hinzu:  Ba.  —  373.  Z.  16.  streiche:  N,  118,  1. 

leUte  Zeile  setze  hinzu:    an  iro   (erdo)  —  387.  üeberschrift  1.  ANTRISC. 

entc  uuurden  an  iro  selon  irslagen.  _  388.  Z.  14.  setze  hinzu:  ASENHÜS. 

05,  39.  _  390,  Z.  19.  selzc  hinzu:  102,  12. 

Z.  12.  V.  u.  1.  0.  I.  1,  38.  st.-O.I.  9,  38.  —  390.  Z.  13.  v.  u.  zwischen  1.  und  Bo.  seUe: 

Z.  8.  hinter  D.  setze:  VP.  84,  14. 

zwischen  Z.  18.  u.  19.  setze:    Ane  daz,  _  29i.  Z.  11.  st.  26.  1.  14. 

Uerea.  Mcp.  _  392.  Z.  19.  1.  iartaga. 

zwischen  Z.  19.  u.  20.  setze:    ana  Ihes.         «no        •    u       ry    oa         c%a        ^        TTIVQA 
^   24    13  "^  392.  zwischen  Z.  20.  u.  21.  setze:    UiiöA, 

zwischen   Z.    11.   u.   12.  setze:    dar   in,  '     Ortsnamen.                                 xTi^7i^m«TTrr. 

•pw  A  —  393.  zwischen  Z  9.u.  10.  setze:  UJNöIKUI 

a  in  s.  DAR  in  UA.  UNSTRUOT,    UNSTRUOUT,   Uni 

Z.  12.  y.  u.  setze  hinzu:    ni  eino  ni  si,  f{rut,  Flu&namcn. 

10  ni  slatTe.  Ba.  _  402.   ist  Z.    4  —  10.   zu  streichen,   da   in   der 

Z.  20.  setze  hinzu:  Ba.  Handschrift  nicht  anafahene,    sondern  ana- 

Z.  28.  setze  hinzu:  Ba.  fahende  steht,    also    ir  in   der  angezogenen 

Z.  21.  1.  samint,  und,  geinot  Stelle  offenbar  das  pron. 

zwischen  Z.  16. u.  17.  setze:  AN TJTSEO,  —  410.  Z.  18.  v.  u.  selzc  hinzu:  133,  2. 

und  Ortsnamen.  —  *17.  Z.  12.  hinter  16.  selzc:  118,  19. 

zwischen   Z.    11.   u.   12.    setze:    ONE-  "  fj'-  Z;  J^*  v-  "   '«t  zu  streichen. 
QjjP^  —  41o.  letzte  Z.  1   erdinin. 

tiUUiS,  Unflrut,  Flu&naraen.  Greg.  tur.  _  419.  z.  1.  1   erdinin. 

zwischen  Z.  28.  u.  29.  setze:   angeste.   —  421.  zwischen  Z.  20.  u.   2t.  setze:    barama, 
5.  N.  118,  143.  privntos.  D.  II.  349   hieher?  oder  zu  härm? 

zwischen  Z.  33.  u.  34.  setze:   angisten.   —  427.  Z.  7.  füge  hinzu:  Ein  Schreibfehler  dieses 

Worts   hat  walirscheinlich   die  Aufführung  eU 
$!nd  Z.  6  —  8.  V.  u.  zu  streichen.  ue8snbst.  a^endidain  Grimms  Grammatä  II. 

i.  4«  ▼•  tt.  ist  Mcp.  zu  streichen.  S.  242  yeranlafst. 
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S.  43t.  Z.  6.  V.  u.  I.  Flufs-  und  Ortsnamen.  S.  519.  zwischen  Z.  6.  o.  7.  ▼•  u.  setze:   ieof^ 

—  434.  Z.  7.  V.  u.  hinter  Rh.  setze:  Ba.  liehe, geburte.Nd. 

—  434»  Z.  6.  V.  u.  hinter  Wm.  setze:  Ba.  —  519.  Z.  8.  y.  n.  hinter  ISi.  setze:  IlL              I 

—  436.  Z.  li.  setze  hinzu:  e  iages.  Ba.  _  524.  zwischen  Z.   12.  u.   13.  setze:    Audi  ix  J' 

A  T>  erista,  inilia.  gl.  K.  az  erisia  manothei, 

—  461.  letzte  Zeile  setze  hinzu:  in  ixlA«  kalendas.  gl.  K.,   wo  erista  wohl  nicht  ab 

—  466.  setze  als  letzte  Zeile  hinzu:  ERBISZ  S.  dat.  eines  subst.  crista  genommen  ^erda 

40AiÄn?i'7  kann;  oder  ist  az  crista  als  compositum^ 

AKAVV*il/i.  nehmen? 

—  469.  zwischen  Z.  18.  u.  19.  setze:  ERDA  S.  —  573.  sind  Z.  8—18.  m  streichen,  da  dicHnd. 

^  -n  Schriften  iu  haben. 

Ali.  '  —  573.  Z.  25.  setze  hinzu:  Na.  III. 

L^%    rw   g:   „^,.^  k'«,„.  ....j  TTKTA  —  586.  Z.  2.  v.  u.  1.  keiihte. 

_  471.  Z.  6.  selze  hinzu:  und  ^«^A.  _  ^^^   ^  ^   ^^.^^^  j^  ^  ^^^   ^^^^^  ^^  ^^ 

_  472.  zwischen  Z.  1^.  u.  15.  setze:    UttlA,  _  ^^^   ^^.^^^^^  ^   ^^    ^^^  ^^  ^^^    ^y^^ 
Flu&namen.     Cf.  UnlA.  Mannsnamen. 

—  475.  Z.  13.  liinter  n.  pr.  selze:    irmino,  m.,  _  596.  Z.  17.  selze  hinzu:    Ct   die  VolksnameA 

irmina,  /.  Juta^  (Vitae)  bei  Beda  und  Jntha^i  Jn^ 

—  477.  Z.  23.  1.  ARZATTUOM.  land  CSßtlanb)  bei  Adam  brem. 

—  483.  Z.  21.  setze  hinzu:    die  hende  sin  un-  "*  ^gAjKaN^"  ^'  ^*  ^^  ^*  *^^^' 

muozifi:  sament  demo  munde.  N.  149,  3.  uAür^pAlN. 

* /*/    s  I  s  e  s  e  n   Ba 
_  483.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  v.  u.  setze:  _  535   ^  f2.%.  u. 'setze  hinzu:  Ba. 

ANTSIN,  deesse.  —  daz  ih  wizze,  waz  —  639.  Z.  24  zwischen  uuidar  u.  thiotoselxe: 
entsi,  gebreste,  mir.  \Vb.  ps.3S.  anderan  cuning.  T.  67, 14.  erstentittbiot 

—  486.  zwischen   Z.    10.   u.  11.   setze:  AUSI,         ^Vj?*^**!'  u      P7   r       n       .       i_ 

^f  ncilNJ  "*  "*^'  zwischen  Z.  0.  u.  7.  setze:  hara  onider 

Ortsnamen.    Cf.  UÖIi^WAHG.  j^n   nordkibel   stan    (propinqua  smm 

—  486.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  setze:   hysopes,  cardini).  Bo.  5. 

hysopi  (Jasciculum).  Rb.  —  657.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  setze:    uuandadir 

—  4dO.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  ▼.  u.  setze:  ZUACI-  der  anderro  unreht  kestat  uuegeo.  N. 

SAN, /or/V;r.  Schmeller.  IV.  300.  119,5. 

—  492.  Z.  20.  V.  u.  setze  hinzu:    ascabrunno.   —  660.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  setze:  diu  (tccltdd) 

ascafeld.  furder  ze  stete  stat  unde  iruuegetai 

—  493.  Z.  5.  ist  ESCIO  herauszurücken  u.  hin-         ^?"'i;*- 1*"!^?'  '^* 

ICTin  "*  ""^"  ^*  ^'  *•  i^wueget 

zuzufügen:  Cf.  löllU.  _  570.  z.  14.  setze  hinzu:  Ba. 

—  496.  Z.  8.  streiche:  96,  8.  —  671.  Z.  8.  v.  u.  selze  hinzu:    auch  Ortsnamcft 

—  486.  Z.  9.  fuge  hinzu:  N.  96,  8.  ALTVVIGGI. 

—  501.  setze  über  die  erste  Zeile:   AOSTOR  —  681.  Z.  12.  setze  hinzu:  uuochera.  N.  127,  J 

Ist  dieses  Wort  (als  aufler)  aus  aostor  sca-  "^  681.  zwischen  Z.  16.  u.  17.  seUe:   erduiuo. 
lala  (als  5liif?<rfc^alc?).  Ba.  anzunehmen?  eher.  Wh.  JII.      ^.  ,         . 

A^NA  ~  699.  Z.  17.  setze  hinzu:  Ja,  wie  geuuabtli- 

—  503*  zwischen   Z.  12.  u.  13.  selze:  AOiiA-  chcs  in  N.  IlL  zeigt. 

PIüM,  Ortsnamen.    Cf.  ANS.  -  706.  Z.  20.  setze  hinzu:  BAL WIC  BALD- 

-  503.  z.  15.  V.  u   «^^^^^7^L.N- i^^^^^  Wie,  BURNEWIC. 

-504,  Z.  2.  setze  hinzu:  ^^^^E^^^  _  716.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  v.  u.  setze:  HHlf. 

—  504.  Z.  4.  V.  u.  seUe hinzu:  lALrULitUWI.  WEHSAL:  an  einemo  lichanienroaglieii 
-^  506.  Z.  16.  V.  B.  1.  fon  und  streiche:  89,  2.  uuehsel  uuerden  dero  contrariorvm/^ 
-^  511.  zwischen  Z.  5.  u.  4    v.  u.  selze:    uueg  alterutrum ßeri  mniaüonem.  Org. 

dinero  frumerehto  sezze  mir  ze  co.  N.  —  732.  zwischen  Z«  8.  u.  7.  y.  u.  aetxe:  ienoiH 

118^  33.  N.  d.  ps.  gr. 

—  614.  Z.  1 1.  setze  hinzu:  N.  111.         •  —  736.  zwischen  Z.  5,  u.  6.  sctse:  ni-,  ni  ne«- 

—  519.  Z.  25.  setze  hinzu:  N.  90,  14.  nuiht  ni  uuiree  Qt^tt-t  noc^«).  Ba. 
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&  737.  zwischen  Z.  8*  u.  9.  setze:    ni  protes^ 
ni  lldes,  ni  neouuYhtes.  Ba. 

-  766.  zwischen  Z.  9.  u.  8.  v.  u.  setze:   AR* 

vVAlAW:  inin  des  uuurden  sie  priapo 
gcbeiligot,  also  der  apostolus  chit,  daz 
sie  in  reprobnm  sensnm  chomene  so  ferro 
iruuuotin,  daz  offen  gotes  reht  an  in 
geskin^.  N.  105,  28. 

-  766.  Z.  13.  T.  ü.  1.  uuattendo. 

-  768.  ist  Z.  17.  zu  streichen. 

^  771.  zwischen  Z.  23.  u.  24.  setze:    ih  uuito 
uualto.  Ma.  1. 

-  776.  Z.  5.  hinter  uueidenaro  setze:  (es  steht 

uueidäro). 

-  797.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze:    uu olechen. 

N.  98,  1.  . 
^  798.  sind  die  Z.  12 — 15.  zu  streichen,  da  die 
Handschrift  uallent  hat. 

-  800.  zwischen   Z.  20.  u.  21.   setze:   houbet 

pist  du,  dine  fuozzc  sint  cuangelistaej 
an  dien  du  iruuallost  alla  dise  uuerlt 
N.  90,  12. 

-  805.  zwischen  Z.  24.  u.  25.  setze:  daz  ih  re» 

gina  bin  unde  ih  uuito  uualto.  Na.   I. 
-^  806.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  v.  u.  setze:  uualto. 
Na.  1. 

-  813.  Z.  4.  V.  n.  setze  hinzu:  MARCOLF, 

-  827.  Z.  19.  ist  N.  118,  33.  zu  streichen. 

-*  827.  zwischen  Z.  6.  u.  5.  v.  u.  setze:  der  un- 
uuilligo  ne  ist  amicus  hffis.  N.  118>  33. 

-  836.  Z.  4.  y.  u.  setze  hinzu:  111. 

-  840.  Z.  10.  fiige  hinzu:   allnord.  sivalr,  angs. 

sinvalt 

-  842.  Z.  18.  rüge  hinzu:  CHADAWALH. 

-  844.  Z.  10.  setze  hinzu:  ARWILARI,  9(ar# 

tDcUcr. 

-  859.  zwischen  Z.  22.  u.  23.  setze:  UNWAN, 

Mannsnamen.  , 

-  868.  Z.  23.  hinter  KüNDWIN  setze:  und 

GUNDWIN. 

-  868.  Z.  22.^  V.  u.  setze  hinzu:  TAG  WIN. 

-  868.  Z.  26.%.  u.  setze  hinzu:  RIHWIN,  MA- 

DALWIN,  MAN  WIN,  NAND  WJN. 

-  878.  Z.  22.  y   u.  setze  hinzu :  JV.  III. 

-  884.  zwischen  Z.  13.  u.  12.  y.  u.  setze:    daz 

ist  uuunnesam  ze  gechiesenne.  N.d.  ps.er. 
.-  886.  zwischen  Z.  22.  u.  23.  setze:  nuinis.  N. 
103,  16. 

-  887.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  y.  u.  setze:  WINIGI- 

STIZ,  mcvacissinwm  (sanf^uinem'uvae).  Wb. 

-  89L  Z.  7.  y.  u.   setze  hinzu:   sie  fluohen 


föne   minero   uuenegheite,   miseria.   N. 

87,  la. 

S.  892.  Z.   20.  .setze  hinzu:    MOINWINIDA, 
Volksnamen.    RADANZWINIDA,  Volks- 

namen.  —  Cf.  WINID. 

— -  894.  Z.  20.  setze  hinzu:  elehenuuang. 

—  894.  Z.  28.  setze  hinzu:  fiuhtinuuang. 

—  895.  Z.  16.  hinter  Rd.  setze:  Sg.  242.  Ulb.  12. 

—  895.  Z.  17.  hinter  Ic.  setze:  Ib. 

=  895.  Z.  18.  fiige  hinzu:  DUNwANGA  in  D, 

—  895*  Z.  19.  1.  dunauuengin* 

—  896.  letzte  Z.  statt   Cf.  auch  WUOT  setze: 

Cf.  auch  sanskr.  puth,  vulaerare» —  S.  auch 

WUOT. 

—  899.  ist  Z.  4.  n.  3.  y.  u.  zu  streichen. 

—  910.  Z.  5.  streiche:  7,  7. 

—  926.  Z.  12.  setze   hinzu:    Gebort  hicher  auch 

des  Ca^siodoru8  VERUCA,  Castell  an  der 
Etsch?^ 

—  939.  zwischen  Z.  8.  u.  7.  y.  u.  1.  uuerenta. 

—  942   Z.  22.  V.  u.  1.  geuuerin. 

—  943.  Z.  15.  y.  u.  L   den  habest  du  is  int- 

uueret 

—  95-1.  Z.  16.  setze  hinzu:  uuarte.  Ba. 

— •  953.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  setze:   p*  p.  p}- 
uuartaa  Ba. 

—  955.    Z.    14.    setze    hinzu:    BERNWART, 

BRUNWART.  HADUWART. 

—  961.  Z.  14.  setze  hinzu:  89,  10. 

—  961.  Z.  22.  ist  zu  streichen. 

—  964.  Z.  16.  setze  hinzu:  108,  6. 

—  964.  Z.  25.  setze  hinzu:  149,  3. 

—  969.  zwischen  Z.  10.  u.  11.  y.  u.  setze:  nuirce. 

Ba. 

—  970.  Z.  5.  setze  hinzu:  Nd.  IH. 

—  978.  zwischen  Z.    17.   u.    18.   setze:   uvera» 

mote.  Ba. 

—  984.  zwischen  Z.  17.  u*  18.  setze:  unerdent 

sat.  N.  103,  16. 

—  989.  Z.  2.  setze  hinzu:  N. 

—  990.  Z.  16.  setze  hinzu:  Nh.  IH. 

—  990.  Z.  11,  y.  u.  setze  hinzu:  Na.  10« 

—  991.  Z.  10.  setze  hinzu:  Nh.  III. 

—  991.  zwischen  Z.  4.  u.  3.  y.  u.  setze:    noor- 

denen.  N.  114,  16. 

—  995.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  setze:  erwurden, 

dffeceruHt.  Wb. 

—  1002.  zwischen  Z.  21.  u.  22.  setze:  as  ant- 

uurtido,  ad  praesentiam.  Frg,  59. 

—  1002.  Z.  11.  y.  u.  vor  N.  setze:  (geantuurte. 

N.  III.)  ^* 

—  1003.  Z.  8.  9.  smd  zu  streidren 
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1008.  xur  letzten  Z.  {uge  hinzu :  kagenuuarti.  S.  10S7.  letzte  Z.  l.-faruüazao  at  faratutan 
N.  105,  7.  und  Ra.  st.  R. 

1015.  Z.  18.  1.  Pr.  V.  st  Pr.  a.  —  lOai.  Z.  5.  v.  u.  hinter  N.  aetzc:  115,  3. 

1024.  ist  Z.  17.  zu  streichen.*  —  HK^l.  Z.  4.  v.  u.  selze  hinzu:  IIL 

1025.  zwischen  Zelle  6.  und  7.  von  unten  setze:  —  *Ü93.  Z.  23.  v.  u.  setze  hinzu:  N.  IIL 


—  1093.  Z.  9.  V.  u.  streiche:  138,  23. 
~  1096.  Z.  17.  hinter  II.  setze:  HI. 


«--  1096.  Z.  29.  setze  hinzu:  cF.  gawfzao. 
—  1115.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  t.  u.  setze:  geaui^ 
xene  fa.  pl^/'J  sunda.  N.  90,  6. 

~  1119.  Z.  7.  hinler:  ITAWIZ  setze:   (ITA. 

WiZ). 


#        


WERTaha,  SBertac^,  Flufenamen. 
1044.  Z.  18.  1.  uuurmo. 
1049.  Z.  5.  V.  u.«  setze  hinzu:  Ba. 

1051.  zwischen  Z. 5.  u.  6.  setze:  HEfMÜURZ. 

Da. 
1060.  zwischen  Z.  26,  u.  27.  setze:    ucrwe* 

sen  sint,  consumli  sunt,  ^Vb. 
^/Y^ft        •    L       ry   Ml  4  1       t        UIAR     —  11,22.  Z.  2.  1.  uuizzenonte. 

wic^      ?"       .        "'  -  **2^-  ?•  2-.  ^-  "•  sctz^.  hinzu:  N.  147,  1. 

WlSl :  giskerit  ist  thiu  hieruuist,  so  —  1125.  ist  die  letzte  Zeile  zu  streichen, 

lango  so  uuil  krist  Lu.  —  1127.  Z.  7.  setze  hinzu:  Ba. 

1076.  Z.  7.  V.  u.  slrciche:  WEIS.  -  \\f'  |-  }3.  setze  hinzu:  Nm.  III. 

-  1076.  Z.  5.  V.  u.  I.  uuei80  «.  hinter  N.  81,2.  "  IJ^J«  J.  1.5.  setze  hmzu:  Nh.  IIL 

«elze:  desolat»s  parcnte.  Bo.  5.  -  JJJS.  Z'  24.  setze  hinzu:  N.  134,  6.  Nm.  IIL 

^«<-/:    r»    *  •  ^  .    •  1  —  IW'"».  Ä.  1.  L  irriccbe. 

-  10/6.  Z.  4.  V.  u.  ist  zu  streichen  _  U35.  Z.  8.  L  ir rieche. 

-  1077.  Z.  8.  V.  u.  selze  hinzu:  WISA.  —  1136. "Z.  27.  1.  kcriches. 
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zum  2^^  Theile  des  althochdeutschen  Sprachschatzes. 


vischen  Z.  20.  u.  21.  setze:  (sie)  labont 
N.  127,  2. 

.  16.  y.  u.  I.  anslautende  st  anlautende. 
.  4.  V.  u.  streiche:  123,  1. 
.  3.  y.  u.  streiche:  106,  3S. 

2.  y.  u.  setze  hinzu:  123,  1. 
irischen  Z.  2.  u.  1.  y.  u.  setze:  lebinte. 
38. 

vischen  Z.  15.  u.  16.  setze,:  n.pLm.  die 
eibten,  residui.  Wb. 

.  21.  selze  hinzu:  BANZLEIB. 

22.  setze  hinzu:  SLIHLEIB. 

12.  y.  u.  setze  hinzu:  loben t.  N«  148, 10. 
;  Z.  8.  zu  streichen. 

:  Z.  10.  zu  streichen.  rMDA 

nsehcn  Z.  10.  u  11.  y.  u.  setze:  liülBA, 
Inamen.     Cf.  L\Ü1JA. 
vischen  Z.  4'  u.  ö.  setze:  truhten  le^e 
ze  iu,  zc  iu  unde  ze  iuuueren  chin« 
,  ailjiciat  super  vos  etc.  N.  114,  14. 
.  15.  y.  u.  hinter  4  setze:  114,  14. 

12.  y.  u  setze  hinzu:  gilegit  si  (ei).  Ba. 

17.  y.  u.  setze  hinzu:  anaiegi.  Ba. 
.wischen  Z.  5.  u.  6.  setze:  Ist  auch  lach- 
Ba.  als  iwp.  s.  eines  Verbs  lahnjan  an- 
Lcn? 

J.  4.  setze  hinzu:  N.  IU. 
L,  5   1.  sie  St.  sih. 
i.  24.  selze  hinzu:    HUiNRESLOH.  Ra 

:    13.  y.  u.  hinler  KERALOH  setze: 

iRALOH,  GERALAH,   ©crlac^). 
NDELOH  (©unblacf)). 

5.  17.  hinter  lioh-ad  setze  ? 

:.  4.  V.  n.  1.  UOHT  s.  LIOHIT. 

wischen  Z.  5.  u.  6.  y.  u.  setze:  LAGINA, 
l,  Flufenamen;  et  LAGNüS. 


S.  189.  Z.  23.  hinter  12  selze:  N.  d.  ps.  gr. 

—  192.  Z.  10.  St.  LIDU  setze:  LIDU. 

«»  192.  Z.  14.  setze  hinzu:  ni  protes  ni  lide8«Ba. 

—  SOI.  Z.  4.  y.  u.  setze  hinzu:  N.  III. 

—  209.  am  Ende  selze:  LUL,  LULLINGEN, 

Ortsnamen. 
^-  212.  zwischen  Z.  2   u.  3.  setze:    Im:  fRoftti* 
flarfe  (cd.  W.  Grimm  y.  1195)  wird  limmen 
auch  lur  das  Zorngeschrei  des  Riesen  Ortwin 
gebraucht: hörs tu  daz,  wie  derrise  limmet 

—  213.  Z.  3.  hinter  ROTILAIM  geize:  (rau- 

dinleim.  St.  Galler  Urk.  y.  678.) 
— -  223.  Z.  14.  y.  u.  streiche:  langön. 
^—  224.  Z.  11.  1.  langee  st  langoe. 

—  231.  zwischen  Z.  9.  u.   10.  setze:   LINGvN, 

Ortsnamen. 

—  233.  Z.  12.  streiche':  N.  104,  23. 
— >  333.  Z.  13.  setze  hinzu:  104,  23. 

—  233.  Z.  21.  hinter  II.  setze:  105,  24. 

—  234.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  y.u.  setze:  AMAR* 

LANT,  Orlsnamen. 

—  337.  Z.  14.  setze  hinzu:   bediu  dunchet  dir 

sar  diser  Hb  eilende  unde  cbarlih.   N. 
119,  5. 

—  239.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  setze:  LÄNDER!, 

m.,  lairo.  T.  199,  8.  hieher? 

—  240.  Z«  10.  y.  u.  setze  hinzu:  LINDA. 

—  243.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  setze:   LÜNZlN, 

Ortsnamen. 

—  243.  Z.  8.  y.  u.  setze  hinzu:  HUINLAR. 
-»  258.  Z.  8.  y.  u.  1.  gierten  st.  gelerten. 

—  267.  Z.  9.  setze  hinzu:  N.  TU. 

—  269.  zwischen  Z.  27.  u.  28.  setze:    uuazzer- 

lös  erda,  terra  sine  aqua.  N.  142,  6. 

—  270.  Z.  7.  1.  8.  GETI  in  G.  st  cf.  altnord. 

ged,  mens. 
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S.  279.  zwischen  Z.  1.  u.  2.  t.  u.  setze:  LO-  Z.  441.  zwischen  Z.  1.  u.  3.  setze:  RECOLTi 

SANNA,  Ortsnamen.  Z'V%*'"f i  SchmcHcr  I.  453. 

—  300.  Z.  9.  fuge  hinzu:  daz  ne  U  mir  geskc  "  ****  ^'  ^*-  ^'  "'  ««*^«  """^  «™"5  ^• 

hcn.  N.  US,  134.  ~  442.  setze  als  letzte  Zeile:   KEGANlSBr, 

—  301.  Z.  25.  setze  hinzu:  so  ne  lazzent  ouh  9{(denäburs. 

die,  die  coelestes  sint,  umbe  terrenos  ho-  _  443.  zwischenZ.  11.  u.  12.  setze:  RUCHE 

ntines,  sie  ne  ful  habeien  iro  libuuandll  PAQ    f\  » 

oA<    r7   on   •  ^  <io   4e4          .    •  1.  —  444.  Z.  2.  3.  setze  hinzu:  UiVIPIFORBOT. 

—  52  •  5"  5n  '**.  ^!'-  151.  zu  sircichen.  _  ^gS.  Z.  9.  v.  u.  hinter  3.  setze:  91,  2. 

""  32V  V   fä  "  "  t-"™'  Un'  i''^'  -  488.  Z.  8.  V.  «.  ist  zu  streichen. 

—  302.  Z.  26.  setze  hinzu:  120,  8.  ,   -Drvrrrri-kiu 

—  3tf3.  Z.  5.  setze  hinzu:  Ba.  —  488.  Z.  1.  v.  u.  L  KUl  lUIN. 

—  304.  Z   10.  1.  keU.  —  489.  letzte  Z.  setze  hinzu:  GERWINESROD 

—  355.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  v.  u.  setze:  ANARl-  —  490.  Z.  4.  streiche  das  Fragezeichen. 

BAN:  ana  zi  ribannc.  Ba.  -  490.  Z.  8.  hinter  scabtes  seizez  SaL  1. 

___.__j  —  490.  zwischen  Z.  10.  n.  11.  setze:  rndo,  n 

—  359.  Z.  16.  1.  RUJ3.          -  £^%°' i^^-'^f'    '  A         ,       i    A     m 
or4    rw    4c%         «       t      1-           j          •  — '  490.  Z.  13.  hinter  rudun  setze:  (rudea  Hd 

—  361.  Z.  12.  V.  u.  setze  hinzu:    daz  nieman  _  ^g^  ^j^^^cn  Z.  21.  u.  M.   setze:   RÜD» 

diu  \ere  mar/rr«^^  Seruobon  (m  Schillers  .    Scabies.  ^  a.  s.  rudiki  (ruidik.Bib.ll 

Ausgabe^steht  fehlerhaft  gelruobon)  ne  mag.  'in.peUginem.  Zf.  1. 

—  362.  zwischen  Z.  10.  u.  11.  setze:    rächtest  —  492.  zwischen  Z.  4.  n.  5.  v.  u.  setze:  BA 

Nrn.  III.  DANTIA,  SXebniö,  Flufen.  Cf.  RETNE 

—  381.  Z.  12.  setze  hinzu:  ruochest.  Nm.  III.  RADANZGOWI.  RADANZWINIDA. 

—  382.  Z.  8..V.  tt.  I.  kerechcnol.  _  505.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  v.  u.  setze:  j.^ 

—  390.  Z,  11  setze  hinzu:  HEIDANRIH,  MA-  ramme:  arielum.  Wb. 

DALRIH  "^  ^^^*  ^*  ^^'  ^*  ^'  ^^^^  hinzu:  HS,  61. 

onn   f7    4«»   '            4      !.•          A         -.  •      -.  —  515-  Z.  9.  V.  u.  ist  zu  streichen. 

~  2S?-  l   \^-  "'  "  ,5';"  J'"^";  ^Scn"«c»*-  «  521.  Z.  10.  v.  u.  L  d.  st  a.   und  ttnck 

—  391.  Z.  3.  V.  u.  hinter  1.  setze:  127,  3.  aaostasiam 

—  391.  Z.  2.  V.  u.  ist  zu  streichen.  ^             '                                    DAltf 

—  392.  Z.  19.  ist  zu  streichen.  —  522.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  v.  u.  s,:  nUIWUi 

—  392.  Z.  20.  rüge  hinzu:  98,  9.  tRo^nt,  Flulsnamen. 

—  399.  Z.2l.hinterrehterselze:undegrehlcr.  —  541.  Z.  2.  setze  hinzu:  9ltrffn6ur^ 

—  399.  Z.  22.  hinter  justus  setze:  et  rectus.  —  546.  zwischen   Z.   15.  \u  16.   setze:  RÖBH 

—  401.  Z.  12.  ist  zu  streichen.  odj\  —  rorinon  seo,  See-  u.  Ortsoaoea 

—  401.  Z.  13.  ist  vor  rehte  zu  setzen:  a.pl  m.  —  554.  Z.  14.  v.  u.  setze  hinzu:    rauua  bep» 

—  401.  Z.  15.  hinter  3.  setze:  118,  128.  cenent  imo.  N.  124,  4. 

—  406.  Z.  15.  V.  u.  hinter  2.  setze:  70, 17.  lOO,  1.  —  554.  Z.  11.  v.  u.  ist  124,  4.  zu  strichen 

—  407.  Z.  3.  hinter  29.  setze:  88,  17.  —  555.  ist  als  erste  Zeile  zu  setzen:  ».pl.  rii» 

—  407.  Z.  22.  streiche:  88,  17.  N.  124,  4. 

—  .407.  Z.  20.  V.  u.  ist  zu  streichen.  _  556.  Z.  5.  1.  BERUWaN.                          . 

—  409.  ist  Z.  5-3.  V.  u.  aufscr  118,  8.  zu  streichen.  _  563.  z.  19.  setze  hinzu:    jGehort  auch  Tb«|i 

—  410.  Z.  17.  ist  zu  streichen.  q^i^  hieher? 

—  411.  Z.  2.  setze  hinzu:  eot  ist  rehter  unde  .^.        •    1       r^    ^        ^                .      Rffl 

grehter,  justus  et  re^us,  Nd.  4.  -  564.  zwischen  Z.  6.  u.  7.  v.  u.  setze:  «MI 

—  411.  Z.  11.  setze  hinzu:  crchte.  N.  139,  13.  ^'S,  Ortsnamen.  Greg.  tur. 

~  435.  Z.  23.  hinter  angels.  setze:  edrecaii.  —  572.  Z.  4.  setze  hinzu:  s.  auch  hitamiil 

—  437.  Z.  21.  setze  hinzu:  Ba.  [In:  uuiroh.  daz  Partikel  UA,  HI. 

rota.  peffnr.  ist  wohl  daz  rota,  nicht,  wie  —  593.  Z.  18.  v.  u.  hinter  5.  setze:  N.  145^1* 

Grimm  in  seiner  Gramm.  IV.  531.  (vielleicht  —  595.  Z.  2.  hinter  9.  setze:  118,  7. 

durch   Hoffmanns    Abdruck   verleitet)   gelhan  —  596.  Z.  15.  v.  u.  hinter  4.  setze:  N.  13'«^. 

hat,  auf  peffur  (bei  Grimm  peffar),  sondern  —  610.  zwischen  Z.  15.  ik  16.  setze:  (ib)!^' 

auf  uuiroh  zu  beziehen.]  mnge.  N.  130,  1. 
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»  614.  Z.  3.  hinter  mähte  setze:  N.  105,  2.  (ans  go-mon)  anzunehmen.   S.  meine:  Theo- 

.  621.  zwischen  Z.  31.  u.  32.  setze?  MAGAN-  ™  ^«'  schwachen  Dekl.  S.  24.  u.  cf.  Suffix  M. 

jrc^irp    ^  S.  803.  Z.  9.  setze  hinzu:  uu arten.  Na.  Ifl. 

magenheite,  magnalia,  ieta  in  egypto.  N.  —  805.  zwischen  Z.  6.  und  7.  setze:   MINISA, 
l(j5   21.  Ortsnamen. 

-  627.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  setze:  uuieo  mi-  —  818.  zwischen  Z.  25.  und  26.  setze:   MAN- 
"    ^^;}^^(;^^^^^^  DRODO,  Ortsnamen.  Geogr.  rav.      ' 

-  627.  Z.  3.  V.  u.  I.  gemichellichot.  —  819.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  setze:  MONZlM 

'  r!?-  5*  n  ,"•'*•.  ^'"''/''  streichen.  (MUNZüN?),  Ortsnamen. 

-  654.  Z.  9.  I.  miza  st  mizza.  AD^rn/rA'D 
^^r    rw  r      .      !•         -Ol..  .  TVFIT  TU/TA  ririV    —  825.  Z.  7.  setze  hmzu:  AJtlljyiAlL 

.  656.  Z.  6.  «^**^^'»^"^  GcW  _  825.  Z.  25.  und  26.  streiche  und  setze  dafür: 

ajcumagen, REMAGEN (cfR^^  GEISMARI,  GAESMERE,  ©ei«mari 

JXcmagen,  Ortsnamen,  ^»^'^^'?.^.^_^ .  ^ .  Ortsnamen.  ' 

-  658.    Z.    12.    setze    hinzu:    GiNGIMATA.  _  828.  zwischen  Z.  24.  «.  25;  setze»  /«/.  ze  ir- 

Hieher?  marinne  die  diemuotin,  ad clar^candum 

•  660.  Z.  16.  hinter  nur)  setze :  ,  aufser  mid.  Ba.  hnmiles.  N.  88,  14. 

-  660.  Z.  10.  V.  u.  streiche:   mit  uuunden^N.  —  835.  Z.  12.  setze  hinzu:  N.  IIL 

^^J  6.  _  843.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  v.  u.  Ätze:  MUARI? 

'  5S  ?•  %\''\'''.''u'''''    \^^^  *  "5  •"  '^  »"  "«^"  "^""'»  ("""!•  cod.P.), 

•  668.  Z.  30.  streiche:  mitt.n.  N.  103,  10.    ^  ^^j^  ^„34^  ^^^.^  f„„;^  ^^^^  ,^j„j  ^^^ 

7  672.  zwischen  Z.  23.  u.  24.  setze:  mittimin:  ;^     j^^^^  bisuorge  herlicho.  0.  1.  19,7. 

so  uuaz  m  mittimin  ist,  medmm  est.  N.         ^,    °„    ,  1.  ^  iuik^r\r\r\T\ 

103^  10.  —  844.  Z.  4.  setze  hinzu:  cf.  MAROBQDus  in 

-  697.  Z.  29.  u.  30.  streiche:  tiemuo te,  N.34,22.  "RTTT 

"  699.  Z.  13.  selze  hinzu:  FROMMÜpi;.         _  gii.  Z.  13-  setze  hinzu:  Wh. 
704.  Z.  9.  V.  u.  selze  hinzu:  Ib.  \  ^  •    1       rr  4,-         4/-  H/m 

716.  Z.  19.  setee  hinzu:  angels.  heapmap^pm.  —  845.  zwischen  Z.  15.  u,  16.  v.  u.  setze:  IJIU- 

727.  zwischen  Z.  19.  u.  20.  setze:   MILDA,  RUHHes  stein,  moruhhes  stafeL 

sjRuIbe,  Fiufsnamen.  _  846.  zwischen  Z.  14.  \l  15.  setze:  MARISGA, 

732.  Z.  10.  1.  gemanmendesL  Ortsnamen. 

Zol-  S-  !•  ""•  ^'  ^''"^''''  ?  ?^u^^\ !?/'  .!?•  -  851.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  v.  u.  setze:  MARGuS, 

737.  Z.  6.  u.  5.  V.  u.  «^'^^'^''^ L^^^lj Jl 6' ^  .^  SRoratoa;  SRo^re,  Flnlsnamen.  Strabo.   . 

738.  Z.  5.  V.  u.  setze  hinzu:  ERBMAN.  _  854.  Z.  4.  hinter  mane  setze:  Ba. 

739.  Z.  7.  setze  hinzu:  COLMAN.  DIOT-  —  857.  Z.  13.  füge  hinzu:  87,  8.  9. 

MAN.  HUSMAN.  — .  861.  Z.  4.  v.  u.  setze  hinzu:  MESELIN,  n.pr. 

-  IhO,  Z.  6.  hinter  N.  selze:  III.  —  873.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  set^e:   n.  pl  muse. 

-  750.  Z.  7.  vor  10  (a)  setze:  N.  N.  114,  7. 

^  751.  Z.  16.  V.  u.  zwischen    127,  3.  u.  129,  3.  —  876.  zwischen,.Z.3.u.4.  setze:  misk&stNd.IH. 
setze:  manli chemo.  —  878.  zwischen  Z.  26.  u.  27.  setze:  imp.s.  gc- 

-  753.  Z.  16  —  18.  ist  zu  streichen.  •  misc?.  Ba. 

.  754.  Z.  3.  V.  u   hinler  11.  setze:  142,  8.  —  880.  Z.  21.  setze  hinzu:  Nd.  IIL 

-  759.  Z.  7.  hinter  Org.  setze:  N.  III.  —  880.  Z.  24.  1.  misceiota. 
.  759.  Z.  8.  hinter  10.  setze:  manega.  N.  137,3.  —  880.  Z.  30.  1.  miscelöta. 

-  759.  Z.  15.  V.  u.  streiche:  mannige:  N.39,  4.  —  895.  Z.  14.   v.  u.   setze  hinzu:   ze  unmrezze 

147,  5.  fö'-  N.  122,  4. 

-  764.  Z.  2.  streiche:  manigfalde.  —  904.  Z.  2.  setze  hinzu:  und  macellarius. 
.  778.  letzle  Z.  1.  minnonte.  _  9O5.  z.  jg.  1.  MIZA  st.  MIZZA. 

-  794.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  setze:  MAN,  Suffix.   —  906.  Z.  10.  hinter  2.  setze:  muoze. 
*    Das  sanskr.  man  ist  vielleicht  in  na-mo  (aus   —  912.  Z.  13.  setze  hinzu:   SRc^gcr. 

na-mon),    samo  (aus  sa-mon),    go-mo    —  970.  Z.  11-  hinter  Gx.  setze:  Ba. 

£81'] 
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&  972.  Z.  4.  setze  hinzu:  Hieher  kani^  man  auch 
rechnen:  ne  naizzintimo  in:  mir  getuoe 
er  sih  chunt  nescieati,  ne  uuizzintimo. 
N.  103,  34. 

—  997.  Z.  9.  I.  tnnkileton. 

—  1000.  Z.  14  setze  hinzu:  cL  dara  in  JLIxjlc 

—  1005.  Z.  6.  8t.  18,  9.  I.  17,  75. 

—  1019.  Z.  17.  hinter  135.  setze:  Ba. 

—  1020.  Z.  17.  setze  hinzu:  Ba. 

—  1020.  Z.  22.  selze  hinzu:  Ba. 

—  1026'  Z.  5.  V.  o.  setze  hinzu:  Ne.  Iir. 

—  1027.  Z.  9.  setze  hinzu:  N.  III. 

—  1027.  Z.  16.  setze  hinzu:  102,  11. 
-^  1027.  Z.  17.  setze  hinzu:  Ne.  III. 

—  1027.  Z.  20.  hinter  der  Klammer  fuge  hinzu: 

83,  12.  (Schilters  Abdruck  hat  kenada,   im 
Codex  steht  knada.) 

—  1027.  Z.  4.  T.  u.  setze  hinzu:  Nm.  III. 

—  1029.  zwischen  Z.  18.  u.  19.  setze:   cnadig- 

licho.  N.  III. 
— -  1030.  zwischen  Z.  7.  u.  8.   selze:    gnadest 
Nh.  IIL 

—  1043.  Z.  11.  I.  GINOTO. 

—  1043.  Z.  16.  I.  gcnoto. 

—  1044.  Z.  8.  V.  u.   setze  hinzu:    cnoto  unde 

gerno    betoen    sca bellum  pedum  epis*   N. 
§8   6. 

—  1050.  zwischen  Z.14.U.  15.  setze:  NOTINA, 

Ortsnamen. 

—  1064.  Z.  17.  1.  undirnomine. 


S.  1068.  zwischen  Z.  8.  u.  9«  setze:  firnemenne. 
N.  125,  3. 

—  1083.  Z.  10.  V.  u.  L  nemme. 

—  1085.  Z.  12.  hinter  6.  seUe:  118,  73. 

—  1085.  Z.  21.  1.  ubele. 

—  1090.  zwischen  Zeile  14.  und  15.  v.  u.  setxe: 

NIMIZA,  Flulsnamen. 

—  1095.  zwischen  Z.  10.  q.11.  setze:  NUARI? 

s.  MUARL 

—  1104.  Z.  15.  setze  hinzu:  NESSENA,  Orli- 

namen.   flieher? 
-^  1110.  Z.  12.  ist  zu  streichen. 

—  111.  Z.  9.  setze  hinzu:  N,  IIL 

—  11 14.  Z.  4.  setze  hinzu:  oder  mit  sanskr.  nadj^ 
flumen.  von  nad,  sonore \  Irscere? 

—  1114.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  v.  u*  setze:  naezes 

in  ne  laz  iz  naezen.  Ba.? 

—  1118.  Z.  2.   setze  hinzu:    auch   sanskr.  nod, 

agere,  mitter e? 

—  1119.  Z.  6.  y.  u.  setze  hinzu:  N.  147,  3. 

—  1121.  Z.  26.  1.  farnozan  st.  farniozan. 

—  1121.  Z.  6.   v.>  u.  setze  ?  hinter  Dirbtani^tf 

und  zwischen  Cf.  und  firniozet  setze:  gl* 
noszan. 

—  1140.  Z.  22.  23.  statt  einmal  setze:  feKc«. 

—  1140«  Z.  23.   hinter  in  setze:   rachond  (ri- 

eh oh  tt.  Pa.)  und 

—  1163.  Z.  22.  1.  entisken. 

—  1168.  Z.  10.  ist  zu  streichen. 
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Berichtigungen  und  Zusätze 

zum  3^"*  Theile  des  althochdeutschen  Sprachschatzes. 


18.  V.  1.  streiche:  weil  Os.  38. 

5.  V.  u.  setze  hinzu:  102,  14. 

ischen  Z.  17.  u.  18.  setze.  ZÖ  BIM:  da 

)]s  du,  adcs,  \Vb. 

10.  V.  u.  setze  hinzu:   auch  Ortsnamen 

iURA. 

ischen  Z.  8.  u.  9.  v.  n.  setze:  BAIAs, 
ebirgsland    an    den    Quellen   der   Elbe« 

.   rav.     Cf.   BOll,    BEHEMA.   «nd 

;ari. 

.  u.  setze  hinzu:  £PH£L£SBUREi. 

;nsbure.hohbura.denes- 
e.  mosaburi. 

7.  T.  u.  setze  hinzu:  Ba. 
sehen  Z.  9.  und  10.  t.  u.  setze:  BO" 
D,  BOPARD,  S5opparb|  Ortsnamen, 
hinter  ONOLZBAH  setze:  ONOL- 

BAU. 

ze  hinzu:  EREABAH.  GOZOL- 
BAH.  GRÜZZILABAH.  GRIUZ- 
lBAH.  TREISBAH.  TETILABAR 
IW1NESBAH.LIMBAH.  ODEN- 

REZZIBAH.  HROSBAli  REMr 

SUALBAH. 

scheu  Z.  1.  u.  2.  T.  u.  setze:  Gehort 
a  Silva.  Greg.  tur.  hieher?   Ct  BOC- 

NIA. 

sehen  Z.  18.  und  19.  setze:  r  ab  an  et 


la. 


3.  V.  u.  !•  ßovtouftov. 

jchen  Z.  S.u.  4.  v.  u.  setze:  BACENiS 

ir)n>a(b).  Jul.  C. 


S.  zwischen 'Z.  1. u. 2.  v.  u.  setze: BOCCHONIA, 
Waldnamen.     Cf.  Buconia  in  BOHA. 

—  46.  Z.  24.  setze  hinzu:  Cf.  BAlÄS  u.  WAR 

in  WAR. 

—  47.  zwischen  Z.  23.  u.  24  setze:  (er)  pado.  Ba. 

—  50.  zwischen  Z.  11.  u.  12.  setze:  petti.  Ba. 
~  50,  zwischen  Z.  25.  u.  26.  setze:  BETTIG AHT. 

—  62.  Z.  14.  setze  hinzu:  BATOLF. 

—  71.  letzte  Z.  zwischen  118.  u.  138.  setze:  133. 

—  72.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  setze:  ee hüten.  N. 

118.  pr. 

—  79.  Z.  2.  I.  geboto. 

—  87.  »wischen  Z.  7.  u.  8.  setze:   BODOMA, 

Ortsnamen.   Hieher? 

—  89.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  v.  n.  setze:  a.  s.  but- 

tiren.  Wb. 
-—  90.  Z.  11.  ist  zu  streichen. 

—  96.  Z.  4.  füge  hinzu:  Hieber? 

—  97.  zwischen  Z.  11.  u.  12.  setze:   BAUCH, 

Ortsnamen. 

—  112.  Z.  11.  setze  hinzu:  INGILBOLD. 

—  112.  Z.  17.  setze  hinzu:  HÜNTIBALD. 

—  115.  Z.  17.  setze  hinzu:  Cf.  BOIEMl  in  BE-. 

HEMA. 

—  137.  Z.  7.  setze  hinzu;  nnd  BENNIT. 

-  130,  z.  1. 1.  ZAGILBEIN. 

—  130.  Z,  24.  setze  hinzu:  "Cf.  boiohemam  In 

BEHEMA. 

—  130.  zwischen  Z.  24.  u.  25.  setze:  BENNIT, 

Mannsniimen.    Cf.  BENNO. 

—  137.  Z.  11.  I.  baut. 

—  138.  Z.  24.  a.  25.  sind  zo  streichen. 
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S.  138.  Z.  29.  setze  hinzu:  in  anderro  uuerlte    S. 

nimet  er  imo  abe  den  bendeL  N.  146,3. 
•^  153.  zwisdicn  Z.  22.  u.  23.  setze:  des  erba«  — 

reten  boubetes,  nniinli  capitis.  Wb. 

—  156.  Z.  13.  V.  u.  I.  birigo.  — 

—  180.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  setze:  OI^ENIN- 

BURC.  ~ 

—  180.  Z.  25.  setze  hinzu:  ERISBURG.  — 

—  180.  Z.  13.  V.  u.  setze  hinzu:  unterburgen, 

snbnrbanis.  Wb.  

—  181.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  v.  u.  setze:  CHAR- 

LABÜRG.  - 

-  181.  z.  7.  rüge  hinzu:  HABSBURG  (HA- 
BIHTESBÜRG?).  HARTESBURG.    " 

—  182.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  sclze:  TOKKEN- 

BTJRG.  - 

—  182.  Z.  12.  fiigc  hinzu:  SEOBURG,  STOC- 

HEIMAROBURG.  -^ 

—  182.  Z.  2.  V.  u.  hinter  Frauennamen  selze:  (es  — 

vrecbselt  barg  mit  birg). 

—  184'  Z.  9.  hinter  ofte  setze:  in  Ba.  oft  ___ 

—  185.  Z.  11.  selze  hinzu:  LANDENBERG. 

—  185.  Z.  18.  setze  hinzu:  BRüNNIBERG. 

—  185.  Z.  23.  setze  hinzu:  FELSENBERG.  "*" 

—  185.  Z.  25.  setze  hinzu:  CRUZIBERG.  KA- 

LENBERG.  GODENBERG.  - 

—  185.  Z.  8.  V.  u.  setze  hinzu:  SfElNBERG.        _ 
•—  185.  Z.  11.   V.   u.   setze  hinzu:    GRIMBER&  — 

HASEBERG.  QUIRNüERG.  SIGIBERG.  — 

—  185,  Z.  13.  V.  u.  setze  hinzu:  BERNBERG. 

—  204,  Z.  29.  setze  hinzu:  winberes.  Wb.  

_  205.  Z.  7.  1.  SUARZPERI  si.  SUARZ-  _ 

PIRI  und  poma  st  pomo.  — 

—  206.  zwischeü  Z.  20.  u.  21.  setze:  BORAH- 

TRA:  pagus  borahtra.  Pertz  IL   Ci.  paf^us  "*" 
boractron.  Faihe  irad,  corbef.  und  porahta^ 
norum  gens.  Acta  sanct.  bolland. 

—  209.  Z.  4.  V.  u.  selze  hinzu:  FARABERT. 

—  214.  zwischen  Z.  8.. und  9.  setze:    BARMA  ~ 

(Carmen),  Ortsnamen, 

*—  214.  zwischen  Z. 5.  u.  6.  v.  u.  setze:  BIRNIHO, 
Mannsnamen. 

-^215.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  v.  u.  selze:  BAR- 

ZELINGEN,  Ortsnamen. 

—  217.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  selze:  BEISSICH,  — 

Ortsnamen. 


223.  zwischen  Z.  22.  u.  23.  setze:  pezeroea 

Nd.  III. 
229.  zwischen  Z.  19.  u.  20.  v.  u.  selze:   (er) 

enpize,  inpiize.  Ba. 
246.  Z.  24.  1.  blecchezzende  n.  fiige  hiazu: 

blecchezcnde.  PJh.  111. 
25U.  Z.  17.  y.  u.  setze  hinzu:  in  der  Handschrift 

steht  unpladendi. 
25*^.  zwischen  Z.  2.  und  3.  ▼.  u.  setze:  (er] 

blode.  Ba. 

254.  zwischen  Z.  12.  und   13.  setze:  BLU« 

TEJNDA,  Frauennamen. 
259.  Z.  19.  setze  hinzu:  (plahantiuin^/.)lrai. 

ist  Druckfehler;  die  HanHsehr.  hat  plazantiiL 

259.  Z.  10.  V.  u.  1.  BLÖZan  6t  BLOZu 

276.  Z.  21.  setze  hinzu:   pruste.  D.  IL  316. 
brüst  D.  II.  äl6. 

277.  zwischen  Z.  23.  u.  24.  selze:  BRICOcs, 
Mannsnamen. 

278.  Z.  5.  selze  hinzu:  sarrabra.  Wn.  46(1 

281.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  v.  u.  setze:  DIET- 

PRUC.  MB. 
283.  Z.  7.    setze  hinzu:   und  ßQiydvrw  {^ 

£fiKV7ot.  Ptol),  Volk  in  Rhätien  am  Bodensee. 

Strabo. 
288.  Z.  30.  hinter  13.  selze:  bruttelih.  N. 

288.  zwischen  Z.  11.  u.  10.  selze:  a.pln.  pro. 
tclichiu,  terribilia.  N.  105,  21. 

289.  Z.  5.  selze  hinzu:  in  BRÜTTI. 
291-  Z.  16.  y.  u.  selze  hinzu:  Ba. 
291.  Z.  12.  y.  u.  hinter  25.  selze:  103,  16. 

294.  Z.    24.   setze   hinzu:     Cf.    untprut  in 

BRATT. 

295.  Z.  25*  setze  hinzu:  LOGANBREIT. 
295»  Z.  11.  y.  u.  selze  hinzu:  uuegabreita.Bi 

299.  zwischen  Z.   1.  u.  2.  y.  q.  setze:  BRl- 

DENES  (Genitiv  des  Mannsn.?),  Ortso. 
302.  zwischen  Z.  27.   u.  28.  setze:  die  ir« 
uuerch  prieuin  tatin,  scribae  eorm,  >'• 
93,  21. 

307.  Z.  17.  y.  u.  setze  hinzu:  br^nni.  Ba. 

309.  Z.  8.  y.  u.  selze  hinzu:  BRANT. 

310.  zwischen  Z.  1.  u.  2.  y.  n.  setze:  ARMA- 

BRUNNO,  auch  ARINARBÜNNIH 

Ortsnamen. 

311.  zwischen  Z.  2.  u,  3.  setze:  NIUWES- 

BRUNNO. 

311.  zwischen  Z.  10.  u.  11.  setze:  BLIDHE' 
RESBRUNNO,  Ortsnamen. 
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L  311.  zwischen  Z.  12.  a  13.  seUe:  CHISTER- 

BRUNNO.  RABANESBRUNNO. 

-  312.  Z.  6    setze  hinzu:   BRUNANBURG. 

BRUNISWIC  (g5r«unf(^»<{9). 

-  316.  Z.  12.  V.  tt.  seUe  hinzu:  Cf.  BREGANZ. 
-316.  zwischen  Z.  26.  u.  27.  setze:  BRIXIA 

(in  Urkunden  BRIXINA),  SSri^f«.  Liv.  Ct 

CENOMANi. 

-  319.  Anm.  Z.  1.  L  Benaiy  sL  Bcnany. 

-  325.  Z.  10.  liinler  PAGENZA  setze:  PA- 

GINZA,  ^egntö/  Flufs-  und 

-  327.  Z.  13.  hinter  J^tmbt  setze:  sanskr.  pata, 

veslis;  cf.  Sprachsch.  I.  Vorrede  IX. 

-  327.  zwischen  Z.  18.  n.  19.  setze:  PATAHO, 

Mannsnamen. 

-•  330.  Z.  14.  streiche:  [es  steht  fison. 

^  330.  Z.  15.  1.  fifon  sLTison  undcloccon  st 
chlochon  und  streiche  ]. 

-  330.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  v.  u.  setze:  peffur 

(oder  peffar,  wie  es  in  Grimms  Gram.  IV. 
S.  531.  aus  Hoffmanns  Abdruck  citirt  ist?).  Ba. 

-  339.  zwischen  Z.  14,  u.  15.  setze:   PENZ/iö« 

alpes,  Tac.  ^cninns  deus.  Liv»  Cf.  cimbrisch 

Jen,  capuL  —  FENNA  hängt  wohl  nicht 
amit  zusammen. 

-  341.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  v.  u.  setze:  PHAOT- 

TRAGARI  8.  TRAG. 

-  346  zwischen  Z.  4.  u.  5.  setze:   SÜNDPHOR- 

RAN,  Ortsnamen. 

^  352.  zwischen  Z.  7.  u.  8.  setze:  PESSOLDRA, 
sentex  (Baum).  Schmeller  1.  453* 

•^  356.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  seUe:  PUZOL, 
Ortsnamen.    Hieher? 

-  364.  zwischen   Z.  7.  u.  8.   setze:  PRAGA, 

Ortsnamen.    Zu  B? 

-  370.  Z.  2.  V.  u.  streiche:  N.  118,  1. 

«-  37Q.  zwischen  Z.  2.  u.  1.  v.  u.  setze:  sattere. 
N.  118.  pr. 

^  373.  Z.  23-25.  sind  die  eingeklammerten  Wör- 
ter zu  streichen. 

-  373.  Z.  26.  hinter  auch  setze:  angenommen  wer- 

den, dafs 

-  373.  Z.  30-32.  sind  zu  streichen  und  dafür  zu 

lesen:  die  Sylbe  ent,  statt  wie  in  andern  Fäl- 
len, z.  B.  m  engeltan  statt  entgeltan  (s. 
Sprachschatz  I.  3o2.)  unmittelbar  inr  T  abzu* 
werfen,  dieses  T  erst  in  P  verwandelt  und  so- 


dann dieses  P  weggeworfen  hätte,  da  enphln- 
dent  nur  als  en-phindent  und  nicht  aU 
enp-hindent  angesehen  werden  kann. 

S.  375-79.  in  der  Ucbersclirift  lies:  FA  st  F. 

—  378.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  setze:  FATÖN.  - 

diu  anasiht  ist  adeps  fvitmentU  si  ist  tu- 
sedheit  dero  uuiste  uuanda  si  fatot  die 
die  sia  niezzent  N.  147,  3. 

—  382.  Z.  23.  setze  hinzu:  N.  118,  140. 

—  382.  Z.  24.  ist  zu  streichen. 

—  387.  Z.  3.  V.  u.  1.  faho. 

—  888.  Z.  7.  I.  faho. 

—  3S8.  Z.  12.  setze  hinzu:  Ba. 

—  395.  Z.  13.  V.  u.  setze  hinzu:  N.  86,  6. 

—  423.  Z.  8.  setze  hinzu:    habent  sih  kefuo- 

get  aef  lapidem  angularem,  N.  94,  4. 

—  436.  Z.  6.  hinter  1.  setze:  5.  6. 

—  437.  zwischen  Z.  2.  u.  1.  v.  u.  setze:   HER- 

FOGIL,  herodhis.  N.  103,  17. 

—  439.  Z.  6.  ist  zu  streichea 

—  451.  zwischen  Z.  7.  u.  8.  v.  u.  setze:   F AI- 

TILIN,  Mannsnamen.  Urk.  v.  755. 

—  451.  Z«  5.  V.  u.  X.ßlum  st  ßlium* 

—  453.  zwischen  Z.  8.  u.  7.  v.  u.  setze:   FIFA 

s.  PHIFA  in  P. 

—  453.  letzte  Zeile  hinter  phal  setze:  ireyßndl, 

proferre. 

—  454.  Z.  1.  hinter  )  setze:  ?  oder  zu  skr.  hval, 

se  movere  (vi-hval,,///iiÄflr^)?  oder  zu  pal, 
pall,  se  viovere. 

—  454.  Z.  2.  hinter  Cf.  setze:   skr.  pil,  miiiere, 

projicere  und 

—  454.  Z.  6.  hinter  cadere  setze:  oder  päd,  iri; 

cf.  polnisch  padac,  cadere. 

—  455.  zwischen  Z.  8i  u.  9.  v.  u.  setze:  occasiiS 

fliehet  den  ortum^  so  ouh  uns  sin  eratia 
irrinnet,  so  uallent  unsere  fienda.  N. 
102,  12. 

—  455.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  v.  u.  setze:  uallen. 

Nm.  HI. 

—  456.  Z.  14.  hinter  30.  setze:  102,  12. 
-—  456.  Z.  16.  setze  hinzu:  Nm.  III. 

—  466.  Z.  24.  ist  zu  streichen. 

—  466.  Z.  25.  ist  12.  zu  streichen. 

—  466.  Z.  26.  setze  hinzu:  N.  17,  40. 

—  467.  Z.  9.  V.  u.  setze'hinzu:  anaualloe.Nm.IU. 

—  4*1.  letzte  Zeile  setze  hinzu;  Ba. 

—  473.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  v.  u.  setze:   filu 

oft.  Ba. 

—  477.  Z.  27.  hinter  pellit  setze-.  ? 

—  479.  Z.  2.  V.  u.  setze:  Ba. 
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S.  483.  zwischen  Z.27<u.  28  setze:  FOLSPRE-  &  586.  Z.  4.  t.  u.  setze  Unza:    OHSONO- 

CHAN.  FURT. 

—  486.  Z.  5.  1.  fulleglicho.  —  610.  Z.  25.  ist  farspaon  zu  streichen. 

—  486.  Z.  14.  15.  streiche:  saget  iz.  N.  107,  13.  —  620>  zwischen  Z.  2*2.  u.  23.  setze:   dar  fnri, 

—  486.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  setze:  folleghli-  ^  ,    T^  A 

cbor:  qninqnn gesinnt»  nonus  psalmits  saget  dara  fnri  s.  ddr  in  JLJJ\.» 

iz  folleghticbor.  N.  107,  13.  —  642.  Z.  4.   v.  u.    hinter   fttmbt  setze:  gotii. 

—  492.  Z.  5.  ^.  n.  setze  hinzu:  iruulte.  Na.  III.         //■'S**?'o'  i.-  i.* 

—  493.  zwischen  Z-  17.  u.  16.  v.  u.  setze:  ze  ir-  —  fif*  ^-  \i'  '^^  J».'™"*  S«"»'  '•'«"»•Ihjin. 

foHonne.  N.  118,  130.  —  6*9-  Z.  30.  setze  hinzu:  Trame  reht  an  mi. 

—  493.  Z.  17.  V.  u.  1.  102,  20.  st.  118,.130.  "f"»  .^"""  %  legemf.de..  N.  11^33. 
_  497.  Z.  7.  V.  u.  setec  hinzu:  URACHENFELS.  "  ^^  '  *:?:i****"  ^'  ^^  "•  ^S-  «»»«=  f"»«-  ^ 

—  503.  Z.  10.  hinter  6.  setze:  104,  27.  a-o%    •       .  •  i.-         r  u.     n 

,  •  ■cii-ifi-cioT'fTii  ¥^  —  o'3.  Z.  1.  setze  hinzu:  feorzuc  nahto.  Bi 

—  516.  Z.  16.   setze   hinzu:    LILHJilbFLLD.  _  681.  Z.  8.  9   setze  hiniu:  cf.  UMPIROHT. 

OBERESTEN  FELD.  _  685.  zwischen  Z.9.U.IO.  setze:  FERGüNNA 

—  516.  Z.  19.  setze  hinzu:  BUEZINSFELD.  Cef-  goth.  fairguni,  etbirge),  Gebirgsntmn. 

Rl  PIHFFT  T)  Pertz  L  308.    Cf.  den  Waldnamen  mrgwaia 

Di-Juinr  CjLtlJ.        ^ -.„„__  TV  w,r-im.T»  inStrebcI /rwnr.  rV/««/.  137.  und:  der  swHt 

—  516.  Z.  20.  setze  hinzu:  GOZBELD.  HÜNl-  walt  und  Virgiwit.  Wilh.  v.  Orange  (3!»,i 

FELD.  HETTJNGESFELD.  RUOM-  in  I^chmanns  Ausgabe). 

•   iMPTTk   uurkTETTi  n    ciTi  -/UTITT  n  ~  °^-  ^-  *2-  hinter  nur  setze:  entweder  mit p* 
FLJjU.  KJliU  1  J?  Ji.LiU.  bLLZiUÜiLiLI.  ^^g  (cf.  den  Uebergang  des  V  in  R),  oder, 

—  522.  ist  Z.  22.  zu  streichen.  _  gg,,  z^yischen  Z.  17.  u.  18.   setze:  der  »it 

—  524.  zwischen  Z.  8.  u.  7.   t.  u.  setze  hinzu:  färbtet   N   118   134 

fon^euuon  ze  euuon,  i»  secuJum  seculi.  _  ggg.  g.  15.  1*.  furchtinten. 

525.  Z.'  18.  1.  fon.  —  698.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  t.  u.  setze:  BRAM- 

_  526.  zwischen  Z.  20.  u.  21.  setze:  fenuhal.  Ba.  FORST,   SALZFORST,  Waldnamea 

—  533.  Z.  10.  V.  u.  setze  hinzu:  Nd.  III.  __  ^^^  ^  ^   ,   FASTM  | 

—  540.  iwiscben  Z,  15.  u.  16.  v.  u.  setze:  tUilN-  —  741.  Z.  16.  v.  u.  setze  hinzn:  IIL 

DIL,  Mannsnamen.  —  741.  Z.  11.  r.  u.  setec  hinzu:  III. 

_  541.  Z.  4.  1.  n.pl.  pbundemcnl.  -  'jg;  f'  JO.  v.  u.  setee  hinzu:    (infli«je.L 

_  562.  zwischen  Z.  1».  u.  19.  setze:   ubcrua.  ""•  "' '         .„or^  .Tir,»T'>. 

rcn.  Nb.  III.  —  744.    unter    ALISO    setze:    ALISlTlZA, 

—  563.  Z.  10.  V.  u.  1.  infarenne.  Clfen). 
569.  Z.  6.  V.  u.  setze  hinzu:  N.  91,  9.  —  744.  Z.  19.  setze  hinzu:  iOfftr. 

—  ^^5-  5'  00  ^  "••'/*  *"  sireichen.  _  744  ^^ischen  Z.  19. 11. 20.  setze:  ABL^NSNA, 

—  573.  Z.  23.  I.  zifareneru.  916(n^. 

—  573.  Z.  2.  V.  u.  setze  hinzu:   wenn  es   nicht,  _  744.  z.  22.  setze  hinzu:  36«. 

wie  in:  langobnrdontm  pharas,  i.  e.  genera-  _  744.  z.  16.  v.  u.  setze  hinzu:  »iß. 

tiones.  Paul.  FamiUe  bedeutet  und  als  fdra  __  ^^^    ^    ^    ^    ^^    ^    ^    ^^^^   ADARNA, 

zu  goth.  fira  gehört;  cf.  ttLRA  ADRANA,  dhtt. 

—  573.  Z.  3.  v.u.  hinler  .0/^«  setze:  (cf.ftinAj.  _  744,  z.  4.  ▼.  u.  setze  hinzu:  fflllcr. 
_  573.  Z.  6.  V.  u.  1.  FARA  8t  cf.  FORA-  —  745.  Z.  4.  setee  hinzu:  9Jitinü(>L 

—  574.  Z.  18.  V.  u   ist. zu  streichen.  ^  745.  twischen  Z.  9.  u.  10.  setze:  ILZISA. 

—  579.  Z.  10.  hinter  Cf.  setze:  FARA  und  —  745.  Z.  V2.  setze  hinzu:  «mmtr. 

—  581.  zwischen  Z.  9.  ü.  10.  v.  u.  setee:  uerte.  —  745.  ^wbchen  Z.   16.  u.    17.    setze:   ONE- 

—  581."  Z.  17.  V.  u.  setze  hinzu:  Nrn.  III.  STRUDIS,  Unflrut. 

—  582.  zwischen  Z.  5.  u.  6.  setze:  uerte n.  Nh.ni  —  745.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  setze:  INDA 

S.  745. 
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Y.  745,  zwischen  Z.  20.11. 21.'«clte:INPRISTA.  $.  748.  zwischeo  Z.  8.  u.  9.  v.  u.  setze:  PANIS 

-  745.  Z.  13,  V.  n.  setze  hinzu:  ARNAFÄ.  ■;  1*<««'v          '                                 *                ' 

-  745.  zwischen  Z.  21.  u.  22.  setze:  ENZIN,  —  749.  zwischen  Z.  28.  u.  29.  setze:  FUßVus. 
JfjLK  ^.i   «*      ^  ..  ~"  '^*^-  »wischen  Z.  II.  u.  12.  V.  u.  setze:  CO- 

-  743rZ.-22;'t  ST«  st.  Uta."  •  '    ■'^-^^-  CHINAHA,  «oÄer. 

-  745.  zwischen  Z.  27.  n.  28.  setze:  ARIWC  -.q        .    ,       r,  .       «  r^ir  Tfc»» 

_,,        .    ,      r,  ,=      .^  .      TTl>T*r    —  "*9- abwischen  Z.  1.  u.  2.  V.  u.  setze:  GILPIL. 

-  745.  zwischen  Z.  15. u.  16.  v.u.  setze:  Ulf  lA.         .-^  _  _•    .       „  ^n        „^         -     i^mai a 
...        .    .      „  ,,       ,o  .      icni  A     ~'^  *W'««'»en  Z.29»u;.30.  setze:  GRISIA. 

-  74.5.  zwischen  Z.  11. 1^12.  T.u.  setze:  lauLiA,         -,„        -ur»^»        .^  »W4 
-gfftL                                                                 —  '50.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  y.  n.  setze:  HA- 

-  745.  zwischen  Z.8.  n.  9.  v.u.  setze:  ISPER A.  "^^^^^  HAVELLA,  ^atxl. 

-  745.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  v.u.  setze:  IVAÄUS.  "  ''^- JT?«**"  Z.7..U.8.  v.u.  setze:  HELM- 

-  745.  zwischen  Z.  1.  u.  2.  v.  u.  setze :  lAGISTA,  J>l AHA. 

3«^t.  —  750.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  V.  u.  setze:  HUNTA, 

-^746.  Z.  4  setze  hinzu:  SBaal.  :S>itnt(. 

-  746.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  seUe:  WETISA,  —  751.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  setze:  DUBRA, 

aBe$.  $au6(r.  ^ 

-  746.  zwisdicn  Z.  22.  u.  23.  setze:  WIRRA-— 751.  zwischen  Z.    18.   u.   19.  setze:    DEL- 

a  WISARAHA.  WUNDA,  DELWUDA. 

-  746.  zwischen  Z.  23.  u.  24.  setze :WERIN2^  —  751.  zwischen  Z.  20.  u.  21.  seUe:  DANA- 

®*'^"^«-  STER,  DANASTüs,  ^aitütt 

-  746. zwischen Z.24.U. 25. setze:  WERTAUA  DAISABER,  ©nitp« 

-  746.  Z.  12.  V.  u.  setze  hinzu:  SBerra.  ...        .   ,       '„    «,       *  ,  mtoT« 
nACi       •    k     -7  14       4a              .       i;i/IQ  ~"  ^^^-  "^chen   Z.  25.  u.  26.   setze:   TISIA, 

-  746.  zwischen  Z.  11.  u.  12.  V.  u.  setze:  Wlö-  $beid.  - 

^UFA.  _  751.  5,^igchen  Z.  30.  u.  31.  setee:  DRICA. 

•  747.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  setze:  LADA.  —  751.  Z.  16.  v.  u.  setze  hinzu:  Sraun. 

747.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  setze:  RON  AHA,  —  751.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  v.  u.  setze*  SABI- 
m^nc  NICHA. 

747.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  v.  u.  setze:  MttiDA,  SIGA.  &ita 

748.  zwischen  Z.  7.  u.  8.  setze:  MARISU.     "  ^s;^ä;J*''  ^  ^  "*  ^'  "•^*  LUMINA, 
748.  zwischen  Z.  8,  ^.  9.  setze:    MARGus,  OtJMlNA. 

SRpratDa.  —  752.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  setze:  SARAVüg, 

748.  zwischen  Z.  25.  u.  26.   setze:   NIDA,  ®**''  „^„ 

mbba.  —  752.  zwischen  Z.  17. u.  18.  setze:  SPREWA, 

748.  zwischen  Z.  26.  u.  27.  setze:  NMIZA.  ©P"«- 

748.  zwischen  Z.  28.  u.  2U.  setze:  NERSA,  -  "^^^'„^Z"^?  ^    ^'  "*  ^*'  *'**•   ^^^• 

74a  Z.  28.  setze  hinzu:  «Rarn.  _  752.  wischen  Z.  13.  u,  14.  v.  u.  setze:  SUx^B- 

748.  zwischen  Z.  19.  u.  20.  v.  u.  setze:  NISSA,  AHA 

-.Q        .,„.,.,  .        Ri     —  752.  zwischen  Z.  11  u.  12. v.u. setze:  STJALA. 

748.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  v.  u.  setoe:   Dl-  _  763.  Z.  9.  hinter  flucchen  setze:   rflukken. 

LENA,  85  m  f.  NA  UI.)  ^ 

748.  zwischen  Z.  12.  u.  13.  v.  u.  setze:  PA-  "  l^l'  Ltw'' 7'*« *  ^T''  ^^^UCHAZJAN. 
r^nsrw  A     ^        ,  "^  '^^*  zwischen   Z.  8.  u.  7.  v.  u.  setie:  p.  a. 

UlENZiA,  g)esni$.  flirchezente,  volitans.  Wb. 

IV.  [  82  ] 
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S.  764.  Z.  II,  I.  feieftfle  sU  fyingfv  ...  Ä 

—  764.  Z.  19.  hinter  i  setze:   oder  hangt  es  mit  — 

sanskr.  pal,  ire^  paldy,  ^i«'^^,  zusammen?  — 

—  765.  zwischen   Z.   21.  ai.   2i.   setze:  ze   fli-  

henne.  N.  IIL 

—  769.  Z.  6.  1.  iluoL  -  — 

—  7T2^  Z.  24.  1.  FLIDjan. 

—  774.Z.  15.  V.  u.  setze  hinzu:  putdigla's.'  Ba.  "^ 

—  774.  zwischen  Z.  18:  ih*  19.  v.  Q.  s^ize:  flas- 

gun.  Ba.   ^  — 

—  777.  Z.  8.  hinter  icXc/xy  setze  «Aa^.  

—  791,  Z.  19.  setze  hipzu:  ERENFRID.  _ 

—  791.  Z.  22.  setze  hinzu:  BIMFRID.  ~ 

—  791.  Z.  17.  V.  u.  setze  hinzu:  NUNFRED.  — 

—  801.  Z.  25.  setze  hinzu:  106,  30.  ^ 


806UJS.i7.'iLJFcQbnwcrk.         ,     . 

aoa  Z.  9;  V.  u.  1.  haith'ja,  haithi  st  haitja. 

8U.  Z.  1^.  setze  hinzu:  136,  3. 

814.  Z.  12.  T.  T,.  k  FRAGüNGA. 

866.  zwischen*  Z.  5.  u.  6.  setze:  REiCOLTER, 
^  faniperus. 

867.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  v.  u.  setze:  PES- 

SOLDRA,  seniex. 
870.  Tu  18.  1.  tupberi. 
870.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  v.  u.  setze:  THO- 

BARI,  apiana.  amalaiia,  camemelon. 
870.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  v.  u.  selze:  TUR- 

BISCE,  storax,  aber  auch  furbiscne,  stnk. 
872.  «wischen  Z   5.  u.  6.  setee:   STUK,  ter 

bisca;  cf.  lurbisce. 
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Berichtigungen  und  Zusätze 

zum  4***  Theile  des  iEiIthöchdeutscben  Sprachschatzes. 


(JOTONes,  GUTTONes,  y,fe<a»£« 
GUTI. 


8. 


i.  VI.  Z.  10.  strcidie:  N, 

-  Tl.  Z.  16.  hinter  Mop.  Äclze:  N. 

-  3.  Z.  22.  I.  chestigon  st.  cheftigon. 

-  4.  Z.  2—13.  V,  u.  ist  zu  streichen  und  dafür    S-  181-   zwischen  Z.    13.   u.    14.   »etze;   GELO, 

zu  setzen:   Später  erst  ist  die  Form  Igfcn  ig  Mannsnamen. 

geworden    (dF.  aber  aiich  golh.  gab  ig  »beii   —  192.  Z.  2:  setze  hinzu:  GILTO. 

gabeig)i  doch  scheint 


—  6.  Z.  4.  Vt  u.  1.  mazig  st.  mazip. 

—  53.  Z.  12.  V.  u.  setze  hinzu:  '• —  a. 

—  56.  Z.  19.  l.  unb  st.  ani. ' 

—  67.  Z.  28.  setze  liinzu:  Ba. 

—  73.  zwischen  Z.  14.  u.  15.  setze:   dänne  he 


in  petti  ganse.  Ba. 
-«95.  zwischen   Zu'  17.   u.  J 


—  204.  zwischen  Z.  17.  u.   18,   setTJe:   WAL- 
COURI,  Mannsnamen,  hieher? 

^  317.  z.  4.  I.  GANEHAISTA  suu  GAE- 
HAISTA. 

^  219..Z.  11.  setze  hinzu:  GüNDICHO. 


Acn  p  17.   u.  .18.  sei*:   xüogea,  -_  Vjig,  g.  12.  y,  „.  hinter  CHUNIGüNP  setze: 
III.  2971  wohl  hichcr. 


6 


üiibh  CHÜONIGUND. 

US  GERHAFT. 
,:  BERENGER. 


—  236.  Z.  12.  V.  u.  1.  vuUur. 


-  107.  zwtsch«ii  Z.  4.U.  6.  setze:  UlL>.iJ«ljrA,  __  337.  iwischeö  Z.  6.  u.   7.   v.   u.  setze:   St 

.illf^;"^^'      ^     ,.             ,.    '.  GOAR,  Ortsnamen. 

-  107.  Z.  12.  ▼;  u.  setze  moxu:  uoa.beskazan.  „._       .  \     n  »       t      .         . 

-  108  Z.  2.  tetze  hinzu:  flcben.  —  ^i?-  zwischen  Z.  3.  u  4.  setze:  gtgare:  danne 
-109.  Z.  19.  V.  u.  setze  hinau:  Ba.  B'S»»«  "»»n  de  antra  flasgun  folla.  Ba. .. 

-  123.  Z.  18.  setze  hinzu:  GEBAMUND.      '  —  266.  Z.  19.  setze  hinzu:  RIHEGIS,    FRl- 

-  132.  Z.  6—12.   ist  der  ganze  Sata,  der  mit  DUGIS. 

Gehört  anföngt,  zu  streichen.  *                                 *  ixTmca^Än 

-  133.  zwischen  Z.  24.U.25.  setze:  BETTIGiUT,  "  ^Z^.  ?;,!'*«  "[JJ'.i™™.'  JT  ,5*    "" 

/.,  concubium.    -tanne  »i  Cp/tilologiaJ  sie  GAWI.  RADANZGAWI.  RANGAWL 

i   (gota).  rduucnle  ze  bette  giht  aide  ze  (^uch    HRANGAWI).    MÖBNAHAGAWl 

mittero  naht  mit  unmezigero  tleno  zc  MULAHAGAWI 

iro  bdto  chomen,   cum  eos  conculnae  aut  *              d AV^ii\jAr^Afx>i 

intcnipesfae  noctis  sileniio  qniesccntcs  ad  se  —  275.  Z.  10.  v.u.  setze  hinzu:  DAIMINAIjAWL 

venire  compelleret.  RIcp.  46.  _  275.  Z.  6.  v.  u.  setze  hinzu :  ÖBjOLAHGAWI. 

:i?ii;ii^c:2:rru''ir;re"'''"- .  '  chc^argawi. chnezzigawi 

GAGUATJAN.  lAlASGAWi 

giguatta  sih,  O.  I.  3,  13.  _  280.  Z.  12.  v.  u.  setze  hinzu:  GOZZELO. 

-  173.  Z.  4.  u.  3.  y.  u.  I.:    (goth.  gutthiüda,  „j^»   r,    .,'              .      ••          IQ.rTkl 

©or^öoH)  stall:  golh.  gulhans  (gutthiuda,  -  If'  l'  \}'.\'  «•  »«1«  h,nzu:  töüUA 

®Otb«t»)olh.        °        °                 "  —  281.  lt.  8.  ist  zu  streiclien  und  daflir  zu  setzen: 

-  176:  zwischen  Z.  3.  u.  4.  setze:  GOTHINl,  GOZLARI,  ®oiUt,  Ortsnamen. 

[82'] 
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S.  381.  zwischen Z.  16. u.  17« setze:  (er)geoze.Ba. 

—  293«  Z.  2«  V.  u.  setze  hinzu:   hieher  wohl  der 

Ortsnamen  GLENA. 

—  308.  Z.  7.  hinter  GRUOBA  setze:  WOLF- 

GRÜOBA. 

—  335.  zwischenZ.  2.  u.  3.  setze:  GRISIO^  Orts- 

namen. 

—  344.  Z.  17.  V.  u.  setze  hinzu:  F. 

-  346.  z.  2. 1.  GRIOZLANT. 

—  357.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  setze: 

CIPERbaum. 

•*  359.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  v.  u.  setze: 

CIPRes^   Genitiv  des  Inselnamens  cypn^s^  in 
cipres  drupo.  Rh. 

—  359.  zwischen  Z.  12.  u.  13«  v.  u.  setze: 

CüPRESbaüal 

CYPRESSIN  (adj.)  (cipressin.  Wm.  I.  II.) 
sint,  cypressina.  Wm.  1,  17. 

—  362.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  v.  u.  setze:  CHU- 

CHEjM,  Soc^entf  Ortsnamen  (mit  heim  zu- 
sammengesetzt?).  i^imvr 

—  362.  zwischen  Z.  1.  u.  2.  v.  u.  setze;  CICIN- 

DALiA,  y.,  cicindela^  candela.  —  n.  pL  ci- 
cindalun    (cicuntenne.    Ka.),    cicindelac, 
)  candelae,  gl.  K. 

—  363.  zwischen  Z.  i3.  und  4.  v.  n.  setze:   ^*" 

CHLAMME,  arisioloclüa.  Wn.  460. 

—  365.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze:  K£T  — • 

~  369.  Z.  2.  statt  sollst  I.  selbst. 

—  369.  Z.  18.  statt  der  Klammer  hinter  gaffen 

setze:  nnd: 

—  369.  Z.  22.^  streiche  die  Klammer. 

^  -.  386.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  setze: 

.    CELLA,  f.,  Seite/  cella. 

a.pL  cello,  rellas.  K.  1. 

Ortsnamen:  CELLA  (3ette),  ALDRICI 
CELLA.  WERIMBRETIS  CELLA.  WI- 
SIRIHIS  CELLA.  RATBOTIS  CELLA. 
MANUNCELLA.  PERAHTOLTES  CEL- 
LA. HAÜALONGCELLA. 

—  386.  zwischen   Z.   18.   u.    19.   setze:  KILA, 

Ortsnamen.     Zu  G? 

—  389.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  v.  u.  setze:  cullan- 

tres.  Ba. 

—  395.  Z.  13.  V.  u.  stau  CHOLZUÜARPLIH 

I.  cholzuuarplihun^  volubile  buacum.   VA. 
VII.  382. 

—  405.  Z.  9.  hinter  cohortes  setze:  cL  angs«  cum- 


bel,  vexillum,  und  nord.  herknml,  insigne 
militum. 

S.  406.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze:  CHAMBIZ, 

campidnna  (Ortsnamen);  cf.  auch  CHAMBA 

—  408.  Z.  1.  hinter  Cf.  setze:  angels.  cumb,  Q^ 

fSf/  {Dtaaff,  und 

—  442.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  v.  u.  setze:  CflU- 

NIPERHT,  Mannsnamen. 

—  453.  zwischen  Z.  9.  u.  lU.  v.  n.  setze: 

CINNAMIN.  Prud.  X.V^ixaxatti  dnnamo^ 

CINAMIN,  zf.  1.      i         ''««^ 

—  454.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  setze:  cancur.  Ba. 

—  497.  Z.  3.  setze  hinzu:   und  karnare  in  W. 

Gritnms  Ruolandes  Liet  S.  341« 

—  438.  Zr  11.  setze  hinzu:  gl.  K. 

—  501.  zwischen   Z.    17.   u.    18.    setze:   OSA, 

Äic^et;  cicer.  Bib,  6. 8. 10. 11. 1.?.;  cf.  CISER 

—  504.  zwischen  Z.  7.  u.  8.  v.  u.  setze: 

TRUGIKÖSON. 
(sie)  trüge  chosoen  (dine  lefsa)!  h 
quanlur  dohim.  M.  33,  14. 

—  515.  Z,  15.  V.  u.  L  ÄKÜSTIG  st  iLU- 

STIG. 

•^  625.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  v.  o.  setze:  CISER 
(ziser.  Eng.  2.),  Xic^er,  cicer.  Bib.  4.  Cl 

CISA. 

— -  534..iwisdien  Z.  14.  u.  15*  setze: 

CISTERNA,/.,  mtrm,  dstema. 
g.  $.  Zisternen.  D.  Ul*  92.. 
a.  s,  cisternen.  D.  IIL  92. 

—  540.  zwischen  Z.  6.  und  7.  setze:    CUZIL) 

Mannsnamen.    Zu  KOZ? 

—  551.  zwischen  Z.  10.  u.  11*  v.  u.  setze:  chli- 

goton.  Nb.  III. 

—  564.  Z.  ▼.  u.  setze  hinzu:  CXiINGCN. 

-<-  574.  zwischen  Z.  20.  u.  21.  setze:   chnistet 
N.  III. 

—  574.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  ▼.  u.  setze:  fer- 

chnisten.  N.  III. 

—  534.  Z.  2.  setze  hinzu:  n.  pr. 

—  588.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  setz^:  chrip f o.  Nklll. 

—  608.  zwischen  Z.  2.  und  3.  setze:  CRALO) 

Mannsnamen.    Cf.  GRALOH. 

—  627.  Z.  17.  18.  1.  verlier  sL  vcniur. 

—  627.  Anmerkung  letzte  Zeile  I.  in  st  ih. 

—  677.  Z.  13.  V.  u.  hinter  quens  aefze:  [Wenn 

qnena  in  O.  I.  4,  9.  nicht  einsylbig  zu  lesen 
oder  seine  Stellung  (als  letztes  Wort  des  Ver- 
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ses)  iiiclit  als  eine  Verletzung  des  olfridischen 
YersmaaCses  anzusehen  ist,  so  kann  auch  im 
Althd.  neben  quena  eine  Form  qu^na  ange- 
nomen  werden.] 

680.  Z.  8.  setze  hinzu:  (JCSbet?) 

710.  zwischen  Z.   7.  a   8.   selze:   HEDEN^ 
brennen.  Mm.  354.) 
726   Z.  4.  setze  hinzu:  Ba. 

727.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  v«  u.  setxe:  baben- 
tun.  Na. 

728.  Z.  4.  u.  5.  setze  hinzu:  ist  wohl  a.s*  f. 

764.  Z.  1.  hinter  au ö  setze:  JtljrjLf   oder 
772.  Z.  9.   V.  u.   hinter  Xlixf    selze:  und 

HAH. 

•  79 !•  Z.  17.  setze  hinzu:  N.  111. 

•  839.  Z.  14.  V.  u.  statt  (edere)  lies:  (ere). 

.  917.  918.  919.  920.  üeberschrift  lies:  HALF 

ßt.  HOLD. 

•  943.  Z.  9.  setze  hinzu:  Na.  III. 

•  961.  zwischen  Z.  21.  u.  22.  setze:  hounog.  Ba. 
-  963.  Z.  10.  V.  u.  setze  hinzu:  Na.  III.  hat  nun- 

eerge. 

•  1U17.  Z.  9.  V.  u.  hinter  9.  setze:  Nh.  III. 


S.  1035.  Z.  7.  hinter  Cf.  setze:   gotb.  hTairnei» 
cranium,  auch 

—  1052.  zwischen  Z.  6.  u.  7.  v.u. setze:  uuihus. 

Nrn.  HL 

—  1092.  Z.  9.  10.  statt  hazcssa  lies:   hazessa 

[so  ist  im  Codex  accentuirt,  und  nicht  hd« 
zessa,  wie  Grimm  (Gr.  II.  S.  1000.)  behaup- 
tet  und  deshalb  dem  Worte  ein  langes  A  m 
der  Stammsylbe  beilegt]. 

—  1207.  Z.  11.  V.  u.  sUlt  nicht  1.  wohl. 


Zu  S.  261.  Z.  10.  setze  noch  hinzu:  Zeufs  sieht 
germ  in  germani  als  Stammsylbe  an,  und 
glaubt,  dafs  sanskr.  gir  i,  mons,  aus  dem  sich  ein 

deutscher  mit  M  abgeleiteter  Stamm  GEKM 
gebildet  habe,  in  germani  enthalten  s6y,  eine 
Annahme,  der  ich  ganz  zustimmen  würde, 
wenn,  sich  von  einem  mons  bedeutenden  deut- 
schen Worte  ger  oder  germ  sonst  irgend  eine 
Spur  vorfände.  Germnna  in  der  Stelle,  die 
Zeufs  aus  Mchb.  anfuhrt:  locum^  qnae  dici* 
tnr  germnna  vel  ad  monie,  kann,  wenn  auch 
ad  montem  mit  germana  einen  und  denselben 
Ort  bezeichnet,  doch  in  der  Stammsylbe  eine 
andere  Bedeutung  als  S5erg  enthalten. 


Zusätze 

aus:  Die  Deutschen  und  die  Nachbarstämme,  von  Zeufs. 


Dieses  vortreffliche  Werk,  dessen  gründliche 
d  gelehrte  Untersuchungen  neues  Licht  über  die 
»Iker  Germaniens  und  ihre  wechselnden  Wohn- 
Ke  verbreiten,  ist  mir  erst,  nachdem  der  vorlie- 
ode  Theil  des  althochdeutschen  Sprachschatzes 
lon  bis  zum  Buchstaben  H  fertig  war,  zu  Händco 
kommen.  Ich  trage  daher  hier  folgendes  aus  dem 
nannten  Werke  nach,  und  zwar  zu 
Theil  I. 

ABUNSNA,  ^Utii,  Flufenamea 

ALCMONA,  Flufsnamen.  Ct  ALTMÜNA 

und  ALKIMOENNIS. 

ALTMUNA,  Slltmü&I,  Flufsnamen.    a 

ALCMONA. 

ENZIN,  enj,  Flulsnarocn. 


OSNENGI,  OSNING,  Bergn.  d.  ANS. 

IVAR,  Flufsnamen. 

lAGISTA,  3ayf,  Flufsnamen.  Zu  lAG  ♦ 
Gehört  lAlASGAWl  hieher? 

VIRDO,-FIufsnamen.    Cf.  WERTaHA. 

'fhcil  II. 

REHTRATANZE   siehe  RETHRA- 
TANZE. 

RETHRATANZE,9l<,af,Flulsnameli.  GL 

RADANTIA  und  RETNIZ 

RISINespubch,  SJelffii^burg.   Cf.  IMZl- 

NIS  und  RISONBURG. 
MAURUNGANi,  Volk-  und  Landnamen. 
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S.  381.  zwischen  Z.  16. u.  17.  setze:  (er)geoze.  Ba. 

—  293.  Z.  2.  y.  u.  setze  hinzu:   hieher  wohl  der 

Ortsnamen  GLENA. 

—  308.  Z.  7.  hinter  GRUOBA  setze:  WOLF- 

GRÜOBA. 

—  335.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze :  GRISIO,  Orts- 

namen. 

—  344.  Z.  17.  V.  u.  setze  hinzu:  F. 

-  346.  z.  2. 1.  GRIOZLANT. 

—  357.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  setze: 

CIPERbaum. 

•»  359.  zwischen  Z.  13.  u.  14.  v.  u.  setze: 

CIPRes^  Genitiv  des  Inselnamcns  cyprtis,  in 
cipres  drupo.  Rh. 

—  359.  zwischen  Z.  12.  u.  13«.  v.  u.  setze: 

CüPRESbaüal 

CYPRESSIN  (adj.)  (cipressin.  Wm.  I.  II.) 
sint,  cypressina.  Wm.  1,  17. 

—  362.  zwischen  Z.  4.  u.  5.  v.  u.  setze:  CHU- 

CUEM,  Soc^ent/  Ortsnamen  (mit  heim  zu- 
sammengesetzt? )•  r^imvr 

—  362.  zwischen  Z.  1.  u.  2.  v.  u.  setze:  QCIN- 

DALiA,  yi,  cicindefas  candela.  —  n.  pL  ci- 
cindalun    (cicuntenne.    Ka.),    cUindelac, 
^  candelae.  gl.  K. 

—  363.  zwischen  Z.  3.  und  4.  v.  n.  setze:   v-^I- 

CHLAMME,  arisioloc/iia.  Wn.  460. 

—  365.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze:  KET-— • 

Tcirvov  o^oq,  Ptol. 

_  369.  Z.  2.  statt  sollst  I.  selbst. 

—  369.  Z.  18.  statt  der  Klammer  hinter  gaff  eil 

setze:  und: 

—  369.  Z.  22.^  streiche  die  Klammer. 

,  <—  386.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  setze: 

.     CELLA,  f.,  Seite/  cella. 

a.pL  ceilOy  rellas.  K.  1. 

Ortsnamen:  CELLA  (g^He).  ALDRICI 
CELLA.  WERIMBRETIS  CELLA.  WI- 
SIRIHIS  CELLA.  RATBOTIS  CELLA. 
MANÜNCELLA.  PERAHTOLTES  CEL- 
LA. HAÜALONGCELLA. 

—  386.  zwischen   Z.   18.   u.    19.   setze:  KILA, 

Ortsnamen.    Zu  G? 

—  389.  zwischen  Z.  3.  u.  4.  v.  u.  setze:  cullan- 

tres.  Ba. 

—  395.  Z.  13.  V.  u.  stau  CHOLZUÜARPLIH 

1.  cholzuuarplihun^  volubile  buxum.   VA. 
VII.  382. 

—  405.  Z.  9.  hinter  cohortes  setze:  cf.  angs.  cum- 


bcl,  vejrillum,  und  nord.  herknml,  imigne 
militum. 

S.  406.  zwischen  Z.  2.  u.  3.  setze:  CHAMBIZ, 

campiduna  (Ortsnamen);  cf.  auch  CHAMBA 

—  408.  Z.  1.  hinter  Cf.  setze:  angels.  cumb,  0^ 

fSf/  {Dtaaff,  und 

—  442.  zwischen  Z.  17.  u.  18.  v.  u.  setze:  CflU- 

NIPERHT,  Mannsnamen. 

—  453.  zwischen  Z.  9.  u.  lU.  v.  u.  setze: 

CINNAMIN.  Prud.  X.V^ixaxatti  cinnanuh 

CINAMIN.  zt  1.      )        ''««^ 

—  454.  zwischen  Z.  8.  u.  9.  setze:  cancur.  Ba. 

—  497.  Z.  3.  setze  hinzu:   und  karnare  in  W. 

Gritnm's  Ruolandes  Liet  S.  341. 
-—  438.  Zp.  11.  setze  hinzu:  gl.  K. 

—  501.  zwischen   Z.    17.   u.    18;    setze:   OSA, 

Ä jc^er,  cicar.  Bib,  6. 8. 10. 11. 1.?.;  cf.  CISER 

—  504.  zwischen  Z.  7.  u.  8.  v.  u.  setze: 

TRUGIKÖSÖN. 
(sie)  trüge  chosoen  (dine  lefsa)!  h 
qnanlur  dolwn,  M.  33*  14. 

—  515.  Z.  15.  V.  u.  L  ÄKÜSTIG  st  ALÜ- 

sTia 

•^  625.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  v.  u.  setze:  CISER 
(ziser.  Eng.  2.),  Xic^cr^  cicer.  Bib.  4.  Ct 

CISA. 

— -  534..iwisdien  Z.  14.  u.  15.  setze: 

CISTERNA,/.,  €iflernr,  cisUma. 
g.  $.  Zisternen.  D.  IIL  92.. 
a.  s.  cisternen.  D.  IIL  92. 

—  540.  zwischen  Z.  6.  und  7.  setze:    CUZIL) 

Mannsnamen.    Zu  KOZ? 

—  551.  zwischen  Z.  10.  u.  11«  v.  u.  setze:  chli- 

goton.  Nh.  III. 

—  564.  Z.  ▼.  u.  setze  hinzu:  CXiirSGEN. 

-*  574.  zwischen  Z.  20.  u.  21.  setze:   chnistet 

N.  m. 

—  574.  zwischen  Z.  15.  u.  16.  ▼.  u.  setze:  fer- 

chnisten.  N.  lil. 

—  534.  Z.  2.  setze  hinzu:  n.  pr. 

—  588.  zwischen  Z.  9.  u.  10.  setze:  chripfo.  NkllL 

—  608.  zwischen  Z.  2.  und  3.  setze:  CRALO, 

Mannsnamen.    Cf.  GRALOH. 

—  627.  Z.  17.  18.  1.  verlier  st  vcntur* 

—  627.  Anmerkung  letzte  Zeile  I.  in  st  ih. 

—  677.  Z.  13.  V.  u.  hinter  quens  selze:  [Wan 

quena  in  O.  I.  4,  9.  nicht  einsylbig  zu  lesen 
oder  seine  Stellung  (als  letztes  Wort  des  Ver- 
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ses)  iiicht  als  eine  Verletzung  des  olfridischen 
YersmaaCses  anzusehen  ist,  so  kann  auch  im 
Althd.  neben  quena  eine  Form  qu^na  ange- 
nomen  werden.] 

6S0.  Z.  8.  setze  hinzu:  (JCSbet?) 

710.  zwischen  Z.   7.  a   8.   selze:   HEDEN^ 
brennen.  Mm.  354.) 
726   Z.  4.  setze  hinzu:  Ba. 

727.  zwischen  Z.  4.  u«  5.  v.  u.  setxe:  baben- 
lun.  Na. 

728.  Z.  4.  11.  5.  setze  hinzu:  ist  wohl  a.  s.  f. 

764.  Z.  1.  hinter  auö  selze:  JtjLiiLf   oder 
772«  Z.  9.  V.  u.   hinter   lJ.A.f    selze:  und 

HAH. 

-  79K  Z.  17.  setze  hinzu:  N.  111. 

-  839.  Z.  14.  V.  u.  statt  (edere)  lies:  (ere)n. 

.  917.  918.  919.  920.  üeberschrift  lies:  HALF 

ßt.  HOLD. 

-  943.  Z.  9.  setze  hinzu:  Na.  lU. 

•  961.  zwischen  Z.  21.  u.  22.  setze:  hounog.  Ba. 
'  963.  Z.  10.  V.  u.  setze  hinzu:  Na.  III.  hat  nun- 
eerge. 
1017.  Z.  9.  V.  u.  hinter  9.  setze:  Nh.  III. 


S.  1035.  Z.  7.  hinter  Cf.  setze:  goth.  hTairnei» 
cranium,  auch 

—  1052.  zwischen  Z.  6.  u.  7.  v.u. setze:  uuihus. 

Nrn.  HL 

—  1092.  Z.  9.  10.  statt  hazessa  lies:   hazessa 

[so  ist  im  Codex  accentuirt,  und  nicht  hd- 
zessa,  wie  Grimm  (Gr.  II.  S.  1000.)  behaup- 
tet  und  deshalb  dem  Worte  ein  langes  A  m 
der  Stammsylbe  beilegt]. 

—  1207.  Z.  11.  V.  u.  sUlt  nicht  1.  wohl. 


Zu  S.  261.  Z.  10.  setze  noch  hinzu:  Zeufs  sieht 
germ  in  germani  als  Stammsylbe  an,  und 
glaubt,  dafs  sanskr.  giri,  mons,  aus  dem  sich  ein 

deutscher  mit  M  abgeleiteter  Stamm  GEKM 
gebildet  habe,  in  germani  enthalten  s6y,  eine 
Annahme,  der  ich  ganz  zustimmen  würde, 
wenn,  sich  von  einem  mons  bedeutenden  deut- 
schen Worte  ger  oder  germ  sonst  irgend  eine 
Spur  vorfände.  Germnna  in  der  Stelle,  die 
Zeufs  aus  Mchb.  anfuhrt:  locum,  quae  dici' 
tnr  germnna  vel  ad  monie,  kann,  wenn  auch 
ad  montem  mit  germana  einen  und  denselben 
Ort  bezeichnet,  doch  in  der  Stammsylbe  eine 
andere  Bedeutung  als  S5erg  enthalten. 


Zusätze 

aus:  Die  Deutschen  und  die  Nachbarstämme,  von  Zeufs. 


Dieses  vortreffliche  Werk,  dessen  grundliche 
d  gelehrte  Untersuchungen  neues  Licht  über  die 
»Iker  Germaniens  und  ihre  wechselnden  Wohn- 
fce  verbreiten,  ist  mir  erst,  nachdem  der  vorlie- 
(fede  Theii  des  althochdeutschen  Sprachschatzes 
Ion  bis  zum  Buchstaben  H  fertig  war,  zu  Händco 
kommen.  Ich  trage  daher  hier  folgendes  aus  dem 
mannten  Werke  nach,  und  zwar  zu 

rhen  I. 

ABUNSNA,  ^Uni,  Flufenamen. 
ALCMONA,  Flufsnamen.  Ct  ALTMÜNA 

and  ALKIMOENNIS. 

ALTMUNA,  9l(tmu&(,  Flufsnamen.    d. 

ALCMONA. 

ENZIN,  ffnt.  Fldsnamen. 


OSNENGI,  OSNING,  Bergn.  Ö.  ANS. 

IV AR,  Flufsnamen. 

lAGlSTA,  göyf,  Flufenamen.  Zu  lAG  ♦ 
Gehört  lAlASGAWl  hieher? 

VIRDO,-Flufsnamcn.    Cf.  WERTaHA. 
'fhcil  II. 

REHTRATANZE   siehe   RETHRA- 
TANZE. 

RETHRATANZE,9l<,af,Flulsnameta.  GL 

RADANTIA  und  RETNIZ 

RISINespurch,  SÄciffii^bura.   Cf.  RI21I- 

NIS  und  RISONBURG. 
MAURUNGANi,  Volk-  und  Landnamen. 
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NOCHILINGA,  OrUnamen. 
NISSA)  S}(iß(,  Flulsnamen. 

Tbeil  III. 
Zu  BEIGARI  setze  cf.  Zeufs.  367. 
BUOCHUNNÄ,  Bergnamen. 

BISSULiA,  Naiden  eines  schwäbischen  Mäd- 
chens. Auson. 

VOGILARI,  und  mons  FUGLERI,  Berg- 
namen.  Zeufs-  11. 

FALM\Nensis  pagits.  ZeuTs  213. 

Tbeil  IV. 

Zu  CEijLae  füge  hinzu:  cf.  Zculs  S.  64-66. 
160*230. 


Zu  GENAUN/  (Bge  hinzn:   bei  Ptol  p» 
Aat,i>o<,  bei  Florus  senones,  et  Zeu&  237. 

GAIOBOMARm,  König  der  Quaden.  ün 
Cfiss. 

GEMOBAUD,   Namen    eines    fränkiscbeD 
Anfuhrers.    Cf.  Zeuls  340. 

GüNZI,  m  ,  GUNZA,  /..  n.  pr. 

GERMENZE,   GERMIZE,  OrtsDamea. 

GERSTENGEN,  Ortsoaraen. 

CHAVION«,  Volksn.   et  ZcuCj.  152.  47a 

HATTERj,  h altera  pagtts,  Zeuls.  337. 

HYDOa«,  Waldn.  Zeu6.  9.    Cf.  HIEDR- 

AHA. 
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«nlduf.  1120. 
anlaufen.  1117. 
«nruf.  1137. 
anrufen.  1134.  1135. 
«nfelm.  845. 
Zntiö^tift.  618. 
Slrgrofen.  504. 
Sluferteben.  823. 
aufwand.  100. 
aufgeben.  82. 
aufbeben.  817. 
auffebren.  474. 
auffommen.  667. 
augenving.  1167. 
au^gang.  102. 
ausgeben.  117. 
ausgeben.  86. 
ausgießen.  284. 
gu^graben.  304. 
auffommen.  667. 
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auper()alb.  884. 

SBad^au«.  1053. 
SJabebdue.  1053. 
SBarmen.  1267. 
Sarmber^ig.  1046. 
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Se^oben.  733. 
Sebängen.  765. 
Se^ärten.  1025. 
Sebaffet  743. 
Sebalten.  904. 
Sebatter.  907. 
Sebauen.  706. 
Se^fften.  749. 
SBebeblen.  843. 
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Sebenbe.  971. 
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Seflagen  552. 
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JBirngarfen.  253. 
SBIei^grune.  300. 
iBfeirolbe.  393. 
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BBbmen.  949. 
S3ot)parb.  1265. 
Braubau«.  1054. 
Braunf(bR>eig.  1369. 
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ebrift.  618. 
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Soroei.  487: 
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©MiftäiiMg.  971. 
■   ©rtibfliipiig.  759. 
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©raiifn.  298. 
©raulic^,  dräuli(||.  300. 
©raurig.  301. 
©raufifl.  301. 
©raueltc^.  301. 
©reif.  319. 

©reifen.  314.  317.  318. 
©reifer.  319. 
©reiflich.  319. 
©reinen.  328. 
©rei«.  334. 
©renbel.  332. 
©rieben.  310. 
©ried)e.  591. 
©riec^ifci).  310. 
©riee.  345. 
©riff.  318. 
©riffel  312. 
©rifftg.  319. 
©rimm.  320.  } 

©ritte.  323.  324.. 
©rimm^eif.  325. 
©rimmig.  325. 
©rinb.  330. 
©rintiel.  332. 
©ri#.  334. 
©rob.  389. 
©ro^.  335. 
©rd^e.  337. 
©rube.  307. 
©rübeln.  308. 
©rublein.  308.  . :      . 
©rufe.  309. 
©run.  298. 
©runb.  330. 
©runbcl.  332. .    ! 
©runben.  332.    -  ; 
©rune.  299. 
©runeberfl.  299. 
©runen.  298.  300. 
@tun}en.  329. « 
©tu^.  343. 
©tupen.  337. 
©rfi^e.  344. 
©ugel.  362. 
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©ufben.  196. 
©ummi.  207. 
©umperf,  ©ümpre^t. 
©untrer.  219. 
©unft'am.  219. 
©ürtel.  255. 
©Oreen.  253. 
@uf.  285. 
©uf..  154.  160. 
©Ute.  166. 

mt.  981. 
)abr.  737. 
)aben.  711. 
>aber.  760. 
)obl*f.  754. 
)abi(^tbunb.  977^ 
)abid.  738. 
)ab0burA.  755. 
)a*el.  797. 
)abrr.  812. 
)öfen.  837. 
mfner.  838. 
)aff.  739.  742.  743. 
)aften.  744. 
)afhtnd.  748. 
)as.  761. 
yageL  797. 
)a9eii.  798. 
)agendu.  798. 
)adefiol2.  762. 
)abeii.  764. 
)abC.  772. 
)aiin.  958. 

i^nentamm.  404. 

itfe.  763. 
)aden.  762: 

ifen.  763. 
)afb.  882.  889. 
)alberfiabe.  802. 
)0lbd0lt.451. 
)MaüttA  255. 
Ki(b.  892. 
)a(be.  894. 
)alben.  894. 
^atfte.  891. 
»alfter.  9S5. 
>algraf.  314. 
)aUi.  859. 
)alni.  926. 
)aM.  927. 

ilffii.  92a 
)aU.  906.  909. 

iteti.  896. 
)a{(er.  907.  909. 
Homburg.  946, 

imeln.  946. 
>ammel.  946; 
)ammer.  9^ 


)anb.  965. 

joubefn.  974. 
219.      Santgriff.  319. 

inbbabr.  738. 

)anbbabig.  738. 

^anblic^.  971. 

)anbluna.  975. 
)anf.  961. 
)anf{n.  962. 

Ingen.  770. 
hängen  764.  766, 

infe.  97a 
)at.  987. 
)arfe.  1031. 

irfner.  1031. 
)am.  1032. 
)drinen.  1033. 
)ant.  1035. 
wrreii.  978. 
)atft.  1042. 
)att.  1019.  1026. 
)ärtt.  1023.  1024, 
)drten.  1024. 
)artgau.  1026. 
^artbeu.  708. 
)drtung.  1024. 
mr).  10  la  1026.  1043. 
)a\i.  104a  1049, 
)afe(.  1060.  1061. 
)are(geMu(^.  1061, 

ifelbudn.  959. 
)afefnupretn.  4114, 
mtfpe.  1061. 
)a«pe(.  106t 
)a$.  1069. 
)a^en.  1071. 
)aßef.  1071. 

miil'  1070, 
m.  706. 
)aube.  753. 
)aue.  707. 

luen.  705. 
^aufe.  833.  835, 

iufen.  834. 
)aupf.  755. 
)4uptlcin.  759^ 

xu€.  1050. 
saufen.  1059, 
)au6gotf.  151, 
)au«bm.  993. 

iu^lein.  1059, 
)auf.  806. 
)ai>el.  759.  837, 
)eben.  814. 
)ebraif4.  760, 
)r4el.  763. 
)e*t.  796, 
)e(fe.  762. 
)eb»ig.  805. 
)eer.  983. 

retb.  1027. 
beerbe.  102a 
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)eertgoft.  151. 
)eeri)orn.  1037. 
mxtntd^t  579, 
^efen.  828. 
>eft.  744.    ' 
)eftef.  744. 
>efteff.  747. 
)ef(Iein.  744. 
mtn.  761. 
)ebrr.  799. 
mhav.  846. 
)f^kn.  839.  843. 
)t\it.  988. 
)r^rrn.  998. 
)e6rli((^.  994. 
>ebrf*oft.  996. 
)ebr(^um.  994. 
itibt.  809. 
reiben.  810.    . 
)eibenfd)aff.  812. 
)eiben(^um.  812. 
mm*.  809. 
)eibnif(b.  812. 
jffger.  799. 
)ri(.'861.  864. 
>ei(anb.  869. 
)eübroim.  878. 
)tiUn.  867.  870. 
)eaer.  871. 
)etlbaft.  866.  . 
)ei(baupf.  759. 
)eHifi.  873. 
)ri(tgen.  878. 
m^Uit  878. 
)eilidftum.  878. 
»eiligung.  879.  * 
)ei(fam.  867. 
Teilung.  867. 
)etni.  946. 
)eimatt.  951. 
)<imd)eti.  953. 
)eiinf.  953. 
mmgatt.  219. 
)etmif4.  953. 
)rimioärt«.  950.  -OSl. 
)etnti(4.  951. 
)eirat.  1066. 
)ejfcr.  1059.    ' 
)e{$.  1074. 
)ei^e.  1076. 
)eiftfl.  1077. 
)e«.  807. 
uittt.  812. 
)eitern.  814. 
^ritrtnitf.  814. 
^eUen.  1077. 
»eib.  844. 
)e\Un.  918. 
)elfer.  924. 
)earn.  855. 
(eOins.  880.  892. 
)elm.  845. 


fmbt.  938. 
«^enaf!.  964. 

)<nUn.  764.  766. 

»cnne.  958. 

)er.  694. 

)erb.  1043. 

)erbfrt.  985. 
^erbjl.  1018. 

)tt\>,  1026. 

)erbe.  1030. 

jerbören.  1007. 

)erin9.  1016. 

)erlfau.  1035. 

)er(ing.  1032. 

)ermeliii.  1034. 

)err.  991. 

)frrtn.  993. 

jcrrlid).  994. 
^errfd)öft.  596. 

>e/fd)en.  999. 

scrf^cr.  999. 
«f)rrumdcl)cn.  83. 

)CT\.  1043. 

)f|Ten.  1049. 

)eu.  708. 

)fucr.  694. 
f)cutf.  693. 
JDeutig.  693. 
^ujptfr.  1069. 

)ejce.  1091. 

>f$en.  1073. 

abernten.  760. 

)ier.  696. 

jÜbcvt.  912. 

>i(tebtanb.  912. 

>ilbedbrim.  912.  949. 

)i^e.  93a 

)immel.  938.  943. 

nmmelgibd  (^ol).  128. 

umniel^ott.  151. 

)tmmeUönid*  446. 
«^tmmelring.  1169. 
ipimmelt^fammer.  401. 
£>immlif(f)-  941. 

^fn.  697. 

Mntern.  704. 

)inbm.  975, 

)ineindeben.  80. 

)iiieinfomm(n.  666. 

Eingang.  102. 

)ingeben.  114.  120. 

eingeben.  74. 

)lnfcn.  962. 

)innen.  697.  700. 

)in(en.  701.' 

)intrr.  702.  703. 

wintere,  704. 

)intcrfr.  703.^ 

M'nterfr  704. 

)inn»eggebrn.  74.'- 

^injugeben.  12(>.  - 

nnjuge^rn.  9&.- 


)ippe.  752. 
)im.- 1035. 
)irfau.  1039. 
)irf4.  1017. 
)trfe.  1039. 
)irfrforn.  495. 
)irte.  1029. 
)irtli4.  1029. 
)ictIo«.  1029. 
)ifte.  1073.  1076. 
)Ocb.  772. 

>ocb^eim.  778.  949. 
)0be.  805. 
)of.  828. 
)ofgetb.  193. 
)öfif*.  831. 
joffnecbt.  579. 
)bm.  831. 
»dfling.  831. 
)6be.  779. 
^öben.  780 
^obrnau.  778. 
)obl.  846. 
)5ble.  846.  847. 
)obUn.  848. 
^obn.  689. 
)öbnen.  691. 
)0bnli(b.  689. 
)5(frt.  838. 
)0(feria.  838. 
)olb.  913. 
)oibfam.  915. 
)oOe.  860. 
)öaengott.  151. 
)5ffengrube.  308. 
)30engrunb.  331. 
)5aenbaft.  861. 
)6aenbunb.  977. 
)olen.  950. 
)oiunber.  880. 
)0lung.  854. 
)oh.  930. 
)i\im.  932. 
)0{)t4t  932. 
)onig..  961. 
)opfen.  832. 
)or.  1000. 
^orc^en.  1008. 
)5rfn.  1001. 
)oni.  1035. 
)ornicbt.  1037. 
)ornip.  1039. 
)omung.  1038. 
)orft.  1042. 
)ort.  1030. 
)om).  1000.  ■  . 
>ofe.  1049. 
>o#pita(.  1055; 
)ubf.  753. 
)äbnau.  754. 
)iibf(^.  831. 
)ufv  837. 


t  ^ . 


)tif(e.  833. 

)ug.  782. 

>ugo.  784. 

>ubn.  958. 

mlb.  915. 

)ulba.  914. 

mlbigen.  917. 

julfe.  922. 
m\nh.  924. 

mOr.  844.  849. 

sfiOen.  843.       ' 

)ulfe.  845.  849. 

)ul(l.  880. 

)ü{m.  881. 

)utnber.  955. 

)utnbQ(b.  910. 

summcl.  955. 

)unb,  976. 

)unbebauf.  1055. 

mnbcrf.  975. 

nmbbdupr.  759. 

mnbjn.  977. 

>unb«rerbel.  492. 

ninb^rücfftu  1149. 
^)üne.  960. 
junger.  962. 
^ungertg.  963. 

)ungerltng.  963. 

>ungetn.  963. 

)unne.  960. 

>unte.  977. 

)apfen.  833.* 

)urbe.  1030. 

mtt.  1011. 

)uren.  1013. 

)urftibau0.  1055. 

)ur<nrinb.  457. 

mcer.  1012. 

)umet.  1010.  1011.  lOtt 

mrig.  1012. 

Curling.  1012. 

mn»e.  1017. 

)uflcn.  1062.  1063. 

mffen.  1063. 

mß.  1073. 

mt.  803. 

)üten.  800. 

)ütet.  803. 

mtUin.  804. 

)u(t(.  806. 
|)Ut(eUin.  806. 
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(dgb^unb.  976. 
(dbr.  12a 
(abrgtib.  192. 
(abrttng.  1169. 
^erbac^.  814. 
(erufafem.  1017. 
{Oer.  881.' 
Inne^abni.  73iO. 


W^ahpi^{^ii^^t£iti^fytät 


1294 


Ä. 


27. 
527. 


104. 
iOO. 
402. 
i.  402. 
e.403. 

iöe. 

107. 


i33. 
31. 
533. 
3. 

a 


72. 
'7. 
t76. 


jtdum.  397.  . 

5tauung.  535, 

Safte.  536. 

Sltbt.  358. 

fleb^ireib.  35a 

S«f.  632. 

fltf«.  370. 

Äifl'l-  362. 

Ätljlt.  384. . 

Jtfljr.  479. 

ftttjttn.  466. 

fitil.  362. 

jtrim.  450. 
'  fltimtn.  450. 

Sei«.  388. 

Stüt.  385. 

JtelTen.  383.. 

ffeaer.  390. 

SeOner.  390. 

Seilen.  395. 

Sefler.  394. 

Settet^du«.  1054. 
'  Semnaf.  400. 

Sem|>e.  407. 

Sennen.  567. 

Sertet  491. 

Setfer.  489. 

Serl.  492. 

Sern.  493. 
^Äerje.  497. 

Acnlein.  497 

Seßel.  537. 

Äeöeltein.  537. 
'  Sctilingcn.  S25. 

Sttie.  366. 

Seufd).  527. 

Si(6er.  362. 

Siefe.  534. 

Siefer.  534. 

SieL  387. 

Sien.  451. 

Sie«.  500. 

SiefeL  500. 

Siefen.  507. 

Äiefunfl.  514. 

Siffe.  370. 

Simbern.  406. 

Sin».  455. 

Aiiibtti.  459. 

Sinti»  it  iSS. 

Sintif«.  45a 

Sinblein.  456. 

SinUid^  458. 

Sinn.  450. 

SiBe.  355. 

Sii«(.  481.     ' 

Sirfctie.  497. 

S>|}t.  531. 

Sitt.  537. 

Sifieln.  538. 

SiSelung.  538. 

Sifttin.  538. 


SldffeiL  555. 
Slafter.  557. 

Slage.  548. 
maitn.  549. 
Slöger.  552. 
Sldgeriit.  553. 
Släitid).  549. 
Slaeung.  552. 
Slang.  556. 
Stoppen.  555. 
Slaue.  541. 
SUutL  567. 
Stauen.  541. 
Slaufe.  565. 
Sieben.  5i3.  545.  5i 
Sleb^.  546. 
Slebtio.  546. 
Ster.  540. 
SIei.  541. 
SIefb.  546. 
Stein.  559. 
SMcmmen.  557. 
SIrpptl.  557. 
SIeiaau.  275. 
SIetti.  546.  554. 
filiuben.  546. 
Sfeu^en.  567. 
Sliebin.  54i^. 
SlinuRin.  538. 
Slingeln.  564. 
Slingm.  563.  565. 
^(insennu.  564. 
Slippc.  546. 
Siebe,  SloVe».  547. 
Stopfen.  653,  556. 
Slotltr.  566. 
SlD^  567. 
fllDt^ilte.  912. 
filDg.  567. 
Slufiig.  547. 
Snobc.  576- 
Snibelein.  576. 
Snuppe.  576. 
SnaueL  567. 
Snebil.  676. 
SiKdft.  576. 
Siirtlllbeit-  580. 
Siieditlein.  5B0. 
Äne(l)ilitb.  '580. 
SiKUa.  580 
Snelctci.  581. 
Snte.  575. 
Snicen.  576. 
Snie^ofe.  1050. 
Snielein.  575. 
Knopf.  583. 
Snöpflein.  583. 
Snocren.  583. 
Snoteii.  581 
^nEImcb-  582. 
Snotig.  5^2. 
Snüpfen.  582. 


Snute.  581. 
flnütrer.  582.    .      . 
Snüttcirümpfer.  407. 
Sod).  360. 
Scdjen.  359. 
Äodier.  361.  362. 
So*«.  3ö3. 
Scdiung.  360.    . 
Socfr.  361. 
Söber.  680. 
Soge.  361. 
»ol)L  386. 
SBl)le.  386. 
Sotbt.  392. 
Scl(f)ifd).  394. 
Soll..  389. 
Sommen  655. 
Sin  ig.  4J4. 
Söniglri.  446. 
Sönialciit,  447. 
SÖniglit^.  446. 
Sinnen.  408. 
Sopf.  371. 
Soplflelt.  193. 
Socb.  486. 
Sörblein.  486. 
Scr&uan.  491. 
Kerianttr  389.  608. 
Sörtc^.  482. 
Sorn.  494. 
ÄorneL  497 
.  Scrntau«.  1054. 
Sotntauf.  376. 
S6rnlein.  497. 
Safe.  505. 
Sofen.  501. 
Sofien.  518. 
Selb.  365. 
So^e.  538. 
Sm*.  589. 
Sriicbm.  589. 
Sridfien.  593. 
Ätflft.  599. 
Srnfiig.  605. 
Ätdftlic^.  604. 
Sragen.  5ö4, 
Srjljr.  587. 
Sräljen.  584. 
ÄMl)irinfel.  587. 
Srorn.  613. 
Stam.  6C8. 
Srdnttr.  60a 
Srampf.  6li.  ~ 
Srani«.  613. 
Sranr.  614. 
SrÜnftln.  614. 
Staai,  614.  ' 
Srapfm.  596.  597. 
Srauen.  585. 
Sraut.  594. 
Srafcn.  586. 
Steb«.  588. 
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Sttttn.  613. 
Jlrribe.  594. 
Suif.  622. 
jtteme.  608. 
Stxtpptlttt.  597. 
JTitfeii.  615. 
jtreffe.  615. 
Sttttiüi.  596. 
jrreu}.  621. 
ffreujigen.  622. 
Sreujigung.  622. 
ffrted^eti.  591.  598. 
ffrteg.  589. 
ffrieg^gotf.  150. 
ffrinne.  612. 
Strippt.  5h8. 
ffrtpfeit.  589. 
jrriffaO.  620. 
ffriflaOen.  620. 
Jtrone.  484. 
Strbntn.  4S4. 
Jtrontetn.  484. 
ffropf.  598. 
Sthtt.  593. 
ffru(te.  591. 
JTrug.  590. 
ffnimfra.  611. 
Jtnimm.  .609. 
ffrfimmc.  610. 
5trfimtnen.  610. 
9niiiim(tng6.  610. 
Jtruppel.  588. 
Sttnftt.  620. 
SühtL  355. 
ffubtfe.  359. 
Jlä4e.  360. 
ffuc^m.  360. 
Stüditntntdft  579. 
ffuAtein.  360. 
ffubbef.  365. 
Stuft.  3T7. 
Stufft.  370. 
Äufer.  377. 
JTugef.  362. 
5tut  354. 
»ÜW.  379. 
ffüMe.  379. 
StüVtn.  380. 
ffäi^n.  447. 
jräiine.  448. 
StüknMt  448. 
STufuf.  133. 
Stutumber.  362. 
ffutm.  395. 
fffimmd.  399. 
jrummet.  399. 
Stumpf.  400. 
Stumft.  406. 
ffunb.  414. 

Jtunbf.  412.  419.  426. 
ftuuben.  420.  425. 
Jtunbcr.  426.  427. 


ffunb^ft.  420. 
ffunbtg.  412.  480. 
Sunblicb.  420. 
»unft.  675. 
künftig.  676. 
^unigunbe.  219.  451. 
JTunfd.  454.  563. 
Stunfl.  413. 
Düppel  359. 
kuppeln.  357. 
Äüpfer.  378. 
Sut.  519. 
Sürbif .  487. 
^ürbipgarten.  252. 
Äur«.  497. 
ftur^.  498. 
Äürje.  499. 
ftilri^en.  499. 
Sturm,  499. 
Äuff.  523. 
Kü{Te(etii.  524. 
ÄüiTfii.  523.  524. 
«ilftcr.  534. 
^utt.  365. 
Sluttt.  538. 

Sa^cn.  1112. 

2aUi\.  1113. 

Soib.  IUI. 

Saiibfiberr.  993. 

£a$gut.  166. 

Saf}.  1114. 

Sauf.  1119, 

Saufen.  1116.  1119.  1121. 

Saufer.  1121. 

Saue.  1097.  1091 

Sauten.  1099. 

Sautet.  1105. 

SSutern.  HOL   ' 

Sebergerber.  247. 

Seberbofe.  1050. 

Sel)ne.  1095. 

Sebnen.  1094.  1095. 

Sebnberr.  993. 

Seicbenbof.  829. 

Seid)nam.  933. 

Setre.  1096. 

Seirer.  1115. 

Seie^unb.  976. 

Seumunb.  1100. 

Sief.  1115. 

Sinbfofen.  504. 

Sobngelb.  192. 

Soo^.  1124. 

Soc§en.  1122. 

Soefofen.  504. 

Sot^ar.  555. 

Scraenfraft.  604. 

Suftgott.  150. 

Sutl^er.  555. 


m. 

SRaingau.  275. 
SHarfgraf.  314. 
Sflaxtfitäfin.  314. 
aWat^ilbe.  912. 
SRerrgott.  150. 
SReergra«.  334. 
SReerbunb.  976. 
SReerfafte.  536. 
Vleierbof.  829. 
SRübber^ig.  1046. 
SRt^gängtg.  104. 
9Ri«ge^en.  75. 
9R.«greifen.  315. 
SRi^baben  ftcb.  734. 

mam^n.  857. 

SRi^beatg.  859. 
aRrtffbr.  479. 
SRiefcbren.  475. 
9RtMauten.  1100. 
STOJftgabel.  12  \ 
SRtflboufe.  834.  835. 
SRiflforb.  486. 
SERitjänger.  103. 
9Ritgeben.  91. 
SRitlaufen.  1117. 
SRorbgierig.  226. 
SRorgengabe.  122. 

n. 

SRaAge^n.  91. 
i)7a(bfommen.  667. 
97a(b(aufen.  1118. 
iRacbtigal.  17a 
iRacbtrabe.  1147. 
iRaden.  1126. 
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Uebergie^en.  285. 
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Umgang.  100. 
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Umgürten.  254. 
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Ungern.  234. 
Ungut.  159. 
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Unfei^rltcd.  479- 
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Unmboblen.  842. 
Un)etgSnaIt((|.  105. 
Urbab.  8i24. 
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XV. 
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Sffieitbänttg.  971. 
SSBei^en.  1244. 
SIBelcber.  1207. 
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geröatifl.  102. 
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Sufammmrommco.  672. 
Sufammenfunft.  676. 
Sufammenlaufrn.  1119. 
Bweibanbig.  971. 
Sweifjau^t.  759. 
3»eibattptig.  759. 
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